ROSSHERZOG 
HELM 
ERNST 


a" 


CHE TES 
ROMANE UND 
NOVELLEN 
BAND II 


LEIPZIG 
, MDOCCCXVII 
IM INSELVERLAG 


WILHELM MEISTERS 
“LEHRJAHRE 


hey 
ating 


ct 
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1. KAPITEL 
AS Schauspiel dauerte sehr lange. Die alte Barbara 
[De einigemal ans Fenster und horchte, ob die Kut- 
schen nicht rasseln wollten. Sie erwartete Marianen,: 
ihre schéne Gebieterin, die heute im Nachspiele als junger 
Offizier gekleidet das Publikum entziickte, mit grSBerer Un- 
geduld als sonst, wenn sie ihr nur ein ma%iges Abendessen 
vorzusetzen hatte; diesmal sollte sie mit einem Paket tiber- 
rascht werden, das Norberg, ein junger reicher Kaufmann, 
mit der Post geschickt hatte, um zu zeigen, daB er auch in 
der Entfernung seiner Geliebten gedenke. 
Barbara war als alte Dienerin, Vertraute, Ratgeberin, Un- 
terhandlerin und Haushdlterin in Besitz des Rechtes, die 
Siegel zu erdffnen, und auch diesen Abend konnte sie ihrer 
Neugierde um so weniger widerstehen, als ihr die Gunst des 
freigebigen Liebhabers mehr als selbst Marianen am Herzen 
lag. Zu ihrer gré®ten Freude hatte sie in dem Paket ein fei- 
nes Stiick Nesseltuch und die neuesten Bander fiir Maria- 
nen, fiir sich aber ein Stiick Kattun, Halstiicher und ein Roll- 
chen Geld gefunden. Mit welcher Neigung, welcher Dank- 
barkeit erinnerte sie sich des abwesenden Norbergs! wie leb- 
haft nahm sie sich vor, auch bei Marianen seiner im besten 
zu gedenken, sie zu erinnern, was sie ihm schuldig sei und 
was er von ihrer Treue hoffen und erwarten miisse. 
Das Nesseltuch, durch die Farbe der halbaufeerollten Ban- 
der belebt, lag wie ein Christgeschenk auf dem Tischchen; 
‘ die Stellung der Lichter erhéhte den Glanz der Gabe, alles 
war in Ordnung, als die Alte den Tritt Marianens auf der 
_. Treppe vernahm und ihr entgegen eilte. Aber wie sehr ver- 
wundert trat sie zuriick, als das weibliche Offizierchen, ohne 
auf die Liebkosungen zu achten, sich an ihr vorbei drangte, 
“mit ungewohnlicher Hast und Bewegung in das Zimmer 
at, Federhut und Degen auf den Tisch warf, unruhig auf 
und nieder ging und den feierlich angeziindeten Lichtem 
kéinen Blick génnte. 
Was hast du, Liebchen? rief die Alte verwundert aus. Ums 
_ Himmels willen, Téchterchen, was gibts? Sieh hier diese 
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Geschenke!. Von wem kénnen sie sein, als von deinem zirt- 
lichsten Freunde? Norberg schickt dir das Sttick Musselin 
zum Nachtkleide; bald ist er selbst da; er scheint mir eifri- 
ger und freigebiger als jemals. 

Die Alte kehrte sich um, und wollte die Gaben, womit er 
auch sze bedacht, vorweisen, als Mariane, sich von den Ge- 
schenken wegwendend, mit Leidenschaft ausrief: Fort! Fort! 
heute will ich nichts von allem diesen héren; ich habe dir 
gehorcht, du hast es gewollt, es sei so! Wenn Norberg zu- 
riickkehrt, bin ich wieder sein, bin ich dein, mache mit mir, 
was du willst, aber bis dahin will ich mein sein, und hattest 
du tausend Zungen, du solltest mir meinen Vorsatz nicht aus- 
reden, Dieses ganze Mein will ich dem geben, der mich liebt 
und den ich liebe. Keine Gesichter! Ich will mich dieser Lei- 
denschaft tiberlassen, als wenn sie ewig dauern sollte. 

Der Alten fehlte es nicht an Gegenvorstellungen und Griin- 
den; doch da sie in fernerem Wortwechsel heftig und bitter 
ward, sprang Mariane auf sie los und faBte sie bei der Brust. 
Die Alte lachte tiberlaut. Ich werde sorgen miissen, rief sie 
aus, da sie wieder bald in lange Kleider kommt, wenn ich 
meines Lebens sicher sein will. Fort, zieht Euch aus! Ich 
hoffe, das Madchen wird mir abbitten, was mir der fltichtige 
Junker Leids zugefiigt hat; herunter mit dem Rock und im- 
mer so fort alles herunter! es ist eine unbequeme Tracht, 
und ftir Euch geféhrlich, wie ich merke. Die Achselbiainder 
begeistern Euch. . 

Die Alte hatte Hand an sie gelegt, Mariane ri8 sich los. 
Nicht so geschwind! rief sie aus: ich habe noch heute Be- 
such zu erwarten.. 


Das ist nicht gut, versetzte die Alte. Doch nicht den jungen, 


zirtlichen, unbefiederten Kaufmannssohn? Eben den, ver- 
setzte Mariane, 
Es scheint, als wenn die Gro®mut Eure herrschende Leiden- 


schaft werden wollte, erwiderte die Alte spottend; Ihr nehmt 


Euch der Unmiindigen, der Unvermégenden mit grofem 
Kifer an, Es mu8 reizend sein, als uneigenniitzige Geberin 
angebetet zu werden.— 

Spotte, wie du willst, Ich lieb ihn! ich lieb ihn! Mit welchem 
Entzticken sprech ich zum erstenmal diese Worte aus! Das 
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ist diese Leidenschaft, die ich so oft vorgestellt habe, von 
der ich keinen Begriff hatte. Ja, ich will mich ihm um den 
Hals werfea! ich will ihn fassen, als wenn ich ihn ewig hal- 
ten wollte. Ich will ihm meine ganze Liebe zeigen, seine 
Liebe in ihrem ganzen Umfang genieBen.— 
Maf&igt Euch, sagte die Alte gelassen: mafigt Euch! Ich muf 
Eure Freude durch Ein Wort unterbrechen: Norberg kommt! 
in vierzehn Tagen kommt er! Hier ist sein Brief, der die 
Geschenke begleitet’ hat.— 
Und wenn mir die Morgensonne meinen Freund rauben 
sollte, will ich mirs verbergen. Vierzehn Tage! Welche Ewig- 
keit! In vierzehn Tagen, was kann da nicht vorfallen, was 
kann sich da nicht verandern! 
Wilhelm trat herein. Mit welcher Lebhaftigkeit flog sie ihm 
entgegen! mit welchem Entziicken umschlang:er die rote 
Uniform! driickte er das wei®e Atlaswestchen an seine Brust! 
Wer wagte hier zu beschreiben, wem geziemt es, die Selig- 
keit zweier Liebenden auszusprechen! Die Alte ging mur- 
rend beiseite, wir entfernen uns mit ihr und lassen die Gliick- 
lichen allein. 
2. KAPITEL 
LS Wilhelm seine Mutter des andern Morgens begriiBte, 
erdffnete sie ihm, da der Vater sehr verdrieSlich sei 
und ihm den taglichen Besuch des Schauspiels nachstens 
untersagen werde. Wenn ich gleich selbst, fuhr sie fort, 
manchmal gern ins Theater gehe, so méchte ich es doch 
oft verwiinschen, da meine hausliche Ruhe durch deine un- 
mafige Leidenschaft zu diesem Vergniigen gestért wird. 
Der Vater wiederholt immer, wozu es nur niitze sei? Wie 
man seine Zeit nur so verderben kénne?— 
Ich habe es auch schon von ihm héren miissen, versetzte 
Wilhelm, und habe ihm vielleicht zu hastig geantwortet; aber 
ums Himmels willen, Mutter! ist denn alles unntitz, was uns 
. nicht unmittelbar Geld in den Beutel bringt, was uns nicht 
den allernachsten Besitz verschafft? Hatten wir in dem alten 
| Hause nicht Raum genug? und war es nétig, ein neues zu 
bauen? Verwendet der Vater nicht jahrlich einen ansehn- 
lichen Teil seines Handelsgewinnes zur Verschénerung der 
Zimmer? Diese seidenen Tapeten, diese englischen Mobi- 
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lien, sind sie nicht auch unntitz? Kénnten wir uns nicht mit 
geringeren begntigen? Wenigstens bekenne ich, da mir 
diese gestreiften Wande, diese hundertmal wiederholten 
Blumen, Schnérkel, K6rbchen und Figuren einen durchaus 
unangenehmen Eindruck machen. Sie kommen mir héch- 
stens vor, wie unser Theatervorhang. Aber wie anders ists 
vor diesem zu sitzen! Wenn man noch so lange warten muf, 
so wei man doch, er wird in die Hohe gehen, und wir wer- 
den die mannigfaltigsten Gegenstande sehen, die uns un- 
terhalten, aufklaren und erheben.— 

Mach es nur mafig, sagte die Mutter: der Vater will auch 
abends unterhalten sein; und dann glaubt er, es zerstreue 
dich, und am Ende trag ich, wenn er verdrieBlich wird, die 
Schuld. Wie oft mute ich mir das verwiinschte Puppen- 
spiel vorwerfen lassen, das ich euch vor zw6lf Jahren zum 
heiligen Christ gab, und das euch zuerst Geschmack am 
Schauspiele beibrachte! 

Schelten Sie das Puppenspiel nicht, lassen Sie sich Ihre Liebe 
und Vorsorge nicht gereuen! Es waren die ersten vergniig- 
ten Augenblicke, die ich in dem neuen leeren Hause ge- 
noB; ich sehe es diesen Augenblick noch vor mir, ich wei8, 
wie sonderbar es mir vorkam, als man uns, nach Empfang 
der gewéhnlichen Christgeschenke, vor einer Tiire nieder- 
sitzen hieB, die aus einem andern Zimmer herein ging. Sie 
erdffete sich; allein nicht wie sonst zum Hin- und Wieder- 
laufen, der Kingang war durch eine unerwartete Festlichkeit 
auseefiillt. Es baute sich ein Portal in die Hohe, das von ei- 
nem mystischen Vorhang verdeckt war, Erst standen wir alle 
von ferne, und wie unsere Neugierde groBer ward, um zu, 
sehen, was wohl Blinkendes und Rasselndes sich hinter der 
halb durchsichtigen Hille verbergen méchte, wies man je- 
dem sein Stithlchen an und gebot uns, in Geduld zu warten. 
So sa® nun alles und war still; eine Pfeife gab das Signal, 
der Vorhang rollte in die Héhe und zeigte eine hochrot 
gemalte Aussicht in den Tempel. Der Hohepriester Samuel 
erschien mit Jonathan, und ihre wechselnden wunderlichen 
Stimmen kamen mir héchst ehrwiirdig vor. Kurz darauf be- 
trat Saul die Szene, in groBer Verlegenheit tiber die Imper- 
tinenz des schwerlotigen Kriegers, der ihn und die Seinigen 


ERSTES BUCH. 2. KAPITEL 13 


herausgefordert hatte. Wie wohl ward es mir daher, als der 
zwerggestaltete Sohn Isai mit Schaferstab, Hirtentasche und 
Schleudefiuervorhtipfteund sprach: Gro®machtigster Kénig 
und Herr Herr! es entfalle keinem der Mut um deswillen; 
wenn Ihro Majestat mir erlauben wollen, so will ich hingehen 
und mit dem gewaltigen Riesen in den Streit treten.—Der 
erste Akt war geendet und die Zuschauer héchst begierig 
zu sehen, was nun weiter vorgehen*sollte; jedes wiinschte, 
die Musik méchte nur bald aufhéren. Endlich ging der Vor- 
hang wieder in die Héhe. David weihte das Fleisch des Un- 
geheuers den Végeln unter dem Himmel und den Tieren 
auf dem Felde; der Philister sprach Hohn, stampfte viel 
mit beiden Fi®en, fiel endlich wie ein Klotz und gab der 
ganzen Sache einen herrlichen Ausschlag. Wie dann nach- 
her die Jungfrauen sangen: Saul hat Tausend geschlagen, 
David aber Zehntausend! der Kopf des Riesen vor dem 
kleinen Uberwinder hergetragen wurde, und er die schéne 
K6nigstochter zur Gemahlin erhielt, verdro® es mich doch 
bei aller Freude, daB der Gliicksprinz so zwergmafig ge- 
bildet sei. Denn nach der Idee vom grofen Goliath und 
klemen David hatte man nicht verfehlt, beide recht charak- 
teristisch zu machen. Ich bitte Sie, wo sind die Puppen hin- 
gekommen? Ich habe versprochen, sie einem Freunde zu 
zeigen, dem ich viel Vergniigen machte, indem ich ihn neu- 
lich von diesem Kinderspiel unterhielt. 
Es wundert mich nicht, daB du dich dieser Dinge so leb- 
haft erinnerst: denn du nahmst gleich den gré®ten Anteil 
daran. Ich weif, wie du mir das Biichlein entwendetest und 
das ganze Stiick auswendig lerntest; ich wurde es erst ge- 
wahr, als du eines Abends dir einen Goliath und David von 
Wachs machtest, sie beide gegen einander perorieren lieBest, 
' dem Riesen endlich einen Sto® gabst und sein unférmliches 
Haupt auf einer groBen Stecknadel mit wachsernem Griff 
_ dem kleinen David in die Hand klebtest. Ich hatte damals 
so eine herzliche miitterliche Freude iiber dein gutes Ge- 
' dachtnis und deine pathetische Rede, da8 ich mir sogleich 
vornahm, dir die hélzerne Truppe nun selbst zu tibergeben. 
Ich dachte damals nicht, daB es mir so manche verdrieB- 
liche Stunde machen sollte.— 
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Lassen Sie sichs nicht gereuen, versetzte Wilhelm: denn 
es haben uns diese Scherze manche vergniigte Stunde ge- 
macht. 

Und mit diesem erbat er sich die Schliissel, eilte, fand die 
Puppen und war einen Augenblick in jene Zeiten versetzt, 
wo sie ihm noch belebt schienen, wo er sie durch die Leb- 
haftigkeit seinerStimme, durch die Bewegung seiner Hande 
zu beleben glaubte. Er nahm sie mit auf seineStube und ver- 
wahrte sie sorgfaltig, 


3. KAPITEL 

ENN die erste Liebe, wie ich allgemein behaupten 

hodre, das Schénste ist, was ein Herz friither oder 
spater empfinden kann, so mtissen wir unsern Helden drei- 
fach gliicklich preisen, daB ihm gegénnt ward, die Wonne 
dieser einzigen Augenblicke in ihrem ganzen Umfange zu 
geniefien. Nur wenig Menschen werden so vorziiglich be- 
giinstigt, indes die meisten von ihren frithern Empfindungen 
nur durch eine harte Schule gefithrt werden, in welcher sie, 
nach einem kiimmerlichen Genu, gezwungen sind, ihren 
besten Wiinschen entsagen, und das, was ihnen als héch- 
ste Glickseligkeit vorschwebte, fiir immer entbehren zu 
lernen. 
Auf den Fliigeln der Einbildungskraft hatte sich Wilhelms 
Begierde zu dem reizenden Madchen erhoben; nach einem 
kurzen Umgange hatte er ihre Neigung gewonnen, er fand 
sich im Besitz einer Person, die er so sehr liebte, ja ver- 
ehrte: denn sie war ihm zuerst in dem gtinstigen Lichte 
theatralischer Vorstellung erschienen, und seine Leiden- 
schaft zur Buhne verband sich mit der ersten Liebe zu ei-’ 
nem weiblichen Geschépfe. Seine Jugend lie8 ihn reiche 
Freuden genieSen, die von einer lebhaften Dichtung erhdht 
und erhalten wurden. Auch der Zustand seiner Geliebten 
gab ihrem Betragen eine Stimmung, welche seinen Empfin- 
dungen sehr zu Hiilfe kam; die Furcht, ihr Geliebter méchte 
ihre tibrigen Verhdltnisse vor der Zeit entdecken, verbreitete 
liber sie einen liebenswiirdigen Anschein von Sorge und 
Scham, ihre Leidenschaft fiir ihn war lebhaft, selbst ihre 
Unruhe schien ihre Zartlichkeit zu vermehren; sie war das 
lieblichste Geschépf in seinen Armen. 
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Als er aus dem ersten Taumel der Freude erwachte, und 
auf sein Leben und seine Verhaltnisse zuriickblickte, er- 
schien ihm alles neu, seine Pflichten heiliger, seine Lieb- 
habereien lebhafter, seine Kenntnisse deutlicher, seine Ta- 
lente kraftiger, seine Vorsdtze entschiedener. Es war ihm 
daher leicht, eine Einrichtung zu treffen, um den Vorwiirfen 
seines Vaters zu entgehen, seine Mutter zu beruhigen und 
Marianens Liebe ungestért zu geniefen. Er verrichtete des 
Tags seine Geschafte piinktlich, entsagte gewOhnlich dem 
Schauspiel, war abends bei Tische unterhaltend, und schlich, 
wenn alles zu Bette war, in seinen Mantel gehiillt, sachte zu 
dem Garten hinaus und eilte, alle Lindors und Leanders im 
Busen, unaufhaltsam zu seiner Geliebten. 

Was bringen Sie? fragte Mariane, als er eines Abends ein 
Bindel hervorwies, das die Alte, in Hoffnung angenehmer 
Geschenke, sehr aufmerksam betrachtete. Sie werden es 
nicht erraten, versetzte Wilhelm. 

Wie verwunderte sich Mariane, wie entsetzte sich Barbara, 
als die aufgebundene Serviette einen verworrenen Haufen 
spannenlanger Puppen sehen lie. Mariane lachte laut, als 
Wilhelm die verworrenen Drihte auseinander zu wickeln 
und jede Figur einzeln vorzuzeigen bemitht war. Die Alte 
schlich verdrieflich beiseite. 

Es bedarf nur einer Kleinigkeit, um zwei Liebende zu un- 
terhalten, und so vergntigten sich unsre Freunde diesen 
Abend aufs beste. Die kleine Truppe wurde gemustert, jede 
Figur genau betrachtet und belacht. Konig Saul im schwar- 
zen Samtrocke mit der goldenen Krone wollte Marianen 
gar nicht gefallen; er sehe ihr, sagte sie, zu steif und pedan- 
tisch aus. Desto besser behagte ihr Jonathan, sein glattes 
Kino, sein gelb und rotes Kleid und der Turban. Auch 
wuB£te sie ihn gar artig am Drahte hin und her zu drehen, 
lie® ihn Reverenzen machen und Liebeserklaérungen her- 
_ sagen. Dagegen wollte sie dem Propheten Samuel Biche die 
- mindeste Aufmerksamkeit schenken, wenn ihr gleich Wil- 
helm das Brustschildchen anpries und erzahlte, da&® der 
Schillertaft des Leibrocks von einem alten Kleide derGro8- 
mutter genommen sei. David war ihr zu klein, und Goliath 
au gro8; sie hielt sich an ihren Jonathan. Sie wuBte ihm so 
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artig zu tun und zuletzt ihre Liebkosungen von der Puppe 
auf unsem Freund hertiber zu tragen, daB auch diesmal wie- 
der ein geringes Spiel die Einleitung gliicklicher Stunden 
ward. 

Aus der Siigigkeit ihrer zartlichen Traume wurden sie durch 
einen Lirm geweckt, welcher auf der StraBe entstand. Ma- 
riane rief der Alten, die, nach ihrer Gewohnheit noch fleifig, 
die veranderlichen Materialien der Theatergarderobe zum 
Gebrauch des nachsten Stiickes anzupassen beschaftigt war. 
Sie gab die Auskunft, da eben eine Gesellschaft lustiger 
Gesellen aus dem Italiener Keller nebenan heraus taumle, 
wo sie bei frischen Austern, die eben angekommen, des 
Champagners nicht geschont hatten. 

Schade, sagte Mariane, da8B es uns nicht frither eingefallen 
ist, wir hatten uns auch was zugute tun sollen. 

Es ist wohl noch Zeit, versetzte Wilhelm und reichte der 
Alten einen Louisdor hin: Verschafft Sie uns, was wir wiin- 
schen, so soll Sies mit geniefen. 

Die Alte war behend, und in kurzer Zeit stand ein artig 
bestellter Tisch mit einer wohlgeordneten Kollation vor den 
Liebenden. Die Alte mu8te sich dazu setzen; man af, trank 
und lie® sichs wohl sein. 

In solchen Fallen fehlt es nie an Unterhaltung. Mariane 
nahm ihren Jonathan wieder vor, und die Alte wufte das 
Gespriach auf Wilhelms Lieblingsmaterie zu wenden. Sie 
haben uns schon einmal, sagte sie, von der ersten Auffith- 
rung eines Puppenspiels am Weihnachtsabend unterhalten; 
es war lustig zu héren. Sie wurden eben unterbrochen, als 
das Ballett angehen sollte. Nun kennen wir das herrliche 
Personal, das jene grofen Wirkungen hervorbrachte. 

Ja, sagte Mariane: erzahle uns weiter, wie war dirs zumute? 
Es ist eine schéne Empfindung, liebe Mariane, versetzte 
Wilhelm, wenn wir uns alter Zeiten und alter unschadlicher 
Intiimer erinnerm, besonders wenn es in einem Augenblick 
geschieht, da wir eine Hohe gliicklich erreicht haben, von 
welcher wir uns umsehen undden zurtickgelegten Weg iiber- 
schauen kénnen. Es ist so angenehm, selbstzufrieden sich 
mancher Hindernisse zu erinnern, die wir oft mit einem 
peinlichen Gefiihle fir untiberwindlich hielten, und das- 
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jenige, was wir jetzt entwickelt szd, mit dem zu vergleichen, 
was wir damals unentwickelt zwaven. Aber unaussprechlich 
gliicklich"tthl ich mich jetzt, da ich in diesem Augenblicke 
mit dir von dem Vergangnen rede, weil ich zugleich vor- 
wits in das reizende Land schaue, das wir zusammen Hand 
in Hand durchwandern kénnen. 
Wie war es mit dem Ballett? fiel die Alte ihm ein. Ich ftirch- 
te, es ist nicht alles abgelaufen, wie es sollte. 
O ja, versetzte Wilhelm: sehr gut! Von jenen wunderlichen 
Spriingen der Mohren und Mohrinnen, Schafer und Schafe- 
rinnen, Zwerge und Zwerginnen, ist mir eine dunkle Er- 
innerung auf mein ganzes Leben geblieben. Nun fiel der 
Vorhang, die Tire schlo8 sich und die ganze kleine Gesell- 
schaft eilte wie betrunken und taumelnd zu Bette; ich weif 
aber wohl, da8 ich nicht einschlafen konnte, da& ich noch 
etwas erzahlt haben wollte, da& ich noch viele Fragen tat, 
und da8 ich nur ungern die Warterin entlie®, die uns zur 
Ruhe gebracht hatte. 
Den andern Morgen war leider das magische Geriiste wieder 
verschwunden, der mystische Schleier weggehoben, man 
ging durch jene Tire wieder frei aus einer Stube in die an- 
dere, und so viel Abenteuer hatten keine Spur zuriickge- 
lassen. Meine Geschwister liefen mit ihren Spielsachen auf 
und ab, ich allein schlich hin und her, es schien mir un- 
mOglich, da da nur zwo Tiirpfosten sein sollten, wo gestern 
so viel Zauberei gewesen war. Ach, wer eine verlorne Lie- 
be sucht, kann nicht unglticklicher sein, als ich mir damals 
schien! — 
Fin freudetrunkner Blick, den er auf Marianen warf, tiber- 
zeugte sie, da8 er nicht fiirchtete, jemals in diesen Fall kom- 
men zu konnen. 
4. KAPITEL 
EIN einziger Wunsch war nunmehr, fuhr Wilhelm fort, 
eine zweite Auffithrung des Stiicks zu sehen. Ich lag 


der Mutter an, und diese suchte zu einer gelegenen Stunde 


den Vater zu bereden; allein ihre Mithe war vergebens. Er 


-behauptete, nur ein seltenes Vergntigen kénne bei den Men- 


schen einen Wert haben, Kinder und.Alte wi8ten nicht zu 


' schatzen, was ihnen Gutes taglich begegnete. 


GOETHE II >. 
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Wir hatten auch noch lange, vielleicht bis wieder Weihnach- 
ten, warten mtissen, hatte nicht der Erbauer und heimliche 
Direktor des Schauspiels selbst Lust gefiihlt, die Vorstellung 
zu wiederholen und dabei in einem Nachspiele einen ganz 
frisch fertig gewordenen Hanswurst zu produzieren. 

Ein junger Mann von der Artillerie, mit vielen Talenten 
begabt, besonders in mechanischen Arbeiten geschickt, der 
dem Vater wahrend des Bauens viele wesentliche Dienste 
geleistet hatte und von ihm reichlich beschenkt worden war, 
wollte sich am Christfeste der kleinen Familie dankbar er- 
zeigen, und machte dem Hause seines Génners ein Geschenk 
mit diesem ganz eingerichteten Theater, das er ehmals in 
miu&igen Stunden zusammen gebaut, geschnitzt und gemalt 
hatte. Er war es, der mit Hiilfe eines Bedienten selbst die 
Puppen regierte und mit verstellter Stimme die verschie- 
denen Rollen hersagte. Ihm ward nicht schwer, den Vater 
zu bereden, der einem Freunde aus Gefialligkeit zugestand, 
was er seinen Kindern aus Uberzeugung abgeschlagen hatte. 
Genug, das Theater ward wieder aufgestellt, einige Nach- 
barskinder gebeten und das Stiick vied ox Gi 

Hatte ich das erstemal die Freude der Uberraschung und 
des Staunens, so war zum zweiten Male die Wollust des Auf- 
merkens und Forschens grok. Wize das zugehe, war jetzt 
mein Anliegen. Da® die Puppen nicht selbst redeten, hatte 
ich mir schon das erstemal gesagt; daB sie sich nicht von 
selbst bewegten, vermutete ich auch; aber warum das alles 
doch so htibsch war, und es doch so aussah, als wenn sie 
selbst redeten und sich bewegten, und wo die Lichter und 
die Leute sein méchten, diese Ratsel beunruhigten mich um 
desto mehr, je mehr ich wiinschte, zugleich unter den Be- 
zauberten und Zauberern zu sein, zugleich meine Hande 
verdeckt im Spiel zu haben und als Zuschauer die Freude 
der Illusion zu genieBen., 

Das Stiick war zu Ende, man machte idee Haniea zum 
Nachspiel, die Zuschauer waren aufgestanden und schwatz- 
ten durch einander. Ich drangte mich naher an die Tire 
und hérte inwendig am Klappern, daB man mit Aufréumen 
beschiftigt sei. Ich hub den untern Teppich auf und guckte 
zwischen dem Gestelle durch. Meine Mutter bemerkte es 
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und zog mich zuriick; allein ich hatte doch so viel gesehen, 
dag man. Freunde und Feinde, Saul und Goliath und wie 
sie alle heiSen mochten, in Einen Schiebkasten packte, und 
so erhielt meine halbbefriedigte Neugierde frische Nahrung. 


‘Dabei hatte ich zu meinem gréSten Erstaunen den Leut- 


nantim Heiligtumesehr geschaftig erblickt. Nunmehrkonnte 
mich der Hanswurst, so sehr er mit seinen Absatzen klap- 
perte, nicht unterhalten. Ich verlor mich in tiefes Nach- 
denken und war nach dieser Entdeckung ruhiger und un- 
ruhiger als vorher. Nachdem ich etwas erfahren hatte, kam 
es mir erst vor, als ob ich gar nichts wisse, und ich hatte 
recht: denn es fehlte mir dick Zusammenhang, und darauf 
kommt doch eigentlich alles an. 


5. KAPITEL 

IE Kinder haben, fuhr Wilhelm fort, in wohleingerich- 

teten und geordneten Hausern eine Empfindung, wie 
ungefahr Ratten und Mause haben mégen: sie sind aufmerk- 
sam auf alle Ritzen und Lécher, wo sie zu einem verbote- 
nen Naschwerk gelangen kénnen; sie genieBen es mit einer 
solchen verstohlnen wollistigen Furcht, die einen groBen 
Teil des kindischen Gliicks ausmacht. 
Ich war vor allen meinen Geschwistermn aufmerksam, wenn 


i irgend ein Schliissel stecken blieb. Je groBer die Ehrfurcht 


war, die ich fiir die verschlossenen Tiiren in meinem Her- 
zen herumtrug, an denen ich Wochen und Monate lang 
vorbeigehen mufte, und in die ich nur manchmal, wenn 
die Mutter das Heiligtum 6ffnete, um etwas heraus zu holen, 
einen verstohlnen Blick tat; desto schneller war ich, emen 


Augenblick zu benutzen, den mich die Nachlassigkeit der 


Wirtschafterinnen manchmal treffen lie8. 

Unter allen Tiiren war, wie man leicht erachten kann, die 
Tiire der Speisekammer diejenige, auf die meine Sinne am 
scharfsten gerichtet waren. Wenig ahnungsvolle Freuden 


b | des Lebens glichen der Empfindung, wenn mich meine 


\ 


Mutter manchmal hineinrief, um ihr etwas heraustragen zu 
helfen, und ich dann einige gedérrte Pflaumen entweder 
ihrer Giite oder meiner List zu danken hatte. Die aufge- 
hauften Schatze tiber einander umfingen meine Einbildungs- 
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kraft mit ihrer Fille, und selbst der wunderliche Geruch, 
den so mancherlei Spezereien durch einander aushauchten, 
hatte so eine leckere Wirkung auf mich, daf ich niemals 
versdumte, so oft ich in der Nahe war, mich wenigstens an 
der erdffneten Atmosphire zu weiden. Dieser merkwiirdige 
Schliissel blieb eines Sonntag-Morgens, da die Mutter von 
dem Gelaute tibereilt ward, und das ganze Haus in einer 
tiefen Sabbathstille lag, stecken. Kaum hatte ich es bemerkt, 
als ich etlichemal sachte an der Wand hin und her ging, 
mich endlich still und fein andrangte, die Tiire Gffnete, und 
mich mit EinemSchritt in der Nahe so vieler langgewiinsch- 
ter Gliickseligkeit fithlte. Ich besah Kasten, Sacke, Schach- 
teln, Biichsen, Glaser mit einem schnellen zweifelnden Blicke, 
was ich wahlen und nehmen sollte, griff endlich nach den 
vielgeliebten gewelkten Pflaumen, versah mich mit einigen 
getrockneten Apfeln, und nahm gentigsam noch eine ein- 
gemachte Pomeranzenschale dazu: mit welcher Beute ich 
meinen Weg wieder riickwarts glitschen wollte, als mir ein 
paar nebeneinanderstehende Kasten in die Augen fielen, 
aus deren einem Drahte, oben mit Hakchen versehen, durch 
den iibel verschlossenen Schieber heraushingen. Ahnungs- 
voll fiel ich dariiber her; und mit welcher tiberirdischen Em- 
pfindung entdeckte ich, da8 darin meine Helden- und Freu- 
denwelt auf einander gepackt sei? Ich wollte die obersten 
aufheben, betrachten, die untersten hervorziehen; allein gar 
bald verwirrte ich die leichten Drahte, kam dariiber in Un- 
ruhe und Bangigkeit, besonders da die Kéchin in der be- 
nachbarten Kiiche einige Bewegungen machte, da8 ich al- 


les, so gut ich konnte, zusammendriickte, den Kasten zu- . 


schob, nur ein geschriebenes Biichelchen, worin die Kom6- 
die von David und Goliath aufgezeichnet war, das oben auf- 
gelegen hatte, zu mir steckte, und mich mit dieser Beute 
leise die Treppe hinauf in eine Dachkammer rettete. 

Von der Zeit an wandte ich alle verstohlenen einsamen 
Stunden darauf, mein Schauspiel wiederholt zu lesen, es 
auswendig zu lernen, und mir in Gedanken vorzustellen, 
wie herrlich es sein mti®te, wenn ich auch die Gestalten da- 
zu mit meinen Fingern beleben kénnte. Ich ward dartiber 
in meinen Gedanken selbst zum David und Goliath. In al- 
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len Winkeln des Bodens, der Stille, des Gartens, unter aller- 
lei Umstanden, studierte ich das Stiick ganz in mich hinein, 
ergriff all€ Rollen, und lernte sie auswendig, nur daf ich 
mich meist an den Platz der Haupthelden zu setzen pflegte, 
und die tibrigen wie Trabanten nur im Gedachtnisse mit- 
laufen lie®. So lagen mir die gro&miitigen Reden Davids, 
mit denen er den tibermiitigen Riesen Goliath herausfor- 
derte, Tag und Nacht im Sinne; ich murmelte sie oft vor 
mich hin, niemand gab acht darauf, als der Vater, der 
manchmal einen solchen Ausruf bemerkte, und bei sich 
selbst das gute Gedachtnis seines Knaben pries, der von so 
wenigem Zuhéren so mancherlei habe behalten kénnen. 
Hierdurch ward ich immer verwegener, und rezitierte eines 
Abends das Stiick zum gréBten Teile vor meiner Mutter, in- 
dem ich mir einige Wachskliimpchen zu Schauspielern be- 
reitete. Sie merkte auf, drang in mich, und ich gestand. 
Gliicklicherweise fiel diese Entdeckung in die Zeit, da der 
Leutnant selbst den Wunsch geauBert hatte, mich in diese 
Geheimnisse einweihen zu diirfen. Meine Mutter gab ihm 
sogleich Nachricht von dem unerwarteten Talente ihres 
Sohnes, und er wufte nun einzuleiten, da& man ihm ein 
Paar Zimmer im obersten Stocke, die gewéhnlich leer stan- 
den, tiberlieB, in deren einem wieder die Zuschauer sitzen, 

in dem andem die Schauspieler sein, und das Proszenium 
abermals die Offnung der Tiire ausfiillen sollte. Der Vater 
hatte seinem Freunde das alles zu veranstalten erlaubt, er 
selbst schien nur durch die Finger zu sehen, nach dem 
Grundsatze, man miisse den Kindern nicht merken lassen, 
wie lieb man sie habe, sie griffen immer zu weit um sich; 
er meinte, man miisse bei ihren Freuden ernst scheinen, 
und sie innen manchmal verderben, damit ihre Zufrieden- 
heit sie nicht tibermaSig und iibermiitig mache. 


te 6. KAPITEL 
pe » ER Leutnant schlug nunmehr das Theater auf, und be- 
 J_YSsorgte das iibrige. Ich merkte wohl, da® er die Woche 
-mehrmals zu ungewohnlicher Zeit ins Haus kam, und ver- 
mutete die Absicht. Meine Begierde wuchs unglaublich, da 
ich wohl fiithlte, da® ich vor Sonnabends keinen Teil an 
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dem, was zubereitet wurde, nehmen durfte. Endlich erschien 
der gewtinschte Tag. Abends um fiinf Uhr kam mein Fihrer, 
und nahm mich mit hinauf. Zitternd vor Freude trat ich 
hinein, und erblickte auf beiden Seiten des Gestelles die 
herabhangenden Puppen in der Ordnung, wie sie auftreten 
sollten; ich betrachtete sie sorgfaltig, stieg auf den Tritt, der 
mich tiber das Theater erhub, so daf ich nun tiber der klei- 
nen Welt schwebte. Ich sah nicht ohne Ehrfurcht zwischen 
die Brettchen hinunter, weil die Erinnerung, welche herr- 
liche Wirkung das Ganze von aufen tue, und das Gefithl, 
in welche Geheimnisse.ich eingeweiht sei, mich umfaBten. 
Wir machten einen Versuch, und es ging gut. 

Den andern Tag, da eine Gesellschaft Kinder geladen war, 
hielten wir uns trefflich, auBer daB® ich in dem Feuer der 
Aktion meinen Jonathan fallen lie®, und gendétigt war, mit 
der Hand hinunter zu greifen, und ihn zu holen: ein Zufall, 
der die Illusion sehr unterbrach, ein groBes Gelachter ver- 
ursachte, und mich unsdaglich krankte. Auch schien dieses 
Versehn dem Vater sehr willkommen zu sein, der das gro- 
Be Vergniigen, sein Sdhnchen so fahig zu sehen, wohlbe- 
dachtig nicht an den Tag gab, nach geendigtem Stiicke sich 
gleich an die Fehler hing, und sagte, es ware recht artig ge- 
wesen, wenn nur dies oder das nicht versagt hatte. 

Mich krankte das innig, ich ward traurig fiir den Abend, 
hatte aber am kommenden Morgen allen Verdru8 schon 
wieder verschlafen, und war in dem Gedanken selig, daB 
ich, auBer jenem Ungliick, trefflich gespielt habe. Dazu kam 
der Beifall der Zuschauer, welche durchaus behaupteten: 
obgleich der Leutnant in Absicht der groben und feinen 
Stimme sehr viel getan habe, so peroriere er doch meist zu 
affektiert und steif; dagegen spreche der neue Anfanger sei- 
nen David und Jonathan vortrefflich; besonders lobte die 
Mutter den freimtitigen Ausdruck, wie ich den Goliath her- 
ausgefordert, und dem KGnige den bescheidenen Sieger 
vorgestellt habe. 

Nun blieb zu meiner eréBten Freude das Theater aufge- 
schlagen, und da der Frihling herbeikam, und man ohne 
Feuer bestehen konnte, lag ich in meinen Frei- und Spiel- 
stundenin der Kammer und lie8 die Puppen wacker durch 
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einander spielen. Oft lud ich meine Geschwister und Kame- 
raden hinauf; wenn sie aber auch nicht kommen wollten, 
war ich allein oben. Meine Einbildungskraft briitete tiber der 
kleinen Welt, die gar bald eine andere Gestalt gewann. 

Ich hatte kaum das erste Stiick, wozu Theater und Schau- 
spieler geschaffen und gestempelt waren, etlichemal aufge- 
fithrt, als es mir schon keine Freude mehr machte. Dagegen 
waren mir unter den Biichern des Gro8vaters die Deutsche 
Schaubiihne und verschiedene italienisch-deutsche Opern 
in die Hande gekommen, in die ich mich sehr vertiefte und 
jedesmal nur erst vorne die Personen iiberrechnete, und 
dann sogleich, ohne weiteres, zur Auffiihrung des Stiickes i 
schritt. Da mu8te nun Kénig Saul in seinem schwarzen 
Samtkleide den Chaumigrem, Cato und Darius spielen; 
wobei zu. bemerken ist, da®& die Stiicke niemals ganz, son- 
der meistenteils nur die fiinften Akte, wo es an ein Tot- 
stecheh ging, aufgefithrt wurden. 

Auch war es natirlich,da8 mich die Oper mit ihren mannig- 
faltigen Veranderungen und Abenteuern mehr als alles an- 
zichen muBte. Ich fand darin stiirmische Meere, Gétter, die 
in Wolken herabkommen, und, was mich vorziiglich gliicklich 
machte, Blitze und Donner. Ich half mir mit Pappe, Farbe 
und Papier, wufte gar trefflich Nacht zu machen, der Blitz 
war fiirchterlich anzusehen, nur der Donner gelang nicht 
immer, doch das hatte so viel nicht zu sagen. Auch fand 
sich in den Opern mehr Gelegenheit, meinen David und 
Goliath anzubringen, welches im regelmaSigen Drama gar 
nicht angehen wollte. Ich fihlte taglich mehr Anhanglich- 
keit fiir das enge Platzchen, wo ich so manche Freude ge- 
nof; und ich gestehe, da der Geruch, den die Puppen aus 
der Speisekammer an sich gezogen hatten, nicht wenig da- 
zu beitrug. 

Die Dekorationen meines Theaters waren nunmehr in ziem- 
licher Vollkommenheit; denn, daf ich von Jugend auf ein 
-Geschick gehabt hatte, mit dem Zirkel umzugehen, Pappe 
-auszuschneiden, und Bilder zu illuminieren, kam mir jetzt 
wohl zu statten. Um desto weher tat es mir, wenn mich gar 
oft das Personal an Ausfiihrung groBer Sachen hinderte. 


_ Meine Schwestern, indem sie ihre Puppen aus- und an- 
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kleideten, erreyten in mir den Gedanken, meinen Helden 
auch nach und nach bewegliche Kleider zu verschaffen. 
Man trennte ihnen die Lappchen vom Leibe, setzte sie, so 
gut man konnte, zusammen, sparte sich etwas Geld, kaufte 
neues Band und Flittern, bettelte sich manches Sttickchen 
Taft zusammen, und schaffte nach und nach eine Theater- 
Garderobe an, in welcher besonders die Reifrécke fur die 
Damen nicht vergessen waren. 

Die Truppe war nun wirklich mit Kleidern fiir das gré8te 
Stiick versehen, und man hatte denken sollen, es wiirde 
_ nun erst recht eine Auffithrung der andern folgen; aber es 
ging mir, wie es den Kindern 6fter zu gehen pflegt: sie fas- 
sen weite Plane, machen groe Anstalten, auch wohl einige 
Versuche, und es bleibt alles zusammen liegen. Dieses Feh- 
lers mu8 ich mich auch anklagen. Die gré8te Freude lag bei 
mir in der Erfindung, und in der Beschaftigung der Ein- 


bildungskraft. Dies oder jenes Sttick interessierte mich um — 


irgend einer Szene willen, und ich he& gleich wieder neue 
Kleider dazu machen. Uber solchen Anstalten waren die 
urspriinglichen Kleidungsstiicke meiner Helden in Unord- 
nung geraten und verschleppt worden, da also nicht ein- 
mal das erste groBe Stiick mehr aufgefiihrt werden konnte. 
Ich tiberlieB mich meiner Phantasie, probierte und bereitete 
ewig, baute tausend Luftschlésser, und spiirte nicht, da® 
ich den Grund des kleinen Gebaudes zerstért hatte. 

Wahrend dieser Erzahlung hatte Mariane alle ihre Freund- 
lichkeit gegen Wilhelm aufgeboten, um ihre Schlafrigkeit zu 
verbergen. So scherzhaft die Begebenheit von einer Seite 
schien, so war sie ihr doch zu einfach, und die Betrachtun- 
gen dabei zu ernsthaft. Sie setzte zartlich ihren Fuf auf den 
Fu8 des Geliebten, und gab ihm scheinbare Zeichen ihrer 
Aufmerksamkeit und ihres Beifalls. Sie trank aus seinem 
Glase, und Wilhelm war tiberzeugt, es sei kein Wort seiner 
Geschichte auf die Erde gefallen. Nach einer kleinen Pause 
rief er aus: Es ist nun an dir, Mariane, mir auch deine ersten 
jugendlichen Freuden mitzuteilen. Noch waren wir immer 
zu sehr mit dem Gegenwartigen beschaftigt, als da® wir uns 
wechselseitig um unsere vorige Lebensweise hatten bekttm- 
- mern kénnen. Sage mir: unter welchen Umstanden bist du 


y 


ERSTES BUCH. 7: KAPITEL 25 


erzogen? Welche sind die ersten lebhaften Eindriicke, deren 
du dich erinnerst? 
Diese Fragen wiirden Marianen in gro®e Verlegenheit ge- 
setzt haben, wenn ihr die Alte nicht sogleich zu Hilfe ge- 
kommen wire. Glauben Sie denn, sagte das kluge Weib, 
da& wir auf das, was uns friih begegnet, so aufmerksam 
sind, da8 wir so artige Begebenheiten zu erzdhlen haben, 
und, wenn wir sie zu erzihlen hatten, da& wir der Sache 
auch ein solches Geschick zu geben wiiften? 
Als wenn es dessen bediirfte! rief Wilhelm aus. Ich liebe 
dieses zirtliche, gute, liebliche Geschopf so sehr, da’ mich 
jeder Augenblick meines Lebens verdrieft, den ich ohne 
sie zugebracht habe. La® mich wenigstens durch die Ein- 
bildungskraft teil an deinem vergangenen Leben nehmen! 
Erzahle mir alles, ich will dir alles erzihlen. Wir wollen uns 
wo médglich téuschen, und jene fiir die Liebe verlornen Zei- 
ten wieder zu gewinnen suchen. 
Wenn.-Sie so eifrig darauf bestehen, konnen wir Sie wohl 
befriedigen, sagte die Alte. Erzahlen Sie uns nur erst, wie 
Thre Liebhaberei zum Schauspiele nach und nach gewach- , 
sen sei, wie Sie sich geiibt, wie Sie so gliicklich zugenommen 
haben, daf Sie nunmehr fiir einen guten Schauspieler gel- 
ten kénnen? Es hat Ihnen dabei gewi® nicht an lustigen 
Begebenheiten gemangelt. Es ist nicht der Miihe wert, daB 
wir uns zur Ruhe legen, ich habe noch eine Flasche in Re- 
serve; und wer wei’, ob wir bald wieder so ruhig und zu- 
frieden zusammensitzen? 
Mariane schaute mit einem traurigen Blick nach ihr auf, 
den Wilhelm nicht bemerkte, und in seiner Erzahlung fort- 
fuhr. 
7. KAPITEL 
IE Zerstreuungen der Jugend, da meine Gespanschaft 
sich zu vermehren anfing, taten dem einsamen stillen 
| Vergntigen Eintrag. Ich war wechselsweise bald Jager, bald 
a Soldat, bald Reiter, wie es unsre Spiele mit sich brachten: 
‘doch hatte ich immer darin einen kleinen Vorzug vor den 
‘andern, da® ich im stande war, ihnen die nétigen Gerat- 
schaften schicklich auszubilden. So waren dieSchwerter mei- 
 gtens aus meiner Fabrik; ich verzierte und vergoldete die 
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Schlitten, und ein geheimer Instinkt lie® mich nicht ruhen, 
bis ich unsre Miliz ins Antike umgeschaffen hatte. Helme 
wurden verfertiget,mit papiernen Biischen geschmiickt, Schil- 
de, sogar Harnische wurden gemacht, Arbeiten, bei denen 
die Bedienten im Hause, die etwa Schneider waren, und 
die Nahterinnen manche Nadel zerbrachen. 

Einen Teil meiner jungen Gesellen sah ich nun wohlge- 
riistet; die tibrigen wurden auch nach und nach, doch ge- 
ringer, ausstaffiert, und es kam ein stattliches Korps zusam- 
men. Wir marschierten in Héfen und Garten, schlugen uns 
brav auf die Schilde und auf die Képfe; es gab manche 
MiBhelligkeit, die aber bald beigelegt war. 

Dieses Spiel, das die andern sehr unterhielt, war kaum ete 
lichemal getrieben worden, als es mich schon nicht mehr 
itiadiete. Der Anblick so vieler geriisteten Gestalten mute 
in mir notwendig die Ritter-Ideen aufreizen, die seit einiger 
Zeit, da ich in das Lesen alter Romane gefallen war, mei- 
nen Kopf anfiillten. 

Das befreite Jerusalem, davon mir Koppens Ubersetzung 
in die Hande fiel, gab meinen herumschweifenden Gedan- 
ken endlich eine bestimmte Richtung. Ganz konnte ich zwar 
das Gedicht nicht lesen; es waren aber Stellen, die ich aus- 
wendig wufte, deren Bilder mich umschwebten. Besonders 
fesselte mich Chlorinde mit ihrem ganzen Tun und Lassen. 
Die Mannweiblichkeit, die ruhige Fille ihres Daseins, taten 
mehr Wirkung auf den Geist, der sich zu entwickeln anfing, 
als die gemachten Reize Armidens, ob ich gleich ihren Gar- 
ten nicht verachtete. 

Aber hundert und hundertmal, wenn ich abends auf dem 
Altan, der zwischen den Giebeln des Hauses angebracht 
ist, spazierte, iber die Gegend hinsah, und von der hinab- 
gewichenen Sonne ein zitternder Schein am Horizont her- 
aufdammerte, die Sterne hervortraten, aus allen Winkeln 
und Tiefen die Nacht hervordrang, und der klingende Ton 
der Grillen durch die feierliche Stille schrillte, sagte ich mir 
die Geschichte des traurigen Zweikampfs zwischen Tan- 
cred und Chlorinden vor. 

So sehr ich, wie billig, von der Partei der Christen war, stand 
ich doch der heidnischen Heldin mit ganzem Herzen bei, 
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als sie unternahm, den grofen Turm der Belagerer anzu- 
ziinden. Und wie nun Tancred dem vermeinten Krieger in 
der Nacht begegnet, unter der diistern Hiille der Streit be- 
ginnt, und sie gewaltig kdmpfen!—Ich konnte nie die Worte 
aussprechen: 
Allein das Lebensma8&& Chlorindens ist nun voll, 
Und ihre Stunde kommt, in der sie sterben soll! 
da& mir nicht die Tranen in die Augen kamen, die reich- 
lich flossen, wie der ungliickliche Liebhaber ihr das Schwert 
‘in die Brust st6Bt, der Sinkenden den Helm lést, sie erkennt, 
und zur Taufe bebend das Wasser holt. 
Aber wie ging mir das Herz iiber, wenn in dem bezauber- 
ten Walde Tancredens Schwert den Baum trifft, Blut nach 
dem Hiebe flie&t, und eine Stimme ihm in die Ohren tént, 
da er auch hier Chlorinden verwunde, da8 er vom Schick- 
sal bestimmt sei, das was er liebt tiberall unwissend zu ver- 
letzen! 
Es bemiichtigte sich die Geschichte meiner Einbildungs- 
kraft so, daB sich mir, was ich von dem Gedichte gelesen 
hatte, dunkel zu eimem Ganzen in der Seele bildete, von 
dem ich dergestalt eingenommen war, daf ich es auf irgend 
eine Weise vorzustellen gedachte. Ich wollte Tancreden 
und Reinalden spielen, und fand dazu zwei Rtistungen ganz 
bereit, die ich schon gefertiget hatte. Die eine von dunkel- 
grauem Papier mit Schuppen sollte den ernsten Tancred, 
die andere von Silber- und Goldpapier den glanzenden Rei- 
nald zieren. In der Lebhaftigkeit meiner Vorstellung erzahlte 
ich alles meinen Gespanen, die davon ganz entztickt wur- 
den, und nur nicht wohl begreifen konnten, da® das alles 
aufgefiihrt, und zwar von ihnen aufgefiihrt werden sollte. 
Diesen Zweifeln half ich mit vieler Leichtigkeit ab. Ich dis- 
ponierte gleich tiber ein paar Zimmer in eines benachbarten 
Gespielen Haus, ohne zu berechnen, da8 die alte Tante sie 
nimmermehr hergeben wiirde; eben so war es mit dem The- 
ater, wovon ich alibh keine heslirimte Idee hatte, auBer daB 
man es auf Balken setzen, die Kulissen von geteilten spa- 
nischen Wanden hinstellen und zum Grund ein groBes Tuch 
nehmen miisse.. Woher aber die Materialien und Gerit- 
_ schaften kommen sollten, hatte ich nicht bedacht, 
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Fiir den Wald fanden wir eine gute Auskunft: wir gaben 
einem alten Bedienten aus einem der Hauser, der nun Fér- 
ster geworden war, gute Worte, da® er uns junge Birken 
und Fichten schaffen méchte, die auch wirklich geschwin- 
der, als wir hoffen konnten, herbeigebracht wurden. Nun 
aber fand man sich in groRer Verlegenheit, wie man das 
Stiick, eh die Baume verdorrten, zustande bringen k6énne. 
Da war guter Rat teuer! Es fehlte an Platz, am Theater, an 
Vorhangen. Die spanischen Wande waren das einzige, was 
wir hatten. 

In dieser Verlegenheit gingen wir wieder den Leutnant an, 
dem wir eine weitlaufige Beschreibung von der Herrlich- 
keit machten, die es geben sollte. So wenig er uns begriff, 
so behiilflich war er, schob in eine kleine Stube, was sich 
von Tischen im Hause und der Nachbarschaft nur finden 
wollte, an einander, stellte die Wande darauf, machte eine 
hintere Aussicht von griinen Vorhangen, die Baume wurden 
auch gleich mit in die Reihe gestellt. 

Indessen war es Abend geworden, man hatte die Lichter 
angeziindet, die Magde und Kinder safen auf ihren Platzen, 
das Sttick sollte angehn, die ganze Heldenschar war ange- 
zogen; nun spiirte aber jeder zum erstenmal, da er nicht 
wisse, was er zu sagen habe. In der Hitze der Erfindung, 
da ich ganz von meinem Gegenstande durchdrungen war, 
hatte ich vergessen, da& doch jeder wissen miisse, was und 
wo er es zu sagen habe; und in der Lebhaftigkeit der Aus- 
fiihrung war es den tibrigen auch nichtbeigefallen: sie glaub- 
ten, sie wiirden sich leicht als Helden darstellen, leicht so 
handeln und reden kénnen, wie die Personen, in’ deren 
Welt ich sie versetzt hatte. Sie standen alle erstaunt, fragten 
sich einander, was zuerst kommen sollte? und ich, der ich 
mich als Tancred vorne an gedacht hatte, fing, allein auf- 
tretend, einige Verse aus dem Heldengedichte herzusagen 
an. Weil aber die Stelle gar zu bald ins Erzahlende tiber- 
ging, und ich in meiner eignen Rede endlich als dritte Per- 
son vorkam, auch der Gottfried, von dem die Sprache war, 
nicht herauskommen wollte, so muBte ich unter groBem Ge- 
lachter meiner Zuschauer eben wieder abziehen: ein Un- 
fall, der mich tief in der Seele krankte. Verungltickt war die 
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Expedition; die Zuschauer safen da, und wollten etwas 
sehen. Gekleidet waren wir; ich raffte mich zusammen, und 
entschlo®-mich kurz und gut, David und Goliath zu spielen, 
Einige der Gesellschaft hatten ehemals das Puppenspiel mit 
mir aufgeftthrt, alle hatten es oft gesehn; man teilte die Rol- 
len aus, es versprach jeder sein Bestes zu tun, und ein klei- 
ner drolliger Junge malte sich einen schwarzen Bart, um, 
wenn ja eine Liicke einfallen sollte, sie als Hanswurst mit 
einer Posse auszufiillen, eine Anstalt, die ich, als dem Ernste 
des Stiickes zuwider, sehr ungern geschehen lieB. Doch 
schwur ich mir, wenn ich nur einmal aus dieser Verlegen- 
heit gerettet ware, mich nie, als mit der gr68ten Uberlegung, 
an die Vorstellung eines Stiicks zu wagen, 


8. KAPITEL 

ARIANE, vom Schlaf tiberwaltigt, lehnte sich an ihren 

Geliebten, der sie fest an sich driickte und in seiner 
Erzahlung fortfuhr, indes die Alte den Uberrest des Weins 
mit gutem Bedachte genofB. 
Die Verlegenheit, sagte er,in der ich mich mit meinen Freun- 
den befunden hatte, indem wir ein Stick, das nicht exi- 
stierte, zu spielen unternahmen, war bald vergessen. Mei- 
ner Leidenschaft, jeden Roman den ich las,jede Geschichte 
die man mich lehrte, in einem Schauspiele darzustellen, 
konnte selbst der unbiegsamste Stoff nicht widerstehen. Ich 
war vollig tiberzeugt, da® alles, was in der Erzdhlung er- 
gotzte, vorgestellt eine viel gré8ere Wirkung tun miisse; alles 
sollte vor meinen Augen, alles auf der Bithne vorgehen. 
Wenn uns in der Schule die Weltgeschichte vorgetragen 
wurde, zeichnete ich mir sorgfaltig aus, wo einer auf eine 
besondere Weise erstochen oder vergiftet wurde, und meine 
Einbildungskraft sah tiber Exposition und Verwicklung hin- 
weg und eilte dem interessanten fiinften Akte zu. So fing 
ich auch wirklich an, einige Stiicke von hinten hervor zu 
schreiben, ohne da ich auch nur bei einem einzigen bis 


zum Anfange gekommen ware. 
Zu gleicher Zeit las ich, teils aus eignem Antrieb, teils auf 


Veranlassung meiner guten Freunde, welche in den Ge- 
schmack gekommen waren, Schauspiele aufzufthren, einen 
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ganzen Wust theatralischer Produktionen durch, wie sie der 
Zufall mir in die Hande fihrte. Ich war in den ghicklichen 
Jahren, wo uns noch alles gefallt, wo wir in der Menge und 
Abwechslung unsre Befriedigung finden. Leider aber ward 
mein Urteil noch auf eine andere Weise bestochen. Die 
Sticke gefielen mir besonders, in denen ich zu gefallen hoff- 
te, und es waren wenige, die ich nicht in dieser angenehmen 
Tauschung durchlas; und meine lebhafte Vorstellungskraft, 
da ich mich in alle Rollen denken konnte, verfiihrte mich 
zu glauben, da ich auch alle darstellen wiirde; gew6hnlich 
wahlte ich daher bei der Austeilung diejenigen, welche sich 
gar nicht ftir mich schickten, und, wenn es nur einigermafen 
angehn wollte, wohl gar ein paar Rollen. 

Kinder wissen beim Spiele aus allem alles zu machen; ein 
Stab wird zur Flinte, ein Stiickchen Holz zum Degen, je- 
des Biindelchen zur Puppe, und jeder Winkel zur Hitte. 
In diesem Sinne entwickelte sich unser Privattheater. Bei 
der vélligen Unkenntnis unserer Krafte unternahmen wir 
alles, bemerkten kein qui pro quo, und waren tberzeugt, 
jeder miisse uns dafiir nehmen, woftir wir uns gaben. Lei- 
der ging alles einen so gemeinen Gang, da& mir nicht ein- 
mal eine merkwiirdige Albernheit zu erzahlen tbrig bleibt. 


Erst spielten wir die wenigen Sticke durch, in welchen nur 


Mannspersonen auftreten; dann verkleideten wir einige aus 
unserm Mittel, und zogen zuletzt die Schwestern mit ins 
Spiel. In einigen Hausern hielt man es fiir eine niitzliche 
Beschaftigung und lud Gesellschaften darauf. Unser Artil- 
‘lerie-Leutnant verlie8 uns auch hier nicht. Er zeigte uns, wie 
wir kommen und gehen, deklamieren und gestikulieren soll- 
ten; allein er erntete fiir seine Bemithung meistens wenig 
Dank, indem wir die theatralischen Kiinste schon besser 
als er zu verstehen glaubten. 
Wir verfielen gar bald auf das Trauerspiel: denn wir hatten 
oft sagen hdéren, und glaubten selbst, es sei leichter, eine 
Tragédie zu schreiben und vorzustellen, als im Lustspiele 
vollkommen zu sein. Auch fiihlten wir uns beim ersten tra- 
gischen Versuche ganz in unserm Elemente; wir suchten 
uns der Héhe des Standes, der Vortrefflichkeit der Charak- 
tere, durch Steifheit und Affektation zu nahern, und dink- 
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ten uns durchaus nicht wenig; allein vollkommen glticklich 
waren wir nur, wenn wir recht rasen, mit den FiiBen stam- 
pfen und,11ms wohl gar vor Wut und Verzweiflung auf die 
Erde werfen durften. 

Knaben und Madchen waren in diesen Spielen nicht lange 
beisammen, als die Natur sich zu regen, und die Gesell- 
schaft sich in verschiedene kleine Liebesgeschichten zu tei- 
len anfing, da denn meistenteils Komédie in der Komédie 
gespielt wurde. Die gliicklichen Paare driickten sich hinter 
den Theaterwanden die Hande auf das zartlichste; sie ver- 
schwammen in Gliickseligkeit, wenn sie einander, so be- 
bandert und aufgeschmiickt, recht idealisch vorkamen, in- 
des gegentiber die unglticklichen Nebenbuhler sich vor Neid 
verzehrten, und mit Trotz und Schadenfreude allerlei Un- 
heil anrichteten. 

Diese Spiele, obgleich ohne Verstand unternommen und 
ohne Anleitung durchgeftihrt, waren doch nicht ohne Nutzen 
fiir uns. Wir tibten unser Gedachtnis und unsern K6rper, 
und erlangten mehr Geschmeidigkeit im Sprechen und Be- 
tragen, als man sonst in so frithen Jahren gewinnen kann. 
Fir mich aber war jene Zeit besonders Epoche, mein Geist 
richtete sich ganz nach dem Theater, und ich fand kein 


‘gréBer Glick, als Schauspiele zu lesen, zu schreiben und 


zu spielen. 

Der Unterricht meiner Lehrer dauerte fort; man hatte mich 
dem Handelsstand gewidmet, und zu unserm Nachbar auf 
das Kontor getan; aber eben zu selbiger Zeit entfernte sich 
mein Geist nur gewaltsamer von allem, was ich fiir ein nie- 
driges Geschaft halten mu8te. Der Bihne wollte ich meine 
ganze Tatigkeit widmen, auf ihr mein Glick und meine 
Zufriedenheit finden. 

Ich erinnere mich noch eines Gedichtes, das sich unter mei- 
nen Papieren finden mu8, in welchem die Muse der tragi- 
schen Dichtkunst und eine andere Frauengestalt, in der ich 


das Gewerbe personifiziert hatte, sich um meine werte Per- 
son recht wacker zanken. Die Erfindung ist gemein, und 


ich erinnere mich nicht, ob die Verse etwas taugen; aber ihr 
sollt es sehen, um der Furcht, des Abscheues, der Liebe und 
der Leidenschaft willen, die darin herrschen. Wie dngstlich 
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hatte ich die alte Hausmutter geschildert mit dem Rocken 
im Giirtel, mit Schliisseln an der Seite, Brillen auf der Nase, 
immer fleiBig, immer in Unruhe, zankisch und haushiltisch, 
Keinlich und beschwerlich! Wie kiimmerlich beschrieb ich 
den Zustand dessen, der sich unter ihrer Rute biicken und 
sein knechtisches Tagewerk im Schweife des Angesichtes 
verdienen. sollte! 

Wie anders trat jene dagegen auf! Welche Erscheinung ward 
sie dem bekiimmerten Herzen! Herrlich gebildet, in ihrem 
Wesen und Betragen als eine Tochter der Freiheit anzu- 
sehen. Das Gefihl ihrer selbst gab ihr Wiirde ohne Stolz; 
ihre Kleider ziemten ihr, sie umhiillten jedes Glied, ohne 
es zu zwangen, und die reichlichen Falten des Stoffes wie- 
derholten, wie ein tausendfaches Echo, die reizenden Be- 
wegungen der Gdttlichen. Welch ein Kontrast! Und auf 
welche Seite sich mein Herz wandte, kannst du leicht den- 
ken. Auch war nichts vergessen, um meine Muse kenntlich 
zu machen. Kronen und Dolche, Ketten und Masken, wie 
sie mir meine Vorganger tiberliefert hatten, waren ihr auch 
hier zugeteilt. Der Wettstreit war heftig, die Reden beider 
Personen kontrastierten gehérig, da man im vierzehnten 
Jahre gewdhnlich das Schwarze und Weife recht nah an- 
einander zu malen pflegt. Die Alte redete, wie es einer Per- 
son geziemt, die eine Stecknadel aufhebt, und jene, wie eine, 
die KGnigreiche verschenkt. Die warnenden Drohungen der 
Alten wurden verschmaht; ich sah die mir versprochenen 
Reichtiimer schon mit dem Riicken an: enterbt und nackt 
iibergab ich mich der Muse, die mir ihren goldnen Schleier 
zuwarf und meine BléBe bedeckte.— 


Hatte ich denken kénnen, o meine Geliebte! ref er aus, in- 


dem er Marianen fest an sich driickte, daB eine ganz an- 
dere, eine lieblichere Gottheit kommen, mich in meinem 
Vorsatz stérken, mich auf meinem Wege begleiten wiirde; 
welch eine schénere Wendung wiirde mein Gedicht genom- 


men haben, wie interessant wiirde nicht der SchluB dessel- — 


ben geworden sein! Doch es ist kein Gedicht, es ist Wahr- 


heit und Leben, was ich in deinen Armen finde; laB uns ~ 


das sti8e Glick mit BewuBtsein genieBen! 
Durch den Druck seines Armes, durch die Lebhaftigkeit 
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seiner erhdéhten Stimme, war Mariane erwacht, und verbarg 
durch Liebkosungen ihre Verlegenheit: denn sie hatte auch 
nicht ein Wort von dem letzten Teile seiner Erzahlung ver- 
nommen, und es ist zu wtinschen, da& unser Held fiir seine 
Lieblingsgeschichten aufmerksamere Zuhérer kiinftig fin- 
den mége. 
9. KAPITEL 
O brachte Wilhelm seine Nachte im Genusse vertrau- 
licher Liebe, seine Tage in Erwartung neuer seliger Stun- 
den zu. Schon zu jener Zeit, als ihn Verlangen und Hoff- 
nung zu Mamrianen hinzog, fiithlte er sich wie neu belebt, er 
fiihlte, daB er em anderer Mensch zu werden beginne; nun 
war er mit ihr vereinigt, die Befriedigung seiner Wiinsche 
ward eine reizende Gewohnheit. Sein Herz strebte, den Ge- 
genstand seiner Leidenschaft zu veredeln, sein Geist, das 
geliebte Madchen mit sich empor zu heben. In der klein- 
sten Abwesenheit ereriff ihn ihr Andenken. War sie ihm 
sonst notwendig gewesen, so war sie ihm jetzt unentbehr- 
lich, da. er mit allen Banden der Menschheit an sie gekntipft 
war. Seine reine Seele fiihlte, daB sie die Halfte, mehr als 
die Halfte seer selbst sei. Er war dankbar und hing egeben 
ohne Grenzen. 
Auch Mariane konnte sich eine Zeitlang taiuschen; sie teilte 
die Kmpfindung seines lebhaften Gliicks mit ihm. Ach! wenn 
nur nicht manchmal die kalte Hand des Vorwurfs ihr tiber 
das Herz gefahren ware! Selbst an dem Busen Wilhelms 
war sie nicht sicher davor, selbst unter den Fliigeln seiner 
Liebe. Und wenn sie nun gar wieder allein war, und aus 
den Wolken, in denen seine Leidenschaft sie emportrug, 
in.das Bewufitsein ihres Zustandes herabsank, dann war sie 
zu bedauern. Denn Leichtsinn kam ihr zu Hiilfe, so lange 
sie in niedriger Verworrenheit lebte, sich tiber ihre Verhalt- 
nisse betrog, oder vielmehr sie nicht kannte; da erschienen 
ihr die Vorfalle, denen sie ausgesetzt war, nur einzeln: Ver- 
nigen und VerdruB lésten sich ab, Demiitigung wurde 
_ durch Eitelkeit, und Mangel oft durch augenblicklichen Uber- 
tak vergtitet; sie konnte Not und Gewohnheit sich als.Ge- 
setz und Rechtfertigung anfiihren, und so lange lieSen sich 


_ alle unangenehmen Empfindungen von Stunde zu Stunde, 
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von Tag zu Tage abschiitteln. Nun aber hatte das arme 
Madchen sich Augenblicke in eine bessere Welt hiniiber 
gertickt geftihlt, hatte, wie von oben herab, aus Licht und 
Freude ins Ode, Verworfene ihres Lebens herunter gesehen, 
hatte geftihlt, welche elende Kreatur ein Weib ist, das mit 
dem Verlangen nicht zugleich Liebe und Ehrfurcht einfléBt, 
und fand sich déuerlich und innerlich um nichts gebessert. 
Sie hatte nichts, was sie aufrichten konnte. Wenn sie in sich 
blickte und suchte, war es in ihrem Geiste leer, und ihr Herz 
hatte keinen Widerhalt. Je trauriger dieser Zustand war, 
desto heftiger schloB® sich ihre Neigung an den Geliebten 
fest; ja die Leidenschaft wuchs mit jedem Tage, wie die Ge- 
fahr, ihn zu verlieren. mit jedem Tage naher riickte. 
Dagegen schwebte Wilhelm glticklich in héheren Regionen, 
ihm war auch eine neue Welt aufgegangen, aber reich an 
herrlichen Aussichten. Kaum lie8 das Uberma8 der ersten 
Freude nach, so stellte sich das hell vor seine Seele, was 
ihn bisher dunkel durchwiihlt hatte. Sie ist dein! Sie hat 
sich dir hingegeben! Sie, das geliebte, gesuchte, angebetete 
Geschépf, dir auf Treu und Glauben hingegeben; aber sie 
hat sich keinem Undankbaren tiberlassen. Wo er stand und 
ging, redete er mit sich selbst; sein Herz floB bestandig tiber, 
und er sagte sich in einer Fille von prachtigen Worten die 
erhabensten Gesinnungen vor. Er glaubte den hellen Wink 
des Schicksals zu verstehen, das ihm durch Marianen die 
Hand reichte, sich aus dem stockenden, schleppenden biir- 
gerlichen Leben heraus zu rei®en, aus dem erschon so lange 
sich zu retten gewiinscht hatte. Seines Vaters Haus, die 
Seinigen zu verlassen, schien ihm etwas Leichtes. Er war. 
jung und neu in der Welt, und sein Mut, in ihren Weiten 
nach Glick und Befriedigung zu rennen, durch die Liebe 
erhoht. Seine Bestimmung zum Theater war ihm nunmehr 
klar; das hohe Ziel, das er sich vorgesteckt sah, schien ihm 
naher, indem er an Marianens Hand hinstrebte, und in 
selbstgefalliger Bescheidenheit erblickte er in sich den treff- 
lichen Schauspieler, den Schépfer eines kiinftigen National- 
Theaters, nach dem er so vielfaltig hatte seufzen héren. 
Alles, was in den innersten Winkeln seiner Seele bisher ge- 
schlummert hatte, wurde rege. Er bildete aus den vielerlei 
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Ideen mit Farben der Liebe ein Gemialde auf Nebelgrund, 
dessen Gestalten freilich sehr in einander flossen; dafiir aber 
auch das Ganze eine desto reizendere Wirkung tat. 


10. KAPITEL 

R sa nun zu Hause, kramte unter seinen Papieren, und 

ristete sich zur Abreise. Was nach seiner bisherigen Be- 
stimmung schmeckte, ward beiseite gelegt; er wollte bei sei- 
ner Wanderung in die Welt auch von jeder unangenehmen 
Erinnerung frei sein. Nur Werke des Geschmacks, Dichter 
und Kritiker, wurden als bekannte Freunde unter die Er- 
wahlten gestellt; und da er bisher die Kunstrichter sehr 
wenig genutzt hatte, so erneuerte sich seine Begierde nach 
Belehrung, als er seine Biicher wieder durchsah und fand, 
daf die theoretischen Schriftennoch meist unaufgeschnitten 
waren. Er hatte sich, in der vélligen Uberzeugung von der 
Notwendigkeit solcher Werke, viele davon angeschafft, und 
mit dem besten Willen in keines auch nur bis in die Halfte 
sich hinein lesen kénnen. 
Dagegen hatte-er sich desto eifriger an Beispiele gehalten, 
und in allen Arten, die iam bekannt worden waren, selbst 
Versuche gemacht. 
Werner trat herein, und als er seinen Freund mit den be- 
kannten Heften beschaftigt sah, rief er aus: Bist du schon 
wieder tiber diesen Papieren? Ich wette, du hast nicht die 
Absicht, eins oder das andere zu vollenden! Du siehst 
sie durch und wieder durch, und beginnst allenfalls etwas 
Neues.— 
Zu vollenden ist nicht die Sache des Schiilers, es ist genug, 
wenn er sich tibt.— 


_ Aber doch fertig macht, so gut er kann. 
Und doch lie8e sich wohl die Frage aufwerfen: ob man 


nicht eben gute Hoffnung von einem jungen Menschen 


. fassen kénne, der bald gewahr wird, wenn er etwas Unge- 
i Schicktes unternommen hat: in der Arbeit nicht fortfahrt, 
- und an etwas, das niemals einen Wert haben kann, weder 


Mihe noch Zeit verschwenden mag. 
Ich wei8 wohl, es war nie deine Sache, etwas zustande zu 


__bringen, du warst immer miide, eh es zur Halfte kam. Da 
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du noch Direktor unsers Puppenspiels warst, wie oft wurden 
neue Kleider fiir die Zwerggesellschaft gemacht, neue De- 
korationen ausgeschnitten? Bald sollte dieses, bald jenes 
Trauerspiel aufgefthrt werden, und héchstens gabst du ein- 
mal den finften Akt, wo alles recht bunt durch einander 
ging, und die Leute sich erstachen. 

Wenn du von jenen Zeiten sprechen willst, wer war denn 
schuld, da8® wir die Kleider, die unsern Puppen angepaBt 
und auf den Leib fest genaht waren, herunter trennen liefen, 
und den Aufwand einer weitlaufigen und unntitzen Garde- 
robe machten? Warst dus nicht, der immer ein neues Stiick 
Band zu verhandeln hatte, der meine Liebhaberei anzu- 
feuern und zu niitzen wubte?— 

Werner lachte und rief aus: Ich erinnere mich immer noch 
mit Freuden, da® ich von euren theatralischen Feldziigen 
Vorteil zog, wie Lieferanten vom Kriege. Als ihr euch zur 
Befreiung Jerusalems riistetet, machte ich auch einen sché- 
nen Profit, wie ehemals die Venetianer im dhnlichen Falle. 
Ich finde nichts verntinftiger in der Welt, als von den Tor- 
heiten anderer Vorteil zu ziehen. 

Ich wei® nicht, ob es nicht ein edleres Vergniigen wire, die 
Menschen von ihren Torheiten zu heilen.— 

Wie ich sie kenne, méchte das wohl ein eitles Bestreben 
sein. Es gehért schon etwas dazu, wenn ein einziger Mensch 
klug und reich werden soll, und meistens wird er es auf Un- 
kosten der andern. 

Es fallt mir eben recht der Jtingling am Scheidewege in die 
Hande, versetzte Wilhelm, indem er ein Heft aus den tibri- 


gen Papieren herauszog: das ist doch fertig geworden, es, 


mag iibrigens sein wie es will. 

Lies es beiseite, wirf es ins Feuer! versetzte Werner. Die Er- 
findung ist nicht im geringsten lobenswiirdig; schon vormals 
argerte mich diese Komposition genug, und zog dir den 
Unwillen des Vaters zu. Es mégen ganz artige Verse sein; 
aber die Vorstellungsart ist grundfalsch. Ich erinnere mich 
noch deines personifizierten Gewerbes, deiner zusammen- 
geschrumpften erbarmlichen Sibylle. Du magst das Bild in 
irgend einem elenden Kramladen aufgeschnappt haben. 
Von der Handlung hattest du damals keinen Begriff; ich 
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wiiBte nicht, wessen Geist ausgebreiteter ware, ausgebreite- 
ter sein miiBte, als der Geist eines echten Handelsmannes. 
Welchen Wherblick verschafft uns nicht die Ordnung, in der 
wir unsere Geschafte fiihren! Sie laBt uns jederzeit das Ganze 
iiberschauen, ohne da8 wir nétig hatten, uns durch das Ein- 
zelne verwirren zu lassen. Welche Vorteile gewahrt die dop- 
pelte Buchhaltung dem Kaufmanne! Es ist eine der sch6n- 
sten Erfindungen des menschlichen Geistes, und ein jeder 
gute Haushalter sollte sie in seiner Wirtschaft einftihren. 
Verzeih mir, sagte Wilhelm lachelnd, du fangst von der 
Form an, als wenn das die Sache ware; gew6hnlich vergeft 
ibr aber auch tiber eurem Addieren und Bilanzieren das 
eigentliche Facit des Lebens. 

Daides siehst du nicht, mein Freund, wie Form und Sache 
hier nur eins ist, eins ohne das andere nicht bestehen kénn- 
te. Ordnung und Klarheit vermehrt die Lust zu sparen und 
zu erwerben. Ein Mensch, der tibel haushilt, befindet sich 
in der Dunkelheit sehr wohl; er mag die Posten nicht gerne 
zusammen rechnen, die er schuldig ist. Dagegen kann einem 
guten Wirte nichts angenehmer sein, als sich alle Tage die 
Summe seines wachsenden Gliickes zu ziehen. Selbst ein 
Unfall, wenn er ihn verdrieflich tiberrascht, erschreckt ihn 
nicht; denn er weiB sogleich, was ftw erworbene Vorteile er 
auf die andere Wagschale zu legen hat. Ich bin tiberzeugt, 
mein lieber Freund, wenn du nur einmal einen rechten Ge- 
schmack an unsern Geschaften finden kénntest, so wiirdest 
du dich tiberzeugen, da manche Fahigkeiten des Geistes 


auch dabei ihr freies Spiel haben k6nnen, 


yall 


\ 
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Es ist méglich, da mich die Reise, die ich vorhabe, auf 
andere Gedanken bringt. 

O gewi8! Glaube mir, es fehlt dir nur der Anblick einer 
‘grofen Tatigkeit, um dich auf immer zu dem unsern zu 
machen; und wenn du zurtick kommst, wirst du dich gern 
zu denen gesellen, die durch alle Arten von Spedition und 
| Spekulation einen Teil des Geldes und Wohlbefindens, das 


in der Welt seinen notwendigen Kreislauf fithrt, an sich zu 


reiBen wissen. Wirf einen Blick auf die nattrlichen und 
kiinstlichen Produkte aller Weltteile, betrachte, wie sie wech- 
_selsweise zur Notdurft geworden sind! Welch eine ange- 
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nehme geistreiche Sorgfalt ist es, alles, was in dem Augen- 
blicke am meisten gesucht wird und doch bald fehlt, bald 
schwer zu haben ist, zu kennen, jedem, was er verlangt, 
leicht und schnell zu verschaffen, sich vorsichtig in Vorrat 
zu setzen, und den Vorteil jedes Augenblickes dieser grofen 
Zirkulation zu genieBen! Dies ist, diinkt mich, was jedem, 
der Kopf hat, eine groBe Freude machen wird. 

Wilhelm schien nicht abgeneigt, und Werner fuhr fort: Be- 
suche nur erst ein paar groBe Handelsstadte, ein paar Ha- 
fen, und du wirst gewi8 mit fortgerissen werden. Wenn du 
siehst, wie viele Menschen beschaftiget sind; wenn du siehst, 
wo so manches herkommt, wo es hingeht, so wirst du es 
gewiB auch mit Vergniigen durch deine Handegehen sehen. 
Die geringste Ware siehst du im Zusammenhange mit dem 
ganzen Handel, und eben darum hiltst du nichts fiir gering, 
weil alles die Zirkulation vermehrt, von welcher dein Leben 
seine Nahrung zieht. 

Werner, der seinen richtigen Verstand in dem Umgange 
mit Wilhelm ausbildete, hatte sich gew6hnt, auch an sez 
Gewerbe, an sezme Geschafte mit Bikebune der Seele zu 
denken, und glaubte immer, da er es mit mehrerem Rechte 
tue, als sein sonst verstandiger und geschatzter Freund, der, 
wie es ihm schien, auf das Unreellste von der Welt einen so 
groBen Wert und das Gewicht seiner ganzen Seele legte. 
Manchmal dachte er, es kénne gar nicht fehlen, dieser fal- 
sche Enthusiasmus miisse zu tiberwaltigen, und ein so guter 
Mensch auf den rechten Weg zu bringen sein. In dieser 
Hoffnung fuhr er fort: Es haben die Groen dieser Welt 
sich der Erde bemachtiget, sie leben in Herrlichkeit und) 
Uberflu8. Der kleinste Raum unsers Weltteils ist schon in 
Besitz genommen, jeder Besitz befestigt, Amter und andere 
biirgerliche Geschafte tragen wenig ein; wo gibt es nun noch 
einen rechtmafigeren Erwerb, eine billigere Eroberung, als 
den Handel? Haben die Fiirsten dieser Welt die Fliisse, 
die Wege, die Hafen in ihrer Gewalt, und nehmen von 
dem, was durch und vorbei geht, einen starken Gewinn: 
sollen wir nicht mit Freuden die Gelegenheit ergreifen, und 
» durch unsere Tatigkeit auch Zoll von jenen Artikeln neh- 
men, die teils das Bediirfnis, teils der Ubermut den Men- 
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schen unentbehrlich gemacht hat? Und ich kann dir ver- 
sichern, wenn du nur deine dichterische Einbildungskraft 
anwenden wolltest, so kénntest du meine Gottin als eine 
untiberwindliche Siegerin der deinigen kiihn entgegenstellen. 
Sie fulhrt freilich lieber den Olzweig als das Schwert; Dolch 
und Ketten kennt sie gar nicht: aber Kronen teilet sie auch 
ihren Lieblingen aus, die, es sei ohne Verachtung jener ge- 
sagt, von echtem aus der Quelle geschépftem Golde und 
von Perlen glanzen, die sie aus der Tiefe des Meeres durch 
ihre immer geschaftigen Diener geholt hat. 

Wilhelmen verdro8 dieser Ausfall ein wenig, doch verbarg 
er seine Empfindlichkeit; denn er erinnerte sich, da® Werner 
auch seine Apostrophen mit Gelassenheit anzuhéren pflegte. 
Ubrigens war er billig genug, um gerne zu sehen, wenn jeder 
von seinem Handwerk aufs beste dachte; nur mute man 
ihm das seinige, dem er sich mit Leidenschaft gewidmet 
hatte, unangefochten lassen. 

Und dir, rief Werner aus, der du an menschlichen Dingen 
so herzlichen Anteil nimmst, was wird es dir fiir ein Schau- 
spiel sein, wenn du das Gliick, das mutige Unternehmungen 
begleitet, vor deinen Augen den Menschen wirst gewahrt 
sehen! Was ist reizender, als der Anblick eines Schiffes, das 
von einer gliicklichen Fahrt wieder anlangt, das von einem 
reichen Fange friihzeitig zuriickkehrt! Nicht der Verwandte, 
der Bekannte, der Teilnehmer allein, ein jeder fremde Zu- 
schauer wird hingerissen, wenn er die Freude sieht, mit wel- 
cher der eingesperrte Schiffer ans Land springt, noch ehe 
sein Fahrzeug es ganz berthrt, sich wieder frei fuhlt, und 
nunmehr das, was er dem falschen Wasser entzogen, der 
getreuen Erde anvertrauen kann. Nicht in Zahlen allein, 
mein Freund, erscheint uns der Gewinn; das Gliick ist die 


_ Géttin der lebendigen Menschen, und um ihre Gunst wahr- 


haft zu empfinden, mu& man leben und Menschen sehen, 


_ die sich recht lebendig bemiihen und recht sinnlich ge- 
~-nieBen. 


It KAPITEL™ 
S ist nun Zeit, da& wir auch die Vater unsrer beiden 
Freunde naher kennen lernen; ein Paar Manner von sehr 


verschiedener Denkungsart, deren Gesinnungen aber darin 
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ubereinkamen, da sie den Handel fiir das edelste Geschaft 
hielten, und beide héchst aufmerksam auf jeden Vorteil 
waren, den ihnen irgend eine Spekulation bringen konnte. 
Der alte Meister hatte gleich nach dem Tode seines Va- 
ters eine kostbare Sammlung von Gemilden, Zeichnungen, 
Kupferstichen und Antiquitaten ins Geld gesetzt, sen Haus 
nach dem neuesten Geschmacke voi Grund aus aufgebaut 
und mobliert, und sein tibriges Vermégen auf alle mégliche 
Weise gelten gemacht. Einen ansehnlichen Teil davon hatte 
er dem alten Wemer in die Handlung gegeben, der als ein 
taétiger Handelsmann beriihmt war, und dessen Spekulatio- 
nen gewOhnlich durch das Gliick begiinstigt wurden. Nichts 
wiinschte aber der alte Meister so sehr, als seinem Sohne 
Eigenschaften zu geben, die ihm selbst fehlten, und seinen 
Kindern Giiter zu hinterlassen, auf deren Besitz er den grép- 
ten Wert legte. Zwar empfand er eine besondere Neigung 
zum Prachtigen, zu dem, was in die Augen fallt, das aber auch 
zugleich einen innern Wert und eine Dauer haben sollte. In 
seinem Hause mufste alles solid und massiv sein, der Vorrat 
reichlich, das Silbergeschirr schwer, das Tafelservice kost- 
bar; dagegen waren die Gaste selten, denn eine jede Mahl- 
zeit ward ein Fest, das sowohl wegen der Kosten als wegen 
der Unbequemlichkeit nicht oft wiederholt werden konnte. 
Sein Haushalt ging einen gelassenen und einférmigen Schritt, 
und alles, was sich darin bewegte und erneuerte, war gerade 
das, was niemanden einigen Genuf gab. 

Ein ganz entgegengesetztes Leben fiihrte der alte Werner 
in einem dunkeln und finstern Hause. Hatte er seine Ge- 
schafte in der engen Schreibstube,am uralten Pulte voll+ 
endet, so wollte er gut essen, und wo méglich noch besser 
trinken, auch konnte er das Gute nicht allein geniefen: ne- 
ben seiner Familie mute er seine Freunde, alle Fremden, 
die nur mit seinem Hause in einiger Verbindung standen, 
immer bei Tische sehen; seine Stihle waren uralt, aber er 
lud taglich jemanden ein, darauf zu sitzen. Die guten Spei- _ 
sen zogen die Aufmerksamkeit der Gaste auf sich, und nie- 
mand bemerkte, da8B sie in gemeinem Geschirr aufgetragen 
wurden. Sein Keller hielt nicht viel Wein, aber der ausge- 
trunkene ward gewohnlich durch einen bessern ersetzt. 
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So lebten die beiden Vater, welche 6fter zusammen kamen, 
sich wegen gemeinschaftlicher Geschafte beratschlagten und 
eben heut€ die Versendung Wilhelms in Handelsangelegen- 
heiten beschlossen. 
Er mag sich in der Welt umsehen, sagte der alte Meister, 
und zugleich unsre Geschafte an fremden Orten betreiben; 
man kann einem jungen Menschen keine gréBere Wohltat 
erweisen, als wenn man ihn zeitig in die Bestimmung seines 
Lebens einweiht. [hrSohn ist von seiner Expedition so eliick- 
lich zuriickeekommen, hat seine Geschdfte so gut zu machen 
gewuBt, da®B ich recht neugierig bin, wie sich der meinige 
betragt; ich fiirchte, er wird mehr Lehrgeld geben, als der 
Thrige. 
Der alte Meister, welcher von seinem Sohne und dessen 
Fahigkeiten einen groBen Begriff hatte, sagte diese Worte 
in Hoffnung, da® sein Freund ihm widersprechen und die 
vortrefflichen Gaben des jungen Mannes herausstreichen 
sollte. Allein hierin betrog er sich; der alte Werner, der in 
praktischen Dingen niemanden traute, als dem, den er ge- 
prift hatte, versetzte gelassen: Man muB alles versuchen; 
wir kénnen ihn eben denselben Weg schicken, wir geben 
ihm eine Vorschrift, wornach er sich richtet; es sind ver- 
schiedene Schulden einzukassieren, alte Bekanntschaften zu 
emeuern, neue zu machen. Er kann auch die Spekulation, 
mit der ich Sie neulich unterhielt, befGrdern helfen; denn 
ohne genaue Nachrichten an Ort und Stelle zu sammeln, 
laBt sich dabei wenig tun. 
Er mag sich vorbereiten, versetzte der alte Meister, und so 
bald als méelich aufbrechen. Wo nehmen wir ein Pferd fiir 
ihn her, das sich zu dieser Expedition schickt? 
Wir werden nicht weit darnach suchen. Ein Kramer in H***, 
der uns noch einiges schuldig, aber sonst ein guter Mann ist, 
hat mir eins an Zahlungsstatt angeboten; mein Sohn kennt 
es, es soll ein recht brauchbares Tier sein. 
_ Er mag es selbst holen, mag mit dem Postwagen hintiber- 
_ fahren, so ist er titbermorgen beizeiten wieder da, man macht 
ihm indessen den Mantelsack und die Briefe zurechte, und 
so kann er zu Anfang der kiinftigen Woche aufbrechen. 
Wilhelm wurde gerufen, und man’ machte ihm den Ent- 
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schluB bekannt. Wer war froher als er, da er die Mittel zu 
seinem Vorhaben in seinen Handen sah, da ihm die Ge- 
legenheit ohne sein Mitwirken zubereitet worden! So gro8 
war seine Leidenschaft, so rein seine Uberzeugung, er handle 
vollkommen recht, sich dem Drucke seines bisherigen Le- 
bens zu entziehen, und einer neuen edlern Bahn zu folgen, 
daB sein Gewissen sich nicht im mindesten regte, keine 
Sorge in ihm entstand, ja daB er vielmehr diesen Betrug 
fur heilig hielt. Er war gewi®, da® ihn Eltern und Verwandte 
in der Folge ftir diesen Schritt preisen und segnen sollten, 
er erkannte den Wink eines leitenden Schicksals an diesen 
zusammentreffenden Umstanden. 

Wie lang ward ihm die Zeit bis zur Nacht, bis zur Stunde, 
in der er seine Geliebte wieder sehen sollte. Er sa auf sei- 
nem Zimmer und tiberdachte seinen Reiseplan, wie ein kiinst- 
licher Dieb oder Zauberer in der Gefangenschaft manchmal 
die FiiBe aus den festgeschlossenen Ketten herauszieht, um 
die Uberzeugung bei sich zu nahren, da8 seine Rettung még- 
lich, ja noch néher sei, als kurzsichtige Wachter glauben. 
Endlich schlug die nachtliche Stunde; er entfermte sich aus 
seinem Hause, schiittelte allen Druck ab, und wandelte 
durch die stillen Gassen. Auf dem grofen Platze hub er sei- 
ne Hande gen Himmel, fiihlte alles hinter und unter sich; er 
hatte sich von allem los gemacht. Nun dachte er sich in den 
Armen seiner Geliebten, dann wieder mit ihr auf dem blen- 
denden Theatergertiste, er schwebte in einer Fille von Hoff- 


nungen, und nur manchmal erinnerte ihn der Rufdes Nacht-, 


wachters, dag er noch auf dieser Erde wandle. 


Seine Geliebte kam ihm an der Treppe entgegen, und wie 
schén! wie lieblich! In dem neuen weifen Negligee empfing: 


sie ihn, er glaubte sie noch nie so reizend gesehen zu haben, 
So weihte sie das Geschenk des abwesenden Liebhabers in 
den Armen des gegenwartigen ein, und mit wahrer Leiden- 
schaft verschwendete sie den ganzen Reichtum ihrer Lieb- 
kosungen, welche ihr die Natur eingab, welche die Kunst sie 
gelehrt hatte, an ihren Liebling, und man frage, ob er sich 
gliicklich, ob er sich selig fiihlte? 

Er entdeckte ihr, was vorgegangen war, und lie ihr im all- 
gemeinen seinen Plan, seine Wiinsche sehen. Er wolle unter- 
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zukommen suchen, sie alsdann abholen, er hoffe, sie werde 
ihm ihre Hand nicht versagen. Das arme Madchen aber 
schwieg, werbarg ihre Tranen und driickte den Freund an 
ihre Brust, der, ob er gleich ihr Verstummen auf das gtin- 
stigste auslegte, doch eine Antwort gewitinscht hatte, beson- 
ders da er sie zuletzt auf das bescheidenste, auf das freund- 
lichste fragte: ob er sich denn nicht Vater glauben diirfe? 
Aber auch darauf antwortete sie nur mit einem Seufzer, 
einem Kusse. 
U2 eA Is hh, 

EN andern Morgen erwachte Mariane nur zu neuer Be- 
Jenn sie fand sich sehr allein, mochte den Tag nicht 
sehen, blieb im Bette und weinte. Die Alte setzte sich zu ihr, 
suchte ihr einzureden, sie zu trésten; aber es gelang ihr nicht, 
das verwundete Herz so schnell zu heilen. Nun war der 
Augenblick nahe, dem das arme Madchen wie dem letzten 
ihres Lebens entgegen gesehen hatte. Konnte man sich auch 
in einer dngstlichern Lage fthlen? Ihr Geliebter entfernte 
sich, ein unbequemer Liebhaber drohte zu kommen, und 
das gré®te Unheil stand bevor, wenn beide, wie es leicht 
méglich war, einmal zusammentreffen sollten, 

Beruhige dich, Liebchen, rief die Alte: verweine mir deine 
schénen Augen nicht! Ist es denn ein so groBes Ungliick, 
zwei Liebhaber zu besitzen? Und wenn du auch deine Zart- 
lichkeit nur dem einen schenken kannst, so sei wenigstens 
dankbar gegen den andern, der, nach der Art wie er fiir dich 
sorgt, gewi® dein Freund genannt zu werden verdient. 
Es ahnte meinem Geliebten, versetzte Mariane dagegen mit 
Tranen, daB uns eine Trennung bevorstehe; ein Traum hat 
ihm entdeckt, was wir ihm so sorgfaltig zu verbergen su- 
chen. Er schlief so ruhig an meiner Seite. Auf einmal hére 
ich ihn dngstliche unvernehmliche Tone stammeln, Mir wird 
bange, und ich wecke ihn auf. Ach! mit welcher Liebe, mit 
welcher Zartlichkeit, mit welchem Feuer umarmt er mich! 
oO Mariane! rief er aus, welchem schrecklichen Zustande 
_ hast du mich entrissen! Wie soll ich dir danken, da® du 
mich aus dieser Holle befreit hast? Mir traiumte, fuhr er fort, 
ich befande mich, entfernt yon dir, in einer unbekannten 
Gegend; aber dein Bild schwebte mir vor; ich sah dich auf 
. \ 
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einem schénen Hiigel, dieSonne beschien den ganzen Platz; 
wie reizend kamst du mir vor! Aber es wahrte nicht lange, 
so sah ich dein Bild hinuntergleiten, immer hinuntergleiten; 
ich streckte meine Arme nach dir aus, sie reichten nicht 
durch die Ferne. Immer sank dein Bild und niéherte sich 
einem grofen See, der am Fufe des Hiigels weit ausge- 
breitet lag, eher ein Sumpf als ein See. Auf einmal gab dir 
ein Mann die Hand; er schien dich hinaufftihren zu wollen, 
aber leitete dich seitwarts, und schien dich nach sich zu 
ziehen. Ich rief, da ich dich nicht erreichen konnte, ich 
hoffte dich zu warnen. Wollte ich gehen, so schien der Bo- 
den mich fest zu halten; konnt ich gehen, so hinderte mich 
das Wasser, und sogar mein Schreien erstickte in der be- 
klemmten Brust.—So erzihlte der Arme, indem er sich von 
seinem Schrecken an meinem Busen erholte, und sich gliick- 
lich pries, einen fiirchterlichen Traum durch die seligste Wirk- 
lichkeit verdraéngt zu sehen. 

Die Alte suchte so viel méelich durch ihre Prose die Poesie 
ihrer Freundin ins Gebiet des gemeinen Lebens herunter 
zu locken, und bediente sich dabei der guten Art, welche 
Vogelstellern zu gelingen pflegt, indem sie durch ein Pfeif- 
chen die Téne derjenigen nachzuahmen suchen, welche sie 
bald und haufig in ihrem Garne zu sehen wtinschen. Sie 
lobte Wilhelmen, rithmte.seine Gestalt, seine Augen, seine 
Liebe. Das arme Madchen hérte ihr gerne zu, stand auf, 
lie8 sich ankleiden und schien ruhiger. Mein Kind, mein 
Liebchen, fuhr die Alte schmeichelnd fort, ich will dich 
nicht betrtiben, nicht beleidigen, ich denke dir nicht dein 
Gliick zu rauben. Darfst du meine Absicht verkennen, und 


hast du vergessen, daB ich jederzeit mehr ftir dich als fir 


mich gesorgt habe? Sag mir nur, was du willst; wir wollen 
schon sehen, wie wir es ausftihren. 

Was kann ich wollen? versetzte Mariane; ich bin elend, auf 
mein ganzes Leben elend; ich liebe ihn, der mich liebt, 
sehe, daB ich mich von ihm trennen mu®, und weif nicht, 
_ wie ich es tiberleben kann. Norberg kommt, dem wir un- 
sere ganze Existenz schuldig sind, den wir nicht entbehren 
kénnen. Wilhelm ist sehr eingeschrankt, er kann nichts fiir 
mich tun.— 


- 
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Ja, er ist ungliicklicherweise von jenen Liebhabern, die nichts 
als ihr Herz: bringen, und eben diese haben die meisten Pra- 
tensionel,. 

Spotte nicht! der Ungliickliche denkt sein Haus zu ver- 
lassen, auf das Theater zu gehen, mir seine Hand anzu- 
bieten. 

Leere Hande haben wir schon viere. 

Ich habe keine Wahl, fuhr Mariane fort, entscheide du! 
StoBe mich da oder dort hin, nur wisse noch eins: wahr- 
scheinlich trag ich ein Pfand im Busen, das uns noch mehr 
an einander fesseln sollte; das bedenke und entscheide, wen 
soll ich lassen? wem soll ich folgen? 

Nach einigem Stillschweigen rief die Alte: Da& doch die 
Jugend immer zwischen den Extremen schwankt! Ich finde 
nichts natiirlicher, als alles zu verbinden, was uns Vergnii- 
gen und Vorteil bringt. Liebst du den einen, so mag der 
andere bezahlen; es kommt nur darauf an, dafs wir klug 
genug sind, sie beide aus einander zu halten.— 

Mache was du willst, ich kann nichts denken; aber folgen 
will ich. 

Wir haben den Vorteil, da® wir den Eigensinn des Direk- 
tors, der auf die Sitten seiner Truppe stolz ist,. vorschtitzen 
kénnen. Beide Liebhaber sind schon gewohnt, heimlich 
und vorsichtig zu Werke zu gehen. Fiir Stunde und Ge- 
legenheit will ich’ sorgen; nur mut du hernach die Rolle 
spielen, die ich dir vorschreibe. Wer weif, welcher Um- 
stand uns hilft. Kame Norberg, nur jetzt, da Wilhelm ent- 
fernt ist! Wer wehrt dir, in den Armen des einen an den 
andern zu denken? Ich wiinsche dir zu einem Sohne Gliick; 
er soll einen reichen Vater haben, 

Mariane war durch diese Vorstellungen nur fiir kurze Zeit 
gebessert. Sie konnte ihren Zustand nicht in Harmonie mit 
ihrer Empfindung, ihrer Uberzeugung bringen; sie wiinschte 
diese schmerzlichen Verhiltnisse zu vergessen, und tausend 
_ kleine Umstaénde musten sie jeden Augenblick daran er- 


| inners, 
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; 13. KAPITEL 

ILHELM hatte indessen die kleine Reise vollendet, 

und iiberreichte, da er seinen Handelsfreund nicht 
zu Hause fand, das Empfehlungsschreiben der Gattin des 
Abwesenden. Aber auch diese gab ihm auf seine Fragen 
wenig Bescheid; sie war in emer heftigen Gemiitsbewegung 
und das ganze Haus in grofer Verwirrung, 
Es wahrte jedoch nicht lange, so vertraute sie ihm (und es 
war auch nicht zu verheimlichen), da& ihre Stieftochter mit 
einem Schauspieler davon gegangen sei, mit einem Men- 
schen, der sich von einer kleinen Gesellschaft vor kurzem 
los gemacht, sich im Orte aufgehalten, und im Franzésischen 
Unterricht gegeben habe. Der Vater, au®er sich vor Schmerz 
und Verdru&, sei ins Amt gelaufen, um die Flichtigen ver- 
folgen zu lassen. Sie schalt ihre Tochter heftig, schméhte 
den Liebhaber, so da8 an beiden nichts Lobenswiirdiges 
tibrig blieb, beklagte mit vielen Worten die Schande, die 
dadurch auf die Familie gekommen, und setzte Wilhelmen 
in nicht geringe Verlegenheit, der sich und sein heimliches 
Vorhaben durch diese Sibylle gleichsam mit prophetischem 
Geiste voraus getadelt und gestraft fithlte. Noch starkern 
und innigern Anteil mute er aber an den Schmerzen des 
Vaters nehmen, der aus dem Amte zuriickkam, mit stiller 
Trauer und halben Worten seine Expedition der Frau er- 
zahlte, und, indem er, nach eingesehenem Briefe, das Pferd 
Wilhelmen vorfithren lie®, seine Zerstreuung und Verwir- 
rung nicht verbergen konnte. 
Wilhelm gedachte sogleich das Pferd zu besteigen und sich 
aus einem Hause zu entfernen, in welchem ihm, unter den 
gegebenen Umstanden, unméglich wohl werden konnte; 
allein der gute Mann wollte den Sohn eines Hauses, dem 
er so viel schuldig war, nicht unbewirtet und ohne ihn eine 
Nacht unter seinem Dache behalten zu haben, entlassen. 
Unser Freund hatte ein trauriges Abendessen eingenom- 
men, eine unruhige Nacht ausgestanden, und eilte frih- 
morgens so bald als méglich sich von Leuten zu entfernen, 
die, ohne es zu wissen, ihn mit ihren Erzihlungen und Au- 
Berungen auf das empfindlichste gequalt hatten. 
Er ritt langsam und nachdenkend die StraBe hin, als er auf 
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einmal eine Anzahl bewaffneter Leute durchs Feld kom- 
men sah, die er an ihren weiten und langen Roécken, gro- 
Ben Aufsgblagen, unférmlichen Hiiten und plumpen Ge- 
wehren, an ihrem treuherzigen Gange und dem bequemen 
Tragen ihres Kérpers sogleich fiir ein Kommando Land- 
miliz erkannte. Unter einer alten Eiche hielten sie stille, 
setzten ihre Flinten nieder, und lagerten sich bequem auf 
dem Rasen, um eine Pfeife zu rauchen. Wilhelm verweilte 
bei ihnen, und lie® sich mit einem jungen Menschen, der 
zu Pferde herbeikam, in ein Gesprach ein. Er mufte die 
Geschichte der beiden Entflohenen, die ihm nur zu sehr 
bekannt war, leider noch einmal und zwar mit Bemerkun- 
gen, die weder dem jungen Paare noch den Eltern sonder- 
lich gtinstig waren, vernehmen. Zugleich erfuhr er, da man 
hierher gekommen sei, die jungen Leute wirklich in Em- 
pfang zu nehmen, die in dem benachbarten Stadtchen ein- 
geholt und angehalten worden waren. Nach einiger Zeit 
sah man von ferne einen Wagen herbeikommen, der yon 
einer Biirgerwache mehr lacherlich als fiirchterlich umge- 
ben war. Ein unférmlicher Stadtschreiber ritt voraus, und 
komplimentierte mit dem gegenseitigen Aktuarius (denn das 
war der junge Mann, mit dem Wilhelm gesprochen hatte) 
an der Grenze mit grofer Gewissenhaftigkeit und wunder- 
lichen Gebarden, wie es etwa Geist und Zauberer, der eine 
inner-,der andere auSerhalb des Kreises, bei gefahrlichen 
ndchtlichen Operationen tun mégen. 

Die Aufmerksamkeit der Zuschauer war indes auf den 
Bauerwagen gerichtet, und man betrachtete die armen Ver- 
irrten nicht ohne Mitleiden, die auf ein paar Bindeln Stroh 
bei einander saf®en, sich zartlich anblickten, und die Um- 
stehenden kaum zu bemerkenschienen. Zufalligerweise hatte 
_ man sich gendtigt gesehen, sie von dem letzten Dorfe auf 
eine so unschickliche Art fort zu bringen, indem die alte 
Kutsche, in welcher man die Schone transportierte, zer- 
brochen war. Sie erbat sich bei dieser Gelegenheit die Ge- 
‘sellschatt ihres Freundes, den man, in der Uberzeugung, 
er sei auf einem kapitalen Verbrechen betroffen, bis dahin 
mit Ketten beschwert nebenher gehen lassen. Diese Ketten 
trugen denn freilich nicht wenig bei, den Anblick der zart- 
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lichen Gruppe interessanter zu machen, besonders weil der 
junge Mann sie mit vielem Anstand bewegte, indem er wie- 
derholt seiner Geliebten die Hande kiiBte. 

Wir sind sehr ungliicklich! rief sie den Umstehenden zu; 
aber nicht so schuldig, wie wir scheinen. So belohnen grau- 
same Menschen treue Liebe, und Eltern, die das Gliick 
ihrer Kinder ganzlich vernachlassigen, rei®en sie mit Un- 
gestitm aus den Armen der Freude, die sich ihrer nach lan- 
gen triiben Tagen bemachtigte! 

Indes die Umstehenden auf verschiedene Weise ihre Teil- 
nahme zu erkennen gaben, hatten die Gerichte ihre Zere- 
monien absolviert; der Wagen ging weiter, und Wilhelm, 
der an dem Schicksal der Verliebten gro®en Teil nahm, 
eilte auf dem Fufpfade voraus, um mit dem Amtmanne, 
noch ehe der Zug ankime, Bekanntschaft zu machen. Er 
erreichte aber kaum das Amthaus, wo alles in Bewegung 
und zum Empfang der Fltichtlinge bereit war, als ihn der 
Aktuarius einholte, und durch eine umstiandliche Erzéhlung, 
wie alles gegangen, besonders aber durch ein weitlaufiges 
Lob seines Pferdes, das er erst gestern vom Juden-getauscht, 
jedes andere Gesprach verhinderte. 

Schon hatte man das ungliickliche Paar aufen am Garten, 
der durch eine kleine Pforte mit dem Amthause zusammen- 
hing, abgesetzt, und sie in der Stille hmeingefthrt. Der Ak- 


tuarius nahm tiber diese schonende Behandlung von Wil- 


helmen ein aufrichtiges Lob an, ob er gleich eigentlich da- 
durch nur das vor dem Amthause versammelte Volk necken, 
und ihm das angenehme Schauspiel einer gedemtitigten Mit- 
btirgerin entziehen wollte. 

Der Amtmann, der von solchen auferordentlichen Fallen 
kein sonderlicher Liebhaber war, weil er meistenteils dabei 
einen und den ander Fehler machte, und ftir den besten 
Willen gew6hnlich von firstlicher Regierung mit einem der- 
ben Verweise belohnt wurde, ging mit schweren Schritten 
nach der Amtsstube, wohin ihm der Aktuarius, Wilhelm und 
einige angesehene Birger folgten. 

Zuerst ward die Schéne vorgefiihrt, die, ohne Frechheit, 
gelassen und mit BewuBtsein ihrer selbst hereintrat. Die 
Art, wie sie gekleidet war und sich tberhaupt betrug, zeigte, 
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da sie ein Madchen sei, die etwas auf sich halte. Sie fing 
auch, ohne gefragt zu werden, iiber ihren Zustand nicht 
unschickligh zu reden an. 
Der Aktuarius gebot ihr zu schweigen, und hielt seine Fe- 
der tiber dem gebrochenen Blatte. Der Amtmann setzte 
sich in Fassung, sah ihn an, raéusperte sich, und fragte das 
arme Kind, wie ihr Name heige und wie alt sie sei? 
Ich bitte Sie, mein Herr, versetzte sie, es mu mir gar 
wunderbar vorkommen, dafs Sie mich um meinen Namen 
und mein Alter fragen, da Sie sehr gut wissen, wie ich heife, 
und daf ich so alt wie [hr altester Sohn bin. Was Sie von 
mir wissen wollen, und was Sie wissen miissen, will ich gern 
ohne Umschweife sagen. 
Seit meines Vaters zweiter Heirat werde ich zu Hause nicht 
zum besten gehalten. Ich hatte einige hiibsche Partien tun 
k6énnen, wenn nicht meine Stiefmutter, aus Furcht vor der 
Ausstattung, sie zu vereiteln gewuBt hatte. Nun habe ich 
den jungen Melina kennen lernen, ich habe ihn lieben miis- 
sen, und da wir die Hindernisse voraussahen, die unserer 
Verbindung im Wege stunden, entschlossen wir uns, mit 
einander in der weiten Welt ein Gliick zu suchen, das uns 
zu Hause nicht gewahrt schien. Ich habe nichts mitgenom- 
men, als was mein eigen war; wir sind nicht als Diebe und 
Rauber entflohen, und mein Geliebter verdient nicht, da8B er 
mit Ketten und Banden belegt herumgeschleppt werde. Der 
First ist gerecht, er wird diese Harte nicht billigen. Wenn 
wir strafbar sind, so sind wir es nicht auf diese Weise. 
Der alte Amtmann kam hiertiber doppelt und dreifach in 
Verlegenheit. Die gnadigsten Ausputzer summten ihmschon 
um den Kopf, und die gelaufige Rede des Madchens hatte 
ihm den Entwurf des Protokolls ganzlich zerriittet. Das 
Ubel wurde noch gréfer, als sie bei wiederholten ordent- 
lichen Fragen sich nicht weiter einlassen wollte, sondern 
sich auf das, was sie eben gesagt, standhaft berief. 

has bin keine Verbrecherin, sagte sie. Man hat mich auf 

_ Strohbiindeln zurSchande hierher gefithrt; es ist eine hohere 

- Gerechtigkeit, die uns wieder zu Ehren bringen soll. 
Der Aktuarius hatte indessen immer ihre Worte nachge- 
schrieben, und fitisterte dem Amtmanne zu: er solle nur 
GOETHE TI 4. 
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weiter gehen; ein formliches Protokoll wiirde sich nachher 
schon verfassen lassen. 

Der Alte nahm wieder Mut, und fing nun an, nach den 
siigen Geheimnissen der Liebe mit diirren Worten und in 
hergebrachten trockenen Formeln sich zu erkundigen. 
Wilhelmen stieg die Réte ins Gesicht, und die Wangen der 
artigen Verbrecherin belebten sich gleichfalls durch die rei- 
zende Farbe der Schamhaftigkeit. Sie schwieg und stockte, 
bis die Verlegenheit selbst zuletzt ihren Mut zu erhéhen 
schien. 

Sein Sie versichert, rief sie aus, da ich stark genug sein 
wiirde, die Wahrheit zu bekennen, wenn ich auch gegen 
mich selbst sprechen miiBte; sollte ich nun zaudern und 
stocken, da sie mir Ehre macht? Ja, ich habe ihn von dem 
Augenblicke an, da ich seiner Neigung und seiner Treue 
gewifb war, als meinen Ehemann angesehen; ich habe ihm 
alles gerne gegénnt, was die Liebe fordert, und was ein 
tiberzeugtes Herz nicht versagen kann. Machen Sie nun 
mit mir, was Sie wollen. Wenn ich einen Augenblick zu ge- 
stehen zauderte, so war die Furcht, da mein Bekenntnis 
fiir meinen Geliebten schlimme Folgen haben kénnte, allein 
daran Ursache. 

Wilhelm faBte, als er ihr Gestaéndnis hérte, einen hohen 
Begriff von den Gesinnungen des Madchens, indes sie die 
Gerichtspersonen ftir eine freche Dirne erkannten, und die 
gegenwirtigen Birger Gott dankten, daB dergleichen Faille 
in ihren Familien entweder nicht vorgekommen oder nicht 
bekannt geworden waren. 

Wilhelm versetzte seine Mariane in diesem Augenblicke 
vor den Richterstuhl, legte ihr noch schénere Worte in den 
Mund, lie8 ihre Aufrichtigkeit noch herzlicher und ihr Be- 
kenntnis noch edler werden. Die heftigste Leidenschaft, bei- 
den Liebenden zu helfen, bemachtigte sich seiner. Er ver- 
barg sie nicht, und bat den zaudernden Amtmann heimlich, 
er méchte doch der Sache ein Ende machen, es sei ja alles 
so klar als méglich, und bediirfe keiner weitern Untersu- 
chung. 

Dieses half so viel, daf& man das Madchen abtreten, dafiir 
aber den jungen Menschen, nachdem man ihm vor der 
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Tire die Fesseln abgenommen hatte, hereinkommen lief. 
Dieser schien tiber sein Schicksal mehr nachdenkend. Seine 
Antworten waren gesetzter, und wenn er von einerSeite we- 
niger heroische Freimtitigkeit zeigte, so empfahl er sich hin- 
gegen durch Bestimmtheit und Ordnung seiner Aussage. 
Da auch dieses Verhér geendiget war, welches mit dem 
vorigen in allem tibereinstimmte, nur da er, um das Mad- 
chen zu schonen, hartnickig leugnete, was sie selbst schon 
bekannt hatte, lie man auch sie endlich wieder vortreten, 
und es entstand zwischen beiden eine Szene, welche ihnen 
das Herz unsers Freundes ganzlich zu eigen machte. 

Was nur in Romanen und Komédien vorzugehen pflegt, 
sah er hier in einer unangenehmen Gerichtsstube vor sei- 
nen Augen: den Streit wechselseitiger GroBmut, die Starke 
der Liebe im Ungliick. ; 

Ist es denn also wahr, sagte er bei sich selbst, daB die 
schiichterne Zartlichkeit, die vor dem Auge der Sonne und 
der Menschen sich verbirgt, und nur in abgesonderter Ein- 
samkeit, in tiefem Geheimnisse zu geniefen wagt, wenn sie 
durch einen feindseligen Zufall hervorgeschleppt wird, sich 
alsdann mutiger, starker, tapferer zeigt, als andere brau- 
sende und groftuende Leidenschaften? 

Zu seinem Troste schloB sich die ganze Handlung noch 
ziemlich bald. Sie wurden beide in leidliche Verwahrung 
genommen, und wenn es moglich gewesen wire, so hatte 
er noch diesen Abend das Frauenzimmer zu ihren Eltern 
hintiber gebracht. Denn er setzte sich fest vor, hier ein Mit- 
telsmann zu werden, und die gliickliche und anstandige Ver- 
bindung beider Liebenden zu beférdern. 

Er erbat sich von dem Amtmanne die Erlaubnis, mit Me- 
lina allein zu reden, welche ihm denn auch ohne Schwierig- 
keit verstattet wurde. 


14. KAPITEL 
AS Gesprich der beiden neuen Bekannten wurde gar 
bald vertraut und lebhaft. Denn als Wilhelm dem nie- 
- dergeschlagnen Jiingling sein Verhdltnis zu den Eltern des 
Frauenzimmers entdeckte, sich zum Mittler anbot, undselbst 
die besten Hoffnungen zeigte, erheiterte sich das traurige 
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und sorgenvolle Gemitit des Gefangnen, er fiihlte sich schon 
wieder befreit, mit semen Schwiegereltern vers6hnt, und 
es war nun von ktinftigem Erwerb und Unterkommen die 
Rede. 

Dariiber werden Sie doch nicht in Verlegenheit sein, ver- 
setzte Wilhelm; denn Sie scheinen mir beiderseits von der 
Natur bestimmt, in dem Stande, den Sie gewahlt haben, Ihr 
Gliick zu machen. Eine angenehme Gestalt, eine wohlklin- 
gende Stimme, ein gefiihlvolles Herz! Kénnen Schauspieler 
besser ausgestattet sein? Kann ich Ihnen mit einigen Em- 
pfehlungen dienen, so wird es mir viel Freude machen. 
Ich danke Ihnen von Herzen, versetzte der andere; aber 
ich werde wohl schwerlich davon Gebrauch machen kén- 
nen, denn ich denke, wo méglich, picht auf das Theater zu- 
riickzukehren. 

Daran tun Sie sehr tibel, sagte Wilhelm nach einer Pause, 
in welcher er sich von seinem Erstaunen erholt hatte, denn 
er dachte nicht anders, als da’ der Schauspieler, sobald er 
mit seiner jungen Gattin befreit worden, das Theater auf- 
suchen werde. Es schien ihm ebenso natiirlich und notwen- 
dig, als da® der Frosch das Wasser sucht. Nicht einen Augen- 
blick hatte er daran gezweifelt, und muBte nun zu semem 
Erstaunen das Gegenteil erfahren. 

Ja, versetzte der andere, ich habe mir vorgenommen, nicht 
wieder auf das Theater zuriickzukehren, vielmehr eine btir- 
gerliche Bedienung, sie sei auch welche sie wolle, anzuneh- 
men, wenn ich nur eine erhalten kann. 

Das ist ein sonderbarer EntschluB, den ich nicht billigen 
kann; denn ohne besondere Ursache ist es niemals ratsam, 
die Lebensart, die man ereriffen hat, zu veréndern, und 
tiberdies wii®te ich keinen Stand, der so viel Annehmlich- 
keiten, so viel reizende Aussichten darbéte, als den eines 
Schauspielers. 

Man sieht, da® Sie keiner gewesen sind, versetzte jener.— 


Darauf sagte Wilhelm: Mein Herr, wie selten ist der Mensch _, 


-mit dem Zustande zufrieden, in dem er sich befindet! Er | 


wiinscht sich immer den seines Nachsten, aus welchem sich 
dieser gleichfalls heraussehnt.— 
Indes bleibt doch ein Unterschied, versetzte Melina, zwi- 


_ 
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schen dem Schlimmen und dem Schlimmern; Erfahrung, 
nicht Ungeduld, macht mich’so handeln. Ist wohl irgend 
ein Stiickghen Brot kttmmerlicher, unsicherer und miihseli- 
ger in der Welt? Beinahe ware es eben so gut, vor den Ttiren 
zu betteln. Was hat man von dem Neide seiner Mitgenossen, 
und der Parteilichkeit des Direktors, von der neriiuabimiehieh 
Laune des Publikums auszustehen! Wahrhaftig, man mu 
ein Fell haben wie ein Bar, der in Gesellschaft von Affen 
und Hunden an der Kette herumgeftihrt und gepriigelt wird, 
um bei dem Tone eines Dudelsacks vor Kindern und Poébel 
zu tanzen., 

Wilhelm dachte allerlei bei sich selbst, was er jedoch dem 
guten Menschen nichtins Gesicht sagen wollte. Er ging also 
nur von ferne mit dem Gesprach um ihn herum. Jener lieB 
sich desto aufrichtiger und weitliufiger heraus.—Tate es 
nicht not, sagte er, da® ein Direktor jedem Stadtrate zu 
Fti®en fiele, um nur die Erlaubnis zu haben, vier Wochen 
zwischen der Messe ein paar Groschen mehr an einem Orte 
zirkulieren zu lassen. Ich habe den unsrigen, der so weit ein 
guter Mann war, oft bedauert, wenn er mir gleich zu ande- 
rer Zeit Ursache zw MifSvergniigen gab. Ein guter Akteur 
steigert ihn, die schlechten kann er nicht los werden; und 
wenn er seme Kinnahme einigermafien der Ausgabe gleich 
setzen will, so ist es dem Publikum gleich zu viel, das Haus 
steht leer, und man mu, um nur nicht gar zu Grunde zu 
gehen, mitSchaden und Kummer spielen: Nein, mein Herr! 
da Sie sich unsrer, wie Sie sagen, annehmen mégen, so bitte 
ich Sie, sprechen Sie auf das ernstlichste mit den Eltern 
meiner Geliebten! Man versorge mich hier, man gebe mir 
einen kicinen Schreiber- oder Einnehmer-Dienst, und ich 
will mich gliicklich schatzen. 

Nachdem sie noch einige Worte gewechselt hatten, schied 
Wilhelm mit dem Versprechen, morgen ganz frith die Eltern 
anzugehen und zu sehen, was er ausrichten kénne. Kaum 
' war er allein, so mute er sich in foleenden Ausrufungen 
_ Latt machen: Unelticklicher Melina, nicht in demem Stande, 
sondern in dir liegt das Armselige, tiber das du nicht Herr 
werden kannst! Welcher Mensch in der Welt, der ohne in- 
nern Beruf ein Handwerk, eine Kunst oder irgend eine Le- 
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bensart ergriffe, mii®te nicht wie du seinen Zustand uner- 
traglich finden? Wer mit einem Talente zu einem Talente 
geboren ist, findetin demselben sein schénstes Dasein! Nichts 
istauf der Erde ohne Beschwerlichkeit! Nur der innere Trieb, 
die Lust, die Liebe helfen uns Hindernisse tiberwinden, 
Wege bahnen, und uns aus dem engen Kreise, worin sich 
andere ktimmerlich abangstigen, emporheben. Dzr sind die 
Bretter nichts als Bretter, und die Rollen, was einem Schul- 
knaben sein Pensum ist. Die Zuschauer siehst du an, wie 
sie sich selbst an Werkeltagen vorkommen. Dir kénnte es 
also freilich einerlei sein, hinter einem Pult tiber liniierten 
Biichern zu sitzen, Zinsen einzutragen und Reste heraus- 
zustochern. Du fiihlst nicht das zusammenbrennende, zu- 
sammentreffende Ganze, das allein durch den Geist erfun- 
den, begriffen und ausgeftthrt wird; du fihlst nicht, daB in 
den Menschen ein besserer Funke lebt, der, wenn er keine 
Nahrung erhalt, wenn er nicht geregt wird, von der Asche 
taglicher Bediirfnisse und Gleichgiiltigkeit tiefer bedeckt, 
und doch so spat und fast nie erstickt wird. Du fihlst in 
deiner Seele keine Kraft ihn aufzublasen, in deinem eignen 
Herzen keinen Reichtum, um dem erweckten Nahrung zu 
geben. Der Hunger treibt dich, die Unbequemlichkeiten 
sind dir zuwider, und es ist dir verborgen, da® in jedem 
Stande diese Feinde lauern, die nur mit Freudigkeit und 
Gleichmut zu tiberwinden sind. Du tust wohl, dich in jene 
Grenzen einer gemeinen Stelle zu sehnen; denn welche wiir- 
dest du wohl ausfiillen, die Geist und Mut verlangt! Gib 
einem Soldaten, einem Staatsmanne, einem Geistlichen dei- 
ne Gesinnungen, und mit eben so viel Recht wird er sich 
tiber das Ktimmerliche seines Standes beschweren kGnnen. 
| Ja, hat es nicht sogar Menschen gegeben, die von allem Le- 
bensgeftihl so ganzverlassen waren, da® sie das ganze Leben 
und Wesen der Sterblichen fiir ein Nichts, fiir ein kummer- 
volles und staubgleiches Dasein erklart haben? Regten sich 
lebendig in deiner Seele die Gestalten wirkender Menschen, 
wadrmte deine Brust ein teilnehmendes Feuer, verbreitete 
sich tiber deine ganze Gestalt die Stimmung, die aus dem 
Innersten kommt, waren die Téne deiner Kehle, die Worte 
deiner Lippen lieblich anzuhGren, fihltest du dich genug 
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in dir selbst, so wiirdest du dir gewi®B Ort und Gelegenheit 
aufsuchen, dich in andern fithlen zu kénnen. 
Unter solghen W orten undGedanken hattesich unserFreund 
ausgekleidet, und stieg mit einem Geftihle des mnigsten Be- 
hagens zu Bette. Ein ganzer Roman, was er an der Stelle 
des Unwiirdigen morgenden Tages tun wiirde, entwickelte 
sich in seiner Seele, angenehme Phantasien begleiteten ihn 
in das Reich des Schlafes sanft hintiber, und tiberliefen ihn 
dort ihren Geschwistern, den Traumen, die ihn mit offenen 
Armen aufnahmen, und das ruhende Haupt unsers Freun- 
des mit dem Vorbilde des Himmels umgaben. 
Am frithen Morgen war er schon wieder erwacht, und dachte 
seiner vorstehenden Unterhandlung nach. Er kehrte in das 
Haus der verlassenen Eltern zuriick, wo man ihn mit Ver- 
wunderung aufnahm. Er trug sein Anbringen bescheiden 
vor, und fand gar bald mehr und weniger Schwierigkeiten, 
als er vermutet hatte. Geschehen war es einmal, und wenn 
gleich auBerordentlich strenge und harte Leute sich gegen 
das Vergangene und Nichtzuandernde mit Gewalt zu setzen 
und das Ubel dadurch zu vermehren pflegen, so hat da- 
gegen das Geschehene auf die Gemtiter der meisten eine 
unwiderstehliche Gewalt, und was unméglich schien, nimmt 
sogleich, als es geschehen ist, neben dem Gemeinen seinen 
Platz ein. Es war also bald ausgemacht, da der Herr Me- 
lina die Tochter heiraten sollte; dagegen sollte sie wegen 
ihrer Unart kein Heiratsgut mitnehmen und versprechen, 
das Vermachtnis einer Tante, noch einige Jahre, gegen ge- 
ringe Interessen, in des Vaters Handen zu lassen. Der zweite 
Punkt, wegen einer biirgerlichen Versorgung, fand schon 
gréBere Schwierigkeiten. “Man wollte das ungeratene Kind 
nicht vor Augen sehen, man wollte die Verbindung eines 
_ hergelaufenen Menschen mit einer so angesehenen Familie, 
welche sogar mit einem Superintendenten verwandt war, 
sich durch die Gegenwart nicht bestandig aufriicken lassen; 
_ man konnte eben so wenig hoffen, da die fiirstlichen Kol- 
| legien ihm eine Stelle anvertrauen widen. Beide Eltern 
waren gleich stark dagegen, und Wilhelm, der sehr eifrig 
dafiir sprach, weil er dem Menschen, den er geringschatzte, 
die Riickkehr auf das Theater nicht génnte, und uberzeugt 
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war, da er eines solchen Gliickes nicht wert sei, konnte 
mit allen seinen Argumenten nichts ausrichten. Hatte er 
die geheimen Triebfedern gekannt, so wiirde er sich die 
Mithe gar nicht gegeben haben, die Eltern tiberreden zu 
wollen. Denn der Vater, der seine Tochter gerne bei sich 
behalten hatte, haBte den jungen Menschen, weil seine Frau 
selbst ein Auge auf ihn geworfen hatte, und diese konnte 
in ihrer Stieftochter eine gliickliche Nebenbuhlerin nicht 
vor Augen leiden. Und so mute Melina wider semen Wil- 
len mit seiner jungen Braut, die schon gréBere Lust bezeigte, 
die Welt zu sehen und sich der Welt sehen zu lassen, nach 
einigen Tagen abreisen, um bei irgend einer Gesellschaft 
ein Unterkommen zu finden. 


15. KAPITEL 

LUCKLICHE Jugend! Glickliche Zeiten des ersten 

Liebesbediirfnisses! Der Mensch ist dann wie ein Kind, 
das sich am Echo stundenlang ergétzt, die Unkosten des 
Gespriches allein tragt, und mit der Unterhaltung wohl zu- 
frieden ist, wenn der unsichtbare Gegenpart auch nur die 
letzten Silben der ausgerufenen Worte wiederholt. 
So war Wilhelm in den friihern, besonders aber in den spi- 
tern Zeiten seiner Leidenschaft fiir Marianen, als er den 
ganzen Reichtum seines Gefiihls auf sie hintiber trug, und 
sich dabei als einen Bettler ansah, der von ihren Almosen 
lebte. Und wie uns eine Gegend reizender, ja allein reizend 
vorkommt, wenn sie von der Sonne beschienen wird, so war 
auch alles in seinen Augen versch6nert und verherrlicht, 
was sie umgab, was sie beriihrte. ' 
Wie oft stand er auf dem Theater hinter den Wanden, wo- 
zu er sich das Privilegium von dem Direktor erbeten hatte! 
Dann war freilich die perspektivische Magie verschwunden, 
aber die viel machtigere Zauberei der Liebe fing erst an zu 
wirken. Stundenlang konnte er am schmutzigen Lichtwagen 
stehen, den Qualm der Unschlitt-Lampen einziehen, nach 
der Geliebten hinausblicken, und, wenn sie wieder herein- 
trat und ihn freundlich ansah, sich in Wonne verloren dicht 
an dem Balken- und Latten-Gerippein einen paradiesischen 
Zustand versetzt fihlen. Die ausgestopften Lammchen, die 
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Wasserfalle von Zindel, die pappenen Rosensticke und die 
einseitigen Strohhiitten erregtenin ihm liebliche dichterische 
Bilder ureter Schaferwelt. Sogar die in der Nahe haflich er- 
scheinenden Tanzerinnen waren ihm nicht immer zuwider, 
weil sie auf Einem Brette mit seiner Vielgeliebten standen. 
Und so ist es. gewib, daB Liebe, welche Rosenlauben, Myr- 
tenwadldchen und Mondschein erst beleben mu8, auch so- 
gar Hobelspanen und Papierschnitzeln einen Anschein be- 
lebter Naturen geben kann. Sie ist cine so starke Wiirze, 
da& selbst schale und ekle Brithen davon schmackhaft 
werden. 

Solch einer Wiirze bedurft es freilich, um jenen Zustand 
leidlich, ja in der Folge angenehm zu machen, in welchem 
er gewohnlich ihre Stube, ja gelegentlich sie selbst antraf. 

In einem feinen Biirgerhause etzogen, war Ordnung und 


Reinlichkeit das Element, worin er atmete, und indem er 


von seines Vaters Prunkliebe einen Teil geerbt hatte, wu8te 
er in den Knabenjahren sein Zimmer, das er als sein kleines 
Reich ansah, stattlich auzustaffieren. Seine Bettvorhange wa- 
ren in gro®e-Falten aufgezogen und mit Quasten befestigt, 
wie man Thronen vorzustellen pflegt; er hatte sich emen 
Teppich in die Mitte des Zimmers, und einen feinern auf 
den Tisch anzuschaffen. gewuBt; seine Biicher und Gerit- 
schaften legte und stellte er fast mechanisch so, da ein 
niederlandischer Maler gute Gruppen zu seinen Still-Leben 
hatte herausnehmen kénnen. Eine weife Miitze hatte er 
wie einen Turban zurecht gebunden, und die Armel seines 
Schlafrocks nach orientalischem Kostiime kurz stutzen las- 
sen. Doch gab er hiervon die Ursache an, daf die langen 
weiten Armel ihn im Schreiben hinderten. Wenn er abends 
ganz allein war, und nicht mehr fiirchten durfte gestért zu 
werden, trug er gewohnlich eine seidene Schaérpe um den 
Leib, und er soll manchmal einen Dolch, den er sich aus 
einer alten Riistkammer zugeeignet, in den Giirtel gesteckt, 
und so die ihm zugeteilten tragischen Rollen memoriert und 
‘probiert, ja in eben dem Sinne sein Gebet knicend auf dem 
Teppich yerrichtet haben. 

Wie gliicklich pries er daher i in friheren Zeiten den Schau- 
spieler, den er im Besitz so mancher majestatischen Kleider, 
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Rustungen und Waffen, und in steter Ubung eines edlen 
Betragens sah, dessen Geist einen Spiegel des Herrlichsten 
und Prachtigsten, was die Welt an Verhdltnissen, Gesin- 
nungen und Leidenschaften hervorgebracht, darzustellen 
schien. Eben so dachte sich Wilhelm auch das hausliche Le- 
ben eines Schauspielers als eine Reihe von wiirdigen Hand- 
lungen und Beschaftigungen, davon die Erscheinung auf 
dem Theater die 4uBerste Spitze sei, etwa wie ein Silber, 
das vom Lauter-Feuer lange herum getrieben worden, end- 
lich farbig-schén vor den Augen des Arbeiters erscheint, 
“und ihm zugleich andeutet, da& das Metall nunmehr von 
allen fremden Zusatzen gereiniget sei. 
Wie sehr stutzte er daher anfangs, wenn er sich bei seiner 
Geliebten befand, und durch den gliicklichen Nebel, der 
ihn umgab, neben aus auf Tische, Stiithle und Boden sah. 
Die Triimmer eines augenblicklichen, leichten und falschen 
Putzes lagen, wie das glanzende Kleid eines abgeschuppten 
Fisches, zerstreut in wilder Unordnung durch einander. Die 
Werkzeuge menschlicher Reinlichkeit, als Kaimme, Seife, 
Tiicher und Pomade, waren mit den Spuren ihrer Bestim- 
mung gleichfalls nicht versteckt. Musik, Rollen und Schuhe, 
Wasche und italienische Blumen, Etuis, Haarnadeln, 
Schminktopfchen und Bander, Bucher und Strohhiite, kel 
nes verschmahte die Nachbarschaft des andern, alle waren 
durch ein gemeinschaftliches Element, durch Puder und 
Staub, vereinigt. Jedoch da Wilhelm in ihrer Gegenwart 
wenig von allem andern bemerkte, ja vielmehr ihm alles, 
was ihr gehorte, sie beriihrt hatte, lieb werden muBte, so 
fand er zuletzt in dieser verworrenen Wirtschaft einen Reiz, 
den er in seiner stattlichen Prunkordnung niemals empfun- 
den hatte. Es war ihm—wenn er hier ihre Schniirbrust weg- 
nahm, um zum Klavier zu kommen, dort ihre Rocke aufs 
Bette legte, um sich setzen zu konnen, wenn sie selbst mit 
unbefangener Freimiitigkeit manches Natiirliche, das man 
sonst gegen einen andern aus Anstand zu verheimlichen 
pflegt, vor ihm nicht zu verbergen suchte—es war ihm, sag 
ich, als wenn er ihr mit jedem Augenblicke naher wiirde, 
als wenn eine Gemeinschaft zwischen ihnen durch unsicht- 
bare Bande befestigt wiirde. 
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Nicht eben so leicht konnte er die Auffiihrung der iibrigen 
Schauspieler, die er bei seinen ersten Besuchen manchmal 
bei ihr antraf, mit seinen Begriffen vereinigen. Geschaftig 
im Mifiggange schienen sie an ihren Beruf und Zweck am 
wenigsten zu denken; iiber den poetischen Wert eines Sttickes 
hérte er sie niemals reden, und weder richtig noch unrichtig 
dartiber urteilen; es war immer nur die Frage: Was wird das 
Stiick machen? Ist es ein Zugstiick? Wie lange wird es spie- 
lene Wie oft kann es wohl gegeben werden? und was Fragen 
und Bemerkungen dieser Art mehr waren. Dann ging es 
gewohnlich auf den Direktor los, daB er mit der Gage zu 
karg, und besonders gegen den einen und den andern un- 
gerecht sei, dann auf das Publikum, da es mit seinem Bei- 
fall selten den rechten Mann belohne, da& das deutsche 
Theater sich taglich verbessere, da der Schauspieler nach 
seinen Verdiensten immer mehr geehrt werde, und nicht 
genug geehrt werden kénne. Dann sprach man viel von 
Kaffeehausern und Weingarten, und was daselbst vorge- 
fallen, wie viel irgend ein Kamerad Schulden habe und Ab- 
zag leiden miisse, von Disproportion der wéchentlichen 
Gage, von Kabalen eimer Gegenpartei; wobei denn doch 
zuletzt die groBe und verdiente Aufmerksamkeit des Publi- 
kums wieder in Betracht kam, und der Einflu&8 des Thea- 
ters auf die Bildung einer Nation und der Welt nicht ver- 
gessen wurde. 

Alle diese Dinge, die Wilhelmen sonst schon manche un- 
ruhigeStunde gemacht hatten, kamen ihm gegenwartig wie- 
der ins Gedachtnis, als ihn sein Pferd langsam nach Hause 
trug, und er die verschiedenen Vorfalle, die ihm begegnet 
waren, tiberlegte. Die Bewegung, welche durch die Flucht 
eines Madchens in eine gute Biirgerfamilie, ja in ein ganzes 


 Stadtchen gekommen war, hatte er mit Augen gesehen; die 
Szenen auf der Landstra®e und im Amthause, die Gesin- 


nungen Melinas, und was sonst noch vorgegangen war, stell- 


ten sich ihm wieder dar und brachten seinen lebhaften vor- 
. dringenden Geist in eine Art von sorglicher Unruhe, die er 
nicht lange ertrug, sondern seinem Pferde die Sporen gab 


und nach der Stadt zueilte. 


Allein auch auf diesem Wege rannte er nur neuen Unan- 
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nehmlichkeiten entgegen. Werner, sein Freund und vermut- 
licher Schwager, wartete auf ihn, um ein ernsthaftes, bedeu- 
tendes und unerwartetes Gespriach mit ihm anzufangen. 
Werner war einer von den gepriiften, in ihrem Dasein be- 
stimmten Leuten, diemangewéhniich kalte Leute zu nennen 
pflegt, weil sie bei Anlassen weder schnell noch sichtlich auf- 
lodern; auch war sein Umgang mit Wilhelmen ein anhalten- 
der Zwist, wodurch sich ihre Liebe aber nur desto fester 
kntipfte: denn ungeachtet ihrer verschiedenen Denkungsart 
fand jeder seine Rechnung bei dem andern. Werner tat sich 
darauf etwas zu gute, daB er dem vortrefflichen, obgleich ge- 
legentlich ausschweifenden Geist Wilhelms mitunter Ziigel 
und Gebif anzulegen schien, und Wilhelm fiihlte oft einen 
herrlichen Triumph, wenn er seinen bedachtlichen Freund 
in warmer Aufwallung mit sich fortnahm. So iibte sich einer 
an dem andern, sie wurden gewohnt sich taglich zu sehen, 
und man hatte sagen sollen, das Verlangen einander zu fin- 
den, sich mit einander zu besprechen, sei durch die Unmég- 
lichkeit, eimander verstandlich zu werden, vermehrt worden. 
Im Grunde aber gingen sie doch, weil sie beide gute Men- 
schen waren, neben einander, mit einander nach Einem 
Ziel, und konnten niemals begreifen, warum denn keiner 
den andern auf seine Gesinnung reduzieren kénne. 
Werner bemerkte seit einiger Zeit, da& Wilhelms Besuche 
seltner wurden, da8 er in Lieblingsmaterien kurz und zer- 
streut abbrach, da8® er sich nicht mehr in lebhafte Ausbil- 
dung seltsamer Vorstellungen vertiefte, an welcher sich frei- 
lich ein freies, in der Gegenwart des Freundes Ruhe und 
Zufriedenheit findendes Gemiitam sichersten erkennen laBt, 
Der piinktliche und bediachtige Werner suchte anfangs den 
Fehler in seinem eignen Betragen, bis ihn eimige Stadtge- 
spriache auf die rechte Spur brachten, und einige Unvor- 
sichtigkeiten Wilhelms ihn der GewiSheit naher fihrten. 
Er lie8® sich auf eine Untersuchung ein, und entdeckte gar 
bald, da Wilhelm vor einiger Zeit eine Schauspielerin 6f- 
fentlich besucht, mit ihr auf dem Theater gesprochen und 
sie nach Hause gebracht habe; er ware trostlos gewesen, 
wenn ihm auch die nichtlichen Zusammenkinfte bekannt 
geworden waren; denn er hérte, da8 Mariane ein verftth- 
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rerisches Méidchen sei, die seinen Freund wahrscheinlich 
ums Geld bringe, und sich noch nebenher von dem un- 
wiirdigsteh Liebhaber unterhalten lasse. 

Sobald er seinen Verdacht so viel méglich zur GewiBheit 
erhoben, beschlo8 er einen Angriff auf Wilhelmen, und war 
mit allen Anstalten véllig in Bereitschaft, als dieser eben 
verdrieSlich und verstimmt von seiner Reise zurtickkam. 
Werner trug ihm noch denselbigen Abend alles, was er 
wuBte, erst gelassen, dann mit dem dringenden Emste einer 
wohldenkenden Freundschaft vor, lie® kemen Zug unbe- 
stimmt, und gab seinem Freunde alle die Bitterkeiten zu 
kosten, die ruhige Menschen an Liebende mit tugendhafter 
Schadenfreude so freigebig auszuspenden pflegen. Aber wie 
man sich denken kann, richtete er wenig aus. Wilhelm ver- 
setzte mit inniger Bewegung, doch mit grofer Sicherheit: 
Du kennst das Madchen nicht! Der Schein ist vielleicht 
nicht zu ihrem Vorteil, aber ich bin ihrer Treue und Tugend 
so gewif, als meiner Liebe. 

Werner beharrte auf semer Anklage, und erbot sich zu Be- 
weisen und Zeugen. Wilhelm verwarf sie, und entfernte sich 
von seinem Freunde verdrieSlich und erschiittert, wie einer, 
dem ein ungeschickter Zahnarzt emen schadhaften fest- 
sitzenden Zahn gefabt und vergebens daran geruckt hat. 
Héchst unbehaglich fand sich Wilhelm, das schéne Bild 
Marianens erst durch die Grillen der Reise, dann durch 
Wermners Unfreundlichkeit in seiner Seele getrtibt und bei- 
nahe entstellt zu sehen. Er griff zum sichersten Mittel, ihm 


’ die vollige Klarheit und Schénheit wieder herzustellen, in- 


ah 


(3 
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dem er nachts auf den gewohnlichen Wegen zu ihr hineilte. 
Sie empfing ihn mit lebhafter Freude; denn er war bei sei- 


ner Ankunft vorbei geritten, sie hatte ihn diese Nacht er- 


wartet, und es la®t sich denken, da® alle Zweifel bald aus 
seinem Herzen vertrieben wurden. Ja, ihre Zartlichkeit schlo& 
sein ganzes Vertrauen wieder auf, und er erzihlte ihr, wie 
Sehr sich das Publikum, wie sehr sich sein Freund an ihr 


~) -verstindiget. 


Mancherlei lebhafte Gesprache pill! sie auf die ersten 
Zeitenihrer Bekanntschaft, deren Erinnerung eine derschén- 


_sten Unterhaltungen zweier Liebenden bleibt, Die ersten 
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Schritte, die uns in den Irrgarten der Liebe bringen, sind 
so angenehm, die ersten Aussichten so reizend, da® man 
sie gar zu gern in sein Gedachtnis zurtick ruft. Jeder Teil 
sucht einen Vorzug vor dem andern zu behalten, er habe 
friiher, uneigenniitziger geliebt, und jedes wiinscht in die- 
sem Wettstreite lieber tiberwunden zu werden, als zu tiber- 
winden. 

Wilhelm wiederholte Marianen, was sie schon so oft gehért 
hatte, da sie bald seine Aufmerksamkeit von dem Schau- 
spiel ab und auf sich allein gezogen habe, da ihre Gestalt, 
ihr Spiel, ihre Stimme ihn gefesselt; wie er zuletzt nur die 
Stiicke, in denen sze gespielt, besucht habe, wie er endlich 
aufs Theater geschlichen sei, oft, ohne von ihr bemerkt zu 
werden, neben ihr gestanden habe; dann sprach er mit Ent- 
ziicken von dem gliicklichen Abende, an dem er eine Ge- 
legenheit gefunden, ihr eine Gefialligkeit zu erzeigen, und 
ein Gesprach einzuleiten. 

Mariane dagegen wollte nicht Wort haben, da sie ihn so 
lange nicht bemerkt hatte; sie behauptete, ihn schon auf 
dem Spaziergange gesehen zu haben, und bezeichnete ihm 
zum Beweis das Kleid, das er am selbigen Tage angehabt; 
sie behauptete, da® er ihr damals vor allen ander gefallen, 
und daf sie seine Bekanntschaft gewiinscht habe. 

Wie gern glaubte Wilhelm das alles! wie gern lieB er sich 
tiberreden, da sie zu ihm, als er sich ihr genahert, durch 
einen unwiderstehlichen Zug hingeftihrt worden, daf8 sie 
absichtlich zwischen die Kulissen neben ihn getreten sei, 
um ihn naher zu sehen und Bekanntschaft mit ihm zu ma- 
chen, und da® sie zuletzt, da seine Zuriickhaltung und Bl6-, 
digkeit nicht zu tiberwinden gewesen, ihm selbst Gelegen- 
heit gegeben, und ihn gleichsam genétigt habe, ein Glas 
Limonade herbeizuholen. 

Unter diesem licbevollen Wettstreit, den sie durch alle klei- 
nen Umstande ihres kurzen Romans verfolgten, vergingen 
ihnen die Stunden sehr schnell, und Wilhelm verlie8 véllig — 
beruhigt seine Geliebte, mit dem festen Vorsatze, sein Vor- 
haben unverziiglich ins Werk zu richten. 
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16. KAPITEL 

AS zu seiner Abreise nétig war, hatten Vater und 

Mé&tter besorgt; nur einige Kleinigkeiten, die an der 
Equipage fehlten, verzégerten seinen Aufbruch um einige 
Tage. Wilhelm benutzte diese Zeit, um an Marianen einen 
Brief zu schreiben, wodurch er die Angelegenheit endlich 
zur Sprache bringen wollte, iiber welche sie sich mit ihm 
zu unterhalten bisher immer vermieden hatte. Folgender- 
mas8en lautete der Brief: 
“Unter der lieben Hiille der Nacht, die mich sonst in dei- 
nen Armen bedeckte, sitze ich und denke und schreibe an 
dich, und was ich sinne und treibe, ist nur um deinetwillen. 
O Mariane! mir, dem gliicklichsten unter den Mannern, ist 
es wie einem Brautigam, der ahnungsvoll, welch eine neue 
Welt sich in ihm und durch ihn’ entwickeln wird, auf den 
festlichen Teppichen steht, und, wahrend der heiligen Zere- 
monien, sich gedankenvoll liistern vor die geheimnisreichen 
Vorhange versetzt, woher ihm die Lieblichkeit der Liebe 
entgegen sduselt. 
Ich habe tiber mich gewonnen, dich in einigen Tagen nicht 
zu sehen; es war leicht, in Hoffnung einer solchen Entscha- 
digung, ewig mit dir zu sein, ganz der deinige zu bleiben! 
Soll ich wiederholen was ich wiinsche? und doch ist es 
nétig; denn es scheint, als habest du mich bisher nicht ver- 
standen. 
Wie oft habe ich mit leisen Ténen der Treue, die, weil sie 
alles zu halten wiinscht, wenig zu sagen wagt, an deinem 
Herzen geforscht nach dem Verlangen einer ewigen Ver- 
bindung. Verstanden hast du mich gewi: denn in deinem 
Herzen mu eben der Wunsch keimen; vernommen hast 
du mich in jedem Kusse, in der anschmiegenden Ruhe je- 
ner gliicklichen Abende. Da lernt ich deine Bescheidenheit 
kennen, und wie vermehrte sich meine Liebe! Wo eine an- 
dere sich ktinstlich betragen hatte, um durch tberfltissigen 


. Sonnenschein einen Entschlu8 in dem Herzen ihres Lieb- 
_habers zur Reife zu bringen, eine Erklarung hervor zu lok- 


ken, und ein Versprechen zu befestigen, eben da ziehst du 
dich zuriick, schlieBest die halbgedffnete Brust deines Ge- 
hebten wieder zu, und suchst durch eine anscheinende 
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Gleichgiltigkeit. deine Beistimmung zu verbergen; aber ich 
verstehe dich! Welch ein Elender miiSte ich sein, wenn ich an 
diesen Zeichen die reine, uneigenntitzige, nur fiir den Freund 
besorgte Liebe nicht erkennen wollte! Vertraue mir und sei 
ruhig! Wir geh6ren einander an, und keins von beiden ver- 
lat oder verliert etwas, wenn wir fiir einander leben. 
Nimm sie hin, diese Hand! feierlich noch dies tiberfliissige 
Zeichen! Alle Freuden der Liebe haben wir empfunden, 
aber es sind neue Seligkeiten in dem bestatigten Gedanken 
der Dauer. Frage nicht, wie? Sorge nicht! Das Schicksal sorgt 
fiir die Liebe, und um so gewisser, da Liebe gentigsam ist. 
Mein Herz hat schon lange meiner Eltern Haus verlassen; 
es ist bei dir, wie mein Geist auf der Biihne schwebt. O 
meine Geliebte! Ist wohl einem Menschen so gewdhrt, sei- 
ne Wiinsche zu verbinden, wie mir? Kein Schlaf k6mmt in 
meine Augen, und wie eine ewige Morgenrote steigt deine 
Liebe und dein Gliick yor mir auf und ab. 

Kaum da&g ich mich halte, nicht auffahre, zu dir hinrenne 
und mir deine Einwilligung erzwinge, und gleich morgen 
frtthe weiter in die Welt nach meinem Ziele hinstrebe.— 
Nein, ich will mich bezwingen! ich will nicht unbesonnen 
tdrichte verwegene Schritte tun; mein Plan ist entworfen, 
und ich will ihn ruhig ausfihren. 

Ich bin mit Direktor Serlo bekannt, meine Reise geht ge- 
rade zu ihm, er hat vor einem Jahre oft seinen Leuten et- 
was von meiner Lebhaftigkeit und Freude am Theater ge- 
wiinscht, und ich werde ihm gewi willkommen sein; denn 
bei eurer Truppe méchte ich aus mehr als einer Ursache 
nicht eintreten; auch spielt Serlo so weit von hier, da8 ich 
anfangs meinen Schritt verbergen kann. Einen leidlichen’ 
Unterhalt finde ich da gleich; ich sehe mich in dem Publiko 
um, lerne die Gesellschaft kennen, und hole dich nach. 
Mariane, du siehst, was ich tiber mich gewinnen kann, um 
dich gewi® zu haben; denn dich so lange nicht zu sehen, 
dich'in der weiten Welt zu wissen! recht lebhaft darf ich 
mirs nicht denken. Wenn ich mir dann aber wieder deine 
Liebe vorstelle, die mich vor allem sichert, wenn du meine 
Bitte nicht verschméhst, ehe wir scheiden, und du mir dei- 
ne Hand vor dem Priester reichst, so werde ich ruhig gehen. 


' 


| 
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Es ist nur eine Formel unter uns, aber eine so schéne For- 
mel, der Segen des Himmels zu dem Segen der Erde. In 
der Nachherschaft, im Ritterschaftlichen, geht es leicht und 
heimlich an. 

Fitr den Anfang habe ich Geld genug; wir wollen teilen, 
es wird fiir uns beide hinreichen; ehe das verzehrt ist, wird 
der Himmel weiter helfen. 

Ja, Liebste, es ist mir gar nicht bange. Was mit so viel Frdh- 
lichkeit begonnen wird, mu® ein gliickliches Ende erreichen. 
Ich habe nie gezweifelt, da& man sein Fortkommen in der 
Welt finden kénne, wenn es einem Ernst ist, und ich fihle 
Mut genug fiir zwei, ja fiir mehrere einen reichlichen Unter- 
halt zu gewinnen. Die Welt ist undankbar, sagen viele; ich 
habe noch nicht gefunden, da® sie undankbar sei, wenn 
man auf die rechte Art etwas fiir sie zu tun wei’. Mir eltiht 
die ganze Seele bei dem Gedanken, endlich einmal aufzu- 
treten und den Menschen in das Herz ‘hinein zu reden, 
was sie sich so,lange zu héren sehnen. Wie tausendmal ist 
esfreilich mir, der ich von der Herrlichkeit des Theaters 
so eingenommen bin, bang durch die Seele gegangen, wenn 
ich die Elendesten gesehen habe sich einbilden, sie kénn- 
ten uns ein grofes treffliches Wort ans Herz reden! Ein 
Ton, der durch die Fistel gezwungen wird, klingt viel besser 
und reiner; es ist unerh6rt, wie sich diese Bursche in ihrer 
groben Ungeschicklichkeit verstindigen. 

Das Theater hat oft einen Streit mit der Kanzel gehabt; 
sie sollten, diinkt mich, nicht mit einander hadern. Wie sehr 
ware zu witinschen, da an beiden Orten nur durch edle 
Menschen Gott und Natur verherrlicht wiirden! Es sind 
keine Tréume, meine Liebste! Wie ich an deinem Herzen 
habe fithlen kénnen, da% du in Liebe bist; so ergreife ich 


auch den glanzenden Gedanken und sage—ich wills nicht 


aussagen, aber hoffen will ich, da& wir einst als ein Paar 
gute Geister den Menschen erscheinen werden, ihre Her- 


_ zen aufzuschlieBen, ihre Gemiiter zu berithren, und ihnen 
_himmilische Geniisse zu bereiten, so gewif mir an deinem 


Busen Freuden gewahrt waren, die immer himmlisch ge- 
nennt werden miissen, weil wir uns in jenen Augenblicken 
aus uns selbst gertickt, tiber uns selbst erhaben ftihlen. «° 
GOETHE II s. 
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Ich kann nicht schlieBen; ich habe schon zu viel gesagt, 
und weif nicht, ob ich dir schon alles gesagt habe, alles, 
was dich angeht: denn die Bewegung des Rades, das sich 
in meinem Herzen dreht, sind keine Worte vermogend aus- 
zudriicken. 

Nimm dieses Blatt indes, meine Liebe! ich habe es wieder 
durchgelesen und finde, da® ich von vorne anfangen sollte; 
doch enthalt es alles, was du zu wissen nétig hast, was dir 
Vorbereitung ist, wenn ich bald mit Fréhlichkeit der siBen 
Liebe an deinen Busen zurtickkehre. Ich komme mir vor 
wie ein Gefangener, der in einem Kerker lauschend seine 
Fesseln abfeilt. Ich sage gute Nacht meinen sorglos schla- 
fenden Eltern!—Lebe wohl, Geliebte! Lebe wohl! Fiir dies- 
mal schlieB ich; die Augen sind mir zwei-, dreimal zuge- 
fallen; es ist schon tief in der Nacht.” 


17. KAPITEL 

ER Tag wollte nicht endigen, als Wilhelm, seinen Brief 

schén gefaltet in der Tasche, sich zu Marianen hin- 
sehnte; auch war es kaum diister geworden, als er sich wi- 
der seine Gewohnheit nach ihrer Wohnung hinschlich. Sein 
Plan war: sich auf die Nacht anzumelden, seine Geliebte 
auf kurze Zeit wieder zu verlassen, ihr, eh er wegginge, den 
Brief in die Hand zu driicken, und bei seiner Rtickkehr in 
tiefer Nacht ihre Antwort, ihre Einwilligung zu erhalten, 
oder durch die Macht seiner, Liebkosungen zu erzwingen. 
Er flog in ihre Arme und konnte sich an ihrem Busen kaum 
wieder fassen. Die Lebhaftigkeit seiner Empfindungen ver- 
barg ihm anfangs, da sie nicht wie sonst mit Herzlichkeit 
antwortete; doch konnte sie einen angstlichen Zustand nicht 
lange verbergen; sie schiitzte eine Krankheit, eine Unpa8- 
lichkeit vor; sie beklagte sich tber Kopfweh, sie wollte sich 
auf den Vorschlag, da®B er heute nacht wieder kommen 
wolle, nicht einlassen. Er ahnte nichts Béses, drang nicht 
weiter in sie; fiihlte aber, da& es nicht die Stunde sei, ihr 
seinen Brief zu tibergeben. Er behielt ihn bei sich, und da | 
verschiedene ihrer Bewegungen und Reden ihn auf eine 
hOfliche Weise wegzugehen ndtigten, ergriff er im Taumel 
seiner ungentigsamen Liebe eines ihrer Halstticher, steckte 
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es in die Tasche, und verlie8 wider Willen ihre Lippen und 
ihre Tiire. Er schlich nach Hause, konnte aber auch da 
nicht langé bleiben, kleidete sich um, und suchte wieder 
die freie Luft. 

Als er einige Strafen auf und ab gegangen war, begegnete 
ihm ein Unbekannter, der nach einem gewissen Gasthofe 
fragte: Wilhelm erbot sich, ihm das Haus zu zeigen; der 
Fremde erkundigte sich nach dem Namen der StrafBe, nach 
den Besitzern verschiedener grofen Gebaude, vor denen 
sie vorbei gingen, sodann nach einigen Polizeieinrichtungen 
der Stadt, und sie waren in einem ganz interessanten Ge- 
sprache begriffen, als sie am Tore des Wirtshauses anka- 
men. Der Fremde nétigte seinen Fiihrer hinein zu treten, 
und ein Glas Punsch mit ihm zu trinken; zugleich gab er 
seinen Namen an und seinen Géburtsort, auch die Ge- 
schafte, die ihn hierher gebracht hatten, und ersuchte Wil- 
helmen um ein gleiches Vertrauen. Dieser verschwieg eben 
so wenig seinen Namen, als seine Wohnung. 

Sind Sie nicht ein Enkel des alten Meisters, der die schéne 
Kunstsammlung besa? fragte der Fremde. 

Ja, ich bins. Ich war zehn Jahre, als der Grofvater starb, 
und es schmerzte mich lebhaft, diese schGnen Sachen ver- 
kaufen zu sehen. 

Thr Vater hat eine grofe Summe Geldes dafiir erhalten. 


Sie wissen also davon? 


O ja, ich habe diesen Schatz noch in Ihrem Hause gesehen. 
Thr GroBvater war nicht blo& ein Sammler, er verstand sich 


auf die Kunst, er war in einer frithern gliicklichen Zeit in 


Italien gewesen, und hatte Schatze von dort mit zurtick ge- 
bracht, welche jetzt um keinen Preis mehr zu haben waren. 


' Er besa8 treffliche Gemalde von den besten Meistern; man 


traute kaum seinen Augen, wenn man seine Handzeich- 
nungen durchsah; unter seinen Marmorn waren einige un- 
schatzbare Fragmente; von Bronzen besaB8 er eitie sehr in- 


. struktive Suite; so hatte er auch seine Miinzen fir Kunst 
‘und Geschichte zweckmafig gesammelt; seine wenigen ge- 


schnittenen Steine verdienten alles Lob; auch war das Ganze 
gut aufgestellt, wenn gleich die Zimmer und Sale des alten 
Hauses nicht symmetrisch gebaut waren. 
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Sie kinnen denken, was wir Kinder verloren, als alle die 
Sachen herunter genommen und eingepackt wurden. Es 
waren die ersten traurigen Zeiten meines Lebens. Ich weiB 
noch, wie leer uns die Zimmer vorkamen, als wir die Gegen- 
sténde nach und nach verschwinden sahen, die uns von 
Jugend auf unterhalten hatten, und die wir eben so unver- 
anderlich hielten, als das Haus und die Stadt selbst. 
Wenn ich nicht irre, so gab Ihr Vater das geléste Kapital 
in die Handlung eines Nachbars, mit dem er eine Art Ge- 
sellschaftshandel einging. 

Ganz richtig! und ihre gesellschaftlichen Spekulationen sind 
ihnen wohl gegliickt; sie haben in diesen zwélf Jahren ihr 
Vermégen sehr vermehrt, und sind beide nur desto heftiger 
auf den Erwerb gestellt; auch hat der alte Wermer einen 
Sohn, der sich viel besser zu diesem Handwerke schickt, 
als ich. 

Es tut mir leid, daf& dieser Ort eine solche Zierde verloren 
hat, als das Kabinett Ihres GrofBvaters war. Ich sah es noch 
kurz vorher, ehe es verkauft wurde, und ich darf wohl sagen, 
ich war Ursache, da& der Kauf zustande kam. Ein reicher. 
Edelmann, ein groBer Liebhaber, der aber bei so einem 
wichtigen Handel sich nicht allein auf sein eigen Urteil ver- 
lieB, hatte mich hierher geschickt und verlangte meinen 
Rat. Sechs Tage besah ich das Kabinett, und am siebenten 
riet ich meinem Freunde, die ganze geforderte Summe ohne 
Anstand zu bezahlen. Sie waren als ein munterer Knabe 
oft um mich herum; Sie erklaérten mir die Gegenstande der 
Gemilde, und wuften tiberhaupt das Kabinett recht gut 
auszulegen. 
Ich erinnere mich einer solchen Person, aber in Ihnen hatte 
ich sie nicht wieder erkannt. 

Es ist auch schon eine geraume Zeit, und wir verandern 
uns doch mehr oder weniger. Sie hatten, wenn ich mich 
recht erinnere, ein Lieblingsbild darunter, von dem Sie mich 
gar nicht weglassen wollten. . 
Ganz richtig! es stellte die Geschichte vor, wie der kranke ~ 
K6nigssohn sich iiber die Braut seines Vaters in Liebe ver- 
zehrt. 

Es war eben nicht das beste Gemalde, nicht gut zusammen- 
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gesetzt, von keiner sonderlichen Farbe, und die Ausftihrung 
durchaus manieriert. 
Das verstand ich nicht, und versteh es noch nicht; der Ge- 
genstand ist es, der mich an einem Gemilde reizt, nicht die 
Kunst. 
Da schien Ihr GroSvater anders zu denken; denn der gréBte 
Teil seiner Sammlung bestand aus trefflichen Sachen, in 
denen man immer das Verdienst ihres Meisters bewunderte, 
sie mochten vorstellen was sie wollten; auch hing dieses 
Bild in dem duSersten Vorsaale, zum Zeichen, daB er es 
wenig schatzte. 
Da war es eben, wo wir Kinder immer spielen durften, und 
wo dieses Bild einen unausléschlichen Eindruck auf mich 
machte, den mir selbst Ihre Knitik, die ich tibrigens verehre, 
nicht ausléschen kénnte, wenn wir auch jetzt vor dem Bilde 
stiinden. Wie jammerte mich, wie jammert mich noch ein 
Jiingling, der die siiBen Triebe, das schénste Erbteil, das 
uns die Natur gab, in sich verschlieBen, und das Feuer, das 
ihn und andere erwdarmen und beleben sollte, in seinem 
Busen verbergen muf, so da sein Innerstes unter unge- 
heuren Schmerzen. verzehrt wird! Wie bedaure ich die Un- 
gliickliche, die sich einem andern widmen soll, wenn ihr 
Herz schon den wiirdigen Gegenstand eines wahren und 
reinen Verlangens gefunden hat! 
Diese Gefiihle sind freilich sehr weit von jenen Betrach- 
tungen entfernt, unter denen ein Kunstliebhaber die Werke 
groBer Meisteranzusehen pflegt; wahrscheinlich wiirde Ihnen 
aber, wenn das Kabinett ein Eigentum [hres Hauses ge- 
_blieben ware, nach und nach der Sinn ftir die Werke selbst 
aufgegangen sein, so daf Sie nicht immer nur sich selbst 
und Ihre Neigung in den Kunstwerken gesehen hatten. 
Gewi® tat mir der Verkauf des Kabinetts gleich sehr leid, 
und ich habe es auch in reife Jahren 6fters vermi&t; wenn 
ich aber bedenke, da® es gleichsam so sein mute, um eine 
Liebhaberei, um ein Talent in mir zu entwickeln, die weit 
mehr auf mein Leben wirken sollten, als jene leblosen Bil- 
der je getan hatten; so bescheide ich mich dann gern, und 
verehre das Schicksal, das mein Bestes und eines jeden Be- 
stes einzuleiten wei8, 
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Leider hére ich schon wieder das Wort Schicksal von einem 
jungen Manne aussprechen, der sich eben in einem Alter 
befindet, wo man gewodhnlich seinen lebhaften Neigungen 
den Willen héherer Wesen unterzuschieben pflegt. 

So glauben Sie kein Schicksal? Keine Macht, die tiber uns 
waltet, und alles zu unserm Besten lenkt? 

Es ist hier die Rede nicht von meinem Glauben, noch der” 
Ort, auszulegen, wie ich mir Dinge, die uns allen unbegreif- 
lich sind, einigermafen denkbar zu machen suche; hier ist 
nur die Frage, welche Vorstellungsart zu unserm Besten 
gereicht. Das Gewebe dieser Welt ist aus Notwendigkeit 
und Zufall gebildet; die Vernunft des Menschen stellt sich 
zwischen beide, und wei8 sie zu beherrschen; sie behandelt 
das Notwendige als den Grund ihres Daseins; das Zuféal- 
lige weiB sie zu lenken, zu leiten und zu nutzen, und nur, 
indemsie festund unerschiitterlich steht, verdientder Mensch 
ein Gott der Erde genannt zu werden. Wehe dem, der sich 
von Jugend auf gewodhnt, in dem Notwendigen etwas Will- 
kirliches finden zu wollen, der dem Zufalligen eine Art von 
Vernunft zuschreiben michte, welcher zu folgen sogar eine 
Religion sei. HeiBt das etwas weiter, als seinem eignen Ver- 
stande entsagen und seinen Neigungen unbedingten Raum 
geben? Wir bilden uns ein, fromm zu sein, indem wir ohne 
Uberlegung hinschlendern, uns durch angenehme Zufalle 
determinieren lassen, und endlich dem Resultate eines sol- 
chen schwankenden Lebens den Namen einer géttlichen 
Fihrung geben. 

Waren Sie niemals in dem Falle, da8 ein kleiner Umstand 
Sie veranlaBte, einen gewissen Weg einzuschlagen, auf wel- 
chem bald eine gefillige Gelegenheit Ihnen entgegen kam,’ 
und eine Reihe von unerwarteten Vorfallen Sie endlich ans 
Ziel brachte, das Sie selbst noch kaum ins Auge gefaBt hat- 
ten? Sollte das nicht Ergebenheit in das Schicksal, Zutrauen 
zu einer solchen Leitung einfl68en?— 

Mit diesen Gesinnungen kénnte kein Madchen ihre Tugend, 
niemand sein Geld im Beutel behalten; denn es gibt An- 
lasse genug, beides los zu werden. Ich kann mich nur tiber 
den Menschen freuen, der weiB, was ihm und ander niitze 
ist, und seine Willkiir zu beschranken arbeitet. Jeder hat 
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sein eigen Gliick unter den Handen, wie der Kiinstler eine 
rohe Materie, die er zu einer Gestalt umbilden will. Aber 
es ist mit*uieser Kunst wie mit allen; nur die Fahigkeit da- 
zu wird uns angeboren, sie will gelernt und sorgfaltig aus- 
getibt sein, ; 
Dieses und mehreres wurde noch unter ihnen abgehandelt; 
endlich trennten sie sich, ohne da sie einander sonderlich 
uberzeugt zu haben schienen, doch bestimmten sie auf den 
folgenden Tag einen Ort der Zusammenkuntft. 
Wilhelm ging noch einige StraBen auf und nieder; er hérte 
Klarinetten, Waldhémer und Fagotte, es schwoll sein Busen. 
Durchreisende Spielleute machten eine angenehme Nacht- 
musik. Er sprach mit ihnen, und um ein Stiick Geld folgten 
sie ihm zu Marianens Wohnung. Hohe Baume zierten den 
Platz vor ihrem Hause, darunter stellte er seine Sanger; er 
selbst ruhte auf einer Bank in einiger Entfernung, und tiber- 
lie8 sich ganz den schwebenden Ténen, die in der laben- 
den Nacht um ihn sduselten. Unter den holden Sternen 
hingestreckt war ihm sein Dasein wie ein goldner Traum. 
—Sie hért auch diese Fléten, sagte er in seinem Herzen; 
sie flihlt, wessen Andenken, wessen Liebe die Nacht wohl- 
klingend macht; auch in der Entfernung sind wir durch 
diese Melodien zusammengebunden, wie in jeder Entfer- 
nung durch die feinste Stimmung der Liebe. Ach! zwei lie- 
bende Herzen, sie sind wie zwei Magnetuhren; was in der 
einen sich regt, mu% auch die andere mit bewegen, denn 
es ist nur Eins, was in beiden wirkt, Eine Kraft, die sie durch- 
geht. Kann ich in ihren Armen eine Moglichkeit fihlen, 
mich von ihr zu trennen? und doch, ich werde fern von ihr 
sein, werde einen Heilort fiir unsere Liebe suchen, und 
- werde sie immer mit mir haben. 
Wie oft ist mirs geschehen, da8 ich abwesend von ihr, in 
Gedanken an sie verloren, ein Buch, ein Kleid oder sonst 
etwas bertihrte, und glaubte ihre Hand zu fihlen, so ganz 
{war ich mit ihrer Gegenwart umkleidet. Und jener Augen- 
blicke mich zu erinnern, die das Licht des Tages wie das 
Auge des kalten Zuschauers fliehen, die zu genieBen Gétter 
den schmerzlosen Zustand der reinen Seligkeit zu verlassen 
sich entschliefen dtrften!-—Mich zu erinnern?——Als wenn 
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man den Rausch des Taumelkelchs in der Erinnerung er: 
neuern kdnnte, der unsere Sinne, von himmlischen Bander 
umstrickt, aus aller ihrer Fassung reift——Und ihre Gestal 
—— Er verlor sich im Andenken an sie, seine Ruhe gin; 
in Verlangen iiber, er umfaBte einen Baum, ktihlte sein 
heiBe Wange an der Rinde, und die Winde der Nacht saug. 
ten begierig den Hauch auf, der aus dem reinen Busen be 
wegt hervordrang. Er fiihlte nach dem Halstuch, das er vor 
ihr mitgenommen hatte, es war vergessen, es steckte in 
vorigen Kleide. Seine Lippen lechzten, seine Glieder zitter. 
ten vor Verlangen. 

Die Musik hérte auf, und es war ihm, als war er aus der 
Elemente gefallen, in dem seine Empfindungen bisher em. 
por getragen wurden. Seine Unruhe vermehrte sich, da seine 
Gefthle nicht mehr von den sanften Ténen genahrt unc 
celindert wurden. Er setzte sich auf ihre Schwelle nieder 
und war schon mehr beruhigt. Er kiiBte den messingener 
Ring, womit man an ihre’Ttire pochte, er kiBte dieSchwelle 
tiber die ihre FiiBe aus und ein gingen, und erwdrmte si 
durch das Feuer seiner Brust. Dann sa er wieder eine 
Weile stille, und dachte sie hinter ihren Vorhangen, im wei- 
Sen Nachtkleide mit dem roten Band um den Kopf in sii®er 
Ruhe, und dachte sich selbst so nahe zu ihr hin, daf ihn 
vorkam, sie mite nun von ihm traumen. Seine Gedanker 
waren lieblich, wie die Geister der Dammerung; Ruhe unc 
Verlangen wechselten in ihm; die Liebe lief mit schaudem. 
der Hand tausendfialtig iiber alle Saiten seiner Seele; es war 
als wenn der Gesang der Spharen tber ihm stille stiinde 
um die leisen Melodien seines Herzens zu belauschen,. 
Hiatte er den Hauptschliissel bei sich gehabt, der ihm sons 
Marianens Tiire Gffnete, er wiirde sich nicht gehalten haben 
wurde ins Heiligtum der Liebe eingedrungen sein. Dock 
er entfernte sich langsam, schwankte halb traumend unte1 
den Baumen hin, wollte nach Hause, und war immer wie- 
‘der umgewendet; endlich als ers tiber sich vermochte, ging 
und an der Ecke noch einmal zuriicksah, kam es ihm vor 
als wenn Marianens Tire sich 6ffnete, und eine dunkle Ge- 
stalt sich heraus bewegte. Er war zu weit, um deutlich zt 
sehen, und eh er sich fa®te und recht aufsah, hatte sich die 
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Erscheinung schon in der Nacht verloren; nur ganz weit 
glaubte er sie wieder an einem weifien Hause vorbei streifen 
zu sehen. Fr stund und blinzte, und ehe er sich ermannte 
und nacheilte, war das Phantom verschwunden. Wohin soll- 
te er ihm folgen? Welche StraBe hatte den Menschen auf- 
genommen, wenn es einer war? 

Wie einer, dem der Blitz die Gegend in einem Winkel er- 
hellte, gleich darauf mit geblendeten Augen die vorigen 
Gestalten, den Zusammenhang der Pfade in der Finsternis 
vergebens sucht, so wars vor seinen Augen, so wars in sei- 
nem Herzen. Und wie ein Gespenst der Mitternacht, das 
ungeheure Schrecken erzeugt, in folgenden Augenblicken 
der Fassung fiir ein Kind des Schreckens gehalten wird, 
und die fiirchterliche Erscheinung Zweifel ohne Ende in 
der Seele zuriickla®&t, so war auch’ Wilhelm in der gréften 
Unruhe, als er, an einen Eckstein gelehnt, die Helle des 
Morgens und das Geschrei der Hahne nicht achtete, bis 
die frithen Gewerbe lebendig zu werden anfingen, und ihn 
nach Hause trieben. 

Er hatte, wie er zuriick kam, das unerwartete Blendwerk 
mit den triftigsten Griinden beinahe aus der Seele vertrie- 
ben; doch die schéne Stimmung der Nacht, an die er jetzt 
auch nur wie an eine Erscheinung zuriick dachte, war auch 
dahin. Sein Herz zu letzen, ein Siegel seinem wiederkeh- 
renden Glauben aufzudriicken, nahm er das Halstuch aus 
der vorigen Tasche. Das Rauschen eines Zettels, der her- 
ausfiel, zog ihm das Tuch von den Lippen; er hob auf und 
las: 

“So hab ich dich lieb, kleiner Narre! was war dir auch ge- 
stern? Heute nacht komm ich zu dir. Ich glaube wohl, daB 
dirs leid tut, von hier wegzugehen; aber habe Geduld; auf 
die Messe komm ich dir nach. Hoére, tu mir nicht wieder 
die schwarzgriinbraune Jacke an, du siehst drin aus wie die 
Hexe von Endor. Hab ich dir nicht das wei®e Negligé dar- 
um geschickt, da ich ein weiBes Schafchen in meinen Ar- 


men haben will? Schick mir deine Zettel immer durch die 


alte Sibylle; die hat der Teufel selbst zur Iris bestellt.” 


ZWEILES BUG 


tr. KAPITEL 

EDER, der mit lebhaften Kraften vor unsern Augen 

eine Absicht zu erreichen strebt, kann, wir mégen sei- 

nen Zweck loben oder tadeln, sich unsre Teilnahme 
versprechen; sobald aber die Sache entschieden ist, wenden 
wir unser Auge sogleich von ihm weg; alles, was geendigt, 
was abgetan da liegt, kann unsre Aufmerksamkeit keimes- 
wees fesseln, besonders wenn wir schon friihe der Unter- 
nehmung einen tibeln Ausgang prophezeit haben. 
Deswegen sollen unsre Leser nicht umstaéndlich mit dem 
Jammer und der Not unsers verungliickten Freundes, in die 
er geriet, als er seine Hoffnungen und Wiinsche auf eine 
so unerwartete Weise zerstért sah, unterhalten werden. Wir 
iiberspringen vielmehr einige Jahre, und suchen ihn erst da 
wieder auf, wo wir ihn in einer Art von Tatigkeit und Ge- 
nu8 zu finden hoffen, wenn wir vorher nur ktirzlich so viel, 
als zum Zusammenhang der Geschichte ndétig ist, vorge- 
tragen haben. 
Die Pest oder ein béses Fieber rasen in einem gesunden, 
vollsaftigen K6rper, den sie anfallen, schneller und heftiger, 
und so ward der arme Wilhelm unvermutet von einem un- 
gliicklichen Schicksale tberwaltigt, dafé in Eimem Augen- 
blicke sein ganzes Wesen zerriittet war. Wie wenn von un- — 
gefahr unter der Zuriistung ein Feuerwerk in Brand gerat, 
und die kiinstlich gebohrten und gefillten Hiilsen, die, nach 
einem gewissen Plane geordnet und abgebrannt, prachtig 
abwechselnde Feuerbilder in die Luft zeichnen sollten, nun- 
mehr unordentlich und gefahrlich durch einander zischen 
und sausen: so gingen auch jetzt in seinem Busen Gliick 
und Hoffnung, Wollust und Freuden, Wirkliches und Ge- 
traumtes auf einmal scheiternd durch einander. In solchen 
wisten Augenblicken erstarrt der Freund, der zur Rettung 
hinzu eilt, und dem, den es trifft, ist es eine Wohltat, dab) 
ihn die Sinne verlassen. 
Tage des lauten, ewig wiederkehrenden und mit Vorsatz er- 
neuerten Schmerzens folgten darauf; doch sind auch diese 
fiir eine Gnade der Natur zu achten. In solchen Stunden 
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hatte Wilhelm seine Geliebte noch nicht ganz verloren; sei- 
ne Schmerzen waren unermtidet. erneuerte Versuche, das 
Gliick, das ihm aus der Seele entfloh, noch fest zu halten, 
die Méglichkeit desselben in der Vorstellung wieder zu er- 
haschen, seinen auf immer abgeschiedenen Freuden ein 
kurzes Nachleben zu verschaffen. Wie man einen Korper, 
so lange die Verwesung dauert, nicht ganz tot nennen kann, 
so lange die Krafte, die vergebens nach ihren alten Bestim- 
mungen zu wirken suchen, an der Zerstérung der Teile, die 
sie sonst belebten, sich abarbeiten; nur dann, wenn sich alles 
an einander aufgerieben hat, wenn wir das Ganze in gleich- 
giltigen Staub zerlegt sehen, dann entsteht das erbarmliche 
leere Geftthl des Todes in uns, nur durch den Atem des 
Ewiglebenden zu erquicken. 
In einem so neuen, ganzen, lieblichen Gemiite war viel zu 
zetrreiben, zu zerstéren, zu ertdten, und die schnellheilende 
Kraft der Jugend gab selbst der Gewalt des Schmerzens 
neue Nahrung und Heftigkeit. Der Streich hatte sein gan- 
zes Dasein an der Wurzel getroffen. Wemer, aus Not sein 
Vertrauter, griff voll Eifer zu Feuer und Schwert, um einer 
verhaBten TstdGnschate dem Ungeheuer, ins innerste Leben 
zu dringen. Die Gelegenheit war so gliicklich, das Zeug- 
nis so bei der Hand, und wie viel Geschichten und Erzih- 
lungen wut er nicht zu nutzen. Er triebs mit solcher Hef- 
tigkeit und Grausamkeit Schritt vor Schritt, lie dem Freun- 
de nicht das Labsal des mindesten augenblicklichen Be- 
truges, vertrat ihm jeden Schlupfwinkel, in welchen er sich 
vor der Verzweiflung hatte retten kénnen, da® die Natur, 
die ihren Liebling nicht wollte zu Grunde gehen lassen, ihn 
mit Krankheit anfiel, um ihm von der andern Seite Luft zu 
machen. 
Kin lebhaftes Fieber mit seinem Gefolge, den Arzeneien, 
der Uberspannung und der Mattigkeit; dabei die Bemtthun- 
gen der Familie, die Liebe der Mitgebornen, die durch Man- 
_ gel und Bediirfnisse sich erst recht fiihlbar macht, waren so 
viele Zerstreuungen eines veranderten Zustandes, und eine 
kiimmerliche Unterhaltung, Erst als er wieder besser wurde, 
das heif&t, als seine Krafte erschopft waren, sah Wilhelm mit 
_ Entsetzen in den qualvollen Abgrund eines ditrren Elendes 


| 


76 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


hinab, wie man in den ausgebrannten hohlen Becher eines 
Vulkans hinunter blickt. 

Nunmehr machte er sich selbst die bittersten Vorwiirfe, daB 
er, nach so groBem Verlust, noch einen schmerzenlosen, 
ruhigen, gleichgiltigen Augenblick haben kénne. Er ver- 
achtete sein eigen Herz und sehnte sich nach dem Labsal 
des Jammers und der Tranen. 

Um diese wieder in sich zu erwecken, brachte er vor sein 
Andenken alle Szenen des vergangenen Gliicks. Mit der 
gréBten Lebhaftigkeit malte er sie sich aus, strebte wieder in 
sie hinein, und wenn er sich zur médglichsten Hohe hinauf 
gearbeitet hatte, wenn ihm der Sonnenschein voriger Tage 
wieder die Glieder zu beleben, den Busen zu heben schien, 
sah er rtickwarts auf den schrecklichen Abgrund, labte sein 
Auge an der zerschmetternden Tiefe, warf sich hinunter, 
und erzwang von der Natur die bittersten Schmerzen. Mit 
so wiederholter Grausamkeit zerri8 er sich selbst; denn die 
Jugend, die so reich an eingehiillten Kraften ist, weif nicht, 
was sie verschleudert, wenn sie dem Schmerz, den ein Ver- 
lust erregt, noch so viele erzwungene Leiden zugesellt, als 
wollte sie dem Verlornen dadurch noch erst einen rechten 
Wert geben. Auch war er so tiberzeugt, daB dieser Verlust 
der einzige, der erste und letzte sei, den er in seinem Leben 
empfinden kénne, da er jeden Trost verabscheute, der ihm 
diese Leiden als endlich vorzustellen unternahm. — 


2. KAPITEL 

EWOHNT, auf diese Weise sich selbst zu quilen, griff 

er nun auch das tibrige, was ihm nach der Liebe und 
mit der Liebe die gré%ten Freuden und Hoffnungen ge- 
geben hatte, sein Talent als Dichter und Schauspieler, mit 
hamischer Kritik von allen Seiten an. Er sah in seinen Ar- 
beiten nichts als eine geistlose Nachahmung einiger herge- 
brachten Formen, ohne innern Wert; er wollte darin nur 
steife Schul-Exerzitien erkennen, denen es an jedem Funken 
von Naturell, Wahrheit und Begeisterung fehle. In seinen 
Gedichten fand ernur ein monotones Silbenmaf8, in welchem, 
durch einen armseligen Reim zusammen gehalten, ganz ge- 
meine Gedanken und Empfindungen sich hinschleppten; 
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und so benahm er sich auch jede Aussicht, jede Lust, die 
ihn von dieser Seite noch allenfalls hatte wieder aufrichten 
k6nnen. 

Seinem Schauspieler-Talente ging es nicht besser. Er schalt 
sich, da er nicht frither die Eitelkeit entdeckt, die allein 
dieser Anmafung zum Grunde gelegen. Seine Figur, sein 
Gang, seine Bewegung und Deklamation muften herhalten; 
er sprach sich jede Art von Vorzug, jedes Verdienst, das 
ihn tiber das Gemeine emporgehoben hatte, entscheidend 
ab und vermehrte seine stumme Verzweiflung dadurch auf 
den héchsten Grad. Denn, wenn es hart ist, der Liebe eines 
Weibes zu entsagen, so ist die Empfindung nicht weniger 
schmerzlich, von dem Umgange der Musen sich loszurei®en, 
sich ihrer Gemeinschaft auf immer unwiirdig zu erklaren, 
und auf den schénsten und nachsten Beifall, der unsrer 
Person, unserm Betragen, unsrer Stimme 6ffentlich gegeben 
wird, Verzicht zu tun. 

So hatte sich denn unser Freund véllig resigniert und sich 
zugleich mit groBem Eiferden Handelsgeschaften gewidmet. 
Zum Erstaunen seines Freundes und zur gréBten Zufrieden- 
heit seines Vaters war niemand auf dem Kontor und der 
Borse, im Laden und Gewélbe tatiger, als er; Korrespon- 
denz und Rechnungen, und was ihm aufgetragen wurde, 
besorgte und verrichtete er mit gré®tem Flei® und Eifer. 
Freilich nicht mit dem heitern Fleife, der zugleich dem 
Geschaftigen Belohnung ist, wenn wir dasjenige, wozu wir 
geboren sind, mit Ordnung und Folge verrichten, sondern 
mit dem stillen FleiBe der Pflicht, der den besten Vorsatz 
zum Grunde hat, der durch Uberzeugung genahrt und durch 
ein innres Selbstgeftihl belohnt wird; der aber doch oft, selbst 
dann, wenn ihm das schénste Bewuftsein die Krone reicht, 
einen vordringenden Seufzer kaum zu ersticken vermag. 
Auf diese Weise hatte Wilhelm eine Zeitlang sehr emsig 
fortgelebt und sich tiberzeugt, daB jene harte Priifung vom 
Schicksale zu seinem Besten veranstaltet worden. Er war 
froh, auf dem Wege des Lebens sich beizeiten, obgleich 
unfreundlich genug, gewarnt zu sehen, anstatt daB andere 
spater und schwerer die Miferiffe bien, wozu sie ein ju- 


_ gendlicher Dimkel verleitet hat. Denn gewéhnlich wehrt 
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sich der Mensch so lange als er kann, den Toren, den er 
im Busen hegt, zu verabschieden, einen Hauptirrtum zu 
bekennen, und eine Wahrheit pinzugestnem, die ihn zur 
Verzweiflung bringt. 

So entschlossen er war, seinen liebsten Vorstellungen zu 
entsagen, so war doch einige Zeit ndtig, um ihn von seinem 
Ungliicke véllig zu tiberzeugen. Endlich aber hatte er jede 
Hoffnung der Liebe, des poetischen Hervorbringens und 
der persénlichen Darstellung, mit triftigen Griinden, so ganz 
in sich vernichtet, daB er Mut faBte, alle Spuren seiner Tor- 
heit, alles, was ihn irgend noch daran erinnern kénnte, vél- 
lig auszuléschen. Er hatte daher an einem ktihlen Abende 
ein Kaminfeuer angeziindet, und holte ein Reliquienkast- 
chen hervor, in welchem sich hunderterlei Kleinigkeiten 
fanden, die er in bedeutenden Augenblicken von Marianen 
erhalten, oder derselben geraubt hatte. Jede vertrocknete 
Blume erinnerte ihn an die Zeit, da sie noch frisch in ihren 
Haaren bliihte; jedes Zettelchen an die gltickliche Stunde, 
wozu sie ihn dadurch einlud; jede Schleife an den lieblichen 
Ruheplatz seines Hauptes, ihren schénen Busen. Mufte 
nicht auf diese Weise jede Empfindung, die er schon lange 
getétet glaubte, sich wieder zu bewegen anfangen? Mufte 
nicht die Leidenschaft, tiber die er, abgeschieden von sei- 
ner Geliebten, Herr geworden war, in der Gegenwart dieser 
Kleinigkeiten wieder machtig werden? Denn wir merken 
erst, wie traurig und unangenehm ein triiber Tag ist, wenn 
ein einziger durchdringender Sonnenblick uns den aufmun- 
ternden Glanz einer heitern Stunde darstellt. 

Nicht ohne Bewegung sah er daher diese so lange bewahr- 
ten Heiligtiimer nach einander in Rauch und Flamme vor 
sich aufgehen. Einigemal hielt er zaudernd inne, und hatte 
noch eine Perlenschnur und ein flornes Halstuch tibrig, als 
er sich entschlo&, mit den dichterischen Versuchen seiner 
Jugend das abnehmende Feuer wieder aufzufrischen. 

Bis jetzt hatte er alles sorgfaltig aufgehoben, was ihm, von 
der friihsten Entwicklung seines Geistes an, aus der Feder 
geflossen war. Noch lagen. seine Schriften in Biindel ge- 
bunden auf dem Boden des Koffers, wohin er sie gepackt 
hatte, als er sie auf seiner Flucht mitzunehmen hoffte. Wie 
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ganz anders erdffnete er sie jetzt, als er sie damals zusam- 
men band} 

Wenn wir einen Brief, den wir unter gewissen Umstanden 
geschrieben und gesiegelt haben, der aber den Freund, an 
den er gerichtet war, nicht antrifft, sonderm wieder zu uns 
zurick gebracht wird, nach einiger Zeit erdffnen, tiberfallt 
uns eine sonderbare Empfindung, indem wir unser eignes 
Siegel erbrechen, und uns mit unserm veridnderten Selbst 
wie mit einer dritten Person unterhalten. Ein ahnliches Ge- 
fiihl ergriff mit Heftigkeit unsern Freund, als er das erste 
Paket erdffnete, und die zerteilten Hefte ins Feuer warf, 
die eben gewaltsam aufloderten, als Werner hereintrat, sich 
liber die lebhafte Flamme verwunderte und fragte, was hier 
vorgeher 

Ich gebe einen Beweis, sagte Wilhelm, da es mir Ermst 
sei, ein Handwerk aufzugeben, wozu ich nicht géboren 
ward; und mit diesen Worten warf er das zweite Paket in 
das Feuer. Werner wollte ihn abhalten, allein es war ge- 
schehen. 

_Ich sehe nicht ein, wie du zu diesem Extrem kommst, sagte 
dieser. Warum sollen denn nun diese Arbeiten, wenn sie 
nicht -vortrefflich sind, gar vernichtet werden? 

Weil ein Gedicht entweder vortrefflich sein, oder gar nicht 
existieren soll; weil jeder, der keine Anlage hat, das Beste 
zu leisten, sich der Kunst enthalten und sich vor jeder Ver- 
ftihrung dazu ernstlich in acht nehmen sollte. Denn freilich 
regt sich in jedem Menschen ein gewisses unbestimmtes 

Verlangen, dasjenige, was er sieht, nachzuahmen; aber die- 
ses Verlangen beweist gar nicht, da& auch die Kraft in uns 
wohne, mit dem, was wir unternehmen, zustande zu kom- 
men. Sieh nur die Knaben an, wie sie jedesmal, so oft Seil- 
‘tainzer in der Stadt gewesen, auf allen Planken und Balken 
hin und wieder gehen und balancieren, bis ein anderer Reiz 
sie wieder zu einem ahnlichen Spiele hinzieht. Hast du es 

nicht in dem Zirkel unsrer Freunde bemerkt? So oft sich 
ein Virtuose héren la8t, finden sich immer einige, die so- 
gleich dasselbe Instrument zu lernen anfangen. Wie viele ir- 
ren auf diesem Wege herum! Gliicklich, wer den Fehlschlu8 
von seinen Wiinschen auf seine Krafte bald gewahr wird! 
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Werner widersprach; die Unterredung ward lebhaft, und 
Wilhelm konnte nicht ohne Bewegung die Argumente, mit 
denen er sich selbst so oft gequalt hatte, gegen seinen Freund 
wiederholen. Werner behauptete, es sei nicht verniinftig, 
ein Talent, za dem man nur einigermafen Neigung und 
Geschick habe, deswegen, weil man es niemals in der gré8- 
ten Vollkommenheit ausiiben werde, ganz aufzugeben. Es 
finde sich ja so manche leere Zeit, die man dadurch aus- 
fiillen, und nach und nach etwas hervorbringen kénne, wo- 
durch wir uns und andern ein Vergntigen bereiten. 

Unser Freund, der hierin ganz anderer Meinung war, fiel 
ihm sogleich ein, und sagte mit gro®er Lebhaftigkeit: 

Wie sehr irrst du, lieber Freund, wenn du glaubst, da®B ein 
Werk, dessen erste Vorstellung die ganze Seele fillen mu&, 
in unterbrochenen, zusammen gegeizten Stunden kénne her- 
vorgebracht werden. Nein, der Dichter mu ganz sich, ganz 
in seinen geliebten Gegenstanden leben. Er, der vom Him- 
mel innerlich auf das késtlichste begabt ist, der einen sich 
immer selbst vermehrenden Schatz im Busen bewahrt, er 
mu auch von augen ungestért mit seinen Schatzen in der 
stillen Gliickseligkeit leben, die ein Reicher vergebens mit 
aufgehauften Giitern um sich hervorzubringen sucht. Sieh 
die Menschen an, wie sie nach Glick und Vergntigen ren- 
nen! Ihre Wiinsche, ihre Mihe, ihr Geld jagen rastlos, und 
wonach? nach dem, was der Dichter von der Natur erhal- 
ten hat, nach dem Genuf der Welt, nach dem Mitgefiihl 
seiner selbst in andern, nach einem harmonischen Zusam- 
mensein mit vielen oft unvereinbaren Dingen. 

Was beunruhiget die Menschen, als da sie ihre Begriffe 
nicht mit den Sachen verbinden kénnen, da der GenuB8B sich 
ihnen unter den Handen wegstiehlt, daB das Gewiinschte 
zu spit kommt, und da& alles Erreichte und Erlangte auf 
ihr Herz nicht die Wirkung tut, welche die Begierde uns in 
der Ferne ahnen la£t. Gleichsam wie einen Gott hat das 
Schicksal den Dichter tiber dieses alles hintiber gesetzt. Er _ 
sieht das Gewirre der Leidenschaften, Familien und Reiche 
sich zwecklos bewegen, er sieht die unaufléslichen Ratsel 
der Mi®verstandnisse, denen oft nur ein einsilbiges Wort 
zur Entwicklung fehlt, unsaglich verderbliche Verwirrungen 
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verursachen. Er fiihlt das Traurige und das Freudige jedes 
Menschenschicksals mit. Wenn der Weltmensch in einer 
abzehrenden Melancholie tiber groBen Verlust seine Tage 
hinschleicht, oder in ausgelassener Freude seinem Schick- 
sale entgegen geht, so schreitet die empfangliche leichtbe- 
wegliche Seele des Dichters wie die wandelnde Sonne von 
Nacht zu Tag fort, und mit leisen Ubergingen stimmt seine 
Harfe zu Freude und Leid. Kingeboren auf dem Grund sei- 
nes Herzens wachst die schéne Blume der Weisheit hervor, 
und wenn die andern wachend traumen, und von unge- 
heuren Vorstellungen aus allen ihren Sinnen gedngstiget 
werden, so lebt er den Traum des Lebens als ein Wachen- 
der, und das Seltenste, was geschieht, ist ihm zugleich Ver- 
gangenheit und Zukunft. Und so ist der Dichter zugleich 
Lehrer, Wahrsager, Freund der Gétter und der Menschen. 
Wie! willst du, da& er zu einem kitmmerlichen Gewerbe her- 
unter steige? Er, der wie ein Vogel gebaut ist, um die Welt 
zu tiberschweben, auf hohen Gipfeln zu nisten, und seine 
Nahrung von Knospen und Friichten, einen Zweig mit dem 
andern. leicht verwechselnd, zu nehmen, er sollte zugleich 
wie der Stier am Pfluge ziehen, wie der Hund sich auf eine 
Fahrte gewohnen, oder vielleicht gar an die Kette geschlos- 
sen einen Meierhof durch sein Bellen sicher? 

Wemer hatte, wie man sichdenken kann, mit Verwunderung 
zugehért. Wenn nur auch die Menschen, fiel er ihm ein, 
wie die Végel gemacht waren, und, ohne daf sie spinnen 
und weben, holdselige Tage in bestaindigem GenuB8 zubrin- 
gen kénnten! Wenn sie nur auch bei Ankunft des Winters 
sich so leicht in ferne Gegenden begiben, dem Mangel 
auszuweichen, und sich vor dem Froste zu sichern! 

So haben die Dichter in Zeiten gelebt, wo das Ehrwiirdige 
mehr erkannt ward, rief Wilhelm aus, und so sollten sie 
immer leben. Genugsam in ihrem Innersten ausgestattet 
bedurften sie wenig von auffen; die Gabe, schéne Empfin- 
dungen, herrliche Bilder den Menschen in sii%en, sich an 


jeden Gegenstand anschmiegenden Worten und Melodien 


mitzuteilen, bezauberte von jeher die Welt, und war fiir 
den Begabten ein reichliches Erbteil. An der Kénige Héfen, 
an den Tischen der Reichen, vor den Tiiren der Verliebten 
‘GOETHE II 6, 
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horchte man auf sie, indem sich das Ohr und die Seele fiir 
alles andere verschloB, wie man sich selig preist und '‘ent- 
ziickt stille steht, wenn aus den Gebtischen, durch die man 
wandelt, die Stimme der Nachtigall gewaltig rihrend her- 
vordringt! Sie fanden eine gastfreie Welt, und ihr niedrig 
scheinender Stand erhdhte sie nur desto mehr. Der Held 
lauschte ihren Gesaingen, und der Uberwinder der Welt 
huldigte einem Dichter, weil er fithlte, daB ohne diesen sein 
ungeheures Dasein nur wie ein Sturmwind voriiberfahren 
wiirde; der Liebende wiinschte sein Verlangen und seinen 
Genu8 so tausendfach und so harmonisch zu fihlen, als 
ihn die beseelte Lippe zu schildern verstand; und selbst 
der Reiche konnte seine Besitztiimer, seine Abgdtter, nicht 
mit eigenen Augen so kostbar sehen, als sie ihm vom Glanz 
des allen Wert fithlenden und erhéhenden Geistes beleuch- 
tet erschienen. Ja, wer hat, wenn du willst, Gétter gebildet, 
uns zuihnen erhoben, sie zu uns hernieder gebracht, als der 
Dichter? 

Mein Freund, versetzte Werner nach einigem Nachdenken, 
ich habe schon oft bedauert, da du das, was du so lebhaft 
fiihlst, mit Gewalt aus deiner Seele zu verbannen strebst. 
Ich mii®te mich sehr irren, wenn du nicht besser tatest, dir 
selbst einigermaBen nachzugeben, als dich durch die Wider- 
spriiche eines so harten Entsagens aufzureiben, und dir mit 
der einen unschuldigen Freude den GenuB aller tibrigen zu 
entziehen. 

Darf ich dirs gestehen, mein Freund, versetzte der andre, 
und wirst du mich nicht lacherlich finden, wenn ich dir be- 


kenne, daB jene Bilder mich noch immer verfolgen, so sehr : 


ich sie fliehe, und da’, wenn ich mein Herz untersuche, 
alle friihen Wiinsche fest, ja noch fester als sonst darin haf- 
ten? Doch was bleibt mir Ungliicklichem gegenwartig tibrig? 
Ach, wer mir vorausgesagt hatte, da® die Arme meines 
Geistes so bald zerschmettert werden sollten, mit denen 
ich ins Unendliche griff, und mit denen ich doch gewi8 ein 
Gro8es zu umfassen hoffte, wer mir das vorausgesagt hatte, 
wiirde mich zur Verzweiflung gebracht haben. Und noch 
jetzt, da das Gericht tiber mich ergangen ist, jetzt, daB 
ich dze verloren habe, die anstatt einer Gottheit mich zu 
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meinen Wiinschen hintiber fiihren sollte, was bleibt mir 
tibrig, alg mich den bittersten Schmerzen zu tberlassen? 
O mein Bruder, fuhr er fort, ich leugne nicht, sie war mir 
bei meinen heimlichen Anschligen der Kloben, an den eine 
Strickleiter befestigt ist; gefahrlich hoffend schwebt der Aben- 
teurer in der Luft, das Eisen bricht, und er liegt zerschmet- 
tert am Fufe seiner Wiinsche. Es ist auch nun fiir mich kein 
Trost, keine Hoffnung mehr! Ich werde, rief er aus, dem 
er aufsprang, von diesen ungliickseligen Papieren keines 
librig lassen. Er fate abermals ein paar Hefte an, rif sie 
auf und warf sie ins Feuer. Werner wollte ihn abhalten, 
aber vergebens. La mich! rief Wilhelm, was sollen diese 
elenden Blatter? Fiir mich sind sie weder Stufe noch Auf- 
munterung mehr. Sollen sie tibrig bleiben, um mich bis ans 
Ende meines Lebens zu peinigen? Sollen sie vielleicht ein- 
mal der Welt zum Gespétte dienen, anstatt Mitleiden und 
Schauer zu erregen? Weh tiber mich und tiber mein Schick- 
sal! Nun verstehe ich erst die Klagen der Dichter, der aus 
Not weise gewordnen Traurigen. Wie lange hielt ich mich 
fiir unzerstérbar, fir unverwundlich, und ach! nun seh ich, 
da ein tiefer frither Schade nicht wieder auswachsen, sich 
nicht wieder herstellen kann; ich fiihle, da® ich ihn mit ms 
Grab nehmen mug. Nein! keinen Tag des Lebens soll der 
Schmerz von mir weichen, der mich noch zuletzt umbringt, 
und auch 747 Andenken soll bei mir bleiben, mit mir leben 
und sterben, das Andenken der Unwiirdigen—ach, mein 
Freund! wenn ich von Herzen reden soll—der gewi® nicht 
ganz Unwirdigen! Ihr Stand, ihre Schicksale haben sie tau- 
sendmal bei mir entschuldigt. Ich bin zu grausam gewesen, 
du hast mich in deine Kilte, in deine Harte unbarmherzig 
eingeweiht, meine zerrtitteten Sinne gefangen gehalten und 
mich verhindert, das fiir sie und fiir mich zu tun, was ich 
uns beiden schuldig war. Wer weif, in welchen Zustand 
ich sie versetzt habe, und erst nach und nach fallt mirs 
aufs Gewissen, in welcher Verzweiflung, in welcher Hiilf- 
losigkeit ich sie verlieB! Wars nicht méglich, da® sie sich 
entschuldigen konnte? Wars nicht méglich? Wie viel Mif- 
verstandnisse k6nnen die Welt verwirren, wie viel Umstinde 


_kénnen dem gréSten Fehler Vergebung erflehen?— Wie oft 
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denke ich mir sie, in der Stille fiir sich sitzend, auf ihren Ellen- 
bogen gestiitzt.— Das ist, sagt sie, die Treue, die Liebe, die er 
mir zuschwur! Mit diesem unsanften Schlag das schéne Le- 
ben zu endigen, das uns verband!—Er brach in einen Strom 
von Trdnen aus, indem er sich mit dem Gesichte auf den 
Tisch warf und die tibergebliebenen Papiere benetzte. 

Werner stand in der gréften Verlegenheit dabei. Er hatte 
sich dieses rasche Auflodern der Leidenschaft nicht ver- 
mutet. Etlichemal wollte er semem Freunde in die Rede 
fallen, etlichemal das Gesprach wo anders hinlenken, ver- 
gebens! er widerstand dem Strome nicht. Auch hier tiber- 
nahm die ausdauernde Freundschaft wieder ihr Amt, Er 
lieB den heftigsten Anfall des Schmerzens voriiber, indem 
er durch seine stille Gegenwart eine aufrichtige reine Teil- 
nehmung am besten sehen lie®, und so blieben sie diesen 
Abend; Wilhelm ins stille Nachgefiihl des Schmerzens ver- 
senkt, und der andere erschreckt durch den neuen Aus- 
bruch einer Leidenschaft, die er lange bemeistert und durch 
guten Ratund eifriges Zureden tiberwaltigt zu haben glaubte. 


3. KAPITEL 

ACH solchen Riickfillen pflegte Wilhelm meist nur 

desto eifriger sich den Geschaften und der Tatigkeit 
zu widmen, und es war der beste Weg, dem Labynnthe, 
das ihn wieder anzulocken suchte, zu entfliehen. Seine gute 
Art, sich gegen Fremde zu betragen, seine Leichtigkeit, fast 
in allen lebenden Sprachen Korrespondenz zu fihren, ga- 
ben seinem Vater und dessen Handelsfreunde immer mehr 
Hoffnung und trésteten sie tiber die Krankheit, deren Ur- 
sache ihnen nicht bekannt geworden war, und tiber die Pau- 
se, die ihren Plan unterbrochen hatte. Man beschlo® Wil- 
helms Abreise zum zweitenmal, und wir finden ihn auf sei- 
nem Pferde, den Mantelsack hinter sich, erheitert durch 
freie Luft und Bewegung, dem Gebirge sich nahern, wo er 
einige Auftrage ausrichten sollte. 
Er durchstrich langsam Taler und Berge mit der Empfin- 
dung des gréften Vergniigens. Uberhangende Felsen, rau- 
schende Wasserbiche, bewachsene Wande, tiefe Griinde 
sah er hier zum erstenmal, und doch hatten seine friihsten 
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Jugendtraume schon in solchen Gegenden geschwebt. Er 
fiihlte sich bei diesem Anblicke wieder verjiingt; alle erdul- 
deten Schmerzen waren aus seiner Seele weggewaschen, 
und mit volliger Heiterkeit sagte er sich Stellen aus ver- 
schiedenen Gedichten, besonders aus dem Pastor fido vor, 
die an diesen einsamen Platzen scharenweis seinem Ge- 
dichtnisse zuflossen. Auch erinnerte er sich mancher Stel- 
len aus seinen eigenen Liedern, die er mit einer besondern 
Zufriedenheit rezitierte. Er belebte die Welt, die vor ihm 
lag, mit allen Gestalten der Vergangenheit, und jeder Schnitt 
in die Zukunft war ihm voll Ahnung wichtiger Handlungen 
und merkwiirdiger Begebenheiten. 

Mehrere Menschen, die auf einander folgend hinter ihm her- 
kamen, an ihm mit einem Grufe vorbeigingen, und den Weg 
ins Gebirge, durch steile FuBpfade, eilig fortsetzten, unter- 
brachen einigemal seine stille Unterhaltung, ohne daf er je- 
doch aufmerksam auf sie geworden ware. Endlich gesellte 
sich ein gesprachiger Gefahrte zu ihm, und erzahlte die Ur- 
sache der starken Pilgerschaft. 

Zu Hochdorf, sagte er, wird heute abend eine Komédie ge- 
geben, wozu sich die ganze Nachbarschaft versammelt. 
Wie! rief Wilhelm, in diesen einsamen Gebirgen, zwischen 
diesen undurchdringlichen Waldem hat dieSchauspielkunst 
einen Weg gefunden, und sich einen Tempel aufgebaut? 
und ich muf zu ihrem Feste wallfahrten? 

Sie werden sich noch mehr wundern, sagte der andere, 
wenn Sie héren, durch wen das Stiick aufgefiihrt wird. Es 
ist eine eroBe Fabrik in dem Orte, die viel Leute ernahrt. 
Der Unternehmer, der so zu sagen von aller menschlichen 
Gesellschaft entfernt lebt, sais seine Arbeiter im Winter 
nicht besser zu beschdftigen, als daB er sie veranlaBt hat, 
Komédie zu spielen. Er leidet keine Karten unter ihnen, 
und wiinscht sie auch sonst von rohen Sitten abzuhalten. 
So bringen sie die langen Abende zu, und heute, da des 


_ Alten Geburtstag ist, geben sie ihm zu Ehren eine beson- 


- dere Festlichkeit. 

Wilhelm kam zu Hochdorf' an, wo er tibernachten sollte, 
und stieg bei der Fabrik ab, deren Unternehmer auch als 
‘Schuldner auf seiner Liste stand. 
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Als er seinen Namen nannte, rief der Alte verwundert aus: 
‘Ei, mein Herr, sind Sie der Sohn des braven Mannes, dem 
ich so viel Dank und bis jetzt noch Geld schuldig bin? Thr 
Herr Vater hat so viel Geduld mit mir gehabt, daf ich ein 
Bésewicht sein miiBte, wenn ich nicht eilig und fréhlich 
bezahlte. Sie kommen eben zur rechten Zeit, um zu sehen, 
da es mir Ernst ist. 

Er rief seine Frau herbei, welche eben so erfreut war, den 
jungen Mann zu sehen; sie versicherte, da® er seinem Va- 
ter gleiche, und bedauerte, daB sie ihn wegen der vielen 
Fremden die Nacht nicht beherbergen kénne. 

Das Geschaft war klar und bald berichtigt; Wilhelm steckte 
ein Réllchen Gold in die Tasche, und wiinschte, daB seine 
iibrigen Geschafte auch so leicht gehen méchten. 

Die Stunde des Schauspiels kam heran, man erwartete nur 
noch den Oberforstmeister, der endlich auch anlangte, mit 
einigen Jagern eintrat, und mit der gré®ten Verehrung em- 
pfangen wurde. 

Die Gesellschaft wurde nunmehr ins Schauspielhaus ge- 
fiihrt, wozu man eine Scheune eingerichtet hatte, die gleich 
am Garten lag. Haus und Theater waren, ohne sonderlichen 
Geschmack, munter und artig genug angelegt. Einer von 
den Malem, die auf der Fabrik arbeiteten, hatte bei dem 
Theater in der Residenz gehandlangt, und hatte nun Wald, 
StraBe und Zimmer, freilich etwas roh, hingestellt. Das Stiick 
hatten sie von einer herumziehenden Truppe geborgt, und 
nach ihrer eigenen Weise zurecht geschnitten. So wie es 
war, unterhielt es. Die Intrigue, da& zwei Liebhaber ein 
Madchen ihrem Vormunde und wechselsweise sich selbst 
entreifen wollen, brachte allerlei interessante Situationen 
hervor. Es war das erste Stiick, das unser Freund nach ei- 
ner so langen Zeit wieder sah; er machte mancherlei Be- 
trachtungen. Es war voller Handlung, aber ohne Schilde- 
rung wahrer Charaktere. Es gefiel und ergétzte. So sind die 
Anfange aller Schauspielkunst. Der rohe Mensch ist zu- 
frieden, wenn er nur etwas vorgehen sieht; der gebildete 
will empfinden, und Nachdenken ist nur dem ganz ausge- 
bildeten angenehm. 

Den Schauspielern hatte er hie und da gerne nachgeholfen; 
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denn es fehlte nur wenig, so hatten sie um vieles besser 
sein kénjen. 

In seinen stillen Betrachtungen stérte ihn der Tabaksdampf, 
der immer starker und starker wurde. Der Oberforstmeister 
hatte bald nach Anfang des Stiicks seine Pfeife angeziindet, 
und nach und nach nahmen sich mehrere diese Freiheit her- 
aus. Auch machten die grofen Hunde dieses Herrn schlimme 
Auftritte. Man hatte sie zwar ausgesperrt; allein sie fanden 
bald den Weg zur Hintertiire herein, liefen auf das Theater, 
rannten wider die Akteurs, und gesellten sich endlich durch 
einen Sprung itber das Orchester zu ihrem Herrn, der den 
ersten Platz im Parterre eingenommen hatte. 

Zum Nachspiel ward ein Opfer dargebracht. Ein Portrat, 
das den Alten in seinem Brautigamskleide vorstellte, stand 
auf einem Altar, mit Kranzen behangen. Alle Schauspieler 
huldigten ihm in demutvollen Stellungen: Das jiingste Kind 
trat, weiB gekleidet, hervor, und hielt eine Rede in Versen, 
wodurch die ganze Familie und sogar der Oberforstmeister, 
der sich dabei an seine Kinder erinnerte, zu Tranen be- 
weet wurde. So endigte sich das Stiick, und Wilhelm konnte 
nicht umhin, das Theater zu besteigen, die Aktricen in der 
Nahe zu besehen, sie wegen ihres Spiels zu loben, und 
ihnen auf die Zukunft einigen Rat zu geben. 

Die tibrigen Geschafte unsers Freundes, die er nach und 
nach in gré®ern und kleinern Gebirgsorten verrichtete, lie- 
fen nicht alle so gliicklich; noch so vergniigt ab. Manche 
Schuldner baten um Aufschub, manche waren unhdflich, 
manche leugneten. Nach seinem Auftrage sollte er einige 
verklagen; er mufte einen Advokaten aufsuchen, diesen in- 
struieren, sich vor Gericht stellen, und was dergleichen ver- 
drieBliche Geschafte noch mehr waren. 

Eben so schlimm erging es ihm, wenn man ihm eine Ehre 
erzeigen wollte. Nur wenig Leute fand er, die ihn einiger- 
magen unterrichten konnten; wenige, mit denen er in ein 
niitzliches Handelsverhaltnis zu kommen hoffte. Da nun 


auch ungliicklicherweise Regentage einfielen, und eine Reise 


zu Pferd in diesen Gegenden mit unertraglichen Beschwer- 
den verkniipft war, so dankte er dem Himmel, als er sich 


‘dem flachen Lande wieder naherte, und am Fube des Ge- 
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birges, in einer sch6nen und fruchtbaren Ebene, an einem 
sanften Flusse, im Sonnenscheine, ein heiteres Landstadt- 
chen liegen sah, in welchem er zwar keine Geschifte hatte, 
aber eben deswegen sich entschlo8, ein paar Tage daselbst 
zu verweilen, um sich und seinem Pferde, das von dem 
schlimmen Wege sehr gelitten hatte, einige Erholung zu 
verschaffen. 
4. KAPITEL 

LS er in einem Wirtshause auf dem Markte abtrat, ging 

es darin sehr lustig, wenigstens sehr lebhaft zu. Eine 
eroBe Gesellschaft Seiltanzer, Springer und Gaukler,. die 
einen starken Mann bei sich hatten, waren mit Weib und 
Kindern eingezogen und machten, indem sie sich auf eine 
dffentliche Erscheinung bereiteten, einen Unfug tiber den 
andern. Bald stritten sie mit dem Wirte, bald unter sich 
selbst; und wenn ihr Zank unleidlich war, so waren die 
AuSerungen ihres Vergniigens ganz und gar unertraglich. 
Unschliissig, ob er gehen oder bleiben sollte, stand er unter 
dem Tore, und sah den Arbeitern zu, die auf dem Platze 
ein Geriist aufzuschlagen anfingen. 
Ein Madchen, das Rosen und andere Blumen herumtrug, 
bot ihm ihren Korb dar, und er kaufte sich einen schénen 
StrauB, den er mit Liebhaberei anders band und mit Zu- 
friedenheit betrachtete, als das Fenster eines, an der Seite 
des Platzes stehenden, andern Gasthauses sich auftat, und 
ein wohlgebildetes Frauenzimmer sich an demselben zeigte. 
Er konnte ungeachtet der Entfernung bemerken, dafi eine 
angenehme Heiterkeit ihr Gesicht belebte. Ihre blonden 
Haare fielennachlissigaufgeléstum ihren Nacken; sie schien 
sich nach dem Fremden umzusehen. Einige Zeit darauf trat 
ein Knabe, der eine Frisierschiirze umgegtirtet und ein wei- 
fies Jackchen anhatte, aus der Tiire jenes Hauses, ging auf 
Wilhelmen zu, begrii®te ihn und sagte: Das Frauenzimmer 
am Fenster lat Sie fragen, ob Sie ihr nicht einen Teil der 
schénen Blumen abtreten wollen?—Sie stehn ihr alle zu 
Diensten, versetzte Wilhelm, indem er dem leichten Boten 
das Bouquet tiberreichte, und zugleich der Schénen ein 
Kompliment machte, welches sie mit einem freundlichen 
GegengruB erwiderte, und sich vom Fenster zurtickzog. 
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Nachdenkend tiber dieses artige Abenteuer ging er nach 
seinem Zimmer die Treppe hinauf, als ein junges Geschépf 
ihm entfegen sprang, das seine Aufmerksamkeit auf sich zog. 
Ein kurzes seidnes Westchen mit geschlitzten spanischen 
Armeln, knappe lange Beinkleider mit Puffen standen dem 
Kinde gar artig. Lange schwarze Haare waren in Locken 
und Zépfen um den Kopf gekraéuselt und gewunden. Er sah 
die Gestalt mit Verwunderung an, und konnte nicht mit sich 
einig werden, ob er sie fiir einen Knaben oder fiir em Mad- 
chen erklaren sollte. Doch entschied er sich bald fiir das letz- 
te, und hielt sie auf, da sie bei ihm vorbei kam, bot ihr einen 
guten Tag, und fragte sie, wem sie angehére, ob er schon 
leicht sehen konnte, daf sie ein Glied der springenden und 
tanzenden Gesellschaft sein mtisse. Mit einem scharfen 
schwarzen Seitenblick sah sie ihn an, indem sie sich von ihm 
losmachte, und in die Kiiche lief, ohne zu antworten. 

Als er die Treppe hinauf kam, fand er auf dem weiten Vor- 
saale zwei Mannspersonen, die sich im Fechten tibten, oder 
vielmehr ihre Geschicklichkeit an einander zu versuchen 
schienen. Der eine war offenbar von der Gesellschaft, die 
sich im Hause befand, der andere hatte ein weniger wildes 
Ansehn. Wilhelm sah ihnen zu, und hatte Ursache, sie beide 
zu bewundern, und als nicht lange darauf der schwarzbar- 
tige nervige Streiter den Kampfplatz verlie®, bot der an- 
dere, mit vieler Artigkeit, Wilhelmen das Rapier an. 
Wenn Sie einen Schiiler, versetzte dieser, in die Lehre neh- 
men wollen, so bin ich wohl zufrieden, mit Ihnen einige 
’ Gange zu wagen. Sie fochten zusammen, und obgleich der 
Fremde dem Ankémmling weit tiberlegen war, so war er 
doch héflich genug, zu versichern, daf alles nur auf Ubung 
-ankomme; und wirklich hatte Wilhelm auch gezeigt, daf er 
friher von einem guten und griindlichen deutschen Fecht- 
meister unterrichtet worden war. 

Thre Unterhaltung ward durch das Getése unterbrochen, 
mit welchem die bunte Gesellschaft aus dem Wirtshause 
auszog, um die Stadt von ihrem Schauspiel zu benachrich- 
tigen, und auf ihre Kiinste begierig zu machen. Einem Tam- 
bour folgte der Entrepreneur zu Pferde, hinter ihm eine 
Tanzerin auf einem abnlichen Gerippe, die ein Kind vor 
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sich hielt, das mit Bandern und Flintern wohl herausge- 
putzt war. Darauf kam die tibrige Truppe zu FuB, wovon 
einige auf ihren Schultern Kinder, in abenteuerlichen Stel- 
lungen, leicht und bequem daher trugen, unter denen die 
junge, schwarzképfige, diistere Gestalt Wilhelms Aufmerk- 
samkeit aufs neue erregte. 

Pagliasso lief unter der andringenden Menge drollig hin 
und her, und teilte mit sehr begreiflichen Spa®en, indem er 
bald ein Madchen kiiBte, bald einen Knaben pritschte, seine 
Zettel aus, und erweckte unter dem Volke eine uniiber- 
windliche Begierde, ihn naher kennen zu lemen. 

In den gedruckten Anzeigen waren die mannigfaltigen Kiin- 
ste der Gesellschaft, besonders eines Monsieur Narcif8 und 
der Demoiselle Landrinette herausgestrichen, welche beide, 
als Hauptpersonen, die Klugheit gehabt hatten, sich von 
dem Zuge zu enthalten, sich dadurch ein vornehmeres An- 
sehn zu geben, und gréRere Neugier zu erwecken. 
Wahrend des Zuges hatte sich auch die schéne Nachbarin 
wieder am Fenster sehen lassen, und Wilhelm hatte nicht 
verfehlt, sich bei seinem Gesellschafter nach ihr zu erkun- 
digen. Dieser, den wir einstweilen Laertes nennen wollen, 
erbot sich, Wilhelmen zu ihr hiniiber zu begleiten. Ich und 
das Frauenzimmer, sagte er lachelnd, sind ein paar Trtim- 
mer einer Schauspielergesellschaft, die vor kurzem hier schei- 
terte. Die Anmut des Orts hat uns bewogen, einige Zeit 
hier zu bleiben, und unsre wenige gesammelte Barschaft in 
Ruhe zu verzehren, indes ein Freund ausgezogen ist, ein 
Unterkommen fiir sich und uns zu suchen. 

Laertes begleitete sogleich seinen neuen Bekannten zu Phi- 
linens Tiire, wo er ihn einen Augenblick stehen lie8, um in 
einem benachbarten Laden Zuckerwerk zu holen. Sie wer- 
den mir es gewi8 danken, sagte er, indem er zuriick kam, 
da ich Ihnen diese artige Bekanntschaft verschaffe. 

Das Frauenzimmer kam ihnen auf ein Paar leichten Pan- 
tdffelchen mit hohen Absatzen aus der Stube entgegen ge- 
treten. Sie hatte eine schwarze Mantille tiber ein weives Ne- 
gligé geworfen, das, eben weil es nicht ganz reinlich war, 
ihr ein hausliches und bequemes Ansehn gab; ihr kurzes 
Réckchen lie8 die niedlichsten Fii®e von der Welt sehen. 
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Sein Sie mir willkommen! rief sie Wilhelmen zu, und neh- 
men Sie meinen Dank fiir die sch6nen Blumen. Sie fiihrte 
ihn mit der einen Hand ins Zimmer, indem sie mit der an- 
der den Strau% an die Brust driickte. Als sie sich nieder- 
gesetzt hatten, und in gleichgiiltigen Gesprachen begriffen 
waren, denen sie eine reizende Wendung zu geben wufite, 
schiittete ihr Laertes gebrannte Mandeln in den Schof&, von 
denen sie sogleich zu naschen anfing. Sehn Sie, welch ein 
Kind dieser junge Mensch ist! rief sie aus: er wird Sie tiber- 
reden wollen, da ich eine gro®e Freundin von solchen Na- 
schereien sei, und ey ists, der nicht leben kann, ohne irgend 
etwas Leckeres zu geniefen. 

Lassen Sie uns nur gestehn, versetzte Laertes, da wir hier- 
in, wie in mehrerem, einander gern Gesellschaft leisten. Zum 
Beispiel, sagte er, es ist heute ein sehr schéner Tag; ich 
dachte wir ftihren spazieren und nahmen unser Mittagsmahl 
auf der Miithle-—Recht gern, sagte Philine, wir mtissen un- 
serm neuen Bekannten eine kleine Verinderung machen. 
Laertes sprang fort, denn er ging niemals, und Wilhelm 
wollte einen Augenblick nach Hause, um seine Haare, die 
von der Reise noch verworren aussahen, in Ordnung brin- 
gen zu lassen. Das kénnen Sie hier! sagte sie, rief ihren klei- 
nen Diener, notigte Wilhelmen auf die artigste Weise, sci- 
nen Rock auszuziehen, ihren Pudermantel anzulegen, und 
sich in ihrer Gegenwart frisieren zu lassen. Man muf ja 
keine Zeit versdumen, sagte sie; man wei8 nicht, wie lange 
man beisammen bleibt. ; 
Der Knabe, mehr trotzig und unwillig als ungeschickt, be- 
nahm sich nicht zum besten, raufte Wilhelmen, und schien 
so bald nicht fertig werden zu wollen. Philine verwies ihm 
einigemal seine Unart, stie8 ihn endlich ungeduldig hinweg, 
und jagte ihn zur Tiire hinaus. Nun tibernahm sie selbst die 
Bemtihung, und krauselte die Haare unsers Freundes mit 
groBer Leichtigkeit und Zierlichkeit, ob sie gleicli auch nicht 
zu eilen schien, und bald dieses baldjenes an ihrer Arbeitaus- 


_ zusetzen hatte, indem sie nicht vermeiden konnte, mit ihren 
Knien die seinigen zu bertihren, und Strau8 und Busen so 
nahe an seine Lippen zu bringen, da er mehr als einmal in 


Versuchung gesetzt ward, einen Ku8 darauf zu driicken. 
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Als Wilhelm mit einem kleinen Pudermesser seine Stirne 
gereinigt hatte, sagte sie zu ihm: Stecken Sie es ein, und ge- 
denken Sie meiner dabei. Es war ein artiges Messer; der 
Griff von eingelegtem Stahl zeigte die freundlichen Worte: 
Gedenkt mein, Wilhelm steckte es zu sich, dankte ihr, und 
bat um die Erlaubnis, ihr ein kleines Gegengeschenk machen 
zu diirfen. 

Nun war man fertig geworden. Laertes hatte die Kutsche 
gebracht, und nun begann eine sehr lustige Fahrt. Philine 
warf jedem Armen, der sie anbettelte, etwas zum Schlage 
hinaus,-indem sie ihm zugleich ein munteres und freund- 
liches Wort zurief. 

Sie waren kaum auf der Mihle angekommen, und hatten 
ein Essen bestellt, als eine Musik vor dem Hause sich héren 
lieB. Es waren Bergleute, die zu Zither und Triangel mit 
lebhaften und grellen Stimmen verschiedene artige Lieder 
vortrugen. Es dauerte nicht lange, so hatte eine herbeistré- 
mende Menge einen Kreis um sie geschlossen, und die Ge- 
sellschaft nickte ihnen ihren Beifall aus den Fenstern zu, 
Als sie diese Aufmerksamkeit gesehen, erweiterten sie ihren 
Kreis, und schienen sich zu ihrem wichtigsten Sttickchen 
vorzubereiten. Nach einer Pause tratein Bergmann mit einer 
Hacke hervor und stellte, indes die andern eine ernsthafte 
Melodie spielten, die Handlung des Schiirfens vor. 

Es wahrte nicht lange, so trat ein Bauer aus der Menge, 
und gab jenem pantomimisch drohend zu verstehen, da8& 
er sich von hier hinweg begeben solle. Die Gesellschaft war 
dariiber verwundert, und erkannte erst den, in einen Bauer 
verkleideten, Bergmann, als er den Mund auftat, und in 
einer Art von Rezitativ den andern schalt, daB er wage auf 
seinem Acker zu hantieren. Jener kam nicht aus der Fas- 
sung, sondern fing an, den Landmann zu belehren, da& er 
recht habe, hier einzuschlagen, und gab ihm dabei die 
ersten Begriffe vom Bergbau. Der Bauer, der die fremde 
Terminologie nicht verstand, tat allerlei alberne Fragen, — 
wortiber die Zuschauer, die sich kliger fiihlten, ein herz- — 
liches Gelachter aufschlugen. Der Bergmann suchte ihn zu 
berichten, und bewies ihm den Vorteil, der zuletzt auch 
auf ihn flieBe, wenn die unterirdischen Schatze des Landes - 
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herausgewthlt wiirden. Der Bauer, der jenem zuerst mit 
Schlagen gedroht hatte, lie® sich nach und nach besanfti- 
gen, und#ie schieden als gute Freunde von einander; be- 
sonders aber zog sich der Bergmann auf die honorabelste 
Art aus diesem Streite. 

Wir haben, sagte Wilhelm bei Tische, an diesem kleinen 
Dialog das lebhafteste Beispiel, wie niitzlich allen Standen 
das Theater sein kénnte, wie vielen Vorteil der Staat selbst 
daraus ziehen miiBte, wenn man die Handlungen, Gewerbe 
und Unternehmungen der Menschen von ihrer guten lo- 
benswiirdigen Seite und in dem Gesichtspunkte auf das 
Theater brachte, aus welchem sie der Staat selbst ehren 
und schiitzen mu&. Jetzt stellen wir nur die lacherliche Seite 
der Menschen dar; der Lustspieldichter ist gleichsam nur 
ein himischer Kontrolleur, der auf die Fehler seiner Mit- 
biirger tiberall ein wachsames Auge hat und froh zu sein 
Scheint, wenn er ihnen eins anhangen kann. Sollte es nicht 
eine angenehme und wirdige Arbeit fiir einen Staatsmann 
sein, den natiirlichen wechselseitigen Einflu® aller Stande 
zu uberschauen, und einen Dichter, der Humor genug hatte, 
bei seinen Arbeiten zu leiten? Ich bin tberzeugt, es kénn- 
ten auf diesem Wege manche sehr unterhaltende, zugleich 
niitzliche und lustige Stiicke ersonnen werden. 

So viel ich, sagte Laertes, titberall wo ich herumgeschwarmt 
bin, habe bemerken kénnen, wei man nur zu verbieten, 
zu hindern und abzulehnen; selten aber zu gebieten, zu be- 
férdern und zu belohnen. Man 1la&t alles in der Welt gehn, 


_ bis es schadlich wird; dann ztimt man und schlagt drein. 


Laft mir den Staat und die Staatsleute weg, sagte Philine, 
ich kann mir sie nicht anders als in Periicken vorstellen, 
und eine Periicke, es mag sie aufhaben wer da will, erregt 


_ in meinen Fingern eine krampfhafte Bewegung; ich méchte 


sie gleich dem ehrwiirdigen Herr herunter nehmen, in der 
Stube herumspringen und den Kahlkopf auslachen. 
Mit einigen lebhaften Gesadngen, welche sie sehr schén vor- 


| _ trug, schnitt Philine das Gesprach ab, und trieb zu einer 
_ schnellen Riickfahrt, damit man die Kiinste der Seiltanzer 


am Abende zu sehen nicht versdumen méchte. Drollig bis 


_ aur Ausgelassenheit, setzte sie ihre Freigebigkeit gegen die 
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Armen auf dem Heimwege fort, indem sie zuletzt, da ihr 
und ihren Reisegefaéhrten das Geld ausging, einem Mad- 
chen ihren Strohhut und einem alten Weibe ihr Halstuch 
zum Schlage hinauswarf. 

Philine lud beide Begleiter zu sich in ihre Wohnung, weil 
man, wie sie sagte, aus ihren Fenstern das 6ffentliche Schau- 
spiel besser als im andern Wirtshause sehen kénne. 

Als sie ankamen, fanden sie das Geriist aufgeschlagen, und 
den Hintergrund mit aufgehangten Teppichen geziert. Die 
Schwungbretter waren schon gelegt, das Schlappseil an die 
Pfosten befestigt, und das straffe Seil tiber die Bécke ge- 
zogen. Der Platz war ziemlich mit Volk gefiillt, und die Fen- 
ster mit Zuschauern einiger Art besetzt. 

PagliaB bereitete erst die Versammlung mit einigen Albern- 
heiten, woriiber die Zuschauer immer zu lachen pflegen, zur 
Aufmerksamkeit und guten Laune vor. Einige Kinder, deren 
Kérper die seltsamsten Verrenkungen darstellten, erregten 
bald Verwunderung, bald Grausen, und Wilhelm konnte 
sich des tiefen Mitleidens nicht enthalten, als er das Kind, 
an dem er beim ersten Anblicke teil genommen, mit einiger 
Mithe die sonderbaren Stellungen hervorbringen sah. Doch 
bald erregten die lustigen Springer ein lebhaftes Vergniigen, 
wenn sie erst einzeln, dann hinter einander und zuletzt alle 
zusammen sich vorwdrts und riickwarts in der Luft tiber- 
schlugen. Ein lautes Handeklatschen und Jauchzen erscholl 
aus der ganzen Versammlung. 

Nun aber ward die Aufmerksamkeit auf einen ganz andern 
Gegenstand gewendet. Die Kinder, eins nach dem andern, 
mu&ten das Seil betreten, und zwar die Lehrlinge zuerst, 
damit sie durch ihre Ubungen das Schauspiel verlangerten, 
und dieSchwierigkeit der Kunst ins Licht setzten. Es zeigten 
‘sich auch einige Manner und erwachsene Frauenspersonen 
mit ziemlicher Geschicklichkeit; allein es war noch nicht 
Monsieur NarciB, noch nicht Demoiselle Landrinette. 
Endlich traten auch diese aus einer Art von Zelt hinter auf- 
gespannten roten Vorhangen hervor, und erfiillten durch 
ihre angenehme Gestalt und zierlichen Putz die bisher gltick- 
lich genadhrte Hoffnung der Zuschauer. Z7, ein munteres 
Biirschchen von mittlerer Gré%e, schwarzen Augen und 
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einem starken Haarzopf; sz, nicht minder wohl und kraftig 
gebildet; beide zeigten sich nach einander auf dem Seile mit 
leichten Eewegungen, Spriingen und seltsamen Posituren. 
Ihre Leichtigkeit, seine Verwegenheit, die Genauigkeit, wo- 
mit beide ihre Kunststiicke ausfiihrten, erhohten mit jedem 
Schritt und Sprung das allgemeine Vergntigen. Der Anstand, 
womit sie sich betrugen, die anscheinenden Bemiihungen 
der andern um sie gaben ihnen das Ansehn, als wenn sie 
Herr und Meister der ganzen Truppe waren, und jeder- 
mann hielt sie des Ranges wert. 

Die Begeisterung des Volks teilte sich den Zuschauermn an 
den Fenstern mit, die Damen sahen unverwandt nach Nar- 
cissen, die Herren nach Landrinetten. Das Volk jauchzte, 
und das feinere Publikum enthielt sich nicht des Klatschens; 
kaum daf man noch uber Pagliassen lachte. Wenige nur 
schlichen sich weg, als einige von der Truppe, um Geld 
zu sammeln, sich mit zinnernen Tellern durch die Menge 
drangten. 

Sie haben ihre Sache, diinkt mich, gut gemacht, sagte Wil- 
helm zu Philinen, die bei ihm am Fenster lag, ich bewun- 
dere ihren Verstand, womit sie auch geringe Kunststiick- 
chen, nach und mene und zur rechten Zeit angebracht, gel- 
ten zu machen wuBten, und wie sie aus der Ungeschicke 
lichkeit ihrer Kinder und aus der Virtuositat ihrer Besten 
ein Ganzes zusammen arbeiteten, das erst unsre Aufmerk- 
samkeit erregte, und dann uns auf das angenehmste unter- 
hielt. 

Das Volk hatte sich nach und nach verlaufen, und der Platz 
war leer geworden, indes Philine und Laertes iiber die Ge- 
stalt und die Geschicklichkeit Narcissens und Landrinettens 
in Streit gerieten und sich wechselsweise neckten. Wilhelm 
sah das wunderbare Kind auf der Strafe bei andern spie- 
lenden Kindern stehen, machte Philinen darauf aufmerk- 
sam, die sogleich, nach ihrer lebhaften Art, dem Kinde rief 
_ und winkte, und da es nicht kommen wollte, singend die 
Treppe hinunter klapperte und es herauffiihrte. 

Hier ist das Ratsel, rief sie, als sie das Kind zur Tiire her- 
ein zog. Es blicb am Eingange stehen, eben als wenn.es 
gleich wieder hinaus schliipfen wollte, legte die rechte Hand 
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vor die Brust, die linke vor die Stirn, und biickte sich tief. 
Fiirchte dich nicht, liebe Kleine, sagte Wilhelm, indem er 
auf sie los ging. Sie sah ihn mit unsicherm Blick an, und 
trat einige Schritte naher. 

Wie nennest du dich? fragte er.—Sie heiSen mich Mignon. 
—Wie viel Jahre hast du?—Es hat sie niemand gezahlt.— 
Wer war dein Vater?—Der gro&e Teufel ist tot.— 

Nun das ist wunderlich genug! rief Philine aus. Man fragte 
sie noch einiges; sie brachte ihre Antworten in einem ge- 
brochenen Deutsch und mit einer sonderbar feierlichen Art 
vor; dabei legte sie jedesmal die Hande an Brust und Haupt 
und neigte sich tief. 

Wilhelm konnte sie nicht genug ansehen. Seine Augen und 
sein Herz wurden unwiderstehlich von dem geheimnisvollen 
Zustande dieses Wesens angezogen. Er schatzte sie zwélf 
bis dreizehn Jahre; ihr KGrper war gut gebaut, nur daf ihre 
Glieder einen starkern Wuchs versprachen, oder einen zu- 
riickgehaltenen ankiindigten. Ihre Bildung war nicht regel- 
miafig, aber auffallend; ihre Stime geheimnisvoll, ihre Nase 
auSerordentlich sch6n, und der Mund, ob er schon fiir ihr 
Alter zu sehr geschlossen schien, und sie manchmal mit den 
Lippen nach einer Seite zuckte, noch immer treuherzig und 
reizend genug. Ihre braunliche Gesichtsfarbe konnte man 
durch die Schminke kaum erkennen. Diese Gestalt pragte 
sich Wilhelmen sehr tief ein; er sah sie noch immer an, 
schwieg und verga& der Gegenwartigen tiber seinen Be- 
trachtungen. Philine weckte ihn aus seinem Halbtraume, 
indem sie dem Kinde etwas iibrig gebliebenes Zuckerwerk 
reichte, undihm ein Zeichen gab, sich zuentfernen. Esmachte 
seinen Biickling, wie oben, und fuhr blitzschnell zur Tire 
hinaus. 

Als die Zeit nunmehr herbei kam, daB unsre neuen Be- 
kannten sich fiir diesen Abend trennen sollten, redeten sie 
vorher noch eine Spazierfahrt auf den morgenden Tag ab. 
Sie wollten abermals an einem andern Orte, auf einem be- 
nachbarten Jagerhause, ihr Mittagsmahl einnehmen. Wil- 
helm sprach diesen Abend noch manches zu Philinens Lobe, 
worauf Laertes nur kurz und leichtsinnig antwortete. 

Den andem Morgen, als sie sich abermals eine Stunde im 
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Fechten geiibt hatten, gingen sie nach Philinens Gasthofe, 
vor welchem sie die bestellte Kutsche schon hatten an- 
fahren selfun. Aber wie verwundert war Wilhelm, als die 
Kutsche verschwunden, und wie noch mehr, als Philine 
nicht zu Hause anzutreffen war. Sie hatte sich, so erzihlte 
man, mit ein paar Fremden, die diesen Morgen angekom- 
men waren, in den Wagen gesetzt, und war mit ihnen da- 
von gefahren, Unser Freund, der sich in ihrer Gesellschaft 
eine angenehme Unterhaltung versprochen hatte, konnte 
seinen Verdru8 nicht verbergen. Dagegen lachte Laertes, 
und rief: So gefallt sie mir! Das sieht ihr ganz ahnlich! Las- 
sen Sie uns nur gerade nach dem Jagdhause gehen; sie mag 
sein, wo sie will, wir wollen ihretwegen unsere Promenade 
nicht versdumen. 

Als Wilhelm unterwegs diese Inkonsequenz des Betragens 
zu tadeln fortfuhr, sagte Laertes: Ich kann nicht inkonse- 
quent finden, wenn jemand seinem Charakter treu bleibt. 
Wenn sie sich etwas vornimmt oder jemanden etwas ver- 
spricht, so geschieht es nur unter der stillschweigenden Be- 
dingung, da8 es ihr auch bequem sein werde, den Vorsatz 
auszufiihren oder ihr Versprechen zu halten. Sie verschenkt 


gern, aber man mu8 immer bercit sein, ihr das Geschenkte 


wieder zu geben. 

Dies ist ein seltsamer Charakter, versetzte Wilhelm. 
Nichts weniger als seltsam, nur da sie keine Heuchlerin 
ist. Ich liebe sie deswegen, ja ich bin ihr Freund, weil sie 
mir das Geschlecht so rein darstellt, das ich zu hassen so 


viel Ursache habe. Sie ist mir die wahre Eva, die Stamm- 


mutter des weiblichen Geschlechts; so sind alle, nur wollen 
sie es nicht Wort haben. 

Unter mancherlei Gesprachen, in welchen Laertes seinen 
Ha8 gegen das weibliche Geschlechtsehr lebhaft ausdruckte, 
ohne jedoch die Ursache davon anzugeben, waren sie in den 
Wald gekommen, in welchen Wilhelm sehr verstimnmt ein- 
trat, weil die AuSerungen des Laertes ihm die Erinnerung 
an sein Verhaltnis. zu Marianen wieder lebendig gemacht 
hatten. Sie fanden nicht weit von einer beschatteten Quelle, 
unter herrlichen alten Baumen, Philinen allein, an einem. 
stemernen Tische sitzen. Sie sang ihnen ein lustiges Lied- 
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chen entgegen, und als Laertes nach ihrer Gesellschaft 
fragte, rief sie aus: Ich habe sie schén angefiihrt; ich habe 
sie zum besten gehabt, wie sie es verdienten. Schon unter- 
wegs setzte ich ihre Freigebigkeit auf die Probe, und da 
ich bemerkte, daB sie von den kargen Naschern waren, nahm 
ich mir gleich vor, sie zu bestrafen. Nach unsrer Ankunft 
fragten sie den Kellner, was zu haben sei, der mit der ge- 
wohnlichen Geldufigkeit seiner Zunge alles, was da war, 
und mehr als da war, hererzahlte. Ich sah ihre Verlegen- 
heit, sie blickten eimander an, stotterten, und fragten nach 
dem Preise. Was bedenken Sie sich lange, rief ich aus, die 
Tafel ist das Geschaft eines Frauenzimmers, lassen Sie mich 
dafiir sorgen. Ich fing darauf an, ein unsinniges Mittagmahl 
zu bestellen, wozu noch manches durch Boten ausder Nach- 
barschaft geholt werden sollte. Der Keliner, den ich durch 
ein paar schiefe Mauler zum Vertrauten gemacht hatte, 
half mir endlich, und so haben wir sie durch die Vorstellung 
eines herrlichen Gastmahls dergestalt geangstigt, daB sie sich 
kurz und gut zu einem Spaziergange in den Wald entschlos- 
sen, von dem sie wohl schwerlich zurtickkommen werden. 
Ich habe eine Viertelstunde auf meine eigene Hand gelacht, 
und werde lachen, so oft ich an die Gesichter denke. Bei 
Tische erinnerte sich Laertes an d4hnliche Fille; sie kamen 
in den Gang, lustige Geschichten, Mi®versténdnisse und 
Prellereien zu erzahlen. 

Ein junger Mann von ihrer Bekanntschaft aus der Stadt 
kam mit einem Buche durch den Wald geschlichen, setzte 
sich zu ihnen und riihmte den schénen Platz. Er machte 
sie auf das Rieseln der Quelle, auf die Bewegung der Zweige, 
auf die einfallenden Lichter und auf den Gesang der Végel 
aufmerksam. Philine sang ein Liedchen vom Kuckuck, wel- 
ches dem Ankémmling nicht zu behagen schien; er em- 
pfahl sich bald. 

Wenn ich nur nichts mehr von Natur und Naturszenen 
hGren sollte, rief Philine aus, als er weg war; es ist nichts _ 
unertraglicher, als sich das Vergniigen vorrechnen zu lassen, © 
das man genieBt. Wenn schén Wetter ist, geht man spa- 
zieren, wie man tanzt, wenn aufgespielt wird. Wer mag 
aber nur einen Augenblick an die Musik, wer ans schéne 
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Wetter denken? Der Tanzer interessiert uns, nicht die Vio- 
line, und in ein Paar schéne schwarze Augen zu sehen tut 
einem Paa: blauen Augen gar zu wohl. Was sollen dagegen 
Quellen und Brunnen, und alte morsche Linden! Sie sah, 
indem sie so sprach, Wilhelmen, der ihr gegeniiber saf, 
mit emem Blick in die Augen, dem er nicht wehren konnte, 
wenigstens bis an die Ttire seines Herzens vorzudringen. 
Sie haben recht, versetzte er mit einiger Verlegenheit, der 
Mensch ist dem Menschen das Interessanteste, und sollte 
ihn vielleicht ganz allein interessieren. Alles andere, was 
uns umgibt, ist entweder nur Element, in dem wir leben, 
oder Werkzeug, dessen wir uns bedienen. Je mehr wir uns 
dabei aufhalten, je mehr wir darauf merken und teil daran 
nehmen, desto schwacher wird das Gefihl unsers eignen 
Wertes und das Gefiihl der Gesellschaft. Die Menschen, die 
einen groRen Wert auf Garten, Gebaude, Kleider, Schmuck 
oder irgend ein Besitztum legen, sind weniger gesellig und 
gefallig; sie verlieren die Menschen aus den Augen, welche 
zu erfreuen und zu versammeln nur sehr wenigen gliickt. 
Sehn wir es nicht auch auf dem Theater? Ein guter Schau- 
spieler macht uns bald eine elende unschickliche Deko- 
ration vergessen, dahingegen das schénste Theater den 
Mangel an guten Schauspielern erst recht fiihlbar macht. 
Nach Tische setzte Philine sich in das beschattete hohe Gras. 
Thre beiden Freunde mu8ten ihr Blumen in Menge herbei- 
schaffen. Sie wand sich einen vollen Kranz, und setzte ihn 
auf; sie sah unglaublich reizend aus. Die Blumen reichten 
noch zu einem andern hin; auch den flocht sie, indem sich 
beide Manner neben sie setzten. Als er unter allerlei Scherz 
und Anspielungen fertig geworden war, driickte sie ihn Wil- 
helmen mit der St0 Biel Anmut aufs Haupt und riickte ihn 
‘mehr als einmal anders, bis er recht zu sitzen schien. Und 
ich werde, wie es scheint, leer ausgehen, sagte Laertes. 

Mit nichten, versetzte Philine. Ihr sollt Euch keineswegs 
beklagen. Sie nahm ziven Kranz vom Haupte und setzte 
ibn Laertes auf. 

Waren wir Nebenbuhler, sagte eves so wiirden wir sehr 
heftig streiten kénnen, welchen von beiden du am meisten 
begiinstigst. 
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Da wart ihr rechte Toren, versetzte sie, indem sie sich zu 
ihm hiniiberbog, und ihm den Mund zum Ku8B reichte, sich 
aber sogleich umwendete, ihren Arm um Wilhelmen schlang 
und einen lebhaften Ku8 auf seine Lippen driickte. Wel- 
cher schmeckt am besten? fragte sie neckisch. 
Wunderlich! rief Laertes. Es scheint, als wenn so etwas nie- 
mals nach Wermut schmecken kénne. 

So wenig, sagte Philine, als irgend eine Gabe, die jemand 
ohne Neid und Eigensinn genie&t. Nun hatte ich, rief sie 
aus, noch Lust, eine Stunde zu tanzen, und dann miissen 
wir wohl wieder nach unsern Springern sehen. 

Man ging nach dem Hause, und fand Musik daselbst. Phi- 
line, die eine gute Tanzerin war, belebte ihre beiden Ge- 
sellschafter. Wilhelm war nicht ungeschickt, allein es fehlte 
ihm an einer kiinstlichen Ubung. Seine beiden Freunde 
nahmen sich vor, ihn zu unterrichten. 

Man verspatete sich. Die Seiltanzer hatten ihre Kiinste 
schon: zu produzieren angefangen. Auf dem Platze hatten 
sich viele Zuschauer eingefunden, doch war unsern Freun- 
den, als sie ausstiegen, ein Getiimmel merkwiirdig, das eine 
groBe Anzahl Menschen nach dem Tore des Gasthofes, in 
welchem Wilhelm eingekehrt war, hingezogen hatte. Wil- 
helm sprang hintiber, um zu sehen, was es sei, und mit Ent- 
setzen erblickte er, als er sich durchs Volk drangte, den 
Herrn der Seiltanzergesellschaft, der das interessante Kind 
bei den Haaren aus dem Hause zu schleppen bemiiht war, 
und mit einem Peitschenstiel unbarmherzig auf den klemen 
K6rper losschlug. ; 
Wilhelm fuhr wie ein Blitz auf den Mann zu, und fate ihn 
bei der Brust. Laf& das Kind los! schrie er wie ein Rasen- 
der, oder Einer von uns bleibt hier auf der Stelle. Er fate 
zugleich den Kerl mit einer'Gewalt, die nur der Zor ge- 
ben kann, bei der Kehle, daf® dieser zu ersticken glaubte, 
das Kind loslieB, und sich gegen den Angreifenden zu ver- 
teidigen suchte. Einige Leute, die mit dem Kinde Mitlei- 
den fihlten, aber Streit anzufangen nicht gewagt hatten, 
fielen demSeiltaénzer sogleich in die Arme, entwaffeten ihn, 
und drohten ihm mit vielen Schimpfreden. Dieser, der sich 
jetzt nur auf die Waffen seines Mundes reduziert sah, fing 
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erd®lich*zu drohen und zu fluchen an: die faule unnititze 
Kreatur wolle ihre Schuldigkeit nicht tun; sie verweigere 
den Eiertanz zu tanzen, den er dem Publiko versprochen: 
habe; er wolle sie totschlagen, und es solle ihn niemand 
daran hindern. Er suchte sich los zu machen, um das Kind, 
das sich unter der Menge verkrochen hatte, aufzusuchen. 
Wilhelm hielt ihn zuriick, und rief: Du sollst nicht eher die- 
ses Geschépf weder sehen noch beriihren, bis du vor Ge- 
richt Rechenschaft gibst, wo du es gestohlen hast; ich werde 
dich aufs duferste treiben; du sollst mir nicht entgehen. 
Diese Rede, welche Wilhelm in der Hitze, ohne Gedanken 
und Absicht, aus einem dunklen Gefiihl, oder, wenn man 
will, aus Inspiration ausgesprochen hatte, brachte den wii- 
tenden Menschen auf einmal zur Ruhe. Er rief: Was hab ich 
mit der unntitzen Kreatur zu schaffen! Zahlen Sie mir, was 
mich ihre Kleider kosten, und Sie mégen sie behalten; wir 
wollen diesen Abend noch einig werden. Er eilte darauf, 
die unterbrochene Vorstellung fortzusetzen, und die Unruhe 
des Publikums durch einige bedeutende Kunststiicke zu 
befriedigen. : 

Wilhelm suchte nunmehr, da es stille geworden war, nach 
dem Kinde, das sich aber nirgends fand. Einige wollten es 
auf dem Boden, andere auf den Dachern der benachbarten 
Hauser gesehen haben. Nachdem man es allerorten ge- 
sucht hatte, mute man sich beruhigen, und abwarten, ob 
es nicht von selbst wieder herbei kommen wolle. 

Indes war Narci&B nach Hause gekommen, welchen Wil- 
helm tiber die Schicksale und die Herkunft des Kindes be- 
fragte. Dieser wuBte nichts davon, denn er war nicht lange 
' bei der Gesellschaft, erzahlte dagegen mit gro®er Leichtig- 
keit und vielem Leichtsinne seine eigenen Schicksale. Als 
ihm Wilhelm zu dem grofSen Beifall Glick wiinschte, des- 
sen er sich zu erfreuen hatte, au®erte er sich sehr gleich- 
. gultig dartiber. Wir sind gewohnt, sagte er, daB man tber 
uns lacht, und unsre Kiinste bewundert; aber wir werden 
durch den aufgerordentlichen Beifall um nichts gebessert. 
Der Entrepreneur zahlt uns, und mag sehen, wie er zu- 
rechte kimmt. Er beurlaubte sich darauf, und wollte sich 
eilig entfernen. 
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Auf die Frage, wo er so schnell hinwolle, lachelte der junge 
Mensch, und gestand, da seine Figur und Talente ihm 
einen solidern Beifall zugezogen, als der des gro®en Publi- 
kums sei. Er habe von einigen Frauenzimmern Botschaft 
erhalten, die sehr eifrig verlangten, ihn naher kennen zu 
lernen, und er fiirchte, mit den Besuchen, die er abzulegen 
habe, vor Mitternacht kaum fertig zu werden. Er fuhr fort 
mit der gréBten Aufrichtigkeit seine Abenteuer zu erzahlen, 
und hatte die Namen, Stra®en und Hauser angezeigt, wenn 
nicht Wilhelm eine solche Indiskretion abgelehnt und ihn 
hdflich entlassen hatte. 

Laertes hatte indessen Landrinetten unterhalten, und ver- 
sicherte, sie sei vollkommen wiirdig ein Weib zu sein und 
zu bleiben. 

Nun ging die Unterhandlung mit dem Entrepreneur wegen 
des Kindes an, das unserm Freunde fiir drei®ig Taler tiber- 
lassen wurde, gegen welche der schwarzbartige heftige Ita- 
liener seine Anspriiche vdllig abtrat, von der Herkunft des 
Kindes aber weiter nichts bekennen wollte, als daf er sol- 
ches nach dem Tode seines Bruders, den man wegen sei- 
ner auferordentlichen Geschicklichkeit den grofen Teufel 
genannt, zu sich genommen habe. 

Der andere Morgen ging meist mit Aufsuchen des Kindes 
hin. Vergebens durchkroch man alle Winkel des Hauses 
und der Nachbarschaft; es war verschwunden, und man 
fiirchtete, es mdchte in ein Wasser gesprungen sein, oder 
sich sonst ein Leids angetan haben. 

Philinens Reize konnten die Unruhe unsers Freundes nicht. 
ableiten. Er brachte einen traurigen nachdenklichen Tag 
zu. Auch des Abends, da Springer und Tanzer alle ihre 
Krafte aufboten, um sich dem Publiko aufs beste zu em- 


pfehlen, konnte sein Gemiit nicht erheitert und zerstreut _ 


werden. 

Durch den Zulauf aus benachbarten Ortschaften hatte die 
Anzahl der Menschen auSerordentlich zugenommen, und 
so walzte sich auch der Schneeball des Beifalls zu einer un- 
geheuren GréBe. Der Sprung tiber die Degen und durch 


das Fa® mit papiernen Boden machte eine groBe Sensa- 


tion. Der starke Mann lie zum allgemeinen Grausen, Ent- 
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setzen und Erstaunen, indem er sich mit dem Kopf und den 
FuSen auf ein Paar aus einander geschobene Stiihle legte, 
auf seinen hohlschwebenden Leib einen Ambof heben und 
auf demselben, von einigen wackern Schmiedegesellen, ein 
Hufeisen fertig schmieden. 
Auch war die sogenannte Herkules-Starke, da eine Reihe 
Manner, auf den Schultern einer ersten Reihe stehend, aber- 
mals Frauen und Jiinglinge tragt, so daB zuletzt eine leben- 
dige Pyramide entsteht, deren Spitze ein Kind, auf den 
Kopf gestellt, als Knopf und Wetterfahne ziert, in diesen 
Gegenden noch nie gesehen worden, und endigte wirdig 
das ganze Schauspiel. NarciB und Landrinette lieBen sich 
in Tragsesseln auf den Schultern der tibrigen durch die vor- 
nehmsten StraBen der Stadt unter Jautem Freudengeschrei 
des Volks tragen. Man warf ihnen Bander, BlumenstrauBe 
und seidene Tiicher zu, und drdngte sich, sie ins Gesicht 
zu fassen. Jedermann schien gliicklich zu sein, sie anzusehn, 
und von ihnen eines Blicks gewtirdigt zu werden. 
Welcher Schauspieler, welcher Schriftsteller, ja welcher 
_ Mensch tiberhaupt wide sich nicht auf dem Gipfel seiner 
Winsche sehen, wenn er durch irgend ein edles Wort oder 
eine gute Tat einen so allgemeinen Eindruck hervorbrachte? 
Welche késtliche Empfindung mtiBte es sein, wenn man 
gute, edle, der Menschheit wiirdige Gefiihle eben so schnell 
durch einen elektrischen Schlag ausbreiten, ein solches Ent- 
ziicken unter dem Volke erregen kénnte, als diese Leute 
durch ihre kérperliche Geschicklichkeit getan haben; wenn 
man der Menge das Mitgefith] alles Menschlichen geben, 
wenn man sie mit der Vorstellung des Gliicks und Ungliicks, 
der Weisheit und Torheit, ja des Unsinns und der Albern- 
heit entziinden, erschiittern, und ihr stockendes Innere in 
freie, lebhafte und reine Bewegung setzen kénnte! So sprach 
" unser Freund, und da weder Philine noch Laertes gestimmt 
schienen, einen solchen Diskurs fortzusetzen, unterhielt er 
sich allein mit diesen Lieblingsbetrachtungen, als er bis spat 
indie Nachtum die Stadt spazierte, und seinen alten Wunsch, 
das Gute, Edle, GroBe durch das Schauspiel zu versinn- 
lichen, wieder einmal mit aller Lebhaftigkeit und aller Frei- 
heit einer losgebundenen Einbildungskraft verfolgte. 
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5. KAPITEL 

ES andern Tages, als die Seiltanzer mit groBem Ge- 

rausch abgezogen waren, fand sich Mignon sogleich 
wieder ein, und trat hinzu, als Wilhelm und Laertes ihre 
Fechtibungen auf dem Saale fortsetzten. Wo hast du ge- 
steckt? fragte Wilhelm freundlich: du hast uns viel Sorge 
gemacht. Das Kind antwortete nichts, und sah ihn an. Du 
bist nun unser, rief Laertes, wir haben dich gekauft—Was 
hast du bezahlt? fragte das Kind ganz trocken.—Hundert 
Dukaten, versetzte Laertes; wenn du sie wieder gibst, kannst 
du frei sein.—Das ist wohl viel? fragte das Kind.—O ja, 
du magst dich nur gut auffithren.—Ich will dienen, ver- 
setzte sie. 
Von dem Augenblicke an merkte sie genau, was der Kell- 
ner den beiden Freunden fiir Dienste zu leisten hatte, und 
litt schon des andern Tages nicht mehr, da& er ins Zimmer 
kam. Sie wollte alles selbst tun, und machte auch ihre Ge- 
schafte, zwar langsam und mitunter unbehiilflich, doch ge- 
nau und mit groBer Sorgfalt. 
Sie stellte sich oft an ein Gefa& mit Wasser, und wusch ihr 
Gesicht mit so groBer Emsigkeit und Heftigkeit, daB sie 
sich fast die Backen aufrieb, bis Laertes durch Fragen und 
Necken erfuhr, daf sie die Schminke von ihren Wangen 
auf alle Weise los zu werden suche, und tiber dem Eifer, 
womit sie es tat, die Rote, die sie durchs Reiben hervor- 
gebracht hatte, ftir die hartnackigste Schminke halte. Man 


bedeutete sie, und sie lie8 ab, und nachdem sie wieder zur 


Ruhe gekommen war, zeigte sich eine schéne braune, ob- 
gleich nur von wenigem Rot erhdhte Gesichtsfarbe. 
Durch die frevelhaften Reize Philinens, durch die geheim- 
nisvolle Gegenwart des Kindes, mehr als er sich selbst ge- 
stehen durfte, unterhalten, brachte Wilhelm verschiedene 
Tage in dieser sonderbaren Gesellschaft zu, und rechtfer- 
tigte sich bei sich selbst durch eine fleiBige Ubung in der 
Fecht- und Tanzkunst, wozu er so leicht nicht wieder Ge- 
legenheit zu finden glaubte. 

Nicht wenig verwundert, und gewissermafien erfreut war er, 
als er eines Tages Herrn und Frau Melina ankommen sah, 
welche, gleich nach dem ersten frohen GruBe, sich nach der 
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Directriée und den tibrigen Schauspielern erkundigten, und 
mit groBem Schrecken vernahmen, daB jene sich schon lange 
entfernt habe, und diese bis auf wenige zerstreut scien. 
Das junge Paar hatte sich nach ihrer Verbindung, zu der, 
wie wir wissen, Wilhelm behiilflich gewesen, an einigen Or- 
ten nach Engagement umgesehen, keines gefunden, und 
war endlich in dieses Stadtchen gewiesen worden, wo einige 
Personen, die ihnen unterwegs begegneten, ein gutes The- 
ater gesehen haben wollten. 

Philinen wollte Madame Melina, und Herr Melina dem 
lebhaften Laertes, als sie Bekanntschaft machten, keines- 
weges gefallen. Sie wtinschten die neuen Ankémmlinge gleich 
wieder los zu sein, und Wilhelm konnte ihnen keine giin- 
stigen Gesinnungen beibringen, ob er ihnen gleich wieder- 
holt versicherte, da& es recht gute Leute scien. 

Eigentlich war auch das bisherige lustige Leben unsrer drei 
Abenteurer durch die Erweiterung der Gesellschaftauf mehr 
als eine Weise gestért; denn Melina fing im Wirtshause (er 
hatte in eben demselben, in welchem Philine wohnte, Platz 


~ gefunden) gleich zu markten und zu quengeln an. Er wollte 


fiir weniges Geld besseres Quartier, reichlichere Mahlzeit 
und promptere Bedienung haben. In kurzer Zeit machten 
Wirt und Kellner verdrieBliche Gesichter, und wenn die 
andern, um froh zu leben, sich alles gefallen lie®en, und 


nur geschwind bezahlten, um nicht langer an das zu denken, 


was schon verzehrt war,so muBte die Mahlzeit, die Melina 
regelmafig sogleich berichtigte, jederzeit von vorn wieder 
durchgenommen werden, so da Philine ihn ohne Umstiande 
ein wiederkéuendes Tier nannte. ~ 

Noch verha®ter war Madame Melina dem lustigen Mad- 
chen. Diese junge Frau war nicht ohne Bildung, doch fehlte 
es ihr ganzlich an Geist und Seele. Sie deklamierte nicht 
libel, und wollte immer deklamieren; allein man merkte bald, 
da& es nur eine Wortdeklamation war, die auf einzelnen 
Stellen lastete, und die Empfindung des Ganzen nicht aus- 
druckte. Bei diesem allen war sie nicht leicht jemanden, 
besonders Mannern, unangenehm. Vielmehr schrieben ihr 
diejenigen, die mit ihr umgingen, gewohnlich einen schénen 
Verstand zu; denn sie war, was ich mit einem Worte eine 
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Anempfinderin nennen méchte; sie wute einem Freunde, 
um dessen Achtung ihr zu tun war, mit einer besondern 
Aufmerksamkeit zu schmeicheln, in seine Ideen so lange als 
méglich einzugehen, sobald sie aber ganz tiber ihren Hori- 
zont waren, mit Ekstase eine solche neve Erscheinung auf- 
zunehmen. Sie verstand zu sprechen und zu schweigen, und 
ob sie gleich kein tiickisches Gemiit hatte, mit gro®er Vor- 
sicht aufzupassen, wo des andernschwacheSeitesein méchte, 


6. KAPITEL 

ELINA hatte sich indessen nach den Triimmem der 

vorigen Direktion genau erkundigt. Sowohl Dekora- 
tionen als Garderobe waren an einige Handelsleute versetzt, 
und ein Notarius hatte den Auftrag von der Directrice er- 
halten, unter gewissen Bedingungen, wenn sich Liebhaber 
fanden, in den Verkauf aus freier Hand zu willigen. Melina 
wollte die Sachen besehen und zog Wilhelmen mit sich. 
Dieser empfand, als man ihnen die Zimmer erGffnete, eine 
gewisse Neigung dazu, die er sich jedoch selbst nicht ge- 
stand. In so einem schlechten Zustande auch die gekleck- 
sten Dekorationen waren, so wenig scheinbar auch tiirki- 
sche und heidnische Kleider, alte Karikaturrécke fiir Man- 
ner und Frauen, Kutten fiir Zauberer, Juden und Pfaffen 
sein mochten, so konnt er sich doch der Empfindung nicht 
erwehren, da8 er die gliicklichsten Augenblicke seines Le- 
bens in der Nahe eines ahnlichen Trédelkrams gefunden 
hatte. Hatte Melina in sein Herz sehen kénnen, so wiirde, 
er ihm eifriger zugesetzt haben, eine Summe Geldes auf die 
Befreiung, Aufstellung und neue Belebung dieser zerstreu- 
ten Glieder zu einem schénen Ganzen herzugeben. Welch 
ein gliicklicher Mensch, rief Melina aus, kénnte ich sein, 
wenn ich nur zweihundert Taler besaBe, um zum Anfange 
den Besitz dieser ersten theatfalischen Bediirfnisse zu er- 
langen. Wie bald wollt ich ein kleines Schauspiel beisammen 
haben, das uns in dieser Stadt, in dieser Gegend, gewif so- 
gleich erndhren sollte. Wilhelm schwieg, und beide verliefen 
nachdenklich die wieder eingesperrten Schatze. 
Melina hatte von dieser Zeit an keinen andern Diskurs als 
Projekte und Vorschlage, wie man ein Theater einrichten 


ZWEITES BUCH. 6. KAPITEL 107 


un¥ daBei seinen Vorteil finden kénnte. Er suchte Philinen 
und Laertes zu interessieren, und man tat Wilhelmen Vor- 
schlage, Geld herzuschieBen, und Sicherheit dagegen anzu- 
nehmen. Diesem fiel aber erst bei dieser Gelegenheit recht 
auf, da er hier so lange nicht’ hatte verweilen sollen; er 
entschuldigte sich, und wollte Anstalten machen, seine Reise 
fortzusetzen. 

Indessen war ihm Mignons Gestalt und Wesen immer rei- 
zender geworden. In alle seinem Tun und Lassen hatte das 
Kind etwas Sonderbares. Es ging die Treppe weder auf 
noch ab, sondern sprang; es stieg auf den Gelandern der 
Gange weg, und eh man sichs versah, saB es oben auf dem 
Schranke, und blieb eine Weile ruhig. Auch hatte Wilhelm 
bemerkt, daB es fir jeden eine besondere Art von GruB 
hatte. Ihn grii®te sie, seit einiger Zeit, mit tiber die Brust 
geschlagenen Armen. Manche Tage war sie ganz stumm, 
zazeiten antwortete sie mehr auf verschiedene Fragen, 
immer sonderbar, doch so, da man nicht unterscheiden 
konnte, ob es Witz oder Unkenntnis der Sprache war, in- 
dem sie ein gebrochnes mit Franzésisch und Italienisch 
durchflochtenes Deutsch sprach. In seinem Dienste war 
das Kind unermiidet, und friih mit der Sonne auf; es ver- 
lor sich dagegen abends zeitig, schlief in einer Kammer auf 
der nackten Erde, und war durch nichts zu bewegen, ein 
Bette oder einen Strohsack anzunehmen. Er fand sie oft, 
da sie sich wusch. Auch ihre Kleider waren reinlich, ob- 
gleich alles fast doppelt und dreifach an ihr geflickt war. 
Man sagte Wilhelmen auch, daf8 sie alle Morgen ganz friih 
in die Messe gehe, wohin er ihr einmal folgte, und sie in 
der Ecke der Kirche mit dem Rosenkranze knien und an- 


dachtig beten sah. Sie bemerkte ihn nicht, er ging nach 


Hause, machte sich vielerlei Gedanken tiber diese Gestalt, 
und konnte sich bei ihr nichts Bestimmtes denken. 
“Neues Andringen Melinas um eine Summe Geldés, zur Aus- 
l6sung der mehr erwahnten Theatergeratschaften, bestimmte 
Wilhelmen noch mehr, an seine Abreise zu denken. Er wollte 
den Seinigen, die lange nichts von ihm gehdrt hatten, noch 


_ mit dem heutigen Posttage schreiben; er fing auch wirklich - 


einen Brief an Wernern an, und war mit Erzdhlung seiner 
| Se 
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Abenteuer, wobei er, ohne es selbst zu bemerken, sich mehr- 
mal von der Wahrheit entfernt hatte, schon ziemlich weit 
gekommen, als er, zu seinem Verdruf, auf der hintern Seite 
des Briefblatts schon einige Verse geschrieben fand, die er 
fir Madame Melina aus seiner Schreibtafel zu kopieren 
angefangen hatte. Unwillig zerri8 er das Blatt und verschob 
die Wiederholung seines Bekenntnisses auf den nachsten 
Posttag. 
7. KAPITEL 

NSRE Gesellschaft befand sich abermals beisammen, 

und Philine, die auf jedes Pferd, das vorbei kam, auf 
jeden Wagen, der anfuhr, 4u8erst aufmerksam war, ref mit 
groBer Lebhaftigkeit: Unser Pedant! Da kommt unser aller- 
liebster Pedant! Wen mag er bei sich haben? Sie rief und 
winkte zum Fenster hinaus, und der Wagen hielt stille. 
Ein kiimmerlich armer Teufel, den man an seinem verschab- 
ten, graulich-braunen Rocke und an seinen tibelkonditio- 
nierten Unterkleidern fiir einen Magister, wie sie auf Aka- 
demien zu vermodern pflegen, hatte halten sollen, stieg aus 
dem Wagen, und entbléf&te, indem er Philinen zu griiBen 
den Hut abtat, eine tibelgepuderte, aber iibrigens sehr steife 
Periicke, und Philine warf ihm hundert Kuf%hande zu. 
So wie sie ihre Gliickseligkeit fand, einen Teil der Manner 
zu lieben und ihre Liebe zu genieBen, so war das Vergniigen 
nicht viel geringer, das sie sich so oft als méglich gab, die 
iibrigen, die sie eben in diesem Augenblicke nicht liebte, auf 
eine sehr leichtfertige Weise zum besten zu haben, 


Uber den Larm, womit sie diesen alten Freund empfing, i 


verga& man auf die tibrigen zu achten, die ihm nachfolgten. 
Doch glaubte Wilhelm die zwei Frauenzimmer und einen 
Altlichen Mann, der mit ihnen hereintrat, zu kennen. Auch 
entdeckte sichs bald, daf8 er sie alle drei vor einigen Jahren 
bei der Gesellschaft, die in seiner Vaterstadt spielte, mehr- 
mals gesehen hatte. Die Téchter waren seit der Zeit heran- 
gewachsen; der Alte aber hatte sich wenig verandert. Dieser 
spielte gewéhnlich die gutmiitigen polternden Alten, wovon 
das deutsche Theater nicht leer wird, und die man auch im 
gemeinen Leben nicht selten antrifft. Denn da es der Cha- 
rakter unsrer Landsleute ist, das Gute ohne viel Prunk zu 


i 
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tun und’zu leisten, so denken sie selten daran, da es auch 
eine Art gebe, das Rechte mit Zierlichkeit und Anmut zu 
tun, und verfallen vielmehr, von einem Geiste des Wider- 
spruchs getrieben, leicht in den Fehler, durch ein miirrisches 
Wesen ihre liebste Tugend im Kontraste darzustellen. 
Solche Rollen spielte unser Schauspieler sehr gut, und er 
spielte sie so oft und ausschlieBlich, da® er dartiber eine 
ahnliche Art sich zu betragen im gemeinen Leben ange- 
nommen hatte. 

Wilhelm geriet in groBe Bewegung, sobald er ihn erkannte; 
denn er erinnerte sich, wie oft er diesen Mann neben seiner 
geliebten Mariane auf dem Theater gesehen hatte; er hérte 
ihn noch schelten, er hérte ihre schmeichelnde Stimme, mit 
der sie seinem rauhen Wesen in manchen Rollen zu be- 
gegnen hatte. 

Die erste lebhafte Frage an die neuen Ankémmlinge, ob 
ein Unterkommen auswarts zu finden und zu hoffen sei? 
ward leider mit Nein beantwortet, und man muf&te verneh- 
men, da8 die Gesellschaften, bei denen man sich erkundigt, 
besetzt, und einige davon sogar in Sorgen seien, wegen des 
bevorstehenden Krieges aus einander gehen zu miissen. Der 
polternde Alte hatte mit seinen Téchtern, aus Verdru& und 
Liebe zur Abwechselung, ein vorteilhaftes Engagement auf- 
gegeben, hatte mit dem Pedanten, den er unterwegs antraf, 
einen Wagen gemietet, um hieher zu kommen, wo denn 
auch, wie sie fanden, guter Rat teuer war. 

Die Zeit, in welcher sich die tibrigen tiber ihre Angelegen- 
heiten. sehr lebhaft unterhielten, brachte Wilhelm nach- 
denklich zu. Er wiinschte den Alten allem zu sprechen, 
winschte und fiirchtete von Marianen zu héren, und be- 
fand sich in der gré%ten Unruhe. 

DieArtigkeiten derneuangekommenenFrauenzimmerkonn- 
ten ihn nicht aus seinem Traume reiSen; aber em Wortwech- 
' sel, der sich erhub, machte ihn aufmerksam. Es war Friedrich, 
der blonde Knabe, der Philinen aufzuwarten pflegte, sich 
aber diesmal lebhaft widersetzte, als er den Tisch decken 
und Essen herbeischaffen sollte. Ich habe mich verpflichtet, 
vief er aus, Ihnen zu dienen, aber nicht allen Menschen auf- 
zuwarten. Sie gerieten dartiber in einen heftigen Streit. Phi- 
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line bestand darauf, er habe seine Schuldigkeit zu tun, und 
als er sich hartnackig widersetzte, sagte sie ihm ohne Um- 
stande, er kénnte gehn, wohin er wolle. 

Glauben Sie etwa, da% ich mich nicht von Ihnen entfernen 
k6nne? rief er aus, ging trotzig weg, machte seinen Biindel 
zusammen, und eilte sogleich zum Hause hinaus. Geh, 
Mignon, sagte Philine, und schaff uns was wir brauchen; 
sag es dem Kellner, und hilf aufwarten! 

Mignon trat vor Wilhelm hin und fragte in ihrer lakoni- 
schen Art: Soll ich? darf ich? und Wilhelm versetzte: Tu, 
mein Kind, was Mademoiselle dir sagt. 

Das Kind besorgte alles und wartete den ganzen Abend 
mit gro®er Sorgfalt den Gasten auf. Nach Tische suchte 
Wilhelm mit dem Alten einen Spaziergang allein zu ma- 
chen: es gelang ihm, und nach mancherlei Fragen, wie es 
ihm bisher ergangen, wendete sich das Gesprach auf die 
ehemalige Gesellschaft, und Wilhelm wagte zuletzt nach 
Marianen zu fragen. 

Sagen Sie mir nichts von dem abscheulichen Gesch6pf! rief 
der Alte, ich habe verschworen, nicht mehr an sie zu den- 
ken. Wilhelm erschrak tiber diese Auferung, war aber noch 
in gréBerer Verlegenheit, als der Alte fortfuhr, auf ihre 
Leichtfertigkeit und Liederlichkeit zu schmalen. Wie gern 
hatte unser Freund das Gesprach abgebrochen; allein er 
mute nun einmal die polternden ErgieBungen des wunder- 
lichen Mannes aushalten. 

Ich schime mich, fuhr dieser fort, da® ich ihr so geneigt © 
war. Doch hiatten Sie das Madchen naher gekannt, Sie 
wurden mich gewi® entschuldigen. Sie war so artig, natiir- 
lich und gut, so gefallig und in jedem Sinne leidlich. Nie 
hatt ich mir vorgestellt, da Frechheit und Undank die 
Hauptziige ihres Charakters sein sollten. 

Schon hatte sich Wilhelm gefaBt gemacht, das Schlimmste 
von ihr zu héren, als er auf einmal mit Verwunderung be- 
merkte, daB der Ton des Alten milder wurde, seine Rede 
endlich stockte und er ein Schnupftuch aus der Tasche: 
nahm, um die Trénen zu trocknen, die zuletzt seine Rede 
unterbrachen. 

Was ist Ihnen? rief Wilhelm aus. Was gibt Ihren Empfin- 
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dungenwuf cinmal eine so entgegengesetzte Richtung? Ver- 
bergen Sie mir es nicht; ich nehme an dem Schicksale die- 
ses Madchens mehr Anteil, als Sie glauben; nur lassen Sie 
mich alles wissen. 
Ich habe wenig zu sagen, versetzte der Alte, indem er wie- 
der in seinen ernstlichen verdrieBlichen Ton tiberging: ich 
werde es ihr nie vergeben, was ich um sie geduldet habe. 
Sie hatte, fuhr er fort, immer ein gewisses Zutrauen zu mir; 
ich liebte sie wie meine Tochter, und hatte, da meine Frau 
noch lebte, den Entschlu& gefaft, sie zu mir zu nehmen, 
und sie aus den Handen der Alten zu retten, von deren 
Anleitung ich mir nicht viel Gutes versprach. Meine Frau 
starb, das Projekt zerschlug sich. 
Gegen das Ende des Aufenthalts in Ihrer Vaterstadt, es 
sind nicht gar drei Jahre, merkte ich ihr eine sichtbare 
Traurigkeit an; ich fragte sie, aber sie wich aus, Endlich 
machten wir uns auf die Reise. Sie fuhr mit mir in Einem 
Wagen, und ich bemerkte was sie mir auch bald gestand, 
daB sie guter Hoffnung sei und in der gré8ten Furcht 
schwebe, von unserm Direktur versto®en zu werden. Auch 
dauerte es nur kurze Zeit, so machte er die Entdeckung, 
kiindigte ihr den Kontrakt, der ohnedies nur auf sechs Wo- 
chen stand, sogleich auf, zahlte was sie zu fordern hatte, 
und lie8 sie, aller Vorstellungen ungeachtet, in einem klei- 
nen Stddtchen, in einem schlechten Wirtshause zurtick. 
Der Henker hole alle liederlichen Dirnen! rief der Alte mit 
Verdru8, und besonders diese, die mir so manche Stunde 
meines Lebens verdorben hat. Was soll ich lange erzahlen, 
wie ich mich ihrer angenommen, was ich fiir sie getan, was 
ich an sie gehangt, wie ich auch in der Abwesenheit fir sie 
gesorgt habe. Ich wollte lieber mein Geld in den Teich wer- 
fen, und meine Zeit hinbringen, raudige Hunde zu erziehen, 
als nur jemals wieder auf so ein Geschépf die mindeste Auf- 
merksamkeit wenden. Was wars? Im Anfang erhielt ich 
Danksagungsbriefe, Nachricht von einigen Orten ihres Auf- 
enthalts, und zuletzt kein Wort mehr, nicht einmal Dank 
fiir das Geld, das ich ihr zu ihren Wochen geschickt hatte. 
_O die Verstellung und der Leichtsinn der Weiber ist so 
recht zusammengepaart, um ihnen ein bequemes Leben, 
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und einem ehrlichen Kerl manche verdrieBliche Stunde zu 
schaffen! 
8. KAPITEL 

AN denke sich Wilhelms Zustand, als er von dieser 

Unterredung nach Hause kam. Alle seine alten Wun- 
den waren wieder aufgerissen, und das Gefithl, da8 sie seiner 
Liebe nicht ganz unwiirdig gewesen, wieder lebhaft gewor- 
den; denn in dem Interesse des Alten, in dem Lobe, das 
er ihr wider Willen geben muBte, war unserm Freunde ihre 
ganze Liebenswiirdigkeit wieder erschienen; ja selbst die hef- 
tige Anklage des leidenschaftlichen Mannes enthielt nichts, 
was sie vor Wilhelms Augen hatte herabsetzen kénnen. 
Denn dieser bekannte sich selbst als Mitschuldigen ihrer 
Vergehungen, und ihr Schweigen zuletzt schien ihm nicht 
tadelhaft; er machte sich vielmehr nur traurige Gedanken 
dartiber, sah sie als Wéchnerin, als Mutter, in der Welt 
ohne Hiilfe herumirren, wahrscheinlich mit seinem eigenen 
Kinde herumirren, Vorstellungen, welche das schmerzlich- 
ste Gefthl in ihm erregten. 
Mignon hatteauf ihn gewartet, und leuchteteihm die Treppe 
hinauf. Als sie das Licht niedergesetzt hatte, bat sie ihn zu 
etlauben, da sie ihm heute abend mit einem Kunststiicke 
aufwarten dtirfe. Er hatte es lieber verbeten, besonders da 
er nicht wuBte, was es werden sollte. Allein er konnte die- 
sem guten Geschépfe nichts abschlagen. Nach einer kurzen 
Zeit trat sie wieder herein. Sie trug einen Teppich unter 


dem Axrme, den sie auf der Erde ausbreitete. Wilhelm lieB © 


sie gewahren. Sie brachte darauf vier Lichter, stellte eins 
auf jeden Zipfel des Teppichs. Ein Kérbchen mit Eiern, 
das sie darauf holte, machte die Absicht deutlicher. Kiinst- 
lich abgemessen Schritt sie nunmehr auf dem Teppich hin 
und her, und legte in gewissen Mafen die Fier aus einander, 
dann rief sie einen Menschen herein, der im Hause auf- 
wartete und die Violine spielte. Er trat mit seinem Instru- 
ment in die Ecke; sie verband sich die Augen, gab das Zei- 
chen, und fing zugleich mit der Musik, wie ein aufgezogenes 
Raderwerk, ihre Bewegungen an, indem sie Takt und Me- 
lodie mit dem Schlage der Castagnetten begleitete. 

Behende, leicht, rasch, genau fiihrte sie den Tanz, Sie trat 
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Re) schiont und so sicher zwischen die Eier hinein, bei den 
Eierm nieder, daB man jeden Augenblick dachte, sie mtisse 
_ eins zertreten oder beischnellen Wendungen das andre fort- 
schleudern. Mit nichten! Sie beriihrte keines, ob sie gleich 
mit allen Arten von Schritten, engen und weiten, ja sogar 
mit Spriingen, und zuletzt halb knieend sich durch die Rei- 
hen durchwand. 
Unaufhaltsam, wie ein Uhrwerk, lief sie ihren Weg, und 
die sonderbare Musik gab dem immer wieder von vorne 
anfangenden und losrauschenden Tanze bei jeder Wieder- 
holung einen neuen Sto8. Wilhelm war von dem sonder- 
baren Schauspiele ganz hingerissen; er vergaB seiner Sor- 
gen, folgte jeder Bewegung der geliebten Kreatur, und war 
verwundert, wie in diesem Tanze sich ihr Charakter vor- 
ziiglich entwickelte. 
Streng, scharf, trocken, heftig, und in sanften Stellungen 
mehr feierlich als angenehm, zeigte sie sich. Er empfand 
was er schon fiir Mignon gefiihlt in diesem Augenblicke auf 
einmal. Er sehnte sich, dieses verlassene Wesen an Kindes- 
statt seinem Herzen einzuverleiben, es in seine Arme zu 
nehmen, und mit der Liebe eines Vaters Freude des Le- 
bens in ihm zu erwecken. 
Der Tanz ging zu Ende; sie rollte die Eier mit den FiiBen 
sachte zusammen auf ein Héufchen, lieB keines zuriick, be- 
schadigte keines, und stellte sich dazu, indem sie die Binde 
von den Augen nahm, und ihr Kunststiick mit einem Biick- 
linge endigte. 
Wilhelm dankte ihr, da sie ihm den Tanz, den er zu sehen 
gewiinscht, so artig und unvermutet vorgetragen habe. Er 
streichelte sie Salk bedauerte, daB sie sichs habe so sauer 
werden lassen. Er versprach ihr ein neues Kleid, worauf sie 
heftig antwortete: Deine Farbe! Auch das versprach er ihr, 
_ ob er gleich nicht deutlich wuBte, was sie darunter meine. 
_ Sie nahm die Eier zusammen, den Teppich unter den Arm, 
fragte, ob er noch etwas zu befehlen habe, und schwang 
sich zur Tire hinaus. 
Von dem Musikus erfuhr er, daf sie sich seit einiger Zeit 
viele Miithe gegeben, ihm den Tanz, welches der bekannte 
Fandango war, so lange vorzusingen, bis er ihn habe spielen 
GOETHE II 8, 
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kénnen. Auch habe sie ihm fiir seine Bemithungen etwas 
Geld angeboten, das er aber nicht nehmen wollen. 


g. KAPITEL 

ACH einer unruhigen Nacht, die-unser Freund teils 

wachend, teils von schweren Traumen geangstigt, zu- 
brachte, in denen er Marianen bald in aller Schénheit, bald 
in kiimmerlicher Gestalt, jetzt mit einem Kinde auf dem 
Arm, bald desselben beraubt sah, war der Morgen kaum 
angebrochen, als Mignon schon mit einem Schneider her- 
eintrat. Sie brachte graues Tuch und blauen Taffet, und er- 
klarte nach ihrer Art, daB sie ein neues Westchen und Schif- 
ferhosen, wie sie solche an den Knaben in der Stadt ge- 
sehen, mit blauen Aufschlagen und Bandern haben wolle. 
Wilhelm hatte seit dem Verlust Marianens alle muntern 
Farben abgelegt. Er hatte sich an das Grau, an die Klei- 
dung der Schatten, gewdhnt, und nur etwa ein himmel- 
blaues Futter oder ein kleiner Kragen von dieser Farbe be- 
lebte einigerma8en jene stille Kleidung. Mignon, begierig 
seine Farbe zu tragen, trieb den Schneider, der in kurzem 
die Arbeit zu liefern versprach. 
Die Tanz- und Fecht-Stunden, die unser Freund heute mit 
Laertes nahm, wollten nicht zum besten gliicken. Auch wur- 
den sie bald durch Melinas Ankunft unterbrochen, der um- 
standlich zeigte, wie jetzt eine kleine Gesellschaft beisam- 
men sel, mit welcher man schon Stiicke genug auffiihren 
kénne. Er emeuerte seinen Antrag, da Wilhelm einiges 
Geld zum Etablissement vorstrecken solle, wobei dieser 
abermals seine Unentschlossenheit zeigte. 
Philine und die Madchen kamen bald hierauf mit Lachen 
und Larmen herein. Sie hatten sich abermals eine Spazier- 
fahrt ausgedacht: denn Veranderung des Orts und der Ge- 
genstande war eine Lust, nach der sie sich immer sehnten. 
Taglich an einem andern Orte zu essen, war ihr héchster 
Wunsch. Diesmal sollte es eine Wasserfahrt werden. 
Das Schiff, womit sie die Krimmungen des angenehmen 
Flusses hinunterfahren wollten, war schon durch den Pe- 
danten bestellt. Philine trieb, die Gesellschaft zauderte nicht, 
und war bald eingeschifft. 
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Was fahgen wir nun an? sagte Philine, indem sich alle auf 
die Banke niedergelassen hatten. 

Das ktirzeste ware, versetzte Laertes, wir extemporierten 
ein Sttick. Nehme jeder eine Rolle, die seinem Charakter 
am angemessensten ist, und wir wollen sehen, wie es uns 
gelingt. 

Fiirtrefflich! sagte Wilhelm, denn in einer Gesellschaft, in 
der man sich nicht verstellt, in welcher jedes nur seinem 
Sinne folgt, kann Anmut und Zufriedenheit nicht lange woh- 
nen, und wo man sich immer verstellt, dahin kommen sie 
gar nicht. Es ist also nicht tbel getan, wir geben uns die 
Verstellung gleich von Anfang zu, und sind nachher unter 
der Maske so aufrichtig, als wir wollen. 

Ja, sagte Laertes, deswegen geht sichs so angenehm mit 
Weibern um, die sich niemals in ihrer nattirlichen Gestalt 
sehen lassen. 

Das macht, versetzte Madame Melina, da® sie nicht so eitel 
sind, wie die Manner, welche sich einbilden, sie seien schon 
immer liebenswtirdig genug, wie sie die Natur hervorge- 
bracht hat. 

Indessen war man zwischen angenehmen Biischen und Hii- 
geln, zwischen Garten und Weinbergen hingefahren, und 
die jungen Frauenzimmer, besonders aber Madame Melina, 
driickten ihr Entziicken tiber die Gegend aus. Letztre fing 
sogar an, ein artiges Gedicht von der beschreibenden Gat- 
tung itber eine ahnliche Naturszene feierlich herzusagen; 
allein Philine unterbrach sie, und schlug ein Gesetz vor, daB 
sich niemand unterfangen solle, von einem unbelebten Ge- 
genstande zu sprechen; sie setzte vielmehr den Vorschlag 
zur extemporierten Komédie mit Fifer durch. Der polternde 
Alte sollte einen pensionierten Offizier, aertes einen va- 
cierenden Fechtmeister, der Pedant einen Juden vorstellen, 


sie selbst wolle eine Tirolerin machen, und tiberlie® den 


- tibrigen sich ihre Rollen zu wahlen. Man sollte fingieren, 


als ob sie eine Gesellschaft weltfremder Menschen seien, 


- die so eben auf einem Marktschiffe zusammen komme. 
Sie fing sogleich mit dem Juden ihre Rolle zu spielen an, 


und eine allgemeine Heiterkeit verbreitete sich. 
Man war nicht lange gefahren, als der Schiffer stille hielt, 
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um mit Erlaubnis der Gesellschaft noch jemand einzuneh- 
men, der am Ufer stand und gewinkt hatte. 

Das ist eben noch was wir brauchten, rief Philine: ein blin- 
der Passagier fehlte noch der Reisegesellschait. 

Ein wohlgebildeter Mann stieg im das Schiff, den man an 
seiner Kleidung und seiner ehrwiirdigen Miene wohl fir 
einen Geistlichen hatte nehmen kénnen. Er begriiBte die 
Gesellschaft, die ihm nach ihrer Weise dankte und ihn bald 
mit ihrem Scherz bekannt machte..Er nahm darauf die 
Rolle eines Landgeistlichen an, die er zur Verwunderung 
aller auf das artigste durchsetzte, indem er bald ermahnte, 
bald HistGrchen erzahite, emige schwache Seiten blicken 
lieB, und sich doch im Respekt zu erhalten wuBte. 
Indessen hatte jeder, der nur ein einziges Mal aus seinem 
Charakter herausgegangen war, ein Piand geben miissen. 
Philine hatte sie mit groBer Sorgfalt gesammlet, und be- 
sonders den geistlichen Herm mit vielen Kiissen bei der 
kinftigen Einlésung bedroht, ob er gleich selbst nie in Strafe 
genommen ward. Melina dagegen war villig ausgepliindert, 
Hemdenkn6pie und Schnallen, und alles, was Bewegliches 
an seinem Leibe war, hatte Philine zu sich genommen; denn 
er wollte einen reisenden Englander vorstellen, und konnte 
auf keine Weise in seine Rolle hineinkommen. 

Die Zeit war indes auf das angenehmste vergangen, jedes 
hatte seine Einbildungskraft und seinen Witz aufs mGglich- 
ste angestrengt, und jedes seine Rolle mit angenehmen und 
unterhaltenden Scherzen ausstaffiert.So kam man an dem | 
Ort an, wo man sich den Tag iiber aufhalten wollte, und 
Wilhelm geriet mit dem Geistlichen, wie wir ihn, seinem 
Aussehn und seiner Rolle nach, nennen wollen, auf dem 
Spaziergange bald in ein interessantes Gesprach. 

Ich finde diese Ubung, sagte der Unbekannte, unter Schau- 
spielern, ja in Gesellschaft von Freunden und Bekannten, 
sehr niitzlich. Es ist die beste Art die Menschen aus sich 
heraus und durch einen Umweg wieder in sich hinem zu 
fahren. Es sollte bei jeder Truppe eingefiihrt sein, daB sie 
sich manchmal auf diese Weise iiben mite, und das Pu- 
blikum wiirde gewi8 dabei gewinnen, wenn alle Monate ein 
nicht geschriebenes Stiick aufgefiihrt wirde, worauf sich 
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freilich’ die Schauspieler in mehreren Proben miiBten vor- 
bereitet haben. 

Man diirfte sich, versetzte Wilhelm, ein extemporiertes Stiick 
nicht als ein.solches denken, das aus dem Stegreife sogleich 
komponiert wiirde, sondern als ein solches, wovon zwar 
Plan, Handlung und Szenen-Einteilung gegeben waren, des- 
sen Ausfithrung aber dem Schauspieler iiberlassen bliebe. 
Ganz richtig, sagte der Unbekannte, und eben was diese 
Ausfiihrung betrifft, wiirde ein solches Stiick, sobald die 
Schauspieler nur einmal im Gang waren, auBerordentlich 
gewinnen. Nicht die Ausfithrung durch Worte, denn durch 
diese mu8 freilich der tiberlegende Schriftsteller seine Ar- 
beit zieren, sondern die Ausfiithrung durch Gebarden und 
Mienen, Ausrufungen und was dazu gehért, kurz das stumme 
halblaute Spiel, welches nach und nach bei uns ganz ver- 
loren zugehen scheint. Es sind wohl Schauspielerin Deutsch- 
land, deren Kérper das zeigt, was sie denken und fihlen, 
die durch Schweigen, Zaudern, durch Winke, durch zarte 
anmutige Bewegungen des Kérpers eine Rede vorzuberei- 
ten, und die Pausen des Gesprachs durch eine gefiallige 
Pantomime mit dem Ganzen zu verbinden wissen; aber eine 
Ubung, die einem glticklichen Naturell zu Hilfe kame, und 
es lehrte, mit dem Schriftsteller zu wetteifern, ist nicht so 
im Gange, als es zum Troste derer, die das Theater be- 
suchen, wohl zu wiinschen ware. 

Sollte aber nicht, versetzte Wilhelm, ein gliickliches Natu- 
rell, als das Erste und Letzte, einen Schauspieler, wie jeden 
andem Kiinstler, ja vielleicht wie jeden Menschen, allen 
zu einem so hochaufgesteckten Ziele bringen? 

Das Erste und Letzte, Anfang und Ende méchte es wohl 
sein und bleiben; aber in der Mitte diirfte dem Kistler 
manches fehlen, wenn nicht Bildung das erst aus ihm macht, 
was er sein soll, und zwar friihe Bildung; denn vielleicht ist 
derjenige, dem man Genie zuschreibt, tibler daran als der, 
der nur gewohnliche Fahigkeiten besitzt; denn jener kann 
 leichter verbildet und viel heftiger auf falsche Wege ge- 
’ stoBen werden, als dieser. 

Aber, versetzte Wilhelm, wird das Genie sich nicht selbst 
retten, die Wunden, die es sich geschlagen, selbst heilen? 
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Mit nichten, versetzte der andere, oder wenigstens nur not- 
diirftig; denn niemand glaube die ersten Eindriicke der Ju- 
gend tberwinden zu kénnen. Ist er in einer loblichen Frei- 
heit, umgeben von schénen und edlen Gegenstanden, in 
dem Umgange mit guten Menschen aufgewachsen, haben 
ihn seine Meister das gelehrt, was er zuerst wissen muBte, 
um das tibrige leichter zu begreifen, hat er gelernt, was er 
nie zu verlernen braucht, wurden seine ersten Handlungen 
so geleitet, da® er das Gute kiinftig leichter und bequemer 
vollbringen kann, ohne sich irgend etwas abgewGhnen zu 
miissen, so wird dieser Mensch ein reineres, vollkommne- 
res und gliicklicheres Leben fiihren, als ein anderer, der 
seine ersten Jugendkrafte im Widerstand und im Inrtum zu- 
gesetzt hat. Es wird so viel von Erziehung gesprochen und 
geschrieben, und ich sehe nur wenig Menschen, die den ein- 
fachen aber groBen Begriff, der alles andere in sich schlieBt, 
fassen und in die Ausfiihrung tibertragen k6nnen. 

Das mag wohl wahr sein, sagte Wilhelm, denn jeder Mensch 
ist beschrankt genug, den andern zu seinem Ebenbild er-’ 
ziehen zu wollen. Gliicklich sind diejenigen daher, deren 
sich das Schicksal annimmt, das jeden nach seiner Weise 
erzieht! 

Das Schicksal, versetzte lachelnd der andere, ist ein vor- 
nehmer, aber teurer Hofmeister. Ich wiirde mich immer 
lieber an die Vernunft eines menschlichen Meisters halten. 
Das Schicksal, fir dessen Weisheit ich alle Ehrfurcht trage, 
mag an dem Zufall, durch den es wirkt, ein sehr ungelenkes 
Orsan haben. Denn selten scheint dieser genau und rein 
auszufiihren, was jenes beschlossen hatte. 4 
Sie scheinen einen sehr sonderbaren Gedanken auszuspre-_ 
chen, versetzte Wilhelm. 

Mit nichten! Das meiste, was in der Welt begegnet, recht- 
fertigt meine Meinung. Zeigen viele Begebenheiten im An- 
fange nicht einen grofen Sinn, und gehen die meisten nicht 
auf etwas Albemes hinaus? 

Sie wollen scherzen. 

Und ist es nicht, fuhr der andere fort, mit dem, was ein- 
zelnen Menschen begegnet, eben so? Gesetzt, das Schicksal 
hatte emen zu einem guten Schauspieler bestimmt, (und 
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warumh sollt es uns nicht auch mit guten Schauspielern ver- 
sorgen?) ungliicklicherweise fiihrte der Zufall aber den jun- 
gen Mann in ein Puppenspiel, wo er sich friih nicht ent- 
halten kdnnte, an etwas Abgeschmacktem teil zu nehmen, 
etwas Albernes leidlich, wohl gar interessant zu finden, und 
so die jugendlichen Eindriicke, welche nie verléschen, de- 
nen wir eine gewisse Anhanglichkeit nie entziehen kénnen, 
von einer falschen Seite zu empfangen. 

Wie kommen Sie aufs Puppenspiel? fiel ihm Wilhelm mit 
einiger Bestiirzung ein. 

Eswar nur ein unwillkiliches Beispiel; wenn es Ihnen nicht 
gefallt, so nehmen wir ein andres. Gesetzt, das Schicksal 
hatte einen zu einem grofen Maler bestimmt, und dem Zu- 
fall beliebte es, seine Jugend in schmutzige Hiitten, Stille 
und Scheunen zu verstofen, glauben Sie, da8 ein solcher 
Mann sich jemals zur Reinlichkeit, zum Adel, zur Freiheit 
der Seele erheben werde? Mit je lebhafterm Sinn er das 
Unreine in seiner Jugend angefa&t und nach seiner Art ver- 
edelt hat, desto gewaltsamer wird es sich in der Folge sei- 
nes Lebens an ihm rachen, indem es sich, inzwischen da8 
er es zu tiberwinden suchte, mit ihm aufs innigste verbun- 
den hat. Wer frith in schlechter unbedeutender Gesellschaft 
gelebt hat, wird sich, wenn er auch spiter eine bessere haben 
kann, immer nach jener zuriicksehnen, deren Eindruck ihm, 
zugleich mit der Erinnerung jugendlicher, nur selten zu wie- 
derholender Freuden, geblieben ist. 

Man kann denken, da unter diesem Gesprich sich nach 
und nach die wibrige Gesellschaft entfernt hatte. Besonders 
war Philine gleich vom Anfang auf die Seite getreten. Man 
kam durch einen Seitenweg zu ihnen zuriick. Philine brachte 
die Pfinder hervor, welche auf allerlei Weise gelést werden 
muBten, wobei der Fremde sich durch die artigsten Erfin- 
dungen und durch eine ungezwungene Teilnahme der gan- 
zen Gesellschaft, und besonders den Frauenzimmem, sehr 
empfahl, und so flossen die Stunden des Tages unter Scher- 
_ zen, Singen, Kiissen und allerlei Neckereien auf das ange- 
~ nehmste vorbei. 
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10. KAPITEL 

LS sie sich wieder nach Hause begeben wollten, sahen 

sie sich nach ihrem Geistlichen um; allein er war ver- 
schwunden und an keinem Orte zu finden. 
Es ist nicht artig von dem Manne, der sonst viel Lebens- 
art zu haben scheint, sagte Madame Melina, eine Gesell- 
schaft, die ihn so freundlich aufgenommen, ohne Abschied 
zu verlassen. 
Ich habe mich die ganze Zeit her schon besonnen, sagte 
Laertes, wo ich diesen sonderbaren Mann schon ehemals 
méchte gesehen haben. Ich war eben im Begriff, ihn beim 
Abschiede dariiber zu befragen. 
Mir ging es eben so, versetzte Wilhelm, und ich hatte ihn 
gewiB nicht entlassen, bis er uns etwas Naheres von seinen 
Umstanden entdeckt hatte. Ich miiBte mich sehr irren, wenn 
ich ihn nicht schon irgendwo gesprochen hatte. 
Und doch kénntet ihr euch, sagte Philine, darin wirklich 
irren. Dieser Mann hat eigentlich nur das falsche Ansehen 
eines Bekannten, weil er aussieht wie ein Mensch, und nicht 
wie Hans oder Kunz. 
Was soll das heiBen, sagte Laertes, sehen wir nicht auch 
aus wie Menschen? 
Ich weif, was ich sage, versetzte Philine, und wenn ihr mich 
nicht begreift, so laBts gut sein. Ich werde nicht am Ende 
noch gar meine Worte auslegen sollen. 
Zwei Kutschen fuhren vor. Manlobtedie Sorgfalt des Laertes, 
der sie bestellt hatte. Philine nahm neben Madame Melina, 
Wilhelmen gegenitiber, Platz, und die iibrigen richteten sich 
ein so gut sie konnten. Laertes selbst ritt auf Wilhelms 
Pferde, das auch mit heraus gekommen war, nach der Stadt 
gurtick. 
Philine saB kaum in dem Wagen, als sie artige Lieder zu 
singen und das Gesprach auf Geschichten zu lenken wuBte, 
von denen sie behauptete, daB sie mit Gliick dramatisch 
behandelt werden kénnten. Durch diese Kluge Wendung 
hatte sie gar bald ihren jungen Freund in seine beste Laune 
gesetzt, und er komponierte aus dem Reichtumseines leben- 
digen Bildervorrats sogleich ein ganzes Schauspiel mit allen 
seinen Akten,Szenen, Charakteren und Verwicklungen. Man 


; 
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fand tur gut, einige Arien und Gesdnge einzuflechten; man 
dichtete sie, und Philine, die in alles einging, paBte ihnen 
gleich bekannte Melodien an, und sang sie aus dem Steg- 


‘reife. 


Sie hatte eben heute ihren schénen, sehr schénen Tag; sie 
wufte mit allerlei Neckereien unsern Freund zu beleben; es 
ward ihm wohl, wie es ihm lange nicht gewesen war. 
Seitdem ihn jene grausame Entdeckung von der Seite Mari- 
anens gerissen hatte, war er dem Geliibde treu geblieben, 
sich vor der zusammenschlagenden Falle einer weiblichen 
Umarmung zu hiiten, das treulose Geschlecht zu meiden, 
seine Schmerzen, seine Neigung, seine sii®en Wiinsche in 
seinem Busen zu verschlieBen. Die Gewissenhaftigkeit, wo- 
mit er dies Geliibde beobachtete, gab seinem ganzen We- 
sen eine geheime Nahrung, und da sein Herz nicht ohne 
Teilnehmung bleiben konnte, so ward eine liebevolle Mit- 
teilung nun zum Bediirfnisse. Er ging wieder wie von dem 
ersten Jugendnebel begleitet umher, seine Augen fa8ten je- 
den reizenden Gegenstand mit Freuden auf,. und nie war 
sein Urteil tiber eine liebenswiirdige Gestalt schonender ge- 
wesen. Wie gefahrlich ihm in einer solchen Lage das ver- 
wegene Madchen werden mufte, laBt sich leider nur zu gut 
einsehen. 

Zu Hause fanden sie auf Wilhelms Zimmer schon alles 
zum Empfange bereit, die Stiihle zu einer Vorlesung zu- 
rechte gestellt, und den Tisch in die Mitte gesetzt, auf wel- 
chem der Punschnapf seinen Platz nehmen sollte. 

Die deutschen Ritterstiicke waren damals eben neu, und 


- hatten die Aufmerksamkeit und Neigung des Publikums 


an sich gezogen. Der alte Polterer hatte eines dieser Art 
mitgebracht, und die Vorlesung war beschlossen worden. 


Man setzte sich nieder. Wilhelm bemichtigtesich des Exem- 


plars und fing zu lesen an., 

Die geharnischten Ritter, die alten Burgen, die Treuherzie- 
keit, Rechtlichkeit und Redlichkeit, besonders aber die Un- 
abhangigkeit der handelnden Personen wurden mit gro&em 


 Beifall aufgenommen. Der Vorleser tat sein mdglichstes, 
iN und die Gesellschaft kam auSer sich. Zwischen dem zwei- 


ten und dritten Akt kam der Punsch in einem grofen Napfe, 
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und da in dem Stiicke selbst sehr viel getrunken und an- 
gestoBen wurde, so war nichts nattirlicher, als daB die Ge- 
sellschaft bei jedem solchen Falle sich lebhaft an den Platz 
der Helden versetzte, gleichfalls anklingte und die Ginst- 
linge unter den handelnden Personen hoch leben lie8. 
Jedermann war von dem Feuer des edelsten Nationalgeistes 
entztindet. Wie sehr gefiel es dieser deutschen Gesellschaft, 
sich ihrem Charakter gem4 auf eignem Grund und Boden 
poetisch zu ergétzen! Besonders taten die Gewdlbe und 
Keller, die verfallenen Schlésser, das Moos und die hohlen 
Baume, tiber alles aber die nachtlichen Zigeunerszenen und 
das heimliche Gericht eine ganz unglaubliche Wirkung. Je- 
derSchauspieler sah nun, wie er bald in Helm und Harnisch, 
jede Schauspielerin, wie sie mit emem grof®en stehenden 
Kragen ihre Deutschheit vor dem Publiko produzieren wer- 
de. Jeder wollte sich sogleich einen Namen aus dem Stiicke 
oder aus der deutschen Geschichte zueignen, und Madame 
Melina beteuerte, Sohn oder Tochter, wozu sie Hoffnung 
hatte, nicht anders als Adelbert oder Mechthilde taufen zu 
lassen. 

Gegen den fiinften Akt ward der Beifall larmender ind 
lauter, ja zuletzt, als der Held wirklich seinem Unterdrticker 
entging, und der Tyrann gestraft wurde, war das Entziicken 
so groB, da& man schwur, man habe nie so gltickliche Stun- 
den gehabt. Melina, den der Trank begeistert hatte, war 
der lauteste, und da der zweite Punschnapf geleert war 
und Mittemacht herannahte, schwur Laertes hoch und 
teuer, es sei kein Mensch wiirdig, an diese Glaser jemals 
wieder eine Lippe'zu setzen, und warf mit dieser Beteurung 
sein Glas hinter sich und durch die Scheiben auf die Gasse 
hinaus. Die tibrigen foleten seinem Beispiele, und unge- 
achtet der Protestationen des herbeieilenden Wirtes wurde 
der Punschnapf selbst, der nach einem solchen Feste durch 
unheiliges Getrank nicht wieder entweiht werden sollte, in 
tausend Stiicke geschlagen. Philine, der man ihren Rausch 
am wenigsten ansah, indes die beiden Madchen nicht in 
den anstandigsten Stellungen auf dem Kanapee lagen, reizte 
die ander mit Schadenfreude zum Larm. Madame Melina 
rezitierte einige erhabene Gedichte, und ihr Mann, der im 
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Rausthenichtsehr liebenswiirdig war, fing an auf die schlech- 
te Bereitung des Punsches zu schelten, versicherte, daB ev 
ein Fest ganz anders einzurichten verstehe, und ward zu- 
letzt, als Laertes Stillschweigen gebot, immer gréber und 
lauter, so da® dieser, ohne sich lange zu bedenken, ihm die 
Scherben des Napfes an den Kopf warf und dadurch den 
Larm nicht wenig vermehrte. 

Indessen war die Scharwache herbei gekommen und ver- 
langte ins Haus eingelassen zu werden. Wilhelm, vom Le- 
sen sehr erhitzt, ob er gleich nur wenig getrunken, hatte 
genug zu tun, um mit Beihtilfe des Wirts die Leute durch 
Geld und gute Worte zu befriedigen und die Glieder der 
Gesellschaft in ihren miflichen Umstanden nach Hause zu 
schaffen. Er warf sich, als er zuriick kam, vom Schlafe iiber- 
waltigt, voller Unmut, unausgekleidet aufs Bette, und nichts 
glich der unangenehmen Empfindung, als er des andern 
Morgens die Augen aufschlug, und mit diisterm Blick auf 
die Verwiistungen des vergangenen Tages, den Unrat und 
die bésen Wirkungen hinsah, die ein geistreiches, lebhaftes 
und wohlgemeintes Dichterwerk hervorgebracht hatte. 


DIL KAPITEL 

ACH einem kurzen Bedenken nef er sogleich den Wirt 
herbei, und lie& sowohl den Schaden als die Zeche auf 
seine Rechnung schreiben. Zugleich vernahm er nicht ohne 
Verdru&, da® sein Pferd von Laertes gestern bei dem Her- 
einreiten dergestalt angegriffen worden, da’ es wahrschein- 
lich, wie man zu sagen pflegt, verschlagen habe, und dafB der 

Schmied wenig Hoffnung zu seem Aufkommen gebe. 
Ein Gru von Philinen, den sie ihm aus ihrem Fenster zu- 
winkte, versetzte ihn dagegen wieder in einen heitern Zu- 
stand, und er ging sogleich in den nachsten Laden, um ihr 
_ ein kleines Geschenk, das er ihr gegen das Pudermesser 
- noch schuldig war, zu kaufen, und wir miissen bekennen, er 
hielt sich nicht in den Grenzen eines proportionierten Ge- 
' gengeschenks. Er kaufte ihr nicht allein ein Paar sehr nied- 
_' liche Ohrringe, sondern nahm dazu noch einen Hut und 
' Halstuch, und einige andere Kleinigkeiten, die er sie den 

ersten Tag hatte verschwenderisch wegwerfen sehen, 


- 
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Madame Melina, die ihn eben, als er seine Gaben itiber- 
reichte, zu beobachten kam, suchte noch vor Tische eine 
Gelegenheit, ihn sehr ernstlich tiber die Empfindung fiir 
dieses Madchen zur Rede zu setzen, und er war um So er- 
staunter, als er nichts weniger denn diese Vorwiirfe zu ver- 
dienen glaubte. Er schwur hoch und teuer, daB es ihm 
keineswegs eingefallen sei, sich an diese Person, deren gan- 
zen Wandel er wohl kenne, zu wenden; er entschuldigte 
sich, so gut er konnte, tiber sein freundliches und artiges 
Betragen gegen sie, befriedigte aber Madame Melina auf 
keine Weise, vielmehr ward diese immer verdrieBlicher, da 
sie bemerken mufite, daB dieSchmeichelei, wodurch sie sich 
eine Art von Neigung unsers Freundes erworben hatte, nicht 
hinreiche, diesen Besitz gegen die Angriffe einer lebhaften, 
jimgerm und von der Natur gliicklicher begabten Person zu 
verteidigen. 
Thren Mann fanden sie gleichfalls, da sie zu Tische kamen, 
bei sehr iblem Humor, und er fing schon an, ihn tiber 
Kleinigkeiten auszulassen, als der Wirt hereintrat und ei- 
nen Harfenspieler anmeldete. Sie werden, sagte er, gewiB 
Vergniigen an der Musik und an den Gesadngen dieses Man- 
nes finden; es kann sich niemand, der ihn hGrt, enthalten, 
ihn zu bewundern und ihm etwas Weniges mitzuteilen. 
Lassen Sie ihn weg, versetzte Melina, ich bin nichts weniger 
als gestimmt, einen Leiermann zu hGren, und wir haben 
allenfalls Sanger unter uns, die gern etwas verdienten. Er 
begleitete diese Worte mit einem tiickischen Seitenblicke, + 
den er auf Philinen warf. Sie verstand ihn, und war gleich 
bereit, zu seinem Verdru8, den angemeldeten Sanger zu 
beschiitzen. Sie wendete sich zu Wilhelmen und sagte: 
Sollen wir den Mann nicht hGren, sollen wir nichts tun, um 
uns aus der erbarmlichen Langenweile zu retten? 
Melina wollte ihr antworten, und der Streit ware lebhafter 
geworden, wenn nicht Wilhelm den im Augenblick herein- 
*tretenden Mann begriiBt und ihn herbeigewinkt hatte. 
Die Gestalt dieses seltsamen Gastes setzte die ganze Ge- 
sellschaft in Erstaunen, und er hatte schon von einem Stuh- 
le Besitz genommen, ehe jemand ihn zu fragen oder sonst 
etwas vorzubringen das Herz hatte. Sein kahler Scheitel war 
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von wenig grauen Haaren umkranzt, grofe blaue Augen 
blickten sanft unter langen wei8en Augenbrauen hervor. 
An eine wohlgebildete Nase schlo8 sich ein langer weiBer 
Bart an, ohne die gefallige Lippe zu bedecken, und ein 
langes dunkelbraunes Gewand umhiillte den schlanken K6r- 
per vom Halse bis zu den Fii®en; und so fing er auf der 
Harfe, die er vor sich genommen hatte, zu praludieren an. 
Die angenehmen Tone, die er aus dem Instrumente hervor- 
lockte, erheiterten gar bald die Gesellschaft. 

Thr pflegt auch zu singen, guter Alter, sagte Philine. 

Gebt uns etwas, das Herz und Geist zugleich mit den Sinnen 
ergétze, sagte Wilhelm. Das Instrument sollte nur die Stimme 
begleiten; denn Melodien, Gange und Liaufe ohne Worte 
und Sinn, scheinen mir Schmetterlingen oder sch6nen bun- 
ten Végeln ahnlich zu sein, die in der Luft vor unsern Augen 
herum schweben, die wir allenfalls haschen und uns zueig- 
nen méchten; da sich der Gesang dagegen wie ein Genius 
gen Himmel hebt, und das bessere Ich in uns ihn zu be- 
gleiten anreizt. 

Der Alte sah Wilhelmen an, alsdann in die Hohe, tat einige 
Griffe auf der Harfe, und begann sein Lied. Es enthielt ein 
Lob auf den Gesang, pries das Gliick der Sanger, und er- 
mahnte die Menschen, sie zu ehren. Er trug das Lied mit 
so viel Leben und Wahrheit vor, da es schien, als hatte 
er es in diesem Augenblicke und bei diesem Anlasse ge- 
dichtet. Wilhelm enthielt sich kaum, ihm um den Hals zu 
fallen; nur die Furcht, ein lautes Gelachter zu erregen, zog 
ihn auf semen Stuhl zurtick; denn die tibrigen machten 
schon halblaut einige alberne Anmerkungen, und stritten, 
ob es ein Pfaffe oder ein Jude sei. 

Als man nach dem Verfasser des Liedes fragte, gab er keine 
bestimmte Antwort; nur versicherte er, daB er reich an Ge- 


, sangen sei, und wtinsche nur, daf& sie gefallen méchten. Der 


gréBte Teil der Gesellschaft war fréhlich und freudig, ja - 


_Selbst Melina nach seiner Art offen geworden, und indem 
_.Man unter einander schwatzte und scherzte, fing der Alte 
das Lob des geselligen Lebens auf das geistreichste zu singen 


an. Er pries Einigkeit und Gefialligkeit mit einschmeicheln- 
den Ténen. Auf einmal ward sein Gesang trocken, rauh und 
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verworren, als er gehassige Verschlossenheit, kurzsinnige 
Feindschaft und gefahrlichen Zwiespalt bedauerte, und gern 
warf jede Seele diese unbequemen Fesseln ab, als er, auf 
den Fittichen einer vordringenden Melodie getragen, die 
Friedensstifter pries und das Gliick der Seelen, die sich 
wiederfinden, sang. 

Kaum hatte er geendigt, als ihm Wilhelm zurief: Wer du 
auch seist, der du, als ein hiilfreicher Schutzgeist, mit einer 
segnenden und belebenden Stimme zu uns kommst, nimm 
meine Verehrung und meinen Dank! fithle, da wir alle dich 
bewundern, und vertrau uns, wenn du etwas bedarfst! 
Der Alte schwieg, lieB erst seine Finger tiber die Saiten 
schleichen, dann griff er sie starker an, und sang: 


Was hor ich draufen vor dem Tor, 
Was auf der Briicke schallen? 
Lafgt den Gesang zu unserm Ohr 
Im Saale widerhallen! 

Der K6énig sprachs, der Page lief, 
Der Knabe kam, der KG6nig nef: 
Bring ihn herein den Alten. 


Geerti®et seid ihr hohen Herrn, 
GegriiBt ihr, schéne Damen! 

Welch reicher Himmel! Stern bei Stern! 
Wer kennet ihre Namen? 

Im Saal voll Pracht und Herrlichkeit 
SchlieBt, Augen, euch, hier ist nicht Zeit 
Sich staunend zu ergétzen. 

Der Sanger driickt die Augen ein, 

Und schlug die vollen Tone; 

Der Ritter schaute mutig drein, 

Und in den Scho die Schéne. | 

Der Konig, dem das Lied gefiel, 

Lie8 ihm, zum Lohne fiir sein Spiel, 
Eine goldne Kette holen. 

Die goldne Kette gib mir nicht, 

Die Kette gib den Rittern, 

Vor deren kithnem Angesicht 

Der Feinde Lanzen splittern. 
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* Gib sie dem Kanzler, den du hast, 
Und la8 ihn noch die goldne Last 
Zu andern Lasten tragen. 


bo 
SI 


Ich singe, wie der Vogel singt, 

Der in den Zweigen wohnet. 

Das Lied, das aus der Kehle dringt, 
Ist Lohn, der reichlich lohnet; 
Doch darf ich bitten, bitt ich eins, 
La einen Trunk des besten Weins 
In reinem Glase bringen. 


Er setzt es an, er trank es aus: 

O Trank der sii8en Labe! 

O! dreimal hochbegliicktes Haus, 
Wo das ist kleine Gabe! 

Ergehts euch wohl, so denkt an mich, 
Und danket Gott so warm, als ich 
Fiir diesen Trunk euch danke. 


Da der Sanger nach geendigtem Liede ein Glas Wein, das 
fir ihn eingeschenkt dastand, ergriff, und es mit freund- 
licher Miene, sich gegen seine Wohltater wendend, austrank, 
entstand eine allgemeine Freude in der Versammlung. Man 
klatschte und rief ihm zu, es mége dieses Glas zu seiner 
Gesundheit, zur Starkung seiner alten Glieder gereichen. 
Er sang noch einige Romanzen, und erregte immer mehr 
Munterkeit in der Gesellschaft. 

Kannst du die Melodie, Alter, rief Philine, der Schafer 
putzte sich zum Tanz? 

O ja, versetzte er; wenn Sie das Lied singen und auffiihren 
wollen, an mir soll es nicht fehlen. 

Philine stand auf, und hielt sich fertig. Der Alte begann die 
Melodie, und sie sang ein Lied, das wir unsern Lesern nicht 
_ mitteilen kénnen, weil sie es vielleicht abeeschmackt oder 
_ wohl gar unanstandig finden kénnten. | 

Inzwischen hatte die Gesellschaft, die immer heiterer ge- 
worden war, noch manche Flasche Wein ausgetrunken, und 
fing an sehr laut zu werden. Da aber unserm Freunde die 
bésen Folgen ihrer Lustnoch in frischem Andenken schweb- 
ten, suchte er abzubrechen, steckte dem Alten fiir seine 
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Bemitthung eine reichliche Belohnung in die Hand, die an- 
dern taten auch etwas, man lie8 ihn abtreten und ruhen, 
und v ersprach sich auf den Abend eine wieder Freude 
von seiner Geschicklichkeit. 

Als er hinweg war, sagte Wilhelm zu Philinen: Ich kann 
zwar in Ihrem Leibgesange weder ein dichterisches noch 
sittliches Verdienst finden; doch wenn Sie mit eben der 
Naivetat, Eigenheit und Zierlichkeit etwas Schickliches auf 
dem Theater jemals ausfithren, so wird Ihnen allgemeiner 
lebhafter Beifall gewi8 zn teil werden. 

Ja, sagte Philine, es miiBte eine recht angenehme Empfin- 
dung sein, sich am Eise zu warmen. 

Uberhaupt, sagte Wilhelm, wie sehr beschimt dieser Mann 
manchen Schauspieler. Haben Sie bemerkt, wie richtig der 
dramatische Ausdruck seiner Romanzen war? Gewi8, es 
lebte mehr Darstellung in seinem Gesang, als in unsern 
steifen Personen auf der Bithne; man sollte die Auffiihrung 
mancher Stiicke eher fiir eine Erzahlung halten und die- 
sen musikalischen Erzahlungen eine sinnliche Gegenwart 
zuschreiben. 

Sie sind ungerecht! versetzte Laertes: ich gebe mich weder 
fiir einen groBen Schauspieler noch Sanger; aber das wei8 
ich, da8, wenn die Musik die Bewegungen des Kérpers 
leitet, ihnen Leben gibt, und ihnen zugleich das Ma8 vor- 
schreibt; wenn Deklamation und Ausdruck schon von dem 
Kompositeur auf mich tibertragen werden: so bin ich ein 


ganz andrer Mensch, als wenn ich im prosaischen Drama + 


das alles erst erschaffen, und Takt und Deklamation mir 
erst erfinden soll, worin mich noch dazu jeder Mitspielende 
st6ren kann. 

So viel wei8 ich, sagte Melina, daB uns dieser Mann in Ei- 
nem Punkte gewi8 beschamt, und zwar in einem Haupt- 
punkte. Die Starke seiner Talente zeigt sich in dem Nut- 
zen, den er davon zieht. Uns, die wir vielleicht bald in Ver- 
legenheit sein werden, wo wir eine Mahlzeit hemehmen, 
bewegt er, unsre Mahlzeit mit ihm zu teilen. Er wei8 uns 
das Geld, das wir anwenden kénnten,, um uns in einige Ver- 
fassung zu setzen, durch-ein Liedchen aus der Tasche zu 
locken. Es scheint so angenehm zu sein, das Geld zu ver- 


- 
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schleuern, womit man sich und andern eine Existenz ver- 
schaffen kénnte. 

Das Gesprach bekam durch diese Bemerkung nicht die an- 
genehmste Wendung. Wilhelm, auf den der Morwit eigent- 
lich ‘gerichtet war, antwortete mit einiger Leidenschaft, und 
Melina, der sich eben nicht der gré®ten Feinheit beflig, 
brachte zuletzt seine! Beschwerden mit ziemlich trockenen 
Worten vor. Es sind nun schon vierzehn Tage, sagte er, 
da wir das hier verpfandete Theater und die Garderobe 
besehen haben, und beides konnten wir ftir eine sehr leid- 
liche Summe haben. Sie machten mir damals Hoffnung, daft 
Sie mir so viel kreditieren wtirden, und bis jetzt habe ich 
noch nicht gesehen, da Sie die Sache weiter bedacht oder 
sich emem Entschlu& genahert hatten. Griffen Sie damals 
zu, So waren wir jetzt im Gange. Ihre Absicht zu verreisen 
haben Sie auch noch nicht ausgeftihrt, und Geld scheinen Sie 
mir diese Zeit iiber auch nicht gespart zu haben; wenigstens 
gibt es Personen, die immer Gelegenheit zu verschaffen 
wissen, dai es geschwinder weggehe. 

Dieser nicht ganz ungerechte Vorwurf traf unsern Freund. 
Er versetzte einiges darauf mit Lebhaftigkeit, ja mit Heftie- 
keit, und ergriff, da die Gesellschaft aufstund und sich zer- 
streute, die Titre, indem er nicht undeutlich zu erkennen 
gab, da®B er sich nicht lange mehr bei so unfreundlichen 
und undankbaren Menschen aufhalten wolle. Er eilte ver- 
drieSilich hinunter, sich auf eine steinerne Bank zu setzen, 
die vor dem Tore seines Gasthofs stand, und bemerkte 
nicht, daB er halb aus Lust, halb aus Verdru8 mehr als ge- 
wohnlich getrunken hatte. 


T2HKAPT TEL, 

ACH einer kurzen Zeit, die er, beunruhigt von man- 

cherlei Gedanken, sitzend und vor sich hinsehend zu- 
-gebracht hatte, schlenderte Philine singend zur Hausttire 
heraus, setzte sich zu ihm, ja man diirfte beinahe sagen, 
auf ihn, so nahe riickte sie an:ihn heran, lehnte sich auf 
seine Schultern, spielte mit semen Locken, streichelte ihn, 
und gab ihm die besten Worte von der Welt. Sie bat ihn, 
er m6chte ja bleiben, und sie nicht in der Gesellschaft al- 
GOETHE II 9. 
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lein lassen, in der sie vor Langerweile sterben miiBte; sie 
kénne nicht mehr mit Melina unter Emem Dache ausdau- 
ern, und habe sich deswegen heriiber quartiert 
Vergebens suchte er sie abzuweisen, ihr begreiilich zu ma- 
chen, da8 er langer weder bleiben kénne noch dirfe. Sie 
lie8 mit Bitten nicht ab, ja unvermutet schlang sie ihren 
Arm um seinen Hals und kifte ihn mit dem lebhaftesten 
Ausdrucke des Verlangens. 

Sind Sie toll, Philine? rief Wilhelm aus, ndem er sich los- 
zamachen suchte, die dffentliche Stra8e zum Zeugen sol- 
cher Liebkosungen zu machen, die ich auf keine Weise ver- 
diene! Lassen Sie mich los, ich kann nicht und ich werde 
nicht bleiben. 

Und ich werde dich festhalten, sagte sie, und ich werde 
dich hier auf dffentlicher Gasse so lange kiissen, bis du mir 
versprichst, was ich wiinsche. Ich lache mich zu Tode, fubr 
sie fort; nach dieser Vertraulichkeit halten mich die Leute 
gewi8 fir deine Frau von vier Wochen, und die Ehemanner, 
die eine so anmutige Szene sehen, werden mich ihren Wei- 
bern als em Muster einer kindlich unbefangenen Zartlich- 
keit anpreisen. 

Eben gingen einige Leute vorbei, und sie liebkoste ihn auf 
das anmutigste, und er, um kein Skandal zu geben, war ge- 
zwungen, die Rolle des geduldigen Ehemannes zu spielen. 
Dann schnitt sie den Leuten Gesichter im Riicken, und 


trieb voll Ubermut allerhand Ungezogenheiten, bis er zu-, 
letzt versprechen muBte, noch heute und morgen und tiber-* 


morgen zu bleiben. 

Sie sind ein rechter Stock! sagte sie darauf, ndem sie von 
ihm ablieB, und ich eine Torn, daB ich so viel Freundlich- 
keit an Sie verschwende. Sie stand verdrieBlich auf, und 
ging einige Schritte; dann kehrte sie lachend zuriick, und 
rief: Ich glaube eben, da8 ich darum in dich vernarrt bin, 
ich will nur gehen und meinen Sirickstrumpf holen, da8 ich 
etwas zu tun habe. Bleibe ja, damit ich den steinernen Mann 
auf der stememen Bank wieder finde. 

Diesmal tat sie ihm unrecht: denn so sehr er sich von ihr 
zu enthalten strebte, so wirde er doch in diesem Augen- 
blicke, hatte er sich mit ihr in einer einsamen Laube be- 


en * 
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funden, ihre Liebkosungen wahrscheinlich nicht unerwidert 
gelassen haben. 

Sie ging, nachdem sie ihm einen leichtfertigen Blick zuge- 
worfen, in das Haus. Er hatte keinen Beruf, ihr zu folgen, 
vielmehr hatte ihr Betragen einen neuen Widerwillen in ihm 
erregt; doch hob er sich, ohne selbst recht zu wissen war- 
um, von der Bank, um ihr nachzugehen. 

Er war eben im Begriff, in die Tiire zu treten, als Melina 
herbeikam, ihn bescheiden anredete, und ihn wegen einiger 
im Wortwechsel zu hart ausgesprochenen Ausdriicke um 
Verzeihung bat. Sie nehmen mir nicht tibel, fuhr er fort, 
wenn ich in dem Zustande, in dem ich mich befinde, mich 
vielleicht zu angstlich bezeige; aber die Sorge fiir eine Frau, 
vielleicht bald fir ein Kind, verhindert mich von einem Tag 
zum ander, ruhig zu leben und meine Zeit mit dem Ge- 
nuff angenehmer Empfindungen hinzubringen, wie Ihnen 
noch erlaubt ist. Uberdenken Sie, und wenn es Ihnen még- 
lich ist, so setzen Sie mich in den Besitz der theatralischen 
Geratschaften, die sich hier vorfinden. Ich werde nicht lange 
Tbr Schuldner und Ihnen dafiir ewig dankbar bleiben. 
Wilhelm, der sich unger auf der Schwelle aufgehalten sah, 
tiber dieihn eine unwiderstehliche Neigungin diesem Augen- 
blicke zu Philinen hintiberzog, sagte mit einer tiberraschten 
Zerstreuung und eilfertigen Gutmtitigkeit: Wenn ich Sie da- 
durch gliicklich und zufrieden machen kann, so will ich mich 
nicht langer bedenken. Gehn Sie hin, machen Sie alles rich- 


tig. _Ich bin bereit, noch diesen Abend oder morgen frith 


das Geld zu zahlen. Er gab hierauf Melinan die Hand zur 
Bestatigung seines Versprechens, und war sehr zufrieden, 
als er ihn eilig tiber die StraBe weggehen sah; leider aber 
wurde er von seinem Eindringen ins Haus zum zweiten- 


, mal, und auf eine unangenehmere Weise zuriick gehalten. 
_ Ein junger Mensch mit einem Bindel auf dem Rticken kam 
_ eilig die StraBe her, und trat zu Wilhelmen, der ihn gleich 


fiir Friedrichen erkannte. 


Da bin ich wieder! rief er aus, indem er seine groBen blauen 
_ Augen freudig umher und hinauf an alle Fenster gehen lie8; 
wo ist Mamsell? Der Henker mag es linger in der Welt 


aushalten, ohne sie zu sehen! 
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Der Wirt, der eben dazu getreten war, versetzte: Sie ist oben, 

und mit wenigen Spriingen war er die Treppe hinauf, und 

Wilhelm blieb auf der Schwelle wie eingewurzelt stehen. 

Er hatte im den ersten Augenblicken den Jungen bei den 

Haaren riickwarts die Treppe herunterreifen mégen; dann 

hemmte der heftige Krampf einer gewaltsamen Eifersucht 

auf einmal den Lauf seiner Lebensgeister und seiner Ideen, 

und da er sich nach und nach von seiner Erstarrung er- 

holte, iiberfiel ihn eine Unruhe, ein Unbehagen, dergleichen 

er in seinem Leben noch nicht empfunden hatte. 

Er ging auf seine Stube, und fand-Mienon mit Schreiben 

beschaftigt. Das Kind hatte sich eine Zeit her mit grofem 

Flei®e bemiiht, alles, was es auswendig wufte, zu schreiben, 

und hatte semem Herr und Freund das Geschriebene zu 

korrigieren gegeben. Sie war unermiidet, und fa®te gut; aber 

die Buchstaben blieben ungleich und die Linien krumm. 

Auch hier schien ihr Kérper dem Geiste zu widersprechen. 

Wilhelm, dem die Aufmerksamkeit des Kindes, wenn er 

ruhigen Sinnes war, groBe Freude machte, achtete diesmal 

wenig auf das, was sie ihm zeigte; sie fiihlte es, und betriibte 

sich dariiber nur desto mehr,-als sie glaubte, diesmal ihre 

Sache recht gut gemacht zu haben. 

Wilhelms Unruhe trieb ihn auf den Gangen des Hauses 

auf und ab, und bald wieder an die Haustiire. Ein Reiter 

sprengte vor, der ein gutes Ansehn hatte, und der bei ge- 

setzten Jahren noch viel Munterkeit verriet. Der Wirt eilte 

ihm entgegen, reichte ihm als emem bekannten Freunde’ 
die Hand, und rief: Ei, Herr Stallmeister, sieht man Sie 

auch einmal wieder! 

Ich will nur hier fiittern, versetzte der Fremde, ich mu8 

gleich hintiber auf das Gut, um in der Geschwindigkeit al- 

lerlei einrichten zu lassen. Der Graf k6mmt morgen mit . 

seiner Gemahlin, sie werden sich eine Zeitlang driiben auf- — 
halten, um den Prinzen von*** auf das beste zu bewirten, der 
in dieser Gegend wahrscheinlich sein Hauptquartier auf- 
schlaet. 

Es ist schade, da® Sie nicht bei uns bleiben kénnen, ver- 
setzte der Wirt: wir haben gute Gesellschaft. Der Reitknecht, 
der nachsprengte, nahm dem Stallmeister das Pierd ab, der 
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sich Wuter der Tire mit dem Wirt unterhielt, und Wilhel- 
men von der Seite ansah. 

Dieser, da er merkte, da® von ihm die Rede sei, begab sich 
weg, und ging einige Strafen auf und ab. 


13. KAPITEL 

N der verdrieBlichen Unruhe, in der er sich befand, fiel 

ihm ein, den Alten aufzusuchen, durch dessen Harfe er 
die bésen Geister zu verscheuchen hoffte. Man wies ihn, 
als er nach dem Manne fragte, an ein schlechtes Wirtshaus 
in einem entfernten Winkel des Stadtchens, und in dem- 
selben die Treppe hinauf bis auf den Boden, wo ihm der 
stige Harfenklang aus einer Kammer entgegen schallte. Es 
waren herzriihrende klagende Tone, von einem traurigen 
. 4ngstlichen Gesange begleitet. Wilhelm schlich an die Ttire, 
und da der gute Alte eine Art von Phantasie vortrug, und 
wenige Strophen teils singend teils rezitierend immer wie- 
derholte, konnte der Horcher, nach einer kurzen Aufmerk- 
samkeit, ungefaéhr folyendes verstehen: 


Wer nie sein Brot mit Tranen af, 

Wer nie die kummervollen Nachte 

Auf seinem Bette weinend ‘saf, 

Der kennt euch nicht, ihr himmlischen Michte. 


Thr fiihrt ins Leben uns hinein, 

Thr la&t den Armen schuldig werden, 
Dann iiberlaf®t ihr ihn der Pein; 

Denn alle Schuld racht sich auf Erden. 


Die wehmittige herzliche Klage drang tief in die Seele des 
Horers. Es schien ihm, als ob der Alte manchmal von Tri- 
nen gehindert wiirde fortzufahren; dann klangen die Saiten 
allein, bis sich wieder die Stimme leise in gebrochenen Lau- 
- ten darein mischte. Wilhelm stand an dem Pfosten, seine 
‘Seele war tief gerithrt, die Trauer des Unbekannten schloB 

sein beklommenes Herz auf; er widerstand nicht dem Mit- 
- gefiihl, und konnte und wollte die Traénen nicht zuriick- 
-halten, die des Alten herzliche Klage endlich auch aus sei- 
~ nen Augen hervorlockte. Alle Schmerzen, die seine Seele 


| driickten, lésten sich zu gleicher Zeit auf, er itberlieB sich 
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ihnen ganz, stie® die Kammertiire auf, und stand vor dem 
Alten, der ein schlechtes Bette, den einzigen Hausrat dieser 
armseligen Wohnung, zu seinem Sitze zunehmen genétigt 
gewesen. 

Was hast du mir fir Empfindungen rege gemacht, guter 
Alter! rief er aus: alles, was in meinem Herzen stockte, hast 
du los gelést; laB dich nicht stéren, sondern fahre fort, in- 
dem du deine Leiden linderst, einen Freund gliicklich zu 
machen. Der Alte wollte aufstehen und etwas reden, Wil- 
helm verhinderte ihn daran; denn er hatte zu Mittage be- 
merkt, da&8 der Mann ungern sprach; er setzte sich vielmehr 
zu ihm auf den Strohsack nieder. 

Der Alte trocknete seine Tranen, und fragte mit einem 
freundlichen Lacheln: Wie kommen Sie hierher? Ich wollte 
Ihnen diesen Abend wieder aufwarten. 

Wir sind hier ruhiger, versetzte Wilhelm, singe mir, was du 
willst, was zu deiner Lage pa8t, und tue nur, als ob ich gar 
nicht hier ware. Es scheint mir, als ob du heute nicht irren 
k6énntest. Ich finde dich sehr gliicklich, da& du dich in 
der Einsamkeit so angenehm beschaftigen und unterhalten 
kannst, und, da du tberall ein Fremdling bist, in deinem 
Herzen die angenehmste Bekanntschaft findest. 

Der Alte blickte auf seine Saiten, und nachdem er sanft 
praludiert hatte, stimmte er an und sang: | 


Wer sich der Einsamkeit ergibt, 
Ach! der ist bald allen; 

Ein jeder lebt, ein jeder liebt, 
Und 1Ja8t ihn seiner Pein. 


Ja! la®t mich meiner Qual! 

Und kann ich nur einmal 

Recht einsam sein, 

Dann bin ich nicht allein. 

Es schleicht ein Liebender lauschend sacht, 
Ob seine Freundin allein? 

So tiberschleicht bei Tag und Nacht 

Mich Einsamen die Pein, 

Mich Einsamen die Qual. 

Ach werd ich erst einmal 
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» Einsam im Grabe sein, 
Da 1a8t sie mich allein! 

Wir wiirden zu weitlaufig werden, und doch die Anmut 
der seltsamen Unterredung nicht ausdriicken kénnen, die 
unser Freund mit dem abenteuerlichen Fremden hielt. Auf 
alles, was der Jingling zu ihm sagte, antwortete der Alte 
mit der reinsten Gibereandeineniny durch Anklange, die alle 
verwandten Empfindungen rege machten und der Ein- 
bildungskraft ein weites Feld erdffneten. 

Wer einer Versammlung frommer Menschen, die sich, ab- 
gesondert von der Kirche, reiner, herzlicher und geistreicher 
za erbauen glauben, beigewohnt hat, wird sich auch einen 
Begriff von der gegenwartigen Szene machen kénnen; er 
wird sich erinnern, wie der Liture seinen Worten den Vers 
eines Gesanges anzupassen weif, der die Seele dahin er- 
hebt, wohin der Redner wiinscht, da& sie ihren Flug nehmen 
mdge, wie bald darauf ein anderer aus der Gemeinde, in 
einer andern Melodie, den Vers eines andem Liedes hin- 
zufiigt, und an diesen wieder ein dritter einen dritten an- 
kntpft, wodurch die verwandten Ideen der Lieder, aus de- 
nen sie entlehnt sind, zwar erregt werden, jede Stelle aber 
durch die neue Verbindung neu und individuell wird, als 
wenn sie in dem Augenblicke erfunden worden ware; wo- 
durch denn aus einem bekannten Kreise von Ideen, aus 
bekannten Liedern und Spriichen, fiir diese besondere Ge- 
sellschaft, fiir diesen Augenblick ein eigenes Ganzes ent- 
steht, durch dessen GenuB sie belebt, gestarkt und erquickt 
wird. So erbaute der Alte seinen Gast, indem er, durch be- 
kannte und unbekannte Lieder und Stellen, nahe und ferne 
Gefithle, wachende und schlummernde, angenehme und 
schmerzliche Empfindungen in eine Zirkulation brachte, von 
der in dem gegenwdrtigen Zustande unsers Freundes das 
Beste zu hoffen war. 


14. KAPITEL 
ENN wirklich fing er auf dem Riickwege tiber seine 
~ Lage lebhafter, als bisher geschehen, zu denken an, und 
war mit dem Vorsatze, sich aus derselben heraus zu rei®en, 
nach Hause gelangt, als ihm der Wirt sogleich im Vertrauen 


Se 
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erdfnete, da& Mademoiselle Philine an dem Stallmeister 
des Grafen eine Eroberung gemacht habe, der, nachdem 
er seinen Auftrag auf dem Gute ausgerichtet, in hdchster 
Kile zuriick gekommen sei, und ein gutes Abendessen oben 
auf ihrem Zimmer mit ihr verzehre. 

In eben diesem Augenblicke trat Melina mit dem Notanus 
herein; sie gingen zusammen auf Wilhelms Zimmer, wo die- 
ser, wiewohl mit einigem Zaudern, seinem Versprechen Ge- 
niige leistete, dreihundert Taler, auf Wechsel, an Melina 
auszahlte, welche dieser sogleich dem Notarius tibergab, 
und dagegen das Dokument tiber den geschlossenen Kauf 
der ganzen theatralischen Gerdtschaft erhielt, welche ihm 
morgen frih ibergeben werden sollte. 

Kaum waren sie aus einander gegangen, als Wilhelm ein ent- 
setzliches Geschrei in dem Hause vernahm. Er hérte eine 
jugendliche Stimme, die, zornig und drohend, durch ein un- 
maBiges Weinen und Heulen durchbrach. Er hérte diese 
Wehklage von oben herunter, an seiner Stube vorbei, nach 
dem Hausplatze eilen. 

Als die Neugierde unser Freund herunter lockte, fand er 
Friedrichen in einer Art von Raserei. Der Knabe weinte, 
knirschte, stampfte, drohte mit geballten Fausten, und stellte 
sich ganz ungebardig vor Zorn und Verdru8, Mignon stand 
gegeniiber und sah mit Verwunderung zu, und der Wit 
erklarte einigermaBen diese Erscheinung. 

Der Knabe sei nach seiner Riickkunft, da ihn Philine gut 
aufgenommen, zufrieden, lustig und munter gewesen, habe 
gesungen und gesprungen bis zur Zeit, da der Stallmeister 
mit Philinen Bekanntschaft gemacht. Nun habe das Mittel- 
ding zwischen Kind und Jiimgling angefangen, seinen Ver- 
dru8 zu zeigen, die Tiiren zuzuschlagen, und auf und nie- 
der zu rennen. Philine habe ihm befohlen, heute abend bei 
Tische aufzuwarten, wortiber er nur noch miimscher und 
trotziger geworden; endlich habe er eine Schiissel mit Ra- 
gout, anstatt sie auf den Tisch zu setzen, zwischen Made- 
moiselle und den Gast, die ziemlich nahe zusammen geses- 
sen, hineingeworfen, worauf ihm der Stallmeister ein paar 
tiichtige Ohrfeigen gegeben und ihn zur Tire hinausge- 
schmissen. Er, der Wirt, habe darauf die beiden Personen 


! 
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siubern helfen, deren Kleider sehr iibel zugerichtet ge- 
wesen. 

Als der Knabe die gute Wirkung seiner Rache vernahm, 
fing er laut zu lachen an, indem ihm noch immer die Tra- 
nen an den Backen herunter liefen. Er freute sich einige Zeit 
herzlich, bis ihm der Schimpf, den ihm der Starkere ange- 
tan, wieder einfiel, da er denn von neuem zu heulen und 
zu drohen anfing. 

Wilhelm stand nachdenklich und beschamt vor dieser Szene. 
Er sah sein eignes Innerstes, mit starken und tibertriebenen 
Ziigen dargestellt; auch er war von einer unitberwindlichen 
Eifersucht entztindet;auch er, wenn ihn der Wohlstand nicht 
zurickgehalten hatte, witrde gern seine wilde Laune befrie- 
digt, gern, mit tiickischer Schadenfreude, den geliebten Ge- 
genstand verletzt, und seinen Nebenbuhler ausgefordertha- 
ben; er hatte die Menschen, die nur zu seinem Verdrusse 
da zu sein schienen, vertilgen mégen. 

Laertes, der auch herbeigekommen war, und die Geschichte 
vernommen hatte, bestarkte schelmisch den aufgebrachten 
Knaben, als dieser beteuerte und schwur: der Stallmeister 
miisse ihm Satisfaktion geben, er habe noch keine Belei- 
digung auf sich sitzen lassen; weigere sich der Stallmeister, 
so werde er sich zu rachen wissen. 

Laertes war hier grade in seinem Fache. Er ging ernsthaft 
hinauf, den Stallmeister im Namen des Knaben heraus zu 
fordern. 

Das ist lustig, sagte dieser; emen solchen SpaB hitte ich 


_ mir heute abend kaum vorgestellt. Sie gingen hinunter, und 


Philine folgte ihnnen. Mein Sohn, sagte der Stallmeister zu 
Friedrichen, du bist ein braver Junge, und ich weigere mich 
nicht, mit dir zu fechten; nur da die Ungleichhcit unsrer | 
| Jahre und Krafte die Sache ohnehin etwas abenteuerlich 

macht, so schlage ich statt anderer Waffen ein Paar Ra- 
‘piere vor; wir Wallen die Knépfe mit Kreide bestreichen, 
und wer dem andern den ersten, oder die meisten StéBe 


auf den Rock zeichnet, soll fir den Uberwinder gehalten, 
und von dem andern mit dem besten Weine, der in der 


Stadt zu haben ist, traktiert werden. 


_ Laertes entschied, daf dieser Vorschlag angenommen wer- 
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den kénnte; Friedrich gehorchte ihm als seinem Lehrmei- 
ster. Die Rapiere kamen herbei, Philine setzte sich hin, 
strickte, und sah beiden Kampfern mit groBer Gemiits- 
ruhe zu. 

Der Stallmeister, der sehr gut focht, war gefallig genug, sei- 
nen Gegner zu schonen, und sich einige Kreidenflecke auf 
den Rock bringen zu lassen, worauf sie sich umarmten, und 
Wein herbeigeschafft wurde. Der Stallmeister wollte Fried- 
richs Herkunft und seme Geschichte wissen, der denn ein 
Marchen erzahlte, das er schon oft wiederholt hatte, und 
mit dem wir ein andermal unsre Leser bekannt zu machen 
gedenken. 

In Wilhelms Seele vollendete indessen dieser Zweikampf 
die Darstellung seiner eigenen Gefiihle: denn er konnte sich 
nicht leugnen, da8 er das Rapier, ja lieber noch einen Degen 
selbst gegen den Stallmeister zu fiithren wiinschte, wenn er 
schon einsah, daB ihm dieser in der Fechtkunst weit tiber- 
legen sei. Doch wiirdigte er Philinen nicht eines Blicks, hti- 
tete sich vor jeder AuSerung, die seine Empfindung hatte 
verraten k6nnen, und eilte, nachdem er einigemal auf die 
Gesundheit der Kampfer Bescheid getan, auf sein Zim- 
mer, wo sich tausend unangenehme Gedanken auf ihn zu- 
drangten. 

Er erinnerte sich der Zeit, in der sein Geist durch ein un- 
bedingtes hoffmungsreiches Streben empor gehoben wurde, 
wo er in dem lebhaftesten Genusse aller Art, wie in emem 
Elemente schwamm. Es ward ihm deutlich, wie er letzt im 
ein unbestimmtes Schlendern geraten war, in welchem er 
nur noch schltirfend kostete, was er sonst mit vollen Ziigen 
eingesogen hatte; aber deutlich konnte er nicht sehen, wel- 
ches untiberwindliche Bediirfnis ihm die Natur zum Gesetz 
gemacht hatte, und wie sehr dieses Bediirfnis durch Um- 
stande nur gereizt, halb befriedigt und wre geftihrt wor- 
den war. 

Es darf also niemand wundern, wenn er bei Betrachtung 
seines Zustandes, und indem er sich aus demselben heraus 
zu denken arbeitete, in die gr6Bte Verwirrung geriet. Es war 
nicht genug, da er durch seine Freundschaft zu Laertes, 
durch seine Neigung zu Philinen, durch seinen Anteil an 
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Mignon, langer als billig an einem Orte und in einer Ge- 
sellschaft festgehalten wurde, in welcher er seine Lieblings- 
neigung hegen, gleichsam verstohlen seine Wtinsche befrie- 
digen, und, ohne sich einen Zweck vorzusetzen, seinen alten 
Traumen nachschleichen konnte. Aus diesen Verhaltnissen 
sich loszurei®en, und gleich zu scheiden, glaubte er Kraft 
genug zu besitzen. Nun hatte er aber vor wenigen Augen- 
blicken sich mit Melina in ein Geldgeschaft eingelassen, er 
hatte den ratselhaften Alten kennen lernen, welchen zu ent- 
ziffern er eine unbeschreibliche Begierde fiithlte. Allein auch 
dadurch sich nicht zuriickhalten zu lassen, war er nach lane 
hin und her geworfenen Gedanken entschlossen, oder glaubte 
wenigstens entschlossen zu sein. Ich muf fort, rief er aus, 
ich will fort! Er warf sich in einen Sessel, und war sehr be- 
weet. Mignon trat herein und fragte, ob sie ihn aufwickeln 
dtirfe? Sie kam still; es schmerzte sie tief, daB er sie heute 
so kurz abgefertigt hatte. 

Nichts ist riihrender, als wenn eine Liebe, die sich im stillen 
genahrt, eme Treue, die sich im verborgenen befestigt hat, 
endlich dem, der ihrer bisher nicht wert gewesen, zur rech- 
ten Stunde nahe kommt und ihm offenbar wird. Die lange 
und streng verschlossene Knospe war reif, und Wilhelms 
Herz konnte nicht empfanglicher sein. 

_ Sie stand vor ihm und sah seine Unruhe.—Herr! rief sie 
aus, wenn du ungliicklich bist, was soll aus Mignon werden? 
—Liebes Geschopf, sagte er, indem er ihre Hande nahm, du 
bist auch mit unter meinen Schmerzen.—Ich muB fort.— 
Sie sah ihm in die Augen, die von verhaltenen Tranen blink- 
ten, und kniete mit Heftigkeit vor ihm nieder. Er behielt 
ihre Hande, sie legte ihr Haupt auf seine Kniee, und war 

| ganz still. Er spielte mit ihren Haaren, und war freundlich. 

.. Sie blieb lange ruhig. Endlich fihlte er an ihr eine Art Zuk- 

_ ken, das ganz sachte anfing, und sich durch alle Glieder 
‘wachsend verbreitete.—Was ist dir, Mignon? rief er aus, 
was ist dir?—Sie richtete ihr Képfchen auf, und sah ihn 
_an, fuhr auf einmal nach dem Herzen, wie mit einer Ge- 
barde, welche Schmerzen verbeift. Er hob sie auf, und sie 
fiel auf seinen Scho8; er driickte sie an sich, und kiiBte sie. 

_ Sie antwortete durch kemen Handedruck, durch keine Be- 
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wegung. Sie hielt ihr Herz fest, und auf einmal tat sie emen 
Schrei, der mit krampfigen Bewegungen des Kérpers be- 
gleitet war. Sie fuhr auf, und fiel auch sogleich wie an allen 
Gelenken gebrochen vor ihm nieder. Es war ein graflicher 
Anblick!—Mein Kind! rief er aus, indem er sie aufhob und 
fest umarmte, mein Kind, was ist dir-—Die Zuckung dauerte 
fort, die vom Herzen sich den schlotternden Gliedern mit- 
teilte; siehing nur in seinen Armen. Erschlo&sieansein Herz, 
und benetzte sie mit seinen Traénen. Auf einmal schien sie 
wieder angespannt, wie eins, das den héchsten kérperlichen 
Schmerz ertragt; und bald mit einer neuen Heftigkeit wur- 
den alle ihre Glieder wieder lebendig, und sie warf sich ihm, 
wie ein Ressort, das zuschlégt, um den Hals, indem in ihrem 
Innersten wie ein gewaltiger Ri8 geschah, und indem Augen- 
blicke flo® ein Strom von Trénen aus ihren geschlossenen 
Augen in seinen Busen. Er hielt sie fest. Sie weinte, und 
keine Zunge spricht die Gewalt dieser Tranen aus. Ihre 
langen Haare waren aufgegangen, und hingen von der Wei- 
nenden nieder, und ihr ganzes Wesen schien in einen Bach 
yon Tranen unaufhaltsam dahin zu schmelzen. Ihre starren 
Glieder wurden gelinde, es ergoB sich ihr Innerstes, und in 
der Verirrung des Augenblickes fiirchtete Wilhelm, sie werde 
in seinen Armen zerschmelzen, und er nichts von ihr ibrig 
behalten. Er hielt sie nur fester und fester.—Mein Kind! 
rief er aus, mein Kind! Du bist ja mein! Wenn dich das Wort 
trosten kann. Du bist mein! Ich werde dich behalten, dich 
nicht verlassen!—Ihre Tranen flossen noch immer.—End*+ 
lich richtete sie sich auf. Eine weiche Heiterkeit glanzte von 
ihrem Gesichte.——Mein Vater! rief sie, du willst mich nicht 
verlassen! willst mein Vater sein! —Ich bin dein Kind! 
Sanft fing vor der Tiire die Harfe an zu klingen; der Alte 
brachte seine herzlichsten Lieder dem Freunde zum Abend- 
opfer, der, sein Kind immer fester in Armen haltend, des 
reinsten unbeschreiblichsten Gliickes genoB8. 


i 
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KENNST du das Land, wo die Zitronen bltihn, 
Im dunkeln Laub die Gold-Orangen glithn, 
Ein sanfter Wind vom blauen Himmel weht, 
Die Myrte still und hoch der Lorbeer steht, 
Kennst du es wohl? 

Dahin! Dahin 
Mécht ich mit dir, o mein Geliebter, ziehn! 


Kennst du das Haus, auf Saulen ruht sein Dach, 
Es glanzt der Saal, es schimmert das Gemach, 
Und Marmorbilder stehn und sehn mich an: 
Was hat man dir, du armes Kind getan? 

Kennst du es wohl? 

_ Dahin! Dahin 

Mécht ich mit dir, o mein Beschtitzer, ziehn! 


Kennst du den Berg und seinen Wolkensteg? 
Das Maultier sucht im Nebel seinen Weg, _ 
In HGhlen wohnt der Drachen alte Brut, 
Es stiirzt der Fels und tiber ihn die Flut: 
Kennst du ihn wohl? 

Dahin! Dahin 
Geht unser Wee; o Vater, la&® uns. ziehn! 


, LS Wilhelm des Morgens sich nach Mignon im Hause 
Aw fand er sie nicht, hérte aber, da8 sie frith mit 
Melina ausgegangen sei, welcher sich, um die Gar- 
derobe und die tibrigen Theater-Gerdtschaften zu tiberneh- 
men, beizeiten aufgemacht hatte. 
Nach Verlauf einiger Stunden hérte Wilhelm Musik vor sei- 
ner Tiire. Er glaubte anfanglich, der Harfenspieler sei schon 
wieder zugegen; allein er unterschied bald die Tone einer 
-Zither, und die Stimme, welche zu singen anfing, war Mig- 
nons Stimme. Wilhelm 6ffnete die Tire, das Kind trat her- 
ein und sang das Lied, das wirso eben aufgezeichnet haben. 


| | Melodie und Ausdruck gefielen unserm Freunde besonders, 
ob er gleich die Worte nicht alle verstehen konnte. Er lie8 
_ sich die Strophen wiederholen und erklaren, schrieb sie auf 
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und tbersetzte sie ins Deutsche. Aber die Originalitat der 
Wendungen konnte er nur von ferne nachahmen. Die kind- 
liche Unschuld des Ausdrucks verschwand, indem die ge- 
brochene Sprache tibereinstimmend unddas Unzusammen- 
hdngende verbunden ward. Auch konnte der Reiz der Me- 
lodie mit nichts verglichen werden. 

Sie fing jeden Vers feierlich und prachtig an, als ob sie auf 
etwas Sonderbares aufmerksam machen, als ob sie etwas 
Wichtiges vortragen wollte. Bei der dritten Zeile ward der 
Gesang dumpfer und diisterer; das: sennst du es wohl? 
driickte sie geheimnisvoll und bedachtig aus; in dem: dahin/ 
dahin! lag eine unwiderstehliche Sehnsucht, und ihr: Laf 
uns zichn! wate sie, bei jeder Wiederholung, dergestalt zu 
modifizieren, da® es bald bittend und dringend, bald trei- 
bend und vielversprechend war. 

Nachdem sie das Lied zum zweitenmal geendigt hatte, hielt 
sie einen Augenblick inne, sah Wilhelmen scharf an und 
fragte: Kennst du das Land?—Es muB8 wohl Italien gemeint 
sein, versetzte Wilhelm; woher hast du das Liedchen?— 
Italien! sagte Mignon bedeutend: gehst du nach Italien, so 
nimm mich mit, es friert mich hier.—Bist du schon dort 
gewesen, liebe Kleine? fragte Wilhelm.—Das Kind war still 
und nichts weiter aus ihm zu bringen. 

Melina, der hereinkam, besah die Zither und freute sich, 
da sie schon so hiibsch zurecht gemachtsei. Das Instrument 
war ein Inventarienstiick der alten Garderobe. Mignon hatte 


sichs diesen Morgen ausgebeten, der Harfenspieler bezog. 


es sogleich, und das Kind entwickelte bei dieser Gelegenheit 
ein Talent, das man an ihm bisher noch nicht kannte. 

Melina hatte schon die Garderobe mit allem Zugehor tiber- 
nommen; einige Glieder desStadtrats versprachen ihm gleich 
die Erlaubnis, einige Zeit im Orte zu spielen. Mit frohem 
Herzen und erheitertem Gesicht kam er nunmehr wieder 
zurtick. Er schien ein ganz anderer Mensch zu sein: denn 
er war sanft, héflich gegen jedermann, ja zuvorkommend 
und einnehmend. Er wiinschte sich Gliick, da er nunmehr 
seine Freunde, die bisherverlegen und mtiBig gewesen, werde 
beschaftigen und auf eine Zeitlang engagieren kénnen, wo- 
bei er zugleich bedauerte, da8 er freilich zum Anfange nicht 
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im stende sei, die vortrefflichen Subjekte, die das Gliick iam 
zugeftihrt, nach ihren Fahigkeiten und Talenten zu beloh- 
nen, da er seine Schuld einem so gro&miitigen Freunde, 
als Wilhelm sich gezeigt habe, vor allen Dingen abtragen 
miusse. 

Ich kann Ihnen nicht ausdriicken, sagte Melina zu ihm, 
welche Freundschaft Sie mir erzeigen, indem Sie mir zur 
Direktion eines Theaters verhelfen. Denn als ich Sie an- 
traf, befand ich mich in einer sehr wunderlichen Lage. Sie 
erinnern sich, wie lebhaft ich Ihnen bei unsrer ersten Be- 
kanntschaft meine Abneigung gegen das Theater sehen 
lie8, und doch mu8te ich mich, sobald ich verheiratet war, 
aus Liebe zu meiner Frau, welche sich viel Freude und 
Beifall versprach, nach einem Engagement umsehen. Ich 
fand keins, wenigstens kein bestandiges, dagegen aber, gltick- 
licherweise, einige Geschaftsmanner, die eben in auSeror- 
dentlichen Fallen jemanden brauchen konnten, der mit der 
Feder umzugehen wufte, Franzdsisch verstand, und im 
Rechnen nicht ganz unerfahren war. So ging es mir eine 
Zeitlang recht gut, ich ward leidlich bezahlt, schaffte mir 
manches an, und meine Verhaltnisse machten mir keine 
Schande. Allein die auSerordentlichen Auftrage meiner 
Gonner gingen zu Ende, an eine dauerhafte Versorgung 
war nicht zu denken, und meine Frau verlangte nur desto 
eifriger nach dem Theater, leider zu einer Zeit, wo ihre 
Umstande nicht die vorteilhaftesten sind, um sich dem Pu- 
blikum mit Ehren darzustellen. Nun, hoffe ich, soll die An- 
stalt, die ich durch Ihre Hiilfe erichten werde, fiir mich 
und die Meinigen ein guter Anfang sein, und ich verdanke 
Thnen mein kiinftiges Glick, es werde auch wie es wolle. 
Wilhelm hérte diese Au®erungen mit Zufriedenheit an, und 
die samtlichen Schauspieler waren gleichfalls mit den Er- 


_ kldarungen des neuen Direktors so ziemlich zufrieden, freu- 
' ten sich heimlich, da sich so schnell ein Engagement zeige, 


und waren geneigt, fir den Anfang, mit einer geringen Gage 
' vorlieb zu nehmen, weil die meisten dasjenige, was ihnen, so 


| | unvermutet angeboten wurde, als einen Zuschu8 ansahen, 


‘auf den sie vor kurzem noch nicht Rechnung machen konn- 


ten. Melina war im Begriff diese Disposition zu benutzen, 
| ae j 
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suchte auf eine geschickte Weise jeden besonders zu spre- 
chen, und hatte bald den einen auf diese, den andern auf 
eine andere Weise zu bereden gewubt, daB sie die Kon- 
trakte geschwind abzuschlieBen geneigt waren, tiberdas neue 
Verhaltnis kaum nachdachten, und -sich schon gesichert 
glaubten, mit sechswéchentlicher Aufkiindigung wieder los- 
kommen zu kénnen. 

Nun sollten die Bedingungen in gehérige Form gebracht 
werden, und Melina dachte schon an die Stticke, mit denen 
er zuerst das Publikum anlocken wollte, als ein Kurier dem 
Stallmeister die Ankunft der Herrschaft verktindigte, und 
dieser die untergelegten Pferde vorzufiihren befahl. 

Bald darauf fuhr der hochbepackte Wagen, von dessen 
Bocke zwei Bedienten heruntersprangen, vor dem Gast- 
hause vor, und Philine war nach ihrer Art am ersten bei 
der Hand und stellte sich unter die Tiire. 

Wer ist Sie? fragte die Grafin im Hereintreten. 

Eine Schauspielerin, Thro Exzellenz zu dienen, war die Ant- 
wort, indem der Schalk mit einem gar frommen Gesichte 
und demtitigen Gebarden sich neigte und der Dame den 
Rock kiiBte. 

Der Graf, der noch einige Personen umher stehen sah, die 
sich gleichfalls fiir Schauspieler ausgaben, erkundigte sich 
nach der Starke der Gesellschaft, nach dem letzten Orte 
ihres Aufenthalts und ihrem Direktor. Wenn es Franzosen 
waren, sagte er zu seiner Gemahlin, kénnten wir dem Prin- 


zen. eine unerwartete Freude machen, und ihm bei uns seine» 


Lieblingsunterhaltung verschaffen. 

Es kame darauf an, versetzte die Grafin, ob wir nicht diese 
Leute, wennsie schon unglticklicherweisenur Deutsche sind, 
auf dem Schlo8, so lange der Fiirst bei uns bleibt, spielen 
lieBen. Sie haben doch wohl einige Geschicklichkeit, Eine 
groBe Sozietat la&t sich am besten durch ein Theater unter- 
halten, und der Baron wiirde sie schon zustutzen. 

Unter diesen Worten gingen sie die Treppe hinauf, und Me- 
lina prasentierte sich oben als Direktor. Ruf Er seine Leute 
zusammen, sagte der Graf: und stell Er sie mir vor, damit ich 
sehe, was an ihnen ist. Ich will auch zugleich die Liste von 
den Stiicken sehen, die sie allenfalls auffiihren kénnten. 


DRE RES (BUCH! 1 KAPITEL 145 


Melia eilte mit emem tiefen Bticklinge aus dem Zimmer, 
und kam bald mit den Schauspielern zurtick. Sie dritckten 
sich vor und hinter einander, die einen prisentierten sich 
schlecht, aus groBRer Begierde zu gefallen, und die andern 
nicht besser, weil sie sich leichtsinnig darstellten. Philine be- 
zeigte der Grafin, die auBerordentlich gnaddig und freundlich 
war, alle Ehrfurcht; der Graf musterte indes die tibrigen. 
Er fragte een jeden nach seinem Fache, und duferte gegen 
Melina, da man streng auf Facher halten miisse, welchen 
Ausspruch dieser in der gréBten Devotion aufnahm. 

Der Graf bemerkte sodann einem jeden, worauf er beson- 
ders zu studieren, was er an seiner Figur und Stellung zu 
bessern habe, zeigte ihnen einleuchtend, woran esden Deut- 
schen immer fehle, und lie® so au®erordentliche Kenntnisse 
sehen, daf alle in der gréften Demut vor so einem erleuch- 
teten Kenner und erlauchten Beschiitzer standen, und kaum 
Atem zu holen sich getrauten. 

Wer ist der Mensch dort.in der Ecke? fragte der Graf, in- 
dem er nach einem Subjekte sah, das ihm noch nicht vor- 
gestellt worden war, und eine hagre Figur nahte sich in 
einem abgetragenen, auf dem Ellbogen mit Fleckchen be- 
setzten Rocke; eine kiimmerliche Perticke bedeckte das 
Haupt des denititigen Klienten. 

Dieser Mensch, den wir schon aus dem vorigen Buche als 
Philinens Liebling kennen, pflegte gew6hnlich Pedanten, 
Magister und Poeten zu spielen, und meistens die Rolle zu 
ubernehmen, wenn jemand Schlage kriegen. oder begossen 
werden sollte. Er hatte sich gewisse kriechende, lacherliche, 
furchtsame Biicklinge angewdhnt, und seine stockende Spra- 
che, die zuseinen Rollen pafte, machte die Zuschauerlachen, 


so da er immer noch als ein brauchbares Glied der Gesell-~ 


schaftangesehen wurde, besonders da er tibrigens sehr dienst- 


- fertig und gefiallig war. Er nahte sich auf seine Weise dem 


Grafen, neigte sich vor demselben, und beantwortete jede 


Frage auf die Art, wie er sich in seinen Rollen auf dem 


Theater zu gebarden pflegte. Der Graf sah ihn mit gefal- 


. liger Aufmerksamkeit und mit Uberlegung eine Zeitlang an, 


» \alsdann rief er, indem er sich zu der Grain wendete: Melt 


| 


Kind, betrachte mir diesen Mann genau; ich hafte dafiir, 
GOETHE II ro, 
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das ist ein groBer Schauspieler, oder kann es werden. Der 
Mensch machte von ganzem Herzen einen albernen Biick- 
ling, so daB der Graf laut itber ihn lachen muBte, und aus- 
nief: Er macht seine Sachen exzellent! Ich wette, dieser 
Mensch kann spielen was er will, und es ist schade, da8 man 
ihn bisher zu nichts Besserm gebraucht hat. 

Kin so auferordentlicher Vorzug war fiir die tibrigen sehr 
krankend, nur Melina empfand nichts davon, er gab viel- 
mehrdem Grafen vollkommen recht, und versetzte mit ehr- 
furchtsvoller Miene: Ach ja, es hat wohl ihm und mehreren 
von uns nur ein solcher Kenner und eine solche Aufmun- 
terung gefehlt, wie wir sie gegenwartig an Ew. Exzellenz 
gefunden haben. 

Ist das die sdmtliche Gesellschaft? fragte der Graf. 

Es sind einige Glieder abwesend, versetzte der kluge Me- 
lina, und tiberhaupt kénnten wir, wenn wirnur Unterstiitzung 
fanden, sehr bald aus der Nachbarschaft vollzahlig sein. 
Indessen sagte Philine zur Grdafin: Es ist noch ein recht htib- 
scher junger Mann oben, der sich gewi8 bald zum ersten 
Liebhaber qualifizieren wiirde. 

Warum lat er sich nicht sehen? versetzte die Grafin. 

Ich will ihn holen, rief Philine, und eilte zur Tiire hinaus. 
Sie fand Wilhelmen noch mit Mignon beschiftigt, und be- 
redete ihn mit herunter zu gehen. Er folgte ihr mit einigem 
Unwillen, doch trieb ihn die Neugier: denn da er von vor- 
nehmen Personen hérte, war er voll Verlangen, sie naher 
kennen zu lernen. Er trat ins Zimmer, und seine Augen be- ‘ 
gegneten sogleich den Augen der Grafin, die auf ihn ge- 
richtet waren. Philine zog ihn zu der Dame, indes der Graf 
sich mit den tibrigen beschdaftigte. Wilhelm neigte sich, und 
gab auf verschiedene Fragen, welche die reizende Dame 
an ihn tat, nicht ohne Verwirrung Antwort. Ihre Schonheit, 
Jugend, Anmut, Zierlichkeit und feines Betragen machten 
den angenehmsten Eindruck auf ihn, um so mehr, da ihre 
Reden und Gebarden mit einer gewissen Schamhaftickeit, 
ja man dirfte sagen, Verlegenheit begleitet waren. Auch 
dem Grafen ward er vorgestellt, der aber wenig acht auf 
ihn hatte, sondern zu seiner Gemahlin ans Fenster trat, und 
sie um etwas zu fragen schien. Man konnte bemerken, dafi 
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ihre Weinung auf das lebhafteste mit der seinigen tiberein- 
stimmte, ja daB sie ihn eifrig zu bitten und ibn in seiner 
Gesinnung zu bestarken schien, 

Er kehrte sich darauf bald zu der Gesellschaft, und sagte: 
Ich kann mich gegenwartig nicht aufhalten, aber ich will 
einen Freund zu euch schicken, und wenn ihr billige Be- 
dingungen macht, und euch recht viel Mthe geben wollt, 
so bin ich nicht abgeneigt, euch auf dem Schlosse spielen 
zu lassen. 

Alle bezeigten ihre groBe Freude dartiber, und besonders 
kti®te Philine mit der grd8ten Lebhaftigkeit der Grafin die 
Hande. } 

Sieht Sie, Kleine, sagte die Dame, indem sie dem leicht- 
fertigen Madchen die Backen klopfte: sieht Sie, mein Kind, 
da kommt Sie wieder zu mir, ich will schon mein Verspre- 
chen halten, Sie mu8 sich nur besser anziehen. Philine ent- 
schuldigte sich, da sie wenig auf ihre Garderobe zu ver- 
wenden habe, und sogleich befahl die Grafin ihren Kam- 
merfrauen, einen englischen Hut und ein seidnes Halstuch, 
die leicht auszupacken waren, herauf zu geben. Nun putzte 
die Grafin selbst Philinen an, die fortfuhr, sich mit einer 
scheinheiligen unschuldigen Miene gar artig zu gebarden 
und zu betragen. 

Der Graf bot seiner Gemahlin die Hand und fihrte sie hin- 
unter. Sie griiBte die ganze Gesellschaft im Vorbeigehen 
freundlich, und kehrte sich nochmals gegen Wilhelmen um, 
indem sie mit der huldreichsten Miene zu ihm sagte: Wir 
sehen uns bald wieder. 

So gliickliche Aussichten belebten die ganze Gesellschaft; 
jeder lie& nunmehr seinen Hoffnungen, Wimschen und Ein- 
‘bildungen freien Lauf, sprach von den Rollen, die er spie- 


len, von dem Beifall, den er erhalten wollte. Melina tiber- 


legte, wie er noch geschwind, durch einige Vorstellungen, 


’ den Einwohnern des Stadtchens etwas Geld abnehmen und 

-gugleich die Gesellschaft in Atem setzen kinne, indes an- 

dere in die Kiiche gingen, um ein besseres Mittagsessen zu 
_ bestellen, als man sonst einzunehmen gewohnt war. 
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2. KAPITEL 

Ag) jae eigen Tagen kam der Baron, und Melina em- 

pfing ihn nicht ohne Furcht. Der Graf hatte ihn als 
eimen Kenner angekiindict, und es war zu besorgen, erwerde 
gar bald die schwacheSeite des Klemen Haufens entdecken, 
und einsehen, da8 er keine formierte Truppe vor sich habe, 
indem sie kaum Ein Stick gehérig besetzen konnten; allein 
sowohl der Direktor als die simtlichen Glieder waren bald 
aus aller Sorge, da sie an dem Baron einen Mann fanden, 
der mit dem gréSten Enthusiasmus das vaterlaindische The- 
ater betrachtete, dem ein jeder Schauspieler und jede Ge- 
sellschaft willkommen und erfreulich war. Er begriBte sie 
alle mit Feierlichkeit, pries sich gliicklich eine deutsche Bih- 
ne SO unvermutet anzutreffen, mit ihr in Verbindung zu 
kommen, und die vaterlandischen Musen in das Schlo8 
seines Verwandten einzufahren. Er brachte bald darauf ein 
Heft aus der Tasche, n welchem Melina die Punkte des 
Kontraktes zu erblicken hofite; allein es war ganz etwas an- 
deres. Der Baron bat sie, em Drama, das er selbst veriertigt, 
und das er von ihnen gespielt zu sehen wiimschte, mit Auf- 
merksamkeit anzuhéren. Willig schlossen sie einen Kreis, 
und waren erfreut, mit so geringen Kosten sich in der Gunst 
eines so notwendigen Mannes befestigen zu kénnen, ob- 
gleich em jeder nach der Dicke des Heites ibermafig lange 
Zeit befiirchtete. Auch war es wirklich so; das Stick war 
in finf Akten geschrieben, und von der Art, die gar kein 
Ende nimmt. ; 
Der Held war em vornehmer, tugendhafter, gro8miitiger 
und dabei verkannter und verfolgter Mann, der aber denn 
doch zuletzt den Sieg iiber seine Feinde davon trug, iiber 
welche sodann die strengste poetische Gerechtigkeit aus- 
geibt worden ware, wenn er ihnen nicht auf der Stelle ver- - 
ziehen hatte. 
Tndem dieses Stiick vorgetragen wurde, hatte jeder ZuhGrer 
Raum genug an sich selbst zu denken, und ganz sachte aus 
der Demut, zu der er sich noch vor kurzem geneist fiihlte, 
zu eer glicklichen Selbstgefalligkeit empor zu steigen, und 
von da aus die anmutigsten Aussichten in die Zukunft zu 
aberschauen. Diejenigen, diekeine ihnen angemessene Rolle 
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in dém Stiick fanden, erklirten es bei sich fiir schlecht, und 
hielten den Baron ftir een ungliicklichen Autor, dagegen 
die andern eine Stelle, bei der sie beklatscht zu werden ' 
hofften, mit dem gré8ten Lobe zur méglichsten Zufrieden- 
heit des Verfassers verfolgten. 

Mit dem Okonomischen waren sie geschwind fertig. Melina 
wute zu seinem Vorteil mit dem Baron den Kontrakt ab- 
zuschlie®en, und ihn vor den iibrigen Schauspielern geheim 
zu halten. 

Uber Wilhelmen sprach Melina den Baron im Vorbeigehen, 
und versicherte, da er sich sehr gut zum Theaterdichter 
qualifiziere, und zum Schauspieler selbst keine tiblen An- 
lagen habe. Der Baron machte sogleich mit ihm als emem 
Kollegen Bekanntschaft, und Wilhelm produzierte einige 
kleine Stticke, die nebst wenigen Reliquien an jenem Tage, 
als er den gré8ten Teil seiner Arbeiten in Feuer aufgehen 
lie8, durch einen Zufall gerettet wurden. Der Baron lobte 
sowohl die Stticke als den Vortrag, nahm als bekannt an, 
da er mit hintiber auf das Schlo® kommen .wiirde, ver- 
sprach, bei seinem Abschiede, allen die beste Aufnahme, 
bequeme Wohnung, gutes Essen, Beifall und Geschenke, 
und Melina setzte noch die Versicherung eines bestimmten 
Taschengeldes hinzu. 

Man kann denken, in welche gute Stimmung durch diesen 
Besuch die Gesellschaft gesetzt war, indem sie statt eines 
angstlichen und niedrigen Zustandes auf einmal Ehre und 
Behagen vor sich sah. Sie machten sich schon zum voraus 
auf jene Rechnung lustig, und jedes hielt fiir unschicklich, 
nur noch irgend einen Groschen Geld in der Tasche zu 
behalten. 

Wilhelm ging indessen mit sich zu Rate, ob er die Gesell- 
schaft auf das Schlo& begleiten solle, und fand in mehr als 
einem Sinne ratlich dahin zu gehen. Melina hoffte bei die- 
sem vorteilhaften Engagement seine Schuld wenigstens zum 


Teil abtragen zu kénnen, und unser Freund, der auf Men- 
- schenkenntnis ausging, wollte die Gelegenheit nicht ver- 
: } sdumen, die groBe Welt naher kennen zu lernen, in der er 
_\ viele Aufschliisse iiber das Leben, titber sich selbst und die 


Kunst zu erlangen hoffte. Dabei durfte er sich nicht ge- 
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stehen, wie sehr er wiinsche, der schGnen Grifin wieder 
naher zu kommen. Er suchte sich vielmehr im allgemeinen 
zu tberzeugen, welchen groBen Vorteil ihm die ndhere 
Kenntnis der vomehmen und reichen Welt bringen wiirde. 
Er machte seine Betrachtungen tiber den Grafen, die Grifin, 
den Baron, tiber die Sicherheit, Bequemlichkeit und An- 
mut ihres Betragens, und rief, als er allein war, mit Ent- 
ziicken aus: 

Dreimal gliicklich sind diejenigen zu preisen, die ihre Ge- 
burt sogleich tiber die untern Stufen der Menschheit hinaus 
hebt; die durch jene Verhiltnisse, in welchen sich manche 
gute Menschen die ganze Zeit ihres Lebens abdngstigen, 
nicht durchzugehen, auch nicht einmal darin als Gaste zu 
verweilen brauchen. Allgemein und richtig mu8 ihr Blick 
auf dem hdheren Standpunkte werden, leicht ein jeder 
Schritt ihres Lebens! Sie sind von Geburt an gleichsam in 
ein Schiff gesetzt, um bei der Uberfahrt, die wir alle machen 
miissen, sich des giinstigen Windes zu bedienen, und den 
widrigen abzuwarten, anstatt daB andere nur fiir ihre Per- 
son schwimmend sich abarbeiten, vom giinstigen Winde 
wenig Vorteil genieBen, und im Sturme mit bald erschépf- 
ten Kraften untergehen. Welche Bequemlichkeit, welche 
Leichtigkeit gibt ein angebornes Vermégen! und wie sicher 
blithet ein Handel, der auf ein gutes Kapital gegriindet ist, 
so daB nicht jeder miglungene Versuch sogleich in Un- 
tatigkeit versetzt! Wer kann den Wert und Unwert irdischer 
Dinge besser kennen, als der sie zu genieBen von Jugend 
auf im Falle war, und wer kann seinen Geist friiher auf das 
Notwendige, das Niitzliche, das Wahre leiten, als der sich 
von so vielen Irrtitmern in einem Alter tiberzeugen muB, 
wo es ihm noch an Kraften nicht gebricht, ein neues Leben 
anzufangen! 

So rief unser Freund allen denenjenigen Ghick zu, die sich 
in den héheren Regionen befinden; aber auch denen, die 
sich emem solchen Kreise nahern, aus diesen Quellen schép- 
fen kénnen, und pries seinen Genius, der Anstalt machte, 
auch ihn diese Stufen hinan zu fithren. 

Indessen mufte Melina, nachdem er lange sich den Kopf 
zerbrochen, wie er, nach dem Verlangen des Grafen und 


DEITIES BUCH. (2; KAPITEL | 151 


nach seiner eigenen Uberzeugung, die Gesellschaft in Facher 
einteilen und einem jeden seine bestimmte Mitwirkung tiber- 
tragen wollte, zuletzt, da es an die Ausftthrung kam, sehr 
zufrieden sein, wenn er bei einem so geringen Personal die 
Schauspieler willig fand, sich nach Méglichkeit in diese oder 
jene Rollen zu schicken. Doch tibernahm gewohnlich Laer- 
tes die Liebhaber, Philine die Kammermiadchen, die beiden 
jungen Frauenzimmer teilten sich in die naiven und zart- 
lichen Liebhaberinnen, der alte Polterer ward am besten 
gespielt. Melina selbst glaubte als Chevalier auftreten zu 
diirfen, Madame Melina mufte, zu ihrem gré%ten Verdrug, 
in das Fach der jungen Frauen, ja sogar der zartlichen 
Miitter ibergehen, und weil in den neuern Stiicken nicht 
leicht mehr ein Pedant oder Poet, wenn er auch vorkommen 
sollte, lacherlich gemacht wird, so muBte der bekannte Giinst- 
ling des Grafen nunmehr die Prasidenten und Minister spie- 
len, weil diese gew6hnlich als Bésewichter vorgestellt und 
im finften Akte tibel behandelt werden. Eben so steckte Me- 
lina mit Vergniigen, als Kammerjunker oder Kammerherr, 
die Grobheiten ein, welche ihm von biedern deutschen Man- 
nern, hergebrachtermafen, in mehreren beliebten Stiicken 
aufgedrungen wurden, weil er sich doch bei dieser Gelegen- 
heit artig herausputzen konnte, und das Air eines Hofman- 
nes, das er vollkommen zu besitzen glaubte, anzunehmen 
die Erlaubnis hatte. 

Es dauerte nicht lange,so kamen von verschiedenen Gegen- 
den mehrereSchauspieler herbeigeflossen, welche ohneson- 
derliche Priifung angenommen, aber auch ohne sonderliche 
Bedingungen festgehalten wurden, 

Wilhelm, den Melina vergebens einigemal zu einer Lieb- 
haberrolle zu bereden suchte, nahm sich der Sache mit vie- 
lem guten Willen an, ohne da unser neuer Direktor seme 
Bemtihungen im mindesten anerkannte; vielmehr glaubte 
dieser mit seiner Wiirde auch alle nétige Einsicht tiberkom- 
men zu haben; besonders war das Strezchen eine seer an- 
genehmsten Beschaftigungen, wodurch er ein jedes Stiick 


auf das gehérige ZeitmaB herunter zu setzen wubte, ohne 
irgend eine andere Rticksicht zu nehmen. Er hatte viel 


Zuspruch, das Publikum war sehr zufrieden, und die ge- 
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schmackvollsten Einwohner des Stidtchens behaupteten, 
daB das Theater in der Residenz keineswegs so gut als das 
ibre bestellt sei. 


3. KAPITEL 

Ee DLICH kam die Zeit herbei, da8 man sich zur Uber- 

fahrt schicken, die Kutschen und Wagen erwarten sollte, 
die unsere ganze Truppe nach dem Schlosse des Grafen 
hintiber zu fithren bestellt waren. Schon zum voraus fielen 
groBe Streitigkeiten vor, wer mit dem andern fahren, wie 
man sitzen sollte. Die Ordnung und Einteilung ward end- 
lich nur mit Mithe ausgemacht und festgesetzt, doch leider 
ohne Wirkung. Zur bestimmten Stunde kamen weniger Wa- 
gen als man erwartet hatte, und man muBte sich einrich- 
ten. Der Baron, der zu Pferde nicht lange hinterdrein folgte, 
gab zur Ursache an, da im Schlosse alles in groBer Be- 
wegung sei, weil nicht allein der Fiirst einige Tage frither 
eintreffen werde, als man geglaubt, sondern weil auch un- 
erwarteter Besuch schon gegenwartig angelanet sei; der Platz 
gehe sehr zusammen, sie wiirden auch deswegen nicht so 
gut logieren, als man es ihnen vorher bestimmt habe, wel- 
ches ihm au8erordentlich leid tue. 
Man teilte sich in die Wagen, so gut es gehen wollte, und 
da leidlich Wetter und das Schlo8 nur einige Stunden ent- 
fernt war, machten sich die Lustigsten lieber zu FuBe auf 
den Weg, als da® sie die Riickkehr der Kutschen hitten 
abwarten sollen. Die Karawane zog mit Freudengeschrei 
aus, zum erstenmal ohne Sorgen, wie der Wirt zu bezahlen 
sei. Das Schlo&® des Grafen stand ihnen wie ein Feenge- 
baude vor der Seele, sie waren die gliicklichsten und frdh- 
lichsten Menschen von der Welt, und jeder kniipfte unter- 
wegs an diesen Tag, nach seiner Art zu denken, eine Reihe 
von Gliick, Ehre und Wohlstand. 
Eim starker Regen, der unerwartet einfiel, konnte sie nicht 
aus diesen angenehmen Empfindungen reifen; da er aber 
immer anhaltender und starker wurde, spiirten viele von 
ihnen eine ziemliche Unbequemlichkeit. Die Nacht kam 
herbei, und erwiinschter konnte ihnen nichts erscheinen, 
als der durch alle Stockwerke erleuchtete Palast des Grafen, 
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der*ihnen von einem Hiigel entgegen glanzte, so daf sie die 
Fenster zihlen konnten. 

Als sie naher kamen, fanden sie auch alle Fenster der Sei- 
tengebiaude erhellet. Ein jeder dachte bei sich, welches wohl 
sein Zimmer werden méchte, und die meisten begnitigten 
sich bescheiden mit einer Stube in der Mansarde oder den 
Fligeln, 

Nun fuhren sie durch das Dorf und am Wirtshause vorbei. 
Wilhelm lie® halten, um dort abzusteigen; allein der Wirt 
versicherte, da® er ihm nicht den geringsten Raum anwei- 
sen kénne. Der Herr Graf habe, weil unvermutete Giste 
angekommen, sogleich das ganze Wirtshaus besprochen, an 
allen Zimmern stehe schon seit gestern mit Kreide deutlich 
angeschrieben, wer darin wohnen solle. Wider seinen Willen 
muBte also unser Freund mit der tibrigen Gesellschaft zum 
Schlo&®hofe hineinfahren. 

Um die Ktichenfeuer in einem Seitengebaude sahen sie ge- 
schiftige Kéche sich hin und her bewegen, und waren durch 
diesen Anbljick schon erquickt; eilig kamen Bediente mit 
Lichtern auf die Treppe des Hauptgebaudes gesprungen, 
und das Herz der guten Wanderer quoll itber diesen Aus- 
sichten auf. Wie sehr verwunderten sie sich dagegen, als 
sich dieser Empfang in ein entsetzliches Fluchen aufléste. 
Die Bedienten schimpften auf die Fuhrleute, da8 sie hier 
hereingefahren seien; sie sollten umwenden, rief man, und 
wieder hinaus nach dem alten Schlosse zu, hier sei kein 
Raum fir diese Gaste! EKinem so unfreundlichen und un- 
erwarteten Bescheide fiigten sie noch allerlei Spdttereien 
hinzu, und lachten sich unter einander aus, da sie durch 
diesen Imtum in den Regen gesprengt worden. Es g08 noch 
immer, keine Sterne standen am Himmel, und nun wurde 
die Gesellschaft durch einen holperichten Weg zwischen 
zwei Mauern in das alte hintere Schlo&® gezogen, welches 


oe unbewohnt da stand, seit der Vater des Grafen das vordere 


gebaut hatte. Teils im Hofe, teils unter einem langen ge- 

wolbten Torwege hielten die Wagen still, und die Fuhrleute, 

’ > Anspanner aus dem Dorfe, spannten aus und ritten ihrer 
» Wege. 

_ Da niemand zum Empfange der Gesellschaft sich zeigte, 
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stiegen sie aus, riefen, suchten, vergebens! Alles blieb fin- 
ster und stille. Der Wind blies durch das hohe Tor, und 
grauerlich waren die alten Tiirme und Héfe, wovon sie kaum 
die Gestalten in der Finsternis unterschieden. Sie froren 
und schauerten, die Frauen fiirchteten sich, die Kinder fin- 
gen an zu weinen, ihre Ungeduld vermehrte sich mit jedem 
‘AAugenblicke, und ein so schneller Gliickswechsel, auf den 
niemand vorbereitet war, brachte sie alle ganz und gar aus 
der Fassung. 

Da sie jeden Augenblick erwarteten, daB jemand kommen 
und ihnen aufschlieBen werde, da bald Regen, bald Sturm 
sie tauschte, und sie mehr als einmal den Tritt des erwiinsch- 
ten SchloBvogts zu héren glaubten, blieben sie eine lange 
Zeit unmutig und untatig, es fiel keinem ein, in das neue 
Schlo& zu gehen, und dort mitleidige Seelen um Hiilfe an- 
zurufen. Sie konnten nicht begreifen, wo ihr Freund, der 
Baron, geblieben sei, und waren in einer héchst beschwer- 
lichen Lage. 

Endlich kamen wirklich Menschen an, und man erkannte 
an ihren Stimmen jene Fu®ganger, die auf dem Wege hinter 
den Fahrenden zurtick geblieben waren. Sie erzahlten, da®B 
der Baron mit dem Pferde gestiirzt sei, sich am Fue stark 
beschadigt habe, und daB man auch sie, da sie im Schlosse 
nachgefragt, mit Ungestiim hieher gewiesen habe. 

Die ganze Gesellschaft war in der gréBten Verlegenheit; 
man ratschlagte, was man tun sollte, und konnte keinen 
EntschluB fassen. Endlich sah man von weitem eine La- 
terne kommen, und holte frischen Atem; allein die Hoff- 
nung einer baldigen Erlésung verschwand auch wieder, in- 
dem die Erscheinung naher kam und deutlich ward. Ein 
Reitknecht leuchtete dem bekannten Stallmeister des Grafen 
vor, und dieser erkundigte sich, als er naher kam, sehr eifrig 
nach Mademoiselle Philinen. Sie war kaum aus dem tibri- 
gen Haufen hervorgetreten, als er ihr sehr dringend anbot, 
sie in das neue Schlo8 zu fiihren, wo ein Plitzchen fiir sie 
bei den Kammerjungfern der Grafin bereitet sei. Sie besann 
sich nicht lange, das Anerbieten dankbar zu ergreifen, faBte 
ihn bei dem Arme und wollte, da sie den andern ihren Kof- 
fer empfohlen, mit ihm forteilen; allein man trat ihnen in 


}./ 
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dew Weg, fragte, bat, beschwor den Stallmeister, da er 
endlich, um nur mit seiner Schénen loszukommen, alles 
versprach, und versicherte, in kurzem sollte das Schlo8 er- 
dffhet und sie auf das beste einquartiert werden. Bald dar- 
auf sahen sie den Schein seiner Laterne verschwinden, und 
hofften lange vergebens auf das neue Licht, das ihnen end- 
lich nach vielem Warten, Schelten und Schméhen erschien, 
und sie mit einigem Troste und Hoffnung belebte. 

Ein alter Hausknecht eréffnete die Tire des alten Gebiu- 
des, in das sie mit Gewalt eindrangen. Ein jeder sorgte nun 
fiir seine Sachen, sie abzupacken, sie herein zu schaffen. Das 
meiste war, wie die Personen selbst, tichtig’ durchweicht. 
Bei dem Einen Lichte ging alles sehr langsam. Im Gebéude 
stieS man sich, stolperte, fiel. Man bat um mehr Lichter, man 
bat um Feuerung. Der einsilbige Hausknecht lie mit ge- 
nauer Not seine Laterne da, ging, und kam nicht wieder. 
Nun fing man an das Haus zu durchsuchen; die Tiiren aller 
Zimmer waren offen, gro®e Ofen, gewirkte Tapeten, ein- 
gelegte FufbGden waren von seiner vorigen Pracht noch 
tibrig, von anderm Hausgerate aber nichts zu finden, kein 
Tisch, kein Stuhl, kein Spiegel, kaum einige ungeheuere 
leere Bettstellen, alles Schmuckes und alles Notwendigen 
beraubt. Die nassen Koffer und Mantelsacke wurden zu 
Sitzen gewahlt, ein Teil der mtiden Wanderer bequemte sich 
auf dem Fu&boden, Wilhelm hatte sich auf einige Stufen 
gesetzt, Mignon lag auf seinen Knien; das Kind war un- 
ruhig, und auf seine Frage, was ihm fehlte? antwortete es: 
Mich hungert! Er fand nichts bei sich, um das Verlangen 
des Kindes zu stillen, die tibrige Gesellschaft hatte jeden 
Vorrat auch aufgezehrt, und er mute die arme Kreatur 
ohne Erquickung lassen, Er blieb bei dem ganzen Vorfall 
untatig, still in sich gekehrt: denn er war sehr verdrieflich 
und grimmig, da er nicht auf seinem Sinne bestanden und 


| bei dem Wirtshause abgestiegen sei, wenn er auch auf dem 


obersten Boden hatte sein Lager nehmen sollen. 


Bile iibrigen g gebardeten sich jeder nach seiner Art. Einige 


~hatten einen Haufen altes Gehdlz in einen ungeheuren Ka- 


min des Saals geschafft und ziindeten mit groBem Jauchzen 


den Schisierhauleh an. Wiiglackdicherweiseward auch diese 
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Hoffnung sich zu trocknen und zu warmen auf das schreck- 
lichste getauscht, denn dieser Kamin stand nur zur Zierde 
da, und war von oben herein vermauert; der Dampf trat 
schnell zuriick und erfiillte auf einmal die Zimmer; das diirre 
Holz schlug prasselnd in Flammen auf, und auch die Flam- 
me ward herausgetrieben; der Zug, der durch die zerbro- 
chenen Fensterscheiben drang, gab ihr eine unstate Rich- 
tung, man firchtete das Schlo® anzuziinden, mufte das 
Feuer aus einander ziehen, austreten, ddmpfen, der Rauch 
vermehrte sich, der Zustand wurde unertraglicher, man kam 
der Verzweiflung nahe. 

Wilhelm war vor dem Rauch in ein entferntes Zimmer ge- 
wichen, wohin ihm bald Mignon folgte und einen wohlge- 


kleideten Bedienten, der eine hohe, hellbrennende, doppelt. 


erleuchtete Laterne trug, hereinfiihrte; dieser wendete sich 
an Wilhelmen, und indem er ihm auf einem schén porzel- 
lanenen Teller Konfekt und Friichte tiberreichte, sagte er: 
Dies schickt Ihnen das junge Frauenzimmer von driiben, 
mit der Bitte, zur Gesellschaft zu kommen; sie laBt sagen, 
setzte der Bediente mit einer leichtfertigen Miene hinzu, es 
gehe ihr sehr wohl, und sie wiinsche ihre Zufriedenheit mit 
ihren Freunden zu teilen. 

Wilhelm erwartete nichts weniger als diesen Antrag, denn 
er hatte Philinen, seit dem Abenteuer der steinernen Bank, 
mit entschiedener Verachtung begegnet, und war so fest 
entschlossen, keine Gemeinschaft mehr mit ihr zu machen, 


da® er im Begriff stand, die sii®e Gabe wieder zurtick zu. 


schicken, als ein bittender Blick Mignons ihn vermochte, 
sie anzunehmen, und im Namen des Kindes dafitir zu dan- 
ken; die Einladung schlug er ganz aus. Er bat den Bedien- 
ten, einige Sorge fiir die angekommene Gesellschaft zu ha- 
ben, und erkundigte sich nach dem Baron. Dieser lag zu 
Bette, hatte aber schon, so viel der Bediente zu sagen wufite, 
einem andern Auftrag gegeben, fiir die elend Beherbergten 
zu sorgen. 

Der Bediente ging und hinterlie8 Wilhelmen eins von sei- 
nen Lichter, das dieser in Ermanglung eines Leuchters auf 
das Fenstergesims kleben mu8te, und nun wenigstens bei 
seinen Betrachtungen die vier Wande des Zimmers erhellt 
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sahsDenn es wahrte noch lange, ehe die Anstalten rege 
wurden, die unsere Gaste zur Ruhe bringen sollten. Nach 
und nach kamen Lichter, jedoch ohne Lichtputzen, dann 
einige Stiihle, eine Stunde darauf Deckbetten, dann Kissen, 
alles wohl durchnetzt, und es war schon weit tiber Mitter- 
nacht, als endlich Strohsacke und Matratzen herbeigeschafft 
wurden, die, wenn man sie zuerst gehabt hatte, hdchst will- 
kommen gewesen waren. 

In der Zwischenzeit war auch etwas von Essen und Trin- 
ken angelangt, das ohne viele Kritik genossen wurde, ob 
es gleich einem sehr unordentlichen Abhub dhniich ‘sah, 
und von der Achtung, die man fiir die Gaste hatte, kein 
sonderliches Zeugnis ablegte. 


AMKAPITER 

URCH die Unart und den Ubermut einiger leichtfer- 

tigen Gesellen, vermehrte sich die Unruhe und das Ubel 
der Nacht, indem sie sich einander neckten, aufweckten und 
sich wechselsweise allerlei Streiche spielten. Derandere Mor- 
gen brach an, unter lauten Klagen tiber ihren Freund, den 
Baron, da8 er sie so getiuscht und ihnen ein ganz anderes 
Bild von der Ordnung und Bequemlichkeit, in die sie kom- 
men wiirden, gemacht habe. Doch zur Verwunderung und 
Trost erschien in aller Frithe der Graf selbst mit einigen 
Bedienten, und erkundigte sich nach ihren Umstinden. Er 
war sehr entriistet, als er hérte, wie tibel es ihnen ergangen, 
und der Baron, der gefithrt herbei hinkte, verklagte den Haus- 
hofmeister, wie befehlswidrig er sich bei dieser Gelegenheit 
gezeigt, und glaubte ihm ein rechtes Bad angerichtet zu 
haben. 
Der Graf befahl sogleich, daf alles in seiner Gegenwart zur 
moglichsten Bequemlichkeit der Gdste geordnet werden 


' solle. Darauf kamen einige Offiziere, die von den Aktricen 
-sogleich Kundschaft nahmen, und der Graf lie® sich die 
ganze Gesellschaft vorstellen, redete einen jeden bei seinem 
Namen an, und mischte einige Scherze in die Unterredung, 
da8 alle tiber einen so gnadigen Herm ganz entziickt waren. 
Endlich mu8te Wilhelm auch an die Reihe, an den sich 
Mignon anhing. Wilhelm entschuldigte sich so gut er konnte 
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liber seine Freiheit, der Graf hingegen schien seine Gegen- 
wart als bekannt anzunehmen. 

Ein Herr, der neben dem Grafen stand, den man fiir emen 
Offizier hielt, ob er gleich keine Uniform anhatte, sprach 
besonders mit unserm Freunde, und zeichnete sich vor allen 
andern aus. Grofe hellblaue Augen leuchteten unter einer 
hohen Stirne hervor, nachlassig waren seine blonden Haare 
aufgeschlagen, und seine mittlereStaturzeigte ein sehr wack- 
res, festes und bestimmtes Wesen. Seine Fragen waren leb- 
haft, und er schien sich auf alles zu verstehen, wonach er 
fragte. 

Wilhelm erkundigte sich nachdiesem Mannebeidem Baron, 
der aber nicht viel Gutes von ihm zu sagen wufite. Er habe 
den Charakter als Major, sei eigentlich der Giinstling des 
Prinzen, versehe dessen geheimste Geschafte und werde 
fiir dessen rechten Arm gehalten, ja man habe Ursache zu 
glauben, er sei sein natiirlicher Sohn. In Frankreich, Eng- 
land, Italien sei er mit Gesandtschaften gewesen, er werde 
iiberall sehr distinguiert, und das mache ihn einbildisch; er 
wihne, die deutsche Literatur aus dem Grunde zu kennen, 
und erlaube sich allerlei schale Spottereien gegen dieselbe. 
Er, der Baron, vermeide alle Unterredung mit ihm, und 
Wilhelm werde wohl tun, sich auch von ihm entfernt zu 
halten, denn am-Ende gebe er jedermann etwas ab. Man 
nenne ihn Jarno, wisse aber nicht recht, was man aus dem 
Namen machen solle. 

Wilhelm hatte darauf nichts zu sagen, denn er empfand. 
gegen den Fremden, ob er gleich etwas Kaltes und Ab- 
stoBendes hatte, ee gewisse Neigung. 

Die Gesellschaft wurde in dem Schlosse emgeteilt, und Me- 
lina befahl sehr strenge, sie sollten sich nunmehr ordent- 
lich halten, die Frauen sollten besonders wohnen, und jeder 
nur auf seine Rollen, auf die Kunst sem Augenmerk und 
seine Neigung richten. Er schlug Vorschriften und Gesetze, 

die aus vielen Punkten bestanden, an alle Tiiren. DieSumme 
der Strafgelder war bestimmt, die ein jeder Ubertreter in 
eine gemeine Biichse entrichten sollte. 

Diese Verordnungen wurden wenig geachtet. Junge Offiziere 
gingen aus und ein, spa&ten nicht eben auf das feinste mit 


HY 
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dem Aktricen, hatten die Akteure zum besten, und vernich- 
teten die ganze kleine Polizeiordnung, noch ehe sie Wurzel 
fassen konnte. Man jagte sich durch die Zimmer, verklei- 
dete sich, versteckte sich. Melina, der anfangs einigen Ernst 
zeigen. wollte, ward mit allerlei Mutwillen auf das duSerste 
gebracht, und als ihn bald darauf der Graf holen lie, um 
den Platz zu sehen, wo das Theater aufgerichtet werden 
sollte, ward das Ubel nur immer drger. Diel jungen Herren 
ersannen sich allerlei platte Spa®e, durch Hiilfe einiger Ak- 
teure wurden sie noch plumper, und es schien, als wenn das 
ganze alte Schlo® vom wiitenden Heere besessen sei; auch 
endigte der Unfug nicht eher, als bis man zur Tafel ging. 
Der Graf hatte Melinan in einen grofen Saal gefiihrt, der 
noch zum alten Schlosse gehérte, durch eine Galerie mit dem 
neuen verbunden war, und worin ein kleines Theater sehr 
wohlaufgestellt werden konnte. Daselbst zeigte der einsichts- 
volle Hausherr, wie er alles wolle eingerichtet haben. ° 

Nun ward die Arbeit in groBer Eile vorgenommen, das Thea- 
tergertiste aufgeschlagen und ausgeziert, was man von De- 
korationen in dem Gepicke hatte und brauchen konnte, 
angewendet, und das tibrige mit Hiilfe einiger geschickten 
Leute des Grafen verfertiget. Wilhelm griff selbst mit an, 
half die Perspektive bestimmen, die Umrisse abschniiren, 
und war héchst beschaftigt, daB® es nicht unschicklich wer- 
den sollte. Der Graf, der 6fters dazu kam, war sehr zufrie- 
den damit, zeigte, wie sie das, was sie wirklich taten, eigent- 
lich machen sollten, und lie® dabei ungemeine Kenntnisse 
jeder Kunst sehen. 

Nun fing das Probieren recht ernstlich an, wozu sie auch 
Raum und Mufe genug gehabt hatten, wenn sie nicht von 
den vielen anwesenden Fremden immer gestért worden wi- 
ren. Denn es kamen taglich neue Gaste an, und ein jeder 


- wollte die Gesellschaft in Augenschein nehmen. 


5. KAPITEL 
ER Baron hatte Wilhelmen einige Tage mit der Hoff: 
nung hingehalten, da er der Grafin noch besonders 


cies Keren sollte.—Ich habe, sagte er, dieser vor- 
__ trefflichen Dame so viel von Ihren geistreichen und empfin- 
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dungsvollen Stiicken erzahlt, daB sie nicht erwarten kann, 

Sie zu sprechen und sich eins und das andere vorlesen zu 

lassen. Halten Sie sich ja gefaB&t auf den ersten Wink hin- 

iiber za kommen, denn bei dem nachsten rmhigen Morgen 

werden Sie gewiB gerufen werden. Er bezeichnete ihm dar- 

auf das Nachspiel, welches er zuerst vorlesen sollte, wo- 

durch er sich ganz besonders empfehlen wiirde. Die Dame 

bedaure gar sehr, da& er zu einer solchen unruhigen Zeit 

eingetroffen sei, und sich mit der ibrigen Gesellschaft in 

dem alten Schlosse schlecht behelfen miisse. 

Mit groBer Sorgfalt nahm darauf Wilhelm das Stiick vor, 

womit er seinen Eintritt in die groBe Welt machen sollte. 

Du hast, sagte er, bisher im stillen fiir dich gearbeitet, nur 

yon einzelnen Freunden Beifall erhalten; du hast eine Zeit- 

lang ganz an deinem Talente verzweifelt, und du muSt im- 

mer noch in Sorgen sein, ob du denn auch auf dem rechten 

Wege bist, und ob duso viel Talent als Neigung zum The- 

ater hast. Vor den Ohren solcher geiibten Kenner, im Ka- 

binette, wo keine Illusion statt findet, ist der Versuch weit 

gefahrlicher als anderw4rts, und ich méchte doch auch nicht 

geme zurtickbleiben, diesen GenuB an meine vorigen Freu- 

den kniipfen, und die Hoffnung auf die Zukunft erweitern. 

Er nahm darauf einige Stiicke durch, las sie mit der gréBten 

Aufmerksamkeit, korrigierte hier und da, rezitierte sie sich 

laut vor, um auch in Sprache und Ausdruck recht gewandt 

zu sein, und steckte dasjenige, welches er am meisten ge-_ 
iibt, womit er die grdéfte Ehre einzulegen glaubte, in die . 
Tasche, als er an einem Morgen hiniiber vor die Grafin 
gefordert wurde. 

Der Baron hatte ihm versichert, sie wiirde allein mit einer 
guten Freundin sein. Als er in das Zimmer trat, kam die 
Baronesse von C** ihm mit vieler Freundlichkeit entgegen, 
freute sich seine Bekanntschaft zu machen, und prasentierte 
ihn der Grdfin, die sich eben frisieren lieB, und ihn mit 
freundlichen Worten und Blicken empfing, neben deren 
Stuhl er aber leider Philinen knien und allerlei Torheiten 
machen sah.—Das schéne Kind, sagte die Baronesse, hat 
uns verschiedenes vorgesungen. Endige Sie doch das ange- 
fangene Liedchen, damit wir nichts davon verlieren.— 
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Wilkelm hérte das Stiickchen mit groBer Geduld an, indem 
er die Entfernung des Friseurs wiinschte, ehe er seine Vor- 
lesung anfangen wollte. Man bot ihm eine Tasse Schokolade 
an, wozu ihm die Baronesse selbst den Zwieback reichte. 
Dessen ungeachtet schmeckte ihm das Frihstiicknicht, denn 
er wiinschte zu lebhaft der schénen Grafin irgend etwas vor- 
zutragen, was sie interessieren, wodurch er ihr gefallen kénn- 
te. Auch Philine war ihm nur zu sehr im Wege, die ihm als 
ZuhG6rerin oft schon unbequem gewesen war. Er sah mit 
Schmerzen dem Friseur auf die Hande, und hoffte in jedem 
Augenblicke mehr auf die Vollendung des Baues. 
Indessen war der Graf hereingetreten, und erziahlte von 
den heut zu erwartenden Gasten, von der Einteilung des 
Tages, und was sonst etwa Hausliches vorkommen michte. 
Da er hinaus ging, lieBen einige Offiziere bei der Grafin um 
die Erlaubnis bitten, ihr, weil sie noch vor Tafel wegreiten 
miiBten, aufwarten zu diirfen. Der Kammerdiener war in- 
dessen. fertig geworden, und sie lie® die Hermen herein- 
kommen. 
Die Baronesse gab sich inzwischen Miihe unsern Freund 
zu unterhalten, und ihm viele Achtung zu bezeigen, die er 
mit Ehrfurcht, obgleich etwas zerstreut, aufnahm. Er fiihlte 
manchmal nach dem Manuskripte in der Tasche, hoffte auf 
jeden Augenblick, und fast wollte seine Geduld reiBen, als 
ein Galanteriehandler hereingelassen wurde, der seine Pap- 
pen, Kasten, Schachteln unbarmherzig eine nach der an- 
dern erdffnete, und jede Sorte seiner Waren mit einer die- 
sem Geschlechte eigenen Zudringlichkeit vorwies. 
Die Gesellschaft vermehrte sich. Die Baronesse sah Wil- 
helmen an, und sprach leise mit der Grafin; er bemerkte es, 
ohne die Absicht zu verstehen, die ihm endlich-zu Hause 
, klar wurde, als er sich nach einer dngstlich und vergebens 
durchharrten Stunde wegbegab. Er fand ein schénes eng- 
lisches Portefeuille in der Tasche. Die Baronesse hatte es 
ihm heimlich beizustecken gewu8t, und gleich darauf folg- 
te der Grafin kleiner Mohr, der ihm eine artig gestickte 
- Weste tiberbrachte, ohne recht deuthich zu sagen, woher 
sie komme. 


“GOETHE II 1,’ 
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6. KAPITEL 

ASGemisch derEmpfindungen von Verdru8 und Dank- 

barkeit verdarb ihm den ganzen Rest des Tages, bis er 
gegen Abend wieder Beschaftigung fand, indem Melina ihm 
erdffnete, der Graf habe von einem Vorspiele gesprochen, 
das dem Prinzen zu Ehren, den Tag seiner Ankunft, auf- 
gefithrt werden sollte. Er wolle darin die Eigenschaften die- 
ses grofBen Helden und Menschenfreundes personifizieret 
haben. Diese Tugenden sollten mit einander auftreten, sein 
Lob verkiindigen und zuletzt seine Biiste mit Blumen- und 
Lorbeerkraénzen umwinden, wobei sein verzogener Name 
mit dem Fiirstenhute durchscheinend glanzen sollte. Der 
Graf habe ihm aufgegeben, fiir die Versifikation und iibrige 
Einrichtung dieses Stiickes zu sorgen, und er hoffe, da ihm 
Wilhelm, dem es etwas Leichtes sei, hierin gerne beistehen 
werde. 
Wie! rief dieser verdrieBlich aus, haben wir nichts als Por- 
trate, verzogene Namen und allegorische Figuren, um einen 
Fiirsten zu ehren, der nach meiner Meinung ein ganz an- 
deres Lob verdient? Wie kann es einem verntinftigen Manne 
schmeicheln, sich in Effigie aufgestellt und semen Namen 
auf gedltem Papiere schimmern zu sehen! Ich fiirchte sehr, 
die Allegorien wtirden, besonders bei unserer Garderobe, 
zu manchen Zweideutigkeiten und Spéen Anla&® geben. 
Wollen Sie das Stiick machen oder machen lassen, so kann 


ich nichts dawider haben, nur bitte ich, da ich damit ver- 


schont bleibe. 

Melina entschuldigte sich, es sei nur die ungefahre Angabe 
des Herrn Grafen, der ihnen tibrigens ganz tiberlasse, wie 
sie das Stiick arrangieren wollten. Herzlich gerne, versetzte 
Wilhelm, trage ich etwas zum Vergntigen dieser vortreffli- 
chen Herrschaft bei, und meine Muse hat noch kein so an- 
genehmes Geschafte gehabt, als zum Lob emes Firsten, der 
so viel Verehrung verdient, auch nur stammelnd sich héren 
zu lassen. Ich will der Sache nachdenken, vielleicht gelingt 
es mir, unsre kleine Truppe so zu stellen, da%® wir doch we- 
nigstens einigen Effekt machen, 


Von diesem Augenblicke sann Wilhelm eifrig dem Auftrage: 
nach. Ehe er eirschlief, hatte er alles schon ziemlich ge- 


ate. it 
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ordfiet, und den ander Morgen, bei frither Zeit, war der 
Plan fertig, die Szenen entworfen, ja schon einige der vor- 
nehmsten Stellen und Gesaénge in Verse und zu Papiere 
gebracht. 
Wilhelm eilte morgens gleich den Baron wegen gewisser 
Umstande zu sprechen, und legte ihm seinen Plan vor. Die- 
sem gefiel er sehr wohl, doch bezeigte er einige Verwunde- 
rung. Denn er hatte den Grafen gestern abend von einem 
ganz andern Stiicke sprechen hdren, welches nach seiner 
Angabe in Verse gebracht werden sollte. 
Es ist mir nicht wahrscheinlich, versetzte Wilhelm, da8 es 
die Absicht des Herm Grafen gewesen sei, gerade dasSttick, 
so wie er es Melinan angegeben, fertigen zu lassen: wenn 
ich nicht irre, so wollte er uns blo& durch einen Fingerzeig 
auf den rechten Weg weisen. Der Liebhaber und Kenner 
zeigt dem Kiinstler an, was er wtinscht, und tiberla8t ihm 
alsdann die Sorge das Werk hervorzubringen. 
Mit nichten, versetzte der Baron; der Herr Graf verla®t sich 
darauf, daB das Stiick so und nicht anders, wie’er es ange- 
geben, aufgefiithrt werde. Das Ihrige hat freilich eine ent- 
fernte Ahnlichkeit mit seiner Idee, und wenn wir es durch- 
setzen und ihn von seinen ersten Gedanken abbringen wol- 
| len, so miissen wir es durch die Damen bewirken. Vorziig- 
_ lich wei die Baronesse dergleichen Operationen meister- 
haft anzulegen; es wird die Frage sein, ob ihr der Plan so 
gefallt, da® sie sich der Sache annehmen mag, und dann 
wird es gewiB gehen. . 
Wir brauchen ohnedies die Hiilfe der Damen, sagte Wil- 
‘helm, denn es méchte unser Personal und unsere Garde- 
robe zu der Ausfiihrung nicht hinreichen. Ich habe auf 
einige hiibsche Kinder gerechnet, die im Hause hin und 
{\\ wieder laufen, und die dem Kammerdiener und dem Haus- 
| hofmeister zugehédren. 
-Darauf ersuchte er den Baron, die Damen mit seinem Plane 
bekannt zu machen. Dieser kam bald zuriick und brachte 
die Nachricht, sie wollten ihn selbst sprechen. Heute abend, 
| wenn die Herren sich zum Spiele setzten, das ohnedies we- 
gen der Ankunft eines gewissen Generals emsthafter wer- 
) ‘den: wiirde als gewohnlich, wollten sie sich unter dem Vor- 
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wande einer Unpaflichkeit in ihr Zimmer zurtickziehen, er 
sollte durch die geheime Treppe eingefithrt werden, und 
kénne alsdann seine Sache auf das beste vortragen. Diese 
Art von Geheimnis gebe der Angelegenheit nunmehr einen 
doppelten Reiz, und die Baronesse besonders freue sich wie 
ein Kind auf dieses Rendezvous, und mehr noch darauf, 
da8 es heimlich und geschickt gegen den Willen des Gra- 
fen unternommen werden sollte. 

Gegen Abend, um die bestimmte Zeit, ward Wilhelm ab- 
geholt und mit Vorsicht hinauf gefihrt. Die Art, mit der 
ihm die Baronesse in einem kleinen Kabinette entgegen 
kam, erinnerte ihn einen Augenblick an vorige gliickliche 
Zeiten. Sie brachte ihn in das Zimmer der Grafin, und nun 
ging es an ein Fragen, an ein Untersuchen. Er legte seinen 
Plan mit der moglichsten Warme und Lebhaftigkeit vor, so 
da® die Damen dafiir ganz eingenommen wurden, und un- 
sere Leser werden erlauben, da® wir sie auch in der Kiirze 
damit bekannt machen. 

In einer landlichen Szene sollten Kinder das Stiick mit ei- 
nem Tanze eréffnen, der jenes Spiel vorstellte, wo eins 
herum gehen und dem andem einen Platz abgewinnen 
mu8. Darauf sollten sie mit andem Scherzen abwechseln 
und zuletzt zu einem immer wiederkehrenden Reihentanze 
ein. fréhliches Lied singen. Darauf sollte der Harfner mit 
Mignon herbeikommen, Neugierde erregen und mehrere 
Landleute herbeilocken; der Alte sollte verschiedene Lieder 
zum Lobe des F riedens, der Ruhe, der Freude singen, und 
Mignon darauf den Eiertanz tanzen. 

In dieser unschuldigen Freude werden sie durch eine kriege- 
rische Musik gestért, und die Gesellschaft von einem Trupp 
Soldaten tiberfallen. Die Mannspersonen setzen sich zur 
Wehre und werden tiberwunden, die Madchen fliehen und 
werden eingeholt. Es scheint alles im Getiimmel zu Grunde 
zu gehen, als eine Person, tiber deren Bestimmung der 
Dichter noch ungewif8 war, herbei kommt und durch die 
Nachricht, da der Heerfiihrer nicht weit sei, die Ruhe wie- 
der herstellt. Hier wird der Charakter des Helden mit den 
schénsten Ziigen geschildert, mitten unter den Waffen Si- 
cherheit versprochen, dem Ubermut und der Gewalttatig- 
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keif*Schranken gesetzt. Es wird ein allgemeines Fest zu 
Ehren des gro®miitigen Heerfithrers begangen. 

Die Damen waren mit dem Plane sehr zufrieden, nur be- 
haupteten sie, es mtisse notwendig etwas Allegorisches in 
dem Stiicke sein, um es dem Herm Grafen angenehm zu 
machen. Der Baron tat den Vorschlag, den Anfihrer der 
Soldaten als den Genius der Zwietracht und der Gewalt- 
tatigkeit zu bezeichnen; zuletzt aber miisse Minerva herbei 
kommen, ihm Fesseln anzulegen, Nachricht von der An- 
kunft des Helden zu geben und dessen Lob zu preisen. 
Die Baronesse tibernahm das Geschaft, den Grafen zu tiber- 
zeugen, daB der von ihm angegebene Plan, nur mit einiger 
Veranderung, ausgefiithrt worden sei; dabei verlangte sie aus- 
driicklich, daB am Ende desStiicks notwendig die Biiste, der 
verzogene Namen und der Fiirstenhut erscheinen mii8ten, — 
weil sonst alle Unterhandlung vergeblich sein wiirde. 
Wilhelm, der sich schon im Geiste vorgestellt hatte, wie fein 
er seinen Helden aus dem Munde der Minerva preisen 
wollte, gab nur nach langem Widerstande in diesem Punkte 
nach, allein er fihlte sich auf eine sehr angenehme Weise 
gezwungen. Die schénen Augen der Grdfin und ihr liebens- 
wiirdiges Betragen hatten ihn gar leicht bewogen, auch auf 
die schénste und angenehmste Erfindung, auf die so er- 
wiinschte Einheit einer Komposition und auf alle schick- 
lichen Details Verzicht zu tun, und gegen sein poetisches 
Gewissen zu handeln. Eben so stand auch seinem biirger- 
lichen Gewissen ein harter Kampf bevor, indem bei be- 
stimmterer Austeilung der Rollen die Damen ausdriicklich 
darauf bestanden, daB er mitspielen miisse. 

Laertes hatte zu seinem Teil jenen gewalttatigen Kniegsgott 
erhalten. .Wilhelm sollte den Anfiihrer der Landleute vor- 
stellen, der einige sehr artige und gefiihlvolle Verse zu sa- 
gen hatte. Nachdem er sich eine Zeitlang gestraubt, muBte 
er sich endlich doch ergeben; besonders fand er keine Ent- 
schuldigung, da die Baronesse ihm vorstellte, die Schau- 


_ biihne hier auf dem Schlosse sei ohnedem nur als ein Ge- 


sellschaftstheater anzusehen, auf dem sie gern, wenn man 


“nur eine schickliche Einleitung machen kénnte, mitzuspie- 
| - len.wiinschte. Darauf entlieBen die Damen unsern Freund 
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mit vieler Freundlichkeit. Die Baronesse versicherte ‘ihm, 
da er ein unvergleichlicher Mensch sei, und begleitete ihn 
bis an die kleine Treppe, wo sie ihm mit emem Hande- 
druck gute Nacht gab. 


7. KAPITEL 

EFEUERT durch denaufrichtigen Anteil,den dieFrauen- 

zimmer an der Sache nahmen, ward der Plan, der ihm 
durch die Erzahlung gegenwartiger geworden war, ganz le- 
bendig. Er brachte den gré8ten Teil der Nacht und den an- 
dern Morgen mit der sorgfiltigsten Versifikation des Dia- 
logs und der Lieder zu. 
Er war so ziemlich fertig, als er in das neue Schlo8 gerufen 
, wurde, wo er hérte, daB die Herrschaft, die eben frithstiickte, 
ihn sprechen wollte. Er trat in den Saal, die Baronesse kam 
ihm wieder zuerst entgegen, und unter dem Vorwande, als 
wenn sie ihm emen guten Morgen bieten wollte, lispelte sie 
heimlich zu ihm: Sagen Sie nichts von Ihrem Stiicke, als 
was Sie gefragt werden. 
Ich hére, rief ihm der Graf zu, Sie sind recht fleiBig und 
arbeiten an meinem Vorspiele, das ich zu Ehren des Prinzen 
geben will. Ich billige, da® Sie eine Minerva darin anbringen 
wollen, und ich denké beizeiten darauf, wie die Géttin zu 
kleiden ist, damit man nicht gegen das Kostiim verstéBt. 
Ich lasse deswegen aus meiner Bibliothek alle Biicher her- 
beibringen, worin sich das Bild derselben befindet. 
In eben dem Augenblicke traten einige Bedienten mit gro- 
Sen Kérben voll Biicher allerlei Formats in den Saal. 
Montfaucon, die Sammlungen antiker Statuen, Gemmen 
und Miinzen, alle Arten mythologischer Schriften wurden 
aufgeschlagen und die Figuren verglichen. Aber auch dar- 
an war es noch nicht genug! Des Grafen vortreffliches Ge- 
dachtnis stellte ihm alle Minerven vor, die etwa noch auf 
Titelkupfern, Vignetten oder sonst vorkommen mochten. 
Es mufte deshalb ein Buch nach dem andern aus der Bi- 
bliothek herbei geschafft werden, so da& der Graf zuletzt 
in einem Haufen von Biichern sa8. Endlich, da ihm keine 
Minerva mehr einfiel, rief er mit Lachen aus: Ich wollte 
wetten, da8 nun keine Minerva mehr in der ganzen Biblio- 
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thek sei, und es méchte wohl das erstemal vorkommen, da8B 
eine Biichersammlung so ganz und gar des Bildes ihrer 
Schutzgéttin entbehren muf. 

Die ganze Gesellschaft freute sich iber den Einfall, und be- 
sonders Jarno, der den Grafen immer mehr Biitcher herbei- 
zuschaffen gereizt hatte, lachte ganz unmabig. 

Nunmehr, sagte der Graf, indem er sich zu Wilhelm wen- 
dete, ist es eime Hauptsache, welche Géttin meinen Sie? 
Minerva oder Pallas? die Gdttin des Kriegs oder der 
Kiinste? 

Sollte es nicht am schicklichsten sein, Ew. Exzellenz, ver- 
setzte Wilhelm, wenn man hieriiber sich nicht bestimmt 
ausdriickte, und sie, eben weil sie in der Mythologie eine 
doppelte Person spielt, auch hier in doppelter Qualitat er- 
scheinen lieBe. Sie meldet einen Krieger an, aber nur um 
das Volk zu beruhigen, sie preist einen Helden, indem sie 
seine Menschlichkeit erhebt, sie itberwindet die Gewalttatig- 
keit, und stellt die Freude und Ruhe unter dem Volke wie- 
der her. 

Die Baronesse, der es bange wurde, Wilhelm méchte sich 
verraten, schob geschwinde den Leibschneider der Grafin 
dazwischen, der seine Meinung abgeben mufte, wie ein 
solcher antiker Rock auf das beste gefertiget werden kénnte. 
Dieser Mann, in Maskenarbeiten erfahren, wufBbte die Sache 
sehr leicht zu machen, und da Madame Melina, ungeachtet 
ihrer hohen Schwangerschaft, die Rolle der himmlischen 
Jungfrau tibernommen hatte, so wurde er angewiesen, ihr 
das Ma zu nehmen, und die Grifin bezeichnete, wiewohl 
mit einigem Unwillen ihrer Kammerjungfern, die Kleider aus 
der Garderobe, welche dazu verschnitten werden sollten. 
Auf eine geschickte Weise wufte die Baronesse Wilhelmen 
wieder, Datei za schaffen, und lieB ihn bald darauf wis- 
sen, sie habe die tibrigen Sachen auch besorgt. Sie schickte 


_ ihm zugleich den Musikus, der des Grafen Hauskapelle diri- 
_gierte, damit dieser teils die notwendigen Stiicke kompo- 
\ -hieren, teils schickliche Melodien aus dem Musikvorrate da- 
ma aussuchen sollte. Nunmehr ging alles nach Wunsche, der 
Graf fragte dem Sticke nicht weiter nach, sondern war 


hauptsachlich mit der transparenten Dekoration beschaf- 
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tigt, welche am Ende desSttickes die Zuschauer tiberraschen 
sollte. Seine Erfindung und die Geschicklichkeit seines Kon- 
ditors brachten zusammen wirklich eine recht angenehme 
Erleuchtung zuwege. Denn auf seinen Reisen hatte er die 
grOBten Feierlichkeiten dieser Art gesehen, viele Kupfer und 
Zeichnungen mitgebracht, und wubte, was dazu gehdrte, 
mit vielem Geschmacke anzugeben. 

Unterdessen endigte Wilhelm sein Sttick, gab einem jeden 
seine Rolle, ibernahm die seinige, und der Musikus, der 
sich zugleich sehr gut auf den Tanz verstand, richtete das 
Ballett ein, und so ging alles zum besten. 

Nur ein unerwartetes Hindernis legte sich in den Weg, das 
ihm eine bése Liicke zu machen drohte. Er hatte sich den 
gréBten Effekt von Mignons Eiertanze versprochen, und 
wie erstaunt war er daher, als das Kind ihm, mit seiner ge- 
wohnlichen Trockenheit, abschlug zu tanzen, versicherte, 
es sei nunmehr sein und werde nicht mehr auf das Theater 
gehen. Er suchte es durch allerlei Zureden zu bewegen, und 
lieB nicht eher ab, als bis es bitterlich zu weinen anfing, ihm 
zu Figen fiel und rief: Lieber Vater! bleib auch du von den 
Brettern! Er merkte nicht auf diesen Wink, und sann, wie 
er durch eine andere Wendung die Szene interessant ma- 
chen wollte. 

Philine, die eins von den Landmiidchen machte, und in 
dem Reihentanz die einzelne Stimme singen und die Verse 
dem Chore zubringen sollte, freute sich recht ausgelassen 


darauf. Ubrigens ging es ihr vollkommen nach Wunsche, ’ 


sie hatte ihr besonderes Zimmer, war immer um die Grafin, 
die sie mit ihren Affenpossen unterhielt, und dafiir taglich 
etwas geschenkt bekam: ein Kleid zu diesem Stiicke wurde 
auch fiir sie zurechte gemacht; und weil sie von einer leich- 
ten nachahmenden Natur war, so hatte sie sich bald aus 
dem Umgange der Damen so viel gemerkt, als sich fiir sie 
schickte, und war in kurzer Zeit voll Lebensart und guten 
Betragens geworden. Die Sorgfalt des Stallmeisters nahm 
mehr zu als ab, und da die Offiziere auch stark auf sie ein- 


drangen, und sie sich in einem so reichlichen Elemente be-. 


fand, fiel es ihr ein, auch einmal die Spréde zu spielen, und 
auf eine geschickte Weise sich in einem gewissen vorneh- 
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mex Ansehen zu tiben. Kalt und fein wie sie war, kannte 
sie in acht Tagen die Schwachen des ganzen Hauses, daf, 
wenn sie absichtlich hatte verfahren kénnen, sie gar leicht 
ihr Gliick wiirde gemacht haben. Allein auch hier bediente 
sie sich ihres Vorteils nur, um sich zu belustigen, um sich 
einen guten Tag zu machen und impertinent zu sein, wo 
sie merkte, da es ohne Gefahr geschehen konnte. 

Die Rollen waren gelernt, eine Hauptprobe des Stiicks ward 
befohlen, der Graf wollte dabei sein, und seine Gemahlin 
fing an zu sorgen, wie er es aufnehmen méchte. Die Baro- 
nesse berief Wilhelmen heimlich, und man zeigte, je naher 
die Stunde herbei riickte, immer/mehr Verlegenheit: denn 
es war doch eben ganz und gar nichts von der Idee des Gra- 
fen tbrig geblieben. Jamo, der eben herein trat, wurde in 
das Geheimnis gezogen. Es freute ihn herzlich, und er war 
geneigt, seine guten Diensteden Damen anzubieten. Es wire 
gar schlimm, sagte er, gndadige Frau, wenn Sie sich aus die- ° 
ser Sache nicht allein heraushelfen wollten; doch auf alle 
Falle will ich im Hinterhalte liegen bleiben. Die Baronesse 
erzahlte hierauf, wie sie bisher dem Grafen das ganze Stiick, 
abernur immerstellenweise und ohne Ordnung erzahit habe, 
daB er also auf jedes Einzelne vorbereitet sei, nur stehe er 
freilich in Gedanken, das Ganze werde mit seiner Idee zu- 
sammentreffen. Ich will mich, sagte sie, heute abend in der 
Probe zu ihm setzen, und ihn zu zerstreuen suchen. Den 
Konditor habe ich auch schon vorgehabt, da® er ja die De- 
korationen am Ende recht schén macht, dabei aber doch 
etwas Geringes fehlen laBt. 

Ich wii8te einen Hof, versetzte Jamo, wo wir so tatige und 
kluge Freunde brauchten, als Sie sind. Will es heute abend 
mit Ihren Kiimsten nicht mehr fort, so winken Sie mir, und 
ich will den Grafen heraus holen, und ihn nicht eher wie- 
der hinein lassen, bis Minerva auftritt und von der Illumi- 


‘nation bald Sukkurs zu hoffen ist. Ich habe ihm schon seit 


einigen Tagen etwas zu eréffnen, das seinen Vetter betrifft, 


und das ich noch immer aus Ursachen aufgeschoben habe. 
Es wird ihm auch das eine Distraktion geben, und zwar 
nicht die angenehmste. 


Einige Geschafte hinderten den Grafen, beim uncon der 
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Probe zu sein, dann unterhielt ihn die Baronesse. Jarnos 
Hilfe war gar nicht nétig. Denn indem der Graf genug zu- 
recht zu weisen, zu verbessern und anzuordnen hatte, ver- 
ga er sich ganz und gar daritber, und da Frau Melina zu- 
letzt nach seinem Sinne sprach, und die Illumination gut 
ausfiel, bezeigte er sich vollkommen zufrieden. Erst als alles 
vorbei war, und man zum Spiele ging, schien ihm der Un- 
terschied aufzufallen, und er fing an nachzudenken, ob denn 
das Stiick auch wirklich von seiner Erfindung sei? Auf een 
Wink fiel nun Jamo aus seinem Hinterhalte hervor, der 
Abend verging, die Nachricht, da® der Prinz wirklich kom- 
me, bestitigte sich, man ritt einigemal aus, die Avantgarde 
in der Nachbarschaft kampieren zu sehen, das Haus war 
voll Larmen und Unruhe, und unsere Schauspieler, die nicht 
immer zum besten von den unwilligen Bedienten versorgt 
wurden, muSten, ohne daf jemand sonderlich sich ihrer er- 
innerte, in dem alten Schlosse ihre Zeit in Erwartungen und 
Ubungen zubringen. 


8, KAPITEL 

NDLICH war der Prinz angekommen; die Generalitat, 

die Stabsoffiziere und das tibrige Gefolge, das zu gleicher 
Zeit eintraf, die vielen Menschen, die teils zum Besuche, 
teils geschaftswegen einsprachen, machten das Schlo& einem 
Bienenstocke ahnlich, der eben schwarmen will. Jedermann 
driangte sich herbei, den vortrefflichen Firsten zu sehen, 
und jedermann bewunderte seme Leutseligkeit und Herab~) 
lassung, jedermann erstaunte in dem Helden und Heer- 
fuhrer zugleich den gefalligsten Hofmann zu erblicken. 
Alle Hausgenossen mu8ten nach Ordre des Grafen bei der 
Ankunft des Firsten auf ihrem Posten sein, kein Schau- 
spieler durfte sich blicken lassen, weil der Prinz mit den 
vorbereiteten Feierlichkeiten tiberrascht werden sollte, und 
so schien er auch des Abends, als man ihn in den grofen 
wohlerleuchteten und mit gewirkten Tapeten des vorigen 
Jahrhunderts ausgezierten Saal fihrte, ganz und gar nicht 
auf ein Schauspiel, viel weniger auf ein Vorspiel zu seinem 
Lobe, vorbereitet zu sein. Alles lef auf das beste ab, und 
die Truppe mu8te nach vollendeter Vorstellung herbei und 
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sick. dem Prinzen zeigen, der jeden auf die freundlichste 
Weise etwas zu fragen, jedem auf die gefalligste Art etwas zu 
sagen wuBte. Wilhelm als Autor mute besonders vortreten, 
und ihm ward gleichfalls sein Teil Beifall zugespendet. 
Nach dem Vorspiele fragte niemand sonderlich, in einigen 
Tagen war es, als wenn nichts dergleichen ware aufgefiithrt 
worden, auger da® Jarno mit Wilhelmen gelegentlich da- 
von sprach, und es sehr verstandig lobte; nur setzte er hinzu: 
Es ist schade, da®& Sie mit hohlen Nissen um hohle Niisse 
spielen.—Mehrere Tage lag Wilhelmen dieser Ausdruck im 
Sinne, er wuBte nicht, wie er ihn auslegen, noch was er dar- 
aus nehmen sollte. 

Unterdessen spielte die Godllschalt jeden Abend so gut, 
als sie es nach ihren Kraften vermochte, und tat das még- 


_liche, um die Aufmerksamkeit der Zuschauer auf sich zu 


ziehen. Ein unverdienter Beifall munterte sie auf, und in 
ihrem alten Schlosse glaubten sie nun wirklich, eigentlich 
um ihretwillen drange sich die groRe Versammlung herbei, 
nach ihren Vorstellungen ziehe sich die Menge der Frem- 
den, und sie seien der Mittelpunkt, um den und um des- 
willen sich alles drehe und bewege. 

Wilhelm allem bemerkte zu seinem gro%en Verdrusse ge- 
rade das Gegenteil. Denn obgleich der Prinz die ersten Vor- 
stellungen von Anfange bis zu Ende auf seinem Sessel sit- 
zend, mit der eroBten Gewissenhaftigkeit abwartete, soschien 
er sich doch nach und nach auf eine gute Weise davon zu 
dispensieren. Gerade diejenigen, welche Wilhelm im Ge- 
sprache als die Verstandigsten gefunden hatte, Jamo an 
ihrer Spitze, brachten nur fliichtige Augenblicke im The- 
atersaale zu, tibrigens saBen sie im Vorzimmer, spielten, 
oder schienen sich von Geschiften zu unterhalten. 


_Wilhelmen verdro® gar sehr, bei seinen anhaltenden Be- 


miihungen des erwiinschtesten Beifalls zu entbehren. Bei 


‘der Auswahl der Stiicke, der Abschrift der Rollen, den hau- 
_figen Proben, und was sonst nur immer vorkommen konnte, 
ging er Melinan eifrig zur Hand, der ihn denn auch, seine 
~ eigene Unzulanglichkeit im stillen fiihlend, zuletzt gewahren 
lie. Die Rollen memorierte Wilhelm mit Flei8, und trug 
‘sie mit Warme und Lebhaftigkeit, und mit so viel Anstand 
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vor, als die wenige Bildung erlaubte, die er sich selbst ge- 
geben hatte. 

Die fortgesetzte Teilnahme des Barons benahm indes der 
iibrigen Gesellschaft jeden Zweifel, indem er sie versicherte, 
daB sie die gré&ten Effekte hervorbringe, besonders indem 
sie eins seiner eigenen Sticke auffiihrte, nur bedauerte er, 
da® der Prinz eine ausschlieBende Neigung ftir das franz6- 
sische Theater habe, daf ein Teil seiner Leute hingegen, wor- 
unter sich Jarno besonders auszeichne, den Ungeheuern der 
englischen Biihne einen leidenschaftlichen Vorzug gebe. 
War nun auf diese Weise die Kunst unsrer Schauspieler 
nicht auf das beste bemerkt und bewundert, so waren da- 
gegen ihre Personen den Zuschauern und Zuschauerinnen 
nicht véllig gleichgiiltig. Wir haben schon oben angezeigt, 
da8 die Schauspielerinnen gleich von Anfang die Aufmerk- 
samkeit junger Offiziere erregten; allein sie waren in der 
Folge gliicklicher und machten wichtigere Eroberungen. 
Doch wir schweigen davon und bemerken nur, dai Wil- 
helm der Grifin von Tag zu Tag interessanter vorkam, so 
wie auch in ihm eine stille Neigung gegen sie aufzukeimen 
anfing. Sie konnte, wenn er auf dem Theater war, die Au- 
gen nicht von ihm abwenden, und er schien bald nur allein 
gegen sie gerichtet zu spielen und zu rezitieren. Sich wech- 
selseitig anzusehen, war ihnen ein unaussprechliches Ver- 
gniigen, dem sich ihre harmlosen Seelen ganz iiberlieBen, 
ohne lebhaftere Wimsche zu nahren, oder fiir irgend eine 
Folge besorgt zu sein. 

Wie tiber einen Flu8 hiniiber, der sie scheidet, zwei feind- 
liche Vorposten sich ruhig und lustig zusammen besprechen, 
ohne an den Krieg zu denken, in welchem ihre beiderseitigen 
Parteien begriffen sind, so wechselte die Grafin mit Wilhelm 
pedeutende Blicke tiber die ungeheure Kluft der Geburt 
und des Standes hintiber, und jedes glaubte an seiner Seite, 
sicher seinen Empfindungen nachhangen zu diirfen. 

Die Baronesse hatte sich indessen den Laertes ausgesucht, 
der ihr als ein wackerer munterer Jiingling besonders gefiel, 
und der, so sehr Weiberfeind er war, doch ein vorbeigehen- 
des Abenteuer nicht verschmhete, und wirklich diesmal 
wider Willen durch die Leutseligkeit und das einnehmende 
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Wesen der Baronesse gefesselt worden ware, hatte ihm der 
Baron zufallig nicht einen guten, oder, wenn man will, einen 
schlimmen Dienst erzeiet, indem er ihn mit den Gesinnun- 
gen dieser Dame naher bekannt machte. 

Denn als Laertes sie einst laut riihmte, und sie allen andern 
ihres Geschlechts vorzog, versetzte der Baron scherzend: 

Ich merke schon, wie die Sachen stehen, unsre liebe Freun- 
din hat wieder einen fiir ihre Stalle gewonnen. Dieses un- 
gltickliche Gleichnis, das nur zu klar auf die gefahrlichen 
Liebkosungen einer Circe deutete, verdroB Tiseries uber die 
Mafen, und er konnte dem Baron nicht ohne Argernis zu- 
hoéren, der ohne Barmherzigkeit fortfuhr: 

Jeder Fremde glaubt, da® er der erste sei, dem ein so an- 
genehmes Betragen gelte; aber er irt gewaltig, denn wir 
ale sind einmal auf diesem Wege herumgeftihrt worden; 

Mann, Jiingling oder Knabe, er del wer er sei, mu’ sich ein 
Zeitlang ihr ergeben, ihr anhangen, und sich mit Sehnsucht 
um sie bemitihen. 

Den Gliicklichen, der eben, in die Garten einer Zauberin 
hinein tretend, von allen Seligkeiten eines kiinstlichen Frih- 
lings empfangen wird, kann nichts unangenehmer itberra- 
schen, als wenn ihm, dessen Ohr ganz auf den Gesang der 
Nachtigall lauscht, irgend ein verwandelter Vorfahr unver- 
mutet entgegen grunzt. 

Laertes schamte sich nach dieser Entdeckung recht von 
Herzen, da8 ihn seine Eitelkeit nochmals verleitet habe, von 
irgend einer Frau auch nur im mindesten gut zu denken. 
Er vernachlassigte sie nunmehr vollig, hielt sich zu dem Stall- 
meister, mit dem er flei®ig focht und auf die Jagd ging, bei 
Proben und Vorstellungen aber sich betrug, als wenn dies 
blo& eine Nebensache ware. 

Der Graf und die Grafin lie8en manchmal morgens einige 
von dex Gesellschaft rufen, da jeder denn immer Philinens 


 unverdientes Glick zu beneiden Ursache fand. Der Graf 


hatte seinen Liebling, den Pedanten, oft stundenlang bei sei- 


ner Toilette. Dieser Mensch ward nach und nach bekleidet, 


und bis auf Uhr und Dose equipiert und ausgestattet. 


~ Auch wurde die Gesellschaft manchmal samt und sonders 
‘nach Tafel vor die hohen Herrschaften gefordert. Sie schatz- 
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ten sich es zur gré&ten Ehre, und bemerkten es nicht, dab 
man zu eben derselben Zeit durch Jager und Bediente eine 
Anzahl Hunde hereinbringen, und Pferde im SchloBhofe 
vorfithren lieB. 

Man hatte Wilhelmen gesagt, da& er ja gelegentlich des 
Prinzen Liebling, Racine, loben, und dadurch auch von sich 
eine gute Meinung erwecken solle. Er fand dazu an einem 
solchen Nachmittage Gelegenheit, da er auch mit vorgefor- 
dert worden war, und der Prinz ihn fragte, ob er auch fleiBig 
die grof®en franzésischen Theaterschriftsteller lese, darauf 
ihm denn Wilhelm mit einem sehr lebhaften Ja antwortete. 
Er bemerkte nicht, da® der First, ohne seine Antwort ab- 
zuwarten, schon im Begriff war, sich weg und zu jemand 
andern zu wenden, er fafte ihn vielmehr sogleich und trat 
ihm beinah in den Weg, indem er fortfuhr: er schatze das 
franzésische Theater sehr hoch und lese die Werke der 
gro®en Meister mit Entzticken; besonders habe er zu wah- 
rer Freude gehort, da& der First den gro®en Talenten emes 
Racine vollige Gerechtigkeit widerfahren lasse. Ich kann 
es mir vorstellen, fuhr er fort, wie vornehme und erhabene 
Personen einen Dichter schatzen miissen, der die Zustande 
ihrer hOheren Verhaltnisse so vortrefflich und richtig schil- 
dert. Corneille hat, wenn ich so sagen darf, groRe Menschen 
dargestellt, und Racine vornehme Personen. Ich kann mir, 
wenn ich seine Stiicke lese, immer den Dichter denken, der 
an einem glanzenden Hofe lebt, einen gro®en Kénig vor 
Augen hat, mit den Besten umgeht, und in die Geheim- 
nisse der Menschheit dringt, wie sie sich hinter kostbar ge- 
wirkten Tapeten verbergen. Wenn ich seinen Britannicus, 
seine Berenice studiere, so kommt es mir wirklich vor, ich 
sei am Hofe, sei in das Gro®e und Kleine dieser Wohnun- 
gen der irdischen Gétter geweiht, und ich sehe, durch die 
Augen eines feinfiihlenden Franzosen, Kénige, die eine gan- 
ze Nation anbetet, Hofleute, die von viel Tausenden benei- 
det werden, in ihrer natiirlichen Gestalt mit ihren Fehlern 
und Schmerzen. Die Anekdote, da Racine sich zu Tode 
geeramt habe, weil Ludwig der Vierzehnte ihn nicht mehr 
angesehen, ihn seine Unzufriedenheit fiihlen lassen, ist mir 
ein Schliissel zu allen seinen Werken, und es ist unméglich, 
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daf ein Dichter von so grofien Talenten, dessen Leben und 
Tod an den Augen eines Koniges hangt, nicht auch Stticke 
schreiben solle, die des Beifalls eines K6niges und eines 
Firsten wert seien. 
Jarno war herbei getreten und hérte unserem Freunde mit 
Verwunderung zu; der Fiirst, der nicht geantwortet und nur 
mit einem gefalligen Blicke seinen Beifall gezeigt hatte, 
wandte sich seitwarts, obgleich Wilhelm, dem es noch un- 
bekannt war, da& es nicht anstindig sei, unter solchen Um- 
standen einen Diskurs fortzusetzen und eine Materie er- 
schépfen zu wollen, noch gerne mehr gesprochen und dem 
Fursten gezeigt hatte, da® er nicht ohne Nutzen und Ge- 
fiihl seinen Lieblingsdichter gelesen. . 
Haben Sie denn niemals, sagte Jarno, indem er ihn beiseite 
nahm, ein Stiick von Shakespearen gesehen? 
Nein, versetzte Wilhelm: denn seit der Zeit, da sie in 
Deutschland bekannter geworden sind, bin ich mit dem 
Theater unbekannt worden, und ich weif nicht, ob ich mich 
freuensoll, daf sich zufallig eine alte jugendliche Liebhaberei 
und Beschaftigung gegenwartig wieder erneuerte. Indessen 
hat mich alles, was ich von jenen Stticken gehort, nicht neu- 
gierig gemacht, solche seltsame Ungeheuer naher kennen 
zu lernen, die tiber alle Wahrscheinlichkeit, allen Wohlstand 
hinauszuschreiten scheinen. 
Ich will Ihnen denn doch raten, versetzte jener, einen Ver- 
such zu machen; es kann nichts schaden, wenn man auch 
das Seltsame mit eigenen Augen sieht. Ich will Ihnen ein 
paar Teile borgen, und Sie kénnen Ihre Zeit nicht besser 
anwenden, als wenn Sie sich gleich von allem losmachen, 
und in der Einsamkeit Ihrer alten Wohnung in die Zauber- 
laterne dieser unbekannten Welt sehen. Es ist stindlich, da 
Sie Ihre Stunden verderben, diese Affen menschlicher aus- 
_ zuputzen, und diese Hunde tanzen zu lehren. Nur Eins be- 
' dinge ich mir aus, da® Sie sich an die Form nicht stoBen; 
das tibrige kann ich Ihrem richtigen Geftihle tiberlassen. 
Die Pferde standen vor der Tiire, und Jarno setzte sich mit 
‘einigen Kavalieren auf, um sich mit der Jagd zu erlustigen. 
- Wilhelm sah ihm traurig nach. Er hatte gern mit diesem 
Manne noch vieles gesprochen, der ihm, wiewohl auf eine 
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unfreundliche Art, neue Ideen gab, Ideen, deren er be- 
durfte. 

Der Mensch kommt manchmal, indem er sich einer Ent- 
wicklung seiner Krafte, Fahigkeiten und Begriffe nahert, in 
eine Verlegenheit, aus der ihm ein guter Freund leicht hel- 
fen kénnte. Er gleicht einem Wanderer, der nicht weit von 
der Herberge ins Wasser fallt; griffe jemand sogleich zu, 
risse ihn ans Land, so ware es um einmal naw werden ge- 
tan, anstatt da8 er sich auch wohl selbst, aber am jenseitigen 
Ufer, heraus hilft, und einen beschwerlichen weiten Umweg 
nach seinem bestimmten Ziele zu machen hat, 

Wilhelm fing an zu wittern, daf es in der Welt anders zu- 
gehe, als er es sich gedacht. Er sah das wichtige und be- 
deutungsvolle Leben der Vornehmen und Groen in der 
Nahe, und verwunderte sich, wie einen leichten Anstand 
sie ihm zu geben wu8ten. Ein Heer auf dem Marsche, ein 
fiirstlicher Held an seiner Spitze, so viele mitwirkende Kric- 
ger, so viele zudringende Verehrer erhdhten seine Einbil- 
dungskraft. In dieserStimmung erhielt er die versprochenen 
Biicher, und in kurzem, wie man es vermuten kann, ergriff 
ihn der Strom jenes groSen Genius, und fiihrte ihn einem 
untibersehlichen Meere zu, worin er sich gar bald véllig ver- 
ga® und verlor. 


g. KAPITEL 

eyes Verhaltnis des Barons zu den Schauspielern hatte 

seit ihrem Aufenthalte im Schlosse verschiedene Ver- 
danderungen erlitten. Im Anfange gereichte es zu beider- 
seitiger Zufriedenheit: denn indem der Baron das erste Mal 
in seinem Leben eines seiner Stiicke, mit denen er ein Ge- 
sellschaftstheater schon belebt hatte, in den Handen wirk- 
licher Schauspieler und auf dem Wege zu einer anstandigen 
Vorstellung sah, war er von dem besten Humor, bewies sich 
freigebig, und kaufte bei jedem Galanteriehandler, deren 
sich manche einstellten, kleine Geschenke fiir die Schau- 
spielerinnen, und wufte den Schauspielern manche Bou- 
teille Champagner extra zu verschaffen; dagegen gaben sie 
sich auch mit seinen Stiicken alle Miihe, und Wilhelm sparte 
keinen Fleif, die herrlichen Reden des vortrefflichen Hel- 
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dex, dessen Rolle ihm zugefallen war, auf das genaueste zu 
memorieren. 
Indessen hatten sich doch auch nach und nach einige Mif- 
helligkeiten eingeschlichen. Die Vorliebe des Barons fiir ge- 
wisse Schauspieler wurde von Tag zu Tag merklicher, und 
notwendig muBte dies die tibrigen verdrieBen. Er erhob 
seine Giinstlinge ganz ausschlieflich, und brachte dadurch 
Eifersucht und Uneinigkeit unter die Gesellschaft. Melina, 
der sich bei streitigen Fallen ohnedem nicht zu helfen wub- 
te, befand sich in einem sehr unangenehmen Zustande. Die 
Gepriesenen nahmen das Lob an, ohne sonderlich dankbar 
zu sein, und die Zuriickgesetzten, lieBen auf allerlei Weise 
ihren Verdru8 spiiren, und wufBten ihrem erst hochverehr- 
ten Génner den Aufenthalt unter ihnen auf eine oder die 
andere Weise unangenehm zu machen; ja es war ihrer Scha- 
denfreude keine geringe Nahrung, als ein gewisses Gedicht, 
dessen Verfasser man nicht kannte, im Schlosse viele Be- 
wegung verursachte. Bisher hatte man sich immer, doch auf 
eine ziemlich feine Weise, iiber den Umgang des Barons 
mit den Komédianten aufgehalten, man hatte allerlei Ge- 
schichten auf ihn gebracht, gewisse Vorfalle ausgeputzt, und 
ihnen eine lustige und interessante Gestalt geeeben. Zuletzt 
fing man an zu erzdhlen, es entstehe eine Art von Hand- 
werksneid zwischen ihm und einigen Schauspielern, die sich 
auch einbildeten, Schriftsteller zu sein, und auf diese Sage 
griindet sich das Gedicht, von welchem wir sprachen; und 
welches lautete wie folgt: 

Ich armer Teufel, Herr Baron, 

Beneide Sie um Ihren Stand, 

Um Ihren Platz so nah am Thron, 

Und um manch schén Stiick Acker Land, 

Um Ihres Vaters festes Schlof, 

Um seine Wildbahn und GeschoB. 

Mich armen Teufel, Herr Baron, 

Beneiden Sie, so wie es scheint, 

Weil die Natur vom Knaben schon 

Mit mir es miitterlich gemeint. 

Ich ward mit leichtem Mut und Kopf, 
_, Zwar arm, doch nicht ein armer Tropf. 

_ GOETHE II xz. 
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Nun dacht ich, lieber Herr Baron, 

Wir lieBens beide wie wir sind: 

Sie blieben des Herm Vaters Sohn, 

Und ich blieb meiner Mutter Kind. 

Wir leben ohne Neid und Haf&, 

Begehren nicht des andern Titel, 

Sie keinen Platz auf dem Pamafg, 

Und keinen ich in dem Kapitel. 
Die Stimmen tiber dieses Gedicht, das in einigen fast un- 
leserlichen Abschriften sich in verschiedenen Handen be- 
fand, waren sehr geteilt, auf den Verfasser aber wuBte nie- 
mand zu mutmafen, und als man mit einiger Schadenfreude 
sich dartiber zu ergétzen anfing, erklarte sich Wilhelm sehr 
dagegen. 
Wir Deutschen, rief er aus, verdienten, da® unsere Musen 
in der Verachtung blieben, in der sie so lange geschmachtet 
haben, da wir nicht Manner von Stande zu schitzen wissen, 
die sich mit unserer Literatur auf irgend eine Weise ab- 
geben mégen. Geburt, Stand und Vermégen stehen in kei- 
nem Widerspruch mit Genie und Geschmack, das haben uns 
fremde Nationen gelehrt, welche unter ihren besten K6p- 
fen eine gro®e Anzahl Edelleute zahlen. War es bisher in 
Deutschland ein Wunder, wenn ein Mann von Geburt sich 
den Wissenschaften widmete, wurden bisher nur wenige be- 
riihmte Namen durch ihre Neigung zu Kunst und Wissen- 
schaft noch bertihmter; stiegen dagegen manche aus den, 
Dunkelheit hervor, und traten wie unbekannte Steme an 
den Horizont: so wird das nicht immer so sein, und wenn 
ich mich nicht sehr irre, so ist die erste Klasse der Nation 
auf dem Wege, sich ihrer Vorteile auch zur Erringung des 
schénsten Kranzes der Musen in Zukunft zu bedienen. Es 
ist mir daher nichts unangenehmer, als wenn ich nicht allein 
den Birger oft iber den Edelmann, der die Musen zu schat- 
zen wei, spotten, sondern auch Personen von Stande selbst, 
mit untiberlegter Launeund niemals zu billigender Schaden- 
freude, ihresgleichen von einem Wege abschrecken sehe, 
auf dem einen jeden Ehre und Zufriedenheit erwartet. 
Es schien die letzte AuBerung gegen den Grafen gerichtet 
zu sein, von welchem Wilhelm gehért hatte, da8B er das Ge- 
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dicht wirklich gut finde. Freilich war diesem Herr, der 
immer auf seine Art mit dem Baron zu scherzen pflegte, ein 
solcher Anla® sehr erwiinscht, seinen Verwandten auf alle 
Weise zuplagen.Jedermann hatte seine eigenen MutmaBun- 
gen, wer der Verfasser des Gedichtes sein kénnte, und der 
Graf, der sich nicht gern im Scharfsinn von jemand tiber- 
troffen sah, fiel auf einen Gedanken, den er sogleich zu be- 
schw6ren bereit war: das Gedicht kénnte sich nur von sei- 
nem Pedanten herschreiben, der ein sehr feiner Bursche 
sei, und an dem er schon lange so etwas poetisches Genie 
gemerkt habe. Um sich ein rechtes Vergntigen zu machen, 
lieB er deswegen an einem Morgen diesen Schauspieler ru- 
fen, der ihm in Gegenwart der Griafin, der Baronesse und 
Jamos das Gedicht nach seiner Art vorlesen mufte, und 
dafiir Lob, Beifall und ein Geschenk einerntete, und die 
Frage des Grafen, ob er nicht sonst noch einige Gedichte 
von frtithern Zeiten besitze, mit Klugheit abzulehnen wuBte. 
So kam der Pedant zum Rufe eines Dichters, eines Witz- 
lings, und in den Augen derer, die dem Baron giinstig waren, 
eines Pasquillanten und schlechten Menschen. Von der Zeit 
an applaudierte ihm der Graf nurimmer mehr, er mochte sei- 
ne Rolle spielen wie er wollte, so da der arme Mensch zuletzt 
aufgeblasen, ja beinahe verriickt wurde, und darauf sann, 
gleich Philinen ein Zimmer im Schlosse zu beziehen. 

Ware dieser Plan sogleich zuvollfiihren gewesen, so méchte 
er einen groBen Unfall vermieden haben. Denn als er eines 
Abends spaét nach dem alten Schlosse ging, und in dem 
dunkeln engen Wege herum tappte, ward er auf einmal an- 
gefallen, von einigen Personen festgehalten, indessen andere 
auf ihn wacker losschlugen, und ihn im Finstern so zer- 
) draschen, da er beinahe liegen blieb, und nur mit Mithe 
“gu seinen Kameraden hinauf kroch, die, so sehr sie sich 


ft ‘entriistet stellten, tiber diesen Unfall ihre heimliche Freude 


fithlten, und sich kaum des Lachens erwehren konnten, als 
sie ihn so wohl durchwalkt, und seinen neuen braunen Rock 

‘uber und tiber wei®, als wenn er mit Miillern Handel ge- 
habt, bestaéubt und befleckt sahen. 

| Der Graf, der sogleich hiervon Nachricht erhielt, brach in 
_ einén unbeschreiblichen Zorn aus. Er behandelte diese Tat 
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als das grote Verbrechen, qualifizierte sie zu einem belei- 
digten Burgfrieden, und lie durch seinen Gerichtshalter die 
strengste Inquisition vornehmen. Der wei®bestaubte Rock 
sollte eme Hauptanzeige geben. Alles, was nur irgend mit 
Puder und Mehl im Schlosse zu schaffen haben konnte, wur- 
de mit in die Untersuchung gezogen, jedoch vergebens. 

Der Baron versicherte bei seiner Ehre feierlich: jene Art 
zu scherzen habe ihm freilich sehr miBfallen, und das Be- 
tragen des Herrn Grafen sei nicht das freundschaftlichste 
gewesen, aber er habe sich dariiber hinauszusetzen gewuBt, 
und an dem Unfall, der dem Poeten oder Pasquillanten, 
wie man ihn nennen wolle, begegnet, habe er nicht den min- 
desten Anteil. 

Die tibrigen Bewegungen der Fremden und die Unruhe des 
Hauses brachten bald die ganze Sache in Vergessenheit, 
und der ungliickliche Giinstling mufte das Vergntigen, frem- 
de Federn eine kurze Zeit getragen zu haben, teuer be- 
zahlen. 

Unsere Truppe, die regelmafig alle Abende fortspielte, und 
im ganzen sehr wohl gehalten wurde, fing nun an, je besser 
es ihr ging, desto gréBere Anforderungen zu machen. In 
kurzer Zeit war ihnen Essen, Trinken, Aufwartung, Woh- 
nung zu gering, und sie lagen ihrem Beschiitzer, dem Baron, 
an, daf® er fiir sie besser sorgen, und ihnen zu dem Genusse 
und der Bequemlichkeit, die er innen versprochen, doch 


endlich verhelfen solle. Ihre Klagen wurden lauter, und die \ 


Bemihungen ihres Freundes, ihnen genug zu tun, immer 
fruchtloser. ' 

Wilhelm kam indessen, aufer in Proben und Spielstunden, 
wenig mehr zum Vorscheine. In einem der hintersten Zim- 
mer verschlossen, wozu nur Mignon und dem Harfner der 
Zutritt gerne verstattet wurde, lebte und webte er in der 
Shakespearischen Welt, so da8 er aufer sich nichts kannte 
noch empfand. 

Man erzahlt von Zauberern, die durch magische Formeln 
eine ungeheure Menge allerlei geistiger Gestalten in ihre 
Stube herbeiziehen. Die Beschworungen sind so kraftig, daB 
sich bald der Raum des Zimmers ausfiillt, und die Geister, 
bis an den kleinen gezogenen Kreis hinangedrangt, um den- 
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selben und tiber dem Haupte des Meisters in ewig drehen- 
der Verwandlung sich bewegend vermehren. Jeder Winkel 
ist volleepfropft, und jedes Gesims besetzt. Kier dehnen sich 
aus, und Riesengestalten ziehen sich in Pilze zusammen. 
Ungliicklicherweise hat der Schwarzktinstler das Wort ver- 
gessen, womit er diese Geisterflut wieder zur Ebbe bringen 
kénnte.—So sa Wilhelm, und mit unbekannter Bewegung 
wurden tausend Empfindungen und Fahigkeitenin ihmrege, 


_ -vondenen er keinen Begriff und keine Ahnung gehabt hatte. 


Nichts konnte ihn aus diesem Zustande rei®en, und er war 
sehr unzufrieden, wenn irgend jemand zu kommen Gelegen- 
heit nahm, um ihn von dem, was auswarts vorging, zu un- 
terhalten. 

So merkte er kaum auf, als man ihm die Nachricht brachte, 
es sollte in dem Schlo®hofe eine Exekution vorgehen und 
ein Knabe gestaéupt werden, der sich eines nachtlichen Kin- 
bruchs verdachtig gemacht habe, und da er den Rock eines 
Periickenmachers trage,wahrscheinlich mit unter den Meuch- 


-lern gewesen sei. Der Knabe leugne zwar auf das hartnak- 


kigste, und man kénne ihn deswegen nicht formlich bestra- 
fen, wolle ihm aber als einem Vagabunden einen Denk- 
zettel geben und ihn weiter'schicken, weil er einige Tage in 
der Gegend herumgeschwarmt sei, sich des Nachts in den 
Mihlen aufgehalten, endlich eine Leiter an eine Garten- 
mauer angelehnt habe, und heriiber gestiegen sei. 
Wilhelm fandan dem ganzen Handelnichts sonderlich merk- 
wiirdig, als Mignon hastig herein kam und ihm versicherte, 
der Gefangene sei Friedrich, der sich seit den Handeln mit 
dem Stallmeister von der Gesellschaft und aus unsern Augen 
verloren hatte. 


, Wilhelm, den der Knabe interessierte, machte sich eilends 
| auf, und fand im SchloBhofe schon Zuristungen. Denn der 


Graf liebte die Feicrlichkeit auch in dergleichen Fallen. Der 
Knabe wurde herbeigebracht: Wilhelm trat dazwischen und 


bat, daB man inne halten méchte, indem er den Knaben 
kenne, und vorher erst verschiedenes seinetwegen anzubrin- 


gen habe. Er hatte Mithe mit seinen Vorstellungen durch- 


_ gudringen, und erhielt endlich die Erlaubnis, mit dem De- 


linquenten allein zu sprechen. Dieser versicherte, von dem 
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Uberfalle, bei dem ein Akteur sollte gemi8handelt worden. 
sein, wisse er gar nichts. Er sei nur um das Schlo® herum 
gestreift, und des Nachts herein geschlichen, um Philinen 
aufzusuchen, deren Schlafzimmer er ausgekundschaftet ge- 
habt und esauch gewi® wiirde getroffen haben, wenn er nicht 
unterwegs aufgefangen worden ware. | 
Wilhelm, der, zur Ehre der Gesellschaft, das Verhiltnis nicht 
germe entdecken wollte, eilte zu dem Stallmeister und bat 

ihn, nach seiner Kenntnis der Personen und des Hauses, 

diese Angelegenheit zu vermitteln und den Knaben zu be- 

freien. 

Dieser launige Mann erdachte, unter Wilhelms Beistand, 

eine kleine Geschichte, daB der Knabe zur Truppe gehért 

habe, von ihr entlaufen sei, doch wieder gewtinscht, sich 

bei ihr einzufinden und aufgenommen zu werden. Er habe 

deswegen die Absicht gehabt, bei Nachtzeit einige seiner 

Génner aufzusuchen, und sich ihnen zu empfehlen. Man be- 

zeugte Ubrigens, da8 er sich sonst gut aufgeftihrt, die Damen 

mischten sich darein, und er ward entlassen. ; : 
Wilhelm nahm ihn auf, und er war nunmehr die dritte Per- 

son der wunderbaren Familie, die Wilhelm seit einiger Zeit 

als seine eigene ansah. Der Alte und Mignon nahmen den 

Wiederkehrenden freundlich auf, und alle drei verbanden 

sich nunmehr, ihrem Freunde und Beschiitzer aufmerksam 

zu dienen, und ihm etwas Angenehmes zu erzeigen. 


10. KAPITEL 

HILINE wu8te sich nun taglich besser bei den Damen 

einzuschmeicheln. Wenn sie zusammen allein waren, lei- 
tete sie meistenteils das Gesprich auf die Manner, welche 
kamen und gingen, und Wilhelm war nicht der letzte, mit 
dem man sich beschaftigte. Dem klugen Madchen blieb es 
nicht verborgen, daB er einen tiefen Eindruck auf das Herz 
der Grafin gemacht habe; sie erzaéhlte daher von ihm, was 
sie wuBte und nicht wu8te; hiitete sich aber irgend etwas 
vorzubringen, das man zu seinem Nachteil hatte deuten kén- 
nen, und rihmte dagegen seinen Edelmut, seine Freigebig- 
keit und besonders seine Sittsamkeit im Betragen gegen das 
weibliche Geschlecht. Alle tibrigen Fragen, die an sie ge- 
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schahen, beantwortete sie mit Klugheit, und als die Baro- 
nesse die zunehmende Neigung ihrer schénen Freundin be- 
merkte, war auch ihr diese Entdeckung sehr willkommen. 
Denn ihre Verhiiltnisse zu mehrem Mdannern, besonders 
in diesen letzten Tagen zu Jarno, blieben der Grafin nicht 
verborgen, deren reine Seele einen solchen Leichtsinn 
nicht ohne Mi8billigung und ohne sanften Tadel bemerken 
konnte. 

Auf diese Weise hatte die Baronesse sowohl als Philine, 
jede ein besonderes Interesse, unsern Freund der Grafin 
ndher zu bringen, und Philine hoffte noch tiberdies bei Ge- 
legenheit wieder fiir sich zu arbeiten, und die verlorne Gunst 
des jungen Mannes sich wo méglich wieder zu erwerben. 
Eines Tags, als der Graf mit der tibrigen Gesellschaft auf 
die Jagd geritten war, und man die Herren erst den andern 
Morgen zuriick erwartete, ersann sich die Baronesse einen 
Scherz, der vollig in ihrer Art war; denn sie liebte die Ver- 
kleidungen und kam, um die Gesellschaft zu tberraschen, 
bald als Bauernmadchen, bald als Page, bald als Jagerbur- 
sche zum Vorschein. Sie gab sich dadurch das Ansehn 
einer kleinen Fee, die titberall, und gerade da, wo man sie 
am wenigsten vermutet, gegenwéartig ist. Nichts glich ihrer 
Freude, wenn sie unerkannt eine Zeitlang die Gesellschaft 
bedient, oder sonst unter ihr gewandelt hatte, und sie sich 
zuletzt auf eine scherzhafte Weise zu entdecken wuBte. 
Gegen Abend lief sie Wilhelmen auf ihr Zimmer fordern, 
und da sie eben noch etwas zu tun hatte, sollte Philine ihn 
vorbereiten. . 

Er kam und fand, nicht ohne Verwunderung, statt der gna- 
digen Frauen, das leichtfertige Madchen im Zimmer. Sie 
begegnete ihm mit einer gewissen anstandigen Freimtitig- 


keit, in der sie sich bisher getibt hatte, und nétigte ihn da- 
‘durch gleichfalls zur Héflichkeit. 

Zuerst scherzte sie im allgemeinen iitber das gute Glick, das 
ihn verfolge, und ihn auch, wie sie wohl merke, gegenwar- 
tig hierher gebracht habe; sodann warf sie ihm auf eine an- 


‘genehme Art sein Betragen vor, womit er sie bisher gequalt 
habe, schalt und beschuldigte sich selbst, gestand, daf sie 
sonst wohl so seine Begegnung verdient, machte eine so auf- 


184 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE : 


richtige Beschreibung ihres Zustandes, den sie den vorigen 
nannte, und setzte hinzu: daB sie sich selbst verachten miisse, 
wenn sie nicht fahig ware sich zu ander, und sich seiner 
Freundschaft wert zu machen. 

Wilhelm war uber diese Rede betroffen. Er hatte zu wenig 
Kenntnis der Welt, um zu wissen, da8 eben ganz leicht- 
sinnige und der Besserung unfahige Menschen sich oft am 
lebhaftesten anklagen, ihre Fehler mit groBer Freimiitig- 
keit bekennen und bereuen, ob sie gleich nicht die mindeste 
Kraft in sich haben, von dem Wege zuriick zu treten, auf 
den eine tibermachtige Natur sie hinrei&t, Er konnte daher 
nicht unfreundlich gegen die zierliche Siinderin bleiben; er 
lie8 sich mit ihr in ein Gesprach ein, und vernahm von ihr 
den Vorschlag zu einer sonderbaren Verkleidung, womit | 
man die schéne Grafin zu iiberraschen gedachte. 

Er fand dabei einiges Bedenken, das er Philinen nicht ver- 
hehite; allein die Baronesse, welche in dem Augenblick 
hereintrat, lieS ihm keine Zeit zu Zweifeln tibrig, sie zog 
ihn vielmehr mit sich fort; indem sie versicherte, es sei eben 
die rechte Stunde. 

Es war dunkel geworden, und sie fihrte ihn in die Gaidas 
robe des Grafen, lieB ihn seinen Rock ausziehen, und in 
den seidnen Schlafrock des Grafen hinein schliipfen, setzte 
ihm darauf die Miitze mit dem roten Bande auf, fiihrte ihn 
ins Kabinett und hie8 ihn sich in den groBen Sessel setzen 
und ein Buch nehmen, ziindete die argantische Lampeselbst 
an, die vor ihm stand, und unterrichtete ihn, was er zu tun, 
und was er fiir eine Rolle zm spielen habe. 

Man werde, sagte sie, der Grafin die unvermutete Ankunft 
ihres Gemahls und seine iible Laune ankindigen; sie werde 
kommen, einigemal im Zimmer auf- und abgehn, sich als- 
dann auf die Lehne des Sessels setzen, ihren Arm auf seine 
Schultern legen, und einige Worte sprechen. Er solle seine 
Ehemannsrolleso lange und so gutals méglich spielen; wenn 
er sich aber endlich entdecken neal so solle er hiibsch 
artig und galant sein. 

Wilhelm saB nun unruhig genug in dieser wunderlichen Mas- " 
ke; der Vorschlag hatte ne tiberrascht, und die Ausfiithrung 
eilte der Uberlegung zuvor. Schon war die Baronesse wie- 
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der zum Zimmer hinaus, als er erst bemerkte, wie gefahr- 
lich der Posten war, den er eingenommen hatte. Er leug- 
nete sich nicht, da® die Schénheit, die Jugend, die Anmut 
der Gréfin einigen Eindruck auf ihn gemacht hatten; allein 
da er seiner Natur nach von aller leeren Galanterie weit 
entfernt war, und ihm seine Grundsatze einen Gedanken 
an ernsthaftere Unternehmungen nicht erlaubten, so war 
er wirklich in diesem Augenblicke in nicht geringer Verle- 
genheit. Die Furcht, der Grafin zu mififallen, oder ihr mehr 
als billig zu gefallen, war gleich groB bei ihm. 

Jeder weibliche Reiz, der jemals auf ihn gewirkt hatte, zeigte 
sich wieder vor seiner Einbildungskraft. Mariane erschien 
ihm im weif%en Morgenkleide, und flehte um sein Anden- 
ken. Philinens Liebenswiirdigkeit, ihre sch6nen Haare, und 
ihr einschmeichelndes Betragen waren durch ihre neueste 
Gegenwart wieder wirksam geworden; doch alles trat wie 
hinter den Flor der Entfernung zurtick, wenn er sich die 
edle blithende Grifin dachte, deren Arm er in wenig Minu- 
ten an seinem Halse fiithlen sollte, deren unschuldige Lieb- 
kosungen er zu erwidern aufgefordert war. 

Die sonderbare Art, wie er aus dieser Verlegenheit sollte 
gezogen werden, ahnete er freilich: nicht. Denn wie groB 
war sein Erstaunen, ja sein Schrecken, als hinter ihm die 
Tire sich auftat, und er bei dem ersten verstohlnen Blick 
in den Spiegel den Grafen ganz deutlich erblickte, der mit 
einem Lichte in der Hand herein trat. Sein Zweifel, was 
er zu tun habe, ob er sitzen bleiben oder aufstehen, fliehen, 
bekennen, leugnen oder um Vergebung bitten solle, dauerte 
nur einige Augenblicke. Der Graf, der unbeweglich in der 
Ture stehen geblieben war, trat zuriick und machte sie sach- - 
, te zu. In dem Moment sprang die Baronesse zur Seitentiire 
herein, léschte die Lampe aus, ri®8 Wilhelmen vom Stuhle, 
‘und zog ihn nach sich in das Kabinett. Geschwind warf er 
den Schlafrock ab, der sogleich wieder seinen gewohnli- 
chen Platz erhielt. Die Baronesse nahm Wilhelms Rock 
‘uber den Arm, und eilte mit ihm durch einige Stuben, Gange 
und Verschlage in ihr Zimmer, wo Wilhelm, nachdem sie 
_ sich erholt hatte, von ihr vernahm: sie sei zu der Grafin ge- 
- kommen, um ihr die erdichtete Nachricht von der Ankuntt 
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des Grafen zu bringen. Ich weif es schon, sagte die Grafin: 
was mag wohl begegnet sein? Ich habe ihn so eben zum 
Seitentor herein reiten sehen. Erschrocken sei die Baro- 
nesse sogleich auf des Grafen Zimmer gelaufen, um ihn ab- 
zuholen. 

Ungliicklicherweise sind Sie zu spat gekommen! rief Wil- 
helm aus; der Graf war vorhin im Zimmer, und hat mich 
sitzen sehen. 

Hat er Sie erkannt? 

Ich wei’ es nicht. Er sah mich im Spiegel, so wie ich ihn, 
und eh ich wu8te, ob es ein Gespenst oder er selbst war, 
trat er schon wieder zurtick, und driickte die Tiire hinter 
sich zu. 

Die Verlegenheit der Baronesse vermehrte sich, als ein Be- 
dienter sie zu rufen kam, und anzeigte, der Graf befinde 
sich bei seiner Gemahlin. Mit schwerem Herzen ging sie 
hin, und fand den Grafen zwar still und in sich gekehrt, aber 
in seinen AuBerungen milder und freutidlicher: als gew6hn- 
lich. Sie wuBte nicht, was sie denken sollte. Man sprach von 
den Vorfallen der Jagd und den Ursachen seiner fritheren 
Zuriickkunft. Das Gesprach ging bald aus. Der Graf ward 
stille, und besonders mu8te der Baronesse auffallen, als er 
nach Wilhelmen fragte, und denWunsch 4u8erte, man méch- 
te ihn rufen lassen, damit er etwas vorlese. 

Wilhelm, der sich im Zimmer der Baronesse wieder ange- 
kleidet und einigermafen erholt hatte, kam nicht ohne Sor-' 
gen auf den Befehl herbei. Der Graf gab ihm ein Buch, aus 
welchem er eine abenteuerliche Novelle nicht ohne Be- 
klemmung vorlas. Sein Ton hatte etwas Unsicheres, Zit- 
terndes, das gliicklicherweise dem Inhalt der Geschichte 
gemaB war. Der Graf gab einigemal freundliche Zeichen 
des Beifalls, und lobte den besondern Ausdruck der Vor- 
lesung, da er zuletzt unsern Freund entlie8. 


11. KAPITEL 
ILHELM hatte kaum einige StiickeShakespears ge- 
lesen, als ihre Wirkung auf ihn so stark wurde, daB 
er weiter fortzufahren nicht im stande war. Seine ganze 
Seele geriet in Bewegung. Er suchte Gelegenheit, mit Jamo 


| 
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zu sprechen, und konnte ihm nicht genug fiir die verschaffte 
Freude danken. 

Ich habe es wohl vorausgesehen, sagte dieser, da® Sie ge- 
gen die Trefflichkeiten des auSerordentlichsten und wun- 
derbarsten aller Schriftsteller nicht unempfindlich bleiben 
wiirden. 


1 Ja, rief Wilhelm aus, ich erinnere mich nicht, da8 ein Buch, 


| 
i 
| 


y 
| 
| 


ein Mensch oder irgend eine Begebenheit des Lebens so 
groBe Wirkungen auf mich hervorgebracht hatte, als die 
kdstlichen Stiicke, die ich durch Ihre Gitigkeit habe kennen 
lernen. Sie scheinen ein Werk eines himmlischen Genius zu 
sein, der sich den Menschen niihert, um sie mit sich selbst 
auf die gelindeste Weise bekannt zu machen. Es sind keine 
Gedichte! Man glaubt vorden aufgeschlagenen ungeheuren 
Buichern des Schicksals zu stehen, in denen der Sturmwind 
des bewegtesten Lebens saust, und sie mit Gewalt rasch hin 
und wieder blattert. Ich bin tiber die Starke und Zartheit, 
tiber die Gewalt und Ruhe so erstaunt und auBer aller Fas- 
sung gebracht, da& ich nur mit Sehnsucht auf die Zeit war- 
te, da ich mich in einem Zustande befinden werde, weiter 
zu lesen. 

Bravo, sagte Jarno, indem er unserm Freunde die Hand 
reichte und sie ihm drtickte; so wollte ich es haben! und 
die Folgen, die ich hoffe, werden gewif auch nicht aus- 
bleiben. 

Ich wiinschte, versetzte Wilhelm, da ich Ihnen alles, was 
gegenwartig in mir vorgeht, entdecken kénnte. Alle Vor- 
geftihle, die ich jemals ttber Menschheit und ihre Schick- 
sale gehabt, die mich von Jugend auf, mir selbst unbemerkt, 
begleiteten, finde ich in Shakespears Stitcken erfillt und 


, entwickelt. Es scheint, als wenn er uns alle Ratsel offen- 
_ barte, ohne da& man doch sagen kann: hier oder da ist das 


Wort der Auflésung. Seine Menschen scheinen natiirliche 
Menschen zu sein, und sie sind es doch nicht. Diese ge- 
/heimnisvollsten und zusammengesetztesten Geschépfe der 
‘Natur handeln vor uns in seinen Stiicken, als wenn sie 
Uhren waren, deren Zifferblatt und Gehause man von Kri- 


| stall gebildet hatte, sie zeigten nach ihrer Bestimmung den 


Lauf der Stunden an, und man kann zugleich das Rader- und 
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Federwerk erkennen, das sie treibt. Diese wenigen Blicke, 
die ich in Shakespears Welt getan, reizen mich mehr als 
irgend etwas andres, in der wirklichen Welt schnellere Fort- 
schritte vorwarts zu tun, mich in die Flut der Schicksale zu 
mischen, die iber sie verhangt sind, und dereinst, wenn es 
mir gliicken sollte, aus dem groBen Meere der wahren Na- 
tur wenige Becher zu schdpfen, und sie von der Schau- 
bihne dem lechzenden Publikum meines Vaterlandes aus- 
zuspenden. 

Wie freut mich die Gemiitsverfassung, in der ich Sie sehe, 
versetzte Jarno, und legte dem bewegten Jiingling die Hand 
auf die Schulter. Lassen Sie den Vorsatz nicht fahren, in 
ein tatiges Leben tiberzugehen, und eilen Sie, die guten 
Jahre, die Ihnen gegénnt sind, wacker zu nutzen, Kann ich 
Ihnen behiilflich sein, so geschieht es von ganzem Herzen, 
Noch habe ich nicht gefragt, wie Sie in diese Gesellschaft 
gekommen sind, fiir die Sie weder geboren noch erzogen 
sein kénnen. So viel hoffe ich und sehe ich, daB Sie sich 
heraus sehnen. Ich wei8 nichts von Ihrer Herkunft, von 
Ihren hauslichen Umstanden; tiberlegen Sie, was Sie mir 
vertrauen wollen. So viel kann ich Ihnen nur sagen, die 
Zeiten des Kneges, in denen wir leben, kénnen schnelle 
Wechsel des Gliickes hervorbringen; mégen Sie Ihre Krafte 
und Talente unserm Dienste widmen, Miihe, und wenn es 
not tut, Gefahr nicht scheuen, so habe ich eben jetzo eine 


Gelegenheit, Sie an einen Platz zu stellen, den eine Zeit’ 


lang bekleidet zu haben Sie in der Folge nicht gereuen 
wird. Wilhelm konnte seinen Dank nicht genug ausdriicken, 
und war willig, seinem Freunde und Beschiitzer die ganze 
Geschichte seines Lebens zu erzahlen. 

Sie hatten sich unter diesem Gesprdche weit in den Park 
verloren, und waren auf die Landstrafe, welche durch den- 
selben ging, gekommen. Jarno stand einen Augenblick still, 
und sagte: Bedenken Sie meinen Vorschlag, entschlieBen Sie 
sich, geben Sie mir in einigen Tagen Antwort, und schenken 
Sie mir Ihr Vertrauen. Ich versichre Sie, es ist mir bisher 
unbegreiflich gewesen, wie Sie sich mit solchem Volke haben 
gemein machen kénnen. Ich hab es oft mit Ekel und Ver- 
dru& gesehen, wie Sie, um nur einigermafen leben zu kén- 
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nen, Ihr Herz an einen herumziehenden Bankelsanger und 
an ein albernes zwitterhaftes Geschépf hangen muften. 
Er hatte noch nicht ausgeredet, als ein Offizier zu Pferde 
eilends herankam, dem ein Reitknecht mit einem Hand- 
pferd folgte. Jarno nef ihm einen lebhaften Gru8 zu. Der 
Offizier sprang vom Pferde, beide umarmten sich und unter- 
hielten sich mit einander, indem Wilhelm, besttirzt tiber die 
letzten Worte seines kriegerischen Freundes, in sich gekehrt 
an der Seite stand. Jarno durchblatterte einige Papiere, die 
ihm der Ankommende tberreicht hatte; dieser aber ging auf 
Wilhelmen zu, reichte ihm die Hand, und rief mit Emphase: 
Ich treffe Sie in einer wiirdigen Gesellschaft; folgen Sie dem 
Rate Ihres Freundes, und erfiillen Sie dadurch zugleich die 
Winsche eines Unbekannten, der herzlichen Teil an Ihnen 
nimmt. Er sprachs, umarmte Wilhelmen, driickteihn mit Leb- 
haftigkeit an seine Brust. Zu gleicher Zeit trat Jarno herbei, 
und sagte zu dem Fremden: Es ist am besten, ich reite gleich 
mit Ihnen hinein, so k6nnenSie die nétigen Ordres erhalten, 
und Sie reiten noch vor Nacht wieder fort. Beide schwangen 
sich darauf zu Pferde, und tiberlieBen unsern verwunderten 
Freund seinen eigenen Betrachtungen. 
Die letzten Worte Jarnos klangen noch in seinen Ohren. 
Ihm war unertraglich, das Paar menschlicher Wesen, das 
ihm unschuldigerweise seine Neigung abgewonnen hatte, 
durch einen Mann, den er so sehr verehrte, so tief herunter- 
gesetzt zu sehen. Die sonderbare Umarmung des Offiziers, 
den er nicht kannte, machte wenig Eindruck auf ihn, sie 
beschaftigte see Neugierde und Einbildungskraft einen 
Augenblick; aber Jarnos Reden hatten sein Herz getroffen; 
er war tief verwundet, und nun brach er auf seinem Riick- 
|, wege gegen sich selbst in Vorwiirfe aus, da er nur einen 
Augenblick die hartherzige Kalte Jarnos, die ihm aus den 
Augen heraussehe, und aus allen seinen Gebarden spreche, 
habe verkennen und vergessen mégen.—Nein, rief er aus, 
du bildest dir nur ein, du abeestovbener Weltmann, da® du 
ein Freund sein kénntest! Alles was du mir anbieten magst, 
ist der Empfindung nicht wert, die mich an diese Ungltick- 
lichen bindet. Welch ein Gliick, da® ich noch beizeiten ent- 
decke, was ich von dir zu erwarten hatte!— 
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Er schloB Mignon, die ihm entgegen kam, in die Arme, und 
rief aus: Nein, uns soll nichts trennen, du cutes kleines Ge- 
schépf! Die scheinbare Klugheit der Welt soll mich nicht 
vermégen, dich zu verlassen, noch zu vergessen, was ich dir 
schuldig bin. 

Das Kind, dessen heftige Liebkosungen er sonst abzuleh- 
nen pflegte, erfreute sich dieses unerwarteten Ausdrucks 
der Zartlichkeit, und hing sich so fest an ihn, da8 er es nur 
mit Mihe zuletzt loswerden konnte. 

Seit dieser Zeit gab er mehr auf Jarnos Handlungen acht, 
die ihm nicht alle lobenswiirdig schienen; ja es kam wohl 
manches vor, das ihm durchaus miffiel. So hatte er zum 
Beispiel starken Verdacht, das Gedicht auf den Baron, wel- 
ches der arme Pedant so teuer hatte bezahlen miissen, sei 
Jarnos Arbeit. Da nun dieser in Wilhelms Gegenwart tiber 
den Vorfall gescherzt hatte, glaubte unser Freund hierin 
das Zeichen eines héchst verdorbenen Herzens zu erkennen; 
denn was konnte boshafter sein, als einen Unschuldigen, 
dessen Leiden man verursacht, zu verspotten, und weder 
an Genugtuung noch Entschadigung zu denken. Gern hatte 
Wilhelm sie selbst veranlaBt, denn er war durch einen sehr 
sonderbaren Zufall den Tatern jener nachtlichen Mifhand- 
lung auf die Spur gekommen. 

Man hatte ihm bisher immer zu verbergen gewuBt, daB 
einige junge Offiziere, im unteren Saale des alten Schlosses, 


mit einem Teile: der Schauspieler und Schauspielerinnen - 


ganze Nachte auf eine lustige Weise zubrachten. Eines Mor- 
gens, als er nach seiner Gewohnheit frith aufgestanden, kam 
er von ungefahr in das Zimmer, und fand die jungen Herren, 
die eine héchst sonderbare Toilette zu machen im Begriff 
stunden. Sie hatten in einen Napf mit Wasser Kreide ein- 
gerieben, und trugen den Teig mit einer Biirste auf ihre 
Westen und Beinkleider, ohne sie auszuziehen, und stellten 
also die Reinlichkeit ihrer Garderobe auf das schnellste wie- 
der her. Unserm Freunde, der sich titber diese Handeriffe 
wunderte, fiel der wei®B bestaubte und befleckte Rock des 
Pedanten ein; der Verdacht wurde um so viel starker, als 
er erfuhr, da einige Verwandte des Barons sich unter der 
Gesellschaft befanden. 
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Um diesem Verdacht naher auf dieSpur zu kommen, suchte 
er die jungen Herren mit einem kleinen Friihstiicke zu be- 
schaftigen. Sie waren sehr lebhaft, und erzihlten viele lustige 
Geschichten. Der eine besonders, der eine Zeitlang auf Wer- 
bung gestanden, wufte nicht genug die List und Tatigkeit 
seines Hauptmanns zu riihmen, der alle Arten von Men- 
schen an sich zu ziehen, und jeden nach seiner Art zu tiber- 
listen verstand. Umstandlich erzahlte er, wie junge Leute 
von gutem Hause und sorefaltiger Erziehung, durch allerlei 
Vorspiegelungen einer ansténdigen Versorgung, betrogen 
worden, und lachte herzlich iiber die Gimpel, denen es im 
Anfange so wohl getan habe, sich von einem angesehenen, 
tapferen, klugen und freigebigen Offizier geschatzt und her- 
vorgezogen zu sehen. 

Wie segnete Wilhelm seinen Genius, der ihm so unvermutet 
den Abgrund zeigte, dessen Rande er sich unschuldiger- 
weise genadhert hatte. Er sah nun in Jarno nichts als den 
Werber; die Umarmung des fremden Offiziers war ihm leicht 
erklarlich. Er verabscheuete die Gesinnungen dieser Manner, 
und vermied-von dem Augenblicke mit irgend jemand, der 
eine Uniform trug, zusammen zu kommen, und so ware ihm 
die Nachricht, da die Armee weiter vorwarts riicke, sehr 
angenehm gewesen, wenn er nicht zugleich hatte fiirchten 
miissen, aus der Nahe seiner schénen Freundin, vielleicht 
auf immer, verbannt zu werden. 


12. KAPITEL 
NZWISCHEN hatte die Baronesse mehrere Tage, von 
Sorgen und einer unbefriedigten Neugierde gepeiniet, zu- 
gebracht. Denn das Betragen des Grafen seit jenem Aben- 
teuer war ihr ein vélliges Ratsel. Er war ganz aus seiner 
Manier herausgegangen; von seinen gewdhnlichen Scher- 
zen horte man keinen. Seine Forderungen an die Gesell- 


schaft und an die Bedienten hatten sehr nachgelassen. Von 


Pedanterie und gebieterischem Wesen merkte man wenig, 


vielmehr war er still und in sich gekehrt, jedoch schien er 


heiter, und wirklich ein anderer Mensch zu sein. Bei Vor- 
lesungen, zu denen er zuweilen Anla® gab, wahlte er ernst- 
hatte. oft relioidce Ritcher und die Rarnneceea lahte in) Bal 
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standiger Furcht, es médchte hinter dieser anscheinenden 
Ruhe sich ein geheimer Groll verbergen, ein stiller Vorsatz, 
den Frevel, den er so zufallig entdeckt, zu richen. Sie ent- 
schlo8 sich daher, Jarmo zu ihrem Vertrauten zu machen, 
und sie konnte es um so mehr, als sie mit ihm in einem 
Verhiltnisse stand, in dem man sich sonst wenig zu ver- 
bergen pflegt. Jarno war seit kurzer Zeit ihr entschiedener 
Freund; doch waren sie klug genug, ihre Neigung und ihre 
Freuden vor der larmenden Welt, die sie umgab, zu ver- 
bergen. Nur den Augen der Grafin war dieser neue Roman 
nicht entgangen, und héchst wahrscheinlich suchte die Ba- 
ronesse ihre Freundin gleichfalls zu beschaftigen, um den 
stillen Vorwiirfen zu entgehen, welche sie denndoch manch- 
mal von jener edlen Seele zu erdulden hatte, 

Kaum hatte die Baronesse ihrem Freunde die Geschichte 
erzahlt, als er lachend ausrief: Da glaubt der Alte gew1B 
sich selbst gesehen zu haben! er fiirchtet, da® ihm diese Er- 
scheinung Ungliick, ja vielleicht gar den Tod bedeute, und 
nun ist er zahm geworden, wie alle die Halbmenschen, wenn 
sie an die Auflésung denken, welcher niemand entgangen | 
ist, noch entgehen wird. Nur stille! da ich hoffe,daBernoch | 
lange leben soll, so wollen wir ihn bei dieser Gelegenheit 
wenigstens so formieren, da® er seiner Frau und seinen 
Hausgenossen nicht mehr zur Last sein soll. 

Sie fingen nun, sobald es nur schicklich war, in Gegenwart »\ 
des Grafen an, von Ahnungen, Erscheinungen, und der- 
gleichen zusprechen. Jarno spielte den Zweifler, seine Freun- | 
din gleichfalls, und sie trieben es so weit, da® der Graf end- 
lich Jarno beiseite nahm, ihm seine F reigeisterei verwies, 
und ihn, durch sein eignes Beispiel, von der Moglichkeit 
und Wirklichkeit solcher Geschichten zu tberzeugen such- 
te. Jarno spielte den Betroffenen, Zweifelnden und end- 
lich den Uberzeugten, machte sich aber gleich darauf in 
stiller Nacht mit seiner Freundin desto lustiger tiber den 
schwachen Weltmann, der nun auf einmal von seinen Un- 
arten durch einen Popanz bekehrt worden, und der nur 
noch deswegen zu loben sei, weil er mit so vieler F assung 
ein bevorstehendes Ungliick, ja vielleicht gar den Tod er- 
warte. ; 
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Auf die natiirlichste Folge, welche diese Erscheinung hatte 
haben kénnen, méchte er doch wohl nicht gefaft sein, rief 
die Baronesse mit ihrer gew6hnlichen Munterkeit, zu der 
sie, sobald ihr eine Sorge vom Herzen genommen war, gleich 
wieder tibergehen konnte. Jarno ward reichlich belohnt, und 
man schmiedete neue Anschlage, den Grafen noch mehr 
kirre zu machen, und die Neigung der Grafin zu Wilhelm 
noch mehr’ zu reizen und zu bestirken. 

In dieser Absicht erzahlte man der Grafin die ganze Ge- 
schichte, die sich zwar anfangs unwillig dartiber zeigte, aber 
seit der Zeit nachdenklicher ward, und in ruhigen Augen- 
blicken jene Szene, die ihr zubereitet war, zu bedenken, zu 
verfolgen und auszumalen schien. 

Die Anstalten, welche nunmehr von allen Seiten getroffen 
wurden, heBen keinen Zweifel mehr iibrig, daB die Armeen 
bald vorwarts ricken, und der Prinz zugleich sein Haupt- 
quartier verdndern wiirde; ja es hieB, da® der Graf zugleich 
auch das Gut verlassen und wieder nach der Stadt zuriick- 
kehren werde. Unsere Schauspieler konnten sich also leicht 
die Nativitat stellen; doch nur der einzige Melina nahm sei- 
ne Mafregeln darnach, die andern suchten nur noch von 
dem Augenblicke so viel als méglich das Vergniiglichste zu 
erhaschen. 

Wilhelm war indessen auf eine eigene Weise beschiftiet. 
Die Grafin hatte von ihm die Abschrift seiner Stiicke ver- 
langt, und er sah diesen Wunsch der liebenswiirdigen Frau 
als die schénste Belohnung an. 

Ein junger Autor, der sich noch nicht gedruckt gesehn, wen- 
det in einem solchen Falle die gré8te Aufmerksamkeit auf 
eine reinliche und zierliche Abschrift seiner Werke. Es ist 
gleichsam das goldne Zeitalter der Autorschaft; man sieht 
sich in jene Jahrhunderte versetzt, in denen die Presse noch 
nicht die Welt mit so viel unntitzen Schriften tiberschwemmt 
hatte; wo nur wiirdige Geistesprodukte abgeschrieben, und 
von den edelsten Menschen verwahrt wurden, und wie leicht 
begeht man alsdann den Fehlschlu8, da8 ein sorefaltie ab- 
gezirkeltes Manuskript auch ein wiirdiges Geistesprodukt ' 
_ sei, wert von einem Kenner und Beschiitzer besessen und 
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Man hatte zu Ehren des Prinzen, der nun in kurzem ab- 
gehen sollte, noch ein groBes Gastmahl angestellt, Viele 
Damen aus der Nachbarschaft waren geladen, und die Gra- 
fin hatte sich beizeiten angezogen. Sie hatte diesen Tag 
ein reicheres Kleid angelegt, als sie sonst zu tun gewohnt 
war. Frisur und Aufsatz waren gesuchter, sie war mit allen 
ihren Juwelen geschmiickt. Eben so hatte die Baronesse das 
mogliche getan, um sich mit Pracht und Geschmack anzu- 
kleiden, 

Philine, als sie merkte, da® den beiden Damen in Erwar- 
tung ihrer Gaste die Zeit zu lang wurde, schlug vor, Wil- 
helmen kommen zu lassen, der sein fertiges Manuskript zu 
berreichen und noch einige Kleinigkeiten vorzulesen wiin- 
sche. Er kam und erstaunte im Hereintreten liber die Ge- 


stalt, tiber die Anmut der Grafin, die durch ihren Putz nur . 


sichtbarer geworden waren. Er las nach dem Befehle der 
Damen, allein so zerstreut und schlecht, da, wenn die Zu- 
hérerinnen nicht so nachsichtig gewesen waren, sie ihn gar 
bald wiirden entlassen haben. 

So oft er die Grifin anblickte, schien es ihm, als wenn ein 
elektrischer Funke sich vor seinen Augen zeigte; er wuBte 
zuletzt nicht mehr, wo er Atem zu seiner Rezitation her- 
nehmen solle. Die schéne Dame hatte ihm immer gefallen; 
aber jetzt schien es ihm, als ob ernie etwas Vollkommneres 
gesehen hatte, und von den tausenderlei Gedanken, die, 
sich in seiner Seele kreuzten, mochte ungefahr foleendes 
der Inhalt sein: 

Wie téricht lehnen sich doch go viele Dichter und soge- 
nannte gefihlvolle Menschen gegen Putz und Pracht auf, 
und verlangen nur in einfachen, der Natur angemessenen 
Kleidern die Frauen. alles Standes zu sehen. Sie schelten 
den Putz, ohne zu bedenken, da® es der arme Putz nicht 
ist, der uns mibfallt, wenn wir eine hafliche oder minder 
schéne Person reich und sonderbar gekleidet erblicken; aber 
ich wollte alle Kenner der Welt hier versammeln und sie 
fragen, ob sie wiinschten: etwas von diesen Falten, von die- 
sen Bander und Spitzen, von diesen Puffen, Locken und 
leuchtenden Steinen wegzunehmen? Widen sie nicht fiirch- 
ten, den angenehmen Eindruck zu storen, der ihnen hier 
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so willig und natiirlich entgegen kommt? Ja, natitrlich darf 
ich wohlsagen! Wenn Minervaganzgeriistet aus dem Haupte 
des Jupiter entsprang, so scheinet diese Géttin in ihrem vol- 
len Putze aus irgend einer Blume mit leichtem Fufe her- 
vorgetreten zu sein. 

Er sah sie oft im Lesen an, als wenn er diesen Eindruck 
sich auf ewig eimpragen wollte, und las einigemal falsch, 
ohne dariiber in Verwirrung zu geraten, ob er gleich sonst 
tiber die Verwechselung eines Wortes oder Buchstabens 
als tiber einen leidigen Schandfleck einer ganzen Vorlesung 
verzweifeln konnte. 

Ein falscher Larm, als wenn die Giaste angefahren kimen, 
machte der Vorlesung ein Ende; die Baronesse ging weg, 
und die Grafin, im Begriff ihren Schreibtisch zuzumachen, 
der noch offen stand, ergriff ein Ringkastchen und steckte 
noch einige Ringe an die Finger. Wir werden uns bald tren- 
nen, sagte sie, indem sie ihre Augen auf das Kastchen hef- 
tete: nehmen Sie ein Andenken von einer guten Freundin, 
die nichts lebhafter wiinscht, als daB es Ihnen wohl gehen 
mége. Sie nahm darauf einen Ring heraus, der unter einem 
Knistall ein schén von Haaren geflochtenes Schild zeigte, 
und mit Steinen besetzt war. Sie tiberreichte ihn Wilhel- 
men, der, als er ihn annahm, nichts zu sagen und nichts zu 
tun wufte, sondern wie eingewurzelt in den Boden da stand. 
Die Grafin schlo® den Schreibtisch zu, und setzte sich auf 
ihren Sofa. 

Und ich soll leer ausgehn, sagte Philine, indem sie zur rech- 
ten Hand der Grafin niederkniete: seht nur den Menschen, 


. der zur Unzeit so viele Worte im Munde fiihrt, und jetzt 


nicht einmal eine armselige Danksagung herstammeln kann. 
Frisch, mein Herr, tun Sie wenigstens pantomimisch Ihre 


Schuldigkeit, und wenn Sie heute selbst nichts zu .erfinden 


wissen, so ahmen Sie mir wenigstens nach. 
Philine ergriff die rechte Hand der Grafin, und kiiBte sie 
mit Lebhaftigkeit. Wilhelm stiirzte auf seine Kniee, faBte die 


‘linke, und driickte sie an seine Lippen. Die Grafin schien 


verlegen, aber ohne Widerwillen. 
Ach! rief Philine aus, so viel Schmuck hab ich wohl schon 
oesehen. aber noch nie eine Dame. so wiirdio ihn zu tracen. 
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Welche Armbander! aber auch welche Hand! Welcher Hals- 
schmuck! aber auch welche Brust! 

Stille, Schmeichlerin, rief die Grafin. 

Stellt denn das den Herrn Grafen vor? sagte Philine, indem 
sie auf ein reiches Medaillon deutete, das die Grafin an kost- 
baren Ketten an der linken Seite trug. 

Er ist als Brautigam gemalt, versetzte die Grafin. 

War er denn damals so jung? fragte Philine: Sie sind ja nur 
erst, wie ich wei, wenige Jahre verheiratet. 

Diese Jugend kommt auf die Rechnung des Malers, ver- 
setzte die Grafin. 

Es ist ein schéner Mann, sagte Philine. Doch sollte wohl 
niemals, fuhr sie fort, ndem sie die Hand auf das Herz der 
Grafin legte, in diese verborgene Kapsel sich ein ander Bild 
eingeschlichen haben? 

Du bist sehr verwegen, Philine! rief sie aus: ich habe dich ver- 
zogen. La mich so etwas nicht zum zweitenmal héren. 
Wenn Sie ziimen, bin ich ungliicklich, rief Philine, sprang 
auf und eilte zur Tiire hinaus. 

Wilhelm hielt die schénste Hand noch in seinen Handen. 
Er sah unverwandt auf das Armschlo8, das, zu seiner gr68- 
ten Verwunderung, die Anfangsbuchstaben seiner Namen 
in brillantenen Ziigen sehen lief. 

Besitz ich, fragte er bescheiden, in dem kostbaren Ringe 
denn wirklich Ihre Haare? 

Ja, versetzte sie mit halber Stimme; dann nahm sie sich zu- 
sammen, und sagte, indem sie ihm die Hand driickte: Stehen 
Sie auf, und leben Sie wohl! 

Hier steht mein Name, rief er aus, see den sonderbar- 
sten Zufall! Er zeigte auf das Armschlof. 

Wie? rief die Grafin: es ist die Chiffer einer Freundin! 

Es sind die Anfangsbuchstaben memes Namens. Vergessen 
Sie meiner nicht. Ihr Bild steht unausléschlich in meinem 
Herzen. Leben Sie wohl, lassen Sie mich flichen! 

Er kite ihre Hand, und wollte aufstehn; aber wie im Traum 
das Seltsamste aus dem Seltsamsten sich entwickelnd uns 
tiberrascht, so hielt er, ohne zu wissen wie es geschah, die 
Grafin in seinen Armen, ihre Lippen ruhten auf den sei- 
nigen und ihre wechselseitigen lebhaften Kiisse gewahrten 
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ihnen eine Seligkeit, die wir nur aus dem ersten aufbrausen- 
den Schaum des frisch eingeschenkten Bechers der Liebe 
schliirfen, 

Thr Haupt ruhte auf seiner Schulter, und der zerdriickten 
Locken und Bander ward nicht gedacht. Sie hatte ihren 
Arm um ihn geschlungen; er umfaf&te sie mit Lebhaftigkeit, 
und driickte sie wiederholend an seine Brust. O daB ein 
solcher Augenblick nicht Ewigkeiten wahren kann, und wehe 
dem neidischen Geschick, das auch unsern Freunden diese 
kurzen Augenblicke unterbrach. 

Wie erschrak Wilhelm, wie betaubt fuhr er aus einem gliick- 
lichen Traume auf, als die Grafin sich auf einmal mit einem 
Schrei von ihm losri®, und mit der Hand nach ihrem Her- 
zen fuhr. 

Er stand betéubt vor ihr da; sie hielt die andere Hand vor 
die Augen, und rief nach einer Pause: Entfernen Sie, sich, 
eilen Sie! 

Er stand noch immer. ° 

Verlassen Sie mich, rief sie, und indem sie die Hand von den 
Augen nahm und ihn mit einem unbeschreiblichen Blicke 
ansah, setzte sie mit der lieblichsten Stimme hinzu: Fliehen 
Sie mich, wenn Sie mich lieben. 

Wilhelm war aus dem Zimmer, und wieder auf seiner Stube, 
eh er wufte, wo er sich befand. 

Die Unglticklichen! Welche sonderbare Warnung des Zu- 
falls oder der Schickung n& sie aus einander? 


VIERTES BUCH 


ft KAPLEEL 

AERTHES stand nachdenklich am Fenster und blickte 
| auf seinen Arm gesttitzt in das Feld hinaus. Philine 

schlich tiber den grofen Saal herbei, lehnte sich auf 
den Freund, und verspottete sein ernsthaftes Ansehen. 
Lache nur nicht, versetzte er, es ist abscheulich, wie die Zeit 
vergeht, wie alles sich verandert und ein Ende nimmt! Sieh 
nur, hier stand vor kurzem noch ein schénes Lager, wie lu- 
stig sahen die Zelte aus! wie lebhaft ging es darin zu! wie 
sorgfaltig bewachte man den ganzen Bezirk! und nun ist 
alles auf einmal verschwunden. Nur kurze Zeit werden das 
zertretene Stroh und die eingegrabenen Kochlécher noch 
eine Spur zeigen; dann wird alles bald umgepfligt sein, und 
die Gegenwart so vieler tausend riistiger Menschen in die- 
ser Gegend wird nur noch in den Képfen einiger alten Leute 
spuken. 
Philine fing an zu singen, und zog ihren Freund zu einem 
Tanze in den Saal. La& uns, rief sie, da wir der Zeit nicht 
nachlaufen kénnen, wenn sie voriiber ist, sie wenigstens als 
eine schéne Gottin, indem sie bei uns vorbeizieht, fréhlich 
und zierlich verehren. 
Sie hatten kaum einige Wendungen gemacht, als Madame 
Melina durch den Saal ging. Philine war boshaft genug, sie 
gleichfalls zum Tanze einzuladen, und sie dadurch an die 


Mifgestalt zu erinnern, in welche sie durch ihre Schwanger- * 


schaft versetzt war. 

Wenn ich nur, sagte Philine hinter ihrem Ricken, keine 
Frau mehr guter Hoffnung sehen sollte! 

Sie hofft doch, sagte Laertes. 

Aber es kleidet sie so ha®lich. Hast du die vordere Wackel- 
falte des verkiirzten Rocks gesehen, die immer voraus spa- 
ziert, wenn sie sich bewegt? Sie hat gar keine Art noch Ge- 
schick, sich nur ein bi®chen zu mustern und ihren Zustand 
zu verbergen. 

LaB nur, sagte Laertes, die Zeit wird ihr schon zu Hiilfe 
kommen. 

Es ware doch immer hiibscher, rief Philine, wenn man die 
Kinder von den Baumen schiittelte. 


——— 
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Der Baron trat herein, und sagte ihnen etwas Freundliches 
im Namen des Grafen und der Grafin, die ganz friih ab- 
gereist waren, und machte ihnen einige Geschenke, Er ging 
darauf zu Wilhelmen, der sich im Nebenzimmer mit Mignon 
beschaftigte. Das Kind hatte sich sehr freundlich und zu- 
tatig bezeigt, nach Wilhelms Eltern, Geschwistern und Ver- 
wandten gefragt, und ihn dadurch an seine Pflicht erinnert, 
den Seinigen von sich einige Nachricht zu geben. 
Der Baron brachte ihm, nebst einem Abschiedsgruge von 
den Herrschaften, die Versicherung, wie sehr der Graf mit | 
ihm, seinem Spiele, seinen poetischen Arbeiten und seinen 
theatralischen, Bemtihungen zufrieden gewesen sei. Er zog 
darauf zum Beweis dieser Gesinnung einen Beutel hervor, 
durch dessen schénes Gewebe die reizende Farbe neuer 
Goldstiicke durchschimmerte; Wilhelm trat zuriick, und wei- 
gerte sich ihn anzunehmen. 
Sehen Sie, fuhr der Baron fort, diese Gabe als einen Ersatz 
fir Ihre Zeit, als eine Erkenntlichkeit fiir [Ihre Mithe, nicht 
als eine Belohnung Ihres Talents an. Wenn uns dieses einen 
guten Namen und die Neigung der Menschen, verschafit, 
so ist billig, da&® wir durch Flei®8 und Anstrengung zugleich 
die Mittel erwerben, unsre Bediirfnisse zu befriedigen, da ° 
wir doch einmal nicht ganz Geist sind. Waren wir in der | 
Stadt, wo alles zu finden ist, so hatte man diese kleine Sum- 
me in eine Uhr, einen Ring oder sonst etwas verwandelt; 
nun gebe ich aber den Zauberstab unmittelbar in Ihre Han- 
de; schaffen Sie sich ein Klemod dafir, das Ihnen am lieb- 
sten und am dienlichsten ist, und verwahren Sie es .zu un- 
serm Andenken. Dabei halten Sie ja den Beutel in Ehren. 
Die Damen haben ihn selbst gestrickt, und ihre Absicht 
, war, durch das Gefa®B dem Inhalt die annehmlichste Form 
_ zu geben, 
Vergeben Sie, versetzte Wilhelm, meiner Verlegenheit und 
meinen Zweifeln, dieses Geschenk anzunehmen. Es ver- 
_. nichtet gleichsam das Wenige, was ich getan habe, und hin- 
_ dert das freie Spiel einer gliicklichen Erinnerung. Geld ist 
~ eine schéne Sache, wo etwas abgetan werden soll, und ich 
wiinschte nicht in dem Andenken Ihres Hauses so ganz 
abegetan zu sein. 
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Das ist nicht der Fall, versetzte der Baron; aber indem Sie 
selbst zart empfinden, werden Sie nicht verlangen, daB der 
Graf sich vdllig als Ihren Schuldner denken soll: ein Mann, 
der seinen gréBten Ehrgeiz darein setzt, aufmerksam und 
gerecht zu sein. [hm ist nicht entgangen, welche Miihe Sie 
sich gegeben, und wie Sie seinen Absichten ganz Thre Zeit 
gewidmet haben, ja er wei®, da& Sie, um gewisse Anstal- 
ten zu beschleunigen, Ihr eignes Geld nicht schonten. Wie 
will ich wieder vor ihm erscheinen, wenn ich ihn nicht ver- 
sichern kann, da8 seine Erkenntlichkeit Ihnen Vergntigen 
gemacht hat. 

Wenn ich nur an mich selbst denken, wenn ich nur meinen 
eigenen Empfindungen folgen diirfte, versetzte Wilhelm, 
wirde ich mich, ungeachtet aller Griinde, hartnackig wei- 
gern, diese Gabe, so sch6n und ehrenvoll sie ist, anzuneh- 
men; aber ich leugne nicht, daB sie mich in dem Augen- 
blicke, in dem sie mich in Verlegenheit setzt, aus einer Ver- 
legenheit rei®t, in der ich mich bisher gegen die Meinigen 
befand, und die mir manchen stillen Kummer verursachte, 
Ich habe sowohl mit dem Gelde als mit der Zeit, von denen 
ich Rechenschaft zu geben habe, nicht zum besten hausge- 
halten; nun wird es mir durch den Edelmut des Herm Grafen 
moglich, den Meinigen getrost von dem Gliicke Nachricht 
zu geben, zu dem mich dieser sonderbare Seitenweg g ge- 
fahrt hat. Ich opfre die Delikatesse, die uns wie ein zartes 
Gewissen bei solchen Gelegenheiten warnt, einer héhern 
Pflicht auf, und um meinem Vater mutig unter die Augen 
treten zu kénnen, steh ich beschamt vor den Thrigen. 

Ks ist sonderbar, versetzte der Baron, welch ein wunderlich 
Bedenken man sich macht, Geld von Freunden und Gén- 
nern anzunehmen, von denen man jede andere Gabe mit 
Dank und Freude empfangen wiirde. Die menschliche Na- 
tur hat mehr ahnliche Eigenheiten, solche Skrupel gern zu 
erzeugen und sorgfaltig zu naéhren. 

Ist es nicht das namliche mit allen Ehrenpunkten? fragte 
Wilhelm: 

‘Ach ja, versetzte der Baron, und andern Vorurteilen. Wir 
wollen sie nicht ausjaéten, um nicht vielleicht edle Pflanzen 
guioleich mit ane7irantfen Aher mich frent immer weann ain. 
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zelne Personen fiithlen, ttber was man sich hinaussetzen kann 
und soll, und ich denke mit Vergntigen an die Geschichte 
des geistreichen Dichters, der fiir ein Hoftheater einige 
Stiicke verfertigte, welche den ganzen Beifall des Monar- 
chen erhielten. Ich muf8 ihn ansehnlich belohnen, sagte der 
grof®miitige First; man forsche an ihm, ob ihm irgend ein 
Kleinod Vergniigen macht, oder ob er nicht verschmaht 
_ Geld anzunehmen. Nach seiner scherzhaften Art antwor- 
tete der Dichter dem abgeordneten' Hofmann: Ich danke 
lebhaft fir die gnadigen Gesinnungen, und da der Kaiser 
alle Tage Geld von uns nimmt, so sehe ich nicht ein, warum 
ich mich schimen sollte, Geld von ihm.anzunehmen. 
Der Baron hatte kaum das Zimmer verlassen, als Wilhelm 
eifrig die Barschaft zahlte, die ihm so unvermutet, und, 
wie er glaubte, so unverdient zugekommen war. Es schien, 
als ob ihm der Wert und die Wiirde des Goldes, die uns 
in spatern Jahren erst filhlbar werden, ahnungsweise zum 
erstenmal entgegen blickten, als die schénen blinkenden 
Stiicke aus dem zierlichen Beutel hervorrollten. Er machte 
seine Rechnung und fand, daf er, besonders da Melina den 
Vorschu8 sogleich wieder zu bezahlen versprochen hatte, 
eben so viel, ja noch mehr in Kassa habe, als an jenem 
Tage, da Philine ihm den ersten Strau8 abfordern lie8. Mit 
heimlicher Zufriedenheit blickte er auf sein Talent, mit ei+ 
nem kleinen Stolze auf das Gliick, das ihn geleitet und be- 
gleitet hatte. Er ergriff nunmehr mit Zuversicht die Feder, 
um einen Brief zu schreiben, der auf einmal die Familie 
aus aller Verlegenheit, und sein bisheriges Betragen in das 
beste Licht setzen sollte. Er vermied eine eigentliche Er- 
zahlung und lie8 nur in bedeutenden und mystischen Aus- 
driicken dasjenige, was ihm begegnet sein kénnte, erraten, 
' Der gute Zustand seiner Kasse, der Erwerb, den er seinem 
Talent schuldig war, die Gunst der Grofen, die Neigung 
_ der Frauen, die Bekanntschaft in emem weiten Kreise, die 
'Ausbildung seiner kérperlichen und geistigen Anlagen, die 
Hoffnung fir die Zukunft bildeten ein solches wunderli- 
ches Luftgemilde, da& Fata Morgana selbst es nicht selt- 
samer hatte durch einander wirken kénnen. 
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Brief geschlossen war, ein langes Selbstgesprach zu unter- 
halten, in welchem er den Inhalt des Schreibens rekapitu- 
lierte, und sich eine tatige und wirdige Zukunft ausmalte. 
Das Beispiel so vieler edlen Krieger hatte ihn angefeuert, 
die Shakespearische Dichtung hatte ihm eine neue Welt er- 
ffnet, und von den Lippen der schénen Grafin hatte er ein 
unaussprechliches Feuer in sich gesogen. Das alles konnte, 
das sollte nicht ohne Wirkung bleiben. 

Der Stallmeister kam und fragte, ob sie mit Einpacken fer- 
tig seien. Leider hatte, auSer Melina, noch niemand daran 
gedacht. Nun sollte man eilig aufbrechen. Der Graf hatte 
versprochen, die ganze Gesellschaft einige Tagereisen weit 
transportieren zu lassen, die Pferde waren eben bereit, und 
konnten nicht lange entbehrt werden. Wilhelm fragte nach 
seinem Koffer; Madame Melina hatte sich ihn zu nutze ge- 
macht; er verlangte nach seinem Gelde, Herr Melina hatte 
es ganz unten in den Koffer mit groBer Sorgfalt gepackt. 
Philine sagte: Ich habe in dem meinigen noch Platz, nahm 
Wilhelms Kleider, und befahl Mignon, das tbrige nachzu- 
bringen. Wilhelm mufte es, nicht ohne Widerwillen, ge- 
schehen lassen. 

Indem man aufpackte, und alles zubereitete, sagte Melina: 
Es ist mir verdrieBlich, daB wir wie Seiltinzer und Markt- 
schreier reisen; ich wiinschte, daB Mignon Weiberkleider 
anzdge, und da der Harfenspieler sich noch geschwinde 
den Bart scheren lie&e. Mignon hielt sich fest an Wilhelm, 
und sagte mit grof®er Lebhaftigkeit: Ich bin ein Knabe:ich 
will kein Madchen sein! Der Alte schwieg, und Philine 
machte bei dieser Gelegenheit tiber die Eigenheit des Gra- i 
fen, ihres Beschiitzers, einige lustige Anmerkungen. Wenn . 
der Harfner seinen Bart abschneidet, sagte sie, so mager 
ihn nur sorgfaltig auf Band nahen und bewahren, daB er __ 
ihn gleich wieder vornehmen kann, sobald er dem Herm. 
Grafen irgendwo in der Welt begegnet: denn dieser Bart 
allein hat ihm die Gnade dieses Herrn verschafft. 

Als man in sie drang und eine Erklarung dieser sonder- 
baren AufBerung verlangte, lie® sie sich folgendergestalt ver- 
nehmen: Der Graf glaubt, da8 es zur Illusion sehr viel bei- 
trace wenn: aGderSchaiucniclananch amicamaitanul alban wok 
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Rolle fortspielt, und seinen Charakter souteniert; deswegen 
war er dem Pedanten so giinstig, und er fand, es sei recht 
gescheit, daf® der Harfner seinen falschen Bart nicht allein 
abends auf dem Theater, sondern auch bestandig bei Tage 
trage, und freute sich tiber das natiirliche Aussehen der 
Maskerade. 

Als die andern tiber diesen Irrtum und iiber die sonder- 
baren Meinungen des Grafen spotteten, ging der Harfner 
mit Wilhelm beiseite, nahm von ihm Abschied, und bat 
mit Trénen, ihn ja sogleich zu ,entlassen. Wilhelm redete 
ihm zu, und versicherte, da8B er ihn gegen jedermann schitit- 
zen werde, da ihm niemand ein Haar kriimmen, viel we- 
niger ohne seinen Willen abschneiden solle. 

Der Alte war sehr bewegt, und in seinen Augen gliihte ein 
sonderbares Feuer. Nicht dieser Anla& treibt mich hinweg, 
rief er aus; schon lange mache ich mir stille Vorwitirfe, daB 
ich um Sie bleibe. Ich sollte nirgends verweilen, denn das 
Ungliick ereilt mich und beschadigt die, die sich zu mir ge- 
sellen. Firchten Sie alles, wenn Sie mich nicht entlassen, 
aber fragen Sie mich nicht, ich gehére nicht mir zu, ich kann 


nicht bleiben. 


Wem gehérst du an? Wer kann eine solche Gewalt tiber 
dich austiben? 

Mein Herr, lassen Sie mir mein schaudervolles Geheimnis, 
und geben Sie mich los! Die Rache, die mich verfolgt, ist 
nicht des irdischen Richters; ich gehére einem unerbittlichen 
Schicksale; ich kann nicht bleiben, und ich darf nicht! 

In diesem Zustande, in dem ich dich sehe, werde ich dich 
gewiB nicht lassen. 

Es ist Hochverrat an Ihnen, mein Wohltater, wenn ich 
zaudre. Ich bin sicher bei Ihnen, aber Sie sind in Gefahr. 


Sie wissen nicht, wen Sie in Ihrer Nahe hegen. Ich bin | 


schuldig, aber ungliicklicher als schuldig. Meine Gegenwart 
verscheucht das Glick, und die gute Tat wird ohnmachtig, 


‘wenn ich dazu trete. Fliichtig und unstat sollt ich sein, dai 
' mein ungliicklicher Genius mich nicht einholet, der mich 


nur langsam verfolgt, und nur dann sich merken aft, wenn 


ich mein Haupt: niederlegen und ruhen will. Dankbarer kann. 
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Sonderbarer Mensch! du kannst mir das Vertrauen in dich 
so wenig nehmen, als die Hoffnung, dich gliicklich zu sehen, 
Ich will in die Geheimnisse deines Aberglaubens nicht ein- 
dringen; aber wenn du ja in Ahnung wunderbarer Ver- 
kntpfungen und Vorbedeutungen lebst, so sage ich dir zu 
deinem Trost und zu deiner Aufmunterung: geselle dich 
zu meinem Gliicke, und wir wollen sehen, welcher Genius 
der starkste ist, dein schwarzer oder mein weifer! 
Wilhelm ergriff diese Gelegenheit, um ihm noch mancherlei 
Tréstliches zu sagen; denn er hatte schon seit einiger Zeit in 
seinem wunderbaren Begleiter einen Menschen zu sehen ge- 
glaubt, der durch Zufall oder Schickung eine gro®eSchuld auf 
sich geladen hatund nun die Erinnerung derselben immer mit 
sich fortschleppt. Noch vor wenigen Tagen hatte Wilhelm 
seinen Gesang behorcht, und folgende Zeilen wohl bemerkt: 

Ihm farbt der Morgensonne Licht 

Den reinen Horizont mit Flammen, 

Und tiber seinem schuldgen Haupte bricht 

Das schéne Bild der ganzen Welt zusammen. 
Der Alte mochte nun sagen was er wollte, so hatte Wilhelm 
immer ein stérker Argument, wufte alles zum besten zu 
kehren und zu wenden, wu&te so brav, so herzlich und trést- 
lich zu sprechen, da& der Alte selbst wieder aufzuleben und 
seinen Grillen zu entsagen schien. 


2, KAPITEL 

ELINA hatte Hoffnung, in einer kleinen aber wohl- 

habenden Stadt mit seiner Gesellschaft unterzukom- 
men. Schon befanden sie sich an dem Orte, wohin sie die 
Pferde des Grafen gebracht hatten, und sahen sich nach 
andern Wagen und Pferden um, mit denen sie weiter zu 
kommen hofften. Melina hatte den Transport tibernommen, 
und zeigte sich, nach seiner Gewohnheit, tibrigens sehr kare. 
Dagegen hatte Wilhelm die schénen Dukaten der Grafin 
in der Tasche, auf deren fréhliche Verwendung er das gerd te 
Recht zu haben glaubte, und sehr leicht verga®B er, da& er 
sie in der stattlichen Bilanz, die er den Seinigen zuschickte, 
schon sehr ruhmredig aufgefihrt hatte. 
Sein Freund Shakespear, den er mit gro®er Freude auch 
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als seinen Paten anerkannte, und sich nur um so lieber Wil- 
helmnennen lie®, hatte ihm eimen Prinzen bekannt gemacht, 
der sich unter geringer, ja sogar schlechter Gesellschaft eine 
Zeitlang aufhalt, und, ungeachtet seiner edlen Natur, an 
der Roheit, Unschicklichkeit und Albernheit solcher ganz 
sinnlichen Bursche sich ergdtzt. Hochst willkommen war 
ihm das Ideal, womit er seinen gegenwartigen Zustand ver- 
gleichen konnte, und der Selbstbetrug, wozu er eine fast un- 
tiberwindliche Neigung sptirte, ward ihm dadurch auSer- 
ordentlich erleichtert: : 

Er fing nun an tiber seine Kleidung nachzudenken. Er fand, 
da ein Westchen, tiber das man im Notfall einen kurzen 
Mantel wiirfe, fiir einen Wanderer eine sehr angemessene 
Trachtsei. Lange gestrickte Beinkleider und ein Paar Schniir- 
stiefeln schienen die wahre Tracht emes Fu®gangers. Dann 
verschaffte er sich eme schéne seidne Scharpe, die er zu- 
erst unter dem Vorwande, den Leib warm zu halten, um- 
band; dagegen befreite er seinen Hals von der Knechtschaft 
einer Binde, und heB sich einige Streifen Nesseltuch ans 
Hemde heften, die aber etwas breit gerieten, und das vél- 
lige Ansehen eines antiken Kragens erhielten. Das schéne 
seidne Halstuch, das gerettete Andenken Marianens, lag 
nur locker gekniipft unter der nesseltuchnen Krause. Ein 
runder Hut mit einem bunten Bande und einer groBen Fe- 
der machte die Maskerade vollkommen. 

Die Frauen beteuerten, diese Tracht lasse ihm vorziiglich 
gut. Philine stellte sich ganz bezaubert dariiber, und bat 
sich seine schénen Haare aus, die er, um dem natiirlichen 
Ideal nur desto naher zu kommen, unbarmherzig abge- 
schnitten hatte. Sie empfahl sich dadurch nicht tibel, und 
unser Freund, der durch seine Freigebigkeit sich das Recht 


- erworben hatte, auf Prinz Harry’s Manier mit den tibrigen 


umzugehen, kam bald selbst in den Geschmack, einige tolle 
Streiche anzugeben und zu beférdern. Man focht, man tanzte, 


“man erfand allerlei Spiele, und in der Fréhlichkeit des Her- 
‘zens geno® man des leidlichen Weins, den man angetroffen 


hatte, in starkem Ma8e, und Philine lauerte in der Unord- 
nung dieser Lebensart dem spréden Helden auf, fiir den 
sein guter Genius Sorge tragen mége. 
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Eine vorztigliche Unterhaltung, mit der sich die Gesellschaft 
besonders ergétzte, bestand in einem extemporierten Spiel, 
in welchem sie ihre bisherigen Génner und Wohltater nach- 
ahmten und durchzogen. Einige unter ihnen hatten sich 
sehr gut die Eigenheiten des 4u8ern Anstandes verschied- 
ner vornehmer Personen gemerkt, und die Nachbildung 
derselben ward von der tibrigen Gesellschaft mit dem gr68- 
ten Beifall aufgenommen, und als Philine aus dem geheimen 
Archiv ihrer Erfahrungen einige besondere Liebeserklarun- 
gen, die an sie geschehen waren, vorbrachte, wuBte man sich 
vor Lachen und Schadenfreude kaum zu lassen. 

Wilhelm schalt ihre Undankbarkeit; allein man setzte ihm 
entgegen, dafi sie das, was sie dort erhalten, genugsam ab- 
verdient, und da& tiberhaupt das Betragen gegen so ver- 
dienstvolle Leute, wie sie sich zu sein riihmten, nicht das 
beste gewesen sei. Nun beschwerte man sich, mit wie wenig 
Achtung man ihnen begegnet, wie sehr man sie zuriickge- 
setzt habe. Das Spotten, Necken und Nachahmen ging wie- 
der an, und man ward immer bitterer und ungerechter. 

Ich wiinschte, sagte Wilhelm darauf, da& durch eure Aufe- 
rungen weder Neid noch Eigenliebe durchschiene, und da8 
ihr jene Personen und ihre Verhdltnisse aus dem rechten 
Gesichtspunkte betrachtetet. Es ist eine eigene Sache, schon 
durch die Geburt auf einen erhabenen Platz in der mensch- 
lichen Gesellschaft gesetzt zu sein. Wem ererbte Reichtiimer * 
eine vollkommene Leichtigkeit des Daseins verschafft haben, 
wer sich, wenn ich mich so ausdriicken darf, von allem Bei- 
wesen der Menschheit, von Jugend auf, reichlich umgeben 
findet, gewohnt sich meist, diese Giiter als das erste und 
groBte zu betrachten, und der Wert einer von der Natur 
schén ausgestatteten Menschheit wird ihm nicht so deut- 
lich. Das Betragen der Vornehmen. gegen Geringere, und 
auch unter einander, ist nach 4u®ern Vorztigen abgemessen; 
sie erlauben jedem seinen Titel, seinen Rang, seine Klei- 
der und Equipage, nur nicht seine Verdienste geltend zu 
machen. 

Diesen Worten gab die Gesellschaft einen unmiifigen Bei- 
fall. Man fand abscheulich, da8 der Mann von Verdienst 
immer zuriick stehen miisse, und da8 in der groBen Welt 
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keine Spur von natiirlichem und herzlichem Umgang zu 
finden sei. Sie kamen besonders tiber diesen letzten Punkt 
aus dem Hundertsten ins Tausendste. 

Scheltet sie nicht dariiber, rief Wilhelm aus, bedauert sie 
vielmehr! Denn von jenem Gliick, das wir als das héchste 
erkennen, das aus dem innern Reichtum der Natur flieBt, 
haben sie selten eine erhéhte Empfindung. Nur uns Armen, 
die wir wenig oder nichts besitzen, ist es gegénnt, das Glick 
der Freundschaft in reichem Mafe zu genieBen. Wir kén- 
nen unsre Geliebten weder durch Gnade erheben, noch 
durch Gunst beférdern, noch durch Geschenke begliicken. 
Wir haben nichts als uns selbst. Dieses ganze Selbst miissen 
wir hingeben, und, wenn es einigen Wert haben soll, dem 
Freunde das Gut auf ewig versichern. Welch ein GenuB, 
welch ein Gltick fiir den Geber und Empfanger! In welchen 
seligen Zustand versetzt uns die Treue! sie gibt dem vor- 
tibergehenden Menschenleben eine himmlische Gewifkheit; 
sie macht das Hauptkapital unsers Reichtums aus. 
Mignon hatte sichihm unter diesen Worten genahert, schlang 
ihre zarten Arme um ihn, und blieb mit dem Képfchen an 
seine Brust gelehnt stehen. Er legte die Hand auf des Kin- 
des Haupt, und fuhr fort: Wie leicht wird es einem Grofen, 
die Gemiiter zu gewinnen! wie leicht eignet er sich die Her- 
zen zu. Ein gefalliges, bequemes, nur einigermafen mensch- 
liches Betragen tut Wunder, und wie viele Mittel hat er, die 
einmal erworbenen Geister fest zu halten. Uns kommt alles 
seltner, wird alles schwerer, und wie nattirlich ist es, daB 
wir auf|das, was wir erwerben und leisten, einen gré8ern 
Wert legen. Welche riihrenden Beispiele von treuen Die- 
nern, die sich fiir ihre Herren aufopferten! Wie schén hat 


_ uns Shakespear solche geschildert! Die Treue ist, in diesem 
- Falle, ein Bestreben einer edlen Seele, einem GréRern gleich 


zu werden. Durch fortdauernde Anhanglichkeit und Liebe 
wird der Diener seinem Herrn gleich, der ihn sonst nur als 


“einen bezahlten Sklaven anzusehen berechtigt ist. Ja, diese 
'Tugenden sind nur fiir den geringen Stand; er kann sie nicht 


entbehren, und sie kleiden ihn sch6n. Wer sich leicht los- 
kaufen kann, wird so leicht versucht, sich auch der Erkennt- 
lichkeit zu tiberheben. Ja, in diesem Sinne glaube ich be- 
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haupten zu kénnen, da& ein GroBer wohl Freunde haben, 
aber nicht Freund sein kénne. 

Mignon driickte sich immer fester an ihn, 
Nun gut, versetzte einer aus der Gesellschaft: Wir brauchen 
ihre Freundschaft nicht, und haben sie niemals verlanet. 
Nur sollten sie sich besser auf Kiinste verstehen, die sie 
doch beschiitzen wollen. Wenn wir am besten gespielt haben, 
hat uns niemand zugehért: alles war lauter Parteilichkeit. 
Wem man giinstig war, der gefiel, und man war dem nicht 
ginstig, der zu gefallen verdiente. Es war nicht erlaubt, wie 
oft das Alberne und Abgeschmackte Aufmerksamkeit und 
Beifall auf sich zog. 

Wenn ich abrechne, versetzte Wilhelm, was Schadenfreude 
und Ironie gewesen sein mag; so denk ich, es geht in der 
Kunst, wie in der Liebe. Wie will der Weltmann bei seinem 
zerstreutén Leben die Innigkeit erhalten, in der ein Kiinst- 
ler bleiben mu8&, wenn er etwas Vollkommenes hervorzu- 
bringen denkt, und die selbst demjenigen nicht fremd sein 
darf, der einen solchen Anteil am Werke nehmen will, wie 
der Kiinstler ihn wiinscht und hofft. 

Glaubt mir, meine Freunde, es ist mit den Talenten wie 
mit der Tugend: man muf& sie um ihrer selbst willen lieben, 
oder sie ganz aufgeben. Und doch werden sie beide nicht 
anders erkannt und belohnt, als wenn man sie, gleich einem 
gefahrlichen Geheimnis, im verborgnen iiben kann. 
Unterdessen, bis ein Kenner uns auffindet, kann man Hun- 
gers sterben, rief einer aus der Ecke. 

Nicht eben sogleich, versetzte Wilhelm. Ich habe gesehen, 
so lange einer lebt und sich riihrt, findet er immer seine 
Nahrung, und wenn sie auch gleich nicht die reichlichste 
ist. Und wortiber habt ihr euch denn zu beschweren? Sind 
wir nicht ganz unvermutet, eben da es mit uns am schlimm- 
sten aussah, gut aufgenommen und bewirtet worden? Und 
jetzt, da es uns noch an nichts gebricht, fallt es uns denn 
ein, etwas zu unserer Ubung zu tun, und nur einigermaBen 
weiter zu streben? Wir treiben fremde Dinge, und entfer- 
nen, den Schulkindern ahnlich, alles, was uns nur an unsre 
Lektion erinnern kénnte. 

Wahrhaftig, sagte Philine, es ist unverantwortlich! La®t uns 
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gin Stiick wahlen; wir wollen es auf der Stelle spielen. Jeder 
mu8 sein méglichstes tun, als wenn er vor dem gréBten 
Auditorium stiinde. 
Man iiberlegte nicht lange; dasStiick ward bestimmt. Es war 
eines derer, die damals in Deutschland grofen Beifall fanden, 
und nun verschollen sind. Einige pfiffen eine Symphonie, 
jeder besann sich schnell auf seine Rolle, man fing an und 
spielte mit der gré8ten Aufmerksamkeit das Stick durch, 
und wirklich tiber Erwartung gut. Man applaudierte sich 
wechselsweise; man hatte sich selten so wohl gehalten. 
Als sie fertig waren, empfanden sie alle ein ausnehmendes 
Vergniigen, teils tiber ihre wohlzugebrachte Zeit, teils weil 
jeder besonders mit sich zufrieden sein konnte. Wilhelm 
lieB sich weitlaufig zu ihrem Lobe heraus, und ihre Unter- 
haltung war heiter und fréhlich. 
Thr solltet sehen, rief unser Freund, wie weit wir kommen 
mii®ten, wenn wir unsre Ubungen auf diese Art fortsetzten, 
und nicht blo8 auf Auswendiglernen, Probieren und Spielen 
uns mechanisch pflicht- und handwerksmafig einschriank- 
ten. Wie viel mehr Lob verdienen die Tonkiinstler, wie sehr 
ergétzen sie sich, wie genau sind sie, wenn sie gemeinschaft- 
lich ihre Ubungen vornehmen! Wie sind sie bemitht, ihre 
Instrumente tibereinzustimmen, wie genau halten sie Takt, 
wie zart wissen sie die Starke und Schwiche des Tons aus- 
zudriicken! Keinem fallt es ein, sich bei dem Solo eines an- 
dem durch ein vorlautes Akkompagnieren Ehre zu machen. 
Jeder sucht in dem Geist und Sinne des Komponisten zu 
_ spielen, und jeder das, was ihm aufgetragen ist, es mag viel 
oder wenig sein, gut auszudriicken. Sollten wir nicht eben 
so genau und eben so geistreich zu Werke gehen, da wir 
eine Kunst treiben, die noch viel zarter, als jede Art von 
_ Musik ist, da wir die gew6hnlichsten und seltensten AuBe- 
rungen der Menschheit geschmackvoll und ergdtzend dar- 
zustellen berufen sind? Kann etwas abscheulicher sein, als 
in den Proben zu sudeln, und sich bei der Vorstellung auf 
‘Laune und gut Glick zu verlassen? Wir sollten unser erdB- 
tes Gliick und Vergniigen darein setzen, mit einander tiber- 
einzustimmen, um uns wechselsweise zu gefallen, und auch 
nur in so fern den Beifall des Publikums zuschatzen, als 
GOETHE II 14. 
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wir ihn uns gleichsam unter einander schon selbst garantiert 
hatten. Warum ist der Kapellmeister seines Orchesters ge- 
wisser, als der Direktor seines Schauspiels? Weil dort jeder 
sich seines Miferiffs, der das aufere Ohr beleidigt, schamen 
mus; aber wie selten hab ich einen Schauspieler verzeih- 
liche und unverzeihliche Miferiffe, durch die das innere Ohr 
so schnéde beleidigt wird, anerkennen und sich ihrer scha- 
men sehen! Ich wiinschte nur, da& das Theater so schmal 
ware, als der Draht eines Seilténzers, damit sich kein Un- 
geschickter hinauf wagte, anstatt da jetzo ein jeder sich 
Fahigkeit genug fihlt, darauf zu paradieren. 

Die Gesellschaft nahm diese Apostrophe gut auf, indem 
jeder tiberzeugt war, daB nicht von ihm die Rede sein kénne, 
da er sich noch vor kurzem nebst den tibrigen so gut ge- 
halten. Man kam vielmehr tiberein, daB man in dem Sinne, 
wie man angefangen, auf dieser Reise und kiinftig, wenn 
man zusammen bliebe, eine gesellige Bearbeitung wolle ob- 
walten lassen. Man fand nur, daf&B weil dieses eine Sache 
der guten Laune und des freien Willens sei, so miisse sich 
eigentlich kein Direktor darein mischen. Man nahm als aus- 
gemacht an, da8 unter guten Menschen die republikanische 
Form die beste sei; man behauptete, das Amt eines Direk- 
tors mtisse herumgehen; er miisse von allen gewdhlt werden, 
und eine Art von kleinem Senat ihm jederzeit beigesetzt 
bleiben. Sie waren so von diesem Gedanken eingenommen, 
da sie wiinschten, ihn gleich ins Werk zu richten. 


Ich habe nichts dagegen, sagte Melina, wenn ihr auf der 


Reise einen solchen Versuch machen wollt; ich suspendiere 
meine Direktorschaft gern, bis wir wieder an Ort und Stelle 
kommen. Er hoffte, dabei zu sparen, und manche Ausgaben 
der kleinen Republik oder dem Interimsdirektor aufzuwiil- 
zen. Nun ging man sehr lebhaft zu Rate, wie man die Form 
des neuen Staates aufs beste einrichten wolle. 

Es ist ein wanderndes Reich, sagte Laertés; wir werden we- 
nigstens keine Grenzstreitigkeiten haben. 

Man schritt sogleich zur Sache, und erwahlte Wilhelmen 
zum ersten Direktor. Der Senat ward bestellt, die Frauen 
erhielten Sitz und Stimme, man schlug Gesetze vor, man 
verwarf, man genehmigte. Die Zeit ging unvermerkt unter 
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sciesem Spiele vortiber, und weil man sie angenchm zu- 
brachte, glaubte man auch wirklich etwas Niitzliches getan 
und durch die neue Form eine neue Aussicht ftir die vater- 
landische Bihne erdffnet zu haben. 


3. KAPITEL 
ILHELM hoffte nunmehr, da er die Gesellschaft in 
so guter Disposition sah, sich auch mit ihr tiber das 
dichterische Verdienst der Stiicke unterhalten zu kénnen. 
Es ist nicht genug, sagte er zu ihnen, als sie des andern 
Tages wieder zusammen kamen, daf der Schauspieler ein 
Stiick nur so obenhin ansehe, dasselbe nach dem ersten 
Eindrucke beurteile, und ohne Priifung seinen Gefallen oder 
Mi8fallen daran zu erkennen gebe. Dies ist dem Zuschauer 
wohl erlaubt, der gertthrt und unterhalten sein, aber eigent- 
lich. nicht urteilen will. Der Schauspieler dagegen soll von 
dem Stiicke und von den Ursachen seines Lobes und Ta- 
dels Rechenschaft geben kénnen: und wie will er das, wenn 
er nicht in den Sinn seines Autors, wenn er nicht in die Ab- 
sichten desselben einzudringen versteht? Ich habe den Feh- 
ler, ein Stiick aus einer Rolle zu beurteilen, eine Rolle nur 
an sich und nicht im Zusammenhange mit dem Stticke zu 
betrachten, an mir selbst in diesen Tagen so lebhaft be- 
merkt, da ich euch das Beispiel erzahlen will, wenn ihr mir 
ein geneigtes Gehér génnen wollt. 
Thr kennt Shakespears unvergleichlichen Hamlet aus einer 
Vorlesung, die euch schon auf demSchlosse das gréBte Ver- 
gniigen machte. Wir setzten uns vor, das Sttick zu spielen, 
und ich hatte, ohne zu wissen was ich tat, die Rolle des 
Prinzen tibernommen; ich glaubte sie zu studieren, ndem 
ich anfing, die starksten Stellen, dieSelbstgesprache und jene 
Auftritte zu memorieren, in denen Kraft derSeele, Erhebung 
‘des Geistes und Lebhaftigkeit freien Spielraum haben, wo 
das beweete Gemiit sich in einem geftihlvollen Ausdrucke 
zeigen kann. 
Auch glaubte ich recht in den Geist der Rolle einzudringen, 
wenn ich die Last der tiefen Schwermut gleichsam selbst 
auf mich niahme, und unter diesem Druck meinem Vorbilde 
_ durch das seltsame Labyrinth so mancher Launen und Son- 
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derbarkeiten zu folgen suchte. So memorierte ich, und so 
ubte ich mich, und glaubte nach und nach mit meinem Hel- 
den zu einer Person zu werden. 
Allein je weiter ich kam, desto schwerer ward mir die Vor- 
stellung des Ganzen, und mir schien zuletzt fast unmé Sglich, 
zu einer Ubersicht zu gelangen. Nun ging ich das Stick in 
einer ununterbrochenen Folge durch, dott auch da wollte 
mir leider manches nicht passen. Bald schienen sich die 
Charaktere, bald der Ausdruck zu widersprechen, und ich 
verzweifelte fast, emen Ton zu finden, in welchem ich meine 
ganze Rolle mit allen Abweichungen und Schattierungen 
vortragen kénnte. In diesen Irrgiéngen bemiihte ich mich 
lange vergebens, bis ich mich endlich auf einem ganz be- 
sondern Wege meinem Ziele zu nahern hoffte. 
Ich suchte jede Spur auf, die sich von dem Charakter Ham- 
‘lets in frither Zeit vor dem Tode seines Vaters zeigte; ich 
bemerkte, was unabhangig von dieser traurigen Begében.- 
heit, unabhangig von den nachfolgenden schrecklichen Er- 
eignissen, dieser interessante Jiingling gewesen war, und was 
er ohne sie vielleicht geworden ware. 
Zart und edel entsprossen wuchs die kénigliche Blume, un- 
ter den unmittelbaren Einfliissen der Majestéat, hervor; der 
Begriff des Rechts und der fiirstlichen Wiirde, das Gefiithl 
des Guten und Anstindigen mit dem BewuBtsein der Héhe 
seiner Geburt, entwickelten sich zugleich in ihm. Er war ein 


Furst, ein geborner First, und wiinschte zu regieren, nur 


damit der Gute ungehindert gut sein méchte. Angenehm 
von Gestalt, gesittet von Natur, gefallig von Herzen aus, 
sollte er das Muster der Jugend sein und die Freude der 
Welt werden. 

Ohne irgend eine hervorstechende Tusidbiischatt war seine 
Liebe zu Ophelien ein stilles Vorgefiihl stiBer Bediirfnisse; 
sein Eifer zu ritterlichen Wibangen war nicht ganz original; 
vielmehr mu8te diese Lust, durch das Lob, das man ders 
Dritten beilegte, gescharft und erhdht werden; rein fiihlend 
kannte er die Redlichen, und wuBte die Ruhe zu schitzen, 
die ein aufrichtiges Gemtit an dem offnen Busen eines Freun- 
des genieBt. Bis auf einen gewissen Grad hatte er in Kiin- 
sten und Wissenschaften das Gute und Schéne erkennen 
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und wiirdigen gelernt; das Abgeschmackte war ihm zuwider, 
) und wenn in seiner zarten Seele der HaB aufkeimen konnte, 
| so war es nur eben so viel als nétig ist, um bewegliche und 
falsche Héflinge zu verachten, und spottisch mit ihnen zu 
spielen. Er war gelassen in seinem Wesen, in seinem Be- 
| tragen einfach, weder im MiiBiggange behaglich, noch allzu- 
_ begierig nach Beschaftigung. Ein Teadedtisches Hinschlen- 
dern schien er auch bei Hofe fortzusetzen. Er besa8 mehr 
| Frohlichkeit der Laune als des Herzens, war ein guter Ge- 
| sellschafter, nachgiebig, bescheiden, besorgt, und konnte einé 
| Beleidigung vergeben und vergessen; aber niemals konnte 
er sich mit dem vereinigen, der die Grenzen des Rechten, 
| des Guten, des Anstandigen tiberschritt. 
Wenn wir das Stiick wieder zusammen lesen werden, kénnt 
ihr beurteilen, ob ich auf dem rechten Wege bin. Wenig- 
stens hoffe ich meine Meinung durchaus mit Stellen belegen 
zu k6nnen. 
Man gab der Schilderung lauten Beifall; man glaubte vor- 
aus zu sehen, da sich nun die Handelsweise Hamlets gar 
gut werde erklaren lassen; man freute sich tiber diese ee 
in den Geist des Schriftstellers einzudringen. Jeder nahm 
sich vor, auch irgend ein Stick auf diese Art zu studieren 
und den Sinn des Verfassers zu entwickeln. 
\ 


4. KAPITEL 

UR einige Tage muB8te die Gesellschaft an dem Orte 
liegen bleiben, und sogleich zeigten sich fiir verschie- 
dene Glieder derselben nicht unangenehme Abenteuer, be- 
sonders aber ward Laertes von einer Dame angereizt, die 
_ in der Nachbarschaft ein Gut hatte, gegen die er sich aber 
| duBerst kalt, ja unartig betrug, und daritber von Philinen 
viele Spéttereien erdulden mufte. Sie ergriff die Gelegen- 
heit, unserm Freunde die ungliickliche Liebesgeschichte zu 
erzahlen, ttber die der arme Jiingling dem ganzen weib- 
_ lichen Geschlechte fend geworden war. Wer rind ihm itibel 
néhmen, rief sie aus, dab er ein Geschlecht haBt, das ihm 
| so ttbel mitgespielt hat, und ihm alle Ubel, die sonst Man- 
_ ner yon Weibern zu befiirchten haben, in einem sehr kon- 
-zentrierten Tranke zu verschlucken gab? Stellen Sie sich vor: 
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binnen vier und zwanzig Stunden war er Liebhaber, Briu- 
tigam, Ehmann, Hahnrei, Patient und Witwer! Ich wiiBte 
nicht, wie mans einem arger machen wollte. 

Laertes lief halb lachend, halb verdrieBlich zur Stube hin- 
aus, und Philine fing in ihrer allerliebsten Art die Geschich- 
te zu erzahlen an, wie Laertes als ein junger Mensch von 
achtzehn Jahren, eben als er bei einer Theatergesellschaft 
eingetroffen, ein schénes vierzehnjahriges Madchen gefun- 
den, die eben mit ihrem Vater, der sich mit dem Direktor 
entzweiet, abzureisen willens gewesen. Er habe sich aus 
dem Stegreife sterblich verliebt, dem Vater alle mdglichen 
Vorstellungen getan zu bleiben, und endlich versprochen 
das Madchen zu heiraten. Nach einigen angenehmen Stun- 
den des Brautstandes sei er getraut worden, habe eine gliick- 
liche Nacht als Ehmann zugebracht, darauf habe ihn seine 
Frau des andern Morgens, als er in der Probe gewesen, nach 
Standesgebiihr mit einem Hémerschmuck beehrt; weil er 
aber aus allzugro8er Zartlichkeit viel zu frih nach Hause ge- 
eilt, habe er leider einen dltern Liebhaber an seinerStelle ge- 
funden, habe mit unsinniger Leidenschaft drein geschlagen, 
Liebhaber und Vater herausgefordert, und sei mit einer leid- 
lichen Wunde davon gekommen. Vater und Tochter seien 
darauf noch in der Nacht abgereist, und er sei leider auf 
eine doppelte Weise verwundet zuriick geblieben. Sein Un- 
gliick habe ihn zu dem schlechtesten Feldscher'von der 
Welt gefithrt, und der Arme sei leider mit schwarzen Zah- 
nen und triefenden Augen aus diesem Abenteuer geschie- 
den. Er sei zu bedauern, weil er iibrigens der bravste Junge 
sei, den Gottes Erdboden triige. Besonders, sagte sie, tut 
es mir leid, da® der arme Narr nun die Weiber ha8t: denn 
wer die Weiber haft, wie kann der leben? 

Melina unterbrach sie mit der Nachricht, da8 alles zum 
Transport villig bereit sei, und da8 sie morgen frith abfah- 
ren kénnten. Er tiberreichte ihnen eine Disposition, wie sie 
fahren sollten. 

Wenn mich ein guter Freund auf den SchoB nimmt, sagte 
Philine, so bin ich zufrieden, da8 wir eng und erbarmlich 
sitzen; tibrigens ist mir alles einerlei. 

Es tut nichts, sagte Laertes, der auch herbei kam. 


- 


~ 
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Es ist verdrieBlich! sagte Wilhelm, und eilte weg. Er fand 
‘tur sein Geld noch einen gar bequemen Wagen, den Me- 
lina verleugnet hatte. Eine andere Einteilung ward gemacht, 
und man freute sich, bequem abreisen zu kGnnen, als die 
bedenkliche Nachricht einlief: da® auf dem Wege, den sie 
nehmen wollten, sich ein Freikorps sehen lasse, von dem 
man nicht viel Gutes erwartete. 

An dem Orte selbst war man sehr auf diese Zeitung auf- 
merksam, wenn sie gleich nur schwankend und zweideutig 
war. Nach der Stellung der Armeen schien es unméglich, 
da8 ein feindliches Korps sich habe durchschleichen, oder 
da ein freundliches so weit habe zuriickbleiben k6nnen. 
Jedermann war eifrig unsrer Gesellschaft die Gefahr, die auf 
sie. wartete, recht gefahrlich zu beschreiben, und ihr einen 
andern Weg anzuraten. 

Die meisten waren dariiber in Unruhe und Furcht gesetzt, 
und als nach der neuen republikanischen Form die samt- 
lichen Gheder des Staats zusammen gerufen wurden, um 
tiber diesen auBerordentlichen Fall zu beratschlagen, waren 
sie fast einstimmig der Meinung, daB man das Ubel ver- 
meiden und am Orte bleiben, oder ihm ausweichen und 
einen andern Weg erwdhlen miisse. 

Nur Wilhelm, von Furcht nicht emgenommen, hielt fiir 
schimpflich, einen Plan, in den man mit so viel Uberlegung 
eingegangen war, nunmehr auf ein bloBes Geriicht aufzu- 
geben. Er sprach ihnen Mut ein, und seine Griinde waren 
mdannlich und iiberzeugend. 

Noch, sagte er, ist es nichts als ein Gerticht, und wie viele 
dergleichen entstehen im Kriege! Verstandige Leute sagen, 
da8 der Fall héchst unwahrscheinlich, ja beinah unméglich 
sei. Sollten wir uns in einer so wichtigen Sache blo& durch 
ein so ungewisses Gerede bestimmen lassen? Die Route, 


welche uns der Herr Graf angegeben hat, auf die unser Paf 


lautet, ist die kiirzeste, und wir finden auf selbiger den be- 
sten Weg. Sie fiihrt uns nach der Stadt, wo ihr Bekannt- 
schaften, Freunde vor euch seht, und eine gute Aufnahme 
zu hoffen habt. Der Umweg bringt uns auch dahin, aber in 
welche schlimmen Wege verwickelt er uns, wie weit fihrt 


_ er uns ab! Kénnen wir Hoffnung haben, uns in der spaten 
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Jahrszeit wieder heraus zu finden, und was fiir Zeit und 
Geld werden wir indessen versplittern! Er sagte noch viel, 
und trug die Sache von so mancherlei vorteilhaften Seiten 
vor, da ihre Furcht sich verringerte, und ihr Mut zunahm. 
Er wufte ihnen so viel von der Mannszucht der regelmaBi- 
gen ‘Truppen vorzusagen, und ihnen die Marodeurs und 
das hergelaufene Gesindel so nichtswiirdig zu schildern, und 
selbst die Gefahr so lieblich und lustig darzustellen, da8 alle 
Gemiiter aufgeheitert wurden. 

Laertes war vom ersten Moment an auf seiner Seite, und 
versicherte, da® er nicht wanken noch weichen wolle. Der 
alte Polterer fand wenigstens einige itbereinstimmende Aus- 
driicke in seiner Manier, Philine lachte sie alle zusammen 
aus, und da Madame Melina, die, ihrer hohen Schwanger- 
schaft ungeachtet, ihre natiirliche Herzhaftigkeit nicht ver- 
loren hatte, den Vorschlag heroisch fand; so konnte Melina, 
der denn freilich auf dem nachsten Wege, auf den er akkor- 
diert hatte, viel zu sparen hoffte, nicht widerstehen, und man 
willigte in den Vorschlag von ganzem Herzen. 

Nun fing man an, sich auf alle Falle zur Verteidigung ein- 
zurichten. Man kaufte groBe Hirschfanger, und hing sie an 
wohlgestickten Riemen tiber die Schultern. Wilhelm steckte 
noch tiberdies ein Paar Terzerole in den Giirtel; Laertes 
hatte ohnedem eine gute Flinte bei sich, und man machte 
sich mit einer hohen Freudigkeit auf den Weg. 

Den zweiten Tag schlugen die Fuhrleute, die der Gegend 
wohl kundig waren, vor: sie wollten auf einem waldigen ” 
Bergplatze Mittagsruhe halten, weil das Dorf weit abgelegen 
sei, und man bei guten Tagen gern diesen Weg nahme. 
Die Witterung war schon, und jedermann stimmte leicht in 
den Vorschlag ein. Wilhelm eilte zu Fu durch das Gebirge 
voraus, und tiber seine sonderbare Gestalt mute jeder, der 
ihm begegnete, stutzig werden. Er eilte mit schnellen und 
zufriedenen Schritten den Wald hinauf, Laertes pfiff hinter 
ihm drein, nur die Frauen lieen sich in den Wagen fort- 
schleppen. Mignon lief gleichfalls nebenher, stolz auf den 
Hirschfanger, den man ihr, als die Gesellschaft sich bewatf- 
nete, nicht abschlagen konnte. Um ihren Hut hatte sie die 
Perlenschnur gewunden, die Wilhelm von Marianens Reli- 
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uien tibrig behalten hatte. Friedrich der Blonde trug die 
flinte des Laertes, der Harfner hatte das friedlichste An- . 
sehen. Sein langes Kleid war in den Giirtel gesteckt, und 
so ging er freier. Er stiitzte sich auf einen knotigen Stab, sein 
Instrument war bei den Wagen zurtick geblieben. 
Nachdem sie nicht ganz ohne Beschwerlichkeit die Hohe 
erstiegen, erkannten sie sogleich den angezeigten Platz an 
den schénen Buchen, die ihn umgaben und bedeckten. Eine 
eroBe, sanft abhangige Waldwiese lud zum Bleiben ein; eine 
eingefaBte Quelle bot die lieblichste Erquickung dar, und 
es zeigte sich an der andern Seite durch Schluchten und 
Waldriicken eineferne, schéne und hoffnungsvolle Aussicht. 
Da lagen Déorfer und Miihlen in den Griinden, Stiadtchen 
in der Ebene, und neue, in der Feme eintretende Berge 
machten die Aussicht noch hoffnungsvoller, indem sie nur 
wie eine sanfte Beschrankung hereintraten. 
Die ersten Ankommenden nahmen Besitz von der Gegend, 
ruhten im Schatten aus, machten ein Feuer an, und erwar- 
teten geschdftig, singend, die tibrige Gesellschaft, welche 
nach und nach herbei kam, und den Platz, das schéne Wet- 
ter, die unaussprechlich schéne Gegend mit Kinem Munde 
begriiBte. 
5. KAPITEL 
ATTE man oft zwischen vier Wanden gute und fréh- 
liche Stunden zusammen genossen; so war man natiir- 

lich noch viel aufgeweckter hier, wo die Freiheit des Him- 
mels und die Schénheit der Gegend jedes Gemiit zu reini- 
gen schien. Alle ftihlten sich einander naher, alle wiinsch- 
ten in einem so angenehmen Aufenthalt ihr ganzes Leben 
hinzubringen. Man beneidete die Jager, Kdhler und Holz- 
hauer, Leute, die ihr Beruf in diesen gliicklichen Wohn- 
_ platzen fest hilt; tiber alles aber pries man die reizende 
Wirtschaft eines Zigeunerhaufens. Man beneidete die wun- 
‘derlichen Gesellen, die in seligem Miifiggange alle aben- 

teuerlichen Reize der Natur zu genieSen berechtigt sind; 
‘man freute sich, ihnen eimigermafen ahnlich zu sein. 

Indessen hatten die Frauen angefangen Erdapfel zu sieden 
| und die mitgebrachten Speisen auszupacken und zu berei- 
_ ten..Einige Topfe standen beim Feuer, gruppenweise la- 
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gerte sich die Gesellschaft unter den Baumen und Biischen. 
Ihre seltsamen Kleidungen und die mancherlei Waffen ga- 
ben ihr ein fremdes Ansehen. Die Pferde wurden beiseite 
geflittert, und wenn man die Kutschen hatte verstecken 
wollen, so ware der Anblick dieser kleinen Horde bis zur — 
Illusion romantisch gewesen. 

Wilhelm geno8 ein nie gefiihltes Vergniigen. Er konnte hier 
eine wandernde Kolonie und sich als Anfiihrer derselben 
denken. In diesem Sinne unterhielt er sich mit einem jeden 
und bildete den Wahn des Moments so poetisch:als még- 
lich aus. Die Gefiihle der Gesellschaft erhéhten sich; man 
aB, trank und jubilierte, und bekannte wiederholt, niemals 
sch6nere Augenblicke erlebt zu haben. 

Nicht lange hatte das Vergniigen zugenommen, als bei den 
jungen Leuten die Tatigkeit erwachte. Wilhelm und Laertes 
griffen zu den Rapieren, und fingen diesmal in theatrali- 
scher Absicht ihre Ubungen an. Sie wollten den Zweikampt 
darstellen, in welchem Hamlet und sein Gegner ein so tra- 
gisches Ende nehmen. Beide Freunde waren tiberzeugt, 
da man in dieser wichtigen Szene nicht, wie es wohl auf 
Theatern zu geschehen pflegt, nur ungeschickt hin und wie- 
der stoBen diirfe: sie hofften ein Muster darzustellen, wie 
man, bei der Auffiithrung, auch dem Kenner der Fechtkunst 
ein wiirdiges Schauspiel zu geben habe. Man schlo& einen 
Kreis um sie her; beide fochten mit Eifer und Einsicht, das 
Interesse der Zuschauer wuchs mit jedem Gange. 

Auf einmal aber fiel im nachsten Busche ein Schu8, und ' 
gleich darauf noch einer, und die Gesellschaft fuhr er- 
schreckt aus einander. Bald erblickte man bewaffnete Leute, 
die auf den Ort zudrangen, wo die Pferde nicht weit von 
den bepackten Kutschen ihr Futter eimnahmen. 

Kin allgemeiner Schrei entfuhr dem weiblichen Geschlechte, 
unsre Helden warfen die Rapiere weg, griffen nach den Pi- 
stolen, eilten den Raubern entgegen, und forderten, unter 
lebhaften Drohungen, Rechenschaft des Unternehmens. 
Als man ihnen lakonisch mit ein paar Musketenschtissen 
antwortete, driickte Wilhelm seine Pistole auf einen Kraus- 
kopf ab, der den Wagen erstiegen hatte, und die Stricke 
des Gepackes aus einander schnitt. Wohlgetroffen stiirzte 
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er sogleich herunter; Laertes hatte auch nicht fehl geschos- 
een, und beide Freunde zogen beherzt ihre Seitengewehre, 
als ein Teil der rauberischen Bande mit Fluchen und Ge- 
briill auf sie losbrach, einige Schiisse auf sie tat, und sich mit 
blinkenden Sabeln ihrer Kihnheit entgegen setzte. Unsre 
jungen Helden hielten sich tapfer; sie riefen ihren tibrigen 
Gesellen zu, und munterten sie zu einer allgemeinen Ver- 
teidigung auf. Bald aber verlor Wilhelm den Anblick des 
Lichtes, und das Bewuftsein dessen, was vorging. Von ei- 
nem Schug, der ihn zwischen der Brust und dem linken 
Arm verwundete, von einem Hiebe, der ihm den Hut spal- 
tete, und fast bis auf die Hirnschale durchdrang, betaubt, 
fiel er nieder, und mufte das ungliickliche Ende des Uber- 
falls nur erst in der Folge aus der Erzihlung vernehmen. 

Als er die Augen wieder aufschlug, befand er sich in der 
wunderbarsten Lage. Das erste, was ihm durch die Dam- 


| merung, die noch vor seinen Augen lag, entgegen blickte, 
| war das Gesicht Philinens, das sich iiber das seine hertiber 


neigte. Er ftihlte sich schwach, und da er, um sich empor 
zu richten, eine Bewegung machte, fand er sich in Philinens 


| Scho8, in den er auch wieder zurtick sank. Sie sa8® auf dem 


Rasen, hatte den Kopf des vor ihr ausgestreckten Jiinglings 


| leise an sich gedriickt, und ihm in ihren Armen, so viel sie 


konnte, ein sanftes Lager bereitet. Mignon kniete mit zer- 
streuten blutigen Haaren an seinen Fii®en, und umfafite 
sie mit vielen Tranen. 

Als Wilhelm seine blutigen Kleider ansah, fragte er mit ge- 
brochener Stimme, wo er sich befinde, was ihm und den 


- andern begegnet sei? Philine bat ihn, ruhig zu bleiben; die 
| tbrigen, sagte sie, seien alle in Sicherheit, und niemand als 


er und Laertes verwundet. Weiter wollte sie nichts erzahlen, 
und bat ihn instandig, er méchte sich ruhig halten, weil seine 


 Wunden nur schlecht und in der Eile verbunden seien. Er 
| reichte Mignon die Hand, und erkundigte sich nach der 
. Ursache der blutigen Locken des Kindes, das er auch ver- 
| wundet glaubte. 


Um ihn zu beruhigen, erzahlte Philine: dieses gutherzige 


_ Geschépf, da es seinen Freund verwundet gesehen, habe 


sich in der Geschwindigkeit auf nichts besonnen, um das 
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Blut zu stillen, es habe seine eigenen Haare, die um den 
Kopf geflogen, genommen, um die Wunden zu stopfen, 
habe aber bald von dem vergeblichen Untemehmen ab- 
stehen miissen. Nachher verband man ihn mit Schwamm 
und Moos, Philine hatte dazu ihr Halstuch hergegeben. 
Wilhelm bemerkte, da Philine mit dem Riicken gegen ihren 
Koffer saB, der noch ganz wohl verschlossen und unbeschi- 
digt aussah. Er fragte, ob die ander auch so gliicklich ge- 
wesen, ihre Habseligkeiten zu retten? Sie antwortete mit 
Achselzucken und einem Blick auf die Wiese, wo zerbro- 
chene Kasten, zerschlagene Koffer, zerschnittene Mantel- 
sdcke und eine Menge kleiner Gerdtschaften zerstreut hin 
und wieder lagen. Kein Mensch war auf dem Platze zu 
sehen, und die wunderliche Gruppe fand sich in dieser Ein- 
samkeit allein. 
Wilhelm erfuhr nun immer mehr, als er wissen wollte: die 
tibrigen Manner, die allenfalls noch Widerstand hatten tun 
k6nnen, waren gleich in Schrecken gesetzt und bald tiber- 
waltigt; ein Teil floh, ein Teil sah mit Entsetzen dem Un- 
falle zu. Die Fuhrleute, die sich noch wegen ihrer Pferde 
am hartnackigsten gehalten hatten, wurden niedergeworfen 
und gebunden, und in kurzem war alles rein ausgepliindert 
und weggeschleppt. Die bedngstigten Reisenden fingen, so- 
bald die Sorge fiir inr Leben voriiber war, ihren Verlust zu 
bejammern an, eilten, mit mdglichster Geschwindigkeit, dem 
benachbarten Dorfe zu, fiihrten den leicht verwundeten 
Laertes mit sich und brachten nur wenige Triimmer ihrer 
Besitztiimer dayon. Der Harfner hatte sein beschadigtes 
Instrument an einen Baum gelehnt, und war mit nach dem 
Orte geeilt, einen Wundarzt aufzusuchen, und seinem fir 
tot zurickgelassenen Wohltéter nach Moglichkeit beizu- 
springen, 

6. KAPITEL 
eye SRE drei verungliickten Abenteurer blieben indes 
noch eine Zeitlang in ihrer seltsamen Lage, niemand 
eilte ihnen zu Hilfe. Der Abend kam herbei, die Nacht 
drohte hereinzubrechen; Philinens Gleichgiiltigkeit fing an 
in Unruhe iiberzugehen, Mignon lief hin und wieder, und 
die Ungeduld des Kindes nahm mit jedem Augenblicke zu. 


VIERTES BUCH. 6. KAPITEL 221 


Endlich, da ihnen ihr Wunsch gewdhrt ward, und Menschen 
sich ihnen naherten, iiberfiel sie ein neuer Schrecken. Sie 
hérten ganz deutlich emen Trupp Pferde in dem Wege her- 
auf kommen, den auch sie zurtickgelegt hatten, und fiirchte- 
‘ten, daB abermals eine Gesellschaft ungebetener Gaste die- 
sen Waldplatz besuchen méchte, um Nachlese zu halten. 
Wie angenehm wurden sie dagegen tiberrascht, als ihnen 
aus den Biischen, auf einem Schimmel reitend, ein Frauen- 
zimmer zu Gesichte kam, die von einem altlichen Herm und 
einigen Kayalieren begleitet wurde; Reitknechte, Bedienten 
und ein Trupp Husaren folgten nach. 

Philine, die zu dieser Erscheinung gro8e Augen machte, war 
eben im Begriff zu rufen und die sch6ne Amazone um Hilfe 
anzuflehen, als diese schon erstaunt ihre Augen nach der 
wunderbaren Gruppe wendete, sogleich ihr Pferd lenkte, 
herzuritt und stille hielt. Sie erkundigte sich eifrig nach dem 
Verwundeten, dessen Lage, in dem SchoBe der leichtfertigen 
Samariterin, ihr h6chst sonderbar vorzukommen schien. 

Ist es Ihr Mann? fragte sie Philinen. Es ist nur ein guter 
Freund, versetzte diese mit einem Ton, der Wilhelmen 
héchst zuwider war. Er hatte seine Augen auf die saniten, 
hohen, stillen, teilnehmenden Gesichtsziige der Ankommen- 
den geheitet; er glaubte nie etwas Edleres noch Liebens- 
wurdigeres gesehen zu haben. Ein weiter Mannsiiberrock 
verbarg ihm ihre Gestalt; sie hatte ihn, wie es schien, gegen 
die Einfliisse der kiihlen Abendluft, von einem ihrer Ge- 
sellschafter geborgt. 

_ Die Rittér waren indes auch naher gekommen; einige stie- 
gen ab, die Dame tat ein Gleiches, und fragte, mit menschen- 
freundlicher Teilnehmung, nach allen Umstanden-des Un- 
falls, der die Reisenden betroffen hatte, besonders aber nach 
den Wunden des hingestreckten Jiinglings. Darauf wandte 
sie sich schnell um, und ging mit einem alten Herm seit- 
- warts nach den Wagen, welche langsam den Berg herauf 
kamen, und auf dem Waldplatze stille hielten. 

Nachdem die junge Dame eine kurze Zeit am Schlage der 
_ einen Kutsche gestanden, und sich mit den Ankommenden 
_ unterhalten hatte, stieg ein Mann von untersetzter Gestalt 
_ heraus, den sie zu unserm verwundeten Helden fihrte. An 
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dem Kastchen, das er in der Hand hatte, und an der leder- 
nen Tasche mit Instrumenten erkannte man ihn bald ftir 
einen Wundarzt. Seine Manieren waren mehr rauh als ein- 
nehmend, doch seine Hand leicht, und seine Hiilfe will- 
kommen, 

Er untersuchte genau, erklarte, keine Wunde sei gefahrlich, 
er wolle sie auf der Stelle verbinden, alsdann kénne man 
den Kranken in das nachste Dorf bringen. 

Die Besorgnisse der jungen Dame schienen sich zu ver- 
mehren. Sehen Sie nur, sagte sie; nachdem sie einigemal 
hin und her gegangen war, und den alten Herm wieder her- 
bei fiihrte, sehen Sie, wie man ihn zugerichtet hat! Und lei- 
det er nicht um unsertwillen? Wilhelm horte diese Worte, 
und verstand sie nicht. Sie ging unruhig hin und wieder; es 
schien, als kénnte sie sich nicht von dem Anblick des Ver- 
wundeten losreifen, und als fiirchtete sie zugleich den Wohl- 
stand zu verletzen, wenn sie stehen bliebe, zu der Zeit, da 
man ihn, wiewohl mit Mithe, zu entkleiden anfing. Der Chi- 
rurgus schnitt eben den linken Armel auf, als der alte Herr 
hinzutrat und ihr, mit einem ernsthaften Tone, die Notwen- 
digkeit, ihre Reise fortzusetzen vorstellte. Wilhelm hatte 
seine Augen auf sie gerichtet, und war von ihren Blicken so 
eingenommen, daf er kaum fihlte, was mit ihm vorging, 
Philine war indessen aufgestanden, um der gndadigen Dame 
die Hand zu kiissen. Als sie neben einander standen, glaub- 
te unser Freund nie einen solchen Abstand gesehn zu haben. 
Philine war ihm noch nie in einem so ungiinstigen Lichte ) 
erschienen. Sie sollte, wie es ihm vorkam, sich jener edlen 
Natur nicht nahen, noch weniger sie bertihren. 

Die Dame fragte Philinen verschiedenes, aber leise. End- 
lich kehrte sie sich zu dem alten Herrn, der noch immer 
trocken dabei stand, und sagte: Lieber Oheim, darf ich auf 
Ihre Kosten freigebig sein? Sie zog sogleich den Uberrock 
aus, und ihre Absicht, ihn dem Verwundeten und Unbe- 
kleideten hinzugeben, war nicht zu verkennen. 

Wilhelm, den der heilsame Blick ihrer Augen bisher fest- 
gehalten hatte, war nun, als der Uberrock fiel, von ihrer 
schénen Gestalt tiberrascht. Sie trat naher herzu, und legte 
den Rock sanft iiber ihn. In diesem Augenblicke, da er den 
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Mund éffnen und einige Worte des Dankes stammeln woll- 

* te, wirkte der lebhafte Eindruck ihrer Gegenwart so sonder- 
bar auf seine schon angegriffenen Sinne, da8 es ihm auf ein- 
mal vorkam, als sei ihr Haupt mit Strahlen umgeben, und 
iiber ihr ganzes Bild verbreite sich nach und nach ein glan- 
zendes Licht. Der Chirurgus beriihrte ihn eben unsantiter, 
indem er die Kugel, welche in der Wunde stak, herauszu- 
ziehen Anstalt machte. Die Heilige verschwand vor den 
Augen des Hinsinkenden; er verlor alles Bewuftsein, und 
als er wieder zu sich kam, waren Reiter und Wagen, die 
Schone samt ihren Begleitern, verschwunden. 


FART EL, 
ACHDEM unser Freund verbunden und angekleidet 
war, eilte der Chirurgus weg, eben als der Harfenspie- 
ler mit einer Anzahl Bauern herauf kam. Sie bereiteten eilig 
aus abgehauenen Asten und eingeflochtenem Reisig eine 
Trage, luden den Verwundeten darauf, und brachten ihn 
unter Anfiihrung eines reitenden Jagers, den die Herrschaft 
zuriickgelassen hatte, sachte den Berg hinunter. Der Harf- 
ner, still und in sich gekehrt, trug sein beschadigtes Instru- 
ment, einige Leute schleppten Philinens Koffer, sie schlen- 
derte mit einem Biindel nach, Mignon sprang bald voraus, 
bald zur Seite durch Busch und Wald, und blickte sehnlich 
nach ihrem kranken Beschiitzer hiniiber. 
Dieser lag in seinen warmen Uberrock gehiillt, ruhig auf der 
Bahre. Eine elektrische Warme schien aus der femen Wolle 
in seinen K6rper tiberzugehen; genug, er fiihlte sich in die 
behaglichste Empfindung versetzt. Die schéne Besitzerin 
des Kleides hatte machtig auf ihn gewirkt. Er sah noch den 
Rock von ihren Schultern fallen, die edelste Gestalt, von 
Strahlen umgeben, vor sich stehen, und seine Seele eilte 
der Verschwundenen durch Felsen und Walder auf dem 
FuBe nach. 
Nur mit sinkender Nacht kam der Zug i im Dorfe vor dem 
Wirtshause an, in welchem sich die tibrige Gesellschaft be- 
fand, und verzweiflungsvoll den unersetzlichen Verlust be- 
‘klagte. Die einzige kleine Stube des Hauses war von Men- 
schen vollgepfropft: einige lagen auf der Streue, andere hat- 
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ten die Banke eingenommen: einige sich hinter den Ofen 
gedruckt, und Frau Melina erwartete, in einer benachbarten 
Kammer, angstlich ihre Niederkunft. Der Schrecken hatte 
sie beschleunigt, und unter dem Beistande der Wirtin, ei- 
ner jungen unerfahmen Frau, konnte man wenig Gutes er- 
warten. 

Als die neuen Ankémmlinge herein gelassen zu werden ver- 
langten, entstand ein allgemeines Murren. Man behauptete 
nun, da8 man allein auf Wilhelms Rat, unter seiner beson- 
dern Anfiihrung, diesen gefahrlichen Weg unternommen, 
und sich diesem Unfall ausgesetzt habe. Man warf dieSchuld 
des tbeln Ausgangs auf ihn, widersetzte sich an der Ture 
seinem Eintritt, und behauptete: er mtisse anderswo unter- 
zukommen suchen. Philinen begegnete man noch schné- 
der; der Harfenspieler und Mignon muften auch das Thrige 
leiden. 

Nicht lange hérte der Jager, dem die Vorsorge fiir die Ver- 
lassenen von seiner schénen Herrschaft ernstlich anbefoh- 
len war, dem Streite mit Geduld zu; er fuhr mit Fluchen 
und Drohen auf die Gesellschaft los, gebot ihnen zusammen- 
zuricken, und den Ankommenden Platz zu machen, Man 
fing an sich zu bequemen. Er bereitete Wilhelmen einen 
Platz auf einem Tische, den er in eine Ecke schob; Philine 
lie® ihren Koffer daneben stellen, und setzte sich drautf. Je- 
der druckte sich so gut er konnte, und der Jager begab sich 
weg, um zu sehen, ob er nicht ein bequemeres Quartier fiir 
das Ehepaar ausmachen kénne. 

Kaum war er fort, als der Unwille wieder laut zu werden 
anfing, und ein Vorwurf den andern drangte. Jedermann 
erzahlte und erhdhte seinen Verlust, man schalt die Ver- 
wegenheit, durch die man so vieles eingebiBt, man ver- 
hehlte sogar die Schadenfreude nicht, die man tiber die 
Wunden unseres Freundes empfand, man verhdéhnte Phi- 
linen, und wollte ihr die Art und Weise, wie sie ihren Koffer 
gerettet, zum Verbrechen machen. Aus allerlei Anziiglich- 
keiten und Stichelreden hatte man schlieBen sollen, sie habe 
sich wahrend der Plinderung und N iederlage um die Gunst 
des Anfithrers der Bande bemitiht, und habe ihn, wer weif 
durch welche Kinste und Gefalligkeiten, vermocht ihren 
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Koffer frei zu geben. Man wollte sie eine ganze Weile ver- 

“mi&t haben. Sie antwortete nichts und klapperte nur mit 
den groSen Schléssern ihres Koffers, um ihre Neider recht 
von seiner Gegenwart zu tiberzeugen, und die Verzweiflung 
des Haufens durch ihr eigenes Gliick zu vermehren. 


8. KAPITEL 
ILHELM, ob er gleich durch den starken Verlust 
des Blutes schwach, und nach der Erscheinung je- 
nes hiilfreichen Engels mild und sanft geworden war, konn- 
te sich doch zuletzt des Verdrusses iiber die harten und un- 
gerechten Reden nicht enthalten, welche bei seinem Still- 
schweigen von der unzufriednen Gesellschaft immer erneu- 
ert wurden. Endlich fihlte er sich gestarkt genug, um sich 
aufzurichten, und ihnen die Unart vorzustellen, mit der sie 
ihren Freund und Fiihrer beunruhigten. Er hob sein ver- 
bundenes Haupt in die Héhe, und fing, indem er sich mit 
einiger Mithe stiitzte und gegen die Wand lehnte, folgen- 
dergestalt zu reden an: 

ich vergebe dem Schmerze, den jeder tiber selitasi stint 
empfindet, daf ihr mich in einem Augenblicke beleidigt, wo 
ihr mich beklagen solltet, daB ihr mir widersteht und mich 
von euch stoBt, das erstemal, da ich Hilfe von euch er- 
warten konnte. Fiir die Dienste, die ich euch erzeigte, ftir 
die Gefalligkeiten, die ich euch erwies, habe ich mich durch 
euren Dank, durch euer freundschaftliches Betragen bisher 
genugsam belohnt gefunden; verleitet mich nicht, zwingt 
mein Gemiit nicht, zurtickzugehen und zu tiberdenken, was 
ich fiir euch getan habe; diese Berechnung wiirde mir nur 
peinlich werden. Der Zufall hat mich zu euch gefthrt, Um- 
stande und eine heimliche Neigung haben mich bei euch 
_ gehalten. Ich nahm an euren Arbeiten, an euren Vergnii- 
-gungen: teil; meine wenigen Kenntnisse waren zu eurem 
‘Dienste. Gebt ihr mir jetzt auf eine bittre Weise den Un- 
fall schuld, der uns betroffen hat, so erinnert ihr euch nicht, 
da8B der erste Vorschlag, diesen Weg zu nehmen, von frem- 
den Leuten kam, von euch allen gepriift, und so gut von je- 
dem als von mir gebilligt worden ist. Ware unsre Reise gliick- 
lich vollbracht, so wiirde sich jeder wegen des guten Ein- 

GOETHE II xs. 
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falls loben, da® er diesen Weg angeraten, da er ihn vor- 
gezogen; er wide sich unsrer Uberlegungen und seines 
ausgetibten Stimmrechts mit Freuden erinnern; jetzo macht 
ihr mich allein verantwortlich, ihr zwingt mir eine Schuld 
auf, die ich willig tibernehmen wollte, wenn mich das reinste 
BewuBtsein nicht frei sprache, ja wenn ich mich nicht auf 
euch selbst berufen kénnte. Habt ihr gegen mich etwas zu 
sagen, so bringt es ordentlich vor, und ich werde mich zu 
verteidigen wissen; habt ihr nichts Gegriindetes anzugeben, 
so schweigt, und quilt mich nicht, jetzt da ich der Ruhe so 
duBerst bediirftig bin. 

Statt aller Antwort fingen die Madchen an abermals zu wei- 
nen und ihren Verlust umstandlich zu erzahlen; Melina war 
ganz auger Fassung: denn er hatte freilich am meisten, und 
mehr als wir denken kénnen, eingebii&t. Wie ein Rasender 
stolperte er in dem engen Raume hin und her, stie® den 
Kopf wider die Wand, fluchte und schalt auf das unziem- 
lichste; und da nun gar zu gleicher Zeit die Wirtin aus der 
Kammer trat, mit der Nachricht, da8 seine Frau mit einem 
toten Kinde niedergekommen, erlaubte er sich die heftig- 
sten Ausbriiche, und einstimmig mit ihm heulte, schrie, 
brummte und larmte alles durch einander. 

Wilhelm, der zugleich von mitleidigerT eilnehmung an ihrem 
Zustande und von VerdrufB tiber ihre niedrige Gesinnung bis 
in sein Innerstes bewegt war, fiihlte, unerachtet derSchwache 
seines Kérpers, die ganze Kraft seiner Seele lebendig. Fast, 
nef er aus, mu ich euch verachten, so beklagenswert ihr 
auch sein mégt. Kein Ungliick berechtigt uns, einen Un- 
schuldigen mit Vorwiirfen zu beladen; habe ich teil an die- 
sem falschen Schritte, so bii®e ich auch mein Teil. Ich liege 
verwundet hier, und wenn die Gesellschaft verloren hat, so 
verliere ich das meiste. Was an Garderobe geraubt worden, 
was an Dekorationen zu Grunde gegangen, war mein: denn 
Sie, Herr Melina, haben mich noch nicht’ bezahlt, und ich 
spreche Sie von dieser Forderung hiemit vollig frei, 

Sie haben gut schenken, rief Melina, was niemand wieder- 
sehen wird. Ihr Geld lag in meiner Frau Koffer, und es ist 
Thre Schuld, da8 es Ihnen verloren geht. Aber, o! wenn das 
alles ware!—Er fing aufs neue zu stampfen, zu schimpfen 


: 
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| Sind zu schreien an. Jedermann erinnerte sich der schénen 


Kleider aus der Garderobe des Grafen, derSchnallen, Uhren, 
Dosen, Hiite, welche Melina von dem Kammerdiener so 
gliicklich gehandelt hatte. Jedem fielen seine eigenen, ob- 
gleich viel geringeren, Schatze dabei wieder ins Gedachtnis; 


5 

man blickte mit Verdruf auf Philinens Koffer, man gab Wil- 
helmen zu verstehen, er habe wahrlich nicht tibel getan, sich 
mit dieser Schénen zu assoziieren, und durch ihr Gliick auch 
seine Habseligkeiten zu retten. 

Glaubt ihr denn, rief er endlich aus, daB ich etwas Eignes 
haben werde, so lange ihr darbt, und ist es wohl das erste- 
mal, da8 ich in der Not mit euch redlich teile? Man dffne 
den Koffer, und was mein ist, will ich zum 6ffentlichen Be- 
diirfnis niederlegen. 

Es ist mein Koffer, sagte Philine, und ich werde ihn nicht 
eher aufmachen, bis es mir beliebt. Ihre paar Fittiche, die 
ich Ihnen aufgehoben, kénnen wenig betragen, und wenn 
sie an die redlichsten Juden verkauft werden. Denken Sie 
an sich, was Ihre Heilung kosten, was Ihnen in einem frem- 
den Lande begegnen kann. 

Sie werden mir, Philine, versetzte Wilhelm, nichts vorent- 
halten, was mein ist, und das Wenige wird uns aus der ersten 
Verlegenheit retten. Allein der Mensch besitzt noch man- 
ches, womit er seinen Freunden beistehen kann, das eben 
nicht klingende Minze zu sein braucht. Alles, was in mir 
ist, soll diesen Ungliicklichen gewidmet sein, die gewi8, wenn 
sie wieder zu sich selbst kommen, ihr gegenwartiges Be-\ 
tragen bereuen werden. Ja, fuhr er fort, ich fuhle, da ihr 
bediirft, und was ich vermag, will ich euch leisten; schenkt 
mir euer Vertrauen aufs neue, beruhigt euch fir diesen 
Augenblick, nehmet an, was ich euch verspreche! Wer will 
die Zusage im Namen aller von mir empfangen? 


‘Hier streckte er seine Hand aus, und rief: Ich verspreche, 


da ich nicht eher von euch weichen, euch nicht eher ver- 
lassen will, als bis ein jeder seinen Verlust doppelt und drei- 


fach ersetzt sieht, bis ihr den Zustand, in dem ihr euch, 


durch wessen Schuld es wolle, befindet, véllig vergessen, 
und mit einem gliicklichern vertauscht habt. 


_ Er hielt seine Hand noch immer ausgestreckt, und niemand 
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wollte sie fassen. Ich versprech es noch einmal, rief er aus, 
indem er auf sein Kissen zuriick sank, Alle blieben stille; sie 
waren beschamt, aber nicht getrostet, und Philine auf ihrem 
Koffer sitzend, knackte Niisse auf, die sie in ihrer Tasche 
gefunden hatte. 


9g. KAPITEL 

ER Jager kam mit einigen Leuten zurtick, und machte 
[) Anstalt, den Verwundeten wegzuschaffen. Er hatte den 
Pfarrer des Orts beredet, das Ehepaar aufzunehmen; Phi- 
linens Koffer ward fortgetragen, und sie folgte mit nattir- 
lichem Anstand. Mignon lief voraus, und da der Kranke 
im Pfarrhaus ankam, ward ihm ein weites Ehebette, das 
schon lange Zeit als Gast- und Ehrenbette bereit stand, ein- 
gegeben. Hier bemerkte man erst, da® die Wunde aufge- 
gangen war und stark geblutet hatte. Man muBte fiir einen 
neuen Verband sorgen. Der Kranke verfiel in ein Fieber, 
Philine wartete ihn treulich, und als die Midigkeit sie tiber- 
meisterte, lste sie der Harfenspieler ab; Mignon war mit dem 
festen Vorsatz zu wachen in einer Ecke eingeschlafen, 
Des Morgens, als Wilhelm sich ein wenig erholt hatte, er- 
fuhr er von dem Jager, daf die Herrschaft, die ihnen ge- 
stern zu Hiilfe gekommen sei, vor kurzem ihre Giiter ver- 
lassen habe, um den Kriegsbewegungen auszuweichen, und 
sich bis zum Frieden in einer ruhigern Gegend aufzuhalten, 
Er nannte den altlichen Herm und seine N ichte, zeigte den 
Ort an, wohin sie sich zuerst begeben, erklarte Wilhelmen, 
wie das Fraulein ihm eingebunden, fiir die Verlassenen Sorge 
zu tragen. 
DerhereintretendeWundarzt unterbrach die lebhaften Dank- 
Sagungen, in welche sich Wilhelm gegen den Jager ergoR, 
machte eine umstindliche Beschreibung der Wunden, ver- 
sicherte, da8 sie leicht heilen witirden, wenn der Patient sich 
ruhig hielte und sich abwartete. 
Nachdem der Jager weggeritten war, erzahlte Philine, daB 
er ihr einen Beutel mit zwanzig Louisdom zurtickgelassen, 
daB er dem Geistlichen ein Douceur fiir die Wohnung ge- 
geben, und die Kurkosten fiir den Chirurgus bei ihm nie- 
dergelegt habe. Sie gelte durchaus fiir Wilhelms Frau, in- 
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, troduziere sich ein fur allemal bei ihm in dieser Qualitat, 
| und werde nicht zugeben, da er sich nach einer andern 
| Wartung umsehe. 

Philine, sagte Wilhelm, ich bin Ihnen bei dem Untfall, der 
uns begegnet ist, schon manchen Dank schuldig geworden, 
- und ich wiinschte nicht, meine Verbindlichkeiten gegen Sie 
| vermehrt zu sehen. Ich bin unruhig, so lange Sie um mich 
| sind: denn ich wei8 nichts, womit ich Ihnen die Mihe ver- 
| gelten kann. Geben Sie mir meine Sachen, die Sie in Ihrem 
| Koffer gerettet haben, heraus, schliefBen Sie sich an die tib- 
_ rige Gesellschaft an, suchen Sie ein ander Quartier, nehmen 
_ Sie meinen Dank und die goldne Uhr als eine kleine Er- 
kenntlichkeit; nur verlassen Sie mich; Ihre Gegenwart be- 
unruhigt mich mehr, als Sie glauben. 

Sie lachte ihm ins Gesicht, als er geendigt hatte. Du bist 
ein Tor, sagte sie, du wirst nicht klug werden. Ich weif 
besser, was dir gut ist; ich werde bleiben, ich werde mich 
nicht von der Stelle riihren. Auf den Dank der Manner 
habe ich niemals gerechnet, also auch auf deinen nicht; 
und wenn ich dich lieb habe, was gehts dich an? 

Sie blieb, und hatte sich bald bei dem Pfarrer und seiner 
Familie eingeschmeichelt, indem sie immer lustig war, je- 
dem etwas zu schenken, jedem nach dem Sinne zu reden 
wufte, und dabei immer tat was sie wollte. Wilhelm befand 
sich nicht tibel; der Chirurgus, ein unwissender, aber nicht 
ungeschickter Mensch, lie® die Natur walten, und so war 
der Patient bald auf dem Wege der Besserung. Sehnlich 
~ wiinschte dieser sich wieder hergestellt zu sehen, um seine 
Plane, seine Wiinsche eifrig verfolgen zu kénnen, 
Unaufhorlich rief er sich jene Begebenheit zuriick, welche 
einen unausléschlichen Eindruck auf sein Gemiit gemacht 
hatte. Er sah die schéne Amazone reitend aus den Bi- 
‘schen hervorkommen, sie néherte sich ihm, stieg ab, ging 
hin und wieder, und bemitihte sich um seinetwillen. Er sah 
das umhiillende Kleid von ihren Schultern fallen; ihr Ge- 
sicht, ihre Gestalt glanzend verschwinden. Alle seine Ju- 
gendtraume kniipften sich an dieses Bild. Er glaubte nun- 
mehr die edle heldenmiitige Chlorinde mit eignen Augen 
“ gesehen zu haben: ihm fiel der kranke Konigssohn wieder 


230 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


ein, an dessen Lager die schéne teilnehmende Prinzessin 
mit stiller Bescheidenheit herantritt. 

Sollten nicht, sagte er manchmal im stillen zu sich selbst, 
uns in der Jugend wie im Schlafe, die Bilder zukiinftiger 
Schicksale umschweben, und unserm unbefangenen Auge 
ahnungsvoll sichtbar werden? Sollten die Keime dessen, was 
uns begegnen wird, nicht schon von der Hand des Schick- 
sals ausgestreut, sollte nicht ein VorgenuB der Friichte, die 
wir einst zu brechen hoffen, méglich sein? 

Sein Krankenlager gab ihm Zeit, jene Szene tausendmal 
zu wiederholen. Tausendmal rief er den Klang jener stiBen 
Stimme zuriick, und wie beneidete er Philinen, die jene 
hiilfreiche Hand gekii£t hatte. Oft kam ihm die Geschichte 
wie ein Traum vor, und er wiirde sie fiir ein Marchen ge- 
halten haben, wenn nicht das Kleid zurtick geblieben ware, 
das ihm die Gewifheit der Erscheinung versicherte. 

Mit der gré&ten Sorgfalt fiir dieses Gewand war das leb- 
hafteste Verlangen verbunden, sich damit zu bekleiden. So- 
bald er aufstand, warf er es tiber, und befiirchtete den gan- 
zen Tag, es méchte durch einen Flecken, oder auf sonst 
eine Weise beschadigt werden. 


10. KAPITEL 
| Gastatieg besuchte seinen Freund. Er war bei jener leb- 
haften Szene im Wirtshause nicht gegenwartig gewesen, 


denn er lag in einer obern Kammer. Uber seinen Verlust. 


war er sehr getréstet, und half sich mit seinem gewdhnli- 
chen: Was tuts? Er erzéhlte verschiedene lacherliche Ziige 
von der Gesellschaft, besonders gab er Frau Melina schuld: 
sie beweine den Verlust ihrer Tochter nur deswegen, weil sie 
nicht das altdeutsche Vergntigen haben kénne, eine Mech- 
tilde taufen zu lassen. Was ihren Mann betreffe, so offen- 
bare sichs nun, da® er viel Geld bei sich gehabt, und auch 
schon damals des Vorschusses, den er Wilhelmen abgelockt, 
keineswegs bedurft habe. Melina wolle nunmehr mit dem 
nadchsten Postwagen abgehn, und werde von Wilhelmen ein 
Empfehlungsschreiben an seinen Freund den Direktor Serlo 
verlangen, bei dessen Gesellschaft er, weil die eigne Unter- 
nehmung gescheitert, nun unterzukommen hoffe. 


CF 
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Mignon war einige Tage sehr still gewesen, und als man in 
sie drang, gestand sie endlich, daB ihr rechter Arm ver- 
renkt sei. Das hast du deiner Verwegenheit zu danken, sagte 
Philine, und erzahlte: wie das Kind im Gefechte seinen 
Hirschfanger gezogen, und, als es seinen Freund in Gefahr 
gesehen, wacker auf die Freibeuter zugehauen habe. End- 
lich sei es beim Arme ergriffen und auf die Seite geschleu- 
dert worden. Man schalt auf sie, da&® sie das Ubel nicht 
eher entdeckt habe, doch merkte man wohl, daB sie sich 
vor dem Chirurgus gescheut, der sie bisher immer flr einen 
Knaben Helwaleeth hatte. Man suchte das Ubel zu heben, 
und sie muste den Arm in der Binde tragen. Hiertiber war 
sie aufs neue empfindlich, weil sie den besten Teil der Pflege 
und Wartung ihres Freundes Philinen tiberlassen mufte, 
und die angenehme Siinderin zeigte sich nur um desto ta- 
tiger und aufmerksamer. 

Eines Morgens, als Wilhelm erwachte, fand er sich mit ihr 
in einer sonderbaren Nihe. Er war auf seinem weiten Lager 
in der Unruhe des Schlafs ganz an die hintere Seite gerutscht. 
Philine lag quer tiber den vordern Teil hingestreckt; sie 
schien auf dem Bette sitzend und lesend eingeschlafen zu 
sein. Ein Buch war ihr aus der Hand gefallen; sie war zu- 
riick und mit dem Kopf nah an seine Brust gesunken, tiber 
die sich ihre blonden aufgelésten Haare in Wellen ausbrei- 
teten. Die Unordnung des Schlafs erhéhte mehr als Kunst 
und Vorsatz ihre Reize: eine kindische lachelnde Ruhe 
schwebte tiber ihrem Gesichte. Er sah sie eine Zeitlang an, 
und schien sich selbst tiber das Vergniigen zu tadeln, wo- 
mit er sie ansah, und wir wissen nicht, ob er seinen Zustand 
segnete oder tadelte, der ihm Ruhe und Mafigung zur Pflicht 
machte. Er hatte sie eine Zeitlang aufmerksam betrachtet, 
als sie sich zu regen anfing. Er schlo® die Augen sachte zu, 


‘doch konnte er nicht unterlassen zu blinzen und nach ihr 
zu sehen, als sie sich wieder zurecht putzte und wegging, 


nach dem Friihstiick zu fragen. 


“Nach und nach hatten sich nun die samtlichen Schauspieler 
bei Wilhelmen gemeldet, hatten Empfehlungsschreiben und 


Reisegeld, mehr oder weniger unartig und ungestiim, ge- 


' -fordert und immer mit Widerwillen Philinens erhalten. Ver- 
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gebens stellte sie ihrem Freunde vor, da8 der Jager auch 
diesen Leuten eine ansehnlicheSumme zurtickgelassen, daB 
man ihn nur zum besten habe. Vielmehr kamen sie dar- 
liber in einen lebhaften Zwist, und Wilhelm behauptete nun- 
mehr ein fir allemal, daf8 sie sich gleichfalls an die ubrige 
Gesellschaft anschlieBen und ihr Gliick bei Serlo versuchen 
sollte. 

Nur einige Augenblicke verlieB sie ihr Gleichmut, dann er- 
holte sie sich schnell wieder, und rief: Wenn ich nur meinen 
Blonden wieder hatte, so wollt ich mich um euch alle nichts 
kiimmern. Sie meinte Friedrichen, der sich yom Waldplatze 
verloren und nicht wieder gezeigt hatte. 

Des andern Morgens brachte Mignon die Nachricht ans 
Bette: daB Philine in der Nacht abgereist sei; im Neben- 
zimmer habe sie alles, was ihm gehdére, sehr ordentlich zu- 
sammen gelegt. Er empfand ihre Abwesenheit; er hatte an 
ihr eine treue Warterin, eine muntere Gesellschafterin ver- 
loren, er war nicht mehr gewohnt, allein zu sein, Allein Mig- 
non fullte die Liicke bald wieder aus. 

Seitdem jene leichtfertige Schéne in ihren freundlichen Be- 
mihungen den Verwundeten umgab, hatte sich die Kleine 
nach und nach zuriickgezogen, und war stille fiir sich ge- 
blieben; nun aber, da sie wieder freies Feld gewann, trat sie 
mit Aufmerksamkeit und Liebe hervor, war eifrig, ihm zu 
dienen, und munter, ihn zu unterhalten, 


11 KAPLIEL 

Me lebhaften Schritten nahete er sich der Besserung; 

er hoffte nun in wenig Tagen seine Reise antreten zu 
kénnen. Er wollte nicht etwa planlos ein schlenderndes Le- 
ben fortsetzen, sondern zweckmafige Schritte sollten kiinf- 
tig seine Bahn bezeichnen. Zuerst wollte er die hiilfreiche 
Henschaft aufsuchen, um seine Dankbarkeit an den Tag 
zu legen, alsdann zu seinem Freunde dem Direktor eilen, 
um fiir die verungliickte Gesellschaft auf das beste zu sor- 
gen, und zugleich die Handelsfreunde, an die er mit Adres- 
sen versehen. war, besuchen, und die ihm aufgetragnen Ge- 
schafte verrichten. Er machte sich Hoffnung, da8 ihm das 
Glick wie vorher auch kiinftig beistehen und ihm Gelegen- 
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heit verschaffen werde, durch eine gliickliche Spekulation 
den Verlust zu ersetzen, und die Liicke seiner Kasse wie- 
der auszufiillen. 

Das Verlangen, seine Retterin wieder zu sehen, wuchs mit 
jedem Tage. Um seine Reiseroute zu bestimmen, ging er 
mit dem Geistlichen zu Rate, der schéne geographische 
und statistische Kenntnisse hatte, und eine artige Biicher- 
und Karten-Sammlung besaf. Man suchte nach dem Orte, 
den die edle Familie wahrend des Kriegs zu ihrem Sitz er- 
wihlt hatte, man suchte Nachrichten von ihr selbst auf; al- 
lein der Ort war in keiner Geographie, auf keiner Karte zu 
finden, und die genealogischen Handbiicher sagten nichts 
von einer solchen Familie. 

Wilhelm wurde unruhig, und als er seine Bektimmernis laut 
werden lie®, entdeckte ihm der Harfenspicler: er habe Ur- 
sache zu glauben, daB der Jager, es sei aus welcher Ursache 
es wolle, den wahren Namen verschwiegen habe. 
Wilhelm, der nun einmal sich in der Nahe der Schénen 
glaubte, hoffte einige Nachricht von ihr zu erhalten, wenn 
er den Harfenspieler abschickte; aber auch diese Hoffnung 
ward getduscht.So sehr der Altesichauch erkundigte, konnte 
er doch auf keine Spur kommen. Injenen Tagen waren ver- 
schiedene lebhafte Bewegungen und unvorgesehene Durch- 
miirsche in diesen Gegenden vorgefallen; niemand hatte auf 
die reisende Gesellschaft besonders acht gegeben, so daB 
der ausgesendete Bote, um nicht fiir einen jiidischen Spion 
angesehn zu werden, wieder zuriick gehen und ohne Olblatt 
- yor seinem Herrn und Freund erscheinen mufBte. Er legte 
strenge Rechenschaft ab, wie er den Auitrag auszurichten 
gesucht, und war bemitht, allen Verdacht einer Nachlassig- 
keit von sich zu entfernen. Er suchte auf alle Weise Wil- 
‘ helms Betriibnis zu lindern, besann sich auf alles, was er 
von dem Jager erfahren hatte, und brachte mancherlei Mut- 
mafungen vor, wobei denn endlich ein Umstand vorkam, 
woraus Wilhelm einige ritselhafte Worte der schénen Ver- 
_ schwundenen deuten konnte. 

Die rauberische Bande namlich hatte nicht der wanderm- 
den Truppe, sondern jener Herrschaft aufgepafit, bei der 
- sie mit Rechtvieles Geld und Kostbarkeiten vermutete, und 
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von deren Zug sie genaue Nachricht muBte gehabt haben. 
Man wufte nicht, ob man die Tat einem Freikorps, ob man 
sie Marodeurs oder Raubern zuschreiben sollte. Genug, zum 
Gliicke der vornehmen und reichen Karawane waren die 
Geringen und Armen zuerst auf den Platz gekommen, und 
hatten das Schicksal erduldet, das jenen zubereitet war. Dar- 
auf bezogen sich die Worte der jungen Dame, deren sich 
Wilhelm noch gar wohl erinnerte. Wenn er nun vergniigt 
und gliicklich sein konnte, daB ein vorsichtiger Genius ihn 
zum Opfer bestimmt hatte, eine vollkommene Sterbliche 
zu retten, so war er dagegen nahe an der Verzweiflung, da 
ihm, sie wieder zu finden, sie wieder zu sehen wenigstens 
fiir den Augenblick alle Hoffnung verschwunden war. 
Was diese sonderbare Bewegung in ihm vermehrte, war die 
Ahnlichkeit, die er zwischen der Grifin und der schénen 
Unbekannten entdeckt zu haben glaubte. Sie glichen sich, 
wie sich Schwestern gleichen mégen, deren keine die jiin- 
gere noch die altere genannt werden darf, denn sie scheinen 
Zwillinge zu sein. 

Die Erinnerung an die liebenswiirdige Grafin war ihm un- 
endlich si8. Er rief sich ihr Bild nur allzugern wieder ins 
Gedachtnis. Aber nun trat die Gestalt der edlen Amazone 
gleich dazwischen, eine Erscheinung verwandelte sich in 
die andere, ohne dafK er im stande gewesen ware, diese 
oder jene fest zu halten. 

Wie wunderbar muBteihm daher die Ahnlichkeitihrer Hand- 
schriften sein! denn er verwahrte ein reizendes Lied von 
der Hand der Grdfin in seiner Schreibtafel, und in dem 
Uberrock hatte er ein Zettelchen gefunden, worin man sich 
mit viel zartlicher Sorgfalt nach dem Befinden eines Oheims 
erkundigte. 

Wilhelm war tiberzeugt, da® seine Retterin dieses Billett ge- 
schrieben, da es auf der Reise in einem Wirtshause aus 
einem Zimmer in das andere geschickt und von dem Oheim 
in die Tasche gesteckt worden sei. Er hielt beide Hand- 
schriften gegen einander, und wenn die zierlich gestellten 
Buchstaben der Grdfin ihm sonst so sehr gefallen hatten, 
so fand er in den ahnlichen aber freieren Ziigen der Un- 
bekannten eine unaussprechlich flieBende Harmonie. Das 
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Billett enthielt nichts, und schon die Ziige schienen ihn, so 
wie ehemals die Gegenwart der Schénen, zu erheben. 

Er verfiel in eine traumende Sehnsucht, und wie einstim- 
mend mit seinen Empfindungen war das Lied, das eben in 
dieser Stunde Mignon und der Harfner als ein unregel- 
miafiges Duett mit dem herzlichsten Ausdrucke sangen: 


Nur wer die Sehnsucht kennt 
Wei, was ich leide! 

Allein und abgetrennt 

Von aller Freude, 

Seh ich ans Firmament 

Nach jener Seite. 

Ach! der mich liebt und kennt 
Ist in der Weite. 

Es schwindelt mir, es brennt 
Mein Eingeweide. 

Nur wer die Sehnsucht kennt 
Weis, was ich leide! 


12. KAPITEL 
IE sanften Lockungen des lieben Schutzgeistes, anstatt 
‘unsern Freund auf irgend einen Weg zu fihren, nahr- 
ten und vermehrten die Unruhe, die er vorher empfunden 
hatte. Eine heimliche Glut schlich in seinen Adern; be- 
stimmte und unbestimmte Gegenstaénde wechselten in. sei- 
ner Seele und erregten ein endloses Verlangen. Bald wiinsch- 
te er sich ein Rof&, bald Fliigel, und indem es ihm unmég- 
lich schien, bleiben zu kénnen, sah er sich erst um, wohin 
er denn eigentlich begehre. 
Der Faden seines Schicksals hatte sich so sonderbar ver- 
worren; er winschte die seltsamen Knoten aufgelést oder 
zerschnitten zu sehen. Oft, wenn er ein Pferd traben oder 
_einen Wagen rollen hérte, schaute er eilig zum Fenster hin- 
aus, in der Hoffnung, es wiirde jemand sein, der ihn aul- 
suchte, und, ware es auch nur durch Zufall, inm Nachricht, 
Gewi8heit und Freude briachte. Er erzahlte sich Geschich- 
ten vor, wie sein Freund Werner in diese Gegend kommen 
“und ibn tiberraschen kénnte, da&® Mariane vielleicht erschei- 
nen. diirfte. Der Ton eines jeden Posthorns setzte ihn in 
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Bewegung. Melina sollte von seinem Schicksale Nachricht 
geben, vorziiglich aber sollte der Jager wieder kommen und 
ihn zu jener angebeteten Schénheit einladen. 

Von allem diesem geschah leider nichts, und er mufte zu- 
letzt wieder mit sich allein bleiben, und indem er das Ver- 
gangene wieder durchnahm, ward ihm ein Umstand,je mehr 
er ihn betrachtete und beleuchtete, immer widriger und un- 
ertrdglicher. Es war seine verungliickte Heerfithrerschaft, 
an die er ohne Verdru8 nicht denken konnte. Denn ob er 
gleich am Abend jenes bésen Tages sich vor der Gesell- 
schaft so ziemlich herausgeredet hatte, so konnte er sich 
doch selbst seine Schuld nicht verleugnen. Er schrieb sich 
vielmehr in hypochondrischen Augenblicken den ganzen 
Vorfall allein zu. 

Die Eigenliebe 1a8t uns sowohl unsre Tugenden als unsre 
Fehler viel bedeutender, als sie sind, erscheinen. Er hatte 
das V¢rtrauen auf sich rege gemacht, den Willen der tibrigen 
gelenkt, und war, von Unerfahrenheit und Kithnheit geleitet, 
vorangegangen; es ergriff sie eine Gefahr, der sie nicht ge- 
wachsen waren. Laute und stille Vorwiirfe verfolgten ihn, 
und wenn er der irre gefiihrten Gesellschaft nach dem em- 
pfindlichen Verluste zugesagt hatte, sie nicht zu verlassen, 
bis er ihnen das Verlorne mit Wucher ersetzt hitte, so hatte 
er sich tiber eine neue Verwegenheit zu schelten, womit er 
ein allgemein ausgeteiltes Ubel auf seine Schultern zu neh- 
men sich vermafg. Bald verwies er sich, da® er durch Auf- 


spannung und Drang des Augenblicks ein solches Verspre- ~ 


chen getan hatte; bald fiihlte er wieder, da8 jenes gutmtitige 
Hinreichen seiner Hand, die niemand anzunehmen wiir- 
digte, nur eine leichte Férmlichkeit sei gegen das Geliibde, 
das sein Herz getan hatte. Er sann auf Mittel, ihnen wohl- 
tatig und niitzlich zu sein, und fand alle Ursache, seine Reise 
zu Serlo zu beschleunigen. Er packte nunmehr seine Sachen 
zusammen, und eilte, ohne seine véllige Genesung abzu- 
warten, ohne auf den Rat des Pastors und Wundarztes zu 
h6ren, in der wunderbaren Gesellschaft Mignons und des 
Alten, der Untatigkeit zu entfliehen, in der ihn sein Schick- 
sal abermals nur zu lange gehalten hatte. 


Pa OT ee 


VIERTES BUCH. 13. KAPITEL 237 


13. KAPITEL 
ERLO empfing ihn mit offenen Armen, und ref ihm 
entgegen: Seh ich Sie? Erkenn ich Sie wieder? Sie haben 
sich wenig oder nicht geandert. Ist Ihre Liebe zur edelsten 
Kunst noch immer so stark und lebendig? So sehr erfreu 
ich mich tiber Ihre Ankunft, daB ich selbst das Mi®trauen 
nicht mehr ftihle, das Thre letzten Briefe bei mir erregt 
haben. 
Wilhelm bat betroffen um eine nahere Erklarung. 
Sie haben sich, versetzte Serlo, gegen mich nicht wie ein 
alter Freund betragen; Sie haben mich wie einen grofen 
Herm behandelt, dem man mit gutem Gewissen unbrauch- 
bare Leute empfehlen darf. Unser Schicksal hangt von der 
Meinung des Publikums ab, und ich fiirchte, daf& Ihr Herr 
Melina mit den Seinigen schwerlich bei uns wohl aufge- 
nommen werden diirfte. 
Wilhelm wollte etwas zu ihren Gunsten sprechen, aber Serlo 
fing an, eine so unbarmherzige Schilderung von ihnen zu 
machen, da® unser Freund sehr zufrieden war, als ein 
Frauenzimmer in das Zimmer trat, das Gesprach unter- 
brach, und ihm sogleich als Schwester Aurelia von seinem 
Freunde vorgestellt ward. Sie empfing ihn auf das freund- 
schaftlichste, und ihre Unterhaltung war so angenehm, daB 
er nicht einmal einen entschiedenen Zug des Kummers ge- 
wahr wurde, der ihrem geistreichen Gesicht noch ein be- 
sonderes Interesse gab. 
Zum erstenmal seit langer Zeit fand sich Wilhelm wieder 
in seinem Elemente. Bei seinen Gesprachen hatte er sonst 
nur notdiirftig gefallige Zuhdrer gefunden, da er gegen- 
wartig mit Kiinstlern und Kennern zu sprechen das Glick 
hatte, die ihn nicht allein vollkommen verstanden, sondern 
die auch sein Gesprach belehrend erwiderten. Mit welcher 
_ Geschwindigkeit ging man die neusten Stticke durch! Mit 
welcher Sicherheit beurteilte man sie! Wie wu8te man das 
Urteil des Publikums zu pritfen und zu schatzen! In wel- 
cher Geschwindigkeit klarte man einander auf! 
Nun muBte sich bei Wilhelms Vorliebe fiir Shakespearen 
das Gesprich notwendig auf diesen Schriftsteller lenken. 
_ Er zeigte die lebhafteste Hoffnung auf die Epoche, welche 
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diese vortrefflichen Stiicke in Deutschland machen miif®ten, 
und bald brachte er seinen Hamlet vor, der ihn so sehr be- 
schaftigt hatte. 

Serlo versicherte, da er das Stiick langst, wenn es nur még- 
lich gewesen ware, gegeben hatte, daf er gern die Rolle des 
Polonius tibernehmen wolle. Dann setzte er mit Lacheln 
hinzu: Und Ophelien finden sich wohl auch, wenn wir nur 
erst den Prinzen haben. 

Wilhelm bemerkte nicht, da& Aurelien dieser Scherz des 
Bruders zu miBfallen schien; er ward vielmehr nach seiner 
Art weitlaufig und lehrreich, in welchem Sinne er den Ham- 
let gespielt haben wolle. Er legte ihnen die Resultate um- 
standlich dar, mit welchen wir ihn oben beschaftigt gesehn, 
und gab sich alle Mihe, seine Meinung annehmlich zu 
machen, so viel Zweifel auch Serlo gegen seine Hypothese 
erregte. Nun gut, sagte dieser zuletzt, wir geben Ihnen alles 
zu; was wollen Sie weiter dataus erkliren? 

Vieles, alles, versetzte Wilhelm. Denken Sie sich einen Prin- 
zen, wie ich ihn geschildert habe, dessen Vater unvermutet 
stirbt. Ehrgeiz und Herrschsucht sind nicht die Leiden- 
schaften, die ihn beleben; er hatte sichs gefallen lassen, Sohn 
eines K6nigs zu sein; aber nun ist er erst genétigt, auf den 
Abstand aufmerksamer zu werden, der den K6nig vom Un- 
tertanen scheidet. Das Recht zur Krone war nicht erblich, 
und doch hatte ein langeres Leben seines Vaters die An- 
spriiche seines einzigen Sohnes mehr befestigt, und die Hoff- 
nung zur Krone gesichert. Dagegen sieht er sich nun durch 
seinen Oheim, ungeachtet scheinbarer Versprechungen, viel- 
leicht auf immer ausgeschlossen; er fiithlt sich nun so arm 
an Gnade, an Giitern, und fremd in dem, was er von Jugend 
auf als sein Kigentum betrachten konnte. Hier nimmt sein 
Gemiit die erste traurige Richtung. Er fuhlt, da8 er nicht 
mehr, ja nicht so viel ist als jeder Edelmann; er gibt sich fiir 
einen Diener eines jeden, er ist nicht héflich, nicht herab- 
lassend, nein, herabgesunken und bediirftig. 

Nach seinem vorigen Zustande blickt er nur wie nach einem 
verschwundnen Traume. Vergebens, da8 sein Oheimihn auf- 
muntern, ihm seine Lage aus einem andern Gesichtspunkte 
zeigen will; die Empfindung seines Nichts verlaft ihn nie. 
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Der zweite Schlag, der ihn traf, verletzte tiefer, beugte noch 
mehr. Es ist die Heirat seiner Mutter. Ihm, einem treuen 
und zartlichen Sohne, blieb, da sein Vater starb, eine Mutter 
noch iibrig; er hoffte in Gesellschaft seiner hinterlassenen 
edlen Mutter die Heldengestalt jenes gro®en Abgeschiede- 
nen zu verehren; aber auch seine Mutter verliert er, und es 
ist schlimmer, als wenn sie ihm der Tod geraubt hatte. Das 
zuverlassige Bild, das sich ein wohlgeratenes Kind so gern 
yon seinen Eltern macht, verschwindet; bei dem Toten ist 
keine Hiilfe, und an der Lebendigen kein Halt. Sie ist auch 
ein Weib, und unter dem allgemeinen Geschlechtsnamen, 
Gebrechlichkeit, ist auch sie begriffen. 

Nun erst fithlt er sich recht gebeugt, nun erst verwaist, und 
kein Gltick der Welt kann ihm wieder ersetzen was er ver- 
loren hat. Nicht traurig, nicht nachdenklich von Natur, wird 
ihm Trauer und Nachdenken zur schweren Biirde. So sehen 
wir ihn auftreten. Ich glaube nicht, da® ich etwas in das 
Stiick hineinlege, oder einen Zug tibertreibe. 

Serlo sah seine Schwester an, und sagte: Habe-ich dir ein 
falsches Bild von unserm Freunde gemacht? Er fangt gut 
an, und wird uns noch manches vorerzahlen und viel titber- 
reden. Wilhelm schwur hoch und teuer, daf er nicht tiber- 
reden, sondern tiberzeugen wolle, und bat nur noch um 
einen Augenblick Geduld. 

Denken Sie sich, rief er aus, diesen Jiingling, diesen Fiirsten- 
sohn recht lebhaft, vergegenwartigen Sie sich seine Lage, 
und dann beobachten Sie ihn, wenn er erfahrt, die Gestalt 
seines Vaters erscheine; stehen Sie ihm bei in der schreck- 
lichen Nacht, wenn der ehrwiirdige Geist selbst vor ihm 
auftritt. Ein ungeheures Entsetzen ergreift ihn; er redet die 
Wundergestalt an, sieht sie winken, folgt und hért.—Die 
schreckliche Anklage wider seinen Oheim ert6nt in seinen 
Ohren, Aufforderung zur Rache und die dringende wieder- 
holte Bitte: Erinnere dich meiner! 

Und da der Geist verschwunden ist, wen sehen wir vor uns 
-stehen? Einen jungen Helden, der nach Rache schnaubt? 
Einen gebornen Fiirsten, der sich gliicklich ftihit, gegen den 
Usurpator seiner Krone aufgefordert zu werden? Nein! Stau- 
nen. und Triibsinn tiberfallt den Einsamen; er wird bitter 
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gegen die lachelnden Bésewichter, schwort, den Abgeschie- 
denen nicht zu vergessen, und schlie&t mit dem bedeuten- 
den Seufzer: Die Zeit ist aus dem Gelenke; wehe mir, da8 
ich geboren ward sie wieder einzurichten. 

In diesen Worten, diinkt mich, liegt der Schliissel zu Ham- 
lets ganzem Betragen, und mir ist deutlich, daB Shakespear 
habe schildem wollen: eine groBe Tat auf eine Seele gelegt, 
die der Tat nicht gewachsen ist. Und in diesem Sinne find 
ich das Stick durchgiingig gearbeitet. Hier wird ein Eich- 
baum in ein késtliches Gefaf gepflanzt, das nur liebliche 
Blumen in seinen Scho hatte aufnehmen sollen; die Wur- 
zeln dehnen aus, das Gefa% wird zernichtet. 

Ein schénes, reines, edles, héchst moralisches Wesen, ohne 
die sinnliche Starke, die den Helden macht, geht unter einer 
Last zu Grunde, die es weder tragen noch abwerfen kann; 
jede Pflicht ist ihm heilig, diese zu schwer. Das Unmég- 
liche wird von ihm gefordert, nicht das Unmiégliche an sich, 
sondern das, was ihm unméglich ist. Wie er sich windet, 
dreht, angstigt, vor und zurtick tritt, immer erinnert wird: 
sich immer erinnert und zuletzt fast seinen Zweck aus dem 
Sinne verliert, ohne doch jemals wieder froh zu werden. 


14. KAPITEL 

ERSCHIEDENE Personen traten herein, die das Ge- 
sprach unterbrachen. Es waren Virtuosen, die sich bei 
Serlo gewOhnlich einmal die Woche zu einem kleinen Kon- 
zerte versammelten. Er liebte die Musik sehr, und behaup- 
tete,da8 ein Schauspieler ohne diese Liebe niemals zu einem 
deutlichen Begriff und Gefiihlseiner eigenen Kunst gelangen 
kénne. So wie man viel leichter und anstandiger agiere, wenn 
die Gebarden durch eine Melodie begleitet und geleitet wer- 
den, so mtisse der Schauspieler sich auch seine prosaische 
Rolle gleichsam im Sinne komponieren, da8 er sie nicht et- 
wa einténig nach seiner individuellen Art und Weise hin- 
sudele, sondern sie in gehoriger Abwechselung nach Takt 
und Ma behandle. 
Aurelie schien an allem, was vorging, wenig Anteil zu neh- 
men, vielmehr fiihrte sie zuletzt unsern Freund in ein Seiten- 
zimmer, und indem sie ans Fenster trat und den gestirnten 
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Himmel anschaute, sagte sie zu ihm: Sie sind uns manches 
iiber Hamlet schuldig geblieben; ich will zwar nicht voreilig 
sein, und wiinsche, daB mein Bruder auch mit anhéren mége, 
was Sie uns noch zu sagen haben, doch lassen Sie mich 
Thre Gedanken tiber Ophelien héren. 
Von ihr 1a48t sich nicht viel sagen, versetzte Wilhelm, denn 
nur mit wenig Meisterztigen ist ihr Charakter vollendet. Ihr 
ganzes Wesen schwebt in reifer stifSer Sinnlichkeit. Ihre Nei- 
gung zu dem Prinzen, auf dessen Hand sie Anspruch ma- 
chen darf, flie&t so aus der Quelle, das gute Herz tiberlaft 
sich so ganz seinem Verlangen, da8 Vater und Bruder beide 
firchten, beide geradezu' und unbescheiden warnen. Der 
Wohlstand, wie der leichte Flor auf ihrem Busen, kann die 
Bewegung ihres Herzens nicht verbergen, er wird vielmehr 
ein Verrater dieser leisen Bewegung. Ihre Einbildungskraft 
ist angesteckt, ihre stille Bescheidenheit atmet eine liebe- 
volle Begierde, und sollte die bequeme Gottin Gelegenheit 
das Baumchen schiitteln, so wiirde die Frucht sogleich her- 
abfallen. 
Und nun, sagte Aurelie, wenn sie sich verlassen sieht, ver- 
stoRen und verschmaht, wenn in der Seele ihres wahnsin- 
nigen Geliebten sich das Héchste zum Tiefsten umwendet, 
und er ihr, statt des stiBen Bechers der Liebe, den bittern 
Kelch der Leiden hinreicht — 
Thr Herz bricht, rief Wilhelm aus, das ganze Geriist ihres 
Daseins riickt aus seinen Fugen, der Tod ihres Vaters stiirmt 
herein, und das schéne Gebiude stiirzt véllig zusammen, 
Wilhelm hatte nicht bemerkt, mit welchem Ausdruck Au- 
relie die letzten Worte aussprach. Nur auf das Kunstwerk, 
dessen Zusammenhang und Vollkommenheit gerichtet, ah- 
nete er nicht, da® seine Freundin eine ganz andere Wir- 
kung empfand; nicht, da8 ein eigner tiefer Schmerz durch 
diese dramatischen Schattenbilder in ihr lebhaft erregt 
ward. 
Noch immer hatte Aurelie ihr Haupt von ihren Armen un- 
terstiitzt, und ihre Augen, die sich mit Tranen fiillten, gen 
Himmel gewendet. Endlich hielt sie nicht langer ihren ver- 
borgnen Schmerz zuriick; sie faBte des Freundes beide Han- 
~ de, und rief, indem er erstaunt vor ihr stand: Verzeihen Sie, 
GOETHE II 16. 
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verzeihen Sie einem geangstigten Herzen! die Gesellschaft 
schniirt und preBt mich zusammen; vor meinem unbarm- 
herzigen Bruder mu8 ich mich zu verberdels suchen; nun 
hat Thee Gegenwart alle Bande aufgelist. Mein Freund! 
fuhr sie fort, seit einem Augenblicke sind wir erst bekannt, 
und schon werden Sie mein Vertrauter. Sie konnte die Worte 
kaum aussprechen, und sank an seine Schulter. Denken Sie 
nicht tibler von mir, sagte sie schluchzend, daB ich mich 
Thnen so schnell eréffne, daB Sie mich so schwach sehen, 
Sein Sie, bleiben Sie mein Freund, ich verdiene es. Er redete 
ihr auf das herzlichste zu; umsonst! ihre Tranen flossen und 
erstickten ihre Worte. 

In diesem Augenblicke trat Serlo sehr unwillkommen her- 
ein, und sehr unerwartet Philine, die er bei der Hand hielt. 
Hier ist Ihr Freund, sagte er zu ihr; er wird sich freun, Sie 
zu begriiben. 

Wie! rief Wilhelm erstaunt, mu8 ich Sie hier sehen? Mit 
einem bescheidnen gesetzten Wesen ging sie auf ihn los, 
hieB ihn willkommen, riihmte Serlos Gite, der sie ohne ihr 
Verdienst, blo® in Hoffnung, da8 sie sich bilden werde, 
unter seine treffliche Truppe aufgenommen habe. Sie tat 
dabei gegen Wilhelmen freundlich, doch aus einer ehrer- 
bietigen Entfernung. 

Diese Verstellung wahrte aber nicht langer, als die beiden 
zugegen waren. Denn als Aurelie ihren Schmerz zu ver- 
bergen wegging, und Serlo abgerufen ward, sah Philine erst 
regh genau nach den Tien, ob beide auch gewiB fort seien, 
dann rnp ite sie wie téricht in der Stube herum, setzte sich 
an die Erde, und wollte vor Kichern und Dachen ersticken. 
Dann sprang sie auf, schmeichelte unserm Freunde, und 
freute sich uber alle Maen, da8 sie so klug gewesen sei, 
vorauszugehen, das Terrain zu rekognoszieren und sich ein- 
zunisten. 

Hier geht es bunt zu, sagte sie, gerade so wie mirs recht 
ist. Aurelie hat einen unglticklichen Liebeshandel mit einem 
Edelmanne gehabt, der ein prachtiger Mensch: sein mus, 
und den ich selbst wohl einmal sehen méchte. Er hat ihr 
ein Andenken hinterlassen, oder ich miiBte mich sehr irren. 
Ks lauft da ein Knabe herum, ungefahr von drei Jahren, 
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| schon wie die Sonne; der Papa mag allerliebst sein. Ich kann 


sonst die Kinder nicht leiden, aber dieser Junge freut mich. 
Ich habe ihr nachgerechnet. Der Tod ihres Mannes, die 
neue Bekanntschaft, das Alter des Kindes, alles trifft zu- 


| sammen, 


Nun ist der Freund seiner Wege gegangen; seit einem Jahre 
gieht er sie nicht mehr. Sie ist dartiber au®er sich und un- 
trostlich. Die Narrin!—Der Bruder hat unter der Truppe 
eine Tanzerin, mit der er sch6n tut, ein Aktricchen, mit der 


er vertraut ist, in der Stadt noch einige Frauen, denen er 
| aufwartet, und nun steh ich auch auf der Liste. Der Narr! 


—Vom iibrigen Volke sollst du morgen héren. Und nun 


- noch ein Wortchen von Philinen, die du kennst; die Erz- 


narrin ist in dich verliebt. Sie schwur, da8 es wahr sei, und 
beteuerte, da® es ein rechter Spa8 sei. Sie bat Wilhelmen 
instandig, er méchte sich in Aurelien verlieben, dann werde 
die Hetze erst recht angehen. Sie lauft ihrem Ungetreuen, 
du ihr, ich dir und der Bruder mir nach. Wenn das nicht 
eine Lust auf ein halbes Jahr gibt, so will ich an: der ersten 
Episode sterben, die sich zu diesem vierfach verschlunge- 
nen Romane hinzuwirft. Sie bat ihn, er méchte ihr den Han- 
del nicht verderben, und ihr so viel Achtung bezeigen, als 
sie durch ihr 6ffentliches Betragen verdienen wolle. 


15. KAPITEL 
Pee nachsten Morgen gedachte Wilhelm Madame Me- 
lina zu besuchen; er fand sie nicht zu Hause, fragte 


nach den iibrigen Gliedern der wandernden Gesellschaft, 


‘und erfuhr: Philine habe sie zum Frithstiick eingeladen. 
Aus Neugier eilte er hin, und traf sie alle sehr aufgeraumt 
und getristet. Das kluge Geschdpf hatte sie versammelt, 


. sie mit Schokolade bewirtet, und ihnen zu verstehen ge- 
| geben, noch sei nicht alle Aussicht versperrt, sie hoffe durch 


ihren Einflu® den Direktor zu tberzeugen, wie vorteilhaft 
es ihm sei, so geschickte Leute in seine Gesellschaft aufau- 


‘nehmen.Sie hérten ihraufmerksam zu, schliirften eine Tasse 


nach der andern hinunter, fanden das Madchen gar nicht 


| - Ubel, und nahmen sich vor, das Beste von ihr zu reden. — 
I Glauben Sie denn, sagte Wilhelm, der mit Philinen allein 


‘ 
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geblieben war, da Serlo sich noch entschlieBen werde, unsre 
Gefahrten zu behalten? Mit nichten, versetzte Philine, es 
ist mir auch gar nichts daran gelegen; ich wollte, sie waren 
je eher je lieber fort! Den einzigen Laertes wiinscht ich zu 
behalten; die tibrigen wollen wir schon nach und nach bei- 
seite bringen. 

Hierauf gab sie ihrem Freunde zu verstehen, da® sie gewib 
uiberzeugt sei, er werde nunmehr sein Talent nicht langer 
vergraben, sondern unter Direktion eines Serlo aufs Theater 
gehen, Sie konnte die Ordnung, den Geschmack, den Geist, 
der hier herrsche, nicht genug riihmen;sie sprach so schmei- 
chelnd zu unserm Freunde, so schmeichelhaft von seinen 
Talenten, da®B sein Herz und seine Einbildungskraft sich 
eben so sehr diesem Vorschlage naherten, als sein Verstand 
und seine Vernunft sich davon entfernten. Er verbarg seine 
Neigung vor sich selbst und vor Philinen, und brachte einen 
unruhigen Tag zu,an dem er sich nicht entschlieBen konnte, 
zu seinen Handelskorrespondenten zu gehen, und die Briefe, 
die dort fiir ihn liegen méchten, abzuholen. Denn, ob er 
sich gleich die Unruhe der Seinigen diese Zeit tiber vor- 
stellen konnte, so scheute er sich doch, ihre Sorgen und 
Vorwitirfe umstandlich zu erfahren, um so mehr, da er sich 
einen groBen und reinen Genuf8 diesen Abend von der Auf- 
fihrung eines neuen Stiicks versprach. 

Serlo hatte sich geweigert, ihn bei der Probe zuzulassen. Sie 
mussen uns, sagte er, erst von der besten Seite kennen ler- 
nen, eh wir zugeben, da Sie uns in die Karte sehen. 

Mit der gré8ten Zufriedenheit wohnte aber auch unser 
Freund den Abend darauf der Vorstellung bei. Es war das 
erste Mal, da® er ein Theater in solcher Vollkommenheit 
sah. Man traute samtlichen Schauspielern fiirtreffliche Ga- 
ben, gliickliche Anlagen und einen hohen und klaren Be- 
_griff von ihrer Kunst zu, und doch waren sie einander nicht 
gleich; aber sie hielten und trugen sich wechselsweise, feuer- 
ten einander an, und waren in ihrem ganzen Spiele sehr 
bestimmt und genau. Man fihlte bald, daB Serlo die Seele 
des Ganzen war, und er zeichnete sich sehr zu seinem Vor- 
teil aus. Kine heitere Laune, eine gemiaifigte Lebhaftigkeit, 
ein bestimmtes Gefiihl des Schicklichen bei einer groBen 
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Gabe der Nachahmung, mufte man an ihm, wie er aufs 
Theater trat, wie er den Mund 6ffnete, bewundern. Die in- 
nere Behaglichkeit seines Daseins schien sich tber alle Zu- 
hérer auszubreiten, und die geistreiche Art, mit der er die 
feinsten Schattierungen der Rollen leicht und gefallig aus- 
driickte, erweckte um so viel mehr Freude, als er die Kunst 
zaverbergen wuBte, die er sich durch eine anhaltende Ubung 
eigen gemacht hatte. 
Seine Schwester Aurelie blieb nicht hinter ihm, und erhielt 
noch gréBeren Beifall, indem sie die Gemiiter der Menschen 
riihrte, die er zu erheitern und zu erfreuen so sehr im stan- 
de war. i 
Nach einigen Tagen, die auf eine angenchme Weise zuge- 
bracht wurden, verlangte Aurelie nach unserm Freund. Er 
eilte zu ihr, und fand sie auf dem Kanapee liegen; sie schien 
an Kopfweh zu leiden, und ihr ganzes Wesen konnte eine 
fieberhafte Bewegung nicht verbergen. Ihr Auge erheiterte 
sich, als sie den Hereintretenden ansah. Vergeben Sie! rief 
sie ihm entgegen; das Zutrauen, das Sie mir einflOBten, hat 
mich schwach gemacht. Bisher konnt ich mich mit meinen 
Schmerzen im stillen unterhalten, ja sie gaben mir Starke 
und Trost; nun haben Sie, ich weil nicht wie es zugegan- 
gen ist, die Bande der Verschwiegenheit gelést, und Sie 
werden nun selbst wider Willen teil an dem Kampfe neh- 
men, den ich gegen mich selbst streite. 
Wilhelm antwortete ihr freundlich und verbindlich. Er ver- 
sicherte, da8 ihr Bild und ihre Schmerzen ihm bestandig 
vor der Seele geschwebt, daf er sie um ihr Vertrauen bitte, 
da8 er sich ihr zum Freund widme. 
Indem er so sprach, wurden seine Augen von dem Knaben 
angezogen, der vor ihr auf der Erde saf, und allerlei Spiel- 
werk durch einander warf. Er mochte, wie Philine schon 
_angegeben, ungefahr drei Jahre alt sein, und Wilhelm ver- 
- stand nun erst, warum das leichtfertige, in ihren Ausdriicken 
selten erhabene Madchen den Knaben derSonne verglichen. 
Denn um die offnen Augen und das volle Gesicht kréuselten 
‘sich die schénsten goldnen Locken, an einer blendend wei- 
Ben Stirne zeigten sich zarte, dunkle, sanftgebogene Augen- 
brauen, und die lebhafte Farbe der Gesundheit glanzte auf 
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seinen Wangen. Setzen Sie sich zu mir, sagte Aurelie: Sie 
sehen das gliickliche Kind mit Verwunderung an; gewif, 
ich habe es mit Freuden auf meine Arme genommen, ich 
bewahre es mit Sorgfalt; nur kann ich auch recht an ihm 
den Grad meinerSchmerzen erkennen, denn sie lassen mich 
den Wert einer solchen Gabe nur selten empfinden. 
Erlauben Sie mir, fuhr sie fort, daB ich nun auch von mir 
und meinem Schicksale rede; denn es ist mir sehr daran 
gelegen, da Sie mich nicht verkennen. Ich glaubte einige 
gelassene Augenblicke zu haben, darum lie8 ich Sie rufen; 
Sie sind nun da, und ich habe meinen Faden verloren. 

Ein verla&nes Geschopf mehr in der Welt! werden Sie sagen, 
Sie sind ein Mann, und denken: wie gebéirdet sie sich bei 
einem notwendigen Ubel, das gewisser als der Tod tiber 
einem Weibe schwebt, bei der Untreue eines Mannes, die 
Térin!—O mein Freund, ware mein Schicksal gemein, ich 
wollte gern gemeines Ubel ertragen; aber es ist so aufer- 
ordentlich; warum kann ichs Ihnen nicht im Spiegel zeigen, 
warum nicht jemand auftragen, es Ihnen zu erzihlen! O 
ware, ware ich verfiihrt, tiberrascht und dann verlassen, dann 
wiirde in der Verzweiflung noch Trost sein; aber ich bin 
weit schlimmer daran, ich habe mich selbst hintergangen, 
mich selbst wider Wissen betrogen, das ists, was ich mir 
niemals verzeihen kann. 

Bei edlen Gesinnungen, wie die Thrigen sind, versetzte der 
Freund, kénnen Sie nicht ganz ungliicklich sein. 


Und wissen Sie, wemich meine Gesinnung schuldig bin? frag- — 


te Aurelie; der allerschlechtesten Erziehung, durch die jemals 
ein Madchen hatte verderbt werden sollen, dem schlimm- 
sten Beispiele, um Sinne und Neigung zu verfiihren. 
Nach dem frithzeitigen Tode meiner Mutter bracht ich die 
schénsten Jahre der Entwicklung bei einer Tante zu, die 
sich zum Gesetz machte, die Gesetze der Ehrbarkeit zu ver- 
achten. Blindlings tiberlieB sie sich einer jeden Neigung, 
sie mochte tiber den Gegenstand gebieten oder sein Sklav 
sein, wenn sie nur im wilden GenuB ihrer selbst vergessen 
konnte. 
Was muf8ten wir Kinder mit dem reinen und deutlichen 
Blick der Unschuld uns fur Begriffe von dem mannlichen 


; 


VIERTES BUCH. 15. KAPITEL 247 


Geschlechte machen? Wie dumpf, dringend, dreist, unge- 
schickt war jeder, den sie herbeireizte; wie satt, ibermiitig, 
leer und abgeschmackt dagegen, sobald er seiner Wiinsche 
Befriedigung gefunden hatte. So hab ich diese Frau jahre- 
lang unter dem Gebote der schlechtesten Menschen ernie+ 
drigt gesehen; was fiir Begegnungen mufite sie erdulden, 
und mit welcher Stime wufte sie sich in ihr Schicksal zu 
finden, ja mit welcher Art diese schandlichen Fesseln zu 
tragen! 

So lernte ich Ihr Geschlecht kennen, mein Freund, und wie 
rein hafte ichs, da ich zu bemerken schien, da8 selbst leid- 
liche Manner, im Verhiltnis gegen das unsrige, jedem guten 
Gefitihl] zu entsagen schienen, zu dem sie die Natur sonst 
noch mochte fahig gemacht haben. 

Leider muBt ich auch bei solchen Gelegenheiten viel trau- 
rige Erfahrungen tiber mein eigen Geschlecht machen, und 
wahrhaftig, als Madchen von sechzehn Jahren war ich kliiger 
als ich jetzt bin, jetzt, da ich mich selbst kaum verstehe. War- 
um sind wir so klug, wenn wir jung sind, so klug, um immer 
torichter zu werden! 

Der Knabe machte Larm, Aurelie ward ungeduldig und 
klingelte. Ein altes Weib kam herein, ihn wegzuholen. Hast 
du noch immer Zahnweh? sagte Aurelie zu der Alten, die 
das Gesicht verbunden hatte. Fast unleidliches, versetzte 
diese mit dumpfer Stimme, hob den Knaben auf, der gerne 
mitzugehen schien, und brachte ihn weg. 

Kaum war das Kind beiseite, als Aurelie bitterlich zu wei- 
nen anfing. Ich kann nichts als jammern und klagen, rief 
sie aus, und ich schime mich, wie ein armer Wurm vor 
Thnen zu liegen. Meine Besonnenheit ist schon weg, und 
ich kann nicht mehr erzahlen. Sie stockte und schwieg. Ihr 
Freund, der nichts Allgemeines sagen wollte, und nichts Be- 


_sonderes zu sagen wufte, driickte ihre Hand, und sah sie 


eine Zeitlang an. Endlich nahm er in der Verlegenheit ein 
Buch auf, das er vor sich auf dem Tischchen liegen fand; es 


_ waren Shakespears Werke, und Hamlet aufgeschlagen. 
Serlo, der eben zur Tir herein kam, nach dem Befinden 


- geiner Schwester fragte, schaute in das Buch, das unser 


Freund in der Hand hielt, und rief aus: Find ich Sie wieder 


! 
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‘tiber Ihrem Hamlet? Eben recht! Es sind mir gar manche 


Zweifel aufgestoBen, die das kanonische Ansehn, das Sie ' 


dem Stticke so gerne geben méchten, sehr zu vermindern 
scheinen. Haben doch die Englinder selbst bekannt, da& 
das Hauptinteresse sich mit dem dritten Akt schlésse, da 
die zwei letzten Akte nur kiimmerlich das Ganze zusammen 
hielten, und es ist doch wahr, das Stiick will gegen das Ende 
weder gehen noch riicken. 

Ks ist sehr méglich, sagte Wilhelm, da8 einige Glieder einer 
Nation, die so viel Meisterstiicke aufzuweisen hat, durch 
Vorurteile und Beschranktheit auf falsche Urteile geleitet 
werden; aber das kann uns nicht hindern, mit eignen Augen 


zu sehen, und gerecht zu sein. Ich bin weit entfernt, den Plan’ 


dieses Stiicks zu tadeln, ich glaube vielmehr, da8 kein grdBe- 
rer €rsonnen worden sei; ja, er ist nicht ersonnen, es ist so. 
Wie wollen Sie das auslegen? fragte Serlo. 

Ich will nichts auslegen, versetzte Wilhelm, ich will Ihnen 
nur vorstellen, was ich mir denke. 

Aurelie hob sich von ihrem Kissen auf, stiitzte sich auf ihre 
Hand, und sah unser Freund an, der mit der erdBten Ver- 
sicherung, da® er recht habe, also zu reden fortfuhr: Es 
gefallt uns so wohl, es schmeichelt so sehr, wenn wir einen 
Helden sehen, der durch sich selbst handelt, der liebt und 
haf&t, wenn es ihm sein Herz gebietet, der unternimmt und 
ausfuhrt, alle Hindernisse abwendet und zu einem groBen 
Zwecke gelangt. Geschichtschreiber und Dichter méchten 
uns gerne tiberreden, da& ein so stolzes Los dem Menschen 
fallen konne. Hier werden wir anders belehrt; der Held hat 
keinen Plan, aber das Sttick ist planvoll. Hier wird nicht 
etwa nach einer starr und eigensinnig durchgefiihrten Idee 
von Rache ein Bésewicht bestraft, nein, es geschieht eine 
ungeheure Tat, sie walzt sich in ihren Folgen fort, rei8t Un- 
schuldige mit; der Verbrecher scheint dem Abgrunde, der 
ihm bestimmt ist, ausweichen zu wollen, und stiirzt hinein, 
eben da, wo er seinen Weg gliicklich auszulaufen gedenkt. 
Denn das ist die Eigenschaft der Greueltat, daB sie auch 
Béses tiber den Unschuldigen, wie der guten Handlung, daB 
sie viele Vorteile auch tiber den Unverdienten ausbreitet, 
ohne daB der Urheber von beiden oft weder bestraft noch 
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belohnt wird. Hier in unserm Stiicke wie wunderbar! Das 
Fegefeuer sendet seinen Geist und fordert Rache, aber ver- 
gebens. Alle Umstinde kommen zusammen, und treiben 
die Rache, vergebens! Weder Irdischen noch Unterirdischen 
kann gelingen, was dem Schicksal allein vorbehalten ist. Die 
Gerichtsstunde kommt. Der Bose fallt mit dem Guten. Ein 
Geschlecht wird weggemaht, und das andere sproBt auf. 
Nach einer Pause, in der sie einander ansahen, nahm Serlo 
das Wort: Sie machen der Vorsehung kein sonderlich Kom- 
pliment, indem Sie den Dichter erheben, und dann scheinen 
Sie mir wieder zu Ehren Ihres Dichters, wie andere zu Ehren 
der Vorsehung, ihm Endzweck und Plane unterzuschieben, 
an die er nicht gedacht hat. 


16. KAPITEL 
ASSEN Sie mich, sagte Aurelie, nun auch eine Frage 
tun. Ich habe Opheliens Rolle wieder angesehen, ich 
bin zufrieden damit, und getraue mir, sie unter gewissen 
Umstiinden zu spielen. Aber sagen Sie mir, hatte der Dich- 
ter seiner Wabnsinnigen nicht andere Liedchen unterlegen 
sollen? Kénnte man nicht Fragmente aus melancholischen 
Balladen wahlen? Was sollen Zweideutigkeiten und listerne 
Albernheiten in dem Munde dieses edlen Madchens? 
Beste Freundin, versetzte Wilhelm, ich kann auch hier nicht 
ein Jota nachgeben. Auch in diesen Sonderbarkeiten, auch 
in dieser anscheinenden Unschicklichkeit liegt ein groBer 
Sinn. Wissen wir doch gleich zu Anfange des Sticks, wo- 
mit das Gemiit des guten Kindes beschiftigt ist. Stille lebte 
sie vor sich hin, aber kaum verbarg sie ihre Sehnsucht, ihre 
Wiinsche. Heimlich klangen die Tone der Liisternheit in 
ihrer Seele, und wie oft mag sie versucht haben, gleich einer 
unvorsichtigen WArterin, ihre Sinnlichkeit zur Ruhe zusingen 
_ mit Liedchen, die sie nur mehr wach halten mu8ten. Zuletzt, 
da ihr jede Gewalt iiber sich selbst entrissen ist, da ihr Herz 
auf der Zunge schwebt, wird diese Zunge ihre Verraterin, 
und in der Unschuld des Wahnsinns ergotzt sie sich, vor 
Konig und Kénigin, an dem Nachklange ihrer geliebten 
losen Lieder: vom Madchen, das gewonnen ward; vom Mad- 
chén, das zum Knaben schleicht, und so weiter. 
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Er hatte noch nicht ausgeredet, als auf einmal eine wunder- 
bare Szene vor seinen Augen entstand, die er sich auf keine 
Weise erklaéren konnte. 

Serlo war einigemal in der Stube auf und ab gegangen, ohne 
da er irgend eine Absicht merken lie8. Auf einmal trat er 
an Aureliens Putztisch, griff schnell nach etwas, das darauf 
lag, und eilte mit seiner Beute der Tiire zu. Aurelie be- 
merkte kaum seine Handlung, als sie auffuhr, sich ihm in 
den Weg warf, ihn mit unglaublicher Leidenschaft angriff, 
und geschickt genug war, ein Ende des geraubten Gegen- 
standes zu fassen. Sie rangen und _ balgten sich sehr hart- 
nackig, drehten und wanden sich sehr lebhaft mit einander 
herum; er lachte, sie ereiferte sich, und als Wilhelm hinzu 
eilte, sie aus emander zu bringen und zu besanftigen, sah 
er auf einmal Aurelien mit einem bloBen Dolch in der Hand 
auf die Seite springen, indem Serlo die Scheide, die ihm 
zurtickgeblieben war, verdrieBlich auf den Boden warf. Wil- 
helm trat erstaunt zuriick und seine stumme Verwunderung 
schien nach der Ursache zu fragen, warum ein so sonder- 
barer Streit iber einen so wunderbaren Hausrat habe unter 
ihnen entstehen kénnen. 

Sie sollen, sprach Serlo, Schiedsrichter zwischen uns beiden 
sein. Was hat sie mit dem scharfen Stahle zu tun? Lassen 
Sie sich ihn zeigen. Dieser Dolch ziemt keiner Schauspie- 
lerin; spitz und scharf wie Nadel und Messer! Zu was die 
Posse? Heftig wie sie ist, tut sie sich noch einmal von un- 
gefahr ein Leides. Ich habe einen innerlichen HaB gegen 
solche Sonderbarkeiten: ein ernstlicher Gedanke dieser Art 
ist toll, und ein so gefahrliches Spielwerk ist abgeschmackt. 
Ich habe ihn wieder! rief Aurelie, indem sie die blanke Klinge 
in die Hohe hielt: ich will meinen treuen Freund nun besser 
verwahren. Verzeih mir, rief sie aus, indem sie den Stahl 
kiiBte, da® ich dich so vernachlassigt habe! 

Serlo schien im Ernste bése zu werden.—Nimm es wie du 
willst, Bruder, fuhr sie fort; kannst du denn wissen, ob mir 
nicht etwa unter dieser Form ein késtlicher Talisman be- 
schert ist; ob ich nicht Hilfe und Rat zur schlimmsten Zeit 
bei ihm finde; mu denn alles schadlich sein was gefahrlich 
aussieht? 


VIERTES BUCH. 16. KAPITEL 251 


Dergleichen Reden, in denen kein Sinn ist, konnen mich 
toll machen! sagte Serlo, und verlieB mit heimlichem Grim- 
me das Zimmer. Aurelie verwahrte den Dolch sorgfaltig in 
der Scheide, und steckte ihn zu sich. Lassen Sie uns das 
Gesprich fortsetzen, das der ungltickliche Bruder gestért 
hat, fiel sie ein, als Wilhelm einige Fragen iiber den son- 
derbaren Streit vorbrachte. 

Ich mu Ihre Schilderung Opheliens wohl gelten lassen, 
fuhr sie fort: ich will die Absicht des Dichters nicht ver- 
kennen; nur kann ich sie mehr bedauern, als mit ihr em- 
pnd, Nun aber erlauben Sie mir eine Betrachtung, zu 
der Sie mir in der kurzen Zeit oft Gelegenheit geg abe ha- 
ben. Mit Bewunderung bemerke ich an THEE dan tiefen 
und richtigen Blick, mit dem Sie Dichtung und besonders 
dramatische Dichtung beurteilen; die tiefsten Abgriinde der 
Erfindung sind Ihnen nicht verborgen, und die feinsten Ziige 
der Ausfithrung sind Ihnen bemerkbar. Ohne die Gegen- 
stande jemals in der Natur erblickt zu haben, erkennen Sie 
die Wahrheit im Bilde; es scheint eine Vorempfindung der 
ganzen Welt in Ihnen zu liegen, welche durch die harmo- 
nische Berithrung der Dichtkunst erregt und entwickelt wird. 
Denn wahrhaftig, fuhr sie fort, von aufen kommt nichts in 
Sie hinein; ich habe nicht leicht jemanden gesehen, der die 
Menschen, mit denen er lebt, so wenig kennt, so von Grund 
aus verkennt, wie Sie. Erlauben Sie mir, es zu sagen: wenn 
man Sie Ihren Shakespear erklaéren hort, glaubt man, Sie 
kamen eben aus dem Rate der Gétter, und hatten zugehért, 
wie man sich daselbst beredet, Menschen zu bilden; wenn 
Sie dagegen mit Leuten umgehen, seh ich in Ihnen gleich- 
sam das erste, gro® geborne Kind der Schépfung, das mit 


_ sonderlicher Verwunderung und erbaulicher Gutmiitigkeit 
_ Lowen und Affen, Schafe und Elefanten anstaunt, und sie 


treuherzig als seinesgleichen anspricht, we sie eben auch - 
da sind und sich bewegen. 

Die Ahnung meines schiilerhaften swesen, werte Freundin, 
versetzte er, ist mir Ofters lastig, und ich werde Ihnen dan- 
ken, wenn Sie mir tiber die Welt zu mehrerer Klarheit ver- 
helfen wollen. Ich habe von Jugend auf die Augen meines 
Geistes mehr nach innen als nach auffen gerichtet, und da 
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ist es sehr natiirlich, da& ich den Menschen bis auf einen 
gewissen Grad habe kennen lernen, ohne die Menschen 
im mindesten zu verstehen und zu begreifen, 

GewiB, sagte Aurelie, ich hatte Sie anfangs in Verdacht, als 
wollten Sie uns zum besten haben, da Sie von den Leuten, 
die Sie meinem Bruder zugeschickt haben, so manches Gute 
sagten, wenn ich Ihre Briefe mit den Verdiensten dieser 
Menschen zusammen hielt. 

Die Bemerkung Aureliens, so wahr sie sein mochte, und so 
gern ihr Freund diesen Mangel bei sich gestand, fiihrte doch 
etwas Driickendes, ja sogar Beleidigendes mit sich, da8 er 
still ward, und sich zusammen nahm, teils um keine Em- 
pfindlichkeit merken zu lassen, teils in seinem Busen nach 
der Wahrheit dieses Vorwurfs zu forschen. 

Sie diirfen nicht dariiber betreten sein, fuhr Aurelie fort: 
zum Lichte des Verstandes kénnen wir immer gelangen; 
aber die Fiille des Herzens kann uns niemand geben. Sind 
Sie zum Kiinstler bestimmt, so kénnen Sie diese Dunkel- 
heit und Unschuld nicht lange genug bewahren; sie ist die 
schéne Hiille tber der jungen Knospe; Ungliicks genug, 
wenn wir zu frih herausgetrieben werden. Gewif8 es ist gut, 
wenn wir die nicht immer kennen, fiir die wir arbeiten, 

O! ich war auch einmal in diesem gliicklichen Zustande, 
als ich mit dem héchsten Beeriff von mir selbst und mei- 
ner Nation die Bithne betrat. Was waren die Deutschen 


nicht in meiner Einbildung, was konnten sie nicht sein! Zu 


dieser Nation sprach ich, itber die mich ein kleines Geriist 
erhob, von welcher mich eine Reihe Lampen trennte, deren 
Glanz und Dampf mich hinderte, die Gegenstande vor mir 
genau zu unterscheiden, Wie willkommen war mir der Klang 
des Beifalls, der aus der Menge herauf tonte; wie dankbar 
nahm ich das Geschenk an, das mir einstimmig von so vielen 
Handen dargebracht wurde! Lange wiegte ich mich so hin; 
wie ich wirkte, wirkte die Menge wieder auf mich zurtick; ich 
war mit meinem Publikum in dem besten Vernehmen; ich 
glaubte eine vollkommene Harmonie zufithlen, und jederzeit 
die Edelsten und Besten der Nation vor mir zu sehen. 

Ungliicklicherweise war, es nicht die Schauspielerin allein, 
deren Naturell und Kunst die Theaterfreunde interessierte, 
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sie machten auch Anspriiche an das junge lebhafte Mad- 
chen. Sie gaben mir nicht undeutlich zu verstehen, daB 
meine Pflicht sei, die Empfindungen, die ich in ihnen rege 
gemacht, auch persénlich mit ihnen zu teilen. Leider war 
das nicht meine Sache; ich wiinschte ihre Gemiiter zu er- 
heben, aber an das, was sie ihr Herz nannten, hatte ich 
nicht den mindesten Anspruch; und nun wurden mir alle 
Stande, Alter und Charaktere, einer um den andem, zur Last, 
und nichts war mir verdrieflicher, als daB ich mich nicht, 
wie ein anderes ehrliches Madchen, in mein Zimmer ver- 
schlieBen, und so mir manche Mihe ersparen konnte. 
Die Manner zeigten sich meist, wie ich sie bei meiner Tante 
zu sehen gewohnt war, und sie wiirden mir auch diesmal 
nur wieder Abscheu erregt haben, wenn mich nicht ihre 
Eigenheiten und Albernheiten unterhalten hatten. Da ich 
nicht vermeiden konnte, sie bald auf dem Theater, bald an 
dffentlichen Orten, bald’Zu Hause zu sehen, nahm ich mir 
vor, sie alle auszulauern, und mein Bruder half mir wacker 
dazu. Und wenn Sie denken, daB vom beweglichen Laden- 
diener und dem eingebildeten Kaufmannssohn, bis zum 
gewandten abwiegenden Weltmann, dem kithnen Soldaten 
und dem raschen Prinzen, alle nach und nach, bei mir vor- 
bei gegangen sind, und jeder nach seiner Art seinen Roman 
anzukniipfen gedachte; so werden Sie mir verzeihen, wenn 
ich mir einbildete, mit meiner Nation ziemlich bekannt 
zu sein. 
Den phantastisch aufgestutzten Studenten, den demiitig- 
stolz verlegenen Gelehrten, denschwankfiizigen gentigsamen, 
Domherrn, den steifen aufmerksamen Geschaftsmann, den 
derben Landbaron, den freundlich glatt-platten Hofmann, 
den jungen, aus der Bahn schreitenden Geistlichen, den 
. gelassenen, so wie den schnellen und tatig spekulierenden 
Kaufmann, alle habe ich in Bewegung gesehen, und beim 
Himmel! wenige fanden sich darunter, die mir nur ein ge- 
meines Interesse einzuflé®en im stande gewesen waren; viel- 
mehr war es mir 4u®erst verdrieBlich, den Beifall der Toren 
im einzelnen, mit Beschwerlichkeit und Langerweile einzu- 
kassieren, der mir im ganzen so wohl behagt hatte, den ich 
mir 1m grofen so gerne zueignete. 
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Wenn ich tber mein Spiel ein verniinftiges Kompliment 
erwartete, wenn ich hoffte, sie sollten einen Autor loben, 
den ich hochschatzte; so machten sie eine alberne Anmer- 
kung tiber die andere, und nannten ein abgeschmacktes 
Stiick, in welchem sie wiinschten mich spielen zu sehen. 
Wenn ich in der Gesellschaft herum horchte, ob nicht etwa 
ein edler, geistreicher, witziger Zug nachklange, und zur 
rechten Zeit wieder zum Vorschein kame, konnte ich selten 
eine Spur vernehmen. Ein Fehler, der vorgekommen war, 
wenn ein Schauspieler sich versprach oder irgend einen 
Provinzialism héren lie®, das waren die wichtigen Punkte, 
an denen sie sich fest hielten, von denen sie nicht loskom- 
men konnten. Ich wufte zuletzt nicht, wohin ich mich wen- 
den sollte; sie diinkten sich zu klug, sich unterhalten zu las- 
sen, und sie glaubten mich wundersam zu unterhalten, wenn 
sie an mir herumtatschelten. Ich fing an, sie alle von Her- 
zen zu verachten, und es war mir eben, als wenn die ganze 
Nation sich recht vorsatzlich bei mir durch ihre Abgesand- 
ten habe prostituieren wollen. Sie kam mir im ganzen so 
linkisch vor, so tibel erzogen, so schlecht unterrichtet, so 
leer von gefalligem Wesen, so geschmacklos. Oft rief ich 
aus: Ks kann doch kein Deutscher einen Schuh zuschnallen, 
der es nicht von einer fremden Nation gelernt hat! 

Sie sehen, wie verblendet, wie hypochondrisch ungerecht 
ich war, und je langer es wahrte, desto mehr nahm meine 
Krankheit zu. Ich hatte mich umbringen kénnen; allein ich \' 
verfiel auf ein ander Extrem: ich verheiratete mich, oder 
vielmehr ich lieB mich verheiraten. Mein Bruder, der das 
Theater ibernommen hatte, wtinschte sehr einen Gehiilfen 
zu haben. Seine Wahl fiel auf einen jungen Mann, der mir 
nicht zuwider war, dem alles mangelte, was mein Bruder 
besa®, Genie, Leben, Geist und rasches Wesen; an dem 
sich aber auch alles fand, was jenem abging: Liebe zur Ord- 
nung, Flei8, eine késtliche Gabe hauszuhalten und mit Gelde 
umzugehen. 

Er ist mein Mann geworden, ohne da ich wei8 wie; wir 
haben zusammen gelebt, ohne da8 ich recht weif, warum. 
Genug, unsre Sachen gingen gut. Wir nahmen viel ein, da- 
von war die Tatigkeit meines Bruders Ursache; wir kamen 
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gut aus, und das war das Verdienst meines Mannes. Ich 
dachte nicht mehr an Welt und Nation. Mit der Welt hatte 
ich nichts zu teilen, und den Begriff von Nation hatte ich 
verloren. Wenn ich auftrat, tat ichs um zu leben; ich Off- 
nete den Mund nur, weil ich nicht schweigen durfte, weil 
ich doch heraus gekommen war, um zu reden. 
Doch, da® ich es- nicht zu arg mache, eigentlich hatte ich 
mich ganz in die Absicht meines Bruders ergeben; ihm war 
um Beifall und Geld zu tun: denn, unter uns, er hért sich 
geme loben und braucht viel. Ich spielte nun nicht mehr 
nach meinem Gefithl, nach meiner Uberzeugung, sondern 
wie er mich. anwies, und wenn ich es ihm zu Danke ge- 
macht hatte, war ich zufrieden. Er richtete sich nach a en 
Schwachen des Publikums; es ging Geld ein, er konnte nach 
seiner Willkiir leben, und wir hatten gute Tage mit ihm. 
Ich war indessen in emen handwerksmafigen Schlendrian 
gefallen. Ich zog meine Tage ohne Freude und Anteil hin, 
meine Ehe war kinderlos und dauerte nur kurze Zeit. Mein 
Mann ward krank, seine Krafte nahmen sichtbar ab, die 
Sorge fur ihn unterbrach meine allgemeine Gleichgiiltigkeit. 
In diesen Tagen machte ich eine Bekanntschaft, mit der 
ein neues Leben fiir mich anfing, ein neues und schnelle- 
res, denn es wird bald zu Ende sein. 
Sie schwieg eine Zeitlang stille, dann fuhr sie fort: Auf ein- 
mal stockt meine geschwdtzige Laune, und ich getraue mir 
den Mund nicht weiter aufzutun. Lassen Sie mich ein wenig 
ausruhen; Sie sollen nicht weggehen, ohne ausfithrlich all 
mein Ungliick zu wissen. Rufen Sie doch indessen Mignon 
herein, und héren was sie will. 
Das Kind war wahrend Aureliens Erzahlung einigemal im 
Zimmer gewesen. Da man bei seinem Eintritt leiser sprach, 
“war es wieder weggeschlichen, sa auf dem Saale still und 
wartete. Als man sie wieder hereinkommen hie, brachte 
sie ein Buch mit, das man bald an Form und Einband fur 
einen kleinen geographischen Atlas erkannte. Sie hatte bei 
dem Pfarrer unterwegs mit groBer Verwunderung die ersten 
Landkarten gesehen, ihn viel dartiber gefragt, und sich, so 
weit es gehen wollte, unterrichtet. Ihr Verlangen, etwas zu 
lernen, schien durch diesé neue Kenntnis noch viel leb- 
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hafter zu werden. Sie bat Wilhelmen instandig, ihr das Buch 
zu kaufen. Sie habe dem Bildermann ihre gro®en silbernen 
Schnallen dafir eingesetzt, und wolle sie, weil es heute abend 
So spat geworden, morgen friih wieder einlésen. Es ward 
ihr bewilligt, und sie fing nun an, dasjenige, was sie wufte, 
teils herzusagen, teils nach ihrer Art die wunderlichsten 
Fragen zu tun. Man konnte auch hier wieder bemerken, 
da8 bei einer groBen Anstrengung sie nur schwer und mtth- 
sam begriff. So war auch ihre Handschrift, mit der sie sich 
viele Mithe gab. Sie sprach noch immer sehr gebrochen 
deutsch, und nur wenn sie den Mund zum Singen auftat, 
wenn sie die Zither riihrte, schien sie sich des einzigen Or- 
gans zu bedienen, wodurch sie ihr Innerstes aufschlieBen 
und mitteilen konnte. 

Wir miissen, da wir gegenwartig von ihr sprechen, auch der 
Verlegenheit gedenken, in die sie seit einiger Zeit unsern 
Freund 6fters versetzte. Wenn sie kam oder ging, guten 
Morgen, oder gute Nacht sagte, schloB sie ihn so fest in 
ihre Arme, und kii®te ihn mit solcher Inbrunst, da® ihm 
die Heftigkeit dieser aufkeimenden Natur oft angst und 
bange machte. Die zuckende Lebhaftigkeit schien sich in 
ihrem Betragen taglich zu vermehren, und ihr ganzes Wesen 
bewegte sich in einer rastlosen Stille. Sie konnte nicht sein, 
ohne einen Bindfaden in den Handen zu drehen, ein Tuch 
zu kneten, Papier oder Hélzchen zu kauen. Jedes ihrer Spiele 


schien nur eine innere heftige Erschiitterung abzuleiten. Das — 


einzige, was ihr einige Heiterkeit zu geben schien, war die 
Nahe des kleinen Felix, mit dem sie sich sehr artig abzu- 
geben wuBte. ‘ 
Aurelie, die nach einiger Ruhe gestimmt war, sich mit ihrem 
Freunde tiber einen Gegenstand, der ihr so sehr am Herzen 
lag, endlich zu erklaren, ward tiber die Beharrlichkeit der 
Kleinen diesmal ungeduldig, und gab ihr zu verstehen, daB 
sie sich wegbegeben sollte, und man muBte sie endlich, da 
alles nicht helfen wollte, ausdriicklich und wider ihren Wil- 
len fortschicken. 

Jetzt oder niemals, sagte Aurelie, mu8 ich Ihnen den Rest 
meiner Geschichte erzahlen. Ware mein zirtlich geliebter, 
ungerechter Freund nur wenige Meilen von hier, ich wiirde 
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sagen, setzen Sie sich zu Pferde, suchen Sie auf irgend eine 
Weise Bekanntschaft mit ihm, und wenn Sie zurtickkehren, 
so haben Sie mir gewi® verziehen, und bedauern mich von 
Herzen. Jetzt kann ich Ihnen nur mit Worten sagen, wie 
liebenswiirdig er war, und wie sehr ich ihn liebte. 

Eben zu der kritischen Zeit, da ich fiir die Tage meines 
Mannes besorgt sein mu8te, lernt ich ihn kennen. Er war 
eben aus Amerika zuriickgekommen, wo er in Gesellschaft 
einiger Franzosen mit vieler Distinktion unter den Fahnen 
der Vereinigten Staaten gedient hatte. 

Er begegnete mir mit einem gelaBnen Anstande, mit einer 
offnen Gutmiitigkeit, sprach tiber mich selbst, meine Lage, 
mein Spiel, wie ein alter Bekannter, so teilnehmend und so 
deutlich, da& ich mich zum erstenmal freuen konnte, meine 
Existenz in einem andern Wesen so klar wieder zu erken- 
nen. Seine Urteile waren richtig ohne absprechend, treffend 
ohne lieblos zu sein. Er zeigte keine Harte, und sein Mut- 
wille war zugleich gefallig. Er schien des guten Gliicks bei 
Frauen gewohnt zu sein, dasmachte mich aufmerksam; er 
war keineswegs schmeichelnd und andringend, das machte 
mich sorglos. 

In der Stadt ging er mit wenigen um, war meist zu Pferde, 
besuchte seine vielen Bekannten in der Gegend, und be- 
sorgte die Geschafte seines Hauses. Kam er zurtick, so stieg 
er bei mir ab, behandelte meinen immer krankern Mann 
mit warmer Sorge, schaffte dem Leidenden durch einen ge- 
schickten Arzt Linderung, und wie er an allem was mich be- 
traf, teil nahm, lie® er mich auch an. seinem Schicksale teil 
nehmen. Er erzaihlte mir die Geschichte seiner Gampagne, 
seiner untiberwindlichen Neigung zum Soldatenstande, sei- 
, ne Familienverhaltnisse; er vertraute mirseine gegenwartigen 
Beschaftigungen. Genug, er hatte nichts Geheimes vor mir; 
er entwickelte mir sein Innerstes, ie® mich in die verborgen- 
sten Winkel seiner Seele sehen; ich lernte seine Fahigkeiten, 
seine Leidenschaften kennen. Es war das erste Mal in mei- 
nem Leben, daf® ich eines herzlichen geistreichen Umgangs 
geno8. Ich war von ihm angezogen, von ihm hingerissen, eh 
_ ich tiber mich selbst Betrachtungen anstellen konnte. 
Inzwischen verlor ich meinen Mann ungefahr wie ich ihn 
GORTHE TT r- 


258 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


genommen hatte. Die Last der theatralischen Geschafte fiel 
nun ganz auf mich. Mein Bruder, unverbesserlich auf dem 
Theater, war in der Haushaltung niemals ntitze; ich be- 
sorgte alles, und studierte dabei meine Rollen flei®iger als 
jemals. Ich spielte wieder wie vor alters, ja mit ganz an- 
derer Kraft und neuem Leben, zwar durch ihn und um 
seinetwillen, doch nicht immer gelang es mir zum besten, 
wenn ich meinen edlen Freund im Schauspiel wufte; aber 
einigemal behorchte er mich, und wie angenehm mich sein 
unvermuteter Beifall tiberraschte, kénnen Sie denken. 
Gewif, ich bin ein seltsames Geschopf. Bei jeder Rolle, die 
ich spielte, war es mir eigentlich nur immer zu Mute, als 
wenn ich ihn lobte und zu seinen Ehren sprache; denn das 
war die Stimmung meines Herzens, die Worte mochten 
lubrigens sein, wie sie wollten. Wu8t ich ihn unter den Zu- 
hérern, so getraute ich mich nicht, mit der ganzen Gewalt 
zu sprechen, eben als wenn ich ihm meine Liebe, mein Lob 
nicht geradezu ins Gesicht aufdringen wollte; war er ab- 
wesend, dann hatte ich freies Spiel, ich tat mein Bestes mit 
einer gewissen Ruhe, mit einer unbeschreiblichen Zufrie- 
denheit. Der Beifall freute mich wieder, und wenn ich dem 
Publikum Vergniigen machte, hatte ich immer zugleich hin- 
unter rufen mégen: Das seid ihr ihm schuldig! 

Ja, mir war wie durch ein Wunder das Verhiltnis zum Pu- 
blikum, zur ganzen Nation verdndert. Sie erschien mir auf 


einmal wieder in dem vorteilhaftesten Lichte, und ich er- | 


staunte recht tiber meine bisherige Verblendung. 

Wie unverstandig, sagt ich oft zu mir selbst, war es, als du 
ehemals auf eine Nation schaltest, eben weil es eine Nation 
ist. Miissen denn, k6nnen denn einzelne Menschen so in- 
teressant sein? Keinesweges! Es fragt sich, ob unter der 
groBen Masse eine Menge von Anlagen, Kraften und Fahig- 
keiten verteilt sei, die durch gtinstige Umstiande entwickelt, 
durch vorziigliche Menschen zu einem gemeinsamen End- 
zwecke geleitet werden kénnen. Ich freute mich nun, so 
wenig hervorstechende. Originalitat unter meinen Lands- 
leuten zu finden; ich freute mich, da8 sie eine Richtung von 
aufen anzunehmen nicht verschmahten; ich freute mich, 
einen Anfihrer gefunden zu haben. 


; 
: 


—————K— 
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| Lothar—lassen Sie mich meinen Freund mit seinem ge- 
| liebten Vornamen nennen—hatte mir immer die Deutschen 
| von der Seite der Tapferkeit vorgestellt, und mir gezeigt, 
| da® keine bravere Nation in der Welt sei, wenn sie recht 
gefthrt werde, und ich schamte mich, an die erste Eigen- 
| schaft eines Volks niemals gedacht zu haben. Ihm war die 
| Geschichte bekannt, und mit den meisten verdienstvollen 
| Manner seines Zeitalters stand er in Verhaltnissen. So jung 
er war, hatte er ein Auge auf die hervorkeimende hoffnungs- 
| volle Jugend seines Vaterlandes, auf die stillen Arbeiten in 
so vielen Fachern beschaftigter und tatiger Manner. Er lieB 
| mich einen Uberblick tiber Deutschland tun, was es sei, und 
was es sein kénne, und ich schamte mich, eine Nation nach 
| der verworrenen Menge beurteilt zu haben, die sich in eine 
Theatergarderobe drangen mag. Er machte mirs zur Pflicht, 
_ auch in meinem Fache wahr, geistreich und belebend zu 
| sein. Nun schien ich mir selbst inspiriert, so oft ich auf das 
Theater trat. Mittelmafig¢e Stellen wurden zu Gald in mei- 
nem Munde, und hatte mir damals ein Dichter zweckmafig 
beigestanden, ich hatte die wunderbarsten Wirkungen her- 
vorgebracht. 

So lebte die junge Witwe monatelang fort. Er konnte mich 
nicht entbehren, und ich war héchst ungliicklich, wenn er 
augBen blieb. Er zeigte mir die Briefe seiner Verwandten, 
seiner vortrefflichen Schwester. Er nahm an den kleinsten 
Umstinden meiner Verhiltnisse teil; inniger, vollkomme- 
ner ist keine Einigkeit zu denken. Der Name der Liebe ward 
nicht genannt. Er ging und kam, kam und ging—und nun, 
mein Freund, ist es hohe Zeit, daB Sie auch gehen. 


17. KAPITEL 

ILHELM konnte nun nicht langer den Besuch bei 

seinen Handelsfreunden aufschieben. Er ging nicht 

ohne Verlegenheit dahin; denn er wu8te, da er Briefe von 

den Seinigen daselbst antreffen werde. Er fiirchtete'sich vor 
den Vorwiirfen, die sie enthalten muSten; wahrscheinlich 
hatte man auch dem Handelshause Nachricht von der Ver- 

legenheit gegeben, in der man sich seinetwegen befand. Er 

scheute sich, nach so vielen ritterlichen Abenteuern, vor 
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dem schitilerhaften Ansehen, in dem er erscheinen wiirde, 
und nahm sich vor, recht trotzig zu tun, und auf diese Weise 
seine Verlegenheit zu verbergen. 

Allein, zu seiner groBen Verwunderung und Zufriedenheit 
ging alles sehr gut und leidlich ab. In dem grofen lebhaften 
und beschaftigten Kontor hatte man kaum Zeit, seine Briefe 
aufzusuchen; seines langern Au8enbleibens ward nur im Vor- 
beigehn gedacht. Und als er die Briefe seines Vaters und 
seines Freundes Werner eréffnete, fand er sie samtlich sehr 
leidlichen Inhalts. Der Alte, in Hoffnung eines weitlaufigen 
Journals, dessen Fiihrung er dem Sohne beim Abschiede 


sorgfaltig empfohlen, und wozu er ihm ein tabellarisches. 


Schema mitgegeben, schien tiber das Stillschweigen der er- 
sten Zeit ziemlich beruhigt, so wie er sich nur iiber das Rat- 
selhafte des ersten und einzigen vom Schlosse des Grafen 
noch abgesandten Briefes beschwerte. Werner scherzte nur 
auf seine Art, erzahlte lustigeStadtgeschichten, und bat sich 
Nachricht von Freunden und Bekannten aus, die Wilhelm 
nunmehr in der gro®en Handelsstadt haufig wiirde kennen 
lernen. Unser Freund, der au®erordentlich erfreut war, um 
einen so wohlfeilen Preis loszukommen, antwortete sogleich 
in einigen sehr muntern Briefen, und versprach dem Vater 
ein ausfithrliches Reise-Journal, mit allen verlangten geo- 
graphischen, statistischen und merkantilischen Bemerkun- 
gen. Er hatte vieles auf der Reise gesehen, und hoffte dar- 


aus ein leidliches Heft zusammenschreiben zu kénnen.. 


Er merkte nicht, da® er beinah in eben dem Falle war, in 
dem er sich befand, als er, um ein Schauspiel, das weder 
geschrieben, noch weniger memoriert. war, aufzufiihren, 
Lichter angeziindet und Zuschauer herbei gerufen hatte. 
Als er daher wirklich anfing, an seine Komposition zu gehen, 
ward er leider gewahr, da® er von Empfindungen und Ge- 
danken, von manchen Erfahrungen des Herzens und Geistes 
sprechen und erzahlen konnte,nur nicht von au®ern Gegen- 
standen, denen er, wie er nun merkte, nicht die mindeste 
-Aufmerksamkeit geschenkt hatte. 

In dieser Verlegenheit kamen die Kenntnisse seines Freun- 
des Laertes ihm gut zu statten. Die Gewohnheit hatte beide 
jungen Leute, so undhnlich sie sich waren, zusammen ver- 


- 


p 
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bunden, und jener war, bei allen seinen Fehlern, mit seinen 
Sonderbarkeiten wirklich ein interessanter Mensch. Mit ei- 
ner heitern gliicklichen Sinnlichkeit begabt, hatte er alt wer- 
den kénnen, ohne tiber seinen Zustand irgend nachzuden- 
ken. Nun hatte ihm aber sein Ungliick und seine Krankheit 
das reine Gefiihl der Jugend geraubt, und ihm dagegen ei- 
nen Blick auf die Verginglichkeit, auf das Zerstiickelte un- 
sers Daseins eréffnet. Daraus war eine launichte rhapsodi- 
sche Art tiber die Gegenstaénde zu denken, oder vielmehr 
ihre unmittelbaren Eindriicke zu auSern, entstanden. Ei 
war nicht gern allein, trieb sich auf allen Kaffeehdusern, an 
allen Wirtstischen herum, und wenn er ja zu Hause blieb, 
waren Reisebeschreibungen seine liebste, ja seine einzige 
Lektiire. Diese konnte er nun, da er eine groBe Leihbiblio- 
thek fand, nach Wunsch befriedigen, und bald spukte die 
halbe Welt in seinem guten Gedachtnisse. 
* Wie leicht konnte er daher seinem Freunde Mut einspre- 
chen, als dieser ihm den volligen Mangel an Vorrat zu der 
yon ihm so feierlich versprochenen Relation entdeckte. Da 
wollen wir ein Kunststiick machen, sagte jener, das seines- 
gleichen nicht haben soll. 
Ist nicht Deutschland von einem Ende zum andern durch- 
reist, durchkreuzt, durchzogen,, durchkrochen und durch- 
flogen? Und hat nicht jeder deutsche Reisende den herr- 
lichen Vorteil, sich-seine groBen oder kleinen Ausgaben 
vom Publikum wieder erstatten zu lassen? Gib mir nur deine 
Reiseroute, ehe du zu uns kamst: das andere weif ich. Die 
Quellen und Hiilfsmittel zu deinem Werke will ich dir auf- 
suchen; an Quadratmeilen, die nicht gemessen sind, und an 
Volksmenge, die nicht gezahlt ist, miissen wirs nicht fehlen 
lassen. Die Einkiinfte der Lander nehmen wir aus Taschen- 
_ biichern und Tabellen, die, wie bekannt, die zuverlassigsten 
- Dokumente sind. Darauf griinden wir unsre politischen Ra- 
sonnements; an Seitenblicken auf die Regierungen sollsnicht 
fehlen. Ein paar Fiirsten beschreiben wir als wahre Vater 
des Vaterlandes, damit man uns desto eher glaubt, wenn 
wir einigen andern etwas anhangen; und wenn wir nicht 
geradezu durch den Wohnort einiger. beriihmten Leute 
durchreisen, so begegnen wir ihnen in einem Wirtshause, 
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lassen sic uns im Vertrauen das albernste Zeug sagen. Be- 
sonders vergessen wir nicht eine Liebesgeschichte mit irgend 
einem naiven Madchen auf das anmutigste einzuflechten, 
und es soll em Werk geben, das nicht allein Vaterund Mutter 
mit Entziicken erfiillen soll, sondern das dir auch jeder Buch- 
handler mit Vergniigen bezahlt. 


Man schritt zum Werke, und beide Freunde hatten viel Lust’ 


an ihrer Arbeit, indes Wilhelm abends im Schauspiel und 
in dem Umgange mit Serlo und Aurelien die gré8te Zu- 
friedenheit fand, und seine Ideen, die nur zu lange sich in 
einem engen Kreise herumgedreht hatten, taglich weiter 
ausbreitete. 
18. KAPITEL 

ICHT ohne das gréBte Interesse vernahm erstiickweise 

den Lebenslauf Serlos: denn es war nicht die Art die- 
ses seltnen Mannes, vertraulich zu sein, und iiber irgend et- 


was im Zusammenhange zu sprechen. Er war, man darf’ 


sagen, auf dem Theater geboren und gesdugt. Schon als 
stummes Kind mufte er durch seine bloBe Gegenwart die 
Zuschauer rithren, weil auch schon damals die Verfasser 
diese nattirlichen und unschuldigen Hilfsmittel kannten, 
und sein erstes: Vater und Mutter, brachte in beliebten 
Stiicken ihm schon den gré8ten Beifall zuwege, ehe er wu8- 
te, was das Handeklatschen bedeute. Als Amor kam er, 
zitternd, mehr als einmal, im Flugwerke herunter, entwik- 


kelte sich als Harlekin aus dem Ei, und machte als kleiner — 


Essenkehrer schon friih die artigsten Streiche. 

Leider mute er den Beifall, den er an glanzenden Aben- 
den erhielt, in den Zwischenzeiten sehr teuer bezahlen. Sein 
Vater, tberzeugt, da&® nur durch Schlage die Aufmerksam- 
keit der Kinder erregt und festgehalten werden konne, prii- 
gelte ihn beim Einstudieren einer jeden Rolle zu abgemes- 
senen Zeiten; nicht, weil das Kind ungeschickt war, sondem 
damit es sich desto gewisser und anhaltender geschickt zei- 
gen mége. So gab man ehemals, indem ein Grenzstein ge- 
setzt wurde, den umstehenden Kindern tiichtige Ohrfeigen, 
und die altesten Leute erinnern sich noch genau des Ortes 
und der Stelle. Er wuchs heran, und zeigte au®erordent- 
liche Fahigkeiten des Geistes und Fertigkeiten des Kérpers, 
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und dabei eine gro®e Biegsamkeit sowohl in seiner Vor- 
stellungsart, als in, Handlungen und Gebarden, Seine Nach- 
ahmungsgabe iiberstieg allen Glauben. Schon als Knabe 
ahmte er Personen nach, so da man sie zu sehen glaubte, 
ob sie ihm schon an Gestalt, Alter und Wesen vdllig un- 
ahnlich und unter einander verschieden waren. Dabei fehlte 
es ihm nicht an der Gabe, sich in die Welt zu schicken, und 
sobald ersich einigermafen seiner Krafte bewuSt war, fand 
er nichts natiirlicher, als seinem Vater zu entfliechen, der, 
wie die Vernunft des Knaben zunahm, und seine Geschick- 
lichkeit sich vermehrte, ihnen noch durch harte Begegnung 
nachzuhelfen fiir ndtig fand. 

Wie gliicklich fithlte sich der lose Knabe nun in der freien 
Welt, da ihm seine Eulenspiegelspossen tiberall eine gute 
Aufnahme verschafften: Sein guter Stern fiihrte ihn zuerst 
in der Fastnachtszeit in ein Kloster, wo er, weil eben der 
Rater, der die Umgange zu, besorgen und durch geistliche 
Maskeraden die christliche Gemeinde zu ergétzen hatte, 
gestorben war, als ein htilfreicher Schutzengel auftrat. Auch 
tbernahm er sogleich die Rolle Gabriels in der Verkiindi- 
gung, und mi®fiel dem hiibschen Madchen nicht, die als 


Maria seinen obligeanten Gruf, mit 4uBerlicher Demut und 


innerlichem Stolze, sehr zierlich aufnahm. Er spielte darauf 
successive in den Mysterien die wichtigsten Rollen, und wu8- 
te sich nicht wenig, da er endlich gar als Heiland der Welt 
verspottet, geschlagen und ans Kreuz geheftet wurde. 

Einige Kriegsknechte mochten bei dieser Gelegenheit ihre 
Rollen gar zu nattirlich spielen; daher er sie, um sich auf 
die schicklichste Weise an ihnen zu rachen, bei-Gelegen- 
heit des Jiingsten Gerichts in die prachtigsten Kleider von 


, Kaisern und Kénigen steckte, und ihnen in dem Augen- 
blicke, da sie, mit ihren Rollen sehr wohl zufrieden, auch 


in dem Himmel! allen andern vorauszugehen den Schritt 
nahmen, unvermutet in Teufelsgestalt. begegnete, und sie 
mit der Ofengabel, zur herzlichsten Erbauung samtlicher 
Zuschauer und Bettler, weidlich durchdrosch, und unbarm- 
herzig zurtick in die Grube stiirzte, wo sie sich von einem 
hervordringenden Feuer aufs tibelste empfangen sahen. 


Er war klug genug emzusehen, daf die gekrénten Haupter 
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sein freches Unternehmen nicht wohl vermerken, und selbst 
vor seinem privilegierten Anklager- und Schergen - Amte 
keinen Respekt haben wiirden; er machte sich daher, noch 
ehe das tausendjahrige Reich anging, in aller Stille davon, 
und ward in einer benachbarten Stadt von einer Gesell- 
schaft, die man damals Kinder der Freude nannte, mit off- 
nen Armen aufgenommen. Es waren verstandige, geist- 
reiche, lebhafte Menschen, die wohl einsahen, da& die Sum- 
me unsrer Existenz, durch Vernunft dividiert, niemals rein 
aufgehe, sondern da% immer ein wunderlicher Bruch brig 
bleibe. Diesen hinderlichen, und, wenn er sich in die ganze 
Masse verteilt, gefahrlichen Bruch suchten sie zu bestimm- 
ten Zeiten vorsatzlich los zu werden. Sie waren einen Tag 
der Woche recht ausfithrlich Narren, und straften an dem- 
selben wechselseitig durch allegorische Vorstellungen, was 
sie wahrend der tibrigen Tage an sich und ander Nani- 
sches bemerkt hatten. War diese Art gleich roher als eine 
Folge von Ausbildung, in welcher der sittliche Mensch sich 
téglich zu bemerken, zu warnen und zu strafen pilegt; so 
war sie doch lustiger und sicherer: denn indem man einen 
gewissen SchoBnarren nicht verleugnete, so traktierte man 
ihn auch nur fiir das, was er war, anstatt daB er auf dem 
andern Wege, durch Hiilfe des Selbstbetrugs, oft im Hause 
zur Herrschaft gelangt, und die Vernunft zur heimlichen 
Knechtschaft zwingt, die sich einbildet, ihn lange verjagt zu _ 
haben. Die Narrenmaske ging in der Gesellschaft herum, 

‘und jedem war erlaubt, sie an seinem Tage, mit eigenen 
oder fremden. Attributen, charakteristisch auszuzieren. In 
der Karnavalszeit nahm man sich die gréBte Freiheit, und 
wetteiferte mit der Bemtthung der Geistlichen, das Volk zu 
unterhalten und anzuziehen. Die feierlichen und allegori- 
schen Aufztige von Tugenden und Lastern, Kiinsten und 
Wissenschaften, Weltteilen und Jahrszeiten versinnlichten ~ 

dem Volke eine Menge Begriffe, und gaben ihm Ideen ent- 
fernter Gegenstande, und so waren diese Scherze nicht 
ohne Nutzen, da von einer andern Seite die geistlichen 
Mummereien nur einen abgeschmackten Aberglauben noch 
mehr befestigten. 

Der junge.Serlo war auch hier wieder ganz in seinem Ele- 


| 
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mente; eigentliche Erfindungskraft hatte er nicht, dagegen 


aber das gréBte Geschick, was er vor sich fand zu nutzen, 
| zurecht zu stellen, und scheinbar zu machen. Seine Einfalle, 


seine Nachahmungsgabe, ja sein bei®ender Witz, den er 
wenigstens einen Tag in. der Woche villig frei, selbst gegen 


| seine Wohltater, iiben durfte, machte ihn der ganzen Gesell- 


schaft wert, ja unentbehrlich. 


| Doch trieb ihn seine Unruhe bald aus dieser vorteilhaften 
| Lage in andere Gegenden seines Vaterlandes, wo er wieder 
| eine neue Schule durchzugehen hatte. Er kam in den ge- 
| bildeten, aber auch bildlosen Teil von Deutschland, wo es 
| zur Verehrung des Guten und Schénen zwar nicht an Wahr- 
| heit, aber oft an Geist gebricht; er konnte mit seinen Mas- 


ken nichts mehr ausrichten; er mubte suchen auf Herz und 
| Gemiit zu wirken. Nur kurze Zeit hielt er sich bei kleinen 


und groBen Gesellschaften auf, und merkte, bei dieser Ge- 


| legenheit, samtlichen Stiicken und Schauspielern ihre Eigen- 


| heiten ab. Die Monotonie, die damals auf dem deutschen 
| Theater herrschte, den. albernen Fall und Klang der Ale- 


xandriner, den geschraubt-platten Dialog, die Trockenheit 


| und Gemeinheit der unmittelbaren Sittenprediger hatte er 


bald gefa8t, und zugleich bemerkt was rihrte und gefiel. 

Nicht Eine Rolle der gangbaren Sticke, sondern die ganzen 
Stiicke blieben leicht in, seinem Gedachtnis, und zugleich 
der eigentiimliche Ton des Schauspielers, der sie mit Bei- 
fall vorgetragen hatte. Nun kam er zufalligerweise auf sei- 
nen Streifereien, da ihm das Geld vollig ausgegangen war, 
zu dem Einfall, allein ganze Stiicke besonders auf Edel- 


| héfen und in Dorfern vorzustellen, und sich dadurch tiber- 


all sogleich Unterhalt und Nachtquartier zu verschaffen. In 


|| jeder Schenke, jedem Zimmer und Garten war sein Theater 
| gleich aufgeschlagen; mit einem schelmischen Emst und an- 


scheinenden Enthusiasmus wute er, die Einbildungskralt 


| seiner Zuschauer zu gewinnen, ihre Sinne zu ansehen: und 


vor ihren offenen Augen einen alten Schrank zu einer Burg, 


_ und einen Facher zum Dolche umzuschaffen. Seine Jugend- 
| warme ersetzte den Mangel eines tiefen Gefithls; seine Hef- 
tigkeit schien Starke, und seine Schmeichelei Zartlichkeit. 


Diejenigen, die das Theater schon kannten, erinnerte er 
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an alles, was sie geseéhen und gehért hatten, und in den 

lbrigen erregte er eine Ahnung von etwas Wunderbarem, 

und den Wunsch, naher damit bekannt zu werden, Was 

an einem Orte Wirkung tat, verfehlte er nicht am andern 

zu wiederholen, und hatte die herzlichste Schadenfreude, 
wenn er alle Menschen auf gleiche Weise aus dem Stegreife 

zum besten haben konnte. 

Bei seinem lebhaften, freien und durch nichts gehinderten 

Geist verbesserte er sich, indem er Rollen und Sticke oft 

wiederholte, sehr geschwind. Bald rezitierte und spielte er 

dem Sinne gemaBer, als die Muster, die er anfangs nurnach- 

geahmt hatte. Auf diesem Wege kam er nach und nach da- 

zu, nattirlich zu spielen und doch immer verstellt zu sein. 

Er schien hingerissen, und lauerte auf den Effekt, und sein 

gréBter Stolz war, die Menschen stufenweise in Bewegung 

zu setzen. Selbst das tolle Handwerk, das er trieb, nétigte 

ihn bald mit einer gewissen Mafigung zu verfahren, und so 

lernte er, teils gezwungen, teils aus Instinkt, das, wovon so 

wenig Schauspieler einen Begriff zu haben scheinen: mit 

Organ und Gebiarden 6konomisch zu sein. 

So wufte er selbst rohe und unfreundliche Menschen zu 

bandigen und fiir sich zu interessieren. Da er tiberall mit 

Nahrung und Obdach zufrieden war, jedes Geschenk dank- 

bar annahm, das man ihm reichte, ja manchmal gar das 

. Geld, wenn er dessen nach seiner Meinung genug hatte, 

ausschlug; so schickte man ihn mit Empfehlungsschreiben 
einander zu, und so wanderte er eine ganze Zeit von einem 

Edelhofe zum andern, wo er manches Vergniigen erregte, 

manches genoB, und nicht ohne die angenehmsten und 

artigsten Abenteuer blieb. 

Bei der innerlichen Kalte seines Gemtites liebte er eigent- 

lich niemand; bei der Klarheit seines Blicks konnte er nie- 

mand achten, denn er sah nur immer die 4ufern Eigen- 

heiten der Menschen, und trug sie in seine mimische Samm- 

lung ein. Dabei aber war seine Selbstigkeit auBerst beleidigt, 

wenn er nicht jedem gefiel, und wenn er nicht tiberall Bei- 

fall erregte. Wie dieser zu erlangen sei, darauf hatte er nach — 
und nach so genau acht gegeben, und hatte seinen Sinn so 
gescharft, da8 er nicht allein bei seinen Darstellungen, son- 
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dern auch im gemeinen Leben nichtmehr anders als schmei- 
cheln konnte. Und so arbeitete seine Gemiitsart, sein Talent 
und seine Lebensart dergestalt wechselsweise gegen ein- 
ander, da er sich unvermerkt zu einem vollkommnen 
Schauspieler ausgebildet sah. Ja, durch eine seltsam schei- 
nende, aber ganz natiirliche Wirkung und Gegenwirkung 
stieg, durch Einsicht und Ubung, seine Rezitation, Dekla- 
mation und sein Gebardenspiel zu einer hohen Stufe von 
Wahrheit, Freiheit und Offenheit, indem er im Leben und 
Umgang immer heimlicher, ktinstlicher, ja verstellt und 
angstlich zu werden schien. | 
Von seinen Schicksalen und Abenteuer sprechen wir viel- 
leicht an einem andern Orte, und bemerken hier nur so viel: 
daf er in spadtern Zeiten, da er schon ein gemachter Mann, 
im Besitz von entschiedenem Namen, und in einer sehr 
guten obgleich nicht festen Lage war, sich angewohnt hatte, 
im Gesprach auf eine feine Weise teils ironisch, teils spot- 
tisch den Sophisten zu machen, und dadurch fast jede ernst- 
hafte Unterhaltung zu zerstéren. Besonders gebrauchte er 
diese Manier gegen Wilhelm, sobald dieser, wie es ihm oft 
begegnete, ein allgemeines theoretisches Gesprich anzu- 
kntpfen Lust hatte, Dessen ungeachtet waren sie sehr gem 
beisammen, indem durch ihre beiderseitige Denkart die 
Unterhaltung lebhaft werden mufte. Wilhelm wiinschte, 
alles aus den Begriffen, die er gefa®t hatte, zu entwickeln, 
und wollte die Kunst in einem Zusammenhange behandelt 
haben. Er wollte ausgesprochene Regeln festsetzen, bestim- 
men, was recht, sch6n und gut sei, und was Beifall verdiene; 
genug, er behandelte alles auf das ernstlichste. Serlo hin- 
gegen nahm die Sache sehr leicht, und indem er niemals 
direkt auf eine Frage antwortete, wuBte er durch cine Ge- 
_ schichte oder einen Schwank die artigste und vergntiglich- 
ste Erlauterung beizubringen, und an Gesellschaft ZA. Un. 
terrichten, indem er sie erheiterte, 


| 19. KAPITEL 
jae nun Wilhelm auf diese Weise sehr angenehme 
Stunden zubrachte, befanden sich Melina und die iibrigen 


in einer desto verdrieBlichern Lage. Sie erschienen unserm 
a 
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Freunde manchmal wie bése Geister, und machten ihm nicht 
blo8 durch ihre Gegenwart, sondern auch oft durch flimische 
Gesichter und bittre Reden einen verdrie8lichen Augen- 
blick. Serlo hatte sie nicht einmal zu Gastrollen gelassen, ge- 
schweige da8 er ihnen Hoffnung zum Engagement gemacht 
hatte, und hatte dessen ungeachtet nach und nach ihre 
sdmtlichen Fahigkeiten kennen gelernt. So oft sich Schau- 
spieler bei ihm gesellig versammelten, hatte er die Gewohn- 
heit lesen zu lassen, und manchmal selbst mitzulesen. Er 
nahm Stiicke vor, die noch gegeben werden sollten, die lange 
nicht gegeben waren, und zwar meistens nur teilweise, So 
lie® er auch, nach einer ersten Auffithrung, Stellen, bei denen 
er etwas zu erinnern hatte, wiederholen, vermehrte dadurch 
die Einsicht der Schauspieler, und verstirkte ihre Sicherheit 
den rechten Punkt zu treffen. Und wie ein geringer aber 
richtiger Verstand mehr als ein verworrenes und ungelau- 
tertes Genie zur Zufriedenheit anderer wirken kann; so er- 
hub er mittelmaBige Talente, durch die deutliche Einsicht, 
die er ihnen unmerklich verschaffte, zu einer bewunderns- 
wirdigen Fahigkeit. Nicht wenig trug dazu bei, daB er auch 
Gedichte lesen lie®, und in ihnen das Gefithl jenes Reizes 
erhielt, den ein wohlvorgetragener Rhythmus in unsrerSeele 
erregt, anstatt daB man bei andern Gesellschaften schon an- 
fing, nur diejenige Prosa vorzutragen, wozu einem jeden der 
Schnabel gewachsen war. 

Bei solchen Gelegenheiten hatte er auch die simtlichen an! 
gekommenen Schauspieler kennen lernen, das was sie wa- 
ren, und was sie werden konnten, beurteilt, und sich in der 
Stille vorgenommen, von ihren Talenten, bei einer Revo- 
lution, ‘die seiner Gesellschaft drohete, sogleich Vorteil zu 
ziehen. Er lie8 die Sache eine Weile auf sich beruhen, lehn- 
te alle Intercessionen Wilhelms fur sie mit Achselzucken ab, 
bis er seine Zeit ersah, und seinem jungen Freunde ganz 
unerwartet den Vorschlag tat: er solle doch selbst bei ihm 
aufs Theater gehen, und unter dieser Bedingung wolle er 
auch die iibrigen engagieren. 
Die Leute miissen also doch so unbrauchbar nicht sein, wie 
Sie mir solche bisher geschildert haben, versetzte ihm Wil- 
helm, wenn sie jetzt auf einmal zusammen angenommen 
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werden kénnen, und ich dachte, ihre Talente miigten auch 
ohne mich dieselbigen bleiben. 

Serlo eroffnete ihm darauf, unter dem Siegel der Verschwie- 
genheit, seine Lage: wie sein erster Liebhaber Miene mache, 
ihn bei der Erneuerung des Kontrakts zu steigern, und wie 
er nicht gesinnt sei, ihm nachzugeben, besonders da die 
Gunst des Publikums gegen ihn so groB nicht mehr sei. 
LieBe er diesen gehen, so wiirde sein ganzer Anhang ihm 
folgen, wodurch denn die Gesellschaft einige gute, aber auch 
einige mittelmaBige Glieder verlére. Hierauf zeigte er Wil- 
helmen, was er dagegen an ihm, an Laertes, dem alten Pol- 
terer und selbst an Frau Melina zu gewinnen hoffe. Ja, er 
versprach dem armen Pedanten als Juden, Minister, und 
ttberhaupt als Bosewicht einen entschiedenen Beifall zu ver- 
schaffen. 

Wilhelm stutzte, und vernahm den Vortrag nicht ohne Un- 
ruhe, und nur, um etwas zu sagen, versetzte er, nachdem er 
tief Atem geholt hatte: Sie sprechen auf eine sehr freund- 
liche Weise nur von dem Guten, was Sie an uns finden und 
von uns hoffen; wie sieht es denn aber mit den schwachen 
Seiten aus, die Ihrem Scharfsinne gewi® nicht entgangen 
sind? 

Die wollen wir bald durch Flei8, Ubung und Nachdenken 
zu starken Seiten machen, versetzte Serlo. Es ist unter euch 
allen, die ihr denn doch nur Naturalisten und Pfuscher seid, 
keiner, der nicht mehr oder weniger Hoffnung von sich gabe; 
denn so viel ich alle beurteilen kann, so ist kein einziger 
Stock darunter, und Stécke allein sind die Unverbesserlichen, 
sie mégen nun aus Eigendiinkel, Dummheit oder Hypochon- 
drie ungelenk und unbiegsam sein. 

Serlo legte darauf mit wenigen Worten die Bedingungen dar, 
die er machen kénne und wolle, bat Wilhelmen um schleu- 
nige Entscheidung, und verlie® ihn in nicht geringer Un- 
ruhe. . 
Bei der wunderlichen und gleichsam nur zum Scherz unter- 
nommenen Arbeit jener fingierten Reisebeschreibung, die 
er mit Laertes zusammensetzte, war er auf die Zustéinde 
und das tagliche Leben der wirklichen Welt aufmerksamer 
seworden, als er sonst gewesen wat.. Er begriff jetzt selbst 
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erst die Absicht des Vaters, als er ihm die Fiihrung des Jour- 
nals so lebhaft empfohlen. Er fihlte zum ersten Male, wie 
angenehm und niitzlich es sein kénne, sich zur Mittelsper- 
son so vieler Gewerbe und Bediirfnisse zu machen, und bis 
in die tiefsten Gebirge und Walder des festen Landes Le- 
ben und Tatigkeit verbreiten zu helfen. Die lebhafte Han- 
delsstadt, in der er sich befand, gab ihm bei der Unruhe des 
Laertes, der ihn tiberall mit herumschleppte, den anschau- 
lichsten Begriff eines gro8en Mittelpunktes, woher alles aus- 
flieBt, und wohin alles zuriickkehrt, und es war das erste Mal, 
da8 sein Geist im Anschauen dieser Art von Tatigkeit sich 
wirklich ergétzte. In diesem Zustande hatte ihm Serlo den 
Antrag getan, und seine Wimsche, seine Neigung, sein Zu- 
trauen auf ein angebornes Talent, und seine Verpflichtung 
gegen die hilflose Gesellschaft wieder rege gemacht. 
Da steh ich nun, sagte er zu sich selbst, abermals am Schei- 
dewege zwischen den beiden Frauen, die mir in meiner Ju- 
gend erschienen. Die eine sieht nicht mehr so kimmerlich 
aus, wie damals, und die andere nicht so prachtig. Der einen 
wie der andern zu folgen fihlst du eine Art von innerm Be- 
ruf, und von beiden Seiten sind die d4u®ern Anlasse stark 
genug; es scheint dir unméglich, dich zu entscheiden; du 
wiinschest, da® irgend ein Ubergewicht von auSen deine 
Wahl bestimmen mége, und doch, wenn du dich recht un- 
tersuchst, so sind es nur 4uBere Umstande, die dir eine Nei- 
gung zu Gewerb, Erwerb und Besitz einfléBen, aber dein 
innerstes Bediirfnis erzeugt und nahrt den Wunsch, die An- — 
lagen, die in dir zum Guten und Schénen ruhen mégen, sie 
seien kérperlich oder geistig,immer mehr zu entwickeln und 
auszubilden. Und mu8 ich nicht das Schicksal verehren, das 
mich ohne mein Zutun hierher an das Ziel aller meiner 
Wiinsche fiihrt? Geschieht nicht alles, was ich mir ehemals 
_ ausgedacht und vorgesetzt, nun zufallig ohne mein Mit- 
wirken? Sonderbar genug! Der Mensch scheint mit nichts 
vertrauter zu sein als mit seinen Hoffnungen und Wiinschen, 
die er lange im Herzen nahrt und bewahrt, und doch, wenn 
sie ihm nun begegnen, ‘wenn sie sich ihm gleichsam auf- 
dringen, erkennt er sie nicht und weicht vor ihnen zuriick. 
Alles, was ich mir vor jener ungliicklichen Nacht, die mich 


VIERTES BUCH. 20. KAPITEL 271 


von Marianen entfernte, nur trdumen lieB, steht vor mir, 
und bietet sich mir selbst an. Hierher wollte ich fliichten, 
und bin sachte hergeleitet worden; bei Serlo wollte ich un- 
terzukommen suchen, er sucht nun mich, und bietet mir Be- 
dingungen an, die ich als Anfanger nie erwarten konnte. 
War es denn blo& Liebe zu Marianen, die mich ans Theater 
fesselte? oder war es Liebe zur Kunst, die mich an das Mad- 
chen festknipfte? War jene Aussicht, jener Ausweg nach 
der Buhne blo8 einem unordentlichen unruhigen Menschen 
willkommen, der ein Leben fortzusetzen wiinschte, das ihm 
die Verhialtnisse der biirgerlichen Welt nicht, gestatteten, 
oder war es alles anders, reiner, wiirdiger? und was sollte 
dich bewegen kénnen, deine damaligen Gesinnungen zu 
andern? Hast du nicht vielmehr bisher selbst unwissend dei- 
nen Plan verfolgt? Ist nicht jetzt der letzte Schritt noch mehr 
zu billigen, da keine Nebenabsichten dabei im Spiele sind, 
und da du zugleich ein feierlich gegebenes Wort halten, und 
dich auf eine edle Weise von einer schweren Schuld be- 
freien kannst? 
Alles, was in seinem Herzen und seiner Einbildungskratt 
sich bewegte, wechselte nun auf das lebhafteste gegen ein- 
ander ab. Daf er seine Mignon behalten kénne, da er den 
Harfner nicht zu versto%en brauche, war kein kleines Ge- 
wicht auf der Wagschale, und doch schwankte sie noch hin 
und wieder, als er seine Freundin Aurelie gewohnter Weise 
zu besuchen ging. 
y 20. KAPITEL 

R fand sie auf ihrem Ruhebette; sie schien stille. Glauben 

Sie noch morgen spielen zu kénnen? fragte er. O ja, ver- 
setzte sie lebhaft; Sie wissen, daran hindert mich nichts.— 
Wenn ich nur ein Mittel wiifte, den Beifall unsers.Parterres 
von mir abzulehnen; sie meinen es gut und werden mich 
noch umbringen. Vorgestern dacht ich, das Herz mtiSte mir 

_ reifien! Sonst konnt ich es wohl leiden, wenn ich mir selbst 

gefiel; wenn ich lange studiert und mich vorbereitet hatte, 
dann freute ich mich, wenn das willkommene Zeichen, nun 
sei es gelungen, von allen Enden widerténte. Jetzo sag ich 
nicht, was ich will, nicht wie ichs will; ich werde hinge- 
rissen; ich verwirre mich, und mein Spiel macht einen weit 
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gréBern Eindruck. Der Beifall wird lauter, und ich denke: 
WiiBtet ihr, was euch entziickt! Die dunkeln, heftigen, un- 
bestimmten Anklange riihren euch, zwingen euch Bewund- 
rung ab, und ihr ftihlt nicht, daB es die Schmerzensténe 
der ‘Loglicklichan sind, der ihr euer Wohlwollen geschenkt 
habt. 

Heute friih hab ich gelernt, jetzt wiederholt und versucht. 
Ich bin miide, zerbrochen, und morgen geht es wieder von 
vorn an. Morgen abend soll gespielt werden. So schlepp ich 
mich hin und her; es ist mir langweilig aufzustehen, und ver- 
drieBlich zu Bette zu gehen. Alles macht einen ewigen Zir- 
kel in mir. Dann treten die leidigen Tréstungen vor mir auf, 
dann werf ich sie weg, und verwiinsche sie. Ich will mich 
nicht ergeben, nicht der Notwendigkeit ergeben — warum 
soll das notwendig sein, was mich zu Grunde richtet? Kénnte 
es nicht auch anders sein? Ich mu es eben bezahlen, daB 
ich eine Deutsche bin; es ist der Charakter der Deutschen, 
daB sie iiber allem schwer werden, daf alles tiber ihnen 
schwer wird. 

O, meine Freundin, fiel Wilhelm ein, kénnten Sie doch auf- 
horen, selbst den Dolch zu scharfen, mit dem Sie sich un- 
ablassig verwunden! Bleibt Ihnen denn nichts? Ist denn Ihre 
Jugend, Ihre Gestalt, Ihre Gesundheit, sind Ihre Talente 
nichts? Wenn Sie ein Gut ohne Ihr Verschulden verloren 
haben, mtissen Sie denn alles tibrige hinterdrein werfen? 
Ist das auch notwendig? 

Sie schwieg einige Augenblicke, dann fuhr sie auf: Ich weif 
es wohl, da8& es Zeitverderb ist, nichts als Zeitverderb ist 
die Liebe! Was hatte ich nicht tun kénnen! tun sollen! Nun 
ist alles rein zu nichts geworden. Ich bin ein armes verlieb- 
tes Geschépf, nichts als verliebt! Haben Sie Mitleiden mit 
mir, bei Gott, ich bin ein armes Geschopf! 

Sie versank in sich, und nach einer kurzen Pause rief sie 
heftig aus: Ihr seid gewohnt, da sich euch alles an den 
Hals wirft. Nein, ihr konnt es nicht fiihlen, kein Mann ist 
im stande, den Wert eines Weibes zu fiihlen, das sich zu 
ehren wei! Bei allen heiligen Engeln, bei allen Bildern der 
Seligkeit, die sich ein reines gutmtitiges Herz erschafft, es 
ist nichts Himmlischeres, als ein weibliches Wesen, das sich 
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dem geliebten Manne hingibt! Wir sind kalt, stolz, hoch, 
klar, klug, wenn wir verdienen, Weiber zu hei®en, und alle 
diese Vorziige legen wir euch zu Fii®en, sobald wir lieben, 
sobald wir hoffen, Gegenliebe zu erwerben. O wie hab ich 
mein ganzes Dasein so mit Wissen und Willen weggeworfen! 
Aber nun will ich auch verzweifeln, absichtlich verzweifeln. 
Es soll kein Blutstropfen in mir sein, der nicht gestraft wird, 
keine Faser, die ich nicht peinigen will. Lacheln Sie nur, 
lachen Sie nur tiber den theatralischen Aufwand von Lei- 
denschaft! 

Fern war von unserm Freunde jede Anwandlung des La- 
chens. Der entsetzliche, halb natiirliche, halb erzwungene 
Zustand seiner Freundin peinigte ihn nur zu‘sehr. Er em- 
pfand die Foltern der unglicklichen Anspannung mit: sein 
Gehirn zerriittete sich, und sein Blut war in einer fieber- 
haften Bewegung. 

Sie war aufgestanden, und ging in der Stube hin und wieder. 
Ich sage mir alles vor, rief sie aus, warum ich ihn nicht lie- 
ben sollte. Ich wei auch, daf er es nicht wert ist; ich wende 
mein’ Gemiit ab, dahin und dorthin, beschaftige mich, wie 
es nur gehen will. Bald nehm ich eine Rolle vor, wenn ich 
sie auch nicht’ zu spielen habe; ich tbe die alten, die ich 
durch und durch kenne, fleifiger und flei®iger, ins einzelne, 
und tibe und tibe—mein Freund, mein Vertrauter, welche 
entsetzliche Arbeit ist es, sichimit Gewalt von sich selbst zu 
entfernen! Mein Verstand leidet, mein Gehirn ist so ange- 
spannt; um mich vom Wahnsinnezu retten, iiberla8 ich mich 
wieder dem Gefihle, da& ich ihn liebe.—Ja, ich lebe ihn, 
ich liebe ihn! rief sie unter tausend Tranen, ich liebe ihn, 
und so will ich sterben. 

Er fa®te sie bei der Hand, und bat sie auf das instandigste, 
sich nicht selbst aufzureiben. O, sagte er, wie sonderbar ist 
es, dafB dem Menschen nicht allein so manches Unmégliche, 


‘sondern auch so manches Moégliche versagt ist. Sie waren 


nicht bestimmt, ein treues Herz zu finden, das Ihre ganze 


. Gliickseligkeit wiirde gemacht haben. Ich war dazu bestimmt, 
_ das ganze Heil meines Lebens an eine Ungliickliche festzu- 


knipfen, die ich durch die Schwere meiner Treue wie ein 
Rohr zu Boden zog, ja vielleicht gar zerbrach. 
GOETHE II 38. 
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Er hatte Aurelien seine Geschichte mit Marianen vertraut, 
und konnte sich also jetzt darauf beziehen. Sie sah ihm starr 
in die Augen und fragte: Kénnen Sie sagen, da® Sie noch 
niemals ein Weib betrogen, daB Sie keiner mit leichtsinniger 
Galanterie, mit frevelhafter Beteurung, mit herzlockenden 
Schwiiren ihre Gunst abzuschmeicheln gesucht? 

Das kann ich, versetzte Wilhelm, und zwar ohne Ruhm- 
redigkeit: denn mein Leben war sehr einfach, und ich bin 
selten in die Versuchung geraten, zu versuchen. Und wel- 
che Warnung, meine schéne, meine edle Freundin, ist mir 
der traurige Zustand, in den ich Sie versetzt sehe! Nehmen 
Sie ein Geliibde von mir, das meinem Herzen ganz ange- 
messen ist, das durch die Rihrung, die Sie mir einflé8ten, 
sich bei mir zur Sprache und Form bestimmt, und durch 
diesen Augenblick geheiligt wird: jeder fltichtigen Neigung 
will ich widerstehen, und selbst die ernstlichsten in meinem 
Busen bewahren; kein weibliches Geschopf soll ein Bekennt- 
nis der Liebe von meinen Lippen vernehmen, dem ich nicht 
mein ganzes Leben widmen kann! 

Sie sah ihn mit einer wilden Gleichgiltigkeit an, und ent- 
fernte sich, als er ihr die Hand reichte, um einige Schritte. 
Ks ist nichts daran gelegen! rief sie: so viel Weibertranen 
mehr oder weniger, die See wird darum doch nicht wach- 
sen. Doch, fuhr sie fort, unter Tausenden Eine gerettet, das 
ist doch etwas, unter Tausenden Einen Redlichen gefun- 


den, das ist anzunehmen! Wissen Sie auch, was Sie ver- \ 


sprechen? 

Ich wei es, versetzte Wilhelm laichelnd, und hielt seine 
Hand hin. 

Ich nehm es an, versetzte sie, und machte eine Bewegung 
mit ihrer Rechten, so da® er glaubte, sie wiirde dié seine 
fassen; aber schnell fuhr sie in die Tasche, ri8 den Dolch 
blitzgeschwind heraus, und fuhr mit Spitze und Schneide 
ihm rasch tiber die Hand weg. Er zog sie schnell zuriick, 
aber schon lief das Blut herunter. 

Man mu8 euch Manner scharf zeichnen, wenn ihr merken 
sollt, rief sie mit einer wilden Heiterkeit aus, die bald in 
eine hastige Geschaftigkeit tberging. Sie nahm ihr Schnupf- 
tuch und umwickelte seine Hand damit, um das erste her- 
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vordringende Blut zu stillen. Verzeihen Sie einer Halbwahn- 
sinnigen, rief sie aus, und lassen Sie sich diese Tropfen Bluts 
nicht reuen. Ich bin versdhnt, ich bin wieder bei mir selber. 
Auf meinen Knien will ich Abbitte tun, lassen Sie mir den 
Trost, Sie zu heilen. 

Sie eilte nach ihrem Schranke, holte Leinwand und einiges 
Gert, stillte das Blut, und besah die Wunde sorgfaltig. Der 
Schnitt ging durch den Ballen gerade unter dem Daumen, 
teilte die Lebenslinie, und lief gegen den kleinen Finger aus. 
Sie verband ihn still, und mit einer nachdenklichen Bedeut- 
samkeit in sich gekehrt. Er fragte einigemal: Beste, wie konn- 
ten Sie Ihren Freund verletzen? 

Still, erwiderte sie, indem sie den Finger auf den Mund 
legte: still! 


FUNFTES BUCH 


hil «he Gs Bg 

O hatte Wilhelm zu seinen zwei kaum geheilten Wun- 
Se abermals eine frische dritte, die ihm nicht wenig 

unbequem war. Aurelie wollte nicht zugeben, da® er 
sich eines Wundarztes bediente; sie selbst verband ihn un- 
ter allerlei wunderlichen Reden, Zeremonien und Spriichen, 
und setzte ihn dadurch in eine sehr peinliche Lage. Doch 
nicht er allein, sondern alle Personen, die sich in ihrer Nahe 
befanden, litten durch ihre Unruhe und Sonderbarkeit; nie- 
mand aber mehr als der kleine Felix. Das lebhafte Kind 
war unter einem solchen Druck héchst ungeduldig und zeig- 
te sich immer unartiger, je mehr sie es tadelte und zurecht 
wies. 
Der Knabe gefiel sich in gewissen Eigenheiten, die man 
auch Unarten zu nennen pflegt, und die sie ihm keines- 
weges nachzusehen gedachte. Er trank, zum Beispiel, lieber 
aus der Flasche als aus dem Glase, und offenbar schmeck- 
ten ihm die Speisen aus der Schtissel besser als von dem 
Teller. Eine solche Unschicklichkeit wurde nicht tibersehen, 
und wenn er nun gar die Tuir auflie® oder zuschlug, und, 
wenn ihm etwas befohlen wurde, entweder nicht von der 
Stelle wich oder ungestiim davon rannte, so muBte er eine 
groBe Lektion anhéren, ohne da® er darauf je einige Besse- 
rung hatte sptiren lassen. Vielmehr schien die Neigung zu ; 
Aurelien sich taglich mehr zu verlieren; in seinem Tone war 
nichts Zartliches, wenn er sie Mutter nannte, er hing viel- 
mehr leidenschaftlich an der alten Amme, die ihm denn 
freilich allen Willen lief. 
Aber auch diese war seit einiger Zeit so krank geworden, 
da® man sie aus dem Hause im ein stilles Quartier bringen 
mute, und Felix hatte sich ganz allein gesehen, ware nicht 
Mignon auch ihm als ein liebevoller Schutzgeist erscheinen. 
Auf das artigste unterhielten sich beide Kinder mit einan- 
der; sie lehrte ihm kleine Lieder, und er, der ein sehr gutes 
Gedachtnis hatte, rezitierte sie oft zur Verwunderung der 
Zuhérer. Auch wollte sie ihm die Landkarten erkldren, mit 
denen sie sich noch immer sehr abgab, wobei sie jedoch 
nicht mit der besten Methode verfuhr. Denn eigentlich 
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schien. sie bei den Landern kein besonderes Interesse zu 
haben, als ob sie kalt oder warm seien. Von den Weltpolen, 
von dem schrecklichen Eise daselbst, und von der zuneh- 
menden Warme, je mehr man sich von ihnen entfernte, 
wuste sie sehr gut Rechenschaft zu geben. Wenn jemand 
reiste, fragte sie nur, ob er nach Norden oder nach Siiden 
gehe, und bemiihte sich die Wege auf ihren kleinen Karten 
aufzufinden. Besonders wenn Wilhelm von Reisen sprach, 
war sie sehr aufmerksam, und schien sich immer zu betrii- 
ben, sobald ‘das Gesprach auf eine andere Materie tiber- 
ging. So wenig man sie bereden konnte, eine Rolle zu tiber- 
nehmen, oder auch nur, wenn gespielt wurde, auf das The- 
ater zu gehen; so gern und flei®ig lernte’sie Oden und Lie- 
der auswendig, und erregte, wenn sie ein solches Gedicht, 
gewohnlich von der ernsten und feierlichen Art, oft unver- 
mutet wie aus dem Stegreife deklamierte, bei jedermann 
Erstaunen. 

Serlo, der auf jede Spur eines aufkeimenden ‘Talentes zu 
achten gewohnt war, suchte sie aufzumuntern; am meisten 
aber empfahl sie sich ihm durch einen sehr artigen, mannig- 
faltigen und manchmal selbst muntern Gesang, und auf 
eben diesem Wege hatte sich der Harfenspieler seine Gunst 
erworben. 

Serlo, ohne selbst Genie zur Musik zu haben, oder irgend 
ein Instrument zu spielen, wuBte ihren hohen Wert zu schat- 
zen; er suchte sich so oft als méglich diesen GenuB, der mit 
keinem andern verglichen werden kann, zu verschaffen. Er 
hatte w6chentlich einmal Konzert, und nun hatte sich ihm 
durch Mignon, den Harfenspieler und Laertes, der auf der 
Violine nicht ungeschickt war, eine wunderliche kleine Haus- 
kapelle gebildet. 

Er pflegte zu sagen: Der Mensch ist so geneigt, sich mit dem 
Gemeinsten abzugeben, Geist und Sinne stumpfen sich so 
leicht gegen die Eindriicke des Sch6nen und Vollkommenen 
ab, da8 man die Fahigkeit, es zu empfinden, bei sich auf 
alle Weise erhalten sollte. Denn einen solchen Genuf kann 
niemand ganz entbehren, und nur die Ungewohntheit et- 
was Gutes zu geniefen,.ist Ursache, da& viele Menschen 
schon am Albernen und Abgeschmackten, wenn es nur neu 
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ist, Vergniigen finden. Man sollte, sagte er, alle Tage wenig- 
stens ein kleines Lied héren, ein gutes Gedicht lesen, ein 
treffliches Gemalde sehen, und, wenn es méglich zu machen 
ware, eimige verniinftige Worte sprechen. 

Bei diesen Gesinnungen, die Serlo gewissermafen natiir- 
lich waren, konnte es den Personen, die ihn umgaben, nicht 
an angenehmer Unterhaltung fehlen. Mitten in diesem ver- 
gntiglichen Zustande brachte man Wilhelmen eines Tages 
einen schwarzgesiegelten Brief. Werners Petschaft deutete 
auf eine traurige Nachricht, und er erschrak nicht wenig, 
als er den Tod seines Vaters nur mit einigen Worten an- 
gezeigt fand. Nach einer unerwarteten kurzen Krankheit war 
er aus der Welt gegangen, und hatte seine hauslichen An- 
gelegenheiten in der besten Ordnung hinterlassen. 

Diese unvermutete Nachricht traf Wilhelmen im Innersten. 
Er fithlte tief, wie unempfindlich man oft Freunde und Ver- 
wandte, so lange sie sich mit uns des irdischen Aufenthaltes 
erfreuen, vernachlassigt, und nur dann erst die VersAumnis 
bereut, wenn das schéne Verhiltnis wenigstens fiir diesmal 
aufgehoben ist. Auch konnte der Schmerz iiber das zeitige 
Absterben des braven Mannes nur durch das Gefiihl ge- 
lindert werden, da8 er auf der Welt wenig geliebt,und durch 
die Uberzeugung, daB er wenig genossen habe. 

Wilhelms Gedanken wandten sich nun bald auf seine eige- 
nen Verhaltnisse, und er fithlte sich nicht wenig beunruhigt. 
Der Mensch kann in keine gefahrlichere Lage versetzt wer- © 
den, als wenn durch 4u8ere Umstinde eine grofe Veran- 
derung seines Zustandes bewirkt wird, ohne daf seine Art 
za empfinden und zu denken darauf vorbereitet ist. Es gibt 
alsdann eine Epoche ohne Epoche, und es entsteht nur ein 
desto gréBerer Widerspruch, je weniger der Mensch be- 
merkt, daB er zu dem neuen Zustande noch nicht ausge- 
bildet sei. 

Wilhelm sah sich in eimem Augenblicke frei, in welchem er 
mit sich selbst noch nicht einig werden konnte. Seine Ge- 
sinnungen waren edel, seine Absichten lauter, und seine Vor- 
sdtze schienen nicht verwerflich. Das alles durfte er sich mit 
einigem Zutrauen selbst bekennen; allein er hatte Gelegen- 
heit genug gehabt zu bemerken, da8 es ihm an Erfahrung 
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fehle, und er legte daher auf die Erfahrung anderer und 
auf die Resultate, die sie daraus mit Uberzeugung ableite- 
ten, einen tibermaBigen Wert, und kam dadurch nur immer 
mehr in die Irre. Was ihm fehlte, glaubte er am ersten zu 
erwerben, wenn er alles Denkwiirdige, was ihm in Biichern 
und im Gesprich vorkommen mochte, zu erhalten und zu 
sammeln unternahme. Er schrieb daher fremde und eigene 
Meinungen und Ideen, ja ganze Gesprache, die ihm inter- 
essant waren, auf, und hielt leider auf diese Weise das Falsche 
so gut als das Wahre fest, blieb viel zu lange an einer Idee, 
ja man méchte sagen an einer Sentenz hangen, und verlieB 
dabei seine natiirliche Denk- und Handelsweise, indem er 
oft fremden Lichtern als Leitsternen folgte. Aureliens Bit- 
terkeit und seines Freundes Laertes kalte Verachtung der 
Menschen bestachen 6fter als billig war sein Urteil: nie- 
mand aber war ihm gefihrlicher gewesen als Jarno, ein Mann, 
dessen heller Verstand von gegenwartigen Dingen ein rich- 
tiges strenges Urteil fallte, dabei aber den Fehler hatte, daf 
er diese einzelnen Urteile mit einer Art von Allgemeinheit 
aussprach, da doch die Ausspriiche des Verstandes eigent- 
lich nur einmal und zwar in dem bestimmtesten Falle gel- 
ten, und schon unrichtig werden, wenn man sie auf den 
ndchsten anwendet. 

So entfernte sich Wilhelm, indem er mit sich selbst einig zu 
werden strebte, immer mehr von der heilsamen Einheit, und 
bei dieser Verwirrung ward es seinen Leidenschaften um so 
leichter, alle Zuriistungen zu ihrem Vorteil zu gebrauchen, 
und ihn iiber das, was er zu tun hatte, nur nicl mehr zu 
verwirren. 

Serlo benutzte die BkAeaposts zu seinem Vorteil, und wirk- 
lich hatte er auch taglich immer mehr Ursache, an eine 
andere Einrichtung seines Schauspiels zu denken. Er muf- 
te entweder seine alten Kontrakte erneuern, wozu er keine 
grofe Lust hatte, indem mehrere Mitglieder, die sich fir 
unentbehrlich hielten, taglich unleidlicher wurden; oder er 
mufte, wohin auch sein Wunsch ging, der Gesellschaft eine 
‘ganz neue Gestalt geben. 

Ohne selbst in Wilhelmen zu dringen, regte er Aurelien und 
Philinen auf; und die tibrigen Gesellen, die sich nach En- 
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gagement sehnten, lieBen unserm Freunde gleichfalls keine 
Ruhe, so da8 er mit ziemlicher Verlegenheit an einem Schei- 
dewege stand. Wer hatte gedacht, da® ein Brief von Wer- 
nern, der ganz im entgegengesetzten Sinne geschrieben war, 
ihn endlich zu einer EntschlieBung hindrangen sollte. Wir 
lassen nur den Kingang weg und geben tibrigens das Schrei- 
ben mit weniger Veranderung. 


2, KAPITEL 
“So war es und so muf es denn auch wohl recht sein, 
da8 jeder bei jeder Gelegenheit seinem Gewerbe nachgeht 
und seine Tatigkeit zeigt. Der gute Alte war kaum verschie- 
den, als auch in der nachsten Viertelstunde schon nichts 
mehr nach seinem Sinne im Hause geschah. F reunde, Be- 
kannte und Verwandte dringten sich zu, besonders aber alle 
Menschenarten, die bei solchen Gelegenheiten etwas zu ge- 
winnen haben. Man brachte, man trug, man zahlte, schrieb 
und rechnete; die einen holten Wein und Kuchen, die ander 
tranken und a8en; niemanden sah ich aber ernsthafter be- 
schaftigt, als die Weiber, indem sie die Trauer aussuchten. 
Du wirst mir also verzeihen, mein Lieber, wenn ich bei die- 
ser Gelegenheit auch an meinen Vorteil dachte, mich deiner 
Schwester so hiilfreich und tatig als méglich zeigte, und ihr, 
sobald es nur einigermafen schicklich war, begreiflich mach- 
te, dafg es nunmehr unsre Sache sei, eine Verbindung zu be- 
schleunigen, die unsre Vater aus allzugroBer Umstindlich- 
keit bisher verzégert hatten. 
Nun muf&t du aber ja nicht denken, da8 es uns eingefallen 
sei, das grofe leere Haus in Besitz zu nehmen. Wir sind be- 
scheidner und verniinftiger; unsern Plan sollst du héren. 
Deine Schwester zieht nach der Heirat gleich in unser Haus 
heriiber, und sogar auch deine Mutter mit. 
Wie ist das méglich? wirst du sagen; ihr habt ja selbst in 
dem Neste kaum Platz. Das ist eben die Kunst, mein Freund! 
Die geschickte Einrichtung macht alles méglich, und du 
_glaubst nicht, wie viel Platz man findet, wenn man wenig 
Raum braucht. Das gro&e Haus verkaufen wir, wozu sich 
sogleich eine gute Gelegenheit darbietet; das daraus geloste 
Geld soll hundertfaltige Zinsen tragen. 
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Ich hoffe du bist damit einverstanden, und wiinsche, daB 
du nichts von den unfruchtbaren Liebhabereien deines Va- 
ters und Grofivaters geerbt haben mégest. Dieser setzte seine 
hdéchste Gliickseligkeit in eine Anzahl unscheinbarer Kunst- 
werke, die niemand, ich darf wohl sagen niemand, mit ihm 
genieBen konnte: jener lebte in einer kostbaren Einrichtung, 
die er niemand mit sich genief&en lie®. Wir wollen es an- 
‘ders machen, und ich hoffe deine Beistimmung. 

Es ist wahr, ich selbst behalte in unserm ganzen Hause kei- 
nen Platz als den an meinem Schreibepulte, und noch seh 
ich nicht ab, wo man ktinftig eine Wiege hinsetzen will; aber 
dafiir ist der Raum auger dem Hause desto gréfBer. Die 
Kaffeehauser und Klubs ftir den Mann; die Spaziergange 
und Spazierfahrten fiir die Frau, und die schonen Lustérter 
auf dem Lande fir beide. Dabei ist der grd&te Vorteil, daB 
auch unser runder Tisch ganz besetzt ist, und es dem Va- 
ter unméglich wird, Freunde zu sehen, die sich nur desto 
leichtfertiger tiber ihn aufhalten, je mehr er sich Mithe ge- 
geben hat, sie zu bewirten. 

Nur nichts Uberfltissiges im Hause! nur nicht zu viel Mé- 
beln, Geratschaften, nur keine Kutsche und Pferde! Nichts 
als Geld, und dann auf eine verniinftige Weise jeden Tag 
getan, was dir beliebt. Nur keine Garderobe, immer das 
Neueste und Beste auf dem Leibe; der Mann mag seinen 
Rock abtragen und die Frau den ihrigen vertrédeln, sobald 
er nur einigermafen aus der Mode kémmt. Es ist mir nichts 
Sey ae als so ein alter Kram von Besitztum. Wenn 
man mir den kostbarsten Edelstein schenken wollte, mit der 
Bedingung ihn taglich am Finger zu tragen, ich wtirde ihn 
nicht annehmen; denn wie la£t sich bei einem toten Kapi- 
tal nur irgend eine Freude denken? Das ist.also mein lusti- 
ges Glaubensbekenntnis: seine Geschafte verrichtet, Geld 


--geschafft, sich mit den Seinigen lustig gemacht, und um die 


tbrige Welt sich nicht mehr bekiimmert, als in sofern man 
sie nutzen kann: | Kee 


‘Nun wirst du aber sagen: wie ist denn in eurem saubern 
‘Plane an mich gedacht? Wo soll ich unterkommen, ,;wenn 


ihr mir das vaterliche Haus verkauft, und in dem eurigen 
nicht der mindeste Raum tbrig bleibt? 
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Das ist freilich der Hauptpunkt, Briiderchen, und auf den 
werde ich dir gleich dienen kénnen, wenn ich dir vorher 
das gebtihrende Lob tiber deine vortrefflich angewendete 
Zeit werde entrichtet haben. 

Sage nur, wie hast du es angefangen, in so wenigen Wochen 
ein Kenner aller niitzlichen und interessanten Gegenstinde 
zu werden? So viel Fahigkeiten ich an dir kenne, hatte ich 
dir doch solche Aufmerksamkeit und solchen Flei8 nicht zu- 
getraut. Dein Tagebuch hat uns iiberzeugt, mit welchem 
Nutzen du die Reise gemacht hast; die Beschreibung der 
Kisen- und Kupferhammer ist vortrefflich und zeigt von 
vieler Einsicht in die Sache. Ich habe sie ehemals auch be- 
sucht; aber meine Relation, wenn ich sie dagegen halte, sieht 
sehr sttimpermafig aus. Der ganze Brief tiber die Leinwand- 
fabrikation ist lehrreich, und die Anmerkung tiber die Kon- 
kurrenz sehr treffend. An einigen Orten hast du Fehler in 
der Addition gemacht, die jedoch sehr verzeihlich sind. 
Was aber mich und meinen Vater am meisten und héch- 
sten freut, sind deine griindlichen Einsichten in die Bewirt- 
schaftung und besonders in die Verbesserung der Feldgiiter. 
Wir haben Hoffnung, ein groBes Gut, das in Sequestration 
liegt, in einer sehr fruchtbaren Gegend zu erkaufen. Wir 
wenden das Geld, das wir aus dem vaterlichen Hause lésen, 
dazu an; ein Teil wird geboret, und ein Teil kann stehen 
bleiben; und wir rechnen auf dich, da du dahin ziehst, den 
Verbesserungen vorstehst,:und so kann, um nicht zu viel’ 
zu sagen, das Gut in eigen Jahren um ein Drittelan Wert 
steigen; man verkauft es wieder, sucht ein gréBeres, ver- 
bessert und handelt wieder, und dazu bist du der Mann. 
Unsere Feder sollen indes zu Hause nicht miigig sein, und 
wir wollen uns bald in einen beneidenswerten Zustand ver- 
setzen. 

Jetzt lebe wohl! GenieBe das Leben auf der Reise, und ziehe 
hin, wo du es vergniiglich und niitzlich findest. Vor dem er- 
sten halben Jahre bediirfen wir deiner nicht; du kannst dich 
also nach Belieben in der Welt umsehen: denn die beste 
Bildung findet ein gescheiter Mensch auf Reisen. Lebe wohl, 
ich freue mich, so nahe mit dir verbunden, auch nunmehr 
im Geist der Tatigkeit mit dir vereint zu werden.” 
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So gut dieser Brief geschrieben war, und so viel 6konomi- 
sche Wahrheiten er enthalten mochte, miffiel er doch Wil- 
helmen auf mehr als eine Weise. Das Lob, das er iiber sei- 
ne fingierten statistischen, technologischen und ruralischen 
Kenntnisse erhielt, war ihm ein stiller Vorwurf; und das Ideal, 
das ihm sein Schwager vom Gliick des biirgerlichen Lebens 
vorzeichnete, reizte ihn keinesweges; vielmehr ward er durch 
einen heimlichen Geist des Widerspruchs mit Heftigkeit auf 
die entgegengesetzte Seite getrieben. Er tiberzeugte sich, dal 
er nur auf dem Theater die Bildung, die er sich zu geben 
wtinschte, vollenden kénne und eehians inseinem Entschlusse 
nur desto mehr bestarkt zu werden, je lebhafter Wemer, ohne 
es zu wissen, sein Geener geworden war. Er fafite darauf alle 
seine Argumente zusammen und bestitigte bei sich seine 
Meinungen nur um desto mehr, je mehr er Ursache zu haben 
glaubte, sie dem klugen Werner in einem giinstigen Lichte 
darzustellen, und auf diese Weise entstand eine Antwort, 
die wir gleichfalls emriicken. 


3. KAPITEL 
EIN Brief ist so wohl geschrieben, und so gescheit 
und klug gedacht, daB sich nichts mehr dazu setzen 
laBt. Du wirst mir aber verzeihen, wenn ich sage, dak man 
gerade das Gegenteil davon meinen, behaupten und tun, 
und doch auch recht haben kann. Deine Art zu sein und 
zu denken geht auf einén unbeschrénkten Besitz und auf 
eine leichte lustize Art zu geniefen hinaus, und ich brauche 
dir kaum zu sagen, daf ich daran nichts, was mich teizte, 
finden kann. 
Zuerst mu® ich dir leider bekennen, da8 mein Tagebuch 
_ aus Not, um meinem Vater gefallig zu sein, mit Hilfe eines 
Freundes aus mehreren Biichern zusammengeschnieben ist, 
und da§ ich wohl die darin enthaltenen Sachen und noch 
mehrere dieser Art weib, aber keinesweges verstehe, noch 
mich damit abgeben mag. Was hilft es mir, gutes Hisen zu 
fabrizieren, wenn mein eigenes Inneres voller Schlacken ist? 
und was, ein Landgut i in Ordnung zu bringen, wenn ich mit 
mir selber uneins bin? 
‘Da®& ich dirs mit Einem Worte sage, mich selbst, ganz wie 
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ich da bin, auszubilden, das war dunkel yon Jugend auf 
mein Wunsch und meine Absicht. Noch hege ich eben diese 
Gesinnungen, nur da8 mir die Mittel, die mir es md6glich 
machen werden, etwas deutlicher sind.Ich habe mehr Welt 
gesehen, als du glaubst, und sie besser benutzt, als du denkst, 
Schenke deswegen dem, was ich sage, einige Aufmerksam- 
keit, wenn es gleich nicht ganz nach deinem Sinné sein 
sollte. 

Ware ich ein Edelmann, so ware unser Streit bald abgetan; 
da ich aber nur ein Birger bin, so. mu8 ich einen eigenen. 
Weg nehmen, und ich wiinsche, da& du mich verstehen 
mégest. Ich wei8 nicht wie es in fremden Landern ist, aber 
in Deutschland ist nur dem Edelmann eine gewisse allge- 
meine, wenn ich sagen darf personelle, Ausbildung méglich, 
Kin Birger kann sich Verdienst erwerben und zur héchsten 
Not seinen Geist ausbilden; seine Persénlichkeit geht aber 
verloren, er mag sich stellen wie er will, Indem es dem Edel- 
mann, der mit den Vornehmsten umgeht, zur Pflicht wird, 
sich selbst einen vomehmen Anstand zu geben, indem die- 
ser Anstand, da ihm weder Tiir noch Tor verschlossen ist, 
zu einem freien Anstand wird, da er mit seiner F igur, mit 
seiner Person, es sei bei Hofe oder bei der Armee, bezahlen 
muf: so hat er Ursache, etwas auf sie zu halten, und zu zei- 
gen, daf er etwas auf sie halt. Eine gewisse feierliche Grazie 
bei gewOhnlichen Dingen, eine Art von leichtsinniger Zier- 


lichkeit bei emsthaften und wichtigen kleidet ihn wohl, weil. 


er sehen la8t, daB er tiberall im Gleichgewicht steht. Er ist 
eine Offentliche Person, und je ausgebildeter seine Bewe- 
gungen, je sonorer seine Stimme, je gehaltner und gemesse- 
ner sein ganzes Wesen ist, desto vollkommner ist er. Wenn 
er gegen Hohe und Niedre, gegen Freunde und Verwandte 
immer eben derselbe bleibt, so ist nichts an ihm auszusetzen, 
man darf ihn nicht.anders wiinschen. Er sei kalt, aber ver- 
standig; verstellt, aber klug. Wenn er sich duferlich in jedem 
Momente seines Lebens zu beherrschen weiB, so, hat nie- 
mand. eine weitere Forderung an-ihn zu machen, und alles 
librige, was er an und um sich hat, F ahigkeit, Talent, Reich- 
tum, alles scheinen nur Zugaben zu sein. 

Nun denke dir irgend einen Birger, der an jene Vorziige 
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nur einigen Anspruch zu machen gedachte; durchaus muB 
es ihm miflingen, und er muBtedesto unglticklicher werden, 
je mehr sein Naturell ihm zu jener Art zu sein Fahigkeit 
und Trieb gegeben hitte. 

Wenn der Edelmann im gemeinen Leben gar keine Gren- 


‘zen kennt, wenn man aus ihm Konige oder kénigdhnliche 


Figuren erschaffen kann; so darf er tiberall mit einem stillen 
BewuStsein vor seinesgleichen treten; er darf tiberall vor- 
warts dringen, anstatt daB dem Birger nichts besser ansteht, 
als das reine stille Geftthl der Grenzlinie, die ihm gezogen 
ist. Er darf nicht fragen: was bist du? sondern nur: was hast 
du? welche Einsicht, welche Kenntnis, welche Fahigkeit, 
wie viel Vermégen? Wenn der Edelmann durch die Dar- 
stellung seiner Person alles gibt, so gibt der Biirger durch 
seine Persénlichkeit nichts und soll nichts geben. Jener darf 
und soll scheinen; dieser soll nur sein, und was er scheinen 
will, ist lacherlich und abgeschmackt. Jener soll tun und wir- 
ken, dieser soll leisten und schaffen; er soll einzelne Fahig- 
keiten ausbilden, um brauchbar zu werden, und es wird 
schon vorausgesetzt, da in seinem Wesen keine Harmonie 
sei, noch sein dtirfe, weil er, um sich auf eine Weise brauch- 
bar zu machen, alles tibrige vernachlassigen muf. 

An diesem Unterschiede ist nicht etwa die Anmafung der 
Edelleute und die Nachgiebigkeit der Biirger, sondern die 
Verfassung der Gesellschaft selbst schuld; ob sich daran 
einmal etwas 4nderm wird und was sich andern wird, be- 
kiimmert mich wenig; genug, ich habe, wie die Sachen jetzt 
stehen, an mich selbst zu denken, und wie ich mich selbst 
und das, was mir ein unerlafliches Bediirfnis ist, rette und 
erreiche. 

Ich habe nun einmal gerade zu jener harmonischen Aus- 
bildung meiner Natur, die mir meine Geburt versagt, eine 
unwiderstehliche Neigung. Ich habe, seit ich dich verlassen, 
durch Leibestibung viel gewonnen; ich habe viel von meiner 
gewohnlichen Verlegenheit abgelegt und stelle mich so ziem- 
lich dar. Eben so habe ich meine Sprache und Stimme aus- 
gebildet, und ich darf ohne Eitelkeit sagen, daf® ich in Ge- 
sellschaften nicht mif®falle. Nun leugne ich dir nicht, da& 


‘mein Trieb taglich untiberwindlicher wird, eine dffentliche 
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Person zu sein, und in einem weitern Kreise zu gefallen 
und zu wirken, Dazu kémmt meine Neigung zur Dichtkunst 
und zu allem, was mit ihr in Verbindung steht, und das Be- 
diirfnis, meinen Geist und Geschmack auszubilden, damit 
ich nach und nach auch bei dem GenuB, den ich nicht ent- 
behren kann, nur das Gute wirklich fiir gut und das Schéne 
fir schén halte. Du siehst wohl, daB das alles fir mich nur 
auf dem Theater zu finden ist, und da8 ich mich in diesem 
einzigen Elemente nach Wunsch riihren undausbildenkann. 
Auf den Brettern erscheint der gebildete Mensch so gut per- 
sOnlich in seinem Glanz, als in den obern Klassen; Geist 
und K6rper miissen bei jeder Bemthung gleichen Schritt 
gehen, und ich werde da so gut sein und scheinen kénnen, 
als irgend anderswo. Suche ich daneben noch Beschifti- 
gungen, so gibt es dort mechanische Qualereien genug, und 
ich kann meiner Geduld tagliche Ubung verschaffen. 
Disputiere mit mir nicht dariiber; denn eh du mir schreibst, 
ist der Schritt schon geschehen. Wegen der herrschenden 
Vorurteile will ich meinen Namen verandern, weil ich mich 
ohnehin schaéme als Meister aufzutreten. Lebe wohl. Unser 
Vermégen ist in so guter Hand, da ich mich darum gar 
nicht bektimmere; was ich brauche, verlange ich gelegent- 
lich von dir; es wird nicht viel sein, denn ich hoffe, da8 mich 
meine Kunst auch ndhren soll.” 

Der Brief war kaum abgeschickt, als Wilhelm auf der Stelle 


Wort hielt und zu Serlos und der iibrigen groBen Verwun- » 


derung sich auf einmal erklarte: daB er sich zum Schau- 
spieler widme und einen Kontrakt auf billige Bedingungen 
eingehen wolle. Man war hiertiber bald einig, denn Serlo 
hatte schon friiher sich so erklart, daB Wilhelm und die 
tbrigen damit gar wohl zufrieden sein konnten. Die ganze 
verungliickte Gesellschaft, mit der wir uns so lange unter- 
halten haben, ward auf einmal angenommen, ohne da& je- 
doch, au8er etwa Laertes, sich einer gegen Wilhelmen dank- 
bar erzeigt hatte. Wie sie ohne Zutrauen gefordert hatten, 
so empfingen sie ohne Dank. Die meisten wollten lieber 
ihre Anstellung dem Einflusse Philinens zuschreiben, und 
richteten ihre Danksagungen an sie. Indessen wurden die 
ausgefertigten Kontrakte unterschrieben, und durch eine 
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unerklarliche Verkntipfung von Ideen entstand vor Wil- 
helms Einbildungskraft, in dem Augenblicke, als er seinen 
fingierten Namen unterzeichnete, das Bild jenes Waldplat- 
zes, wo er verwundet in Philinens Scho8 gelegen. Auf einem 
Schimmel kam die liebenswiirdige Amazone aus den Bii- 
schen, nahte sich ihm und stieg ab. [hr menschenfreund- 
liches Bemiihen hie8 sie gehen und kommen; endlich stand 
sie vor ihm. Das Kleid fiel von ihren Schultern; ihr Gesicht, 
ihre Gestalt fing an zu glanzen und sie verschwand. So 
schrieb er seinen Namen nur mechanisch hin, ohne zu wis- 
sen was er tat, und fiihlte erst, nachdem er unterzeichnet 
hatte, dafs Mignon an seiner Seite stand, ihn am Arm hielt 
und ihm die Hand leise wegzuziehen versucht hatte. 


4. KAPITEL 

INE der Bedingungen, unter denen Wilhelm sich aufs 

Theater begab, war von Serlo nicht ohne Einschrankung 
zugestanden worden. Jener verlangte, daf8 Hamlet ganz und 
unzerstiickt aufgeftihrt werden sollte, und dieser lie® sich 
das wunderliche Begehren in so fern gefallen, als es mdg- 
lich sein wiirde. Nun hatten sie hiertiber bisher manchen 
Streit gehabt; denn was méglich oder nicht méglich sei, 
und was man von dem Stiick weglassen k6nne, ohne es zu 
zerstiicken, dariiber waren beide sehr verschiedener Mei- 
nung. 
Wilhelm befand sich noch in den gliicklichen Zeiten, da 
man nicht begreifen kann, daf an einem geliebten Madchen, 
an einem verehrten Schriftsteller irgend etwas mangelhaft 
sein kénne. Unsere Empfindung von ihnen ist so ganz, so 
mit sich selbst tibereinstimmend, da wir uns auch in ihnen 
' eine solche vollkommene Harmonie denken miissen. Serlo 
hingegen sonderte gern und beinah zu viel; sein scharfer 
Verstand wollte in einem Kunstwerke gewohnlich nur ein 
mehr oder weniger unvollkommenes Ganze erkennen. Er 
glaubte, so wie man die Stiicke finde, habe man wenig Ur- 
sache mit ihnen so gar bedachtig umzugehen, und so muf- 
te auch Shakespear, so mufte besonders Hamlet vieles 
leiden. jis 
Wilhelm wollte gar nicht héren, wenn jener von der Ab- 
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sonderung der Spreu von dem Weizen sprach. Es ist nicht 
Spreu und Weizen durch einander, rief dieser, es ist ein 
Stamm, Aste, Zweige, Blatter, Knospen, Bliiten und Friichte. 
Ist nicht eins mit dem andern und durch das andere? Jener 
behauptete, man bringe nicht den ganzen Stamm auf den 
Tisch; der Kiinstler miisse goldene Apfel in silbernen Scha- 
len seinen Gasten reichen. Sie erschépften sich in Gleich- 
nissen, und ihre Meinungen schienen sich immer weiter von 
einander zu entfemen. 

Gar verzweifeln wollte unser Freund, als Serlo ihm einst 
nach langem Streit das einfachste Mittel anriet, sich kurz 
zu resolvieren, die Feder zu ergreifen und in dem Trauer- 
spiele, was eben nicht gehen wolle, noch kénne, abzustrei- 
chen, mehrere Personen in Eine zu drangen, und wenn er 
mit dieser Art noch nicht bekannt genug sei, oder noch 
nicht Herz genug dazu habe, so solle er ihm die Arbeit 
uberlassen, und er wolle bald fertig sein. 

Das ist nicht unserer Abrede gema8, versetzte Wilhelm. Wie 
kénnen Sie bei so viel Geschmack so leichtsinnig sein? 
Mein Freund, rief Serlo aus, Sie werden es auch schon wer- 
den. Ich kenne das Abscheuliche dieser Manier nur zu wohl, 
die vielleicht noch auf keinem Theater in der Welt statt 
gefunden hat. Aber wo ist auch eins so verwahrlost, als das 
unsere? Zu dieser ekelhaften Verstiimmelung zwingen uns 
die Autoren, und das Publikum erlaubt sie. Wie viel Stiicke 


haben wir denn, die nicht tiber das Ma8 des Personals, der 


Dekorationen und Theatermechanik, der Zeit, des Dialogs 
und der physischen Krafte des Akteurs hinausschritten2 
und doch sollen wir spielen, und immer spielen, und immer 
neu spielen. Sollen wir uns dabei nicht unsers Vorteils be- 
dienen, da wir mit zerstiickelten Werken eben so viel aus- 
richten als mit ganzen? Setzt uns das Publikum doch selbst 
in den Vorteil! Wenig Deutsche, und vielleicht nur wenige 
Menschen aller neuern N ationen, haben Gefithl fiir ein asthe- 
tisches Ganze; sie loben und tadeln nur stellenweise; sie ent- 
ziicken sich nur stellenweise: und fiir wen ist das ein grdBe- 
res Glick als fiir den Schauspieler, da das Theater immer 
nur ein gestoppeltes und gestiickeltes Wesen bleibt. 

4st! versetzte Wilhelm; aber muf? es denn auch so bleiben, 
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mu denn alles bleiben was ist? Uberzeugen Sie mich ja 
nicht, da Sie recht haben; denn keine Macht in der Welt 
wiirde mich bewegen kénnen, einen Kontrakt zu halten, 
den ich nur im grébsten Irrtum geschlossen hatte. 

Serlo gab der Sache eine lustige Wendung und ersuchte 
Wilhelmen, ihre 6ftern Gespriche tiber Hamlet nochmals 
zu bedenken, und selbst die Mittel zu einer gliicklichen Be- 
arbeitung zu ersinnen. 

Nach einigen Tagen, die er in der Einsamkeit zugebracht 
hatte, kam Wilhelm mit frohem Blicke zuriick. Ich miBte 
mich sehr irren, rief er aus, wenn ich nicht gefunden hatte, 
wie dem Ganzen zu helfen ist; ja ich bin tiberzeugt, daf 
Shakespear es selbst so wirde gemacht haben, wenn sein 
Genie nicht auf die Hauptsache so sehr gerichtet, und nicht 
vielleicht durch die Novellen, nach denen er arbeitete, ver- 
fithrt worden ware. 

Lassen Sie héren, sagte Serlo, indem er sich gravitatisch 
aufs Kanapee setzte; ich werde ruhig aufhorchen, aber auch 
desto strenger richten. 

Wilhelm versetzte: Mir ist nicht bange; héren Sie nur. Ich 
unterscheide, nach der genausten Untersuchung, nach der 
reiflichsten Uberlegung, in der Komposition dieses Stiicks 
zweierlei: das erste sind die gro®en innern Verhaltnisse der 
Personen und der Begebenheiten, diemachtigen Wirkungen, 
die aus den Charakteren und Handlungen der Hauptfiguren 
entstehen, und diese sind einzeln vortrefflich, und die Folge, 
in der sie aufgestellt sind, unverbesserlich. Sie k6nnen durch 
keine Art von Behandlung zerstért, ja kaum verunstaltet 
werden. Diese sinds, die jedermann zu sehen verlangt, die 
niemand anzutasten wagt, die sich tief in die Seele ein- 
driicken, und die man, wie ich hére, beinahe alle auf das 
deutsche Theater gebracht hat. Nur hat man, wie ich glaube, 
darin gefehlt, daB man das zweite, was bei diesem Stiick zu 
bemerken ist, ich meine die 4uf®ern Verhidltnisse der Per- 
sonen, wodurch sie von einem Orte zum andern gebracht, 
oder auf diese und jene Weise durch gewisse zufallige Be- 
gebenheiten verbunden werden, fiir allzu unbedeutend an- 
gesehen, nur im Vorbeigehn davon gesprochen, oder sie gar 
_ weggelassen hat. Freilich sind diese Faden nur dinn und’ 
GOETHE IT 19. 
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lose, aber sie gehen doch durchs ganze Stiick, und halten 
zusammen, was sonst aus einander fiele, auch wirklich aus 
einander fallt, wenn man sie wegschneidet, und ein lbriges 
getan zu haben glaubt, da® man die Enden stehen laBt. 

Zu diesen auBern Verhiltnissen zihle ich die Unruhen in 
Norwegen, den Krieg mit dem jungen Fortinbras, die Ge- 
sandtschaft an den alten Oheim, den geschlichteten Zwist, 
den Zug des jungen Fortinbras nach Polen und seine Riick- 
kehr am Ende; ingleichen die Riickkehr des Horatio von 
Wittenberg, die Lust Hamlets dahin zu gehen, die Reise 
des Laertes nach Frankreich, seine Riickkunft, die Ver- 
schickung Hamlets nach England, seine Gefangenschaft 
beim Seerauber, der Tod der beiden Hofleute auf den Urias- 
brief: alles dieses sind Umstinde und Begebenheiten, die 
einen Roman weit und breit machen k6énnen, die aber der 
-Einheit dieses Stiicks, in dem besonders der Held keinen 
Plan hat, auf das du®erste schaden und héchst fehlerhaft 
sind. 

So hére ich Sie einmal gerne! rief Serlo. 

Fallen Sie mir nicht ein, versetzte Wilhelm, Sie méchten 
mich nicht immer loben. Diese Fehler sind wie flichtige 
Stiitzen eines Gebdudes, die man nicht wegnehmen darf, 
ohne vorher eine feste Mauer unterzuziehen. Mein Vor- 
schlag ist also, an jenen ersten grofen Situationen gar nicht 
zu ruhren, sondern sie sowohl im ganzen als einzelnen mdég- 


lichst zu schonen, aber diese auBern, einzelnen, zerstreuten © 


und zerstreuenden Motive alle auf einmal weg zu werfen 
und ihnen ein einziges zu substituieren. . 
Und das ware? fragte Serlo, indem er sich aus seiner ruhigen 
Stellung aufhob. 

Es liegt auch schon im Stiicke, erwiderte Wilhelm, nur mache 
ich den rechten Gebrauch davon. Es sind die Unruhen in 
Norwegen. Hier haben Sie meinen Plan zur Priifung. 
Nach dem Tode des alten Hamlet werden die ersterober- 
ten Norweger unruhig. Der dortige Statthalter schickt sei- 
nen Sohn Horatio, einen alten Schulfreund Hamlets, der 
aber an Tapferkeit und Lebensklugheit allen andern vorge- 
laufen ist, nach Danemark, auf die Ausriistung der Flotte 
zu dringen, welche unter dem neuen, der Schwelgerei er- 


FUNFTES BUCH. 4. KAPITEL 201 


gebenen K6nig nur saumselig von statten geht. Horatio 
kennt den alten Kénig, denn er hat seinen letzten Schlach- 
ten beigewohnt, hat bei ihm in Gunsten gestanden, und die 
erste Geisterszene wird dadurch nicht verlieren. Der neue 
K6nig gibt sodann dem Horatio Audienz und schickt den 
Laertes nach Norwegen mit der Nachricht, da8B die Flotte 
bald anlanden werde, indes Horatio den Auftrag erhilt, die 
Ristung derselben zu beschleunigen; dagegen will die Mut- 
ter nicht einwilligen, daf Hamlet, wie er wiinschte, mit Ho- 
ratio zur See gehe. 
Gott sei Dank! nef Serlo, so werden wir auch Wittenberg 
und die hohe Schule los, die mir immer ein leidiger An- 
stoB® war. Ich finde Ihren Gedanken recht gut: denn aufer 
den zwei einzigen fernen Bildern, Norwegen und der Flotte, 
braucht der Zuschauer sich nichts zu denken; das tibrige 
steht er alles, das tibrige geht alles vor, anstatt daB sonst 
seine Einbildungskraft in der ganzen Welt herumgejagt 
wurde. 
Sie sehen leicht, versetzte Wilhelm, wie ich nunmehr auch 
das tibrige zusammenhalten kann. Wenn Hamlet dem Ho- 
ratio die Missetat seines Stiefvaters entdeckt, so rat ihm die- 
ser, mit nach Norwegen zu gehen, sich der Armee zu ver- 
sichern und mit gewaffneter Hand zuriick zu kehren. Da 
Hamlet dem Kénig und der K6nigin zu gefahrlich wird, 
haben sie kein naheres Mittel, ihn los zu werden, als ihn 
nach der Flotte zu schicken, und ihm Rosenkranz und Giil- 
denstern zu Beobachtern mitzugeben; und da indes Laer- 
tes zurtick kommt, soll dieser bis zum Meuchelmord erhitzte 
Jiingling ihm nachgeschickt werden. Die Flotte bleibt wegen 
ungiinstigen Windes liegen; Hamlet kehrt nochmals zuriick, 
seine Wanderung tiber den Kirchhof kann vielleicht gliick- 
lich motiviert werden; sein Zusammentreffen mit Laertes in 
Opheliens Grabe ist ein groBer unentbehrlicher Moment. 
Hierauf mag der Konig bedenken, daf es besser sei, Ham- 
let auf der Stelle los zu werden; das Fest der Abreise, der 
scheinbaren Verséhnung mit Laertes wird nun feierlich be- 
gangen, wobei man Ritterspiele halt und auch Hamlet und 
Laertes fechten. Ohne die vier Leichen kann ich das Stick 
nicht schlieBen; es darf niemand tibrig bleiben. Hamlet gibt, 
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da nun das Wahlrecht des Volks wieder eintritt, seine Stim- 
me sterbend dem Horatio. 

Nur geschwind, versetzte Serlo, setzen Sie sich hin und ar- 
beiten das Stiick aus; die Idee hat volhig meinen Beifall; nur 
da die Lust nicht verraucht. 


io AUP LB, 

MX /RELM hatte sich schon lange mit einer Uber- 

setzung Hamlets abgegeben; er hatte sich dabei der 
geistvollen Wielandschen Arbeit bedient, durch die er tiber- 
haupt Shakespearn zuerst kennen lernte. Was in derselben 
ausgelassen war, fiigte er hinzu, und so war er im Besitz 
eines vollstandigen Exemplars in dem Augenblicke, da er 
mit Serlo tiber die Behandlung so ziemlich einig geworden 
war. Er fing nun an, nach seinem Plane auszuheben und 
einzuschieben, zu trennen und zu verbinden, zu verandern 
und oft wiederherzustellen; denn so zufrieden er auch mit 
seiner Idee war, so schien ihm doch bei der Ausfiihrung 
immer, da das Original nur verdorben werde. 
Sobald er fertig war, las er es Serlo und der ubrigen Gesell- 
schaft vor. Sie bezeugten sich sehr zufrieden damit; beson- 
ders machte Serlo manche ginstige Bemerkung. 
Sie haben, sagte er unter andern, sehr richtig empfunden, 
da auBere Umstinde dieses Stiick begleiten, aber einfacher 
sein miissen, als sie uns der groBe Dichter gegeben hat. Was 
auBer dem Theater vorgeht, was der Zuschauer nicht sieht, 
was er sich vorstellen muB, ist wie ein Hintergrund, vor dem 
die spielenden Figuren sich bewegen. Die groBe einfache 
Aussicht auf die Flotte und N orwegen wird dem Stiicke 
sehr gut tun; ndhme man sie ganz weg, so ist es nur eine 
Familienszene, und der groBe Begriff, da® hier ein ganzes 
k6nigliches Haus durch innere Verbrechen und Ungeschick- 
lichkeiten zu Grunde geht, wird nicht in seiner ganzen Wiir- 
de dargestellt. Bliebe aber jener Hintergrund selbst man- 
nigfaltig, beweglich, konfus: so tate er dem Eindrucke der 
Figuren Schaden, 
Wilhelm nahm nun wieder die Partie Shakespears, und 
zeigte, da® er fiir Insulaner geschrieben habe, fiir Englan- 
der, die selbst im Hintergrunde nur Schiffe und Seereisen, 
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- die Kiiste von Frankreich und Caper zu sehen gewohnt 


sind, und da8, was jenen etwas ganz Gewohnliches sei, uns 


schon zerstreue und verwirre. 
 Serlo mufte nachgeben, und beide stimmten darin tiberein, 
_ daB, da das Stiick nun einmal auf das deutsche Theater 


solle, dieser ernstere einfachere Hintergrund fiir unsere Vor- 
stellungsart am besten passen werde. 

Die Rollen hatte man schon friiher ausgeteilt; den Polonius 
tibernahm Serlo; Aurelie, Ophelien; Laertes war durch sei- 
nen Namen schon bezeichnet; ein junger, untersetzter, mun- 
trer, neuangekommener Jiingling erhielt die Rolle des Ho- 


_ ratio; nur wegen des Koénigs und ‘des Geistes war man in 


einiger Verlegenheit. Fur beide Rollen war nur der alte Pol- 
terer da. Serlo schlug den Pedanten zum Ké6nige vor; wo- 
gegen Wilhelm aber aufs d4uBerste protestierte. Man konnte 
sich nicht entschlieBen. 

Ferner hatte Wilhelm in seinem Stiicke die beiden Rollen 
von Rosenkranz und Giildenstern stehen lassen. Warum 
haben Sie diese nicht in Eine verbunden? fragte Serlo; diese 
Abbreviatur ist doch so leicht gemacht. 

Gott bewahre mich vor solchen Verktirzungen, die zugleich 
Sinn und Wirkung aufheben! versetzte Wilhelm. Das, was 
diese beiden Menschen sind und tun, kann nicht durch Ei- 
nen vorgestellt werden. In solchen Kleinigkeiten zeigt sich 
Shakespears GréBe. Dieses leise Auftreten, dieses Schmie- 
gen und Biegen, dies Jasagen, Streicheln und Schmeicheln, 
diese Behendigkeit, diesSchwanzeln, diese Allheit und Leer- 
heit, diese rechtliche Schurkerei, diese Unfahigkeit, wie kann 
sie durch Einen Menschen ausgedriickt werden? Es-sollten. 
ihrer wenigstens ein Dutzend sein, wenn man sie haben 
kénnte; denn sie sind blo& in Gesellschaft etwas, sie sind 
die Gesellschaft, und Shakespear war sehr bescheiden und 


‘weise, da er nur zwei solche Reprasentanten auftreten lieB. 


Uberdies brauche ich sie in meiner Bearbeitung als ein 
Paar, das mit dem Einen, guten, trefflichen Horatio kon- 


‘trastiert. 


Ich verstehe Sie, sagte Serlo, und wir kénnen uns ‘shelfon: 
Den einen geben wir Elmiren (so nannte man die dlteste 
Tochter des Polterers); es kann nicht schaden, wenn sie 
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gut aussehen, und ich will die Puppen putzen und dressie- 
ren, da es eine Lust sein soll. 

Philine freute sich auBerordentlich, daB sie die Herzogin in 
der kleinen Komédie spielen sollte. Das will ich so natiirlich 
machen, rief sie aus, wie man in der Geschwindigkeit einen 
zweiten heiratet, nachdem man den ersten ganz auBer- 
ordentlich geliebt hat. Ich hoffe mir den gréfSten Beifall zu 
erwerben, und jeder Marin soll wiinschen, der dritte zu 
werden. 

Aurelie machte ein verdrieBliches Gesicht bei diesen Aufe- 
rungen; ihr Widerwille gegen Philinen nahm mit jedem Ta- 
ge Zu. 

Es ist recht schade, sagte Serlo, da8 wir kein Ballett haben; 
sonst sollten Sie mir mit Ihrem ersten und zweiten Manne 
ein Pas de deux tanzen, und der Alte sollte nach dem Takt 
einschlafen, und Ihre Fiifichen und Wadchen wiirden sich 
dort hinten auf dem Kindertheater ganz allerliebst aus- 
nehmen. 

Von meinen Wadchen wissen Sie ja wohl nicht viel, ver- 
setzte sie schnippisch, und was meine Fiifchen betrifft, rief 
sie, indem sie schnell unter den Tisch reichte, ihre Pan- 
toffelchen herauf holte und neben einander vor Serlo hin- 
stellte: hier sind dieStelzchen, und ich gebe Ihnen auf, nied- 
lichere zu finden. 

Es war Ernst! sagte er, als er die zierlichen Halbschuhe be- 
trachtete. Gewi8®, man konnte nicht leicht etwas Artigers 
sehen. 

Sie waren Pariser Arbeit; Philine hatte sie von der Grafin 
zam Geschenk erhalten, einer Dame, deren schéner Fu 
bertihmt war. 

Ein reizender Gegenstand! rief Serlo; das Herz htipft mir, 
wenn ich sie ansehe. 

Welche Verzuckungen! sagte Philine. 

Es geht nichts tiber ein Paar Pantiffelchen von so feiner 
schéner Arbeit, rief Serlo; doch ist ihr Klang noch reizen- 
der, als ihr Anblick. Er hub sie auf und lieB sie einigemal 
hinter einander wechselsweise auf den Tisch fallen. 

Was soll das heiSen? Nur wieder her damit! rief Philine. 
Darf ich sagen, versetzte er mit verstellter Bescheidenheit 
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und schalkhaftem Ernst, wir andern Junggesellen, die wir 
nachts meist allein sind, und uns doch wie andre Men- 
schen fiirchten, und im Dunkeln uns nach Gesellschaft seh- 
nen, besonders in Wirtshausern und fremden Orten, wo es 
nicht ganz geheuer ist, wir finden es gar tréstlich, wenn ein 
gutherziges Kind uns Gesellschaft und Beistand leisten will. 
Es ist Nacht, man liegt im Bette, es raschelt, man schaudert, 
die Tire tut sich auf, man erkennt ein liebes pisperndes 
Stimmchen, es schleicht was herbei, die Vorhange rauschen, 
klipp! klapp!. die Pantoffeln fallen, und husch! man ist nicht 
mehr allein. Ach der liebe, der einzige Klang, wenn die Ab- 
satzchen auf den Boden aufschlagen! Je zierlicher sie sind, 
je femer klingts. Man spreche mir von Philomelen, von rau- 
schenden Bachen, vom Sauseln der Winde, und von allem, 
was je georgelt und gepfiffen worden ist, ich halte mich an 
das Klipp! Klapp!—Klipp! Klapp! ist das schénste Thema 
zu einem Rondeau, das man immer wieder von vormne zu 
héren wiinscht. 

Philine nahm ihm die Pantoffeln aus den Handen und sagte: 
Wie ich sie krumm getreten habe! Sie sind mir viel zu weit. 
Dann spielte sie damit und rieb die Sohlen gegen einander. 
Was das heif wird! rief sie aus, indem sie die eine Sohle 
flach an die Wange hielt, dann wieder rieb und sie gegen 
Serlo hinreichte. Er war gutmiitig genug nach der Warme 
zu fiihlen, und Klipp! Klapp! ref sie, indem sie ihm einen 
derben Schlag mit dem Absatz versetzte, daB er schreiend 
die Hand zuriick zog. Ich will euch lehren bei meinen Pan- 
toffeln was anders denken, sagte Philine lachend. 

Und ich will dich lehren alte Leute wie Kinder anfthren! 
rief Serlo dagegen, sprang auf, faBte sie mit Heftigkeit und 
raubte ihr manchen Ku&, deren jeden sie sich mit ernst- 
lichem Widerstreben garkiinstlich abzwingen lie8. Uber dem 
Balgen fielen ihre langen Haare herunter und wickelten sich 
um die Gruppe, der Stuhl schlug an den Boden, und Au- 
relie, die von diesem Unwesen innerlich beleidigt war, stand 
mit Verdru8 auf. 
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6. KAPITEL 

eit appaagsk bei der neuen Bearbeitung Hamlets man- 

che Personen weggefallen waren, so blieb die Anzahl 
derselben doch immer noch gro8 genug, und fast wollte die 
Gesellschaft nicht hinreichen. 
Wenn das so fort geht, sagte Serlo, wird unserSouffleur auch 
noch aus dem Loche hervorsteigen miissen, unter uns wan- 
deln, und zur Person werden. 
Schon oft habe ich ihn an seiner Stelle bewundert, versetzte 
Wilhelm. 
Ich glaube nicht, da8 es einen vollkommenern Einhelfer 
gibt, sagte Serlo. Kein Zuschauer wird ihn jemals hoéren; 
wir auf dem Theater verstehen jedeSilbe. Er hat sich gleich- 
sam ein eigen Organ dazu gemacht, und ist wie ein Genius, 
der uns in der Not vernehmlich zulispelt. Er fiihlt, welchen 
Teil seiner Rolle der Schauspieler vollkommen inne hat, 
und ahnet von weitem, wenn ihn das Gedichtnis verlassen 
will. In einigen Fallen, da ich die Rolle kaum iiberlesen 
konnte, da er sie mir Wort vor Wort vorsagte, spielte ich 
sie mit Glick; nur hat er Sonderbarkeiten, die jeden andem 
unbrauchbar machen wiirden: er nimmt so herzlichen An- 
teil an den Stiicken, daf er pathetische Stellen nicht eben 
deklamiert, aber doch affektvoll rezitiert. Mit dieser Unart 
hat er mich mehr als einmal irre gemacht. 
So wie er mich, sagte Aurelie, mit einer andern Sonderbar- 
keit einst an einer sehr gefahrlichen Stelle stecken lie8. 
Wie war das bei seiner Aufmerksamkeit moglich? fragte , 
Wilhelm. 
Er wird, versetzte Aurelie, bei gewissen Stellen so gertihrt, 
da8 er heife Tranen weint, und einige Augenblicke ganz 
aus der Fassung kommt; und es sind eigentlich nicht die 
sogenannten rithrenden Stellen, die ihn in diesen Zustand 
versetzen; es sind, wenn ich mich deutlich ausdriicke, die 
schénen Stellen, aus welchen der reine Geist des Dichters 
gleichsam aus hellen offenen Augen hervorsieht, Stellen, bei 
denen wir andem uns nur héchstens freuen, und wortiber 
viele Tausende wegsehen. 
Und warum erscheint er mit dieser zarten Seele nicht auf 
dem Theater? 
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Ein heiseres Organ und ein steifes Betragen schlie®en ihn 
von der Biihne, und seine hypochondrische Natur von der 
Gesellschaft aus, versetzte Serlo. Wie viel Mihe habe ich 
mir gegeben, ihn an mich zu gewGhnen! aber vergebens. Er 
liest vortrefflich, wie ich nicht wieder habe lesen héren; nie- 
mand halt wie er die zarte Grenzlinie zwischen Deklamation 
und affektvoller Rezitation. 

Gefunden! rief Wilhelm, gefunden! Welch eine gliickliche 
Entdeckung! Nun haben wir den Schauspieler, der uns die 
Stelle vom vauhen Pyrrhus rezitieren soll. 

Man mu so viel Leidenschaft haben wie Sie, versetzte 
Serlo, um alles zu seinem Endzwecke zu nutzen. 

Gewi8, ich war in der gr68ten Sorge, rief Wilhelm, daB8 viel- 
leicht diese Stelle wegbleiben mtiBte, und das ganze Stiick 
wurde dadurch gelahmt werden. 

Das kann ich doch nicht einsehen, versetzte Aurelie. 

Ich hoffe, Sie werden bald meiner Meinung sein, sagte Wil- 
helm. Shakespear fiihrt die ankommenden Schauspieler zu 
einem doppelten Endzweck herein. Erst macht der Mann, 
der den Tod des Priamus mit so viel eigner Rithrung de- 
klamiert, tiefen Eindruck auf den Prnzen selbst; er scharit 
das Gewissen des jungen schwankenden Mannes: und so 
wird diese Szene das Praludium zu jener, in welcher das 
kleine Schauspiel so groBe Wirkung auf den Kéonzg tut. Ham- 
let fithlt sich durch den Schauspieler beschamt, der an frem- 
den, an fingierten Leiden so grofen Teil nimmt; und der Ge- 
danke, auf eben die Weise einen Versuch auf das Gewissen 
seines Stiefvaters zu machen, wird dadurch bei ihm sogleich 
erregt. Welch ein herrlicher Monolog ists, der den zweiten 
Akt schlie&t! Wie freue ich mich darauf, ihn zu rezitieren: 
“O! welch ein Schurke, welch ein niedriger Sklave bin ich! 
—Ist es nicht ungeheuer, dai dieser Schauspieler hier, nur 
durch Erdichtung, durch einen Traum von Leidenschaft, 
seine Seele so nach seinem Willen zwingt, da ihre Wir- 
kung sein ganzes Gesicht entfarbt:—Tranen im Auge! Ver- 
wirrung im Betragen! Gebrochene Stimme! Sein ganzes We- 
sen von Einem Gefthl durchdrungen! und das allesum nichts 
—um Hekuba!—Was ist Hekuba fiir ihn oder er fiir He- 
kuba, da& er um sie weinen sollte?” 
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Wenn wir nur unsern Mann auf das Theater bringen kén- 
nen, sagte Aurelie. 

Wir miissen, versetzte Serlo, ihn nach und nach hineinftith- 
ren. Bei den Proben mag er die Stelle lesen, und wir sagen, 
daB wir einen Schauspiecler, der sie spielen soll, erwarten, 
und so sehen wir, wie wir ihm naher kommen, 

Nachdem sie daritber einig waren, wendete sich das Ge- 
sprach auf den Gest, Wilhelm konnte sich nicht entschlieBen, 
die Rolle des lebenden Konigs dem Pedanten zu tiberlassen, 
damit der Polterer den Geist spielen kénne, und meinte viel- 
mehr, da8.man noch einige Zeit warten sollte, indem sich 
doch noch einige Schauspieler gemeldet hatten, und sich 
unter ihnen der rechte Mann finden kénnte. 

Man kann sich daher denken, wie verwundert Wilhelm war, 
als er unter der Adresse seines Theaternamens abends fol- 
gendes Billett mit wunderbaren Ziigen, versiegelt, auf seinem 
Tische fand! 

“Du bist, o sonderbarer Jiingling, wir wissen es, In groBer 
Verlegenheit. Du findest kaum Menschen zu deinem Ham- 
let, geschweige Geister. Dein Eifer verdient ein Wunder; 
Wunder kénnen wir nicht tun, aber etwas Wunderbares 
soll geschehen. Hast du Vertrauen, so soll zur rechten Stun- 
de der Geist erscheinen! Habe Mut und bleibe gefaBt! Es 
bedarf keiner Antwort; dein Entschlu8 wird uns bekannt 
werden.” ‘ 

Mit diesem seltsamen Blatte eilte er zu Serlo zurtick, der 
es las und wieder las, und endlich mit bedenklicher Miene 
versicherte: die Sache sei von Wichtigkeit; man mtisse wohl 
liberlegen, ob man es wagen diirfe und kénne. Sie sprachen 
vieles hin und wieder; Aurelie war still und lachelte von Zeit 
zu Zeit, und als nach einigen Tagen wieder davon die Rede 
war, gab sie nicht undeutlich zu verstehen, da8 sie es fiir 
einen Scherz von Serlo halte. Sie bat Wilhelmen, vollig auBer 
Sorge zu sein, und den Geist geduldig zu erwarten. 
Uberhaupt war Serlo von dem besten Humor; denn die 
abgehenden Schauspieler gaben sich alle mdogliche Mtihe 


gut zu spielen, damit man sie ja recht vermissen sollte, und’ 


von der Neugierde auf die neue Gesellschaft konnte er auch 
. die beste Einnahme erwarten. 
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Sogar hatte der Umgang Wilhelms auf ihn einigen Einflu8 
gehabt. Er fing an mehr tiber Kunst zu sprechen, denn er 
war am Ende doch ein Deutscher, und diese Nation gibt 
sich gern Rechenschaft von dem, was sie tut. Wilhelm 
schrieb sich manche solche Unterredung auf; und wir wer- 
den, da die Erzthlung hier nicht so oft unterbrochen wer- 
den darf, denjenigen unsrer Leser, die sich daftir interessie- 
ren, solche dramaturgische Versuche bei einer ander Ge- 
legenheit vorlegen. 

Besonders war Serlo eines Abends sehr lustig, als er von 
der Rolle des Polonius sprach, wie er sie zu fassen gedachte. 
Ich verspreche, sagte er, diesmal einen recht wtirdigen Mann 
zum besten zu geben; ich werde die gehérige Ruhe und 
Sicherheit, Leerheit und Bedeutsamkeit, Annehmlichkeit 
und geschmackloses Wesen, Freiheit und Aufpassen, treu- 
herzige Schalkheit und erlogene Wahrheit, da wo sie hin 
gehéren, recht zierlich aufstellen. Ich will eimen solchen 
erauen, redlichen, ausdauernden, der Zeit dienenden Halb- 
schelm aufs allerhéflichste vorstellen und vortragen, und 
dazu sollen mir die etwas rohen und groben Pinselstriche 
unsers Autors gute Dienste leisten. Ich will reden wie ein 
Buch, wenn ich mich vorbereitet habe, und wie ein Tor, 
wenn ich bei guter Laune bin. Ich werde abgeschmackt 
sein, um jedem nach dem Maule zu reden, und immer so 
fein, es nicht zu merken, wenn mich die Leute zum besten 
haben. Nicht leicht habe ich eine Rolle mit solcher Lust 
und Schalkheit tibernommen. 

‘Wenn ich nur auch von der meinigen so viel hoffen kénnte, 
sagte Aurelie. Ich habe weder Jugend noch Weichheit ge- 
nug, um mich in diesen Charakter zu finden. Nur eins weif 
ich leider: das Geftithl, das Ophelien den Kopf verriickt, 
wird mich nicht verlassen. 

Wir wollen es ja nicht so genau nehmen, sagte Wilhelm: 
denn eigentlich hat mein Wunsch, den Hamlet zu spielen, 
mich bei allem Studium des Stticks, aufs au®erste irre ge+ 
_ fiihrt. Je mehr ich mich in die Rolle studiere, desto mehr 
-sehe ich, da in meiner ganzen Gestalt kei Zug der Phy- 
siognomie ist, wieShakespear seinen Hamlet aufstellt. Wenn 
ich:es recht tiberlege, wie-genau in der Rolle alles zusammen 
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hangt, so getraue ich mir kaum, eine leidliche Wirkung her- 
vor zu bringen. 

Sie treten mit groBer Gewissenhaftigkeit in Thre Laufbahn, 
versetzte Serlo. Der Schauspieler schickt sich in die Rolle 
wie er kann, und die Rolle richtet sich nach ihm wie sie 
mu. Wie hat aber Shakespear seinen Hamlet vorgezeich- 
net? Ist er Ihnen denn so ganz undhnlich? 

Zuvérderst ist Hamlet blond, erwiderte Wilhelm. 

Das heif ich weit gesucht, sagte Aurelie. Woher schlieBen 
Sie das? 

Als Dane, als Nordlander, ist er blond von Hause aus, und 
hat blaue Augen. 

Sollte Shakespear daran gedacht haben? 

Bestimmt find ich es nicht ausgedriickt, aber in Verbindung 
mit andern Stellen scheint es mir unwidersprechlich. Ihm 
wird das Fechten sauer, der Schweif lauft ihm vom Gesichte, 
und die Kénigin spricht: Er ist fett, la8t ihn zu Atem kom- 
men. Kann man sich ihn da anders als blond und wohlbe- 
haglich vorstellen: denn braune Leute sind in ihrer Jugend 
selten in diesem Falle. Pa8t nicht auch seine schwankende 
Melancholie, seine weiche Trauer, seine tatige Unentschlos- 
senheit besser zu einer solchen Gestalt, als wenn Sie sich 
einen schlanken braunlockigen Jungling denken, von dem 
man mehr Entschlossenheit und Behendigkeit erwartet? 

Sie verderben mir die Imagination, rief Aurelie, weg mit 
Threm fetten Hamlet! stellen Sie uns ja nicht Thren wohl-'. 
beleibten Prinzen vor! Geben Sie uns lieber irgend ein Qui- 
proquo, das uns reizt, das uns riihrt. Die Intention des Au- 
tors liegt uns nicht so nahe, als unser Vergniigen, und wir 
verlangen einen Reiz, der uns homogen ist. 


7- KAPITEL 

Ex EN Abend stritt die Gesellschaft, ob der Roman oder 

das Drama den Vorzug verdiene? Serlo versicherte, es 
sei ein vergeblicher miBverstandener Streit; beide konnten 
in ihrer Art vortrefflich sein, nur mii®ten sie sich in den 
Grenzen ihrer Gattung halten. 
Ich bin selbst noch nicht ganz im klaren dartiber, versetzte 
Wilhelm. 
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Wer ist es auch? sagte Serlo, und doch ware es der Miihe 
wert, daf& man der Sache naher kame. 

Sie sprachen viel heriiber und hintiber, und endlich war 
folgendes ungefahr das Resultat ihrer Unterhaltung: 

Im Roman wie im Drama sehen wir menschliche Natur 
und Handlung. Der Unterschied beider Dichtungsarten 
liegt nicht blo® in der 4u%ern Form, nicht darin, daf die 
Personen in dem einen sprechen, und da in dem andern 
gewohnlich von ihnen erzahlt wird. Leider viele Dramen 
sind nur dialogierte Romane, und es ware nicht unméglich, 
ein Drama in Briefen zu schreiben. 

Im Roman sollen vorztiglich Gesinnungen und Begeben- 
heiten vorgestellt werden; im Drama Charaktere und Taten. 
Der Roman mu8 langsam gehen, und die Gesinnungen der 
Hauptfigur miissen, es sei auf welche Weise es wolle, das 
Vordringen des Ganzen zur Entwickelung aufhalten. Das 
Drama soll eilen, und der Charakter der Hauptfigur muf 
sich nach dem Ende drangen, und nur aufgehalten werden. 
Der Romanheld muf8 leidend, wenigstens nicht im hohen 
Grade wirkend sein; von dem dramatischen verlangt man 
Wirkung und Tat. Grandison, Clarisse, Pamela, der Land- 
priester von Wakefield, Tom Jones selbst sind, wo nicht 
leidende, doch retardierende Personen, und alle Begeben- 
heiten werden gewissermafen nach ihren Gesinnungen ge- 
modelt. Im Drama modelt der Held nichts nach sich, alles 
widersteht ihm, und er raéumt und riickt die Hindernisse 
aus dem Wege, oder unterliegt ihnen. 

So vereinigte man sich auch dartiber, daB man dem Zufall 
im Roman gar wohl sein Spiel erlauben kénne; daf er aber 
immer durch die Gesinnungen der Personen gelenkt und 
geleitet werden miisse; da& hingegen das Schicksal, das die 
Menschen, ohne ihr Zutun, durch unzusammenhangende 
_ 4u®ere Umstande zu einer unvorgesehenen Katastrophe hin- 
drangt, nur im Drama statt habe; da8 der Zufall wohl pathe- 
tische, niemals aber tragische Situationen hervorbringen 
_ duirfe; das Schicksal hingegen miisse immer fiirchterlich sein, 
und werde im héchsten Sinne tragisch, wenn es schuldige 
und unschuldige, von einander inabhansice Taten in eine 
ol aaa Verkniipfung bringt. 
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Diese Betrachtungen fiihrten wieder auf den wunderlichen 
Hamlet, und auf die Eigenheiten dieses Stiicks, Der Held, 
sagte man, hat eigentlich auch nur Gesinnungen; es sind 
nur Begebenheiten, die zu ihm stoBen, und deswegen hat 
das Stick etwas von dem Gedehnten des Romans; weil 
aber das Schicksal den Plan gezeichnet hat, weil das Sttick 
von einer fiirchterlichen Tat ausgeht, und der Held immer 
vorwarts zu einer fiirchterlichen Tat gedrangt wird, so ist 
es im héchsten Sinne tragisch, und leidet keinen andern 
als einen tragischen Ausgang. 

Nun sollte Leseprobe gehalten werden, welche Wilhelm 
eigentlich als ein Fest ansah. Er hatte die Rollen vorher 
kollationiert, da® also von dieser Seite kein AnstoR sein 
konnte. Die samtlichen Schauspieler waren mit dem Stiicke 
bekannt, und er suchte sie nur, ehe sie anfingen, von der 
Wichtigkeit einer Leseprobe zu tiberzeugen. Wie man von 
jedem Musikus verlange, daf8 er, bis auf einen gewissen Grad, 
vom Blatte spielen kénne, so solle auch jeder Schauspieler, 
ja jeder wohlerzogene Mensch, sich tiben, vom Blatte zu 
lesen, einem Drama, einem Gedicht, einer Erzahlung so- 
gleich ihren Charakter abzugewinnen, und sie mit Fertig- 
keit vorzutragen. Alles Memorieren helfe nichts, wenn der 
Schauspieler nicht vorher in den Geist und Sinn des guten 
Schriftstellers eingedrungen sei; der Buchstabe kénne nichts 
wirken. 

Serlo versicherte, da8 er jeder andern Probe, ja der Haupt- 
probe nachsehen wolle, sobald der Leseprobe ihr Recht » 
widerfahren sei: denn gewéhnlich, sagte er, ist nichts lusti- 
ger, als wenn Schauspieler von Studieren sprechen; es kommt 
mir eben so vor, als wenn die Freimdurer von Arbeiten 
reden. 

Die Probe lief nach Wunsch ab, und man kann sagen, daB 
der Ruhm und die gute Einnahme der Gesellschaft sich auf 
diese wenigen wohlangewandten Stunden. grtindete. 

Sie haben wohl getan, mein F reund, sagte Serlo, nachdem 
sie wieder allein waren, da® Sie unsern Mitarbeitern so 
ernstlich zusprachen, wenn ich gleich fiirchte, da® sie Ihre 
Wiinsche schwerlich erfiillen werden. 

Wie so? versetzte Wilhelm. 
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Ich habe gefunden, sagte Serlo, daf so leicht man der Men- 
_schen Imagination in Bewegung setzen kann, so gern sit 
sich Marchen erzahlen lassen, eben so selten ist es, eine 
Art von produktiver Imagination bei ihnen zu finden. Bei 
den Schauspielern ist dieses sehr auffallend, Jeder ist sehr 
wohl zufrieden, eine schéne, lobenswiirdige, brillante Rolle 
zu tibernehmen; selten aber tut einer mehr, als sich mit 
Selbstgefilligkeit an die Stelle des Helden setzen, ohne sich 
im mindesten zu bekiimmern, ob ihn auch jemand dafiir 
halten werde. Aber mit Lebhaftigkeit zu umfassen, was sich 
der Autor beim Stick gedacht hat, was man von seiner In- 
dividualitat hingeben miisse, um einer Rolle genug zu tun, 
wie man durch eigene Uberzeugung, man sel ein ganz an- 
derer Mensch, den Zuschauer gleichfalls zur Uberzeugung 
hinreif%e, wie man, durch eine innere Wahrheit der Dar- 
stellungskraft, diese Bretter in Tempel, diese Pappen in 
Walder verwandelt,ist wenigen gegeben. Diese innere Starke 
des Geistes, wodurch ganz allein der Zuschauer getauscht 
wird, diese erlogene Wahrheit, die ganz allein Wirkung her- 
vorbringt, wodurch ganz allein die Illusion erzielt wird, wer 
hat davon einen Begriff? 
Lassen Sie uns daher ja nicht zu sehr auf Geist und Em- 
pfindung dringen! Das sicherste Mittel ist, wenn wir unsern 
Freunden mit Gelassenheit zuerstden Sinn des Buchstabens 
erklaren, und ihnen den Verstand erdffnen. Wer Anlage 
hat, eilt alsdann selbst dem geistreichen und empfindungs- 
vollen Ausdrucke entgegen; und wer sie nicht hat, wird we- 
nigstens niemals ganz falsch spielen und rezitieren. Ich habe 
aber bei Schauspielern, so wie iberhaupt, keine schlimmere 
Anmagung gefunden, als wenn jemand Anspriche an Geist 
macht, so lange ihm der Buchstabe noch nicht deutlich und 
gelaufig ist. 
8. KAPITEL : 
ILHELM kam zur ersten Theaterprobe sehr zeitig 
und fand sich auf den Brettern allein. Das Lokal 
tiberraschte ihn, und gab ihm die wunderbarsten Erinne- 
rungen. Die Wald- und Dorfdekoration stand genau so, wie 
auf der Biithne seiner Vaterstadt; auch bei einer Probe, als 
ihm an jenem Morgen Mariane lebhaft ihre Liebe bekannte, 
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und ihm die erste gliickliche Nacht zusagte. Die Bauern- 
hauser glichen sich auf dem Theater wie auf dem Lande; . 
die wahre Morgensonne beschien, durch einen halb offenen 
Fensterladen hereinfallend, einen Teil der Bank, die neben 
der Tiire schlecht befestigt war; nur leider schien sie nicht 
wie damals auf Marianens Scho8 und Busen. Er setzte sich 
_nieder, dachte dieser wunderbaren Ubereinstimmung nach, 
und glaubte zu ahnen, da8 er sie vielleicht auf diesem Platze 
bald wieder sehen werde. Ach, und es war weiter nichts, 
als daB ein Nachspiel, zu welchem diese Dekoration ge- 
hérte, damals auf dem deutschen Theater sehr oft gegeben 
wurde. 

In diesen Betrachtungen stirten ihn die ubrigen ankom- 
menden Schauspieler, mit denen zugleich zwei Theater- 
und Garderobenfreunde herein traten, und Wilhelmen mit 
Enthusiasmus begrii®ten. Der eine war gewissermafen an 
Madame Melina attachiert; der andere aber ein ganz reiner 
Freund der Schauspielkunst, und beide von der Art, wie 
sich jede gute Gesellschaft Freunde wiinschen sollte, Man 
wuBte nicht zu sagen, ob sie das Theater mehr kannten 
oder liebten. Sie liebten es zu sehr, um es recht zu kennen; 
sie kannten es genug, um das Gute zu schitzen und das 
Schlechte zu verbannen. Aber bei ihrer Neigung war ihnen 
das MittelmaSige nicht unertraglich, und der hertliche Ge- 
nuf, mit dem sie das Gute vor und nach kosteten, war tiber 
allen Ausdruck. Das Mechanische machte ihnen Freude, 
das Geistige entziickte sie, und ihre N eigung war so grok, 
daf auch eine zerstiickelte Probe sie in eine Art von Ilu- 
sion versetzte. Die Mangel schienen ihnen jederzeit in die 
Ferne zu treten, das Gute beriihrte sie wie ein naher Ge- 
genstand. Kurz sie waren Liebhaber, wie sie sich der Kiinst- 
ler in seinem Fache wiinscht. Ihre liebste Wanderung war 
von den Kukssen ins Parterre, vom Parterre in die Kulissen, 
ihr angenehmster Aufenthalt in der Garderobe, ihre emsig- 
ste Beschaftigung an der Stellung, Kleidung, Rezitation und 
Deklamation der Schauspieler etwas zuzustutzen, ihr leb- 
haftestes Gesprich tiberden Effekt, denman hervorgebracht 
hatte, und ihre bestandigste Bemiihung, den Schauspieler 
aufmerksam, tatig und genau zu erhalten, ihm etwas zu gute 
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oder zuliebe zu tun,:und, ohne Verschwendung, der Ge- 
sellschaft manchen GenuS zu verschaffen. Sie hatten sich 
beide das ausschliefliche Recht verschafft, bei Proben und 
Auffiihrungen auf dem Theater zu erscheinen. Sie waren, 
was die Auffithruang Hamlets betraf, mit Wilhelmen nicht 
bei allen Stellen einig; hie und da gab er nach, meistens 
aber behauptete er seine Meinung, und im ganzen diente 
diese Unterhaltung sehr zur Bildung seines Geschmacks. 
Er lie& die beiden Freunde sehen, wie sehr er sie schitze, 
und sie dagegen weissagten nichts weniger von diesen ver- 
einten Bemithungen, als eine neue Epoche fiirs deutsche 
Theater. 

Die Gegenwart dieser beiden Manner war bei den Proben 
sehrniitzlich. Besonders tiberzeugten sie unsreSchauspieler, 
da®K man bei der Probe Stellung und Aktion, wie man sie 
bei der Auffiihrung zu zeigen gedenke, immerfort mit der 
Rede verbinden und alles zusammen durch Gewohnheit 
mechanisch vereinigen mitisse. Besonders mit den Handen 
solle man ja bei der Probe einer Tragédie keine gemeine 
Bewegung vornehmen; ein tragischer Schauspicler, der in 
der Probe Tabak schnupft, mache sie immer bange: denn 
hdchst wahrscheinlich werde er an einer solchen Stelle, bei 
der Auffiihrung, die Prise vermissen. Ja, sie hielten dafir, 
da8 niemand in Stiefeln probieren solle, wenn die Rolle in 
Schuhen zuspielen sei. Nichts aber, versicherten sie, schmerze 
sie mehr, als wenn die Frauenzimmer in den Proben ihre 
Hande in die Rockfalten versteckten. 

Auferdem ward durch das Zureden dieser Manner noch 
etwas sehr Gutes bewirkt, da namlich alle Mannspersonen 
exerzieren lemten. Da so viele Militaérrollen vorkommen, 
sagten sie, sieht nichts betrtibter aus, als Menschen, die nicht 
die mindeste Dressur zeigen, in Hauptmanns- und Majors- 
_ Uniform auf dem Theater herumschwanken zu sehen. 
‘Wilhelm und Laertes waren die ersten, die sich der Pada- 
gogik eines Unteroffiziers unterwarfen, und setzten dabei 
ihre Fechtiibungen mit gro®er Anstrengung fort. 

So viel Mithe gaben sich beide Manner mit der Ausbildung 
einer Gesellschaft, die sich so gliicklich zusammengefunden 
hatte. Sie sorgten fur die kiinftige Zufriedenheit des Publi- 
GOETHE II 20, 
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kums, indes sich dieses tiber ihre entschiedene Liebhaberei 
gelegentlich aufhielt. Man wuBte nicht, wie viel Ursache 
man hatte ihnen dankbar zu sein, besonders da sie nicht 
versdumten, den Schauspielern oft den Hauptpunkt einzu- 
scharfen, da8 es namlich ihre Pflicht sei, laut und venehm- 
lich zu sprechen. Sie fanden hierbei mehr Widerstand und 
Unwillen, als sie anfangs gedacht hatten. Die meisten woll- 
ten so gehdrt sein, wie sie sprachen, und wenige bemtthten 
sich so zu sprechen, daB man sie héren kénnte, Einige 
schoben den Fehler aufs Gebiude, andere sagten, man 
k6nne doch nicht schreien, wenn man natiirlich, heimlich 
oder zartlich zu sprechen habe. 

Unsre Theaterfreunde, die eine unsdgliche Geduld hatten, 
suchten auf alle Weise diese Verwirrung zu lésen, diesem 
Eigensinne beizukommen. Sie sparten weder Griinde noch 
Schmeicheleien, und erreichten zuletzt doch ihren End- 
zweck, wobei ihnen das gute Beispiel Wilhelms besonders 
zu statten kam. Er bat sich aus, daf sie sich bei den Proben 
in die entferntesten Ecken setzen, und sobald sie ihn nicht 
vollkommen verstiinden, mit dem Schliissel auf die Bank 
pochen mochten. Er artikulierte gut, sprach gemafigt aus, 
steigerte den Ton stufenweise, und iberschrie sich nicht 
in den heftigsten Stellen. Die pochenden Schliissel hérte 
man bei jeder Probe weniger; nach und nach lieBen sich 
die andern dieselbe Operation gefallen, und man konnte 
hoffen, daB das Stick endlich in allen Winkeln des Hauses 
von jedermann wiirde verstanden werden. 

Man sieht aus diesem Beispiel, wie gern die Menschen ihren 
Zweck nur auf ihre eigene Weise erreichen mdéchten, wie 
viel Not man hat, ihnen begreiflich zu machen, was sich 
eigentlich von selbst versteht, und wie schwer es ist, den- 
jenigen, der etwas zu leisten wiinscht, zur Erkenntnis der 
ersten Bedingungen zu bringen, unter denen sein Vorhaben 
allein méglich wird. 


9g. KAPITEL 
M3x fuhr nun fort, die nétigen Anstalten zu Dekoratio- 
nen und Kleidern und was sonst erforderlich war zu 
machen. Uber einige Szenen und Stellen hatte Wilhelm be- 
sondere Grillen, denen Serlo nachgab, teils in Riicksicht auf 
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den Kontrakt, teils aus Uberzeugung, und weil erhoffte, Wil- 
helmen durch diese Gefalligkeit zu gewinnen, und in der 
Folge desto mehr nach geitien Abbsichten zu lenken: 

So sollte zum Beispiel Kénig und Kénigin bei der ersten 
Audienz auf dem Throne sitzend erscheinen, die Hofleute 
an den Seiten und Hamlet unbedeutend unter ihnen stehen. 
Hamlet, sagte er, mu® sich ruhig verhalten; seine schwarze 
Kleidung unterscheidet ihn schon genug. Er mu8 sich eher 
verbergen als zum Vorschein kommen. Nur dann, wenn 
die Audienz geendigt ist, wenn der Kénig mit ihm als Sohn 
spricht, dann mag er herbei treten und dieSzene ihren Gang 
gehen. 

Noch eine Hauptschwierigkeit machten die beiden Gemilde, 
auf die sich Hamlet in der Szene mit seiner Mutter so hef- 
tig bezieht. Mir sollen, sagte Wilhelm, in Lebensgréfe beide 
im Grunde des Zimmers neben der Haupttiir sichtbar sein, 
und zwar mu der alte Kénig in volliger Rtistung, wie der 
Geist, auf eben der Seite hangen, wo dieser hervortritt. Ich 
wiinsche, daf® die Figur mit der rechten Hand eine befeh- 
lende Stellung annehme, etwas gewandt sei und gleichsam 
tiber die Schulter sehe, damit sie dem Geiste vollig gleiche, 
in dem Augenblicke; da dieser zur Ttire hinaus idelit, Es 
wird eine sehr groBe Wirkung tun, wenn in diesem  Alpend 
blick Hamlet nach dem Geiste und die Kénigin nach dem 
Bilde sieht. Der Stiefvater mag dann im kéniglichen Ornat, 
doch unscheinbarer als jener, vorgestellt werden. 

So gab es noch verschiedene Punkte, von denen wir zu 
sprechen vielleicht Gelegenheit haben. 

Sind Sie auch unerbittlich, daf& Hamlet am Ende sterben 
mu? fragte Serlo. 

Wie kann ich ihn am Leben erhalten, sagte Wilhelm, da 


| _ ihn das ganze Stiick zu Tode driickt? Wir haben ja schon 
' so weitlaufig daritber gesprochen. 


Aber das Publikum wiinscht ihn lebendig. 
Ich will ihm gern jeden ander Gefallen tun, nur diesmal 


ists unméglich. Wir wtinschen auch, da ein braver niitz- 
‘licher Mann, der an einer chronischen Krankheitstirbt, noch 


linger leben mége. Die Familie weint und beschwort den 
Arzt, der ihn nicht halten kann? und so wenig als dieser 
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einer Naturmotwendigkeit zu widerstehen vermag, so wenig 
k6nnen wir einer anerkannten Kunstnotwendigkeit gebieten. 
Es ist eine falsche Nachgiebigkeit gegen die Menge, wenn 
man ihnen die Empfindungen erregt, die sie haben wollen, 
und nicht die sie haben sod/en. 

Wer das Geld bringt, kann die Ware nach seinem Sinne 
verlangen. 

Gewissermafen; aber ein grofes Publikum verdient, da8 
man es achte, daB man eg nicht wie Kinder, denen man 


das Geld abnehmen will, behandle. Man bringe ihm nach © 


und nach, durch das Gute, Gefiihl und Geschmack fiir das 
Gute bei, und es wird sein Geld mit doppeltem Vergntigen 
einlegen, weil ihm der Verstand, ja die Vernunft selbst bei 
dieser Ausgabe nichts vorzuwerfen hat. Man kann ihm 
schmeicheln wie einem geliebten Kinde, schmeicheln, um 
es zu bessern, um es ktinftig aufzuklaren; nicht wie einem 
Vornehmen und Reichen, um den Irrtum, den man nutzt, 
zu verewigen. 
So handelten sie noch manches ab, das sich besonders auf 
die Frage bezog: was man noch etwa an dem Stiicke ver- 
andern diirfe, und was unberiihrt bleiben miisse? Wir las- 
sen uns hierauf nicht weiter ein, sondern legen vielleicht 
kunftig die neue Bearbeitung Hamlets selbst demjenigen 
Teile unsrer Leser vor, der sich etwa dafiir interessieren 
kénnte. 
10. KAPITEL 

IE Hauptprobe war vorbei; sie hatte tibermafig lange 

gedauert. Serlo und Wilhelm fanden noch manches zu 
besorgen: denn ungeachtet der vielen Zeit, die man zur 
Vorbereitung verwendet hatte, waren doch sehr notwen- 
dige Anstalten bis auf den letzten Augenblick verschoben 
worden. 
So waren zum Beispiel die Gemalde der beiden Kénige 
noch nicht fertig, und die Szene zwischen Hamlet und sei- 
ner Mutter, von der man einen so groBen Effekt hoffte, sah 
noch sehr mager aus, indem weder der Geist noch sein ge- 
maltes Ebenbild dabei gegenwartig war. Serlo scherzte bei 
dieser Gelegenheit und sagte: Wir waren doch im Grunde 
recht tibel angefiihrt, wenn der Geist ausbliebe, die Wache 


‘ 
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wirklich mit der Luft fechten, und unser Souffleur aus der 
Kulisse den Vortrag des Geistes supplieren miiBte. 

Wir wollen den wunderbaren Freund nicht durch unsern 
Unglauben verscheuchen, versetzte Wilhelm; er kommt ge- 
wi® zur rechten Zeit, und wird uns so gut als die Zuschauer 
uberraschen. 

Gewi8, rief Serlo, ich werde froh sein, wenn das Stitck mor- 
gen gegeben ist: es macht uns mehr Umstiande, als ich ge- 
glaubt habe. 

Aber niemand in der Welt wird froher sein als ich, wenn 
das Stiick morgen gespielt ist, versetzte Philine, so wenig 
mich meine Rolle driickt. Denn immer und ewig von Einer 
Sache reden zu héren, wobei doch nichts weiter heraus 
kommt, als eine Reprdsentation, die, wie so viele hundert 
andere, vergessen werden wird, dazu will meine Geduld 
nicht hinreichen. Macht doch in Gottesnamen nicht so viel 
Umstande! Die Gdste, die vom Tische aufstehen, haben 
nachher an jedem Gerichte was auszusetzen; ja wenn man 
sie zu Hause reden hort, so ist es ihnen kaum begreiflich, 
wie sie eine solche Not haben ausstehen k6nnen. 

Lassen Sie mich Ihr Gleichnis zu meinem Vorteile brauchen, 
schénes Kind, versetzte Wilhelm. Bedenken Sie, was Natur 
und Kunst, was Handel, Gewerke und Gewerbe zusammen 
schaffen miissen, bis ein Gastmahl gegeben werden kann. 
Wie viel Jahre mu® der Hirsch im Walde, der Fisch im 
FluB oder Meere zubringen, bis er unsre Tafel zu besetzen 
wirdig ist, und was hat die Hausfrau, die Kéchin nicht al- 


‘Jes in der Kiiche zu tun! Mit welcher Nachlassigkeit schlirft 


man die Sorge des entferntesten Winzers, des Schiffers, des 
Kellermeisters beim Nachtische hinunter, als mtisse es nur 
so sein. Und sollten deswegen alle diese Menschen nicht 
arbeiten, nicht schaffen und bereiten, sollte der Hausherr 
das alles nicht sorgfaltig zusammen bringen und zusammen 
halten, weil am Ende der Genu nur voriibergehend ist? 
Aber kein Genu& ist vortibergehend: denn der Eindruck, 
den er zurticklaBt, ist bleibend, und was man mit Flei® 
und Anstrengung tut, teilt dem Zuschauer selbst eine ver- 
borgene Kraft mit, von der man nicht wissen kann, wie weit 
sie wirkt. 
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Mir ist alles einerlei, versetzte Philine, nur muB8 ich auch dies- 
mal erfahren, da8 Manner immer im Widerspruch mit sich 
selbst sind. Bei all eurer Gewissenhaitigkeit, den groBen Au- 
tor nicht verstimmeln zu wollen, la8t ihr doch den schén- 
sten Gedanken aus dem Stiicke. 

Den schonsten? rief Wilhelm. 

GewiB den schdnsten, auf den sich Hamlet selbst was zu 
gute tut 

Und der ware? rief Serio. 

Wenn Sie eine Periicke auf hatten, versetzte Philine, wiirde 
ich sie Ihnen ganz sauberlich abnehmen: denn es scheint 
nOdtig, da8 man Ihnen das Verstandnis erdfine. 

Die andem dachten nach, und die Unterhaltung stockte. 
Man war aufgestanden, es war schon spat; man schien aus 
einander gehen zu wollen. Als man so unentschlossen da 
stand, fing Philine ein Liedchen, auf eine sehr zierliche und 
gefallige Melodie, zu singen an. 


Singet nicht in Trauerténen 
Von der Einsamkeit der Nacht; 
Nein, sie ist, o holde Schénen, 
Zur Geselligkeit gemacht. 


Wie das Weib dem Mann gegeben 
Als die schénste Halfte war, 

Ist die Nacht das halbe Leben, 
Und die schénste Halfte zwar. 


K6nnt ihr euch des Tages freuen, | 
Der nur Freuden unterbricht? 

Er ist gut, sich zu zerstreuen; 

Zu was anderm taugt er nicht. 
Aber wenn in nachtger Simde 
Sa8er Lampe Dammrung flieBt, 
Und vom Mund-zum nahen Munde 
Scherz und Liebe sich ergieBt; 
Wenn der rasche lose Knabe, 

Der sonst wild und feurig eilt, 

Oft bei einer Heinen Gabe as 
Unter leichten Spielen weilt; 
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Wenn die Nachtigal] Verliebten 
Liebevoll ein Liedchen singt, 

Das Gefangnen und Betriibten 
Nur wie Ach und Wehe klingt: 


Mit wie leichtem Herzensregen 
Horchet ihr der Glocke nicht, 

Die mit zwélf bedachtgen Schlagen 
Ruh und Sicherheit verspricht! 


Darum an dem langen Tage 
Merke dir es, liebe Brust: 
Jeder Tag hat seine: Plage 
Und die Nacht hat ihre Lust. 


Sie machte eine leichte Verbeugung, als sie geendigt hatte, 
und Serlo rief ihr ein lautes Bravo zu. Sie sprang zur Tiir 
hinaus und eilte mit Gelachter fort. Man hGrte sie die Treppe 
hinunter singen und mit den Absatzen klappern. 

Serlo ging in das Seitenzimmer, und Aurelie blieb vor Wil- 
helmen, der ihr eine gute Nacht wiinschte, noch einige Au- 
genblicke stehen und sagte: 

Wie sie mir zuwider ist! recht meinem innern Wesen zu- 
wider! bis auf die kleinsten Zufalligkeiten. Die rechte braune 
Augenwimper bei den blonden Haaren, die der Bruder so 
reizend findet, mag ich gar nicht ansehn, und die Schramme 
auf der Stirne hat mir so was Widriges, so was Niedriges, 
daB ich immer zehn Schritte von ihr zuriicktreten méchte. 
Sie erzihlte neulich als einen Scherz, ihr Vater habe ihr in 
ihrer Kindheit einen Teller an den Kopf geworfen, davon 
sie noch das Zeichen trage. Wohl ist sie recht an Augen und 
Stime gezeichnet, daB man sich vor ihr htiten mége. 
Wilhelm antwortete nichts, und Aurelie schien mit mehr Un- 
willen fortzufahren: 

Es ist mir beinahe unméglich, ein freundliches héfliches Wort 
mit ihr zu reden, so sehr hasse ich sie, und doch ist sie so 
anschmiegend. Ich wollte, wir waren sie los. Auch Sie, mein 
Freund, haben eine gewisse Gefalligkeit gegen dieses Ge- 
schépf, ein Betragen, das mich in derSeele kant, eine Auf- 
merksamkeit, die an Sih ae grenzt, und die sie, bei Gott, 
nicht verdient! 
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Wie sie ist, bin ich ihr Dank schuldig, versetzte Wilhelm; 
ihre Auffiihrung ist zu tadeln; ihrem Charakter mu8 ich Ge- 
rechtigkeit widerfahren lassen. 

Charakter! rief Aurelie: glauben Sie, daB so eine Kreatur 
einen Charakter hat? O ihr Manner, daran erkenne ich euch! 
Solcher Frauen seid ihr wert! 

Sollten Sie mich in Verdacht haben, meine Freundin? ver- 
setzte Wilhelm. Ich will yon jeder Minute Rechenschaft 
geben, die ich mit ihr zugebracht habe. 

Nun, nun, sagte Aurelie, es ist spat, wir wollen nicht strei- 
ten. Alle wie einer, einer wie alle! Gute Nacht, mein Freund! 
gute Nacht, mein feiner Paradiesvogel! 

Wilhelm fragte, wie er zu diesem Ehrentitel komme? 

Ein andermal, versetzte Aurelie, ein andermal. Man sagt, 
sie hdtten keine Fii®e,.sie schwebten in der Luft, und naihr- 
ten sich vom Ather. Es ist aber ein Marchen, fuhr sie fort, 


eine poetische Fiktion. Gute Nacht, lat Euch was Schénes- 


trdumen, wenn Ihr Gliick habt. 

Sie ging in ihr Zimmer und lie8 ihn allein; er eilte auf das 
seinige, 

Halb unwillig ging er auf und nieder. Der scherzende aber 
entschiedene Ton Aureliens hatte ihn beleidigt: er fithlte tief, 
wie unrecht sie ihm tat. Philine konnte er nicht widrig, nicht 
unhold begegnen; sie hatte nichts gegen ihn verbrochen, 
und dann fithlte er sich so fern von jeder Neigung zu ihr, 
da er recht stolz und standhaft vor sich selbst bestehen 
konnte. 

Eben war er im Begriffe sich auszuziehen, nach seinem La- 
ger zu gehen und die Vorhange aufzuschlagen, als er zu sei- 
ner gréBten Verwunderung ein Paar Frauenpantoffeln vor 
dem Bett erblickte; der eine stand, der andere lag. — Es 
waren Philinens Pantoffeln, die er nur zu gut erkannte; er 
glaubte auch eine Unordnung an den Vorhangen zu sehen, 
ja es schien als bewegten sie sich; er stand und sah mit un- 
verwandten Augen hin. 

Eine neue Gemiitsbewegung, die er fiir Verdru8 hielt, ver- 
setzte ihm den Atem; und nach einer kurzen Pause, in der 
er sich erholt hatte, rief er gefa8t: 

Stehen Sie auf, Philine! Was soll das hei®en? Wo ist Ihre 
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Klugheit, Ihr gutes Betragen? Sollen wir morgen das Mar- 
chen des Hauses werden? 

Es riihrte sich nichts. 

Ich scherze nicht, fuhr er fort, diese Neckereien sind bei mir 
tibel angewandt. 

Kein Laut! Keine Bewegung! 

Entschlossen und unmutig ging er endlich auf das Bette zu, 
und ri die Vorhange von einander. Stehen Sie auf, sagte 
er, wenn ich Ihnen nicht das Zimmer diese Nacht tiber- 
lassen soll. 

‘Mit groBem Erstaunen fand er sein Bette leer, die Kissen 
und Decken in schénster Ruhe. Er sah sich um, suchte nach, 
suchte alles durch, und fand keine Spur von dem Schalk. 
Hinter dem Bette, dem Ofen, den Schranken war nichts zu 
sehen; er suchte emsiger und emsiger; ja, ein boshafter Zu- 
schauer hatte glauben mégen, er suche um zu finden. 
Kein Schlaf stellte sich em; er setzte die Pantoffeln auf sei- 
nen Tisch, ging auf und nieder, blieb manchmal bei dem 
Tische stehen, und ein schelmischer Genius, der ihn be- 
lauschte, will versichern: er habe sich einen grofen Teil der 
Nacht mit den allerliebsten Stelzchen beschaftiet; er habe 
sie mit einem gewissen Interesse angesehen, behandelt, da- 
mit gespielt, und sich erst gegen Morgen in seinen Kleidern 
aufs Bette geworfen, wo er unter den seltsamsten Phanta- 
sien einschlummerte. 

Und wirklich schlief er noch, als Serlo herein trat und rief: 
Wo sind Sie? Noch im Bette? Unméglich! Ich suchte Sie auf 
dem Theater, wo noch so mancherlei zu tun ist. 


ii. APIDEL 

OR- und Nachmittag verflossen eilig. Das Haus war 
schon voll und Wilhelm eilte, sich anzuziehen: Nicht 

_mit der Behaglichkeit, mit der er die Maske zum erstenmal 
anprobierte, konnte er sie gegenwdrtig anlegen; er zog sich 
an, um fertig zu werden. Als er zu den Frauen ins Ver- 
sammlungszimmer kam, beriefen sie ihn einstimmig, da’ 
nichts recht sitze; der schéne Federbusch sei verschoben, 
die Schnalle passe nicht; man fing wieder an aufzutrennen, 
zu-nahen, zusammen zu-stecken. Die Symphonie ging an, 
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Philine hatte etwas gegen die Krause einzuwenden, Aurelie 
viel an dem Mantel auszusetzen. LaBt mich, ihr Kinder! 
rief er, diese Nachlassigkeit wird mich erst recht zum Ham- 
let machen. Die Frauen lieBen ihn nicht los und fuhren fort 
zu putzen. Die Symphonie hatte aufgehdrt und das Stiick 
war angegangen. Er besah sich im Spiegel, driickte den Hut 
tiefer ins Gesicht und emeuerte die Schminke. 

In diesem Augenblick stiirzte jemand herein und rief: Der 
Geist! der Geist! 

Wilhelm hatte den ganzen Tag nicht Zeit gehabt, an die 
Hauptsorge zu denken, ob der Geist auch kommen werde, 
Nun war sie ganz weggenommen, und man hatte die wun- 
derlichste Gastrolle zu erwarten. Der Theatermeister kam 
und fragte tiber dieses und jenes; Wilhelm hatte nicht Zeit, 
sich nach dem Gespenst umzusehen, und eilte nur sich am 
Throne einzufinden, wo Kénig und KGnigin schon von 
ihrem Hofe umgeben in aller Herrlichkeit glanzten; er hérte 
nur noch die letzten Worte des Horatio, der tiber die Er- 
scheinung des Geistes ganz verwirrt sprach, und fast seine 
Rolle vergessen zu haben schien. ' 

Der Zwischenvorhang ging in die Héhe und er sah das 
volle Haus vor sich. Nachdem Horatio seine Rede gehalten 
und vom Kénige abgefertigt war, drangte er sich an Ham- 
let, und als ob er sich ihm, dem Prinzen, pradsentiere, sagte 
er: Der Teufel steckt in dem Hamische! Er hat uns alle in 
Furcht gejagt. 

In der Zwischenzeit sah man nur zwei groBe Manner in 
weiBen Manteln und Kapuzen in den Kulissen stehen, und 
Wilhelm, dem in der Zerstreuung, Unruhe und Verlegen- 
heit der erste Monolog, wie er glaubte, mi®eliickt war, trat, 
ob ihn gleich ein lebhafter Beifall beim Abgehen begleitete, 
in derschauerlichen dramatischen Winternacht wirklich recht 
unbehaglich auf. Doch nahm er sich zusammen und sprach 
die so zweckma8ig angebrachte Stelle, iber das Schmausen 
und Trinken der Nordlander, mit der gehdrigen Gleichgiil- 
tigkeit, vergaB®, so wie die Zuschauer, dariiber des Geistes 
und erschrak wirklich, als Horatio ausrief: Seht her, eskommt! 
Er fuhr mit Heftigkeit herum, und die edle groBe Gestalt, 
der leise unhérbare Tritt, dieleichte Bewegung in der schwer- 


FUNFTES BUCH. 11. KAPITEL ats 


schemenden Rustung, machten einen so starken Eindruck 
auf ihn, da er wie versteinert da stand, und nur mit halber 
Stimme: Ihr Engel und himmlischen Geister beschititzt uns! 
ausrufen konnte. Er starrte ihn an, holte einigemal Atem, 
und brachte die Anrede an den Geist so verwirrt, zerstiickt 
und gezwungen vor, daB die gréBte Kunst sie nicht so treff- 
lich hatte ausdriicken kénnen. 
Seine Ubersetzung dieser Stelle kam ihm sehr zu statten. 
Er hatte sich nahe an das Original gehalten, dessen Wort- 
stellung ihm die Verfassung eines iitberraschten, erschreck- 
ten, von Entsetzen ergriffenen Gemiits einzig auszudriicken 
schien. 
“Sei du ein guter Geist, sei ein verdammter Kobold, bringe 
Diifte des Himmels mit dir oder, Dampfe der Hille, sei 
Gutes oder Béses dein Beginnen, du kommst in einer so 
wirdigen Gestalt, ja ich rede mit dir, ich nenne dich Ham- 
let, Kénig, Vater, o antworte mir!”— 
Man spite im Publiko die gré®te Wirkung. Der Geist winkte, 
der Prinz folgte ihm unter dem lautesten Beifall. 
Das Theater verwandelte sich, und als sie auf den entfern- 
ten Platz kamen, hielt derGeist unvermutet inne und wandte 
sich um; dadurch kam ihm Hamlet etwas zu nahe zu stehen. 
Mit Verlangen und Neugierde sah Wilhelm sogleich zwi- 
schen das niedergelassene Visier hinein, konnte aber nur 
tiefliegende Augen neben einer wohlgebildeten Nase er- 
blicken. Furchtsam ausspaihend stand er vor ihm; allein als 
die ersten T6ne aus dem Helme hervordrangen, als eine 
-wohlklingende, nur ein wenig rauhe Stimme sich in den 
Worten héren.lie&: Ich bin der Geist deines Vaters, trat Wil- 
helm einige Schritte schaudernd zuriick, und das ganze Publi- 
kum schauderte. DieStimme schienjedermann bekannt, und 
Wilhelm glaubte eine Ahnlichkeit mit der Stimme seines 
Vaters zu bemerken. Diese wunderbaren Empfindungen 
und Erinnerungen, die Neugierde, den seltsamen Freund 
zu entdecken, und die Sorge, ihn zu beleidigen, selbst die 
Unschicklichkeit, ihm als Schauspieler in dieser Situation 
zu nahe zu treten, bewegten Wilhelmen nach entgegenge- 
setzten Seiten. Er veranderte wahrend der langen Erzih- 
lunig des Geistes seine Stellung so oft, schien so unbestimmt 
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und verlegen, so aufmerksam und so zerstreut, da® sein 
Spiel eine allgemeine Bewunderung, so wie der Geist ein 
allgemeines Entsetzen erregte. Dieser sprach mehrmit einem 
tiefen Geftihl des Verdrusses, als des Jammers, aber eines 
geistigen, langsamen und uniibersehlichen Verdrusses. Es 
war der Mifmut einer groBen Seele, die von allem Irdischen 
getrennt ist, und doch unendlichen Leiden unterliegt. Zu- 
letzt versank der Geist, aber auf eine sonderbare Art: denn 
ein leichter, grauer, durchsichtiger Flor, der wie ein Dampf 
aus der Versenkung zu steigen schien, legte sich tiber ihn 
weg und zog sich mit ihm hinunter, 

Nun kamen Hamlets Freunde zuriick und schwuren auf das 
Schwert. Da war der alte Maulwurf so geschiftig unter der 
Erde, da® er ihnen, wo sie auch stehen mochten, immer 
unter den Fii®en rief: SchwGrt! und sie, als ob der Boden 
unter ihnen brennte, schnell von einem Ort zum andern 
eilten. Auch erschien da, wo sie standen, jedesmal eine kleine 
Flamme aus dem Boden, vermehrte die Wirkung, und hin- 
terlie® bei allen Zuschauern den tiefsten Eindruck. 

Nun ging das Stiick unaufhaltsam seinen Gang fort, nichts 
mifbglickte, alles geriet; das Publikum bezeigte seine Zu- 
friedenheit; die Lust und der Mut der Schauspieler schien 
mit jeder Szene zuzunehmen, 


12. KAPITEL 

ER Vorhang fiel und der lebhafteste Beifall erscholl 

aus allen Ecken und Enden. Die vier firstlichen Lei- 
chen sprangen behend in die Héhe und umarmten sich vor 
Freuden. Polonius und Ophelia kamen auch aus ihren Gri- 
bern hervor und hérten noch mit lebhaftem Vergniigen, wie 
Horatio, als er zum Ankiindigen heraustrat, auf das heftigste 
beklatscht wurde. Man wollte ihn zu keiner Anzeige eines 
andern Sticks lassen, sondern begehrte mit Ungestiim die 
Wiederholung des heutigen. 
Nun haben wir gewonnen, rief Serlo, aber auch heute abend 
kein verniinftig Wort mehr! Alles kommt auf den ersten 
Eindruck an. Man soll ja keinem Schauspieler’ tibel neh- 
men, wenn er bei seinen Debiits vorsichtig und eigensin- 
nig ist. 
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Der Kassier kam und tiberreichte ihm eine schwere Kasse 
Wir haben gut debiitiert, rief er aus, und das Vorurteil wird 
uns zu statten kommen. Wo ist denn nun das versprochene 
Abendessen? Wir diirfen es uns heute schmecken lassen. 

Sie hatten ausgemacht, da® sie in ihren Theaterkleidern 
beisammen bleiben und sich selbst ein Fest feiern wollten. 
Wilhelm hatte unternommen das Lokal, und Madame Me- 
lina das Essen zu besorgen. 

Ein Zimmer, worin man sonst zu malen pflegte, war aufs 
beste gesdubert, mit allerlei klemen Dekorationen umstellt 
und so herausgeputzt worden, da® es halb einem Garten, 
halb einem Saulengange dhnlich sah. Beim Hereintreten 
wurde die Gesellschaft von dem Glanz vieler Lichter ge- 
blendet, die eimen feierlichen Schein durch den Dampf des 
siBesten Raucherwerks, das man nicht gespart hatte, tiber 
eime wohl geschmiickte und bestellte Tafel verbreiteten. Mit 
Ausrufungen lobte man die Anstalten und nahm wirklich 
mit Anstand Platz; es schien, als wenn eine kénigliche Fa- 
milie im Geisterreiche zusammen kame. Wilhelm sa& zwi- 
schen Aurelien und Madame Melina; Serlo zwischen Phi- 
linen und E]miren; niemand war mit sich selbst noch mit 
seinem Platze unzufrieden. 

Die beiden Theaterfreunde, die sich gleichfalls eingefunden 
hatten, verrmmehrten das Gliick der Gesellschaft. Sie waren 
einigemal wahrend der Vorstellung auf die Buhne gekom- 
men, und konnten nicht genug von ihrer eignen und von 
des Publikums Zufriedenheit sprechen; nunmehr gings aber 
ans Besondere; jedes ward fiir seinen Teil reichlich be- 
~ Johnt. 

Mit eimer unglaublichen Lebhaftigkeit ward ein Verdienst 
nach dem andern, eine Stelle nach der andern herausge- 
hoben. Dem Souffleur, der bescheiden am Ende der Tafel 
sab, ward ein groBes Lob tiber seinen rauhen Pyrrhus; die 
Fechtiitbung Hamlets und Laertes konnte man nicht genug 
erheben; Opheliens Trauer war tiber allen Ausdruck schén 
und erhaben; von Polonius Spiel durfte man gar nicht spre- 
chen; jeder Gegenwartige hérte sein Lob in dem ander 
und durch ihn. j 

Aber auch der abwesende Geist nahm seinen Teil Lob und 


318 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


Bewunderung hinweg. Er hatte die Rolle mit einem sehr 
glicklichen Organ und in einem grofen Sinne gesprochen, 
und man wunderte sich am meisten, daB er von allem, was 
bei der Gesellschaft vorgegangen war, unterrichtet schien. 


Er glich véllig dem gemalten Bilde, als wenn er dem Kiinst- 


ler gestanden hatte, und die Theaterfreunde konnten nicht 
genug rihmen, wie schauerlich es ausgesehen habe, als er 
unfern von dem Gemilde hervorgetreten und vor seinem 
Ebenbilde vorbeigeschritten sei. Wahrheit und Irrtum habe 
sich dabei so sonderbar vermischt, und man habe wirklich 
sich tiberzeugt, da® die Kénigin die eine Gestalt nicht sehe. 
Madame Melina ward bei dieser Gelegenheit sehr gelobt, 
daB sie bei dieser Stelle in die Héhe nach dem Bilde ge- 
starrt, indes Hamlet nieder auf den Geist gewiesen. 

Man erkundigte sich, wie das Gespenst habe hereinschlei- 
chen kénnen, und erfuhr vom Theatermeister, da® zu einer 
hintern Tiire, die sonst immer mit Dekorationen verstellt 
sei, diesen Abend aber, weil man den gotischen Saal ge- 
braucht, frei geworden, zwei grofe Figuren in weiBen Man- 
teln und Kapuzen hereingekommen, die man von einander 
nicht unterscheiden kénnen, und so seien sie nach geen- 
digtem dritten Akt wahrscheinlich auch wieder hinausge- 
gangen. 

Serlo lobte besonders an ihm, da er nicht so schneider- 
mafig gejammert und sogar am Ende eine Stelle, die einem 
so grofen Helden besser zieme, seinen Sohn zu befeuern, 


angebracht habe. Wilhelm hatte sie im Gedachtnis behalten — 


und versprach sie ins Manuskript nachzutragen, 

Man hatte in der Freude des Gastmahls nicht bemerkt, daf 
die Kinder und der Harfenspieler fehlten; bald aber machten 
sie eine sehr angenehme Erscheinung. Denn sie traten zu- 
sammen herein, sehr abenteuerlich ausgeputzt; Felix schlug 
den Triangel, Mignon das Tamburin und der Alte hatte 
die schwere Harfe, umgehangen und spielte sie, indem er 
sie vor sich trug. Sie zogen um den Tisch und sangen aller- 
lei Lieder. Man gab ihnen zu essen, und die Gaste glaubten 
den Kindern eine Wohltat zu erzeigen, wenn sie ihnen so 
viel siiSen Wein gaben, als sie nur trinken wollten; denn 
die Gesellschaft selbst, hatte die késtlichen Flaschen nicht 
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geschont, welche diesen Abend, als ein Geschenk der The- 
aterfreunde, in einigen Kérben angekommen waren. Die 
Kinder sprangen und sangen fort, und besonders war Mig- 
non ausgelassen, wie man sie niemals gesehen. Sie schlug das 
Tamburin mit aller méglichen Zierlichkeit und Lebhaftig- 
keit, indem sie bald mit druckendem Finger auf dem Felle 
schnell hin und her schnurrte, bald mit dem Riicken der 
Hand, bald mit den Knécheln darauf pochte, ja mit abwech- 
selnden Rhythmen das Pergament bald wider die Knie, bald 
wider den Kopf schlug, bald schtittelnd die Schellen allein 
khingen lie®, und so aus dem einfachsten Instrumente gar 
verschiedene Téne hervorlockte. Nachdem sie lange gelarmt 
hatten, setzten sie sich in einen Lehnsessel, der gerade Wil- 
helmen gegeniiber am Tische leer geblieben war. 

Bleibt von dem Sessel weg! rief Serlo, er steht vermutlich 
fir den Geist da; wenn er kommt, kanns euch tibel gehen. 
Ich fiirchte ihn nicht, rief Mignon; kommt er, so stehen wir 
auf. Es ist mein Oheim, er tut mir nichts zuleide. Diese 
Rede verstand niemand, als wer wuBte, da sie ihren ver- 
meintlichen Vater den groBen Teufel genannt hatte. 

Die Gesellschaft sah einander an, und ward noch mehr in 
dem Verdacht bestarkt, da8 Serlo um die Erscheinung des 
Geistes wisse. Man schwatzte und trank, und die Madchen 
sahen von Zeit zu Zeit furchtsam nach der Tiire. 

Die Kinder, die, in dem grofen Sessel sitzend, nur wie Pul- 
cinellpuppen aus dem Kasten, uber den Tisch hervorrag- 
ten, fingen an, auf diese Weise ein Stiick aufzufiihren. Mig- 
non machte den sclinarrenden Ton sehr artig nach, und 
sie stieBen zuletzt die Képfe dergestalt zusammen und auf 
die Tischkante, wie es eigentlich nur Holzpuppen aushalten 
kénnen. Mignon ward bis zur Wut lustig, und die Gesell- 
schaft, so sehr sie anfangs tiber den Scherz gelacht hatte, 
mute zuletzt Einhalt tun. Aber wenig half das Zureden, 
denn nun sprang sie auf und raste, die Schellentrommel in 
der Hand, um den Tisch herum. Ihre Haare flogen, und 
indem sie den Kopf zuriick und alle ihre Glieder gleichsam 
in die Luft warf, schien sie einer Manade ahnlich, deren 
wilde und beinah unmégliche Stellungen uns auf alten Mo- 
numenten noch oft in Erstaunen setzen. 
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Durch das Talent der Kinder und ihren Larm aufgereizt, 
suchte jedermann zur Unterhaltung der Gesellschaft etwas 
beizutragen. Die Frauenzimmer sangen einige Kanons, Laer- 
tes lie® eine Nachtigall héren, und der Pedant gab ein Kon- 
zert pianissimo auf der Maultrommel. Indessen spielten die 
Nachbarn und Nachbarinnen allerlei Spiele, wobei sich die 
Hande begegnen und vermischen, und es fehlte manchem 
Paare nicht am Ausdruck einer hoffnungsvollen Zartlich- 
keit. Madame Melina besonders schien eine lebhafte Nei- 
gung zu Wilhelmen nicht zu verhehlen. Es war spit in der 
Nacht, und Aurelie, die fast allein noch Herrschaft iiber 
sich behalten hatte, ermahnte die tibrigen, indem sie auf- 
stand, aus einander zu gehen. 

Serlo gab noch zum Abschied ein Feuerwerk, indem er mit 
dem Munde, auf eine fast unbegreifliche Weise, den Ton 
der Raketen, Schwarmer und Feuerrider nachzuahmen 
wufte. Man durfte die Augen nur zumachen, so war die 
Tauschung vollkommen. Indessen war jedermann aufge- 
standen, und man reichte den Frauenzimmern den Arm, 
sie nach Hause zu fithren. Wilhelm ging zuletzt mit Aurelien. 
Auf der Treppe begegnete ihnen der Theatermeister, und 
sagte: Hier ist der Schleier, worin der Geist verschwand. 
Er ist an der Versenkung hingen geblieben und wir haben 
ihn eben gefunden. Eine wunderbare Reliquie! rief Wilhelm, 
und nahm ihn ab. 

In dem Augenblicke fihlte er sich am linken Arme ergriffen 
und zugleich einen sehr heftigen Schmerz. Mignon hatte 
sich versteckt gehabt, hatte ihn angeéfaf&t und ihn in den 
Arm gebissen. Sie fuhr an ihm die Treppe hinunter und 
verschwand. 

Als die Gesellschaft in die freie Luft kam, merkte fast jedes, 
da man fir diesen Abend des Guten zu viel genossen 
hatte. Ohne Abschied zu nehmen verlor man sich aus ein- 
ander. 

Wilhelm hatte kaum seine Stube erreicht, als er seine Klei- 
der abwarf und nach ausgeléschtem Licht ins Bett eilte. 
Der Schlaf wollte sogleich sich seiner bemeistern; allein ein 
Gerdusch, das in seiner Stube hinter dem Ofen zu entstehen 
schien, machte ihn aufmerksam. Eben schwebte vor seiner 
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- erhitzten Phantasie das Bild des geharnischten K6nigs; er 
richtete sich auf, das Gespenst anzureden, als er sich von 
zarten Armen umschlungen, seinen Mund mit lebhaften 
Kiissen verschlossen, und eine Brust an der seinigen fihlte, 
die er wegzustoBen nicht Mut hatte. 


sige} el e/a 2 AD 
: ILHELM fuhr des andern Morgens mit einer un- 
behaglichen Empfindung in die Hoéhe, und fand 
sein Bette leer. Von dem nicht véllig ausgeschlafenen Rau- 
sche war ihm der Kopf diister, und die Erinnerung an den 
unbekannten nachtlichen Besuch machte ihn unruhig. Sein 
erster Verdacht fiel auf Philinen, und doch schien der lieb- 
liche KGrper, den er in seine Arme geschlossen hatte, nicht 
der ihrige gewesen zu sein. Unter lebhaften Liebkosungen 
war unser Freund an der Seite dieses seltsamen stummen 
Besuches eingeschlafen und nun war weiter kemeSpur mehr 
davon zu entdecken. Er sprang auf, und indem ‘er sich an- 
zog, fand er seine Titre, die er sonst zu verriegeln pflegte, 
nur angelehnt, und wufte sich nicht zu erinnern, ob er sie 
gestern abend zugeschlossen hatte. 
Am wunderbarsten aber erschien ihm der Schleier des Gei- 
stes, den er auf seinem Bette fand. Er hatte ihn mit herauf 
gebracht und wahrscheinlich selbst dahin geworfen. Es war 
ein grauer Flor, an dessen Saum er eine Schrift mit schwar- 
zen Buchstaben gestickt sah. Er entfaltete sie und las die 
Worte: Zum ersten und letztenmal! Flieh! Jiingling, fleh! Er 
war betroffen und wufte nicht was er sagen sollte. 
In eben dem Augenblick trat Mignon herein und brachte 
ihm das Frihsttick. Wilhelm erstaunte tiber den Anblick 
des Kindes, ja man kann sagen, er erschrak. Sie schien 
diese Nacht gré®er geworden zu sein; sie trat mit einem 
hohen edlen Anstand vor ihn hin und sah ihm sehr ernst- 
haft in die Augen, so da8 er den Blick nicht ertragen konnte. 
Sie riihrte ihn nicht an, wie sonst, da sie gewohnlich ihm die 
Hand drickte, seine Wange, seinen Mund, seinen Arm, oder 
seine Schulter ktiBte, sondern ging, nachdem sie seine Sachen 
in Ordnung gebracht, stillschweigend wieder fort. 
Die Zeit einer angesetzten Leseprobe kam nun herbei; man 
GOETHE II ar, 
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versammelte sich, und alle waren durch das gestrige Fest - 
verstimmt. Wilhelm nahm sich zusammen, so gut er konnte, 
um nicht gleich anfangs gegen seine so lebhaft gepredigten 
Grundsatze zu verstoBen. Seine gro8Se Ubunghalf ihm durch; 
denn Ubung und Gewohnheit miissen in jeder Kunst die 
Licken ausfillen, welche Genie und Laune so oft lassen 
wurden. 

Eigentlich aber konnte man bei dieser Gelegenheit die Be- 
merkung recht wahr finden, da8 man keinen Zustand, der 
langer dauem, ja der eigentlich ein Beruf, eine Lebensweise 
werden soll, mit emer Feierlichkeit anfangen dirfe. Man 
feire nur, was glicklich vollendet ist; alle Zeremonien zum 
Anfange ersch6pfen Lust und Krifte, die dasStreben hervor 
bringen und uns bei einer fortgesetzten Mihe beistehen 
sollen. Unter allen Festen ist das Hochzeitfest das unschick- 
lichste; keines sollte mehr in Stille, Demut und Hoffnung 
begangen werden als dieses. 

So schlich der Tag nun weiter, und Wilhelmen war noch 
keiner jemals so alltaglich vorgekommen. Statt der gew6hn- 
lichen Unterhaltung abends fing man zu gahnen an; das 
Interesse an Hamlet war exsch6pft, und man fand eher un- 
bequem, da8 er des folgenden Tages zum zweitenmal vor- 
gestellt werden sollte. Wilhelm zeigte den Schleier des Gei- 
Stes vor; man muBte daraus schlieBen, daB er nicht wieder 
kommen werde. Serlo war besonders dieser Meinung; er 
schien mit den Ratschlagen der wunderbaren Gestalt sehr 
vertraut zu sein; dagegen lieBen sich aber die Worte: Flich! 
Jangling, flich! nicht erkldren. Wie konnte Serlo mit jeman- 
den einstimmen, der den vorziglichsten Schauspieler seiner 
Gesellschaft zu entfernen die Absicht zu haben schien. 
Notwendig war es nunmehr, die Rolle des Geistes dem 
Polterer und die Rolle des Kénigs dem Pedanten zu geben. 
Beide erklarten, da8 sie schon einstudiert seien, und es war 
kem Wunder, denn bei den vielen Proben und der weit- 
l4ufigen Behandlung dieses Stticks waren alle so damit be- 
kannt geworden, daB sie samtlich gar leicht mit den Rollen 
h&tten wechseln kénnen. Doch probierte man einiges in 
der Geschwindigkeit, und als man spat genug aus einander 
ging, fiisterte Philine beim Abschiede Wilhelmen leise zu: 
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_ Ich muB meine Pantoffeln holen; du schiebst doch den Rie- 
gel nicht vor? Diese Worte setzten ihn, als er atf seine Stube 
kam, in ziemliche Verlegenheit; denn die Vermutung, da8 
der Gast der vorigen Nacht Philine gewesen, ward dadurch 
bestarkt, und wir sind auch genGtigt, uns zu dieser Memung 
zu schlagen, besonders da wir die Ursachen, welche ihn 
hieritiber zweifelhaft machten und ihm eimen ander son- 
derbaren Argwohn einflé68en muBten, nicht entdecken kén- 
nen. Er ging unruhig emigemal in seinem Zimmer auf 
und ab, und hatte wirklich den Riegel noch nicht vorge- 
schoben. 

Auf einmal stiirzte Mienon in das Zimmer, fa8te ihn an und 
rief: Meister! Rette das Haus! Es brennt! Wilhelm sprang 
vor die Tire und ein gewaltiger Rauch drangte sich die 
obere Treppe herunter ihm entgegen. Auf der Gasse hérte 
man schon das Feuergeschrei, und der Harfenspieler kam, 
sein Instrument in der Hand, durch den Rauch atemlos 
die Treppe herunter. Aurelie stiirzté aus ihrem Zimmer und 
warf den kleinen Felix in Wilhelms Arme. 

Retten Sie das Kind! rief sie; wir wollen nach dem iibrigen 
greifen. 

Wilhelm, der die Gefahr nicht fiir so groB hielt, gedachte 
zuerst nach dem Ursprunge des Brandes hinzudringen, um 
ihn vielleicht noch im Anfange zu ersticken. Er gab dem 
Alten das Kind, und befahl ihm, die steinerne W endeltreppe 
hinunter, die durch ein kleines Gartengewélbe in den Garten 
fiihrte, zu eilen, und mit den Kindem im Freien zu bleiben. 
Mignon nahm ein Licht, ihm zu leuchten. Wilhelm bat dar- 
auf Aurelien, ihre Sachen auf eben diesem Wege zu retten. 
Er selbst drang durch den Rauch hinauf; aber vergebens 
setzte er sich der Gefahr aus. Die Flamme schien von dem 
benachbarten Hause heriiber zu dringen und hatte schon 
das Holzwerk des Bodens und eine leichte Treppe gefaBt; 
andre, die zur Rettung herbeieilten, litten, wie er, vom Qualm 
und Feuer. Doch sprach er ihnen Mut ein und nef nach 
Wasser; er beschwor sie, der Flamme nur Schritt vor Schritt 
zu weichen, und versprach, bei ihnen zu bleiben. In diesem 

"Augenblick sprang Mignon herauf und rief: Meister! Rette 
deinen Felix! Der Alte ist rasend! der Alte bringt ihn um! 
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Wilhelm sprang, ohne sich zu besinnen, die Treppe hinab 
und Mignon folgte ihm an den Fersen. 

Auf den letzten Stufen, die ins Gartengewélbe fithrten, blieb 
er mit Entsetzen stehen. GroBe Biindel Stroh und Reisholz, 
die man daselbst aufgehauft hatte, brannten mitheller Flam- 
me; Felix lag am Boden und schrie; der Alte stand mit nie- 
dergesenktem Haupte seitwarts an der Wand. Was machst 
du, Ungliicklicher? rief Wilhelm. Der Alte schwieg, Mignon 
hatte den Felix aufgehoben, und schleppte mit Mihe den 
Knaben in den Garten, indes Wilhelm das Feuer aus einan- 
der zu zerren und zu dampfen strebte, aber dadurch nur die 
Gewalt und Lebhaftigkeit der Flamme vermehrte. Endlich 
mu8te er mit verbrannten Augenwimpern und Haaren auch 
in den Garten fliehen, indem er den Alten mit durch die Flam- 
me rif, der ihm mit versengtem Barte unwillig folete. 
Wilhelm eilte sogleich, die Kinder im Garten zu suchen. 
Auf der Schwelle eines entfemnten Lusthauschens fand er 
sie, und Mignon tat ihr méglichstes, den Kleinen zu be- 
ruhigen. Wilhelm nahm ihn auf den Scho, fragte ihn, be- 
fihlte ihn und konnte nichts Zusammenhdngendes aus bei- 
den Kindern herausbringen. 

Indessen hatte das Feuer gewaltsam mehrere Hauser er- 
griffen und erhellte die ganze Gegend. Wilhelm besah das 
Kind beim roten Schein der Flamme; er konnte keine Wun- 
de, kein Blut, ja keine Beule wahrnehmen. Er betastete es 
uberall, es gab kein Zeichen von Schmerz von sich, es be- 


ruhigte sich vielmehr nach und nach, und fing an sich tiber — 


die Flamme zu verwundern, ja sich tiber die schénen, der 
Ordnung nach, wie eine Illumination, brennenden Sparren 
und Gebalke zu erfreuen. 

Wilhelm dachte nicht an die Kleider und was er sonst ver- 
loren haben konnte; er fihlte stark, wie wert ihm diese bei- 
den menschlichen Geschépfe seien, die er einer so groRen 
Gefahr entronnen sah. Er driickte den Kleinen mit einer 
ganz neuen Empfindung an sein Herz, und wollte auch Mig- 
non mit freudiger Zartlichkeit umarmen, die es aber sanft 
ablehnte, ihn bei der Hand nahm und sie fest hielt. 
Meister, sagte sie (noch niemals, als diesen Abend, hatte sie 
ihm diesen Namen gegeben, denn anfangs pflegte sie ihn 
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Herr, und nachher Vater zu nennen), Meister! wir sind.einer 
erofen Gefahr entronnen: dein Felix war am Tode. 

Durch viele Fragen erfuhr endlich Wilhelm, da® der Har- 
fenspieler, als sie in das Gewilbe gekommen, ihr das Licht 
aus der Hand gerissen und das Stroh sogleich angeztindet 
habe. Darauf habe er den Felix niedergesetzt, mit wunder- 
lichen Gebirden die Hande auf des Kindes Kopf gelegt und 
ein Messer gezogen, als wenn er ihn opfern wolle. Sie sei zu- 
gesprungen und habe ihm das Messer aus der Hand gerissen; 
sie habe geschricen, und einer vom Hause, der einige Sachen 
- nach dem Garten zu gerettet, sei ihr zu Hilfe gekommen, 
der miisse aber in der Verwirrung wieder weggegangen sein, 
und den Alten und das Kind allein gelassen haben. 

Zwei bis drei Hauser standen in vollen Flammen. In den 
Garten hatte sich niemand retten kénnen, wegen des Bran- 
des im Gartengewolbe. Wilhelm war verlegen wegen seiner 
Freunde, weniger wegen seiner Sachen. Er getraute sich 
nicht die Kinder zu verlassen, und sah das Ungliick sich 
immer vergréRern. 

Er brachte einige Stunden in einer biinglichen Lage zu. Fe- 
lix war auf seinem Schofe eingeschlafen, Mignon lag neben 
ihm und hielt seine Hand fest. Endlich hatten die getrofte- 
nen Anstalten dem Feuer Einhalt getan. Die ausgebrannten 
Gebaude stiirzten zusammen, der Morgen kam herbei, die 
Kinder fingen an zu frieren, und ihm selbst ward in seiner 
leichten Kleidung der fallende Tau fast unertraglich. Er 
fiihrte sie zu den Triimmern des zusammengestiirzten Ge- 
baudes, und sie fanden neben einem Kohlen- und Aschen- 
haufen eine sehr behagliche Warme. 

Der anbrechende Tag brachte nun alle Freunde und Be- 
kannte nach und nach zusammen. Jedermatin hatte sich 
gerettet, niemand hatte viel verloren. 

Wilbelms Koffer fand sich auch wieder, und Serlo trieb, als 
es gegen zehn Uhr ging, zur Probe von Hamlet, wenigstens 
_ einiger Szenen, die mit neuen Schauspielern besetzt waren. 
Er hatte darauf noch einige Debatten mit der Polizei. Die 
_ Geistlichkeit verlangte: daf§ nach einem solchen Strafge- 
richte Gottes das Schauspielhaus geschlossen bleiben sollte, 
und Serlo behauptete: da teils zum Ersatz dessen, was er 
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diese Nacht verloren, teils zur Aufheiterung der erschreck- 
ten Gemiiter, die Auffithrung eines interessanten Stiickes 
mehr als jemals am Platz sei. Diese letzte Meinung drang 
durch, und das Haus war gefiillt. Die Schauspieler spielten 
mit seltenem Feuer und mit mehr leidenschaftlicher Frei- 
heit als das erste Mal. Die Zuschauer, deren Gefiihl durch 
die schreckliche nachtliche Szene erhéht, und durch die 
Langeweile eines zerstreuten und verdorbenen Tages noch 
mehr auf eine interessante Unterhaltung gespannt war, hat- 
ten mehr Empfanglichkeit fiir das AuSerordentliche. Der 
gréBte Teil waren neue, durch den Ruf des Stiicks herbei- 
gezogene Zuschauer, die keine Vergleichung mit dem ersten 
Abend anstellen konnten. Der Poiterer spielte ganz im Sinne 
des unbekannten Geistes, und der Pedant hatte seinem Vor- 
ganger gleichfalls gutaufgepaBt; daneben kam ihm seine Er- 
barmlichkeit sehr zu statten, dai ihm Hamlet wirklich nicht 
unrecht tat, wenn er ihn, trotz seines Purpurmantels und 
Hermelinkragens, eimen zusammengeflickten Lumpen-K6- 
nig schalt. 

Sonderbarer als er, war vielleicht niemand zum Throne ge- 
langt; und obgleich die tibrigen, besonders aber Philine, sich 
tiber seine neue Wiirde duferst lustig machten, so lie® er 
doch merken, daf& der Graf, als ein groBer Kenner, das und 
noch viel mehr von ihm beim ersten Anblick voraus gesagt 
habe; dagegen ermahnte ihn Philine zur Demut und ver- 
sicherte: sie werde ihm gelegentlich die Rockérmel pudem, 
damit er sich jener ungliicklichen Nacht im Schlosse erin=\ 
nern, und die Krone mit Bescheidenheit tragen mége. 


14. KAPITEL 

AN hatte sich in der Geschwindigkeit nach Quartieren 

umgesehen, und die Gesellschaft war dadurch sehr zer- 
streut worden. Wilhelm hatte das Lusthaus in dem Garten, 
bei dem er die Nacht zugebracht, liebgewonnen; er erhielt 
leicht die Schliissel dazu und richtete sich daselbst ein; da 
aber Aurelie in ihrer neuen Wohnung sehr eng war, mufBte 
er den Felix bei sich behalten und Mignon wollte den Kna- 
ben nicht verlassen. 
Die Kinder hatten ein artiges Zimmer in dem ersten Stocke 
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eingenommen, Wilhelm hatte sich in dem untern Saale ein- 
gerichtet. Die Kinder schliefen, aber er konnte keine Ruhe 
finden. 
Neben dem anmutigen Garten, den der eben aufgegangene 
Vollmond herrlich erleuchtete, standen die traurigen Rui- 
nen, von denen hier und da noch Dampf aufstieg; die Luft 
war angenehm und die Nacht aufSerordentlich schon. Phi- 
line hatte, beim Herausgehen aus dem Theater, ihn mit dem 
Ellenbogen angestrichen und ihm einige Worte zugelispelt, 
die er aber nicht verstanden hatte. Er war verwirrt und ver- 
drieBlich, und wu8te nicht, was er erwarten oder tun sollte, 
Philine hatte ihn einige Tage gefieden und ihm nur diesen 
Abend wieder ein Zeichen gegeben. Leider war nun die 
Tire verbrannt, die er nicht zuschlieBen sollte, und die Pan- 
toffelchen waren in Rauch aufgegangen. Wie die Schéne in 
den Garten kommen wollte, wenn es ihre Absicht war, wubte 
er nicht. Er wiinschte sie nicht zu sehen, und doch hitte 
er sich gar zu gern mit ihr erklaren mégen. 
Was ihm aber noch schwerer auf dem Herzen lag, war das 
Schicksal des Harfenspielers, den man nicht wieder gesehen 
hatte. Wilhelm firchtete, man wiirde ihn beim Aufriumen 
tot unter dem Schutte finden. Wilhelm hatte gegen jeder- 
mann den Verdacht verborgen, den er hegte, da® der Alte 
schuld an dem Brande sei. Denn er kam ihm zuerst von 
dem brennenden und rauchenden Boden entgegen, und die 
Verzweiflung im Gartengewélbe schien die Folge eines sol- 
chen ungliicklichen Ereignisses zu sein. Doch war es bei 
der Untersuchung, welche die Polizei sogleich anstellte, 
_ wahrscheinlich geworden, da®B nicht in dem Hause, wo sie 
wohnten, sondern in dem dritten davon der Brand entstan- 
den sei, der sich auch sogleich unter den Dachern wegge- 
schlichen hatte. 
» Wilhelm tiberlegte das alles in einer Laube sitzend, als er 
_ in einem nahen Gange jemanden schleichen hérte. An dem 
traurigen Gesange, der sogleich angestimmt ward, erkannte 
_.er den Harfenspieler. Das Lied, das er sehr wohl verstehen 
- konnte, enthielt den Trost eines Ungliicklichen, der sich 
dem Wahnsinne ganz nahe fiihlt. Leider hat Wilhelm da- 
von nur die letzte Strophe behalten. 
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An die Tiiren will ich schleichen, 

Still und sittsam will ich stehn, 
Fromme Hand wird Nahrung reichen, 
Und ich werde weiter gehn. 

Jeder wird sich glicklich scheinen, 
Wenn mein Bild vor ihm erscheint, 
Eine Trane wird er weinen, 

Und ich wei® nicht was er weint. 


Unter diesen Worten war er an die Gartentiire gekommen, 
die nach einer entlegenen Stra8e ging; er wollte, da er sie 
verschlossen fand, an den Spalieren tibersteigen; allein Wil- 
helm hielt ihn zuriick und redete ihn freundlich an. Der 
Alte bat ihn, aufzuschlieBen, weil er fliehen wolle und miisse. 
Wilhelm stellte ihm vor: da® er wohl aus dem Garten, aber 
nicht aus der Stadt kénne, und zeigte ihm, wie sehr er sich 
durch einen solchen Schritt verdachtig mache; allein ver- 
gebens! Der Alte bestand auf seinem Sinne. Wilhelm gab 
nicht nach und drangte ihn endlich halb mit Gewalt ins 
Gartenhaus, schloB sich daselbst mit ihm ein und fihrte 
ein wunderbares Gespriich mit ihm, das wir aber, um unsere 
Leser nicht mit unzusammenhangenden Ideen und bang- 
lichen Empfindungen zu quilen, lieber verschweigen. als 
ausftihrlich mitteilen. 


15, KAPITEL 
US der groBen Verlegenheit, worin sich Wilhelm be- 


fand, was er mit dem ungliicklichen Alten beginnen’ 


sollte, der so deutliche Spuren des Wahnsinns zeigte, if 
ihn Laertes noch am selbigen Morgen. Dieser, der nach sei- 
ner alten Gewohnheit tiberall zu sein pflegte, hatte auf dem 
Kaffeehaus einen Mann gesehen, der vor einiger Zeit die 
heftigsten Anfalle von Melancholie erduldete. Man hatte 
ihn einem Landgeistlichen anvertraut, der sich ein beson- 
deres Geschaft daraus machte, dergleichen Leute zu behan- 
deln. Auch diesmal war es ihm gelungen; noch war er in 
der Stadt, und die Familie des Wiederhergestellten erzeigte 
ihm groBe Ehre. 

Wilhelm eilte sogleich den Mann aufzusuchen, vertraute 
ihm den Fall und ward mit ihm einig. Man wufte unter ge- 
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wissen Vorwanden ihm den Alten zu tibergeben. Die Schei- 
dung schmerzte Wilhelmen tief, und nur die Hoffnung, ihn 
wieder hergestellt zu sehen, konnte sie ihm einigermafen 
ertraglich machen, so sehr war er gewohnt, den Mann um 
sich zu sehen und seine geistreichen und herzlichen Téne 
zu vernehmen. Die Harfe war mit verbrannt; man suchte 
eine andere, die man ‘ihm auf die Reise mitgab. 
Auch hatte das Feuer die kleine Garderobe Mignons ver- 
zehrt, und als man ihr wieder etwas Neues schaffen wollte, 
tat Aurelie den Vorschlag, da® man sie doch endlich als 
Madchen kleiden solle. 
Nun gar nicht! rief Mignon aus und bestand mit gro8er 
Lebhaftigkeit auf ihrer alten Tracht, worin man ihr denn 
auch willfahren mufte. 
Die Gesellschaft hatte nicht viel Zeit, sich zu besinnen; die 
Vorstellungen gingen ihren Gang. 
Wilhelm horchte oft ins Publikum, und nur selten kam ihm 
eine Stimme entgegen, wie er sie zu h6ren wiinschte, ja Of- 
ters vernahm er, was ihn betriibte oder verdro8. So erzihlte 
zum Beispiel, gleich nach der ersten Auffithrung Hamlets, 
ein junger Mensch mit gro®er Lebhaftigkeit, wie zufrieden 
eran jenem Abend im Schauspielhause gewesen. Wilhelm 
lauschte und horte, zu seiner gro®en Beschimung, daf der 
Junge Mann zum Verdru8 seiner Hintermanner den Hut 
aufbehalten und ihn hartnackig das ganze Stiick hindurch 
nicht abgetan hatte, welcher Heldentat er sich mit dem 
gréBten Vergntigen erinnerte. 
Ein anderer versicherte: Wilhelm habe die Rolle des Laer- 
tes sehr gut gespielt; hingegen mit dem Schauspieler, der 
den Hamlet unternommen, kénne man nicht eben so zu- 
frieden sein. Diese Verwechslung war nicht ganz unnatiir- 
lich, denn Wilhelm und Laertes glichen sich, wiewohl in 
einem sehr entfernten Sinne. 
Ein dritter lobte sein Spiel, besonders in der Szene mit der 
Mutter, aufs lebhafteste, und bedauerte nur: daB® eben in 
) diesem feurigen Augenblick ein weif®es Band unter der Weste 
hervorgesehen habe, wodurch die Illusion au8erst gestért 
worden sei. 
In dem Innern der Gesellschaft gingen indessen allerlei Ver- 
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anderungen vor. Philine hatte seit jenem Abend nach dem 
Brande Wilhelmen auch nicht das geringste Zeichen einer 
Annaherung gegeben. Sie hatte, wie es schien vorsatzlich, 
ein entfernteres Quartier gemietet, vertrug sich mit El- 
miren und kam seltener zu Serlo, womit Aurelie wohl zu- 
frieden war. Serlo, der ihr immer gewogen blieb, besuchte 
sie manchmal, besonders da er Elmiren. bei ihr zu finden 
hoffte, und nahm eines Abends Wilhelmen mit sich. Bei- 
de waren im Hereintreten sehr verwundert, als sie Phili- 
nen in dem zweiten Zimmer in den Armen eines jungen 
Offiziers sahen, der eine rote Uniform und weife Unter- 
kleider an hatte, dessen abgewendetes Gesicht sie aber nicht 
sehen konnten. Philine kam ihren besuchenden Freunden 
in das Vorzimmer entgegen und verschlof das andere. Sie 
itberraschen mich bei einem wunderbaren Abenteuer! rief 
sie aus. 

So wunderbar ist es nicht, sagte Serlo: lassen Sie uns den 
hiibschen, jungen, beneidenswerten Freund sehen; Sie ha- 
ben uns ohnedem schon so zugestutzt, da® wir nicht eifer- 
stichtig sein diirfen. 

Ich mu8 Ihnen diesen Verdacht noch eine Zeitlang lassen, 
sagte Philine scherzend; doch kann ich Sie versichern, daB 
es nur eine gute Freundin ist, die sich einige Tage unbe- 
kannt bei mir aufhalten will. Sie sollen ihre Schicksale kiinf- 
tig erfahren, ja vielleicht das interessante Madchen selbst 
kennen lernen, und ich werde wahrscheinlich alsdann Ur- 
sache haben, meine Bescheidenheit und Nachsicht zu tiben; 
denn ich fiirchte, die Herren werden tiber ihre neue Be- 
kanntschaft ihre alte Freundin vergessen. 

Wilhelm stand versteinert da; denn gleich beim ersten An- 
blick hatte ihn die rote Uniform an den so sehr geliebten 
Rock Marianens erinnert; es war ihre Gestalt, es waren ihre 
blonden Haare, nur schien ihm der gegenwartige Offizier 
etwas gréBer zu sein. 

Um des Himmels willen! rief er aus, lassen Sie uns mehr 
von Ihrer Freundin wissen, lassen Sie uns das verkleidete 
Madchen sehen. Wir sind nun einmal Teilnehmer des Ge- 
heimnisses; wir wollen versprechen, wir wollen schwéren, 
aber lassen Sie uns das Madchen sehen! 
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O wie er in Feuer ist! rief Philine, nur gelassen, nur gedul- 
dig, heute wird einmal nichts draus. 

So lassen Sie uns nur ihren Namen wissen! rief Wilhelm. 
Das ware alsdann ein schénes Geheimnis, versetzte Phi- 
line. 

Wenigstens nur den Vornamen. 

Wenn Sie ihn raten, meinetwegen. Dreimal dtirfen Sie raten, 
aber nicht 6fter; Sie kénnten mich sonst durch den ganzen 
Kalender durchfithren. 

Gut, sagte Wilhelm: Cecilie also? 

Nichts von Cecilien! 
Henriette? 
Keineswegs! Nehmen Sie sich in acht! Ihre Neugierde wird 
ausschlafen mussen. 

Wilhelm zauderte und zitterte; er wollte seinen Mund auf- 
tun, aber die Sprache versagte ihm. Mariane? stammelte er 
endlich, Mariane! 

Bravo! rief Philine, getroffen! indem sie sich nach ihrer Ge- 
wohnheit auf dem Absatze herum drehte. 

Wilhelm konnte kein Wort hervorbringen, und Serlo, der 
seine Gemtitsbewegung nicht bemerkte, fuhr fort in Phili- 
nen zu dringen, daf sie die Tiire dffnen sollte. 

Wie verwundert waren daher beide, als Wilhelm auf ein- 
mal heftig ihre Neckerei unterbrach, sich Philinen zu FiBen 
warf und sie mit dem lebhaftesten Ausdrucke der Leiden- 
schaft bat und beschwor. Lassen Sie mich das Madchen 
sehen, rief er aus, sie ist mein, es ist meine Mariane! Sie, 
nach der ich mich alle Tage meines Lebens gesehnt habe, 
sie, die mir noch immer statt aller andern Weiber in der 
Welt ist! Gehen Sie wenigstens zu ihr hinein, sagen Sie ihr, 
da8 ich hier bin, da der Mensch hier ist, der seine erste 
Liebe und das ganze Glick seiner Jugend an sie kniipfte. 
Er will sich rechtfertigen, da® er sie unfreundlich verlieR, 
er will sie um Verzeihung bitten, er will ihr vergeben, was 
_ sie auch gegen ihn gefehlt haben mag, er will sogar keine 
_Anspriiche an sie mehr machen, wenn er sie nur noch ein- 
mal sehen kann, wenn er nur sehen kann, da8 sie lebt und 
gliicklich ist! . 

Philine schiittelte den Kopf und sagte: Mein Freund, reden 


/ 


332 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


Sie leise! Betriigen wir uns nicht; und ist das Frauenzimmer 
wirklich Ihre Freundin, so mtissen wir sie schonen, denn 
sie vermutet keinesweges, Sie hier zu sehen. Ganz andere 
Angelegenheiten fithren sie hierher, und das wissen Sie doch, 
man mdchte oft lieber ein Gespenst als einen alten Lieb- 
haber zur unrechten Zeit vor Augen sehen. Ich will sie fra- 
gen, ich will sie vorbereiten und wir wollen tiberlegen, was 
zu tun ist. Ich schreibe Ihnen morgen ein Billett, zu wel- 
cher Stunde Sie kommen sollen, oder ob Sie kommen diir- 
fen; gehorchen Sie mir punktlich, denn ich schwére, nie- 
mand soll gegen meinen und meiner Freundin Willen die- 
ses liebenswiirdige Geschipf mit Augen sehen. Meine Tien 
werde ich besser verschlossen halten, und mit Axt und Beil 
werden Sie mich nicht besuchen wollen. 

Wilhelm beschwor sie, Serlo redete ihr zu; vergebens! Beide 
Freunde muften zuletzt nachgeben, das Zimmer und das 
Haus réumen. 

Welche unruhige Nacht Wilhelm zubrachte, wird sich jeder- 
mann denken. Wie langsam die Stunden des Tages dahin- 
zogen, in denen er Philinens Billett erwartete, la®t sich be- 
greifen. Ungliicklicherweise mufte er selbigen Abend spie- 
len; er hatte niemals eine grdRere Pein ausgestanden. Nach 
geendigtem Stiicke eilte er zu Philinen, ohne nur zu fragen, 
ob er eingeladen worden. Er fand ihre Tire verschlossen, 
und die Hausleute sagten: Mademoiselle sei heute friih mit 


einem jungen Offizier weggefahren; sie habe zwar gesagt, , 


da sie in einigen Tagen wiederkomme, man glaube es aber 
nicht, weil sie alles bezahlt und ihre Sachen mitgenom- 
men habe. 

Wilhelm war au8er sich tiber diese Nachricht. Er eilte zu 
Laertes, und schlug ihm vor, ihr nachzusetzen, und, es koste 
was es wolle, ber ihren Begleiter Gewi8heit zu erlangen. 
Laertes dagegen verwies seinem Freunde seine Leidenschaft 
und Leichtglaubigkeit. Ich will wetten, sagte er, es ist nie- 
mand anders als Friedrich. Der Junge ist von gutem Hause, 
ich wei® es recht wohl; er ist unsinnig in das Madchen ver- 
liebt, und hat wahrscheinlich seinen Verwandten so viel 
Geld abgelockt, da8 er wieder eine Zeitlang mit ihr leben 
kann, 
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Durch diese Emwendungen ward Wilhelm nicht liberzeugt, 
doch zweifelhaft. Laertes stellte ihm vor, wie unwahrschein- 
lich das Marchen sei, das Philine ihnen vorgespiegelt hatte, 
wie Figur und Haar sehr gut auf Friedrichen passe, wie sie 
bei zwolf Stunden Vorsprung so leicht nicht einzuholen sein 
wiirden, und hauptsachlich wie Serlo keinen von ihnen bei- 
den beim Schauspiele entbehren kénne. 

Durch alle diese Grinde wurde Wilhelm endlich nur so 
weit gebracht, daB er Verzicht darauf tat, selbst nachzu- 
setzen. Laertes wuBte noch in selbiger Nacht einen ttich- 
tigen Mann zu schaffen, dem man den Auftrag geben konnte. 
Es war ein gesetzter Mann, der mehreren Herrschaften auf 
Reisen als Kurier und Fuhrer gedient hatte, und eben jetzt 
ohne Beschaftigung stille lag. Man gab ihm Geld, man un- 
terrichtete ihn von der ganzen Sache, mit dem Auftrage, 
da er die Fliichtlinge aufsuchen und einholen, sie alsdann 
nicht aus den Augen lassen und die Freunde sogleich, wo 
und wie er sie fande, benachrichtigen solle. Er setzte sich 
in derselbigen Stunde zu Pferde und ritt dem zweideutigen 
Paare nach, und Wilhelm war durch diese Anstalt wenig- 
stens einigermafen beruhiet. 


16. KAPITEL 
IE Entfernung Philinens machte keine auffallendeSen- 
sation weder auf dem Theater noch im Publiko. Es war 
ihr mit allem wenig Ernst; die Frauen haften sie durch- 
gangig, und die Manner hatten sie lieber unter vier Augen 
als auf dem Theater gesehen, und so war ihr schones und 
fir die Buhne selbst gliickliches Talent verloren, Die tibri- 
gen Glieder der Gesellschaft gaben sich desto mehr Mihe; 
Madame Melina besonders tat sich durch Flei® und Auf- 
merksamkeit sehr hervor. Sie merkte, wie sonst, Wilhelmen 
seine Grundsitze ab, richtete sich nach seiner Theorie und 
seinem Beispiel, und hatte zeither ein ich weiB nicht was 
in ihrem Wesen, das sie interessanter machte. Sie erlangte 
bald ein richtiges Spiel und gewann den natiirlichen Ton 
der Unterhaltung vollkommen, und den der Empfindung 
bis auf einen gewissen Grad. Sie wu8te sich in Serlos Lau- 
neh zu schicken, und befli® sich des Singens ihm zu Ge-- 
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fallen, worin sie auch bald so weit kam, als man dessen zur 
geselligen Unterhaltung bedarf. 

Durch einige neu angenommene Schauspieler ward die Ge- 
sellschaft noch vollstandiger, und indem Wilhelm und Serlo 
jeder in seiner Art wirkte, jener bei jedem Stiicke auf den 
Sinn und Ton des Ganzen drang, dieser die einzelnen Teile 
gewissenhaft durcharbeitete, belebte ein lobenswiirdiger Ei- 
fer auch die Schauspieler, und das Publikum nahm an ihnen 
einen lebhaften Anteil, 

Wir sind auf einem guten Wege, sagte Serlo einst, und wenn 
wir so fortfahren, wird das Publikum auch bald auf dem 
rechten sein. Mankann die Menschen sehr leicht durch tolle 
und unschickliche Darstellungen irre machen; aberman lege 
ihnen das Verniinftige und Schickliche auf eine interessante 
Weise vor, so werden sie gewiB darnach ereifen. 

Was unserm Theater hauptsachlich fehlt, und warum weder 
Schauspieler noch Zuschauer zur Besinnung kommen, ist, 
da® es darauf im ganzen zu bunt aussieht, und da®B man 
nirgends eine Grenze hat, woran man sein Urteil anlehnen 
konnte. Es scheint mir kein Vorteil zu sein, da®B wir unser 
Theater gleichsam zu einem unendlichen N aturschauplatze 
ausgeweitet haben; doch kann jetzt weder Direktor noch 
Schauspieler sich in die Enge ziehen, bis vielleicht der Ge- 
schmack der Nation in der Folge den rechten Kreis selbst 
bezeichnet. Eine jede gute Sozietiit existiert nur unter ge- 
wissen Bedingungen, so auch ein gutes Theater. Gewisse , 
Manieren und Redensarten, gewisse Gegenstande und Arten 
des Betragens miissen ausgeschlossen sein. Man wird nicht 
drmer, wenn man sein Hauswesen zusammen zieht. 

Sie waren hieriiber mehr oder weniger einig und uneinig. 
Wilhelm und die meisten waren auf der Seite des engli- 
schen, Serlo und einige auf der Seite des franzisischen The- 
aters. 

Man ward einig in leeren Stunden, deren ein Schauspieler 
leider so viele hat, in Gesellschaft die bertthmtesten Schau- 
spiele beider Theater durchzugehen, und das Beste und 
Nachahmenswerte dersélben zu bemerken. Man machte 
auch wirklich einen Anfang mit einigen franzdsischen Stiik- 
ken. Aurelie entfernte sich jedesmal, sobald die Vorlesung 
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anging. Anfangs hielt man sie fiir krank; einst aber fragte 
sie Wilhelm dariiber, dem es aufgefallen war. 

Ich werde bei keiner solchen Vorlesung gegenwiirtig sein, 
sagte sie, denn wie soll ich héren und urteilen, wenn mir 
das Herz zerrissen ist? Ich hasse die franzdsische Sprache 
von ganzer Seele. 

Wie kann man einer Sprache feind sein, rief Wilhelm aus, 
der man den gréBten Teil seiner Bildung schuldig ist, und 
der wir noch viel schuldig werden mtissen, ehe unser Wesen 
eine Gestalt gewinnen kann? 

Ks ist kein Vorurteil! versetzte Aurelie: ein ungliicklicher 
Eindruck, eine verha&te Erinnerung an meinen treulosen 
Freund hat mir die Lust an dieser schénen und ausgebil- 
deten Sprache geraubt. Wie ich sie jetzt von ganzem Herzen 
hasse! Wahrend der Zeit unserer freundschaftlichen Verbin- 
dung schrieb er deutsch, und welch ein herzliches, wahres, 
kraftiges Deutsch! Nun da er mich los sein wollte, fing er 
an franzdsisch zu schreiben, das vorher manchmal nur im 
Scherze geschehen war. Ich fithlte, ich merkte, was es be- 
deuten sollte. Was er in seiner Muttersprache zu sagen er- 
rétete, konnte er nun mit gutem Gewissen hinschreiben. Zu 
Reservationen, Halbheiten und Liigen ist es eine treffliche 
Sprache; sie ist eine perfide Sprache! ich finde, Gott sei 
Dank! kein deutsches Wort, um perfid in seinem ganzen 
Umfange auszudriicken. Unser armseliges ¢vewlos ist ein un- 
schuldiges Kind dagegen. Perfid ist treulos mit Genuf, mit 
Ubermut und Schadenfreude. O, die Ausbildung einer Na- 
tion ist zu beneiden, die so feine Schattierungen in Kinem 
Worte auszudriicken wei! Franzésisch ist recht dieSprache 
der Welt, wert, die allgemeine Sprache zu sein, damit sie 
sich nur alle unter einander rechtbetriigen und beliigen k6n- 
nen! Seine franzdsischen Briefe lieBen sich noch immer gut 


~ genug lesen. Wenn man sichs einbilden wollte, klangen sie 


warm und selbst leidenschaftlich; doch genau BabeWen, wa- 
ren es Phrasen, vermaledeite Phicasen! Er hat mir alle Freude 


_\an der ganzen Sprache, an der franzésischen Literatur, selbst 
-an dem schénen und késtlichen Ausdruck edler Seelen in 


dieser Mundart verdorben; mich schaudert, wenn ich ein 
franzdsisches Wort hore! 


336 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


Auf diese Weise konnte sie stundenlang fortfahren ihren 
Unmut zu zeigen und jede andere Unterhaltung zu unter- 
brechen oder zu verstimmen. Serlo machte friiher oder spa- 
ter ihren Jaunischen Au8erungen mit einiger Bitterkeit ein 
Ende; aber gewéhnlich war fiir diesen Abend das Gesprach 
zerstort. 

Uberhaupt ist es leider der Fall, da8 alles was durch meh- 
rere zusammentreffende Menschen und Umstinde hervor- 
gebracht werden soll, keine lange Zeit sich vollkommen er- 
halten kann. Von einer Theatergesellschaft so gut wie von 
einem Reiche, von einem Zirkel Freunde so gut wie von 
einer Armee, JaBt sich gewohnlich der Moment angeben, 
wenn sie auf der héchsten Stufe ihrer Vollkommenheit, ihrer 
Ubereinstimmung, ihrer Zufriedenheit und Tatigkeit stan- 
den; oft aber veréndert sich schnell das Personal, neue Glie- 
der treten hinzu, die Personen passen nicht mehr zu den 
Umstaénden, die Umstinde nicht mehr zu den Personen; 
es wird alles anders, und was vorher verbunden war, fallt 
nunmehr bald aus einander. So konnte man sagen, da Ser- 
los Gesellschaft eine Zeitlang so vollkommen war, als irgend 
eine deutsche sich hatte rihmen kénnen. Diemeisten Schau- 
spieler standen an ihrem Platze; alle hatten genug zu tun, 
und alle taten gern was zu tun war. Ihre personlichen Ver- 
haltnisse waren leidlich, und jedes schien in seiner Kunst 
viel zu versprechen, weil jedes die ersten Schritte mit F euer 
und Munterkeit tat. Bald aber entdeckte sich, da8 ein Teil 
doch nur Automaten waren, die nur das erreichen konnten, 
wohin man ohne Gefiihl gelangen kann, und bald mischten 
sich die Leidenschaften dazwischen, die gewohnlich jeder 
guten Einrichtung im Wege stehen und alles so leicht aus 
einander zerren, was verntinftige und wohldenkende Men- 
schen zusammen zu halten wiinschen. 

Philinens Abgang war nicht so unbedeutend als man an- 
fangs glaubte. Sie hatte mit groBer Geschicklichkeit Serlo zu 
unterhalten, und die tbrigen mehr oder weniger zu reizen 
gewubt. Sie ertrug Aureliens Heftigkeit mit groBer Geduld, 
und ihr eigenstes Geschift war, Wilhelmen zu schmeicheln. 
So war sie eine Art von Bindungsmittel firs Ganze, und ihr 
Verlust mu8te bald fihlbar werden, 
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Serlo konnte ohne eine kleine Liebschaft nicht leben. Elmire, 
die in weniger Zeit herangewachsen und man kénnte bei- 
nahe sagen schén geworden war, hatte schon lange seine 
Aufmerksamkeit erregt, und Philine war klug genug, diese 
Leidenschaft, die sie merkte, zu begimstigen. Man muB sich, 
pflegte sie zu sagen, beizeiten aufs Kuppeln legen; es bleibt 
uns doch weiter nichts tibrig, wenn wir alt werden. Dadutch 
hatten sich Serlo und Elmire dergestalt genihert, daB sie 
nach Philinens Abschiede bald einig wurden, und der kleine 
Roman interessierte sie beide um so mehr, als sie ihn vor 
dem Alten, der tiber eine solche Unregelmafigkeit keinen 
Scherz verstanden hatte, geheim zu halten alle Ursache 
hatten. Elmirens Schwester war mit im Verstandnis, und 
Serlo muB&te beiden Madchen daher vieles nachsehen. Eine 
ihrer gré8ten Untugenden war eine unmifige Nascherei, 
ja wenn man will, eine unleidliche GefraBigkeit, worin sie 
Philinen keinesweges glichen, die dadurch einen neuen 
Schein von Liebenswiirdigkeit erhielt, daB sie gleichsam 
nur von der Luft lebte, sehr wenig a8, und nur den Schaum 
eines Champagnerglases mit der gréften Zierlichkeit weg- 
schliirfte. ‘ 

Nun aber mute Serlo, wenn er seiner Schénen gefallen 
wollte, das Frihstiick mit dem Mittagessem verbinden, und 
an dieses durch ei Vesperbrot das Abendessen ankniipfen. 
Dabei hatte Serlo einen Plan, dessen Ausfiihrung ihn be- 
unruhigte. Er glaubte eine gewisse Neigung zwischen Wil- 
helmen und Aurelien zu entdecken, und wiinschte sehr, daB 
sie ernstlich werden miéchte. Er hoffte den ganzen mecha- 
nischen Teil der Theaterwirtschaft Wilhelmen aufzubtirden, 
und an ihm, wie an seinem ersten Schwager, ein treues und 
fleifiges Werkzeug zu finden. Schon hatte er ihm nach und 
nach den gré8ten Teil der Besorgung unmerklich tibertra- 
gen, Aurelie fiihrte die Kasse, und Serlo lebte wieder wie 


_in friheren Zeiten ganz nach seinem Sinne. Doch war etwas, 


was sowohl ihn als seine Schwester heimlich krinkte. 


_ Das Publikum hat eine eigene Art, gegen 6ffentliche Men- 
schen von anerkanntem Verdienste zu verfahren; es fangt 
nach und nach an gleichgiiltig gegen sie zu werden, und 


begiinstigt viel geringere aber neu erscheinende Talente; es 
GOETHE II 22, 
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macht an jene tibertriebene F orderungen, und la8t sich von 
diesen alles gefallen. 

Serlo und Aurelie hatten Gelegenheit genug hieriiber Be- 
trachtungen anzustellen. Die neuen Ankémmlinge, beson- 
ders die jungen und wohlgebildeten, hatten alle Aufmerk- 
samkeit, allen Beifall auf sich gezogen, und beide Geschwister 
musten die meiste Zeit, nach ihren eifrigsten Bemiihungen, 
ohne den willkommenen Klang der zusammenschlagenden 
Hande abtreten. Freilich kamen dazu noch besondere Ur- 
sachen. Aureliens Stolz war auffallend, und von ihrer Verach- 
tung des Publikums waren viele unterrichtet, Serlo schmei- 
chelte zwar jedermann im einzelnen, aber seine spitzen Re- 
den tiber das Ganze waren doch auch éfters herumgetragen 
und wiederholt worden. Die neuen Glieder hingegen waren 
teils fremd und unbekannt, teils jung, liebenswiirdig und 
hiilfsbedtirftig, und hatten also auch simtlich Gé6nner ge- 
funden. 

Nun gab esauchbald innerliche Unruhenund manches Mif- 
vergniigen; denn kaum bemerkte man, daB Wilhelm die Be- 
schaftigung eines Regisseurs tibernommen hatte, so fingen 
die meisten Schauspieler um desto mehr an unartig zu wer- 
den, als er nach seiner Weise etwas mehr Ordnung und 
Genauigkeit in das Ganze zu bringen wiinschte, und be- 
sonders darauf bestand, daf alles Mechanische vor allen 
Dingen pinktlich und ordentlich gehen solle. 

In kurzer Zeit war das ganze Verhiltnis, das wirklich eine 
Zeitlang beinahe idealisch gehalten hatte, so gemein, als — 
man es nur irgend bei einem herumreisenden Theater fin- 
den mag. Und leider in dem Augenblicke, als Wilhelm durch 
Miihe, Flei8 und Anstrengung sich mit allen Erfordernissen 
des Metiers bekannt gemacht und seine Person sowohl als 
seine Geschaftigkeitvollkommen dazu gebildet hatte, schien 
es ihm endlich in triiben Stunden, daB® dieses Handwerk 
weniger, als irgend ein andres, den notigen Aufwand von 
Zeit und Kraften verdiene. Das Geschaft war lastig und die 
Belohnung gering. Er hatte jedes andere lieber tibernom- 
men, bei dem man doch, wenn es vorbei ist, der Ruhe des 
Geistes genieBen kann, als dieses, wo man nach tiberstan- 
denen mechanischen Miihseligkeiten noch durch die hich- 
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ste Anstrengung des Geistes und der Empfindung erst das 
Ziel seiner Tatigkeit erreichen soll. Er mufte die Klagen 
Aureliens tiber die Verschwendung des Bruders héren, er 
mute die Winke Serlos miBverstehen, wenn dieser ihn zu 
einer Heirat mit der Schwester von ferne zu leiten suchte. 
Er hatte dabei seinen Kummer zu verbergen, der ihn auf 
das tiefste driickte, indem der nach dem zweideutigen Offi- 
zier fortgeschickte Bote nicht zurtickkam, auch nichts von 
sich horen lie®, und unser Freund daher seine Mariane zum 
zweitenmal verloren zu haben fiirchten mufte. 

Zu eben der Zeit fiel eine allgemeine Trauer ein, wodurch 
man gendétigt ward, das Theatér auf einige Wochen zu 
schlieBen. Er ergriff diese Zwischenzeit, um jenen Geist- 
lichen zu besuchen, bei welchem der Harfenspieler in der 
Kost war. Er fand ihn in einer angenehmen Gegend, und 
das erste, was er in dem Pfarrhofe erblickte, war der Alte, 
der einem Knaben auf seinem Instrumente Lektion gab. Er 
bezeugte viel Freude, Wilhelmen wieder zu sehen, stand 
auf und reichte ihm die Hand und sagte: Sié sehen, daf 
ich in der Welt doch noch zu etwas ntitze bin; Sie erlauben, 
da ich fortfahre, denn die Stunden sind eingeteilt. 

Der Geistliche begrii8te Wilhelmen auf das freundlichste 
und erzihlte ihm, da® der Alte sich schon recht gut an- 
lasse, und da8 man Hoffnung zu seiner vélligen Genesung 
habe, 

Ihr Gespriich fiel natiirlich auf die Methode, Wahnsinnige 
zu kurieren. 

Auer dem Physischen, sagte der Geistliche, das uns oft 
untiberwindliche Schwierigkeiten in den Weg legt und wor- 
iiber ich einen denkenden Arzt zu Rate ziehe, finde ich die 
Mittel vom Wahnsinne zu heilen sehr einfach. Es sind eben 
dieselben, wodurch man gesunde Menschen hindert, wahn- 
sinnig zu werden. Man errege ihre Selbsttatigkeit, man ge- 
wohne sie an Ordnung, man gebe ibnen einen Begriff, daB 
sie ihr Sein und Schicksal mit so vielen gemein haben, dab 
-. das auSerordentliche Talent, das gréBte Gliick und das héch- 
ste Ungliick nur kleine Abweichungen von dem gew6hn- 
lichen sind; so wird sich kein Wahnsinn einschleichen, und 
wenn er da ist, nach und nach wieder verschwinden. Ich 
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habe des alten Mannes Stunden eingeteilt, er unterrichtet 
einige Kinder auf der Harfe, er hilft im Garten arbeiten, 
und ist schon viel heiterer. Er wiinscht von dem Kohle zu 
genieBen, den er pflanzt, und wiinscht meinen Sohn, dem 
er die Harfe auf den Todesfall geschenkt hat, recht emsig 
zu unterrichten, damit sie der Knabe ja auch brauchen kén- 
ne. Als Geistlicher suche ich ihm tiber seine wunderbaren 
Skrupel nur wenig zu sagen, aber ein tatiges Leben fuhrt 
so viele Ereignisse herbei, da8 er bald fithlen muk, daB jede 
Art von Zweifel nur durch Wirksamkeit gehoben werden 
kann. Ich gehe sachte zu Werke; wenn ich ihm aber noch 
seinen Bart und seine Kutte wegnehmen kann, so habe ich 
viel gewonnen: denn es bringt uns nichts naher dem Wahn- 
sinn, als wenn wir uns vor andern auszeichnen, und nichts 
erhalt so sehr den gemeinen Verstand, als im allgemeinen 
Sinne mit vielen Menschen zu leben. Wie vieles ist leider 
nicht in unserer Erziehung und in unsern burgerlichen Ein- 
richtungen, wodurch wir uns und unsere Kinder zur Toll- 
heit vorbereiten. 

Wilhelm verweilte bei diesem verntinftigen Manne einige 
Tage, und erfuhr die interessantesten Geschichten, nicht 
allein von verrtickten Menschen, sondern auch von solchen, 
die man fiir klug, ja fiir weise zu halten pflegt, und deren 
Kigentimlichkeiten nahe an den Wahnsinn grenzen. 
Dreifach belebt aber ward die Unterhaltung, als der Medi- 
kus eintrat, der den Geistlichen, seinen F reund, 6fters zu 


besuchen, und ihm bei seinen menschenfreundlichen Be- 


miihungen beizustehen pflegte. Es war ein Altlicher Mann, 
der bei einer schwachlichen Gesundheit viele Jahre in Aus- 
tibung der edelsten Pflichten zugebracht hatte. Er war ein 
gro8er Freund vom Landleben und konnte fast nicht an- 
ders als in freier Luft sein; dabei war er duBerst gesellig und 
tatig, und hatte seit vielen Jahren eine besondere N eigung, 
mit allen Landgeistlichen Freundschaft zu stiften. Jedem, 
an dem er eine niitzliche Beschaftigung kannte, suchte er 
auf alle Weise beizustehen; andern, die noch unbestimmt 
waren, suchte er eine Liebhaberei einzureden; und da er 
zugleich mit den Edelleuten, Amtminnern und Gerichts- 
haltern in Verbindung stand, so hatte er in Zeit von zwan- 
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zig Jahren sehr viel im stillen zur Kultur mancher Zweige 
der Landwirtschaft beigetragen, und alles, was dem Felde, 
Tieren und Menschen ersprieflich ist,in Bewegung gebracht, 
und so die wahrste Aufklarung beférdert. Fir den Men- 
schen, sagte er, sei nur das Eine ein Ungliick, wenn sich 
irgend eine Idee bei ihm festsetze, die keinen Einflu8 ins 
tatige Leben habe oder ihn wohl gar vom tatigen Leben 
abziehe. Ich habe, sagte er, gegenwartig einen solchen Fall 
an einem vornehmen und reichen Ehepaar, wo mir bis jetzt 
noch alle Kunst mifgliickt ist; fast gehdrt der Fall in Thr 
Fach, lieber Pastor, und dieser junge Mann wird ihn nicht 
weiter erzahlen. 

In der Abwesenheit eines vornehmen Mannes verkleidete 
man, mit einem nicht ganz lobenswiirdigen Scherze, einen 
jungen Menschen in die Hauskleidung dieses Herrn. Seine 
Gemablin sollte dadurch angefiihrt werden, und ob man 
mir es gleich nur als eine Posse erzahlt hat, so fiirchte ich 
doch sehr, man hatte die Absicht, die edle, liebenswiirdige 
Dame vom rechten Wege abzuleiten. Der Gemahl kommt 
unvermutet zuriick, tritt in sein Zimmer, glaubt sich selbst 
zu sehen, und fallt yon der Zeit an in eine Melancholie, 
in der er die Uberzeugung nahrt, daB® er bald sterben 
werde. 

Er wberla&t sich Personen, die ihm ‘mit religissen Ideen 
schmeicheln, und ich sehe nicht, wie er abzuhalten ist, mit 
seiner Gemahlin unter die Herrenhuter zu gehen, und den 
groBten Teil seines Vermogens, da er keine Kinder hat, 
seinen Verwandten zu entziehen. 

Mit seiner Gemahlin? rief Wilhelm, den diese Erzahlung 
‘nicht wenig erschreckt hatte, ungestiim aus. 

Und leider, versetzte der Arzt, der in Wilhelms Ausrufung 
nur eine menschenfreundliche Teilnahme zu héren glaubte, 
ist diese Dame mit einem noch tiefern Kummer behaftet, 
der ihr eine Entfernung von der Welt nicht widerlich macht. 
Eben dieser junge Mensch nimmt Abschied von ihr, sie ist 
nicht vorsichtig genug, eine aufkeimende Neigung zu ver- 
- bergen; er wird kin, schlieBt sie in seine Arme, und driickt 
~ ihr das groKe mit Brillanten besetzte Portrat ihres Gemahls 
gewaltsam wider die Brust. Sie empfindet einen heftigen 
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Schmerz, der nach und nach vergeht, erst eine kleine Réte 
und dann keine Spur zuriick l48t. Ich bin als Mensch tiber- 
zeugt, daB sie sich nichts weiter vorzuwerfen hat; ich bin 
als Arzt gewiB, daB dieser Druck keine iiblen Folgen haben 
werde, aber sie la&t sich nicht ausreden, es séi eine Ver- 
hartung da, und wenn man ihr durch das Gefiihl den Wahn 
benehmen will, so behauptet sie, nur in diesem Augenblick 
sei nichts zu fiihlen; sie hat sich fest eingebildet, es werde 
dieses Ubel mit einem Krebsschaden sich endigen, und so 
ist ihre Jugend, ihre Liebenswiirdigkeit fiir sie und andere 
vollig verloren. 

Ich Ungliickseliger! rief Wilhelm, indem é sich vor die 
Stime schlug und aus der Gesellschaft ins Feld lief. Er hatte 
sich noch nie in einem solchen Zustande befunden. 

Der Arzt und der Geistliche, itber diese seltsame Entdek- 
kung héchlich erstaunt, hatten abends genug mit ihm zu 
tun, als er zuriickkam und bei dem umstindlichern Bekennt- 
nis dieser Begebenheit sich aufs lebhafteste anklagte. Beide 
Manner nahmen den eré8ten Anteil an ihm, besonders da 
er ihnen seine tibrige Lage nun auch mit schwarzen Farben 
der augenblicklichen Stimmung malte. 

Den andern Tag lieB sich der Arzt nicht lange bitten, mit 
ihm nach der Stadt zu gehen, um ihm Gesellschaft zu lei- 
sten, um Aurelien, die ihr Freund in bedenklichen Um- 
standen zuriickgelassen hatte, wo méglich Hiilfe zu ver- 
schaffen. 
Sie fanden sie auch wirklich schlimmer, als sie vermuteten, 
Sie hatte eine Art von iiberspringendem Fieber, dem um 
so weniger beizukommen war, als sie die Anfalle nach ihrer 
Art vorsatzlich unterhielt und verstirkte. Der Fremde ward 
nicht als Arzt eingefithrt, und betrug sich sehr gefalige und 
klug. Man sprach tiber den Zustand ihres K6rpers und ihres 
Geistes, und der neue Freund erziihlte manche Geschich- 
ten, wie Personen, ungeachtet einer solchen Kranklichkeit, 
ein hohes Alter erreichen kénnten; nichts aber sei schid- 
licher in solchen Fallen, als eine vorsiitzliche Emeuerung 
leidenschaftlicherEmpfindungen. Besondersverbarg er nicht, 
da er diejenigen Personen sehr gliicklich gefunden habe, 
die bei einer nicht ganz herzustellenden kranklichen An- 
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lage wahrhaft religidse Gesinnungen bei sich zu nahren be- 
stimmt gewesen waren. Er sagte das auf eine sehr beschei- 
dene Weise und gleichsam historisch, und versprach dabei 
seinen neuen Freunden eine sehr interessante Lektire an 
einem Manusknipt zu verschaffen, das er aus den Handen 
einer nunmehr abgeschiedenen vortrefflichen Freundin er- 
halten habe. Es ist mir unendlich wert, sagte er, und ich 
vertraue Ihnen das Original selbst an. Nur der Titel ist von 
meiner Hand: Bekenntnisse einer schonen Seele. 

Uber diiitetische und medizinische Behandlung der ungliick- 
lichen aufgespannten Aurelie vertraute der Arzt Wilhelmen 
noch seinen besten Rat, versptach zu schreiben und wo 
méglich selbst wieder zu kommen. 

Inzwischen hatte sich in Wilhelms Abwesenheit eine Ver- 
anderung vorbereitet, die er nicht vermuten konnte. Wil- 
helm hatte wihrend der Zeit seiner Regie das ganze Ge- 
schift mit einer gewissen Freiheit und Liberalitat behan- 
delt, vorziiglich auf die Sache gesehen, und besonders bei 
Kleidungen, Dekorationen und Requisiten alles reichlich 
und anstéindig angeschafit, auch, um den guten Willen der 
Leute zu erhalten, ihrem Eigennutze geschmeichelt, da er 
shnen durch edlere Motive nicht beikommen konnte; und 
er fand sich hierzu um so mehr berechtigt, als Serlo selbst 
keine Anspriiche machte, ein genauer Wirt zu sein, den 
Glanz seines Theaters gerne loben hérte und zufrieden war, 
wenn Aurelie, welche die ganze Haushaltung fiihrte, nach 
Abzug aller Kosten, versicherte, da& sie keine Schulden 
habe, und noch so viel hergab, als ndtig war, die Schulden 
abzutragen, die Serlo unterdessen durch auSerordentliche 
Freigebigkeit gegen seine Schénen und sonst etwa auf sich 
geladen haben mochte. 

Melina, der indessen die Garderobe besorgte, hatte, kalt 
und heimtiickisch wie er war, der Sache im stillen. zuge- 
sehen, und wuBte, bei der Entfernung Wilhelms und bei 
der zunechmenden Krankheit Aureliens, Serlo fihlbar zu 
machen, da man eigentlich mehr einnehmen, weniger aus- 
geben, und entweder etwas zurticklegen oder doch am Ende 
nach Wiillkiir noch lustiger leben kénne.Serlo hérte das gern 
und Melina wagte sich mit seinem Plane hervor. 
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Ich will, sagte er, nicht behaupten, da einer von den Schau- 
spielern gegenwartig zu viel Gage hat: es sind verdienstvolle 
Leute, und sie wiirden an jedem Orte willkommen sein; al- 
lein fiir die Einnahme, die sie uns verschaffen, erhalten sie 
doch zu viel. Mein Vorschlag ware eine Oper einzurichten, 
und was das Schauspiel betrifft, so mu8 ich Ihnen sagen, 
Sie sind der Mann, allein ein ganzes Schauspiel auszuma- 
chen. Miissen Sie jetzt nicht selbst erfahren, da8 man Ihre 
Verdienste verkennt? Nicht, weil Ihre Mitspieler vortrefflich, 
sondern weil sie gut sind, la&t man Ihrem auBerordentlichen 
Talente keine Gerechtigkeit mehr widerfahren. 

Stellen Sie sich, wie wohl sonst geschehen ist, nur allein hin, 
suchen Sie mittelmaBige, ja ich darf sagen schlechte Leute 
fiir geringe Gage an sich zu ziehen, stutzen Sie das Volk, 
wie Sie es so sehr verstehen, im Mechanischen zu, wenden 
Sie das tibrige an die Oper, und Sie werden sehen, daf&B 
Sie mit derselben Mihe und mit denselben Kosten mehr 
Zufriedenheit erregen, und ungleich mehr Geld als bisher 
gewinnen werden. 

Serlo war zu sehr geschmeichelt, als daB® seine Emwendun- 
gen einige Starke hatten haben sollen. Er gestand Melinan 
gern zu, da er bei seiner Liebhaberei zur Musik langst so 
etwas gewlinscht habe; doch sehe er freilich ein, da® die 
Neigung des Publikums dadurch noch mehr auf Abwege 
geleitet, und da8 bei so einer Vermischung eines Theaters, 
das nicht recht Oper nicht recht Schauspiel sei, notwendie 
der Uberrest von Geschmack an einem bestimmten und 
ausfiihrlichen Kunstwerke sich véllig verlieren miisse. 
Melina scherzte nicht ganz fein tiber Wilhelms pedantische 
Ideale dieser Art, tiber die AnmaSung das Publikum zu 
bilden, statt sich von ihm bilden zu lassen, und beide ver- 
einigten sich mit grofer Uberzeugung, da8 man nur Geld 
emnehmen, reich werden oder sich lustig machen solle, und 
verbargen sich kaum, daf sie nur jener Personen los zu sein 
wiinschten, die ihrem Plane im Wege standen. Melina be- 
dauerte,da8 die schwachliche Gesundheit Aureliens ihr kein 
langes Leben verspreche, dachte aber gerade das Gegen- 
teil. Serlo schien zu beklagen, da8 Wilhelm nicht Sanger 
sel, und gab dadurch zu verstehen, daf er ihn fiir bald ent- 
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behrlich halte. Melina trat mit emem ganzen Register von 
Ersparnissen, die zu machen seien, hervor, und Serlo sah 
in ihm seinen ersten Schwager dreifach ersetzt. Sie fuhlten 
wohl, da® sie sich iiber diese Unterredung das Geheimnis 
zuzusagen hatten, wurden dadurch nur noch mehr an ein- 
ander gekniipft und nahmen Gelegenheit, insgeheim tiber 
alles, was vorkam, sich zu besprechen, was Aurelie und Wil- 
helm unternahmen zu tadeln, und ihr neues Projekt in Ge- 
danken immer mehr auszuarbeiten. 

So verschwiegen auch beide tiber ihren Plan sein mochten, 
und so wenig sie durch Worte sich verrieten, so waren sie 
doch nicht politisch genug, in dem Betragen ihre Gesinnun- 


- gen zu verbergen. Melina widersetzte sich Wilhelmen in 


manchen Fallen, die in seinem Kreise lagen, und Serlo, der 
niemals glimpflich mit seiner Schwester umgegangen war, 
ward nur bitterer, je mehr ihre Kranklichkeit zunahm, und 
je mehr sie bei ihren ungleichen leidenschaftlichen Launen 
Schonung verdient hatte. 

Zu eben dieser Zeit nahm man Emilie Galotti vor. Dieses 
Stiick war sehr gliicklich besetzt, und alle konnten in dem 
beschrankten Kreise dieses Trauerspiels die ganze Mannig- 
faltigkeit ihres Spieles zeigen. Serlo war als Marinelli an sei- 
nem Platze, Odoardo ward sehr gut vorgetragen, Madame 
Melina spielte die Mutter mit vieler Einsicht, Elmire zeich- 
nete sich in der Rolle Emiliens zu ihrem Vorteil aus, Laer- 
tes trat als Appiani mit vielem Anstand auf, und Wilhelm 
hatte ein Studium von mehreren Monaten auf die Rolle des 
Prinzen verwendet. Bei dieser Gelegenheit hatte er, sowohl 
mit sich selbst als mit Serlo und Aurelien, die Frage oft ab- 
gehandelt: welch ein Unterschied sich zwischen einem ed- 
len und vornehmen Betragen zeige, und in wiefern jenes 
in diesem, dieses aber nicht in jenem enthalten zu sein 
brauche? 

Serlo, der selbst als Marinelli den Hofmann rein, ohne Ka- 
rikatur vorstellte, duBerte tiber diesen Punkt manchen guten 


‘Gedanken. Der vornehme Anstand, sagte er, ist schwer 
~ nachzuahmen, weil er eigentlich negativ ist, und eine lange 


anhaltende Ubung voraussetzt. Denn man soll nicht etwa 
in seinem Benehmen etwas darstellen, das Wide anzeigt: 
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denn leicht fallt man dadurch in ein formliches stolzes We- 
sen; man soll vielmehr nur alles vermeiden, was unwiirdig, 
was gemein ist; man soll sich nie vergessen, immer auf sich 
und andere acht haben, sich nichts vergeben, andern nicht 
zu viel, nicht zu wenig tun, durch nichts gerihrt scheinen, 
durch nichts bewegt werden, sich niemals ubereilen, sich 
in jedem Momente zu fassen wissen, und so ein auBeres 
Gleichgewicht erhalten, innerlich mag es stiirmen wie es 
will. Der edle Mensch kann sich in Momenten vernach- 
lassigen, der vornehme nie. Dieser ist wie ein sehr wohlge- 
kleideter Mann: er wird sich nirgends anlehnen, und jeder- 
mann wird sich hiiten, an ihn zu streichen; er unterscheidet 
sich vor andern, und doch darf er nicht allein stehen blei- 
ben; denn wie in jeder Kunst, also auch in dieser, soll zu- 
letzt das Schwerste mit Leichtigkeit ausgefilhrt werden; so 
soll der Vornehme, ungeachtet aller Absonderung, immer 
mit andern verbunden scheinen, nirgends steif, tiberall ge- 
wandt ‘sein, immer als der erste erscheinen, und sich nie 
als ein solcher aufdringen. 

Man sieht also, da& man, um vornehm zu scheinen, wirk- 
lich vornehm sein miisse; man sieht, warum Frauen im 
Durchschnitt sich eher dieses Ansehen geben kénnen als 
Manner, warum Hofleute und Soldaten am schnellsten zu 
diesem Anstande gelangen. 

Wilhelm verzweifelte nun fast an seiner Rolle, allein Serlo 
half ihm wieder auf, indem er ihm tiber das Einzelne die 
feinsten Bemerkungen mitteilte, und ihn dergestalt ausstat- 
tete, da® er bei der Auffihrung, wenigstens in den Augen 
der Menge, einen recht feinen Prinzen darstellte. 

Serlo hatte versprochen ihm nach der Vorstellung die Be- 
merkungen mitzuteilen, die er noch allenfalls tiber ihn ma- 
chen wiirde; allein ein unangenehmer Streit zwischen Bru- 
der und Schwester hinderte jede kritische Unterhaltung. 
Aurelie hatte die Rolle der Orsina auf eine Weise gespielt, 
wie man sie wohl niemals wieder sehen wird. Sie war mit 
Jer Rolle tiberhaupt sehr bekannt, und hatte sie in den 
Proben gleichgiltig behandelt; bei der Auffihrung selbst 
iber zog sie, méchte man sagen, alle Schleusen ihres indi- 
jiduellen Kummers auf, und es ward dadurch eine Dar- 
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stellung, wie sie sich kein Dichter in dem ersten Feuer der 
Empfindung hatte denken kénnen. Ein unmafiger Beifall 
des Publikums belohnte ihre schmerzlichen Bemithungen, 
aber sie lag auch halb ohnmachtig in einem Sessel, als man 
sie nach der Auffiihrung aufsuchte. 

Serlo hatte schon iiber ihr tibertriebenes Spiel, wie er es 
nannte, und iiber die EntbléBung ihres innersten Herzens 
vor dem Publikum, das doch mehr oder weniger mit jener 
fatalen Geschichte bekannt war, seinen Unwillen zu erken- 
nen gegeben, und, wie er es im Zorn zu tun pflegte, mit den 
Zahnen geknirscht und mit den Fii®en gestampft. Laft sie, 
sagte er, als er sie von den tibrigen umgeben in dem Sessel 
fand, sie wird noch ehstens ganz nackt auf das Theatertreten, 
und dann wird erst der Beifall recht vollkommen sein. 
Undankbarer! rief sie aus, Unmenschlicher! Man wird mich 
bald nackt dahin tragen, wo kein Beifall mehr zu unsem 
Ohren kommt! Mit diesen Worten sprang sie auf und eilte 
nach der Titre. Die Magd hatte versiumt, ihr den Mantel 
zu bringen, die Portechaise war nicht da; es hatte geregnet 
und ein sehr rauher Wind zog durch dieStraBen. Man redete 
ihr vergebens zu, denn sie war tibermafig erhitzt; sie ging 
vorsiatzlich langsam und lobte die Kithlung, die sie recht 
begierig einzusaugen schien. Kaum war sie zu Hause, als 
sie vor Heiserkeit kaum ein Wort mehr sprechen konnte; 
sie gestand aber nicht, da sieim Nacken und den Riicken 
hinab eine vollige Steifigkeit filhlte. Nicht lange, so tiberfiel 
sie eine Art von Lahmung der Zunge, so daB sie ein Wort 
firs andere sprach; man brachte sie zu Bette, durch haufig 
angewandte Mittel legte sich ein Ubel, indem sich das 
andere zeigte. Das Fieber ward stark und ihr Zustand ge- 
fahrlich. 

Den andern Morgen hatte sie eine ruhige Stunde. Sie lief 
Wilhelm rufen und tibergab ihm einen Brief. Dieses Blatt, 
sagte sie, wartet schon lange auf diesen Augenblick. Ich 
fithle, da das Ende meines Lebens bald heran naht; ver- 
sprechen Sie mir, da® Sie es selbst abgeben und da Sie 


durch wenige Worte meine Leiden an dem Ungetreuen 


rachen wollen. Er ist nicht fithllos, und wenigstens soll ihn 
mein Tod einen Augenblick schmerzen, 
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Wilhelm itbernahm den Brief, indem er sie jedoch trdstete 
und den Gedanken des Todes von ihr entfernen wollte. 
Nein, versetzte sie, benehmen Sie mir nicht meine nachste 
Hoffnung. Ich habe ihn lange erwartet-und will ihn freudig 
in die Arme schlie8en. 
Kurz darauf kam das vom Arzt versprochene Manuskript 
an. Sie ersuchte Wilhelmen, ihr daraus vorzulesen, und die 
Wirkung, die es tat, wird der Leser am besten beurteilen 
kénnen, wenn er sich mit dem folgenden Buche bekannt 
gemacht hat. Das heftige und trotzige Wesen unsrer armen 
Freundin ward auf einmal gelindert. Sie nahm den Brief zu- 
riick und schrieb einen ander, wie es schien in sehr sanfter 
Stimmung; auch forderte sie Wilhelmen auf, ihren Freund, 
wenn er irgend durch die Nachricht ihres Todes betriibt 
werden sollte, zu trdsten, ihn zu versichern, da8 sie ihm ver- 
ziehen habe, und da& sie ihm alles Gliick wiinsche. 

Von dieser Zeit an war sie sehr still und schien sich nur mit 
wenigen Ideen zu beschaftigen, die sie sich aus dem Manu- 
skript eigen zu machen suchte, woraus ihr Wilhelm von Zeit 
zu Zeit vorlesen muBte. Die Abnahme ihrer Krifte war nicht 
sichtbar, und unvermutet fand sie Wilhelm eines Morgens 
tot, als er sie besuchen wollte. 
Bei der Achtung, die er fiir sie gehabt, und bei der Gewohn- 
heit, mit ihr zu leben, war ihm ihr Verlust sehr schmerzlich. 
Sie war die einzige Person, die es eigentlich gut mit ihm 
meinte, und die Kalte Serlos in der letzten Zeit hatte er 
nur allzusehr gefiihlt. Er eilte daher, die aufgetragene Bot- 
schaft auszurichten und wiinschte sich auf einige Zeit zu 
entfernen. Von der andern Seite war fiir Melina diese Ab- 
reise sehr erwiinscht: denn dieser hatte sich bei der weit- 
laufigen Korrespondenz, die er unterhielt, gleichmit emem 
Sanger und einer Sangerin eingelassen, die das Publikum 
einstweilen durch Zwischenspiele zur kiinftigen Oper vor- 
bereiten sollten. Der Verlust Aureliens und Wilhelms Ent- 
fernung sollten auf diese Weise in der ersten Zeit tibertra- 
gen werden, und unser Freund war mit allem zufrieden, was 
ihm seinen Urlaub auf einige Wochen erleichterte. 

Er hatte sich eine sonderbar wichtige Idee von seinem Auf- 
trage gemacht. Der Tod seiner Freundin hatte ihn tief ge- 
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ruhrt, und da er sie so frithzeitig von dem Schauplatze ab- 
treten sah, muBte er notwendig gegen den, der ihr Leben 
verkiirzt, und dieses kurze Leben ihr so qualvoll gemacht, 
feindselig gesinnt sein. 

Ungeachtet der letzten gelinden Worte der Sterbenden, 
nal er sich doch vor, bei Uberreichung des Briefs ein 
strenges Gericht tiber den ungetreuen F reunid ergehen zu 
lassen, und da er sich nicht einer zufalligen Stimmung ver- 
trauen wollte, dachte er an eine Rede, die in der Ausarbei- 
tung pathetischer als billig ward. Nachdem er sich vollig von 
der guten Komposition seines Aufsatzes tiberzeugt hatte, 
machte er, indem er ihn auswendig lernte, Anstalt zu seiner 
Abreise. Mignon war beim Einpacken gegenwartig und fragte 
ihn, ob er nach Siiden oder nach Norden reise? und als sie 
das letzte von ihm erfuhr, sagte sie: So will ich dich hier 
wieder erwarten. Sie bat ihn um die Perlenschnur Maria- 
nens, die er dem lieben Geschdpf nicht versagen konnte; 
das Halstuch hatte sie schon. Dagegen steckte sie ihm den 
Schleier des Geistes in den Mantelsack, ob er ihr gleich 
sagte, daB® ihm dieser Flor zu keinem Gebrauch sei. 
Melina tibernahm die Regie, und seine Frau versprach auf 
die Kinder ein miitterliches Auge zu haben, von denen sich 
Wilhelm ungern losri®. Felix war sehr lustig beim Abschied, 
und als man ihn fragte: was er wolle mitgebracht haben, 


‘sagte er: Hore! bringe mir einen Vater mit. Mignon nahm 


den Scheidenden bei der Hand, und indem sie, auf die 
Zehen gehoben, ihm einen treuherzigen und lebhaften Ku, 
doch ohne Zartlichkeit, auf die Lippen driickte, sagte sie: 
Meister! vergi8 uns nicht und komm bald wieder. 

Und so lassen wir unsern Freund unter tausend Gedanken 
und Empfindungen seine Reise antreten, und zeichnen hier 


' noch zum Schlusse ein Gedicht auf, das Mignon mit groBem 
Ausdruck einigemal rezitiert hatte, und das wir frither mit- 


zuteilen durch den Drang so mancher sonderbaren Ereig- 
nisse verhindert wurden. 


-) Hei8 mich nicht reden, hei® mich schweigen, 


Denn mein Geheimnis ist mir Pflicht;. 
Ich méchte dir mein ganzes Innre zeigen, 
Allein das Schicksal will es nicht, 
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Zur rechten Zeit vertreibt der Sonne Lauf 

Die finstre Nacht, und sie mu8 sich erhellen, 

Der harte Fels schlieBt seinen Busen auf, 

Migbednnt der Erde nicht die tiefverborgnen Quellen. 
Ein jeder sucht im Arm des Freundes Ruh, 

Dort kann die Brust in Klagen sich ergieBen; 

Allein ein Schwur driickt mir die Lippen zu, 

Und nur ein Gott vermag sie aufzuschlieBen. 


SECHSTES BUCH 


BEKENNTNISSE EINERW 
SCHONEN SEELE#+#*+ 


IS in mein achtes Jahr war ich ein ganz gesundes Kind, 
Br mich aber von dieser Zeit so wenig zu erinnern, 

als von dem Tage meiner Geburt. Mit dem Anfange 
des achten Jahres bekam ich einen Blutsturz, und in dem 
Augenblick war meine Seele ganz Empfindung und Gedicht- 
nis. Die kleinsten Umstande dieses Zufalls stehn mir noch 
vor Augen, als hatte er sich gestern ereignet. 
Wahrend des neunmonatlichen Krankenlagers, das ich mit 
Geduld aushielt, ward, so wie mich dtinkt, der Grund zu 
meiner ganzen Denkart gelegt, indem meinem Geiste die 
ersten Hiilfsmittel gereicht wurden, sich nach seiner eige- 
nen Art zu entwickeln. 
Ich litt und liebte, das war die eigentliche Gestalt meines 
Herzens. In dem heftigsten Husten und abmattenden Fie- 
ber war ich stille wie eine Schnecke, die sich in ihr Haus 
zieht; sobald ich em wenig Luft hatte, wollte ich etwas An- 
genehmes fiihlen, und da mir aller tibrige Genu8 versagt 
war, suchte ich mich durch Augen und Ohren schadlos zu 
halten. Man brachte mir Puppenwerk und Bilderbiicher, und 
wer Sitz an meinem Bette haben wollte, muBte mir etwas 
erzahlen. 
Von meiner Mutter hdrte ich die biblischen Geschichten 
gern an; der Vater unterhielt mich mit Gegenstinden der 
Natur. Er besa8 ein artiges Kabinett. Davon brachte er ge- 
legentlich eine Schublade nach der andern herunter, zeigte 
mir die Dinge und erklarte sie mir nach der Wahrheit. Ge- 


| trocknete Pflanzen und Insekten und manche Arten von 


anatomischen Praparaten, Menschenhaut, Knochen, Mu- 


‘mien und dergleichen kamen auf das Krankenbette der Klei- 


nen; Vogel und Tiere, die er auf der Jagd erlegte, wurden 
mir vorgezeigt, ehe sie nach der Ktiche gingen; und damit 
doch auch der Fiirst der Welt eine Stimme in dieser Ver- 
sammlung behielte, erzahlte mir die Tante Liebesgeschich- 


ten und Feenmarchen. Alles ward angenommen, und alles 
fate Wurzel. Ich hatte Stunden, in denen ich mich lebhaft 
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mit dem unsichtbaren Wesen unterhielt; ich wei noch einige 
Verse, die ich der Mutter damals in die Feder diktierte. 

Oft erzahlte ich dem Vater wieder, was ich von ihm gelernt 
hatte. Ich nahm nicht leicht eine Arzenei, ohne zu fragen, 
wo wachsen die Dinge, aus denen sie gemacht ist? wie sehen 
sie aus? wie heifen sie? Aber die Erzahlungen meiner Tante 
waren auch nicht auf einen Stein gefallen. Ich dachte mich 
in schone Kleider und begegnete den allerliebsten Prinzen, 
die nicht ruhen noch rasten konnten, bis sie wu8ten, wer 
die unbekannte Schéne war. Ein ahnliches Abenteuer mit 
einem reizenden kleinen Engel, der in wei&em Gewand und 
goldnen Fliigeln sich sehr um mich bemithte, setzte ich so 
lange fort, da® meine Einbildungskraft sein Bild fast bis zur 
Erscheinung erhdéhte. 

Nach Jahresfrist war ich ziemlich wieder hergestellt; aber es 
war mir aus der Kindheit nichts Wildes nee geblieben. Ich 
konnte nicht einmal mit Puppen spielen, id verlangte nach 
Wesen, die meine Liebe erwiderten. Hunde, Katzen und 
Vogel, dergleichen mein Vater von allen Arten ernihrte, ver- 
gniigten mich sehr; aber was hatte ich nicht gegeben, ein 
Gesch6pf zu besitzen, das in ‘einem der Marchen meiner 
Tante eine sehr wichtige Rolle spielte. Es war ein Schaf- 
chen, das von einem Bauermadchen in dem Walde aufge- 
fangen und ernahrt worden war, aber in diesem artigen Tiere 
stak ein verwiinschter Prinz, der sich endlich wieder als. 
schoner Jtingling zeigte und seine Wohltaterin durch seine 
Hand belohnte. So ein Schaéfchen hatte ich gar zu gerne 
besessen! 

Nun wollte sich aber keines finden, und da alles neben mir 
so ganz nattirlich zuging, muBte mir nach und nach die Hoff- 
nung auf einen so késtlichen Besitz fast vergehen. Unter- 
dessen tréstete ich mich, indem ich solche Biicher las, in 
denen wunderbare Begebenheiten beschrieben wurden. Un- 
ter allen war mir der Christliche deutsche Herkules der lieb- 
ste; die andachtige Liebesgeschichte war ganz nach meinem 
Sinne. Besesncte seiner Valiska irgend etwas, und es be- 
gegneten ihr grausame Dinge, so betete er erst, eh er ihr 
zu Hiilfe eilte, und die Gebete standen ausftihrlich im Buche. 
Wie wohl gefiel mir das! Mein Hang zu dem Unsichtbaren, 
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den ich immer auf eine dunkle Weise fiihlte, ward dadurch 
nur vermehrt; denn ein fir allemal sollte Gott auch mein 
Vertrauter sein. 
Als ich weiter heran wuchs, las ich, der Himmel wei was, 
alles durch einander; aber die Rémische Octavia behielt 
vor allen den Preis. Die Verfolgungen der ersten Christen, 
in einen Roman cna erregten bei mir das lebhafteste 
Interesse. 
Nun fing die Mutter an, tiber das stete Lesen zu schmdalen; 
der Vater nahm ihr zuliebe mir einen Tag die Bticher aus 
der Hand und gab sie mir den andern wieder. Sie war klug 
genug zu bemerken, daf hier nichts auszurichten war, und 
drang nur darauf, daB auch die Bibel eben so fleifbig ge- 
lesen wurde. Auch dazu lie& ich mich nicht treiben, und ich 
las die heiligen Biicher mit vielem Anteil. Dabei war meine 
Mutter immer sorgfaltig, daB keine verfiihrerischen Bticher 
in meine Hande kamen, und ich selbst witrde-jede schand- 
liche Schrift aus der Hand geworfen haben; denn meine 
Prinzen und Prinzessinnen waren alle au8erst tugendhaft, 
und ich wuBte tibrigens von der natiirlichen Geschichte des 
menschlichen Geschlechts mehr, als ich merken lie®, und 
hatte es meistens aus der Bibel gelernt. Bedenkliche Stellen 
hielt ich mit Worten und Dingen, die mir vor Augen kamen, 
zusammen, und brachte bei meiner Wi®begierde und Kom- 
binationsgabe die Wahrheit gliicklich heraus. Hatte ich von 
Hexen gehért, so hatte ich auch mit der Hexerei bekannt 
werden miissen. 
Meiner Mutter und dieser WiSbegierde hatte ich es zu dan- 
ken, da ich bei dem heftigen Hang zu Biichern doch kochen 
_lernte; aber dabei war etwas zu sehen. Ein Huhn, ein Fer- 
- kelaufzuschneiden war ftir mich ein Fest. Dem Vater brachte 
ich die Eingeweide, und er redete mit mir dariiber, wie mit 
einem jungen Studenten, und pflegte mich oft mit inniger 
Freude seinen migratenen Sohn zu nennen. 
- Nun war das zwélfte Jahr zuriickgelegt. Ich lernte Franzé- 
sisch, Tanzen und Zeichnen, und erhielt den gewohnlichen 
Religionsunterricht. Bei dem letzten wurden manche Em- 
pfindungen und Gedanken rege, aber nichts was sich auf 
meinen Zustand bezogen hatte. Ich hérte gern von Gott 
GOETHE II 23. 
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reden, ich war stolz darauf, besser als meinesgleichen von 
ihm reden zu k6nnen; ich las nun mit Eifer manche Bicher, 
die mich in den Stand setzten, von Religion zu schwatzen, 
aber nie fiel es mir ein zu denken, wie es denn mit mir stehe, 
ob meine Seele auch so gestaltet sei, ob sie einem Spiegel 
gleiche, von dem die ewige Sonne widerglanzen kénnte; das 
hatte ich ein fiir allemal schon vorausgesetat. 

Franzésisch lernte ich mit vieler Begierde. Mein Sprach- 
meister war ein wackerer Mann. Er war nicht ein leicht+ 
sinniger Empiriker, nicht ein trocknerGrammatiker; er hatte 
Wissenschaften, er hatte die Welt gesehen. Zugleich mit 
dem Sprachunterrichte sattigte er meine WiBbegierde auf 
mancherlei Weise. Ich liebte ihn so sehr, da ich seine An- 
kunft immer mit Herzklopfen erwartete. Das Zeichnen fiel 
mir nicht schwer, und ich wiirde es weiter gebracht haben, 
wenn mein Meister Kopf und Kenntnisse gehabt hatte; er 
hatte aber nur Hande und Ubung. 

Tanzen war anfangs nur meine geringste Freude; mein Kor- 
per war zu empfindlich und ich lernte nur in der Gesell- 
schaft meiner Schwester. Durch den Einfall unsers Tanz- 
meisters, allen seinen Schtilern und Schiilerinnen einen Ball 
zu geben, ward aber die Lust zu dieser Ubung ganz anders 
belebt. 

Unter vielen Knaben und Madchen zeichneten sich zwei 
Séhne des Hofmarschalls aus: der jiingste so alt wie ich, der 
andere zwei Jahr alter, Kinder von einer solchen Schénheit, 
daf sie nach dem allgemeinen Gestandnis alles tibertrafen, 
was man je von schénen Kindern gesehen hatte. Auch ich 
hatte sie kaum erblickt, so sah ich niemand mehr vom gan- 
zen Haufen. In dem Augenblicke tanzte ich mit Aufmerk- 
samkeit und wiinschte schén zu tanzen. Wie es kam, daB 
auch diese Knaben unter allen andern mich vorztiglich be- 
merkten?— Genug, in der ersten Stunde waren wir die besten 
Freunde, und die kleine Lustbarkeit ging noch nicht zu En- 
de, so hatten wir schon ausgemacht, wo wir uns nichstens 
wieder sehen wollten. Eine groBe Freude fiir mich! Aber 
ganz entztickt war ich, als beide den andern Morgen, jeder 
in einem galanten Billett, das mit einem BlumenstrauB be- 
gleitet war, sich nach meinem Befinden erkundigten. So fiihl- 
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te ich nie mehr, wie ich da fuhlte! Artigkeiten wurden mit 
Artigkeiten, Briefchen mit Briefchen erwidert. Kirche und 
Promenaden wurden von nun an zu Rendezvous; unsre jun- 
gen Bekannten Iuden uns schon jederzeit zusammen ein, wir. 
aber waren schlau genug, dieSache dergestalt zu verdecken, 
da® die Eltern nicht mehr davon einsahen, als wir fir gut 
hielten. 

Nun hatte ich auf einmal zwei Liebhaber bekommen. Ich 
war fiir keinen entschieden; sie gefielen mir beide, und wir 
standen aufs beste zusammen, Auf einmal ward der dltere 
sehr krank; ich war selbst schon oft sehr krank gewesen, und 
wuBbte den Leidenden durch Ubersendung mancher Artig- 
keiten und fiir einen Kranken schicklicher Leckerbissen zu 
erfreuen, da® seine Eltern die Aufmerksamkeit dankbar er- 
kannten, der Bitte des lieben Sohns Gehér gaben und mich 
samt meinen Schwestern, sobald er nur das Bette verlassen 
hatte, zaihm einluden. Die Zartlichkeit, womit er mich em- 
pfing, war nicht kindisch, und von dem Tage an war ich fiir 
ihn entschieden. Er warnte mich gleich, vor seinem Bruder 
geheim. zu sein; allein das Feuer war nicht mehr zu ver- 
bergen, und die Kifersucht des jiingern machte den Roman 
vollkommen. Er spielte uns tausend Streiche; mit Lust ver- 
nichtete er unsre Freude, und vermehrte dadurch die Lei- 
denschaft, die er zu zerstdren suchte. 

Nun hatte ich denn wirklich das gewiinschte Schafchen ge- 
funden, und diese Leidenschaft hatte, wie sonst eine Krank- 
heit, die Wirkung auf mich, daf sie mich still machte und 
mich von der schwarmenden Freude zuriickzog. Ich war 
einsam und geriihrt und Gott fiel mir wieder ein. Er blieb 
mein Vertrauter, und ich wei wohl, mit welchen Tranen 
ich fiir den Knaben, der fortkrankelte, zu beten anhielt. 

‘So viel Kindisches in dem Vorgang war, so viel trug er zur 
Bildung meines Herzens bei. Unserm franzésischen Sprach- 
meister muften wir taglich, statt der sonst gew6hnlichen 
Ubersetzung, Briefe von unsrer eignen Erfindung schreiben. 
Ich brachte meine Liebesgeschichte unter dem Namen Phyl- 

lis und Damon zu Markte. Der Altesah bald durch, und um 
mich treuherzig zu machen, lobte er meine Arbeit gar sehr, 
Ich wurde immer ktihner, ging offenherzig heraus und war 
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bis ins Detail der Wahrheit getreu. Ich wei8 nicht mehr, bei 
welcher Stelle er einst Gelegenheit nahm, zu sagen: Wie das 
artig, wie das natiirlich ist! Aber die gute Phyllis mag sich 
in acht nehmen, es kann bald ernsthaft werden. 

Mich verdrof&, da& er die Sache nicht schon fiir ernsthaft 
hielt, und fragte ihn pikiert, was er unter ernsthaft verstehe? 
Er lieB sich nicht zweimal fragen, und erklirte sich so deut- 
lich, da® ich meinen Schrecken kaum verbergen konnte. 
Doch da sich gleich darauf bei mir der Verdru8 einstellte, 
und ich ihm tibel nahm, da8 er solche Gedanken hegen 
kénne, faBte ich mich, wollte meine Schéne rechtfertigen 
und sagte mit feuerroten Wangen: Aber, mein Herr, Phyl- 
lis ist ein ehrbares Madchen! 

Nun war er boshaft genug, mich mit meiner ehrbaren Heldin 
aufzuziehen, und, indem wir franzésisch sprachen, mit dem 
“honnéte” zu spielen, um die Ehrbarkeit der Phyllis durch alle 
Bedeutungen durchzufiihren. Ich fihlte das Lacherlicheund 
war duerst verwirrt. Er, der mich nicht furchtsam machen 
wollte, brach ab, brachte aber das Gesprach bei anderm Ge- 
legenheiten wieder auf die Bahn. Schauspiele und kleineGe- 
schichten, die ich bei ihm las und ubersetzte, eaben ihm oft 
Anla8 zu zeigen, was fiir ein schwacherSchutz die sogenann- 
te Tugend gegen die Aufforderungen eines Affekts sei. Ich 
widersprach nicht mehr, argerte mich aber immer heimlich, 
und seine Anmerkungen wurden mir zur Last. 

Mit meinem guten Damon kam ich auch nach und nach aus 
aller Verbindung. Die Schikanen des jingern hatten unsern 
Umgang zerrissen. Nicht lange Zeit darauf starben beide 
blihende Jiinglinge. Es tat mir weh, aber bald waren sie 
vergessen. 

Phyllis wuchs nun schnell heran, war ganz gesund und fing 
an die Welt zu sehen. Der Erbprinz vermahlte sich und trat 
bald darauf nach dem Tode seines Vaters die Regierung an. 
Hof und Stadt waren in lebhafter Bewegung. Nun hatte 
meine Neugierde mancherlei Nahrung. Nun gab es Komé6- 
dien, Balle und was sich daran anschlieft, und ob uns gleich 
die Eltern so viel als méglich zuriick hielten, so mu8te man 
doch bei Hof, wo ich eingefithrt war, erscheinen. Die Frem- 
den strémten herbei, in allen Hausern war groBe Welt, an 
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uns selbst waren einige Kavaliere empfohlen und andre in- 
troduziert, und bei meinem Oheim waren alle Nationen an- 
zutreffen. 

Mein ehrlicher Mentor fuhr fort mich auf eine bescheidene 
und doch treffende Weise zu waren, und ich nahm es ihm 
immer heimlich tibel. Ich war keinesweges von der Wahrheit 
seiner Behauptung tiberzeugt, und vielleicht hatte ich auch 
damals recht, vielleicht hatte er unrecht, die Frauen unter 
allen Umstanden fiir so schwach zu halten; aber er redete 
zugleich so zudringlich, daB mir einst bange wurde, er méchte 
recht haben, da ich denn sehr’ lebhaft zu ihm sagte: Weil 
die Gefahr so groB und das menschliche Herz so schwach 
ist, so will ich Gott bitten, daB er mich bewahre. 

Die naive Antwort schien ihn zu freuen, er lobte meinen 
Vorsatz; aber es war bei mir nichts weniger als ernstlich ge- 
meint; diesmal war es nur ein leeres Wort: denn die Empfin- 
dungen fiir den Unsichtbaren waren bei mir fast ganz ver- 
loschen. Der groBe Schwarm, mit dem ich tmgeben war, 
zerstreute mich und rif mich wie ein starker Strom mit fort. 
Es waren die leersten Jahre meines Lebens. Tagelang von 
nichts zu reden, keinen gesunden Gedanken zu haben, und 
nur zu schwarmen, das war meine Sache. Nicht einmal der 
geliebten Biicher wurde gedacht. Die Leute, mit denen ich 
umgeben war, hatten keine Ahnung von Wissenschaften; es 
waren deutsche Hofleute, und diese Klasse hatte damals 
nicht die mindeste Kultur. 

Ein solcher Umgang, sollte man denken, hatte mich an den 
Rand des Verderbens fiihren miissen. Ich lebte in sinn- 
hcher Munterkeit nur so hin, ich sammelte mich nicht, ich 
betete nicht, ich dachte nicht an mich noch an Gott; aber 
ich seh es als eine Filhrung an, da mir keiner von den vie- 
len schénen, reichen und wohlgekleideten Mannem gefiel. 
Sie waren liederlich und versteckten es nicht, das schreckte 
mich zuriick; ihr Gesprach zierten sie mit Zweideutigkeiten, 
das beleidigte mich, und ich hielt mich kalt gegen sie; ihre 
- Unart tiberstieg manchmal allen Glauben, und ich erlaubte 
mir grob zu sein. 

Uberdies hatte mir mein Alter einmal vertraulich eréffnet, 
da8 mit den meisten dieser leidigen Bursche nicht allein die 
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Tugend, sondern auch die Gesundheit eines Madchens in 
Gefahr sei. Nun graute mir erst vor ihnen, und ich warschon 
besorgt, wenn mir einer auf irgend eine Weise zu nahe kam. 
Ich hiitete mich vor Glisern und Tassen, wie vor dem Stuhle, 
von dem einer aufgestanden war. Auf diese Weise war ich 
moralisch und physisch sehr isoliert, und alle die Artigkei- 
ten, die sie mir sagten, nahm ich stolz fiir schuldigen Weih- 
rauch auf. 

Unter den Fremden, die sich damals bei uns aufhielten, 
zeichnete sich ein junger Mann besonders aus, den wir im 
Scherz Narcif nannten. Er hatte sich in der diplomatischen 
Laufbahn guten Ruf erworben, und hoffte bei verschiede- 
nen Veradnderungen, die an unserm neuen Hofe vorgingen, 
vorteilhaft plaziert zu werden. Er ward mit meinem Vater 
bald bekannt, und seine Kenntnisse und sein Betragen 6ff- 
neten ihm den Weg in eine geschlossene Gesellschaft der 
wiirdigsten Manner. Mein Vater sprach viel zu seinem Lobe, 
und seine schéne Gestalt hatte noch mehr Eindruck ge- 
macht, wenn sein ganzes Wesen nicht eine Art von Selbst- 
gefdlligkeit gezeigt hatte. Ich hatte ihn gesehen, dachte gut 
von ihm, aber wir hatten uns nie gesprochen. 

Auf einem grofen Balle, auf dem er sich auch befand, tanz- 
ten wir eine Menuett zusammen; auch das ging ohne nahere 
Bekanntschaft ab. Als die heftigen Tanze angingen, die ich 
meinem Vater zuliebe, der fir meine Gesundheit besorgt 
war, zu vermeiden pflegte, begab ich mich in ein Neben- 
zimmer, und unterhielt mich mit altern Freundinnen, die 
sich zum Spiele gesetzt hatten. 

Narcif, der eine Weile mit herumgesprungen war, kam auch 
einmal in das Zimmer, in dem ich mich befand, und fing, 
nachdem er sich yon einem Nasenbluten, das ihn beim 
Tanzen iiberfiel, erholt hatte, mit mir tiber mancherlei zu 
sprechen an. Binnen einer halben Stunde war der Diskurs 
so interessant, ob sich gleich keine Spur von Zartlichkeit 
drein mischte, da8 wir nun beide das Tanzen nicht mehr 
vertragen konnten, Wir wurden bald von den ander dar- 
liber geneckt, ohne da8 wir uns dadurch irre machen lieSen, 
Den andern Abend konnten wir unser Gesprich wieder an- 
kniipfen und schonten unsre Gesundheit sehr. 
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Nun war die Bekanntschaft gemacht. Narci8 wartete mir 
und meinen Schwestern auf, und nun fing ich erst wieder 
an, gewahrzu werden, was ich alles wuBte, woriiber ich ge- 
dacht, was ich empfunden hatte, und woriiber ich mich im 
Gesprache auszudriicken yerstand. Mein neuer Freund, der 
von jeher in der besten Gesellschaft gewesen war, hatte 
aufer dem historischen und politischen Fache, das er ganz 
iibersah, sehrausgebreitete literarische Kenntnisse, undihm 
blieb nichts Neues, besonders was in Frankreich herauskam, 
unbekannt. Er brachte und sendete mir manch angenehmes 
Buch, doch das muBte geheimer’als ein verbotenes Liebes- 
verstandnis gehalten werden.Man hatte die gelehrtenWeiber 
lacherlich gemacht, und man wollte auch die unterrichteten 
nicht leiden, wahrscheinlich weil man fiir unh6flich hielt, so 
viel unwissende Manner beschiimen zu lassen, Selbst mein 
Vater, dem diese neue Gelegenheit, meinen Geist auszubil- 
den, sehr erwiinscht war, verlangte ausdriicklich, daB dieses 
literarische Kommerz ein Geheimnis bleiben sollte. 

So wahrte unser Umgang beinahe Jahr und Tag, und ich 
konnte nicht sagen, da® Narci8 auf irgend eine Weise Liebe 
oder Zartlichkeit gegen mich geduBert hatte. Er blieb artig 
und verbindlich, aber zeigte keinen Affekt; vielmehr schien 
der Reiz meiner jiingsten Schwester, die damals aufBeror- 
dentlich schon war, ihn nicht gleichgiiltig zu lassen. Er gab 
ihr imScherze allerleifreundliche Namen aus fremden Spra- 
chen, deren mehrere er sehr gut sprach, und deren eigen- 
tiimliche Redensarten er gernins deutsche Gespriich misch- 
te. Sie erwiderte seine Artigkeiten nicht sonderlich; sie war 
yon einem andern Fadchen gebunden, und da sie iiber- 
haupt sehr rasch und er empfindlich war, so wurden sie 
nicht selten iiber Kleinigkeiten uneins. Mit der Mutter und 
_ den Tanten wu8te er sich gut zu halten, und so warer nach 
und nach ein Glied der Familie geworden. 

Wer wei’ wie lange wir noch auf diese Weise fortgelebt 
_ batten, waren durch einen sonderbaren Zufall unsere Ver- 
haltnisse nicht auf einmal verindert worden. Ich ward mit 
meinen Schwestern in ein gewisses Haus gebeten, wohin 
-ich. nicht gerne ging. Die Gesellschaft war zu gemischt, und 
es fanden sich dort oft Menschen wo nicht vom rohsten 
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doch vom plattsten Schlage mit ein. Diesmal war Narci8 
auch mit geladen, und um seinetwillen war ich geneigt hin 
zu gehen: denn ich war doch gewif, jemanden zu finden, 
mit dem ich mich auf meine Weise unterhalten konnte. 
Schon bei Tafel hatten wir manches auszustehen, denn einige 
Manner hatten stark getrunken; nach Tische sollten und 
muten Pfander gespielt werden. Es ging dabei sehr rau- 
schend und lebhaft zu. Narci® hatte ein Pfand zu losen; 
man gab ihm auf, der ganzen Gesellschaft etwas ins Ohr 
zu sagen, das jedermann angenehm ware. Er mochte sich 
bei meiner Nachbarin, der Frau eines Hauptmanns, zu lange 
verweilen. Auf einmal gab ihm dieser eine Ohrfeige, daB 
mir, die ich gleich daran sa, der Puder in die Augen flog. 
Als ich die Augen ausgewischt und mich vom Schrecken 
einigermafen erholt hatte, sah ich beide Manner mit bloen 
Degen. Narci8 blutete, und der andere, aufer sich von Wein, 
Zorn und Eifersucht, konnte kaum von der ganzen tibrigen 
Gesellschaft zuriick gehalten werden. Ich nahm Narcissen 
beim Arm und fuhrte ihn zur Tiire hinaus eine Treppe hin- 
auf in ein ander Zimmer, und weil ich meinen Freund vor 
seinem tollen Gegner nicht sicher glaubte, riegelte ich die 
Tire sogleich zu. 

Wir hielten beide die Wunde nicht fiir ernsthaft, denn wir 
sahen nur einen leichten Hieb tiber die Hand; bald aber 


wurden wir einen Strom von Blut, der den Riicken hin- ml 


unterflo®, gewahr, und es zeigte sich eine groRe Wunde auf 
dem Kopfe. Nun ward mir bange. Ich eilte auf den Vor- 
platz, um nach Hilfe zu schicken, konnte aber niemand an- 
sichtig werden, denn alles war unten geblieben, den rasen- 
den Menschen zu bandigen. Endlich kam eine Tochter des 
Hauses heraufgesprungen, und ihre Munterkeit angstigte 
mich nicht wenig, da sie sich tiber den tollen Spektakel und 
iitber die verfluchte Komédie fast zu Tode lachen wollte. Ich 
bat sie dringend, mir einen Wundarzt zu schaffen, und sie, 
nach ihrer wilden Art, sprang gleich die Treppe hinunter, 
selbst einen zu holen.. 

Ich ging wieder zu meinem Verwundeten, band ihm mein 
Schnupftuch um die Hand, und ein Handtuch, das an der 
Tire hing, um den Kopf. Er blutete noch immer heftig: der 
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Verwundete erbla®te und schien in Ohnmacht zu sinken. 
Niemand war in der Nahe, der mir hatte beistehen kénnen; 
ich nahm ihn sehr ungezwungen in den Arm und suchte 
ihn durch Streicheln und Schmeicheln aufzumuntern. Es 
schien die Wirkung eines geistigen Heilmittels zu tun; er 
blieb bei sich, aber sa® totenbleich da. 

Nun kam endlich die tatige Hausfrau und wie erschrak sie, 
als sie den Freund in dieser Gestalt in meinen Armen liegen 
und uns alle beide mit Blut itberstrémt sah: denn niemand 
hatte sich vorgestellt, da Narcié verwundet sei; alle mein- 
ten, ich habe ihn glhiicklich hinaus gebracht. 

Nun war Wein, wohlriechendes Wasser und was nur er- 
quicken und erfrischen konnte, im UberfluB da, nun kam 
auch der Wundarzt und ich hatte wohl abtreten kénnen; 
allein Narci& hielt mich fest bei der Hand, und ich wire 
ohne gehalten zu werden stehen geblieben. Ich fuhr wah- 
rend des Verbandes fort, ihn mit Wein anzustreichen und 
achtete es wenig, da® die ganze Gesellschaft nunmehr um- 
her stand. Der Wundarzt hatte geendigt, der Verwundete 
nahm einen stummen verbindlichen Abschied von mir und 
wurde nach Hause getragen. 

Nun fithrte mich die Hausfrau in ihr Schlafzimmer; sie muB- 
te mich ganz auskleiden, und ich darf nicht verschweigen, 
da ich, da man sein Blut von meinem Kérper abwusch, 
zum. erstenmal zufallig im Spiegel gewahr wurde, daf ich 
mich auch ohne Hille ftir sch6n halten durfte. Ich konnte 
keines meiner Kleidungsstiicke wieder anziehn, und da die 
Personen im Hause alle kleiner oder starker waren als ich, 
so'kam ich in einer seltsamen Verkleidung zum grd8ten 
Erstaunen meiner Eltern nach Hause. Sie waren tiber mein 
Schrecken, tiber die Wunden des Freundes, tiber den Un- 
sinn des Hauptmanns, tiber den ganzen Vorfall auferst ver- 
drieflich. Wenig fehlte, so hatte mein Vater selbst, semen 
Freund auf der Stelle zu raéchen, den Hauptmann heraus- 
_gefordert. Er schalt die anwesenden Herren, daf sie ein 
. solches meuchlerisches Beginnen nicht auf der Stelle ge- 
ahndet; denn es war nur zu offenbar, da’ der Hauptmann 
sogleich, nachdem er geschlagen, den Degen gezogen und 
Narcissen von hinten verwundet habe; der Hieb tiber die 
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Hand war erst geftihrt worden, als Narci® selbst zum Degen 
griff Ich war unbeschreiblich alteriert und affiziert, oder 
wie soll ich es ausdriicken; der Affekt, der im tiefsten Grunde 
des Herzens ruhte, war auf einmal losgebrochen, wie eine 
Flamme, welche Luft bek6mmt. Und wenn Lust und Freude 
sehr geschickt sind, die Liebe zuerst zu erzeugen und im 
stillen zu nahren, so wird sie, die von Natur herzhaft ist, 
durch den Schrecken am leichtesten angetrieben, sich zu 
entscheiden und zu erklaren. Man gab dem Téchterchen 
Arznei ein und legte es zu Bette. Mit dem friithesten Mor- 
gen eilte mein Vater zu dem verwundeten Freund, der an 
einem starken Wundfieber recht krank darnieder lag. 
Mein Vater sagte mir wenig von dem, was er mit ihm ge- 
redet hatte, und suchte mich wegen der Folgen, die dieser 
Vorfall haben kénnte, zu beruhigen. Es war die Rede, ob 
man sich mit einer Abbitte begntigen kénne, ob die Sache 
gerichtlich werden mtisse und was dergleichen mehr war. 
Ich kannte meinen Vater zu wohl, als da8 ich ihm geglaubt 
hatte, daB er dieseSache ohne Zweikampf geendigt zu sehen 
wiinschte; allein ich blieb still, denn ich hatte von meinem 
Vater friih gelernt, da8 Weiber in solche Handel sich nicht 
zu mischen hatten. Ubrigens schien es nicht, als wenn zwi- 
schen”den beiden Freunden etwas vorgefallen ware, das 
mich betroffen hatte; doch bald vertraute mein Vater den 
Inhalt seiner weitern Unterredung meiner Mutter. Narcif, 
sagte er, sel 4u®erst gertihrt von meinem geleisteten Bei- 
stand, habe ihn umarmt, sich ftir meinen ewigen Schuldner f 
erklart, bezeigt, er verlange kein Gliick, wenn er es nicht 
mit mir teilen sollte; er habe sich die Erlaubnis ausgebeten, 
ihn als Vater ansehn zu diirfen. Mama sagte mir das alles 
treulich wieder, hangte aber die wohlmeinende Erinnerung 
daran, auf so etwas, das in der ersten Bewegung gesagt wor- 
den, diirfe man so sehr nicht achten. Ja freilich, antwortete 
ich mit angenommener K4lte, und fihlte der Himmel weiB 
was und wieviel dabei. 

Narci8 blieb zwei Monate krank, konnte wegen der Wunde 
an der rechten Hand nicht einmal BEHESIbERy bezeigte mir 
aber inzwischen sein Andenken durch die verbindlohste 
Aufmerksamkeit. Alle diese mehr als gew6hnlichen Héflich- 
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keiten hielt ich mit dem, was ich von der Mutter erfahren 
hatte, zusammen, und bestandig war mein Kopf voller Gril- 
len. Die ganze Stadt unterhielt sich von der Begebenheit. 
Man sprach mit mir davon in einem besondern Tone, man 
zog Folgerungen daraus, die, so sehr ich sie abzulehnen 
suchte, mir immer sehr nahe gingen. Was vorher Tandelei 
und Gewohnheit gewesen war, ward nun Ernst und Nei- 
gung. Die Unruhe, in der ich lebte, war um so heftiger, je 
sorgfaltiger ich sie vor allen Menschen zu verbergen suchte. 
Der Gedanke, ihn zu verlieren, erschreckte mich, und die 
Moglichkeit einer nahern Verbindung machte mich zittern. 
Der Gedanke des Ehestandes hat fiir ein halbkluges Mad- 
chen gewif etwas Schreckhaftes. 
Durch diese heftigen Erschiitterungen ward ich wieder an 
mich selbst erinnért. Die bunten Bilder eines zerstreuten Le- 
bens, die mir sonst Tag und Nachtvor den Augen schwebten, 
waren auf einmal weggeblasen. Meine Seele fing wieder an 
sich zu regen; allein die sehr unterbrochene Bekanntschaft 
mit dem unsichtbaren Freunde war so leicht nicht wieder her- 
gestellt. Wir blieben noch immer in ziemlicher Entfernung; es 
war wieder etwas, aber gegen sonst ein groBer Unterschied. 
Ein Zweikampf, worin der Hauptmann stark verwundet 
wurde, war voriiber, ohne da® ich etwas davon erfahren 
hatte, und die 6ffentliche Meinung war in jedem Sinne aut 
der Seite meines Geliebten, der endlich wieder auf dem 
Schauplatze erschien. Vor allen Dingen lief er sich mit ver- 
bundnem Haupt und eingewickelter Hand in unser Haus 
tragen. Wie klopfté mir das Herz bei diesem Besuche! Die 
ganze Familie war gegenwartig; es blieb auf beiden Seiten 
nur bei allgemeinen Danksagungen und Héflichkeiten; doch 
fand er Gelegenheit, mir einige geheime Zeichen seiner 
Zartlichkeit zu geben, wodurch meine Unruhe nur zu sehr 
~-vermehrt ward. Nachdem er sich véllig wieder erholt, be- 
-suchte er uns den ganzen Winter auf eben dem Fuf wie 
ehemals, und bei allen leisen Zeichen von Empfindung und 
Liebe, die er mir gab, blieb alles unerortert. 
Auf diese Weise ward ich in steter Ubung gehalten, Ich 
konnte mich keinem Menschen vertrauen und von Gott war 
ich. zu weit entfernt. Ich hatte diesen wahrend vier wilder 
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Jahre ganz vergessen; nun dachte ich dann und wann wie- 
der an ihn, aber die Bekanntschaft war erkaltet; es waren nur 
Zeremonienvisiten, die ich ihm machte, und da ich uberdies, 
wenn ich vor ihm erschien, immer schéne Kleider anlegte, 
meine Tugend, Ehrbarkeit und Vorztige, die ich vor andern 
zu haben glaubte, ihm mit Zufriedenheit vorwies; so schien 
er mich in dem Schmucke gar nicht zu bemerken, 

Ein Héfling wiirde, wenn sein Fiirst, von dem er sein Glick 
erwartet, sich so gegen ihn betriige, sehr beunruhigt werden; 
mir aber war nicht tibel dabei zu Mute. Ich hatte was ich 
brauchte, Gesundheit und Bequemlichkeit; wollte sich Gott 
mein Andenken gefallen lassen, so war es gut; wo nicht, so 
glaubte ich doch meine Schuldigkeit getan zu haben, 

So dachte ich freilich damals nicht von mir; aber es war 
doch die wahrhafte Gestalt meiner Seele. Meine Gesinnun- 
gen zu andern und zu reinigen, waren aber auch schon An- 
stalten gemacht. 

Der Frithling kam heran, und Narci8 besuchte mich unan- 
gemeldet zu einer Zeit, da ich ganz allein zu Hause war, Nun 
erschien er als Liebhaber und fragte mich, ob ich ihm mein 
Herz, und, wenn er eine ehrenvolle wohlbesoldete Stelle er- 
hielte, auch dereinst meine Hand schenken wollte? 

Man hatte ihn zwar in unsre Dienste genommen; allein an- 
fangs hielt man ihn, weil man sich vor seinem Ehrgeiz fiirch- 
tete, mehr zurtick, als da® man ihn schnell empor gehoben 
hatte, und lie& ihn, weil er eignes Vermégen hatte, bei einer 
kleinen Besoldung. 

Bei aller meiner Neigung zu ihm wuB8te ich, daB er der Mann 
nicht war, mit dem man ganz gerade handeln konnte. Ich 
nahm mich daher zusammen und verwies ihn an meinen 
Vater, an dessen Einwilligung er nicht zu zweifeln schien, 
und mit mir erst auf der Stelle einig sein wollte. Endlich 
sagte ich Ja, indem ich die Beistimmung meiner Eltern zur 
notwendigen Bedingung machte. Er sprach alsdann mit bei- 
den férmlich; sie zeigten ihre Zufriedenheit, man gab sich 
das Wort auf den bald zu hoffenden Fall, da& man ihn wei- 


ter avancieren werde. Schivestern und Tanten wurden da- _ 


von benachrichtigt, und ihnen das Geheimnis auf das streng- 
ste anbefohlen. 
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Nun war aus einem Liebhaber ein Brautigam geworden. 
Die Verschiedenheit zwischen beiden zeigte sich sehr gro. 
K6nnte jemand die Liebhaber aller wohldenkenden Mad- 
chen in Brautigame verwandeln,soware es eine gro®e Wohl- 
tat fiir unser Geschlecht, selbst wenn auf dieses Verhaltnis 
keine Ehe erfolgen sollte. Die Liebe zwischen beiden Per- 
sonen nimmt dadurch nicht ab, aber sie wird verniinftiger. 
Unzahlige kleine Torheiten, alle Koketterien und Launen 
fallen gleich hinweg. AuBert uns der Brautigam, da wir 
ihm in einer Morgenhaube besser als in dem schénsten Auf- 
satze gefallen, dann wird einem wohldenkenden Madchen 
gewi® die Frisur gleichgiiltig, und. es ist nichts natiirlicher, 
als daB® er auch solid denkt, und lieber sich eine Hausfrau, 
als der Welt eine Putzdocke zu bilden wiinscht. Und so 
geht es durch alle Facher durch. 

Hat ein solches Madchen dabei das Gliick, da ihr Braéu- 
tizam Verstand und Kenntnisse besitzt, so lernt sie mehr, 
als hohe Schulen und fremde Lander geben kénnen. Sie 
nimmt nicht nur alle Bildung gern an, die er ihr gibt, son- 
dern sie sucht sich auch auf diesem Wege so immer weiter 
za bringen. Die Liebe macht vieles Unmégliche méglich, 
und endlich geht die dem weiblichen Geschlecht so nétige 
und anstandige Unterwerfung sogleich an; der Braéutigam 
herrscht nicht wie der Ehemann; er bittet. nur, und seine 
Geliebte sucht ihm abzumerken, was er witnscht, um es 
noch eher zu vollbringen als er bittet. 

So hat mich die Erfahrung gelehrt, was ich nicht um vieles 
missen mdéchte. Ich war glticklich, wahrhaft gliicklich, wie 
man es in der Welt sein kann, das heift, auf kurze Zeit. 
Ein Sommer ging unter diesen stillen Freuden hin, Narcib 
gab mir nicht die mindeste Gelegenheit zu Beschwerden; 
er ward mir immer lieber, meine ganze Seele hing an ihm, 
das wu8te er wohl und wu8te es zu schatzen. Inzwischen 
entspann sich aus anscheinenden Kleinigkeiten etwas, das 
unserm Verhiltnisse nach und nach schadlich wurde. 
\Narci® ging als Braéutigam mit mir um, und nie wagte er 
es, das von mir zu begehren, was uns noch verboten war. 
Allein tiber die Grenzen der Tugend und Sittsamkeit waren 
wir sehr verschiedener Meinung. Ich wollte sicher gehen 
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und erlaubte durchaus keine Freiheit, als welche allenfalls 
die ganze Welt hatte wissen diirfen. Er, an Naschereien’ge- 
wohnt, fand diese Didt sehr streng, hier setzte es nun be- 
standigen Widerspruch; er lobte mein Verhalten und suchte 
meinen Entschlu8 zu untergraben. 
Mir fiel das ernsthaft meines alten Sprachmeisters wieder 
ein, und zugleich das Hiilfsmittel, das ich damals dagegen 
angegeben hatte. 
Mit Gott war ich wieder ein wenig bekannter geworden. 
Er hatte mir so einen lieben Brautigam gegeben und dafiir 
wu8te ich ihm Dank. Die irdische Liebe selbst konzentrierte 
meinen Geist und setzte ihn in Bewegung, und meine Be- 
schaftigung mit Gott widersprach ihr nicht. Ganz natiirlich 
klagte ich ihm, was mich bange machte, und bemerkte nicht, 
da ich selbst das, was mich bange machte, wiinschte und 
begehrte. Ich kam mir sehr stark vor und betete nicht etwa: 
Bewahre mich vor Versuchung! tiber die Versuchung warich 
meinen Gedanken nach weit hinaus. In diesem losen Flitter- 
schmuck eigner Tugend erschien ich dreist vor Gott; er stieB 
mich nicht weg; auf die geringste Bewegung zu ihm hinter- 
lie® er einen sanften Eindruck in meiner Seele, und dieser 
Eindruck bewegte mich, ihn immer wieder aufzusuchen. 
Die ganze Welt war mir aufer Narcissen tot, nichts hatte 
auSer ihm einen Reiz fiir mich. Selbst meine Liebe zum 
Putz hatte nur den Zweck, ihm zu gefallen; wufte ich, daB 
er mich nicht sah, so konnte ich keine Sorgfalt darauf wen- 
_ den. Ich tanzte gern; wenn er aber nicht dabei war, so schien 
mir, als wenn ich die Bewegung nicht vertragen kénnte. Auf 
ein brillantes Fest, bei dem er nicht zugegen war, konnte 
ich mir weder etwas Neues anschaffen, noch das Alte der 
Mode gema8 aufstutzen. Einer war mir so lieb als der an- 
dere, doch méchte ich lieber sagen, einer so lastig als der 
andere. Ich glaubte meinen Abend recht gut zugebracht zu 
haben, wenn ich mirmit dltern Personen ein Spiel ausmachen 
konnte, wozu ich sonst nicht die mindeste Lust hatte, und 
wenn ein alter guter Freund mich etwa scherzhaft dartiber 
aufzog, lachelteich vielleicht das erste Malden ganzenAbend. 
So ging es mit Promenaden und allen gesellschaftlichen Ver- 
entigungen, die sich nur denken lassen. 


SECHSTES BUCH ~ 367 


Ich hatt ihn eizig mir erkoren, 
Ich schien mir nur fiir ihn geboren, 
Begehrte nichts als seme Gunst. 
So war ich oft in der Gesellschaft 'einsam, und die viéllige 
Einsamkeit war mir meistens lieber. Allein mein geschaftiger 
Geist konnte weder schlafen noch traumen; ich fihlte und 
dachte, und erlangte nach und nach eine Fertigkeit, von 
meinen Empfindungen und Gedanken mit Gott zu reden. 
Da entwickelten sich Empfindungen anderer Art in meiner 
Seele, die jenen nicht widersprachen. Denn meine Liebe zu 
Narci® war dem ganzen Schopfungsplane gema8 und stie® 
nirgend gegen meine Pflichten an. Sie widersprachen sich 
nicht und waren doch ‘unendlich verschieden. Narcif war 
das einzige Bild, das mir vorschwebte, auf das sich meine 
ganze Liebe bezog; aber das andere Geftihl bezog sich auf 
kein Bild und war unaussprechlich angenehm. Ich habe es 
nicht mehr uid kann es mir nicht mehr geben. 
Mein Geliebter, der sonst alle meine Geheimnisse wubte, er- 
_fuhr nichts hiervon. Ich merkte bald, da® er anders dachte; 
er gab mir 6fters Schriften, die alles, was man Zusammen- 
hang mit dem Unsichtbaren hei®en kann, mit leichten und 
schweren Waffen bestritten. Ich las die Biicher, weil sie von 
ihm kamen, tnd wu8te am Ende kein Wort von allem dem, 
was darin gestanden hatte. © 
Uber Wissenschaften und Kenntnisse ging es auch nicht 
ohne Widerspruch ab; er machte es wie alle Manner, spot- 
tete tiber gelehrte Frauen und bildete unaufh6rlich an mir. 
Uber alle Gegenstande, die Rechtsgelehrsamkeit ausgenom- 
men, pflegte er mit mir zu sprechen, und indem er mir 
Schriften von allerlei Art bestandig zubrachte, wiederholte 
er oft die bedenkliche Lehre: da® ein Frauenzimmer sein 
‘Wissen heimlicher halten miisse, als der Calvinist semen 
Glauben im katholischen Lande; und indem ich wirklich 
auf eine ganz natirliche Weise vor der Welt mich nicht 
kliger und unterrichteter als sonst zu zeigen pflegte, war 
er der erste, der gelegentlich der Eitelkeit nicht widerstehen 
_ konnte, von meinen Vorziigen zu sprechen. 
Ein beriihmter und damals wegen seines Einflusses, seiner 
Talente und seines Geistes sehr geschatzter Weltmann fand 
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an unserm Hofe grofen Beifall. Er zeichnete Narcissen be- 
sonders aus und hatte ihn bestandig um sich. Sie stritten 
auch tiber die Tugend der Frauen. Narci8 vertraute mir 
weitlaufig ihre Unterredung; ich blieb mit meinen Anmer- 
kungen nicht dahinten, und mein Freund verlangte von mir 
einen schriftlichen Aufsatz. Ich schrieb ziemlich gelaufig 
Franzésisch: ich hatte bei meinem Alten einen guten Grund 
gelegt. Die Korrespondenz mit meinem Freunde war in 
dieser Sprache gefiihrt, und eine feinere Bildung konnte 
man tiberhaupt damals nur aus franzésischen Biichern neh- 
men. Mein Aufsatz hatte dem Grafen gefallen; ich mu8te 
einige kleine Lieder hergeben, die ich vor kurzem gedichtet 
hatte. Genug, Narci8.schien sich auf seine Geliebte ohne 
Rickhalt etwas zu gute zu tun, und die Geschichte endigte 
zu seiner grofen Zufriedenheit mit einer geistreichen Epistel 
in franzésischen Versen, die ihm der Graf bei seiner Ab- 
reise zusandte, worin ihres freundschaftlichen Streites ge- 
dacht war, und mein Freund am Ende gliicklich gepriesen 
wurde, da er nach so manchen Zweifeln und Inrtiimern in 
den Armen einer reizenden und tugendhaften Gattin was 
Tugend sei am sichersten erfahren wiirde. 

Dieses Gedicht ward mir vor allen und ‘dann aber auch fast 
jedermann gezeigt, und jeder dachte dabei, was er wollte. 
So ging es in mehreren Fallen, und so muBten alle F remden, 
die er schatzte, in unserm Hause bekannt werden. 

Eine grafliche Familie hielt sich wegen unsres geschickten 
Arztes eine Zeitlang hier auf. Auch in diesem Hause war Nar- 
cié wie ein Sohn gehalten; er fiihrte mich daselbst ein, man 
fand bei diesen wtirdigen Personen eine angenehme Unter- 
haltung fiir Geist und Herz, und selbst die gew6hnlichen 
Zeitvertreibe der Gesellschaft schienen in diesem Hause 
nicht so leer wie anderwiarts. Jedermann wuBte wie wir zu- 
sammen standen; man behandelte uns, wie es die Umstande 
mit sich brachten, und lie8 das Hauptverhdltnis unbertihrt. 
Ich erwahne dieser einen Bekanntschaft, weil sie in der Fol- 
ge meines Lebens manchen Einflu8 auf mich hatte. 

Nun war fast ein Jahr unserer Verbindung verstrichen, und 
mit ihm war auch unser Friihling dahin. Der Sommer kam 
und alles wurde ernsthafter und heifer. 
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Durch einige unerwartete Todesfalle waren Amter erledigt, 
auf die Narcif Anspruch machen konnte. Der Augenblick 
war nahe, in dem sich mein ganzes Schicksal entscheiden 
sollte, und indes Narcif und alle Freunde sich bei Hofe die 
méglichste Miihe gaben, gewisse Hindrticke, die ihm un- 
giinstig waren, zu vertilgen, und ihm den erwiinschten Platz 
zu verschaffen, wendete ich mich mit meinem Anliegen zu 
dem unsichtbaren Freunde. Ich ward so freundlich aufge- 
nommen, da ich gern wiederkam. Ganz frei gestand ich 
meinen Wunsch, Narcif méchte zu der Stelle gelangen; allein 
meine Bitte war nicht ungestiim, und ich forderte nicht, daB 
es um meines Gebets willen geschehen sollte. 

Die Stelle ward durch einen viel geringern Konkurrenten 
besetzt. Ich erschrak heftig tiber die Zeitung, und eilte in 
mein Zimmer, das ich fest hinter mir zumachte. Der erste 
Schmerz léste sich in Trénen auf; der nachste Gedanke 
war: Es ist aber doch nicht von ungefahr geschehen, und 
sogleich folgte die EntschlieBung, es mir recht wohl gefallen 
zu lassen, weil auch dieses anscheinende Ubel zu meinem 
wahren Besten gereichen wtirde. Nun drangen die sanfte- 
sten Empfindungen, die alle Wolken des Kummers zer- 
teilten, herbei; ich fithlte, daB sich mit dieser Hiilfe alles 
ausstehen lieB. Ich ging heiter zu Tische, zum Erstaunen 
meiner Hausgenossen. + 

Narci® hatte weniger Kraft als ich, und ich mufte ihn tré- 
sten. Auch in seiner Familie begegneten ihm Widerwartig- 
keiten, die ihn sehr drtickten, und bei dem wahren Ver- 
trauen, das unter uns statt hatte, vertraute er mir alles. Seine 
Negoziationen in fremde Dienste zu gehen waren auchnicht 
gliicklicher; alles fiihlte ich tief um seinet- und meinetwillen, 
und alles trug ich zuletzt an den Ort, wo mein Anliegen so 
wohl aufgenommen wurde. 

Je sanfter diese Erfahrungen waren, desto dfter suchte ich 
sie zu erneuern, und den Trost immer da, wo ich ihn so 
oft gefunden hatte; allein ich fand ihn nicht immer: es war 
mir wie einem, der sich an der Sonne warmen will, und dem 
‘etwas im Wege steht, das Schatten macht. Was ist das? 
fragte ich mich selbst. Ich spiirte der Sache eifrig nach, und 
bemerkte deutlich, da alles von der Beschaffenheit meiner 
GOETHE I 24, 
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Seele abhing; wenn die nicht ganz in der geradesten Rich- 
tung zu Gott gekehrt war, so blieb ich kalt; ich fithlte seine 
Rickwirkung nicht, und konnte seine Antwort nicht verneh- 
men. Nun war die zweite Frage: Was verhindert diese Rich- 
tung? Hier warich in einem weiten Feld, und verwickelte mich 
in eine Untersuchung, die beinahe das ganze zweite Jahr 
meiner Liebesgeschichte fortdauerte. Ich hatte sie friher en- 
digen kénnen, denn ich kam bald auf dieSpur; aber ich woll- 
te es nicht gestehen, und suchte tausend Ausfliichte. 

Ich fand sehr bald, da die gerade Richtung meiner Seele 
durch térichte Zerstreuung und Beschaftigung mit unwiir- 
digen Sachen gestért werde; das Wie und Wo war mir bald 
klar genug. Nun aber wie herauskommen in einer Welt, 
wo alles gleichgiiltig oder toll ist? Gern hatte ich die Sache 
an ihren Ort gestellt sein lassen, und hatte auf Geratewohl 
hingelebt wie andere Leute auch, die ich ganz wohlauf sah; 
allein ich durfte nicht: mein Inneres widersprach mir zu oft. 
Wollte ich mich der Gesellschaft entzichen und meine Ver- 
haltnisse verandern, so konnte ich nicht. Ich war nun ein- 
mal in einen Kreis hinein gesperrt; gewisse Verbindungen 
konnte ich nicht los werden, und in der mir so angelegenen 
Sache draéngten und hauften sich die Fatalitaten. Ich legte 
mich oft mit Tranen zu Bette, und stand nach einer schlaf- 
losen Nacht auch wieder so auf; ich bedurfte einer krafti- 
gen Unterstiitzung, und die verliech mir Gott nicht, wenn 
ich mit der Schellenkappe herumlief. 


Nun ging es an ein Abwiegen aller und jeder Handlungen; | 


Tanzen und Spielen wurden am ersten in Untersuchung 
genommen. Nie ist etwas fiir oder gegen diese Dinge ge- 
redet, gedacht oder geschrieben worden, das ich nicht auf- 
suchte, besprach, las, erwog, vermehrte, verwarf, und mich 
unerhért herumplagte. UnterlieB ich diese Dinge, so war 
ich gewif, Narcissen zu beleidigen; denn er fiirchtete sich 
auBerst vor dem Lacherlichen, das uns der Anschein angst- 
licher Gewissenhaftigkeit. vor der Welt gibt. Weil ich nun 
das, was ich fiir Torheit, fiir schadliche Torheit hielt, nicht 
einmal aus Geschmack, sondern blo8 um seinetwillen tat, so 
wurde mir alles entsetzlich schwer. 

Ohne unangenehme Weitlaufigkeiten und Wiederholungen 
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wiirde ich die Bemtihungen nicht darstellen kénnen, welche 
ich anwendete, um jene Handlungen, die mich nun einmal 
zerstreuten und meinen inher Frieden stérten, so zu ver- 
richten, da8 dabei mein Herz fiir die Einwirkungen des un- 
sichtbaren Wesens offen bliebe, und wie schmerzlich ich 
empfinden muBte, daB der Streit auf diese Weise nicht bei- 
gelegt werden kénne. Denn sobald ich mich in das Gewand 
der Torheit kleidete, blieb es nicht bloB bei der Maske, 
sondern die Narrheit durchdrang mich sogleich durch und 
durch. 

Darfich hier das Gesetz einer blo® historischen Darstellung 
uberschreiten, und einige Betrachtungen tiber dasjenige 
machen, was in mir yorging? Was konnte das sein, das 
meinen Geschmack und meine Sinnesart so anderte, daB 
ich im zweiund zwanzigsten Jahre, ja frither, kein Vergntigen 
an Dingen fand, die Leute von diesem Alter unschuldig be- 
lustigen k6nnen? Warum waren sie mir nicht unschuldig? 
Ich darf wohl antworten: Eben weil sie mir nicht unschul- 
dig waren, weil ich nicht, wie andre meinesgleichen, un- 
bekannt mit meiner Seele war. Nein, ich wuBte aus Erfah- 
rungen, die ich ungesucht erlangt hatte, daB es hhere Em- 
pfindungen gebe, die uns ein Vergniigen wahrhaftig gewahr- 
ten, das man vergebens bei Lustbarkeiten sucht, und daB 
in diesen héhern. Freuden zugleich ein geheimer Schatz zur 
Stérkung im Ungliick aufbewahrt sei. 

Aber die geselligen Vergniigungen und Zerstreuungen der 
Jagend muften doch notwendig einen starken Reiz fir 
mich haben, weil es mir nicht méglich war, sie zu tun, als 
tate ich sie nicht. Wie manches kénnte ich jetzt mit groBer 
Kalte tun, wenn ich nur wollte, was mich damals irre mach- 
te, ja Meister tiber mich zu werden drohte. Hier konnte kein 
Mittelweg gehalten werden: ich muBte entweder die reizen- 
den Vergniigungen oder die erquickenden innerlichen Em- . 
pfindungen. entbehren. 

Aber schon war der Streit in meiner Seele ohne mein ei- 
gentliches BewuBtsein entschieden. Wenn auch etwas in 
mir war, das sich nach den sinnlichen Freuden hinsehnte, 
so konnte ich sie doch nicht mehr genieBen. Wer den Wein 
noch so sehr liebt, dem wird alle Lust zum Trinken ver- 
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gehen, wenn er sich bei vollen Fasser in einem Keller be- 
fande, in welchem die verdorbene Luft ihn zu ersticken 
drohte. Reine Luft ist mehr als Wein, das fihlte ich nur 
zu lebhaft, und es hatte gleich von Anfang an wenig Uber- 
legung bei mir gekostet, das Gute dem Reizenden vorzu- 
ziehen, wenn mich die Furcht, Narcissens Gunst zu verlie- 
ren, nicht abgehalten hatte. Aber da ich endlich nach tau: 
sendfaltigem Streit, nach immer wiederholter Betrachtung, 
auch scharfe’ Blicke auf das Band warf, das mich an ihm 
festhielt, entdeckte ich, da es nur schwach war, daf es sich 
zerreifen Jasse. Ich erkannte auf einmal, daB® es nur eine 
Glasglocke sei, die mich in den luftleeren Raum spertte; 
nur noch so viel Kraft sie entzwei zu schlagen, und du bist 
gerettet! 

Gedacht gewagt. Ich zog die Maske ab und handelte jedes- 
mal, wie mirs ums Herz war. Narcissen hatte ich immer ziirt- 
lich heb; aber das Thermometer, das vorher im hei®en Was- 
ser gestanden, hing nun an der natiirlichen Luft; es konnte 
nicht héher steigen, als die Atmosphare warm war. 
Ungliicklicherweise erkéltete sie sich sehr. Narci8 fing an, 
sich zurtickzuziehen und fremd zu tun; das stand ihm frei; 
aber mein Thermometer fiel, so wie er sich zuriickzog. Meine 
Familie bemerkte es, man befragte mich, man wollte sich 
verwundern. Ich erklarte mit mannlichem Trotz, da8 ich 
mich bisher genug aufgeopfert habe, daf ich bereit sei, noch 
ferner und bis ans Ende meines Lebens alle Widerwartig- 


keiten mit ihm zu teilen; da8 ich aber fiir meine Handlungen * 


vollige Freiheit verlange, daB mein Tun und Lassen von 
meiner Uberzeugung abhangen miisse; da8 ich zwar nie- 
mals eigensinnig auf meiner Meinung beharren, vielmehr 
jede Griinde gerne anhéren wolle, aber da es mein eignes 
Glick betreffe, miisse die Entscheidung von mir abhangen, 
und keine Art von Zwang wiirde ich dulden. So wenig das 
Raisonnement des gré8ten Arztes mich bewegen wiirde, 
eine, sonst vielleicht ganz gesunde, und von vielen sehr ge- 
liebte Speise zu mir zu nehmen, sobald mir meine Erfah- 
rung bewiese, daB sie mir jederzeit schidlich sei, wie ich 
den Gebrauch des Kaffees zum Beispiel anfiihren kénnte, 
so wenig und noch viel weniger wiirde ich mir irgend eine 
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Handlung, die mich verwirrte, als fiir mich moralisch zu- 
traglich aufdemonstrieren lassen. 

Da ich mich so lange im stillen vorbereitet hatte, so waren 
mir die Debatten hieriiber eher angenehm als verdrieflich. 


‘Ich machte meinem Herzen Luft, und fihlte den ganzen 


Wert meines Entschlusses. Ich wich nicht ein Haar breit, 
und wem ich nicht kindlichen Respekt schuldig war, der 
wurde derb abgefertigt. In meinem Hause siegte ich bald. 
Meine Mutter hatte von Jugend auf ahnliche Gesinnungen, 
nur waren sie bei ihr nicht zur Reife gediehen; keine Not 
hatte sie gedringt und den Mut, ihre Uberzeugung durch- 
zusetzen, erhdht. Sie freute sich, durch mich ihre stillen 
Wiinsche erfiillt zu sehen. Die jiingere Schwester schien sich 
an mich anzuschlieBen; die zweite war aufmerksam und still. 
Die Tante hatte am meisten einzuwenden. Die Grimde, die 
sie vorbrachte, schienen ihr unwiderleglich, und waren es 
auch, weil sie ganz gemein waren. Ich war endlich gendtigt, 
ihr zu zeigen, daB sie in keinem Sinne eine Stimme in die- 
ser Sache habe, und sie lie nur selten merken,.daB sie auf 
ihrem Sinne verharre. Auch war sie die einzige, die diese 
Begebenheit von nahem ansah und ganz ohne Empfindung 
blieb. Ich tue ihr nicht zu viel, wenn ich sage, daf® sie kein 
Gemiit und die eingeschranktesten Begriffe hatte. 

Der Vater benahm sich ganz seiner Denkart gemaf. Er 
sprach weniges, aber Ofter mit mir tiber die Sache, und seine 
Griinde waren verstandig, und als sezze Griinde unwiderleg- 
lich;nur das tiefe Gefithl meines Rechts gab mir Starke, gegen 
ihn zu disputieren. Aber bald veraénderten sich die Szenen; 
ich muBte an sein Herz Anspruch machen. Gedrangt von 
seinem Verstande brach ich in die affektvollsten Vorstellun- 
gen aus. Ich lieS meiner Zunge und meinen Trdnen freien 
Lauf. Ich zeigte ihm, wie sehr ich Narcissen liebte, und wel- 
chen Zwang ich mir seit zwei Jahren angetan hatte, wie ge- 


‘wif ich sei, da® ich recht handle, da8 ich bereit sei, diese 


Gewi®heit mit dem Verlust des geliebten Brautigams und 
anscheinenden Gliicks, ja wenn es nétig ware, mit Hab und 
Gut zu versiegeln; da® ich lieber mein Vaterland, Eltern 


‘und Freunde verlassen, und mein Brot in der Fremde ver- 
dienen, als gegen meine Einsichten handeln wolle. Er ver- 
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barg seine Riihrung, schwieg einige Zeit stille und erklarte 
sich endlich 6ffentlich ftir mich. 

Narcif® vermied seit jener Zeit unser Haus, und nun gab 
mein Vater die wéchentliche Gesellschaft auf, in der sich 
dieser befand. Die Sache machte Aufsehn bei Hofe und in 
der Stadt. Man sprach dartiber, wie gew6hnlich in solchen 
Fallen, an denen das Publikum heftigen Teil zu nehmen 
pflegt, weil es verwéhntist, auf die EntschlieSungen schwa- 
cher Gemiiter einigen Einflu®8 zu haben. Ich kannte die 
Welt genug, und wufte, da& man oft von eben den Perso- 
nen tiber das getadelt wird, wozu man sich durch sie hat 
bereden lassen, und auch ohne das wiirden mir bei meiner 
innerm Verfassung alle solche vortibergehende Meinungen 
weniger als nichts gewesen sein. 

Dagegen versagte ich mir nicht, meiner Neigung zu Nar- 
cissen. nachzuhangen. Er war mir unsichtbar geworden, und 
mein Herz hatte sich nicht gegen ihn gedndert. Ich liebte 
ihn zartlich, gleichsam auf das neue und viel gesetzter als 
vorher. Wollte er meine Uberzeugung nicht stéren, so war 
ich die Seine; ohne diese Bedingung hatte ich ein KGnig- 
reich mit ihm ausgeschlagen. Mehrere Monate lang trug ich 
diese Empfindungen und Gedanken mit mir herum, und da 
ich mich endlich still und stark genug fiihlte, um ruhig und 
gesetzt zu Werke zu gehen, so schrieb ich ihm ein hdfliches, 
nicht zartliches Billett, und fragte ihn, warum er nicht mehr 
zu mir komme? 


Da ich seine Art kannte, sich selbst in geringern Dingen’ 


nicht gern zu erklaren, sondern stillschweigend zu tun, was 
ihm gut deuchte, so drang ich gegenwéirtig mit Vorsatz in 
ihn. Ich erhielt eine lange und wie mir schien abgeschmack- 
te Antwort, in einem weitlaéufigen Stil und unbedeutenden 
Phrasen: da8 er ohne bessere Stellen sich nicht elnrichten, 
und mir seine Hand anbieten kénne, da8 ich am besten 
wisse, wie hinderlich es ihm bisher gegangen, da8 er glaube, 
ein so lang fortgesetzter fruchtloser Umgang kiénne meiner 
Renommee schaden, ich wiirde ihm erlauben, sich in der 
bisherigen Entfernung zu halten; sobald er im stande ware, 
mich glicklich zu machen, wiirde ihm das Wort, das er mir 
gegeben, heilig sein. . 
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Ich antwortete ihm auf der Stelle: da die Sache aller Welt 
bekannt sei, mége es zu spat sein, meine Renommee zu 
menagieren, und fiir diese waren mir mein Gewissen und 
meine Unschuld die sichersten Birgen; ihm aber gabe ich 
hiermit sein Wort ohne Bedenken zuriick, und wiinschte, 
daf er dabei sein Gliick finden méchte. In eben der Stunde 
erhielt ich eine kurze Antwort, die im wesentlichen mit der 
ersten vollig gleichlautend war. Er blieb dabei, daf er nach 
erhaltener Stelle bei mit anfragen wiirde, ob ich sein Gltick 
mit ihm teilen. wollte. 
Mir hie® das nun: so viel als nichts gesagt. Ich erklarte mei- 
nen Verwandten und Bekannten, die Sache sei abgetan, und 
sie war es auch wirklich, Denn als er neun Monate hemach 
auf das erwtinschteste befordert wurde, lieB er mir seine 
Hand nochmals antragen, freilich mit der Bedingung, da8 
ich als Gattin eines Mannes, der ein Haus machen miiBte, 
meine Gesinnungen wiirde' zu andern haben. Ich dankte 
h6flich, und eilte mit Herz und Sinn von dieser Geschichte 
weg, wie man sich aus dem Schauspielhause heraus sehnt, 
wenn der Vorhang gefallen ist. Und da er kurze Zeit darauf, 
wie es ihm nun sehr leicht war, eine reiche und ansehnliche 
Partie gefunden hatte, und ich ihn nach seiner Art glicklich 
wubte, so war meine Beruhigung ganz vollkommen. 
Ich darf nicht mit Stillschweigen tibergehen, daf einigemal, 
noch eh er eine Bedienung erhielt, auch nachher, ansehnliche 
Heiratsantrage an mich getan wurden, die ich aber ganz 
ohne Bedenken ausschlug, so sehr Vater und Mutter mehr 
Nachgiebigkeit von meiner Seite gewtinscht hatten. 
Nun schien mir nach einem stitrmischen Marz und April das 
schénste Maiwetter beschert zu sein. Ich geno bei einer 
guten Gesundheit eine unbeschreibliche Gemiitsruhe; ich 
mochte mich umsehen, wie ich wollte, so hatte ich bei mei- 
nem Verluste noch gewonnen. Jung und voll Empfindung 
‘wie ich war, deuchte mir die Schopfung tausendmal sch6ner 
als vorher, da ich Gesellschaften und Spiele haben mute, 
damit mir die Weile in dem schénen Garten nicht zu lang 
wurde. Da ich mich einmal meiner Frémmigkeit nicht scham- 
te, so hatte ich Herz, meine Liebe zu Kiinsten und Wissen- 
schaften nicht zu verbergen. Ich zeichnete, malte, las, und 
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fand Menschen genug, die mich unterstiitzten; statt der gro- 
Sen Welt, die ich verlassen hatte, oder vielmehr, die mich 
verlie8, bildete sich eine kleinere um mich her, die weit rei- 
cher und unterhaltender war. Ich hatte eine Neigung zum 
gesellschaftlichen Leben, und ich leugne nicht, da8 mir, als 
ich meine altern Bekanntschaften aufgab, vor der Einsam- 
keit grauete. Nun fand ich mich hinlanglich, ja vielleicht zu 
sehr entschadigt. Meine Bekanntschaften wurden erst recht 
weitlaufig, nicht nur mit Einheimischen, deren Gesinnungen 
mit den meinigen iibereinstimmten, sondern auch mit Frem- 
den. Meine Geschichte war ruchtbar geworden, und es waren 
viele Menschen neugierig, das Madchen zu sehen, die Gott 
mehr schatzte als ihren Brautigam. Es war damals tiber- 
haupt eine gewisse religidse Stimmung in Deutschland be- 
merkbar. In mehreren fiirstlichen und graflichen Hausern 
war eine Sorge fiir das Heil der Seele lebendig. Es fehlte 
nicht an Edelleuten, die gleiche Aufmerksamkeit hegten, 
und in den geringern Standen war durchaus diese Gesinnung 
verbreitet. 

Die grafliche Familie, deren ich oben erwahnt, zog mich nun 
naher an sich. Sie hatte sich indessen verstiirkt, indem sich 
einige Verwandte in dieStadt gewendet hatten. Diese schatz- 
baren Personen suchten meinen Umgang, wie ich denihrigen. 
Sie hatten groBe Verwandtschaft, und ich lernte in diesem 
Hause einen grofen Teil der Fiirsten, Grafen und Herren 
des Reichs kennen. Meine Gesinnungen waren niemanden 
ein Geheimnis, und man mochte sie ehren oder auch nur 
schonen, so erlangte ich doch meinen Zweck und blieb ohne 
Anfechtung. 

Noch auf eine andere Weise sollte ich wieder in die Welt 
gefuhrt werden. Zu eben der Zeit verweilte ein Stiefbruder 
meines Vaters, der uns sonst nur im Vorbeigehn besucht 
hatte, langer bei uns. Er hatte die Dienste seines Hofes, wo 
er geehrt und von Einflu8 war, nur deswegen verlassen, weil 
nicht alles nach seinem Sinne ging, Sein Verstand war rich- 
tig und sein Charakter streng, und er war darin meinem Va- 
ter sehr ahnlich; nur hatte dieser dabei einen gewissen Grad 
von Weichheit, wodurch ihm leichter ward, in Geschaften 
nachzugeben und etwas gegen seine Uberzeugung nicht zu 
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tun, aber geschehen zu lassen, und den Unwillen dartiber 
alsdann entweder in der Stille fir sich oder vertraulich mit 
seiner Familie zu verkochen. Mein Oheim war um vieles 
jimger, und seine Selbstandigkeit ward durch seine 4u8ern 
Umstinde nicht wenig bestatigt. Er hatte eine sehr reiche 
Mutter gehabt, und hatte von ihren nahen und fernen Ver- 
wandten noch ein groBes Vermégen zu hoffen; er bedurfte 
keines fremden Zuschusses, anstatt da8 mein Vater bei sei- 
nem migigen Vermégen durch Besoldung an den Dienst 
fest gekntipft war. 

Noch unbiegsamer war mein Oheim durch hausliches Un- 
gliick geworden. Er hatte eine liebenswirdige Frau und 
einen hoffnungsvollen Sohn frith verloren, und er schien von 
der Zeit an alles von sich entfernen zu wollen, was nicht von 
seinem Willen abhing: 

In der Familie sagte man sich gelegentlich mit einiger Selbst- 
gefalligkeit in die Ohren, daf er wahrscheinlich nicht wieder 
heiraten werde, und da8 wir Kinder uns schon als Erben 
seines gro®en Vermégens ansehen kénnten. Ichachtetenicht 
weiter darauf; allein das Betragen der tibrigen ward nach 
diesen Hoffnungen nicht wenig gestimmt. Bei der Festigkeit 
seines Charakters hatte er sich gew6hnt, in der Unterredung 
niemand zu widersprechen, vielmehr die Meinung eines je- 
den freundlich anzuhéren, und die Art, wie sich jeder eine 
Sache dachte, noch selbst durch Argumente und Beispiele 
gu erheben. Wer ihn nicht kannte, glaubte stets mit ihm 
einerlei Meinung zu sein; denn er hatte einen tiberwiegen- 
den Verstand und konnte sich in alle Vorstellungsarten ver- 
setzen. Mit mir ging es ihm nicht so gliicklich, denn hier 
war von Empfindungen die Rede, von denen er gar keine 
Ahnung hatte, und so schon end, teilnehmend und verstan- 
dig er mit mir tiber meine Gesinnungen sprach, so war es 
mir doch auffallend, da8 er von dem, worin der Grund aller 
meiner Handlungen lag, offenbar keinen Begriff hatte. 

So geheim er tibrigens war, entdeckte sich doch der End- 
zweck seines ungewohnlichen Aufenthalts bei uns nach ei- 
niger Zeit. Er hatte, wie man endlich bemerken konnte, sich 
unter uns die jiingste Schwester ausersehen, um sie nach 
seinem Sinne zu verheiraten und gliicklich zu machen; und 
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gewiB sie konnte nach ihren kérperlichen und geistigen Ga- 
ben, besonders wenn sich ein ansehnliches Vermégen noch 
mit auf die Schale legte, auf die ersten Partien Anspruch 
machen. Seine Gesinnungen gegen mich gab er gleichfalls 
pantomimisch zu erkennen, indem er mir den Platz eine: 
Stiftsdame verschaffte, wovon ich sehr bald auch die Ein- 
kimfte zog. 
Meine Schwester war mit seiner Fursorge nicht so zufrieden 
und nicht so dankbar wie ich: Sie entdeckte mir eine Her- 
zensangelegenheit, die sie bisher sehr weislich verborgen 
hatte: denn sie firchtete wohl, was auch wirklich geschah, 
da® ich ihr auf alle mégliche Weise die Verbindung mit 
einem Manne, der ihr nicht hitte gefallen sollen, widerraten 
wiirde. Ich tat mein méglichstes, und es gelang mir. Die 
Absichten des Oheims waren zu ernsthaft und zu deutlich, 
_und die Aussicht ftir meine Schwester, bei ihrem Weltsinne, 
zu reizend, als daB sie nicht eine Neigung, die ihr Verstand 
selbst miBbilligte, aufzugeben Kraft hatte haben sollen. 
Da sie nun den sanften Leitungen des Oheims nicht mehr 
wie bisher auswich, so war der Grund zu seinem Plane bald 
gelegt. Sie ward Hofdame an einem benachbarten Hofe, wo 
er sie einer Freundin, die als Oberhofmeisterin in groBem An- 
sehn stand, zur Aufsicht und Ausbildung tbergeben konnte. 
Ich begleitete sie zu dem Ort ihres neuen Aufenthaltes, Wir 
konnten beide mit der Aufnahme, die wir erfuhren,: sehr 
gufrieden sein, und manchmal mufte ich iiber die Person, 
die ich nun als Stiftsdame, als junge und fromme Stiftsdame, 
in der Welt spielte, heimlich lacheln. 
In frihern Zeiten wurde cin solches Verhaltnis mich sehr 
verwirrt, ja mir vielleicht den K opf verriickt haben; nun aber 
war ich bei allem, was mich umgab, sehr gelassen. Ich lie8 
mich in gro8er Stille ein _paar Stunden frisieren, putzte mich, 
und dachte nichts dabei, als. da8 ich in meinem Verhiltnisse 
diese Galalivree anzuziehen schuldig sei. In den angefillten 
Salen sprach ich mit allen und jeden, ohne da8 mir irgend 
eine Gestalt oder ein Wesen einen starken Eindruck zuriick- 
gelassen hatte. Wenn ich wieder nach Hause kam, waren 
mtide Beine meist alles Gefiihl, was ich mit zurtickbrachte. 
Meinem Verstande niitzten die vielen Menschen die ich sah; 
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md_als Muster aller menschlichen Tugenden, eines guten 
ind edlen Betragens, lernte ich einige Frauen, besonders 
lie Oberhofmeisterin, kennen, unter der meine Schwester 
ich zu bilden das Gliick hatte. 

Doch fiihlte ich bei meiner Riickkunft nicht so gliickliche 
<6rperliche Folgen von dieser Reise. Bei der gré®ten Ent- 
naltsamkeit und der genausten Diat war ich doch nicht, wie 
sonst, Herr von meiner Zeit und meinen Kraften. Nahrung, 
Bewegung, Aufstehn und Schlafengehn, Ankleidenund Aus- 
fahren hing nicht, wie zu Hause, von meinem. Willen und 
meinem Empfinden ab. Im Laufe des geselligen Kreises 
darf man nicht stocken, ohne unhGéflich zu sein, und alles, 
was notig war, leistete ich gern, weil ich:es ftir Pflicht hielt, 
weil ich wu8te, da® ‘es bald voriiber gehen wiirde, und weil 
ich mich gesunder als jemals fiihlte. Dessen ungeachtet muB- 
te dieses fremde unruhige Leben auf mich stirker, als ich 
fiihlte, gewirkt haben. Denn kaum war ich zu Hause ange- 
kommen und hatte meine Eltern mit einer befriedigenden 
Erzdhlung erfreut, so iiberfiel mich ein Blutsturz, der, ob 
er gleich nicht gefahrlich war und schnell voriiberging, doch 
lange Zeit eine merkliche Schwachheit hinterlieB. 

Hier hatte ich nun wieder eine neue Lektion aufzusagen. 
Ich tat es freudig. Nichts fesselte mich an die Welt, und 
ich war tiberzeugt, da® ich hier das Rechte niemals finden 
wiirde, und so war ich in dem heitersten und ruhigsten Zu- 
stande, und ward, indem ich, Verzicht aufs Leben getan 
hatte, beim Leben erhalten. 

Eine neue Priifung hatte ich auszustehen, da meine Mutter 
mit einer driickenden Beschwerde tiberfallen wurde, die\sie 
noch fiinf Jahre trug, ehe sie die Schuld der Natur bezahlte. 
In dieser Zeit gab es manche Ubung. Oft wenn-ibr die Ban- 
gigkeit zu stark wurde, lie8 sie uns des Nachts alle vor ibr 
Bette rufen, um wenigstens durch unsre Gegenwart zerstreut, 
wo nicht gebessert zu werden. Schwerer, ja kaum zu tragen, 
war der Druck, als: mein Vater auch elend zu werden an- 
fing. Von Jugend auf hatte er dfters heftige Kopfschmerzen, 
die aber aufs langste nur sechsunddreifig Stunden anhiel- 
ten, Nun aber wurden sie bleibend, und wenn sie auf emen 
hohen Grad stiegen, so zerri8 der Jammer mir das Herz, 
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Bei diesen Stiirmen fiihlte ich meine kérperliche Schwache 
am meisten, weil sie mich hinderte, meine heiligsten liebsten 
Pflichten zu erfiillen, oder mir doch ihre Ausiibung duBerst 
beschwerlich machte. 

Nun konnte ich mich priifen, ob auf dem Wege, den ich 
eingeschlagen, Wahrheit oder Phantasie sei, ob ich vielleicht 
nur nach andern gedacht, oder ob der Gegenstand meines 
Glaubens eine Realitat habe, und zu meiner gré8ten Un- 
terstiitzung fand ich immer das letztere. Die gerade Rich- 
tung meines Herzens zu Gott, den Umgang mit den delo- 
ved ones hatte ich gesucht und gefunden, und das war was 
mir alles erleichterte. Wie der Wanderer in den Schatten, 
so eilte meine Seele nach diesem Schutzort, wenn mich alles 
von aufen driickte, und kam niemals leer zurtick. 

In der neuer Zeit haben einige Verfechter der Religion, 
die mehr Eifer als Gefihl fiir dieselbe zu haben scheinen, 
ihre Mitglaubigen aufgefordert, Beispiele von wirklichen Ge- 
betserhérungen bekannt zu machen, wahrscheinlich weil sie 
sich Brief und Siegel wimschten, um ihren Gegnern recht 
diplomatisch und juristisch zu Leibe zu gehen. Wie unbe- 
kannt muf ihnen das wahre Geftihl sein, und wiewenig echte 
Erfahrungen mégen sie selbst gemacht haben! 

Ich darf sagen, ich kam nie leer zurtick, wenn ich unter 
Druck und Not Gott gesucht hatte. Es ist unendlich viel 
gesagt, und doch kann und darf ich nicht mehr sagen. So 
wichtig jede Erfahrung in dem kritischen Augenblicke fiir 
mich war, so matt,so unbedeutend, unwahrscheinlich wiirde’ 
die Erzaéhlung werden, wenn ich einzelne Fille anfithren 
wollte. Wie gliicklich war ich, da® tausend kleine Vorgange 
zusammen, so gewiB als das Atemholen Zeichen meines 
Lebens ist, mir bewiesen, da8 ich nicht ohne Gott auf der 
Welt sei. Er war mir nahe, ich war vor ihm. Das ists, was 
ich mit geflissentlicher Vermeidung aller theologischen Sy- 
stemsprache mit gré8ter Wahrheit sagen kann. 

Wie sehr wiinschte ich, da8 ich mich auch damals ganz ohne 
System befunden hatte; aber wer kommt frith zudem Gliicke, 
sich seines eignen Selbsts, ohne fremde Formen, in reinem 
Zusammenhang bewuBt zu sein? Mir war es Ernst mit meiner 
Seligkeit. Bescheiden vertraute ich fremdem Ansehn; ich er- 
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gab mich volligdem Hallischen Bekehrungssystem, und mein 
ganzes Wesen wollte auf keine Wege hineinpassen. 
Nach diesem Lehrplan muff die Verénderung des Herzens 
mit einem tiefen Schrecken tiber die Siinde anfangen; das 
Herz muf in dieser Not bald mehr bald weniger die ver- 
schuldete Strafe erkennen und den Vorschmack der Hille 
kosten, der die Lust der Siinde verbittert. Endlich mu man 
eine sehr merkliche Versicherung der Gnade fiihlen, die 
aber im Fortgange sich oft versteckt und mit Ernst wieder 
gesucht werden muf. 
Das alles traf bei mir weder nahe noch ferne zu. Wenn ich 
Gott aufrichtig suchte, so lie er sich finden, und hielt mir 
von vergangenen Dingen nichts vor. Ich sah hintennach 
wohl ein, wo ich unwiirdig gewesen, und wufte auch, wo 
ich es noch war; aber die Erkenntnis meiner Gebrechen 
war ohne alle Angst. Nicht einen Augenblick ist mir eine 
Furcht vor der Holle angekommen, ja die Idee eines bésen 
Geistes und eines Straf- und Qudlortes nach dem Tode 
konnte keinesweges in dem Kreise meiner Ideen Platz fin- 
den. Ich fand die Menschen, die ohne Gott lebten, deren 
Herz dem Vertrauen und der Liebe gegen den Unsicht- 
baren zugeschlossen war, schon so ungliicklich, daB eine 
Hdlle und au8ere Strafen mir eher fiir sie eine Linderung 
zu versprechen, als eine Scharfung der Strafe zu drohen 
schienen. Ich durfte nur Menschen auf dieser Welt ansehen, 
die gehassigen Gefiihlen in ihrem Busen Raum geben, die 
sich gegen das Gute von irgend einer Art verstocken und 
sich und andern das Schlechte aufdringen wollen, die lieber 
bei Tage die Augen zuschlie®en, um nur behaupten zu kén- 
nen, die Sonne gebe keinen Schein von sich—wie iiber al- 
len Ausdruck schienen mir diese Menschen elend! Wer hatte 
eine Hélle schaffen kénnen, um ihren Zustand zu ver- 
-schlimmern! 
Diese Gemiitsbeschaffenheit blieb mir, einen Tag wie den 
ander, zehn Jahre lang. Sie erhielt sich durch viele Proben, 
auch am schmerzhaften Sterbebette meiner geliebten Mut- 
ter. Ich war offen genug, um bei dieser Gelegenheit meine 
heitere Gemiitsverfassung frommen, aber ganz schulgerech- 
ten Leuten nicht zu verbergen, und ich mu8te dartiber man- 
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chen freundschaftlichen Verweis erdulden. Man meinte mir 
eben zur rechten Zeit vorzustellen, welchen Ernst man an- 
zuwenden hatte, um in gesunden Tagen einen guten Grund 
zu legen, 

An Ernst wollte ich es auch nicht fehlen lassen. Ich lie8 
mich fir den Augenblick iiberzeugen und wire um mein 
Leben gern traurig und voll Schrecken gewesen. Wie ver- 
wundert war ich aber, da es ein- fiir allemal nicht méglich 
war. Wenn ich an Gott dachte, war ich heiter und vergniigt; 
auch beimeinerlieben Mutterschmerzensvollem Ende grau- 
te mir vor dem Tode nicht, Doch lemte ich vieles und ganz 
andere Sachen, als meine unberufenen Lehrmeister glaub- 
ten, in diesen grofen Stunden. 

Nach und nach ward ich an den Einsichten so mancher 
hochberiihmten Leute zweifelhaft und bewahrte meine Ge- 
sinnungen in der Stille. Eine gewisse Freundin, der ich erst 
zu viel eingeréumt hatte, wollte sich immer in meine An- 
gelegenheiten mengen; auch von. dieser war ich gendtigt 
mich los zu machen, und einst sagte ich ihr ganz entschie- 
den, sie solle ohne Mithe bleiben, ich brauche ihren Rat 
nicht; ich kenne meinen Gott und wolle ihn ganz allein zum 
Fuhrer haben. Sie fand sich sehr beleidigt, und ich glaube, 
sie hat mirs nie ganz verziehen. 

Dieser Entschluf&, mich dem Rate und der Einwirkung mei- 
ner Freunde in geistlichen Sachen zu entziehen, hatte die 
Folge, da® ich auch in auferlichen. Verhdltnissen meinen 
eigenen Weg zu gehen Mut gewann. Ohne den Beistand 
meines treuen unsichtbaren Fuhrers hatte es mir tibel ge- 
raten kénnen, und noch muf ich tiber diese weise und gliick- 
liche Leitung erstaunen. Niemand wuBte eigentlich, worauf 
es bei mir ankam, und ich wuB8te es selbst nicht. 

Das Ding, das noch nie erklarte bése Ding, das uns von 
dem Wesen trennt, dem wir das Leben verdanken, von dem 
Wesen, aus dem alles, was Leben genannt werden soll, sich 
unterhalten' mu&, das Ding, das man Siinde nennt, kannte 
ich noch gar nicht. 

In dem Umgange mit dem eiaiiaes, Fi reunde fuhlte ich 
den. siiBesten Genu8 aller meiner Lebenskrafte. Das Ver- 
langen, dieses Glick immer zu genieBen, war so groB, daB 
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ich gern unterlie8, was diesen Umgang stérte, und hierin 
war die Erfahrung mein bester Lehrmeister. Allein es ging 
mir wie Kranken, die keine Arznei haben und sich mit der 
Diat zuhelfen suchen. Es tut etwas, aberlangenicht genug. 

In der Einsamkeit konnte:ich nicht immer bleiben, ob ich 
gleich in ihr das beste Mittel gegen die mir so eigene Zer- 
streuung der Gedankén fand. Kam ich nachher in Getiim- 
mel, so machte es einen desto gréBern Eindruck auf mich. 
Mein eigentlichster Vorteil bestand darin, daB die Liebe 
zur Stille herrschend war, und ich mich am Ende immer 
dahin wieder zuriick zog. Ich erkannte, wie in emer Art 
von Dammerung, mein Elend und meine Schwache, und 
ich suchte mir dadutch zu helfen, da® ich mich schonte, 
da& ich mich nicht aussetzte. 

Sieben Jahre lang hatte ich meine diatetische Vorsicht aus- 
getbt. Ich hielt mich nicht fir schlimm und fand meinen 
Zustand wiinschenswert. Ohne sonderbare Umstande und 
Verhiltnisse ware ich auf dieser Stufe stehen geblieben, und 
ich kam nur auf einem sonderbaren Wege weiter. Gegen den 
Rat aller meiner Freunde kniipfte ich ein neues Verhaltnis 
an. Ihre Eimwendungen machten mich anfangs stutzig. So- 
gleich wandte ich mich an meinen unsichtbaren Fihrer, und 
da dieser es mir vergénnte, ging ich pling Bedenken auf 
meinem Wege fort. 

Kin Mann von Geist, Herz und Talenten hatte sich in der 
Nachbarschaft angekauft, Unter den Fremden, die ich ken- 
nen lernte, war auch er und seine Familie. Wir stimmten in 
unsern Sitten, Hausverfassungen und Gewohnheiten sehr 
iiberein, und konnten uns daher bald an einander an- 
schlieBen. \ 
Philo, so will ich ihn nerinen, war schon in gewissen Jahren, 
und meinem Vater, dessen Kréfte abzunehmen anfingen, 
in gewissen Geschaften von der gré®ten Beihtlfe. Er ward 
bald der innige Freund unsers Hauses, und da er, wie er 
sagte, an mir eine Person fand, die nicht das Ausschwei- 
fende und Leere der groBen Welt, und nicht das Trockne 


und Angstliche der Stillen im Lande habe, so waren wir 


bald vertraute Freunde. Er war mir sehr angenehm und 
sehr brauchbar. 
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Ob ich gleich nicht die mindeste Anlage noch Neigung 
hatte, mich in weltliche Geschafte zu mischen und irgend 
einen Einflu8 zu suchen, so hérte ich doch gerne davon, 
und wufte gern, was in der Nahe und Ferne vorging. Von 
weltlichen Dingen liebte ich, mir eine gefiihllose Deutlich- 
keit zu verschaffen; Empfindung, Innigkeit, Neigung be- 
wahrte ich ftir meinen Gott, fiir die Meinigen und fiir meine 
Freunde. 

Diese letzten waren, wenn ich so sagen darf, auf meine 
neue Verbindung mit Philo eifersiichtig, und hatten dabei 
von mehr als einer Seite recht, wenn sie mich hiertiber 
warnten. Ich litt viel in der Stille, denn ich konnte selbst 
ihre Einwendungen nicht ganz fiir leer oder eigenniitzig 
halten. Ich war von jeher gewohnt, meine Einsichten unter- 
zuordnen, und doch wollte diesmal meine Uberzeugung nicht 
nach. Ich flehte zu meinem Gott, auch hier mich zu warnen, 
zu hindern, zu leiten, und da mich hierauf mein Herz nicht 
abmahnte, so ging ich meinen Pfad getrost fort. .: 

Philo hatte im ganzen eine entfernte Ahnlichkeit mit Nar- 
cissen; nur hatte eine fromme Erziehung sein Gefithl mehr 
zusammengehalten und belebt. Er hatte weniger Eitelkeit, 
mehr Charakter, und wenn jener in weltlichen Geschiften 
fein, genau, anhaltend und unermiidlich war, so war dieser 
klar, scharf, schnell, und arbeitete mit einer unglaublichen 
Leichtigkeit. Durch ihn erfuhr ich die innersten Verhalt- 
nisse fast aller der vornehmen Personen, deren Auferes 
ich im der Gesellschaft hatte kennen lernen, und ich war 
froh, von meiner Warte dem Getiimmel von weiten zuzu- 
sehen. Philo konnte mir nichts mehr verhehlen: er vertraute 
mir nach und nach seine 4ufern und innern Verbindungen. 
Ich firchtete fiir ihn, denn ich sak gewisse Umstiinde und 
Verwickelungen voraus, und das Ubel kam schneller als 
ich vermutet hatte; denn er hatte mit gewissen Bekennt- 
nissen immer zurtickgehalten, und auch zuletzt entdeckte 
ermirnur so viel, daf® ich das Schlimmste vermuten konnte. 
Welche Wirkung hatte das auf mein Herz! Ich gelangte zu 
Erfahrungen, die mir ganz neu waren. Ich sah mit unbe- 
schreiblicher Wehmut einen Agathon, der, in den Hainen 
von Delphi erzogen, das Lehrgeld noch schuldig war, und 
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es nun mit schweren riickstandigen Zinsen abzahlte, und 
dieser Agathon war mein genau verbundener Freund. Meine 
Teilnahme war lebhaft und vollkommen; ich litt mit ihm, 
und wir befanden uns beide in dem sonderbarsten Zu- 
stande. 

Nachdem ich mich lange mit seiner Gemiitsverfassung be- 
schaftigt hatte, wendete sich meine Betrachtung auf mich 
selbst. Der Gedanke, du bist nicht besser als er, stieg wie 
eine kleine Wolke vor mir auf, breitete sich nach und nach 
aus, und verfinsterte meine ganze Seele. 

Nun dachte ich nicht mehr blof, du bist nicht besser als er; 
ich fiithlte es, und fiihlte es so, daB ich es nicht noch ein- 
mal fihlen méchte: und es war kein schneller Ubergang. 
Mehr als ein Jahr muSte ich empfinden, da&, wenn mich 
eine unsichtbare Hand nicht umschrankt hatte, ich ein Gi- 
rard, ein Cartouche, ein Damiens und welches Ungeheuer 
man nennen will, hatte werden kénnen: die Anlage dazu 
fahlte ich deutlich in meinem Herzen. Gott, welche Ent- 
deckung! 

Hatte ich nun bisher die Wirklichkeit der Siinde in mir 
durch die Erfahrung nicht einmal auf das leiseste gewahr 
werden kénnen, so war mir jetzt die Méglichkeit derselben 
in der Ahnung aufs schrecklichste deutlich geworden, und 
doch kannte ich das Ubel nicht, ich fiirchtete es nur; ich 
fiihlte, da® ich schuldig sein kénnte, und hatte mich nicht 
anzuklagen. 

So tief ich tiberzeugt war, da8 eine solche Geistesbeschaf- 
fenheit, wofiir ich die meinige anerkennen mufte, sich nicht 
zu einer Vereinigung mit dem héchsten Wesen, die ich nach 
dem Tode hoffte, schicken kénne; so wenig fiirchtete ich, 
in eine solche Trennung zu geraten. Bei allem Bésen, das 
ich in mir entdeckte, hatte ich Zz lieb, und haB8te, was ich 
fiihlte, ja ich wiinschte es noch ernstlicher zu hassen, und 
mein ganzer Wunsch war, von dieser Krankheit und dieser 
Anlage zur Krankheit ‘erlést zu werden, und ich war ge- 
wif, daB mir der grofe Arzt seine Hiilfe nicht versagen 
wiirde. 

Die einzige Frage war: was heilt diesen Schaden? Tugend- 
tibungen?’ An die konnte ich nicht emmal denken; denn 
GOETHE II 25. 3 
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zehn Jahre hatte ich schon mehr als nur blo®e Tugend ge- 
tibt, und die nun erkannten Greuel hatten dabei tief in mei- 
ner Seele verborgen gelegen. Hatten sie nicht auch wie bei 
David losbrechen kénnen, als er Bathseba erblickte, und 
war er nicht auch ein Freund Gottes, und war ich nicht im 
Innersten tiberzeugt, daB Gott mein Freund sei? 

Sollte esalso wohl eineunvermeidlicheSchwacheder Mensch- 
heit sein? Miissen wir uns nun gefallen lassen, da8 wir ir- 
gend einmal die Herrschaft unsrer Neigung empfinden, und 
bleibt uns bei dem besten Willen nichts andres tbrig, als 
den Fall, den wir getan, zu verabscheuen, und bei einer 
ahnlichen Gelegenheit wieder zu fallen? 

Aus der Sittenlehre konnte ich keinen Trost schépfen. We- 
der ihre Strenge, wodurch sie unsre Neigung meistern will, 
noch ihre Gefialligkeit, mit der sie unsre Neigungen zu Tu- 
genden machen méchte, konnte mir gentigen. Die Grund- 
begriffe, diemir der Umgang mit dem unsichtbaren Freunde 
eingefl68t hatte, hatten fiir mich schon einen viel entschie- 
denern Wert. 

Indem ich einst die Lieder studierte, welche David nach 
jener haBlichen Katastrophe gedichtet hatte, war mir sehr 
auffallend, daB er das in ihm wohnende Bése schon in dem 
Stoff, woraus er eeworden war, erblickte, da® er aber ent- 
siindigt sein wollte, und da& er auf das dringendste um ein 
reines Herz flehte. 

Wie nun aber dazu zu gelangen? Die Antwort aus den sym- 
bolischen Biichern wu8te ich wohl: es war mir auch eine ’ 
Bibelwahrheit, da& das Blut Jesu Christi uns von allen Siin- 
den reinige. Nun aber bemerkte ich erst, daB ich diesen so 
oft wiederholten Spruch noch nie verstanden hatte. Die 
Fragen: Was hei®t das? Wie soll das zugehen? arbeiteten 
Tag und Nacht in mir sich durch. Endlich glaubte ich bei 
einem Schimmer zu sehen, da& das, was ich suchte, in der 
Menschwerdung des ewigen Worts, durch das alles und 
auch wir erschaffen sind, zu suchen sei. Da® der Uranfang- 
liche sich in die Tiefen, in denen wir stecken, die er durch- 
schaut und umfa8t, einstmal als Bewohner begeben habe, 
durch unser Verhdltnis' von Stufe zu Stufe, von der Em- 
pfangnis und Geburt bis zu dem Grabe, durchgegangen sei, 
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da er durch diesen sonderbaren Umweg wieder zu den 
lichten Héhen aufgestiegen, wo wir auch wohnen sollten, 
um gliicklich zu sein: das ward mir, wie in einer dammem- 
den Ferne, offenbart. 

O warum miissen wir, um von solchen Dingen zu reden, 
Bilder gebrauchen, die nur 4u®ere Zustande anzeigen! Wo 
ist vor ihm etwas Hones oder Tiefes, etwas Dunkles oder 
Helles? Wir nur haben ein Oben und Unten, einen Tag und 
eine Nacht. Und eben darum ist er uns ahnlich geworden, 
weil wir sonst keinen Teil an ihm haben kénnten. 

Wie konnen wir aber an dieser unschatzbaren Wohltat teil 
nehmen? Durch den Glauben, antwortet uns die Schrift. 
Was ist denn Glauben? Die Erzahltng einer Begebenheit fir 
wahr halten, was kann’ mir-das helfen? Ich mu8 mir ihre 
Wirkungen, ihre Folgen zueignen kénnen. Dieser zueig- 
nende Glaube mu8 ein eigener, dem natitrlichen Menschen 
ungewohnlicher Zustand des Gemiits sein. 

Nun, Allmichtiger! so schenke mir Glauben, flehte ich einst 
in dem gr68ten Druck des Herzens. Ich lehnte mich auf 
einen kleinen Tisch, an dem ich sa®, und verbarg mein be- 
trantes Gesicht in meinen Handen. Hier war ich in der 
Lage, in der man sein mu, wenn Gott auf unser Gebet 
achten soll, und in der man selten ist. 

Ja, wer nur schildern kénnte, was ich da fithlte! Ein Zug 
brachte meine Seele nach dem Kreuze hin, an dem Jesus 
einst erbla®te; ein Zug war es, ich kann es nicht anders 
nennen, demjenigen vollig gleich, wodurch unsre Seele zu 
einem abwesenden Geliebten geftihrt wird, em Zunahen, 
das vermutlich viel wesentlicher und wahrhafter ist, als wir 
vermuten. So nahte meine Seele dem Menschgewordnen 
und am Kreuz Gestorbenen, und in dem Augenblicke wuBte 
ich, was Glauben war. 

Das ist Glauben! sagte ich, und sprang wie halb erschreckt 
in die Hohe. Ich suchte nun meiner Empfindung, meines 
Anschauens gewi8 zu werden, und in kurzem war ich tiber- 


-zeugt, da® mein Geist eine Fahigkeit sich aufzuschwingen 
erhalten habe, die ihm ganz neu war, _ 
Bei diesen Empfindungen verlassen uns die Worte. Ich 


konnte sie ganz deutlich yon aller Phantasie unterscheiden; 
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sie waren ganz ohne Phantasie, ohne Bild, und gaben doch 
eben die GewiBheit eines Gegenstandes, auf den sie sich 
bezogen, als die Einbildungskraft, indem sie uns die Ziige 
eines abwesenden Geliebten vormalt. 

Als das erste Entzticken voriiber war, bemerkte ich, daf 
mir dieser Zustand derSeele schon vorher bekannt gewesen; 
allein ich hatte ihn nie in dieserStarke empfunden. Ich hatte 
ihn niemals fest halten, nie zu eigen behalten kénnen. Ich 
glaube tiberhaupt, daB jede Menschensecle ein- und das 
anderemal davon etwas empfunden hat. Ohne Zweifel ist 
er das, was einem jeden lehrt, daB ein Gott ist. 

Mit dieser mich ehemals von Zeit zu Zeit nur anwandeln- 
den Kraft war ich bisher sehr zufrieden gewesen, und ware 
mir nicht durch sonderbare Schickung seit Jahr und Tag 
die unerwartete Plage widerfahren, ware nicht dabei mein 
Konnen und Vermégen bei mir selbst auBer allen Kredit 
gekommen, so ware ich vielleicht mit jenem Zustande immer 
zufrieden geblieben. 

Nun hatte ich aber seit jenem groBen Augenblicke Fligel 
bekommen. Ich konnte mich tiber das, was mich vorher 
bedrohete, aufschwingen, wie ein Vogel singend tiber den 
schnellstenStrom ohne Mihe fliegt, vor welchem das Htind- 
chen 4ngstlich bellend stehen bleibt. 

Meine Freude war unbeschreiblich, und ob ich gleich nie- 
mand etwas davon entdeckte, so merkten doch die Meini- 
gen eine ungewohnliche Heiterkeit an mir, ohne begreifen 
zu kénnen, was die Ursache meines Vergniigens ware. Hatte, 
ich doch immer geschwiegen, und die reine Stimmung in 
meiner Seele zu erhalten gesucht! Hatte ich mich doch nicht 
durch Umstande verleiten lassen, mit meinem Geheimnisse 
hervor zu treten! dann hatte ich mir abermals einen grofen 
Umweg ersparen kénnen. | 
Da in meinem vorhergehenden zehnjahrigen Christenlauf 
diese notwendige Kraft nicht in meiner Seele war, so hatte 
ich mich in dem Fall anderer redlichen Leute auch befun- 
den; ich hatte mir dadurch geholfen, da® ich die Phantasie 
immer mit Bildern erfiillte, die einen Bezug auf Gott hatten, 
und auch dieses ist schon wahrhaft ntitzlich: denn schad- 
liche Bilder und ihre bésen Folgen werden dadurch abge- 
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halten. Sodann ergreift unsre Seele oft ein und das andere 
von den geistigen Bildern, und schwingt sich ein wenig da- 
mit in die Hohe, wie ein junger Vogel von einem Zweige 
auf den andern flattert. So lange man nichts Besseres hat, 
ist doch diese Ubung nicht ganz zu verwerfen. 

Auf Gott zielende Bilder und Eindriicke verschaffen uns 
kirchliche Anstalten, Glocken, Orgeln und Gesadnge, und 
besonders die Vortrage unsrer Lehrer. Auf sie war ich ganz 
unsdglich begierig; keine Witterung, keine kérperliche Schwa- 
che hielt mich ab, die Kirchen zu besuchen, und nur das 
sonntagige Gelaute konnte mir auf meinem Krankenlager 
einige Ungeduld verursachen. Unsern Oberhofprediger, der 
ein trefflicher Mann war, hérte ich mit gro®er Neigung; auch 
seine Kollegen waren mir wert, und ich wufte die goldnen 
Apfel des géttlichen Wortes auch aus irdenen Schalen unter 
gemeinem Obste heraus zu finden: Den offentlichen Ubun- 
gen wurden alle méglichen Privat-Erbauungen, wie man sie 
nennt, hinzugefiigt, und auch dadurch nur Phantasie und 
feinere Sinnlichkeit genahrt. Ich war so an diesen Gang ge- 
wohnt, ich respektierte ihn so sehr, da& mir auch jetzt nichts 
Hoheres einfiel. Denn meine Seele hat nur Fihlh6rner und 
keine Augen; sie tastet nur und sieht nicht; ach! daB sie 
Augen bekéme und schauen dirfte! 

Auch jetzt ging ich voll Verlangen in die Predigten; aber 
ach, wie geschah mir! Ich fand das nicht mehr, was ich sonst 
gefunden. Diese Prediger stumpften sich die Zahne an den 
Schalen ab, indessen ich den Kern geno. Ich mu8te ihrer 
nun bald miide werden; aber mich an den allein zu halten, 


_ den ich doch zu finden wufte, dazu war ich zu verwéhnt. 


Bilder wollte ich haben, auBere Eindriicke bedurfte ich, und 
glaubte ein reines geistiges Bedtirfnis zu fithlen, 

Philos Eltern hatten mit der Hermhutischen Gemeinde in 
Verbindung gestanden; in seiner Bibliothek fanden sich noch 


' viele Schriften des Grafen. Er hatte mir einigemal sehr klar 
und billig dariiber gesprochen, und mich ersucht, einige die- 
_ ser Schriften durchzublattern, und ware es auch nur, um 
ein psychologisches Phanomen kennen zu lernen. Ich hielt 
_ + den Grafen fiir einen gar zu argen Ketzer; so lie® ich 


auch das Ebersdorfer Gesangbuch bei mir liegen, das mir 
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der Freund in dhnlicher Absicht gleichsam aufgedrungen 
hatte. 

In dem vélligen Mangel aller iuBeren Ermunterungsmittel 
ergriff ich wie von ungefahr das gedachte Gesangbuch, und 
fand zu meinem Erstaunen wirklich Lieder darin, die, frei- 
lich unter sehr seltsamen Formen, auf dasjenige zu deuten 
schienen, was ich fiihlte; die Originalitét und Naivetat der 
Ausdriicke zog mich an. Eigene Empfindungen schienen auf 
eine eigene Weise ausgedriickt, keine Schul-Terminologie 
erinnerte an etwas Steifes oder Gemeines. Ich ward tiber- 
zeugt, die Leute fithlten, was ich fiihlte, und ich fand mich 
nun sehr gliicklich, ein solches Verschen ins Gedachtnis zu 
fassen und mich einige Tage damit zu tragen. 

Seit jenem Augenblick, in welchem mirdas Wahre geschenkt 
worden war, verflossen auf diese Weise ungefahr drei Mo- 
nate. Endlich fa®te ich den Entschlu8, meinem Freunde 
Philo alles zu entdecken, und ihn um die Mitteilung jener 
Schriften zu bitten, auf die ich nun itber die Mafen neu- 
gierig geworden war. Ich tat es auch wirklich, ungeachtet 
mir ein Etwas im Herzen ernstlich davon abriet. 

Ich erzihlte Philo die ganze Geschichte umstandlich, und 
da er selbst darin eine Hauptperson war, da meine Erzah- 
lung auch fir ihn die strengste Bufpredigt enthielt, war er 
juBerst betroffen und geriihrt. Er zerflo® in Traénen. Ich 
freute mich, und glaubte, auch bei ihm sei eine vollige Sin- 
nesanderung bewirkt worden. 

Er versorgte mich mit allen Schriften, die ich nur verlangte, 
und nun hatte ich tiberfliissige Nahrung fiir meine Einbil- 
dungskraft. Ich machte groBe Fortschritte in der Zinzen- 
dorfischen Art zu denken tnd zu sprechen. Man glaube 
nicht, da& ich die Art und Weise des Grafen nicht auch 
gegenwartig zu schatzen wisse; ich lasse ihm gern Gerech- 
tigkeit widerfahren; er ist kein leerer Phantast; er spricht 
von grofen Wahrheiten meist in einem kithnen Fluge der 
Einbildungskraft, und die ihn geschmaht haben, wuften 
seine Eigenschaften weder zu schitzen, noch zu unter- 
scheiden. 

Ich gewann ihn unbeschreiblich lieb. Ware ich mein eigner 
Herr gewesen, so hatte ich gewi8 Vaterland und Freunde 
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verlassen, ware zu ihm gezogen; unfehlbar hatten wir uns ver- 
standen, und schwerlich hatten wir uns lange vertragen. 
Dank sei meinem Genius, der mich damals in meiner haus- 
lichen Verfassung so eingeschrankt hielt! Es war schon eine 
erofe Reise, wenn ich nur in den Hausgarten gehen konnte. 
Die Pflege meines alten und schwachlichen Vaters machte 
mir Arbeit genug, und in den Ergétzungsstunden war die 
edle Phantasie mein Zeitvertreib. Der einzige Mensch, den 
ich sah, war Philo, den mein Vater sehr liebte, dessen offnes 
Verhaltnis zu mir aber durch die letzte Erklarung einiger- 
mafen gelitten hatte. Bei ihm war die Rithrung nicht tief 
gedrungen, und da ihm einige Versuche, in meiner Sprache 
zu reden, nicht gelungen waren, so vermied er diese Ma- 
terie um so leichter, als er durch seine ausgebreiteten Kennt- 
nisse immer neue Gegenstande des Gesprachs herbei zu 
fihren wuBte. 

Ich war also eine herrnhutische Schwester auf meine eigene 
Hand, und hatte diese neue Wendung meines Gemiits und 
meiner Neigungen besonders vor dem Oberhofprediger zu 
verbergen, den ich als meinen Beichtvater zu schatzen sehr 
Ursache hatte, und dessen grof®e Verdienste auch gegen- 
wartig, durch seine auBerste Abneigung gegen die Herrn- . 
hutische Gemeinde, in meinen Augen nicht geschmilert 
wurden. Leider sollte dieser wiirdige Mann an mir und an- 
dern viele Betritbnis erleben! ; 

Er hatte vor mehreren Jahren auswarts einen Kavalier als 
einen redlichen frommen Mann kennen lernen, und war mit 
ihm, als einem der Gott ernstlich suchte, in einem ununter- 
brochenen Briefwechsel geblieben. Wie schmerzhaft war es 
daher fiir seinen geistlichen Fihrer, als dieser Kavalier sich 
in der Folge mit der Hermhutischen Gemeinde einlief®, und 
sich lange unter den Briidern aufhielt; wie angenehm da- 
gegen, als sein Freund sich mit den Briidern wieder ent- 


zweite, in seiner Nahe zu wohnen sich entschlo&, und sich 


seiner Leitung aufs neue vdllig zu tiberlassen schien. 


-\ Nun wurde der Neuangekommene gleichsam im Triumph 


allen besonders geliebten Schafchen des Oberhirten vorge- 
stellt. Nur in unser Haus ward er nicht eingeftihrt, weil mein 
Vater niemand mehr zi sehen pflegte. Der Kavalier fand 
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grofe Approbation; er hatte das Gesittete des Hofs und 
das Einnehmende der Gemeinde, dabei viel schéne nattir- 
liche Eigenschaften, und ward bald der gro8e Heilige fiir 
alle, die ihn kennen lernten, woriiber sich sein geistlicher 
Génner duferst freute. Leider war jener nur tiber duBere 
Umstande mit der Gemeine brouilliert, und im Herzen noch 
ganz Herrnhuter. Er hing zwar wirklich an der Realitat der 
Sache; allein auch ihm war das Tandelwerk, das der Graf 
darum gehangt hatte, héchst angemessen. Er war an jene 
Vorstellungs- und Redensarten nun einmal gewdhnt, und 
wenn er sich nunmehr vor seinem alten Freunde sorgfaltig 
verbergen mufte, so war es ihm desto notwendiger, sobald 
er ein Haufchen vertrauter Personen um sich erblickte, mit 
seinen V erschen, Litaneien und Bilderchen hervor zuriicken, 
und er fand, wie man denken kann, groken Beifall. 

Ich wuBte von der ganzen Sache nichts, und tindelte auf 
meine eigene Art fort. Lange Zeit blieben wir uns unbe- 
kannt. 

Einstbesuchte ich, in einer freien Stunde, eine kranke Freun- 
din. Ich traf mehrere Bekannte dort an, und merkte bald, da8& 
ich sie in einer Unterredung gestért hatte. Ich lieB mir nichts 
merken, erblickte aber, zu meiner groBen Verwunderung, an 
der Wand einige herrnhutische Bilder, in zierlichen Rahmen. 
Ich faite geschwinde, was in der Zeit, da ich nicht im Hause 
gewesen, vorgegangen sein mochte, und bewillkommte diese 
neue Erscheinung mit einigen angemessenen Versen. 

Man denke sich das Erstaunen meiner Freundinnen. Wir 
erklarten uns, und waren auf derStelle einig und vertraut. 
Ich suchte nun éfter Gelegenheit auszugehn. Leider fand 
ich sie nur alle drei bis vier Wochen, ward mit dem ade- 
ligen Apostel und nach und nach mit der ganzen heimlichen 
Gemeinde bekannt. Ich besuchte, wenn ich konnte, ihre 
Versammlungen, und bei meinem geselligen Sinn war es 
mir unendlich angenehm, das von andern zu vernehmen 
und andern mitzuteilen, was ich nur bisher in und mit mir 
selbst ausgearbeitet hatte. 

Ich war nicht so eingenommen, daf8 ich nicht bemerkt hitte, 
wie nur wenige den Sinn der zarten Worte und Ausdriicke 
fihlten, und wie sie dadurch auch nicht mehr, als ehemals 
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durch die kirchlich symbolische Sprache, geférdert waren. 
Dessen ungeachtet ging ich mit ihnen fort, und lieS mich 
nicht irre machen. Ich dachte, da& ich nicht zur Untersu- 
chung und Herzenspriifung berufen sei. War ich doch auch 
durch manche unschuldige Ubung zum Besseren vorberei- 
tet worden. Ich nahm meinen Teil hinweg, drang, wo ich 
zur Rede kam, auf den Sinn, der bei so zarten Gegenstan- 
den eher durch Worte versteckt als angedeutet wird, und 
lie® tibrigens mit stiller Vertraglichkeit einen jeden nach 
seiner Art gewdhren. 

Auf diese ruhigen Zeiten des heimlichen gesellschaftlichen 
Genusses folgten bald die Stiirme 6ffentlicher Streitigkeiten 
und Widerwirtigkeiten, die am Hofe und in der Stadt groBe 
Bewegungen erregten, und ich méchte beinahe sagen, man- 
ches Skandal verursachten. Der Zeitpunkt war gekommen, 
in welchem unser Oberhofprediger, dieser gro&e Wider- 
sacher der Herrnhutischen Gemeinde, zu seiner gesegneten 
Demiitigung entdecken sollte, da seine besten und sonst 
anhanglichsten Zuhérer sich samtlich auf die Seite der Ge- 
meinde neigten. Er war 4u®erst gekrankt, verga% im ersten 
Augenblicke alle Maf®igung, und konnte in der Folge sich 
nicht, selbst wenn er gewollt hatte, zuriickziehn. Es gab hef- 
tige Debatten, bei denen ich gliicklicherweise nicht genannt 
wurde, da ich nur ein zufalliges Mitglied der so sehr ver- 
ha&ten Zusammenkiinfte war, und unser eifriger Fthrer 
meinen Vater und meinen Freund in biirgerlichen Ange- 
legenheiten nicht entbehren konnte. Ich erhielt meine Neu- 
tralitat mit stiller Zufriedenheit;denn mich von solchen KEm- 
pfindungen und Gegenstanden selbst mit wohlwollenden 
Menschen zu unterhalten, war mir schon verdrieflich, wenn 
sie den tiefsten Sinn nicht fassen konnten, und nur auf der 
Oberflache verweilten. Nun aber gar tiber das mit Wider- 
sachern zu streiten, wortiber man sich kaum mit Freunden 
verstand, schien mir unniitz, ja verderblich. Denn baldkonnte 
ich bemerken, dafB liebevolle edle Menschen, die in diesem 
Falle ihr Herz von Widerwillen und Ha8 nicht rein halten 
konnten, gar bald zur Ungerechtigkeit tibergingen, und, um 
eine 4uBere Form zu verteidigen, ihr bestes Innerste bei- 
nahe zerstérten. ‘ > 
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So sehr auch der wiirdige Mann in diesem Fall unrecht 
haben mochte, und so sehr man mich auch gegen ihn auf- 
zubringen suchte, konnte ich ihm doch niemals eine herz- 
liche Achtung versagen. Ich kannte ihn genau; ich konnte 
mich in seine Art, diese Sachen anzusehen, mit Billigkeit 
versetzen. Ichhatte niemals einen Menschen ohneSchwache 
gesehen; nur ist sie auffallender bei vorztiglichen Menschen. 
Wir wiinschen und wollen nun ein ftir allemal, da8® die, 
die so sehr privilegiert sind, auch gar keinen Tribut, keine 
Abgaben zahlen sollen. Ich ehrte ihn als einen vorztiglichen 
Mann, und hoffte den Einflu® meiner stillen: Neutralitat, 
wo nicht zu einem Frieden, doch zu einem Waffenstillstande 
zu nutzen. Ich wei® nicht was ich bewirkt hatte; Gott faBte 
die Sache kiirzer, und nahm ihn zu sich. Bei seiner Bahre 
weinten alle, die noch kurz vorher um Worte mit ihm ge- 
stritten hatten. Seiie Rechtschaffenheit, seine Gottesfurcht 
hatte niemals jemand bezweifelt. 

Auch ich mute um diese Zeit das Puppenwerk aus den 
Handen legen, das mir durch diese Streitigkeiten gewisser- 
mafen in einem andern Lichte erschienen war. Der Oheim 
hatte seine Plane auf meine Schwester in der Stille durch- 
gefiihrt. Er stellte ihr einen jungen Mann von Stande und 
Vermégen als ihren Brautigam vor, und zeigte sich in einer 
reichlichen Aussteuer, wie man es von ihm erwarten konnte. 
Mein Vater willigte mit Freuden ein; die Schwester war frei 
und vorbereitet, und verdnderte gerne ihren Stand. Die 
Hochzeit wurde auf des Oheims Schlo& ausgerichtet, Fa- 
milie und Freunde waren eingeladen, und wir kamen alle 
mit heiterm Geiste. 

Zum erstenmal in meinem Leben erregte mir der Eintritt 
in ein Haus Bewunderung. Ich hatte wohl oft von des 
Oheims Geschmack, von seinem italienischen Baumeister, 
von seinen Sammlungen und seiner Bibliothek reden héren; 
ich verglich aber das alles mit dem, was ich schon gesehen 
hatte, und machte mir ein sehr buntes Bild davon in Ge- 
danken. Wie verwundert war ich daher tiber den ernsten 
und harmonischen Eindruck, den ich beim Eintritt in das 
Haus empfand, und der sich in jedem Saal und Zimmer 
verstarkte. Hatte Pracht und Zierat mich sonst nur zer- 
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streut, so fiihlte ich mich hier gesammelt und auf mich selbst 
zurtickgefiihrt. Auch in allen Anstalten zu Feierlichkeiten 
und Festen erregten Pracht und Wiirde ein stilles Gefallen, 
und es war mir eben so unbegreiflich, da& Ein Mensch das 
alles hatte erfnden und anordnen kénnen, als da’ meh- 
rere sich vereinigen konnten, um in einem so groSen Sinne 
zusammen zu wirken. Und bei dem allen schienen der Wirt 
und die Seinigen so natiirlich; es war keine Spur von Steif- 
heit noch von leerem Zeremoniell zu bemerken. 

Die Trauung selbst ward unvermutet auf eine herzliche Art 
eingeleitet; eine vortreffliche Vokalmusik tiberraschte uns, 
und der Geistliche wuBte dieser Zeremonie alle Feierlich- 
keit der Wahrheit zu geben. Ich stand neben Philo, und 
statt mir Gliick zu wiinschen sagte er mit einem tiefen Seuf- 
zer: Als ich die Schwester sah die Hand hingeben, war mirs, 
als ob man mich mit siedhei&em Wasser begossen hatte. 
Warum? fragte ich. Es ist mir allezeit so, wenn ich eine Ko- 
pulation ansehe, versetzte er. Ich lachte tiber ihn, und habe 
nachher oft genug an seine Worte zu denken gehabt. 

Die Heiterkeit der Gesellschaft, worunter viel junge Leute 
waren, schien noch einmal so glanzend, indem alles was 
uns umgab, wiirdig und ernsthaft war. Aller Hausrat, Tafel- 
zeug, Service und Tischaufsatze stimmten zu dem Ganzen, 
und wenn mir sonst die Baumeister mit den Konditoren 
aus Einer Schule entsprungen zu sein schienen; so war hier 
Konditor und Tafeldecker bei dem Architekten in die Schule 
gegangen. 

Da man mehrere Tage zusammen blieb, hatte der geistreiche 
und verstandige Wirt fiir die Unterhaltung der Gesellschaft 
auf das manniefaltigste gesorgt. Ich wiederholte hier nicht 
die traurige Erfahrung, die ich so oft in memem Leben ge- 
habt hatte, wie tibel eine groBe gemischte Gesellschaft sich 
befinde, die sich selbst tiberlassen zu den allgemeinsten 


und schalsten Zeitvertreiben greifen mu, damit ja eher die 


euten als die schlechten Subjekte Mangel der Aiea ae 


\ ftihlen. 


Ganz anders hatte es der heirs veranstaltet. Er hatte zwei 
bis drei Marschille, wenn ich sie so nennen darf, bestellt; 
der eine hatte fiir die Freuden der jungen Welt zu sorgen: 
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Tanze, Spazierfahrten, kleine Spiele waren von seiner Er- 
findung, und standen unter seiner Direktion, und da junge 
Leute gern im Freien leben, und die Einfltisse der Luft nicht 
scheuen; so war ihnen der Garten und der groBe Garten- 
saal tbergeben, an den zu diesem Endzwecke noch einige 
Galerien und Pavillons angebauet waren, zwar nurvon Bret- 
tern und Leinwand, aber in so edlen Verhaltnissen, da® man 
nur an Stein und Marmor dabei erinnert ward. 

Wie selten ist eine Fete, wobei derjenige, der die Gaste zu- 
sammen beruft, auch dieSchuldigkeit empfindet, fir ihre Be- 
diirfnisse und Bequemlichkeiten auf alle Weise zu sorgen! 
Jagd und Spielpartien, kurze Promenaden, Gelegenheiten 
zu vertraulichen einsamen Gesprachen waren fiir die alten 
Personen bereitet, und derjenige, der am friihsten zu Bette 
ging, war auch gewi8 am weitesten von allem Larm ein- 
quartiert. 

Durch diese gute Ordnung schien der Raum, in dem wir 
uns befanden, eine kleine Welt zu sein, und doch, wenn 
man es bei nahem betrachtete, war das Schlo8 nicht grok, 
und man wiirde ohne genaue Kenntnis desselben und ohne 
den Geist des Wirtes wohl schwerlich so viele Leute darin 
beherbergt, und jeden nach seiner Art bewirtet haben. 

So angenehm uns der Anblick eines wohlgestalteten Men- 
schen ist, so angenehm ist uns eine ganze Einrichtung, aus 
der uns die Gegenwart eines verstandigen verniinftigen We- 
sens fuhlbar wird. Schon in ein reinliches Haus zu kommen 
ist eine Freude, wenn es auch sonst geschmacklos gebauet 
und verziert ist: denn es zeigt uns die Gegenwart wenig- 
stens von Einer Seite gebildeter Menschen. Wie doppelt 
angenehm ist es uns also, wenn aus einer menschlichen 
Wohnung uns der Geist einer héhem, obgleich auch nur 
sinnlichen Kultur entgegen spricht. 

Mit vieler Lebhaftigkeit ward mir dieses auf dem Schlosse 
meines Oheims anschaulich. Ich hatte vieles von Kunst ge- 
hort und gelesen; Philo selbst war ein groBer Liebhaber von 
Gemialden, und hatte eine sch6neSammlung; auch ich selbst 
hatte viel gezeichnet; aber teils war ich zu sehr mit meinen 
Empfindungen beschaftigt, und trachtete nur das eine was 
not ist, erst recht ins reine zu bringen, teils schienen doch 
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alle die Sachen, die ich gesehen hatte, mich wie die itbrigen 
weltlichen Dinge zu zerstreuen. Nun war ich zum ersten- 
mal durch etwas Auferliches auf mich selbst zurtickgefthrt, 
und ich lernte den Unterschied zwischen dem natiirlichen 
vortrefflichen Gesang der Nachtigall und einem vierstim- 
migen Hallelujah aus gefiihlvollen Menschenkehlen zu mei- 
ner gro®ten Verwunderung erst kennen. 
Ich verbarg meine Freude tiber diese neue Anschauung 
meinem Oheim nicht, der, wenn alles andere in sein Teil 
gegangen war, sich mit mir besonders zu unterhalten pflegte. 
Er sprach mit groBer Bescheidenheit von dem, was er be- 
saB und hervorgebracht hatte, mit groBer Sicherheit von 
dem Sinne, in dem es gesammlet und aufgestellt worden 
war, und ich konnte wohl merken, da® er mit Schonung 
fiir mich redete, indem er nach seiner alten Art das Gute, 
wovon er Herr und Meister zu sein glaubte, demjenigen 
unterzuordnen schien, was nach meiner Uberzeugung das 
Rechte und Beste war. ‘ 
Wenn wir uns, sagte er einmal, als méglich denken kénnen, 
daB der Schépfer der Welt selbst die Gestalt seer Krea- 
tur angenommen, und auf ihre Art und Weise sich eine 
Zeitlang auf der Welt befunden habe, so muf uns dieses 
Geschépf schon unendlich vollkommen erscheinen, weil 
sich der Schdpfer so innig damit vereinigen konnte. Es muf 
also in dem Begriff des Menschen kein Widerspruch mit 
dem Begriff der Gottheit liegen, und wenn wir auch oft eine 
gewisse Undhnlichkeit und Entfernung von ihr empfinden, 
so ist es doch um desto mehr unsere Schuldigkeit, nicht 
‘immer wie der Advokat des bésen Geistes nur auf die Blé- 
Ren und Schwiichen unserer Natur zu sehen, sondern eher 
alle Vollkommenheiten aufzusuchen, wodurch wir die An- 


| spriiche unsrer Gottahnlichkeit bestatigen konnen. 


“Ich ldchelte und versetzte: Beschimen Sie mich nicht zu 

sehr, lieber Oheim, durch die Gefalligkeit, in meiner Sprache 
- ga reden! Das, was Sie mir zu sagen haben, ist ftir mich 

yon so groBer Wichtigkeit, daB ich es in [hrer eigensten 
Sprache zu héren winschte, und ich will alsdann, was ich 
mir davon nicht ganz zueignen kann, schon zu tibersetzen 
suchen, 
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Ich werde, sagte er darauf, auch auf meine eigenste Weise, 
ohne Veewindetang des Tons fortfahren iennien, Des Men- 
schen gréBtes Verdienst bleibt wohl, wenn er die Umstiinde 
so viel fake méglich bestimmt und sich so wenig als méglich 
von ihnen bestimmen la8t. Das ganze Welbmesdn liegt vor 
uns, wie ein groer Steinbruch vor dem Baumeister, der 
- nur dann den Namen verdient, wenn er aus diesen zufil- 
ligen Naturmassen ein in seinem Geiste entsprungenes Ur- 
bild mit der gré®ten Okonomie, Zweckmafigkeit und Fe- 
stigkeit zusammenstellt. Alles auger uns ist nur Element, 
ja ich darf wohl sagen, auch alles an uns; aber tief in uns 
liegt diese schépferische Kraft, die das zu erschaffen ver- - 
mag, was sein soll, und uns nicht ruhen und rasten laBt, 
bis wir es au®er uns oder an uns, auf eine oder die andere 
Weise, dargestellt haben. Sie, liebe Nichte, haben vielleicht 
das beste Teil erwahlt; Sie haben Ihr sittliches Wesen, Ihre 
tiefe lebevolle Natur mit sich selbst und mit dem héchsten 
Wesen tibereinstimmend zu machen gesucht, indes wir an- 
dern wohl auch nicht zu tadeln sind, wenn wir den sinn- 
lichen Menschen in seinem Umfange zu kennen und tatig 
in Einheit zu bringen suchen. 
Durch solche Gespraichic wurden wir nach und nach ver- 
trauter, und ich erlangte von ihm, da& er mit mir, ohne 
Kondeszendenz, wie mit sich selbst sprach. Glauben Sie 
nicht, sagte der Oheim zu mir, daB ich Ihnen schmeichle, 
wenn ich Ihre Art zu denken und zu handeln lobe. Ich ver- 
ehre den Menschen, der deutlich wei8 was er will, unab- _ 
lassig vorschreitet, die Mittel zu seinem Zwecke kennt und 
sie zu ergreifen und zu brauchen wei; in wie fern sein Zweck ' 
gro8 oder klein sei, Lob oder Tadel verdiene, das kommt 
bei mir erst nachher in Betrachtung. Glauben Sie mir, meine 
Liebe, der gréf®te Teil des Unheils und dessen, was man 
bos in der Welt nennt, entsteht bloB, weil die Menschen zu 
nachlassig sind, ihre Zwecke recht kennen zu lemen, und 
wenn sie solche kennen, emsthaft darauf los zu arbeiten. 
Sie kommen mir yor wie Leute, die den Begriff haben, es 
kénne und miisse ein Turm gebauet werden, und die doch 
an den Grund nicht mehr Steine und Arbeit verwenden, 
ais man allenfalls einer Hutte unterschitige. Hatten Sie, 
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meine Freundin, deren héchstes Bedtirfnis war, mit Ihrer 
innern sittlichen Natur ins reine zu kommen, anstatt der 
erofen und kiihnen Aufopferungen, sich zwischen Ihrer 
Familie, einem Brautigam, vielleicht einem Gemahl nur so 
hin beholfen, Sie aptuichéris in einem ewigen Widerspruch 
mit sich selbst, niemals einen zufriedenen Augenblick ge- 
nossen haben. 

Sie brauchen, versetzte ich hier, das Wort Aufopferung, 
und ich habe manchmal gedacht, wie wir einer h6hern Ab- 
sicht, gleichsam wie einer Gottheit, das Geringere zum Opfer 
darbringen, ob es uns schon am Herzen liegt, wie man ein 
geliebtes Schaf fiir die Gesundheit eines verehrten Vaters 
gern und willig zum Altar fihren wiirde. 

Was es auch sei, versetzte er, der Verstand oder die Em- 
pfindung, das uns eins fiir das andere hingeben, eins vor 
dem andern wahlen heift, so ist Muiechiddenleie und Folge, 
nach meiner Meinung, das Verehrungswiirdigste am Men- 
schen. Man kann die Ware und das Geld nicht zugleich 
haben; und der ist eben so iitbel daran, dem es es nach 
der Ware geltistet, ohne da8 er das Herz hat das Geld hin- 
zageben, als der, den der Kauf reut, wenn er die Ware in 
Handen hat. Aber ich bin weit entfernt, die Menschen des- 
halb zu tadeln; denn sie sind eigentlich nicht schuld, son- 
dern die verwickelte Lage, in der sie sich befinden, und in 
der sie sich nicht zu regieren wissen. So werden Sie, zum 
Beispiel, im Durchschnitt, weniger tible Wirte auf dem Lande 
als in den Stadten finden, und wieder in kleinen Stadten 
weniger als in groBen; und warum? Der Mensch ist zu ei- 
ner beschrinkten Lage geboren; einfache, nahe, bestimmte 
Zwecke vermag er einzusehen, und er gewOhnt sich, die 
Mittel zu benutzen, die ihm gleich zur Hand sind; sobald 
er aber ins Weite kommt, wii er weder was er will, noch 
was er soll, und es ist ganz einerlei, ob er durch die Menge 
- der Gegenstiinde zerstreut, oder ob er durch die Hohe und 
Wiirde derselben aufer sich gesetzt werde. Es ist: immer 
sein Ungliick, wenn er veranlaSt wird, nach etwas zu stre- 
‘ben, mit dem er sich durch eine regelmabige eo 
nicht verbinden kann. 
Finwahr, fuhr er fort, ohne Ernst ist in der Welt nichts 


400 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


mdglich, und unter denen, die wir gebildete Menschen nen- 
nen, ist eigentlich wenig Emst zu finden; sie gehen, ich méch- 
te sagen, gegen Arbeiten und Geschafte, gegen Kiinste, ja 
gegen Vergntigungen nur mit einer Art von Selbstverteidi- 
gung zu Werke; man lebt, wie man ein Pack Zeitungen liest, 
nur damit man sie los werde, und es fallt mir dabei jener 
junge Englander in Rom ein, der abends, in einer Gesell- 
schaft, sehr zufrieden erzadhlte: da& er doch heute sechs 
Kirchen und zwei Galerien beiseite gebracht habe. Man 
will mancherlei wissen und kennen, und gerade das, was 
einen am wenigsten angeht, und man bemerkt nicht, da8B 
kein Hunger dadurch gestillt wird, wenn man nach der Luft 
schnappt. Wenn ich einen Menschen kennen lerne, frage 
ich sogleich, womit beschdaftigt er sich? und wie? und in 
welcher Folge? und mit der Beantwortung der Frage ist auch 
mein Interesse an ihm auf zeitlebens entschieden. 

Sie sind, leber Oheim, versetzte ich darauf, vielleicht zu 
strenge, und entziehen manchem guten Menschen, dem Sie 
niitzlich sein kénnten, Ihre hilfreiche Hand. 

Ist es dem zu verdenken, antwortete er, der so lange ver- 
gebens an ihnen und um sie gearbeitet hat? Wie sehr leidet 
man nicht in der Jugend von Menschen, die uns zu einer 
angenehmen Lustpartie einzuladen glauben, wenn sie uns 
in die Gesellschaft der Danaiden oder des Sisyphus zu brin- 
gen versprechen. Gott sei Dank, ich habe mich von ihnen 
los gemacht, und wenn einer ungliicklicherweise in meinen * 
Kreis kommt, suche ich ihn auf die héflichste Art hinaus 
zu komplimentieren: denn gerade von diesen Leuten hort 
man die bittersten Klagen tiber den verworrenen Lauf der 
Welthandel, itber die Seichtigkeit der Wissenschaften, tiber 
den Leichtsinn der Kistler, tiber die Leerheit der Dichter 
und was alles noch mehr ist. Sie bedenken am wenigsten, 
da eben sie selbst und die Menge, die ihnen gleich ist, 
gerade das Buch nicht lesen wiirden, das geschrieben ware 
wie sie es fordern, da ihnen die echte Dichtung fremd sei, 
und da8 selbst ein gutes Kunstwerk nur durch Vorurteil 
ihren Beifall erlangen kénne. Doch lassen Sieuns abbrechen, 
es ist hier keine Zeit zu schelten noch zu klagen. 

Er leitete meine Aufmerksamkeit auf die verschiedenen Ge- 
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mialde, die an der Wand aufgehangt waren; mein Auge hielt 
sich an die, deren Anblick reizend, oder deren Gegenstand 
bedeutend war; er lie es eine Weile geschehen, dann sagte 
er: Génnen Sie nun auch dem Genius, der diese Werke her- 
vorgebracht hat, einige Aufmerksamkeit. Gute Gemiiter se- 
hen so gerne den Finger Gottes in der Natur; warum sollte 
man nicht auch der Hand seines Nachahmers einige Be- 
trachtung schenken? Er machte mich sodann auf unschein- 
bare Bilder aufmerksam, und suchte mir begreiflich zu ma- 
chen, da®B eigentlich die Geschichte der Kunst allein uns 
den Begriff von dem Wert und der Wiirde eines Kunstwerks 
geben kénne, da man erst die beschwerlichen Stufen des 
Mechanismus und des Handwerks, an denen der fahige 
Mensch sich jahrhundertelang hinauf arbeitet, kennen mtis- 
se, um zu begreifen wie es méglich sei, da® das Genie auf 
dem Gipfel, bei dessen blo®em Anblick uns schwindelt, sich 
frei und fréhlich bewege. 

Er hatte in diesem Sine eine schéne Reihe zusammenge- 
bracht, und ich konnte mich nicht enthalten, als er mir sie 
auslegte, die moralische Bildung hier wie im Gleichnisse vor 
mir zu sehen. Als ich ihm meine Gedanken duferte, ver- 
setzte er: Sie haben vollkommen recht, und wir sehen dar- 
aus, daB man nicht wohl tut, der sittlichen Bildung, einsam, 
in sich selbst verschlossen nachzuhangen; vielmehr wird 
man finden, da& derjenige, dessen Geist nach einer mora- 
lischen Kultur strebt, alle Ursache hat, seine feinere Sinn- 
lichkeit zugleich mit auszubilden, damit er nicht in Gefahr 
komme, von seiner moralischen Héhe herab zu gleiten, in- 
dem er sich den Lockungen einer regellosen Phantasietiber- 
gibt, und in den Fall kommt, seine edlere Natur durch Ver- 
entigen an geschmacklosen Tandeleien, wo nicht an etwas 
Schlimmerem herab zu wiirdigen. 

Ich hatte ihn nicht im Verdacht, daf er auf mich ziele, aber 
ich fihlte mich getroffen, wenn ich zurtick dachte, da unter 
den Liedem, die mich erbauet hatten, manchesabgeschmack- 
te mochte gewesen sein, und daf8 die Bildchen, die sich an 
meine geistlichen Ideen anschlossen, wohl schwerlich vor 
den Augen des Oheims wiirden Gnade gefunden haben. 
Philo hatte sich indessen 6fters in der Bibliothek aufgehal- 
GOETHE I 26, 
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ten, und fiihrte mich nunmehr auch in selbiger ein. Wir be- 
wunderten die Auswahl und dabei die Menge der Biicher. 
Sie waren in jenem Sinne gesammlet: denn es waren bei- 
nahe auch nur solche darin zu finden, die uns zur deut- 
lichen Erkenntnis fiihren, oder uns zur rechten Ordnung 
anweisen, die uns entweder rechte Materialien geben, oder 
uns von der Einheit unsers Geistes ttherzeugen. 

Ich hatte in meinem Leben unsiiglich gelesen, und in ge- 
wissen Fachern war mir fast kein Buch unbekannt; um desto 
angenehmer war mirs hier von der Ubersicht des Ganzen 
zu sprechen, und Liicken zu bemerken, wo ich sonst nur 
eine beschraénkte Verwirrung oder eine unendliche Aus- 
dehnung gesehen hatte. 

Zugleich machten wir die Bekanntschaft eines sehr inter- 
essanten stillen Mannes. Er war Arzt und Naturforscher, 
und schien mehr zu den Penaten als zu den Bewohnern 
des Hauses zu gehdren. Er zeigte uns das Naturalienkabi- 
nett, das, wie die Bibliothek, in verschlossenen Glasschrin- 
ken zugleich die Wande der Zimmer verzierte und den Raum 
veredelte, ohne ihn zu verengen. Hier erinnerte ich mich 
mitFreuden meiner Jugend, und zeigte meinem Vater meh- 
rere Gegenstande, die er ehemals auf das Krankenbette 
seines kaum in die Welt blickenden Kindes gebracht hatte. 
Dabei verhehlte der Arzt so wenig als bei folgenden Unter- 
redungen, da er sich mir in Absicht auf religidse Gesin- 
nungen ndhere, lobte dabei den Oheim auferordentlich 
wegen seiner Toleranz und Schatzung von allem, was den 
Wert und die Einheit der menschlichen Natur anzeige und 
befordere, nur verlange er freilich von allen andern Men- 
schen ein gleiches und pflege nichts so sehr, als individu- 
ellen Diinkel und ausschlieBende Beschranktheit, zu ver- 
dammen oder zu fliehen. 

Seit der Trauung meiner Schwester sah dem Oheim die 
Freude aus den Augen, und er sprach verschiedenemal mit 
mir tiber das, was er fiir sie und ihre Kinder zu tun denke. 
Er hatte schéne Giiter, die er selbst bewirtschaftete und 
die er, in dem besten Zustande, seinen Neffen zu tibergeben 
hoffte. Wegen des kKleinen Gutes, auf dem wir uns befan- 
den, schien er besondere Gedanken zu hegen: Ich werde 
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es, sagte er, nur einer Person tiberlassen, die zu kennen, zu 
schatzen und zu geniefven wei was es enthalt, und die ein- 
sieht, wie sehr ein Reicher und Vornehmer, besonders in 
Deutschland, Ursache habe etwas MusterméiBiges aufzu- 
stellen. 
Schon war der gréBte Teil der Gaste nach und nach ver- 
flogen; wir bereiteten uns zum Abschied und glaubten die 
letzte Szene der Feierlichkeit erlebt zu haben, als wir aufs 
neue durch seine Aufmerksamkeit, uns ein wiirdiges Ver- 
gniigen zu machen, tiberrascht wurden. Wir hatten ihm das 
Entzticken nicht verbergen k6nnen, das wir fihlten, als bei 
meiner Schwester Trauung ein Chor Menschenstimmen sich, 
ohne alle Begleitung irgend emes Instruments, héren lie&. 
Wir legten es ihm nahe genug, uns das Vergniigen noch 
einmal zu verschaffen; er schien nicht darauf zu merken. 
Wie iiberrascht waren wir daher, als er eines Abends zu 
uns sagte: Die Tanzmusik hat sich entfernt;. die jungen 
 fliichtigen Freunde haben uns verlassen; das Ehepaar selbst 
sieht schon ernsthafter aus als vor einigen Tagen, und in 
einer solchen Epoche von einander zu scheiden, da wir uns 
vielleicht nie, wenigstens anders wiedersehen, regt uns zu 
einer feierlichen Stimmung, die ich nicht edler naéhren kann, 
als durch eine Musik, deren Wiederholung Sie schon friiher 
zu wiinschen schienen. 
Er lie8 durch das indes verstarkte und im stillen noch mehr 
getibte Chor uns vier- und achtstimmige Gesadnge vortragen, 
die uns, ich darf wohl sagen, wirklich einen Vorschmack der 
Seligkeit gaben. Ich hatte bisher nur den frommen Gesang 
gekannt, in welchem gute Seelen oft mit heiserer Kehle, wie 
die Waldvégelein, Gott zu loben glauben, weil sie sich selbst 
eine angenehme Empfindung machen; dann die eitle Musik 
der Konzerte, in denen :man allenfalls zur Bewunderung 
eines Talents, selten aber, auch nur zu einem yortibergehen- 
den Vergniigen, hingerissen wird. Nun vernahm ich eine 
» Musik aus dem tiefsten Sinne der trefflichsten menschlichen 
-Naturen entsprungen, die durch bestimmte und geiibte Or- 
gane in harmonischer Einheit wieder zum tiefsten besten 
Sinne des Menschen sprach, und ihn wirklich in diesem 
Augenblicke seine Gottahnlichkeit lebhaft empfinden lie8. 
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Alles waren lateinische geistliche Gesadnge, die sich, wie 
Juwelen, in dem goldnen Ringe einer gesitteten weltlichen 
Gesellschaft ausnahmen, und mich, ohne Anforderung einer 
sogenannten Erbauung, auf das geistigste erhoben und gliick- 
lich machten. 

Bei unserer Abreise wurden wir alle auf das edelste be- 
schenkt. Mir tiberreichte er das Ordenskreuz meines Stif- 
tes, kunstmafiger und schéner gearbeitet und emailliert als 
man es sonst zu sehen gewohnt war. Es hing an einem gro- 
Ben Brillanten, wodurch es zugleich an das Band befestigt 
wurde, und den er als den edelsten Stein einer Naturalien- 
sammlung anzusehen bat. 

MeineSchwester zog nun mit ihrem Gemahl auf seine Giiter, 
wir andern kehrten alle nach unsern Wohnungen zuriick 
und schienen uns, was unsere du8ren Umstiinde anbetraf, 
in ein ganz gemeines Leben zuriickgekehrt zu sein. Wir wa- 
ren, wie aus einem Feenschlo8, auf die platte Erde gesetzt 
und muften uns wieder nach unsrer Weise benehmen und 
behelfen. 

Die sonderbaren Erfahrungen, die ich in jenem neuen Kreise 
gemacht hatte, lieBen einen schénen Eindruck bei mir zu- 
riick; doch blieb er nicht lange in seiner ganzen Lebhaftig- 
keit, obgleich der Oheim ihn zu unterhalten und zu erneu- 
em suchte, indem er mir, von Zeit zu Zeit, von seinen be- 
sten und gefalligsten Kunstwerken zusandte, und wenn ich 
sie lange genug genossen hatte, wieder mit andern ver- 
tauschte. 

Ich war zu sehr gewohnt, mich mit mir selbst zu beschiif- 
tigen, die Angelegenheiten meines Herzens und meines Ge- 
miites in Ordnung zu bringen, und mich davon mit ahnlich 
gesinnten Personen zu unterhalten, als da® ich mit Auf- 
merksamkeit ein Kunstwerk hatte betrachten sollen, ohne 
bald auf mich selbst zuriick zu kehren. Ich war gewohnt, 
ein Gemalde und einen Kupferstich nur anzusehen wie die 
Buchstaben eines Buchs. Ein schéner Druck gefallt wohl; 
aber wer wird ein Buch des Druckes wegen in die Hand 
nehmen? So sollte mir auch eine bildliche Darstellung etwas 
sagen, sie sollte mich belehren, riihren, bessern; und der 
Oheim mochte in seinen Briefen, mit denen er seine Kunst- 
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verke erlauterte, reden was er wollte, so blieb es mit mir 
loch immer beim alten. 

Joch mehr als meine eigene Natur zogen mich dufere Be- 
rebenheiten, die Veranderungen in meiner Familie, von sol- 
chen Betrachtungen, ja eine Weile von mir selbst ab; ich 
nuBtedulden und wirken, mehr, als meine schwachen Krafte 
su ertragen schienen. 

Vieine ledige Schwester war bisher mein rechter Arm ge- 
vesen; gesund, stark und unbeschreiblich gtitig hatte sie die 
Besorgung der Haushaltung tiber sich genommen, wie mich 
lie persdnliche Pflege des alten Vaters beschaftigte. Es tiber- 
4llt ste ein Katarrh, woraus eine Brustkrankheit wird, und 
n drei Wochen liegt sie auf der Bahre; ihr Tod schlug mir 
Wunden, deren Narben ich jetzt noch nichtgerne ansehe. 
[ch lag krank zu Bette, ehe sie noch beerdiget war; der alte 
Schaden auf meiner Brust schien aufzuwachen, ich hustete 
1eftig, und war so heiser, daB ich keinen lauten Ton her- 
yvorbringen konnte. 

Die verheiratete Schwester kam vor Schrecken und Betrtib- 
nis zu friih in die Wochen. Mein alter Vater ftirchtete, seine 
Kinder und die Hoffnung seiner Nachkommenschaft auf 
sinmal zu verlieren; seine gerechten Trénen vermehrten 
meinen Jammer; ich flehte zu Gott um Herstellung einer 
leidlichen Gesundheit, und bat ihn nur, mein Leben bis 
nach dem Tode des Vaters zu fristen. Ich genas, und war 
nach meiner Art wohl, konnte wieder meine Pflichten, ob- 
yleich nur auf eine kiimmerliche Weise, erfillen. ; 
Meine Schwester ward wieder guter Hoffnung. Mancherlei 
Sorgen, die in solchen Fallen der Mutter anvertraut werden, 
wurden mir mitgeteilt; sie lebte nicht ganz ghicklich mit 
ihrem Manne, das sollte dem Vater verborgen bleiben; ich 
mute Schiedsrichter sein, und konnte es um so eher, da 
mein Schwager Zutrauen zu mir hatte, und beide wirklich 
gute Menschen waren, nur dafbeide, anstatt eimander nach- 
zusehen, mit einander rechteten, und aus Begierde, véllig 
mit einander tiberein zu leben, niemals einig werden konn- 
ten. Nun lernte ich auch die weltlichen Dinge mit Ernst 
angreifen, und das ausiiben, was ich sonst nur gesungen 
hatte. 
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Meine Schwester gebar einen Sohn; die Unpa8lichkeit mei- 
nes Vaters verhinderte ihn nicht, zu ihr zu reisen. Beim 
Anblick des Kindes war er unglaublich heiter und froh, und 
bei der Taufe erschien er mir gegen seine Art wie begei- 
stert, ja ich méchte sagen, als ein Genius mit zwei Gesich- 
tern. Mit dem einen blickte er freudig vorwirts in jene Re- 
gionen, in die er bald einzugehen hoffte, mit dem andern 
auf das neue, hoffnungsvolle irdische Leben, das in dem 
Knaben entsprungen war, der von ihm abstammte. Er ward 
nicht miide auf dem Riickwege mich von dem Kinde zu 
unterhalten, von seiner Gestalt, seiner Gesundheit, und dem 
Wunsche, da8 die Anlagen dieses neuen Weltbiirgers eliick- 
lich ausgebildet werden méchten. Seine Betrachtungen hier- 
uber dauerten fort, als wir zu Hause anlangten, und erst 
nach einigen Tagen bemerkte man eine Art Fieber, das 
sich nach Tisch, ohne Frost, durch eine etwas ermattende 
Hitze auBerte. Er legte sich jedoch nicht nieder, fuhr des 
Morgens aus und versah treulich seine Amtsgeschifte, bis 
ihn endlich anhaltende ernsthafte Symptome davon ab- 
hielten. 
Nie werde ich die Ruhe des Geistes, die Klarheit und Deut- 
lichkeit vergessen, womit er die Angel egenheiten seines Hau- 
ses, die Besorgung seines Begrabnisses, als wie das G-eschiift 
eines andern, mit der gréBten Ordnung vornahm. 
Mit einer Heiterkeit, die ihm sonst nicht eigen war, und 
die bis zu einer lebhaften Freude stieg, sagte er zu mir: Wo 
ist die Todesfurcht hingekommen, die ich sonst noch wohl 
empfand? Sollt ich zu sterben scheuen? Ich habe einen gnd- 
digen Gott, das Grab erweckt mir kein Grauen, ich habe 
ein ewiges Leben. 
Mir die Umstinde seines Todes zuriickzurufen, der bald 
darauf erfolgte, ist in meiner Einsamkeit eine meiner an- 
genehmsten Unterhaltungen, und die sichtbaren Wirkun- 
gen einer héhem Kraft dabei wird mir niemand wegrd- 
- sonieren. 
Der Tod meines lieben Vaters veriinderte meine bisherige 
Lebensart. Aus dem strengsten Gehorsam, aus der gré8ten 
Einschrankung kam ich in die grote Freiheit, und ich ge- 
no® ihrer wie einer Speise, die man lange entbehrt hat. 
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mst war ich selten zwei Stunden auf&ier dem Hause; nun 
rlebte ich kaum Einen Tag in meinem Zimmer. Meine 
‘eunde, bei denen ich sonst nur abgerissene Besuche ma- 
en konnte, wollten sich meines anhaltenden Umgangs, 
wie ich mich des ihrigen, erfreuen; 6fters wurde ich zu 
ische geladen, Spazierfahrten und kleine Lustreisen kamen 
nzu, und ich blieb nirgends zuriick. Als aber der Zirkel 
irchlaufen war, sah ich, daB das unschatzbare Gliick der 
-eiheit nicht darin besteht, daS man alles tut, was man 
n mag, und wozu uns die Umstande einladen, sondern 
8 man das ohne Hindernis und Riickhalt, auf dem ge- 
den Wege tun kann, was man fiir recht und schicklich 
it, und ich war alt genug, in diesem Falle ohne Lehrgeld 
_ der schénen Uberzeugung zu gelangen. 

‘as ich mir nicht versagen konnte, war, sobald als nur még- 
h, den Umgang mit den Gliedern der Herrnhutischen Ge- 
eine fortzusetzen und fester zu kntipfen, und ich eilte, 
ne ihrer nachsten Eimrichtungen zu besuchen: aber auch 
1 fand ich keinesweges, was ich mir vorgestellt hatte. Ich 
ar ehrlich genug meine Meinung merken zu lassen, und 
an suchte mir hinwieder beizubringen: diese Verfassung 
i gar nichts gegen eine ordentlich eingerichtete Gemeine. 
h konnte mir das gefallen lassen; doch hatte nach meiner 
berzeungng der wahre Geist aus einer kleinen so gut als 
is einer grofen Anstalt hervorblicken sollen. 

iner ihrer Bischéfe, der gegenwArtig war, ein unmittelbarer 
hitler des Grafen, beschaftigte sich viel mit mir; er sprach 
IIkommen Englisch, und weil ich es ein wenig verstand, 
einte er, es sei ein Wink, da wir zusammen gehdrten; 
h meinte es aber ganz und gar nicht; sein Umgang konnte 
ir nicht im geringsten gefallen. Er war ein Messerschmied, 
n geborner Mahre; seine Art zu denken konnte das Hand- 
erksmafige nicht verleugnen. Besser verstand ich mich 
it dem Herrn von L*, der Major in franzésischen Dien- 
en gewesen war; aber zu der Untertanigkeit, die er gegen 
ine Vorgesetzten bezeigte, fiihlte ich mich niemals fahig; 
es war mir, als wenn man mir eine Ohrfeige gabe, wenn 
h die Majorin und andere, mehr oder weniger angesehene 
rauen dem Bischof die Hand kiissen sah. Indessen wurde 
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doch eine Reise nach Holland verabredet, die aber, und 
gewif zu meinem Besten, niemals zu stande kam. 

Meine Schwester war mit einer Tochter niedergekommen, 
und nun war die Reihe an uns Frauen, eubiedan zu sein 
und zu denken, wie sie dereinst, uns ahnlich, erzogen wer- 
den sollte. Mein Schwager war dagegen sehr unzufrieden, 
als in dem Jahr darauf abermals eine Tochter erfolgte; er 
wiinschte bei seinen grofen Giitem Knaben um sich PAU 
sehen, die ihm einst inder Verw altung beistehen kdnnten. 
Ich hielt mich bei meiner seh wachen Gesundheit still, und 
bei einer ruhigen Lebensart ziemlich im Gleichgewicht; ich 
fiirchtete den | Tod nicht, ja ich winschte zu sterben, aber 
ich fihlte in der Stille, daB mir Gott Zeit gebe, meine Seele 
zu untersuchen und ihm immer naher zu ‘kote In den 
vielen schlaflosen Nachten habe ich besonders etwas em- 
pfunden, das ich eben nicht deutlich beschreiben kann. 

Es war als wenn meine Seele ohne Gesellschaft des K6r- 
pers dachte; sie sah den Korper selbst als ein ihr fremdes 
Wesen an, wie man etwa ein Kleid ansieht. Sie stellte sich 
mit einer au®erordentlichen Lebhaftigkeit die vergangenen 
Zeiten und Begebenheiten vor, und fiihlte daraus, was fol- 
gen werde. Alle diese Zeiten sind dahin; was folet wird auch 
dahin gehen: der Kérper wird wie ein Kleid zerreiBen, aber 
Ich, das wohlbekannte Ich, Ich bin. 

Diesem grofen, erhabenen und tristlichen Gefiihle so wenig 
als nur taoplich nachzuhdangen, lehrte mich ein edler F reunel 
der sich mir immer methier verband; es war der Arzt, den 
ich in dem Hause meines Oheims hatte kennen lernen, und 
der sich von der Verfassung meines Korpers und meines 
Geistes sehr gut mnterichtet hatte; er zeigte mir, wie sehr 
diese Empfindungen, wenn wir sie unabhangig von auBern 
Gegenstanden in uns nahren, uns gewissérmaBen aushéhlen 
thie den Grund unseres Daseins untergraben. Tatig zu sein, 
sagte er, ist des Menschen erste Bestimmung: und ‘alle Zwi- 
Schewx ithe! in denen er auszuruhen genétiget ist, sollte er 
anwenden, eine deutliche Erkenntnis der aubediehin Dinge 
zu erlangen, die ihm in der Folge abermals seine Taitigkeit 
eneidhtert: 

Da der Freund meine Gewohnheit kannte, meinen eigenen 
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rper als einen du®ern Gegenstand anzusehn, und da er 
ite, daB ich meine Konstitution, mein Ubel und die me- 
zinischen Hiilfsmittel ziemlich kannte, und ich wirklich 
uch anhaltende eigene und fremde Leiden ein halber Arzt 
worden, war; so leitete er meine Aufmerksamkeit von der 
enntnis des menschlichen Kérpers und der Spezereien 
if die tibrigen nachbarlichen Gegenstande der Schépfung, 
1d fiihrte mich wie im Paradiese umher, und nur zuletzt, 
snn ich mein Gleichnis fortsetzen darf, lie® er mich den 
der Abendkiithle im Garten wandelnden Schépfer aus 
sx Entfernung ahnen. 
‘ie gerne sah ich nunmehr Gott i in der Natur, da ich ihn 
it Belcher GewiSheit im Herzen trug; wie interessant war 
ir das Werk seiner Hande, und s dankbar war ich, 
18 er mich mit dem Atem seines Mundes hatte beleben 
ollen! 
Tir hofften aufs neue, mit meiner Schwester, auf einen 
naben, dem mein Schwager so sehnlich entgegen sah, und 
essen Geburt er leider nicht erlebte. Der wackere Mann 
arb an den Folgen eines ungliicklichen Sturzes vom Pferde, 
nd meine Schwester folgte ihm, nachdem sie der Welt 
nen schénen Knaben gegeben hatte. Ihre vier hinterlas- 
nen Kinder konnte ich nur mit Wehmut ansehn. So man- 
1e gesunde Person war vor mir, der Kranken, hingegan- 
sn; sollte ich nicht vielleicht von diesen hoffnungsvollen 
liitten manche abfallen sehen? Ich kannte die Welt genug, 
m zu wissen, unter wie vielen Gefahren ein Kind, beson- 
ers in dem hdhem Stande, heraufwachst, und es schien 
ir, als wenn sie seit der Zeit meiner Jugend sich fir die 
egenwartige Welt noch vermehrt hatten. Ich fuhlte, daf 
h, bei meiner Schwiche, wenig oder nichts ftir die Kinder 
1 tun im stande sei; um desto erwtinschter war mir des 
is Entschlug, der natiirlich aus seiner Denkungsart 
ntsprang, seine ganze Aufmerksamkeit auf die Erziehung 
leser iiebeaswindiate Geschépfe zu verwenden. Und ge- 
iB, sie verdienten es in jedem Sinne, sie waren wohlge- 
ildet, und versprachen, bei ihrer grof&en Verschiedenheit, 
Amtlich gutartige und verstandige Menschen zu werden. 
eitdem mein guter Arzt mich aufmerksam gemacht hatte, 
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betrachtete ich gern die F amilienahnlichkeit in Kinderr 
und Verwandten. Mein Vater hatte sorgfaltig die Bilder 
seiner Vorfahren aufbewahrt, sich selbst und seine Kinder 
von leidlichen Meistern malen lassen, auch war meine Mutter 
und ihre Verwandten nicht vergessen worden. Wir kannten 
die Charaktere der ganzen Familie genau, und da wir sie 
oft unter einander verglichen hatten, so suchten wir nun 
bei den Kindern die Ahnlichkeiten des Auf8ern und Innern 
wieder auf. Der alteste Sohn meiner Schwester schien sei- 
nem Grofvater, vaterlicher Seite, zu gleichen, von dem ein 
jugendliches Bild sehr gut gemalt in der Sammlung unseres 
Oheims aufgestellt war; auch liebte er wie jener, der sich 
immer als ein braver Offizier gezeigt hatte, nichts so sehr 
als das Gewehr, womit er sich immer, so oft er mich be- 
suchte, beschaftigte. Denn mein Vater hatte einen sehr 
schénen Gewehrschrank hinterlassen, und der Kleine hatte 
nicht eher Ruhe, bis ich ihm ein Paar Pistolen und eine 
Jagdflinte schenkte, und bis er herausgebracht hatte, wie 
ein deutsches SchloB aufzuziehen sei, Ubrigens war er in 
seinen Handlungen und seinem ganzen Wesen nichts weni- 
ger als rauh, sondern vielmehr sanft und verstandig, 

Die alteste Tochter hatte meine ganze Neigung gefesselt, 
und es mochte wohl daher kommen weil sie mir ahnlich 
sah, und weil sie sich von allen vieren am meisten zu mir 
hielt. Aber ich kann wohl sagen, je genauer ich sie beob- 
achtete, da sie heranwuchs, desto mehr beschimte sie mich, 
und ich konnte das Kind nicht ohne Bewunderung, ja ich 
darf beinahe sagen, nicht ohne Verehrung ansehn. Man sah 
nicht leicht eine edlere Gestalt, ein ruhiger Gemitit und eine 
immer gleiche, auf keinen Gegenstand eingeschrinkte Tatig- 
keit. Sie war keinen Augenblick ihres Lebens unbeschaftigt, 
und jedes Geschaft ward unter ihren Handen zur wiirdigen 
Handlung. Alles schien ihr gleich, wenn sie nur das verrich- 
ten konnte, was in der Zeit und am Platz war, und eben so 
konnte sie ruhig, ohne Ungeduld, bleiben, wenn sich nichts 
zu tun fand. Diese Tatigkeit ohne Bediirfnis einer Beschaf- 
tigung habe ich in meinem Leben: nicht wieder gesehen. 
Unnachahmlich war von Jugend auf ihr Betragen gegen 
Notleidende und Hulfsbedirftige. Ich gestehe gern, daB 
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_niemals das Talent hatte, mir aus der Wohltatigkeit ein 
schaft zu machen; ich war nicht karg gegen Arme, ja ich 
5 oft in meinem Verhiltnisse zu viel dahin, aber gewisser- 
‘Ben kaufte ich mich nur los, und es mu&te mir jemand 
ceboren sein, wenn er mir meine Sorgfalt abgewinnen 
lite. Gerade das Gegenteil lobe ich an meiner Nichte. 
1 habe sie niemals einem Armen Geld geben sehen, und 
s sie von mir zu diesem Endzweck erhielt, verwandelte 
‘immer erst in das nachste Bediirfnis. Niemals erschien 
mir liebenswiirdiger, als wenn sie meine Kleider- und 
A4schschranke pliinderte; immer fand sie etwas, das ich 
ht trug und nicht brauchte, und diese alten Sachen zu- 
mmenzuschneiden und sieirgend einem zerlumpten Kinde 
zupassen, war ihre gréBte Gliickseligkeit. 

eGesinnungen ihrer Schwester zeigten sich schon anders; 
, hatte vieles von der Mutter, versprach schon friihe sehr 
rlich und reizend zu werden, und scheint ihr Versprechen 
lten zu wollen; sie ist sehr mit ihrem AuBern beschaftigt 
d wu&te sich, von friher Zeit an, auf eine in die Augen 
lende Weise zu putzen und zu tragen. Ich erinnere mich 
ch immer, mit welchem Entziticken sie sich als ein kleines 
ind im Spiegel besah, als ich ihr die schénen Perlen, die 
ir meine Mutter hinterlassen hatte, und die sie von unge- 
hr bei mir fand, umbinden mufte. 

enn ich diese verschiedenen Neigungen betrachtete, war 
mir angenehm zu denken, wie meine Besitzungen, nach 
einem Tode, unter sie zerfallen und durch sie wieder le- 
ndig werden wiirden. Ich sah die Jagdflinten meines Va- 
rs schon wieder auf dem Riicken des Neffen im Felde 
srumwandeln, und aus seiner Jagdtasche schon. wieder 
tihner herausfallen; ich sah meine samtliche Garderobe 
i der Oster-Konfirmation, lauter kleinen Madchen ange- 
Bt, aus der Kirche herauskommen, und mit meinen be- 
en Stoffen ein sittsames Biirgermadchen an ihrem Braut- 
ge geschmtickt: denn zu Ausstattung solcher Kinder und 
:rbarer armer Madchen hatte Natalie eine besondere Nei- 
ing, ob sie gleich, wie ich hier bemerken mu8, selbst keine 
rt von Liebe, und wenn ich so sagen darf, kein Bediirfnis 
ner Anhanglichkeit an ein sichtbares oder unsichtbares 
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Wesen, wie es sich bei mir in meiner Jugend so lebhaft ge- 
zeigt hatte, auf irgend eine Weise merken lie8, 

Wenn ich nun dachte, da8 die jiingste an eben demselben 
Tage meine Perlen und Juwelen nach Hofe tragen werde, 
so sah ich mit Ruhe meine Besitzungen, wie meinen K6r- 
per, den Elementen wieder gegeben. 

Die Kinder wuchsen heran, und sind zu meiner Zufrieden- 
heit gesunde, schéne und wackre Geschépfe. Ich ertrage 
es mit Geduld, daf& der Oheim sie von mir entfernt halt, 
und sehe sie, wenn sie in der Nahe oder auch wohl gar in 
der Stadt sind, selten. 

Ein wunderbarer Mann, den man fiir einen franzdsischen 
Geistlichen halt, ohne daB man recht von seiner Herkunft 
unterrichtet ist, hat die Aufsicht tiber die saimtlichen Kin- 
der, welche an verschiedenen Orten erzogen werden und 
bald hier bald da in der Kost sind. 

Ich konnte anfangs keinen Plan in dieser Erziehung sehn, 
bis mir mein Arzt zuletzt erdffnete: der Oheim habe sich 
durch den Abbé iiberzeugen lassen, daf®, wenn man an der 
Erziehung des Menschen etwas tun wolle, miisse man sehen, 
wohin seine Neigungen und Wiinsche gehen. Sodann miisse 
man ihn in die Lage versetzen, jene sobald als méglich zu 
befriedigen, diese sobald als méglich zu erreichen, damit 
der Mensch, wenn er sich geirret habe, frith genug seinen 
Irrtum gewahr werde, und wenn er das getroffen hat, was 
fir ihn paft, desto eifriger daran halte und sich desto em- 
siger fortbilde. Ich wiinsche, daB dieser sonderbare Ver! 
such gelingen mége; bei so guten Naturen ist es vielleicht 
mdglich. 

Aber das, was ich nicht an diesen Erziehern billigen kann, — 
ist, da® sie alles von den Kindern zu entfernen suchen, was _ 
sie zu dem Umgange mit sich selbst und mit dem unsicht- _ 
baren, einzigen treuen Freunde fiihren kénne. Ja, es ver- . 
drie&®t mich oft von dem Oheim, da& er mich deshalb fiir 
die Kinder fiir gefahrlich halt. Im Praktischen ist doch kein — 
Mensch tolerant! Denn wer auch versichert, daB er jedem — 
seine Art und Wesen gerne lassen wolie, sucht doch immer _ 
diejenigen von der Tatigkeit auszuschlieBen, die nicht so — 
denken wie er. 
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Diese Art, die Kinder von mir zu entfernen, betritbt mich 
desto mehr, je mehr ich von der Realitat meines Glaubens 
tiberzeugt sein kann. Warum sollte er nicht einen gottlichen 
Ursprung, nicht einen wirklichen Gegenstand haben, da er 
sich im Praktischen so wirksam erweiset? Werden wir durchs 
Praktische doch unseres eigenen Daseins selbst erst recht 
gewif, warum sollten wir uns nicht auch auf eben dem Wege 
von jenem Wesen iiberzeugen kénnen, das uns zu allem 
Guten die Hand reicht? 

Da& ich immer vorwarts, nie riickwarts gehe, da® meine 
Handlungen immer mehr der Idee ahnlich werden, die ich 
mir von der Vollkommenheit gemacht habe, daf ich tag- 
lich mehr Leichtigkeit fiihle, das zu tun, was ich ftir recht 
halte, selbst bei der Schwache meines Ké6rpers, der mir so 
manchen Dienst versagt; ]aBt sich das alles aus der mensch- 
lichen Natur, deren Verderben ich so tief eingesehen habe, 
erklaren? Fir mich nun einmal nicht. 

Ich erinnere mich kaum eines Gebotes; nichts erscheint 
mir in Gestalt eines Gesetzes; es ist ein Trieb, der mich leitet 
und mich immer recht fihret; ich folge mit Freiheit meinen 
Gesinnungen, und wei so wenig von Einschrankung als 
von Reue. Gott sei Dank, da®& ich erkenne, wem ich dieses 
Glick schuldig bin und da® ich an diese Vorztige nur mit 
Demut denken darf. Denn niemals werde ich in Gefahr 
kommen, auf mein eignes Kénnen und Vermégen stolz zu 
werden, da ich so deutlich erkannt habe, welch Ungeheuer 
in jedem menschlichen Busen, wenn eine héhere Kraft uns 
nicht bewahrt, sich erzeugen und nahren kénne. 
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TRAP EP ET 

ER Fruhling war in seiner villigen Herrlichkeit er- 

schienen; ein friihzeitiges Gévitter das den ganzen 

Tag gedrohet hatte, ging Shane an den Bergen 
nieder, ae Regen zog nach daar Lande, die Sonne trat wie- 
der in ihrem Glanze TRGEy or, und auf dem grauen Grunde 
erschien der herrliche Bogen. Wilhelm ritt ihm entgegen und 
sah ihn mit Wehmut an. Ach! sagte ef zu sich selbst, er- 
scheinen uns denn eben die achanste Farben des Lebens 
nur auf dunklem Grunde? Und miissen Tropfen fallen, wenn 
wir entztickt werden sollen? Ein heiterer Tag ist wie ein 
grauer, wenn wir ihn ungeriihrt ansehen, und was kann uns 
rihren, als die stille Hoffnung, da® die angebome N elgung 
unsers Herzens nicht ohne CGesenctant bleiben werde? Uns 
ruhrt die Erzihlung jeder guten Tat, uns riihrt das An- 
schauen jedes harmonischen Gegenstandes; wir fiihlen da- 

ei, dafé wir nicht ganz in der Fremde sind, wir wahnen 

einer Heimat naher zu sein, nach der unser Bestes, Inner- 
stes ungeduldig hinstrebt. 
Inzwischen hatte ihn ein Fufedinger eingeholt, der sich zu 
ihm gesellte, mit starkem Schritte neben dem Pferde blieb, 
und, Hic einigen gleichgiilticen Reden, zu dem Reiter sagte: 
Wenn ich mich nicht irre, so muB8 ich Sie irgendwo Sesh 
gesehen haben. 
Te erinnere mich Ihrer auch, versetzte Wilhelm; haben wir 
nicht zusammen eine lustige Wasserfahrt gemacht?—Ganz 
recht! erwiderte der andere. 
Wilhelm betrachtete ihn genauer und sagte nach einigem 
Stillschweigen: Ich weif nicht was fiir eine Merindenmsps mit 
Ihnen vorgegangen sein mag; damals hielt ich Sie fiir einen 
lutherischen Landgeistlichen und jetzt sehen Sie mir eher 
einem katholischen ahnlich. 
Heute betriigen Sie sich wenigstens nicht, sagte der andere, 
indem er den Hut abnahm und die Tonsur sehen lie’. Wo 
ist denn Ihre Gesellschaft hingekommen? Sind Sie noch 
lange bei ihr geblieben? 
Langer als billig: denn leider wenn ich an jene Zeit zuriick 
denke, die ich mit ihr zugebracht habe, so glaube ich in ein 
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unendliches Leere zu sehen; es ist mir nichts davon iibrig 
geblieben. 
Darin irren Sie sich; alles, was uns begegnet, la8t Spuren 
zuriick, alles tragt unmerklich zu unserer Bildung bei; doch 
es ist gefahrlich, sich davon Rechenschaft geben zu wollen. 
Wir werden dabei entweder stolz und lassig, oder nieder- 
geschlagen und kleinmiitig, und eins ist fiir die Folge so 
hinderlich als das andere. Das Sicherste bleibt immer, nur 
das Nachste zu tun was vor uns liegt, und das ist jetzt, fuhr 
er mit einem Lacheln fort, da& wir eilen ins Quartier zu 
kommen. 
Wilhelm fragte, wie weit noch der Weg nach Lotharios Gut 
sei, der andere versetzte, da es hinter dem Berge liege. Viel- 
leicht treffe ich Sie dort an, fuhr er fort, ich habe nur in der 
Nachbarschaft noch etwas zu besorgen. Leben Sie so lange 
wohl! Und mit diesen Worten ging er einen steilen Pfad, 
der schneller tiber den Berg hintiber zu ftthren schien. 
Ja wohl hat er recht! sagte Wilhelm vor sich, indem er weiter 
ritt: An das Nachste soll man denken, und fiir mich ist wohl 
jetzt nichts Naheres als der traurige Auftrag, den ich ausrich- 
ten soll. LaB® sehen, ob ich die Rede noch ganz im Gedicht- 
nis habe, die den grausamen Freund beschaémen soll. 
Er fing darauf an, sich dieses Kunstwerk vorzusagen; es 
fehlte ihm auch nicht eine Silbe, und je mehr ihm sein Ge- 
dachtnis zu statten kam, desto mehr wuchs seine Leiden- 
schaft und sein Mut. Aureliens Leiden und Tod waren leb- 
haft vor seiner Seele gegenwartig. 
Geist meiner Freundin! rief er aus, umschwebe mich! und 
wenn es dir méglich ist, so gib mir ein Zeichen, da du be- 
sdnftigt, da du versdhnt seist! 
Unter diesen Worten und Gedanken war er auf die Hohe 
des Berges gekommen, und sah an dessen Abhang, an der 
-andern Seite, ein wunderliches Gebaude liegen, das er so- 
gleich fir Lotharios Wohnung hielt. Ein altes unregelmifiges 
Schlo®, mit emigen Ttrmen und Giebeln, schien die erste 
Anlage dazu gewesen zu sein; allein noch unregelmafiger 
waren die neuen Angebaude, die teils nah, teils in einiger 
Entfernung davon errichtet, mit dem Hauptgebaude durch 
Galerien und bedeckte Gange zusammenhingen. Alle duBere 


416 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


Symmetrie, jedes architektonische Ansehn schien dem Be- 
dirfnis der innern Bequemlichkeit aufgeopfert zu sein. Kei- 
ne Spur von Wall und Graben war zu sehen, eben so wenig 
als von kiinstlichen Garten und grofen Alleen. Ein Geinuge. 
und Baumgarten drang bis an die Hauser hinan, und kleine 
nutzbare Garten waren selbst in den Zwischenraumen an- 
gelegt. Ein heiteres Dérfchen lag in einiger Entfernune; 
Garten und Felder schienen Aivotdash in dem besten Fit 
stande. 

In seine eignen leidenschaftlichen Betrachtungen vertieft, 
ritt Wilhelm weiter, ohne viel tiber das was er sah nachzu- 
denken, stellte sein Pferd in einem Gasthofe ein und eilte 
nicht ohne Bewegung nach dem Schlosse zu. 

Ein alter Bedienter empfing ihn an der Ture, und berich- 
tete ihm mit vieler Gutmiitigkeit, da er heute wohl schwer- 
lich vor den Herren kommen werde; der Herr habe viel Briefe 
zu schreiben und schon einige seiner Geschiftsleute abwei- 
sen lassen. Wilhelm ward dringender, und endlich muBte 
der Alte nachgeben und ihn melden. Er kam zuriick, und 
fihrte Wilhelmen in einen grofen alten Saal. Dort ersuchte 
er ihn sich zu gedulden, weil der Herr vielleicht noch eine 
Zeitlang ausbleiben werde. Wilhelm ging unruhig auf und 
ab, und warf einige Blicke auf die Ritter und Frauen, deren 
alte Abbildungen an der Wand umher hingen, er wieder- 
holte den Anfang seiner Rede, und sie schien ihm in Gegen- 
wart dieser Hamische und Kragen erst recht am Platz. So , 
oft er etwas rauschen hérte, setzte er sich in Positur, um sei- 
nen Gegner mit Wiirde zu empfangen, ihm erst den Brief 
zu tiberreichen, und ihn dann mit den Waffen des Vorwurfs 
anzufallen. 

Mehrmals war er schon getéuscht worden, und fing wirklich 
an verdrieBlich und verstimmt zu werden, als endlich aus 
einer Seitenttir ein wohlgebildeter Mann in Stiefeln und ei- 
nem schlichten Uberrocke heraustrat. Was bringen Sie mir 
Gutes? sagte er mit freundlicher Stimme zu Wilhelmen; ver- 
zeihen Sie, daB ich Sie habe warten lassen. 

Er faltete, indem er dieses sprach, einen Brief, den er in 
der Hand hielt. Wilhelm, nicht ohne Verlegenheit, tiber- 
reichte ihm das Blatt Aureliens, und sagte: Ich bringe die 


SIEBENTES BUCH. 1, KAPITEL A417 


letzten Worte einer Freundin, die Sie nicht ohne Rthrung 
lesen werden. : 
Lothario nahm den Brief und ging sogleich in das Zimmer 
zurtick, wo er, wie Wilhelm recht gut durch die offne Ttire 
sehen konnte, erst noch einige Briefe siegelte und tber- 
schrieb, dann Aureliens Brief erdffnete und las. Er schien 
das Blatt einigemal durchgelesen zu haben, und Wilhelm, 
obgleich seinem Gefithl nach die pathetische Rede zu dem 
natiirlichen Empfang nicht recht passen wollte, nahm sich 
doch zusammen, ging auf die Schwelle los und wollte seinen 
Spruch beginnen, als eine Tapetentiire des Kabinetts sich 
offnete, und der Geistliche hereintrat. 

Ich erhalte die wunderlichste Depesche von der Welt, rief 
Lothario ihm entgegen; verzeihn Sie mir, fuhr er fort, indem 
er sich gegen Wilhelmen wandte, wenn ich in diesem Augen- 
blicke nicht gestimmt bin, mich mit Ihnen weiter zu unter- 
halten. Sie bleiben heute nacht bei uns! und Sie sorgen fiir 
unsern Gast, Abbé, da8 ihm nichts abgeht. 

Mit diesen Worten machte er eine Verbeugung gegen Wil- 
helmen, der Geistliche nahm unsern Freund bei der Hand, 
der nicht ohne Widerstreben folgte. 

Stillschweigend gingen sie durch wunderliche Gange, und 
kamen in ein gar artiges Zimmer. Der Geistliche fihrte ihn 
ein, und verlief ihn ohne weitere Entschuldigung. Bald dar- 
auf erschien ein munterer Knabe, der sich bei Wilhelmen 
als seine Bedienung ankiindigte und das Abendessen brach- 
te, bei der Aufwartung von der Ordnung des Hauses, wie 
man zu frithstiicken, zu speisen, zu arbeiten und sich zu ver- 
gniigen pflegte, manches erzahlte, und besonders zu Lotha- 
rios Ruhm gar vieles vorbrachte. 

So angenehm auch der Knabe war, so suchte ihn Wilhelm 
doch bald los zu werden. Er wiinschte allein zu sein, denn 


-er fiihlte sich in seiner Lage auBerst gedriickt und beklom- 


men. Er machte sich Vorwiirfe, seinen Vorsatz so schlecht 
yollfiihrt, seinen Auftrag nur halb ausgerichtet, zu haben. 
Bald nahm er sich vor, den andern Morgen das Versdumte 
nachzuholen, bald ward er gewahr, da Lotharios Gegen- 
wart ihn zu ganz andern Gefihlen stimmte. Das Haus, worin 
er sich befand, kam ihm auch so wunderbar vor, er wuBte 
GOETHE II 27, 
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sich in seine Lage nicht zu finden. Er wollte sich ausziehen 
und éfMete seinen Mantelsack; mit seinen Nachtsachen 
brachte er zugleich den Schleier des Geistes hervor, den 
Mignon eingepackt hatte. Der Anblick vermehrte seine trau- 
rige Stimmung, Flieh! Jiingling, flieh! rief er aus, was soll das 
mystische Wort heiBen? was fliehen? wohin flichen? Weit 
besser hatte der Geist mir zugerufen: Kehre in dich selbst 
zurlick! Er betrachtete die englischen Kupfer, die an der 
Wand in Rahmen hingen; gleichgiiltig sah er tiber die mei- 
sten hinweg, endlich fand er auf dem einen ein ungliicklich 
strandendes Schiff vorgestellt: ein Vater mit seinen schénen 
Tochtern erwartete den Tod von den hereindringenden Wel- 
len. Das eine Frauenzimmer schien Ahnlichkeit mit jener 
Amazone zu haben; ein unaussprechliches Mitleiden ergriff 
unsern Freund, er fihlte ein unwiderstehliches Bediirfnis 
seinem Herzen Luft zu machen, Traénen drangen aus sei- 
nem Auge, und er konnte sich nicht wieder erholen, bis ihn 
der Schlaf iiberwaltigte. 

Sonderbare Traumbilder erschienen ihm gegen Morgen. Er 
fand sich in einem Garten, den er als Knabe dfters besucht 
hatte, und sah mit Vergntigen die bekannten Alleen, Hecken 
und Blumenbeete wieder; Mariane begegnete ihm, er sprach 
liebevoll mit ihr und ohne Erinnerung irgend eines ver- 
gangenen Mifverhaltnisses. Gleich darauf trat sein Vater 
zu ihnen, im Hauskleide; und mit vertraulicher Miene, die 
ihm selten war, hie er den Sohn zwei Stithle aus dem Gar- cr 
tenhause holen, nahm Marianen bei der Hand und fiihrte 
sie nach einer Laube. 

Wilhelm eilte nach dem Gartensaale, fand ihn aber ganz 
leer, nur sah er Aurelien an dem entgegengesetzten Fenster 
stehen; er ging sie anzureden, allein sie blieb unverwandt, 
und ob er sich gleich neben sie stellte, konnte er doch iht 
Gesicht nicht sehen. Er blickte zum Fenster hinaus und sah, 
in einem fremden Garten, viele Menschen beisammen, von 
denen er einige sogleich erkannte. Frau Melina sa8 unter 
einem Baum und spielte mit einer Rose, die sie in der Hand 
hielt; Laertes stand neben ihr und zihlte Gold aus einer 
Hand in die andere. Mignon und Felix lagen im Grase, jene 
ausgestreckt auf dem Ricken, dieser auf dem Gesichte. Phi- 
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line trat hervor, und klatschte tiber den Kindern in die Han- 
de, Mignon blieb unbeweglich, Felix sprang auf und floh vor 
Philinen. Erst lachte er im Laufen, als Philine ihn verfolgte, 
dann schrie er angstlich, als der Harfenspieler mit gro®en 
langsamen Schritten ihm nachging. Das Kind lief grade auf 


einen Teich los; Wilhelm eilte ihm nach, aber zu spat, das 


Kind lag im Wasser! Wilhelm stand wie eingewurzelt. Nun 


sah er die schéne Amazone an der andern Seite des Teichs, 


sie streckte ihre rechte Hand gegen das Kind aus und ging 


-am Ufer hin, das Kind durchstrich das Wasser in gerader 
_ Richtung auf den Finger zu, und folgte ihr nach, wie sie ging, 
endlich reichte sie ihm ihre Hand und zog es aus dem Teiche. 
Wilhelm war indessen naher gekommen, das Kind brannte 
-tiber und iiber, und es fielen feurige Tropfen von ihm her- 


ab. Wilhelm war noch besorgter, doch die Amazone nahm 
schnell einen weifen Schleier vom Haupte und bedeckte 
das Kind damit. Das Feuer war sogleich geléscht. Als sie 
den Schleier aufhob, sprangen zwei Knaben hervor, die zu- 
sammen mutwillig hin und her spielten, als Wilhelm mit der 


_ Amazone Hand in Hand durch den Garten ging, und in der 
| Entfernung seinen Vater und Marianen in einer Allee spa- 
_zieren sah, die mit hohen Baumen den ganzen Garten zu 


umgeben schien. Er richtete semen Weg auf beide zu, und 
machte mit seiner schénen Begleiterin den Durchschnitt des 
Gartens, als auf einmal der blonde Friedrich ihnen in den 
Weg trat und sie mit groBem Gelachter und allerlei Possen 
aufhielt, Sie wollten demungeachtet ihren Weg weiter fort- 
setzen; da eilte er weg und lief auf jenes entfernte Paar zu; 


_ der Vater und Mariane schienen vor ihm zu fliehen, er lief 
nur desto schneller, und Wilhelm sah jene fast im Fluge 
durch die Allee hinschweben. Natur und Neigung forder- 


‘ten ihn auf, jenen zu Hilfe zu kommen, aber die Hand der 
Amazone hielt ihn zurtick. Wie gern lief er sich halten! Mit 
dieser gemischten Empfindung wachte er auf und fand sein 
Zimmer schon von der hellen Sonne erleuchtet. 
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2. KAPITEL 

ER Knabe lud Wilhelmen zum Frihstiick ein; dieser 

fand den Abbé schon im Saale; Lothario, hie8 es, sei 
ausgeritten; der Abbé war nicht sehr gesprachig und schien 
eher nachdenklich zu sein; er fragte nach Aureliens Tode 
und hérte mit Teilnahme der Erzahlung Wilhelms zu. Ach! 
rief er aus, wem es lebhaft und gegenwartig ist, welche un- 
endliche Operationen Natur und Kunst machen miissen, 
bis ein gebildeter Mensch dasteht, wer selbst so viel als még- 
lich an der Bildung seiner Mitbriider teil nimmt, der méch- 
te verzweifeln, wenn er sieht, wie freventlich sich oft der 
Mensch zerstért und so oft in den Fall kommt, mit oder 
ohne Schuld, zerstért zu werden. Wenn ich das bedenke, so 
scheint mir das Leben selbst eine so zufallige Gabe, da8 ich 
jeden loben méchte, der sie nicht héher als billig schatzt. 
Er hatte kaum ausgesprochen, als die Tire mit Heftigkeit 
sich aufriB, ein junges Frauenzimmer hereinstiirzte, und den 
alten Bedienten, der sich ihr in den Weg stellte, zuriickstie8. 
Sie eilte gerade auf den Abbé zu, und konnte, indem sie 
ihn beim Arm fa®te, vor Weinen und Schluchzen kaum die 
wenigen Worte hervorbringen: Wo ist er? Wo habt ihr ihn? 
Es ist eine entsetzliche Verraterei! Gesteht nur! Ich weif was 
vorgeht! Ich will ihm nach! Ich will wissen wo er ist. 
Beruhigen Sie sich, mein Kind, sagte der Abbé mit ange- 
nommener Gelassenheit, kommen Sie auf Ihr Zimmer, Sie | 
sollen alles erfahren, nur mitissen Sie héren kénnen, wenn 
ich Ihnen erzahlen soll. Er bot ihr die Hand an, im Sinne 
sie wegzufiihren. Ich werde nicht auf mein Zimmer gehen)\ 
rief sie aus, ich hasse die Wande, zwischen denen ihr mich 
schon so lange gefangen haltet! und doch habe ich alles er- 
fahren, der Obrist hat ihn herausgefordert, er ist hinausge- 
ritten, seinen Gegner aufzusuchen und vielleicht jetzt eben 
in diesem Augenblicke—es war mir etlichemal, als hérte 
ich schieBen. Lassen Sie anspannen und fahren Sie mit mir, q 
oder ich fille das Haus, das ganze Dorf mit meinem Ge- 
schrei. 
Sie eilte unter den heftigsten Trénen nach dem Fenster, 
der Abbé hielt sie zuriick und suchte vergebens sie zu be- 
sanftigen. 
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Man hérte einen Wagen fahren, sie ri® das Fenster auf: Er 
ist tot! rief sie, da bringen sie ihn.—Er steigt aus! sagte der 
Abbé. Sie sehen, er lebt—Er ist RepHindet! versetzte sie 
heftig, sonst kam er zu Pferde! Sie fithren ihn! Er ist gefahr- 
lich verwundet! Sie rannte zur Tiire hinaus und die Muepie 
hinunter, der Abbé eilte ihr nach und Wilhelm fol ete ihnen; 
er sah wie die Schéne ihrem heraufkommenden Gelieuten 
begegnete. 

Lothario lehnte sich auf seinen Begleiter, welchen Wilhelm 
sogleich fiir seinen alten Génner Jarno erkannte, sprach dem 
trostlosen Frauenzimmer gar liebreich und freundlich zu, 
und indem er sich auch auf sie stiitzte, kam er die Treppe 
langsam herauf; er grii®te Wilhelmen und ward in sein Ka- 
binett gefiihrt. 

Nicht lange darauf kam Jarno wieder heraus und trat zu 
Wilhelmen: Sie sind, wie es scheint, sagte er, prddestiniert, 
tberall Schauspieler und Theater zu finden; wir sind eben 
in einem Drama begriffen, das nicht ganz lustig ist. 

Ich freue mich, versetzte Wilhelm, Sie in diesem sonder- 
baren Augenblicke wiederzufinden; ich bin verwundert, er- 
schrocken, und Ihre Gegenwart macht mich gleich ruhig und 
gefaBt. Sagen Sie mir, hat es Gefahr? Ist der Baron schwer 
verwundet?—lIch glaube nicht, versetzte Jarno. 

Nach einiger Zeit trat der junge Wundarzt aus dem Zimmer. 
Nun was sagen Sie? rief ihm Jarno entgegen—DaB es sehr 
gefahrlich steht, versetzte dieser, und steckte einige Instru- 
mente in seine lederne Tasche zusammen. 

Wilhelm betrachtete das Band, das von der Tasche herunter 
hing, er glaubte es zu kennen. Lebhafte widersprechende 
Farben, ein seltsames Muster, Gold und Silber in wunder- 
lichen Figuren zeichneten dieses Band vor allen Bander 
der Welt aus. Wilhelm war tiberzeugt, die Instrumenten- 
tasche des alten Chirurgus vor sich zu sehen, der ihn in je- 
nem Walde verbunden hatte, und die Hoffnung, nach so 
langer Zeit wieder eine Spur seiner Amazone zu finden, 
schlug wie eine Flamme durch sein ganzes Wesen. 

Wo haben Sie die Tasche her? rief er aus. Wem gehirte sie 


| vor Ihnen? Ich bitte, sagen Sie mirs.—Ich habe sie in einer 
Auktion gekauft, versetzte jener, was kiimmerts mich, wem 
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sie angehdrte? Mit diesen Worten entfernte er sich, und Jar- 
no sagte: Wenn diesem jungen Menschen nur ein wahres 
Wort aus dem Munde ginge.—So hat er also diese Tasche 
nicht erstanden? versetzte Wilhelm.—So wenig als es Ge- 
fahr mit Lothario hat, antwortete Jarno. 
Wilhelm stand in ein vielfaches Nachdenken versenkt, als 
Jarno ihn fragte, wie es ihm zeither gegangen sei? Wilhelm 
erzahlte seine Geschichte im allgemeinen, und als er zuletzt 
von Aureliens Tod und seiner Botschaft gesprochen hatte, 
rief jener aus: Es ist doch sonderbar, sehr sonderbar! 
Der Abbé trat aus dem Zimmer, winkte Jarno zu, an seiner 
Statt hinein zu gehen, und sagte zu Wilhelmen: Der Baron 
laBt Sie ersuchen hier zu bleiben, einige Tage die Gesell- 
schaft zu vermehren und zu seiner Unterhaltung unter die- 
sen Umstanden beizutragen. Haben Sie nétig etwas an die 
Ihrigen zu bestellen, so soll Ihr Brief gleich besorgt werden, 
und damit Sie diese wunderbare Begebenheit verstehen, 
von der Sie Augenzeuge sind, mu ich Ihnen erzihlen, was 
eigentlich kein Geheimnis ist. Der Baron hatte ein kleines 
Abenteuer mit einer Dame, das mehr Aufsehen machte als 
billig war, weil sie den Triumph, ihn einer Nebenbuhlerin 
entrissen zu haben, allzu lebhaft genieBen wollte. Leider fand 
er nach einiger Zeit bei ihr nicht die namliche Unterhaltung, 
er vermied sie; allein bei ihrer heftigen Gemiitsart war és 
ihr unmOglich ihr Schicksal mit gesetztem Mute zu tragen. 
Bei einem Balle gab es einen 6ffentlichen Bruch, sie glaubte 
sich auferst beleidigt, und wiinschte gerdcht zu werden; kein 
Ritter fand sich, der sich ihrer angenommen hatte, bis end- © 
lich ihr Mann, von dem sie sich lange getrennt hatte, die 
-Sache erfuhr und sich ihrer annahm, den Baron herausfor- 
derte und heute verwundete; doch ist der Obrist, wie ich 
hGre, noch schlimmer dabei gefahren. 
Von diesem Augenblicke an ward unser Freund im Hause, 
als gehére er zur Familie, behandelt. 


3. KAPITEL 
\ JL AN hatte einigemal dem Kranken vorgelesen; Wilhelm 
eistete diesen kleinen Dienst mit Freuden. Lydie kam 
nicht vom Bette hinweg, ihre Sorgfalt fiir den Verwunde- 
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ten verschlang alle ihre tibrige Aufmerksamkeit, aber heute 
schien auch Lothario zerstreut, ja er bat, da man nicht 
weiter lesen méchte. 

Ich fihle heute so lebhaft, sagte er, wie téricht der Mensch 
seine Zeit verstreichen laBt! Wie manches habe ich mir vor- 
genommen, wie manches durchdacht, und wie zaudert man 
nicht bei seinen besten Vorsdtzen! Ich habe die Vorschlage 
itber die Veranderungen gelesen, die ich auf meinen Gtitern 
machen will, und ich kann sagen, ich freue mich vorziiglich 
dieserwegen, da® die Kugel keinen gefahrlichem Weg ge- 
nommen hat. 

Lydie sah ihn zartlich, ja mit Tranen in den Augen an, als 
wollte sie fragen, ob denn sve, ob seine Freunde nicht auch 
Anteil an der Lebensfreude fordern kénnten? Jarno da- 
gegen versetzte: Veranderungen, wie Sie vorhaben, werden 
billig erst von allen Seiten tiberlegt, bis man sich dazu ent- 
schlieBt. 

Lange Uberlegungen, versetzte Lothario, zeigen gewohnlich, 
da man den Punkt nicht im Auge hat, von dem die Rede 
ist, tibereilte Handlungen, da8 man ihn gar nicht kennt. 
Ich tibersehe sehr deutlich, daB ich in vielen Stiicken, bei: 
der Wirtschaft meiner Giiter, die Dienste meiner Landleute 
nicht entbehren kann, und da8 ich auf gewissen Rechten 
strack und streng halten muB; ich sehe aber auch, da8 an- 
dere Befugnisse mir zwar vorteilhaft, aber nicht ganz un- 
entbehrlich sind, so da ich davon meinen Leuten auch 
was gonnen kann. Man verliert nicht immer, wenn man 
entbehrt. Nutze ich nicht meine Giiter weit besser als mein 
Vater? Werde ich meine Einkiinfte nicht noch héher trei- 
ben? Und soll ich diesen wachsenden Vorteil allein genie- 
Ben? Soll ich dem, der mit mir und fiir mich arbeitet, nicht 
auch in dem Seinigen Vorteile génnen, die uns erweiterte 
Kenntnisse, die uns eine vorriickende Zeit darbietet? 


Der Mensch ist nun einmal so! rief Jarno, und ich tadle mich | 


nicht, wenn ich mich auch in dieser Eigenheit ertappe; der 
Mensch begehrt alles an sich zu reifen, um nur nach Belieben 
damit schalten und walten zu kénnen; dasGeld, das er nicht 
selbst ausgibt, scheint ihm selten wohl angewendet., 

O ja! versetzte Lothario, wir kénnten manches vom Kapi- 
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tal entbehren, wenn wir mit den Interessen weniger will- 
kirlich umgingen. 

Das einzige, was ich zu erinnern habe, sagte Jarno, und 
warum ich nicht raten kann, daB Sie eben jetzt diese Ver- 
dnderungen machen, wodurch Sie wenigstens im Augen- 
blicke verlieren, ist, daB Sie selbst noch Schulden haben, 
deren Abzahlung Sie einengt. Ich wiirde raten Ihren Plan 
aufzuschieben, bis Sie vollig im reinen wdren. 

Und indessen einer Kugel, oder einem Dachziegel zu tiber- 
lassen, ob er die Resultate meines Lebens und meiner Ta- 
tigkeit auf immer vernichten wollte! O, mein Freund! fuhr 
Lothario fort: das ist ein Hauptfehler gebildeter Menschen, 
da® sie alles an eine Idee, wenig oder nichts an einen Ge- 
genstand wenden mégen. Wozu habe ich Schulden gemacht? 
Warum habe ich mich mit meinem Oheim entzweit? meine 
Geschwister so lange sich selbst tiberlassen? als um einer 
Idee willen. In Amerika glaubte ich zu wirken, tiber dem 
Meere glaubte ich niitzlich und notwendig zu sein; war eine 
Handlung nicht mit tausend Gefahren umgeben, so schien 
sie mir nicht bedeutend, nicht wiirdig. Wie anders seh ich 
jetzt die Dinge, und wie ist mir das Nichste so wert, so 
teuer geworden. 

Ich erinnere mich wohl des Briefes, versetzte Jarno, den 
ich noch tiber das Meer erhielt. Sie schrieben mir: Ich werde 
zuriickkehren, und in meinem Hause, in meinem Baum- 
garten, mitten unter den Meinigen sagen: Azer, oder nurgend 
ast Amerika! 

Ja; mein F reund, und ich wiederhole noch immer dasselbe, 
und doch schelte ich mich zugleich, daB ich hier nicht so 
tatig wie dort bin. Zu einer gewissen gleichen fortdauern- 
den Gegenwart brauchen wir nur Verstand, und wir wer- 
den auch nur zu Verstand, so daB wir das Auferordent- 
liche, was jeder gleichgiltige Tag von uns fordert, nicht 
mehr sehen, und wenn wir es erkennen, doch tausend Ent- 
schuldigungen finden es nicht zu tun. Ein verstandiger 
Mensch ist viel fiir sich, aber fiirs Ganze ist er wenig. 
Wir wollen, sagte Jarno, dem Verstande nicht zu nahe tre- 
ten, und bekennen, da das AuBerordentliche, was geschieht, 
maeistens téricht ist. 
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Ja, und zwar eben deswegen, weil die Menschen das Aufer- 
ordentliche aufer der Ordnung tun. So gibt mein Schwager 
sein Vermégen, insofern er es verauern kann, der Briider- 
gemeinde, und glaubt seiner Seele Heil dadurch zu befér- 
dern; hatte er einen geringen Teil seiner Einktnfte aufge- 
opfert, so hatte er viel glitckliche Menschen machen, und 
sich und ihnen einen Himmel auf Erden schaffen kénnen. 
Selten sind unsere Aufopferungen tatig, wir tun gleich Ver- 
zicht auf das, was wir weggeben. Nicht entschlossen, son- 
dern verzweifelt entsagen wir dem, was wir besitzen. Diese 
Tage, ich gesteh es, schwebt mir der Graf immer vor Augen, 
und ich bin fest entschlossen, das aus Uberzeugung zu tun, 
wozu ihn ein angstlicher Wahn treibt; ich will meine Ge- 
nesung nicht abwarten. Hier sind die Papiere, sie dtirfen 
nur ins reine gebracht werden. Nehmen Sie den Gerichts- 
halter dazu, unser Gast hilft Ihnen auch, Sie wissen so gut 
als ich, worauf es ankommt, und ich will hier genesend oder 
sterbend dabei bleiben und ausrufen: hzer, oder nirgend ist 
LETerrnhut! ; 

Als Lydie ihren Freund von sterben reden hirte, stiirzte 
sie vor seinem Bette nieder, hing an seinen Armen und 
weinte bitterlich. Der Wundarzt kam herein, Jarno gab 
Wilhelmen die Papiere und nétigte Lydien sich zu ent- 
fernen. 

Ums Himmels willen! rief Wilhelm, als sie in dem Saal al- 
lein waren, was ist das mit dem Grafen? Welch ein Graf 
ist das, der sich unter die Briidergemeinde begibt? 

Den Sie sehr wohl kennen, versetzte Jarno. Sie sind das 
Gespenst, das ihn in die Arme der Frémmigkeit jagt, Sie 
sind der Bésewicht, der sein artiges Weib in einen Zustand 
versetzt, in dem sie ertraglich findet, ihrem Manne zu 
folgen. 

Und sie ist Lotharios Schwester? rief Wilhelm. 

Nicht anders. 

Und Lothario wei8—? 

Alles. 

O lassen Sie mich flichen! rief Wilhelm aus: wie kann ich 
vor ihm stehen? Was kann er sagen? 

Daf niemand einen Stein gegen den andern aufheben soll, 
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und da niemand lange Reden komponieren soll, um die 
Leute zu beschimen, er miifte sie denn vor dem Spiegel 
halten wollen. 

Auch das wissen Sie? 

Wie manches andere, versetzte Jarno lachelnd; doch dies- 
mal, fuhr er fort, werde ich Sie so leicht nicht wie das vorige 
Mal los lassen, und vor meinem Werbesold haben Sie sich 
auch nicht mehr zu fiirchten, Ich bin kein Soldat mehr, und 
auch als Soldat hatte ich Ihnen diesen Argwohn nicht ein- 
fléBen sollen. Seit der Zeit, daB ich Sie nicht gesehen habe, 
hat sich vieles getindert. Nach dem Tode meines Fiirsten, 
meines einzigen Freundes und Wohltaters, habe ich mich 
aus der Welt und aus allen weltlichen Verhiltnissen her- 
ausgerissen. Ich beférderte gern was verntinftig war, ver- 
schwieg nicht, wenn ich etwas abgeschmackt fand, und man 
hatte immer von meinem unruhigen Kopf und von meinem 
bésen Maule zu reden. Das Menschenpack fiirchtet sich 
vor nichts mehr, als vor dem Verstande; vor der Dumm- 
heit sollten sie sich fiirchten, wenn sie begriffen, was fiirch- 
terlich ist; aber jener ist unbequem, und man muf ihn bei- 
seite schaffen, diese ist nur verderblich, und das kann man 
abwarten. Doch es mag hingehen, ich habe zu leben, und 
von meinem Plane sollen Sie weiter héren. Sie sollen teil 
daran nehmen, wenn Sie mégen; aber sagen Sie mir, wie 
ist es Ihnen ergangen? Ich sehe, ich fihle Ihnen an, auch 
Sie haben sich verdndert; Wie stehts mit Ihrer alten Grille, 
etwas Schénes und Gutes in Gesellschaft von Zigeunern 
hervorzubringen? 

Ich bin gestraft genug! rief Wilhelm aus: erinnern Sie mich 
nicht, woher ich komme und wohin ich gehe. Man spricht 
viel vom Theater, aber wer nicht selbst darauf war, kann 
sich keine Vorstellung davon machen. Wie villig diese Men- 
schen mit sich selbst unbekannt sind, wie sie ihr Geschaft 
ohne Nachdenken treiben, wie ihre Anforderungen ohne 
Grenzen sind, davon hat man keinen Begriff. Nicht allein 
will jeder der erste, sondern auch der einzige sein, jeder 
méchte gerne alle tibrigen ausschlieSen, und sieht nicht, 
da8 er mit ihnen zusammen kaum etwas leistet; jeder diinkt 
sich wunderoriginal zu sein, und ist unfahig sich in etwas 
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zu finden was aufer dem Schlendrian ist; dabei eine im- 
merwahrende Unruhe nach etwas Neuem. Mit welcher Hef- 
tigkeit wirken sie gegen einander! und nur die kleinlichste 
Higenliebe, der beschrankteste Eigennutz macht, da8 sie 
sich mit einander verbinden. Vom wechselseitigen Betragen 
ist gar die Rede nicht; ein ewiges Mi8trauen wird durch 
heimliche Tiicke und schandliche Reden unterhalten; wer 
nicht liederlich lebt, lebt albern. Jeder macht Anspruch auf 
die unbedingteste Achtung, jeder ist empfindlich gegen den 
mindesten Tadel. Das hat er selbst alles schon besser ge- 
wuft! Und warum hat er denn immer das Gegenteil getan? 
Immer beditirftig und immer ohne Zutrauen, scheint es, als 
wenn sie sich vor nichts so sehr fiirchteten als vor Vernunft 
und gutem Geschmack, und nichts so sehr zu erhalten such- 
ten, als das Majestatsrecht ihrer personlichen Willkir. 
Wilhelm holte Atem, um seine Litanei noch weiter fortzu- 
setzen, als ein unmafiges Gelachter Jarnos ihn unterbrach. 
Die armen Schauspieler! rief er aus, warf sich in einen Ses- 
sel und lachte fort: die armen guten Schauspieler! Wissen 
Sie denn, mein Freund, fuhr er fort, nachdem er sich einiger- 
mafen wieder erholt hatte, da® Sie nicht das Theater, son- 
dern die Welt beschrieben haben, und da8 ich Ihnen aus 
allen Standen genug Figuren und Handlungen zu Ihren 
harten Pinselstrichen finden wollte? Verzeihen Sie mir, ich 
mu8 wieder lachen, daf Sie glaubten, diese schénen Quali- 
taten seien nur auf die Bretter gebannt. 
Wilhelm fafte sich, denn wirklich hatte ihn das unbandige 
und unzeitige Gelachter Jarnos verdrossen. Sie konnen, sagte 
er, Ihren Menschenha8 nicht ganz verbergen, wenn Sie be- 
haupten, daB diese Fehler allgemein seien. 

Und es zeugt von Ihrer Unbekanntschaft mit der Welt, 
wenn Sie diese Erscheinungen dem Theater so hoch an- 


| rechnen. Wahrhaftig, ich verzeihe dem Schauspieler jeden 


Fehler, der aus dem Selbstbetrug und aus der Begierde zu 
gefallen entspringt; denn wenn er sich und andern nicht 
etwas scheint, so ist er nichts. Zum Schein ist er berufen, 
er mu8 den augenblicklichen Beifall hoch schatzen, denn 
er erhalt keinen andern Lohn; er muB zu glinzen suchen, 
denn deswegen steht er da. 
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Sie erlauben, versetzte Wilhelm, da8 ich von meiner Seite 
wenigstens lichele. Nie hatte ich geglaubt, daf Sie so billig, 
so nachsichtig sein kénnten. 


Nein, bei Gott! dies ist mein villiger wohlbedachter Ernst. 


Alle Fehler des Menschen verzeih ich dem Schauspieler, 
keine Fehler des Schauspielers verzeih ich dem Menschen. 
Lassen Sie mich meine Klaglieder hieriiber nicht anstim- 
men, sie wiirden heftiger klingen als die Ihrigen, 

Der Chirurgus kam aus dem Kabinett, und auf Befragen, 
wie sich der Kranke befinde? sagte er mit lebhafter Freund- 
lichkeit: Recht sehr wohl, ich hoffe ihn bald vdllig wieder 
hergestellt zu sehen. Sogleich eilte er zum Saal hinaus, und 
erwartete Wilhelms Frage nicht, der schon den Mund 6ff- 
nete, sich nochmals und dringender nach der Brieftasche 
zu erkundigen. Das Verlangen, von seiner Amazone etwas 
zu erfahren, gab ihm Vertrauen zu Jarno; er entdeckte ihm 
seinen Fall, und bat ihn um seine Beihiilfe. Sie wissen so 
viel, sagte er, sollten Sie nicht auch das erfahren kénnen? 
Jarno war einen Augenblick nachdenkend, dann sagte er 
zu seinem jungen Freunde: Seien Sie ruhig, und lassen Sie 
sich weiter nichts merken, wir wollen der Schénen schon 
auf die Spur kommen. Jetzt beunruhigt mich nur Lotharios 
Zustand, die Sache steht gefahrlich, das sagt mirdie Freund- 
lichkeit und der gute Trost des Wundarztes. Ich hatte Ly- 
dien schon gerne weggeschafft, denn sienutzt hier garnichts, 
aber ich wei8 nicht, wie ich es anfangen soll. Heute abend 


hoff ich soll unser alter Medikus kommen, und dann wol- , 


len wir weiter ratschlagen. 


4. KAPITEL 

[eyes Medikus kam; es war der gute, alte, kleine Arzt, 

den wir schon kennen, und dem wir die Mitteilung des 
interessanten Manuskripts verdanken. Er besuchte vor allen 
Dingen den Verwundeten, und schien mit dessen Befinden 
keinesweges zufrieden. Dann hatte er mit Jarno eine lange 
Unterredung, doch lieSen sie nichts merken, als sie abends 
zu. Tische kamen. 
Wilhelm begrii®te ihn aufs freundlichste, und erkundigte 
sich nach seinem Harfenspieler.— Wir haben noch Hoft- 
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nung, den Ungliicklichen zu rechte zu bringen, versetzte 
der Arzt.—Dieser Mensch war eine traurige Zugabe zu 
Threm eingeschrankten und wunderlichen Leben, sagte Jar- 
no. Wie ist es ihm weiter ergangen? Lassen Sie mich es 
wissen. 

Nachdem man Jarnos Neugierde befriediget hatte, fuhr der 
Arzt fort: Nie habe ich ein Gemtit in einer so sonderbaren 
Lage gesehen. Seit vielen Jahren hat er an nichts, was auger 
ihm war, den mindesten Anteil genommen, ja fast auf nichts 
gemerkt; blo&® in sich gekehrt, betrachtete er sein hohles 
leeres Ich, das ihm als ein unermeBlicher Abgrund erschien. 
Wie riihrend war es, wenn er von diesem traurigen Zustande 
sprach! Ich sehe nichts vor mir, nichts hinter mir, rief er 
aus, als eine unendliche Nacht, in derich mich in derschreck- 
lichsten Einsamkeit befinde; kein Gefiihl bleibt mir, als das 
Gefiihl meiner Schuld, die doch auch nur wie ein entferntes 
unférmliches Gespenst sich riickwarts sehen la8t. Doch da 
ist keine Hohe, keine Tiefe, kein Vor noch Zuriick, kein 
Wort driickt diesen immer gleichen Zustand aus. Manch- 
mal ruf ich in der Not dieser Gleichgiiltigkeit: Ewig! ewig! 
mit Heftigkeit aus, und dieses seltsame unbegreifliche Wort 
ist hell und klar gegen die Finsternis meines Zustandes. 
Kein Strahl einer Gottheit erscheint mir in dieser Nacht, 
ich weine meine Tranen alle mir selbst und um mich selbst. 
Nichts ist mir grausamer als Freundschaft und Liebe; denn 
sie allein locken mir den Wunsch ab, daf& die Erscheinun- 
gen, die mich umgeben, wirklich sein méchten. Aber auch 
diese beiden Gespenster sind nur aus dem Abgrunde ge- 
stiegen, um mich zu angstigen, und um mir zuletzt auch das 
teure BewuBtsein dieses ungeheuren Daseins zu rauben, 

Sie sollten ihn héren, fuhr der Arzt fort, wenn er in ver- 
traulichen Stunden auf diese Weise sein Herz erleichtert; 
mit der gréBten Rithrung habe ich ihm einigemal zugehért. 


Wenn sich ihm etwas aufdringt, das ihn nétigt, einen Augen- 
_. blick zu gestehen, eine Zeit sei vergangen, so scheint er wie 


erstaunt, und dann verwirft er wieder die Veranderung an 
den Dingen als eine Erscheinung der Erscheinungen, Eines 
Abends sang er ein Lied tiber seine grauen Haare; wir saBen 
alle um ihn her und weinten. 
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O, schaffen Sie es mir! rief Wilhelm aus. 
Haben Sie denn aber, fragte Jarno, nichts entdeckt von 
dem, was er sein Verbrechen nennt, nicht die Ursache sei- 
ner sonderbaren Tracht, sein Betragen beim Brande, seine 
Wut gegen das Kind? 
Nur durch Mutma8ungen kénnen wir seinem Schicksale 
naher kommen; ihn unmittelbar zu fragen, wtirde gegen 
unsere Grundsiatze sein. Da wir wohl merken, daB er katho- 
lisch erzogen ist, haben wir geglaubt, ihm durch eine Beichte 
Linderung zu verschaffen; aber er entfernt sich auf eine son- 
derbare Weise jedesmal, wenn wir ihn dem Geistlichen 
naher zu bringen suchen. Da® ich aber Ihren Wunsch, et- 
was von ihm zu wissen, nicht ganz unbefriedigt lasse, will 
ich Ihnen wenigstens unsere Vermutungen entdecken. Er 
hat seine Jugend in dem geistlichen Stande zugebracht; da- 
her scheint er sein langes Gewand und seinen Bart erhalten 
zu wollen. Die Freuden der Liebe blieben ihm die gréBte 
Zeit seines Lebens unbekannt. Erst spat mag eine Verir- 
rung mit einem sehr nahe verwandten Frauenzimmer, és 
mag ihr Tod, der einem ungliicklichen Geschdpfe das Da- 
sein gab, sein Gehirn véllig zerriittet haben. 
Sein gréfter Wahn ist, daB er tiberall Ungliick bringe, und 
da8 ihm der Tod durch einen unschuldigen Knaben bevor- 
stehe. Erst flirchtete er sich vor Mignon, eh er wuBte, dak 
es ein Madchen war; nun Angstigte ihn Felix, und da er das 
Leben bei alle seinem Elend unendlich liebt, scheint seine 
Abneigung gegen das Kind daher entstanden zu sein. 
Was haben Sie denn zu seiner Besserung fir Hoffnung? 
fragte Wilhelm. 
Es geht langsam vorwarts, versetzte der Arzt, aber doch 
nicht zurtick. Seine bestimmten Beschafligungen treibt er 
fort, und wir haben ihn gewohnt, die Zeitungen zu lesen, 
die er jetzt immer mit groBer Begierde erwartet. 
Ich bin auf seine Lieder neugierig, sagte Jarno. 
Davon werde ich Ihnen verschiedene geben kénnen, sagte 
der Arzt. Der alteste Sohn des Geistlichen, der seinem Vater 
die Predigten nachzuschreiben gewohnt ist, hat mancheStro- 
_ phe, ohne von dem Alten bemerkt zu werden, aufgezeichnet, 
und mehrere Lieder nach und nach zusammengesetzt. 


SIEBENTES BUCH. 4. KAPITEL 431 


Den andern Morgen kam Jarno zu Wilhelmen, und sagte 
ihm: Sie miissen uns einen Gefallen tun; Lydie muB8 einige 
Zeit entfemt werden; ihre heftige, und, ich darf wohl sagen, 
unbequeme Liebe und Leidenschaft hindert des Barons 
Genesung. Seine Wunde verlangt Ruhe und Gelassenheit, 
ob, sie gleich bei seiner guten Natur nicht gefahrlich ist. Sie 
haben gesehen, wie ihn Lydie mit stitrmischer Sorgfalt, un- 
bezwinglicher Angst und nie versiegenden Tranen quilt, 
und—genug, setzte er nach einer Pause, mit einem Lacheln, 
hinzu, der Medikus verlangt ausdriicklich, daB sie das Haus 
auf einige Zeit verlassen solle. Wir haben ihr eingebildet, 
eine sehr gute Freundin halte sich in der Nahe auf, ver- 
lange sie zu sehen und erwarte sie jeden Augenblick. Sie 
hat sich bereden lassen, zu dem Gerichtshalter zu fahren, 
der nur zwei Stunden yon hier wohnt. Dieser ist unterrich- 
tet, und wird herzlich bedauern, da Fraulein Therese so 
eben weggefahren sei; er wird wahrscheinlich machen, daB 
man sie noch einholen kénne, Lydie wird ihr nacheilen, 
und, wenn das Gliick gut ist, wird sie von einem Orte zum 
andern geftihrt werden. Zuletzt, wenn sie drauf besteht, 
wieder umzukehren, darf man ihr nicht widersprechen; man 
muf die Nacht zu Hilfe nehmen, der Kutscher ist ein ge- 
scheiter Kerl, mit dem man noch Abrede nehmen muB&. Sie 
setzen sich zu ihr in den Wagen, unterhalten sie und diri- 
gieren das Abenteuer. 

Sie geben mir einen sonderbaren und bedenklichen Auf- 
trag, versetzte Wilhelm: wie Angstlich ist die Gegenwart 
einer gekrankten treuen Liebe! und ich soll selbst dazu das 
Werkzeug sein? Es ist das erste Mal in meinem Leben, daB 
ich jemanden auf diese Weise hintergehe: denn ich habe 
immer geglaubt, da® es uns zu weit fiihren kénne, wenn 
wir einmal um des Guten und Niitzlichen willen zu betrii- 


' gen anfangen. ; 
‘K6nnen wir doch Kinder nicht anders erziehen, als auf 


diese Weise, versetzte Jarno. 

Bei Kindern méchte es noch hingehen, sagte Wilhelm, in- 
dem wir sie so zartlich lieben und offenbar tibersehen; aber 
bei unsersgleichen, fiir die uns nicht immer das Herz so 
laut um Schonung anruft, méchte es oft gefahrlich werden. 
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Doch glauben Sie nicht, fuhr er nach einem kurzen Nach- 
denken fort, da® ich deswegen diesen Auftrag ablehne. Bei 
der Ehrfurcht, die mir Ihr Verstand einfl68t, bei der Nei- 
gung, die ich fir Thren trefflichen Freund fihle, bei dem 
lebhaften Wunsch, seine Genesung, durch welche Mittel sie 
auch moglich sei, zu beférdern, mag ich mich gerne selbst 
vergessen. Es ist nicht genug, daB man sein Leben fiir einen 
Freund wagen kénne, man mu auch im Notfall seine Uber- 
zeugung fiir ihn verleugnen. Unsere liebste Leidenschaft, 
unsere besten Wiinsche sind wir fiir ihn aufzuopfern schul- 
dig. Ich tibernehme den Auftrag, ob ich gleich schon die 
Qual voraussehe, die ich von Lydiens Tranen, von ihrer 
Verzweiflung werde zu erdulden haben. 

Dagegen erwartet Sie auch keine geringe Belohnung, ver- 
setzte Jarno, indem Sie Fraulein Theresen kennen lernen, 
ein Frauenzimmer, wie es ihrer wenige gibt; sie beschamt 
hundert Manner, und ich méchte sie eine wahre Amazone 
nennen, wenn andere nur als artige Hermaphroditen in die- 
ser zweideutigen Kleidung herum gehen. 

Wilhelm war betroffen, er hoffte in Theresen seine Amazone 
wieder zu finden, um so mehr, als Jarno, von dem er einige 
Auskunft verlangte, kurz abbrach und sich entfernte. 

Die neue nahe Hoffnung, jene verehrte und geliebte Ge- 
stalt wieder zu sehen, brachte in ihm die sonderbarsten Be- 
wegungen hervor. Er hielt nunmehr den Auftrag, der ihm 
gegeben worden war, fiir ein Werk einer ausdriicklichen 
Schickung, und der Gedanke, da er ein armes Madchen 
von dem Gegenstande ihrer aufrichtigsten und heftigsten 
Liebe hinterlistig zu entfernen im Begriff war, erschien ihm 
nur im Voriibergehen, wie der Schatten eines Vogels tiber 
die erleuchtete Erde wegfliest. 

Der Wagen stand vor der Tiire, Lydie zauderte einen Augen- 
blick hinein zu steigen. Grit Euren Herrn nochmals, sagte 
sie zu dem alten Bedienten, vor Abend bin ich wieder zu- 
riick. Tranen standen ihr im Auge, als sie im Fortfahren 
sich nochmals umwendete. Sie kehrte sich darauf zu Wil- 
helmen, nahm sich zusammen, und sagte: Sie werden an 
Fraulein Theresen eine sehr interessante Person finden. 
Mich wundert, wie sie in diese Gegend kommt: denn Sie 


I 
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werden wohl wissen, da sie und der Baron sich heftig lieb- 
ten. Ungeachtet der Entfernung war Lothario oft bei ihr; 
ich war damals um sie, es schien, als ob sie nur ftir einan- 
der leben wiirden. Auf einmal aber zerschlug sichs, ohne 
da ein Mensch begreifen konnte warum. Er hatte mich 
kennen lernen, und ich leugne nicht, daB ich Theresen herz- 
lich beneidete, da® ich meine Neigung zu ihm kaum ver- 
barg, und da ich ihn nicht iirickestie®) als er auf einmal 
mich statt Theresen zu wahlen schien. Sie betrug sich gegen 
mich, wie ich es nicht besser wiinschen konnte, ‘ob es gleich 
beinahe scheinen mufte, als hatte ich ihr einen so werten 
Liebhaber geraubt. Aber auch wie viel tausend Tranen und 
Schmerzen hat mich diese Liebe schon gekostet! Erst sahen 
wir uns nur zuweilen am dritten Orte verstohlen, aber lange 
konnte ich das Leben nicht ertragen; nur in seiner Gegen- 
wart war ich gliicklich, ganz gliicklich! Fern von ihm hatte 
ich kein trocknes Auge, keinen ruhigen Pulsschlag. Einst 
verzog er mehrere Tage, ich war in Verzweiflung, machte 
mich auf den Weg, und iiberraschte ihn hier. Er nahm mich 
liebevoll auf, und ware nicht dieser ungliickselige Handel 
dazwischen gekommen, so hatte ich ein himmlisches Leben 
geftihrt; und was ich ausgestanden habe, seitdem er in Ge- 
fahr ist, seitdem er leidet, sag ich nicht, und noch in diesem 
Augenblicke mache ich mir lebhafte Vorwiirfe, da® ich mich 
nur einen Tag von ihm habe entfernen kénnen. 

Wilhelm wollte sich eben naher nach Theresen erkundigen, 
als sie bei dem Gerichtshalter vorfuhren, der an den Wagen 
kam, und von Herzen bedauerte, da Fraulein Therese 
schon abgefahren sei. Er bot den Reisenden ein Frihsttick 
an, sagte aber zugleich, der Wagen wiirde noch im nach- 
sten Dorfe einzuholen sein: Man. entschlo8 sich nachzu- 
fahren, und der Kutscher siumte nicht; man hatte schon 
einige Dérfer zurtickgelegt und niemand angetroffen. Lydie 


 bestand nun darauf, man '‘solle umkehren, der Kutscher fuhr 


zu, als verstiinde er es nicht. Endlich verlangte sie es mit 
gré®ter Heftigkeit; Wilhelm rief ihm zu und gab ihm das 
verabredéte Zeichen. Der Kutscher erwiderte: Wir haben 


nicht nétig denselben Weg zuriick zu fahren; ich wei® einen 


nahern, der zugleich viel bequemer ist. Er fuhr nun seit- 
GOETHE II 28. 
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warts durch einen Wald und tiber lange Triften weg. End- 
lich da kein bekannter Gegenstand zum Vorschein kam, 
gestand der Kutscher, er sei ungliicklicherweise irre ge- 
fahren, wolle sich aber bald wieder zurechte finden, indem 
er dort ein Dorf sehe. Die Nacht kam herbei, und der Kut- 
scher machte seine Sache so geschickt, da8 er tiberall fragte 
und nirgends die Antwort abwartete. So fuhr man die ganze 
Nacht, Lydie schloB kein Auge; bei Mondschein fand sie 
uberall Ahnlichkeiten, und immer verschwanden sie wieder. 
Morgens schienen ihr die Gegenstiinde bekannt, aber desto 
unerwarteter, Der Wagen hielt vor einem kleinen, artig ge- 
bauten Landhause stille; ein Frauenzimmer trat aus der 
Tire und 6ffnete den Schlag. Lydie sah sie starr an, sah 
sich um, sah sie wieder an und lag ohnmachtig in Wilhelms. 
Armen, 
5. KAPITEL 


WX AEM ward in ein Mansardzimmerchen geftihrt; 


das Haus war neu, und so klein als es beinah nur 
méglich war, auferst reinlich und ordentlich. In Theresen, 
die ihn und Lydien an der Kutsche empfangen hatte, fand 
er seine Amazone nicht, es war ein anderes, ein himmelweit 
von ihr unterschiedenes Wesen. Wohlgebaut, ohne groB zu 
sein, bewegte sie sich mit viel Lebhaftigkeit, und ihren hel- 
len, blauen, offnen Augen schien nichts verborgen zu bleiben 
was vorging. 
Sie trat in Wilhelms Stube, und fragte, ob er etwas bediirfe? 
Verzeihen Sie, sagte sie, da8 ich Sie in ein Zimmer logiere, 


das der Olgeruch noch unangenehm macht; mein Kleines — 


Haus ist eben fertig geworden, und Sie weihen dieses Stiib- 
chen ein, das meinen Gasten bestimmt ist. Waren Sie nur 
bei einem angenehmerm Anlaf hier! Die arme Lydie wird 
uns keine guten Tage machen, und uberhaupt miissen Sie 
vorlieb nehmen; meine Kéchin ist mir eben zur ganz un- 
rechten Zeit aus dem Dienste gelaufen, und ein Knecht hat 
sich die Hand zerquetscht. Es tite not, ich verrichtete alles 
selbst, und am Ende, wenn man sich darauf einrichtete, 
miiBte es auch gehen. Man ist mit niemand mehr geplagt 
als mit den Dienstboten; es will niemand dienen, nicht ein- 
mal sich selbst. 
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Sie sagte noch manches tiber verschiedene Gegenstande, 
tiberhaupt schien sie gern zu sprechen. Wilhelm fragte nach 
Lydien, ob er das gute Madchen nicht sehen und sich bei 
ihr entschuldigen kénnte? 

Das wird jetzt nicht bei ihr wirken, versetzte Therese, die 
Zeit entschuldigt wie sie tréstet, Worte sind in beiden Fal- 
len von wenig Kraft. Lydie will Sie nicht sehen.—Lassen 
Sie mir ihn ja nicht vor die Augen kommen, rief sie, als ich 
sie verlieB; ich méchte an der Menschheit verzweifeln! So 
ein ehrlich Gesicht, so ein offnes Betragen und diese heim- 
liche Tiicke! Lothario ist ganz bei ihr entschuldigt, auch 
sagt er in einem Briefe an das gute Madchen: “Meine Freun- 
de beredeten mich, meine Freunde notigten mich!” Zu die- 
sen rechnet Lydie Sie auch, und verdammt Sie mit den 
ubrigen. 

Sie erzeigt mir zu viel Ehre, indem sie mich schilt, versetzte 
Wilhelm: ich darf an die Freundschaft dieses trefflichen 
Mannes noch keinen Anspruch machen, und bin diesmal 
nur ein unschuldiges Werkzeug. Ich will meine Handlung 
nicht loben; genug, ich konnte sie tun! Es war von der Ge- 
sundheit, es war von dem Leben eines Mannes die Rede, 
den ich héher schaétzen mu als irgend jemand, den ich 
vorher kannte. O welch ein Mann ist das! Fraulein, und 
welche Menschen umgeben ihn! In dieser Gesellschaft hab 
ich, so darf ich wohl sagen, zum erstenmal ein Gesprach 
geftihrt, zum erstenmal kam mir der eigenste Sinn meiner 
Worte aus dem Munde eines andern reichhaltiger, voller 
und in einem gré®Bern Umfang wieder entgegen; was ich 
ahnete, ward mir klar, und was ich meinte, lernte ich an- 
schauen. Leider ward dieser Genu& erst durch allerlei Sor- 
gen und Grillen, dann durch den unangenehmen Auftrag 
unterbrochen. Ich titbernahm ihn mit Ergebung: denn ich 
hielt fiir Schuldigkeit, selbst mit Aufopferung meines Ge- 
fiihls diesem trefflichen Kreise von Menschen meinen Ein- 
stand abzutragen. 

Therese hatte unter diesen Worten ihren Gast sehr freund- 
lich angesehen. O, wie stiB ist es, rief sie aus, seine eigne 


| Uberzeugung aus einem fremden Munde zu héren! Wie 


werden wir erst recht wir selbst, wenn uns ein anderer voll- 
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kommen recht gibt. Auch ich denke tiber Lothario voll- 
kommen wie Sie; nicht jedermann lat ihm Gerechtigkeit 
widerfahren; dafiir schwarmen aber auch alle de fiir ihn, 
die ihn naher kennen, und das schmerzliche Gefithl, das 
sich in meinem Herzen zu seinem Andenken mischt, kann 
mich nicht abhalten taglich an ihn zu denken. Ein Seufzer 
erweiterte ihre Brust, indem sie dieses sagte, und in ihrem 
rechten Auge blinkte eine schéne Trane. Glauben Sie nicht, 
fuhr sie fort, daB ich so weich, so leicht zu rithren bin! Es 
ist nur das Auge, das weint. Ich hatte eine kleine Warze 
am untern Augenlid, man hat mir sie gliicklich abgebunden, 
aber das Auge ist seit der Zeit immer schwach geblieben, 
der geringste Anla® drangt mir eine Trane hervor. Hier saB 
das Warzchen, Sie sehen keine Spur mehr davon. 

Er sah keine Spur, aber er sah ihr ins Auge, es war klar 
wie Kristall, er glaubte bis auf den Grund ihrer Seele:zu 
sehen. 

Wir haben, sagte sie, nun das Losungswort unserer Verbin- 
dung ausgesprochen; lassen Sie uns sobald als méglich mit 
einander viéllig bekannt werden, Die Geschichte des Men- 
schen ist sein Charakter. Ich will Ihnen erziahlen, wie es 
mir ergangen ist, schenken Sie mir ein kleines Vertrauen, 
und lassen Sie uns auch in der Ferne verbunden bleiben. 
Die Welt ist so leer, wenn man nur Berge, Fliisse und Stadte 
darin denkt, aber hie und da jemand zu wissen, der mit uns 
iibereinstimmt, mit dem wir auch stillschweigend fortleben, 
das macht uns dieses Erdenrund erst zu einem bewohnten 
Garten. 

Sie eilte fort, und versprach ihn bald zum Spaziergange ab- 
zuholen, Ihre Gegenwart hatte sehr angenehm auf ihn ge- 
wirkt, er wiinschte ihr Verhiiltnis zu Lothario zu erfahren. Er 
ward gerufen, sie kam ihm aus ihrem Zimmer entgegen. 

Als sie die enge und beinah steile Treppe einzeln hinun- 
tergehen muBten, sagte sie: Das kénnte alles weiter und 
breiter sein, wenn ich auf das Anerbieten Ihres groBmiitigen 
Freundes hatte héren wollen; doch um seiner wert zu blei- 
ben, mu ich das an mir erhalten, was mich ihm so wert 
machte. Wo ist der Verwalter? fragte sie,indem sie die Treppe 
vollig herunter kam, Sie miissen nicht denken, fuhr sie fort, 
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daB ich so reich bin, um einen Verwalter zu brauchen; die 
wenigen Acker meines Freigiitchens kann ich wohl selbst 
bestellen. Der Verwalter gehért meinem neuen Nachbar, 
der das schéne Gut gekauft hat, das ich in- und auswendig 
kenne; der gute alte Mann liegt krank am Podagra, seine 
Leute sind in dieser Gegend neu, und ich helfe ihnen gerne 
sich einrichten. 

Sie machten einen Spaziergang durch Acker, Wiesen und 
einige Baumgarten. Therese bedeutete den Verwalter in 
allem, sie konnte ihm yon jeder Kleinigkeit Rechenschaft 
geben, und Wilhelm hatte Ursache genug sich itiber ihre 
Kenntnis, ihre Bestimmtheit und tiber die Gewandtheit, 
wie sie in jedem Falle Mittel anzugeben wuBte, zu verwun- 
dern. Sie hielt sich nirgends auf, eilte immer zu den be- 
deutenden Punkten, und so war die Sache bald abgetan. 
GriiBt euren Herrn, sagte sie, als sie den Mann verabschie- 
dete; ich werde ihn sobald als méglich besuchen, und wtin- 
sche vollkommene Besserung. Da kénnte ich nun auch, 
sagte sie mit Lacheln, als er weg war, bald reich und viel- 
habend werden; denn mein guter Nachbar ware nicht ab- 
geneigt mir seine Hand zu geben. 

Der Alte mit dem Podagra? rief Wilhelm; ich wifte nicht, 
wieSie in Ihren Jahren zu so einem verzweifelten Entschlu8 
kommen kénnten?—lIch bin auch gar nicht versucht! ver- 
setzte Therese. Wohlhabend ist jeder, der dem, was er be- 
sitzt, vorzustehen wei; vielhabend zu sein ist eine listige 
Sache, wenn man es nicht versteht. 

Wilhelm zeigte seine Verwunderung tiber ihre Wirtschafts- 
kenntnisse.—Entschiedene Neigung, friihe Gelegenheit, au- 
Rerer Antrieb und eine fortgesetzte Beschaftigung in einer 
niitzlichen Sache machen in der Welt noch viel mehr még- 
lich, versetzte Therese, und wenn Sie erst erfahren werden, 
was mich dazu belebt hat, so werden Sie sich tiber das son- 
. derbar scheinende Talent nicht mehr wundern. | 

Sie lie® ihn, als sie zu Hause anlangten, in ihrem kleinen 
Garten, in welchem er sich kaum herumdrehen konnte; so 
eng waren die Wege, und so reichlich war alles bepflanzt. 
Er muBte lacheln, als er ttber den Hof zuriickkehrte, denn 
da lag das Brennholz so akkurat gesagt, gespalten und ge- 


ty 
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schrankt, als wenn es ein Teil des Gebaudes ware, und im- 
mer so liegen bleiben sollte. Rein standen alle GefaBe an 
ihren Platzen, das Hauschen war weif und rot angestrichen 
und lustig anzusehen. Was das Handwerk hervorbringen 
kann, das keine schénen Verhaltnisse kennt, aber fiir Be- 
diirfnis, Dauer und Heiterkeit arbeitet, schien auf dem Platze 
vereinigt zu sein. Man brachte ihm das Essen auf sein Zim- 
mer, und er hatte Zeit genug Betrachtungen anzustellen. 
Besonders fiel ihm auf, da er nun wieder eine so interes- 
sante Person kennen lernte, die mit Lothario in einem nahen 
Verhaltnisse gestanden hatte. Billig ist es, sagte er zu sich 
selbst, daB so ein trefflicher Mann auch treffliche Weiber- 
seelen an sich ziehe! Wie weit verbreitet sich die Wirkung 
der Mannlichkeit und Wtirde. Wenn nur andere nicht so 
sehr dabei zu kurz kamen! Ja, gestehe dir nur deine Furcht. 
Wenn du dereinst deine Amazone wieder antriffst, diese 
Gestalt aller Gestalten, du findest sie, trotz aller deiner Hoff- 
nungen und Tréume, zu deiner Beschamung und Demiiti- 
gung doch noch am Ende—als seine Braut. 


6. KAPITEL 

; ILHELM hatte einen unruhigen Nachmittag nicht 

ganz ohne Langeweile zugebracht, als sich gegen 
Abendseine Tiir dffnete, und ein junger artiger Jagerbursche 
mit einem Grufe hereintrat. Wollen wirnun spazieren gehen? 
sagte der junge Mensch, und in dem Augenblicke erkannte 
Wilhelm Theresen an ihren sch6nen Augen. 
Verzeihn Sie mir diese Maskerade, fing sie an, denn leider’ 
ist es jetzt nur Maskerade. Doch da ich Ihnen einmal von 
der Zeit erzahlen soll, in der ich mich so gerne in dieser 
Weste sah, will ich mir auch jene Tage auf alle Weise ver- 
gegenwartigen. Kommen Sie! selbst der Platz, an dem wir 
so oft von unsern Jagden und Spaziergangen ausruhten, soll 
dazu beitragen. 
Sie gingen, und auf dem Wege sagte Therese zu ihrem Be- 
gleiter: Es ist nicht billig, da& Sie mich allein reden lassen; 
schon wissen Sie genug von mir, und ich wei noch nicht 
das mindeste von Ihnen; erzahlen Sie mir indessen etwas 
von sich, damit ich Mut bekomme Ihnen auch meine Ge- 
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schichte und meine Verhiltnisse vorzulegen. Leider hab 
ich, versetzte Wilhelm, nichts zu erzahlen als Irrttimer auf 
Irrtiimer, Verirrungen auf Verirrungen, und ich wiiBte nicht, 
wem ich die Verworrenheiten, in denen ich mich befand 
und befinde, lieber verbergen méchte als Ihnen. Ihr Blick 
und alles was Sie umgibt, Ihr ganzes Wesen und Ihr Be- 
tragen zeigt mir, da® Sie sich Ihres vergangenen Lebens 
freuen kénnen, da® Sie auf einem schénen reinen Wege in 
einer sichern Folge gegangen sind, daB Sie keine Zeit ver- 
loren, da8 Sie sich nichts vorzuwerfen haben. 

Therese lichelte und versetzte: Wir miissen abwarten, ob 
Sie auch noch so denken, wenn Sie meine Geschichte héren. 
Sie gingen weiter, und unter einigenallgemeinen Gesprachen 
fragte ihn Therese: Sind Sie frei? —Ich glaube es zu sein, 
yersetzte er, aber ich wiinsche es nicht.—Gut! sagte sie, das 
deutet auf einen komplizierten Roman, und zeigt mir, daB 
Sie auch etwas zu erzdhlen haben. 

Unter diesen Worten stiegen sie den Hiigel hinan und lager- 
ten sich bei einer grof%en Eiche, die ihren Schatten weit 
umher verbreitete. Hier, sagte Therese, unter diesem deut- 
schen Baume will ich Ihnen die Geschichte eines deutschen 
Madchens erzahlen, héren Sie mich geduldig an. 

Mein Vater war ein wohlhabender Edelmann dieser Pro- 
vinz, ein heiterer, klarer, tatiger, wackrer Mann, ein zart- 
licher Vater, ein redlicher Freund, ein trefflicher Wirt, an 
dem ich nur den einzigen Fehler kannte, da er gegen eine 
Frau zu nachsichtig war, die ihn nicht zu schatzen wuBte. 
Leider mu ich das von meiner eigenen Mutter sagen! Ihr 


- Wesen war dem seinigen ganz entgegengesetzt, Sie war 


rasch, unbestandig, ohne Neigung weder fiir ihr Haus noch 
fiir mich, ihr einziges Kind; verschwenderisch, aber schén, 
geistreich, voller Talente, das Entzticken eines Zirkels, den 
sie um sich zu versammeln wuSte. Freilich war ihre Ge- 


' gellschaft niemals gro®, oder blieb es nicht lange. Dieser 


Zirkel bestand meist aus Mannern, denn|keine Frau befand 
sich wohl neben ihr, und noch weniger konnte sze das Ver- 
dienst irgend eines Weibes dulden. Ich glich meinem Vater 
an Gestalt und Gesinnungen, Wie eine junge Ente gleich 
das Wasser sucht, so waren von der ersten Jugend an die 
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Kiiche, die Vorratskammer, die Scheunen und Béden mein 
Element. Die Ordnung und Reinlichkeit des Hauses schien, 
selbst da ich noch spielte, mein einziger Instinkt, mein ein- 
ziges Augenmerk zusein. Mein Vaterfreute sich dariiber, und 
gab meinem kindischen Bestreben stufenweise die zweck- 
mafigsten Beschaftigungen; meine Mutter dagegen liebte 
mich nicht, und verhehlte es keinen Augenblick. 

Ich wuchs heran, mit den Jahren vermehrte sich meine 
Tatigkeit und die Liebe meines Vaters zu mir. Wenn wir 
allein waren, auf die Felder gingen, wenn ich ihm die Rech- 
nungen durchsehen half, dann konnte ich ihm recht anftih- 
len wie gliicklich er war. Wenn ich ihm in die Augen sah, 
so war es, als wenn ich in mich selbst hinein sahe, denn 
eben die Augen waren es, die mich ihm vollkommen ahn- 
lich machten, Aber nicht eben den Mut, nicht eben den 
Ausdruck behielt er in der Gegenwart meiner Mutter; er 
entschuldigte mich gelind, wenn sie mich heftig und unge- 
recht tadelte; er nahm sich meiner an, nicht als wenn er 
mich beschtitzen, sondern als wenn er meine guten Higen- 
schaften nur entschuldigen kénnte. So setzte er auch keiner 
von ihren Neigungen Hindernisse entgegen; sie fing an mit 
erdBter Leidenschaft sich auf das Schauspiel zu werfen, ein 
Theater ward erbauet, an Mannern fehlte es nicht von al- 
len Altern und Gestalten, die sich mit ihr auf der Bihne 
darstellten, an Frauen hingegen mangelte es oft. Lydie, ein 
artiges Madchen, das mit mir erzogen worden war, und das 
gleich in ihrer ersten Jugend reizend zu werden versprach, . 
mufte die zweiten Rollen tibernehmen, und eine alte Kam- 
merfrau die Miitter und Tanten vorstellen, indes meine 
Mutter sich die ersten Liebhaberinnen, Heldinnen und Scha- © 
ferinnen aller Art vorbehielt. Ich kann Ihnen gar nicht sagen, 
wie lacherlich mir es vorkam, wenn die Menschen, die ich 
alle recht gut kannte, sich verkleidet hatten, da droben stan- 
den, und fiir etwas anders, als sie waren, gehalten sein woll- 
ten. Ich sah immer nur meine Mutter und Lydien, diesen 
Baron und jenen Sekretar, sie mochten nun als Fiirsten und 
Grafen, oder als Bauem erscheinen, und ich konnte nicht 
begreifen, wie sie mir zumuten wollten zu glauben, daf es 
ihnen wohl oder wehe sei, daf sie verliebt oder gleichgiiltig, 
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geizig oder freigebig seien, da ich doch meist von dem Ge- 
genteile genau unterrichtet war. Deswegen blieb ich auch 
sehr selten unter den Zuschauern; ich putzte ihnen immer 
die Lichter, damit ich nur etwas zu tun hatte, besorgte das 
Abendessen, und hatte des andern Morgens, wenn sie noch 
lange schliefen, schon ihre Garderobe in Ordnung gebracht, 
die sie des Abends gewdhnlich tiber einander geworfen zu- 
riicklieBen. 

Meiner Mutter schien diese Tatigkeit ganz recht zu sein, 
aber ihre Neigung konnte ich nicht erwerben; sie verach- 
tete mich, und ich wei8 noch recht gut, da sie mehr als 
einmal mit Bitterkeit wiederholte: Wenn die Mutter so un- 
gewif sein kénnte als der Vater, so wiirde man wohl schwer- 
lich diese Magd fiir meine Tochter halten. Ich leugnete nicht, 
daB ihr Betragen mich nach und nach ganz von ihr ent- 
fernte, ich betrachtete ihre Handlungen wie die Handlun- 
gen einer fremden Person, und daich gewohnt war wie ein 
Falke das Gesinde zu beobachten: denn, im Vorbeigehen 
gesagt, darauf beruht eigentlich der Grund aller Haushal- 
tung; so fielen mir natiirlich auch die Verhiltnisse meiner 
Mutter und ihrer Gesellschaft auf. Es lie® sich wohl bemer- 
ken, daB sie nicht alle Manner mit ebendenselben Augen 
ansah, ich gab scharfer acht, und bemerkte bald, da® Ly- 
die Vertraute war, und bei dieser Gelegenheit selbst mit 
einer Leidenschaft bekannter wurde, die sie von ihrer ersten 
Jugend an so oft vorgestellt hatte. Ich wuBte alle ihre Zu- 
sammenkiinfte, aber ich schwieg, und sagte meinem Vater 
nichts, den ich zu betriiben fiirchtete; endlich aber ward ich 
dazu gendtigt. Manches konnten sie nicht unternehmen, 
ohne das Gesinde zu bestechen. Dieses fing an mir zu trotzen, 
die Anordnungen meines Vaters zu vernachlassigen und mei- 
ne Befehle nicht zu vollziehen; die Unordnungen, die dar- 


|) aus entstanden, waren mir unertraglich, ich entdeckte, ich 


| Klagte ailes meinem Vater. 

Er hérte mich gelassen an. Gutes Kind! sagte er zuletzt mit 
Lacheln, ich weif8 alles; sei ruhig, ertrag es mit Geduld, denn 
es ist nur um deinetwillen, da8 ich es leide. 

Ich war nicht ruhig, ich hatte keine Geduld. Ich schalt mei- 
nen Vater im stillen; denn ich glaubte nicht, daB er um ir- 
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gend einer Ursache willen so etwas zu dulden brauche; ich 
bestand auf der Ordnung, und ich war entschlossen, die 
Sache aufs auBerste kommen zu lassen. 

Meine Mutter war reich von sich, verzehrte aber doch mehr 
als sie sollte, und dies gab, wie ich wohl merkte, manche 
Erklarung zwischen meinen Eltern. Lange war der Sache 
nicht geholfen, bis die Leidenschaften meiner Mutter selbst 
eine Art von Entwickelung hervorbrachten. 

Der erste Liebhaber ward auf eine eklatante Weise unge- 
treu; das Haus, die Gegend, ihre Verhaltnisse waren ihr zu- 
wider. Sie wollte auf ein anderes Gut ziehen, da war es ihr 
zu einsam; sie wollte nach der Stadt, da galt sie nicht ge- 
nug. Ich wei nicht, was alles zwischen ihr und meinem 
Vater vorging; genug, er entschloB sich endlich unter Be- 
dingungen, die ich nicht erfuhr, in eine Reise, die sie nach 
dem siidlichen Frankreich tun wollte, einzuwilligen. 

Wir waren nun frei und lebten wie im Himmel; ja ich glaube, 
da8 mein Vater nichts verloren hat, wenn er ihre Gegen- 
wart auch schon mit einer ansehnlichen Summe abkaufte, 
Alles unntitze Gesinde ward abgeschafft, und das Glick 
schien unsere Ordnung zu begiinstigen; wir hatten einige 
sehr gute Jahre, alles gelang nach Wunsch. Aber leider dau- 
erte dieser frohe Zustand nicht lange; ganz unvermutet ward 
mein Vater von einem Schlagflusse befallen, der ihm die 
rechte Seite lahmte, und den reinen Gebrauch der Sprache 
benahm. Man mufite alles erraten, was er verlangte, denn 


er brachte nie das Wort hervor, das er im Sinne hatte. Sehr . 


angstlich waren mir daher manche Augenblicke, in denen 
er mit mir ausdriicklich allein sein wollte; er deutete mit 
heftiger Gebarde, daB jedermann sich entfernen sollte, und 
wenn wir uns allein sahen, war er nicht im stande das rechte 
Wort hervor zu bringen. Seine Ungeduld stieg aufs au8er- 
ste, und sein Zustand betriibte mich im innersten Herzen, 
So viel schien mir gewi8, daB er mir etwas zu vertrauen 
hatte, das mich besonders anging. Welches Verlangen fihlt 
ich nicht es zu erfahren! Sonst konnt ich ihm alles an den 
Augen ansehen; aber jetzt war es vergebens! Selbst seine 
Augen sprachen nicht mehr. Nur so viel war mir deutlich: 
er wollte nichts, er begehrte nichts, er strebte nur mir etwas 
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zu entdecken, das ich leider nicht erfuhr. Sein Ubel wieder- 
holte sich, er ward bald darauf ganz untatig und unfahig; 
und nicht lange, so war er tot. 
Ich weif& nicht, wie sich bei mir der Gedanke festgesetzt 
hatte, daB® er irgendwo einen Schatz niedergelegt habe, den 
er mir nach seinem Tode lieber als meiner Mutter gonnen 
wollte; ich suchte schon bei seinen Lebzeiten nach, allein 
ich fand nichts; nach seinem Tode ward alles versiegelt. 
Ich schrieb meiner Mutter und bot ihr an als Verwalter im 
Hause zu bleiben; sie schlug es aus, und ich mufte das Gut 
raumen, Es kam ein wechselseitiges Testament zum Vor- 
schein, wodurch sie im Besitz und Genus von allem, und 
ich, wenigstens ihre ganze Lebenszeit tiber, von ihr abhan- 
gig blieb. Nun glaubte ich erst recht die Winke meines Va- 
ters zu verstehn; ich bedauerte ihn, da& er so schwach ge- 
wesen war, auch nach seinem Tode ungerecht gegen mich 
zu sein. Denn einige meiner Freunde wollten sogar behaup- 
ten, es sei beinah nicht besser, als ob er mich enterbt hatte, 
und verlangten, ich sollte das Testament angreifen, wozu 
ich mich aber nicht entschlie®en konnte. Ich verehrte das 
Andenken meines Vaters zu sehr; ich vertraute dem Schick- 
sal, ich vertraute mir selbst. 
Ich hatte mit einer Dame in der Nachbarschaft, die gro®e 
Giiter besab, immer in gutem Verhiltnisse gestanden; sie 
nahm mich mit Vergntigen auf, und es ward mir leicht, bald 
ihrer Haushaltung vorzustehn. Sie lebte sehr regelmakig und 
liebte die Ordnung in allem, und ich half ihr treulich in dem 
Kampf mit Verwalter und Gesinde. Ich bin weder geizig noch 
miggiinstig, aber wir Weiber bestehn tiberhaupt viel ernst- 
hafter als selbst ein Mann darauf, dafS nichts verschleudert 
werde. Jeder Unterschleif ist uns unertraglich; wir wollen, daB 
_ jeder nur genieRe, insofern er dazu berechtigt ist. 
{. Nun war ich wieder in meinem Elemente, und trauerte still 
. tiber den Tod meines Vaters. Meine Beschiitzerin war mit 
mir zufrieden, nur ein kleiner Umstand stérte meine Ruhe. 
Lydie kam zuriick; meine Mutter war grausam genug das 
arme Madchen abzustofen, nachdem sie aus dem Grunde 
verdorben war. Sie hatte bei meiner Mutter gelernt, Leiden- 
schaften als Bestimmung anzusehen; sie war gewohnt sich 
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in nichts zu mafigen. Als sie unvermutet wieder erschien, 
nahm meine Wohltaterin auch sie auf; sie wollte mir an die 
Hand gehn und konnte sich in nichts schicken. 

Um diese Zeit kamen die Verwandten und kiinftigen Erben 
meiner Dame oft ins Haus, und belustigten sich mit der 
Jagd. Auch Lothario war manchmal mit ihnen; ich bemerkte 
gar bald, wie sehr er sich vor allen andern auszeichnete, 
jedoch ohne die mindeste Beziehung auf mich selbst. Er 
war gegen alle hédflich, und bald schien Lydie'seine Auf- 
merksamkeit auf sich zu ziehen. Ich hatte immer zu tun 
und war selten bei der Gesellschaft; in seiner Gegenwart 
sprach ich weniger als gewohnlich: denn ich will nicht leug- 
nen, da eine lebhafte Unterhaltung von jeher mir dieWiirze 
des Lebens war. Ich sprach mit meinem Vater gern viel 
liber alles, was begegnete. Was man nicht bespricht, bedenkt 
man nicht recht. Keinem Menschen hatte ich jemals lieber 
zugehért als Lothario, wenn er von seinen Reisen, von sei- 
nen Feldztigen erzahlte. Die Welt lag ihm so klar, so offen 
da, wie mir die Gegend, in der ich gewirtschaftet hatte. Ich 
hérte nicht etwa die wunderlichen Schicksale des Aben- 
teurers, die tibertriebenen Halbwahrheiten eines beschrank- 
ten Reisenden, der immer nur seine Person an die Stelle des 
Landes setzt, wovon er uns ein Bild zu geben verspricht; er 
erzahlte nicht, er fihrte uns an die Orte selbst; ich habe 
nicht leicht ein so reines Vergniigen empfunden. 

Aber unaussprechlich war meine Zufriedenheit, als ich ihn 
eines Abends iiber die Frauen reden hérte. Das Gesprach 
machte sich ganz natiirlich; einige Damen aus der Nachbar- 
schaft hatten uns besucht und iiber die Bildung der Frauen 
die gewdhnlichen Gespriche gefithrt. Man sei ungerecht 
gegen unser Geschlecht, hieB es, die Manner wollten alle 
hohere Kultur fiir sich behalten, man wolle uns zu keinen 
Wissenschaften zulassen, man verlange, daf wir nur Tandel- 
puppen oder Haushilterinnen sein sollten. Lothario sprach 
wenig zu all diesem; als aber die Geseilschaft kleiner ward, 
sagte er auch hieriiber offen seine Meinung. Es ist sonder- 
bar, rief er aus, daf man es dem Manne verargt, der eine 
Frau an die héchste Stelle setzen will, die sie einzunehmen 
fahig ist: und welche ist héher als das Regiment des Hauses? 


SIEBENTES BUCH. 6. KAPITEL 445 


Wenn der Mann sich mit 4ufern Verhaltnissen qualt, wenn 
er die Besitzttimer herbei schaffen und beschtitzen muf, 
wenn er sogar an der Staatsverwaltung Anteil nimmt, tiber- 
all von Umstanden abhangt, und, ich michte sagen, nichts 
regiert, indem er zu-regieren glaubt, immer nur politisch 
sein mus, wo er gern verntinftig ware, versteckt, wo er offen, 
falsch, wo er redlich zu sein witinschte; wenn er um des Zie- 
les willen, das er nie erreicht, das schénste Ziel, die Har- 
monie mit sich selbst, in jedem Augenblicke aufgeben muf: 
indessen herrscht eine verntinftige Hausfrau im Innern wirk- 
lich, und macht einer ganzen Familie jede Tatigkeit, jede 
Zufriedenheit méglich. Was ist das héchste Gliick des Men- 
schen, als da’ wir das ausfiihren, was wir als recht und gut 
einsehen? da wir wirklich Herren tiber die Mittel zu un- 
sern Zwecken sind? Und wo sollen, wo kénnen unsere nach- 
sten Zwecke liegen, als innerhalb des Hauses? Alle immer 
wiederkehrenden unentbehrlichen Bedtirfnisse, wo erwar- 
ten wir, wo fordern wir sie, als da, wo wir aufstehn und uns 
niederlegen, wo Kiiche und Keller und jede Art von Vorrat 
fir uns und die Unsrigen immer bereit sein soll? Welche 
regelmafige Tatigkeit wird erfordert, um diese immer wie- 
derkehrende Ordnung in einer unverriickten lebendigen 
Folge durchzuftthren! Wie wenig Mannern ist es gegeben, 
gleichsam als ein Gestirn regelmaBig wiederzukehren, und 
dem Tage, so wie der Nacht vorzustehn! sich ihre haus- 
lichen Werkzeuge zu bilden, zu pflanzen und zu ernten, zu 
verwahren und auszuspenden, und den Kreis immer mit 
Ruhe, Liebe und ZweckmAaf8igkeit zu durchwandeln! Hat 
ein Weib einmal diese innere Herrschaft ergriffen, so macht 
sie den Mann, den sie liebt, erst allein dadurch zum Herrn; 
ihre Aufmerksamkeit erwirbt alle Kenntnisse, und ihre Ta- 
tigkeit weiB sie alle zu benutzen. So ist sie von niemand ab- 
_ hangig und verschafft ihrem Manne die wahre Unabhangig- 
keit, die hausliche, die innere; das, was er besitzt, sieht er 
gesichert, das, was er erwirbt, gut benutzt, und so kann er 
sein Gemiit nach groBen Gegenstanden wenden, und wenn 
_ das Gliick gut ist, das dem Staate sein was seiner Gattin zu 
Hause so wohl ansteht. 

Er machte darauf eine Beschreibung, wie er sich eine Fray 
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wiinsche. Ich ward rot, denn er beschrieb mich, wie ich 
leibte und lebte. Ich geno8 im stillen meinen Triumph, um 
so mehr, da ich aus allen Umstanden sah, da8B er mich per- 
sdnlich nicht gemeint hatte, daB er mich eigentlich nicht 
kannte. Ich erinnere mich keiner angenehmern Empfindung 
in meinem ganzen Leben, als da& ein Mann, den ich so sehr 
schitzte, nicht meiner Person, sondern meiner innersten 
Natur den Vorzug gab. Welche Belohnung fihlte ich! Wel- 
che Aufmunterung war mir geworden! 

Als sie weg waren, sagte meine wiirdige Freundin lachelnd 
zu mir: Schade, daB die Manner oft denken und reden, was 
sie doch nicht zur Ausfiithrung kommen lassen, sonst ware 
eine treffliche Partie fir meine liebe Therese geradezu ge- 
funden. Ich scherzte tiber ihre AuBerung, und figte hinzu, 
da zwar der Verstand der Manner sich nach Haushilte- 
rinnen umsehe, da aber ihr Herz und ihre Einbildungs- 
kraft sich nach andern Eigenschaften sehne, und da8 wir 
Haushilterinnen eigentlich gegen die liebenswiirdigen und 
reizenden Madchen keinen Wettstreit aushalten kénnen. 
Diese Worte sagte ich Lydien zum Gehér: denn sie ver- 
barg nicht, da Lothario groBen Eindruck auf sie gemacht 
habe, und auch er schien bei jedem neuen Besuche immer 
aufmerksamer auf sie zu werden, Sie war arm, sie war nicht 
von Stande, sie konnte an keine Heirat mit ihm denken; 
aber sie konnte der Wonne nicht widerstehen, zu reizen 
und gereizt zu werden. Ich hatte nie geliebt und liebte auch 
jetzt nicht; allein ob es mir schon unendlich angenehm war 
zu sehen, wohin meine Natur von einem so verehrten Manne 
gestellt und gerechnet werde, willich doch nicht leugnen, daB 
ich damit nicht ganz zufrieden war. Ich wiinschte nun auch, 
da er mich kennen, daf er pers6nlich Anteil an mirnehmen 
méchte. Es entstand bei mir dieser Wunsch ohne irgend ei- 
nen bestimmten Gedanken, was daraus folgen kénnte. 

Der gré&te Dienst, den ich meiner Wohltaterm leistete, war, 
da® ich die schénen Waldungen ihrer Giiter in Ordnung 
zu bringen suchte. In diesen késtlichen Besitzungen, deren 
groBen Wert Zeit und Umstande immer vermehren, ging 
es leider nur immer nach dem alten Schlendrian fort, nir- 
gends war Plan und Ordnung, und des Stehlens und des 
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Unterschleifs kein Ende. Manche Berge standen éde, und 
einen gleichen Wuchs hatten nur noch die dltesten Schlage. 
Ich beging alles selbst mit einem geschickten Forstmann, ich 
lie8 die Waldungen messen, ich lie® schlagen, sden, pflan- 
zen, und in kurzer Zeit war alles im Gange. Ich hatte mir, um 
leichter zu Pferde fort zu kommen und auch zu Fufe nir- 
gends gehindert zu sein, Mannskleider machen lassen, ich 
war an vielen Orten, und man fiirchtete mich tiberall. 

Ich hGrte, da& die Gesellschaft junger Freunde mit Lothario 
wieder ein Jagen angestellt hatte; zum erstenmal in meinem 
Leben fiel mirs ein zu scheznen, oder, daB ich mir nicht un- 
recht tue, in den Augen des trefflichen Mannes fiir das zu 
gelten, was ich war. Ich zog meine Mannskleider an, nahm 
die Flinte auf den Riicken und ging mit unserm Jager hin- 
aus, um die Gesellschaft an der Grenze zu erwarten. Sie 
kam, Lothario kannte mich nicht gleich; einer von den Nef- 
fen meiner Wohltaterin stellte mich ihm als einen geschick- 
ten Forstmann vor, scherzte tiber meine Jugend und trieb 
sein Spiel zu meinem Lobe so lange, bis endlich Lothario 
mich erkannte. Der Neffe sekundierte meine Absicht, als 
wenn wir es abgeredet hatten. Umstandlich erzahlte er, und 
dankbar, was ich ftir die Giiter der Tante und also auch ftir 
ihn getan hatte. 

Lothario hérte mit Aufmerksamkeit zu, unterhielt sich mit 
mir, fragte nach allen Verhiltnissen der Gtiter und der Ge- 
gend, und ich war froh, meine Kenntnisse vor ihm ausbrei- 
ten zu k6énnen; ich bestand in meinem Examen sehr gut, 
ich legte ihm einige Vorschlage zu gewissen Verbesserungen 
zur Priifung vor, er billigte sie, erzihlte mir ahnliche Bei- 
spiele, und verstarkte meine Griinde durch den Zusammen- 
hang, den er ihnen gab. Meine Zufriedenheit wuchs mit 
jedem Augenblick. Aber gliicklicherweise wollte ich nur ge- 
kannt, wollte nicht geliebt sein: denn—wir kamen nach 


Hause, und ich bemerkte mehr als sonst, da® die Aufmerk- 


samkeit, die er Lydien bezeigte, eine heimliche Neigung zu 
verraten schien. Ich hatte meinen Endzweck erreicht, und 
war doch nicht ruhig; er zeigte von dem Tage an eine wahre 
Achtung und ein schénes Vertrauen gegen mich, er redete 
mich in Gesellschaft gew6hnlich an, fragte mich um meine 


i] 
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Meinung und schien besonders in Haushaltungssachen das 
Zutrauen zu mir zu haben, als wenn ich alles wisse. Seine 
Teilnahme munterte mich au8erordentlich auf; sogar wenn 
von allgemeiner Landesékonomie und von Finanzen die 
Rede war, zog er mich ins Gesprich, und ich suchte in sei- 
ner Abwesenheit mehr Kenntnisse von der Provinz, ja von 
dem ganzen Lande zu erlangen. Es ward mir leicht, denn 
es wiederholte sich nur im grofen, was ich im kleinen so 
genau wuBte und kannte. 

Er kam von dieser Zeit an 6fter in unser Haus. Es ward, 
ich kann wohl sagen, von allem gesprochen, aber gewisser- 
maen ward unser Gespraéch zuletzt immer dkonomisch, 
wenn auch nur im uneigentlichen Sinne. Was der Mensch 
durch konsequente Anwendung seiner Krafte, seiner Zeit, 
seines Geldes, selbst durch gering scheinende Mittel fiir un- 
geheure Wirkungen hervorbringen kénne, dartiber ward viel 
gesprochen. 

Ich widerstand der Neigung nicht, die mich zu ihm zog, 
und ich fiihlte leider nur zu bald, wie sehr, wie herzlich, 
wie rein und aufrichtig meine Liebe war, da ich immer mehr 
zu bemerken glaubte, daB seine 6ftern Besuche Lydien und 
nicht mir galten, Sie wenigstens war auf das lebhafteste da- 
von tiberzeugt; sie machte mich zu ihrer Vertrauten, und 
dadurch fand ich mich noch einigerma8en getréstet. Das, 
was sie so sehr zu ihrem Vorteil auslegte, fand ich keines- 
weges bedeutend; von der Absicht einer ernsthaften dau- 
ernden Verbindung zeigte sich keine Spur, um so deutlicher 


sah ich den Hang des leidenschaftlichen Madchens, um. 


jeden Preis die Seinige zu werden. 

So standen die Sachen, als mich die Frau vom Hause mit 
einem unvermuteten Antrag tberraschte. Lothario, sagte 
sie, bietet Ihnen seine Hand an, und wiinscht Sie in seinem 
Leben immer zur Seite zu haben. Sie verbreitete sich tiber 
meine Eigenschaften, und sagte mir, was ich so gerne an- 
hérte: da® Lothario tiberzeugt sei, in mir die Person ge- 
funden zu haben, die er so lange gewtinscht hatte. 

Das héchste Gliick war nun fir mich erreicht: ein Mann 
verlangte mich, den ich so sehr schatzte, bei dem und mit 
dem ich eine villige, freie, ausgebreitete, niitzliche Wirkung 
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meiner angebornen Neigung, meines durch Ubung erwor- 
benen Talents vor mir sah; die Summe meines ganzen Da- 
seins schien sich ins Unendliche vermehrt zu haben. Ich 
gab meine Einwilligung, er kam selbst, er sprach mit mir 
allein, er reichte mir seine Hand, er sah mir in die Augen, 
er umarmte mich und driickte einen Kuf auf meine Lippen. 
Es war der erste und letzte. Er vertraute mir seine ganze 
Lage, was ihn sein amerikanischer Feldzug gekostet, welche 
Schulden er auf seine Giiter geladen, wie er sich mit seinem 
GroBoheim einigermafen dariiber entzweit habe, wie dieser 
wirdige Mann fur ihn zu sorgen denke, aber freilich auf 
seine eigene Art: er wolle ihm eine reiche Frau geben, da 
einem wohldenkenden Manne doch nur mit einer haushal- 
tischen gedient sei; er hoffe durch seine Schwester den Alten 
za bereden. Er legte mir den Zustand seines Vermégens, 
seine Plane, seine Aussichten vor, und erbat sich meine Mit- 
wirkung. Nur bis zur Einwilligung seines Oheims sollte es 
ein Geheimnis bleiben. 
Kaum hatte er sich entfernt, so fragte mich Lydie: ob er 
etwa von ihr gesprochen habe? Ich sagte nein, und machte 
ihr Langeweile mit Erzihlung von dkonomischen Gegen- 
standen. Sie war unruhig, miBlaunig, und sein Betragen, als 
er wieder kam, verbesserte ihren Zustand nicht. 
Doch ich sehe, da&® die Sonne sich zu ihrem Untergange 
neigt! Es ist Ihr Gliick, mein Freund, Sie hitten sonst die 
Geschichte, die ich mir so gerne selbst erzahle, mit allen 

- ihren kleinen Umstanden durchhéren miissen. Lassen Sie 
mich eilen, wir nahen einer Epoche, bei der nicht gut zu 
verweilen. ist. 
Lothario machte mich mit seiner. trefflichen Schwester be- 
kannt, und diese wu8te mich auf eine schickliche Weise 
beim Oheim. einzufithren; ich gewann den Alten, er willigte 
in unsre Wiinsche, und ich kehrte mit einer gliicklichen 
Nachricht zu meiner Wohltaterin zuriick. Die Sache war im 
Hause nun kein Geheimnis mehr, Lydieerfuhr sie, sieglaubte 
etwas Unméeliches zu vernehmen. Als sie endlich daran 
nicht mehr zweifeln konnte, verschwand sie auf einmal, und 
‘man wufte nicht wohin sie sich verloren hatte. 

|) Der Tag unserer Verbindung nahte heran; ich hatte ihn 
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schon oft um sein Bildnis gebeten, und ich erinnerte ihn, 
eben als erwegreiten wollte, nochmals an sein Versprechen. 
Sie haben vergessen, sagte er, mir das Gehduse zu geben, 
wohinein Sie es gepaBt wiinschen. Es war so: ich hatte ein 
Geschenk von einer Freundin, das ich sehr wert hielt. Von 
ihren Haaren war ein verzogener Name unter dem duSern 
Glase befestigt, inwendig blieb ein leeres Elfenbein, worauf 
eben ihr Bild gemalt werden sollte, als sie mir ungliicklicher- 
weise durch den Tod entrissen wurde. Lotharios Neigung 
begltickte mich in dem Augenblicke, da ihr Verlust mir noch 
sehr schmerzlich war, und ich wiinschte die Liicke, die sie 
mir in ihrem Geschenk zurtickgelassen hatte, durch das Bild 
meines Freundes auszufiillen. 

Ich eile nach meinem Zimmer, hole mein Schmuckkdst- 
chen, und erdffne es in seiner Gegenwart; kaum sieht er 
hinein, so erblickt er ein Medaillon mit dem Bilde eines 
Frauenzimmers, er nimmt es in die Hand, betrachtet es 
mit Aufmerksamkeit, und fragt hastig: Wen soll dies Por- 
trait vorstellen?—Meine Mutter, versetzte ich.— Hatt ich 
doch geschworen, rief er aus, es sei das Portrat einer Frau 
von Saint Alban, die ich vor einigen Jahren in der Schweiz 
antraf.—Ks ist einerlei Person, versetzte ich lachelnd, und 
Sie haben also Ihre Schwiegermutter, ohne es zu wissen, 
kennen gelernt. Saint Alban ist der romantische Name, un- 
ter dem meine Mutter reist; sie befindet sich unter dem- 
selben noch gegenwartig in Frankreich. 


Ich bin der unglticklichste aller Menschen! rief er aus, in- 


dem er das Bild in das Kastchen zuriick warf, seine Augen 
mit der Hand bedeckte und sogleich das Zimmer verlie8. 
Er warf sich auf sein Pferd, ich lief auf den Balkon und rief 
ihm nach; er kehrte sich um, warf mir-eine Hand zu; ent- 
fernte sich eilig—und ich habe ihn nicht wieder gesehen. 
DieSonne ging unter, Therese sah mit unverwandtem Blicke 
in die Glut, und ihre beiden schénen Augen fillten sich 
mit Tranen. 

Therese schwieg, undlegte auf ihres neuen Freundes Hande 
ihre Hand; er kiiBte sie mit Teilnehmung, sie trocknete ihre 
Tranen, und stand auf. Lassen Sie uns zurtick gehen, sagte 
sie, und fir die Unsrigen sorgen! 


| 
; 
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| Das Gesprach auf dem Wege war nicht lebhaft; sie kamen 
zur Gartentiire herein, und sahen Lydien auf einer Bank 
sitzen; sie stand auf, wich ihnen aus, und begab sich ins 
Haus zuriick; sie hatte ein Papier in der Hand, und zwei 
kleine Madchen waren bei ihr. Ich sehe, sagte Therese, sie 
tragt ihren einzigen Trost, den Brief Lotharios, noch immer 
bei sich. Ihr Freund verspricht ihr, da® sie gleich, sobald 
er sich wohl befindet, wieder an seiner Seite leben soll; er 
bittet sie, so lange ruhig bei mir zu verweilen. An diesen 
Worten hangt sie, mit diesen Zeilen tréstet sie sich, aber 
seine Freunde sind iibel bei ihr angeschrieben. 
|| Indessen waren die beiden Kinder herangekommen, be- 
| griiBten Theresen, und gaben ihr Rechenschaft von allem, 
was in ihrer Abwesenheit im Hause vorgegangen war. Sie 
sehen hier noch einen Teil meiner Beschaftigung, sagte The- 
rese. Ich habe mit Lotharios trefflicher Schwester einen 
Bund gemacht; wir erziehen eine Anzahl Kinder gemein- 
schaftlich: ich bilde die lebhaften und dienstfertigen Haus- 
hilterinnen, und sie iibernimmt diejenigen, an denen sich 
ein ruhigeres und feineres Talent zeigt; denn es ist billig, 
da& man auf jede Weise fiir das Gliick der Manner und 
der Haushaltung sorge. Wenn Sie meine edle Freundin 
-kennen lemen, so werden Sie ein neues Leben anfangen: 
ihre Schénheit, ihre Giite macht sie der Anbetung einer 
ganzen Welt wiirdig. Wilhelm getraute sich nicht zu sagen, 
da er leider die schéne Grifin schon kenne, und da8 ihn 
sein vortibergehendes Verhdltnis zu ihr auf ewig schmerzen 
werde; er war sehr zufrieden, da Therese das Gesprach 
nicht fortsetzte, und da ihre Geschdfte sie in das Haus zu- 
riickzugehen notigten. Er befand sich nun allein, und die 
letzte Nachricht, da® die junge schéne Grafin auch schon 
gendtigt sei, durch Wohltatigkeit den Mangel an eignem 
Glick zu ersetzen, machte ihn duBferst traurig; er fuhlte, daf 
es bei ihr nur eine Notwendigkeit war sich zu zerstreuen 
und an die Stelle eines frohen Lebensgenusses die Hoff- — 
nung fremder Gliickseligkeit zu setzen. Er pries Theresen 
gliicklich, daB selbst bei jener unerwarteten traurigen Veran- 
derung keine Verdinderung in ihr selbst vorzugehen brauch- 
te. Wie gliicklich ist der tiber alles, rief er aus, der, um sich 
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mit dem Schicksal in Einigkeit zu setzen, nicht sein ganzes 
vorhergehendes Leben wegzuwerfen braucht! 

Therese kam auf sein Zimmer, und bat um Verzeihung, 
da sie ihn stére. Hier in dem Wandschrank, sagte sie, steht 
meine ganze Bibliothek; es sind eher Biicher, die ich nicht 
wegwerfe, als die ich aufhebe. Lydie verlangt ein geistliches 
Buch, es findet sich wohl auch eins und das andere darun- 
ter. Die Menschen, die das ganze Jahr weltlich sind, bilden 
sich ein, sie miiBten zur Zeit der Not geistlich sein; sie sehen 
alles Gute und Sittliche wie eine Arzenei an, die man mit 
Widerwillen zu sich nimmt, wenn man sich schlecht befin- 
det; sie sehen in einem Geistlichen, einem Sittenlehrer nur 
einen Arzt, den man nicht geschwind genug aus dem Hause 
los werden kann: ich aber gestehe gern, ich habe vom Sitt- 
lichen den Begriff als von einer Diadt, die eben dadurch nur 
Diat ist, wenn ich sie zur Lebensregel mache, wenn ich sie 
das ganze Jahr nicht au®er Augen lasse. 

Sie suchten unter den Biichern, und fanden einige soge- 
nannte Erbauungsschriften. Die Zuflucht zu diesen Biichern, 
sagte Therese, hat Lydie von meiner Mutter gelernt: Schau- 
spiele und Romane waren ihr Leben, so lange der Lieb- 
haber treu blieb; seine Entfernung brachte sogleich diese 
Biicher wieder in Kredit. Ich kann tiberhaupt nicht begrei- 
fen, fuhr sie fort, wie man hat glauben kénnen, da® Gott 
durch Biicher und Geschichten zu uns spreche. Wem die 
Welt nicht unmittelbar erdffnet, was sie fiir ein Verhaltnis 
zu ihm hat, wem sein Herz nicht sagt, was er sich und an- 
dern schuldig ist, der wird es wohl schwerlich aus Biichern 
erfahren, die eigentlich nur geschickt sind, unsern Imtiimern 
Namen zu geben. 

Sie lie Wilhelmen allein, und er brachte seinen Abend mit 
Revision der kleinen Bibliothek zu; sie war wirklich bloB 
durch Zufall zusammen gekommen. 

Therese blieb die wenigen Tage, die Wilhelm bei ihr ver- 
weilte, sich immer gleich; sie erzahlte ihm die Folgen ihrer 
Begebenheit in verschiedenen Absatzen sehr umstandlich. 
Threm Gedichtnis war Tag und Stunde, Platz und Name 
gegenwiartig, und wir ziehen, was unsern Lesern zu wissen — 
notig ist, hier ins Kurze zusammen. 
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Die Ursache von Lotharios rascher Entfernung lie® sich 
leider leicht erklaren: er war Theresens Mutter auf ihrer 
Reise begegnet, ihre Reize zogen ihn an, sie war nicht karg 
gegen ihn, und nun entfernte ihn dieses ungliickliche, schnell 
vortibergegangene Abenteuer von der Verbindung mit einem 
Frauenzimmer, das die Natur selbst ftir ihn gebildet zu ha- 
ben schien. Therese blieb in dem reinen Kreise ihrer Be- 
schaéftigung und ihrer Pflicht. Man erfuhr, da® Lydie sich 
heimlich in der Nachbarschaft aufgehalten habe. Sie war 
gliicklich, als die Heirat, obgleich aus unbekannten Ursa- 
chen, nicht vollzogen wurde, sie suchte sich Lothario zu 
ndhern, und es schien, da&® er mehr aus Verzweiflung als 
aus Neigung, mehr iiberrascht als mit Uberlegung, mehr 
aus Langerweile als aus Vorsatz ihren Wiinschen begeg- 
net sei. 

Therese war ruhig dartiber, sie machte keine weitern An- 
spriiche auf ihn, und selbst wenn er ihr Gatte gewesen ware, 
hatte sie vielleicht Mut genug gehabt, ein solches Verhalt- 
nis zu ertragen, wenn es nur ihre hausliche Ordnung nicht 
gestort hatte; wenigstens duBerte sie oft, daB eine Frau, die 
das Hauswesen recht zusammenhalte, ihrem Manne jede 
kleine Phantasie nachsehen und von seiner Riickkehr jeder- 
zeit gewif sein konne. 

Theresens Mutter hatte bald die Angelegenheiten ihres Ver- 
mégens in Unordnung gebracht; ihre Tochter mufte es ent- 
gelten, denn sie erhielt wenig von ihr; die alte Dame, The- 
resens Beschiitzerin, starb, hinterlie® ihr das kleine Freigut 
und ein artiges Kapital zum Vermiachtnis. Therese wuBte 
sich sogleich in den engen Kreis zu finden, Lothario bot 
ihr ein besseres Besitztum an, Jarno machte den Unter- 
handler, sie schlug es aus. Ich will, sagte sie, im kleinen 
zeigen, daB ich wert war, das Grofe mit ihm zu teilen; aber 


if das behalte ich mir vor, da, wenn der Zufall mich um mei- 


ner oder anderer willen in Verlegenheit setzt, ich zuerst zu 
meinem werten Freund, ohne Bedenken, die Zuflucht neh- 
men k6nne. 

Nichts bleibt weniger verborgen und ungenutzt als zweck- 
mafige Tatigkeit. Kaum hatte sie sich auf ihrem kleinen 
Gute eingerichtet, so suchten die Nachbarn schon ihre na- 
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here Bekanntschaft und'ihren Rat, und der neue Besitzer 
der angrenzenden Giter gab nicht undeutlich zu verstehen, 
daB es nur auf sie ankomme, ob sie seine Hand annehmen 
und Erbe des gréften Teils seines Vermégens werden wolle. 
Sie hatte schon gegen Wilhelmen dieses Verhaltnisses er- 
wahnt, und scherzte gelegentlich tiber Heiraten und Mif8- 
heiraten mit ihm. 
Es gibt, sagte sie, den Menschen niclits mehr zu reden, als 
wenn einmal eine Heirat geschieht, die sie nach ihrer Art 
eine Mifheirat nennen kénnen, und doch sind die Mifhei- 
raten viel gewohnlicher als die Heiraten; denn es sieht lei- 
der nach einer kurzen Zeit mit den meisten Verbindungen 
gar miBlich aus. Die Vermischung der Stande durch Hei- 
raten verdienen nur insofern Mifheiraten genannt zu wer- 
den, als der eine Teil an der angebornen, angewohnten 
und gleichsam notwendig gewordenen Existenz des andern 
keinen Teil nehmen kann. Die verschiedenen Klassen ha- 
ben verschiedene Lebensweisen, die sie nicht mit einander 
teilen noch verwechseln kénnen, und das ists, warum Ver- 
bindungen dieser Art besser nicht geschlossen werden; aber 
Ausnahmen und recht gliickliche Ausnahmen sind méglich. 
So ist die Heirat eines jungen Madchens mit einem bejahr- 
ten Manne immer miflich, und doch habe ich sie recht gut 
ausschlagen sehen. Fiir mich kenne ich nur Eine Mifgheirat, 
wenn ich feiern und reprasentieren miiBte; ich wollte lieber 
jedem ehrbaren Pachterssohn aus der Nachbarschaft meine 
Hand geben. 
Wilhelm gedachte nunmehr zurtickzukehren, und bat seine 
neue Freundin, ihm noch ein Abschiedswort bei Lydien 
zu verschaffen. Das leidenschaftliche Madchen lie8 sich be- 
wegen, er sagte ihr einige freundliche Worte, sie versetzte: 
Den ersten Schmerz hab ich tiberwunden, Lothario wird 
mir ewig teuer sein; aber seine Freunde kenne ich, es ist 
mir leid, da® er so umgeben ist. Der Abbé ware fahig wegen 
einer Grille die Menschen in Not zu lassen, oder sie gar 
hinein zu stiirzen; der Arzt méchte gern alles ins gleiche 
bringen; Jarno hat kein Gemiit, und Sie—wenigstens keinen 
Charakter! Fahren Sie nur so fort, und lassen Sie sich als 
Werkzeug dieser drei Menschen brauchen, man wird Ihnen 
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noch manche Exekution auftragen. Lange, mir ist es recht 
wohl bekannt, war ihnen meine Gegenwart zuwider, ich 
hatte ihr Geheimnis nicht entdeckt, aber ich hatte beobach- 
tet, daB sie ein Geheimnis verbargen. Wozu diese verschlos- 
senen Zimmer? diese wunderlichen Gange? Warum kann 
niemand zu dem grofen'Turm gelangen? Warum verbann- 
ten sie mich, so oft sie nur konnten, in meine Stube? Ich 
will gestehen, da® Eifersucht zuerst mich auf diese Ent- 
deckung brachte, ich fiirchtete eine gliickliche Nebenbuh- 
lerin sei irgendwo versteckt. Nun glaube ich das nicht mehr, 
ich bin tiberzeugt, da&B Lothario mich liebt, da& er es red- 
lich mit mir meint, aber eben so gewi8 bin ich itberzeuet, 
da8 er von seinen kiinstlichen und falschen Freunden be- 
trogen wird. Wenn Sie sich um ihn verdient machen wol- 
len, wenn Ihnen verziehen werden soll, was Sie an mir ver- 
brochen haben, so befreien Sie ihn aus den Handen dieser 
Menschen. Doch was hoffe ich! Uberreichen Sie ihm diesen 
Brief, wiederholen Sie, was er enthalt: da® ich ihn ewig 
lieben werde, daB ich mich auf sein Wort verlasse. Ach! 
rief sie aus, indem sie aufstand und am Halse Theresens 
weinte: er ist von meinen Feinden umgeben, sie werden 
ihn zu bereden suchen, da ich ihm nichts aufgeopfert habe; 
o! der beste Mann mag gerne héren, da®B er jedes Opfer 
wert ist, ohne dafiir dankbar sein zu diirfen. 

Wilhelms Abschied von Theresen war heiterer; sie wiinschte 
ihn bald wieder zu sehen. Sie kennen mich ganz! sagte sie: 
Sie haben mich immer reden lassen; es ist das nachste Mal 
Ihre Pflicht meine Aufrichtigkeit zu erwidern. 

Auf seiner Riickreise hatte er Zeit genug, diese neue helle 
Erscheinung lebhaft in der Erinnerung zu betrachten. Welch 
ein Zutrauen hatte sie ihm eingefléBt! Er dachte an Mignon 
und Felix, wie gliicklich die Kinder unter einer solchen Auf- 
sicht werden kénnten; dann dachte er an sich selbst, und 
fuihlte, welche Wonne es sein miisse, in der Nahe eines so 
ganz klaren menschlichen Wesens zu leben. Als er sich dem 
Schlo8 naherte, fiel ihm der Turm mit den vielen Gangen 


und Seitengebauden mehr als sonst auf; er nahm sich vor, 


bei der nachsten Gelegenheit Jarno oder den Abbé dartiber 
zur Rede zu stellen. 


‘ 
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LS Wilhelm nach dem Schlosse kam, fand er den ed- 

len Lothario auf dem Wege der villigen Besserung; der 
Arzt und der Abbé waren nicht zugegen, Jarno allein war 
geblieben. In kurzer Zeit ritt der Genesende schon wieder 
aus, bald allein, bald mit seinen Freunden. Sein Gesprach 
war ernsthaft und gefallig, seine Unterhaltung belehrend und 
erquickend; oft bemerkte man Spuren einer zarten Fihlbar- 
keit, ob er sie gleich zu verbergen suchte, und, wenn sie sich 
wider seinen Willen zeigte, beinah zu mi®billigen schien. 
So war er eines Abends still bei Tische, ob er gleich heiter 
aussah. 
Sie haben heute gewi8 ein Abenteuer gehabt, sagte endlich 
Jarno, und zwar ein angenehmes. 
Wie Sie sich auf Ihre Leute verstehen! versetzte Lothario. 
Ja, es ist mir ein sehr angenehmes Abenteuer begegnet. Zu 
einer andern Zeit hatte ich es vielleicht nicht so reizend ge- 
funden, als diesmal, da es mich so empfanglich antraf. Ich 
ritt gegen Abend jenseit des Wassers durch die Dérfer, einen 
Weg, den ich oft genug in frithern Jahren besucht hatte. Mein 
kérperliches Leiden mu8 mich miirber gemacht haben, als 
ich selbst glaubte: ich fithlte mich weich, und bei wieder auf- 
lebenden Kraften wie neugeboren. Alle Gegenstande er- 
schienen mir in eben dem Lichte, wie ich sie in friihern 
Jahren gesehen hatte, alle so lieblich,so anmutig, so reizend, 
wie sie mir lange nicht erschienen sind. Ich merkte wohl, 
da8 es Schwachheit war, ich lie® mir sie aber ganz wohlge- 
fallen, ritt sachte hin, und es wurde mir ganz begreiflich, wie 
Menschen eine Krankheit lieb gewinnen kénnen, welche 
uns zu siiSen Empfindungen stimmt. Sie wissen vielleicht, 
was mich ehemals so oft diesen Weg fiihrte? 
Wenn ich mich recht erinnere, versetzte Jarno, so war es 
ein kleiner Liebeshandel, der sich mit der Tochter eines 
Pachters entsponnen hatte. 
Man diirfte es wohl einen gro®en nennen; 'versetzte Lotha- 
rio: denn wir hatten uns beide sehr lieb, recht im Ernste, 
und auch ziemlich lange. Zufalligerweise traf heute alles zu- 
sammen, mir die ersten Zeiten unserer Liebe recht lebhaft 
darzustellen. Die Knaben schiittelten eben wieder Maikéfer 
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von den Baumen, und das Laub der Eschen war eben nicht 
weiter als an dem Tage, da ich sie zum erstenmal sah. Nun 
war es lange, da ich Margareten nicht gesehen habe, denn 
sie ist weit weg vérheiratet, nur hérte ich zufallig, sie sei mit 
ihren Kindern vor wenigen Wochen gekommen, ihren Va- 
ter zu besuchen. 

So war ja wohl dieser Spazierritt nicht so ganz zufallig? 
Ich leugne nicht, sagte Lothario, daB ich sie anzutreffen 
wtinschte. Als ich nicht weit von dem Wohnhaus war, sah 
ich ihren Vater vor der Titre sitzen; ein Kind von ungefahr 
einem Jahre stand bei ihm. Als ich mich naherte, sah eine 
Frauensperson schnell oben zum Fenster heraus, und als 
ich gegen die Titre kam, hérte ich jemand die Treppe her- 
unter springen. Ich dachte gewif, sie sei es, und, ich wills 
nur gestehen, ich schmeichelte mir, sie habe mich erkannt, 
und sie komme mir eilig entgegen. Aber wie beschamt war 
ich, als sie zur Tiire heraus sprang, das Kind, dem die Pferde 
naher kamen, anfafbPte und in das Haus hineintrug. Es war 
mir eine unangenehme Empfindung, und nur wurde meine 
Hitelkeit ein wenig getréstet, als ich, wie sie hinweg eilte, an 
ihrem Nacken und an dem freistehenden Ohr eine merk- 
liche R6te zu sehen glaubte. 

Ich hielt still und sprach mit dem Vater, und schielte in- 
dessen an den Fenstern herum, ob sie sich nicht hier oder 
da blicken lie®e; allen ich bemerkte keine Spur von ihr. 
Fragen wollt ich auch nicht, und so ritt ich vorbei. Mein 
Verdru8 wurde durch Verwunderung einigermafen gemil- 
dert: denn ob ich gleich kaum das Gesicht gesehen hatte, 
so schien sie mir fast gar nicht verandert, und zehn Jahre 
sind doch eine Zeit! ja sie schien mir jiinger, eben so schlank, 
eben so leicht auf den FiiBen, der Hals wo méglich noch 
zierlicher als vorher, ihre Wange eben so leicht der liebens- 
wirdigen R6te empfanglich, dabei Mutter von sechs Kin- 
_ dern, vielleicht noch von mehrern. Es pate diese Erschei- 
nung so gut in die tibrige Zauberwelt, die mich umgab, da8B 
ich um so mehr mit einem verjiingten Gefiihl weiter ritt, und 
an dem nachsten Walde erst umkehrte, als die Sonne im 
Untergehen war. So sehr mich auch der fallende Tau an die 
Vorschrift des Arztes erinnerte, und es wohl ratlicher ge- 
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wesen ware, gerade nach Hause zu kehren, so nahm ich 
doch wieder meinen Weg nach der Seite des Pachthofs zu- 
riick. Ich bemerkte, da&® ein weibliches Geschépf in dem 
Garten auf und nieder ging, der mit einer leichten Hecke 
umzogen ist. Ich ritt auf dem Fu®pfade nach der Hecke zu, 
und ich fand mich eben nicht weit von der Person, nach der 
ich verlangte. 

Ob mir Bleich die Abendsonne in den Augen lag, sah ich 
doch, daf sie sich am Zaune beschaftigte, der sie nur leicht 
bedeckte. Ich glaubte meine alte Celiebts zu erkennen. Da 
ich an sie kam, hielt ich still, nicht ohne Regung des Her- 
zens. Einige hohe Zweige wilder Rosen, die eine leise Luft 
hin und her wehte, machten mir ihre Gestalt undeutlich, Ich 
redete sie an, und fragte, wie sie lebe. Sie antwortete mir 
mit halber Stimme: Ganz wohl. Indes bemerkte ich, da8B ein 
Kind hinter dem Zaunebeschéftigt war Blumen auszureifen, 
und nahm die Gelegenheit sie zu fragen: wo denn ihre tib- 
rigen Kinder seien? Es ist nicht mein Kind, sagte sie, das 
ware friih! und in diesem Augenblick schickte sichs, da8 ich 
durch die Zweige ihr Gesicht genau sehen konnte, und ich 
wufte nicht, was ich zu der Erscheinung sagen sollte. Es 
war meine Geliebte und war es nicht. Fast jiinger, fast sch6- 
ner, als ich sie vor zehen Jahren gekannt hatte. Sind Sie denn 
nicht die Tochter des Pachters? fragte ich halb verwint. Nein, 
sagte sie, ich bin ihre Muhme. ‘ 

Aber Sie gleichen einander so au®erordentlich, versetzte ich. 
Das sagt jedermann, der sie vor zehen Jahren gekannt hat. 
Ich fuhr fort sie verschiedenes zu fragen; mein Irrtum war — 
mir angenehm, ob ich ihn gleich schon entdeckt hatte. Ich 
konnte mich von dem lebendigen Bilde voriger Gliickselig- 
keit, das vor mir stand, nicht losreifen: Das Kind hatte sich 
jndessen von ihr entfernt, und war Blumen zu suchen nach 
dem Teiche gegangen. Sie nahm Abschied, und eilte dem 
Kinde nach. 

Indessen hatte ich doch erfahren, daf meine alte Geliebte 
noch wirklich in dem Hause ihres Vaters sei, und indem ich 
ritt, beschaftigte ich mich mit Mutmafungen, ob sie selbst, 
oder die Muhme das Kind vor den Pferden gesichert habe. 
Ich wiederholte mir die ganze Geschichte mehrmals im Sin- 
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ne, und ich witifte nicht leicht, da® irgend etwas angeneh- 
mer auf mich gewirkt hatte. Aber ich fiihle wohl, ich bin 
noch krank, und wir wollen den Doktor bitten, daB er uns 
von dem Uberreste dieser Stimmung erlése. 

Es pflegt in vertraulichen Bekenntnissen anmutiger Liebes- 
begebenheiten wie mit Gespenstergeschichten zu gehen: ist 
nur erst eine erzahlt, so flieBen die tibrigen von selbst zu. 
Unsere kleine Gesellschaft fand in der Riickerinnerung ver- 
gangener Zeiten manchen Stoff dieser Art. Lothario hatte am 
meisten zu erzahlen. Jaros Geschichten trugen alle emen 
eigenen Charakter, und was Wilhelm zu gestehen hatte, wis- 
sen wir schon. Indessen war ihm bange, da% man ihn an die 
Geschichte mit der Grafin erinnern méchte; allein niemand 
dachte derselben auch nur auf die entfernteste Weise. 

Es ist wahr, sagte Lothario, angenehmer kann keine Empfin- 
dung in der Welt sein, als wenn das Herz nach einer gleich- 
etiltigen Pause sich der Liebe zu einem neuen Gegenstande 
wieder 6Offnet, und doch wollt ich diesem Glick fiir mein 
Leben entsagt haben, wenn mich das Schicksal mit The- 
resen hatte verbinden wollen. Man ist nicht immer Jiingling, 
und man sollte nicht immer Kind sein. Dem Manne, der die 
Welt kennt, der wei’, was er darin zu tun, was er von ihr zu 
hoffen hat, was kann ihm erwiinschter sein, als eine Gattin 
zu finden, die tiberall mit ihm wirkt, und die ihm alles vor- 
zubereiten wei, deren Tatigkeit dasjenige aufnimmt, was 
die seinige liegen lassen mus, deren Geschaftigkeit sich nach 
allen Seiten verbreitet, wenn die seinige nur einen geraden 
Weg fortgehen darf. Welchen Himmel hatte ich mir mitThe- 
resen getraumt! nicht den Himmel eines schwarmerischen. 
Glticks, sondern eines sichern Lebens auf der Erde: Ord- 
nung im Gliick, Mut im Ungliick, Sorge fiir das Geringste, 
und eine Seele, fahig das Gréfte zu fassen und wieder fah- 
ren zu lassen. O! ich sah in ihr gar wohl die Anlagen, deren 


_ Entwickelung wir bewundern, wenn wir in der Geschichte 


Frauen sehen, die uns weit vorziiglicher als alle Manner er- 
scheinen: diese Klarheit tiber die Umstiande, diese Gewandt- 
/heit in allen Fallen, diese Sicherheit im einzelnen, wodurch 
das Ganze sich immer so gut befindet, ohne daf sie jemals 
daran zu denken scheinen. Sie kénnen wohl, fuhr er fort, in- 
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dem er sich lachelnd gegen Wilhelmen wendete, mir ver- 
zeihen, wenn Therese mich Aurelien entfiihrte: mit jener 
konnte ich ein heitres Leben hoffen, da bei dieser auch nicht 
an eine gliickliche Stunde zu denken war. 

Ich leugne nicht, versetzte Wilhelm, da ich mit grofer Bit- 
terkeit im Herzen gegen Sie hierher gekommen bin, und daB 
ich mir vorgenommen hatte, Ihr Betragen gegen Aurelien 
sehr streng zu tadeln. 

Auch verdient es Tadel, sagte Lothario: ich hatte meine 
Freundschaft zu ihr nicht mit dem Gefithl der Liebe ver- 
wechseln sollen, ich hatte nicht an die Stelle der Achtung, 
die sie verdiente, eine Neigung eindrangen sollen, die sie 
weder erregen, noch erhalten konnte. Ach! sie war nicht lie- 
benswiirdig, wenn sie liebte, und das ist das gréBte Ungliick, 
das einem Weibe begegnen kann. 

Es sei drum, erwiderte Wilhelm, wir k6nnen nicht immer das 
Tadelnswerte vermeiden, nicht vermeiden, da unsere Ge- 
sinnungen und Handlungen auf eine sonderbare Weise von 
ihrer natiirlichen und guten Richtung abgelenkt werden; 
aber gewisse Pflichten sollten wir niemals aus den Augen 
setzen. Die Asche der Freundin ruhe sanft; wir wollen, ohne 
uns zu schelten und sie zu tadeln, mitleidig Blumen auf ihr 
Grab streuen. Aber bei dem Grabe, in welchem die ungliick- 
liche Mutter ruht, lassen Sie mich fragen, warum Sie sich 
des Kindes nicht annehmen? eines Sohnes, dessen sich je- 
dermann erfreuen wiirde, und den Sie ganz und gar zu ver- 
nachlassigen scheinen. Wie kénnen Sie, bei Ihren reinen © 
und zarten Gefiihlen, das Herz eines Vaters ganzlich ver- 
leugnen? Sie haben diese ganze Zeit noch mit keiner Silbe 
an das kistliche Geschdpf gedacht, von dessen Anmut so 
viel zu erzahlen ware. 

Von wem reden Sie? versetzte Lothario, ich verstehe Sie 
nicht. 

Von wem anders, als von Ihrem Sohne, dem Sohne Aure- 
liens, dem schénen Kinde, dem zu seinem Gliicke nichts 
fehlt, als da ein ziartlicher Vater sich seiner annimmt? 

' Sie irren sehr, mein Freund, rief Lothario: Aurelie hatte kei- 
nen Sohn, am wenigsten von mir, ich wei von keinem Kin- 
de, sonst wiirde ich mich dessen mit Freuden annehmen; 


SIEBENTES BUCH. 7. KAPITEL 461 


aber auch im gegenwartigen Falle will ich gern das kleine 
Gesch6épf als eine Verlassenschaft von ihr ansehen, und fiir 
seine Erziehung sorgen. Hat sie sich denn irgend etwas mer- 
ken lassen, da& der Knabeihr, da er mir zugehére? 

Nicht da8 ich mich erinnere, ein ausdriickliches Wort von 
ihr gehdrt zu haben, es war aber einmal so angenommen, 
und ich habe nicht een Augenblick daran gezweifelt. 

Ich kann, fiel Jarno ein, emigen AufschluB hiertiber geben. 
Ein altes Weib, das Sie oft miissen gesehen haben, brachte 
das Kind zu Aurelien, sie nahm es mit Leidenschaft auf, und 
hoffte ihre Leiden durch seine Gegenwart zu lindern: auch 
hat es ihr manchen vergntigten Augenblick gemacht. 
Wilhelm war durch diese Entdeckung sehrunruhig geworden, 
er gedachte der guten Mignon neben dem schénen Felix auf 
das lebhafteste, er zeigte seinen Wunsch, die beiden Kinder 
aus der Lage, in der sie sich befanden, heraus zu ziehen. 
Wir wollen damit bald fertig sein, versetzte Lothario. Das 
wunderliche Madchen tibergeben wir Theresen, sie kann 
unmdglich in bessere Hande geraten, und was den Knaben 
betrifft, den, dacht ich, nahmen Sie selbst zu sich: denn was 
sogar die Frauen an uns ungebildet zurtick lassen, das bilden 
die Kinder aus, wenn wir uns mit ihnen abgeben. 
Uberhaupt dichte ich, versetzte Jarno, Sie entsagten kurz 
und gut dem Theater, zu dem Sie doch einmal kein Talent 
haben. 

Wilhelm war betroffen; er muSte sich zusammennehmen, 
denn Jarnos harte Worte hatten seine Eigenliebe nicht we- 
nig verletzt. Wenn Sie mich davon tiberzeugen, versetzte er 
mit gezwungenem Lacheln, so werden Sie mir einen Dienst 
erweisen, ob es gleich nur ein trauriger Dienst ist; wenn man 
uns aus einem Lieblingstraume aufschiittelt. 

Ohne viel weiter dariiber zu reden, versetzte Jarno, méchte 


ich Sie nur antreiben, erst die Kinder zu holen; das tibrige 


wird sich schon geben. 

Ich bin bereit dazu, versetzte Wilhelm; ich bin unruhig und 
neugierig, ob ich nicht von dem Schicksal des Knaben et- 
was Naheres entdecken kann; ich verlange das Madchen 
wieder zu sehen, das sich mit so bohieae Higenheit an mich 
angeschlossen hat. 
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Man ward einig, da® er bald abreisen sollte. 

Den andern Tag hatte er sich dazu vorbereitet, das Pferd 
war gesattelt, nur wollte er noch von Lothario Abschied 
nehmen. Als die Efizeit herbei kam, setzte man sich wie 
gewohnlich zu Tische, ohne auf den Hausherm zu warten; 
er kam erst spat, und setzte sich zu ihnen, 

Ich wollte wetten, sagte Jarno, Sie haben heute Ihr zart- 
liches Herz wieder auf die Probe gestellt, Sie haben der Be- 
gierde nicht widerstehen kénnen, Ihre ehemalige Geliebte 
wiederzusehen. 

Erraten! versetzte Lothario. 

Lassen Sie uns héren, sagte Jarno, wie ist es abgelaufen? 
Ich bin 4uBerst neugierig. 

Ich leugne nicht, versetzte Lothario, da® mir das Abenteuer 
mehr als billig auf dem Herzen lag; ich fa®te daher den 
Entschlu8 nochmals hinzureiten, und die Person wirklich 
zu sehen, deren verjiingtes Bild mir eine so angenehme IIlu- 
sion gemacht hatte. Ich stieg schon in einiger Entfernung 
vom Hause ab, und lieB die Pferde beiseite fiithren, um 
die Kinder nicht zu stéren, die vor dem Tore spielten. Ich 
ging in das Haus, und von ungefahr kam sie mir entgegen, 
denn sie war es selbst, und ich erkannte sie ungeachtet der 
groBen Veranderung wieder. Sie war starker geworden, und 
schien gréfer zu sein; ihre Anmut blickte durch ein ge- 
setztes Wesen hindurch, und ihre Munterkeit war in ein 
" stilles Nachdenken tibergegangen. Ihr Kopf, den sie sonst 
so leicht und frei trug, hing ein wenig gesenkt, und leise 
Falten waren iiber ihre Stirne gezogen. 

Sie schlug die Augen nieder, als sie mich sah, aber keine 
R6te verktindigte eine innere Bewegung des Herzens. Ich 
reichte ihr die Hand, sie gab mir die ihrige; ich fragte nach 
ihrem Manne, er war abwesend, nach ihren Kindern, sie 
trat an die Tiire und rief sie herbei, alle kamen und ver- 
sammelten sich um sie. Es ist nichts reizender, als eine Mut- 
ter zu sehen mit einem Kinde auf dem Arme, und nichts 
ehrwirdiger, als eine Mutter unter vielen Kindern. Ich frag- 
te nach den Namen der Kleinen, um doch nur etwas zu 
sagen; sie bat mich hinein zu treten und auf ihren Vater zu 
warten, Ich nahm es an; sie fihrte mich in die Stube, wo 
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ich beinahe noch alles auf dem alten Platze fand, und— 
sonderbar! die sch6ne Muhme, ihr Ebenbild, sa®B auf eben 
dem Schemmel hinter dem Spinnrocken, wo ich meine Ge- 
liebte in eben der Gestalt so oft gefunden hatte. Ein kleines 
Madchen, das seiner Mutter vollkommen glich, war uns 
nachgefolgt, und so stand ich in der sonderbarsten Gegen- 
wart, zwischen der Vergangenheit und Zukunft, wie in ei- 
nem Orangenwalde, wo in einem kleinen Bezirk Bltiten und 
Friichte stufenweis neben einander leben. Die Muhme ging 
hinaus, einige Erfrischung zu holen, ich gab dem ehemals 
so geliebten Geschépfe die Hand, und sagte zu ihr: Ich habe 
eine rechte Freude, Sie wieder zu sehen.—Sie sind sehr gut, 
mirdas zu sagen, versetzte sie; aber auch ich kann Ihnen ver- 
sichern, da& ich eine unaussprechliche Freude habe. Wie 
oft habe-ich mir gewiinscht, Sie nur noch einmal in meinem 
Leben wiederzusehen; ich habe es in Augenblicken ge- 
wiinscht, die ich ftir meine letzten hielt. Sie sagte das mit 
einer gesetzten Stimme, ohne Riihrung, mit jener Nattirlich- 
keit, die mich ehemals so sehr an ihr entztickte. Die Muhme 
kam wieder, ihr Vater dazu—und ich tiberlasse euch zu 
denken, mit welchem Herzen ich blieb, und mit welchem 
ich mich entfernte. 


8. KAPITEL 

ILHELM hatte auf seinem Wege nach der Stadt 
_ die edlen weiblichen Geschépfe, die er kannte und 
von denen er gehért hatte, im Sinne; ihre sonderbaren 
Schicksale, die wenig Erfreuliches enthielten, waren ihm 
schmerzlich gegenwartig. Ach! rief er aus, arme Mariane! 
was werde ich noch von dir erfahren miissen? Und dich, 
herrliche Amazone, edler Schutzgeist, dem ich so viel schul- 
dig bin, dem ich tiberall zu begegnen hoffe, und den ich 
leider nirgends finde, in welchen traurigen Umstanden treff 

ich dich vielleicht, wenn du mir einst wieder begegnest! 
In der Stadt war niemand von seinen Bekannten zu Hause; 
er eilte auf das Theater, er glaubte sie in der Probe zu fin- 
den; alles war still, das Haus schien leer, doch sah er einen 
Laden offen. Als er auf die Bihne kam, fand er Aureliens 
alte Dienerin beschaftigt, Leinwand zu einer neuen Deko- 
ration zusammenzunihen; es fiel nur so viel Licht herein, 
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als nétig war, ihre Arbeit zu erhellen. Felix und Mignon 
saBen neben ihr auf der Erde; beide hielten ein Buch, und 
indem Mignon laut las, sagte ihr Felix alle Worte nach, als 
wenn er die Buchstaben kennte, als wenn er auch zu lesen 
verstiinde. 

Die Kinder sprangen auf und begriibten den Ankommen- 
den: er umarmte sie aufs zartlichste, und fiihrte sie naher 
zu der Alten. Bist du es? sagte er zu ihr mit Ernst, die die- 
ses Kind Aurelien zugefiihrt hatte. Sie sah von ihrer Arbeit 
auf, und wendete ihr Gesicht zu ihm; er sah sie in vollem 
Lichte, erschrak, trat einige Schritte zurtick; es war die alte 
Barbara. 

Wo ist Mariane? rief er aus.— Weit von hier, versetzte die 
Alte. 

Und Felix? ... 

Ist der Sohn dieses ungliicklichen, nur allzu zartlich lieben- 
den Madchens. Méchten Sie niemals empfinden, was Sie 
uns gekostet haben! Méchte derSchatz, den ich Ihnen tiber- 
eer Sie so gliicklich machen, als er uns ungliicklich ge- 
macht hat! 

Sie stand auf, um wegzugehen. Wilhelm hielt sie fest. Ich 
denke Ihnen nicht zu entlaufen, sagte sie, lassen Sie mich 
ein Dokument holen, das Sie erfreuen und schmerzen wird. 
Sie entfernte sich, und Wilhelm sah den Knaben mit einer 
angstlichen Freude an; er durfte sich das Kind noch nicht 
zueignen. Er ist dein, rief Mignon, er ist dein, und drtickte 
das Kind an Wilhelms Kniee. 

Die Alte kam, und iiberreichte ihm einen Brief. Hier sind 
Marianens letzte Worte, sagte sie. 

Sie ist tot! rief er aus. 

Tot! sagte die Alte; méchte ich Ihnen doch alle Vorwiirfe 
ersparen kénnen. 

Uberrascht und verwirrt erbrach Wilhelm den Brief; er hatte 
aber kaum die ersten Worte gelesen, als ihn ein bittrer 
Schmerz ergriff; er lieB den Brief fallen, stiirzte auf eine 
Rasenbank, und blieb eine Zeitlang liegen. Mignon bemiihte 
sich um ihn. Indessen hatte Felix den Brief aufgehoben, 
und zerrte seine Gespielin so lange, bis diese nachgab, und 
zu ihm kniete und ihm vorlas. Felix wiederholte die Worte, 
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und Wilhelm war genétigt sie zweimal zu héren. “Wenn 
dieses Blatt jemals zu dir kommt, so bedaure deine un- 
gltickliche Geliebte, deine Liebe hat ihr den Tod gegeben. 
Der Knabe, dessen Geburt ich nur wenige Tage tiberlebe, 
ist dein; ich sterbe dir treu, so sehr der Schein auch gegen 
mich sprechen mag; mit dir verlor ich alles, was mich an 
das Leben fesselte. Ich sterbe zufrieden, da man mir ver- 
sichert, das Kind sei gesund und werde leben. Hére die alte 
Barbara, verzeih ihr, leb wohl und vergi® mich nicht!” 
Welch ein schmerzlicher und noch zu seinem Troste halb 
ritselhafter Brief! dessen Inhalt ihm erst recht fithlbar ward, 
da ihn die Kinder stockend und stammelnd vortrugen und 
wiederholten. 

Da ‘haben Sie es nun! rief die Alte, ohne abzuwarten, bis 
er sich erholt hatte; danken Sie dem Himmel, daf, nach 
dem Verluste eines so guten Madchens, Ihnen noch ein so 
vortreffliches Kind tibrig bleibt. Nichts wird Ihrem Schmerze 
gleichen, wenn Sie vernehmen, wie das gute Madchen Ihnen 
bis ans Ende treu geblieben, wie ungliicklich sie geworden 
ist, und was sie Ihnen alles aufgeopfert hat. — 

La&® mich den Becher des Jammers und der Freuden, nef 
Wilhelm aus, auf einmal trinken! Uberzeuge mich, ja tiber- 
rede mich nur, daB sie ein gutes Madchen war, daf sie 
meine Achtung wie meine Liebe verdiente, und itberlaf 
mich dann meinen Schmerzen tiber ihren: unersetzlichen 
Verlust. 

Es ist jetzt nicht Zeit, versetzte die Alte, ich habe zu tun, 
und wiinschte nicht, da& man uns beisammen fande. Lassen 
Sie es ein Geheimnis sein, da® Felix Ihnen angehort; ich 
hatte tiber meine bisherige Verstellung zu viel Vorwtirfe von 
der Gesellschaft'zu erwarten. Mignon verrat uns nicht, sie 
ist gut und verschwiegen. 

Ich wu8te es lange und sagte nichts, versetzte Mignon.— 
\ Wie ist es méglich? rief die Alte—Woher? fiel Wilhelm ein. 
Der Geist hat mirs gesagt. 

Wie? wor 

Im Gewdlbe, da der Alte das Messer zog, rief mirs zu: Rufe 
seinen Vater, und da fielst du mir ein. 
Wer rief denn? 

GOETHE II 30. 
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Ich weif nicht, im Herzen, im Kopfe, ich war so angst, ich 
zitterte, ich betete, da riefs und ich verstands. 

Wilhelm driickte sie an sein Herz, empfahl ihr Felix und 
entfernte sich. Er bemerkte erst zuletzt, daB sie viel blasser 
und magerer geworden war, als er sie verlassen hatte. Ma- 
dame Melina fand er von seinen Bekannten zuerst; sie be- 
griibte ihn aufs freundlichste. O! da Sie doch alles, rief sie 
aus, bei uns finden méchten, wie Sie wtinschten! 

Ich zweifle daran, sagte Wilhelm, und erwartete es nicht, 
Gestehen Sie es nur, man hat alle Anstalten gemacht, mich 
entbehren zu kdnnen. 

Warum sind Sieauch weggegangen? versetzte die Freundin, 
Man kann die Erfahrung nicht frith genug machen, wie ent- 
behrlich man in der Welt ist. Welche wichtige Personen 
glauben wir zu sein! Wir denken allein den Kreis zu be- 
leben, in welchem wir wirken; in unserer Abwesenheit muB, 
bilden wir uns ein, Leben, Nahrung und Atem stocken, und 
die Liicke, die entsteht, wird kaum bemerkt, sie fiillt sich so 
eeschwind wieder aus, ja sie wird oft nur der Platz, wo nicht 
fiir etwas Besseres, doch fiir etwas Angenehmeres, 

Und die Leiden unserer Freunde bringen wir nicht in An- 
schlag? 

Auch unsere Freunde tun wohl, wenn sie sich bald finden, 
wenn sie sich sagen: da wo du bist, da wo du bleibst, wirke 
_was du kannst, sei tatig und gefallig, und la& dir die Gegen- 
wart heiter sein. 

Bei naherer Erkundigung fand Wilhelm, was er vermutet . 
hatte: die Oper war eingerichtet, und zog die ganze Auf- 
merksamkeit des Publikums an sich. Seine Rollen waren 
inzwischen durch Laertes und Horatio besetzt worden, und 
beide lockten den Zuschauern einen weit lebhaftern Beifall 
ab, als ev jemals hatte erlangen kénnen. 

Laertes trat herein, und Madame Melina rief aus: Sehn 
Sie hier diesen glticklichen Menschen, der bald ein Kapi- 
talist, oder Gott wei® was werden wird! Wilhelm umarmte 
ihn, und fiihlte ein vortrefflich feines Tuch an seinem Rocke; 
seine iibrige Kleidung war einfach, aber alles vom besten 
Zeuge. 

Lésen Sie mir das Ratsel! rief Wilhelm aus. 
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Es ist noch Zeit genug, versetzte Laertes, um zu erfahren, 
da8® mir mein Hin- und Herlaufen nunmehr bezahlt wird, 
da ein Patron eines groBen Handelshauses von meiner 
Unruhe, meinen Kenntnissen und Bekanntschaften Vorteil 
zieht, und mir einen Teil davon abla&t; ich wollte viel drum 
geben, wenn ich mir dabei auch Zutrauen gegen die Weiber 
ermakeln k6nnte: denn es ist eine htibsche Nichte im Hause, 
und ich merke wohl, wenn ich wollte, kénnte ich bald ein 
gemachter Mann sein. 
Sie wissen wohl noch nicht, sagte Madame Melina, daf sich 
indessen auch unter uns eine Heirat gemacht hat? Serlo ist 
wirklich mit der schénen Elmire Sffentlich getraut, da der Va- 
ter ihre heimliche Vertraulichkeit nicht eut heiBen wollte. 
So unterhielten sie sich tiber manches, was sich in seiner 
Abwesenheit zugetragen hatte, und er konnte gar wohl be- 
merken, da& er, dem Geist und dem Sinne der Gesellschaft 
nach, wirklich langst verabschiedet war. 
Mit Ungeduld erwartete er die Alte, die ihm tief in der 
Nacht ihren sonderbaren Besuch angekiindigt hatte. Sie 
wollte kommen, wenn alles schlief, und verlangte solche 
Vorbereitungen, eben als wenn das jiingste Madchen sich 
zu einem Geliebten schleichen wollte. Er las indes Maria- 
nens Brief wohl hundertmal durch, las mit unaussprech- 
lichem Entziicken das Wort Z7ewe von ihrer geliebten Hand, 
und mit Entsetzen die Ankiindigung ihres Todes, dessen 
Anniaherung sie nicht zu firchten schien. 
Mitternacht war vorbei, als etwas an der halboffnen Tiire 
rauschte, und die Alte mit emem Kérbchen hereintrat. Ich 
soll Euch, sagte sie, die Geschichte unserer Leiden erzih- 
len, und ich mu& erwarten, da® Ihr ungerthrt dabei sitzt, 
da$ Ihr nur, um Eure Neugierde zu befriedigen, mich so 
sorgsam erwartet, und daf® Ihr Euch jetzt, wie damals, in 
Eure kalte Kigenliebe hillet, wenn uns das Herz bricht. 
Aber seht her! so brachte ich an jenem glticklichen Abend 
die Champagnerflasche hervor, so stellte ich drei Glaser auf 
_ den Tisch, und so fingt Ihr an, uns mit gutmtitigen Kinder- 
geschichten zu tauschen und einzuschlafern, wie ich Euch 
jetzt mit traurigen Wahrheiten aufkléren und wach erhal- 
ten mu. 
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Wilhelm wubte nicht, was er sagen sollte, als die Alte wirk- 
lich den Stdpsel springen lie®, und die drei Glaser voll- 
schenkte. 

Trinkt! rief sie, nachdem sie ihr schaumendes Glas schnell 
ausgeleert hatte, trinkt! eh der Geist verraucht! Dieses dritte 
Glas soll zum Andenken meiner ungliicklichen Freundin 
ungenossen verschéumen. Wie rot waren ihre Lippen, als 
sie Euch damals Bescheid tat! Ach! und nun auf ewig ver- 
bla®t und erstarrt! 

Sibylle! Furie! rief Wilhelm aus, indem er aufsprang und 
mit der Faust auf den Tisch schlug, welch ein béser Geist 
besitzt und treibt dich? Fir wen haltst du mich, da® du 
denkst, die einfachste Geschichte von Marianens Tod und 
Leiden werde mich nicht empfindlich genug kranken, da’ 
du noch solche hdéllische Kunstgriffe brauchst, um meine 
Marter zu scharfen? Geht deine unersattliche Vollerei so 
weit, da® du beim Totenmahle schwelgen muf&t, so trink 
und rede! Ich habe dich von jeher verabscheut, und noch 
kann ich mir Marianen nicht unschuldig denken, wenn ich 
dich, ihre Gesellschafterin, nur ansehe. 

Gemach, mein Herr! versetzte die Alte: Sie werden mich 
nicht aus meiner Fassung bringen. Sie sind uns noch sehr 
verschuldet, und von einem Schuldner Jé8t man sich nicht 
tibel begegnen. Aber Sie haben recht, auch meine einfach- 
ste Erzahlung ist Strafe genug fiir Sie. So héren Sie denn 
den Kampf und den Sieg Marianens, um die Thrige zu 
bleiben. ‘ 
Die Meinige? rief Wilhelm aus, welch ein Marchen willst 
du beginnen? 

Unterbrechen Sie mich nicht, fiel sie ein, héren Sie mich, 
und dann glauben Sie, was Sie wollen, es ist ohnedies jetzt 
ganz einerlei. Haben Sie nicht am letzten Abend, als Sie bei 
uns waren, ein Billett gefunden und mitgenommen?e 

Ich fand das Blatt erst, als ich es mitgenommen hatte; es. 
war in das Halstuch verwickelt, das ich aus inbriinstiger 
Liebe ergriff und zu mir steckte. 

Was enthielt das Papier? 

Die Aussichten eines verdrieSlichen Liebhabers, in der nach- 
sten Nacht besser als gestern aufgenommen zu werden. Und 
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da® man ihm Wort gehalten hat, habe ich mit eignen Augen 
gesehen, denn er schlich frith vor Tage aus Eurem Hause 
hinweg. 
Sie kénnen ihn gesehen haben; aber was bei uns vorging, 
wie traurig Mariane diese Nacht, wie verdrieflich ich sie 
zubrachte, das werden Sie erst jetzt erfahren. Ich will ganz 
aufrichtig sein, weder leugnen noch beschdnigen, da® ich 
Marianen beredete, sich einem gewissen Norberg zu er- 
geben; sie folgte, ja ich kann sagen, sie gehorchte mir mit 
Widerwillen. Er war reich, er schien verliebt, und ich hoffte, 
er werde bestindig sein. Gleich darauf mufte er eine Reise 
machen und Mariane lernte Sie kennen. Was hatte ich da 
nicht auszustehen! was zu hindern! was zu erdulden! O! rief 
sie manchmal, hattest du meiner Jugend, meiner Unschuld 
nur noch vier Wochen geschont, so hatte ich einen wiirdi- 
gen Gegenstand meiner Liebe gefunden, ich ware seiner 
wiirdig gewesen, und die Liebe hatte das mit einem ruhigen 
BewuBtsein geben diirfen, was ich jetzt wider Willen ver- 
kauft habe. Sie tiberlie® sich ganz ihrer Neigung, und ich 
darf nicht fragen, ob Sie gliicklich waren. Ich hatte eine 
uneingeschrankte Gewalt tiber ihren Verstand, denn ich 
kannte alle Mittel ihre kleinen Neigungen zu befriedigen; 
ich hatte keine Macht tiber ihr Herz, denn niemals billigte 
_ sie, was ich fiir sie tat, wozu ich sie bewegte, wenn ihr Herz 
widersprach: nur der unbezwinglichen Not gab sie nach, 
und die Not erschien ihr bald sehr driickend. In den ersten 
Zeiten ihrer Jugend hatte es ihr an nichts gemangelt; ihre 
Familie verlor durch eine Verwickelung von Umstiinden 
ihr Vermégen, das arme Madchen war an mancherlei Be- 
diirfnisse gewOhnt, und ihrem kleinen Gemiit waren ge- 
wisse gute Grundsitze eingeprigt, die sie unruhig machten, 
ohne ihr viel zu helfen. Sie hatte nicht die mindeste Ge- 
wandtheit in weltlichen Dingen, sie war unschuldig im ei- 
gentlichen Sinne; sie hatte keinen Begriff, daB man kaufen 
kénne, ohne zu bezahlen; vor nichts war ihr mehr bange, 
als wenn sie schuldig war; sie hatte immer lieber gegeben 
als genommen, und nur eine solche Lage machte es még- 
lich, da8 sie gendtigt ward, sich selbst hinzugeben, um eine 
Menge kleiner Schulden los zu werden. 
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Und hiattest du, fuhr Wilhelm auf, sie nichtretten kénnen? 

O ja, versetzte die Alte, mit Hunger und Not, mit Kum- 
mer und Entbehrung, und darauf war ich niemals einge- 
richtet. 

Abscheuliche niedertrachtige Kupplerin! so hast du das un- 
gliickliche Geschdpf geopfert? so hast du sie deiner Kehle, 
deinem unersattlichen Hei®hunger hingegeben? 

Thr tatet besser Euch zu mafigen, und mit Schimpfreden 
inne zu halten, versetzte die Alte. Wenn Ihr schimpfen wollt, 
so geht in Eure grofen vornehmen Hauser, da werdet Ihr 
_ Miter finden, die recht angstlich besorgt sind, wie sie fir 
ein liebengwirdiges himmlisches Madchen denallerabscheu- 
lichsten Menschen auffinden wollen, wenn er nur zugleich 
der reichste ist. Seht das arme Geschépf vor seinem Schick- 
sale zittern und beben, und nirgends Trost finden, als bis 
ihr irgend eine erfahrne Freundin begreiflich macht, da 
sie durch den Ehestand das Recht erwerbe, tiber ihr Herz 
und ihre Person nach Gefallen disponieren zu kémnen. 
Schweig! rief Wilhelm: glaubst du denn, da& ein Verbre- 
chen durch das andere entschuldigt werden kénne? Erzahle, 
ohne weitere Anmerkungen zu machen! 

So héren Sie, ohne mich zu tadeln! Mariane ward wider 
meinen Willen die Ihre. Bei diesem Abenteuer habe ich 
mir wenigstens nichts vorzuwerfen. Norberg kam zuriick, 
er eilte Marianen zu sehen, die ihn kalt und verdrieflich 
aufnahm und ihm nicht einen Kuf erlaubte. Ich brauchte 
meine ganze Kunst, um ihr Betragen zu entschuldigen; ich 
lie® ihn merken, da ein Beichtvater ihr das Gewissen ge- 
scharft habe, und da& man ein Gewissen, so lange es spricht, 
respektieren miisse. Ich brachte ihn dahin, da er ging, und 
versprach ihm mein Bestes zu tun. Er war reich und roh, 
aber er hatte einen Grund von Gutmiitigkeit, und liebte 
Marianen auf das auferste. Er versprach mir Geduld, und 
ich arbeitete desto lebhafter, um ihn nicht zu sehr zu prii- 
fen. Ich hatte mit Marianen emen harten Stand; ich tiber- 
 redete sie, ja ich kann sagen, ich zwang sie endlich, durch 
die Drohung, da& ich sie verlassen wiirde, an ihren Lieb- 
haber zu schreiben, und ihn auf die Nacht einzuladen. Sze 
kamen und rafften zufalligerweise seine Antwort in dem 


SIEBENTES BUCH. 8. KAPITEL 471 


Halstuch auf. Ihre unvermutete Gegenwart hatte mir ein 
béses Spiel gemacht. Kaum waren Sie weg, so ging die Qual 
von neuem an; sie schwur, da sie Ihnen nicht untreu wer- 
den kénne, und war so leidenschaftlich, so aufer sich, daf 
sie mir ein herzliches Mitleid ablockte. Ich versprach ihr 
endlich, daB® ich auch diese Nacht Norbergen beruhigen, 
und ihn unter allerlei Vorwanden entfernen wollte; ich bat 
sie zu Bette zu gehen, allein sie schien mir nicht zu trauen: 
sie blieb angezogen, und schlief zuletzt, bewegt und ausge- 
weint wie sie war, in ihren Kleidern ein. 

Norberg kam; ich suchte ihn abzuhalten, ich stellte ihm ihre 
Gewissensbisse, ihre Reue mit den schwdrzesten Farben 
vor; er wiinschte sie nur zu sehen, und ich ging in das Zim- 
mer, um sie vorzubereiten; er schritt mir nach, und wir tra- 
ten beide zu gleicher Zeit vor ihr Bette. Sie erwachte, sprang 
mit Wut auf und entri® sich unsern Armen; sie beschwur 
und bat, sie flehte, drohte und versicherte, daB sie nicht 
nachgeben wiirde. Sie war unvorsichtig genug, tiber ihre 
wahre Leidenschaft einige Worte fallen zu lassen, die der 
arme Norberg im geistlichen Sinne deuten mufte. Endlich 
verlieB er sie, und sie schlo8 sich ein. Ich behielt ihn noch 
lange bei mir, und sprach mit ihm tber ihren Zustand, daf 
sie guter Hoffnung sei, und da man das arme Madchen 
schonen miisse. Er fiihlte sich so stolz auf seine Vaterschaft, 
er freute sich so sehr auf een Knaben, da8 er alles ein- 
ging, was sie von ihm verlangte, und daf er versprach, lie- 
ber einige Zeit zu verreisen, als seine Geliebte zu dngstigen, 
und ihr durch diese Gemtitsbewegungen zu schaden, Mit 
diesen Gesinnungen schlich er morgens frith von mir weg, 
und Sie, mein Herr, wenn Sie Schildwache gestanden ha- 
ben, so hatte es zu Ihrer Gliickseligkeit nichts weiter be- 
durft, als in den Busen Ihres Nebenbuhlers zu sehen, den 
_ Sie so begiinstigt, so glitcklich hielten, und dessen Erschei- 
- nung Sie zur Verzweiflung brachte. 

‘Redest du wahr? sagte Wilhelm. 

So wahr, sagte die Alte, als ich noch hoffe Sie zur Verzweif- 
lung zu bringen. 

Ja, gewiB Sie wiirden verzweifeln, wenn Gch Ihnen das Bild 
 unsers soosiabiad Morgens recht lebhaft darstellen kénnte. 
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Wie heiter wachte sie auf! wie freundlich rief sie mich her- 
ein! wie lebhaft dankte sie mir! wie herzlich driickte sie mich 
an ihren Busen! Nun, sagte sie, indem sie lachelnd vor den 
Spiegel trat, darf ich mich wieder an mir selbst, mich an 
meiner Gestalt freuen, da ich wieder mir, da ich meinem 
einzig geliebten Freund angehére. Wie ist es so sii® tiber- 
wunden zu haben! welch eine himmlische Enpfindung ist 
es seinem Herzen zu folgen! Wie dank ich dir, da® du dich 
meiner angenommen, da du deine Klugheit, deinen Ver- 
stand auch einmal zu meinem Vorteil angewendet hast! 
Steh mir bei, und ersinne, was mich ganz gliicklich machen 
kann! 

Ich gab ihr nach, ich wollte sie nicht reizen, ich schmei- 
chelte ihrer Hoffnung, und sie liebkoste mich auf das an- 
mutigste. Entfernte sie sich einen Augenblick vom Fenster, 
so mute ich Wache stehen: denn Sze sollten nun ein fiir 
allemal vorbei gehen, man wollte Sie wenigstens sehen; so 
ging der ganze Tag unruhig hin. Nachts, zur gewohnlichen 
Stunde, erwarteten wir Sie ganz gewif. Ich pate schon an 
der Treppe, die Zeit ward mir lang, ich ging wieder zu ihr 
hinein. Ich fand sie zu meiner Verwunderung in ihrer Of- 
fizierstracht, sie sah unglaublich heiter und reizend aus. Ver- 
dien ich nicht, sagte sie, heute in Mannstracht zu erschei- 
nen? Habe ich mich nicht brav gehalten? Mein Geliebter 
soll mich heute wie das erste Mal sehen, ich will ihn so zart- 
lich und mit mehr Freiheit an mein Herz driicken, als da- 
mals: denn bin ich jetzt nicht viel mehr die Seine als damals, 
da mich ein edler Entschlu8 noch nicht frei gemacht hatte? 
Aber, fiigte sie nach einigem Nachdenken hinzu, noch hab 
ich nicht ganz gewonnen, noch mu ich erst das Auferste 
wagen, um seiner wert, um seines Besitzes gewi® zu sein; 
ich mu8 ihm alles entdecken, meinen ganzen Zustand offen- 
baren, und ihm alsdann tiberlassen, ob er mich behalten 
oder versto®en will. Diese Szene bereite ich ihm, bereite 
ich mir zu; und wire sein Gefiithl mich zu -verstoBen fahig, 
so wiirde ich alsdann ganz wieder mir selbst angehGren, ich 
wiirde in meiner Strafe meinen Trost finden, und alles er- 
dulden, was das Schicksal mir auferlegen wollte. 

Mit diesen Gesinnungen, mit diesen Hoffnungen, mein Herr, 
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srwartete Sie das liebenswiirdige Madchen; Sie kamen nicht. 
)! wie soll ich den Zustand des Wartens und Hoffens be- 
chreiben? Ich sehe dich noch vor mir, mit welcher Liebe, 
nit welcher Inbrunst du von dem Manne sprachst, dessen 
srausamkeit du noch nicht erfahren hattest! 

jute liebe Barbara, rief Wilhelm, indem er aufsprang und 
lie Alte bei der Hand fafte: es ist nun genug der Verstel- 
ung, genug der Vorbereitung! Dein gleichgiiltiger, dein ruhi- 
yer, dein zufriedner Ton hat dich verraten. Gib mir Maria- 
1en wieder! sie lebt, sie ist in der Nahe. Nicht umsonst 
iast du diese spate einsame Stunde zu deinem Besuche 
yewahlt, nicht umsonst hastdu mich durch diese entziicken- 
le Erzahlung vorbereitet. Wo hast du sie? Wo verbirgst 
lu sie? Ich glaube dir alles, ich verspreche dir alles zu glau- 
en, wenn du mir sie zeigst, wenn du sie meinen Armen 
wiedergibst. Ihren Schatten habe ich schon im Fluge ge- 
sehen, laB mich sie wieder in meine Arme fassen! Ich will 
vor ihr auf den Knien liegen, ich will sie um Vergebung 
oitten, ich will ihr zu ihrem Kampfe, zu ihrem Siege tiber 
sich und dich Gltick wiinschen, ich will ihr meinen Felix 
zufiihren. Komm! Wo hast du sie versteckt? La8B sze, la®& 
mich nicht langer in Ungewifheit! Dein Endzweck ist er- 
reicht. Wo hast du sie verborgen? Komm, daf8 ich sie-mit 
diesem Licht beleuchte! da ich wieder ihr holdes Ange- 
sicht sehe! 

Er hatte die Alte vom Stuhl aufgezogen, sie sah ihn starr 
an, die Tranen stiirzten ihr aus den Augen, und ein unge- 
heurer Schmerz ergriff sie. Welch ein ungliicklicher Irtum, 
rief sie aus, 1ABt Sie noch einen Augenblick hoffen!—Ja, 
ich habe sie verborgen, aber unter die Erde; weder das Licht 
der Sonne noch eine vertrauliche Kerze wird ihr holdes 
Angesicht jemals wieder erleuchten. Fithren Sie den guten 
Felix an ihr Grab, und sagen Sie ihm, da liegt deine Mut- 
ter, die dein Vater ungehdrt verdammt hat. Das liebe Herz 
schlagt nicht mehr vor Ungeduld Sie zu sehen, nicht etwa 
in einer benachbarten Kammer wartet sie auf den Ausgang 
meiner Erzahlung, oder meines Marchens; die dunkle Kam- 
mer hat sie aufgenommen, wohin kein Brautigam folgt, wor- 
aus man keinem Geliebten entgegen geht. 


$e 
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Sie warf sich auf die Erde an einem Stuhle nieder und weinte 
bitterlich; Wilhelm war zum erstenmal vollig tiberzeugt, daB 
Mariane tot sei; er befand sich in einem traurigen Zustande. 
Die Alte richtete sich auf; ich habe Ihnen weiter nichts zu 
sagen, rief sie, und warf ein Paket auf den Tisch. Hier diese 
Briefschaften mégen vdllig Ihre Grausamkeit beschamen; 
lesen Sie diese Blatter mit trocknen Augen durch, wenn es 
Ihnen méglich ist. Sie schlich leise fort, und Wilhelm hatte 
diese Nacht das Herz nicht, die Brieftasche zu Offnen, er 
hatte sie selbst Marianen geschenkt, er wufte, daf sie jedes 
Blattchen, das sie von ihm erhalten hatte, sorgfaltig darin 
aufhob. Den andern Morgen vermochte er es tiber sich; er 
léste das Band, und es fielen ihm kleine Zettelchen mit 
Bleistift von seiner eigenen Hand geschrieben entgegen, 
und riefen ihm jede Situation, von dem ersten Tage ihrer 
anmutigen Bekanntschaft bis zu dem letzten ihrer grausa- 
men Trennung, wieder herbei. Allein nicht ohne die leb- 
haftesten Schmerzen durchlas er eine kleine Sammlung von 
Billetten, die an ihn geschrieben waren, und die, wie er aus 
dem Inhalt sah, von Wernern waren zuriickgewiesen worden. 


Keines meiner Blatter hat bis zu dir durchdringen kénnen; 
mein Bitten und Flehen hat dich nicht erreicht; hast du 
selbst diese grausamen Befehle gegeben? Soll ich dich nie 
wieder sehen? Noch einmal versuch ich es, ich bitte dich: 
komm, o komm! ich verlange dich nicht zu behalten, wenn 
ich dich nur noch einmal an mein Herz driicken kann. 


Wenn ich sonst bei dir saB, deine Hinde hielt, dir in die 
Augen sah, und mit vollem Herzen der Liebe und des Zu- 
trauens zu dir sagte: lieber, lieber, guter Mann! das hértest 
du so gern, ich muft es dir so oft wiederholen, ich wieder- 
hole es noch einmal: lieber, lieber, guter Mann! sei gut, wie 


‘du warst, komm und laf mich nicht in meinem Elende ver- 


derben! 


Du hiltst mich fiir schuldig, ich bin es auch, aber nicht wie 
du denkst. Komm, damit ich nur den einzigen Trost habe, 
von dir ganz gekannt zu sein, es gehe mir nachher wie es 
wolle. 
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Nicht um meinetwillen allein, auch um dein selbst willen 
leh ich dich an, zu kommen. Ich fithle die unertraglichen 
Schmerzen, die du leidest, indem du mich flichst; komm, 
daB& unsere Trennung weniger grausam werde! Ich war viel- 
leicht nie deiner wiirdig, als eben in dem Augenblick, da 
du mich in ein grenzenloses Elend zurtickstéfest. 


Bei allem, was heilig ist, bei allem, was ein menschliches 
Herz rithren kann, ruf ich dich an! Es ist um eine Seele, 
es ist um ein Leben zu tun, um zwei Leben, von denen dir 
eins ewig teuer sein mus. Dein Argwohn wird auch das 
nicht glauben, und doch werde ich es in der Stunde des 
Todes aussprechen: das Kind, das ich unter dem Herzen 
trage, ist dein. Seitdem ich dich liebe, hat kein anderer mir 
auch nur die Hand gedriickt; o da& deine Liebe, da® dei- 
ne Rechtschaffenheit die Gefahrten meiner Jugend gewe- 
sen waren! 


Du willst mich nicht héren? so mu& ich denn zuletzt wohl 
verstummen, aber diese Blatter sollen nicht untergehen, viel- 
leicht kénnen sie noch zu dir sprechen, wenn das Leichen- 
tuch schon meine Lippe bedeckt, und wenn die Stimme 
deiner Reue nicht mehr zu meinem Ohre reichen kann. 
Durch mein trauriges Leben bis an den letzten Augenblick 
wird das mein einziger Trost sein: da® ich ohne Schuld 
eegen dich war, wenn ich mich auch nicht unschuldig nen- 
nen durfte. 


Wilhelm konnte nicht weiter; er tiberlie® sich ganz seinem 
Schmerz, aber noch mehr war er bedringt, als Laertes her- 
ein trat, dem er seine Empfindungen zu verbergen suchte. 
Dieser brachte einen Beutel mit Dukaten hervor, zahlte 
und rechnete, und versicherte Wilhelmen: es sei nichts Sché- 
neres in der Welt, als wenn man eben auf dem Wege sei 
reich zu werden; es kénne uns auch alsdann nichts stéren 
oder abhalten. Wilhelm erinnerte sich seines Traums und 
lachelte; aber zugleich gedachte er auch mit Schaudern: 
da® in jenem Traumgesichte Mariane ihn verlassen, um 
seinem verstorbenen Vater zu folgen, und da beide zu- 
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letzt wie Geister schwebend sich um den Garten bewegt 
hatten. 
Laertes ri® ihn aus seinem Nachdenken, und fiihrte ihn auf 
ein Kaffeehaus, wo sich sogleich mehrere Personen um ihn 
versammelten, die ihn sonst gern auf dem Theater gesehen 
hatten; sie freuten sich seiner Gegenwart, bedauerten aber, 
‘da er, wie sie hérten, die Buhne verlassen wolle; sie spra~ 
chen so bestimmt und vernitinftig von ihm und seinem Spiele, 
von dem Grade seines Talents, von ihren Hoffnungen, daft 
Wilhelm nicht ohne Rthrung zuletzt ausrief: O wie unend- 
lich wert ware mir diese Teilnahme vor wenig Monaten ge- 
wesen! Wie belehrend und wie erfreuend! Niemals hatte 
ich mein Gemiit so ganz von der Biihne abgewendet, und 
niemals ware ich so weit gekommen, am Publiko zu ver- 
zweifeln, 
Dazu sollte es tiberhaupt nicht kommen, sagte ein altlicher 
Mann, der hervortrat; das Publikum ist gro®, wahrer Ver- 
stand und wahres Gefiihl sind nicht so selten als man glaubt; 
nur mu der Kiinstler niemals einen unbedingten Beifall 
fiir das, was er hervorbringt, verlangen: denn eben der un- 
bedingte ist am wenigsten wert, und den bedingten wollen 
die Herren nicht gerne. Ich wei® wohl, im Leben wie in 
der Kunst mu& man mit sich zu Rate gehen, wenn man 
etwas tun und hervorbringen soll; wenn es aber getan und 
vollendet ist, so darf man mit Aufmerksamkeit nur viele 
héren, und man kann sich mit einiger Ubung aus diesen 
vielen Stimmen gar bald ein ganzes Urteil zusammen setzen: 
denn diejenigen, die uns diese Mihe ersparen kénnten, hal- 
ten sich meist stille genug. 
Das sollten sie eben nicht, sagte Wilhelm. Ich habe so oft 
gehdrt, da Menschen, dieselbst tiber gute Werkeschwiegen, 
doch beklagten und bedauerten, da8 geschwiegen wird. 
So wollen wir heute laut werden, rief em junger Mann, Sie 
mitissen mit uns speisen, und wir wollen alles einholen, was 
wir Ihnen und manchmal der guten Aurelie schuldig ge- 
blieben sind. 
Wilhelm lehnte die Einladung ab, und begab sich zu Ma- 
dame Melina, die er wegen der Kinder sprechen wollte, in- 
dem er sie von ihr wegzunehmen gedachte. 


| 


| 
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Das Geheimnis der Alten war nicht zum besten bei ihm 
verwahrt. Er verriet sich, als er den schénen Felix wieder 
ansichtig ward. O, mein Kind! rief er aus, mein liebes Kind! 
Er hub ihn auf, und driickte ihn an sein Herz. Vater! Was 
hast du mir mitgebracht, rief das Kind. Mignon sah beide 
an, als wenn sie warnen wollte, sich nicht zu verraten. 
Was ist das fiir eine neue Erscheinung? sagte Madame Me- 
lina. Man suchte die Kinder beiseite zu bringen, und Wil- 
helm, der der Alten das strengste Geheimnis nicht schul- 
dig zu sein glaubte, entdeckte seiner Freundin das ganze 
Verhiltnis. Madame Melina sah ihn lachelnd an. O! tiber 
die leichtglaubigen Manner! rief sie aus: wenn nur etwas 
auf ihrem Wege ist, so kann man-es ihnen sehr leicht auf- 
biirden; aber dafiir sehen sie sich auch ein andermal weder 
rechts noch links um, und wissen nichts zu schatzen, als 
was sie vorher mit dem Stempel einer willktirlichen Leiden- 
schaft bezeichnet haben. Sie konnte einen Seufzer nicht 
unterdriicken, und wenn Wilhelm nicht ganz blind gewesen 
ware, so hatte er eine nie ganz Pesieote N Signs in ihrem 
Betragen erkennen missen. 

Er sprach nunmehr mit ihr von den Kindern, wie er Felix 
bei sich zu behalten und Mignon auf das Land zu tun ge- 
dachte. Frau Melina, ob sie sich gleich ungerne von beiden 
zugleich trennte, fand doch den Vorschlag gut, ja notwen- 
dig. Felix verwilderte bei ihr, und Mignon schien einer freien 
Luft und anderer Verhiltnisse zu bediirfen; das gute Kind 
war kranklich und konnte sich nicht erholen. 

Lassen Sie sich nicht irren, fuhr Madame Melina fort, daf& 
ich einige Zweifel, ob Ihnen der Knabe wirklich zugehére, 
leichtsinnig gediuSert habe. Der Alten ist freilich wenig zu 
trauen, doch wer Unwahrheit zu semem Nutzen ersinnt, 
kann auch einmal wahr reden, wenn ihm die Wahrheiten 
niitzlich scheinen. Aurelien hatte die Alte vorgespiegelt, 
Felix sei ein Sohn Lotharios, und die Eigenheit haben wir 
Weiber, da® wir die Kinder unserer Liebhaber recht herz- 
lich lieben, wenn wir schon die Mutter nicht kennen, oder 
die von Herzen hassen. Felix kam herein gesprungen, sie 
driickte ihn an sich, mit einer Lebhaftigkeit, die ihr sonst 
nicht gewohnlich war. 
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Wilhelm eilte nach Hause, und bestellte die Alte, die ihn, 
jedoch nicht eher als in der Dammerung, zu besuchen ver- 
sprach; er empfing sie verdrieflich, und sagte zu ihr: Es ist 
nichts Schandlichers in der Welt, als sich auf Liigen und 
Marchen einzurichten! Schon hast du viel. Béses damit ge- 
stiftet, und jetzt, da dein Wort das Gliick meines Lebens 
entscheiden kénnte, jetzt steh ich zweifelhaft, und wage 
nicht das Kind in meine Arme zu schlieBen, dessen unge- 
triibter Besitz mich duferst gliicklich machen wiirde. Ich 
kann dich, schaéndliche Kreatur, nicht ohne Ha und Ver- 
achtung ansehen. 

Euer Betragen kommt mir, wenn ich aufrichtig reden soll, 
versetzte die Alte, ganz unertraglich vor. Und wenns nun 
Euer Sohn nicht ware, so ist es das schGnste angenehmste 
Kind von der Welt, das man gern fiir jeden Preis kaufen 
mdéchte, um es nur immer um sich zu haben. Ist es nicht 
wert, da® Ihr Euch seiner annehmt? Verdiene ich fiir meine 
Sorgfalt, fir meine Mtihe mit ihm, nicht einen kleinen Un- 
terhalt fiir mein ktinftiges Leben? O! ihr Herren, denen 
nichts abgeht, ihr habt gut von Wahrheit und Geradheit 
reden; aber wie eine arme Kreatur, deren geringstem Be- 
diirfnis nichts entgegen kommt, die in ihren Verlegenheiten 
keinen Freund, keinen Rat, keine Hiilfe sieht, wie die sich 
durch die selbstischen Menschen durchdriicken, und im 
stillen darben mug—davon wiirde manches zu sagen sein, 
wenn ihr héren wolltet und kénntet. Haben Sie Marianens 
Briefe gelesen? Es sind dieselben, die sie zu jener ungliick- 
lichen Zeit schrieb. Vergebens suchte ich mich Ihnen zu- 
nahern, vergebens Ihnen diese Blatter zuzustellen; [hr grau- 
samer Schwager hatte Sie so umlagert, da alle List und 
Klugheit vergebens war, und zuletzt, als er mir und Mari- 
anen mit dem Gefangnis drohte, mu8te ich wohl alle Hoff- 
nung aufgeben. Trifft nicht alles mit dem iiberein, was ich 
erzahlt habe? Und setzt nicht Norbergs Brief die ganze Ge- 
schichte auger allen Zweifel? 

Was fiir ein Brief? fragte Wilhelm. 

Haben Sie ihn nicht in der Brieftasche gefunden? versetzte 
die Alte. 

Ich habe noch nicht alles durchlesen. 


/ 
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Geben Sie nur die Brieftasche her; auf dieses Dokument 
kommt alles an. Norbergs ungltickliches Billett hat die trau- 
rige Verwirrung gemacht, ein anderes von seiner Hand mag 
auch den Knoten lésen, insofern am Faden noch etwas ge- 
legen ist. Sie nahm ein Blatt aus der Brieftasche, Wilhelm 
erkannte jene verhaBte Hand, er nahm sich zusammen 
und las. 

“Sag mir nur, Madchen, wie vermagst du das tiber mich? 
Hatt ich doch nicht geglaubt, da eine Gottin selbst mich 
zum seufzenden Liebhaber umschaffen kénnte. Anstatt mir 
mit offenen Armen entgegen zu eilen, ziehst du dich zurtick; 
man hatte es wahrhaftig fir Abscheu nehmen kinnen, wie 
du dich betrugst. Ists erlaubt, daf ich die Nacht mit der al- 
ten Barbara auf emem Koffer in einer Kammer zubringen 
mute? Und mein geliebtes Madchen war nur zwei Tiiren 
davon. Es ist zu toll, sag ich dir! Ich habe versprochen dir 
einige Bedenkzeit zu lassen, nicht gleich in dich zu dringen, 
und ich méchte rasend werden iiber jede verlorne Viertel- 
stunde. Habe ich dir nicht geschenkt, was ich wuBte und 
konnte? Zweifelst du noch an meiner Liebe? Was willst du 
haben? sag es mir! Es soll dir an nichts fehlen. Ich wollte, 
der Pfaffe mti®te verstummen und verblinden, der dir sol- 
ches Zeug in den Kopf gesetzt hat. Muftest du auch ge- 
rade an so einen kommen! Es gibt so viele, die jungen Leu- 
ten etwas nachzusehen wissen. Genug, ich sage dir, es mu& 
anders werden, in ein paar Tagen mu8 ich Antwort wissen, 
denn ich gehe bald wieder weg, und wenn du nicht wieder 
freundlich und gefallig bist, so sollst du mich nicht wieder- 
sehen 4,.(c 

In dieser Art ging der Brief noch lange fort, drehte sich zu 
Wilhelms schmerzlicher Zufriedenheit immer um denselben 
Punkt herum, und zeugte fiir die Wahrheit der Geschichte, 
die er von Barbara vernommen hatte. Ein zweites Blatt be- 
wies deutlich, da Mariane auch in der Folge nicht nach- 
‘gegeben hatte, und Wilhelm vernahm aus diesen und meh- 
reren Papieren nicht ohne tiefen Schmerz die Geschichte des 
ungliicklichen Madchens bis zur Stunde ihres Todes. 

Die Alte hatte den rohen Menschen nach und nach zahm 
gemacht, indem sie ihm den Tod Marianens meldete, und 
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ihm den Glauben lie8, als wenn Felix sein Sohn sei; er hatte 
ihr einigemal Geld geschickt, das sie aber fir sich behielt, 
da sie Aurelien die Sorge fiir des Kindes Erziehung aufge- 
schwatzt hatte. Aber leider dauerte dieser heimliche Erwerb 
nicht lange. Norberg hatte durch ein wildes Leben den gré8- 
ten Teil seines Vermégens verzehrt, und wiederholte Lie- 
besgeschichten sein Herz gegen seinen ersten, eingebilde- 
ten Sohn verhartet. 

So wahrscheinlich das alles lautete, und so schén es zusam- 
mentraf, traute Wilhelm doch noch nicht, sich der Freude 
zu tiberlassen; er schien sich vor einem Geschenke zu fiirch- ' 
ten, das ihm ein béser Genius darreichte. 

Thre Zweifelsucht, sagte die Alte, die seine Gemiitsstimmung 
erriet, kann nur die Zeit heilen. Sehen Sie das Kind als ein 
fremdes an, und geben Sie desto genauer auf ihn acht, be- 
merken Sie seine Gaben, seine Natur, seine Fahigkeiten, 
und wenn Sie nicht nach und nach sich selbst wiederer- 
kennen, so miissen Sie schlechte Augen haben. Denn das 
versichre ich Sie, wenn ich ein Mann ware, mir sollte nie- 
mand ein Kind unterschieben; aber es ist ein Gliick fiir die 
Weiber, da die Manner in diesen Fallen nicht so scharf- 
sichtig sind. 

Nach allem diesen setzte sich Wilhelm mit der Alten aus 
einander; er wollte den Felix mit sich nehmen, sie sollte 
Mignon zu Theresen bringen, und hernach eine kleine Pen- 
sion, die er ihr versprach, wo sie wollte, verzehren. 

Er lieS Mignon rufen, um sie auf diese Veranderung vor- 
zubereiten.—Meister! sagte sie, behalte mich bei dir, es wird, 
mir wohl tun und weh. 

Er stellte ihr vor, daB sie nun herangewachsen sei, und daf&B 
doch etwas fiir ihre weitere Bildung getan werden miisse. 
—lIch bin gebildet genug, versetzte sie, um zu lieben und 
zu trauern. 

Er machte sie auf ihre Gesundheit aufmerksam, da8B sie 
eine anhaltende Sorgfalt und die Leitung eines geschickten 
Arztes bediirfe—Warum soll man fiir mich sorgen, sagte 
sie, da so viel zu sorgen ist? 

Nachdem er sich viele Mitthe gegeben, sie zu ttberzeugen, 
daB er sie jetzt nicht mit sich nehmen kénne, da8 er sie zu 
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Personen bringen wolle, wo er sie éfters sehen werde, schien 
sie von alle dem nichts gehért zu haben. Du willst mich 
nicht bei dir? sagte sie. Vielleicht ist es besser, schicke mich 
zum alten Harfenspieler, der arme Mann ist so allein. 
Wilhelm suchte ihr begreiflich zu machen, dai der Alte gut 
aufgehoben seii—Ich sehne mich jede Stunde nach ihm, 
versetzte das Kind. 
Ich habe aber nicht bemerkt, sagte Wilhelm, da® du ihm 
so geneigt seist, als er noch mit uns lebte. 
Ich fiirchtete mich vor ihm, wenn er wachte; ich konnte 
nur seme Augen nicht sehen, aber wenn er schlief, setzte 
ich mich gern zu ihm, ich wehrte ihm die Fliegen, und konnte 
mich nicht satt an ihm sehen. O! er hat mir in schrecklichen 
Augenblicken beigestanden, es wei niemand, was ich ihm 
schuldig bin. Hatt ich nur den Weg gewuBt, ich ware schon 
zu ihm gelaufen. 
Wilhelm stellte ihr die Umstinde weitlaufig vor, und sagte: 
sie sei so ein verntinftiges Kind, sie méchte doch auch dies- 
mal seinen Wiinschen folgen.—Die Vernunft ist grausam, 
versetzte sie, das Herz ist besser. Ich will hingehen, wohin 
du willst, aber la& mir deinen Felix! 
Nach vielem Hin- und Widerreden war sie immer auf ihrem 
Sinne geblieben, und Wilhelm mufte sich zuletzt entschlie- 
Ben, die beiden Kinder der Alten zu tibergeben, und sie 
zusammen an Fraulein Therese zu schicken. Es ward ihm 
das um so leichter, als er sich noch immer fiirchtete, den 
schénen Felix sich als seinen Sohn zuzueignen. Er nahm 
ihn auf den Arm und trug ihn herum, das Kind mochte 
gern vor den Spiegel gehoben sein, und, ohne sich es, zu 
- gestehen,trug Wilhelm ihn gern vor den Spiegel, und suchte 
dort Ahnlichkeiten zwischen sich und dem Kinde auszu- 
spahen. Ward es ihm dann einen Augenblick recht wahr- 
scheinlich, so driickte er den Knaben an seine Brust, aber 
auf einmal, erschreckt durch den Gedanken, daf® er sich be- 
triigen konne, setzte er das Kind nieder, und lieB® es hin- 
jJaufen. O! rief er aus, wenn ich mir dieses unschatzbare 
Gut zueignen konnte, und es wiirde mir dann entrissen, SO 
) ware ich der ungliicklichste aller Menschen! 
Die Kinder waren weggefahren, und Wilhelm wollte nun 
GOETHE I! 31. 
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seinen férmlichen Abschied vom Theater nehmen, als er 
fiihlte, daB er schon abgeschieden sei, und nur zu gehen 
brauchte. Mariane war nicht mehr, seine zwei Schutzgeister 
hatten sich entfernt, und seine Gedanken eilten ihnen nach. 
Der schéne Knabe schwebte wie eine reizende ungewisse 
Erscheinung vor seiner Einbildungskraft, er sah ihn, an The- 
resens Hand, durch Felder und Walder laufen, in der freien 
Luft und neben einer freien und heitern Begleiterin sich 
bilden; Therese war ihm noch viel werter geworden, seit- 
dem er das Kind in ihrer Gesellschaft dachte. Selbst als Zu- 
schauer im Theater erinnerte er sich ihrer mit Lacheln; bei- 
nahe war er in ihrem Falle, die Vorstellungen machten ihm 
keine Illusion mehr. 

Serlo und Melina waren duSerst héflich gegen ihn, sobald 
sie merkten, daB er an seinen vorigen Platz keinen weitern 
Anspruch machte. Ein Teil des Publikums wiinschte ihn 
nochmals auftreten zu sehen; es ware ihm unmédglich ge- 
wesen, und bei der Gesellschaft wiinschte es niemand, als 
allenfalls Frau Melina. 

Er nahm nun wirklich Abschied von dieser Freundin, er 
war geriihrt, und sagte: Wenn doch der Mensch sich nicht 
vermessen wollte irgend etwas fiir die Zukunft zu verspre- 
chen! Das Geringste vermag er nicht zu halten, geschweige 
wenn sein Vorsatz von Bedeutung ist. Wie schame ich mich, 
wenn ich denke, was ich Ihnen allen zusammen in jener 
ungliicklichen Nacht versprach, da wir beraubt, krank, ver- 
letzt und verwundet in eine elende Schenke zusammen ge- 
draéngt waren. Wie erhGhte damals das Ungliick meinen’ 
Mut, und welchen Schatz glaubte ich in meinem guten Wil- 
len zu finden; nun ist aus allem dem nichts, gar nichts ge- 
worden! Ich verlasse Sie als Ihr Schuldner, und mein Gliick 
ist, daB man mein Versprechen nicht mehr achtete, als 
es wert war, und da niemand mich jemals deshalb ge- 
mahnt hat. 

Sein Sie nicht ungerecht gegen sich selbst, versetzte Frau 
Melina; wenn niemand erkennt, was Sie fiir uns getan hat- 
ten, so werde ich es nicht verkennen: denn unser ganzer 
Zustand ware vollig anders, wenn wir Sie nicht besessen 
hatten. Geht es doch unsern Vorsitzen, wie unsern Wiin- 


; 
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a) 
schen. Sie sehen sich gar nicht mehr ahnlich, wenn sie aus- 
gefiihrt, wenn sie erfillt sind, und wir glauben nichts getan, 
nichts erlangt zu haben. 

Sie werden, versetzte Wilhelm, durch Ihre freundschaftliche 
Auslegung mein Gewissen nicht beruhigen, und ich werde 


- mir immer als Ihr Schuldner vorkommen. 


Es ist auch wohl méglich, daB® Sie es sind, versetzte Ma- 
dame Melina, nur nicht auf die Art, wie Sie es denken. Wir 
rechnen uns zur Schande ein Versprechen nicht zu erfiillen, 
das wir mit dem Munde getan haben. O, mein Freund, ein 
guter Mensch verspricht durch seine Gegenwart nur immer 
zu viel! Das Vertrauen, das er hervorlockt, die Neigung, die 
er einflo&t, die Hoffnungen, die, er erregt, sind unendlich; 
er wird und bleibt ei Schuldner, ohne es zu wissen. Leben 
Sie wohl. Wenn unsere 4u8eren Umstande sich unter Ihrer 
Leitung recht gliicklich hergestellt haben, so entsteht in mei- 
nem Innern durch Ihren Abschied eine Liicke, die sich so 
leicht nicht wieder ausfiillen wird. 

Wilhelm schrieb vor seiner Abreise aus derStadt noch einen 
weitlaufigen Brief an Wernern. Sie hatten zwar einige Briefe 
gewechselt, aber weil sie nicht einig werden konnten, hér- 
ten sie zuletzt auf zu schreiben. Nun hatte sich Wilhelm 
wieder gendhert, er war im Begriff dasjenige zu tun, was je- 
ner so sehr wiinschte, er konnte’sagen: ich verlasse das The- 
ater, und verbinde mich mit Manner, deren Umgang mich, 
in jedem Sinne, zu einer reinen und sichern Tatigkeit filh- 
ren mug. Er erkundigte sich nach seinem Vermégen, und 
es schien ihm nunmehr sonderbar, daf er so lange sichnicht 
darum bektimmert hatte. Er wu®te nicht, da&® es die Art 
aller der Menschen sei, denen an ihrer innern Bildung viel 
gelegen ist, daB sie die 4uB®eren Verhaltnisse ganz und gar 
vernachlassigen. Wilhelm hatte sich in diesem Falle befun- . 
den; er schien nunmehr zum erstenmal zu merken, daf er 
4uBerer Hiilfsmittel bediirfe, um nachhaltig zu wirken. Er 


- reiste fort mit einem ganz andern Sinn, als das erste Mal; 


die Aussichten, die sich ihm zeigten, waren reizend, und ~ 


er hoffte auf seinem Wege etwas Frohes zu erleben. 
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9g. KAPITEL 

LS er nach Lotharios Gut zuriickkam, fand er eine 

gro®e Veranderung. Jarno kam ihm entgegen mit der 
Nachricht, da& der Oheim gestorben, da® Lothario hinge- 
gangen sei, die hinterlassenen Giiter in Besitz zu nehmen. 
Sie kommen eben zur rechten Zeit, sagte er, um mir und 
dem Abbé beizustehn. Lothario hat uns den Handel um 
wichtige Gtiter in unserer Nachbarschaft aufgetragen; es 
war schon lange vorbereitet, und nun finden wir Geld und 
Kredit eben zur rechten Stunde. Das einzige war dabei be- 
denklich, daB ein auswartiges Handelshaus auch schon auf 
dieselben Giiter Absicht hatte; nun sind wir kurz und gut 
entschlossen mit jenem gemeine Sache zu machen, denn 
sonst hatten wir uns ohne Not und Vernunft hinaufgetrie- 
ben. Wir haben, so scheint es, mit einem klugen Manne zu 
tun. Nun machen wir Kalkuls und Anschlage; auch mu8 
dkonomisch tiberlegt werden, wie wir die Giiter teilen kén- 
nen, so daf jeder ein schénes Besitztum erhalt. Es wurden 
Wilhelmen die Papiere vorgelegt, man besah die Felder, 
Wiesen, Schlésser, und obgleich Jarno und der Abbé die 
Sache sehr gut zu verstehen schienen, so wtinschte Wil- 
helm doch, da Fraulein Therese von der Gesellschaft sein 
mdchte. 
Sie brachten mehrere Tage mit diesen Arbeiten zu, und 
Wilhelm hatte kaum Zeit, seine Abenteuer und seine zwei- 
felhafte Vaterschaft den Freunden zu erzahlen, die eine 
ihm so wichtige Begebenheit gleichgiiltig und leichtsinnig 
behandelten.  _ 
Er hatte bemerkt, da& sie manchmal in vertrauten Gespra- 
chen, bei Tische und auf Spaziergangen, auf eimmal inne 
hielten, ihren Worten eine andere Wendung gaben, und 
.dadurch wenigstens anzeigten, da& sie unter sich manches 
abzutun hatten, das ihm verborgen sei. Er erinnerte sich an 
das, was Lydie gesagt hatte, und glaubte um so mehr daran, 
als eine ganze Seite des Schlosses vor ihm immer unzugdng- 
lich gewesen war. Zu gewissen Galerien und besonders zu 
dem alten Turm, den er von aufen recht gut kannte, hatte 
er bisher vergebens Weg und Eingang gesucht. 
Eines Abends sagte Jarno zu ihm: Wir kénnen Sie nun so 


° 
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sicher als den unsern ansehen, da es unbillig ware, wenn 
wir Sie nicht tiefer in unsere Geheimnisse einfiihrten. Es 
ist gut, da® der Mensch, der erst in die Welt tritt, viel von 
sich halte, daB er sich viele Vorztige zu erwerben denke, 
daB er alles méglich zu machen suche; aber wenn seine 
Bildung auf einem gewissen Grade steht, dann ist es vor- 
teilhaft, wenn er sich in einer gréfern Masse verlieren lernt, 
wenn er lernt um anderer willen zu leben, und seiner selbst 
in einer pflichtmafigen Tatigkeit zu vergessen. Da lernt er 
erst sich selbst kennen, denn das Handeln eigentlich ver- 
gleicht uns mit andern. Sie sollen bald erfahren, welch eine 
kleine Welt sich in Ihrer Nahe befindet, und wie gut Sie in 
dieser kleinen Welt gekannt sind; morgen frith vor Sonnen- 
aufgang sein Sie angezogen und bereit. 
Jarno kam zur bestimmten Stunde, und fiihrte ihn durch be- 
kannte und unbekannte Zimmer des Schlosses, dann durch 
einige Galerien, und sie gelangten endlich vor eine groBe 
alte Tiire, die stark mit Eisen beschlagen war. Jarno pochte, 
die Tire tat sich ein wenig auf, so daB eben ein Mensch 
hineinschliipfen konnte. Jarnoschob Wilhelmen hinein, ohne 
ihm zu folgen. Dieser fand sich in einem dunkeln und engen 
Behaltnisse, es war finster um ihn, und als er einen Schritt 
vorwarts gehen wollte, stie® er schon wider. Eine nicht ganz 
unbekannte Stimme rief ihm zu: Tritt herein! und nun be- 
merkte er erst, daB die Seiten des Raums, in dem er sich be- 
fand, nur mit Teppichen behangen waren, durch welche ein 
schwaches Licht hindurch schimmerte. Tritt herein! ref es 
nochmals; er hob den Teppich auf, und trat hinem. 
Der Saal, in dem er sich nunmehr befand, schien ehemals 
eine Kapelle gewesen zu sein; anstatt des Altars stand ein 
groBer Tisch auf einigen Stufen, mit einem griinen Teppich 
behangen, daritber schien ein zugezogener Vorhang ein Ge- 
miilde zu bedecken; an den Seiten waren schén gearbeitete 
- Schranke mit feinen Drahtgittern verschlossen, wie man sie 
in Bibliotheken zu sehen pflest, nur sah er anstatt der Bi- 
cher viele Rollen aufgestellt: Niemand befand sich in dem 
Saal; die aufgehende Sonne fiel durch die farbigen Fenster 
Wilhelmen grade entgegen, und begriiBte ihn freundlich. 
‘ Setze dich! rief eine Stimme, die von dem Altar her zu té- 
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nen schien. Wilhelm setzte sich auf einen kleinen Armstuhl, 
der wider den Verschlag des Eingangs stand; es war kein 
anderer Sitz im ganzen Zimmer, er mufte sich darein er- 
geben, ob ihn schon die Morgensonne blendete; der Sessel 
stand fest, er konnte nur die Hand vor die Augen halten. 
Indem eréffnete sich, mit einem kleinen Gerdusche, der Vor- 
hang tiber dem Altar, und zeigte, innerhalb eines Rahmens, 
eine leere dunkle Offnung. Es trat ein Mann hervor in ge- 
wohnlicher Kleidung, der ihn begriiBte, und zu ihm sagte: 
Sollten Sie mich nicht wieder erkennen? Sollten Sie, unter 
andern Dingen, die Sie wissen méchten, nicht auch zu er- 
fahren wiinschen, wo die Kunstsammlung Ihres GroBvaters 
sich gegenwartig befindet? Ennnern Sie sich des Gemildes 
nicht mehr, das Ihnen so reizend war? Wo mag der kranke 
K6nigssohn wohl jetzo schmachten?—Wilhelm erkannte 
leicht den Fremden, der, in jener bedeutenden Nacht, sich 
mit ihm im Gasthause unterhalten hatte. Vielleicht, fuhr 
dieser fort, kénnen wir jetzt tiber Schicksal und Charakter 
eher einig werden. 

Wilhelm wollte eben antworten, als der Vorhang sich wie- 
der rasch zusammenzog. Sonderbar! sagte er bei sich selbst, 
sollten zufallige Ereignisse een Zusammenhang haben? 
Und das, was wir Schicksal nennen, sollte es blo& Zufall 
sein? Wo mag sich meines GroSvaters Sammlung befinden? 
und warum erinnert man mich in diesen feierlichen Augen- 
blicken daran? 

Er hatte nicht Zeit weiter zu denken, denn der Vorhang 


offnete sich wieder, und ein Mann stand vor seinen Augen, - 


den er sogleich fiir den Landgeistlichen erkannte, der mit 
ihm und der lustigen Gesellschaft jene Wasserfahrt gemacht 
hatte; er glich dem Abbé, ob er gleich nicht dieselbe Per- 
son schien. Mit einem heitern Gesichte und einem wiirdi- 
gen Ausdruck fing der Mann an: Nicht vor Irrtum zu be- 
wahren, ist die Pflicht des Menschenerziehers, sondern den 
Irrenden zu leiten, ja ihn seinen Irrtum aus vollen Bechern 
ausschltirfen zu lassen, das ist Weisheit der Lehrer. Wer 
seinen Irrtum nur kostet, halt lange damit haus, er freuet 


sich dessen als eines seltenen Gliicks, aber wer ihn ganz — 


erschépft, der mu8 ihn kennen lernen, wenn er nicht wahn- 
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sinnig ist. Der Vorhang schlo8 sich abermals, und Wilhelm 
hatte Zeit nachzudenken. Von welchem Inrtum kann der 
Mann sprechen? sagte er zu sich selbst, als von dem, der 
mich mein ganzes Leben verfolgt hat, da® ich da Bildung 
suchte, wo keine zu finden war, da® ich mir einbildete ein 
Talent erwerben zu kénnen, zu dem ich nicht die geringste 
Anlage hatte. 

Der Vorhang ri8 sich schneller auf, ein Offizier trat hervor, 
und sagte nur im Vorbeigehen: Lernen Sie die Menschen 
kennen, zu denen man Zutrauen haben kann! Der Vorhang 
schloB sich, und Wilhelm brauchte sich nicht lange zu be- 
sinnen, um diesen Offizier fiir denjenigen zu erkennen, der 
ihn in des Grafen Park umarmt hatte, und schuld gewesen 
war, da® er Jarno fiir einen Werber hielt. Wie dieser hier- 
her gekommen, und wer er sei, war Wilhelmen vollig ein 
Ratsel. Wenn so viele Menschen an dir teil nahmen, dei- 
nen Lebensweg kannten, und wu8ten, was darauf zu tun sei, 
warum fihrten sie dich nicht strenger? warum nicht ernster? 
warum begiinstigten sie deineSpiele, anstatt dich davon weg- 
zufithren? 

Rechte nicht mit uns! rief eineStimme: Du bist gerettet, und 
auf dem Wege zum Ziel. Du wirst keine deiner Torheiten be- 
reuen und keine zurtick wiinschen, kein gliicklicheres Schick- 
sal kann einem Menschen werden. Der Vorhang rif sich von 
einander, und, in voller Ristung, stand der alte K6nig von 
Danemark in dem Raume. Ich bin der Geist deines Vaters, 
sagte das Bildnis, und scheide getrost, da meine Wiinsche 
fiir dich, mehr als ich sie selbst begriff, erfiillt sind. Steile 
Gegenden lassen sich nur durch Umwege erklimmen, auf 
der Ebene fiihren gerade Wege von einem Ort zum andern. 
Lebe wohl, und gedenke mein, wenn du geniefest, was ich 
dir vorbereitet habe. 

Wilhelm war duferst betroffen, er glaubte die Stimme sei- 
nes Vaters zu héren, und doch war sie es auch nicht; er be- 
' fand sich durch die Gegenwart und die Erinnerung in der 
verworrensten Lage. 

Nicht lange konnte er nachdenken, als der Abbé hervortrat, 
und sich hinter den griinen Tisch stellte. Treten Sie herbei! 
rief er seinem verwunderten Freunde zu. Er trat herbei, und 
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stieg die Stufen hinan. Auf dem Teppiche lag eine kleine 
Rolle. Hier ist Ihr Lehrbrief, sagte der Abbé, beherzigen Sie 
ihn, er ist von wichtigem Inhalt. Wilhelm nahm ihn auf, 6ff- 
nete ihn und las: 


Lehrbnief. 
Die Kunst ist lang, das Leben kurz, das Urteil schwierig, 
die Gelegenheit fliichtig. Handeln ist leicht, Denken schwer; 
nach dem Gedanken handeln unbequem. Aller Anfang ist 
heiter, die Schwelle ist der Platz der Erwartung. Der Knabe 
staunt, der Eindruck bestimmt ihn, er lernt spielend, der 
Ernst tiberrascht ihn. Die Nachahmung ist uns angeboren, 
das Nachzuahmende wird nicht leicht erkannt. Selten wird 
das Treffliche gefunden, seltner geschatzt. Die Hohe reizt 
uns, nicht die Stufen; den Gipfel im Auge wandeln wir gerne 
auf der Ebene. Nur ein Teil der Kunst kann gelehrt wer- 
den, der Kiinstler braucht sie ganz. Wer sie halb kennt, ist 
immer irre und redet viel; wer sie ganz besitzt, mag nur tun 
und redet selten oder spat. Jene haben keine Geheimnisse 
und keine Kraft, ihre Lehre ist wie gebackenes Brot schmack- 
haft und sattigend fiir Kinen Tag; aber Meh] kann man nicht 
sden, und die Saatfrtichte sollen nicht vermahlen werden. 
Die Worte sind gut, sie sind aber nicht das Beste. Das Beste 
wird nicht deutlich durch Worte. Der Geist, aus dem wir han- 
deln, ist das Héchste. Die Handlung wird nur vom Geiste 
begriffen und wieder dargestellt. Niemand wei8, was er tut, 
“wenn er recht handelt; aber des Unrechten sind wir uns 
immer bewu8t. Wer blo® mit Zeichen wirkt, ist ein Pedant, 


ein Heuchler oder ein Pfuscher. Es sind ihrer viel, und es’ 


wird ihnen wohl zusammen. Ihr GeschwAtz halt den Schti- 
‘ler zuriick, und ihre beharrliche Mittelmafigkeit angstigt die 

Besten. Des echten Kiinstlers Lehre schlie&t den Sinn auf; 

denn wo die Worte fehlen, spricht die’'Tat. Der echte Schti- 

ler lernt aus dem Bekannten das Unbekannte entwickeln, 
und nahert sich dém Meister. 


Genug! rief der Abbé, das tibrige zu seiner Zeit. Jetzt sehen 
‘Sie sich in jenen Schranken um. 

Wilhelm ging hin und las die Aufschriften der Rollen. Er 

fand mit Verwunderung Lotharios Lehrjahre, Jarnos Lehr- 
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jahre und seine eignen Lehrjahre daselbst aufgestellt, unter 
vielen andern, deren Namen ihm unbekannt waren. 

Darf ich hoffen, in diese Rollen einen Blick zu werfen? 
Es ist fiir Sie nunmehr in diesem Zimmer nichts verschlossen. 
Darf ich eine Frage tun? 

Ohne Bedenken! und Sie kénnen entscheidende Antwort 
erwarten, wenn es eine Angelegenheit betrifft, die Ihnen zu- 
nachst am Herzen liegt, und am Herzen liegen soll. 

Gut denn! Ihr sonderbaren und weisen Menschen, deren 
Blick in so viel Geheimnisse dringt, kénnt ihr mir sagen, ob 
Felix wirklich mein Sohn sei2-— 

Heil Ihnen tiber diese Frage! rief der Abbé, indem er vor 
Freuden die Hande zusammenschlug: Felix ist Ihr Sohn! 
Bei dem Heiligsten, was unter uns verborgen liegt, schw6r 
ich Ihnen, Felix ist Ihr Sohn! und der Gesinnung nach war 
seine abgeschiedne Mutter Ihrer nicht unwert. Empfangen 
' Sie das liebliche Kind aus unserer Hand, kehren Sie sich 
um, und wagen Sie es, glitcklich zu sein. 

Wilhelm hérte ein Gerdusch hinter sich, er kehrte sich um, 
und sah ein Kindergesicht schalkhaft durch die Teppiche 
des Eingangs hervor gucken, es war Felix. Der Knabe ver- 
steckte sich sogleich scherzend, als er gesehen wurde. Komm 
hervor! rief der Abbé. Er kam gelaufen, sein Vater sttirzte 
ihm entgegen, nahm ihn in die Arme, und driickte ihn an 
sein Herz. Ja, ich fihls, rief er aus, du bist mein! Welche 
Gabe des Himmels habe ich meinen Freunden zu verdan- 
ken! Wo kommst du her, mein Kind, gerade in diesem Au- 
genblick? 

Fragen Sie nicht, sagte der Abbe. Heil dir, junger Mann! 
deine Lehrjahre sind vortiber; die Natur hat dich losge- 
sprochen, 


1. KAPITEL 

ELIX war in den Garten gesprungen, Wilhelm folgte 
Fim mit Entziicken, der schénste Morgen zeigte jeden 

Gegenstand mit neuen Reizen, und Wilhelm genof den 
heitersten Augenblick. Felix war neu in der freien und herr- 
lichen Welt, und sein Vater nicht viel bekannter mit den 
Gegenstanden, nach denen der Kleine wiederholt und un- 
ermiidet fragte. Sie gesellten sich endlich zum Gartner, der 
die Namen und den Gebrauch mancher Pflanzen herer- 
zihlen mute; Wilhelm sah die Natur durch ein neues Or- 
gan, und die Neugierde, die WifBbegierde des Kindes lieBen 
ihn erst fithlen, welch ein schwaches Interesse er an den 
Dingen aufer sich genommen hatte, wie wenig er kannte 
und wuBte. An diesem Tage, dem vergnitigtesten seines Le- 
bens, schien auch seine eigne Bildung erst anzufangen; er 
fithlte die Notwendigkeit sich zu belehren, indem er zu leh- 
ren aufgefordert ward. 
Jarno und der Abbé hatten sich nicht wieder sehen lassen; 
abends kamen sie, und brachten einen Fremden mit. Wil- 
helm ging ihm mit Erstaunen entgegen, er traute seinen 
Augen nicht, es war Werner, der gleichfalls einen Augen- 
blick anstand, ihn anzuerkennen. Beide umarmten sich aufs 
zartlichste, und beide konnten nicht verbergen, da8 sie sich 
wechselsweise verindert fanden. Werner behauptete, sein 
Freund sei gréf®er, starker, geradef, in seinem Wesen ge- 
bildeter und in seinem Betragen angenehmer geworden.— _ 
Etwas von seiner alten Treuherzigkeit vermiB ich, setzte er 
hinzu.—Sie wird sich auch schon wieder zeigen, wenn wir 
uns nur von der ersten Verwunderung erholt haben, sagte 
Wilhelm. 
Es fehlte viel, da& Werner einen gleich vorteilhaften Ein- 
druck auf Wilhelmen gemacht hatte. Der gute Mann schien 
eher zuriick als vorwarts gegangen zu sein. Er war viel ma- 
gerer, als ehemals, sein spitzes Gesicht schien feiner, seine 
Nase langer zu sein, seine Stim und sein Scheitel waren 
von Haaren entblé&8t, seine Stimme hell, heftig und schrei- 
end, und seine eingedriickte Brust, seine vorfallenden Schul- 
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tern, seine farblosen Wangen lieBen keinen Zweifel tbrig, 
da ein arbeitsamer Hypochondrist gegenwartig sei. 
Wilhelm war bescheiden genug, um sich tiber diese groBe 
Veranderung sehr mafig zu erklaren, da der andere hin- 
gegen seiner freundschaftlichen Freude volligen Lauf lief. 
Wahrhaftig! rief er aus, wenn du deine Zeit schlecht ange- 
wendet, und, wie ich vermute, nichts gewonnen hast, so 
bist du doch indessen ein Persénchen geworden, das sein 
Gliick machen kann und mu8;verschlendere und verschleu- 
dere nur auch das nicht wieder: du sollst mir mit dieser Fi- 
gur eine reiche und schéne Erbin erkaufen.— Du wirstdoch, 
versetzte Wilhelm lachelnd, deinen Charakter nicht ver- 
leugnen! Kaum findest du nach langer Zeit deinen Freund 
wieder, so siehst du ihn schon als eine Ware, als einen Ge- 
genstand deiner Spekulation an, mit dem sich etwas ge- 
winnen 1aBt. 
Jarno und der Abbé schienen tiber diese Erkennung kei- 
nesweges verwundert, und lieBen beide Freunde sich nach 
Belieben iiber das Vergangene und Gegenwartige ausbrei- 
ten. Werner ging um seinen Freund herum, drehte ihn hin 
und her, so da® er ihn fast verlegen machte. Nein! nein! 
rief er aus, so’ was ist mir noch nicht vorgekommen, und 
doch wei ich wohl, daB ich mich nicht betriige. Deine Au- 
gen sind tiefer, deine Stim ist breiter, deine Nase femer und 
dein Mund liebreicher geworden. Seht nur einmal, wie er 
steht! wie das alles pa®t und zusammenhangt! Wie doch 
das Faulenzen gedeihet! Ich armer Teufel dagegen — er 
besah sich im Spiegel—wenn ich diese Zeit her nicht recht 
viel Geld gewonnen hatte, so ware doch auch gar nichts 
an mir. 
Werner hatte Wilhelms letzten Brief nicht empfangen; ihre 
Handlung war das fremde Haus, mit welchem Lothario 
die Giiter in Gemeinschaft zu kaufen die Absicht hatte. 
_ Dieses Geschaft fihrte Wernem hierher; er hatte keine Ge- 
danken, Wilhelmen auf seinem Wege zu finden. Der Ge- 
richtshalter kam, die Papiere wurden vorgelegt, und Wer- 
ner fand die Vorschlage billig. Wenn Sie es mit diesem 
jungen Manne, wie es scheint, gut meinen, sagte er, So sor- 
gen Sie selbst dafiir, da8 unser Teil nicht verktirzt werde; 
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es soll von meinem Freunde abhangen, ob er das Gut an- 
nehmen und einen Teil seines Vermégens daran wenden 
will. Jarno und der Abbé versicherten, da8 es dieser Erin- 
nerung nicht bedtirfe. Man hatte die Sache kaum im all- 
gemeinen verhandelt, als Werner sich nach einer Partie 
Lomber sehnte, wozu sich denn auch gleich der Abbé und 
Jarno mit hinsetzten; er war es nun einmal so gewohnt, er 
konnte des Abends ohne Spiel nicht leben. 

Als die beiden Freunde nach Tische allein waren, befrag- 
ten und besprachen sie sich sehr lebhaft tiber alles, was sie 
sich mitzuteilen wiinschten. Wilhelm riithmte seine Lageund 
das Glick seiner Aufnahme unter so trefflichen Menschen. 
Werner dagegen schiittelte den Kopf, und sagte: Man sollte 
doch auch nichts glauben, als was man mit Augen sieht! 
Mehr als Ein dienstfertiger Freund hat mir versichert, du 
lebtest mit einem liederlichen jungen Edelmann, fihrtest 
ihm Schauspielerinnen zu, halfest ihm sein Geld durchbrin- 
gen, und seiest schuld, da® er mit seinen samtlichen An- 
verwandten gespannt sei.—Es wiirde mich um meinet- und 
um der guten Menschen willen verdrieBen, daB wir so ver- 
kannt werden, versetzte Wilhelm, wenn mich nicht meine 
theatralische Laufbahn mit jeder tibeln Nachrede versdhnt 
hatte. Wie sollten die Menschen unsere Handlungen be- 
urteilen, die ihnen nur einzeln und abgerissen erscheinen, 
wovon sie das wenigste sehen, weil Gutes und Béses im 
Verborgenen geschieht, und eine gleichgiiltige Erscheinung 
meistens nur an den Tag kommt. Bringt man ihnen doch 
Schauspieler und Schauspielerinnen auf erhdhte Bretter, » 
zindet von allen Seiten Licht an, das ganze Werk ist in 
wenig Stunden abgeschlossen, und doch wei selten jemand 
eigentlich, was er daraus machen soll. 

Nun ging es an ein Fragen nach der Familie, nach den 
Jugendfreunden und der Vaterstadt. Werner erzahlte, mit 
groBer Hast, alles was sich verandert hatte, und was noch 
bestand und geschah. Die Frauen im Hause, sagte er, sind 
vergniigt und gliicklich, fehlt es nie an Geld. Die eine Halfte 
der Zeit bringen sie zu sich zu putzen, und die andere Halfte 
sich geputzt sehen zu lassen. Haushilterisch sind sie soviel 
als billig ist. Meine Kinder lassen sich zu gescheiten Jungen 
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an. Ich sehe sie im Geiste schon sitzen und schreiben, und 
rechnen, laufen, handeln und trédeln; einem jeden soll so- 
bald als méglich ein eignes Gewerbe eingerichtet werden, 
und was unser Vermégen betrifft, daran sollst du deine Lust 
sehen. Wenn wir mit den Giitern in Ordnung sind, muBt 
du gleich mit nach Hause: denn es sieht doch aus, als wenn 
du, mit einiger Vernunft, in die menschlichen Unterneh- 
mungen eingreifen kénntest. Deime neuen Freunde sollen 
gepriesen sein, da sie dich auf den rechten Weg gebracht 
haben. Ich bin ein ndrrischer Teufel, und merke erst, wie 
lieb ich dich habe, da ich mich nicht satt an dir sehen kann, 
da® du so wohl und so gut aussiehst. Das ist doch noch 
eine andere Gestalt, als das Portrat, das du einmal an die 
Schwester schicktest, und wortiber im Hause grofer Streit 
war. Mutter und Tochter fanden den jungen Herrn aller- 
liebst, mit offnen Halse, halbfreier Brust, grof®er Krause, 
herumhaingendem Haar, rundem Hut, kurzem Westchen 
und schlotternden langen Hosen, indessen ich behauptete, 
das Kostiim sei nur noch zwei Finger breit vom Hanswurst. 
Nun siehst du doch aus wie ein Mensch, nur fehlt der Zopf, 
in den ich deine Haare einzubinden bitte, sonst halt man 
dich denn doch einmal unterweges als Juden an, und for- 
dert Zoll und Geleite von dir. 

Felix war indessen in die Stube gekommen, und hatte sich, 
als man auf ihn nicht achtete, aufs Kanapee gelegt, und 
war eingeschlafen. Was ist das fiir ein Wurm? fragte Wer- 
ner, Wilhelm hatte in dem Augenblicke den Mut nicht, die 
Wahrheit zu sagen, noch Lust, eine doch immer zweideu- 
tige Geschichte einem Manne zu erzahlen, der yon Natur 
nichts weniger als glaubig war. 

Die ganze Gesellschaft begab sich nunmehr auf die Giiter, 
um sie zu besehen und den Handel abzuschlieBen. Wilhelm 
lie seinen Felix nicht von der Seite, und freute sich, um 
des Knaben willen, recht lebhaft des Besitzes, dem man 


-entgegen sah. Die Listernheit des Kindes nach den Kir- 


schen und Beeren, die bald reif werden sollten, erimnerte 
ihn an die Zeit seiner Jugend und an die vielfache Pflicht 
des Vaters, den Seinigen den Genu8 vorzubereiten, zu ver- 


| schaffen und zu erhalten. Mit welchem Interesse betrach- 


he 
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tete er die Baumschulen und die Gebaude! Wie lebhaft 
sann er darauf, das Vernachlassigte wieder herzustellen und 
das Verfallene zu erneuern! Er sah die Welt nicht mehr 
wie ein Zugvogel an, ein Gebaude nicht mehr fiir eine ge- 
schwind zusammengestellte Laube, die vertrocknet, ehe man 
sie verlaBt. Alles, was er anzulegen gedachte, sollte dem 
Knaben entgegen wachsen, und alles, was er herstellte, sollte 
eine Dauer auf einige Geschlechter haben. In diesem Sinne 
waren seine Lehrjahre geendigt, und mit dem Gefiihl des 
Vaters hatte er auch alle Tugenden eines Burgers erwor- 
ben. Er fiihlte es, und seiner Freude konnte nichts gleichen. 
O, der unnotigen Strenge der Moral! rief er aus, da die Na- 
tur uns auf ihre liebliche Weise zu allem bildet, was wir 
sein sollen. O, der seltsamen Anforderungen der biirger- 
lichen Gesellschaft, die uns erst verwirrt und mifleitet, und 
dann mehr als die Natur selbst von uns fordert! Wehe je- 
der Art von Bildung, welche die wirksamsten Mittel wahrer 
Bildung zerstért, und uns auf das Ende hinweist, anstatt 
uns auf dem Wege selbst zu beglticken! 

So manches er auch in seinem Leben schon gesehen hatte, 
so schien ihm doch die menschliche Natur erst durch die 
Beobachtung des Kindes deutlich zu werden. Das Theater 
war ihm, wie die Welt, nur als eine Menge ausgeschiitteter 
Wirfel vorgekommen, deren jeder einzeln auf seiner Ober- 
flache bald mehr, bald weniger bedeutet, und die allenfalls 
zusammengezahlt eime Summe machen. Hier im Kinde lag 
ihm, konnte man sagen, ein einzelner Wiirfel vor, auf des- 
sen vielfachen Seiten der Wert und der Unwert der mensch- 
lichen Natur so deutlich eingegraben war. 

Das Verlangen des Kindes nach Unterscheidung wuchs mit 
jedem Tage. Da es einmal erfahren hatte, daB die Dinge 
Namen haben, so wollte es auch den Namen von allem 
hGren; es glaubte nicht anders sein Vater miisse alles wissen, 
qualte ihn oft mit Fragen, und gab ihm Anla& sich nach 
Gegenstaénden zu erkundigen, denen er sonst wenig Auf- 
merksamkeit gewidmet hatte. Auch der eingeborne Tneb, 
die Herkunft und das Ende der Dinge zu erfahren, zeigte 
sich friihe bei dem Knaben. Wenn er fragte, wo der Wind 
herkomme und wo die Flamme hinkomme, war dem Vater 
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seine eigene Beschrankung erst recht lebendig; er wiinschte 
zu erfahren, wie weit sich der Mensch mit seinen Gedanken 
wagen, und wovon er hoffen diirfe sich und andern jemals 
Rechenschaft zu geben. Die Heftigkeit des Kindes, wenn 
es irgend einem lebendigen Wesen Unrecht geschehen sah, 
erfreute den Vater héchlich, als das Zeichen eines trefflichen 
Gemiits. Das Kind schlug heftig nach dem Kiichenmad- 
chen, das einige Tauben abgeschnitten hatte. Dieser schéne 
Begriff wurde denn freilich bald wieder zerstort, als er den 
Knaben fand, der ohne Barmherzigkeit Frésche tot schlug 
und Schmetterlinge zerrupfte. Es erinnerte ihn dieser Zug 
an so viele Menschen, die héchst gerecht erscheinen, wenn 
sie ohne Leidenschaft sind und die Handlungen anderer 
beobachten. 

Dieses angenehme Gefuhl, daf& der Knabe so einen sché- 
nen und wahren Einflu® auf sein Dasein-habe, ward einen 
Augenblick gestért, als Wilhelm in kurzem bemerkte, daf 
wirklich der Knabe mehr ihn als er den Knaben erziehe. Er 
hatte an dem Kinde nichts auszusetzen, er war nicht im 
stande ihm eine Richtung zu geben, die es nicht selbst 
nahm, und sogar die Unarten, gegen die Aurelie so viel ge- 
arbeitet hatte, waren, so schien es, nach dem Tode dieser 
Freundin alle wieder in ihre alten Rechte getreten. Noch 
-machte das Kind die Tiire niemals hinter sich zu, noch 
wollte er seinen Teller nicht abessen, und sein Behagen 
war niemals gréfer, als wenn man ihm nachsah, daf er den 
Bissen unmittelbar aus der Schiissel nehmen, das volle Glas 
stehen lassen und aus der Flasche trinken konnte. So war 
er auch ganz allerliebst, wenn er sich mit einem Buche in 
die Ecke setzte, und sehr ernsthaft sagte: Ich mu das ge- 
lehrte Zeug studieren! ob er gleich die Buchstaben noch 
lange, weder unterscheiden konnte noch wollte. 

Bedachte nun Wilhelm, wie wenig er bisher fir das Kind 
getan hatte, wie wenig er zu tun fahig sei, so entstand eine 
Unruhe in ihm, die sein ganzes Glick aufzuwiegen im stan- 


> dewar, Sind wir Manner denn, sagte er zu sich, so selbstisch 


geboren, da& wir unméglich fiir ein Wesen auger uns Sorge 
tragen kénnen? Bin ich mit dem Knaben nicht eben auf 
dem Wege, auf dem ich mit Mignon war? Ich zog das liebe 
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Kind an, seine Gegenwart ergétzte mich, und dabei hab 
ich es aufs grausamste vernachlassigt. Was tat ich zu seiner 
Bildung, nach der es so sehr strebte? Nichts! Ich tiberlie& 
es sich selbst und allen Zufalligkeiten, denen es, in einer 
ungebildeten Gesellschaft, nur ausgesetzt sein konnte; und 
dann fiir diesen Knaben, der dir so merkwiirdig war, ehe 
er dir so wert sein konnte, hat dich denn dein Herz ge- 
hei%en auch nur jemals das Geringste fiir ihn zu tun? Es 
ist nicht mehr Zeit, daB du deine eigenen Jahre und die 
Jahre anderer vergeudest; nimm dich zusammen, und denke, 
was du fiir dich und die guten Geschdpfe zu tun hast, wel- 
che Natur und Neigung so fest an dich knipfte. 
Eigentlich war dieses Selbstgesprach nur eine Einleitung, 
sich zu bekennen, da er schon gedacht, gesorgt, gesuchtund 
gewahlt hatte; er konnte nicht langer z6gern, sich es selbst 
zu gestehen. Nach oft vergebens wiederholtem Schmerz tiber 
den Verlust Marianens, fiihlte er nur zu deutlich, da& er 
eine Mutter fiir den Knaben suchen miisse, und daB er sie 
nicht sichrer als in Theresen finden werde. Er kannte die- 
ses vortreffliche Frauenzimmer ganz. Eine solche Gattin 
und Gehiilfin schien die einzige zu sein, der man sich und 
die Seinen anvertrauen kénnte. Ihre edle Neigung zu Lo- 
thario machte ihm keine Bedenklichkeit. Sie waren durch 
ein sonderbares Schicksal auf ewig getrennt, Therese hielt 
sich fiir frei, und hatte von einer Heirat zwar mit Gleich- 
giiltigkeit, doch als von einer Sache gesprochen, die sich 
von selbst versteht. 

Nachdem er lange mit sich zu Rate gegangen war, nahm 
er sich vor, ihr von sich zu sagen, so viel er nur wuBbte. Sie 
sollte ihn kennen lernen, wie er sie kannte, und er fing nun 
an, seine eigene Geschichte durchzudenken; sie schien ihm 
an Begebenheiten so leer und im ganzen jedes Bekenntnis 
so wenig zu seinem Vorteil, da& er mehr als einmal von 
dem Vorsatz abzustehn im Begriff war. Endlich entschlo8B er 
sich die Rolle seiner Lehrjahre aus dem Turme von Jarmo 
zu verlangen; dieser sagte: Es ist eben zur rechten Zeit, und 
Wilhelm erhielt sie. 

Es ist eine schauderhafte Empfindung, wenn ein edler 
Mensch mit BewufBtsein auf dem Punkte steht, wo er tiber 
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sich selbst aufgeklart werden soll. Alle Ubergiinge sind Kri- 
sen, und ist eine Krise nicht Krankheit? Wie ungern tritt 
man nach einer Krankheit vor den Spiegel! Die Besserung 
fiihlt man, und man sieht nur die Wirkung des vergangenen 
Ubels. Wilhelm war indessen vorbereitet genug, die Um- 
stiandehatten schon lebhaft zu ihm gesprochen, seine Freun- 
de hatten ihn eben nicht geschont, und wenn er gleich das 
Pergament mit einiger Hast aufrollte, so ward er doch im- 
mer ruhiger, je weiter er las. Er fand die umstiandliche Ge- 
schichte seines Lebens in groBen scharfen Ziigen geschil- 
dert; weder einzelne Begebenheiten, noch beschriénkte Em- 
pfindungen verwirrten seinen Blick, allgemeine liebevolle 
Betrachtungen gaben ihm Fingerzeige, ohne ihn zu be- 
schamen, und er sah zum erstenmal sein Bild auger sich, 
zwar nicht, wie im Spiegel, ein zweites Selbst, sondern wie 
im Portrat ein anderes Selbst: man bekennt sich zwar nicht 
zu allen Ziigen, aber man freut sich, da& ein denkender 
Geist uns so hat fassen, ein gro®es Talent uns so hat dar- 
stellen wollen, da& ein Bild von dem, was wir waren, noch 
besteht, und daf es langer als wir selbst dauern kann. 
Wilhelm beschaftigte sich nunmehr, indem alle Umstande 
durch dies Manuskript in sein Gedachtnis zuriick kamen, 
die Geschichte seines Lebens fiir Theresen aufzusetzen, und 
er schamte sich fast, da® er gegen ihre grofen Tugenden 
nichts aufzustellen hatte, was eine zweckmafige Tatigkeit 
beweisen konnte. So umstandlich er in dem Aufsatze war, 
so kurz faBte er sich in dem Briefe, den er an sie schrieb; 
er bat sie um ihre Freundschaft, um ihre Liebe, wenns mog- 
lich ware; er bot ihr seine Hand an, und bat sie um baldige 
Entscheidung. 

Nach einigem innerlichen Streit, ob er diese wichtige Sache 
noch erst mit seinen Freunden, mit Jarno und dem Abbé 
beraten solle, entschied er sich zu schweigen. Er war zu 
fest entschlossen, die Sache war fiir ihn zu wichtig, als dafé 
er sie noch hiitte dem Urteil des verniinftigsten und besten 
Mannes unterwerfen mégen; ja, sogar brauchte er die Vor- 
sicht, seinen Brief auf der nachsten Post selbst zu bestellen. 
Vielleicht hatte ihm der Gedanke, da8 er in so vielen Um- 
stinden seines Lebens, in denen er frei und im Verborge- 
GOETHE II 32. 
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nen zu handeln glaubte, beobachtet, ja sogar geleitet wor- 
den war, wie ihm aus der geschriebenen Rolle nicht un- 
deutlich erschien, eine Art von unangenehmer Empfindung 
gegeben, und nun wollte er, wenigstens zu Theresens Her- 
zen, rein vom Herzen reden, und ihrer EntschlieBung und 
Entscheidung sein Schicksal schuldig sein, und so machte 
er sich kein Gewissen, seine Wachter und Aufseher in die- 
sem wichtigen Punkte wenigstens zu umgehen. 


2. KAPITEL 

| war der Brief abgesendet, als Lothario zuriick- 

kam. Jedermann freuete sich, die vorbereiteten wichti- 
gen Geschafte abgeschlossen und bald geendigt zu sehen, 
und Wilhelm erwartete mit Verlangen, wie so viele Faden 
teils neu gekniipft, teils aufgelést, und nun sein eignes Ver- 
haltnis auf die Zukunft bestimmt werden sollte. Lothario 
begriiBte sie alle aufs beste; er war vollig wieder hergestellt 
und heiter, er hatte das Ansehen eines Mannes, der weif, 
was er tun soll, und dem in allem, was er tun will, nichts 
im Wege steht. 
Wilhelm konnte ihm seinen herzlichen Gru nicht zuriick- 
geben. Dies ist, muBte er zu sich selbst sagen, der Freund, 
der Geliebte, der Brautigam Theresens, an dessen Statt du 
dich einzudrangen denkst. Glaubst du denn jemals einen 
solchen Eindruck auszuléschen oder zu verbannen?—— Ware 
der Brief noch nicht fort gewesen, er hiitte vielleicht nicht 
gewagt ihn abzusenden. Gliicklicherweise war der Wurf 
schon getan, vielleicht war Therese schon entschieden, nur 
die Entfernung deckte noch eine gliickliche Vollendung mit 
ihrem Schleier. Gewinn und Verlust muf8ten sich bald ent- 
scheiden. Er suchte sich durch alle diese Betrachtungen zu 
beruhigen, und doch waren die Bewegungen seines Her- 
zens beinahe fieberhaft. Nur wenig Aufmerksamkeit konnte 
er auf das wichtige Geschaft wenden, woran gewissermafen 
das Schicksal seines ganzen Vermégens hing. Ach! wie un- 
bedeutend erscheint dem Menschen in leidenschaftlichen 
Augenblicken alles was ihn umgibt, alles was ihm ange- 
hort! 
Zu seinem Gliicke behandelte Lothario die Sache gro, und 
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Werner mit Leichtigkeit. Dieser hatte bei seiner heftigen 
Begierde zum Erwerb eine lebhafte Freude tiber den sché- 
nen Besitz, der inm oder vielmehr seinem Freunde werden 
sollte. Lothario von seiner Seite schien ganz andere Be- 
trachtungen zu machen. Ich kann mich nicht sowohl iiber 
einen Besitz freuen, sagte er, als tber die Rechtmabigkeit 
desselben. 

Nun, beim Himmel! rief Wemer, wird denn dieser unser 
Besitz nicht rechtmaBig genug? 

Nicht ganz! versetzte Lothario. 

Geben wir denn nicht unser bares Geld dafiir? 

Recht gut! sagte Lothario; auch werden Sie dasjenige, was 
ich zu erinnern habe, vielleicht fiir einen leeren Skrupel 
halten. Mir kommt kein Besitz ganz rechtmafig, ganz rein 
vor, als der dem Staate seinen schuldigen Teil abtragt. 

Wie? sagte Werner, so wollten Sie also lieber, da& unsere 
frei gekauften Giiter steuerbar waren? 

Ja, versetzte Lothario, bis auf einen gewissen Grad: denn 
durch diese Gleichheit mit allen tibrigen Besitzungen ent- 
steht ganz allein die Sicherheit des Besitzes. Was hat der 
Bauer in den neuern Zeiten, wo so viele Begriffe schwan- 
kend werden, fir einen Hauptanlaf, den Besitz des Edel- 
manns fiir weniger gegriindet anzusehen, als den seinigen? 
nur den, da& jener nicht belastet ist und auf ihn lastet. 

Wie wird es aber mit den Zinsen unseres Kapitals aussehen? 
versetzte Werner. 

Um nichts schlimmer! sagte Lothario, wenn uns der Staat 
gegen eine billige regelmafige Abgabe das Lehns-Hokus- 
Pokus erlassen, und uns mit unsern Giitern nach-Belieben 
zu schalten erlauben wollte, da& wir sie nicht in so groBen 
Massen zusammenhalten miiBten, da& wir sie unter unsere 
Kinder gleicher verteilen kénnten, um alle in eine lebhafte 
freie Tatigkeit zu versetzen, statt ihnen nur die beschrank- 
_ ten und beschrankenden Vorrechte zu hinterlassen, welche 
zu genieBen wir immer die Geister unserer Vorfahren. her- 
- yorrufen miissen. Wie viel gliicklicher waren Manner und 
Frauen, wenn sie mit freien Augen umher sehen, und bald 
ein wirdiges Madchen, bald einen trefflichen Jiingling, ohne 
andere Riicksichten, durch ihre Wahl erheben kénnten. ier 
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Staat wiirde mehr, vielleicht bessere Birger haben, und 
nicht so oft um Képfe und Hande verlegen sein. 

Ich kann Sie versichern, sagte Werner, da8 ich in meinem 
Leben nie an den Staat gedacht habe; meine Abgaben, Zille 
und Geleite habe ich nur so bezahlt, weil es einmal herge- 
bracht ist. 

Nun, sagte Lothario, ich hoffe Sie noch zum guten Patrio- 
ten zu machen: denn wie der nur ein guter Vater ist, der 
bei Tische erst seinen Kindern vorlegt, so ist der nur ein 
guter Birger, der vor allen andern Ausgaben das, was er 
dem Staate zu entrichten hat, zurticklegt. 

Durch solche allgemeine Betrachtungen wurden ihre be- 
sondern Geschifte nicht aufgehalten, vielmehr beschleunict. 
Als sie ziemlich damit zu stande waren, sagte Lothario zu 
Wilhelmen: Ich mu& Sie nun an einen Ort schicken, wo Sie 
nétiger sind als hier: meine Schwester lABt Sie ersuchen so- 
bald als méglich zu ihr zu kommen; diearme Mignon scheint 
sich zu verzehren, und man glaubt Ihre Gegenwart konnte 
vielleicht noch dem Ubel Einhalt tun. Meine Schwester 
schickte mir dieses Billett noch nach, woraus Sie sehen kén- 
nen, wie viel ihr daran gelegen ist. Lothario tiberreichte ihm 
ein Blattchen. Wilhelm, der schon in der groBten Verlegen- 
heit zugehGrt hatte, erkannte sogleich an diesen fliichtigen 
Bleistiftztigen die Hand der Grafin, und wuBte nicht, was 
er antworten sollte. 

Nehmen Sie Felix mit, sagte Lothario, damit die Kinder * 
sich unter einander aufheitern. Sie muBten morgen friih bei- 
zeiten weg; der Wagen meiner Schwester, in welchem meine 
Leute hergefahren sind, ist noch hier, ich gebe Thnen Pferde 
bis auf halben Weg, dann nehmen Sie Post. Leben Sie recht 
wohl, und richten viele GriiBe von mir aus. Sagen Sie da- 
bei meiner Schwester, ich werde sie bald wiedersehen, und 
sie soll sich tiberhaupt auf einige Gaste vorbereiten. Der 
Freund unseres GroBoheims, der Marchese Cipriani, ist auf . 
dem Wege hierher zu kommen; er hoffte den alten Mann 
noch am Leben anzutreffen, und sie wollten sich zusammen 
an der Erinnerung fritherer Verhiiltnisse ergdtzen, und sich 
ihrer gemeinsamen Kunstliebhaberei erfreuen. Der Mar- 
chese war viel jiinger als mein Oheim, und verdankte ihm 
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den besten Teil seiner Bildung; wir miissen alles aufbieten, 
um einigermaBen die Liicke auszufillen, die er finden wird, 
und das wird am besten durch eine gréBere Gesellschaft 
geschehen. 

Lothario ging darauf mit dem Abbé in sein Zimmer, Jarno 
war vorher weggeritten; Wilhelm eilte auf seine Stube; er 
hatte niemand, dem er sich vertrauen, niemand, durch den 
er einen Schritt, vor dem er sich so sehr fiirchtete, hatte 
abwenden kénnen. Der kleine Diener kam, und ersuchte 
ihn einzupacken, weil sie noch diese Nacht aufbinden woll- 
ten,um mit Anbruch des Tages wegzufahren. Wilhelm wuBte 
nicht, was er tun sollte; endlich rief er aus: Du willst nur 
machen, da& du aus diesem Hause kommst; unterweges 
iiberlegst du, was zu tun ist, und bleibst allenfalls auf der 
HailftedesW egesliegen,schickst einen Boten zurtick,schreibst 
was du dir nicht zu sagen getraust, und dann mag werden 
was will. Ungeachtet dieses Entschlusses brachte er eme 
schlaflose Nacht zu; nur ein Blick auf den so schén ruhen- 
den Felix gab ihm einige Erquickung. O! rief er aus, wer 
wei, was noch fir Prifungen auf mich warten, wer wei, 
wie sehr mich begangene Fehler noch qualen, wie oft mir 
gute und verniinftige Plane fir die Zukunft mi®lingen sol- 
len; aber diesen Schatz, den ich einmal besitze, erhalte mir, 
du erbittliches, oder unerbittliches Schicksal! Ware es mog- 
lich, da&® dieser beste Teil von mir selbst vor mir zerstort, 
da® dieses Herz von meinem Herzen gerissen werden kénnte, 
so lebe wohl, Verstand und Vernunft, lebe wohl, jede Sorg- 
falt und Vorsicht, verschwinde, du Trieb zur Erhaltung! 
Alles, was uns vom Tiere unterscheidet, verliere sich! und 
wenn es nicht erlaubt ist, seine traurigen Tage freiwillig zu 
endigen, so hebe ein frihzeitiger Wahnsinn das Bewuft- 
- sein auf, ehe der Tod, der es auf immer zerstort, die lange 
~ Nacht herbeiftthrt! 

Er fa®te den Knaben in seine Arme, kii®te ihn, driickte ihn 
_an sich und benetzte ihn mit reichlichen Tranen. Das Kind 
wachte auf; sein helles Auge, sein freundlicher Blick ruhr- 
ten den Vater aufs innigste. Welche Szene steht mir bevor, 
rief er aus, wenn ich dich der schénen ungliicklichen Grafin 
vorstellen soll, wenn sie dich an ihren Busen driickt, den 
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dein Vater so tief verletzt hat! Mu ich nicht fiirchten, sie 
st6Bt dich wieder von sich mit einem Schrei, sobald deine 
Bertthrung ihren wahren oder eingebildeten Schmerz er- 
neuert! 

Der Kutscher lie® ihm nicht Zeit weiter zu denken oder zu 
wahlen, er nétigte ihn vor Tage in den Wagen; nun wickelte 
er seinen Felix wohl ein, der Morgen war kalt aber heiter, 
das Kind sah zum erstenmal in seinem Leben die Sonne 
aufgehn. Sein Erstaunen tiber den ersten feurigen Blick, 
liber die wachsende Gewalt des Lichts, seine Freude und 
seine wunderlichen Bemerkungen erfreuten den Vater, und 
lieBen ihn einen Blick in das Herz tun, vor welchem die 
Sonne wie tiber einem reinen stillen See empor steigt und 
schwebt. 

In einer kleinen Stadt spannte der Kutscher aus und ritt 
zurtick. Wilhelm nahm sogleich ein Zimmer in Besitz, und 
fragte sich nun, ob er bleiben oder vorwarts gehen solle? In 
dieser Unentschlossenheit wagte er das Blattchen wieder her- 
vorzunehmen, das er bisher nochmals anzusehen sich nicht 
getraut hatte, es enthielt folgende Worte: Schicke mir dei- 
nen jungen Freund ja bald; Mignon hat sich diese beiden 
letzten Tage eher verschlimmert. So traurig diese Gelegen- 
heit ist, so soll michs doch freuen ihn kennen zu lernen. 

Die letzten Worte hatte Wilhelm beim ersten Blick nicht 
bemerkt. Er erschrak daritber, und war sogleich entschie- 
den, da8B er nicht gehen wollte. Wie? rief er aus, Lothario, Pr 
der das Verhiltnis wei, hat ihr nicht erdffnet wer ich bin? 
Sie erwartet nicht mit gesetztem Gemiit einen Bekannten, 
den sie lieber nicht wieder sdhe, sie erwartet einen Frem- 
den, und ich trete hinein! Ich sehe sie zurtickschaudern, 
ich sehe sie errdten! N ein, es ist mir unméglich dieser Szene 
entgegen zu gehen. So eben wurden die Pferde herausge- 
ftihrt und eingespannt; Wilhelm war entschlossen abzupak- 
ken und hier zu bleiben, Er war in der gréBten Bewegung. 
Als er ein Madchen zur Treppe herauf kommen hGrte, die 
ihm anzeigen wollte, da® alles fertig sei, sann er geschwind 
auf eine Ursache, die ihn hier zu bleiben notigte, und seine 
Augen ruhten ohne Aufmerksamkeit auf dem Billett, das 
er in der Hand hielt. Um Gottes willen! rief er aus, was 
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st das? das ist nicht die Hand der Grifin, es ist die Hand 
jer Amazone! 
Das Madchen trat herein, bat ihn herunter zu kommen, 
ind fihrte Felix mit sich fort. Ist es méglich? rief er aus, 
‘st es wahr? was soll ich tun? bleiben und abwarten und 
aufklaren? oder eilen? eilen und mich einer Entwicklung 
entgegenstiirzen? Du bist auf dem Wege zu ihr, und kannst 
zaudern? Diesen Abend sollst du sie sehen, und willst dich 
freiwillig ins Gefangnis einsperren? Es ist ihre Hand, ja sie 
ists! diese Hand beruft dich, ihr Wagen ist angespannt, dich 
zu ihr zu fahren, nun lést sich das Ratsel: Lothario hat zwei 
Schwestern. Er wei mein Verhiltnis zu der einen; wie viel 
ich der ander schuldig bin, ist iam unbekannt. Auch sie weil 
nicht, da& der verwundete Vagabund, der ihr, wo nicht sein 
Leben, doch seme Gesundheit verdankt, in dem Hause ihres 
Bruders so unverdient giitig aufgenommen worden ist. 
Felix, dersich unten im Wagen. schaukelte, rief: Vater, komm! 
o komm! sieh die schénen Wolken, die schénen Farben! 
Ja, ich komme, rief Wilhelm, indem er die Treppe hinunter 
sprang, und alle Erschemungen des Himmels, die du gutes 
Kind noch sehr bewunderst, sind nichts gegen den Anblick, 
den ich erwarte. 
Im Wagen sitzend rief er nun alle Verhaltnisse in sein Ge- 
dichtnis zuriick. So ist also auch diese Natalie die Freun- 
‘din Theresens! welch eine Entdeckung, welche Hoffnung 
und welche Aussichten! Wie seltsam, daf die Furcht, von 
der einen Schwester reden zu héren, mir das Dasein der 
andern ganz und gar verbergen konnte! Mit welcher Freude 
sah er seinen Felix an; er hofite fiir den Knaben wie fir 
sich die beste Aufnahme. 
Der Abend kam heran, die Sonne war untergegangen, der 
Weg nicht der beste, der Postillon fuhr langsam, Felix war 
- eingeschlafen, und neue Sorgen und Zweifel stiegen in dem 
Busen unseres Freundes auf. Von welchem Wahn, von wel- 
chen Einfillen wirst du beherrscht! sagte er zu sich selbst: 
eine ungewisse Ahnlichkeit der Handschrift macht dich auf 
‘einmal sicher, und gibt dir Gelegenheit, das wunderbarste 
Marchen auszudenken. Er nahm das Billett wieder vor, und 
bei dem abgehenden Tageslicht glaubte er wieder die Hand- 
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schrift der Grafin zu erkennen; seine Augen wollten im ein- 
zelnen nicht wieder finden, was ihm sein Herz im ganzen 
auf einmal gesagt hatte—So ziehen dich denn doch diese 
Pferde zu einer schrecklichen Szene! wer weiB ob sie dich 
nicht in wenig Stunden schon wieder zurtick fiihren werden? 
Und wenn du sie nur noch allein antrafest; aber vielleicht 
ist ihr Gemahl gegenwartig, vielleicht die Baronesse! Wie 
verdndert werde ich sie finden! Werde ich vor ihr auf den 
Fii®en stehen kénnen? 

Nur eine schwache Hoffnung, daB er seiner Amazone ent- 
gegen gehe, konnte manchmal durch die triiben Vorstel- 
lungen durchblicken. Es war Nacht geworden, der Wagen 
rasselte in einen Hof hinein, und hielt still; ein Bedienter, 
mit einer Wachsfackel, trat aus einem prachtigen Portal 
hervor, und kam die breiten Stufen hinunter, bis an den 
Wagen. Sie werden schon lange erwartet, sagte er, indem 
er das Leder aufschlug. Wilhelm, nachdem er ausgestiegen 
war, nahm den schlafenden Felix auf den Arm, und der 
erste Bediente rief zu einem zweiten, der mit einem Lichte 
in der Tire stand: Fiihre den Hern gleich zur Baronesse. 
Blitzschnell fuhr Wilhelmen durch die Seele: Welch ein 
Glick! es sei vorsatzlich oder zufallig, die Baronesse ist hier! 
ich soll sie zuerst sehen! wahrscheinlich schlaft die Grafin 
schon! Thr guten Geister, helft, da& der Augenblick der 
gréBten Verlegenheit leidlich vortbergehe! 

Er trat in das Haus, und fand sich an dem emsthaftesten, \ 
seinem Gefithle nach, dem heiligsten Orte, den er je betre- 
ten hatte. Eine herabhangende blendende Laterne erleuch- 
tete eine breite sanfte Treppe, die ihm entgegenstand, und 
sich oben beim Umwenden in zwei Teile teilte. Marmorne 
Statuen und Biisten standen auf Piedestalen und in Nischen 
geordnet; einige schienen ihm bekannt. Jugendeindniicke 
verléschen nicht auch in ihren kleinsten Teilen. Er erkannte 
eine Muse, die seinem Grof8vater gehért hatte, zwar nicht 
an ihrer Gestalt und an ihrem Wert, doch an einem restau- 
rierten Arme und an den neueingesetzten Stiicken des Ge- 
wandes. Es war, als wenn er ein Marchen erlebte. Das Kind 
ward ihm schwer; er zauderte auf den Stufen, und kniete 
nieder, als ob er es bequemer fassen wollte, Eigentlich aber 
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yedurfte er eineraugenblicklichen Erholung. Erkonnte kaum 
ich wieder aufheben. Der vorleuchtende Bediente wollte 
thm das Kind abnehmen, er konnte es nicht von sich lassen. 
Darauf trat er in den Vorsaal, und zu seinem noch gré®em 
Erstaunen erblickte er das wohlbekannte Bild vom kranken 
Kénigssohn an der Wand. Er hatte kaum Zeit einen Blick 
darauf zu werfen, der Bediente nétigte ihn durch ein paar 
Zimmer in ein Kabinett. Dort, hinter emem Lichtschirme, 
der sie beschattete, sa® ein Frauenzimmer und las. O da& 
sie es wire! sagte er zu sich selbst in diesem entscheidenden 
Augenblick. Er setzte das Kind nieder, das aufzawachen 
schien, und dachte sich der Dame zu nahern, aber das Kind 
sank schlaftrunken zusammen, das Frauenzimmer stand aut 
und kam ihm entgegen. Die Amazone wars! er konnte sich 
nicht halten, stirzte auf seine Knie, und rief aus: Sie ists! 
er fafite ihre Hand, und kiiBte sie mit unendlichem Ent- 
viicken. Das Kind lag zwischen ihnen beiden auf dem Tep- 
pich und schlief sanft. 
Felix ward auf das Kanapee gebracht, Natalie setzte sich 
zu ihm, sie hie& Wilhelmen auf den Sessel sitzen, der zu- 
nichst dabei stand. Sie bot ihm einige Erfrischungen an, die 
er ausschlug, indem er nur beschaftigt war, sich zu ver- 
sichern, daB sie es sei, und ihre, durch den Lichtschirm be- 
schatteten Ziige genau wieder zu sehen, und sicher wieder 
zu erkennen. Sie erzdhlite ihm von Mignons Krankheit im 
allgemeinen, da®8 das Kind von wenigen tiefen Empfn- 
dungen nach und nach aufgezehrt werde, da es bet seiner 
ero®en Reizbarkeit, die es verberge, von einem Krampf an 
seinem armen Herzen oft heftig und gefahrlich leide, daB 
dieses erste Organ des Lebens, bei unvermuteten Gemiits- 
bewegungen, manchmal plétzlich stille stehe, und keine Spur 
der heilsamen Lebensregung in dem Busen des guten Kin- 
des gefithlt werden kénne. Sei dieser angstliche Krampf vor- 
bei, so duBere sich die Kraft der Natur wieder in gewalt- 
samen Pulsen, und Aingstige das Kind nunmehr durch Uber- 
-maB, wie es vorher durch Mangel gelitten habe. 
‘Wilhelm erinnerte sich einer solchen krampfhaften Szene, 
und Natalie bezog sich auf den Arzt, der weiter mit ihm 
iiber die Sache sprechen, und die Ursache, warum man den 
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Freund und Wohltater des Kindes gegenwartig herbeige- 
rufen, umstandlicher vorlegen wiirde. Eine sonderbare Ver- 
dnderung, fuhr Natalie fort, werden Sie an ihr finden; sie 
geht nunmehr in F rauenkleidern, vor denen sie sonst einen 
so groBen Abscheu zu haben schien. 

Wie haben Sie das erreicht? fragte Wilhelm. 

Wenn es wtinschenswert war, so sind wir es nur dem Zu- 
fall schuldig. Héren Sie, wie es zugegangen ist. Sie wissen 
vielleicht, da8 ich immer eine Anzahl junger Madchen um 
mich habe, deren Gesinnungen ich, indem sie neben mir 
aufwachsen, zum Guten und Rechten zu bilden wiinsche. 
Aus meinem Munde héren sie nichts, als was ich selber fiir 
wahr halte, doch kann ich und will ich nicht hindern, da& 
sie nicht auch von ander manches vernehmen, was als Irr- 
tum, als Vorurteil in der Welt gang und gabe ist. Fragen sie 
mich dartiber, so suche ich, so viel nur moglich ist, jene frem- 
den ungehérigen Begriffe irgendwo an einen richtigen’ an- 
zukntipfen, um sie dadurch, wo nicht niitzlich, doch un- 
schaddlich zu machen. Schon seit einiger Zeit hatten meine 
Madchen, aus dem Munde der Bauerkinder, gar manches 
von Engeln, vom Knechte Ruprecht, vom heiligen Christe 
vernommen, die zu gewissen Zeiten in Person erscheinen, 
gute Kinder beschenken und unartige bestrafen sollten. Sie 
hatten eine Vermutung, da8 es verkleidete Personen sein 
miiBten, worin ich sie denn auch bestarkte, und, ohne mich 


viel auf Deutungen einzulassen, mir vornahm, ihnen bei der’ 


ersten Gelegenheit ein solches Schauspiel zu geben. Es fand 
sich eben, da8 der Geburtstag von Zwillingsschwestern, die 
sich immer sehr gut betragen hatten, nahe war; ich ver- 
sprach, da8 ihnen diesmal ein Engel die kleinen Geschenke 
oringen sollte, die sie so wohl verdient hatten. Sie waren 
iuBerst gespannt auf diese Erscheinung. Ich hatte mir Mig- 
10n zu dieser Rolle ausgesucht, und sie ward an dem be- 
timmten Tage in ein langes, leichtes, weiBes Gewand an- 
tandig gekleidet, Es fehlte nicht an einem goldenen Girtel 
im die Brust und an einem gleichen Diadem in den Haaren. 
infangs wollte ich die F ligel weglassen, doch bestanden 
ie Frauenzimmer, die sie anputzten, auf ein Paar groBer 
oldner Schwingen, an denen sie recht ihre Kunst zeigen 
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_ wollten, So trat, mit einer Lilie in der einen Hand und mit 
- einem Kérbchen in der andern, die wundersame Erschei- 
| nung in die Mitte der Madchen, und tiberraschte mich selbst. 
Da kommt der Engel! sagte ich. Die Kinder traten alle wie 
| guriick; endlich riefen sie aus: Es ist Mignon! und getrauten 


' sich doch nicht, dem wundersamen Bilde naher zu treten. 


| Hier sind eure Gaben, sagte sie, und reichte das Kérbchen 
| hin. Man versammelte sich um sie, man betrachtete, man 
_ befithlte, man befragte sie. 

Bist du ein Engel? fragte das eine Kind. 

Ich wollte, ich war es, versetzte Mignon. 

| Warum tragst du eine Lilie? 

| So rein und offen sollte mein Herz sein, dann war ich 
gliicklich. 

Wie ists mit den Fligeln? La8 sie sehen! 

Sie stellen schénere vor, die noch nicht entfaltet sind. 
Und so antwortete sie bedeutend auf jede unschuldige leich- 
te Frage. Als die Neugierde der kleinen Gesellschatt befrie- 
digt war, und der Eindruck dieser Erscheinung stumpf zu 
werden anfing, wollte man sie wieder auskleiden. Sie ver- 
wehrte es, nahm ihre Zither, setzte sich hier auf diesen hohen 
Schreibtisch hinauf, und sang ein Lied mit unglaublicher 


Anmut, . 
pmu" So laBt mich scheinen, bis ich werde; 


Zieht mir das weifge Kleid nicht aus! 

Ich eile von der schénen Erde 

Hinab in jenes feste Haus. 

Dort ruh ich eine kleine Stille, 

Dann 6ffnet sich der frische Blick, 

Ich lasse dann die reine Hille, 

Den Girtel und den Kranz zurtick. 

Und jene himmlischen Gestalten 

Sie fragen nicht nach Mann und Weib, 

Und keine Kleider, keme Falten 

Umgeben den verklarten Leib. 

Zwar lebt ich ohne Sorg und Mihe, © 

Doch fuhlt ich tiefen Schmerz genung; 
‘Vor Kummer altert ich zu frithe; 

Macht mich auf ewig wieder jung! 
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Ich entschlo8 mich sogleich, fuhr Natalie fort, ihr das Kleid 
zu lassen, und ihr noch einige der Art anzuschaffen, in de- 
nen sie nun auch geht, und in denen, wie es mir scheint, 
ihr Wesen einen ganz andern Ausdruck hat. 
Da es schon spit war, entlie8 Natalie den Ankémmling, der 
nicht ohne einige Bangigkeit sich von ihr trennte. Ist sie 
verheiratet oder nicht? dachte er bei sich selbst. Er hatte 
gefiirchtet, so oft sich etwas regte, eineTiire méchte sich auf- 
tun, und der Gemahl hereintreten. Der Bediente, der ihn 
in sein Zimmer einlieB, entfernte sich schneller, als er Mut 
gefaBbt hatte, nach diesem Verhiiltnis zu fragen. Die Unruhe 
hielt ihn noch eine Zeitlang wach, und er beschaftigte sich 
das Bild der Amazone mit dem Bilde seiner neuen gegen- 
wartigen Freundin zu vergleichen. Sie wollten noch nicht 
mit einander zusammenflieBen; jenes hatte er sich gleich- 
sam geschaffen, und dieses schien fast zhn umschaffen zu 
wollen. 
©) S3URAPT ERD 

EN andern Morgen, da noch alles still und ruhig war, 

ging er sich im Hause umzusehen. Es war die reinste, 
schonste, wtirdigste Baukunst, die er gesehen hatte. Ist doch 
wahre Kunst, rief er aus, wie gute Gesellschaft: sie notigt 
uns auf die angenehmste Weise das Ma8 zu erkennen, nach 
dem und zu dem unser Innerstes gebildet ist. Unglaublich 


angenehm war der Eindruck, den die Statuen und Busten 
seines Grofvaters auf ihn machten. Mit Verlangen eilte er 


dem Bilde vom kranken Konigssohn entgegen, und noch 
immer fand er es reizend und rithrend. Der Bediente 6ff- 
nete ihm verschiedene andere Zimmer; er fand eine Biblio- 
thek, eine N aturaliensammlung, éin physikalisches Kabinett. 
Er fithIte sich so fremd vor allen diesen Gegenstinden. Felix 
war indessen erwacht und ihm nachgesprungen; der Ge- 
danke, wie und wann er Theresens Brief erhalten werde, 
machte ihm Sorge; er fiirchtete sich vor dem Anblick Mig- 
nons, gewisserma8en vor dem Anblick Nataliens. Wie un- 
gleich war sein gegenwirtiger Zustand mit jenen Augen- 
blicken, als er den Brief an Theresen gesiegelt hatte, und mit 
frohem Mut sich ganz einem so edlen Wesen hingab. 

Natalie lie ihn zum Frithstiick einladen. Er trat in ein Zim- 
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mer, in welchem verschiedene reinlich gekleidete Madchen, 
alle, wie es schien, unter zehn Jahren, einen Tisch zurechte 
machten, indem eine ltliche Person verschiedene Arten von 
Getranken hereinbrachte. 

Wilhelm beschaute ein Bild, das iiber dem Kanapee hing, 
mit Aufmerksamkeit, er muSte es fiir das Bild Nataliens er- 
kennen, so wenig es ihm genug tun wollte. Natalie trat her- 
ein, und die Ahnlichkeit schien ganz zu verschwinden. Zu 
seinem Troste hatte es ein Ordenskreuz an der Brust, und 
er sah ein gleiches an der Brust Nataliens. 

Ich habe das Portrat hier angesehen, sagte er zu ihr, und 
mich verwundert, wie ein Maler zugleich so wahr und so 


-falsch sein kann. Das Bild gleicht Ihnen, im allgemeinen, 


recht sehr gut, und doch sind es weder Ihre Ziige noch Thr 
Charakter. 

Es ist vielmehr zu verwundern, versetzte Natalie, daB es so 
viel Ahnlichkeit hat; denn es ist gar mein Bild nicht; es ist 
das Bild einer Tante, die mir noch in ihrem Alter glich, da 
ich erst ein Kind war. Es ist gemalt, als sie ungefahr meine 
Jahre hatte, und beim ersten Anblick glaubt jedermann mich 
zu sehen. Sie hatten diese treffliche Person kennen sollen. 
Ich bin ihr so viel schuldig. Eine sehr schwache Gesund- 
heit, vielleicht zu viel Beschaftigung mit sich selbst, und da- 
bei eine sittliche und religidse Angstlichkeit lieBen sie das 
der Welt nicht sein, was sie unter andern Umstanden hatte 
werden kénnen. Sie war ein Licht, das nur wenigen Freun- 


| den und mir besonders leuchtete. 


Ware es méglich, versetzte Wilhelm, der sich emen Augen- 
blick besonnen hatte, indem nun auf einmal so vielerlei Um- 
stiinde ihm zusammentreffend erschienen, wire es méglich, 
da jene schéne herrliche Seele, deren stille Bekenntnisse 
auch mir mitgeteilt worden sind, Ihre Tante sei? 

Sie haben das Heft gelesen? fragte Natalie. 

Ja! versetzte Wilhelm, mit der gré8ten Teilnahme und nicht 
ohne Wirkung auf mein ganzes Leben. Was mir am meisten 
aus dieser Schrift entgegen leuchtete, war, ich mdéchte so 
sagen, die Reinlichkeit des Daseims, nicht allein ihrer selbst, 
sondem auch alles dessen, was sie umgab, diese Selbstan- 
digkeit ihrer Natur und die Unméglichkeit, etwas in sich auf- 
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zunehmen, was mit der edlen liebevollen Stimmung nicht 
harmonisch war. 

So sind Sie, versetzte Natalie, billiger, ja ich darf wohl sagen, 
gerechter gegen diese schéne Natur, als manche anderen, 
denen man auch dieses Manuskript mitgeteilt hat. Jeder ge- 
bildete Mensch weiB, wie sehr er an sich und andern mit 
einer gewissen Roheit zu kampfen hat, wie viel ihn seine 
Bildung kostet, und wie sehr er doch in gewissen Fallen nur 
an sich selbst denkt, und vergi8t, was er andem schuldig ist. 
Wie oft macht der gute Mensch sich Vorwiirfe, da8 er nicht 
zart genug gehandelt habe; und doch, wenn nun eine schéne 
Natur sich allzu zart, sich allzu gewissenhaft bildet, ja, wenn 
man will, sich tiberbildet, fiir diese scheint keine Duldung, 
keine Nachsicht in der Welt zu sein. Dennoch sind die Men- 

schen dieser Art auBer uns, was die Ideale im Innern sind, 

Vorbilder, nicht zum N achahmen, sondern zum Nachstre- 

ben. Man lacht tiber die Reinlichkeit der Hollanderinnen, 

aber ware Freundin Therese was sie ist, wenn ihr nicht eine 

ahnliche Idee in ihrem Hauswesen immer vorschwebte? 

So finde ich also, rief Wilhelm aus, in Theresens Freundin 

jene Natalie vor mir, an welcher das Herz jener késtlichen 

Verwandten hing, jene Natalie, die von Jugend an so teil- 

nehmend, so liebevoll und hiilfreich war! Nur aus einem sol- 

chen Geschlecht konnte eine solche Natur entstehen! Welch 

eine Aussicht erdffnet sich vor mir, da ich auf einmal Ihre 


Voreltern und den ganzen Kreis, dem Sie angehGren, tiber- ~ 


schaue. 

ja! versetzte Natalie, Sie kénnten in einem gewissen Sinne 
uicht besser von uns unterrichtet sein, als durch den Auf- 
atz unserer Tante; freilich hat ihre Neigung zu mir sie zu 
viel Gutes von dem Kinde sagen lassen. Wenn man von 
inem Kinde redet, spricht man niemals den Gegenstand, 
mmer nur seine Hoffnungen aus. 

Vilhelm hatte indessen schnell uberdacht, da8 er nun auch 
on Lotharios Herkunft und friiher Jugend unterrichtet sei; 
lie schéne Grafin erschien ihm als Kind mit den Perlen 
hrer Tante um den Hals; auch er war diesen Perlen so 
ahe gewesen, als ihre zarten liebevollen Lippen sich zu 
len seinigen herunter neigten; er suchte diese schénen Er- 
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innerungen durch andere Gedanken zu entfernen. Er lief 
die Bekanntschaften durch, die ihm jene Schrift verschafft 
hatte. So bin ich denn, rief er aus, in dem Hause des wir- 
digen Oheims! Es ist kein Haus, es ist ein Tempel, und Sie 
sind die wiirdige Priesterin, ja der Genius selbst; ich werde 
mich des Eindrucks von gestern abend zeitlebens erinnern, 
als ich hereintrat, und die alten Kunstbilder der friihsten 
Jugend wieder vor mir standen. Ich erinnerte mich der mit- 
leidigen Marmorbilder in Mignons Lied; aber diese Bilder 
hatten tiber mich nicht zu trauern, sie sahen mich mit ho- 
hem Emst an, und schlossen meine fritheste Zeit unmittel- 
bar an diesen Augenblick. Diesen unsern alten Familien- 
schatz, diese Lebensfreude meines GroBvaters, finde ich 
hier, zwischen so vielen andern wiirdigen Kunstwerken auf- 
gestellt, und mich, den die Natur zum Liebling dieses guten 
alten Mannes gemacht hatte, mich Unwiirdigen, finde ich 
nun auch hier, o Gott! in welchen Verbindungen, in welcher 
Gesellschaft! ‘ 

Die weibliche Jugend hatte nach und nach das Zimmer ver- 
lassen, um ihren kleinen Beschaftigungen nachzugehn. Wil- 
helm, der mit Natalien allein geblieben war, mute ihr seme 
letzten Worte deutlicher erklaren. Die Entdeckung, da ein 
schitzbarer Teil der aufgestellten Kunstwerke seinem GroB- 
vater angehOrt hatte, gab eine sehr heitere gesellige Stim- 
mung. So wie er durch jenes Manuskript mit dem Hause 
bekannt worden war, so fand er sich nun auch gleichsam 
in seinem Erbteile wieder. Nun wiinschte er Mignon zu 
sehen; die Freundin bat ihn sich noch so lange zu gedul- 
den, bis der Arzt, der in die Nachbarschaft gerufen wor- 
den, wieder zuriick kame. Man kann leicht denken, daB es 
derselbe kleine tatige Mann war, den wir schon kennen, 
und dessen-auch die Bekenntnisse einer schénen Seele er- 
wahnten. 

Da ich mich, fuhr Wilhelm fort, mitten in jenem Familien- 
kreis befinde, so ist ja wohl der Abbé, dessen jene Schrift 
‘erwahnt, auch der wunderbare unerklarliche Mann, den 
ich in dem Hause Ihres Bruders, nach den seltsamsten Er- 
eignissen, wiedergefunden habe? Vielleicht geben Sie mir 
einige nahere Aufschliisse tiber ihn? 
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Natalie versetzte: Uber ihn ware vieles zu sagen; wovon 
ich am genauesten unterrichtet bin, ist der Einflu8, den er 
auf unsere Erziehung gehabt hat. Er war, wenigstens eine 
Zeitlang, uiberzeugt, daB die Erziehung sich nur an die Nei- 
gung anschlieBen miisse; wie er jetzt denkt, kann ich nicht 
sagen. Er behauptete: das erste und letzte am Menschen 
sei Tatigkeit, und man kénne nichts tun, ohne die Anlage 
dazu zu haben, ohne den Instinkt, der uns dazu treibe. 
Man gibt zu, pflegte er zu sagen, dafB Poeten geboren wer- 
den, man gibt es bei allen Kiinsten zu, weil man mu&, und 
weil jene Wirkungen der menschlichen Natur kaum schein- 
bar nachgeafft werden kénnen; aber wenn man es genau 
betrachtet, so wird jede auch nur die geringste Fahigkeit 
uns angeboren, und es gibt keine unbestimmte Fahigkeit. 
Nur unsere zweideutige zerstreute Erziehung macht die 
Menschen ungewiB; sie erregt Wiinsche statt Triebe zu be- 
leben, und anstatt den wirklichen Anlagen aufzuhelfen, 
richtet sie das Streben nach Gegenstanden, die so oft mit 
der Natur, die sich nach ihnen bemitht, nicht tibereinstim- 
men. Ein Kind, ein junger Mensch, die auf ihrem eigenen 
Wege irre gehen, sind mir lieber als manche, die auf frem- 
dem Wege recht wandeln. Finden jene, entweder durch 
sich selbst, oder durch Anleitung, den rechten Weg, das ist 
den, der ihrer Natur gemaB ist, so werden sie ihn nie ver- 
lassen, anstatt da diese jeden Augenblick in Gefahr sind, 
ein fremdes Joch abzuschiitteln, und sich einer unbeding- * 
ten Freiheit zu tibergeben. 

Es ist sonderbar, sagte Wilhelm, da dieser merkwiirdige 
Mann auch an mir teil genommen, und mich, wie es scheint, 
nach seiner Weise, wo nicht geleitet, doch wenigstens éine 
Zeitlang in meinen Irrtiimern gestarkt hat. Wie er es kiinf- 
tig verantworten will, daB er, in Verbindung mit mehreren, 
mich gleichsam zum besten hatte, muB ich wohl mit Geduld 
erwarten. 

[ch habe mich nicht tiber diese Grille, wenn sie eine ist, zu 
beklagen, sagte Natalie: denn ich bin freilich unter meinen 
seschwistern am besten dabei gefahren. Auch seh ich nicht, 
wie mein Bruder Lothario hatte schéner ausgebildet wer- 
den kénnen; nur hatte vielleicht meine gute Schwester, die 
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Grafin, anders behandelt werden sollen, vielleicht hatte man 
ihrer Natur etwas mehr Ernst und Starke einfldBen kénnen. 


| Was aus Bruder Friedrich werden soll, laft sich gar nicht 
_ denken; ich fiirchte, er wird das Opfer dieser padagogischen 
| Versuche werden. 
| Sie haben noch einen Bruder? rief Wilhelm. 

| Ja! versetzte Natalie, und zwar eine sehr lustige leichtfertige 
| Natur, und da man ihn nicht abgehalten hatte in der Welt 
_ herumzufahren, so wei® ich nicht, was aus diesem losen 


lockern Wesen werden soll. Ich habe ihn seit langer Zeit 
nicht gesehen. Das einzige beruhigt mich, da& der Abbe, 


| und tiberhaupt die Gesellschaft meines Bruders, jederzeit 


unterrichtet sind, wo er sich aufhalt und was er treibt. 
Wilhelm war eben im Begriff Nataliens Gedanken sowohl 
iiber diese Paradoxen zu erforschen, als auch tiber die ge- 
heimnisvolle Gesellschaft von ihr Aufschliisse zu begehren, 
als der Medikus hereintrat, und nach dem ersten Willkom- 
men sogleich von Mignons Zustande zu sprechen anfing. 
Natalie, die darauf den Felix bei der Hand nahm, sagte, 
sie wolle ihn zu Mignon fiihren, und das Kind auf die Er- 
scheinung seines Freundes vorbereiten. 

Der Arzt war nunmehr mit Wilhelm allein, und fuhr fort: 
Ich habe Ihnen wunderbare Dinge zu erzahlen, die Sie 
kaum vermuten. Natalie lift uns Raum, damit wir freier 
von Dingen sprechen kénnen, die, ob ich sie gleich nur 
durch sie selbst erfahren konnte, doch in ihrer Gegenwart 
so frei nicht abgehandelt werden diirften. Die sonderbare 
Natur des guten Kindes, von dem jetzt die Rede ist, be- 
steht beinah nur aus einer tiefen Sehnsucht, das Verlangen, 
ihr Vaterland wieder zu sehen, und das Verlangen nach 
Ihnen, mein Freund, ist, méchte ich fast sagen, das einzige 


Irdische an ihr; beides greift nur in eine unendliche Ferme, 


beide Gegenstinde liegen unerreichbar vor diesem einzigen. 
Gemiit. Sie mag in der Gegend von Mailand zu Hause sein, 
und ist in sehr frither Jugend durch eine Gesellschaft Seil- 
tanzer ihren Eltern entfiihrt worden. Naheres. kann man 


~ yon ihr nicht erfahren, teils weil sie zu jung war, um Ort 


und Namen genau angeben zu kénnen, besonders aber, 
weil sie einen Schwur getan hat, keinem lebendigen Men- 
GOETHE II 33. 
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schen ihre Wohnung und Herkunft naher zu bezeichnen, 
Denn eben jeneLeute, die sie in der Irre fanden, und denen 
sie ihre Wohnung so genau beschrieb, mit so dringenden 
Bitten sie nach Hause zu fiihren, nahmen sie nur desto 
eiliger mit sich fort, und scherzten nachts in der Herberge, 
da sie glaubten das Kind schlafe schon, itber den guten 
Fang, und beteuerten, da8 es den Weg zuriick nicht wieder 
finden sollte. Da tiberfiel das arme Geschépf eine graBliche 
Verzweiflung, in der ihm zuletzt dié Mutter Gottes erschien, 
und es versicherte, daB sie sich seiner annehmen wolle. Es 
schwur darauf bei sich selbst einen heiligen Eid, daB sie 
kiinftig niemand mehr vertrauen, niemand ihre Geschichte 
erzdhlen und in der Hoffnung einer unmittelbaren gtt- 
lichen Hiilfe leben und sterben wolle. Selbst dieses, was ich 
Ihnen hier erzahle, hat sie Natalien nicht ausdriicklich ver- 
traut; unsere werte Freundin hat es aus einzenen Aue- 
rungen, aus Liedern und kindlichen Unbesonnenheiten, die 
gerade das verraten, was sie verschweigen wollen, zusam- 
mengereiht. 

Wilhelm konnte sich nunmehr manches Lied, manches Wort 
dieses guten Kindes erklaren. Er bat seinen Freund aufs 
dringendste, ihm ja nichts vorzuenthalten, was ihm von den 
sonderbaren Gesingen und Bekenntnissen des einzigen We- 
sens bekannt worden sei. 

O! sagte der Arzt, bereiten Sie sich auf ein sonderbares Be- 
kenntnis, auf eine Geschichte, an der Sie, ohne sich zu er: 


innern, viel Anteil haben, die, wie ich firchte, fiir Tod und» 


Leben dieses guten Geschépfs entscheidend ist, 

Lassen Sie mich héren, versetzte Wilhelm, ich bin du8erst 
ungeduldig. 

Erinnern Siesich, sagte der Arzt, einesgeheimen, ndchtlichen, 
weiblichen Besuchs nach der Auffihrang des Hamlets? 

Ja, ich erinnere mich dessen wohl! rief Wilhelm beschamt, 
uber ich glaubte nicht in diesem Augenblick daran erinnert 
zu werden. 

Wissen Sie, wer es war? 

Nein! Sie erschrecken mich! ums Himmels willen, doch nicht 
Vignon? wer wars? sagen Sie mirs! 

‘ch wei es selbst nicht. 
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Also nicht Mignon? 
Nein, gewif nicht! aber Mignon war im Begriff sich zu Ihnen 
zu schleichen, und mute aus einem Winkel mit Entsetzen 
sehen, da& eine Nebenbuhlerin ihr zuvorkam. 
Eine Nebenbuhlerin! rief Wilhelm aus, reden Sie weiter, Sie 
verwirren mich ganz und gar. 
Sein Sie froh, sagte der Arzt, da Sie diese Resultate so 
schnell von mir erfahren kénnen. Natalie und ich, die wir 
doch nur einen entferntern Anteil nehmen, wir waren ge- 
nug gequilt, bis wir den verworrenen Zustand dieses guten 
Wesens, dem wir zu helfen wiinschten, nur so deutlich ein- 
sehen konnten. Durch leichtsinnige Reden Philinens und 
der andern Madchen, durch ein gewisses Liedchen aufmerk-~- 
sam gemacht, war ihr der Gedanke so reizend geworden, 
eine Nacht bei dem Geliebten zuzubringen, ohne daf& sie 
dabei etwas weiter als eine vertrauliche gliickliche Ruhe zu 
denken wufte. Die Neieung fiir Sie, mein Freund, war in 
dem guten Herzen schon lebhaft und gewaltsam, in Ihren 
Armen hatte das gute Kind schon von manchem Schmerz 
ausgeruht, sie wiinschte sich nun dieses Glick in seiner gan- 
zen Fille. Bald nahm sie sich vor, Sie freundlich darum zu 
bitten, bald hielt sie ein heimlicher Schauder wieder davon 
zariick, Endlich gab ihr der lustige Abend und dieStimmung 
des haufig genossenen Weins den Mut das Wagesttick zu 
versuchen, und sich jene Nacht bei Ihnen einzuschleichen. 
Schon war sie vorausgelaufen, um sich in der unverschlos- 
senen Stube zu verbergen, allein als sie eben die Treppe 
hinaufgekommen war, hérte sie ein Gerausch; sie verbarg 
‘sich, und sah ein wei8es weibliches Wesen in [hr Zimmer 
schleichen. Sie kamen selbst bald darauf, und sie hérte den 
eroBen Riegel zuschieben. 
Mignon empfand unerhdrte Qual, alle die heftigen Empfin- 
dungen einer leidenschaftlichen Eifersucht mischten sich zu 
dem unerkannten Verlangen einer dunkeln Begierde, und 
griffen die halb entwickelte Natur gewaltsam an. Ihr Herz, 
das bisher vor Sehnsucht und Erwartung lebhaft geschlagen 
hatte, fing auf einmal an zu stocken, und driickte wie eine 
bleierne Last ihren Busen, sie konnte nicht zu Atem kom- 
méh, sie wuBte sich nicht zu helfen, sie hérte die Harfe des 
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Alten, cilte zu ihm unter das Dach, und brachte die Nacht 
zu seinen Fii®en unter entsetzlichen Zuckungen hin. 

Der Arzt hielt einen Augenblick inne, und da Wilhelm stille 
schwieg, fuhr er fort: Natalie hat mir versichert, es habe sie in 
ihrem Leben nichts so erschreckt und angegriffen, als der Zu- 
stand des Kindes bei dieser Erzahlung; ja unsere edle Freun- 
din machte sich Vorwiirfe, daB sie durch ihre Fragen und 
Anleitungen diese Bekenntnisse hervorgelockt, und durch 
die Erinnerung die lebhaften Schmerzen des guten Madchens 
SO grausam erneuert habe. 

Das gute Geschopf, so erzihlte mir N atalie, war kaum auf 
diesem Punkte seiner Erzahlung, oder vielmehr seiner Ant- 
worten auf meine steigenden Fragen, als es auf einmal vor 
mur niederstiirzte, und, mit der Hand am Busen, tiber den 
wiederkehrenden Schmerz jener schrecklichen Nacht sich 
beklagte. Es wand sich wie ein Wurm an der Erde, und ich 
mute alle meine Fassung zusammen nehmen, um die Mit- 
tel, die mir fiir Geist und K6rper unter diesen Umstinden 
bekannt waren, zu denken und anzuwenden. 

Sie setzen mich in eine bangliche Lage, rief Wilhelm, indem 
Sie mich, eben im Augenblicke, da ich das liebe Geschépf 
wiedersehen soll, mein vielfaches Unrecht gegen dasselbe 
so lebhaft fiihlen lassen. Soll ich sie sehen, warum nehmen 
Sie mir den Mut ihr mit Freiheit entgegen zu treten? Und 
sollich Ihnen gestehen: da ihr Gemiit so gestimmt ist, so seh 
ich nicht ein, was meine Gegenwart helfen soll? Sind Sie als 
Arzt tiberzeugt, daB jene doppelte Sehnsucht ihre Natur so 
weit untergraben hat, da8 sie sich vom Leben abzuscheiden 
droht, warum soll ich durch meine Gegenwart ihre Schmer- 
zen erneuem, und vielleicht ihr Ende beschleunigen? 

Mein Freund! versetzte der Arzt, wo wir nicht helfen k6énnen, 
sind wir doch schuldig zu lindern, und wie sehr die Gegen- 
wart eines geliebten Gegenstandes der Einbildungskraft ihre 
zerstorende Gewalt nimmt, und die Sehnsucht in ein ruhiges 
Schauen verwandelt,davon habeichdie wichtigsten Beispiele. 
Alles mit Ma8 und Ziel! Denn eben so kann die Gegenwart 
eine verléschende Leidenschaft wieder anfachen. Sehen Sie 
das gute Kind, betragen Sie sich freundlich, und lassen Sie 
uns abwarten, was daraus entsteht, 
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Natalie kam eben zuriick, und verlangte, da Wilhelm ihr 
zu Mignon folgen sollte. Sie scheint mit Felix ganz elticklich 
zu sein, und wird den Freund, hoffe ich, gut empfangen. 
Wilhelm folgte nicht ohne einiges Widerstreben; er war tief 
gertihrt von dem, was er vernommen hatte, und firchtete 
eine leidenschaftliche Szene. Als er hereintrat, ergab sich 
gerade das Gegenteil. 

Mignonim langen weifien Frauengewande, teils mit lockigen, 
teils aufeebundenen, reichen, braunen Haaren, sab, hatte 
Felix auf dem Scho8e und driickte ihn an ihr Herz; sie sah 
vollig aus wie ein abgeschiedner Geist, und der Knabe wie 
das Leben selbst; es schien, als wenn Himmel und Erde 
sich umarmten: Sie reichte Wilhelmen lachelnd die Hand, 
und sagte: Ich danke dir, daB du mir das Kind wieder bringst; 
sie hatten ihn, Gott weif wie, entfiihrt, und ich konnte nicht 
leben zeither. So lange mein Herz auf der Erde noch etwas 
bedarf, soll dieser die Liicke ausfiillen. 

Die Ruhe, womit Mignon ihren Freund empfangen hatte, 
versetzte die Gesellschaft in groBe Zufriedenheit. Der Arzt 
verlangte, da® Wilhelm sie fters sehen, und da man sie 
sowohl kérperlich als geistigim Gleichgewicht erhalten sollte. 
Er selbst entfernte sich, und versprach in kurzer Zeit wie- 
der zu kommen. 

Wilhelm konnte nun Natalien in ihrem Kreise beobachten: 
man hiitte sich nichts Besseres gewtinscht, als neben ihr zu 
leben. Ihre Gegenwart hatte den reinsten Einfluf auf junge 
Madchen und Frauenzimmer von verschiedenem Alter, die 
teils in ihrem Hause wohnten, teils aus der Nachbarschaft _ 
sie mehr oder weniger zu besuchen kamen. 

Der Gang Ihres Lebens, sagte Wilhelm einmal zu ihr, ist 
wohl immer sehr gleich gewesen? denn die Schilderung, die 
Thre Tante von Ihnen als Kind macht, scheint, wenn ich 
nicht irre, noch immer zu passen. Sie haben sich, man fiihlt 
es Ihnen wohl an, nie verwirrt. Sie waren nie gendtigt einen 
Schritt zurtick zu tun. 

Das bin ich meinem Oheim und dem Abbé schuldig, ver- 
~ getzte Natalie, die meine Eigenheiten so gut zu beurteilen 
wuB8ten. Ich erinnere mich von Jugend an kaum eines leb- 
haftern Eindrucks, als da8 ich tberall die Bedirfnisse der 
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Menschen sah, undein untiberwindlichesVerlangen empfand 
sie auszugleichen. Das Kind, das noch nicht auf seinen 
FiiBen stehen konnte, der Alte, der sich nicht mehr auf den 
seinigen erhielt, das Verlangen einer reichen F amilie nach 
Kindern, die Unfahigkeit einer armen die ihrigen zu erhal- 
ten, jedes stille Verlangen nach einem Gewerbe, den Trieb 
zu einem Talente, die Anlagen zu hundert kleinen notwen- 
digen Fahigkeiten, diese tiberall zu entdecken, schien mein 
Auge von der Natur bestimmt. Ich sah, worauf mich nie- 
mand aufmerksam gemacht hatte; ich schien aber auch nur 
geboren, um das zu sehen. Die Reize der leblosen N atur, 
fiir die so viele Menschen duferst empfanglich sind, hatten 
keine Wirkung auf mich, beinah noch weniger die Reize der 
Kunst; meine angenehmste Empfindung war undistes noch, 
wenn sich mir ein Mangel, ein Bediirfnis in der Welt dar- 
stellte, sogleich im Geiste einen Ersatz, ein Mittel, eine Hiilfe 
aufzufinden. 

Sah ich einen Armen in Lumpen, so fielen mir die tiber- 
ltissigen Kleider ein, die ich in den Schrinken der Meinigen 
1atte hangen sehen; sah ich Kinder, die sich ohne Sorgfalt 
ind ohne Pflege verzehrten, so erinnerte ich mich dieser 
der jener Frau, der ich, bei Reichtum und Bequemlichkeit, 
-angeweile abgemerkthatte; sahich viele Menschen in einem 
ngen Raume eingespertt, so dachte ich, sie mtiBten in die 
rofen Zimmer mancher Hauser und Paliste einquartiert 


verden. Diese Art zu sehen war bei mir ganznatiirlich, ohne - 


lie mindeste Reflexion, so da® ich dariiber als Kind das 
runderlichste Zeug von der Welt machte, und mehr als ein- 
aal durch die sonderbarsten Antrage die Menschen in Ver- 
genheit setzte. Noch eine Eigenheit war es, da® ich das 
reld nur mit Miihe, und spat, als ein Mittel die Bediirfnisse 
u befriedigen ansehen konnte; alle meine Wohltaten be- 
‘anden in Naturalien, und ich weib, da& oft genug tiber 
ich gelacht worden ist. Nur der Abbé schien mich zu ver- 
ehen, er kam mir tiberall entgegen, er machte mich mit 
ir selbst, mit diesen Wiinschen und N eigungen bekannt, 
nd lehrte mich sie zweckmaBbig befriedigen. 

laben Sie denn, fragte Wilhelm, bei der Erziehung Ihrer 
einen weiblichen Welt auch die Grundsatze jener sonder- 
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baren Manner angenommen? lassen Sie denn auch jede Na- 
tur sich selbst ausbilden? lassen Sie denn auch die [hrigen 
suchen und irren, Miferiffe tun, sich gliicklich am Ziele fin- 
den, oder ungliicklich in die Irre verlieren? 

Nein! sagte Natalie, diese Art mit Menschen zu handeln 
wiirde ganz gegen meine Gesinnungen sein. Wer nicht im 
Augenblick hilft, scheint mir nie zu helfen; wer nicht im 
Augenblicke Rat gibt, nie zu raten. Eben so ndétig scheint 
es mir gewisse Gesetze auszusprechen und den Kinder ein- 
zuscharfen, die dem Leben einen gewissen Halt geben. Ja, 
ich méchte beinah behaupten: es sei besser nach Regeln zu 
irren, als zu irren, wenn uns die Willkiir unserer Natur hin 
und her treibt, und wie ich die Menschen sehe, scheint mir 
in ihrer Natur immer eine Liicke zu bleiben, die nur durch 
ein entschieden ausgesprochenes Gesetz ausgefiillt werden 
kann. 

So ist also Ihre Handlungsweise, sagte Wilhelm, véllig von 
jener verschieden, welche unsere Freunde beobachten? 
Ja! versetzte Natalie, Sie ksnnen aber hieraus die unglaub- 
liche Toleranz jener Manner sehen, daf sie eben auch . mich, 
auf meinem Wege, gerade deswegen, weil es mein Weg ist, 
keinesweges stéren, sondern mir in allem, was ich nur wiin- 
schen kann, entgegenkommen. 

Einen umstindlichem Bericht, wie Natalie mitihren Kinder 
verfuhr, versparen wir auf eine andere Gelegenheit. 
Mignon verlangte oft in der Gesellschaft zu sein, und man 
vergdnnte es ihr um so lieber, als sie sich nach und nach 
wieder an Wilhelmen zu gewohnen, ihr Herz gegen ihn auf- 
zuschlieSen und iberhaupt heiterer und lebenslustiger zu 
werden schien. Sie hing sich beim Spazierengehen, da sie 
leicht miide ward, gern an seinen Arm. Nun, sagte sie, Mig- 
non klettert und springt nicht mehr, und doch fiihlt sie noch | 
immer die Begierde tiber die Gipfel der Berge wegzuspa- 
zieren, von einem Hause aufs andere, von einem Baume 
auf den andern zu schreiten. Wie beneidenswert sind die 


| Végel, besonders wenn sie so artig und vertraulich ihre Ne- 


ster bauen. 
Es ward nun baldzurGewohnheit, da Mignon ihren Freund 
mehr als einmal in den Garten lud. War dieser beschaftigt 
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oder nicht zu finden, so mu8te F elix die Stelle vertreten, 
und wenn das gute Madchen inmanchen Augenblicken ganz 
von der Erde los schien, so hielt sie sich in ander gleich- 
sam wieder fest an Vater und Sohn, und schien eine Tren- 
nung von diesen mehr als alles zu fiirchten. 

Natalie schien nachdenklich. Wir haben gewtnscht durch 
Thre Gegenwart, sagte sie, das arme gute Herz wieder auf- 
zuschlieBen; ob wir wohl getan haben, wei8 ich nicht, Sie 
schwieg und schien zu erwarten, daB Wilhelm etwas sagen 
sollte. Auch fiel ihm ein, daB durch seine Verbindung mit 
Theresen Mignon unter den gegenwdartigen Umstanden aufs 
duBerste gekrankt werden misse; allein er getraute sich in 
seiner Ungewi8heitnichts von diesem Vorhaben zusprechen, 
er vermutete nicht, da&® Natalie davon unterrichtet sei, 
Eben so wenig konnte er mit Freiheit des Geistes die Un- 
terredung verfolgen, wenn seine edle Freundin von. ihrer 
Schwestersprach, ihre guten Eigenschaften riihmte, undihren 
Zustand bedauerte. Er war nicht wenig verlegen, als Natalie 
ihm anktindigte, da® er die Grifin bald hier sehen werde, 
Thr Gemahl, sagte sie, hat nun keinen andern Sinn, als den 
abgeschiedenen Grafen in der Gemeinde zu ersetzen, durch 
Einsicht und Tatigkeit diese grofe Anstalt zu unterstiitzen 
und weiter aufzubauen. Er kommt mit ihrzuuns, um eine Art 
von Abschied zu nehmen; erwirdnachher die verschiedenen 
Orte besuchen, wo die Gemeinde sich niedergelassen hat: 


man scheint ihn nach seinen Wiinschen zu behandeln, und’ 


fast glaub ich, er wagt mit meinerarmen Schwester eine Reise 
nach Amerika, um ja seinem Vorganger recht dhnlich zu 
werden; und da er einmal schon beinah tiberzeuget ist, daB 
ihm nicht viel fehle ein Heiliger zu sein, so mag ihm der 
Wunsch manchmal vor der Seele schweben, wo méglich zu- 
letzt auch noch als Martyrer zu glanzen. 


4. KAPITEL 
FT genug hatte man bisher von Fraulein Therese ge- 
sprochen, oft genug ihrer im Vorbeigehen erwahnt, und 
ast jedesmal war Wilhelm im Begriff seiner neuen Freun- 


lin zu bekennen, daf er jenem trefflichen F rauenzimmer 


ein Herz und seine Hand angeboten habe. Ein gewisses 
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Gefiihl, das er sich nicht erklaren konnte, hielt ihn zurtick; 
er zauderte so lange, bis endlich Natalie selbst mit dem 
himmlischen, bescheidnen, heitern Lacheln, das man an ihr 
zu sehen gewohnt war, zuihm sagte: So muf ich denn doch 
zuletzt das Stillschweigen brechen, und mich in Ihr Ver- 
trauen gewaltsam eindrangen! Warum machen Sie mir ein 
Geheimnis, mein Freund, aus einer Angelegenheit, die Th- 
nen so wichtig ist, und die mich selbst so nahe angeht? Sie 
haben meiner Freundin Ihre Hand angeboten; ich mische 
mich nicht ohne Beruf in diese Sache, hier ist meine Legi- 
timation! hier ist der Brief, den sie Ihnen schreibt, den sie 
durch mich Ihnen sendet. 

Kinen Brief von Theresen! rief er aus. 

Ja, mein Hert! und Ihr Schicksal ist entschieden, Sie sind 
gliicklich. Lassen Sie mich Ihnen und meiner Freundin Glick 
wiinschen. 

Wilhelm verstummte und sah vor sich hin. Natalie sah ihn 
an; sie bemerkte, daB er bla® ward. Ihre Freude ist stark, 
fuhr sie fort, sie nimmt die Gestalt des Schreckens an, sie 
raubt Ihnen die Sprache. Mein Anteil ist darum nicht we- 
niger herzlich, weil er mich noch zum Worte kommen laBt. 
Ich hoffe Sie werden dankbar sein, denn ich darf Ihnen 
sagen: mein Einflu8 auf Theresens EntschlieSung war nicht 
gering; sie fragte mich um Rat, und, sonderbarerweise, 
waren Sie eben hier, ich konnte die wenigen Zweifel, die 
meine Freundin noch hegte, gliicklich besiegen, die Boten 
| gingen lebhaft hin und wieder; hier ist ihr Entschluf! hier 
| jst die Entwickelung! Und nun sollen Sie alle ihre Briefe 
lesen, Sie sollen in das sch6ne Herz Ihrer Braut emen freien 
reinen Blick tun. 

Wilhelm entfaltete das Blatt, das sie ihm unversiegelt ttber- 
reichte; es enthielt die freundlichen Worte: 

“Ich bin die Ihre, wie ich bin und wie Sie mich kennen. 
Ich nenne Sie den Meinen, wie Sie sind und wie ich Sie 
kenne. Was an uns selbst, was an unsern Verhaltnissen der 
Bhestand verindert, werden wir durch Vernunft, frohen 
‘Mut und guten Willen zu tibertragen wissen. Da uns keine 
Leidenschaft, sondern Neigung und Zutrauen zusammen 
fuhit, so wagen wir weniger als tausend andere. Sie ver- 
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zeihen mir gewi®, wenn ich mich manchmal meines alten 
Freundes herzlich erinnere; dafiir will ich Thren Sohn als 
Mutter an meinen Busen driicken. Wollen Sie mein kleines 
Haus sogleich mit mir teilen, so sind Sie Herr und Meister, 
indessen wird der Gutskauf abgeschlossen. Ich wiinschte, 
da dort keine neue Einrichtung ohne mich gemacht wiirde, 
um sogleich zu zeigen, da® ich das Zutrauen verdiene, das 
Sie mir schenken. Leben Sie wohl, lieber, lieber Freund! 
seliebter Brautigam, verehrter Gatte! Therese driickt Sie 
anihre Brust mit Hoffnung und Lebensfreude. Meine Freun- 
lin wird Thnen mehr, wird Ihnen alles sagen.” 

Wilhelm, dem dieses Blatt seine Therese wieder véllig ver- 
egenwartigt hatte, war auch wieder vollig zu sich selbst 
‘ckommen. Unter dem Lesen wechselten die schnellsten 
xedanken in seiner Seele. Mit Entsetzen fand er lebhafte 
puren einer Neigung gegen Natalien in seinem Herzen; 
t schalt sich, er erklarte jeden Gedanken der Art fiir Un- 
inn, er stellte sich Theresen in ihrer ganzen Vollkommen- 
eit vor, er las den Brief wieder, er ward heiter, oder viel- 
1ehr er erholte sich so weit, daB er heiter scheinen konnte. 
latalie legte ihm die gewechselten Briefe vor, aus denen 
ir einige Stellen ausziehen wollen. 

achdem Therese ihren Braéutigam nach ihrer Art geschil- 
ert hatte, fuhr sie fort: 


50 stelle ich mir den Mann vor, der mir jetzt seine Hand © 
ibietet. Wie er von sich selbst denkt, wirst du kiinftig aus 
sn Papieren sehen, in welchen er sich mir ganz offen be- 
hreibt; ich bin tiberzeugt, da8 ich mit ihm glticklich sein 
de. 


Vas den Stand betrifft, so weit du, wie ich von jeher 
liber gedacht habe. Einige Menschen fihlen die Mifver- 
Itnisse der 4u®ern Zustinde fiirchterlich, und kénnen sie 
cht tibertragen. Ich will niemanden uberzeugen, so wie 
1 nach meiner Uberzeugung handeln will. Ich denke kein 
ispiel zu geben, wie ich doch nicht ohne Beispiel handle. 
ch angstigen nur die innern Mifverhaltnisse, ein Gefag, 
s sich zu dem, was es enthalten soll, nicht schickt; viel 


lise 
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Prunk und wenig Genu8, Reichtum und Geiz, Adel und 
Roheit, Jugend und Pedanterei, Beditrfnis und Zeremonien, 
diese Verhiltnisse warens, die mich vernichten kénnten, die 
Welt mag sie stempeln und schatzen wie sie will.” 


“Wenn ich hoffe, da& wir zusammen passen werden, so 
griinde ich meinen Ausspruch vorziiglich darauf, da® er 
dir, liebe Natalie, die ich so unendlich schatze und verehre, 
da er dir ahnlich ist. Ja, er hat von dir das edle Suchen 
und Streben nach dem Bessern, wodurch wir das Gute, das 
wir zu finden glauben, selbst hervorbringen. Wie oft habe 
ich dich nicht im stillen getadelt, daB du diesen oder jenen 
Menschen anders behandeltest, da®B du in diesem oder je- 
nem Fall dich anders betrugst, als ich wiirde getan haben, 
und doch zeigte der Ausgang meist, da du recht hattest. 
Wenn wir, sagtest du, die Menschen nur nehmen wie sie 
sind, so machen wir sie schlechter; wenn wir sie behandeln, 
als wiiren sie, was sie sein sollten, so bringen wir sie dahin, 
wohin sie zu bringen sind. Ich kann weder so sehen noch 
handeln, das weif ich recht gut. Einsicht, Ordnung, Zucht, 
Befehl, das ist meine Sache. Ich erinnere mich noch wohl, 
was Jarno sagte: Therese dressiert ihre Zéglinge, Natalie 
bildet sie. Ja, er ging so weit, daB er mir einst die drei sché- 
nen Eigenschaften: Glaube, Liebe und Hoffnung vollig ab- 
sprach. Statt des Glaubens, sagte er, hat sie die Einsicht, 
statt der Liebe.die Beharrlichkeit, und statt der Hoffnung 
das Zutrauen. Auch ich will dir gerne gestehen, eh ich dich 
kannte, kannte ich nichts Héheres in der Welt als Klarheit 
und Klugheit; nur deine Gegenwart hat mich tberzeugt, 
belebt, iberwunden, und deiner schénen hohen Seele tret 
ich gerne den Rang ab. Auch meinen Freund verehre ich 
in eben demselben Sinn; seine Lebensbeschreibung ist ein 
ewiges Suchen und Nichtfinden; aber nicht das leereSuchen, 
sondern das wunderbare gutmiitige Suchen begabt ihn, er 
wihnt, man kénne ihm das geben, was nur von ihm kom- 


|) men kann. So, meine Liebe, schadet mir auch diesmal 


meine Klarheit nichts; ich kenne meinen Gatten besser, als 
er sich selbst kennt, und ich achte ihn nur um desto mehr. 
Ich sehe ihn, aber ich ibersehe ihn nicht, und alle meine 
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Einsicht reicht nicht hin zu ahnen, was er wirken kann. 
Wenn ich an ihn denke, vermischt sich sein Bild immer mit 
dem deinigen, und ich wei8 nicht, wie ich es wert bin zwei 
solchen Menschen anzugehoren. Aber ich will es wert sein 
dadurch, daB ich meine Pflicht tue, dadurch, daf ich er- 
fille, was man von mir erwarten und hoffen kann.” 


“Ob ich Lotharios gedenke? Lebhaft und taglich. Ihn kann 
ich in der Gesellschaft, die mich im Geiste umgibt, nicht 
einen Augenblick missen. O wie bedaure ich den trefflichen 
Mann, der durch einen Jugendfehler mit mir verwandt ist, 
da® die Natur ihn dr so nahe gewollt hat. Wahrlich ein 
Wesen, wie du, ware seiner mehr wert als ich. Dir kénnt 
ich, dir mti&t ich ihn abtreten, La8 uns ihm sein, was nur 
moglich ist, bis er eine witrdige Gattin findet, und auch dann 
la8 uns zusammen sein und zusammen bleiben.” 


Was werden nun aber unsre Freunde sagen? begann Na- 
talie—Ihr Bruder weiB nichts davon?——Nein! so wenig als 
die Ihrigen, die Sache ist diesmal nur unter uns Weibern 
verhandelt worden. Ich weif nicht, was Lydie Theresen 
ftir Grillen in den Kopf gesetzt hat; sie scheint dem Abbé 
und Jarno zu miftrauen. Lydie hat ihr gegen gewisse ge- 
heime Verbindungen und Plane, von denen ich wohl im 
llgemeinen wei8, in die ich aber niemals einzudringen ge- 
lachte, wenigstens einigen Argwohn eingefloBt, und bei ’ 
liesem entscheidenden Schritt ihres Lebens wollte sie nie- 
nand als mir einigen Einflu8 verstatten. Mit meinem Bru- 
ler war sie schon frither ubereingekommen, daB8 sie sich 
vechselsweise ihre Heirat nur melden, sich dartiber nicht 
u Rate ziehen wollten. 3 
Natalie schrieb nun einen Brief an ihren Bruder, sie lud 
Vilhelmen ein, einige Worte dazu zu setzen, Therese hatte 
ie darum gebeten. Man wollte eben siegeln, als Jamo sich 
nvermutet anmelden lieB. Aufs freundlichste ward er em- 
fangen, auch schien er sehr munter und scherzhaft, und 
onnte endlich nicht unterlassen zu sagen: Eigentlich kom- 
1¢ ich hieher, um Ihnen eine sehr wunderbare, doch an- 
enehme Nachricht zu bringen; sie betrifft unsere Therese, 
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Sie haben uns manchmal getadelt, schdne Natalie, daB wir 
uns um so vieles bektimmern; nun aber sehen Sie, wie gut 
es ist, ttberall seine Spione zu haben. Raten Sie, und lassen 
Sie uns einmal Thre Sagazitat sehen! 
Die Selbstgefalligkeit, womit er diese Worte aussprach, die 
schalkhafte Miene, womit er Wilhelmen und Natalien an- 
sah, tiberzeugten beide, da ihr Geheimnis entdeckt sei. 
Natalie antwortete lichelnd: Wir sind viel kiinstlicher, als 
Sie denken, wir haben die Auflésung des Ratsels, noch ehe 
es uns aufgegeben wurde, schon zu Papiere gebracht. 
Sie tiberreichte ihm mit diesen Worten den Brief an Lo- 
thario, und war zufrieden, der kleinen Uberraschung und 
Beschimung, dieman ihnen zugedachthatte, auf diese Weise 
zu begegnen. Jamo nahm das Blatt, mit einiger Verwunde- 
rung, ‘tiberlief es nur, staunte, lief es aus der Hand sinken, 
und sah sie beide mit groBen Augen, mit einem Ausdruck 
der Uberraschung, ja alas Entsetzens an, den man auf sei- 
nem Gesichte nicht gewohnt war. Er sagte kein Wort. 
Wilhelm und Natalie waren nicht wenig betroffen, Jarno 
ging in der Stube auf und ab. Was soll ich sagen? rief er 
aus, oder soll ichs sagen? Es kann kein Geheimnis bleiben, 
die Verwirrung ist nicht zu vermeiden. Also denn Geheim- 
nis gegen Genet) Uberraschung gegen Uberraschung! 
Therese ist nicht die Tochter ihrer Mutter! das Hindernis 
ist gehoben: ich komme hierher Sie zu bitten, das edle Mad- 
chen zu einer Verbindung mit Lothario vorzubereiten. 
Jarno sah die Bestiirzung der beiden Freunde, welche die 
Augen zur Erde niederschlugen. Dieser Fall ist einer von 
denen, sagte er, die sich in Gesellschaft am schlechtesten 
ertragen lassen. Was jedes dabei zu denken hat, denkt es 
am besten in der Einsamkeit; ich wenigstens erbitte mir auf 
eine Stunde Urlaub. Er eilte in den Garon Wilhelm folete 
ihm mechanisch, aber in der Ferne. 
Nach Verlauf einer Stunde fanden sie sich wieder zusam- 
men. Wilhelm nahm das Wort und sagte: Sonst, da ich ohne — 
Zweck und Plan leicht, ja leichtfertig lebte, kamen mir 
Freundschaft, Liebe, Neigung, Zutrauen mit offenen Armen 
entgegen, ja sie drangten sich zu mir; jetzt, da es Ernst wird, 
scheint das Schicksal mit mir einen andern Weg zu nehmen. 
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Der Entschlu8, Theresen meine Hand anzubieten, ist viel- 
leicht der erste, der ganz rein aus mir selbst kommt, Mit 
Uberlegung machte ich meinen Plan, meine Vernunft war 
vollig damit einig, und durch die Zusage des trefflichen Mad- 
chens wurden alle meine Hoffnungen erfillt. Nun drickt 
das sonderbarste Geschickmeine ausgestreckte Hand nieder. 
Therese reicht mir die ihrige von ferne, wie im Traume, ich 
kann sie nicht fassen, und das schéne Bild verla8t mich auf 
ewig. So lebe denn wohl, du schénes Bild! und ihr Bilder 
der reichsten Glickseligkeit, die ihr euch darum her ver- 
sammelt! 

Er schwieg einen Augenblick still, sah vor sich hin, und 
Jarno wollte reden. Lassen Sie mich noch etwas sagen, fiel 
Wilhelm ihm ein; denn um mein ganzes Geschick wird ja 
doch diesmal das Los geworfen. In diesem Augenblickkommt 
mir der Eindruck zu Hiilfe, den Lotharios Gegenwart beim 
ersten Anblick mir einpragte, und der mir bestandig geblie- 
ben ist. Dieser Mann verdient jede Art von N elgung und 
Freundschaft, und ohne Aufopferung laBt sich keine Freund- 
schaft denken. Um seinetwillen war es mir leicht ein un- 
gliickliches Madchen zu betéren, um seinetwillen soll mir 
méglich werden der witirdigsten Braut zu entsagen. Gehen 
Sie hin, erzadhlen Sie ihm die sonderbare Geschichte, und 
sagen Sie ihm wozu ich bereit bin. 

Jarno versetzte hierauf: In solchen Fallen, halte ich dafiir, 
ist schon alles getan, wenn man sich nur nicht tibereilt. Las-=\ 
sen Sie uns keinen Schritt ohne Lotharios Einwilligung tun! 
Ich will zu ihm, erwarten Sie meine Zurtickkunft oder seine 
Briefe ruhig. 

Er ritt weg und hinterlie8 die beiden F reunde in der gré8- 
ten Wehmut. Sie hatten Zeit sich diese Begebenheit auf 
mehr als Eine Weise zu wiederholen und ihre Bemerkungen 
dariiber zu machen. Nun fiel es ihnen erst auf, daB sie diese 
wunderbare Erklarung so gerade von Jarno angenommen, 
und sich nicht um die nadhern Umstande erkundigt hatten. 
Ja Wilhelm wollte sogar einigen Zweifel hegen; aber aufs 
héchste stieg ihr Erstaunen, ja ihre Verwirrung, als den an- 
dern Tag ein Bote von Theresen ankam, der folgenden son- 
derbaren Brief an Natalien mitbrachte: 
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| “So seltsam es auch scheinen mag, so mu8 ich doch meinem 


vorigen Briefe sogleich noch einen nachsenden, und dich 
ersuchen mir meinen Brautigam eilig zu schicken. Er soll 
mein Gatte werden, was man auch fiir Plane macht, mir 
ihn zu rauben. Gib ihm inliegenden Brief! Nur vor keinem 
Zeugen, es mag gegenwartig sein wer will.” 


- Der Brief an Wilhelmen enthielt folgendes: “Was werden 


Sie von Ihrer Therese denken, wenn sie auf einmal, leiden- 
schaftlich; auf eine Verbindung dringt, die der ruhigste Ver- 


| stand nur eingeleitet zu haben schien? Lassen Sie sich durch 
| nichts abhalten, gleich nach dem Empfang des Briefes ab- 
| zureisen. Kommen Sie, lieber, lieber Freund, nun dreifach 
| Geliebter, da man mir Ihren Besitz rauben oder wenigstens 


erschweren will.” 


| Was ist zu tun? rief Wilhelm aus, als er diesen Brief ge- 
| lesen hatte. 


Noch in keinem Fall, versetzte Natalie, nach einigem Nach- 
denken, hat mein Herz und mein Verstand so geschwiegen, 
als in diesem; ich wii8te nichts zu tun, so wie ich nichts zu 
raten wei8. : 

Ware es moglich? rief Wilhelm mit Heftigkeit aus, da Lo- 
thario selbst nichts davon wiiBte, oder wenn er davon wei, 
da er mit uns das Spiel versteckter Plane ware? Hat Jarno, 
indem er unsern Brief gesehen, das Marchen aus dem Steg- 
reife erfunden? Wiirde er uns wasanders gesagt haben, wenn _ 
wir nicht zu voreilig gewesen waren? Was kann man wollenr 
Was fiir Absichten kann man haben? Was kann Therese fir 
einen Plan meinen? Ja, es lat sich nicht leugnen, Lothario 
ist von geheimen Wirkungen und Verbindungen umgeben, 
ich habe selbst erfahren, da man tatig ist, da man sich in 


| einem gewissen Sinne um die Handlungen, um die Schick- 


sale mehrerer Menschen bektimmert, und sie zu leiten weif. 
Von den Endzwecken dieser Geheimnisse versteheich nichts, 
aber diese neueste Absicht, mir Theresen zu entreiBen, sehe 
ich nur allzu deutlich. Auf einer Seite malt man mirdas még- 
liche Glick Lotharios, vielleicht nur zum Scheine, vor; auf 
der andern sehe ich meine Geliebte, meine verehrte Braut, 
die mich an ihr Herz ruft. Was soll ich tun? Was soll ich 
unterlassen? . 
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‘ur ein wenig Geduld! sagte Natalie, nur eine kurze Bedenk- 
eit! In dieser sonderbaren Verkntpfung wei8 ich nur so viel, 
a8 wir das, was unwiederbringlich ist, nicht ibereilen sollen. 
egen ein Marchen, gegen einen kinstlichen Plan stehen 
eharrlichkeit und Klugheit uns bei; es muB sich bald auf- 
dren, ob dieSachewahr oder ob sie erfunden ist. Hat mein 
ruder wirklich Hoffnung sich mit Theresen zu verbinden, 
) Ware es grausam, ihm ein Glick auf ewig zu entreifen, 
dem Augenblicke, da es ihm so freundlich erscheint. Las- 
n Sie uns nur abwarten, ob er etwas davon weib, ob er 
Ibst glaubt, ob er selbst hofft. 
iesen Griinden ihres Rats kam glicklicherweise ein Brief 
m Lothario zu Hilfe: Ich schicke Jarno nicht wieder zu- 
ck, schrieb er; von meiner Hand eine Zeile ist dir mehr 
; die umstandlichsten Worte eines Boten. Ich bin gewiB, 
8 Therese nicht die Tochter ihrer Mutter ist, und ich kann 
> Hoffnung, sie zu besitzen, nicht aufgeben, bis sie auch 
erzeugt ist, und alsdann zwischen mir und dem Freunde 
t ruhiger Uberlegung entscheidet. LaB ihn, ich bitte dich, 
cht von deiner Seite! Das Gliick, das Leben eines Bruders 
ngt davon ab. Ich verspreche dir, diese Ungewifheit soll 
ht Jange dauern. 
sehen, wie die Sache steht, sagte sie freundlich zu Wil- 
men: geben Sie mir Ihr Ehrenwort nicht aus dem Hause 
gehen. 
1 gebe es! rief er aus, indem er ihr die Hand reichte; ich 
| dieses Haus wider Ihren Willen nicht verlassen. Ich 
ake Gott und meinem guten Geist, daB ich diesmal ge- 
et werde und zwar von Ihnen. 
talie schrieb Theresen den ganzen Verlauf und erklarte, 
3 sie ihren Freund nichtvon sich lassen werde; sie schickte 
eich Lotharios Brief mit. 
crese antwortete: “Ich bin nicht wenig verwundert, daw 
hhario selbst tiberzeugt ist, denn gegen seine Schwester 
d er sich nicht auf diesen Grad verstellen. Ich bin ver- 
Blich, sehr verdrieBlich. Es ist besser, ich sage nichts 
ter. Am besten ists, ich komme zu dir, wenn ich nur erst 
arme Lydie untergebracht habe, mit der man grausam 
zeht. Ich firchte, wir sind alle betrogen, und werden so 
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betrogen, um nie ins klare zu kommen. Wenn der Freund 
meinen Sinn hatte, so entschliipfte er dir doch, und wirfe 
sich an das Herz seiner Therese, die ihm dann niemand 
entreiBen sollte; aber ich firchte, ich soll ihn verlieren und 
Lothario nicht wieder gewinnen. Diesem entreiSt man Ly- 
dien, indem man ihm die Hoffnung, mich besitzen zu k6n- 
nen, von weitem zeigt. Ich will nichts weiter sagen, die Ver- 
wirrung wird noch gréSer werden. Ob nicht indessen die 
schénsten Verhiltnisse so verschoben, so untergraben unc 
so zerriittet werden, da®B auch dann, wenn alles im Klarer 
sein wird, doch nicht wieder zu helfen ist, mag die Zeit leh. 
ren. Reifit sich mei Freund nicht los, so komme ich i 
wenigen Tagen, um ihn bei dir aufzusuchen und fest 21 
halten. Du wunderst dich, wie diese Leidenschaft sich dei 
ner Therese bémachtiget hat. Es ist keine Leidenschaft, e 
ist Uberzeugung, da, da Lothario nicht mein werden konn 
te, dieser neue Freund das Gliick meines Lebens macher 
wird. Sag ihm das, im Namen des kleinen Knaben, der mi 
ihm unter der Eiche saB und sich seiner Teilnahme freute 
Sag ihm das, im Namen Theresens, die seinem Antrage mi 
einer herzlichen Offenheit entgegen kam! Mein erster Traum 
wie ich mit Lothario leben wiirde, ist weit von meiner Seel 
weggeriickt; der Traum, wie ich mit meinem neuen Freun 
zu leben gedachte, steht noch ganz gegenwartig vor mi 
Achtet man mich so wenig, da man glaubt, es sei so wa 
Leichtes diesen mit jenem aus dem Stegreife wieder um 
zutauschen?” 

Ich verlasse mich auf Sie, sagte Natalie zu Wilhelmen, in 
dem sie ihm den Brief Theresens gab; Sie entfliehen mi 
nicht. Bedenken Sie, da& Sie das Gliick meines Lebens i 
Ihrer Hand haben! Mein Dasein ist mit dem Dasein me 
nes Bruders so innig verbunden und verwurzelt, daB ¢ 
keine Schmerzen fiihlen kann, die ich nicht empfinde, kein 
Freude, die nicht auch mein Glick macht. Ja ich kann wol 
sagen, da8 ich allein durch ihn empfunden habe, daB dé 


Herz geriihrt und erhoben, da auf der Welt Freude, Lieb 
und ein Gefiihl sein kann, das tiber alles Bediirfnis hinat 


Sie hielt inne, Wilhelm nahm ihre Hand und rief: O fahre 
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Sie fort! es ist die rechte Zeit zu einem wahren wechselsei- 
tigen Vertrauen; wir haben nie notiger gehabt uns genauer 
za kennen. 

Ja, mein Freund! sagte sie lichelnd, mit ihrer ruhigen, sanf- 
ten, unbeschreiblichen Hoheit, es ist vielleicht nicht auBer 
der Zeit, wenn ich Ihnen sage, da8 alles, was uns so man- 
ches Buch, was uns die Welt als Liebe nennt und zeigt, mir 
immer nur als ein Marchen erschienen sei. 

Sie haben nicht geliebt? rief Wilhelm aus. 

Nie oder immer! versetzte Natalie. 


5: KAPITEL 

IE waren unter diesem Gespriich im Garten auf und ab 
vo pian Natalie hatte verschiedene Blumen von selt. 
samer Gestalt gebrochen, die Wilhelmen vollig unbekannt 
waren und nach deren Namen er fragte. 
Sie vermuten wohl nicht, sagte Natalie, ftir wen ich diesen 
Strau8 pfliicke? Er ist fiir meinen Oheim bestimmt, dem wir 
einen Besuch machen wollen. Die Sonne scheint eben Se) 
lebhaft nach dem Saale der Vergangenheit, ich muB Sie die- 
sen Augenblick hineinfiihren, und ich geheniemalshin, ohne 
einige von den Blumen, die mein Oheim besonders begiin- 
stigte, mitzubringen. Er war ein sonderbarer Mann und der 
eigensten Hindriicke fahig, Fiir gewisse PAlanzen und Tiere, 
fir gewisse Menschen und Gegenden, ja sogar zu einigen 
Steinarten hatte er eine entschiedene N eigung, die selten 
erkdarlich war. Wenn ich nicht, pflegte er oft zu sagen, mir 
von Jugend auf so sehr widerstanden hatte, wenn ich nicht 
yestrebt hatte, meinen Verstand ins Weite und Allgemeine 
vuszubilden, so ware ich der beschrankteste und unertrag- 
ichste Mensch geworden: denn nichts ist unertraglicher als 
bgeschnittene EKigenheit an demjenigen, von dem man eine 
eine gehérige Tatigkeit fordem kann. Und doch mufte er 
elbst gestehen, da8 ihm gleichsam Leben und Atem aus- 
ehen wiirde, wenn er sich nicht von Zeit gu Zeit nachsihe, 
nd sich erlaubte, das mit Leidenschaft zu genieBen, was 
r eben nicht immer loben und entschuldigen konnte. Meine 
chuld ist es nicht, Sagteer, wennich meine Triebeund meine 
/ernunft nicht vollig habe in Einstimmung bringen kénnen. 
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Bei solchen Gelegenheiten pflegte er meist tber mich zu 
scherzen und zu sagen: Natalien kann man bei Leibesleben 
selig preisen, da ihre Natur nichts fordert, als was die Welt 
wiinscht und braucht. 

Unter diesen Worten waren sie wieder in das Hauptgebaude 
gelanet. Sie filhrte ihn durch einen geraéumigen Gang auf 
eine Tiire zu, vor der zwei Sphinxe von Granit lagen. Die 
Tiire selbst war auf agyptische Weise oben ein wenig enger 
als unten, und ihre ehernen Fligel bereiteten zu einem ernst- 
haften, ja zu einem schauerlichen Anblick vor. Wie ange- 
nehm ward man daher itiberrascht, als diese Erwartung 
sich in die reinste Heiterkeit aufléste, mdem man in einen 
Saal trat, in welchem Kunst und Leben jede Erinnerung an 
Tod und Grab aufhoben. In die Wande waren verhialtnis- 
miafige Bogen vertieft, in denen gréBere Sarkophagen stan- 
den; in den Pfeilern dazwischen sah man kleinere Offnungen, 
mit “‘Aschenkistchen und Gefafien geschmiickt; die ibriden 
Flachen der Wande und des Gewiélbes sah man regelmabig 
abgeteilt, und zwischen heitern und mannigfaltigen Einfas- 
sungen, Kranzen und Zieraten heitere und bedeutende Ge- 
stalten in Feldern von verschiedener Gré8e gemalt. Die ar- 
chitektonischen Glieder warenmitdemsch6nen gelben Mar- 
mor, derins R6tliche hintiberblickt, bekleidet, hellblaue Strei- 
fen von einer ¢liicklichen chemiischen Komposition ahmten 
den Lasurstein nach, und gaben, indem sie gleichsam in 
einem Gegensatz das Auge befriedigten, dem Ganzen Ein- 
heit und Verbindung. Alle diese Pracht und Zierde stellte 
sich in reinen architektonischen Verhaltnissen dar, und so 
schien jeder, der hineintrat, itber sich selbst erhoben zu sein, 
indem er durch die zusammentreffende Kunst erst erfuhr, 
was der Mensch sei und was er sein kénne. 
Der Tiire gegentiber sah man auf einem prachtigen Sarko- 
phagen das Marmorbild eines wiirdigen Mannes, an ein Pol- 
ster gelehnt. Er hielt eine Rolle vor sich, und schien mitstiller 
Aufmerksamkeit darauf zu blicken. Sie war so gerichtet, da® 
man die Worte, die sie enthielt, bequem lesen konnte, Es 
‘stand darauf: Gedenke zu leben. 

Natalie, indem sie einen verwelkten Strau8 acta egte 
den frischen vor das Bild des Oheims; denn er selbst war 
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in der Figur vorgestellt, und Wilhelm glaubte sich noch der 
Ziige des alten Herr zu erinnerm, den er damals im Walde 
gesehen hatte.—Hier brachten wir mancheStunde zu, sagte 
Natalie, bis dieser Saal fertig war. In seinen letzten Jahren 
hatte er einige geschickte Kistler an sich gezogen, und seine 
beste Unterhaltung war, die Zeichnungen und Kartone zu 
diesen Gemalden aussinnen und bestimmen zu helfen. 
Wilhelm konnte sich nicht genug der Gegenstiinde freuen, 
die ihn umgaben. Welch ein Leben, rief er aus, in diesem 
Saale der Vergangenheit! Man kénnte ihn eben so gut den 
Saal der Gegenwart und der Zukunft nennen. So war alles 
und so wird alles sein! Nichts ist vergéinglich, als der eine, 
der genieSt und zuschaut. Hier dieses Bild der Mutter, die 
ihr Kind ans Herz drickt, wird viele Generationen gliick- 
licher Miitter tiberleben. Nach Jahrhunderten vielleicht er- 
freut sich ein Vater dieses bartizen Mannes, derseinen Ernst 
ablegt, und sich mit seinem Sohne neckt. So verschamt wird 
durch alle Zeiten die Braut sitzen, und bei ihren stillen Wiin- 
schen noch bediirfen, da man sie tréste, da®B man ihr zu- 
rede; so ungeduldig wird der Braéutigam auf der Schwelle 
horchen, ob er hereintreten darf. 

Wilhelms Augen schweiften aufunzahlige Bilder umher.Vom 
ersten frohen Triebe der Kindheit jedes Glied im Spiele nur 
zu brauchen und zu tiben, bis zum ruhigen abgeschiedenen 
Erste des Weisen, konnte man in schéner lebendiger Folge 
sehen, wieder Mensch keine angeborne Neigung und Fahig- 
keit besitzt, ohne sie zu brauchen und zu nutzen. Von dem 
ersten zarten Selbstgefithl, wenn das Madchen verweilt den 
Krug aus dem klaren Wasser wieder heraufzuheben, und 
indessen ihr Bild gefallig betrachtet, bis zujenen hohen Feier- 
lichkeiten, wenn Kénige und Volker zu Zeugen ihrer Ver- 
bindungen die Gétter am Altare anrufen, zeigte sich alles 
bedeutend und kraftig. 

Es war eine Welt, es war ein Himmel, der.den Beschauen- 
den an dieser Statte umgab, und auBer den Gedanken, welche 
jene gebildeten Gestalten erregten, auBer den Empfindun- 
gen, welche sie einfl68ten, schien noch etwas andres gegen- 
wartig zu sein, wovon der ganze Mensch sich angegriffen 
fuhlte. Auch Wilhelm bemerkte es, ohne sich davon Rechen- 
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schaft geben zu kénnen, Was ist das? rief er aus, das, un- 
abhdngig von aller Bedeutung, frei von allem Mitgefiihl, das 
uns menschliche Begebenheiten und Schicksale einfl68en, 
so stark und zugleich so anmutig auf mich zu wirken ver- 
mag? Es spricht aus dem Ganzen, es spricht aus jedem Teile 
mich an, ohne da& ich jenes begreifen, ohne daf ich diese 
mir besonders zueignen kénnte! Welchen Zauber ahn ich 
in diesen Flachen, diesen Linien, diesen Héhen und Brei- 
ten, diesen Massen und Farben! Was ist es, das diese Fi- 
guren, auch nur obenhin betrachtet, schon als Zierat so 
erfreulich macht! Ja ich fihle, man kénnte hier verweilen, 
ruhen, alles mit den Augen fassen, sich gliicklich finden und 
ganz etwas andres fiihlen und denken, als das, was vor Augen 
steht. 

Und gewifg, kénnten wir beschreiben, wie glitcklich alles 
eingeteilt war, wie an Ort und Stelle durch Verbindung oder 
Gegensatz, durch Einfarbigkeit oder Buntheit alles bestimmt, 
so und nicht anders erschien als es erscheinen sollte, und 
eine so vollkommene als deutliche Wirkung heryorbrachte, 
so wiirden wir den Leser an einen Ort versetzen, von dem 
er sich so bald nicht zu entfernen wiinschte. 

Vier gro®e marmorne Kandelaber standen in den Ecken 
des Saals, vier kleinere in der Mitte um einen sehr schon 
gearbeiteten Sarkophag, der seiner GréBe nach eine junge 
Person von mittlerer Gestalt konnte enthalten haben. 
Natalie blicb bei diesem Monumente stehen, und indem 
sie die Hand darauf legte, sagte sie: Mein guter Oheim hatte 
erofe Vorliebe zu diesem Werke des Altertums. Er sagte 
manchmal: Nicht allein die ersten Bliiten fallen ab, die ihr 
da oben in jenen kleinen Raumen verwahren k6nnt, son- 
dern auch Friichte, dieam Zweige hingend uns noch lange 
die schénste Hoffnung geben, indes ein heimlicher Wurm 
ihre friihere Reifeund ihre Zerstérung vorbereitet. Ich furch- 
te, fuhr sie fort, er hat auf das liebe Madchen geweissagt, 
das sich unserer Pflege nach und nach zu entziehen und 
zu dieser ruhigen Wohnung zu neigen scheint. 

Als sie im Begriff waren wegzugehn, sagte Natalie: Ich mu8 


| Sie noch auf etwas aufmerksam machen. Bemerken Sie diese 


halbrunden Offnungen in der Hohe auf beiden Seiten! Hier 
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kénnen die Chore der Sanger verborgen stehen, und diese 
ehrnen Zieraten unter dem Gesimse dienen die Teppiche 
zu befestigen, die nach der Verordnung meines Oheims bei 
jeder Bestattung aufgehangt werden sollen, Er konnte nicht 
ohne Musik, besonders nicht ohne Gesang leben, und hatte 
dabei die Eigenheit, da8 er die Sanger nicht sehen wollte. 
Er pflegte zu sagen: Das Theater verwéhnt uns gar zu sehr, 
die Musik dient dort nur gleichsam dem Auge, sie begleitet 
die Bewegungen, nicht die Empfindungen. Bei Oratorien 
und Konzerten stért uns immer die Gestalt des Musikus; 
die wahre Musik ist allein fiirs Ohr; eine schéne Stimme ist 
das allgemeinste, was sich denken la8t, und indem das ein- 
geschrankte Individuum, das sie hervorbringt, sich vors Auge 
stellt, zerstért es den reinen Effekt jener Allgemeinheit. Ich 
will jeden sehen, mit dem ich reden soll, denn es ist ein ein- 
zelner Mensch, dessen Gestalt und Charakter die Rede wert 
oder unwert macht; hingegen wer mir singt, soll unsichtbar 
sein; seine Gestalt soll mich nicht bestechen oder irre ma- 
chen. Hier spricht nur ein Organ zum Organe, nicht der 
Geist zum Geiste, nicht eine tausendfaltige Welt zum Auge, 
nicht ein Himmel zum Menschen. Eben so wollte er auch bei 
Instrumentalmusiken die Orchester so viel als mdoglich ver- 
steckt haben, weil man durch die mechanischen Bemtihun- 
gen und durch die notdiirftigen, immer seltsamen Gebarden 
der Instrumentenspieler so sehr zerstreut und verwirrtwerde. 
Er pflegte daher eine Musik nicht anders als mit zugeschlos~_ 
senen Augen anzuhéren, um sein ganzes Dasein auf den ein- 
zigen reinen Genu8 des Ohrs zu konzentrieren. 

Sie wollten eben den Saal verlassen, als sie die Kinder in 
dem Gange heftig laufen und den Felix rufen hérten: Nein 
ich! nein ich! 

Mignon warf sich zuerst zur gedffneten Tire herein; sie war 
aufer Atem, und konnte kein Wort sagen; Felix, noch in 
einiger Entfernung, rief: Mutter Therese ist da! Die Kinder 
hatten, so schien es, die Nachricht zu uberbringen, einen 
Wettlauf angestellt. Mignon lag in Nataliens Armen, ihr 
Herz pochte gewaltsam. 

Béses Kind, sagte Natalie, ist dir nicht alle heftige Bewe- 
gung untersagt? Sieh, wie dein Herz schlagt? 
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La® es brechen! sagte Mignon, mit einem tiefen Seufzer, 
es schlagt schon zu lange. 

Man hatte sich von dieser Verwirrung, von dieser Art von 
Bestiirzung kaum erholt, als Therese hereintrat. Sie flog 
auf Natalien zu, umarmte sie und das gute Kind. Dann 
wendete sie sich zu Wilhelmen, sah ihn mit ihren klaren 
Augen an, und sagte: Nun, mein Freund, wie steht es, Sie 
haben sich doch nicht irre machen lassen? Er tat einen 
Schritt gegen sie, sie sprang auf ihn zu und hing an seinem 
Halse. O meine Therese! rief er aus. 

Mein Freund! mein Geliebter! mein Gatte! ja auf ewig die 
deine! rief sie unter den lebhaftesten Ktissen. 

Felix zog sie am Rocke und rief: Mutter Therese, ich bin 
auch da! Natalie stand und sah vor sich hin; Mignon fuhr 
auf einmal mit der linken Hand nach dem Herzen und in- 
dem sieden rechten Arm heftig ausstreckte, fiel sie mit einem 
Schrei zu Nataliens Fii®en fiir tot nieder. 

Der Schrecken war groB: keine Bewegung des Herzens noch 
des Pulses war zu spiiren. Wilhelm nahm sie auf semen Arm 
und trug sie eilig hinauf, der schlotternde K6rper hing tber 
seine Schultern. Die Gegenwart des Arztes gab wenig Trost; 
er und der junge Wundarzt, den wir schon kennen, bemith- 
ten sich vergebens. Das liebe Geschépf war nicht ins Leben 
zurtickzurufen. 

Natalie winkte Theresen. Diese nahm ihren Freund bei der 
Hand und fiihrte ihn aus dem Zimmer. Er war staumm und 
ohne Sprache, und hatte den Mut nicht, ihren Augen zu 
begegnen. So sa er neben ihr auf dem Kanapee, auf dem 
er Natalien zuerst angetroffen hatte. Er dachte mit groBer 
Schnelle eine Reihe von Schicksalen durch, oder vielmehr 
er dachte nicht, er lie® das auf seine Seele wirken, was er 


‘. nicht entfernen konnte. Es gibt Augenblicke des Lebens, 


in welchen die Begebenheiten, gleich gefliigelten Weber- 
schiffchen, vor uns sich hin und wieder bewegen, und un- 
aufhaltsam ein Gewebe vollenden, das wir mehr oder we- 
niger selbst gesponnen und angelegt haben. Mein Freund! 
sagte Therese, mein Geliebter! indem sie das Stillschweigen 
unterbrach, und ihn bei der Hand nahm: la& uns diesen 
Augenblick fest zusammenhalten, wie wir noch éfters, viel- 
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leicht in ahnlichen Fallen, werden zu tun haben, Dies sind 
die Ereignisse, welche zu ertragen man zu zweien in der 
Welt sein mu&. Bedenke, mein Freund, fiihle, da® du nicht 
allein bist, zeige, daB du deine Therese liebst, zuerst da- 
durch, da® du deine Schmerzen ihr mitteilst! Sie umarmte 
ihn und schlo8 ihn sanft an ihren Busen; er faBte sie in 
seine Arme, und driickte sie mit Heftigkeit an sich. Das 
arme Kind, rief er aus, suchte in traurigen Augenblicken 
Schutz und Zuflucht an meinem unsichem Busen; laB die 
Sicherheit des deinigen mir in dieser schrecklichen Stunde 
zu gute kommen. Sie hielten sich fest umschlossen, er fithlte 
ihr Herz an seinem Busen schlagen, aber in seinem Geiste 
war es dde und leer; nur die Bilder Mignons und Nataliens 
schwebten wie Schatten vor seiner Einbildungskraft. 

Natalie trat herein. Gib uns deinen Segen! rief Therese, 
la® uns in diesem traurigen Augenblicke vor dir verbunden 
sein.— Wilhelm hatte sein Gesicht an Theresens Halse ver- 
borgen; er war gliicklich genug weinen zu konnen. Er hérte 
Natalien nicht kommen, er sah sie nicht, nur bei dem Klang 
ihrer Stimme verdoppelten sich seine Tranen.—Was Gott 
zusammenfiigt, willich nicht scheiden, sagte Natalie lachelnd, 
aber verbinden kann ich euch nicht, und kann nicht loben, 
da Schmerz und Neigung die Erinnerung an meinen Bru- 
der véllig aus euren Herzen zu verbannen scheint, Wilhelm 
ni sich bei diesen Worten aus den Armen Theresens. Wo 
wollen Sie hin? riefen beide Frauen. Lassen Sie mich das 
Kind sehen, rief er aus, das ich getdtet habe! Das Un- 
gliick, das wir mit Augen sehen, ist geringer, als wenn un- 
sere Eimbildungskraft das Ubel gewaltsam in unser Gemiit 
einsenkt; Jassen Sie uns den abgeschiedenen Engel sehen! 
Seine heitere Miene wird uns sagen, da8 ihm wohl ist!— 
Da die Freundinnen den bewegten Jingling nicht abhalten 
konnten, folgten sie ihm, aber der gute Arzt, der mit dem 
Chirurgus ihnen entgegen kam, hielt sie ab sich der Ver- 
blichenen zu nahern, und sagte: Halten Sie sich von die- 
sem traurigen Gegenstande entfernt, und erlauben Sie mir, 
daB ich den Resten dieses sonderbaren Wesens, so viel 
meine Kunst vermag, einige Dauer gebe. Ich will die schéne 
Kunst, einen Kérper nicht allein zu balsamieren, sondern 
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ihm auch ein lebendiges Ansehn zu erhalten, bei diesem 
geliebten Geschépfe sogleich anwenden. Da ich ihren Tod 
voraussah, habe ich alle Anstalten gemacht, und mit die- 
sem Gehiilfen hier soll mirs gelingen: Erlauben Sie mir nur 
noch einige Tage Zeit, und verlangen Sie das liebe Kind 
nicht wieder zu sehen, bis wir es in den Saal der Vergan- 
genheit gebracht haben. 

Der junge Chirurgus hatte jene merkwirdige Instrumen- 
tentasche wieder in Handen. Von wem kann er sie wohl 
haben? fragte Wilhelm den Arzt. Ich kenne sie sehr gut, 
versetzte Natalie, er hat sie von seinem Vater, der Sie da- 
mals im Walde verband. 

O so habe ich mich nicht geirrt, rief Wilhelm, ich erkannte 
das Band sogleich! Treten Sie mir es ab! Es brachte mich 
zuerst wieder auf die Spur von meiner Wohltdterin. Wie 
viel Wohl und Wehe tiberdauert nicht ein solches lebloses 
Wesen! Bei wie viel Schmerzen war dies Band nicht schon 
gegenwartie, und seine Faden halten noch immer! Wie vie- 
ler Menschen letzten Augenblick hat es schon begleitet, und 
seine Farben sind noch nicht verblichen! Es war gegenwar- 
tig in einem der schénsten Augenblicke meines Lebens, da 
ich verwundet auf der Erde lag, und Ihre hiilfreiche Ge- 
stalt vor mir erschien, als das Kind mit blutigen Haaren, 
mit der zartlichsten Sorgfalt fiir mein Leben besorgt war, 
dessen frihzeiticen Tod wir nun beweinen. 

Die Freunde hatten nicht lange Zeit, sich tiber diese trau- 
rige Begebenheit zu unterhalten, und Fraulein Theresen 
tiber das Kind und iiber die wahrscheinliche Ursache seines 
unerwarteten Todes aufzuklaren; denn es wurden Fremde 
gemeldet, die, als sie sich zeigten, kenesweges fremd waren. 
Lothario, Jamo, der Abbé traten herein. Natalie ging ihrem 
Bruder entgegen; unter den iibrigen entstand ein augen- 
blickliches Stillschweigen. Therese sagte lachelnd zu Lo- 
thario: Sie glaubten wohl kaum mich hier zu finden; we- 
nigstens ist es eben nicht ratlich, da® wir uns in diesem Au- 
genblick aufsuchen; indessen sein Sie mir nach einer so 
iansen ‘Abwesenheit herzlich gegriiBbt. 

Lothario reichte ihr die Hand, und versetzte: Wenn wir 
einmal leiden und entbehren sollen, so mag es immerhin 
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auch in der Gegenwart des geliebten wiinschenswerten Gutes 
geschehen. Ich verlange keinen Einflu8 auf Ihre Entschlie- 
Sung, und mein Vertrauen auf Ihr Herz, auf Ihren Ver- 
stand und reinen Sinn ist noch immer so gro®, da® ich Ih- 
nen mein Schicksal und das Schicksal meines Freundes 
gerne in die Hande lege. 

Das Gesprach wendete sich sogleich zu allgemeinen, ja, man 
darf sagen, zu unbedeutenden Gegenstinden. Die Gesell- 
schaft trennte sich bald zum Spazierengehen in einzelne 
Paare. Natalie war mit Lothario, Therese mit dem Abbé 
gegangen, und Wilhelm war mit Jarno auf dem Schlosse 
geblieben. 

Die Erscheinung der drei Freunde in dem Augenblick, da 
Wilhelmen ein schwerer Schmerz auf der Brust lag, hatte, 
statt ihn zu zerstreuen, seine Laune gereizt und verschlim- 
mert; er war verdrielich und argwohnisch, und konnte und 
wollte es nicht verhehlen, als Jarno ihn tiber sein miirrisches 
Stillschweigen zur Rede setzte. Was brauchts da weiter? rief 
Wilhelm aus. Lothario kommt mit seinen Beistiéinden, und 
es ware wunderbar, wenn jene geheimnisvollen Machte des 
Turms, die immer so geschaftig sind, jetzt nicht auf uns 
wirken, und ich weif nicht was fiir einen seltsamen Zweck 
mit und an uns ausfiihren sollten. So viel ich diese heiligen 
Manner kenne, scheint es jederzeit ihre lébliche Absicht, 
das Verbundene zu trennen und das Getrennte zu verbin- 
den. Was daraus fiir ein Gewebe entstehen kann, mag wohl 
unsern unheiligen Augen ewig ein Ratsel bleiben. 
Sie sind verdrieflich und bitter, sagte Jarno, das ist recht 
schén und gut. Wenn Sie nur erst einmal recht bose wer- 
den, wird es noch besser sein. 

Dazu kann auch Rat werden, versetzte Wilhelm, und ich 
furchte sehr, da8 man Lust hat meine angeborne und an- 
gebildete Geduld diesmal aufs auferste zu reizen. 

So méchte ich Ihnen denn doch, sagte Jarno, indessen, bis 
wir sehen wo unsere Geschichten hinaus wollen, etwas von 
dem Turme erzahlen, gegen den Sie ein so gro®es Mi®trauen 
zu hegen scheinen. 

Ks steht bei Ihnen, versetzte Wilhelm, wenn Sie es auf meine 
Zerstreuung hin wagen wollen. Mein Gemiit ist so vielfach 
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beschaftigt, da ich nicht weib, ob es an diesen wiirdigen 
Abenteuern den schuldigen Teil nehmen kann. 

Ich lasse mich, sagte Jarno, durch Ihre angenehme Stim- 
mung nicht abschrecken, Sie tiber diesen Punkt aufzuklaren. 
Sie halten mich fiir einen gescheiten Kerl, und Sie sollen 
mich auch noch ftir einen ehrlichen halten, und, was mehr 
ist, diesmal hab ich Auftrag.—Ich wiinschte, versetzte Wil- 
helm, Sie sprachen aus eigner Bewegung und aus gutem 
Willen mich aufzuklaren; und da ich Sie nicht ohne Mif- 
trauen héren kann, warum soll ich Sie anhGren?-——Wenn 
ich jetzt nichts Besseres zu tun habe, sagte Jarno, als Mar- 
chen zu erzahlen, so haben Sie ja auch wohl Zeit ihnen einige 
Aufmerksamkeit zu widmen; vielleicht sind Sie dazu geneig- 
ter, wenn ich Ihnen gleich anfangs sage: alles, was Sie im 
Turme gesehen haben, sind eigentlich nur noch Reliquien 
von einem jugendlichen Untemehmen, bei dem es anfangs 
den meisten Hingeweihten groBer Ernst war, und tiber das 
nun alle gelegentlich nur lacheln. 

Also mit diesen wiirdigen Zeichen und Worten spielt man 
nur, rief Wilhelm aus, man fiihrt uns mit Feierlichkeit an 
einen Ort, der uns Ehrfurcht einfl68t, man ]aBt uns diewun- 
derlichsten Erscheinungen sehen, man gibt uns Rollen voll 
herrlicher geheimnisreicher Spriiche, davon wir freilich das 
wenigste verstehn, man er6ffnet uns, da wir bisher Lehr- 
linge waren, man spricht uns los, und wir sind so klug wie 
vorher.—Haben Sie das Pergament nicht bei der Hand? 
fragte Jarno, es enthalt viel Gutes: denn jene allgemeinen 
Spriiche sind nicht aus der Luft gegriffen; freilich scheinen 
sie demjenigen leer und dunkel, der sich keiner Erfahrung 
dabei ermnert. Geben Sie mir den sogenannten Lehrbrief 
doch, wenn er in der Nahe ist.— Gewi8 ganz nah, versetzte 
Wilhelm, so ein Amulett sollte man immer auf der Brust tra- 
gen.—Nun, sagte Jamo lachelnd: wer weif® ob der Inhalt 
nicht einmal in Ihrem Kopf und Herzen Platz findet. 
Jarno blickte hinein, und iiberlief die erste Halfte mit den 
Augen. Diese, sagte er, bezieht sich auf die Ausbildung des 
-Kunstsinnes, wovon anderesprechen mégen; die zweite han- 
delt vom Leben, und da bin ich besser zu Hause. 

Er fing darauf an Stellen zu lesen, sprach dazwischen und 
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kntpfte Anmerkungen und Erzadhlungen mit ein. Die Nei- 
gung der Jugend zum Geheimnis, zu Zeremonien und gro- 
fen Worten ist auBerordentlich, und oft ein Zeichen einer 
gewissen Tiefe des Charakters. Man will in diesen Jahren 
sein ganzes Wesen, wenn auch nur dunkel und unbestimmt, 
ergriffen und berithrt fithlen. Der Jiingling, der vieles ahnet, 
glaubt in einem Geheimnisse viel zu finden, in ein Geheim- 
nis viel legen und durch dasselbe wirken zu miissen. In die- 
sen Gesinnungen bestarkte der Abbé einejunge Gesellschaft, 
teils nach seinen Grundsatzen, teils aus Neigung und Ge- 
wohnheit, da er wohl ehemals mit einer Gesellschaft in Ver- 
bindung stand, die selbst viel im Verborgenen gewirkthaben 
mochte. Ich konnte mich am wenigsten in dieses Wesen fin- 
den. Ich war alter als die ander, ich hatte von Jugend auf 
klar gesehen, und wiinschte in allen Dingen nichts als Klar- 
heit; ich hatte kein ander Interesse, als die Welt zu kennen 
wie sie war, und steckte mit dieser Liebhaberei die tibrigen 
besten Gefahrten an, und fast hatte dariiber unsere ganze 
Bildung eine falsche Richtung genommen: denn wir fingen 
an nur die Fehler der andern und ihre Beschrankung zu 
sehen, und uns selbst fiir treffliche Wesen zu halten. Der 
Abbé kam uns zu Hiilfe und lehrte uns, da8 man die Men- 
schen nicht beobachten miisse, ohne sich fiir ihre Bildung 
zu interessieren, und da man sich selbst eigentlich nur in 
der Tatigkeit zu beobachten und zu erlauschen im stande 
sei. Er riet uns jene ersten Formen der Gesellschaft beizu- 
behalten; es blieb daher etwas Gesetzliches in unsern Zu-" 
sammenktinften, man sah wohl die ersten mystischen Ein- 
driicke auf die Kinrichtung des Ganzen, nachher nahm es, 
wie durch ein Gleichnis, die Gestalt eines Handwerks an, 
das sich bis zur Kunst erhob. Daher kamen die Benennun- 
gen von Lehrlingen, Gehtilfen und Meistern. Wir wollten mit 
eigenen Augen sehen und uns ein eigenes Archiv unserer 
Weltkenntnis bilden; daher entstanden die vielen Konfes- 
sionen, die wir teils selbst schrieben, teils wozu wir andere 
veranlaBten, und aus denen nachher die Lehrjahre zusam- 
mengesetzt wurden. Nicht allen Menschen ist es eigentlich 
um ihre Bildung zu tun; viele wiinschen nur so ein Haus- 
mittel zum Wohlbefinden, Rezepte zum Reichtum und zu 
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jeder Art von Gliickseligkeit. Alle diese, die nicht auf ihre 
Fie gestellt sein wollten, wurden mit Mystifikationen und 
anderm Hokuspokus teils aufgehalten, teils beiseite gebracht. 
Wir sprachen nach unserer Art nur diejenigen los, dielebhaft 
fiihlten und deutlich bekannten, wozu sie geboren seien, und 
die sich genug getibt hatten, um, mit einer gewissen Fréh- 
lichkeit und Leichtigkeit, ihren Weg zu verfolgen. 

So haben Sie sich mit mir sehr iibereilt, versetzte Wilhelm: 
denn was ich kann, will oder soll, weif ich, gerade seit jenem 
Augenblick, am allerwenigsten.— Wir sind ohne Schuld in 
diese Verwirrung geraten, das gute Glick mag uns wieder 
heraushelfen; indessen héren Sie nur: derjenige, an dem viel 
zu entwickeln ist, wird spater tiber sich und die Welt auf- 
geklart. Es sind nur wenige, die den Sinn haben und zugleich 
zur Tat fahig smd. Der Sinn erweitert, aber lahmt; die Tat 
belebt, aber beschrankt. 

Ich bitte Sie, fiel Wilhelm ein, lesen Sie mir von diesen wun- 
derlichen Worten nichts mehr! Diese Phrasen haben mich 
schon verwirrt genug gemacht.—So will ich bei der Erzah- 
lung bleiben, sagte Jamo,indem er die Rolle halb zuwickelte, 
und nur manchmal einen Blick hinein tat. Ich selbst habe 
der Gesellschaft und den Menschen am wenigsten genutzt; 
ich bin ein sehr schlechter Lehrmeister, es ist mir unertrig- 
lich zu sehen, wenn jemand ungeschickte Versuche macht, 
einem Irrenden muf ich gleich zurufen, und wenn es ein 
Nachtwandler ware, den ich in Gefahr sihe geraden Weges 
den Hals zu brechen. Dariiber hatte ich nun immer meine 
Not mit dem Abbé, der behauptet, der Irrtum kénne nur 
durch das Irren geheilt werden. Auch tiber Sie haben wir 
uns oft gestritten; erhatteSie besondersin Gunst genommen, 
und es will schon etwas hei®en in dem hohen Grade seine 
Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen. Sie mtissen mir nach- 
sagen, da% ich Ihnen, wo ich Sievantraf, die reine Wahrheit 
sagte.—Sie haben mich wenig geschont, sagte Wilhelm, und 
Sie scheinen Ihren Grundsatzen treu zu bleiben.— Was ist 
denn da zuschonen, versetzte Jamo, wenn einjunger Mensch 


von. mancherlei guten Anlagen eine ganz falsche Richtung 
nimmt? — Verzeihen Sie, sagte Wilhelm, Sie haben mirstreng 


genug alle Fahigkeit zamSchauspieler abgesprochen; ich ge- 
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stehe Ihnen, da& ob ich gleich dieser Kunst ganz entsagt 
habe, so kann ich mich doch unméglich bei mir selbst dazu 
fiir ganz unfahig erklaren——Und bei mir, sagte Jarno, ist es 
doch so rein entschieden, da wer sich nur selbst spielen 
kann, kein Schauspieler ist. Wer sich nicht dem Sinn und 
der Gestalt nach in viele Gestalten verwandeln kann, ver- 
dient nicht diesen Namen. So haben Sie, zum Beispiel, den 
Hamlet und einige andere Rollen recht gut gespielt, bei de- 
nen IhrCharakter, [hre Gestalt und die Stimmung des Augen- 
blicks Ihnen zu gute kamen. Das ware nun fiir ein Lieb- 
habertheater und fiir een jeden gut genug, der keinen an- 
dem Weg vor sich séhe. Man soll sich, fuhr Jarno fort, in- 
dem er auf die Rolle sah, voreinem Talentehiiten, dasmanin 
Vollkommenheitauszuiiben nicht Hoffnung hat. Manmages 
darin so weit bringen, als man will, so wird man doch immer 
zuletzt, wennuns einmal das Verdienst des Meisters klar wird, 
den Verlust von Zeit und Kraften, die man auf eine solche 
Pfuscherei gewendet hat, schmerzlich bedauern. 

Lesen Sie nichts! sagte Wilhelm, ich bitte Sie instandig, 
sprechen Sie fort, erzahlen Sie mir, klaren Sie mich auf! 
Und so hat also der Abbé mir zum Hamlet geholfen, in- 
dem er einen Geist herbeischaffte?-—Ja, denn er versicherte, 
da®B es der einzige Weg sei Sie zu heilen, wenn Sie heilbar 
wiren.— Und darum lie® er mir den Schleier zurtick, und 
hie&® mich flichen?—Ja, er hoffte sogar mit der Vorstellung 
des Hamlets sollte Ihre ganze Lust gebii8t sein. Sie wiirden 


nachher das Theater nicht wieder betreten, behauptete er; ° 


ich glaubte das Gegenteil und behielt recht. Wir stritten 
noch selbigen Abend nach der Vorstellung dariiber— Und 
Sie haben mich also spielen sehen?—O gewif!—Und wer 
stellte denn den Geist vor?—Das kann ich selbst nicht sagen, 
entweder der Abbé oder sein Zwillingsbruder, doch glaub 
ich dieser, denn er ist um eim weniges gré®er.—Sie haben 
also auch Geheimnisse unter emander?— Freunde kénnen 
und miissen Geheimnisse vor einander haben; sie sind ein- 
ander doch kein Geheimnis. 

Es verwirrt mich schon das Andenken dieser V erworrenheit. 
Kladren Sie mich tiber den Mann auf, dem ich so viel schul- 
dig bin, und dem ich so viel Vorwiirfe zu machen habe. 
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Was ihn uns so schatzbar macht, versetzte Jarno, was ihm 
gewissermaen die Herrschaft tiber uns alle erhiilt, ist der 
freie und scharfe Blick, den ihm die Natur tiber alle Krifte, 
die im Menschen nur wohnen, und wovon sich jede in ihrer 
Art ausbilden laBt, gegeben hat. Die meisten Menschen, 
selbst die vorztiglichen, sind nur beschrankt; jeder schatzt 
gewisse Higenschaften an sich und ander; nur die begiin- 
stigt er, nur die will er ausgebildet wissen. Ganz entgegen- 
gesetzt wirkt der Abbé, er hat Sinn fir alles, Lust an allem, 
es zu erkennen und zu beférdern. Da mu8 ich doch wieder 
in die Rolle sehen! fuhr Jarmo fort: Nur alle Menschen ma- 
chen die Menschheit aus, nur alle Krafte zusammengenom- 
men die Welt. Diese sind unter sich oft im Widerstreit, und 
indem sie sich zu zerst6ren suchen, hilt sie die Natur zu- 
sammen und bringt sie wieder hervor. Von dem geringsten 
tierischen Handwerkstriebe bis zur héchsten Austibung 
der geistigsten Kunst, vom Lallen und Jauchzen des Kindes 
bis zur trefflichsten AuBerung des Redners und Sangers, 
vom ersten Balgen der Knaben bis zu den ungeheuren An- 
stalten, wodurch Lander erhalten und erobert werden, vom 
leichtesten Wohlwollen und der fliichtigsten Liebe bis zur 
heftigsten Leidenschaft und zum ernstesten Bunde, von 
dem reinsten Gefiihl der sinnlichen Gegenwart bis zu den 
leisesten Ahnungen und Hoffnungen der entferntesten gei- 
stigen Zukunft, alles das und weit mehr liegt im Menschen, 
und mu8 ausgebildet werden; aber nicht in einem, sondern 
in vielen. Jede Anlage ist wichtig, und sie mu8 entwickelt 
werden. Wenn einer nur das Schéne, der andere nur das 
Niitzliche beférdert, so machen beide zusammen erst einen 
Menschen aus. Das Niitzliche beférdert sich selbst, denn 
die Menge bringt es hervor, und alle kénnens nicht ent- 
behren; das Schéne mu beférdert werden, denn wenige 
ge tlansi dar, und viele beditirfens. 


- Halten Sie inne! rief Wilhelm, ich habe das alles gelesen. 
Nur noch einige Zeilen, versetzte Jarno, hier find ich den 


Abbe ganz wieder: eine Kraft beherrscht die andere, aber 
keine kann’ die andere bilden; in jeder Anlage liegt auch 
allein die Kraft sich zu vollenden; das vetstehen so wenig 
Menschen, die doch lehren und wirken wollen..—Und ich 
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verstehe es auch nicht, versetzte Wilhelm.—Sie werden tiber 
diesen Text den Abbé noch oft genug héren, und so lassen 
Sie uns nur immer recht deutlich sehen und festhalten, was 
an wns ist, und was wir an wzs ausbilden kénnen; lassen Sie 
uns gegen die andern gerecht sein, denn wir sind nur in so 
fern zu achten, als wir zu schitzen wissen.—Um Gottes 
willen! keineSentenzen weiter! ich fithle sie sind ein schlech- 
tes Heilmittel fiir ein verwundetes Herz. Sagen Sie mir lie- 
ber, mit Ihrer grausamen Bestimmtheit, was Sie von mir 
erwarten, und wie und auf welche Weise Sie mich aufopfern 
wollen.—Jeden Verdacht, ich versichere Sie, werden Sie 
uns kiinftig abbitten. Es ist Ihre Sache zu priifen und zu 
wahlen, und die unsere Ihnen beizustehn. Der Mensch ist 
nicht eher gliicklich, als bis sein unbedingtes Streben sich 
selbst seine Begrenzung bestimmt. Nicht an mich halten 
Sie sich, sondern an den Abbé; nicht an sich denken Sie, 
sondern an das, was Sie umgibt. Lernen Sie zum Beispiel 
Lotharios Trefflichkeit einsehen, wie sein Uberblick und 
seine Tatigkeit unzertrennlich mit emanderverbunden sind, 
wie er immer im Fortschreiten ist, wie er sich ausbreitet 
und jeden mit fortrei®t. Er fiihrt, wo er auch sei, eine Welt 
mit sich, seine Gegenwart belebt und feuert an. Sehen Sie 
unsern guten Medikus dagegen! Es scheint gerade die ent- 
gegengesetzte Natur zu sein. Wenn jener nur ins Ganze 
und auch in die Ferne wirkt, so richtet dieser seinen hellen 
Blick nur auf die nachsten Dinge, er verschafft mehr die 
Mittel zur Tatigkeit, als daB er die Tatigkeit hervorbriachte 
und belebte; sein Handeln sieht einem guten Wirtschaften 
vollkommen ahnlich, seine Wirksamkeit ist still, idem er 
einen jeden in seinem Kreis befdrdert; sein Wissen ist’ ein 
besténdiges Sammeln und Ausspenden, ein Nehmen und 
Mitteilen im kleinen. Vielleicht kénnte Lothario in einem 
Tage zerstéren, woran dieser jahrelang gebaut hat; aber 
vielleicht teilt auch Lothario, in einem Augenblick, andern 
die Kraft mit, das Zerstérte hundertfaltig wieder herzu- 
stellen.—Ks ist ein trauriges Geschiaft, sagte Wilhelm, wenn 
man liber die reinen Vorziige der andem in einem Augen- 
blicke denken soll, da man mit sich selbst uneins ist; solche 
Betrachtungen stehen dem ruhigen Manne wohl an, nicht 
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- dem, der von Leidenschatt und UngewiSheit bewegt ist— 
| Ruhig und verniinftig zu betrachten ist zu keiner Zeit schad- 
| lich, und indem wir uns gewohnen tiber die Vorztige anderer 
_ zadenken, stellen sich die unsern unvermerkt selbst an ihren 


Platz, und jede falsche Tatigkeit, wozu uns die Phantasie 
lockt, wird alsdann gern von uns aufgegeben. Befreien Sie 
wo moglich Ihren Geist von allem Argwohn und aller Angst- 
lichkeit! Dort kommt der Abbé, sein Sie ja freundlich gegen 
ihn bis Sie noch mehr erfahren, wie viel Dank Sie ihm schul- 
dig sind. Der Schalk! Da geht er zwischen Natalien un dThere- 
sen, ich wollte wetten, er denkt sich was aus. So wie er tiber- 
hauptgern ein wenig das Schicksal spielt,solaBt er auch nicht 
von der Liebhaberei, manchmal eine Heirat zu stiften. 
Wilhelm, dessen leidenschaftliche und verdrieBliche Stim- 
mung durch alle die klugen und guten Worte Jarnos nicht 
verbessert worden war, fand héchst undelikat, da® sein 
Freund, gerade in diesem Augenblick, eines solchen Ver- 
haltnisses erwahnte, und sagte, zwar lachelnd, doch nicht 
ohne Bitterkeit: Ich dachte man tiberlieBe die Liebhaberei, 
Heiraten zu stiften, Personen die sich lieb haben. 


6. KAPITEL 

IE Gesellschaft hatte sich eben wieder begegnet, und 

unsere Freunde sahen sich gendtigt, das Gesprach ab- 
zubrechen. Nicht lange, so ward ein Kurier gemeldet, der 
einen Brief in Lotharios eigene Hande tibergeben wollte; der 
Mann ward vorgefithrt, er sah ristig und tiichtig aus, seine 
Livree war sehr reich und geschmackvoll. Wilhelm glaubte 
ihn zu kennen, und er irrte sich nicht, es war derselbe Mann; 
den er damals Philinen und der vermeinten Mariane nach- 
geschickt hatte, und der nicht wieder zuriickgekommen war. 
Eben wollte er ihn anreden, als Lothario, der den Brief ge- 
lesen hatte, ernsthaft und fast verdrieBlich fragte: Wie heift 
sein Herr? 
Das ist unter allen Fragen, versetzte der Kurier mit Be- 


scheidenheit, auf die ich am wenigsten zu antworten wei; 


ich hoffe der Brief wird das Notige vermelden; miindlich ist 


“mir nichts aufgetragen. 


fis sei wie ihm sei, versetzte Lothario mit Lacheln, da sein 
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Herr das Zutrauen zu mir hat, mir so hasenfiiBig zu schrei- 
ben, so soll er uns willkommen sein, Er wird nicht lange auf 
sich warten lassen, versetzte der Kurier mit einer Verbeu- 
gung, und entfernte sich. 

Vernehmet nur, sagte Lothario, die tolle abgeschmackte Bot- 
schaft. Da unter allen Gasten, so schreibt der Unbekannte, 
ein guter Humor der angenehmste Gast sein soll, wenn er 
sich einstellt, und ich denselben als Reisegefahrten bestandig 
mit mir herumfiihre, so bin ich uberzeugt, der Besuch, den 
ich Ew. Gnaden und Liebden zugedacht habe, wird nicht 
ubel vermerkt werden, vielmehr hoffe ich mit der sdmtlichen 
hohen Familie vollkommener Zufriedenheit anzulangen, und 
gelegentlich mich wieder zu entfernen, der ich mich, und so 
weiter, Graf von Schneckenfuf, 

Das ist eine neue F amilie, sagte der Abbé. 

Es mag ein Vikariatsgraf sein, versetzte Jarno. 
Das Geheimnis ist leicht zu erraten, sagte Natalie; ich wette 
es ist Bruder F riedrich, der uns schon seit dem Tode des 
Oheims mit einem Besuche droht. 
Getroffen! schéne und weise Schwester, rief jemand aus eij- 
nem nahen Busche, und zugleich trat ein angenehmer, hei- 
rerer, junger Mann hervor; Wilhelm konnte sich kaum eines 
Schreies enthalten. Wie? rief er aus, unser blonder Schelm, 
Jer soll mir auch hier noch erscheinen? F riedrich ward auf- 
nerksam, sah Wilhelmen an und rief: Wahtlich, weniger er- 
taunt war ich gewesen, die berithmten Pyramiden, die doch 
n Agypten so fest stehen, oder das Grab des K6nigs Mau- 
olus, das, wie man mir versichert hat, gar nicht mehr exi- 
tiert, hier in dem Garten meines Oheims zu finden, als Euch 
neinen alten Freund und vielfachen Wobhltiter, Seid mir 
esonders und schénstens gegriiBt! 

vachdem er rings herum alles bewillkommt und gekiiBt hat- 
*» Sprang er wieder auf Wilhelmen los, und rief: Haltet mir 
mm ja warm diesen Helden, Heerfiihrer und dramatischen 
hilosophen! Ich habe ihn bei unserer ersten Bekanntschaft 
hlecht, ja, ich darf wohl sagen, mit der Hechel frisiert, und 
‘ hat mir doch nachher eine tiichtige Tracht Schlage er- 
art. Er ist groBmiitig wie Scipio, freigebig wie Alexander, 
legentlich auch verliebt, doch ohne seine N ebenbuhler zu 


- 
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hassen. Nicht etwa, daB® er seinen Feinden Kohlen aufs 
| Haupt sammelte, welches, wie man sagt, ein schlechter 
Dienst sein soll, den man jemanden erzeigen kann, nein, er 
schickt vielmehr den Freunden, die ihm sein Madchen ent- 
fiihren, gute und treue Diener nach, damit ihr Fu an kei- 
nen Stein stoBe. 
In diesem Geschmack fuhr er unaufhaltsam fort, ohne daB 
jemand ihm Einhalt zu tun im stande gewesen ware, und 
da niemand in dieser Art ihm erwidem konnte, so behielt 
e1 das Wort ziemlich allein. Verwundert euch nicht, rief er 
aus, tber meine grofe Belesenheit in heiligen und Profan- 
Skribenten; ihr sollt erfahren, wie ich zu diesen Kenntnissen 
gelangt bin. Man wollte von ihm wissen, wie es ihm gehe, 
wo er herkomme; allein er konnte vor lauter Sittenspriichen 
und alten Geschichten nicht zur deutlichen Erklarung ge- 
langen. 
Natalie sagte leise zu Theresen: Seine Art von Lustigkeit tut 
mir wehe; ich wollte wetten, da8 ihm dabei nicht wohl ist. 
Da Friedrich, auBer einigen Spafen, die ihm Jarno erwiderte, 
keinen Anklang ftir seine Possen in der Gesellschaft fand, 
sagte er: Es bleibt mir nichts tibrig als mit der ernsthaften 
Familie auch ernsthaft zu werden, und weil mir, unter sol- 
chen bedenklichen Umstinden, sogleich meine samtliche 
Siindenlast schwer auf die Seele fallt, so will ich mich kurz 
und gut zu einer Generalbeichte entschlieBen, wovon ihr 
aber, meine werten Herm und Damen, nichts vernehmen 
sollt. Dieser edle Freund hier, dem schon einiges von mei- 
nem Leben und Tun bekannt ist, soll es allein erfahren, um 
so mehr, als er allein darnach zu fragen einige Ursache hat. 
Wiaret Ihr nicht neugierig zu wissen, fuhr er gegen Wilhelmen 
fort, wie und wo? wer? wann und warum? wie siehts mit der 
Konjugation des griechischen Verbi Philéo, Philoh? und mit 
den Derivativis dieses allerliebsten Zeitwortes aus? 
Somit nahm er Wilhelmen beim Arme, flihrte ihn fort, in- 
dem er ihn auf alle Weise driickte und kiiBte. 
~- Kaum war Friedrich auf Wilhelms Zimmer gekommen, als 
er im Fenster ein Pudermesser liegen fand, mit der Inschrift: 
_Gedenke mein. Unr hebtEure werten Sachen gut aufi sagte er; 
wahrlich das ist Philinens Pudermesser, das sie Euch jenen 
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Tag schenkte, als ich Euch so gerauft hatte. Ich hoffe Ihr 
habt des schénen Madchens fleiBig dabei gedacht, und ich 
versichere Euch, sie hat Euch auch nicht vergessen, und 
wenn ich nicht jede Spur von Eifersucht schon lange aus 
meinem Herzen verbannt hatte, so wiirde ich Euch nicht 
ohne Neid ansehen. 

Reden Sie nichts mehr von diesem Geschipfe, versetzte 
Wilhelm. Ich leugne nicht, da® ich den Eindruck ihrer an- 
genehmen Gegenwart lange nicht los werden konnte, aber 
das war auch alles. 

Pfui! schamt Euch, rief F riedrich, wer wird eine Geliebte 
verleugnen? und Thr habt sie so komplett geliebt, als man es 
nur winschen konnte. Es verging kein Tag, da® Ihr dem 
Madchen nicht etwas schenktet, und wenn der Deutsche 
schenkt, liebt er gewiB. Es blieb mir nichts tbrig, als sie Euch 
zuletzt wegzuputzen, und dem roten Offizierchen ist es denn 
auch endlich gegliickt. 

Wie? Sie waren der Offizier, den wir bei Philinen antrafen, 
und mit dem sie wegreiste? 

Ja, versetzte Friedrich, den Sie fiir Marianen hielten, Wir 
haben genug tiber den Inrtum gelacht. 
Welche Grausamkeit! rief Wilhelm, mich in einer solchen 
Ungewifheit zu lassen. 

Und noch dazu den Kurier, den Sie uns nachschickten, 
sleich in Dienste zu nehmen! versetzte F niedrich. Es ist ein 
tichtiger Kerl, und ist diese Zeit nicht von unserer Seite ge- 
‘commen. Und das Madchen lieb ich noch immer so rasend, 


vie jemals. Mir hat sies ganz eigens angetan, da® ich mich 


anz nahezu in einem mythologischen Falle befinde, und 
lle Tage befiirchte verwandelt zu werden. 

agen Sie mir nur, fragte Wilhelm, wo haben Sie Thre aus- 
ebreitete Gelehrsamkeit her? Ich hére mit Verwunderung 
er seltsamen Manier zu, die Sie angenommen haben, im- 
er mit Beziehung auf alte Geschichten und F abeln zu 
orechen, 

uf die lustigste Weise, sagte Friedrich, bin ich gelehrt und 
var sehr gelehrt worden. Philine ist nun bei mir, wir haben 
nem Pachter das alte Schlo8 eines Rittergutes abgemietet, 
orin wir, wie die Kobolde, aufs lustigste leben. Dort haben 
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/ wir eine zwar kompendiése, aber doch ausgesuchte Biblio- 


thek gefunden, enthaltend eine Bibel in Folio, Gottfrieds 
Chronik, zwei Bande Theatrum Europaeum, die Acerra Phi- 
lologica, Gryphii Schriften und noch einige minder wichtige 
Biicher. Nun hatten wir denn doch, wenn wir ausgetobt hat- 
ten, manchmal Langeweile, wir wollten lesen, und ehe wirs 
uns versahen, ward unsere Weile noch langer. Endlich hatte 
Philine den herrlichen Einfall, die simtlichen Biicher auf 
einem grofen Tisch aufzuschlagen, wir setzten uns gegen 
einander und lasen gegen einander, und immer nur stellen- 
weise, aus einem Buch wie aus dem andern. Das war nun 
eine rechte Lust! Wir glaubten wirklich in guter Gesellschaft 
zu sein, wo man fiir unschicklich hilt, irgend eine Materie 
zu lange fortsetzen, oder wohl gar griindlich erdrtern zu wol- 
len; wir glaubten in lebhafter Gesellschaft zu sein, wo keins 
das andere zum Wort kommen aft. Diese Unterhaltung 
geben wir uns regelmafig alle Tage und werden dadurch 
rach und nach so gelehrt, da& wir uns selbst dariiber ver- 
wundern. Schon findén wir nichts Neues mehr unter der 
Sonne, zu allem bietet uns unsere Wissenschaft einen Be- 
leg an. Wir variieren diese Art uns zu unterrichten auf gar 
vielerlei Weise. Manchmal lesen wir nach einer alten ver- 
dorbenen Sanduhr, die in einigen Minuten ausgelaufen ist. 
Schnell dreht sie das andere herum, und fangt aus emem 
Buche zu lesen an, und kaum ist wieder der Sand im untern 
Glase, so beginnt das andere schon wieder seinen Spruch, 
und so studieren wir wirklich auf wahrhaft akademische 
Weise, nur da8 wir ktirzere Stunden haben, und unsere Stu- 
dien 4uf®erst mannigfaltig sind. 

Diese Tollheit begreife ich wohl, sagte Wilhelm, wenn ein- 
mal so ein lustiges Paar beisammen ist; wie aber das lockere 
Paar so lange beisammen bleiben kann, das ist mir nicht so 
bald begreiflich. 


- Das ist, rief Friedrich, eben das Glick und das Uneltick: 
_ Philine darf sich nicht sehen lassen, sie mag sich sélbst nicht 


sehen, sie ist guter Hoffnung. Unférmlicher und lacherlicher 


‘ist nichts in der Welt als sie. Noch kurz ehe ich wegging, 
kam sie zufalligerweise vor den Spiegel. Pfui Teufel! sagte 


sie, und wendete das Gesicht ab, die leibhaftige Frau Me- 
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lina! das garstige Bild! Man sieht doch ganz niedertrach- 
tig aus! 

Ich mu8 gestehen, versetzte Wilhelm lachelnd, da& es ziem- 
lich komisch sein mag, euch als Vater und Mutter beisammen 
zu sehen. 

Es ist ein recht niirrischer Streich, sagte Friedrich, da8 ich 
noch zuletzt als Vater gelten soll. Sie behauptets, und die 
Zeit trifft auch. Anfangs machte mich der verwlinschte Be- 
such, den sie Euch nach dem Hamlet abgestattet hatte, ein 
wenig irre. 

Was fiir ein Besuch? 

Thr werdet das Andenken daran doch nicht ganz und gar 
verschlafen haben? Das allerliebste fihlbare Gespenst jener 
Nacht, wenn Ihrs noch nicht wi®t, war Philine. Die Geschich- 
te war mir freilich eine harte Mitgift, doch wenn man sich 
so etwas nicht mag gefallen lassen, so mu man gar nicht 
lieben. Die Vaterschaft beruht uberhaupt nur auf der Uber- 
zeugung; ich bin tiberzeugt, und also bin ich Vater. Da seht 
Ihr, daB ich die Logik auch am rechten Orte zu brauchen 
weiB. Und wenn das Kind sich nicht gleich nach der Ge- 
burt auf der Stelle zu Tode lacht, so kann es wo nicht ein 
ntitzlicher doch angenehmer Weltbiirger werden. 

Indessen die Freunde sich auf diese lustige Weise von leicht- 
ertigen Gegenstanden unterhielten, hatte die lbrige Gesell- 
chaft ein ernsthaftes Gesprach angefangen. Kaum hatten 
Friedrich und Wilhelm sich entfernt, als der Abbé die Freun- 
le unvermerkt in einen Gartensaal fuhrte, und, als sie Platz 
enommen hatten, seinen Vortrag begann. 

Vir haben, sagte er, im allgemeinen behauptet, da Frau- 

ein Therese nicht die Tochter ihrer Mutter Sel; es ist notig, 

la wir uns hieriiber auch nun im einzelnen erklaren. Hier 
st die Geschichte, die ich sodann auf alle Weise zu belegen 

ind zu beweisen mich erbiete. 

‘rau von *** lebte die ersten Jahre ihres Ehestandes mit 

hrem Gemahl in dem besten Vernehmen, nur hatten sie 

las Ungliick, da8B die Kinder, zu denen einigemal Hoffnung 

var, tot zur Welt kamen, und bei dem dritten die Arzte der 

Mutter beinahe den Tod verkundigten, und ihn bei einem 

olgenden als ganz unvermeidlich weissagten. Man war ge- 
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ndétigt sich zu entschlieBen, man wollte das Eheband nicht 
aufheben, man befand sich, biirgerlich genommen, zu wohl. 
Frau von *** suchte in der Ausbildung ihres Geistes, in 
einer gewissen Reprdsentation, in den Freuden der Eitel- 
keit, eine Art von Entschidigung fiir das Mutterglitck, das 
ihr versagt war. Sie sah ihrem Gemahl mit sehr viel Heiter- 
keit nach, als er Neigung zu einem Frauenzimmer fafite, 
welche die ganze Haushaltung versah, eine schéne Gestalt 
und einen sehr soliden Charakter hatte. Frau von *** bot 
nach kurzer Zeit einer Einrichtung selbst die Hande, nach 
welcher das gute Madchen sich Theresens Vater tberlie8, 
in der Besorgung des Hauswesens fortfuhr und gegen die 
Frau vom Hause fast noch mehr Dienstfertigkeit und Er- 
gebung als vorher bezeigte. 
Nach einiger Zeit erklarte sie sich guter Hoffnung, und die 
beiden Eheleute kamen bei dieser Gelegenheit, obwohl aus 
ganz verschiedenen Anlassen, auf einerlei Gedanken. Herr 
von *** wiinschte das Kind seiner Geliebten als sein recht- 
mafiges im Hause einzufiihren, und Frau von ***, verdrieb- 
lich, da® durch die Indiskretion ihres Arztes ihr Zustand in 
der Nachbarschaft hatte verlauten wollen, dachte durch ein 
untergeschobenes Kind sich wieder in Ansehn zu setzen, 
und durch eine solche Nachgiebigkeit ein Ubergewicht im 
Hause zu erhalten, das sie unter den tibrigen Umstanden zu 
verlieren fiirchtete. Sie war zuriickhaltender als ihr Gemahl, 
sie merkte ihm seinen Wunsch ab, und wuBte, ohne ihm ent- 
gegen zu gehn, eine Erkldrung zu erleichtern, Sie machte 
ihre Bedingungen, und erhielt fast alles, was sie verlangte, 
und so entstand das Testament, worin so wenig fiir das Kind 
gesorgt zu sein schien. Der alte, Arzt war gestorben, man 
wendete sich an einen jungen, tatigen, gescheiten Mann, 
er ward gut belohnt, und er konnte selbst eine Ehre darin. 
suchen, die Unschicklichkeit und Ubereilung seines abge- 
schiedenen Kollegen ins Licht zu setzen und zu verbessern. 
Die wahre Mutter willigte nicht ungern ein, man spielte die 
-Verstellung sehr gut, Therese kam zur Welt, und wurde einer 
_ Stiefmutter zugeeignet, indes ihre wahre Mutter ein Opfer 
dieser Verstellung ward, indem sie sich zu frth wieder her- 
aus wagte, starb, und den guten Mann trostlos hinterlie®. » 
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Frau von *** hatte indessen ganz ihre Absicht erreicht, sie 
natte vor den Augen der Welt ein liecbenswiirdiges Kind, 
nit dem sie tibertrieben paradierte, sie war zugleich eine 
Nebenbuhlerin los geworden, deren Verhiltnis siedenn doch 
nit neidischen Augen ansah, und deren EinfluB sie, fiir die 
Zukunft wenigstens, heimlich furchtete; sie tiberhdufte das 
ind mit Zartlichkeit, und wu8te ihren Gemahl in vertrau- 
ichen Stunden durch eine so lebhafte Teilnahme an seinem 
Verlust dergestalt an sich zu ziehen, da8 er sich ihr, man 
ann wohl sagen, ganz ergab, sein Glick und das Gliick 
hres Kindes in ihre Hinde legte, und kaum kurze Zeit vor 
einem Tode, und noch gewissermafen nur durch seine er- 
yachsene Tochter, wieder Herr im Hause ward. Das war, 
chéne Therese, das Geheimnis, das Ihnen Thr kranker Va- 
sr wahrscheinlich so gern entdeckt hatte, das ists, was ich 
hnen jetzt, eben da der junge Freund, der durch die son- 
erbarste Verkntipfung von der Welt Ihr Brautigam gewor- 
en ist, in der Gesellschaft fehlt, umstandlich vorlegen woll- 
. Hier sind die Papiere, die aufs strengste beweisen, was 
h behauptet habe. Sie werden daraus zugleich erfahren, 
ie lange ich schon dieser Entdeckung auf der Spur war, 
ad wie ich doch erst jetzt zur GewiBheit kommen konnte; 
ie ich nicht wagte, meinem Freund etwas von der Méglich- 
it des Gliicks zu sagen, da es ihn zu tief gekrankt haben 
irde, wenn diese Hoffnung zum zweiten Male verschwun- 
-n ware. Sie werden Lydiens Argwohn begreifen: denn ich 
stehe gern, da8 ich die Neigung unseres Freundes zu die- 
m guten Madchen keinesweges begiinstigte, seitdem ich 
iner Verbindung mit Theresen wieder entgegen sah. 
lemand erwiderte etwas auf diese Geschichte. Die Frauen- 
nmer gaben die Papiere nach einigen Tagen zurtick, ohne 
rselben weiter zu erwahnen. 
an hatte Mittel genug in der Nahe, die Gesellschaft, wenn 
- beisammen war, zu beschaftigen, auch bot die Gegend 
manche Reize dar, da man sich gern darin teils einzeln, 
ls zusammen, zu Pferde, zu Wagen oder zu Fuge umsah. 
no richtete, bei einer solchen Gelegenheit, seinen Auftrag 
Wilhelmen aus, legte ihm die Papiere vor, schien aber 
iter keine EntschlieBung von ihm zu verlangen, 
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In diesem héchst sonderbaren Zustand, in dem ich mich 
befinde, sagte Wilhelm darauf, brauche ich Ihnen nur das 
zu wiederholen, was ich sogleich anfangs, in Gegenwart 
Nataliens, und gewi8 mit einem reinen Herzen gesagt habe: 
Lothario und seine Freunde kénnen jede Art von Entsagung 
von mir forder, ich lege Ihnen hiermit alle meine Anspriiche 
an Theresen in die Hand, verschaffen Sie mir dagegen mei- 
ne férmliche Entlassung. O! es bedarf, mein Freund, keines 
groBen Bedenkens mich zu entschlie&en. Schon diese Tage 
hab ich gefithlt, da® Therese Miihe hat nur einen Schein 
der Lebhaftigkeit, mit der sie mich zuerst hier begriibte, zu 
erhalten. Ihre Neigung ist mir entwendet, oder vielmehr ich 
habe sie nie besessen. 
Solche Falle méchten sich wohl besser, nach und nach, un- 
ter Schweigen und Erwarten aufklaren, versetzte Jarmo, als 
durch vieles Reden, wodurch immer eine Art von Verlegen- 
heit und Garung entsteht. 
Ich dachte vielmehr, sagte Wilhelm, da8 gerade dieser Fall 
der ruhigsten und der reinsten Entscheidung fahig sei. Man 
hat mir so oft den Vorwurf des Zauderns und der Unge- 
wiSheit gemacht; warum will man jetzt, da ich entschlossen 
bin, geradezu einen Fehler, den man an mir tadelte, gegen 
mich selbst begehn? Gibt sich die Welt nur darum so viel 
Miihe uns zu bilden, um uns fithlen zu lassen, da8 sie sich 
nicht bilden mag? Ja, génnen Sie mir recht bald das heitere 
Gefithl, ein Mi8verhdltnis los zu werden, in das ich mit den 
reinsten Gesinnungen von der Welt geraten bin. 
Ungeachtet dieser Bitte vergingen einige Tage, in denen er 
‘nichts von dieser Sache hérte, noch auch eine weitere Ver- 
anderung an seinen Freunden bemerkte; die Unterhaltung 
war vielmehr blo8 allgemein und gleichgiiltig. 


7. KAPITEL 
INST saBen Natalie, Jarno und Wilhelm zusammen, und 
Natalie begann: Sie sind nachdenklich, Jarno, ich kann 
es Ihnen schon einige Zeit abmerken. 
Ich bin es, versetzte der Freund, und ich sehe ein wichtiges 
-Geschift vor mir, das bei uns schon lange vorbereitet ist, 
und jetzt notwendig angegriffen werden mub. Sie wissen 


YT A rie pret EIS ASUS L ISCAS} ict 


schon etwas im allgemeinen davon, und ich darf wohl vor 
unserm jungen Freunde davon reden, weil es auf ihn ankom- 
men soll, ob er teil daran zu nehmen Lust hat. Sie werden 
mich nicht lange mehr sehen, denn ich bin im Begriff nach 
Amerika tiberzuschiffen. 
NachAmerika? versetzteWilhelm lachelnd; ein solchesAben- 
feuer hatte ich nicht von Ihnen erwartet, noch weniger, daB 
sie mich zum Gefahrten ausersehen wiirden. 
Wenn Sie unsern Plan ganz kennen, versetzte Jarno, so wer- 
len Sieihm einen bessern Namen geben, und vielleicht fiir 
hn eingenommen werden. Hoéren Sie mich an! Man darf 
lur ein wenig mit den Welthandeln bekannt sein, um zu 
emerken,daf uns groBeVeranderungen bevorstehn,unddaf 
lie Besitzttimer beinahe nirgends mehrrecht sicher sind. 
ch habe keinen deutlichen Begriff von den Welthandeln, 
el Wilhelm ein, und habe mich erst vor kurzem um meine 
sesitzttimer bekiimmert. Vielleicht hatte ich wohl getan, sie 
ir noch linger aus dem Sinne zu schlagen, da ich bemer- 
en mus, da® die Sorge fiir ihre Erhaltung so hypochon- 
risch macht. 
léren Sie mich aus, sagte Jarno, die Sorge geziemt dem 
Iter, damit die Jugend eine Zeitlang sorglos sein kénne. 
as Gleichgewicht in den menschlichen Handlungen kann 
ider nur durch Gegensiitze hergestellt werden. Es ist ge- 
snwartig nichts weniger als ratlich nur an Einem Ort zu 
sitzen, nur Einem Platze sein Geld anzuvertrauen, und 
ist wieder schwer an vielen Orten Aufsicht dariiber zu 
hren; wir haben uns deswegen etwas anders ausgedacht: 
is unserm alten Turm soll eine Sozietiit ausgehen, die sich 
alle Teile der Welt ausbreiten, in die man aus jedem Teile 
x Welt eintreten kann. Wir assekurieren uns unter einan- 
Y unsere Existenz, auf den einzigen Fall, da8 eine Staats- 
volution den einen oder den ander von seinen Besitz- 
mern vollig vertriebe. Ich gehe nun hintiber nach Ame- 
a, um die guten Verhiltnisse zu benutzen, die sich unser 
eund bei seinem dortigen Aufenthalt gemacht hat. Der 
ybé will nach Rubland gehn, und Sie sollen die Wahl ha- 
n, wenn Sie sich an uns aischlieSen wollen, ob Sie Lotha- 
in Deutschland beistehn, oder mit mir gehen wollen. Ich 
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dichte Sie wahlten das letzte: denn eine grofie Keise zu tun 
ist fiir einen jungen Mann auferst nttzlich. 
Wilhelm nahm sich zusammen und antwortete: Der Antrag 
ist aller Uberlegung wert, denn mein Wahlspruch wird doch 
nichstens sein: je weiter weg, je besser. Sie werden mich, 
hoffe ich, mit Ihrem Plane naher bekannt machen. Es kann 
yon meiner Unbekanntschaft mit der Welt herrihren, mir 
scheinen aber einer solchen Verbindung sich untiberwind- 
liche Schwierigkeiten entgegen zu setzen. 
_Davonsichdiemeisten nur dadurch heben werden, versetzte 
Jarno, da unser bis jetzt nur wenig sind, redliche, gescheite 
und entschlossene Leute, die einen gewissenallgemeimenSinn 
haben, aus dem allein der gesellige Sinn entstehen kann. 
Friedrich, der bisher nur zugehdrt hatte, versetzte darauf: 
Und wenn ihr mir ein gutes Wort gebt, gehe ich auch mit. 
Jarno schiittelte den Kopf. 
Nun, was habt ihr an mir auszusetzen? fuhr Friedrich fort. 
Bei einer neuen Kolonie werden auch junge Kolonisten er- 
fordert, und die bring ich gleich mit; auch lustige Kolonisten, 
das versichre ich euch. Und dann wiiBte ich noch ein gutes 
junges Madchen, das hierhtiben nicht mehr am Platz ist, 
die siiRe reizende Lydie. Wo soll das arme Kind mit sei- 
nem Schmerz und Jammer hin, wenn sie ihn nicht gelegent- 
lich in die Tiefe des Meeres werfen kann, und wenn sich 
nicht ein braver Mann ihrer annimmt? Ich dichte, mein 
Jugendfreund, da Ihr doch im Gange seid, Verlassene zu 
- trésten, Ihr entschléSt Euch, jeder nahme: sein Madchen 
unter den Arm, und wir folgten dem alten Herrn. 
Dieser Antrag verdro8 Wilhelmen. Er antwortete mit verstell- 
ter Ruhe: Weif8 ich doch nicht einmal, ob sie frei ist, und da 
ich tberhaupt im Werben nicht gliicklich zu sein scheine, so 
mdchte ich einen solchen Versuch nicht machen. 
Natalie sagte darauf: Bruder Friedrich, du glaubst, weil du 
fir dich so leichtsinnig handelst, auch fiir andere gelte deine 
Gesinnung. Unser Freund verdient ein weibliches Herz, das 
ihm ganz angehdre, das nicht an seiner Seite von fremden 
| Erinnerungen bewegt werde; nur mit einem héchst verniin{- 
tigen und reinen Charakter, wie Theresens, war ein Wage- 
stiick dieser Art zu raten. 
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Was Wagestiick! rief Friedrich: in der Liebe ist alles Wage- 
stick. Unter der Laube oder vor dem Altar, mit Umarmun- 
sen oder goldenen Ringen, beim Gesange der Heimchen 
oder bei Trompeten und Pauken, es ist alles nur ein Wa- 
yestiick und der Zufall tut alles. 
ich habe immer gesehen, versetzte N atalie, daB unsere 
srundsatze nur ein Supplement zu unsern Existenzen sind. 
Wir hangen unsern Fehler gar zu gern das Gewand eines 
iiltigen Gesetzes um. Gib nur acht, welchen Weg dich die 
chéne noch fithren wird, die dich auf eine so gewaltsame 
Veise angezogen hat und festhilt. 
ie ist selbst auf einem sehr guten Wege, versetzte F riedrich, 
uf dem Wege zur Heiligkeit. Es ist freilich ein Umweg, aber 
esto lustiger und sichrer; Maria von Magdala ist ihn auch 
egangen, und wer wei8 wie viel andere. Uberhaupt, Schwe- 
€r, wenn von Liebe die Rede ist, solltest du dich gar nicht 
rein mischen. Ich glaube du heiratest nicht eher, als bis ir- 
endwo eine Braut fehlt, und du gibst dich alsdann, nach 
einer gewohnten Gutherzigkeit, auch als Supplement ir- 
snd einer Existenz hin. Also la8 uns nur jetzt mit diesem 
celenverkdufer da unsern Handel schlieBen und tiber un- 
re Reisegesellschaft einig werden. 
e kommen mit Ihren Vorschlagen zu spit, sagte Jarno, 
r Lydien ist gesorgt. 
nd wie? fragte Friedrich. 
hhabeihrselbstmeine Hand angeboten, versetzte Jarno. 
ter Herr, sagte F riedrich, da macht Ihr einen Streich, zu 
‘m man, wenn man ihn als ein Substantivum betrachtet, 
rschiedene Adjektiva, und folglich, wenn man ihn als Sub- 
<t betrachtet, verschiedene Pradikate finden kénnte. 
h mu8 aufrichtig gestehen, versetzte N atalie, es ist ein ge- 
irlicher Versuch, sich ein Madchen zuzueignen, in dem Au- 
nblicke, da sie aus Liebe zu einem andem verzweifelt. 
1 habe es gewagt, versetzte Jarno, sie wird unter einer ge- 
ssen Bedingung mein. Und, glauben Sie mir, es ist in der 
elt nichts schatzbarer als ein Herz, das der Liebe und der 
idenschaft fahig ist. Ob es geliebt habe, ob es noch liebe, 
rauf kommt es nicht an. Die Liebe, mit der ein anderer 
iebt wird, ist mir beinahe reizender als die, mit der ich ge- 
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licbt werden kénnte; ich sehe die Kraft, die Gewalt eines 
_ schénen Herzens, ohne daf die EKigenlicbe mir den reinen 
| Anblick triibt. 

| Haben Sie Lydien in diesen Tagen schon gesprochen? ver- 
' setzte Natalie. 

) Jarno nickte lachelnd; Natalieschtittelteden Kopf undsagte, 
_ indem sie aufstand: Ich wei bald nicht mehr, was ich aus 
euch machen soll, aber mich sollt ihr gewi8 nicht irre ma- 
| chen. 

i Sie wollte sich eben entfernen, als der Abbé mit einem 
| Brief in der Hand hereintrat, und zu ihr sagte: Bleiben 
' Sie! ich habe hier einen Vorschlag, bei dem Ihr Rat will- 
/ kommen sein wird. Der Marchese, der Freund Ihres ver- 
storbenen Oheims, den wir seit einiger Zeit erwarten, mu8 
in diesen Tagen hier sein. Er schreibt mir, daB ihm doch 
die deutsche Sprache nicht so gelaufig sei, als er geglaubt, 
da er eines Gesellschafters bediirfe, der sie vollkommen 
nebst einigem andern besitze; da er mehr wiinsche in wis- 
senschaftliche als politische Verbindungen zu treten, so sei 
ihm ein solcher Dolmetscher unentbehrlich. Ich wiiBte nie- 
mand geschickter dazu als unsern jungen Freund. Er kennt 
die Sprache, ist sonst in vielem unterrichtet, und es wird fiir 
ihn selbst ein groBer Vorteil sein, in so guter Gesellschaft 
und unterso vorteilhaften Umstinden Deutschland zusehen. 
Wer sein Vaterland nicht kennt, hat keinen Mafstab fir 
fremde Lander. Was sagen Sie, meine Freunde? was sagen 
Sie, Natalie? 
Niemand wubtegegen den Antrag etwas einzuwenden; Jarno 
schien seinen Vorschlag, nach Amerika zu reisen, selbst als 
kein Hindemis anzusehn, indem er ohnehin nicht sogleich 
aufbrechen wiirde; Natalieschwieg, und Friedrich ftthrte ver- 
_ schiedene Sprichworter tber den Nutzen des Reisens an. 
‘Wilhelm war tiber diesen neuen Vorschlag im Herzen so ent- 
riistet, da® er es kaum verbergen konnte. Er sah eine Ver- 
abredung, ihn baldméglichst los zu werden, nur gar zu deut- 
lich, und was das Schimmste war, man lie® sie so offenbar, 
so ganz ohne Schonung sehen. Auch der Verdacht, den Ly- 
die bei ihm erregt, alles was er selbst erfahren hatte, wurde 
wieder aufs neue vor sciner Seele lebendig, und die natiir- 
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liche Art, wie Jarno ihm alles ausgelegt hatte, schien ihm 
auch nur eine kiinstliche Darstellung zu sein. ; 
Er nahm sich zusammen und antwortete: Dieser Antrag ver- 
dient allerdings eine reifliche Uberlegung. 

Eine geschwinde EntschlieBun g mochte ndtig sein, versetzte 
der Abbé. . 

Dazu bin ich jetzt nicht gefaBt, antwortete Wilhelm. Wir 
kénnen die Ankunft des Mannes abwarten, und dann sehen, 
ob wir zusammen passen. Eine Hauptbedineung aber mug 
man zum voraus eingehen, da8 ich meinen Felix mitnehmen 
und ihn tiberall mit hinfitihren dart. 

Diese Bedingung wird schwerlich zugestanden werden, ver- 
setzte der Abbé. 

Und ich sehe nicht, rief Wilhelm aus, warum ich mir von 
irgend einem Menschen sollte Bedingungen vorschreiben 
lassen? und warum ich, wenn ich einmalmeinVaterland seh en. 
will, einen Italiener zur Gesellschaft brauche? 

Weil ein junger Mensch, versetzte der Abbé mit einem ge- 
wissen imponierenden Emste, immer Ursache hat sich an- 
zuschlieBen. 

Wilhelm, der wohl merkte, daB er langer an sich zu halten 
nicht im stande sei, da sein Zustand nur durch die Gegen- 
wart Nataliens noch einigermaSen gelindert ward, lie® sich 
hierauf mit einiger Hast vernehmen: Man vergonne mir nur 
noch kurze Bedenkzeit, und ich vermute, es wird sich ge- 
schwind entscheiden, ob ich Ursache habe mich weiter an- 
zuschlieBen, oder ob nicht vielmehr Herz und Klugheit 
mir unwiderstehlich gebieten, mich von so mancherlei Ban- 
den loszureiBen, die mir eine ewige elende Gefangenschaft 
drohen. 

So sprach er mit einem lebhaft bewegten Gemiit. Ein Blick 
auf Natalien beruhigte ihn einigerma8en, indem sich in die- 
sem leidenschaftlichen Augenblick ihre Gestalt und ihr Wert 
nur desto tiefer bei ihm eindnickten. 

Ja, sagte er zu sich selbst, indem er sich allein fand, gestehe 
dir nur, du liebst sie, und du fuhlst wieder, was es heife, 
wenn der Mensch mit allen Kriften lieben kann. So hebte 
ich Marianen und ward so schrecklich an ihr irre; ich liebte 
Philinen und mugte sie verachten. Aurelien achtete ich, und 
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konnte sie nicht lieben; ich verehrte Theresen, und die va- 
tetliche Liebe nahm die Gestalt einer Neigung 2u ihr an; 
und jetzt da in deinem Herzen alle Empfindungen zusam- 
mentreffen, die den Menschen eliicklich machen sollten, 
jetzt bist du gendtigt zu flichen! Ach! warum muf sich zu 
diesen Empfindungen, zu diesen Erkenntnissen das untiber- 
windliche Verlangen des Besitzes gesellen? und warum rich- 
ten, ohne Besitz, eben diese Empfindungen, diese Uber- 
zeugungen jede andere Art von Gliickseligkeit véllig zu 
Grunde? Werde ich kiinftig der Sonne und der Welt, der 
Gesellschaft oder irgend eines Gliicksgutes genieBen? wirst 
du nicht immer zu dir sagen: Natalie ist nicht da! und doch 
wird leider Natalie dir immer gegenwartig sein. SchlieBest 
du die Augen, so wird sie sich dir darstellen; dffnest du sie, 
so wird sie vor allen Gegenstiinden hinschweben, wie die 
Erscheinung, die ein blendendes Bild im Auge zuriick laft. 
War nicht schon friiher die schnell vortibergegangene Ge- 
stalt der Amazone deiner Einbildungskraft immer gegen- 
wartig? und du hattest sie nur gesehen, du kanntest sie nicht. 
Nun da du sie kennst, da du ihr so nahe warst, da sie so 
vielen Anteil an dir gezeigt hat, nun sind ihre Eigenschaf- 
ten so tief in dein Gemitit gepragt, als ihr Bild jemals in 
deine Sinne. Angstlich ist es, immer zu suchen, aber viel 
angstlicher, gefunden zu haben und verlassen zu mtissen. 
Womach soll ich in der Welt nun weiter fragen? wornach 
soll ‘ich mich weiter umsehen? welche Gegend, welche Stadt 
verwahtt einen Schatz, der diesem gleich ist? und ich soll 
réisen, um nur immer das Geringere zu finden? Ist denn 
das Leben blo®wie eine Rennbahn, wo man sogleich schnell 
wieder umkehren mu, wenn man das duferste Ende er- 
reicht hat? Und steht das Gute, das Vortteffliche nur wie 
ein festes unverriicktes Ziel da, von dem man sich eben 
so schnell mit raschen Pferden wieder entfernen muf, als 
man es erreicht zu haben glaubt? anstatt daf jeder andere, 
der nach irdischen Waren strebt, sie in den verschiedenen 
. Himmelseegenden, oder wohl gar auf der Messe und dem 
Jahrmarkt anschaffen kann. 
Komm, licber Knabe! rief er seinem Sohn entgegen, der 
eben daher gesprungen’ kam, sei und bleibe du mir alles! 
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Du warst mir zum Ersatz deiner geliebten Mutter gegeben, 
du solltest mir die zweite Mutter ersetzen, die ich dir be- 
stimmt hatte, und nun hast du noch die gréBere Liicke aus- 
zufillen. Beschaftige mein Herz, beschaftige meinen Geist 
mit deiner Schénheit, deiner Liebenswiirdigkeit, deiner Wif- 
begierde und deinen F ahigkeiten! 

Der Knabe war mit einem neuen Spielwerke beschdftigt, 
der Vater suchte es ihm besser, ordentlicher, zweckmaBiger 
einzurichten; aber in dem Augenblicke verlor auch das Kind 
die Lust daran. Du bist ein wahrer Mensch! rief Wilhelm 
aus; komm, mein Sohn! komm, mein Bruder, la8 uns in der 
Welt zwecklos hinspielen, so gut wir kénnen! 

Sein Entschlu8 sich zu entfernen, das Kind mit sich zu neh- 
men, und sich an den Gegenstinden der Welt zu zerstreuen, 
war nun sein. fester Vorsatz. Er schrieb an Wernern, er- 
suchte ihn um Geld und Kreditbriefe, und schickte Fned- 
richs Kurier mit dem gescharften Auftrage weg, bald wieder 
zu kommen. So sehr er gegen die tibrigen Freunde auch 
verstimmt war, so rein blieb sein Verhaltnis zu Natalien, 
Er vertraute ihr seine Absicht; auch sie nahm fir bekannt 
an, da8 er gehen kénne und Musse, und wenn ihn auch 
gleich diese scheinbare Gleichgiiltizkeit an ihr schmerzte, 
so beruhigte ihn doch ihre gute Art und ihre Gegenwart 
vollkommen. Sie riet ihm verschiedene Stadte zu besuchen, 
um dort einige ihrer Freunde und Freundinnen kennen zu 
lemen, Der Kurier kam zuriick, brachte was Wilhelm ver- 
langt hatte, obgleich Werner mit diesem neuen Ausflug nicht © 
zufrieden zu sein schien. Meine Hoffnung, da du verniinf- 
tig werden wiirdest, schrieb dieser, ist nun wieder eine gute 
Weile hinaus geschoben. Wo schweift ihr nun alle zusam- 
men herum? und wo bleibt denn das Frauenzimmer, zu 
dessen wirtschaftlichem Beistande du mir Hoffnung mach- 
test? Auch die tibrigen Freunde sind nicht gegenwartig; dem 
Gerichtshalter und mir ist das ganze Geschaft aufgewilzt. 
Ein Glick, daB er eben ein so guter Rechtsmann ist, als 
ich ein Finanzmann bin, und daf wir beide etwas zu schlep- 
pen gewohnt sind. Lebe wohl! Deine Ausschweifungen sol- 
en dir verziehen sein, da doch ohne sie unser Verhdltnis 
n dieser Gegend nicht hitte so gut werden kénnen. 
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Was das Aufere betraf, hatte er nun immer abreisen, kén- 
nen, allein sein Gemiit war noch durch zwei Hindernisse 
gebunden. Man wollte ihm ein fiir allemal Mignons Kérper 
nicht zeigen, als bei den Exequien, welche der Abbé zu 
halten gedachte, zu welcher Feierlichkeit noch nicht alles 
bereit war. Auch war der Arzt, durch einen sonderbaren 
Brief des Landgeistlichen, abgerufen worden. Es betraf den 
Harfenspieler, von dessen Schicksalen Wilhelm naher un- 
terrichtet sein. wollte. 

In diesem Zustande fand er weder bei Tag noch bei Nacht 
Ruhe der Seele oder des Kérpers. Wenn alles schlief, ging 
er in. dem Hause hin und her. Die Gegenwart der alten 
bekannten Kunstwerke zog ihn an, und stieB ihn ab. Er 
konnte nichts, was ihn umgab, weder ergreifen noch lassen, 
alles erinnerte ihn an alles, er ibersah den ganzen Ring sei- 
nes Lebens, nur lag er leider zerbrochen vor ihm, und schien 
sich auf ewig nicht schlieBen zu wollen. Diese Kunstwerke, 
die sein Vater verkauft hatte, schienen ihm. ein Symbol, daB 
auch ervon einem ruhigen und griindlichen Besitz des Wiin- 
schenswerten in der Welt teils ausgeschlossen, teils dessel- 
ben durch eigne oder fremde Schuld beraubt werden sollte, 
Er verlor sich so weit in diesen sonderbaren und traurigen 
Betrachtungen, daf er sich selbst manchmal wie ein Geist 
vorkam, und, selbst wenn er die Dinge auger sich befihlte 
und betastete, sich kaum des Zweifels erwehren konnte, ob 
er denn auch wirklich lebe und da sei. 

Nur der lebhafte Schmerz, der ihn manchmal ereriff, daB 
er alles das Gefundene und Wiedergefundene so frevent- 
lich und doch so notwendig verlassen miisse, nur seine Tra- 
nen gaben ihm das Gefihl seines Daseins wieder. Verge- 
bens rief er sich den glitcklichen Zustand, in dem er sich 
doch eigentlich befand, vors Gedachtnis. So ist denn alles 
nichts, rief er aus, wenn das Eine fehlt, das dem Menschen 
alles iibrige wert ist! 

Der Abbé verkiindigte der Gesellschaft die Ankunft des 
Marchese. Sie sind zwar, wie es scheint, sagte er zu Wil- 
-helmen, mit Ihrem Knaben allein abzureisen entschlossen; 
lernen Sie jedoch wenigstens diesen Mann kennen, der Ih- 
nen, wo Sie ihn auch unterwegs antreffen, auf alle Falle 
GOETHE II 36. 


562 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


niitzlich sein kann. Der Marchese erschien; es war ein Mann 
noch nicht hoch in Jahren, eine von den wohlgestalteten, 
gefalligen lombardischen Figuren. Er hatte als Jingling mit 
dem Oheim, der schon um vieles alter war, bei der Armee, 
dann in Geschiften Bekanntschaft gemacht; sie hatten nach- 
her einen gro8en Teil von Italien zusammen durchreist, und 
die Kunstwerke, die der Marchese hier wieder fand, waren 
zum groBen Teil in seiner Gegenwart und unter manchen 
gliicklichen Umstdanden, deren er sich noch wohl erinnerte, 
gekauft und angeschafft worden. 

Der Italiener hat tiberhaupt ein tieferes Gefiihl fiir die hohe 
Wiirde der Kunst als andere Nationen; jeder, der nur ir- 
gend etwas treibt, will Ktinstler, Meister und Professor hei- 
Sen, und bekennt wenigstens durch diese Titelsucht, da8 
es nicht genug sei nur etwas durch Uberlieferung zu erha- 
schen, oder durch Ubung irgend eine Gewandtheit zu ere 
langen; er gesteht, da jeder vielmehr tiber das, was er tut, 
auch fahig sein solle zu denken, Grundsatze aufzustellen, 
und die Ursachen, warum dieses oder jenes zu tun sei, sich 
selbst und andern deutlich zu machen. 
Der Fremde ward geriihrt, so schéne Besitzttimer ohne den 
Besitzer wieder zu finden, und erfreut, den Geist seines 
Freundes aus den vortrefflichen Hinterlassenen sprechen 
zu horen. Sie gingen die verschiedenen Werke durch und 
fanden eine groBe Behaglichkeit sich einander verstindlich 


machen zu kénnen. Der Marchese und der Abbé fiihrten - 


das Wort; Natalie, die sich wieder in die Gegenwart ihres 
Oheims versetzt fiihlte, wuBte sich sehr gut in ihre Mei- 
nungen und Gesinnungen zu finden; Wilhelm muBte sichs 
in theatralische Terminologie tibersetzen, wenn er etwas 
davon verstehen wollte. Man hatte Not Friedrichs Scherze 
in Schranken zu halten. Jarmo war selten zugegen. 

Bei der Betrachtung, da8 vortreffliche Kunstwerke in der 
neuer Zeit so selten seien, sagte der Marchese: Es la8t 
sich nicht leicht denken und libersehen, was die Umstande 
fir den Kistler tun miissen, und dann sind bei dem eroB- 
ten Genie, bei dem entschiedensten Talente noch immer 
die Forderungen unendlich, die er an sich selbst zu machen 
hat, unsdaglich der Fleif®, der zu seiner Ausbildung nétig ist. 
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Wenn nun die Umstande wenig fiir ihn tun, wenn er be- 
merkt, da® die. Welt sehr leicht zu befriedigen ist und selbst 
nur einen leichten, gefalligen, behaglichen Schein begehrt, 
so ware es zu verwundern, wenn nicht Bequemlichkeit und 
Eigenliebe ihn bei dem Mittelma8igen fest-hielten; es ware 
seltsam, wenn er nicht lieber fiir Modewaren Geld und Lob 
eintauschen, als den rechten Weg wahlen sollte, der ihn 
mehr oder weniger zu einem ktimmerlichen Martyrertum 
fuhrt. Deswegen bieten die Kiinstler unserer Zeit nur im- 
mer an, um niemals zu geben. Sie wollen immer reizen, um 
niemals zu befriedigen; alles ist nur angedeutet, und man 
findet nirgends Grund noch Ausfiihrung. Man darf aber 
auch nur eine Zeitlang ruhig in einer Galerie verweilen, und 
beobachten, nach welchen Kunstwerken sich die Menge 
zieht, welche gepriesen und welche vernachlassigt werden, 
so hat man wenig Lust an der Gegenwart, und fiir die Zu- 
kunft wenig Hoffnung. 

Ja, versetzte der Abbé, und so bilden sich Liebhaber und 
Kunstler wechselsweise; der Liebhaber sucht nur einen all- 
gemeinen unbestimmten Genui; das Kunstwerk soll ihm 
ungefahr wie em Naturwerk behagen, und die Menschen 
glauben, die Organe, ein Kunstwerk zu geniefen, bildeten 
sich. eben so von selbst aus, wie die Zunge und der Gaum, 
man urteile tiber ein Kunstwerk, wie tiber eine Speise. Sie 
begreifen nicht, was fiir emer andern Kultur es bedarf, um 
sich zum wahren Kunstgenusse zu erheben. Das Schwerste 
finde ich die Art von Absonderung, die der Mensch in sich 
selbst bewirken mu, wenn er eu tiberhaupt bilden will; 
deswegen finden wir so viel einseitige Kulturen, wovon dech 
jede sich anmaft tiber das Gakze abzusprechen. 

Was Sie da sagen, ist mir nicht ganz deutlich, sagte Jarmo, 
der eben hinzutrat. ; 

Auch ist es schwer, versetzte der Abbé, sich in der Ktirze 
bestimmt hiertiber zu erklaren. Ich sage nur soviel: sobald 
der Mensch an manniefaltize Tatigkeit oder mannigfalti- 
‘gen Genug Anspruch macht, so mu er auch fahig sein, 
mannigfaltige Organe an sich gleichsam unabhangig von 
einander auszubilden, Wer alles. und jedes in seiner ganzen 
Menschheit tun oder genieBen will, wer alles aufer sich zu 
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einer solchen Art von Genuf verknitipfen will, der wird seine 
Zeit nur mit einem ewig unbefriedigten Streben hinbringen. 
Wie schwer ist es, was so natiirlich scheint, eine gute Na- 
tur, ein freffliches Gemalde an und fiir sich zu beschauen, 
den Gesang um des Gesangs willen zu vernehmen, den Schau- 
spieler im Schauspieler zu bewundern, sich eines Gebaudes 
um seiner eigenen Harmonie und seiner Dauer willen zu 
erfreuen. Nun sieht man aber meist die Menschen entschie- 
dene Werke der Kunst geradezu behandeln, als wenn es 
ein weicher Ton ware. Nach ihren N eigungen, Meinungen 
und Grillen soll sich der gebildete Marmor sogleich wieder 
ummodeln, das festgemauerte Gebaude sich ausdehnen oder 
zusammenziehen, ein Gemalde soll lehren, ein Schauspiel 
bessern, und alles soll alles werden. Eigentlich aber weil die 
meisten Menschen selbst formlos sind, weil siesich und ihrem 
Wesen selbst keine Gestalt geben kénnen, so arbeiten sie, 
den Gegenstanden ihre Gestalt zu nehmen, damit ja alles 
loser und lockrer Stoff werde, wozu sie auch gehoren. Alles 
reduzieren sie zuletzt auf den sogenannten Effekt, alles ist 
relativ, und so wird auch alles relativ, au8er dem Unsinn 
und der Abgeschmacktheit, die denn auch ganz absolut re- 
giert. 
Ich verstehe Sie, versetzte Jarno, oder vielmehr ich sehe 
wohl ein, wie das, was Sie sagen, mit den Grundsitzen zu- 
sammenhdnet, an denen Sie so fest halten; ich kann es aber 
mit den armen Teufeln von Menschen unméglich so genau. 
nehmen. Ich kenne freilich ihrer genug, die sich bei den 
groBten Werken der Kunst und der Natur sogleich ihres 
armscligsten Bedtirfnisses erinnern, ihr Gewissen und ihre 
Moral mit in die Oper nehmen, ihre Liebe und Ha8 vor 
eimem Saulengange nicht ablegen, und das Beste und GréBte, 
was ihnen von aufen gebracht werden kann, in ihrer Vor- 
stellungsart erst méglichst verkleinern mtissen, um es mit 
ihrem ktimmerlichen Wesen nur einigermagen verbinden 
zu kénnen. 
8. KAPITEL 

aS Abend lud der Abbé zu den Exequien Mignons ein. 

Die Gesellschaft begab sich in den Saal der Vergangen- 
heit, und fand denselben auf das sonderbarste erhellt und 
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| ausgeschmiickt. Mit himmelblauen Teppichen waren die 


Wande fast von oben bis unten bekleidet, so da nur Sockel 
und Fries hervorschienen. Auf den vier Kandelabern in den 
Ecken brannten groBe Wachsfackeln, und so nach Verhilt- 
nis auf den vier kleinern, die den mittlern Sarkophag um- 


_ gaben. Neben diesem standen vier Knaben, himmelblau 
| mit Silber gekleidet, und schienen einer Figur, die auf dem 
' Sarkophag ruhte, mit breiten Fachern von Strau®enfedern 
| Luft zuzuwehn. Die Gesellschaft setzte sich, und zwei un- 
_ sichtbare Chére fingen mitholdem Gesang an zufragen: Wen 
_ bringt ihr uns zur stillen Gesellschaft? Die vier Kinder ant- 


worteten mit lieblicher Stimme: Einen mitiden Gespielen 


| bringen wir euch; lat ihn unter euch ruhen, bis das Jauchzen 


himmlischer Geschwister ihn dereinst wieder aufweckt. 
CHOR. Erstling der Jugend in unserm Kreise, sei willkom- 


men! mit Trauer willkommen! Dir folge kein Knabe, kein 


Madchen nach! Nur das Alter nahe sich willig und gelassen 
der stillen Halle, und in ernster Gesellschaft ruhe das liebe, 
liebe Kind! 

KNABEN. Ach! wie ungern brachten wir ihn her! Ach! und 
er soll hier bleiben! la&t uns auch bleiben, la®t uns weinen, 
weinen an seinem Sarge! 

CHOR. Seht die machtigen Fliigel doch an! seht das leichte 
reine Gewand! wie blinkt die goldene Binde vom Haupt! 
seht die schéne, die wiirdige Ruh! 

KNABEN. Ach! die Fligel heben sie nicht; im leichten Spie- 
le flattert das Gewand nicht mehr; als wir mit Rosen kranz- 
ten ihr Haupt, blickte sie hold und freundlich nach uns. 
CHOR. Schaut mit den Augen des Geistes hinan! in euch 
lebe die bildende Kraft, die das Schénste, das Héchste hin- 
auf, tiber die Sterne das Leben tragt. 


| KNABEN. Aber ach! wir vermissen sie hier, in den Garten 
| wandelt sie nicht, sammelt der Wiese Blumen nicht mehr. 


Lagt uns weinen, wir lassen sie hier! laBt uns weinen und 


| bei ihr bleiben! 


CHOR. Kinder! kehretins Leben zuriick! Eure Tranen trock- 
ne die frische Luft, die um das schlangelnde Wasser spielt. 
Entflieht der Nacht! Tag und Lust und Dauer ist das Los 


der Lebendigen. : 


566 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


KNABEN. Auf, wir kehren ins Leben zuriick. Gebe der 
Tag uns Arbeit und Lust, bis der Abend uns Ruhe bringt, 
und der nachtliche Schlaf uns erquickt. 

CHOR. Kinder! eilet ins Leben hinan! In der Schénheit 
reinem Gewande begegn euch die Liebe mit himmlischem 
Blick und dem Kranz der Unsterblichkeit! 

Die Knaben waren schon fern, der Abbé stand von seinem 
Sessel auf, und trat hinter den Sarg. Es ist die Verordnung, 
sagte er, des Mannes, der diese stille Wohnung bereitet hat, 
daB jeder neue Ankémmling mit Feierlichkeit empfangen 
werden soll. Nach ihm, dem Erbauer dieses Hauses, dem 
Errichter dieser Statte, haben wir zuerst einenjungen Fremd- 
ling hierher gebracht, und so fa&t schon dieser kleine Raum 
zwei ganz verschiedene Opfer derstrengen, willktirlichen und 
unerbittlichen Todesgéttin. Nach bestimmten Gesetzen tre- 
ten wir ins Leben ein, die Tage sind gezahlt, die uns zum 
Anblicke des Lichts reif machen, aber fiir die Lebensdauer 
ist kein Gesetz. Der schwachste Lebensfaden zieht sich in 
unerwartete Linge, und den starksten zerschneidet gewalt- 
sam die Schere einer Parze, die sich in Widerspriichen zu 
gefallen scheint. Von dem Kinde, das wir hier bestatten, 
wissen wir wenig zu sagen. Noch ist uns unbekannt, woher 
es kam; seine Eltern kennen wir nicht, und die Zahl seiner 
Lebensjahre vermuten wir nur. Sein tiefes verschlossenes 
Herz lie8 uns seine innersten Angelegenheiten kaum erraten; 
nichts war deutlich an ihm, nichts offenbar, als die Liebe zu» 
dem Manne, der es aus den Handen eines Barbaren rettete. 
Diese zartliche Neigung, diese lebhafte Dankbarkeit schien 
die Flamme zu sein, die das Ol ihres Lebens aufzehrte; die 
Geschicklichkeit des Arztes konnte das schone Leben nicht 
erhalten, die sorgfaltigste Freundschaft vermochte nicht es 
zu fristen. Aber wenn die Kunst den scheidenden Geist nicht 
zu fesseln vermochte, so hat sie alle ihre Mittel angewandt, 
den K 6rper zu erhalten und ihn der Vergdnglichkeit zu ent- 
ziehen. Eine balsamische Masse ist durch alle Adern ge- 
drungen, und farbt nun an der Stelle des Bluts die so friih 
verblichenen Wangen. Treten Sie naher, meine Freunde, 
und sehen Sie das Wunder der Kunst und Sorefalt! 

Er hub den Schleier auf, und das Kind lag in seinen Engel- 
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_ kleidern, wie schlafend, in der angenehmsten Stell ung. Alle 
| traten herbei, und bewunderten diesen Schein des Lebens, 
| Nur Wilhelm bliebin seinem Sesselsitzen, erkonntesich nicht 
_ fassen; was er empfand durfte er nicht denken, und jeder Ge- 
_ danke schien seine Empfindung zerstéren zu wollen. 
| Die Rede warum des Marchesewillen franzdsischgesprochen 
' worden. Dieser trat mit den andern herbei, und betrachtete 
die Gestalt mit Aufmerksamkeit. Der Abbé fuhr fort: Mit 
| einem heiligen Vertrauen war auch dieses gute, gegen die 
| Menschen so verschlossene Herz bestandig zu seinem Gott 
| gewendet. Die Demut, ja eine Neigung, sich duferlich zu 
_ erniedrigen, schien ihm angeboren. Mit Hifer hing es an der 
katholischen Religion, in der es geboren und erzogen war. 
Oft dauBerte sie den stillen Wunsch, auf geweihtem Boden. 
zu ruhen, und wir haben, nach den Gebrauchen der Kirche, 
| dieses marmorne Behaltnis und die wenige Erde geweihet, 
die in ihrem Kopfkissen verborgen ist. Mit welcher Inbrunst 
kii®Gte sie in ihren letzten Augenblicken das Bild des Ge- 
kreuzigten, das auf ihren zarten Armen mit vielen hundert 
| Punkten sehr zierlich abgebildet steht. Er streifte zugleich, 
| indem er das sagte, ihren rechten Arm auf, und ein Kruzi- 
| fix, von verschiedenen Buchstaben und Zeichen begleitet, 
sah man blaulich auf der wei®en Haut. 
Der Marchese betrachtete diese neue Erscheinung ganz in > 
der Nahe. O Gott! rief er aus, indem er sich aufrichtete, und 
seine Hande gen Himmel hob, armes Kind! Uneltickliche 
Nichte! Finde ich dich hier wieder! Welche schmerzliche 
_Freude, dich, auf die wir schon lange Verzicht getan hatten, 
diesen guten lieben Kérper, den wir lange im See einen 
Raub der Fische glaubten, hier wieder zu finden, zwar tot, 
| aber erhalten! Ich wohne deiner Bestattung bei, die so herr- 
‘lich durch ihr Auferes, und noch hertlicher durch die guten 
Menschen wird, die dich zu deiner Ruhestitte begleiten. 
| Und wenn ich werde reden kénnen, sagte er mitgebrochner 
| Stimme, werde ich ihnen danken. 
_ Die Traénen verhinderten ihn, etwas weiterhervorzubringen. 
) Durch den Druck einer Feder versenkte der Abbé den KGr- 
| per in die Tiefe des Marmors. Vier Jiinglinge, bekleidet wie 
| jene Knaben, traten hinter den Teppichen hervor, hoben 
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den schweren, sch6n verzierten Deckel auf den Sarg, und 
fingen zugleich ihren Gesang an. 

DIE JUNGLINGE. Wohl verwahrt ist nun der Schatz, das 
schéne Gebild der Vergangenheit! hier im Marmor ruht es 
unverzehrt; auch in euren Herzen lebt es, wirktes fort. Schrei- 
tet, schreitet ins Leben zuriick! Nehmet den heiligen Ernst 
mit hinaus, denn der Ernst, der heilige, macht allein das 
Leben zur Ewigkeit. 


Das unsichtbare Chor fiel in die letzten Worte mit ein, aber 


niemand von der Gesellschaft vernahm diestarkenden Wor- 
te, jedes war zu sehr mit den wunderbaren Entdeckungen 
und seinen eignen Empfindungen beschiftigt. Der Abbé 
und Natalie fiihrten den Marchese, Wilhelmen Therese und 
Lothario hinaus, und erst als der Gesang ihnen vollig ver- 
hallte, fielen die Schmerzen, die Betrachtungen, die Gedan- 
ken, die Neugierde sie mit aller Gewalt wieder an, und sehn- 
lich wiinschten sie sich in jenes Element wieder zuriick. 


g. KAPITEL 
ER Marchese vermied von der Sache zu reden, hatte 
aber heimliche und lange Gesprache mit dem Abbé, 


Er erbat sich, wenn die Gesellschaft beisammen war, 6fters | 


Musik; man sorgte gern dafiir, weil jedermann zufrieden 
war, des Gespriachs itberhoben zu sein. So lebte man einige 
Zeit fort, als man bemerkte, da& er Anstalt zur Abreise 


mache. Eines Tages sagte er zu Wilhelmen: Ich verlange 


nicht die Reste des guten Kindes zu beunruhigen; es bleibe 
an dem Orte zuriick, wo es geliebt und gelitten hat, aber 
seine Freunde miissen mir versprechen, mich in seinem 
Vaterlande, an dem Platze zu besuchen, wo das arme Ge- 
schépf geboren und erzogen wurde; sie miissen die Sdulen 
und Statuen sehen, von denen ihm nesh eine dunkle Idee 
ubrig geblieben ist. 

Ich will Sie in die Buchten fithren, wo sie so gern die Stein- 
chen zusammenlas. Sve werden sich, lieber junger Mann, 
der Dankbarkeit einer Familie nicht entziehen, die Ihnen 
so viel schuldig ist. Morgen reise ich weg. Ich habe dem 
Abbé die ganze Geschichte vertraut, er wird sie Ihnen wie- 
der erzahlen; er konnte mir verzeihen, wenn mein Schmerz 
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mich unterbrach, und er wird als ein dritter die Begeben- 
heiten mit mehr Zusammenhang vortragen. Wollen Sie mir 
noch, wie der Abbé vorschlug, auf meiner Reise durch 
Denisebland folgen, so sind Sie willkommen. Lassen Sie 
Ihren Knaben nicht zurtick; bei jeder kleinen Unbequem- 
lichkeit, die er uns macht, wollen wir uns Ihrer Vorsorge 
fiir meine arme Nichte wieder erinnerm. 

Noch selbigen Abend ward man durch die Ankunft der 
Grdfin tiberrascht. Wilhelm bebte an allen Gl iedern, als sie 
hereintrat, und sie, obgleich vorbereitet, hielt sich an ihrer 
Schwester, die ihr bald einen Stuhl reichte. Wie sonderbar 
einfach war ihr Anzug, und wie verindert ihre Gestalt! Wil- 
helm durfte kaum auf sie hinblicken; sie begriiBte ihn mit 
Freundlichkeit und einige allgemeine Worte. konnten ihre 
Gesinnung und Empfindangen nicht verbergen. Der Mar- 
chese war beizeiten zu Bette gegangen und die Gesell- 
schaft hatte noch keine Lust sich zu trennen; der Abbé 
brachte ein Manuskript hervor. Ich habe, sagte er, sogleich 
die sonderbare Geschichte, wie sie mir anvertraut wurde, zu 
Papiere gebracht. Wo man am wenigsten Tinte und Feder 
sparen soll, das ist beim Aufzeichnen einzelner Umstinde 
merkwirdiger Begebenheiten. Man unterrichtete die Grafin, 
wovon die Rede sei, und der Abbé las: 

Meinen Vater, sagte der Marchese, muB8 ich, so viel Welt 
ich auch gesehen habe, immer fiir einen der wunderbarsten 
Meristhien halten. Sein Charakter war edel und gerade, seine 
Ideen weit, und man darf sagen grof; er war streng gegen 
sich selbst; in allen seinen Planen fand man eine unbestech- 
liche Folge, an allen seinen Handlungen eine ununterbro- 


_ chene SchrittmaBiekeit. So eut sich daher von einer Seite 


mit ihm umgehen vind ein Geschate verhandeln lie, so we- 
nig konnte er, um eben dieser Eigenschaften willen, sich in 
die Welt finden, da er vom Staate, von seinen N achbaren, 
von Kindern und Gesinde die Beobachtung aller der Ge- 


‘setze forderte, die er sich selbst auferleet Hate: Seine maBie- 


sten Forderungen wurden iibertiieben | durch seine Sacre: 


| und er Konnte : nie zum Genu8 gelangen, weil nichts auf die 


Weise entstand, wie er sichs gédacht hatte. Ich habe ihn in 
dem Augenblicke, da er einen Palast bauete, einen Garten 
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anlegte, ein groBes neues Gut in der schénsten Lage erwarb, 
innerlich mit dem ernstesten Ingrimm lberzeugt gesehen, 
das Schicksal habe ihn verdammt, enthaltsam zu sein und 
zu dulden. In seinem AuRerlichen beobachtete er die gerd Rte 
Wiirde; wenn er scherzte, zeigte er nur die Uberlegenheit 
seines Verstandes; es war ihm unertraglich, getadelt zu wer- 
den, und ich habe ihn nur einmal in meinem Leben ganz 
aufer aller Fassung gesehen, da er hérte, da man von einer 
seiner Anstalten wie von etwas Lacherlichem sprach. In 
eben diesem Geiste hatte er tiber seine Kinder und sein 
Vermoégen disponiert. Mein altester Bruder ward als ein 
Mann erzogen, der kinftig groBe Guiter zu hoffen hatte; ich 
sollte den geistlichen Stand ergreifen, und der jungste Sol- 
dat werden. Ich war lebhaft, feurig, tatig, schnell, zu allen 
kérperlichen Ubungen geschickt. Der jungste schien zu einer 
Art von schwarmerischer Ruhe geneigter, den Wissenschaf- 
ten, der Musik und der Dichtkunst ergeben. Nur nach dem 
hartsten Kampf, nach der vdlligsten Uberzeugung der Un- 
moglichkeit gab der Vater, wiewohl mit Widerwillen, nach, 
da wir unser Beruf umtauschen diirften, und ob er gleich 
jeden von uns beiden zufrieden sah, so konnte er sich doch 
nicht drein finden, und versicherte, da8 nichts Gutes daraus 
entstehen werde. Jealter er ward, desto abgeschnittenerfithlte 
er sich von aller Gesellschaft. Er lebte zuletzt fast ganz allein. 
Nur ein alter Freund, der unter den Deutschen gedient, int 
Feldzuge seine Frau verloren, und eine Tcohter mitgebracht 
hatte, die ungefahr zehn Jahr alt war, blieb sein einziger Um- 
gang. Dieser kaufte sich ein artiges Gut in der Nachbar- 
schaft, sah meinen Vater zu bestimmten Tagen und Stunden 
der Woche, in denen er auch manchmal seine Tochter mit« 
brachte. Er widersprach meinem Vater niemals, der sich zu- 
letzt véllig an ihn gewohnte, und ihn als den einzigen ertrag- 
lichen Gesellschafter duldete. Nach dem Tode unseres Vaters 
merkten wir wohl, da8 dieser Mann von unserm Alten treft= 
lich ausgestattet worden war, und seine Zeit nicht umsonst zu- 
gebracht hatte; er erweiterte seine Gtiter, seine Tochterkonn- 
te eine schéne Mitgift erwarten. Das Madchen wuchs heran, 
und war von sonderbarer Schénheit; mein alterer Bruder 
scherzte oft mit mir, daB ich mich um sie bewerben sollte. 


IE 
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Indessen hatte Bruder Augustin im Kloster seine Jahre in 
dem sonderbarsten Zustande zugebracht; er tiberlie8 sich 
ganz dem Genuf8 einer heiligen Schwarmerei, jenen halb 
geistigen halb physischen Empfindungen, die, wie sie ihn 
eine Zeitlang in den dritten Himmel erhuben, bald darauf 
in einen Abgrund von Ohnmacht und leeres Elend ver- 
sinken lieSen. Bei meines Vaters Lebzeiten war an keine 
Veranderung zu denken, und was hatte man witinschen oder 
vorschlagen sollen? Nach dem Tode unsers Vaters besuchte 
er uns flei®ig; sein Zustand, der wns im Anfang jammerte, 
ward nach und nach um vieles ertraglicher, denn die Ver- 
nunft hatte gesiegt. Allein je sichrer sie ihm vollige Zufrie- 
denheit und Heilung auf dem reinen Wege der Natur ver- 
sprach, desto lebhafter verlangte er von uns, da® wir ihn 
von seinen Geliibden befreien sollten; er gab zu verstehen, 
da seine Absicht auf Sperata, unsere N achbarin, gerich- 
tet sel. 

Mein alterer Bruder hatte zu viel durch die Harte unseres 
| Vaters gelitten, als da® er ungertihrt bei dem Zustande des 
| jangsten hatte bleibenkénnen. Wir sprachen mit dem Beicht- 

vater unserer Familie, einem alten wtirdigen Manne, ent- 
| deckten ihm die doppelte Absicht unseres Bruders, und 
| baten ihn die Sache einzuleiten und zu beférdern. Wider 
| seine Gewohnheit zégerte er, und als endlich unser Bruder 
| in uns drang, und wir die Angelegenheit dem Geistlichen 
lebhafter empfahlen, mu8te er sich entschlieRen uns die 
| sonderbare Geschichte zu entdecken, 
| Sperata war unsre Schwester, und zwar sowohl von Vater 
| als Mutter; Neigung und Sinnlichkeit hatten den Mann in 
 Spateren Jahren nochmals tiberwiiltigt, in welchen das Recht 
| der Ehegatten schon verloschen zu sein scheint; tiber einen 
| abnlichen Fall hatte man sich kurz vorher in der Gegend 
| lustig gemacht, und mein Vater, um sich nicht gleichfalls 
|), dem Lacherlichen auszusetzen, beschlo8 diese spate gesetz- 
mafige Frucht der Liebe mit eben der Sorgfalt zu verheim- 
lichen, als man sonst die frithern zufalligen Friichte der Nei- 
gung zt: verbergen pflegt. Unsere Mutter kam heimlich nie- 
der, das Kind wurde aufs Land gebracht, und der alte Haus- 
| freund, der nebst dem Beichtvater allein um das Geheimnig 
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wuBte, le® sich leicht bereden, sie ftir seine Tochter aus- 
zugeben. Der Beichtvater hatte sich nur ausbedungen, im 
duBersten Fall das Geheimnis entdecken zu dirfen. Der 
Vater war gestorben, das zarte Madchen lebte unter der 
Aufsicht einer alten Frau; wir wu8ten, da®B Gesang und Mu- 
sik unsern Bruder schon bei ihr eingefithrt hatten, und da 
er uns wiederholt aufforderte, seine alten Bande zu tren- 
nen, um das neue zu kniipfen, so war es ndétig, ihn, so- 
bald als méglich, von der Gefahr zu unterrichten, in der 
er schwebte. 

Er sah uns mit wilden verachtenden Blicken an. Spart eure 
unwahrscheinlichen Marchen, rief er aus, fiir Kinder und 
leichtglaubige Toren; mir werdetihr Speraten nicht vom Her- 
zen reifen, sie ist mein. Verleugnet sogleich euer schreck- 
liches Gespenst, das mich nur vergebens dngstigen wiirde. 
Sperata ist nicht meine Schwester, sie ist mein Weib!—Er 
beschrieb uns mit Entziicken, wie ihn das himmlische Mid- 
chen aus dem Zustande der unnatiirlichen Absonderung von 
den Menschen in das wahre Leben gefiihrt, wie beide Ge- 
miter gleich beiden Kehlen zusammen stimmten, und wie 
er alle seine Leiden und Verirrungen segnete, weil sie ihn 
von allen Frauen bis dahin entfernt gehalten, und weil er 
nun ganz und gar sich dem liebenswiirdigsten Madchen er- 
geben kénne. Wir entsetzten uns tiber die Entdeckung, 
uns jammerte sein Zustand, wir wuBten uns nicht zu helfeny 
er versicherte uns mit Heftigkeit, da Sperata ein Kind von 


ihm im Busen trage. Unser Beichtvatertatalles, was ihmseine | 


Pflicht eingab, aber dadurch ward das Ubel nur schlimmer. 
Die Verhaltnisse der Natur und der Religion, der sittlichen 


Rechte und der biirgerlichen Gesetze wurden von meinem ~ 


Bruder aufs heftigste durchgefochten. Nichts schien ihm 


heilig als das Verh4ltnis zu Sperata, nichts schien ihm wir- — 
dig als der Name Vater und Gattin. Diese allein, rief eraus, 
sind der Natur gema8, alles andere sind Grillen und Mei- — 
nungen. Gab es nicht edle Vélker, die eine Heirat mit der © 


Schwester billigten? Nennt eure Gotter nicht, rief er aus, 
ihr braucht die Namen nie, als wenn ihr uns betéren, uns 


von dem Wege der Natur abfiihren, und die edelsten Triebe i 
durch schandlichen Zwang zu Verbrechen entstellen wollt. 
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Zur gréBten Verwirrung des Geistes, zum schindlichsten 
Mifbrauche des Kérpers nétigt ihr die Schlachtopfer, die 
ihr lebendig begrabt. 

Ich darf reden, denn ich habe gelitten wie keiner, von der 
héchsten sii®esten Fille der Schwarmerei bis zu den fiirch- 
terlichen Wisten der Ohnmacht, der Leerheit, der Vernich- 
tung und Verzweiflung, von den héchsten Ahnungen tiber- 
irdischer Wesen bis zu dem villigsten Unglauben, dem Un- 
glauben an mir selbst. Allen diesen entsetzlichen Bodensatz 
des am Rande schmeichelnden Kelchs habe ich ausgetrun- 
ken, und mein ganzes Wesen war bis in sein Innerstes ver- 
giftet. Nun, da mich die giitige Natur durch ihre groBten 
Gaben, durch die Liebe, wieder geheilt hat, da ich an dem 
Busen eines himmlischen Madchens wieder ftthle, daB ich 
bin, da8 sie ist, da8 wir eins sind, da& aus dieser lebendigen 
Verbindung ein drittes entstehen und uns entgegenlacheln 
soll, nun eréffnet ihr die Flammen eurer Hollen, -eurer Fege- 
feuer, die nur eine kranke Hinbildungskraft versengen kén- 
nen, und stellt sie dem lebhaften, wahren, unzerstdrlichen 
Genuf8 der reinen Liebe entgegen! Begegnet uns unter jenen 
Cypressen, die ihre ernsthaften Gipfel gen Himmel wenden, 
besucht uns an jenen Spalieren, wo die Zitronen und Po- 
meranzen neben uns bliihn, wo die zierliche Myrte uns ihre 
_ zarten Blumen darreicht, und dann wagt es, uns mit euren 
triiben, grauen, von Menschen gesponnenen Netzen zu ang- 
stigen! 

So bestand er lange Zeit auf einem hartnackigen Unglauben 
unserer Erzihlung, und zuletzt, da wir ihm die Wahrheit 
derselben beteuerten, da sie ihm der Beichtvater selbst ver- 
sicherte, lieB er sich doch dadurch nicht irre machen, viel- 


1h mehr rief er aus: Fraet nicht den Widerhall eurer Kreuz- 


gange, nicht euer vermodertes Pergament, nicht eure ver- 
schrankten Grillen und Verordnungen, fragt die Natur und 
-euer Herz, sie wird euch lehren, vor was ihr zu schaudern 
habt, sie wird euch mit dem strengsten Finger zeigen, wor- 
tiber sie ewig und unwiderruflich ihren Fluch ausspricht. 
Seht die Lilien an: entspringt nicht Gatte und Gattin auf 
Einem Stengel? Verbindet beide nicht die Blume, die beide 
gebar, und ist die Lilie nicht das Bild der Unschuld, und 
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ihre geschwisterliche Vereinigung nicht fruchtbar? Wenn 
die Natur verabscheut, so spricht sie es laut aus; das Ge- 
schopf, das nicht sein soll, kann nicht werden; das Geschoépf, 
das falsch lebt, wird frith zerstért. Unfruchtbarkeit, kiim- 
merliches Dasein, frihzeitiges Zerfallen, das sind ihre Fliche, 
die Kennzeichen ihrer Strenge. Nur durch unmittelbare 
Folgen straft sie. Da seht um euch her, und was verboten, 
was verflucht ist, wird euch in die Augen fallen. In der Stille 
des Klosters und im Gerauscheder Welt sind tausend Hand- 
lungen geheiligt und geehrt, auf denen ihr Fluch ruht. Auf 
bequemen Mii®igeang so gut als tiberstrengte Arbeit, auf 
Willkiir und Uberflu8, wie auf Not und Mangel sieht sie 


mit traurigen Augen nieder, zur Mafigkeit ruft sie, wahr ° 


sind alle ihre Verhdltnisse, und ruhig alle ihre Wirkungen. 
Wer gelitten hat, wie ich, hat das Recht frei zu sein. Sperata 
ist mein; nur der Tod soll mir sie nehmen. Wie ich sie be- 
halten kann? wie ich gliicklich werden kann? das ist eure 
Sorge! Jetzt gleich geh ich zu ihr, um mich nicht wieder yon 
ihr zu trennen. 

Er wollte nach dem Schiffe, um zu ihr tiberzusetzen; wir 
hieltenihn ab und batenihn, da8 erkeinen Schritt tunméchte, 
der die schrecklichsten Folgen haben kénnte. Er solle ttber- 
legen, da er nicht in der freien Welt seiner Gedanken und 
Vorstellungen, sondern in einer Verfassung lebe, deren Ge- 


setze und Verhiltnisse die Unbezwinglichkeit eines Natur-. 


gesetzes angenommen haben. Wir muften dem Beichtvater 
versprechen, da8 wir den Bruder nicht aus den Augen, noch 
weniger aus dem Schlosse lassen wollten; darauf ging erweg, 
und versprach in einigen Tagen wieder zu kommen. Was 
wir vorausgesehen hatten, traf ein; der Verstand hatte un- 
sern Bruder stark gemacht, aber sein Herz war weich; die 
frithern Eindriicke der Religion wurden lebhaft, und die 
entsetzlichsten Zweifel bemichtigten sich seiner. Er brachte 
zwei fiirchterliche Tage und Nachte zu; der Beichtvater kam 
ihm wieder zu Hiilfe, umsonst! Der ungebundene freie Ver- 
stand sprach ihn los; sein Gefiihl, seine Religion, alle ge- 
wohnten Beeriffe erklarten ihn fiir einen Verbrecher. 

Eines Morgens fanden wir sein Zimmer leer, ein Blatt lag 
auf dem Tische, worin er uns erklarte, da8 er, da wir ihn 


ee 
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mit Gewalt gefangen hielten, berechtigt sci, seine F reiheit 
zu suchen; er entfliehe, er gehe zu Sperata, er hoffe mit ihr 
zu entkommen, er sei auf alles gefaBt, wenn man sie tren- 
nen wolle. 

Wir erschraken nicht wenig, allein der Beichtvater bat uns 


|. ruhig zu sein. Unser armer Bruder war nahe genug beobach- | 


tet worden; die Schiffer, anstatt ihn tiberzusetzen, fiihrten 
ihn in sein Kloster, Ermiidet yon einem vierzigstiindigen 
Wachen schlief er ein, sobald ihn der Kahn im Monden- 
scheine schaukelte, und erwachte nicht frither, als. bis er 
sich in den Handen seiner geistlichen Briider sah; er erholte 
sich nicht eher, als bis er die Klosterpforte hinter sich zu- 
schlagen hérte. 
Schmerzlich geriihrt von dem Schicksal unseres Bruders 
machten wir unserm Beichtvater die lebhaftesten Vorwiirfe; 
allein dieser ehrwtirdige Mann wu8teuns bald mit den Griin- 
den des Wundarztes zu liberreden, da® unser Mitleid fiir 
den armen Kranken tédlich sei, Er handle nicht aus eigner 
Willkiir, sondern auf Befeh] des Bischofs und des hohen 
Rates. Die Absicht war: alles 6ffentliche Argernis zu ver- 
meiden, und den traurigen Fall mit dem Schleier einer ge- 
heimen Kirchenzucht zu verdecken. Sperata sollte geschont 
werden, sie sollte nicht erfahren, da8 ihr Geliebter zugleich 
ihr Bruder sei. Sie ward einem Geistlichen anempfohlen, 
dem sie vorher schon ihren Zustand vertraut hatte. Man 
wuBte ihre Schwangerschaft und N iederkunft zu verbergen, 
_ Sie war als Mutter in dem kleinen Geschépfe ganz gliicklich. 
Sowie die meisten unserer Madchen konntesie wederschrei- 
ben, noch Geschriebenes lesen; sie gab daher-dem Pater 
Auftrage, was er ihrem Geliebten sagen sollte. Dieserglaubte 
den frommen Betrug einer sdugenden Mutter schuldig zu 
sein, er brachte ihr Nachrichten von unserm Bruder, den 
er niemals sah, ermahnte sie in seinem Namen zur Ruhe, 
bat sie fiir sich und das Kind zu sorgen und wegen der Zu- 
kunft Gott zu vertrauen. i 
| Sperata war von Natur zur Religiositat geneigt. Thr Zustand, 
ihre Einsamkeit vermehrten diesen Zug, der Geistliche un+ 
| terhielt ihn, um sie nach und nach auf eine ewige Trennung 
| Vorzubereiten. Kaum war das Kind entwohnt, kaum glaubte 


576 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


er ihren K6rper stark genug, die angstlichsten Seelenleiden 
zu ertragen, so fing er an, das Vergehen ihr mit schreckli- 
chen Farben vorzumalen, das Vergehen sich einem Geist- 
lichen ergeben zu haben, das er als eine Art von Siinde ge- 
gen die Natur, als einen Incest behandelte. Denn er hatte 
den sonderbaren Gedanken, ihre Reue jener Reue gleich 
zu machen, die sie empfunden haben wtirde, wenn sie das 
wahre Verhiltnis ihres Fehltritts erfahren hatte. Er brachte 
dadurch so viel Jammer und Kummer in ihr Gemit, er er- 
héhte die Idee der Kirche und ihres Oberhauptes so sehr 
vor ihr, er zeigte ihr die schrecklichen Folgen fiir das Heil 
aller Seelen, wenn man in solchen Fallen nachgeben, und 
die Straffalligen durch eine rechtmaBige Verbindung noch 
gar belohnen wolle; er zeigte ihr, wie heilsam es sei, einen 
solchen Fehler in der Zeit abzubti®en, und dafiir dereinst 
die Krone der Herrlichkeit zu erwerben, da8 sie endlich wie 
eine arme Siinderin ihren Nacken dem Beil willig darreichte, 
und instandig bat, daB man sie auf ewig von unserm Bru- 
der entfernen méchte. Als man so viel von ihr erlangt hatte, 
lieS man ihr, doch unter einer gewissen Aufsicht, die Frei- 
heit, bald in ihrer Wohnung, bald in dem Kloster zu sein, 
je nachdem sie es fiir gut hielte. 

Thr Kind wuchs heran, und zeigte bald eine sonderbare Na- 
tur. Es konnte sehr frith laufen, und sich mit aller Geschick- 
lichkeit bewegen, es sang bald sehr artig, und lernte die Zi- 
ther gleichsam von sich selbst. Nur mit Worten konnte es 
sich nicht ausdriicken, und es schien das Hindernis mehr 
in seiner Denkungsart als in den Sprachwerkzeugen zu lie- 
gen. Die arme Mutter fihlte indessen ein trauriges Verhalt- 
nis zu dem Kinde; die Behandlung des Geistlichen hatte 
ihre Vorstellungsart so verwirrt, daB® sie, ohne wahnsinnig 
zu sein, sich in den seltsamsten Zustaénden befand. Ihr Ver- 
gehen schien ihr immer schrecklicher und straffalliger zu 
werden; das oft wiederholte Gleichnis des Geistlichen vom 
Incest hatte sich so tief bei ihr eingepragt, daB sie einen 
solchen Abscheu empfand, als wenn ihr das Verhiltnis selbst 
bekannt gewesen ware. Der Beichtvater diinkte sich nicht 
-wenig tiber das Kunststiick, wodurch er das Herz eines un- 
giticklichen Geschépfes zerri®. Jammerlich war es anzusehen, 
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wie die Mutterliebe, die tiber das Dasein des Kindes sich 
so herzlich zu erfreuen geneigt war, mit dem schrecklichen 
Gedanken stritt, da® dieses Kind nicht da sein sollte. Bald 
stritten diese beiden Geftihle zusammen, bald war der Ab- 
scheu tiber die Liebe gewaltig. 

Man hatte das Kind schon lange von ihr wegeenommen, 
und zu guten Leuten unten am See gegeben, und in der meh- 
rern Freiheit, die es hatte, zeigte sich bald seine besondre 
Lust zum Klettern. Die héchsten Gipfel zu ersteigen, auf den 
Randern der Schiffe wegzulaufen, und den Seiltanzern, die 
sich manchmal in dem Orte sehen lieBen, die wunderlichsten 
Kunststticke nachzumachen, war ein natiirlicher Trieb. 
Um das alles leichter zu tiben, liebte sie mit den Knaben 
die Kleider zu wechseln, und ob es gleich von ihren Pfleg- 
eltern héchst unanstandig und unzulissig gehalten wurde, 
so lieSen wir ihr doch so viel als méglich nachsehen. Ihre 
wunderlichen Wege und Spriinge fiihrten sie manchmal weit, 
sie verirrte sich, sie blieb aus, und kam immer wieder. Mei- 
stenteils wenn sie zuriickkehrte, setzte sie sich unter die Sau- 
len des Portals vor einem Landhause in der Nachbarschaft; 
man suchte sie nicht mehr, man erwartete sie. Dort ae 
sie auf den Stufen auszuruhen, dann lief sie in den gro®en 
Saal, besah die Statuen, und wenn man sie nicht besonders 
aufhielt, eilte sie nach Hause. 

Zuletzt ward denn doch unser Hoffen getauscht, und un- 
sere Nachsicht bestraft. Das Kind blieb aus, man fand sei- 
nen Hut auf dem Wasser schwimmen, nicht weit von dem 
Orte, wo ein GieBbach sich in den See stiirzt. Man vermu- 
tete, da es bei seinem Klettern zwischen den Felsen ver- 
ungliickt sei; bei allem Nachforschen konnte man den Kér- 
per nicht finden. 

Durch das unvorsichtige Geschwitz ihrer Gesellschafterin- 
nen erfuhr Sperata bald den Tod ihres Kindes; sie schien 
ruhig und heiter, und gab nicht undeutlich zu verstehen, sie 
freue sich, das Gott das arme Geschépf zu sich genommen 
und so bewahrt habe, ein gréBeres Ungliick zu erdulden 
oder zu stiften. 

Bei dieser Gelegenheit kamen alle Marchen zur Sprache, 
die man von unsern Wassetn zu erzaihlen pflegt. Es hie&: 
GOETHE Ir 37. 
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der See miisse alle Jahre ein unschuldiges Kind haben; er 
leide keinen toten Kérper, und werfe ihn friih oder spat ans 
Ufer, ja sogar das letzte Knéchelchen, wenn es zu Grunde 
gesunken sei, miisse wieder heraus. Man erzahlte die Ge- 
schichte einer untrdstlichen Mutter, deren Kind im See er- 
trunken sei, und die Gott und seine Heiligen angerufen 
habe, ihr nur wenigstens die Gebeine zum Begrabnis zu 
gonnen; der nachste Sturm habe den Schadel, der folgende 
den Rumpf ans Ufer gebracht, und nachdem alles beisam- 
men gewesen, habe sie sémtliche Gebeine in einem Tuch 
zur Kirche getragen, aber, 0 Wunder! als sie in den Tem- 
pel getreten, sei das Paket immer schwerer geworden, und 
endlich als sie es auf die Stufen des Altars gelegt, habe das 


Kind zu schreien angefangen, und sich zu jedermanns Er- - 


staunen aus dem Tuche losgemacht; nur ein Knéchelchen 
des kleinen Fingers an der rechten Hand habe gefehlt, wel- 
ches denn die Mutter nachher noch sorgfaltig aufgesucht 
und gefunden, das denn auch noch zum Gedachtnis unter 
ander Reliquien in der Kirche aufgehoben werde. 

Auf die arme Mutter machten diese Geschichten grofen 
Eindruck; ihre Einbildungskraft fihlte cinen neuen Schwung, 
und begiinstigte die Empfindung ihres Herzens. Sie nahm 
an, daB das Kind nunmehr fiir sich und seine Eltern ab- 
gebuBt habe, daB Fluch und Strafe, die bisher auf ihnen 
geruht, nunmehr ganzlich gehoben sei; daB es nur darauf 


ankomme, die Gebeine des Kindes wiederzufinden, um sie’ 


nach Rom zu bringen, so wiirde das Kind auf den Stufen 
des grofen Altars der Peterskirche wieder, mit seiner sché- 
nen frischen Haut umgeben, vor dem Volke dastehn. Es 
werde mit seinen eignen Augen wieder Vater und Mutter 
schauen, und der Papst, von der Einstimmung Gottes und 
seiner Heiligen lberzeugt, werde unter dem lauten Zuruf 
des Volks, den Eltern die Siinde vergeben, sie lossprechen 
und sie verbinden. ‘ 
Nun waren ihre Augen und ihre Sorgfalt immer nach dem 
See und dem Ufer gerichtet. Wenn nachts im Mondglanz 
sich die Wellen umschlugen, glaubte sie, jeder blinkende 
Saum treibe ihr Kind hervor; es muBte zum Scheine je- 
nand hinablaufen, um es am Ufer aufzufangen, 
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So war sie auch des Tages unermitidet an den Stellen, wo 
das kiesige Ufer flach in die See cing; sie sammelte in ein 
Ké6rbchen alle Knochen, die sie fand. Niemand durfte ihr 
sagen, dafs es Tierknochen seien; die grofen begrub sie, 
die kleinen hub sie auf. In dieser Beschaftigung lebte sie 
unablassig fort. Der Geistliche, der durch die unerliBliche 
Austibung seiner Pflicht ihren Zustand verursacht hatte, 
nahm sich auch ihrer nun aus allen Kraften an. Durch sei- 
nen Einflu® ward sie in der Gegend fir eine Entziickte, 
nicht ftir cine Verriickte gehalten; man stand mit gefalteten 
Handen, wenn sie vorbeiging, und die Kinder kii®ten ihr 
die Hand. 

Threr alten Freundin und Beeleiterin war von dem Beicht- 
vater die Schuld, die sie bei der ungliicklichen Verbindung 
beider Personen gehabt haben mochte, nur unter der Be- 
dingung erlassen, daB sie unablassig treu ihr ganzes kiinf- 
tiges Leben die Ungliickliche begleiten solle, und sie hat 
mit einer bewundernswiirdigen Geduld und Gewissenhaf- 
tigkeit ihre Pflichten bis zuletzt ausgetibt. 

Wir hatten unterdessen unsern Bruder nicht aus den Augen 
verloren; weder die Arzte noch die Geistlichkeit seines ies 
sters wiolten uns erlauben, vor ihm zu erscheinen; allein um 
uns zu tiberzeugen, da8 es ihm nach seiner Art wohl gehe, 
konnten wir ihn, so oft wir wollten, in dem Garten, in den 
Kreuzgangen, ja durch ein Fenster an der Decke seines 
Zimmers belauschen. 

Nach vielen schrecklichen und sonderbaren Epochen, die 
ich tibergehe, war er in einen seltsamen Zustand der Ruhe 
des Geistes und der Unruhe des Korpers geraten. Er sa8 
fast niemals, als wenn er seine Harfe nahm und darauf 
spielte, da er sie denn meistens mit Gesang begleitete. Ubri- 
gens war er immer in Bewegung, und in allem duferst lenk- 
sam und folgsam, denn alle seine Leidenschaften schienen 
sich in der einzigen Furcht des Todes aufgelést zu haben. 
Man konnte ihn zu allem in der Welt bewegen, wenn man 
thm mit einer gefahrlichen Krankheit oder mit dem Tode 
drohte. - 

AuSger dieser Sonderbarkeit, da®B er unermiidet im Kloster 
hin’‘und her ging, und nicht,wndeutlich zu verstehen gab, 
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da& es noch besser sein wirde, uber Berg und Taler so zu 
wandeln, sprach er auch von einer Erscheinung, die ihn ge- 
wohnlich angstigte. Er behauptete namlich, daB bei seinem 
Erwachen, zu jeder Stunde der Nacht, ein schéner Knabe 
unten an seinem Bette stehe, und ihm mit einem blanken 
Messer drohe. Man versetzte ihn in ein anderes Zimmer, 
allein er behauptete, auch da, und zuletzt sogar an ander 
Stellen des Klosters, stehe der Knabe im Hinterhalt. Sein 
Auf- und Abwandeln ward unruhiger, ja man erinnerte sich 
nachher, da8 er in der Zeit Sfter als sonst an dem Fenster 
gestanden und tiber den See hintiber gesehen habe. 
Unsere arme Schwester indessen schien von dem einzigen 
Gedanken, von der beschriinkten Beschaftigung nach und 
nach aufgerieben zu werden, und unser Arzt schlug vor, 
man sollte ihr nach und nach unter ihre ubrigen Gebeine 
die Knochen eines Kinderskeletts mischen, um dadurch 
ihre Hoffnung zu vermehren, Der Versuch war zweifelhaft, 
doch schien wenigstens so viel dabei gewonnen, da man 
sie, wenn alle Teile beisammen waren, von dem ewigen 
Suchen abbringen, und ihr zu einer Reise nach Rom Hoff- 
nung machen kénnte. 

Es geschah, und ihre Begleiterin vertauschte unmerklich die 
ihr anvertrauten kleinen Reste mit den gefundenen, und eine 
unglaubliche Wonne verbreitete sich tiber die arme Kranke, 
als die Teile sich nach und nach zusammenfanden, undman 
diejenigen bezeichnen konnte, die noch fehlten. Sie hatte 


mit groBer Sorgfalt jeden Teil, wo er hingehérte, mit Faden 


und Bandern. befestigt; sie hatte, wie man die K6rper der 
Heiligen zu ehren pflegt, mit Seide und Stickerei die Zwi- 
chenrdume ausgefilllt. 

30 hatte man die Glieder zusammen kommen lassen, es fehl- 
en nur wenige der 4uferen Enden. Eines Morgens, als sie 
.och schlief, und der Medikus gekommen war, nach ihrem 
3efinden zu fragen, nahm die Alte die verehrten Reste aus 
lem Kastchen weg, das in der Schlafkammer stand, um 
lem Arzte zu zeigen, wie sich die gute Kranke beschiftige. 
<urz darauf hérte man sie aus dem Bette springen, sie hob 
as Tuch auf, und fand das Kastchen leer. Sie wart sich 
uf ihre Knie; man kam und hérte ihr freudiges inbriinsti- 
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ges Gebet. Ja! es ist wahr, rief sie aus, es war kein Traum, 
es ist wirklich! Freuet euch, meine Freunde, mit mir! Ich 
habe das gute schéne Geschépf wieder lebendig gesehen. 
Es stand auf, und warf den Schleier von sich, sein Glanz 
erleuchtete das Zimmer, seine Schénheit war verklirt, es 
konnte den Boden nicht betreten, ob es gleich wollte. Leicht 
ward es empor gehoben, und konnte mir nicht einmal seine 
Hand reichen. Da rief es mich zu sich, und zeigte mir den 
Weg, den ich gehen soll. Ich werde ihm folgen, und bald 
folgen, ich fihl es, und es wird mir so leicht ums Herz. Mein 
Kummer ist verschwunden, und schon das Anschauen mei- 
nes wieder Auferstandenen hat mir einen Vorschmack der 
himmlischen Freude gegeben. 
Von der Zeit an war ihr ganzes Gemiit mit den heitersten 
Aussichten beschaftigt, auf keinen irdischen Gegenstandrich- 
tete sie ihre Aufmerksamkeit mehr, sie geno8 nur wenige 
Speisen, und ihr Geist machte sich nach und nach von den 
Banden des K6rpers los. Auch fand man sie zuletzt unver- 
mutet erblaBt und ohne Empfindung, sie 6ffnete die Augen 
nicht. wieder, sie war, was wir tot nennen. 
Der Ruf ihrer Vision hatte sich bald unter das Volk ver- 
breitet, und das ehrwiirdige Ansehn, das sie in ihrem Leben 
. genoB, verwandelte sich nach ihrem Tode schnell in den 
Gedanken, da® man sie sogleich fiir selig, ja fur heilig hal- 
ten miusse. 
Als man sie zu Grabe bestatten wollte, drangten sich viele 
Menschen mit unglaublicher Heftigkeit hinzu, man wollte 
ihre Hand, man wollte wenigstens ihr Kleid berithren. In die- 
ser leidenschaftlichen Erhéhung fithlten verschiedene Kran- 
ke die Ubel nicht, von denen sie sonst gequalt wurden; sie 
hielten sich fiir geheilt, sie bekanntens, sie priesen Gott und 
seine neue Heilige. Die Geistlichkeit war gendtigt, den Kér- 
per in eine Kapelle zu stellen, das Volk verlangte Gelegen- 
heit seine Andacht zu verrichten, der Zudrang war unglaub- 
lich; die Bergbewohner, die ohnedies zu lebhaften religié- 
sen Gefiihlen gestimmt sind, drangen aus ihren Talern her- 
bei; die Andacht, die Wunder, die Anbetung vermehrten 
sich mit jedem Tage. Die bisch6flichen Verordnungen, die 
eimen solchen neuen Dienst einschranken und nachundnach 
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niederschlagen soliten, konnten nicht zur Ausfithrung ge- 
bracht werden; bei jedem Widerstand war das Volk heftig, 
und gegen jeden Unglaubigen bereit in Tatlichkeiten aus- 
zubrechen. Wandelte nicht auch, riefen sie, der heilige Bor- 
romaus unter unsern Vorfahren? Erlebte seine Mutter nicht 
die Wonne seiner Seligsprechung? Hat man nicht durch je- 
nes groBe Bildnis auf dem Felsen bei Arona uns seine gei- 
stige GréBe sinnlich vergegenwartigen wollen? Leben die Sei- 
nigennichtnoch unteruns? Und hat Gottnicht zugesagt unter 
einem glaubigen Volke seine Wunder stets zu erneuern? 

Als der Kérper nach einigen Tagen keine Zeichen derF aul- 
nis von sich gab, und eher weifer und gleichsam durchsich- 
tig ward, erhohte sich das Zutrauen der Menschen immer 
mehr, und es zeigten sich unter der Menge verschiedene 
Kuren, die der aufmerksame Beobachter selbst nicht er- 
kléren, undauch nicht geradezuals Betrug ansprechen konn- 
te. Die ganze Gegend war in Bewegung, und wer nicht selbst 
kam, hérte wenigstens eine Zeitlang von nichts anderem re- 
den. 

Das Kloster, worin mein Bruder sich befand, erscholl so gut 
als die tbrige Gegend von diesen Wundern, und man nahm 
sich um so weniger in acht, in seiner Gegenwart davon zu 
sprechen, als er sonst auf nichts aufzumerken pflegte, und 
sein Verhaltnis niemanden bekannt war. Diesmal schien er 
aber mit groBer Genauigkeit gehért zu haben; er fiihrte seine 
Flucht mit solcher Schlauheit aus, da niemals jemand hat’ 
begreifen kénnen, wie er aus dem Kloster herausgekommen 
sei. Man erfuhr nachher, daB er sich mit einer Anzahl Wall- 
fahrer tibersetzen lassen, und daf er die Schiffer, die weiter 
nichts Verkehrtes an ihm wahrnahmen, nur um die erdBte 
Sorgfalt gebeten, daB das Schiff nicht umschlagen méchte, 
Tief in der Nacht kam er in jene Kapelle, wo seine ungltick- 
liche Geliebte von ihrem Leiden ausruhte; nur wenig An- 
dachtige knieten in den Winkeln, ihre alte Freundin sa8 zu 
ihren Haupten, er trat hinzu und griiBte sie, und fragte: wie 
sich ihre Gebieterin befande? Ihr seht es, versetzte diese 
nicht ohne Verlegenheit. Er blickte den Leichnam nur von 
ler Seite an. Nach einigem Zaudern nahm er ihre Hand. 
erschreckt vor der Kalte, lieB er sie sogleich wieder fahren, 
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er sah sich unruhig um und sagte zu der Alten: Ich kann 
jetzt nicht bei ihr bleiben, ich habe noch einen sehr weiten 
Weg zu machen, ich will aber zur rechten Zeit schon wiec- 
der da sein; sag ihr das, wenn sie aufwacht. 

So ging er hinweg, wir wurden nur spat von diesem Vor- 
gange benachrichtigt, man forschte nach, wo er hingekommen 
sei, abervergebens! Wie er sich durch Berge und Tiler durch- 
gearbeitet haben mag, ist unbegreiflich. Endlich nach langer 
Zeit fanden wir in Graubitndten eine Spur von ihm wieder, 
allem zu spat, und sie verlor sich bald. Wir vermuteten, da8 
er nach Deutschland sei, allein der Krieg hattesolcheschwa- 
che Fufstapfen ganzlich verwischt. 


10. KAPITEL 

ER Abbé horte zu lesen auf, und niemand hatte ohne 
Tranen zugehért. Die Grafin brachte ihr Tuch nicht 
von den Augen; zuletzt stand sie auf und verlie® mit Na- 
talien das Zimmer. Die tibrigen schwiegen, und der Abbé 
sprach: Es entsteht nun die Frage, ob man den guten Mar- 
chese soll abreisen lassen, ohne ihm unser Geheimnis zu 
entdecken. Denn wer zweifelt wohl einen Augenblick daran, 
dag Augustin und unser Harfenspicler Eine Person sei. Es 
ist zu tiberlegen, was wir tun, sowohl um des ungliicklichen 
Mannes als der Familie willen. Mein Rat wire, nichts zu 
tibereilen, abzuwarten, was uns der Arzt, den wir eben von 

dort zurtickerwarten, ftir Nachrichten bringt. 
Jedermann war derselben Meinung, und der Abbé fuhr fort: 
Eine andere Frage, die vielleicht schneller abzutun ist, ent- 
steht zu gleicher Zeit. Der Marchese ist unglaublich geriihrt 
tuber die Gastfreundschaft, die seine arme Nichte bei uns, 
besonders bei unserm jungen Freunde gefunden hat. Ich 
habe ihm die ganze Geschichte umstandlich, ja wiederholt 
erzdhlen miissen, und er zeigte seine lebhafteste Dankbar- 
keit. Der junge Mann, sagte er, hat ausgeschlagen mit mir 
zu reisen, ehe er das Verhalltnis kannte, das unter uns be- 
- steht. Ich bin ihm nun kein Fremder mehr, von dessen Art 
zu sein und von dessen Laune er etwa nicht gewiB wire; 
ich bin sein Verbundener, wenn Sie wollen sein Verwnnd: 
ter, und da sein Bae, den'er nicht zurticklassen wollte, 


584 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


erst das Hindernis war, das ihn abhielt sich zu mir zu ge- 
sellen, so lassen Sie jetzt dieses Kind zum schénern Bande 
werden, das uns nur desto fester an einander kniipft. Uber 
die Verbindlichkeit, die ich nun schon habe, sei er mir noch 
auf der Reise niitzlich, er kehre mit mir zurtick, mein dlterer 
Bruder wird ihn mit Freuden empfangen, er verschmahe 
die Erbschaft seines Pflegekindes nicht: denn nach einer 
geheimen Abrede unseres Vaters mit seinem Freunde ist 
das Vermdégen, das er seiner Tochter zugewendet hatte, wie- 
der an uns zurtickgefallen, und wir wollen dem Wohltater 
unserer Nichte gewi® das nicht vorenthalten, was er ver- 
dient hat. 

Therese nahm Wilhelmen bei der Hand, und sagte: Wir er- 
leben abermals hier so einen schénen F all, da® uneigen- 
niitziges Wohltun die héchsten und schénsten Zinsen bringt. 
Folgen Sie diesém sonderbaren Ruf, und indem Sie sich 
um den Marchese doppelt verdient machen, eilen Sie einem 
schénen Land entgegen, das Ihre Einbildungskraft und Ihr 
Herz mehr als einmal an sich gezogen hat. 

Ich tiberlasse mich ganz meinen Freunden und ihrer Fiih- 
rung, sagte Wilhelm; es ist vergebens in dieser Welt nach 
eigenem Willen zu streben. Was ich fest zu halten wiinschte, 
mu8 ich fahren lassen, und eine unverdiente Wohltat drangt 
sich mir auf. 

Mit einem Druck auf Theresens Hand machte Wilhelm die 


seinige los. Ich tiberlasse Ihnen ganz, sagte er zu dem Abbé, 


was Sie tiber mich beschlieBen; wenn ich meinen Felix nicht 
von mir zu lassen brauche, so bin ich zufrieden tib erall hinzu- 
gehn, und alles, was man fiir recht halt, za untemehmen, 

Auf diese Erklarung entwarf der Abbé sogleich seinen Plan: 
man solle, sagte er, den Marchese abreisen lassen, Wilhelm 
solle die Nachricht des Arztes abwarten, und alsdann, wenn 
man lberlegt habe, was zu tun sei, konne Wilhelm mit Felix 
nachreisen. So bedeutete er auchden Marchese, unter einem 
Vorwand, da die Einrichtungen des jungen Freundes zur 
Reise ihn nicht abhalten mtBten, die Merkwirdigkeiten der 
Stadt indessen zu besehn. Der Marchese ging ab, nicht ohne 
wiederholte lebhafte Versicherung seiner Dankbarkeit, wo- 
von die Geschenke, die er zuarticklieB®, und die aus Juwelen, 
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geschnittenen Steinen und gestickten Stoffen bestanden, 
einen genugsamen Beweis gaben. 

Wilhelm war nun auch villig reisefertig, und man war um 
so mehr verlegen, daB keine Nachrichten von dem Arzt 
kommen wollten; man beftirchtete dem armen Harfenspieler 
mdochte ein Ungliick begegnet sein, zu eben der Zeit als man 
hoffen konnte, ihn durchaus in einen bessern Zustand zu 
versetzen. Man schickte den Kurier fort, der kaum wegge- 
ritten war, als am Abend der Arzt mit einem Fremden her- 
eintrat, dessen Gestalt und Wesen bedeutend, ernsthaft und 
auffallend war, und den niemand kannte. Beide Ankémm- 
linge schwiegen eine Zeitlang still; endlich ging der Fremde 
auf Wilhelmen zu, reichte ihm die Hand und sagte: Ken- 
nen Sie Ihren alten Freund nicht mehr? Es war die Stimme 
des Harfenspielers, aber von seiner Gestalt schien keine 
Spur tibrig geblieben zu sein. Er war in der gewdhnlichen 
Tracht eines Reisenden, reinlich und anstindig gekleidet, 
sein Bart war verschwunden, seinen Locken sah man einige 
Kunst an, und was ihn eigentlich ganz unkenntlich machte, 
war, dafé an seinem bedeutenden Gesichte die Ziige des 
Alters nicht mehr erschienen. Wilhelm umarmte ihn mit 
der lebhaftesten Freude; er ward den andern vorgestellt, 
und betrug sich sehr verntinftig, und wuBte nicht, wie be- 
kannt er der Gesellschaft noch vor kurzem geworden war. 
Sie werden Geduld mit einem Menschen haben, fuhr er 
mit groBer Gelassenheit fort, der, so erwachsen er auch aus- 
sieht, nach eimem langen Leiden erst wie ein unerfahrnes 
Kind in die Welt tritt. Diesem wackren Mann bin ich schul- 
dig, da& ich wieder in einer menschlichen Gesellschaft er- 
scheinen kann. 

Man hieS ihn willkommen, und der Arzt veranlabte sogleich 
einen Spaziergang, um das Gespréch abzubrechen, und ins 
Gleichgiiltige zu lenken. 

Als man allein war, gab der Arzt folgende Erklarung: Die 
Genesung dieses Mannes ist uns durch den sonderbarsten 
_ Zufall gegliickt. Wir hatten ihn lange '‘nach unserer Uber- 
- zeugung moralisch und physisch behandelt, es ging auch 
bis auf einen gewissen Grad ganz gut, allein die Todesfurcht 
war noch immer gro8 bei ihm, und seinen Bart und sein 
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langes Kleid wollte er uns nicht aufopfern; tibrigens nahm 
er mehr teil an den weltlichen Dingen, und seine Gesinge 
schienen wie seine Vorstellungsart wieder dem Leben sich 
zu nahern. Siewissen, welch ein sonderbarer Brief des Geist- 
lichen mich von hier abrief, Ich kam, ich fand unsem Mann 
ganz verdndert, er hatte freiwillig seinen Bart hergegeben, 
er hatte erlaubt seine Locken in eine hergebrachte Form 
zuzuschneiden, er verlangte gewohnliche K leider, und schien 
auf einmal ein anderer Mensch geworden zu sein. Wirwaren 
neugierig die Ursache dieser Verwandlung zu ergriinden, 
und wagten doch nicht uns mit ihm selbst dariiber einzu- 
lassen; endlich entdeckten wir zufallig die sonderbare Be- 
wandtnis. Ein Glas flissiges Opium fehlte in der Hausapo- 
theke des Geistlichen, man hielt fiir notig die strengste Un- 
tersuchung anzustellen,jedermann suchte sich des Verdach- 
les zu erwehren, es gab unter den Hausgenossen heftige 
Szenen. Endlich trat dieser Mann auf, und gestand, daf er 
2s besitze; man fragte ihn, ob er davon genommen habe? 
er sagte Nein! fuhr aber fort: Ich danke diesem Besitz die 
Wiederkehr meiner Vernunft, Es hangt von euch ab mir 
lieses Flaschchen zu nehmen, und ihr werdet mich ohne 
ioffnung in meinen alten Zustand wieder zurtickfallen sehen. 
Jas Gefiihl, da® es wiinschenswert sei die Leiden dieser 
irde durch den Tod geendigt zu sehen, brachte mich zu- 
rst auf den Weg der Genesung; bald darauf entstand der 
sedanke, sie durch einen freiwilligen Tod zu endigen, und 
sh nahm in dieser Absicht das Glas hinweg; die Méglich- 
eit, sogleich die groBen Schmerzen auf ewig aufzuheben, 
ab mir Kraft die Schmerzen zu ertragen, und so habe ich, 
eitdem ich den Talisman besitze, mich durch die Nahe 
es Todes wieder in das Leben zurlickgedrangt. Sorgt nicht, 
igte er, daBich Gebrauch davon mache, sondern entschlie8t 
uch, als Kenner des menschlichen Herzens, mich, indem 
ir mir die Unabhangigkeit vom Leben zugesteht, erst vom 
eben recht abhangig zu machen. Nach reiflicher Uber- 
gung drangen wir nicht weiter in ihn, und er fihrt nun in 
nem festen geschliffnen Glasflaschchen dieses Gift als das 
nderbarste Gegengift bei sich. 
an unterrichtete den Arzt von allem, was indessen ent- 
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deckt worden war, und man beschlo® gegen Augustin das 
tiefste Stillschweigen zu beobachten. Der Abbé nahm sich 
vor, ihn nicht von seiner Seite zu lassen, und ihn auf dem 
guten Wege, den er betreten hatte, fortzuftihren. 
Indessen sollte Wilhelm die Reise durch Deutschland mit 
dem Marchese vollenden. Schien es méglich Augustinen 
eine Neigung zu seinem Vaterlande wieder einzuflé8en, so 
wollte man seinen Verwandten den Zustand entdecken, und 
Wilhelm sollte ihn den Seinigen wieder zuftihren. 
Dieser hatte nun alle Anstalten zu seiner Reise gemacht, 
und wenn es im Anfang wunderbar schien, da® Augustin 
sich freute, als er vernahm, wie sein alter Freund und Wohl- 
tater sich sogleich wieder entfernen sollte,so entdeckte doch 
der Abbé bald den Grund dieser seltsamen Gemiitsbewe- 
gung. Augustin konnte seine alte Furcht, die er vor Felix 
hatte, nicht iberwinden, und wiinschte den Knaben je eher 
je lieber entfernt zu sehen. 
Nun waren nach und nach so viele Menschen angekommen, 
da® man sie im Schlo& und in den Seitengebaiuden kaum 
alle unterbringen konnte, um so mehr als man nicht gleich 
anfangs auf den Empfang so vieler Gaste die Einrichtung 
gemacht hatte. Man frihstiickte, man speiste zusammen, 
und hatte sich gern beredet, man lebe in einer vergntig- 
lichen Ubereinstimmung, wenn schon in der Stille die Ge 
miiter sich gewissermaSen aus einander sehnten. Therese 
war manchmal mit Lothario, noch 6fter allein ausgeritten, 
sie hatte in der Nachbarschaft schon alle Landwirte und 
Landwirtinnen kennen lernen; es war ihr Haushaltungs- 
-prinzip, und sie mochte nicht unrecht haben, da man mit 
Nachbarn und Nachbarinnen im besten Vernehmen und 
immer in einem ewigen Gefilligkeitswechsel stchen misse. 
Von einer Verbindung zwischen ihr und Lothario schien 
gar die Rede nicht zu sein, die beiden Schwestern hatten 
sich viel zu sagen, der Abbé schien den Umgang des Har- 
fenspielers zu suchen, Jarno hatte mit dem re pitexe Kon- 
_ferenzen, Friedrich hielt sich an Wilhelmen, und Felix war 
- tiberall, wo es ihm gut ging. So vereinigten sich auch mei- 
-stenteils die Paare auf dem Spaziergang, indem die Gesell- 
schaft sich trennte, und- wenn sie zusammen sein mu&ten, 
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so nahm man geschwind seine Zuflucht zur Musik, um alle 
zu verbinden, indem man jeden sich selbst wiedergab. 
Unversehens vermehrte der Graf die Gesellschaft, seine 
Gemahlin abzuholen, und, wie es schien, einen feierlichen 
Abschied von seinen weltlichen Verwandten zu nehmen. 
Jarno eilte ihm bis an den W agen entgegen, und als der 
Ankommende fragte, was er fiir Gesellschaft finde? so sagte 
jener in einem Anfall yon toller Laune, die ihn immer er- 
sniff, sobald er den Grafen gewahr ward: Sie finden den 
ganzen Adel der Welt beisammen, Marchesen, Marquis, 
Mylords und Baronen, es hat nur noch an einem Grafen 
sefehlt. So ging man die Treppe hinauf, und Wilhelm war 
lie erste Person, die ihm im Vorsaal entgegen kam. My- 
ord! sagte der Graf zu ihm auf franzésisch, nachdem er 
hn einen Augenblick betrachtet hatte, ich freue mich sehr, 
hre Bekanntschaft unvermutetzu ermeuern; denn ich miifte 
nich sehr irren, wenn ich Sie nicht im Gefolge des Prinzen 
ollte in meinem Schlosse gesehen haben.—Ich hatte das 
slick Ew. Exzellenz damals aufzuwarten, versetzte Wil- 
elm, nur erzeigen Sie mir zuviel Ehre, wenn Sie mich fiir 
inen Englander und zwar vom ersten Range halten, ich 
in ein Deutscher, und—zwar ein sehr braver junger Mann, 
el Jarno sogleich ein. Der Graf sah Wilhelmen lachelnd 
n, und wollte eben etwas erwidern, als die tbrige Gesell- 
haft herbei kam, und ihn aufs freundlichste begriiBte. Man 
atschuldigte sich, da® man ihm nicht sogleich ein anstan- 
izes Zimmer anweisen kénne, und versprach den notigen 
aum ungesdumt zu verschaffen. 
i, el! sagte er lachelnd, ich sehe wohl, daB man dem Zu- 
lle tiberlassen hat, den Fourierzettel zu machen; mit Vor- 
cht und Einrichtung, wie viel ist da nicht mdglich! Jetzt 
tte ich euch, riihrt mir keinen Pantoffel vom Platze, denn 
nst, seh ich wohl, gibt es eine groBe Unordnung. Jeder- 
ann wird unbequem wohnen, und das soll niemand um 
einetwillen wo méglich auch nur eine Stunde. Sie waren 
“uge, Sagte er zu Jarno, und auch Sie, Mister, indem er 
h zu Wilhelmen wandte, wie viele Menschen ich damals 
fmeinem Schlosse bequem untergebracht habe. Man gebe 
r die Liste der Personen und Bedienten, man zeige mir 
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an, wie jedermann gegenwartig emquartiert ist,ich will einen 
Dislokationsplan machen, daB mit der wenigsten Bemiihung 
jedermann eine geréumige Wohnung finde, und da noch 
Platz fiir einen Gast bleiben soll, der sich zufalligerweise 
bei uns einstellen kGnnte. 

Jarno machte sogleich den Adjutanten des Grafen, ver- 
schaffte ihm alle nétigen Notizen, und hatte nach seiner 
Art den gréSten Spa, wenn er den alten Herrn mitunter 
irre machen konnte. Dieser gewann aber bald einen grofen 
Triumph. Die Einrichtung war fertig, er lie® in seiner Ge- 
genwart die Namen iiber alle Tiiren schreiben, und man 
konnte nicht leugnen, da® mit wenig Umstianden und Ver- 
anderungen der Zweck vollig erreicht war. Auch hatte es 
Jarno unter anderm so geleitet, da8 die Personen, die in 
dem gegenwd4rtigen Augenblick ein Interesse an einander 
nahmen, zusammen wohnten. 

Nachdem alles eingerichtet war, sagte der Graf zu Jarno: 
Helfen Sie mir auf die Spur wegen des jungen Mannes, den 
Sie da Meister nennen, und der ein Deutscher sein soll. 
Jarno schwieg still, denn er wu®te recht gut, daB der Graf 
einer von denen Leuten war, die, wenn sie fragen, eigent- 
lich belehren wollen; auch fuhr dieser, ohne Antwort abzu- 
warten, in seiner Rede fort: Sie hatten mir ihn damals vor- 
gestellt, und im Namen des Prinzen bestens empfohlen. 
Wenn seine Mutter auch eine Deutsche war, so hafte ich 
dafiir, da®B sein Vater ein Englander ist, und zwar von Stan- 
de; wer wollte das englische Blut alles berechnen, das seit 
dreifig Jahren in deutschen Adern herum flieft! Ich will 
weiter nicht darauf dringen, ihr habt immer solche Familien- 
geheimnisse; doch mir wird man in solchen Fallen nichts 
aufbinden. Darauf erzahlte er noch verschiedenes, was da- 


| mals mit Wilhelmen auf seinem SchloB® vorgegangen sein 


sollte, wozu Jarno gleichfalls schwieg, obgleich der Graf ganz 
irrig war, und Wilhelmen mit einem jungen Englander in 
des Prinzen Gefolge mehr als einmal verwechselte. Der gute 
Herr hatte in frithern Zeiten ein vortreffliches Gedachtnis 
gehabt, und war noch immer stolz darauf, sich der gering- 
sten Umstinde seiner Jugend erinnerm zu kénnen; nun be- 
stimmte er aber mit eben der Gewi®heit wunderbare Kom- 
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binationen und Fabeln als wahr, die ihm bei zunehmender 
Schwache seines Gedachtnisses seine Einbildungskraft ein- 
mal vorgespiegelt hatte. Ubrigens war er sehr mild und ge- 
fallig geworden, und seine Gegenwart wirkte recht giinstig 
auf die Gesellschaft. Er verlangte, daB man etwas Niitz- 
liches zusammen lesen sollte, ja sogar gab er manchmal 
kleine Spiele an, die er wo nicht mitspielte doch mit groBer 
Sorgfalt dirigierte, und da man sich tiber seine Herablassung 
verwunderte, sagte er: es sei die Pflicht eines jeden, der 
sich in Hauptsachen von der Welt entferne, daf8 er in gleich- 
gtiltigen Dingen sich ihr desto mehr gleich stelle, 

Wilhelm hatte unter diesen Spielen mehr als Einen bang- 
lichen und. verdrie8lichen Augenblick; der leichtsinnige 
Friedrich ergriff manche Gelegenheit, um auf eine N elgung 
Wilhelms gegen Natalien zu deuten. Wie konnte er darauf 
fallen? wodurch war er dazu berechtigt? und muBte nicht 
die Gesellschaft glauben, da8, weil beide viel mit einander 
umgingen, Wilhelm ihm eine so unvorsichti¢e und ungliick- 
liche Konfidenz gemacht habe? 

Eines Tages waren sie bei einem solchen Scherze heiterer 
als gewohnlich, als Augustin auf einmal zur Tiire, die er 
aufri®, mit graBlicher Gebarde herein sttirzte; sein Ange- 
sicht war blaf, sein Auge wild, er schien reden zu wollen, 
die Sprache versagte ihm. Die Gesellschaft entsetzte sich, 
Lothario und Jarno, die eine Riickkehr des Wahnsinns ver- 
muteten, sprangen auf ihn los, und hielten ihn fest. Stot- 4 
ternd und dumpf, dann heftig und gewaltsam sprach und 
rief er: Nicht mich haltet, eilt! helft! rettet das Kind! Felix 
ist vergiftet! 

Sie lieBen ihn los, er eilte zur Tiire hinaus, und voll Ent- 
setzen drangte sich die Gesellschaft ihm nach. Man rief 
nach dem Arzte, Augustin richtete seine Schritte nach dem 
Zimmer des Abbés, man fand das Kind, das erschrocken 
und verlegen schien, als man ihm schon von weitem zurief: 
Was hast du angefangen? 

Lieber Vater! rief Felix, ich habe nicht aus der Flasche, ich 
habe aus dem Glase getrunken, ich war so durstig. 
Augustin schlug die Hande zusammen, rief: Er ist verloren! 
drangte sich durch die Umstehenden, und eilte davon. 
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Sie fanden ein Glas Mandelmilch auf dem Tische stehen, 
und eine Caravine darneben, die tiber die Halfte leer war; 
der Arzt kam, er erfuhr, was man wufte, und sah mit Ent- 
setzen das wohlbekannte Flaschchen, worin sich das fltis- 
sige Opium befunden hatte, leer auf dem Tische liegen; er 
lie® Essig herbei schaffen, und rief alle Mittel seiner Kunst 
zu Hilfe. 

Natalie lie den Knaben in ein Zimmer bringen, sie be- 
miuihte sich dngstlich um ihn. Der Abbé war fortgerannt, 
Augustinen aufzusuchen, und einige Aufklarungen von ihm 
zu erdringen. Eben so hatte sich der ungliickliche Vater 
vergebens bemitht und fand, als er zurtickkam, auf allen 
Gesichtern Bangigkeit und Sorge. Der Arzt hatte indessen 
die Mandelmilch im Glase untersucht, es entdeckte sich die 
stiirkste Beimischung von Opium, das Kind lag auf dem 
Ruhebette und schien sehr krank, es bat den Vater, dafi 
man ihm nur nichts mehr einschiitten, daf man es nur nicht 
mehr qualen méchte. Lothar hatte seine Leute ausgeschickt 
und war selbst weggeritten, um der Flucht Augustins auf 
die Spur zu kommen. Natalie sa bei dem Kinde, es fliich- 
tete auf ihren Scho, und bat sie flehentlich um Schutz, 
flehentlich um ein Stiickchen Zucker, der Essig sei gar zu 
sauer! Der Arzt gab es zu; man miisse das Kind, das in der 
entsetzlichsten Bewegung war, einen Augenblick ruhen las- 
sen, sagte er: es sei alles Ratliche geschehen, er wolle das 
mdgliche tun. Der Graf trat mit einigem Unwillen, wie es 
schien, herbei, er sah ernst, ja feierlich aus, legte die Hande 
auf das Kind, blickte gen Himmel, und blieb einige Augen- 
blicke in dieser Stellung. Wilhelm, der trostlos in einem Ses- 
sel lag, sprang auf, warf einen Blick voll Verzweiflung auf 
Natalien und ging zur Titre hinaus. 

Kurz darauf verlie® auch der Graf das Zimmer. 


Ich begreife nicht, sagte der Arzt nach einiger Pause, dai 


sich auch nicht die: geringste Spur eines gefahrlichen Zu- 
standes am Kinde zeigt. Auch nur mit einem Schluck mu’ 
es eine ungeheure Dosis Opium zu sich genommen haben, 
und nun finde ich an seinem Pulse keine weitere Bewegung, 
als die ich meinen Mitteln und der Furcht zuschreiben kann, © 
indie wir das Kind versetzt,haben. 


592 WILHELM MEISTERS LEHRJAHRE 


Bald darauf trat Jamo mit der N achricht herein, da® man 
Augustin auf dem Oberboden in seinem Blute gefunden 
habe, ein Schermesser habe neben ihm gelegen, wahrschein- 
lich habe er sich die Kehle abgeschnitten. Der Arzt eilte 
fort und begegnete den Leuten, welche den K6rper die 
Treppe herunterbrachten, Er ward auf ein Bett gelegt und 
genau untersucht, derSchnitt war in die Luftréhre gegangen, 
auf einen starken Blutverlust war eine Ohnmacht gefolet, 
doch lieB sich bald bemerken, da8 noch Leben, daB noch 
Hoffnung tibrig sei, Der Arzt brachte den K6rper in die 
rechte Lage, fiigte die getrennten Teile zusammen, und legte 
den Verband auf. Die Nacht ging allen schlaflos und sorgen- 
voll voriiber. Das Kind wollte sich nicht von Natalien tren- 
nen lassen. Wilhelm sa8 vor ihr auf einem Schemel; er hatte 
die FiiBe des Knaben auf seinem Scho8e, Kopf und Brust 
lagen auf dem ihrigen, so teilten sie die angenehme Last und 
die schmerzlichen Sorgen, und verharrten, bis det Tag an- 
orach, in der unbequemen und traurigen Lage; Natalie hatte 
Wilhelmen ihre Hand gegeben, sie sprachen kein Wort, sahen 
uf das Kind, und sahen einander an. Lothario und Jarno 
afen am andern Ende des Zimmers, und fiihrten ein sehr 
edeutendes Gespriich, das wir gem, wenn uns die Begeben- 
eiten nicht zu sehr drangten, unsern Lesern hier mitteilen 
yiirden. Der Knabe schlief sanft, erwachte am frithen Mor- 
en ganz heiter, sprang auf und verlangte ein Butterbrot. 
obald Augustin sich einigermafen erholt hatte, suchte man 
inige Aufklarung von ihm zu erhalten. Man erfuhr nicht 
hne Mihe, und nur nach und nach: daB, als er bei der 
ngliicklichen Dislokation des Grafen in Ein Zimmer mit 
em Abbé versetzt worden, er das Manuskript und darin 
ine Geschichte gefunden habe; sein Entsetzen sei ohne 
eichen gewesen, und er habe sich nun uberzeugt, da® er 
cht langer leben durfe; sogleich habe er seine gewohnliche 
uflucht zum Opium genommen, habe es in ein Glas Mandel- 
ilch geschiittet, und habe doch, als er es an den Mund ge- 
tat, geschaudert; darauf habe er es stehen lassen, um noch- 
als durch den Garten zu laufen und die Welt zu sehen, bei 
iner Zurtickkunft habe er dasKind gefunden, eben beschaf- 
t, das Glas, woraus es getrunken, wieder voll zu gieBen. 
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Man bat den Ungliicklichen ruhig zu sein, er faBte Wilhel- 
men krampfhaft bei der Hand: Ach! sagte er, warum habe 
ich dich nicht langst verlassen, ich wuBte wohl, da8 ich den 
Knaben téten wiirde, und er mich. Der Knabe lebt! sagte 
Wilhelm. Der Arzt, der aufmerksam zugehirt hatte, fragte 
Augustinen, ob alles Getranke vergiftet gewesen? Nein! ver- 
setzte er, nur das Glas. So hat durch den gliicklichsten Zu- 
fall, rief der Arzt, das Kind aus der F lasche getrunken! Ein 
guter Genius hat seine Hand gefiihrt, daB es nicht nach 
dem Tode griff, der so nahe zubereitet stand! Nein! nein! 
rief Wilhelm mit einem Schrei, indem er die Hande vor die 
Augen hielt, wie fiirchterlich ist diese Aussage! Ausdriick- 
lich sagte das Kind, daB es nicht aus der Flasche, sondern 
aus dem Glase getrunken habe. Seine Gesundheit ist nur 
ein Schein, es wird uns unter den Handen wegsterben. Er 
eilte fort, der Arzt ging hinunter und fragte, indem er das 
Kind liebkoste: Nicht wahr, Felix, du hast aus der Flasche 
getrunken und nicht aus dem Glase? Das Kind fing an zu 
weinen. Der Arzt erzaihlte Natalien im stillen, wie oon die 
Sache verhalte; auch sie bemiihte sich vergebens, die Wahr- 
heit von dem aide zu erfahren, es weinte nur heftiger, und 
so lange bis es einschlief. 

Wilhelm wachte bei ihm, die Nacht verging ruhig. Den an- 
dern Morgen fand man Augustinen tot in seinem Bette; er 
hatte die Aufmerksamkeit seiner Warter durch eine schein- 
bare Ruhe betrogen, den Verband still aufgeldst, und sich 
verblutet. Natalie ging mit dem Kinde spazieren, es war 
_ munter wie in seinen gliicklichsten Tagen. Du bist doch 
gut, sagte Felix zu ihr, du zankst nicht, du schlagst mich 
nich? ich will dirs nur sagen, ich habe aus der Flasche ge- 
trunken; Mutter Aurelie schlup mich immer auf die Finger, 
wenn ich nach der Caravine as der Vater sah so bés aus, 
ich dachte, er wiirde mich sehlagen. 

Mit befliigelten Schritten eilte Natalie zu dem Schlosse, Wil- 
helm kam ihr, noch voller Sorgen, entgegen. Gliicklicher 
Vater! rief sie laut, indem sie das Kind aufhob und es ihm 
in die Arme warf, da hast du deinen Sohn! Er hat aus der 
Flasche getrunken, seine Unart hat ihn gerettet. 

Man erzihlte den gliicklichen Ausgang dem Grafen, der 
GOETHE II 38, 
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aber nur mit lachelnder, stiller, bescheidner Gewifheit zu- 
horte, mit der man den Intum guter Menschen ertragen 
mag. Jarno, aufmerksam auf alles, konnte diesmal eine solche 
hohe Selbstgentigsamkecit nicht erklaren, bis er endlich nach 
manchen Umschweifen erfuhr: der Graf sei tiberzeugt, das 
Kind habe wirklich Gift genommen, er habe es aber durch 
sein Gebet und durch das Auflegen seiner Hande wunder- _ 
bar am Leben erhalten. Nun beschl o8 er auch sogleich weg- 
zugehn; gepackt war bei ihm alles wie gewohnlich j in Einem 
Augenbl icke, und beim Abschiede faBte die schéne Grafin 
Wilhelms Hand, ehe sie noch die Hand der Schwester los 
lieB, driickte alle vier Hande zusammen, kehrte sich schnell 
um, und stieg in den Wagen. 

So viel schreckliche und wunderbare Begebenheiten, die sich 
eine tiber die andere drangten, zu einerungewohnten Lebens- 
art ndétigten, und alles in Unordnungund Verwirrung setzten, 
hatten eine Art von fieberhafterSchwin gung in das Haus ge- 
bracht. Die Stunden desSchlafens und Wachens, des Essens, 
Trinkens und geselligen Zusammenseins waren verriickt und 
umgekehrt. Auer Tierésen war niemand in seinem Gleise 
geblieben; die Manner suchten durch geistige Getranke ihre 
gute Laune wieder herzustellen,und,indemsie sich einektinst- 
liche Stimmung gaben, entfernten sie die natiirliche, die al- 
lein uns wahre Fidivedlcatt und Tatigkeit gewéhrt. 

Wilhelm war durch die heftigsten Tieidedsoheiteen beweet 
und zerriittet, die unvermuteten und schreckhaften Anfiille _ 
hatten sein Innerstes ganz aus aller Fassung gebracht, einer 
Leidenschaft zu widerstehn, die sich des Herzens so ge- 
waltsam bemiichtigt hatte. Felix war ihm wiedergegeben, 
und doch schien ihm alles zu fehlen; die Briefe von Wer- 
nem mit den Anweisungen waren da, ihm mangelte nichts 
zu seiner Reise, als der Mut sich zu entfernen. Alles drangte 
ihn zu dieser Reise. Er konnte vermuten, da8 Lothario ane 
Therese nur auf seine Entfernung warteten, um sich trauen 
zu lassen. Jarno war wider seine Gewohnheit still, und man 
hatte beinahe sagen kénnen, er habe etwas von seiner ge- 
wohnlichen bibescett verloren. Gliicklicherweise half der 
Arzt unserm Freunde einigermafen aus der Verlegenheit, 
indem er ihn ftir krank arklainte| und ihm Arznei gab. 
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Die Gesellschaft kam immer abends zusammen, und Fried- 
rich, der ausgelassene Mensch, der gew6hnlich mehr Wein 
als billig trank, bemachtigte sich des Gesprichs, und brachte 
nach seiner Art, mit hundert Zitaten und eulenspiegelhaften 
Anspielungen, die Gesellschaft zum Lachen, und setzte sie 
auch nicht selten in Verlegenheit, indem er laut zu denken 
sich erlaubte. 
An die Krankheit seines Freundes schien er gar nicht zu 
glauben. Einst, als sie alle beisammen waren, rief er aus: 
Wie nennt Ihr das Ubel, Doktor, das unserm Freund ange- 
fallen hat? Paf®t hier keiner von’ den dreitausend N amen, 
mit denen Ihr Eure Unwissenheit ausputzt? An ahnlichen 
Beispielen wenigstens hat es nicht gefehlt. Es kommt, fuhr 
er mit einem emphatischen Tone fort, ein solcher Kasus in 
der agyptischen oder babylonischen Geschichte vor. 
Die Gesellschaft sah einander an und lichelte. 
Wie hieB der K6nig? rief er aus und hielt einen Augenblick 
inne. Wenn Ihr mir nicht einhelfen wollt, fuhi er fort, sa 
werde ich mir selbst zu helfen wissen. Er ri® die Turfliigel 
auf, und wies nach dem erofen Bilde im Vorsaal. Wie heiBt 
der Ziegenbart mit der Krone dort, der sich am Fu8e des 
Bettes um seinen kranken Sohn abhirmt? Wie hei®t die 
Schone, die hereintritt, und in ihren sittsamen Schelmen- 
augen Gift und Gegengift zugleich fiihrt? Wie heift der Pfu- 
scher von Arzt, dem erst in diesem Augenblicke ein Licht 
aufgeht, der das erste Mal in seinem Leben Gelegenheit fin- 
det, ein verniinftiges Rezept zu verordnen, eine Arznei zu 
_reichen, die aus dem Grunde kuriert, und die eben so wohl- 
schmeckend als heilsam ist? 
In diesem Tone fuhr er fort zu schwadroniereni. Die Gesell- 
schaft nahm sich so gut als méglich zusammen, und verbarg 
ihre Verlegenheit aintead einem gezwungenen Lacheln. Bing 
leichte Réte iiberzog Nataliens Wangen, und verriet die Be- 
wegungen ihres Herzens. Glueldichorweise ging sie mit Jarno 
_ auf und nieder; als sie an die Tiire kam, schritt sie mit einer 
klugen Imeire ciate hinaus, einigemal in dem Vorsaale hin und 
wieder, und ging sodann auf ihr Zimmer. 
DigGesplischiatt war still: Friedrich fing an zu tanzen und 
eu singen. 
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O, ihr werdet Wunder sehn! 

Was geschehn ist, ist geschehn, 

Was gesagt ist, ist gesagt. 

Eh es tagt, 

Sollt ihr Wunder sehn. 
Therese war Natalien nachgegangen, Friedrich zog den Arzt 
vor das groBe Gemilde, hielt eine lacherliche Lobrede auf 
die Medizin, und schlich davon. 
Lothario hatte bisher in einer Fenstervertiefung gestanden, 
und sah, ohne sich zu riithren, in den Garten hinunter. Wil- 
helm war in derschrecklichsten Lage. Selbst da er sich nun 
mit seinem Freunde allein sah, blieb er eine Zeitlang still; 
er tberlief mit fliichtigem Blick seine Geschichte, und sah 
zuletzt mit Schaudern auf seinen gegenwartigen Zustand; 
endlich sprang er auf und rief: Bin ich schuld an dem, was 
vorgeht, an dem, was mir und Ihnen begegnet, so strafen 
Sie mich! Zu meinen iibrigen Leiden entziehen Sie mir Ihre 
Freundschaft, und lassen Sie mich ohne Trost in die weite 
Welt hinaus gehen, in der ich mich lange hitte verlieren 
sollen. Sehen Sie aber in mir das Opfer einer grausamen 
zufalligen Verwicklung, aus der ich mich heraus zu winden 
unfahig war, so geben Sie mir die Versicherung Threr Liebe, 
Ihrer Freundschaft auf eine Reise mit, die ich nicht langer 
verschieben darf. Es wird eine Zeit kommen, wo ich Ihnen 
werde sagen kénnen, was diese Tage in mir vorgegangen 
ist. Vielleicht leide ich eben jetzt diese Strafe, weil ich mich 
Ihnen nicht frith genug entdeckte, weil ich gezaudert habe, 
mich Ihnen ganz zu zeigen, wie ich bin; Sie hatten mir bei- 
gestanden, Sie hatten mir zur rechten Zeit los geholfen. 
Aber und abermal gehen mir die Augen iiber mich selbst 
auf, immer zu spat und immer umsonst. Wie sehr verdiente 
ich die Strafpredigt Jarnos! Wie glaubte ich sie gefaBt zu 
haben, wie hoffte ich sie zu nutzen, ein neues Leben zu 
yewinnen! Konnte ichs? Sollte ichs? Vergebens klagen wir 
Menschen uns selbst, vergebens das Schicksal an! Wir sind 
elend und zum Elend bestimmt, und ist es nicht villig einer- 
ei, ob eigene Schuld, héherer Einflu8 oder Zufall, Tugend 
oder Laster, Weisheit oder Wahnsinn uns ins Verderben 
stiirzen? Leben Sie wohl! ich werde keinen Augenblick lan- 
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ger in dem Hause verweilen, in welchem ich das Gastrecht, 
wider meinen Willen, so schrecklich verletzt habe. Die In- 
diskretion [hres Bruders ist unverzeihlich, sie treibt mein Un- 
gliick auf den héchsten Grad, sie macht mich verzweifeln. 
Und wenn nun, versetzte Lothario, indem er ihn bei der 
Hand nahm, Ihre Verbindung mit meiner Schwester die ge- 
heime Bedingung ware, unter welcher sich Therese ent- 
schlossen hat, mir ihre Hand zu geben? Eine solche Ent- 
schadigung hat Ihnen das edle Madchen zugedacht; sie 
schwur, da dieses doppelte Paar an Einem Tage zum Al- 
tare gehen sollte. Sein Verstand hat mich gewdhlt, sagte sie, 
sein Herz fordert Natalien, und mein Verstand wird seinem 
Herzen zu Hilfe kommen. Wir wurden einig, Natalien und 
Sie zu beobachten, wir machten den Abbé zu unserm Ver- 
trauten, dem wir versprechen muften, keinen Schritt zu 
dieser Verbindung zu tun, sondern alles seinen Gang gehen 
zu lassen. Wir haben es getan. Die Natur hat gewirkt, und 
der tolle Bruder hat nur die reife Frucht abgeschtittelt. Las- 
sen Sie uns, da wir einmal so wunderbar zusammen kom- 
men, nicht ein gemeines Leben fihren; lassen Sie uns zu- 
sammen auf eine wiirdige Weise tatig sein! Unglaublich ist 
es, was ein gebildeter Mensch fiir sich und andere tun kann, 
wenn er, ohne herrschen zu wollen, das Gemitit hat, Vor- 
mund von vielen zu sein, sie leitet dasjenige zur rechten 
Zeit zu tun, was sie doch alle gerne tun méchten, und sie 
zu ihren Zwecken fihrt, die sie meist recht gut im Auge ha- 
_ ben, und nur die Wege dazu verfehlen. Lassen Sie uns hier- 
auf einen Bund schliefen; es ist keine Schwarmerei, es ist 
eime Idee, die recht gut ausfiihrbar ist, und die 6fters, nur 
nicht immer mit klarem Bewuftsein, von guten Menschen 
, ausgefiihrt wird. Meine Schwester Natalie ist hiervon ein 
lebhaftes Beispiel. Unerreichbar wird immer die Handlungs- 
weise bleiben, welche die Natur dieser schénen Seele vor- 
geschrieben hat. Ja sie verdient diesen Ehrennamen vor vie- 
len andern, mehr, wenn ich sagen darf, als unsre edle Tante 
selbst, die zu der Zeit, als unser guter Arzt jenes Manuskript 
so rubrizierte, die schénste Natur war, die wir in unserm 
Kreise kannten. Indes hat Natalie sich entwickelt, und die 
Menschheit freut sich einer solchen Erscheinung. 
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Er wollte weiter reden, aber Friedrich sprang mit groBem 
Geschrei herein. Welch einen Kranz verdien ich? rief er 
aus, und wie werdet ihr mich belohnen? Myrten, Lorbeer, 
Efeu, Eichenlaub, das frischeste, das ihr finden k6nnt, win- 
det zusammen; soviel Verdienste habt ihr in mir zu krénen. 
Natalie ist dein! Ich bin der Zauberer, der diesen Schatz 
gehoben hat. 

Er schwarmt, sagte Wilhelm, und ich gehe: 

Hast du Auftrag? sagte der Baron, indem er Wilhelmen fest 
hielt. 

Aus eigner Macht und Gewalt, versetzte Friedrich, auch von 
Gottes Gnaden, wenn ihr wollt; so war ich F relersmann, so 
bin ich jetzt Gesandter, ich habe an der Tiire gehorcht, sie 
hat sich ganz dem Abbé entdeckt. 

Unverschamter! sagte Lothario, wer heift dich horchen. 
Wer heift sie sich einschlieBen! versetzte Friedrich; ich hér- 
te alles ganz genau, Natalie war sehr bewegt. In der Nacht, 
da das Kind so krank schien, und halb auf ihrem SchoBe 
ruhte, als du trostlos vor ihr saBest, und die geliebte Biirde 
mit ihr teiltest, tat sie das Geltibde, wenn das Kind sttirbe, 
dir ihre Liebe zu bekennen, und dir selbst die Hand anzu- 
bieten; jetzt, da das Kind lebt, warum soll sie ihre Gesinnung 
verdndern? Was man einmal so verspricht, halt man unter 
jeder Bedingung. Nun wird der Pfaffe kommen, und Wun- 
der denken, was er fiir Neuigkeiten bringt. 

Der Abbé trat ins Zimmer. Wirwissen alles, rief Friedrich ihm’ 
entgegen, macht es kurz, denn Ihnrkommtblo8& um der Forma- 
litat willen; zu weiter nichts werden die Herren verlangt. 

Er hat gehorcht, sagte der Baron.— Wie ungezogen! rief der 
Abbé. 

Nun geschwind, versetzte Friedrich, wie siehts mit den Ze- 
remonien aus? Die lassen sich an den Fingern herzahlen, 
Thr miBt reisen, die Einladung des Marchese kommt Euch 
herrlich zu statten. Seid Ihr nur einmal tiber die Alpen, so 
findet sich zu Hause alles, die Menschen wissens Euch Dank, 
wenn Ihr etwas Wunderliches unternehmt, Ihr verschafft 
ihnen eine Unterhaltung, die sie nicht zu bezahlen brauchen. 
Es ist eben, als wenn Ihr eine Freiredoute gibt; es konnen 
alle Stande daran teil nehmen. 
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Thr habt Euch freilich mit solchen Volksfesten schon sehr 
ums Publikum verdient gemacht, versetzte der Abbé, und 
ich komme, so scheint es, heute nicht mehr zum Wort. 
Ist nicht alles wie ichs sage, versetzte Friedrich, so belehrt 
uns eines Bessern. Kommt heriiber, kommt heriiber! wir 
miuissen sie sehen und uns freuen. 

Lothario umarmte seinen Freund undfihrte ihn zuderSchwe- 
ster, sie kam mit Theresen ihm entgegen, alles schwieg. 
Nicht gezaudert! rief Friedrich, in zwei Tagen kénnt Thr 
reisefertig sein. Wie meint Ihr, Freund, fuhr er fort, indem 
er sich zu Wilhelmen wendete, als, wir Bekanntschaft mach- 
ten, als ich Euch den schénen Strauf abforderte, wer konnte 
denken, da8 Ihr jemals eine solche Blume aus meiner Hand 
empfangen wiirdet? 

Erinnern Sie mich nicht in diesem Augenblicke des héch- 
sten Gliicks an jene Zeiten! 

Deren Thr Euch nicht schamen solltet, so wenig man sich 
seiner Abkunft zu schamen hat. Die Zeiten waren gut, und 
ich mu8& lachen, wenn ich dich ansehe: du kommst mir vor 
wie Saul, der Sohn Kis, der ausging, seines Vaters Eselin- 
nen zu suchen, und ein KGnigreich fand. 

Ich kenne den Wert eines Konigreichs nicht, versetzte Wil- 
helm, aber ich wei®, da® ich ein Gliick erlangt habe, das 
ich nicht verdiene, und das ich mit nichts in der Welt ver- 
tauschen méchte. 
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TL KAPITEL 
Die Flucht nach Agyplen 

‘y MSchatten eines michtigen Felsen sa8 Wilhelm an grau- 
le bedeutender Stelle, wo sich der steile Gebiresweg um 

eine Ecke herum schnell nach der Tiefe wendete. Die 
Sonne stand noch hoch und erleuchtete die Gipfel der Fich- 
ten in den Felsengritnden zu seinen FiiBen. Er bemerkte 
eben etwas in seine Schreibtafel, als Felix, der umherge- 
klettert war, mit einem Stein in der Hand zu ihm kam. Wie 
nennt man diesen Stein, Vater? sagte der Knabe. 
Ich wei nicht, versetzte Wilhelm. 
Ist das wohl Gold, was darin so glanzt? sagte jener. 
Es ist keins! versetzte dieser: und ich erinnere mich, da es 
die Leute Katzengold nennen. 
Katzengold! sagte der Knabe lachelnd: und warum? 
Wahrscheinlich weil es falsch ist und man die Katzen auch 
fiir falsch halt. 
Das will ich mir merken, sagte der Sohn, und steckte den 
Stein in die lederne Reisetasche, brachte jedoch sogleich 
etwas anders hervor und fragte: Was ist das?-—Eine Frucht, 
versetzte der Vater, und nach den Schuppen zu urteilen, 
sollte sie mit dem Tannenzapfen verwandt sein.— Das sieht 
nicht aus wie ein Zapfen, es ist ja rund.— Wir wollen einen 
Jager fragen; die kennen den ganzen Wald, und alle Friichte 
wissen sie zu sden, zu pflanzen und zu warten, dann lassen 
sie die Stimme wachsen und gro® werden wie sie kénnen. 
—Die Jager wissen alles; gestern zeigte mir der Bote, wie 
ein Hirsch tiber den Weg gegangen sei, er rief mich zurtick 
und lie® mich die Fahrte bemerken, wie er es nannte; ich 
war dariiber weggesprungen, nun aber sah ich deutlich ein 
paar Klauen eingedrtickt; es mag ein grof®er Hirsch ge- 
wesen sein.—Ich hdrte wohl wie du den Boten ausfragtest. 
—Der wu8te viel und ist doch kein Jager. Ich aber will ein 
Jager werden. Es ist gar zu schén den ganzen Tag im Walde 
zu sein und die Végel zu héren, zu wissen wie sie heifen, 
wo ihre Nester sind, wie man die Hier aushebt oder die 
Jungen, wie man sie fiittert und wenn man die Alten fangt: 
das ist gar zu lustig. . 
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Kaum war dieses gesprochen, so zeigte sich den schroffen 
Weg herab eine sonderbare Erscheinung. Zwei Knaben, 
schén wie der Tag, in farbigen Jackchen, die man eher fiir 
aufgebundene Hemdchen gehalten hatte, sprangen einer 
nach dem andern herunter, und Wilhelm fand Gelegenheit 
sie naher zu betrachten: als sie vor ihm stutzten und einen 
Augenblick still hielten. Um des altesten Haupt bewegten 
sich reiche blonde Locken, auf welche man zuerst blicken 
mute, wenn man ihn sah, und dann zogen seine klar-blauen 
Augen den Blick an sich, der sich mit Gefallen tiber seine 
schéne Gestalt verlor. Der zweite, mehr einen Freund als 
einen Bruder vorstellend, war mit braunen und schlichten 
Haaren geziert, die ihm tiber die Schultern herabhingen, 
und woyon der Widerschein sich in seinen Augen zu spie- 
geln schien. 
Wilhelm hatte nicht Zeit, diese beiden sonderbaren und in 
der Wildnis ganz unerwarteten Wesen niaher zu betrachten, 
indem er eine mdnnliche Stimme vernahm, welche um die 
Felsecke herum ernst aber freundlich herabrief: Warum steht 
ihr stille? versperrt uns den Weg nicht! 
Wilhelm sah aufwarts und, hatten ihn die Kinder in Ver- 
wunderung gesetzt, so erfiillte ihn das, was ihm jetzt zu 
Augen kam, mit Erstaunen. Ein derber, tiichtiger, nicht all- 
zugroBer junger Mann, leicht geschiirzt, von: brauner Haut 
und schwarzen Haaren, trat kraftig und sorgfaltig den Fels- 
weg herab, indem er hinter sich einen Esel fihrte, der erst 
sein wohlgenahrtes und wohlgeputztes Haupt zeigte, dann 
aber die schéne Last, die er trug, sehen lie8. Ein sanftes 
hebenswiirdiges Weib saf auf einem groBen wohlbeschlage- 
_nen Sattel; in einem blauen Mantel, der sie umgab, hielt sie 
ein Wochenkind, das sie an ihre Brust driickte und mit un- 
beschreiblicher Lieblichkeit betrachtete. Dem Fihrer gings 
wie den Kindern: er stutzte einen Augenblick, als er Wil- 


helmen erblickte. Das Tier verzégerte seinen Schritt, aber 


der Abstieg war zu jah, die Vortiberziehenden konnten nicht 
anhalten und Wilhelm sah sie mit Verwundemng hinter der 
vorstehenden Felsenwand verschwinden. 

Nichts war natiirlicher, als daB ihn dieses seltsame Gesicht 


aus seinen Betrachtungen n8. Neugierig stand er auf und — 
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blickte von seiner Stelle nach der Tiefe hin, ob er sie nicht 
irgend wieder hervorkommen sahe. Und eben war er im Be- 
gniff hinabzusteigen und diese sonderbaren Wandrer zu be- 
griiBen, als Felix heraufkam und sagte: Vater, darf ich nicht 
mit diesen Kindern in ihr Haus? Sie wollen mich mitnehmen. 
Dusollst auch mitgehen, hat der Mann zu mir gesagt. Komm! 
dort unten halten sie. 

Ich will mit ihnen reden, versetzte Wilhelm. 

Er fand sie auf einer Stelle, wo der Weg weniger abhangig 
war, und verschlang mit den Augen die wunderlichen Bil- 
der, die seine Aufmerksamkeit sd sehr an sich gezogen hat- 
ten. Erst jetzt war es ihm méglich, noch einen und den an- 
dern besondern Umstand zu bemerken. Der junge riistige 
Mann hatte wirklich eine Polieraxt auf der Schulter und ein 
langes schwankes eisernes Winkelmaf. Die Kinder trugen 
groBe Schilfbiischel, als wenn es Palmen waren; und wenn 
sie von dieser Seite den Engeln glichen, so schleppten sie 
auch wieder kleine Kérbchen mit E®waren und glichen 
dadurch den taglichen Boten, wie sie tiber das Gebirg hin- 
und herzugehen pflegen. Auch hatte die Mutter, als er sie 
néher betrachtete, unter dem blauen Mantel ein rétliches 
zartgefarbtes Unterkleid, so da unser Freund die Flucht 
nach Agypten, die er so oft gemalt gesehen, mit Verwunde- 
rung hier vor seinen Augen wirklich finden muB8te. 

Man begrii®te sich, und indem Wilhelm vor Erstaunen und 
Aufmerksamkeit nicht zu Worte kommen konnte, sagte der 
junge Mann: Unsere Kinder haben in diesem Augenblicke 
schon Freundschaft gemacht. Wollt Ihr mit uns, um zu 
sehen, ob auch zwischen den Erwachsenen ein gutes Ver- 
haltnis entstehen kénne? 

Wilhelm bedachte sich ein wenig und versetzte dann: Der 
Anblick eures kleinen Familienzuges erregt Vertrauen und 
Neigung, und, da& ichs nur gleich gestehe, eben sowohl Neu- 
gierde und ein lebhaftes Verlangen euch naher kennen zu 
lernen. Denn im ersten Augenblicke méchte man bei sich 
die Frage aufwerfen: ob thr wirkliche Wanderer oder ob ihr 
nur Geister seid, die sich ein Vergniigen daraus machen, die- 
ses unwirtbare Gebirg durch angen ehme Erscheinungen zu 
beleben. 
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So kommt mit in unsere Wohnung, sagte jener. Kommt mit! 
riefen die Kinder, indem sie den Felix schon mit sich fort- 
zogen. Kommt mit! sagte die Frau, indem sie ihre liebens- 
wiirdige Freundlichkeit von dem Saugling ab auf den Fremd- 
ling wendete. 

Ohne sich zu bedenken, sagte Wilhelm: Es tut mir leid, da 
zch euch nicht sogleich folgen kann. Wenigstens diese Nacht 
noch mu ich oben auf dem Grenzhause zubringen. Mein 
Mantelsack, meine Papiere, alles liegt noch oben, ungepackt 
und unbesorgt. Damit ich aber Wunsch und Willen beweise, 
eurer freundlichen Kinladung genug zu tun, so gebe ich euch 
meinen Felix zum Pfande mit. Morgen bin ich bei euch. Wie 
weit ists hin? 

Vor Sonnenuntergang erreichen wir noch unsere Wohnung, 
sagte der Zimmermann, und von dem Grenzhause habt Ihr 
nur anderthalb Stunden. Euer Knabe vermehrt unsern Haus- 
halt fiir diese Nacht; morgen erwarten wir Euch. 

Der Mann und das Tier setzten sich in Bewegung. Wilhelm 
sah seinen Felix mit Behagen in so guter Gesellschaft, er 
konnte ihn mit den lieben Engelein vergleichen, gegen die 
er kraftig abstach. Fir seine Jahre war er nicht grok, aber 
stammig, von breiter Brust und kraftigen Schultern; in seiner 
Natur war ein eigenes Gemisch von Herrschen und Dic- 
nen; er hatte schon einen Palmzweig und ein KGrbchen er- 
griffen, womit er beides auszusprechen schien. Schon drohte 
der Zug abermals um eine Felswand zu verschwinden, als 
sich Wilhelm zusammennahm und nachrief: Wie soll ich 
euch aber erfragen? 

Fragt nur nach Sankt Joseph! erscholl es aus der Tiefe, und 
die ganze Erscheinung war hinter den blauen Schattenwdn- 
den verschwunden. Ein frommer mehrstimmiger Gesang 
t@nte verhallend aus der Ferne, und Wilhelm glaubte die 
Stimme seines Felix zu unterscheiden. 

Er stieg aufwarts und verspatete sich dadurch den Sonnen- 
untergang. Das himmlische Gestim, das er mehr denn ein- 
mal verloren hatte, erleuchtete ihn wieder, als er hdher trat, 
und noch war es Tag, als er an seiner Herberge anlangte. 
Nochmals erfreute er sich der groBen Gebirgsansicht, und 
_ zag sich sodann auf sein Zimmer zurtick, wo er sogleich 
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die Feder ergriff und einen Teil der Nacht mit Schreiben 
zubrachte. 
Withelin an Natalien 
Nun ist endlich die Hohe erreicht, die Hohe des Gebirgs, 
das eine machtigere Trennung zwischen. uns setzen wird, 
als der ganze Landraum bisher. Fir mein Gefithl ist man 
noch immer in der Nahe seiner Lieben, so lange die Stréme 
von uns zu ihnen laufen. Heute kann ich mir noch einbil- 
den, der Zweig, den ich in den Waldbach werfe, kénnte fiig- 
lich zu ihr hinabschwimmen, kénnte in wenigen Tagen vor 
ihrem Garten landen; und so sendet unser Geist seine Bil- 
der, das Herz seine Gefithle bequemer abwarts. Aber drii- 
ben, ftirchte ich, stellt sich eine Scheidewand der Einbil- 
dungskraft und der Empfindung entgegen. Doch ist das viel- 
leicht nur eine voreilige Besorglichkeit: denn es wird wohl 
auch driiben nicht anders sein als hier. Was kénnte mich 
von dir scheiden! von dir, der ich auf ewig geeignet bin, wenn 
gleich ein wundersames Geschick mich von dir trennt und 
mir den Himmel, dem ich so nahe stand, unerwartet zu+ 
‘schhe&t. Ich hatte Zeit mich zu fassen, und doch hitte keine 
Zeit hingereicht, mir diese Fassung zu geben, hiitte ich sie 
nicht aus deinem Munde gewonnen, von deinen Lippen in 
jenem entscheidenden Moment. Wie hitte ich mich los- 
reif§en kénnen, wenn der dauerhafte Faden nicht gesponnen 
ware, der uns fiir die Zeit und fiir die Ewigkeit verbinden 
soll. Doch ich darf ja von allem dem nicht reden. Deine 
zarten Gebote will ich nicht tbertreten; auf diesem Gipfel 
sei es das letzte Mal, daB ich das Wort Trennung vor dir 
ausspreche. Mein Leben soll eine Wanderschaft werden. 
Sonderbare Pflichten des Wanderers habe ich auszuiiben 
_und ganz eigene Priifungen zu bestehen. Wie lichle ich 
‘manchmal, wenn ich die Bedingungen durchlese, die mir 
der Verein, die ich mir selbst vorschrieb! Manches wird ge- 
halten, manches tibertreten; aber selbst bei der Ubertretung 
dient mir dies Blatt, dieses Zeugnis von meiner letzten Beich- 
te, meiner letzten Absolution statt eines gebietenden Ge- 
wissens, und ich lenke wieder ein. Ich htite mich, und meine 
Fehler stiirzen sich nicht niehr,wie Gebirgswasser einer tiber 
den andern. 
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Doch will ich dir gern gestehen, da ich oft diejenigen Leh- 
rer und Menschenfiihrer bewundere, die ihren Schiilern nur 
dufere, mechanische Pflichten auflegen. Sie machen sichs 
und der Welt leicht. Denn gerade diesen Teil meiner Ver- 
bindlichkeiten, der mir erst der beschwerlichste, der wun- 
derlichste schien, diesen beobachte ich am bequemsten, am 
liebsten. 
Nicht tiber drei Tage soll ich unter Einem Dache bleiben. 
Keine Herberge soll ich verlassen, ohne da8 ich mich wenig- 
stens eine Meile von ihr entferne. Diese Gebote sind wahr- 
haft geeignet, meine Jahre zu Wanderjahren zu machen und 
zu verhindern, daf auch nicht die geringste Versuchung des 
Ansiedelns bei mir sich finde. Dieser Bedingung habe ich 
mich bisher genau unterworfen, ja mich der gegebenen Er- 
laubnis nicht einmal bedient. Hier ist eigentlich das erste 
Mal, da8 ich still halte, das erste Mal, da ich die dritte Nacht 
in demselben Bette schlafe. Von hier sende ich dir manches 
bisher Vernommene, Beobachtete, Gesparte, und dann geht 
€s morgen frtth auf der andern Seite hinab, fiirerst zu einer 
wunderbaren Familie, zu einer heiligen Familie méchte ich 
wohl sagen, von der du in meinem Tagebuche mehr finden 
wirst. Jetzt lebe wohl und lege dieses Blatt mit dem Gefithl 
aus der Hand, da& es nur Eins zu sagen habe, nur Eines 
sagen und immer wiederholen méchte, aber es nicht sagen, 
nicht wiederholen will, bis ich das Gliick habe wieder zu 
deinen Fii8en zu liegen und auf deinen Handen mich tiber 
alle das Entbehren auszuweinen. 

Morgens. 
Ks ist eingepackt. Der Bote schniirt den Mantelsack auf das 
Reff. Noch ist dieSonne nicht aufgegangen, die Nebel damp- 
fen aus allen Griinden; aber der obere Himmel ist heiter, 
Wir steigen in die diistere Tiefe hinab, die sich auch bald 
liber unserm Haupte erhellen wird. La® mich mein letztes 
Ach zu dir hinitbersenden! La& meinen letzten Blick zu dir 
sich noch mit einer unwillktirlichen Trane fiillen! Ich bin 
entschieden und entschlossen. Du sollst keine Klagen mehr 
von mir héren; du sollst nur héren, was dem Wanderer be- 
gegnet. Und doch kreuzen sich, indem ich schlieBen will, 
nochmals tausend Gedanken, Wiinsche, Hoffnungen und 
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Vorsatze. Gliicklicherweise treibt man mich hinweg. Der 
Bote ruft.und der Wirt raumt schon wieder auf in meiner 
Gegenwart, eben als wenn ich hinweg ware, wie gefiihllose 
unvorsichtige Erben vor dem Abscheidenden die Anstalten, 
sich in Besitz zu setzen, nicht verbergen. 


aK APITEL 
Sankt Joseph der Zweite 

CHON hatte der Wanderer, seinem Boten auf dem Fue 

folgend, steile Felsen hinter und tiber sich gelassen, schon 
durchstrichen sie ein sanfteres Mittelgebirg und eilten durch 
manchen wohlbestandnen Wald, durch manchen freund- 
lichen Wiesengrund, immer vorwarts, bis sie sich endlich an 
eimem Abhange befanden, und in ein sorgfaltig bebautes, 
von Hiigeln rings umschlossenes Tal hinabschauten. Ein 
groBes, halb in Triimmern liegendes, halb wohlerhaltenes 
Klostergebaude zog sogleich die Aufmerksamkeit an sich. 
Dies ist Sankt Joseph, sagte der Bote: Jammerschade fiir die 
schéne Kirche! Seht nur, wie ihre Sdulen und Pfeiler durch 
Gebiisch und Baume noch so wohlerhalten durchsehen, ob 
sie gleich, schon viele hundert Jahre im Schutt liegt. 
Die Klostergebaude hingegen, versetzte Wilhelm, sehe ich, 
sind noch wohlerhalten.—Ja, sagte der andere, es wohnt ein 
Schaffner daselbst, der die Wirtschaft besorgt, die Zinsen 
und Zehnten einnimmt, welche man weit und breit hieher 
zu zahlen hat. 
Unter diesen Worten waren sie durch das offene Tor in den 
gerdumigen Hof gelangt, der, von ernsthaften, wohlerhalte- 
nen Gebaduden umgeben, sich als Aufenthalt einer ruhigen 
Sammlung ankiindigte. Seinen Felix mit den Engeln von 


_ gestern sah er sogleich beschaftigt um einen Tragkorb, den 


eine riistige Frau vor sich gestellt hatte; sie waren im Be- 
guiff Kirschen, zu handeln; eigentlich aber feilschte F elix, 
der immer etwas Geld bei sich fithrte. Nun machte er so+ 
gleich als Gast den Wirt, spendete reichliche Friichte an 


seine Gespielen, selbst dem Vater war die Erquickung an- 


genehm mitten in diesen unfruchtbaren Mooswaldern, wo 
die farbigen. glanzenden Friichte noch einmal so schén er- 
schienen, Sie trage solche weit herauf aus einem gro®en Gar- 
GOETHE II 39. 
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ten, bemerkte die Verkauferin, um den Preis annehmlich zu 
machen, der den Kaufern etwas zu hoch geschienen hatte. 
Der Vater werde bald zuriickkommen, sagten die Kinder, 
er solle nur einstweilen in den Saal gehen und dort aus- 
ruhen. 

Wie verwundert war jedoch Wilhelm, als die Kinder ihn 
zu dem Raume fihrten, den sie den Saal nannten. Gleich 
aus dem Hofe ging es zu einer groBen Tir hinein, und un- 


ser Wanderer fand sich in einer sehr reinlichen, wohlerhal-" 


tenen Kapelle, die aber, wie er wohl sah, zum hauslichen 
Gebrauch des taglichen Lebens eingerichtet war. An der 
einen Seite stand ein Tisch, ein Sessel, mehrere Stithle und 
Banke, an der andern Seite ein wohlgeschnitztes Geriist mit 
bunter Tépferware, Kriigen und Glasern. Es fehlte nicht 
an einigen Truhen und Kisten, und so ordentlich alles war, 
doch nicht an dem Einladenden des hauslichen, taglichen 
Lebens. Das Licht fiel von hohen Fenstern an der Seite 
herein. Was aber die Aufmerksamkeit des Wanderers am 
meisten erregte, waren farbige, auf die Wand gemalte Bil- 
der, die unter den Fenstern in ziemlicher Hohe, wie Tep- 
piche, um drei Teile der Kapelle herumreichten und bis 
auf ein Getafel herabgingen, das die tibrige Wand bis zur 
Erde bedeckte. Die Gemilde stellten die Geschichte des 
heiligen Joseph vor. Hier sah man ihn mit seiner Zimmer- 


arbeit beschaftigt; hier begegnete er Marien, und eine Lilie ‘ 


sprofte zwischen beiden aus dem Boden, indem einige Engel 
sie lauschend umschwebten. Hier wird er getraut; es folgt 
der englische Gru. Hier sitzt er mi®mutig zwischen ange- 
fangener Arbeit, lat die Axt ruhen und sinnt darauf, seine 
Gattin zu verlassen. Zunichst erscheint ihm aber der Engel 
im Traum, und seine Lage dndert sich. Mit Andacht be- 
trachtet er das neugeborne Kind imStalle zu Bethlehem und 
betet es an. Bald darauf folgt ein wundersam schénes Bild. 
Man sieht mancherlei Holz gezimmert; eben soll es zu- 
sammengesetzt werden, und zufalligerweise bilden ein paar 
Sticke ein Kreuz. Das Kind ist auf dem Kreuze eingeschla- 
fen, die Mutter sitzt daneben und betrachtet es mit inniger 
Liebe, und der Pflegevater halt mit der Arbeit inne, um den 
Schlaf nicht zu stéren. Gleich darauf folgt die Flucht nach 
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Agypten. Sie erregte bei dem beschauenden Wanderer ein 
Lacheln, indem er die Wiederholung des gestrigen leben- 
digen Bildes hier an der Wand sah. 

Nicht lange war er seinen Betrachtungen iiberlassen, so trat 
der Wirt herein, den er sogleich als den Fiihrer der heiligen 
Karawane wieder erkannte. Sie begrii®ten sich aufs herz- 
lichste, mancherlei Gesprache folgten; doch Wilhelms Auf- 


_ merksamkeit bliebauf die Gemilde gerichtet. Der Wirt merk- 
| te das Interesse seines Gastes und fing lachelnd an: Gewif8, 
| Ihr bewundert die Ubereinstimmung dieses Gebaudes mit 
_ seinen Bewohnern, die Ihr gestern kennen lerntet. Sie ist 
| aber vielleicht noch sonderbarer, als man vermuten sollte: 
_ das Gebaude hat eigentlich die Bewohner gemacht. Denn 


wenn das Leblose lebendig ist, so kann es auch wohl Le- 
bendiges hervorbringen. 

O ja! versetzte Wilhelm: Es sollte mich wundern, wenn der 
Geist, der vor Jahrhunderten in dieser Bergide so gewaltig 
wirkte und einen so machtigen Kérper von Gebauden, Be- 
sitzungen und Rechten an sich zog, und daftir mannigfaltige 
Bildung in der Gegend verbreitete, es sollte mich wundern, 
wenn er nicht auch aus diesen Triimmern noch seine Le- 
benskraft auf ein lebendiges Wesen ausiibte. LaBt uns je- 
doch nicht im allgemeinen verharren, macht mich mit Eurer 
Geschichte bekannt, damit ich erfahre, wie es moglich war, 
da®é ohne Spielerei und Anmafung die Vergangenheit sich 
wieder in Euch darstellt, und das was voriiberging, abermals 
herantritt. 


| Eben als Wilhelm belehrende Antwortvon den Lippenseines 
| Wirtes erwartete, rief eine freundliche Stimme im Hofe den 
| Namen Joseph. Der Wirt hérte darauf und ging nach der 
Tir: 

Also heif®t er auch Joseph! sagte Wilhelm zu sich selbst. 


Das ist doch sonderbar genug und doch eben nicht so son- 
derbar, als da& er seinen Heiligen im Leben darstellt. Er 
blickte zu gleicher Zeit nach der Tiire, und sah die Mutter 
Gottes von gestern mit dem Manne sprechen. Sie trennten 


_ sich endlich: die Frau ging nach der gegeniiberstehenden 
| Wohnung. Marie! rief er ihr nach: nur noch ein Wort!— 
_ Also heiBt sie auch Marie: es fehlt nicht viel, so fithle ich 
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mich achtzehnhundert Jahre zuriickversetzt, Er dachte sich 
das ernsthaft eingeschlossene Tal, in dem er sich befand, 
die Triimmer und die Stille, und eine wundersam altertiim- 
liche Stimmung iiberfiel ihn. Es war Zeit, da® der Wirt und 
die Kinder hereintraten. Die letzte forderten Wilhelm zu 
einem Spaziergange auf, indes der Wirt noch einigen Ge- 
schaften vorstehen wollte. Nun ging es durch die Ruinen 
des sdulenreichen Kirchengebaudes, dessen hohe Giebel 
und Wande sich in Wind und Wetter zu befestigen schienen, 
indessen sich starke Baume von alters her auf den breiten 
Mauerriicken eingewurzelt hatten, und in Gesellschaft von 
mancherlei Gras, Blumen und Moos kihn in der Luft han- 
gende Garten vorstellten. Sanfte Wiesenpfade fithrten einen 
lebhaften Bach hinan; und von einiger Hohe konnte der 
Wanderer nun das Gebéiude nebst seiner Lage mit so mehr 
Interesse iiberschauen, als ihm dessen Bewohner immer 
merkwtirdiger geworden, und durch die Harmonie mit ihrer 
Umgebung seine lebhafteste Neugier erregt hatten. 

Man kehrte zuriick, und fand in dem frommen Saal einen 
Tisch gedeckt. Oben an stand ein Lehnsessel, in den sich 
die Hausfrau niederlie8. Neben sich hatte sie einen hohen 
Korb stehen, in welchem das kleine Kind lag; den Vater 
sodann zur linken Hand und Wilhelm zur rechten. Die drei 
Kinder besetzten den untern Raum des Tisches. Eine alte 


Magd brachte ein wohlzubereitetes Essen. Speise-und Trink-, 


geschirr deuteten gleichfalls auf vergangene Zeit. Die Kin- 
der gaben Anla8 zur Unterhaltung, indessen Wilhelm die 
Gestalt und das Betragen seiner heiligen Wirtin nicht ge- 
nugsam beobachten konnte. 

Nach Tische zerstreute sich die Gesellschaft; der Wirt fiihrte 
seinen Gast an eine schattige Stelle der Ruine, wo man von 
einem erhéhten Platze die angenehme Aussicht das Tal 
hinab vollkommen vor sich hatte, und die Berghéhen des 
untern Landes mit ihren fruchtbaren Abhangen und wal- 
digen Ricken hintereinander hinausgeschoben sah. Es ist 
billig, sagte der Wirt, daB ich Ihre N eugierde befriedige, um 
so mehr als ich an Thnen fiihle, da® Sie im stande sind, auch 
das Wunderliche ernsthaft zu nehmen, wenn es auf einem 
ernsten Grunde beruht. Diese geistliche Anstalt, von der 
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Sie noch die Reste sehen, war der heiligen Familie gewid- 
met, und vor alters als Wallfahrt wegen mancher Wunder 
bertihmt. Die Kirche war der Mutter und dem Sohne ge- 
weiht. Sie ist schon seit mehreren Jahrhunderten zerstért. 
Die Kapelle, dem heiligen Pflegevater gewidmet, hat sich 
erhalten, so auch der brauchbare Teil der Klostergebiude. 
Die Einkinfte bezieht schon seit geraumen Jahren ein welt- 
licher First, der seinen Schaffner hier oben hilt, und der 
bin ich, Sohn des vorigen Schaffners, der gleichfalls seinem 
Vater in dieser Stelle nachfolgte. 

Der heilige Joseph, obgleich jede kirchliche Verehrung hier 
oben lange aufgehért hatte, war gegen unsere Familie so 
wohltatig gewesen, da man sich nicht verwundern darf, 
wenn man sich besonders gut gegen ihn gesinnt fithlte; und 
daher kam es, da man mich in der Taufe Joseph nannte 
und dadurch gewissermafen meine Lebensweise bestimmte. 
Ich wuchs‘heran, und wenn ich mich zu meinem Vater ge- 
sellte, indem er die Kinnahmen besorgte, so schlo8 ich mich 
eben so gern, ja noch lieber, an meine Mutter an, welche 
nach Vermégen gern ausspendete und durch ihren guten 
Willen und durch ihre Wohltaten im ganzen Gebirge be- 
kannt und geliebt war. Sie schickte mich bald da-, bald dort- 
hin, bald zu bringen, bald zu bestellen, bald zu besorgen, 


_ und ich fand mich sehr leicht in diese Art von frommem 


Gewerbe. 
Uberhaupt hat das Gebirgsleben etwas Menschlicheres als 
das Leben auf dem flachen Lande. Die Bewohner sind ein- 


ander naher und, wenn man will, auch ferner; die Bediirf- 


nisse geringer, aber dringender. Der Mensch ist mehr auf 
sich gestellt, semen Handen, seinen FiiBen muB er vertrauen 


lermen. Der Arbeiter, der Bote, der Lasttrager, alle vereini- 


gen sich in Einer Person; auch steht jeder dem andern 
naher, begegnet ihm 6fter und lebt mit ihm in einem ge- 


‘meinsamen Treiben. | 


Da ich noch jung war und meine Schultern nicht viel zu 
schleppen vermochten, fiel ich darauf, einen kleinen Esel 
mit Kérben zu versehen und vor mir her die steilen FuB- 
pfade hinauf und hinabzutreiben: Der Esel ist im Gebirg 
kein so verdchtlich Tier als im flachen Lande, wo der Knecht, 
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der mit Pferden pfliigt, sich fiir besser hilt als den andern, 
der den Acker mit Ochsen umreift. Und ich ging um so 
mehr ohne Bedenken hinter meinem Tiere her, als ich in 
der Kapelle frith bemerkt hatte, daB es zu der Ehre gelangt 
war, Gott und seine Mutter zu tragen. Doch war diese Ka- 
pelle damals nicht in dem Zustande, in welchem sie sich 
gegenwartig befindet. Sie ward als ein Schuppen, ja fast wie 
ein Stall behandelt. Brennholz, Stangen, Gerdtschaften, Ton- 
nen und Leitern, und was man nur wollte, war tibereinander 
geschoben. Gliicklicherweise da® die Gemilde so hoch ste- 
hen und die Tafelung etwas aushdlt. Aber schon als Kind 
erfreute ich mich besonders tiber alles das Gehélz hin und 
her zu klettern, und die Bilder zu betrachten, die mir nie- 
mand recht auslegen konnte. Genug, ich wuBte, da der 
Heilige, dessen Leben oben gezeichnet war, mein Pate Sel, 
und ich erfreute mich an ihm, als ob er mein Onkel gewesen 
ware. Ich wuchs heran, und weil es eine besondere Bedin- 
gung war, da§ der, welcher an das eintraglicheSchaffneramt 
Anspruch machen wollte, ein Handwerk austiben muBte, so 
sollte ich, dem Willen meiner Eltern gemaf8, welche wiinsch- 
ten, da kiinftig diese gute Pfriinde auf mich erben méchte, 
ein Handwerk lernen, und zwar ein solches, das zugleich 
hier oben in der Wirtschaft niitzlich ware. 

Mein Vater war Botticher und schaffte alles, was von dieser 
Arbeit nétig war, selbst, woraus ihm und dem Ganzen groBer 


Vorteil erwuchs. Allein ich konnte mich nicht entschlieBen, 


ihm darin nachzufolgen. Mein Verlangen zog mich unwider- 
stehlich nach dem Zimmerhandwerke, wovon ich das Ar- 
beitszeug so umstandlich und genau, von Jugend auf, ne- 


ben meinem Heiligen gemalt gesehen. Ich erklarte meinen — 


Wunsch; man war mir nicht entgegen, um so weniger als 


bei mancherlei Baulichkeiten der Zimmermann oft von uns 


in Anspruch genommen ward, ja, bei einigem Geschick und 
Liebe zu feinerer Arbeit, besonders in Waldgegenden, die 
Tischler- und sogar die Schnitzerkiinste ganz nahe liegen. 
Und was mich noch mehr in meinen héhern Aussichten 
bestarkte, war jenes Gemilde, das leider nunmehr fast ganz 
erloschen ist. Sobald Sie wissen, was es vorstellen soll, so 
werden Sie sichs entziffern kénnen, wenn ich Sie nachher 
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davor fihre. Dem heiligen Joseph war nichts Geringeres 
aufgetragen, als einen Thron fiir den Konig Herodes zu 
machen. Zwischen zwei gegebenen Saulen soll der Pracht- 
sitz aufgeftihrt werden. Joseph nimmt sorgfaltig das MaB 
von Breite und Hohe und arbeitet einen késtlichen Kénigs- 
thron. Aber wie erstaunt ist er, wie verlegen, als er den 
Prachtsessel herbeischafft: er findet sich zu hoch und nicht 
breit genug. Mit Konig Herodes war, wie bekannt, nicht 
zu spafven; der fromme Zimmermeister ist in der gréBten 
Verlegenheit. Das Christkind, gewohnt ihn tiberallhin zu 
begleiten, ihm in kindlich demiitigem Spiel die Werkzeuge 
nachzutragen, bemerkt seine Not und ist gleich mit Rat und 
Tat zur Hand. Das Wunderkind verlangt vom Pflegevater: 
er solle den Thron an der einen Seite fassen; es greift in 
die andere Seite des Schnitzwerks und beide fangen an zu 
ziehen. Sehr leicht und bequem, als war er von Leder, zieht 
sich der Thron in die Breite, verliert verhaltnismafig an der 
Hoéhe und past ganz vortretflich an Ort und Stelle, zum gr68- 
ten Troste des beruhigten Meisters und zur vollkommenen 
Zufriedenheit des KGnigs. 

Jener Thron war in meiner Jugend noch recht gut zu sehen, 
und an den Resten der einen Seite werden Sie bemerken 
k6nnen, da’ am Schnitzwerk nichts gespart war, das freilich 
dem Maler leichter fallen muBte, als es dem Zimmermann 
gewesen ware, wenn man es von ihm verlangt hatte. 
Hieraus zog ich aber keine Bedenklichkeit, sondern ich er- 
blickte das Handwerk, dem ich mich gewidmet hatte, in 
einem so ehrenvollen Lichte, daf ich nicht erwarten konnte, 
bis man mich in die Lehre tat; welches um so leichter aus- 
zuftihren war, als in der Nachbarschaft ein Meister wohnte, 
_ der fiir die ganze Gegend arbeitete und mehrere Gesellen 
_ und Lehrbursche beschaftigen konnte. Ich blieb also in der 
Nahe meiner Eltern und setzte gewissermafien mein voriges 
Leben fort, indem ich Feierstunden und Feiertage zu den 
wohltatigen Botschaften, die mir meine Mutter aufzutragen 
fortfuhr, verwendete. 
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Die Heimsuchung 
So vergingen einige Jahre, fuhr der Erzihler fort. Ich begriff 
die Vorteile des Handwerks sehr bald, und mein Korper, 
durch Arbeit ausgebildet, war im stande alles zu tiberneh- 
men was dabei gefordert wurde. Nebenher versah ich mei- 
nen alten Dienst, den ich der guten Mutter, oder vielmehr 
Kranken und Notdiirftigen leistete. Ich zog mitmeinem Tier 
durchs Gebirg, verteilte die Ladung piinktlich und nahm 
von Kramem und Kaufleuten riickwarts mit was uns hier 
oben feblte. 
Mein Meister war zufrieden mit mir und meine Eltern auch. 
Schon hatte ich das Vergntigen auf meinen Wanderungen 
manches Haus zu sehen, das ich mit aufgefithrt, das ich ver- 
ziert hatte. Denn besonders dieses letzte Einkerben der Bal- 
ken, dieses Kinschneiden von gewissen einfachen Formen, 
dieses Einbrennen zierenderFiguren, diesesRotmalen einiger 
Vertiefungen, wodurch ein hélzernesBerghausden so lustigen 
Anblick gewahrt, solcheKiimste waren mir besonderstibertra- 
gen, weil ich mich am besten aus derSachezog, derichimmer 
den Thron Herodes und seine Zieraten im Sinne hatte. 
Unter den hiilfsbediirftigen Personen, fiir die meine Mutter 
eine vorztigliche Sorge trug, standen besonders junge Frauen 
oben an, die’sich guter Hoffnung befanden, wie ich nach 
und nach wohl bemerken konnte, ob man schon in solchen 
Fallen die Botschaften gegen mich geheimnisvoll zu behan- 
deln pflegte. Ich hatte dabei niemals einen unmittelbaren 
Auftrag, sondern alles ging durch. ein gutes Weib, welché 
nicht fern das Tal hinab wohnte und Frau Elisabeth ge- 
nannt wurde. Meine Mutter, selbst in der Kunst erfahren, 
«die so manchen gleich beim Eintritt in das Leben zum Le- 
‘ben rettet, stand mit Frau Elisabeth in fortdauernd gutem 
Vermehmen, und ich mufte oft von allen Seiten héren, daf& 
mancher unserer riistigen Bergbewohner diesen beiden Frau- 
en'séin Dasein zu danken habe. Das Geheimnis, womit mich 
Elisabeth jederzeit empfing, die bimdigen Antworten auf 
meine ratselhaften Fragen, die ich selbst nicht verstand, er- 
regten mir sonderbare Ehrfurcht fir sie, und ihr Haus, das 
hochst reinlich war, schien mir eine Art von kleinem Heilig- 
tume vorzustellen. 
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Indessen hatte ich durch meine Kenntnisse und Hand- 
werkstatigkeit in der Familie ziemlichen Einflu8 gewonnen. 
Wie mein Vater als Bétticher fiir den Keller gesorgt hatte, 
so sorgte ich nun fiir Dach und Fach, und verbesserte man- 
chen schadhaften Teil der alten Gebaude. Besonders wufte 
ich einige verfallene Scheuern und Remisen fir den haus- 
lichen Gebrauch wieder nutzbar zu machen; und kaum war 
dieses geschehen, als ich meine geliebte Kapelle zu raumen 
und zu reinigen anfing. In wenigen Tagen war sie in Ord- 
nung, fast wie Ihr sie sehet; wobei ich mich bemiihte die 
fehlenden oder beschadigten Teile des Tafelwerks dem Gan- 
zen gleich wieder herzustellen. Auch solltet Ihr diese Fliigel- 
tiiren des Eingangs wohl fiir alt genug halten; sie sind aber 
von meiner Arbeit. Ich habe mehrere Jahre zugebracht, sie 
in ruhigen Stunden zu schnitzen, nachdem ich sie vorher 
aus starken eichenen Bohlen im ganzen tiichtig zusammen- 
geftigt hatte. Was bis zu dieser Zeit von Gemilden nicht 
beschadigt oder verloschen war, hat sich auch noch erhal- 
ten, und ich half dem Glasmeister bei einem neuen Bau, 
mit der Bedingung, da& er bunte Fenster herstellte. 
Hatten jene Bilder und die Gedanken an das Leben des 
Heiligen meine Einbildungskraft beschaftigt, so driickte sich 
das alles nur viel lebhafter bei mir ein, als ich den Raum 
wieder fiir ein Heiligtum ansehen, darin, besonders zurSom- 
merszeit, verweilen, und tiber das was ich sah oder vermu- 
tete, mit MuSe nachdenken konnte. Es lag eine unwider- 
stehliche Neigung in mir diesem Heiligen nachzufolgen; und 
da sich ahnliche Begebenheiten nicht leicht herbeirufen he- 
Ben, so wollte ich wenigstens von unten auf anfangen, ihm 
zu gleichen: wie ich denn wirklich durch den. Gebrauch des 
lastbaren Tiers schon lange begonnen hatte. Das kleine Ge- 
schépf, dessen ich mich bisher bedient, wolltemirnicht mehr 
geniigen; ich suchte mir einen viel stattlichern Trager aus, 
sorgte fitr einen wohlgebauten Sattel, der zum Reiten wie 
zum Packen gleich bequem war. Ein paar neue Kérbe wur- 
den angeschafit, und ein Netz von bunten Schniiren, Flocken 
und Quasten, mit klimgenden Metallstiften untermischt, zier- 
te den Hals des langohrigen Geschépfs, das sich nun bald 
neben seinem Musterbilde an der Wand zeigen durfte. Nie- 
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manden fiel ein ttber mich zu spotten, wenn ich in diesem 
Aufzuge durchs Gebirge kam: denn man erlaubt ja gern der 
Wohltatigkeit eine wunderliche Aufenseite. 

Indessen hatte sich der Krieg, oder vielmehr die Folge des- 
selben, unserer Gegend gendhert, indem verschiedenemal 
gefahrliche Rotten von verlaufenem Gesindel sich versam- 
melten und hie und da manche Gewalttatigkeit, manchen 
Mutwillen austibten. Durch die gute Anstalt der Landmiliz, 
durch Streifungen und augenblickliche Wachsamkeit wurde 
dem Ubel zwar bald gesteuert; doch verfiel man zugeschwind 
wieder in Sorglosigkeit, und ehe man sichs versah brachen 
wieder neue Ubeltaten hervor. 

Lange war es in unserer Gegend still gewesen, und ich zog 
mit meinem Saumrosse ruhig die gewohnten Pfade, bis ich 
eines Tages tiber die frischbesite Waldblé8e kam und an 
dem Rande des Hegegrabens eine weibliche Gestalt sitzend, 
oder vielmehr liegend, fand. Sie schien zu schlafen oderohn- 
miachtig zu sein. Ich bemtihte mich um sie, und als sie ihre 
schénen Augen aufschlug und sich in die Héhe richtete, rief 
sie mit Lebhaftigkeit aus: Wo ist er? habt Ihr ihn gesehen? 
Ich fragte: Wen? Sie versetzte: Meinen Mann! Bei ihrem 
héchst jugendlichen Ansehen war mir diese Antwort uner- 
wartet; doch fuhr ich nurum destolieberfort ihr beizustehen 
und sie meiner Teilnahme zu versichern. Ich vernahm, dafB 
die beiden Reisenden sich wegen der beschwerlichen Fuhr- 
wege von ihrem Wagen entfernt gehabt, um einen nahermn 
Fufweg einzuschlagen. In der Nahe seien sie von Bewaff- 
neten tiberfallen worden, ihr Mann habe sich fechtend ent- 
fernt, sie habe ihm nicht weit folgen kénnen und sei an die- 
ser Stelle liegen geblieben, sie wisse nicht wie lange. Sie bitte 
mich instandig sie zu verlassen und ihrem Manne nachzu-— 
eilen. Sie richtete sich auf ihre FiiBe, und die schénste lie- 
benswiirdigste Gestalt stand vor mir; doch konnte ich leicht 
bemerken, daf8 sie sich in einem Zustande befinde, in wel- — 
chem sie die Beihiilfe meiner Mutter und der Frau Elisa- — 
beth wohl bald bediirfenméchte. Wir strittenuns eine Weile: 
denn ich verlangte sie erst in Sicherheit zu bringen; sie ver- 
langte zuerst Nachricht von ihrem Manne. Sie wollte sich — 
von seiner Spur nicht entfernen, und alle meine Vorstellun- _ 
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gen hatten vielleicht nicht gefruchtet, wenn nicht eben ein 
Kommando unserer Miliz, welche durch die Nachricht von 
neuen Ubeltaten rege geworden war, sich durch den Wald 
her bewegt hatte. Diese wurden unterrichtet, mit ihnen das 
Notige verabredet, der Ort des Zusammentreffens bestimmt 
und so fiir diesmal die Sache geschlichtet. Geschwind ver- 
steckte ich meine KGrbe in eine benachbarte Héhle, die 
mir schon 6fters zur Niederlage gedient hatte, richtete mei- 
nen Sattel zum bequemen Sitz und hob, nicht ohne eine 
sonderbare Empfindung, die schéne Last auf mein williges 
Tier, das die gewohnten Pfade sogleich von selbst zu finden 
wute und mir Gelegenheit gab nebenher zu gehen. 
Thr denkt, ohne da& ich es weitlaufig beschreibe, wie wun- 
derlich mir zu Mute war. Was ich so lange gesucht, hatte 
ich wirklich gefunden. Es war mir als wenn ich traumte, und 
dann gleich wieder als ob ich aus einem Traume erwachte. 
Diese himmlische Gestalt, wie ich sie gleichsam in der Luft 
schweben und vor den griinen Baumen sich her bewegen 
sah, kam mir jetzt wie ein Traum vor, der durch jene Bilder 
in der Kapelle sich in meiner Seele erzeugte. Bald schienen 
mir jene Bilder nur Traume gewesen zu sein, die sich hier 
in eine sch6ne Wirklichkeit auflésten. Ich fragte sie man- 
ches, sie antwortete mir sanft und gefallig, wie es einer an- 
standig Betriibten ziemt. Oft bat sie mich, wenn wir auf eine 
entbl6&te Héhe kamen, stille zu halten, mich umzusehen, 
zu horchen. Sie bat mich mit solcher Anmut, mit einem sol- 
chen tiefwiinschenden Blick unter ihren langen schwarzen 
_ Augenwimpern hervor, daBichalles tun muBte was nur még- 
lich war; ja, ich erkletterte eine freistehende, hohe, astlose 
Fichte. Nie war mir dieses Kunststiick meines Handwerks 
willkommener gewesen; nie hatte ich mit mehr Zufriedenheit 
von ahnlichen Gipfeln, bei Festen und Jahrmarkten, Bander 
und seidene Tiicher heruntergeholt. Doch kam ich diesesmal 
leider ohne Ausbeute; auch oben sah und hort ich nichts. 
Endlich rief sie selbst mir herabzukommen und winkte gar 
lebhaft mit der Hand; ja, als ich endlich beim Herabgleiten 
mich in ziemlicher Héhe loslieB und heruntersprang, tat sie 
einen Schrei, und eine sii%e Freundlichkeit verbreitete sich 
-tiber ihr Gesicht, da sie mich unveschadigt vor sich sah, 
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Was soll ich Euch lange von den hundert Aufmerksamkei- 
ten unterhalten, womit ich ihr den ganzen Weg tiber an- 
genehm zu werden, sie zuzerstreuensuchte. Und wie kénnte 
ich es auch! denn das ist eben die Eigenschaft der wahren 
Aufmerksamkeit, daB sie im Augenblick das Nichts zu allem 
macht. Fiir mein Gefiihl waren die Blumen, die ichihr brach, 
die fernen Gegenden, die ich ihr zeigte, die Berge, die Wal- 
der, die ich ihr nannte, soviel kostbare Schitze, die ich ihr 
zuzueignen dachte, um mich mit ihr in Verhaltnis zusetzen, 
wie man es durch Geschenke zu tun sucht. 

Schon hatte sie mich fiir das ganze Leben gewonnen, als 
wir in dem Orte vor der Tiire jener guten Frau anlangten 
undichschon eineschmerzliche Trennung vormirsah. Noch- 
mals durchlief ich ihre ganze Gestalt, und als meine Augen 
an den Fu herabkamen, biickte ich mich, als wenn ich et- 
was am Gurte zu tun hatte, und ktiBte den niedlichsten Schuh, 
den ich in meinem Leben gesehen hatte, doch ohne da& 
sie es merkte. Ich half ihr herunter, sprang die Stufen hin- 
auf und nef in die Haustiire: Frau Elisabeth, Ihr werdet 
heimgesucht! Die Gute trat hervor, und ich sah ihr tuber die 
Schultern zum Hause hinaus, wie das schéne Wesen die 
Stufen heraufstieg, mit anmutiger Trauer und innerlichem 
schmerzlichen Selbstgeftihl, dann meine wiirdige Alte freund- 
lich umarmte, und sich von ihr in das bessere Zimmer lei- 
ten lieB. Sie schlossen sich ein und ich stand bei meinem 
Esel vor der Tiir, wie einer der kostbare Waren abgeladen’ 
hat und wieder ein eben so armer Treiber ist als vorher. 


Der Litienstengel - . 
Ich zauderte noch mich zu entfernen, dennich war unschlitis- 
sig was ich tun sollte, als Frau Elisabeth unter die Tiire trat 
und mich ersuchte meine Mutter zu ihr zu berufen, alsdann 
umherzugehen und wo méglich von dem Manne Nachricht — 
zu geben. Marie lat Euch gar sehr darum ersuchen, sagte — 
sie. Kann ich sie nicht noch einmal selbst sprechen? ver- — 
setzte ich. Das geht nicht an, sagte Frau Elisabeth, und wir 
trennten uns. In kurzer Zeit erreichte ich unsere Wohnung; ~ 
meine Mutter war bereit noch diesen Abend hinabzugehen © 
und der jungen Fremden hiilfreich zu sein. Ich eilte nach _ 


ERSTES BUCH. 2: KAPITEL 621 


dem Lande hinunter und hoffte beidem Amtmann diesicher- 
sten Nachrichten zu erhalten. Allein er war noch selbst in 
Ungewisheit, und weil ermichkannte, hie® er mich die Nacht 
bei ihm verweilen. Sie ward mir unendlich lang, und immer 
hatte ich die schéne Gestalt vor Augen, wie sie auf dem 
Tiereschwankte und soschmerzhaftfreundlich zu mirherun- 
tersah. Jeden Augenblick hofft ich auf Nachricht. Ich g6nnte 
und winschte dem guten Ehmann das Leben; und doch 
mochte ich sie mir so gern als Witwe denken. Das streifen- 
de Kommando fand sich nach und nach zusammen. und 
nach mancherlei abwechselnden Geriichten zeigte sich end- 
lich die Gewi®heit, da® der Wagen gerettet, der ungliick- 
hche Gatte aber an seinen Wunden in dem benachbarten 
Dorfe gestorben sei. Auch vernahm ich, da& nach der frii- 
heren Abrede einige gegangen waren diese Trauerbotschaft 
der Frau Elisabeth zu verkiindigen. Also hatteich dort nichts 
mehr zujtun, noch zu leisten, und doch trieb mich eine un- 
endliche Ungeduld, ein unermeBliches V erlangen durch Berg 
und Wald wieder vor ihre Tiire. Es war Nacht, das Haus 
verschlossen, ich sah Licht in den Zimmern, ich sah Schat- 
ten sich an den Vorhaéngen bewegen, und so sa ich gegen- 
uberauf einer Bank, immer im Begriffanzuklopfen und immer 
von mancherlei Betrachtungen zurtickgchalten. \ 
Jedoch was erzahl ich umstandlich weiter, was eigentlich 
kein Interesse hat. Genug, auch am folgenden Morgen nahm 
man mich nicht ins Haus auf. Man wu8te die traurige Nach- 
xicht, man bedurfte meiner nicht mehr; man schickte mich 
‘za memem Vater, an meine Arbeit; man antwortete nicht 
auf meine Fragen; man wollte mich los sein. 
‘Acht Tage hatte man es so mit mir getrieben, als mich end- 
lich Frau Elisabeth hereinrief. Tretet, sachte auf, mein 
_ Freund, sagte sie: aber kommt getrost naher! Sie fihrte 
mich in ein reinliches Zimmer, wo ich in der Ecke durch 
halbgedfinete, Bettvorhange meine Schéne aufrecht sitzen 
sah. Frau Elisabeth trat zu ihr, gleichsam um mich ’zu mel- 
‘den, hub etwas vom Bette auf und brachte mirs entgegen; 
in das weiBeste Zeug gewickelt den schdnsten Knaben. Frau 
Elisabeth hielt ihn gerade zwischen mich und die Mutter, 
und auf der Stelle fiel mir der Lilienstengel ein, der sich 
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auf dem Bilde zwischen Maria und Joseph als Zeuge eines 
reinen Verhiltnisses aus der Erde hebt. Von dem Augen- 
blicke an war mir aller Druck vom Herzen genommen; ich 
war meiner Sache, ich war meines Gliicks gewi8. Ich konnte 
mit Freiheit zu ihr treten, mit ihr sprechen, ihr himmlisches 
Auge ertragen, den Knaben auf den Arm nehmen und ihm 
einen herzlichen Ku8 auf die Stirn drucken. 

Wie danke ich Euch fiir Eure Neigung zu diesem verwaisten 
Kinde! sagte die Mutter.—Unbedachtsam und lebhaft rief 
ich aus: Es ist keine Waise mehr, wenn Ihr wollt! 

Frau Elisabeth, kliger als ich, nahm mir das Kind ab und 
wute mich zu entfernen. 

Noch immer dient mir das Andenken jener Zeit zur gltick- 
lichsten Unterhaltung, wenn ich unsere Berge und Taler zu 
durchwandern genétigt bin. Noch wei8 ich mir den klein- 
sten Umstand zuriickzurufen, womit ich Euch jedoch, wie 
billig, verschone. Wochen gingen voriiber; Maria hatte sich 
erholt, ich konnte sie 6fter sehen, mein Umgang mit ihr 
war eine Folge von Diensten und Aufmerksamkeiten. Ihre 
Familienverhdltnisse erlaubten ihr einen Wohnort nach Be- 
lieben. Erst verweilte sie bei Frau Elisabeth; dann besuchte 
sie uns, meiner Mutter und mir fiir so vielen und freund- 
lichen Beistand zu danken. Sie gefiel sich bei uns und ich 
schmeichelte mir, es geschehe zum Teil um meinetwillen. 
Was ich jedoch so gern gesagt hitte und nicht zu sagen 
wagte, kam auf eine sonderbare und liebliche Weise zur 
Sprache, als ich sie in die Kapelle fiihrte, die ich schon 
damals zu einem wohnbaren Saal umgeschaffen hatte. Ich 
zeigte und erklarte ihr die Bilder, eins nach dem ander, 
und entwickelte dabei die Pflichten eines Pflegevaters auf 
eine so lebendige und herzliche Weise, da8 ihr die Trinen 
in die Augen traten und ich mit meiner Bilderdeutung nicht 
zu Ende kommen konnte. Ich glaubte ihrer Neigung gewi® 
zu sein, ob ich gleich nicht stolz genug war, das Andenken 
ihres Mannes so schnell ausléschen zu wollen. Das Gesetz 
verpflichtet die Witwen zu einem Trauerjahre, und gewiB 
ist eine solche Epoche, dieden Wechsel aller irdischen Dinge 
in sich begreift, einem fithlenden Herzen notig, um die 
schmerzlichen Eindriicke eines groBen Verlustes zu mildern. 
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Man sieht die Blumen welken und die Blatter fallen, aber 
man sieht auch Friichte reifen und neue Knospen keimen. 
Das Leben gehért den Lebendigen an, und wer lebt, muf 
auf Wechsel gefaft sein. 

Ich sprach nun mit meiner Mutter tiber die Angelegenheit, 
die mir so sehr am Herzen lag. Sie entdeckte mir darauf, 
wie schmerzlich Marien der Tod ihres Mannes gewesen 
und wie sie sich ganz allein durch den Gedanken, daf8 sie 
fiir das Kind leben miisse, wieder aufgerichtet habe. Meine 
Neigung war den Frauen nicht unbekannt geblieben, und 
schon hatte sich Marie an die Vorstellung gewohnt, mit 
uns zu leben. Sie verweilte noch eine Zeitlang in der Nach- 
barschaft; dann zog sie zu uns herauf, und wir lebten noch 
eine Weile indem frémmsten und gliicklichsten Brautstande. 
Endlich verbanden wir uns. Jenes erste Geftihl, das uns zu- 
sammengefiihrt hatte, verlor sich nicht. Die Pflichten und 
Freuden des Pflegevaters und Vaters vereinigten sich; und 
so uberschritt zwar unsere kleine Familie, indem sie sich 
vermehrte, ihr Vorbild an Zahl der Personen, aber die Tu- 
genden jenes Musterbildes an Treue und Reinheit der Ge- 
sinnungen wurden von uns heilig bewahrt und getibt. Und 
so erhalten wir auch mit freundlicher Gewohnheit den au- 
Bern Schein, zu dem wir zufallig gelangt, und der so gut zu 
unserm Innern paft: denn ob wir gleich alle gute Fufganger 
und riistige Trager sind, so bleibt das lastbare Tier doch 
immer in unserer Gesellschaft, um eine oder die andere 
Biirde fortzubringen, wenn uns ein Geschaft oder Besuch 
durch diese Berge und Taler noétigt. Wie Ihr uns gestern 
angetroffen habt, so kennt uns die ganze Gegend, und wir 
sind stolz darauf, da& unser Wandel von der Art ist, um 
jenen heiligen Namen und Gestalten, zu deren Nachah- 

_ mung wir uns bekennen, keine Schande zu machen. 


3. KAPITEL 
Wilhelm an Natalien 
CO eben schlieBe ich eine angenehme, halb wunderbare 
‘Geschichte, die ich fiir dich aus dem Munde eines gar 
wackern Mannes aufgeschrieben habe. Wenn es nicht ganz 
seine Worte sind, wenn ich hie und da meine Gesinnungen 
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bei Gelegenheit der seinigen ausgedriickt habe, so war es 
bei der Verwandtschaft, die ich hier mit ihm fiihlte, ganz 
natirlich. Jene Verehrung seines Weibes gleicht sie nicht 
derjenigen, die ich fiir dich empfinde? und hat nicht selbst 
das Zusammentreffen dieser beiden Liebenden etwas Ahn- 
liches mit dem unsrigen? Daf er aber ghicklich genug ist, 
neben dem Tiere herzugehen, das die doppelt schéne Biirde 
tragt, da® er mit seinem Familienzug abends in das alte 
Klostertor eindringen kann, da8 er unzertrennlich von sei- 
ner Geliebten, von den Seinigen ist, daritber darf ich ihn 
wohl im stillen beneiden. Dagegen darf ich nicht einmal 
mein Schicksal beklagen, weil ich dir zugesagt habe zu 
schweigen und’zu dulden, wie du es auch tibernommen 
hast. 

Gar manchen schénen Zug des Zusammenseins dieser from: 
men und heitem Menschen mu8 ich ubergehen: denn wie 
lieBe sich alles schreiben! Einige Tage sind mir angenehm 
vergangen, aber der dritte mahnt mich nun, auf meinen: 
weitern Weg bedacht zu sein. 

Mit Felix hatte ich heut einen kleinen Handel: denn er 
wollte fast mich nétigen, einen meiner guten Vorsatze zu 
tibertreten, die ich dir angelobt habe. Ein Fehler, ein Un- 
gltick, ein Schicksal ist mirs nun einmal, daB sich, ehe ich 
michs versehe, die Gesellschaft um mich vermehrt, da ich 
mir eine neue Biirde auflade, an der ich nachher zu tragen 
und zu schleppen habe. Nun soll auf meiner Wanderschaft ~ 
kein dritter uns ein bestindiger Geselle werden. Wir wollen 
und sollen zu zwei sein und bleiben, und eben schien sich 
ein neues, eben nicht erfreuliches Verhiltnis ankniipfen zu 
wollen. 

Zu den Kindern des Hauses, mit denen Felix sich spielend 
diese Tage her ergétzte, hatte sich ein kleiner, munterer, 
armer Junge gesellt, der sich eben brauchen und mikbrau- 
chen lieB, wie es gerade das Spiel mit sich brachte, und sich 
sehr geschwind bei Felix in Gunst setzte. Und ich merkte 
schon an allerlei Auferungen, da® dieser sich einen Gez 
spielen fiir den nachsten Weg auserkoren hatte. Der Knabe 
ist hier in der Gegend bekannt, wird wegen seiner Munter- 
keittiberall geduldetund empfangtgelegentlichein Almosen, 
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Mir aber gefiel er nicht und ich ersuchte den Hausherrn, 
ihn zu entfernen. Das geschah auch, aber Felix war un- 
willig dartiber, und és gab eine kleine Szene. 

Bei dieser Gelegenheit macht ich eine Entdeckung, die mir 
angenehm war. In der Ecke der Kapelle oder des Saals 
stand ein Kasten mit Steinen, welchen F elix, der seit un- 
serer Wanderung durchs Gebirg eine gewaltsame N eigung 
zum Gestein bekommen, eifrig hervorzog und durchsuchte. 
Es waren schéne, in die Augen fallende Dinge darunter. 
Unser Wirt sagte: Das Kind kdénne sich auslesen was es 
wolle. Es sei dieses Gestein. tiberblieben von einer groBen 
Masse, die ein Fremder vor kurzem von hier weggesendet. 
Er nannte ihn Montan und du kannst denken, da ich mich 
freute, diesen Namen zu h6ren, unter dem einer von unsern 
besten Freunden reist, dem wir so manches schuldig sind. 
Indem ich nach Zeit und Umstinden fragte, kann ich hof- 
fen, ihn auf meiner Wanderung bald zu treffen. 


Die Nachricht, da8 Montan sich in der Nahe befinde, hatte 
Wilhelmen nachdenklich gemacht, Er liberlegte, daB es 
nicht blo® dem Zufall zu tiberlassen sei, ob er einen so wer- 
ten Freund wiedersehen solle, und erkundigte sich daher 
bei seinem Wirte, ob’ man nicht wisse, wohin dieser Rei- 
sende seinen Weg gerichtet habe. Niemand hatte davon 
nahere Kenntnis, und schon war Wilhelm entschlossen, 
seine Wanderung nach dem ersten Plane fortzusetzen, als 
Felix ausrief: wenn der Vater nicht so eigen ware, wir woll- 
ten Montan schon finden: Auf welche Weise? fragte Wil- 
helm. Felix versetzte: Der kleine Fitz sagte gestern, er wolle 
den Herrn wohl aufspiiren, der schéne Steine bei sich habe 
und sich auch gut darauf verstiinde. Nach einigem Hin- 
und Widerreden entschlo8 sich Wilhelm zuletzt, den Ver- 
such zu machen und dabei auf den verdachtigen Knaben 
desto mehr acht zu geben. Dieser war bald gefunden und 
brachte, da er vernahm, worauf es abgesehen sei, Schlegel 
und Eisen und einen tiichtigen Hammer nebst einem Sack- 
chen mit, und lief in seiner bergmannischen Tracht munter — 
vorauf, ee i 

Der Weg ging seitwarts abermals bergauf. Die Kinder spran- 
GOETHE IT 4o, 


626 WILHELM MEISTERS WANDERJAHRE 


gen mit einander von Fels zu Fels, tiber Stock und Stein, 
tiber Bach und Quelle, und ohne einen Pfad vor sich zu 
haben, drang Fitz, bald rechts bald links blickend, eilig 
hinauf. Da Wilhelm und besonders der bepackte Bote nicht 
so schnell folgten, so machten die Knaben den Weg mehr- 
mals vor- und riickwarts und sangen und pfiffen. Die Ge- 
stalt emiger fremden Baume erregte die Aufmerksamkeit 
des Felix, der nunmehr mit den Larchen- und Zirbelbiu- 
men zuerst Bekanntschaft machte und von den wunder- 
baren Genzianen angezogen ward. Und so fehlte es der be- 
schwerlichen Wanderung von einer Stelle zur ander nicht 
an Unterhaltung. 

Der kleine Fitz stand auf einmal still und horchte. Er winkte 
die andern herbei: Hért ihr pochen?. sprach er. Es ist der 
Schall eines Hammers, der den Fels trifft—Wir horens, 
versetzten die andern.—Das ist Montan! sagte er, oder je- 
mand, der uns von ihm Nachricht geben kann.—Als sie 
dem Schalle nachgingen, der sich von Zeit zu Zeit wieder- 
holte, trafen sie auf eine Waldbld8e und sahen einen stei- 
len, hohen, nackten Felsen tiber alles hervorragen, die hohen 
Walder selbst tief unter sich lassend. Auf dem Gipfel er- 
blickten sie eine Person. Sie stand zu entfernt, um erkannt 
zu werden. Sogleich machten sich die Kinder auf, die schrof- 
fen Pfade zu erklettern. Wilhelm folgte mit einiger Beschwer- 
lichkeit, ja Gefahr: denn wer zuerst einen Felsen hinauf- 
steigt, geht immer sicherer, weil er sich die Gelegenheit aus- 
sucht; einer der nachfolgt, sieht nur wohin jener gelangt ist, 
aber nicht wie. Die Knaben erreichten bald den Gipfel, und 
Wilhelm vernahm ein lautes Freudengeschrei. Es ist Mon- 
tan! rief Felix seinem Vater entgegen, und Montan trat so- 
gleich an eine schroffe Stelle, reichte seinem Freunde die 
Hand und zog ihn aufwarts. Sie umarmten und bewillkomm- 
ten sich in der freien Himmelsluft mit Entziicken. 

Kaum aber hatten sie sich losgelassen, als Wilhelmen ein 
Schwindel iiberfiel, nicht sowohl um seinetwillen, als weil 
er die Kinder tiber dem ungeheuern Abgrunde hangen sah. 
Montan bemerkte es und hie® alle sogleich niedersitzen. Es 
ist nichts natirlicher, sagte er, als daB uns vor einem grofen 
Anblick schwindelt, vor dem wir uns unerwartet befinden, 
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um zugleich unsere Kleinheit und unsere Gréfe zu fiihlen. 
Aber es ist ja itberhaupt kein echter Genuf als da, wo man 
erst schwindeln mu&. 
Sind denn das da unten die grofen Berge, tiber die wir ge- 
stiegen sind? fragte Felix. Wie klein sehen sie aus! Und hier, 
fuhr er fort, indem er ein Stiickchen Stein vom Gipfel los- 
léste, ist ja schon das Katzengold wieder; das ist ja wohl 
tiberall?—Es ist weit und breit, versetzte Montan; und da 
du nach solchen Dingen fragst, so merke dir, da® du gegen- 
wartig auf dem Altesten Gebirge, auf dem frithesten Gestein 
dieser Welt sitzest.—Ist denn die Welt nicht auf einmal ge- 
macht? fragte Felix.— Schwerlich, versetzte Montan: gut 
Ding will Weile haben.—Da unten ist also wieder anderes 
Gestein, sagte Felix, und dort wieder anderes, und immer 
wieder anderes! indem er von den nichsten Bergen auf die 
entfernteren und so in die Ebene hinabwies, 
Es war ein sehr schOner Tag und Montan lie8 sie die herr- 
liche Aussicht im einzelnen betrachten. Noch standen hie 
und da mehrere Gipfel, dem ahnlich worauf sie sich befan« 
den. Ein mittleres Gebirg schien heranzustreben, aber er- 
reichte noch lange die Héhe nicht. Weiter hin verflichte es 
sich immer mehr; doch zeigten sich wieder seltsam vor- 
springende Gestalten. Endlich wurden auch in der Ferne 
die Seen, die Flisse sichtbar und eine fruchtreiche Gegend 
schien sich wie ein Meer auszubreiten. Zog sich der Blick 
wieder zuriick, so drang er in schauerliche Tiefen, von Was- 
serfallen durchrauscht, labyrinthisch mit einander zusam- 
menhangend. 
Felix ward des Fragens nicht miide und Montan gefallig 
genug, ihm jede Frage zu beantworten: wobei jedoch Wil- 
helm zu bemerken glaubte, da® der Lehrer nicht durchaus 
-wahr und aufrichtig sei. Daher, als die unruhigen Knaben 
weiter kletterten, sagte Wilhelm zu seinem Freunde: Du hast 
mit dem Kinde tiber diese Sachen nicht gesprochen, wie du 
mit dir selber dariiber sprichst.—Das ist auch eine starke 
Forderung, versetzte Montan. Spricht man ja mit sich selbst 
nicht immer, wie man denkt, und es ist Pflicht andern nur 
dasjenige zu sagen, was sie aufnehmen kénnen. Der Mensch 
versteht nichts als was ihm gem ist. Die Kinder an der 
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Gegenwart festzuhalten, ihnen eine Benennung, eine Be- 
zeichnung zu tiberliefern, ist das Beste was man tun kann. 
Sie fragen ohnehin frith genug nach den Ursachen. 

Es ist ihnen nicht zu verdenken, versetzte Wilhelm. Die 
Manniefaltigkeit der Gegenstande verwirrt jeden, und es ist 
bequemer, anstatt sie zu entwickeln, geschwind zu fragen: 
Woher? und wohin?-—Und doch kann man, sagte Montan, 
da Kinder die Gegenstinde nur oberflachlich sehen, mit 
ihnen vom Werden und vom Zweck auch nur oberflachlich 
reden.— Die meisten Menschen, erwiderte Wilhelm, bleiben 
lebenslanglich in diesem Falle und erreichen nicht jene herr- 
liche Epoche, in der uns das Fafliche gemein und albern 
vorkommt.—Man kann sie wohl herrlich nennen, versetzte 
Montan: denn es ist ein Mittelzustand zwischen Verzweif- 
lung und Vergétterung.—La8 uns bei dem Knaben ver- 
harren, sagte Wilhelm, der mir nun vor allem angelegen ist. 
Er hat nun einmal Freude an dem Gestein gewonnen, seit- 
dem wir auf der Reise sind. Kannst du mir nicht soviel mit- 
teilen, da& ich ihm, wenigstens auf eine Zeit, genug tue2-— 
Das geht nicht an, sagte Montan. In emem jeden neuen 
Kreise mu& man zuerst wieder als Kind anfangen, leiden- 
schaftliches Interesse auf die Sache werfen, sich erst an der 
Schale freuen, bis man zu dem Kerne zu gelangen das 
Gliick hat. 

So sage mir denn, versetzte Wilhelm, wie bist du zu diesen’ 
Kenntnissen und Einsichten gelangt? denn es ist doch so 
lange noch nicht her, da® wir aus einander gingen!—Mein | 
Freund, versetzte Montan, wir muften uns resignieren, wo 
nicht fiir immer, doch fir eine gute Zeit. Das erste was einem 
tiichtigen Menschen unter solchen Umstinden einfallt, ist 
ein neues Leben zu beginnen. Neue Gegenstande sind ihm 
nicht genug: diese taugen nur zur Zerstreuung; er fordert 
ein neues Ganze und stellt sich gleich in dessen Mitte.— 
Warum denn aber, fiel ihm Wilhelm ein, gerade dieses Aller- 
seltsamste, diese einsamste aller Neigungenrp—Eben des- 
halb, rief Montan, weil sie' einsiedlerisch ist. Die Menschen 
wollt ich meiden. Ihnen ist nicht zu helfen, und sie hindern 
uns, da8 man sich selbst hilft. Sind sie gliicklich, so soll man 
sie in ihren Albernheiten gewahren lassen; sind sie ungliick- 
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lich, so soll man sie retten, ohne diese Albernheiten anzu- 
tasten; und niemand fragt jemals, ob du gliicklich oder un- 
glticklich bist.—Es steht noch nicht so ganz schlimm mit 
ihnen, versetzte Wilhelm lachelnd.—Ich will dir dein Gliick 
nicht absprechen, sagte Montan, Wandre nur hin, du zwei- 
ter Diogenes! La dein Lampchen am hellen Tage nicht ver- 
léschen! Dort hinabwarts liegt eine neue Welt vor dir; aber 
ich will wetten, es geht darin zu, wie in der alten hinter uns. 
Wenn du nicht kuppeln und Schulden bezahlen kannst, so 
bist du unter ihnen nichts ntitze.—-Unterhaltender scheinen 
sie mir doch, versetzte Wilhelm, als deine starren Felsen.— 
Keineswegs, versetzte Montan: denn diese sind wenigstens 
nicht zu begreifen.— Du suchst eine Ausrede, versetzte Wil- 
helm, denn es ist nicht in deiner Art, dich mit Dingen ab- 
zugeben, die keine Hoffnung tibrig lassen, sie zu begreifen. 
Sei aufrichtig und sage mir, was du an diesen kalten und 
starren Liebhabereien gefunden hast?— Das ist schwer von 
jeder Liebhaberei zu sagen, besonders von dieser. Dann be- 
sann ersich einen Augenblick und sprach: Buchstabenmédgen 
eine schéne Sache sein, und doch sind sie unzulanglich, die 
Téne auszudriicken; T6ne kénnen wir nicht entbehren, und 
doch sind sie bei weitem nicht hinreichend, den eigentlichen 
Sinn verlauten zu lassen; am Ende kleben wir am Buch- 
staben und am Ton, und sind nicht besser dran, als wenn 
wir sie ganz entbehrten; was wir mitteilen, was uns tber- 
liefert wird, ist immer nur das Gemeinste, der Muhe gar 


' nicht wert. 


Du willst mir ausweichen, sagte der Freund: denn was soll 
das zu diesen Felsen und Zacken?—-Wenn ich nun aber, 
versetzte jener, eben diese Spalten und Risse als Buchstaben 
behandelte, sie zu entziffern suchte, sie zu Worten bildete 
und sie fertig zu lesen lernte, hattest du etwas dagegen?— 
Nein, aber es scheint mir ein weitlaufiges Alphabet.— Enger 


_als du denkst, man mu es nur kennen lernen wie ein an- 


deres auch. Die Natur hat nur Eine Schrift, und ich brauche 
mich nicht mit so vielen Kritzeleien herumzuschleppen. Hier 
darf ich nicht fiirchten, wie wohl geschieht, wenn ich mich 
lange und liebevoll mit einem Pergament abgegeben habe, 
daf-ein scharfer Kritikus kommt und mir versichert, das alles 
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sei nur untergeschoben.—Lachelnd versetzte der Freund: 
Und doch wird man auch hier deine Lesarten streitig ma- 
chen.—Eben deswegen, sagte jener, red ich mit niemanden 
dariiber und mag auch mit dir, eben weil ich dich liebe, das 
schlechte Zeug von dden Worten nicht weiter wechseln und 
betriiglich austauschen. 


4. KAPITEL 

EIDE Freunde waren, nicht ohne Sorgfalt und Miihe, 

herabgestiegen, um die Kinder zu erreichen, die sich un- 
ten an einem schattigen Orte gelagert hatten. Fast eifriger 
als der Mundvorrat wurden die gesammelten Steinmuster 
von Montan und Felix ausgepackt. Der letztere hatte viel 
zu fragen, der erstere viel zu benennen. Felix freute sich, 
da8 jener die Namen von allen wisse, und behielt sieschnell 
im Gedichtnis. Endlich brachte er noch einen hervor und 
fragte: Wie heift denn dieser? Montan betrachtete ihn mit 
Verwunderung und sagte: Wo habt ihr den her? Fitz ant- 
wortete schnell: Ich habe ihn gefunden, er ist aus diesem 
Lande.—Er ist nicht aus dieser Gegend, versetzte Montan. 
— Fitz freute sich, den tiberlegenen Mann in einigem Zwei- 
fel zu sehen.—Du sollst einen Dukaten haben, sagte Mon- 
tan, wenn du mich an die Stelle bringst, wo er ansteht.— 
Der ist leicht zu verdienen, versetzte Fitz, aber nicht gleich. 
—So bezeichne mir den Ort genau, daf ich ihn gewif fin- 
den kann. Das ist aber unméglich: denn es ist ein Kreuz- 
stein, der von St. Jakob in Compostell kommt, und den ein 
Fremder verloren hat, wenn du ihn nicht gar entwendet 
hast, da er so wunderbar aussieht.—Gebt Euren Dukaten, 
sagte Fitz, dem Reisegefahrten in Verwahrung, und ich will 
aufrichtig bekennen, wo ich den Stein her habe. In der ver- 
fallenen Kirche zu St. Joseph befindet sich ein gleichfalls 
verfallener Altar. Unter den aus einander gebrochenen obern 
Steinen desselben entdeckt ich eine Schicht von diesem Ge- 
stein, das jenen zur Grundlage diente, und schlug davon 
soviel herunter, als ich habhaft werden konnte. W4lzte man 
die obern Steine weg, so wiirde gewi8 noch viel davon zu fin- 
den sein. 
Nimm dein Goldsttick, versetzte Montan, du verdienst es 
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fiir diese Entdeckung. Sie ist artig genug. Man freut sich 
mit Recht, wenn die leblose Natur ein Gleichnis dessen, was 
wir lieben und verehren, hervorbringt. Sie erscheint uns in 
Gestalt emer Sibylle, die ein Zeugnis dessen, was von Ewig- 
keit her beschlossen ist und erst in der Zeit wirklich werden 
soll, zum voraus niederlegt. Hierauf als auf eine wundervolle 
heilige Schicht hatten die Priester ihren Altar gegriindet. 
Wilhelm, der eine Zeitlang zugehdrt und bemerkt hatte, 
da& manche Benennung, manche Bezeichnung wiederkam, 
wiederholte seinen schon frither geduBerten Wunsch, daB 
Montan ihm soviel mitteilen mége, als er zum ersten Un- 
terricht des Knaben ndétig hatte.—Gib. das auf, versetzte 
Montan. Es ist nichts schrecklicher als ein Lehrer, der nicht 
mehr wei8, als die Schiiler allenfalls wissen sollen. Wer an- 
dere lehren will, kann wohl oft das Beste verschweigen was 
er wei, aber er darf nicht halbwissend sein.— Wosind denn 
aber so vollkommene Lehrer zu finden?—Die triffst du sehr 
leicht, versetzte Montan.— Wo denn? sagte Wilhelm mit eini- 
gem Unglauben.—Da wo die Sache zu Hause ist, die du 
lernen willst, versetzte Montan. Den besten Unterricht zieht 
man aus vollstandiger Umgebung. Lernst du nicht fremde 
Sprachen in den Landern am besten, wo sie zu Hause sind? 
wo nur diese und keine andere weiter dein Ohr berithrt? — 
Und so warst du, fragte Wilhelm, zwischen den Gebirgen 
zur Kenntnis der Gebirge gelangt?—Das versteht sich.— 
Ohne mit Menschen umzugehen? fragte Wilhelm.—Wenig- 
stens nur mit Menschen, versetzte jener, die bergartig waren. 
Da wo Pygmaen, angereizt durch Metalladern, den Fels 
durchwithlen, das Innere der Erde zuganglich machen und 
auf alle Weise die schwersten Aufgaben zu lésen suchen, 
da ist der Ort, wo der wiBbegierige Denkende seinen Platz 
nehmen soll. Er sieht handeln, tun, la8t geschehen und er- 
freut sich des Gegliickten und Mif®gliickten. Was niitzt, ist 
nur ein Teil des Bedeutenden. Um einen Gegenstand ganz 
za besitzen, zu beherrschen, mu man ihn um sein selbst 
' willen studieren. Indem ich aber vom Héchsten und Letz- 
tenspreche, wozuman sich erst spat durch vieles und reiches 
Gewahrwerden emporhebt, sch ich die Knaben vor uns, bei 
denen klingt es ganz anders. Jede Art von Tatigkeit méchte 
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das Kind ergreifen, weil alles leicht aussieht, was vortreff- 


lich ausgeiibt wird. Aller Anfang ist schwer! Das mag in’ 


einem gewissen Sinne wahr sein; allgemeiner aber kann man 
sagen: aller Anfang ist leicht, und die letzten Stufen werden 
am schwersten und seltensten erstiegen. 

Wilhelm, derindessen nachgedacht hatte, sagte zu Montan: 
Solltest du wirklich zu der Uberzeugung geeriffen haben, 
daB die samtlichen Tatigkeiten, wie in der Ausiibung, so 
auch im Unterricht zu sondern seien?—lIch weif mir nichts 
anderes noch besseres, erwiderte jener. Was der Mensch 
leisten soll, mu sich als ein zweites Selbst von ihm ablésen, 
und wie kénnte das méglich sein, ware sein erstes Selbst 
nicht ganz davon durchdrungen?—Man hat aber doch eine 
vielseitige Bildung ftir sehr vorteilhaft und notwendig ge- 
halten.—Sie kann es auch sein zu ihrer Zeit, versetzte jener; 
Vielseitigkeit bereitet eigentlich nur das Element vor, worin 
der Einseitige wirken kann, dem eben jetzt genug Raum 
gegeben ist. Ja es ist jetzo die Zeit der Einseitigkeiten; wohl 
dem, der es begreift, fiir sich und andere in diesem Sinne 
wirkt. Bei gewissen Dingen versteht sichs durchaus und so- 
gleich. Ube dich zum tichtigen Violinisten und sei versichert, 
der Kapellmeister wird dir deinen Platz im Orchester mit 
Gunst anweisen. Mach ein Organ aus dir und erwarte, was 
fiir eine Stelle dir die Menschheit im allgemeinen Leben 
wohlmeinend zugestehen werde. LaB uns abbrechen! Wer 
es nicht glauben will, der gehe seinen Weg, auch der gelingt 
zuweilen; ich aber sage: von unten hinauf zu dienen isttiber- 
all nétig. Sich auf Kin Handwerk zu beschranken ist das 
beste. Fiir den geringsten Kopf wird es immer ein Hand- 
werk, ftir den besseren eine Kunst sein, und der beste, wenn 
er Eins tut, tut er alles, oder, um weniger paradox zu sein, 
in dem Einen, was er recht tut, sieht er das Gleichnis von 
allem, was recht getan wird. 

Dieses Gesprach, das wir nur skizzenhaft wiederliefern, ver- 
zog sich bis gegen Sonnenuntergang, der, so herrlich’ er 
war, doch die Gesellschaft nachdenken lief, wo man die 
Nacht zubringen wollte.— Unter Dach wiiBte ich euch nicht 
zu fiihren, sagte Fitz; wollt ihr aber bei emém guten alten 
Kohler, an warmer Stitte, die Nacht versitzen oder verlie- 
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gen, so seid ihr willkommen. Und so folgten sie ihm alle 
dito wundersame Pfade zum stillen Ort, wo sich ein jeder 
bald einheimisch fithlen sollte. 

Inder Mitte eines beschrankten Waldraums lag dampfend 
und warmend der wohlgewélbte Kohlenmeiler, an der Seite 
die Hiitte von Tannenreisern, ein helles Feuerchen dane- 
ben. Man ‘setzte sich, man richtete sich ein. Die Kinder 
waren sogleich um die Kohlersfrau geschaftig, welche, gast- 
freundlich bemiiht, erhitzte Brotschnitten mit Butter zu 
tranken und ditahuehent zu lassen, késtlich fette Bissen den 
hungrig Liisternen bereitete. 

Indes nun darauf die Knaben durch die kaum erhellten 
Fichtenstémme Versteckens spielten, wie Wolfe heulten, wie 
Hunde bellten, so da& auch wohl ein herzhafter Wanderer 
dariiber hatte erschrecken mégen, besprachensich dieFreun- 
de vertraulich tiber ihre Zustande. Nun aber gehérte zu den 
sonderbaren Verpflichtungen der Entsagenden auch die: da& 
sie, zusammentreffend, weder vom Vergangenennoch Kiinf- 
tigen sprechen durften, nur das Gegenwartige sollte sie be- 
schaftigen. 

Montan, dervon bergmannischen Unternehmungen undden 
dazu erforderlichen Kenntnissen und Tatfahigkeiten den 
Sinn voll hatte, trug Wilhelmen auf das genaueste und voll- 
standigste mit Leidenschaft vor, was er sich alles in beiden 
Weltteilen von solchen Kunsteinsichten und F ertigkeiten 
verspreche; wovon sich jedoch der Freund, der immer nur 
im menschlichen Herzen den wahren Schatz gesucht, kaum 
einen Begriff machen konnte, vielmehr zuletzt lachelnd er- 
widerte: So stehst du ja mit dir selbst im Widerspruch, in- 
dem du erst in deinen Altern Tagen dasjenige zu treiben 
anfangst, wozu man von Jugend auf sollte eingeleitet sein. 
——Keineswegs! erwiderte jener: denn eben, daB ich in mei- 


‘ner Kindheit bei einem liebenden Oheim, einem hohen 
_. Bergbeamten, erzogen wurde, da ich mit deni Pochjungen 
-groB geworden isin auf dem Berggraben mit ihnen kleine 


] WRindchschifichen niederfahren lie®, das hat mich zuriick in 


‘diesen Kreis gefiihrt, wo ich mich nun wieder behaglich und 


verjiingt fuhle. Schwerlich kann dieser Kéhlerdampf dir zu- 
sagen wie mir, der ich ihn vo: Kindheit auf als Weihrauch 
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einzuschliirfen gewohnt bin. Ich habe viel in der Welt ver- 
sucht und immer dasselbe gefunden: in der Gewohnheit 
ruht das einzige Behagen des Menschen; selbst das Unan- 
genehme, woran wir uns gewOhnten, vermissen wir ungern. 
Ich qualte mich einmal gar lange mit einer Wunde, die nicht 
heilen wollte, und als ich endlich genas, war es mir héchst 
unangenehm, als der Chirurg ausblieb, sie nicht mehr ver- 
band und das Frithstiick nicht mehr mit mir emnahm. 
Ich moéchte aber doch, versetzte Wilhelm, meinem Sohn 
einen freieren Blick tiber die Welt verschaffen, als ein be- 
schrinktes Handwerk zu geben vermag. Man umgrenze den 
Menschen wie man wolle, so schaut er doch zuletzt in seiner 
Zeit umher; und wie kann er die begreifen, wenn er nicht 
einigermaen wei, was vorhergegangen ist. Und mite er 
nicht mit Erstaunen in jeden Gewiirzladen eintreten, wenn er 
keinen Begriff von den Landern hatte, woher diese unent- 
behrlichen Seltsamkeiten bis zu iam gekommen sind? 

Wozu die Umstinde? versetzte Montan; lese er die Zeitun- 
gen wie jeder Philister, und trinke Kaffee wie jede alte Frau. 
Wenn du es aberx doch nicht lassen kannst, und auf eine 
vollkommene Bildung so versessen bist, so begreif ich nicht, 
wie du so blind sein kannst, wie du noch lange suchen magst, 
wie du nicht siehst, da® du dich ganz in der Nahe einer 
vortrefflichen Erziehungsanstalt befindest.—In der Nahe? 
sagte Wilhelm und schiittelte den Kopf.—Freilich! versetzte 


jener: was siehst du hierep—Wo denn?—Grad hier vor der — 


Nase.—Montan streckte seinen Zeigefinger aus und deutete 
und rief ungeduldig: Was ist denn das?—Nun denn! sagte 
Wilhelm, ein Kohlenmeiler; aber was soll das hierzu?— 
Gut! endlich! ein Kohlenmeiler! Wie verfahrt man, um ihn 
anzurichten?—Man stellt Scheite an und tiber einander.— 
Wenn das getan ist, was geschieht ferner?— Wiemirscheint, 
sagte Wilhelm, willst du auf Sokratische Weise mir die Ehre 
antun, mir begreiflich zu machen, mich bekennen zu lassen, 
da ich auSerst absurd und dickstimnig sei. 

Keineswegs! versetzte Montan: fahre fort, mein Freund, 
pinktlich zu antworten. Also! was geschieht nun, wenn der 
-regelmaBige Holzsto8 dicht und doch luftig geschichtet wor- 
den?-—Nun denn! man ziindet ihn an.—Und wenn er nun 
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durchaus entziindet ist? wenn die Flamme durch jede Ritze 
durchschlagt, wie betragt man sich? l48t mans fortbrennen? 
—Keineswegs! man deckt eilig mit Rasen und Erde, mit 
Kohlengestiebe und was man bei der Hand hat, die durch 
und durchdringende Flamme zu.—Um sie auszuléschen? 
—Keineswegs! um sie zu dimpfen.—Und also lat man 
ihr soviel Luft als nétig, daf sich alles mit Glut durchziehe, 
damit alles recht gar werde. Alsdann verschlieSt man jede 
Ritze, verhindert jeden Ausbruch, damit ja alles nach und 
nach in sich selbst verlische, verkohle, verkiihle, zuletzt 
aus einander gezogen, als verkdufliche Ware an Schmied 
und Schlosser, an Bicker und Koch abgelassen und, wenn 
es zu Nutzen und Frommen der lieben Christenheit genug- 
sam gedient, als Asche von Wascherinnen und Seifensie- 
dem verbraucht werde. 
Nun, versetzte Wilhelm lachend: in Bezug aufdieses Gleich- 
nis wie siehst du dich denn an?—Das ist nicht schwer zu 
Sagen, erwiderte Montan, ich halte mich fiir einen alten 
Kohlenkorb tiichtig biichener Kohlen, dabei aber erlaub 
ich mir die Eigenheit, mich nur um mein selbst willen zu 
verbrennen, deswegen ich denn den Leuten gar wunderlich 
vorkomme.—Und mich? sagte Wilhelm, wie wirst du mich 
behandeln?—Jetzt besonders, sagte Montan, seh ich dich 
an, wie einen Wanderstab, der die wunderliche Eigenschaft 
hat in jeder Ecke zu griinen, wo man ihn hinstellt, nirgends 
aber Wurzel zu fassen. Nun male dir das Gleichnis weiter 
aus, und lerne begreifen, wenn weder Forster noch Gartner, 
weder Kéhler noch Tischer, noch irgend ein Handwerker 
aus dir etwas zu machen wei8. 
Unter solchem Gesprach nun zog Wilhelm, ich wei nicht 
zu welchem Gebrauch, etwas aus dem Busen hervor, das 
halb wie eine Brieftasche, halb wie ein Besteck aussah, und 
von Montan als ein Altbekanntes angesprochen wurde, Un- 
ser Freund leugnete nicht, daB er es als eine Art von Fe- 
tisch bei sich trage, in dem Aberglauben, sein Schicksal 
hange gewissermaBen von dessen Besitz ab. 
Was es aber gewesen, diirfen wir an dieser Stelle dem Leser 
noch nicht vertrauen, soviel aber miissen wir sagen, daB 
hieran sich ein Gespriich ankniipfte, dessen Resultate sich 
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endlich dahin ergaben, da8 Wilhelm bekannte: wie er schon 
langst geneigt sei einem gewissen besondern Geschaft, einer 
ganz eigentlich niitzlichen Kunst sich zu widmen, voraus- 
gesetzt Montan werde sich bei den Verbiindeten dahin ver- 
wenden, da® die lastigste aller Lebensbedingungen, nicht 
linger als drei Tage an einem Orte zu verweilen, baldigst 
aufgehoben und ihm vergénnt werde, sich zu Erreichung 
seines Zweckes da oder dort, wie es ihm belieben moge, 
aufzuhalten. Dies versprach Montan zu bewirken, nachdem 
jener feierlich angelobt hatte, die vertraulich ausgesproche- 
ne Absicht unablissig zu verfolgen und den einmal gefab- 
ten Vorsatz auf das treulichste festzuhalten. 

Dieses alles ernstlich durchsprechend und einander unab- 
lassig erwidernd waren sie von ihrer Nachtstitte, wo sich 
eine wunderlich verdachtige Gesellschaft nach und nach 
versammelt hatte, bei Tagesanbruch aus dem Wald auf eine 
BléGe gekommen, an der sie einiges Wild antrafen, das be- 
sonders dem frdhlich auffassenden Felix viel Freude mach- 
te. Man bereitete sich zum Scheiden, denn hier deuteten 
die Pfade nach verschiedenen Himmelsgegenden. Fitz ward 
nun tiber die verschiedenen Richtungen befragt, der aber 
zerstreut schien, und gegen seine Gewohnheit verworrene 
Antworten gab. : 
Du bist tiberhaupt ein Schelm, sagte Montan; diese Manner 
heute nacht, die sich um uns herum setzten, kanntest du 
alle. Es waren Holzhauer und Bergleute, das mochte hin- 
gehen, aber die Letzten halt ich fir Schmugeler, fiir Wild- 
diebe, und der Lange, ganz Letzte, der immer Zeichen in 
den Sand schrieb und den die andern mit einiger Achtung 
behandelten, war gewiB ein Schatzgraber, mit dem du unter 
der Decke spielst. liaise 
Es sind alles gute Leute, lie® Fitz sich darauf vernehmen; 
sie nihren sich kiimmerlich, und wenn sie manchmal etwas 
tun, was die andern verbieten, so sind es arme Teufel, die 
sich selbst etwas erlauben mtssen nur um zu leben. 
Eigentlich aber war der kleine schelmische Junge, da er Vor- 
bereitungen der Freunde sich zu trennen bemerkte, nach- 
denklich; er tiberlegte sich etwas im stjllen, denn er stand 
zweifelhaft, welchem von beiden Teilen er folgen sollte. Er 
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re 


ERSTES BUCH. 4. KAPITEL 637 


berechnete seinen Vorteil: Vater und Sohn gingen leicht- 
sinnig mit dem Silber um, Montan aber gar mit dem Golde; 
diesen nicht los zu lassen hielt er fiirs Beste. Daher ergriff 
er sogleich eine dargebotene Gelegenheit, und als im Schei- 
den Montan zu ihm sagte: Nun, wenn ich nach St. Joseph 
komme, will ich sehen, ob du ehrlich bist, ich werde den 
Kreuzstein und den verfallenen Altar suchen.—Ihr werdet 
nichts finden, sagte Fitz, und ich werde doch ehrlich blei- 
ben; der Stein ist dorther, aber ich habe simtliche Stiicke 
weggeschafft und sie hier oben verwahrt. Es ist ein kost- 
bares Gestein, ohne dasselbe laBt sich kein Schatz heben; 
man bezahlt mir ein kleines Stiick gar teuer. [hr hattet ganz 
recht, daher kam meine Bekanntschaft.mit dem hagern 
Manne. 

Nun gab es neue Verhandlungen, Fitz verpflichtete sich an 
Montan, gegen einen nochmaligen Dukaten, in maBiger Ent- 
fernung ein tiichtiges Stiick dieses seltenen Minerals zu ver- 
schaffen, wogegen er den Gang nach dem Riesenschlo& ab- 
riet; weil aber dennoch Felix darauf bestand, dem Boten 
einscharfte die Reisenden nicht zu tief hinein zu lassen; 
denn niemand finde sich aus diesen Hohlen und Khiften 
jemals wieder heraus. Man. schied, und Fitz versprach zu 
guter Zeit in den Hallen des Riesenschlosses wieder’ ein- 
zutreffen. 

Der Bote schritt voran, die beiden folgten; jener war aber 
kaum den Berg eine Strecke hinaufgestiegen, als Felix be- 
merkte: man gehe nicht den Weg, auf welchen Fitz gedeu- 
tet habe. Der Bote versetzte jedoch: Ich muf es besser 
wissen! Denn erst in diesen Tagen hat ein gewaltiger Sturm 
die nachste Waldstrecke niedergestiirzt; die kreuzweis iiber 
einander geworfenen Baume versperren diesen Weg: folet 
mir, ich bring euch an Ort und Stelle. Felix verkiirzte sich 
den beschwerlichen Pfad durch lebhaftenSchritt und Sprung 
von Fels zu Fels, und freute sich tiber sein erworbenes Wis- 
sen, da& er nun von Granit zu Granit hiipfe. 

Und so ging es aufwarts, bis er endlich auf zusammenge- 


stiirzten schwarzen Sdulen stehen blieb und auf einmal das 


Riesenschlo& vor Augen sah. Wande von Sdulen ragten auf 
einém einsamen Gipfel héervor, geschlossene Saulenwande 
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bildeten Pforte an Pforte, Gange nach Gangen. Ernstlich 
warnte der Bote, sich nicht hineinzuverlieren, und an ei- 
nem sonnigen, iiber weite Aussicht gebietenden Flecke, die 
Aschenspur seiner Vorgaénger bemerkend, war er geschaftig 
ein prasselndes Feuer zu unterhalten. Indem er nun an sol- 
chen Stellen eine frugale Kost zu bereiten schon gewohnt 
war, und Wilhelm in der himmelweiten Aussicht von der 
Gegend naher Erkundigung einzog, durch die er zu wan- 
dern gedachte, war Felix verschwunden, er mute sich in 
die Hohle verloren haben, auf Rufen und Pfeifen antwor- 
tete er nicht und kam nicht wieder zum Vorschein. 

Wilhelm aber, der, wie es einem Pilger ziemt, auf manche 
Fille vorbereitet war, brachte aus seiner Jagdtasche einen 
Knaul Bindfaden hervor, band ihn sorgfaltig fest und ver- 
traute sich dem leitenden Zeichen, an dem er seinen Sohn 
hineinzufiihren schon die Absicht gehabt hatte. So ging er 
vorwarts und lie8 von Zeit zu Zeit sein Pfeifchen erschallen, 
lange vergebens. Endlich aber erklang aus der Tiefe ein 
schneidender Pfiff, und bald darauf schaute Felix am Boden 
aus einer Kluft des schwarzen Gesteines hervor. Bist du 
allein? lispelte bedenklich der Knabe.—Ganz allein! ver- 
setzte der Vater.—Reiche mir Scheite! reiche mir Knittel! 
sagte der Knabe, empfing sie und verschwand, nachdem er 
dngstlich gerufen hatte: La’ niemand in die Héhle! Nach 
einiger Zeit aber tauchte er wieder auf, forderte noch lange- 
res und starkeres Holz. Der Vater harrte sehnlich auf die 
Lésung dieses Ratsels. Endlich erhub sich der Verwegene 
schnell aus der Spalte und brachte ein Kastchen mit, nicht 
erofer als ein kleiner Oktavband, von prachtigem alten An- 
sehn, es schien von Gold zu sein, mit Schmelz geziert. Stecke 
es zu dir, Vater, und la® es niemand sehn! Er erzahlte dar- 
auf mit Hast, wie er, aus innerem geheimen Antrieb, in 
jene Spalte gekrochen sei, und unten einen dammerhellen 
Raum gefunden habe. In demselben stand, wie er sagte, 


ein grofer eiserner Kasten, zwar nicht verschlossen, dessen 


Deckel jedoch nicht zu erheben, kaum zu luften war.. Um 


nun dariiber Herr zu werden, habe er die Knittel verlangt, — 
sie teils als Stiitzen unter den Deckel gestellt, teils als Keile 
dazwischen geschoben, zuletzt habe er den Kasten zwar — 
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leer, in einer Ecke desselben jedoch das Prachtbiichlein ge- 
funden. Sie versprachen sich beiderseits deshalb ein tiefes 
Geheimnis. 

Mittag war vortiber, etwas hatte man genossen, Fitz war 
noch nicht, wie er sicher versprochen, gekommen; Felix 
aber, besonders unruhig, sehnte sich von dem Orte weg, 
wo der Schatz irdischer oder unterirdischer Wiederforde- 
rung ausgesetzt schien. Die Sdulen kamen ihm schwarzer, 
die Héhlen tiefer vor. Ein Geheimnis war ihm aufgeladen, 
ein Besitz, rechtma®ig oder unrechtmaBig? sicher oder un- 
sicher? Die Ungeduld trieb ihn von der Stelle, er glaubte die 
Sorge los zu werden, wenn er den Platz veranderte. 

Sie schlugen den Weg ein nach jenen ausgedehnten Giitern 
des groBen Landbesitzers, von dessen Reichtum und Son- 
derbarkeiten man ihnen soviel erzihlt hatte. Felix sprang 
nicht mehr wie am Morgen, und alle drei gingen Stunden 
lang vor sich hin. Einigemal wollt er das Kastchen sehn, 
der Vater, auf den Boten hindeutend, wies ihn zur Ruhe. 
Nun war er voll Verlangen, Fitz mége kommen! Dann 
scheute er sich wieder vor dem Schelmen, bald pfiff er, um 
ein Zeichen zu geben, dann reute ihn schon es getan zu 
haben, und so dauerte das Schwanken immerfort, bis Fitz 
endlich sein Pfeifchen aus der Ferne hiéren lie8. Er ent- 
schuldigte sein AuSenbleiben vom Riesenschlosse, er habe 
sich mit Montan verspatet, der Windbruch habe ihn ge- 
hindert; dann forschte er genau, wie es ihnen zwischen Sau- 
len und Héhlen gegangen sei? Wie tief sie vorgedrungen? 
Felix erzahlte ihm ein Marchen tiber das andere, halb tiber- 
miitig, halb verlegen; er sah den Vater lichelnd an, zupfte 
ihn verstohlen und tat alles mégliche um an den Tag zu 
geben, da8 er heimlich besitze und daf8 er sich verstelle. 

Sie waren endlich auf einen Fuhrweg gelangt, der sie be- 
quem zu jenen Besitztitmern hinfiihren sollte; Fitz aber be- 
hauptete einen ndéheren und bessern Weg zu kennen; auf 
welchem der Bote sie nicht begleiten wollte und den gera- 


It den, breiten, eingeschlagenen Weg vor sich hinging. Die 
| beiden Wanderer vertrauten dem losen Jungen und glaub- 


ten wohlgetan zu haben, denn nun ging es steil den Berg 


_hinab, durch einen Wald der: hoch- und schlankstammig- 
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sten Larchenbaume, der, immer durchsichtiger werdend, 
ihnen zuletzt die schénste Besitzung, die man sich nur den- 
ken kann, im klarsten Sonnenlichte sehen lief. 
Ein grofer Garten, nur der Fruchtbarkeit, wie es schien, 
gewidmet, lag, obgleich mit Obstbaumen reichlich ausge- 
stattet, offen vor ihren Augen, indem er regelmafig, in man- 
cherlei Abteilungen, einen, zwar im ganzen abhangigen, 
doch aber mannigfaltig bald erhéhten, bald vertieften Bo- 
"den bedeckte. Mehrere Wohnhduser lagen darin zerstreut, 
so da8 der Raum verschiedenen Besitzern anzugehéren 
schien; der jedoch, wie Fitz versicherte, von einem einzigen 
Herrn behenrscht und benutzt ward. Uber den Garten hin- 
aus erblickten sie eine unabsehbare Landschaft, reichlich 
bebaut und bepflanzt. Sie konnten Seen und Fliisse deut- 
lich unterscheiden. 
Sie waren den Berg hinab immer naher gekommen und 
glaubten nun sogleich im Garten zu sein, als Wilhelm stutz- 
te, und Fitz seine Schadenfreude nicht verbarg: denn eine 
jahe Kluft am Fuge des Berges tat sich vor ihnen auf, und 
zeigte gegentiber eine bisher verborgene hohe Mauer, schroff 
genug von aufen, obgleich von innen durch das Erdreich 
vollig ausgefillt. Ein tiefer Graben trennte sie also von dem 
Garten, in den sie unmittelbar hineinsahen.—Wir haben 
noch hintiber einen ziemlichen Umweg zu machen, sagte 
Fitz, wenn wir die Strafe, die hineinfiihrt, erreichen wollen, 


Doch wei8 ich auch einen Eingang von dieser Seite, wo wit, 


um ein gutes naher gehen. Die Gewdlbe, durch die das Berg- 
wasser bei Regengtissen in den Garten geregelt hineinstirzt, 
dffnen sich. hier; sie sind hoch und breit genug, da® man 
mit ziemlicher Bequemlichkeit hindurch kommen kann. Als 
Felix von Gewolben horte, konnte er sich vor Begierde nicht 
lassen, diesen Eingang zu betreten. Wilhelm folgte den Kin- 
dern, und sie stiegen zusammen die ganz trocken liegenden 
hohen Stufen dieser Zuleitungsgew6lbe hinunter. Sie befan- 
den sich bald im Hellen, bald im Dunkeln, je nachdem von 
Seitenoffnungen her das Licht hereinfiel, oder von Pfeilern 
und Wanden aufgehalten ward. Endlichgelangten sie auf ei- 
nen ziemlich gleichen Fleck und schritten langsam vor, als 
auf einmal in ihrer Nahe ein Schu8 fiel, zu gleicher Zeit sich 


ee 
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zwei verborgene Eisengitter schlossen und sie von beiden 
Seiten einsperrten. Zwar nicht die ganze Gesellschaft: nur 
Wilhelm und Felix waren gefangen. Denn Fitz, als der 
SchuB fiel, sprang sogleich riickwdrts, und das zuschlagende 
Gitter faBte nur seinen weiten Armel; er aber, sehr ge- 
schwind das Jackchen abwerfend, war entflohen, ohne sich 
einen Augenblick aufzuhalten. 

Die beiden Eingekerkerten hatten kaum Zeit sich von ihrem 
Erstaunen zu erholen, als sie Menschenstimmen vernahmen, 
welche sich langsam zu nahern schienen. Bald darauf traten 
Bewaffnete mit Fackeln an die Gitter, und neugierigen Blicks, 
was sie fiir einen Fang méchten getan haben. Sie fragten 
zagleich, ob man sich gutwillig ergeben wolle.—Hier kann 
von keinem Ergeben die Rede sein, versetzte Wilhelm: wir 
sind in eurer Gewalt. Eher haben wir Ursache zu fragen, 
ob ihr uns schonen wollt. Die einzige Waffe, die wir bei 
uns haben, liefere ich euch aus, und mit diesen Worten 
reichte er seinen Hirschfanger durchs Gitter; dieses dffnete 
sich sogleich und man fithrte ganz gelassen die Ank6mm- 
linge mit sich vorwarts, und als man sie einen Wendelstieg 
hinaufeebracht hatte, befanden sie sich bald an einem selt- 
samen Orte; es war ein geraumiges reinliches Zimmer, durch 
kleine unter dem Gesimse hergehende Fenster erleuchtet, 
die ungeachtet der starken Eisenstabe Licht genug verbrei- 
teten. Fiir Sitze, Schlafstellen und was man allenfalls sonst 
in einer mabigen Herberge verlangen kénnte, war gesorgt, 
und es schien dem der sich hier befand, nichts als die Frei- 
- heit zu fehlen. 

Wilhelm hatte sich bei seinem Eintritt sogleich niedergesetzt 
und tiberdachte den Zustand; Felix hingegen, nachdem er 
sich von dem ersten Erstaunen erholt, brach in eine un- 
- glaubliche Wut aus. Diese steilen Wande, diese hohen Fen- 
ster, diese festen Ttiren, diese Abgeschlossenheit, diese Ein- 
schrankung war ihm ganz neu. Er sah sich um, er rannte 
hin und her, stampfte mit den Fi®en, weinte, riittelte an 
den Tiiren, schlug mit den Fausten dagegen, ja er war im 
Begriff, mit dem Schadel dawider zu rennen, hatte nicht 
Wilhelm ihn gefaBt und mit Kraft festgehalten. 

Besieh dir das nur ganz gelassen, mein Sohn, fing der Va- : 
GOETHE II a1. 
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ter an: denn Ungeduld und Gewalt helfen uns nicht aus 
dieser Lage. Das Geheimnis wird sich aufklaren; aber ich 
mite mich héchlich irren, oder wir sind in keine schlim- 
men Hande gefallen. Betrachte diese Inschriften: “Dem 
Unschuldigen Befreiung und Ersatz, dem Verfithrten Mit- 
leiden, dem Schuldigen ahndende Gerechtigkeit.” Alles die- 
ses zeigt uns an, daB diese Anstalten Werke der Notwen- 
digkeit, nicht der Grausamkeit sind. Der Mensch hat nur 
allzusehr Ursache, sich vor dem Menschen zu schiitzen. 
Der Mi®wollenden gibt es gar viele, der Mi8tdtigen nicht 
wenige, und um zu leben wie sichs gehort ist nicht genug 
immer wohlzutun. 

Felix hatte sich zusammen genommen, warf sich aber go0- 
gleich auf eine der Lagerstatten, ohne weiteres Au®ern noch 
Erwidern. Der Vater lieB nicht ab und sprach femer: La 
dir diese Erfahrung, die du so friih und unschuldig machst, 
ein lebhaftes Zeugnis bleiben, in welchem und in was fiir 
einem vollkommenen Jahrhundert du geboren bist. Welchen 
Weg muBte nicht die Menschheit machen, bis sie dahin ge- 
langte, auch gegen Schuldige gelind, segen Verbrecher scho- 
nend, gegen Unmenschliche menschlich zu sein! Gewif wa- 
ren es Manner géttlicher Natur, die dies zuerst lehrten, die 
ihr Leben damit zubrachten, die Austibung méglich zu 
machen und zu beschleunigen. Des Schénen sind die Men- 
schen selten fahig, 6fter des Guten; und wie hoch miissen 


wir daher diejenigen halten, die dieses mit groBen Aufopfe-: 


rungen zu bef6rdern suchen. 

Diese tréstlich belehrenden Worte, welche die Absicht der 
einschlieBenden Umgebung vollig rein ausdriickten, hatte 
Felix nicht vernommen; er lag im tiefsten Schlafe, schoner 
und frischer als je; denn eine Leidenschaft, wie sie ihn sonst 
nicht leicht ergriff, hatte sein ganzes Innerstes auf die vol- 
len Wangen hervorgetrieben. Ihn mit Gefalligkeit beschau- 
end stand der Vater, als ein wohlgebildeter junger Mann 
hereintrat, der, nachdem er den Ankémmling einige Zeit 
freundlich angesehen, anfing ihn tiber dieUmstinde zu befra- 
gen, die ihn auf den ungewéhnlichen Weg und in diese Falle 
geftihrt hatten, Wilhelm erzihlte die Begebenheit ganz 
schlicht, tiberreichte ihm einige Papiere, die seine Person 
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aufzuklaren dienten, und berief sich auf den Boten, der nun 
bald auf dem ordentlichen Wege, von einer andern Seite an- 
langen miisse. Als dies alles so weit im klaren war, ersuchte 
der Beamte seinen Gast, ihm zu folgen. Felix war nicht zu 
erwecken, die Untergebenen trugen ihn daher auf der tiich- 
tigen Matratze, wie ehmals den unbewuften Uly8, in die 
freie Luft. 
Wilhelm folgte dem Beamten in ein schénes Gartenzimmer, 
wo Erfrischungen aufgesetzt wurden, die er genieBen sollte, 
indessen jener ging an hdherer Stelle Bericht abzustatten. 
Als Felix erwachend ein gedecktes Tischchen, Obst, Wein, 
-Zwieback und zugleich die Heiterkeit der offenstehenden 
Tiire bemerkte, ward es ihm ganz wunderlich zumute. Er 
lauft hinaus, er kehrt zuriick, er glaubt getrdumt zu haben; 
und hatte bald bei so guter Kost und so angenehmer Um- 
gebung den vorhergegangenen Schrecken und alle Bedrang- 
nis, wie einen schweren Traum am hellen Morgen, ver- 
gessen. 
Der Bote war angelangt, der Beamte kam mit ihm und einem 
andern iltlichen nochfreundlichem Manne zuriick, und die 
Sache karte sich folgendergestalt auf. Der Herr dieser Be- 
sitzung, im héhern Sinne wohltatig, da er alles um sich 
her zum Tun und Schaffen aufregte, hatte aus seinen un- 
-endlichen Baumschulen, seit mehreren Jahren, flei®igen und 
sorgfaltigen Anbauern die jungen Stamme umsonst, nach- 
ld4ssigen um einen gewissen Preis, und denen, die damit 
handeln wollten, gleichfalls doch um einen billigen, itber- 
lassen. Aber auch diese beiden Klassen forderten umsonst, 
was die Wirdigen umsonst erhielten, und da man ihnen 
nicht nachgab, suchten sie die Stimme zu entwenden. Auf 
mancherlei Weise war es ihnen gelungen. Dieses verdrofB 
den Besitzer um so mehr, da nicht allein die Baumschulen 
gepliindert, sondern:auch durch Ubereilung verderbt wor- 
den waren. Man hatte Spur, da sie durch die Wasserlei- 
tung hereingekommen, und deshalb eine solche Gitterfalle 
mit einem Selbstschu8 eingerichtet, der aber nur als Zei- 
chen gelten sollte. Der kleine Knabe hatte sich unter aller- 
lei Vorwanden mehrmals im Garten sehen lassen, und es 
war nichts nattirlicher, als daB er aus Kiihnheit und Schel- 
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merei die Fremden einen Weg fiihren wollte, den er frither 
zu anderm Zwecke ausgefunden. Man hatte gewiinscht sei- 
ner habhaft zu werden; indessen wurde sein Wamschen un- 
ter andern gerichtlichen Gegenstiinden aufgehoben. 


5: KAPITEL 

aA HE dem Wege nach dem Schlosse fand unser Freund 

zu seiner Verwunderung nichts was einem dlteren Lust- 
garten, oder einem modemen Park ahnlich gewesen ware; 
gradlinig gepflanzte Fruchtbaume,Gemiisfelder, grokeStrek- 
ken mit Heilkrautern bestellt, und was nur irgend brauch+ 
bar konnte geachtet werden, tibersah er auf sanft abhan- 
giger Flache mit Einem Blicke. Ein von hohen Linden um- 
schatteter Platz breitete sich wiirdig als Vorhalle des ansehn- 
lichen Gebaudes, eine lange daranstoBende Allee, gleichen 
Wuchses und Wiirde, gab zu jeder Stunde des Tags Gele- 
genheit im Freien zu verkehren und zu lustwandeln. Ein- 
tretend in das SchloB fand er die Wande der Hausflur auf 
eine eigene Weise bekleidet; grofe geographische A bbil- 
dungen aller vier Weltteile fielen ihm in die Augen; statt- 
liche Treppenwande waren gleichfalls mit Abrissen einzel- 
ner Reiche geschmiickt, und, in den Hauptsaal eingelassen, 
fand er sich umgeben von Prospekten der merkwirdigsten 
Stadte oben und unten eingefaBt von landschaftlicher Nach- 
bildung der Gegenden, worin sie gelegen sind, alles kunst- 
reich dargestellt, so da® die Einzelheiten deutlich in die : 
Augen fielen und zugleich ein ununterbrochenerB ezug durch=) — 
aus bemerkbar blieb. 
Der Hausherr, ein kleiner lebhafter Mann von Jahren, be- 
willkommte den Gast und fragte, ohne weitere Einleitung, 
gegen die Wande deutend: ob ihm vielleicht eine dieser 
Stadte bekannt sei, und ob er daselbst jemals sich aufgehal- 
ten? Von manchem konnte nun der Freund auslangende — 
Rechenschaft geben und beweisen, da® er mehrere Orte 
nicht allein gesehen,sondem auch ihre Zustinde und Eigen- 
heiten gar wohl zu bemerken gewubBt. 
Der Hausherr klingelte und befahl ein Zimmer den beiden ; 
Ankémmlingen anzuweisen, auch sie spater zum Abend- | 
essen zu fithren; dies geschah denn auch. In einem groBen 


\ 
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Erdsaale entgegneten Wilhelm zwei Frauenzimmer, wovon 
die eine mit gro8er Heiterkeit zu ihm sprach: Sie finden hier 
kleine Gesellschaft aber gute; ich, die jiingere Nichte, heise 
Hersilie, diese, meine dltere Schwester, nennt man Juliette, 
die beiden Herren sind Vater und Sohn, Beamte, die Sie 
kennen, Hausfreunde, die alles Vertrauens geniefien, das sie 
verdienen. Setzen wir uns! Die beiden Frauenzimmer nah- 
men Wilhelm in die Mitte, die Beamten safien an beiden 
Enden, Felix an der andern langenSeite, wo er sich sogleich 
Hersilien gegentiber geritckt hatte, und kein Auge von ihr 
verwendete. 

Nach vorliufigem allgemeinen Gesprach ergriff HersilieGe- 
legenheit zu sagen: Damit der Fremde desto schneller mit 
uns vertraut und in unsere Unterhaltung eingeweiht werde, 
muf ich bekennen, da bei uns viel gelesen Swine und dag 
wir uns, aus Zufall, Neigung, auch woh! Widerspruchsgeist, 
in die verschiedenen Literaturen geteilt haben. Der Oheim 
ist firs Italienische, die Dame hier nimmt es nicht tbel, 
wenn man sie fiir eine vollendete Englanderin halt, ich aber 
halte mich an die Franzosen, insofern sie heiter und zier- 
lich sind: Hier, Amtmann Papa erfreut sich des deutschen 
Altertums, und der Sohn mag denn wie billig dem neuern, 
jiingern seinen Anteil zuwenden. Hiernach werden Sie uns 
beurteilen, hiernach teil nehmen, eimstimmen oder streiten; 
in jedem Sinne werden Sie willkommen sein. Und in die- 


gem Sinne belebte sich auch die Unterhaltung. 
Jndessen war die Richtung der feurigen Blicke des schénen 


Felix Hersilien keineswegs entgangen, sie fithlte sich tber- 
_rascht und geschmeichelt, und sendete ihm die vorztiglich- 
sten Bissen, die er freudig und dankbar empfing. . Nein aber, 
als er beim Nachtisch tiber einen Teller der schonsten Apfel 
zu iby hinsah, glaubte sie in den reizenden Frichten eben 
so viel Rivale zu erblicken. Gedacht, getan, sie faBte einen 
get und reichte ihn dem heranwachsenden Abenteurer 
iiber den Tisch hinitber; dieser, hastig zugreifend, fing so- 
gleich zu schalen an; unverwandt aber nach der reizenden 


© Nachbarin niiatolt fee schnitt er sich tief i in den Daumen. 
Das Blut flo® lebhaft; Hersilie sprang auf, bemitihte sich um 


ihn, und als sie das Blut gestillt, schlo® sie die Wunde mit 
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englischem Pflaster aus ihrem Besteck. Indessen hatte der 
Knabe sie angefa8t und wollte sie nicht loslassen; die Sté- 
rung ward allgemein, die Tafel aufgehoben und man be- 
reitete sich zu scheiden, 

Sie lesen doch auch vor Schlafengehn? sagte Hersilie zu Wil- 
helm, ich schicke Ihnen ein Manuskript, eine Ubersetzung 
aus dem Franzésischen von meiner Hand, und Sie sollen 
sagen, ob Ihnen viel Artigeres vorgekommen ist. Ein verriick- 
tes Madchen tritt auf! das méchte keine sonderliche Empfeh- 
lung sein, aber wenn ich jemals ndrrisch werden méchte, wie 
mir manchmal die Lust ankommt, so war es auf diese Weise. 


Lie pilvernde Torin 

Herr von Revanne, ein reicher Privatmann, besitzt dieschén- 
sten Landereien seiner Provinz. Nebst Sohn und Schwester 
bewohnt er ein Schlof&, das eines Firsten wiirdig ware; und in 
der Tat, wenn sein Park, seine Wasser, seine Pachtungen, sei- 
ne Manufakturen, sein Hauswesen auf sechs Meilen umher 
die Halfte der Einwohner ernahren, so ist er durch sein An- 
sehn und durch das Gute, das er stiftet, wirklich ein Fiirst, 

Vor einigen Jahren spazierte er an den Mauern seines Parks 
hin auf der Heerstra®e und ihm gefiel in einem Lustwald- 
chen auszuruhen, wo der Reisende gem verweilt. Hoch- 
stimmige Baume ragen iiber junges dichtes Gebiisch; man 
ist vor Wind und Sonne geschiitzt; ein sauber gefaBter Brun- 


nen sendet sein Wasser tiber Wurzeln, Steine und Rasen, ri 
Der Spazierende hatte wie gewohnlich Buch und Flinte bej 


sich. Nun versuchte er zu lesen, 6fters durch Gesang der 
Vogel, manchmal durch Wanderschritte angenehm abge- 
zogen und zerstreut. 

Kin schéner Morgen war im Vorriicken, als jung und liebens- 
wlrdig ein Frauenzimmer sich gegen ihn her bewegte. Sie 
verlie&® die StraBe, indem sie sich Ruhe und Erquickung an 
dem frischen Orte zu versprechen schien, wo er sich befand. 
Sein Buch fiel ihm aus den Handen, tiberrascht wie er war. 
Die Pilgerin mit den schénsten Augen von der Welt und 
einem Gesicht, durch Bewegung angenehm belebt, zeich- 
nete sich an Kérperbau, Gang und Anstand dergestalt aus, 
da® er unwillkiirlich von seinem Platze aufstand und nach 


: 
, 
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der StraBe blickte, um das Gefolge kommen zu sehen, das 
er hinter ihr vermutete. Dann zog die Gestalt abermals, in- 
dem sie sich edel gegen ihn verbeugte, seine Aufmerksam- 
keit an sich, und ehrerbietig erwiderte er den Gru. Die 
schéne Reisende setzte sich an den Rand des Quells, ohne 
ein Wort zu sagen und mit einem Seufzer. 

Seltsame Wirkung der Sympathie! rief Herr von Revanne, 
als er mir die Begebenheit erzahlte: dieser Seufzer ward in 
der Stille von mir erwidert. Ich blieb stehen, ohne zu wissen 
was ich sagen oder tun sollte. Meine Augen waren nicht hin- 
reichend, diese Vollkommenheiten zu fassen. Ausgestreckt 
wie sie lag, auf einen Ellbogen gelehnt, es war die schénste 
Frauengestalt, die man sich denken konnte! Ihre Schuhe 
gaben mir zu eigenen Betrachtungen Anlafi; ganz bestaubt 
deuteten sie auf einen angen zuriickgelegten Weg, und doch 
waren ihre seidenen Striimpfe so blank, als waren sie eben 
unter demGlattstein hervorgegangen. Ihraufgezogenes Kleid 
war nicht zerdrtickt; ihre Haare schienen diesen Morgen erst 
gelockt; feines WeiBzeug, feine Spitzen; sie war angezogen, 
als wenn sie zum Balle gehen sollte. Auf eine Landstreiche- — 
rin deutete nichts an ihr, und doch war sies; aber eine be- 
klagenswerte, eine verehrungswiirdige. 

Zuletzt benutzte ich einige Blicke, die sie auf mich warf, sie 
zu fragen, ob sie allein reise. Ja, mein Herr, sagte sie, ich 
bin allem auf der Welt.—Wie? Madam, Sie sollten ohne 


. Eltern, ohne Bekannte sein?—Das wollte ich eben nicht 


sagen, mein Herr. Eltern hab ich, und Bekannte genug; 
aber keine Freunde.— Daran, fuhr ich fort, kGnnen Sie wohl 
unméglich schuld sein. Sie haben eine Gestalt und gewiB 
auch ein Herz, denen sich viel vergeben ABt. 

Sie fithlte die Art von Vorwurf, den mein Kompliment ver- 
barg, und ich machte mir einen guten Begriff von ihrer Er- 
ziehung. Sie 6ffnete gegen mich zwei himmlische Augen vom 
vollkommensten, reinsten Blau, durchsichtig und glanzend; 
hierauf sagte sie mit edlem Tone: sie konne es einem Ehren- 


‘manne, wie ich zu sein scheine, nicht verdenken, wenn er 


ein junges Madchen, das er allein auf der Landstraf8e treffe, 
einigermaBen verdachtig halte: ihr sei das schon Ofter ent- 


' gegen gewesen! aber, ob sie gleich fremd sei, obgleich nie- 
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mand das Recht habe, sie auszuforschen, so bitte sie doch 
zu glauben, da® die Absicht ihrer Reise mit der gewissen- 
haftesten Ehrbarkeit bestehen kénne. Ursachen, von denen 
sie niemanden Rechenschaft schuldig sei, ndtigten sie, ihre 
Schmerzen in. der Welt umbherzufithren. Sie habe gefunden, 
daB die Gefahren, die man fiir ihr Geschlecht befiirchte, nur 
eingebildet seien, und dag die Ehre eines Weibes, selbst un- 
ter StraBenrdubern, nur. bei Schwiiche des Herzens und der 
Grundsatze, Gefahr laufe, ; 
Ubrigens gehe sie nur zu Stunden und auf Wegen, wo sie 
sich sicher glaube, spreche nicht mit jedermann und ver- 
weile manchmal an schicklichen Orten, wo sie ihren Unter- 
halt erwerben kénne durch Dienstleistung in. der Art, wo- 
nach sie erzogen worden, Hier sank ihre Stimme, ihre Au- 
genlider neigten sich, undich sah einige Tranen ihre Wangen 
herabfallen. 

Ich versetzte darauf, da® ich keineswegs an ihrem guten 
Herkommen 4zweifle, so wenig als an einem achtungswerten 
Betragen. Ich bedaure sie nur, da irgend eine N otwendig- 
’ keit sie zu dienen zwinge, da sie so wert scheine Diener zu 
finden; und da ich, ungeachtet einer lebhaften N eugierde, 
nicht weiter in sie dringen wolle, vielmehr mich durch ihre 
ndhere Bekanntschaft zu uberzeugen wiinsche, daB sie tiber- 
all fir ihren Ruf eben go besorgt sei als fur ihre Tugend. 
Diese Worte schienen sie abermals zu verletzen, denn sie 
antwortete: Namen und Vaterland verberge sie, eben um deg, 
Rufs willen, der denn doch am Ende meistenteils weniger 
Wirkliches als MutmafBliches enthalte. Biete sie ihre Dienste 
an; SO weise sie Zeugnisse der letzten Hauser vor, wo sie et- 
was geleistet habe, und verhehle nicht, da sie tiber Vaterland 
und Familie nicht befragt sein wolle, Darauf bestimme man 
sich und stelle dem Himmel oder ihrem Worte die Unschuld 
ihres ganzen Lebens und ihre Redlichkeit anheim. 
AuBerungen dieser Art lieBen keine Geistesverwirrung bei 
der schénen Abenteurerin argwohnen. Herr von Revanne, 
der einen solchen EntschluB in die Welt zu laufen nicht gut 
begreifen konnte, vermutete nun, daB man sie vielleicht ge- 
gen ihre Neigung habe verheiraten, wollen. Hernach fiel er 
darauf, ob es nicht etwa gar Verzweiflung aus Liebe sei; und 
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wunderlich genug, wie es aber mehr zu gehen pflegt, indem 
er ihr Liebe fiir einen andern zutraute, verliebte er sich selbst 
und fiirchtete, sie méchte weiter reisen. Er konnte seine 
Augen nicht von dem schénen Gesicht wegwenden, das von 
einem griinen Halblichte verschénert war. Niemals zeigte, 
wenn es je Nymphen gab, auf den Rasen sich eine schénere 
hingestreckt; und die etwas romanhaite Art dieser Zusam- 
menkiutstt verbreitete einen Reiz, dem er nicht zu wider- 
stehen vermochte. 

Ohne daher die Sache viel naher zu betrachten, bewog Herr 
von Revanne die schéne Unbekannte, sich nach dem Schlos- 
se fiihren zu lassen. Sie macht keine Schwierigkeit, sie geht 
mit und zeigt sich als eine Person, der die grofe Welt be- 
kannt ist. Man bringt Erfrischungen, welche sie annimmt, 
ohne falsche Hdflichkeit und mit dem anmutigsten Dank. 
In Erwartung des Mittagessens zeigt man ihr das Haus. Sie 
bemerkt nur, was Auszeichnung verdient, es selan Mobeln, 
Malereien, oder es betreffé die schickliche Einteilung der 
Zimmer. Sie findet eine Bibliothek, sie kennt die guten Bii- 
cher, und spricht dartiber mit Geschmack und Bescheiden- 
heit. Kein Geschwatz, keine Verlegenheit. Bei Tafel ein eben 
so edles und natiitliches Betragen und den liebenswirdig- 
sten Ton der Unterhaltung. So weit ist alles verstaéndig in 
ihrem Gesprich, und ihr Charakter scheint so liebenswiirdig 
wie ihre Person, 

Nach der Tafel machte sie ein kleiner mutwilliger Zug noch 
schoner, und indem sie sich an Fraulein Revanne mit einem 
Lacheln wendet, sagt sie: es sei ihr Brauch, ihr Mittagsmahl 
durch eine Arbeit zu bezahlen, und so oft es ihr an Geld 
fehle, Nahnadeln von den Wirtinnen zu verlangen. Erlauben 
Sie, fiigte sie hinzu, daf ich eine Blume auf einem Ihrer Stick- 
rahmen lasse, damit Sie kiinftig bei deren Anblick der armen 


-Unbekannten sich erinnern mégen. Fraulein von Revanne 


versetzte darauf: da es ihr sehr leid tue, kemen aufgezoge- 
nen Grund zu haben und deshalb das Vergntigen ihre Ge- 
schicklichkeit zu bewundern entbehren miisse. Alsbald wen- 
dete die Pilgerin ihren Blick auf das Klavier. So will ich 


denn, sagte sie, meine Schuld mit Windmtinze abtragen, wie 


es auch ja sonst schon die’ Art, umherstreifender Sanger war. 
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Sie versuchte das Instrument mit zwei oder drei Vorspielen, 
die eine sehr getibte Hand ankiindigten. Man zweifelte nicht 
mehr, da® sie ein Frauenzimmer von Stande sei, ausgestattet 
mit allen liebenswiirdigen Geschicklichkeiten, Zuerst war ihr 
Spiel aufgeweckt und glanzend; dann ging sie zu ernsten 
Ténen iiber, zu Ténen einer tiefen Trauer, die man zu- 
gleich in ihren Augen erblickte. Sie netzten sich mit Trdanen, 
ihr Gesicht verwandelte sich, ihre Finger hielten an; aber 
auf einmal tiberraschte sie jedermann, indem sie ein mut- 
williges Lied mit der schénsten Stimme von der Welt, lustig 
und. lacherlich vorbrachte. Da man in der F olge Ursache 
hatte zu glauben, da8 diese burleske Romanze sie etwas 
naher angehe, so verzeiht man mir wohl, wenn ich sie hier 
einschalte. 


Woher im Mantel so geschwinde, 

Da kaum der Tag in Osten graut? 

Hat wohl der Freund beim scharfen Winde 
Auf einer Wallfahrt sich erbaut? 

Wer hat ihm seinen Hut genommen? 
Mag er mit Willen barfu8 gehn? 

Wie ist er in den Wald gekommen 

Auf den beschneiten wilden Hohn? 


Gar wunderlich von warmer Statte, 
Wo er sich bessern SpaB versprach, 
Und wenn er nicht den Mantel hatte, 
Wie graBlich ware seine Schmach! 

So hat ihn jener Schalk betrogen 
Und ihm das Bundel abgepackt: 

Der arme Freund ist ausgezogen, 
Beinah wie Adam blo8 und nackt. 


Warum auch ging er solche Wege 
Nach jenem Apfel voll Gefahr! 

Der freilich schén im Miihlgehege 
Wie sonst im Paradiese war. 

Er wird den Scherz nicht leicht erneuen; 
Er driickte schnell sich aus dem Haus, 
Und bricht auf einmal nun im Freien 
In bittre laute Klagen aus: 
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Tch las in ihren Feuerblicken 

Doch keine Silbe von Verrat! 

Sie schien mit mir sich zu entzticken, 
Und sann auf solche schwarze Tat! 
Konnt ich in ihren Armen traumen, 
Wie meuchlerisch der Busen schlug? 
Sie hie® den raschen Amor saumen, 
Und giinstig war er uns genug. 

Sich meiner Liebe zu erfreuen, 

Der Nacht, die nie ein Ende nahm, 
Und erst die Mutter anzuschreien 
Jetzt eben als der Morgen kam! 

Da drang ein Dutzend Anverwandten 
Herein, ein wahrer Menschenstrom! 
Da kamen Briider, guckten Tanten, 
Da stand ein Vetter und ein Ohm! 


Das war ein Toben, war ein Wiiten! 
Ein jeder schien ein andres Tier. 
Da forderten sie Kranz und Bliiten 
Mit graBlichem Geschrei von mir. 
Was dringet ihr alle wie von Sinnen 
Auf den unschuldgen Jiingling ein! 
Denn solche Schatze zu gewinnen 
Da mu man viel behender sein. 


Weifi Amor seinem schénen Spiele 
Doch immer zeitig nachzugehn: 

Er ]a8t firwahr nicht in der Mihle 
Die Blumen sechzehn Jahre stehn.— 
Da raubten sie das Kleiderbiindel 
Und wollten auch den Mantel noch, 
Wie nur so viel verflucht Gesindel 
Im engen Hause sich verkroch! 


Da sprang ich auf und tobt und fluchte, 
Gewi8 durch alle durchzugehn, 

Ich sah noch einmal die Verruchte, 
Und ach! sie war noch immer sch6n. 
Sie alle wichen meinem Grimme; 
 Doch flog noch manches wilde Wort, 
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So macht ich'mich mit Donnerstimme 
Noch endlich aus der Héhle fort. 


Man soll euch Madchen auf dem Lande 
Wie Madchen aus den Stadten flichn! 
So lasset doch den Fraun von Stande 
Die Lust, die Diener ausztizichn! 

Doch seid ihr auch von den Getibten | 
Und kennt ihr keine zarte Pflicht, 

So andert immer die Geliebten, 

Doch sie verraten miiBt ihr nicht, 


So singt er in der Winterstunde, 

Wo nicht ein armes Halmchen griint. 
Ich lache seiner tiefen Wunde, 
Denn wirklich ist sie wohlverdient; 
So geh es jedem, der'am Tage 

Sein edles Liebchen frech beligt, 
Und nachts, mit allzukiihner Wage, 
Zu Amors falscher Mithle kriecht. 


Wohl war es bedenklich, daf sie sich auf eine solche Weise 
vergessen konnte, und dieser Ausfall mochte fiir ein An- 
zeichen eines Kopfes gelten, der sich nicht immer gleich 
war. Aber, sagte mir Herr von Revanne, auch wir vergafen 
alle Betrachtungen, die wir hitten machen kénnen, ich weif 
nicht wie es zuging. Uns muBte die unaussprechliche An- 
mut, womit sie diese Possen vorbrachte, bestochen haben. 
Sie spielte neckisch, aber mit Einsicht. Thre F inger gehorch- 
ten ihr vollkommen und ihre Stimme war wirklich bezau- 
bernd. Da sie geendigt hatte, erschien sie so gesetzt wie vor- 
her, und wir glaubten, sie habe nur den Augenblick der Ver- 
dauung erheitern wollen. 

Bald darauf bat sie um die Erlaubnis, ihren Weg wieder an- 
zutreten; aber auf meinen Wink sagte meine Schwester: wenn 
sie nicht zu eilen hatte und die Bewirtung ihr nicht miBfiele, 
so wurde es uns ein Fest sein sie mehrere Tage bei uns zu 
sehen. Ich dachte ihr eine Beschaftigung anzubieten, da sie 
sichs einmal: gefallen lieB zu bleiben. Doch diesen ersten 
Tag und den folgenden fihrten wir sie nur umher. Sie ver- 
leugnete sich nicht éimen Augenblick: sie war die Vernunft 
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mit aller Anmut begabt. Ihr Geist war fein und treffend, ihr 
Gedichtnis so wohl ausgeziert und ihr Gemiit so schén, dais 
sie gar oft unsere Bewunderung erregte und alle unsere Auf- 
merksamkeit festhielt. Dabei kannte sie die Gesetze eines gu- 
ten Betragens und iibte sie gegen einen jeden von uns, nicht 
wenigergegen einige Freunde, die uns besuchten, so vollkom- 
men aus, da8 wir nicht mehr wuBten, wie wir jene Sonder- 
barkeiten mit einer solchen Erziehung vereinigen sollten. 

Ich wagte wirklich nicht mehr ihr Dienstvorschlage fiir mein 
Haus zu tun. Meine Schwester, der sie angenehm war, hielt 
es gleichfalls fir Pflicht, das Zartgeftihl der Unbekannten 
zuschonen. Zusammen besorgten sie die hauslichen Dinge, 
und hier lie® sich das gute Kind 6fters bis zur Handarbeit 
herunter, und wuBfte sich gleich darauf in alles zu schicken, 
was héhere Anordnung und Berechnung erheischte. 

In kurzer Zeit stellte sie eine Ordnung her, die wir bis jetzt 
im Schlosse gar nicht vermiBt hatten. Sie war eine sehr ver- 
stindige Haushilterin; und da sie damit angefangen hatte, 
bei uns mit an Tafel zu sitzen, so zog sie sich nunmehr 
nicht etwa aus falscher Bescheidenheit zurtick, sondern 
speiste mit uns ohne Bedenken fort; aber sie riihrte keine 
Karte, kein Instrument an, als bis sie die ubernommenen 
Geschifte zu Ende gebracht hatte. 

Nun muB ich freilich gestehen, daB mich das Schicksal die- 
ses Madchens innigst zu rtihren anfing. Ich bedauerte die 
Eltern, die wahrscheinlich eine solche Tochter sehr ver- 
miften; ich seufzte, daB so sanfte Tugenden, so viele Eigen- 
schaften verloren gehen sollten. Schon lebte sie mehrere 
Monate mit uns, und ich hoffte, das Vertrauen, das wir ihr 
einzufléRen suchten, wiirde zuletzt das Geheimnis auf ihre 
Lippen bringen. War es ein Ungliick, wir konnten helfen; 
war es ein Fehler, so lie® sich hoffen, unsere Vermittelung, 
unser Zeugnis wiirden ihr Vergebung eines voriibergehen- 


~ den Inrtums verschaffen kénnen; aber alle unsere Freund- 


schaftsversicherungen, unsre Bitten selbst waren unwirksam. 
Bemerkte sie die Absicht einige Aufklarung von ihr zu ge- 
winnen, so versteckte sie sich hinter allgemeine Sittenspri- 
che, um sich zu rechtfertigen, ohne uns zu belehren. Zum 
Beispiel, wenn wir von ihrem Ungliicke sprachen: Das Un-. 
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gliick, sagte sie, fallt tber Gute und Bose. Es ist eine wirk- 
same Arzenei, welche die guten Safte zugleich mit den tiblen 
angreift. 

Suchten wir die Ursache ihrer F lucht aus dem viiterlichen 
Hause zu entdecken: Wenn das Reh flieht, sagte sie la- 
chelnd, so ist es darum nicht schuldig. Fragten wir, ob sie 
Verfolgungen erlitten: Das ist das Schicksal mancher Mid- 
chen von guter Geburt, Verfolgungen zu erfahren und aus- 
zuhalten, Wer tiber eine Beleidigung weint, dem werden 
mehrere begegnen. Aberwie hatte sie sich entschlieBen kén- 
nen, ihr Leben der Roheit der Menge auszusetzen, oder 
€s wenigstens manchmal ihrem Erbarmen zu verdanken? 
Dariiber lachte sie wieder und sagte: Dem Armen, der den 
Reichen bei Tafel begriiBt, fehlt es nicht an Verstand. Ein- 
mal, als die Unterhaltung sich zum Scherze neigte, sprachen 
wir ihr von Liebhabern und fragten sie: ob sie den frostigen. 
Helden ihrer Romanze nicht kenne? Ich wei8 noch recht 
gut, dieses Wort schien sie zu durchbohren. Sie ffnete ge- 
gen mich ein Paar Augen, so ernst und streng, da die mei- 
nigen einen solchen Blick nicht aushalten konnten; und so 
oft man auch nachher von Liebe sprach, so konnte man 
erwarten, die Anmut ihres Wesens und die Lebhaftigkeit 
ihres Geistes getriibt zu sehen. Gleich fiel sie in ein Nach- 
denken, das wir fiir Griibeln hielten, und das doch wohl 
nur Schmerz war. Doch blieb sie im ganzen munter, nur 


ohne gro8e Lebhaftigkeit, edel ohne sich ein Ansehn zu . 


geben, gerade ohne Offenherzigkeit, zuriickgezogen ohne 
Angstlichkeit, eher duldsam als sanftmtitig, und mehr er- 
kenntlich als herzlich bei Liebkosungen und Héflichkeiten, 
Gewi® war es ein F rauenzimmer, gebildet einem groBen 
Hause vorzustehn; und doch schien sie nicht Alter als ein 
und zwanzig Jahre. 

So zeigte sich diese Junge unerklarliche Person, die mich 
ganz eingenommen hatte, binnen zwei Jahren, die es ihr 
gefiel bei uns zu verweilen, bis sie mit einer Torheit schlo&, 
die viel seltsamer ist als ihre Eigenschaften ehrwiirdig und 
glanzend waren. Mein Sohn, jiinger als ich, wird sich trésten 
kénnen; was mich betrifft, so fiirchte ich schwach genug zu 
sein sie immer zu vermissen. 


a 
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Nun willich die Torheit eines verstandigen Frauenzimmers 
erzdhlen, um zu zeigen, da® Torheit oft nichts weiter sel, 
als Vernunft unter einem andern Augern. Es ist wahr, man 
wird einen seltsamen Widerspruch finden zwischen dem ed- 
len Charakter der Pilgerin und der komischen List, deren 
sie sich bediente; aber man kennt ja schon zwei ihrer Un- 
gleichheiten, die Pilgerschaft selbst und das Lied. 

Es ist wohl deutlich, da® Herr von Revanne in die Unbe- 
kannte verliebt war. Nun mochte er sich freilich auf sein 
funfzigjahriges Gesicht nicht verlassen, ob er schon so frisch 
und wacker aussah als ein Dreifiger; vielleicht aber hoffte 
er durch seine reine kindliche Gesundheit zu gefallen, durch 
die Gite, Heiterkeit, Sanftheit, GroBmut seines Charak- 
ters; vielleicht auch durch sein Vermégen, ob er gleich zart 
genug gesinnt war, um zu fithlen, da man das nicht erkauft 
was keinen Preis hat. 

Aber der Sohn von der andern Seite, liebenswiirdig, zart- 
lich, feurig, ohne sich mehr als sein Vater zu bedenken, 
stiirzte sich tiber Hals und Kopf in das Abenteuer. Erst 
suchte er vorsichtig die Unbekannte zu gewinnen, die ihm 
durch seines Vaters und seiner Tante Lob und Freundschaft 
erst recht wert geworden. Er bemithte sich aufrichtig um 
ein licbenswiirdiges Weib, die seiner Leidenschaft weit tiber 
den gegenwartigen Zustand erhohtschien. IhreStrenge mehr 
alsihr Verdienst und ihreSchénheit entflammte ihn; er wagte 
zu reden, zu unternehmen, zu versprechen. 

Der Vater, ohne es selbst zu wollen, gab seiner Bewerbung 
immer ein etwas vaterliches Ansehn. Er kannte sich, und 
als er seinen Rival erkannt hatte, hoffte er nicht itber ihn 
zu siegen, wenn er nicht zu Mitteln ereifen wollte, die einem 
Manne von Grundsitzen nicht geziemen. Dessen ungeachtet 
verfolgte er seinen Weg, ob ihm gleich nicht unbekannt war, 
daB Giite, ja Vermégen selbst, nur Reizungen sind, denen 
sich ein Frauenzimmer mit Vorbedacht hingibt, die jedoch 
unwirksam bleiben, sobald Liebe sich mit den Reizen und 
in Begleitung der Jugend zeigt. Auch machte Herr von Re- 


- vanne noch andere Fehler, die er spater bereute. Bei einer 


hochachtungsvollen Freundschaft sprach er von einer dau- 
ethaften, geheimen, gesetzma Rigen Verbindung. Erbeklagte 
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sich auch wohl und sprach das Wort Undankbarkeit aus, 
GewiB kannte er die nicht, die er liebte, als er eines Tages 
zu ihr sagte: daB viele Wohltater Ubles fiir Gutes zurticker- 
hielten. Inmantwortetedie Unbekanntemit Geradheit: Viele 
Wohltater méchten ihren Begiinstigten sémtliche Rechte 
gern abhandeln fir eine Linse. 

Die schéne Fremde, in die Bewerbung zweier Gegner ver- 
wickelt, durch unbekannte Beweggriinde geleitet, scheint 
keine andere Absicht gehabt zu haben, als sich und andern 
alberne Streiche zu ersparen, indem sie in diesen bedenk- 
lichen Umstinden einen wunderlichen Ausweg ergriff. Der 
Sohn drangte mit der Kithnheit seines Alters und drohte, 
wie gebrauchlich, sein Leben der Un erbittlichen aufzuopfern. 
Der Vater, etwas weniger unverntinftig, war doch eben so 
dringend; aufrichtig beide. Dieses liebenswiirdige Wesen 
hatte sich hier wohl eines verdienten Zustandes yersichern 
kénnen: denn beide Herren von Revanne beteuren, ihre 
Absicht sei gewesen, sie zu heiraten, 

Aber an dem Beispicle dieses Madchens mégen die Frauen 
lernen, daB ein redliches Gemiit, hatte sich auch der Geist 
durch Eitelkeit oder wirklichen Wahnsinn verirrt, die Her- 
zenswunden. nicht unterhdlt, die es nicht heilen will. Die 
Pilgerin fiihlte, daB sie auf einem 4uBersten Punkte stehe, 
wo es ihr wohl nicht leicht sein wiirde sich lange zu ver- 


teidigen. Sie war in der Gewalt. zweier Liebenden, welche, 
jede Zudringlichkeit durch die Reinheit ihrer Absichten ent- ° 


schuldigen konnten, indem sie im Sinne hatten, ihre Ver- 
wegenheit durch ein feierliches Biindnis zu rechtfertigen, 
So war es, und so begriff sie es. 

Sie konnte sich hinter Fraulein yon Revanne verschanzen; 
sie unterlieB es, ohne Zweifel aus Schonung, aus Achtung 
far ihre Wohltater. Sie kommt nicht aus der Fassung, sie 
erdenkt ein Mittel, jedermann seine Tugend zu erhalten, 
indem sie die ihrige bezweifeln laBt. Sie ist wahnsinnig vor 
Treue, die ihr Liebhaber gewiB nicht verdient, wenn er nicht 
alle die Aufopferungen fihlt, und sollten sie ihm auch un- 
bekannt bleiben. 

Eines Tages, als Herr yon Reyanne die F: reundschaft, die 
Dankbarkeit, die sie ihm bezeigte, etwas zu. lebhaft erwi- 


= 
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derte, nahm sie auf einmal ein naives Wesen an, das ihm 
auffiel. Ihre Giite, mein Henry, sagte sie, angstigt mich; und 
lassen Sie mich aufrichtig batdecken warum, Ich fithle w ohl, 
nur Ihnen bin ich meine ganze Dankbarkeit schuldig; aber 
freilich—Grausames Madchen! sagte Herr von Revanne, 
ich verstehe Sie. Mein Sohn hat ihe Herz gertihrt.—Ach! 
mein Herr, dabeiist es nicht geblieben. Ich kann nur durch 
meine Verwirrung ausdrticken— Wie? Mademoiselle, Siewa- 
ren— Ich denke wohl ja, sagte sie, indem sie sich tief ver- 
neigte und eine Trane vorbrachte: denn niemals fehlt es 
Frauen an einer Trane bei ihren’ Schalkheiten, niemals an 
einer Entschuldigung ihres Unrechts. 

So verliebt Herr von Revanne war, so muB8te er doch diese 
neue Art von unschuldiger Aufrichtigkeit unter dem Mut- 
terhaubchen bewundern, und er fand die Verneigung sehr 
am Platze.—Aber, Mademoiselle, das ist mir ganz unbe- 
ereiflich— Mir aniey sagte sie, und ihre Tranen flossen reich- 
licher. Sie flossen so lange; bis Herr von Revanne, am Schlu8 
eines sehr vetdrieBlichen Nachdenkens, mit ruhiger Miene 
das Wort wieder aufnahm und sagte: Dies klart mich auf! 
Ich sehe wie lacherlich meine F okderimgen sind. Ichmache 
Thnen keine Vorwiirfe, und als einzige Strafe fiir den Schmerz, 
den Sie mir verursachen, verspreche ich Ihnen von seinem 
Erbteile so viel als nétig ist, um zu erfahren, ob er Sie so 
sehr liebt als ich.—Ach! mein Herr, erbarmen Sie sich mei- 
ner Unschuld und’sagen ihm nichts davon. 
_Verschwiegenheit fordern ist nicht das Mittel sie zu erlan- 
gen. Nach diesen Schritten erwartete nun die unbekannte 
Schone; ihren Liebhaber voll Verdru8 und héchst aufge- 
bracht vor sich zu sehen. Bald erschien er mit einem Blicke, 
der niederschmetternde Worte verkiindigte. Doch er stockte 
und konnte nichts weiter hervorbringen, als: Wie? Made- 
moiselle, ist es méglichPp—Nun was derin? mein Herr, sagte 
sie, mit einem Lacheln, das bei einer solchen Gelésenhelt 
yam Verzweifeln bringen kann.—Wie? was denn? Gehen 
Sie, Mademoiselle, Sie sind mir ein schénes Wesen! Aber 
- Wenigstens sollte man rechtmafige Kinder nicht enterben; 
es ist schon genug, sie anzuklagen. Ja, Mademoiselle, ich 
durchdringe Ihr Komplott mit meinem Vater. Sie geben mir 
GOETHE II 42. 
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beide einen Sohn, und es ist mein Bruder, das bin ich 
gewiB! 

Mit eben derselben ruhigen und heitern Stirne antwortete 
ihm die schéne Unkluge: Von Nichts sind Sie gewiB; es ist 
weder Ihr Sohn, noch Ihr Bruder. Die Knaben sind bés- 
artig; ich habe keinen gewollt; es ist ein armes Madchen, 
das ich weiter fihren will, weiter, ganz weit von den Men- 
schen, den Bésen, den Toren und den Ungetreuen. 
Daraufihrem Herzen Luftmachend: Leben Sie wohl! fuhr sie 
fort, leben Sie wohl, lieber Revanne! Sie haben vonN atur ein 
redliches Herz; erhalten Sie die Grundsatze der Aufrichtig- 
keit. Diese sind nicht gefahrlich bei einem gegrtindeten 
Reichtum. Sein Sie gut gegen Arme. Wer die Bitte bekiim- - 
merter Unschuld verachtet, wird einst selbst bitten und nicht 
erhért werden. Wer sich kein Bedenken macht, das Beden- 
ken eines schutzlosen Madchens zu verachten, wird das 
Opfer werden von Frauen ohne Bedenken. Wer nicht fiihlt, 
was ein ehrbares Madchen empfinden mu8, wenn man um 
sie wirbt, der verdient sie nicht zu erhalten. Wer gegen alle 
Vernunft, gegen die Absichten, gegen den Plan seiner Fa- 
milie, zu Gunsten seiner Leidenschaften Entwiirfe schmie- 
det, verdient die Friichte seiner Leidenschaften zu entbeh- 
ren und der Achtung seiner Familiezuermangeln. Ich glaube 
wohl, Sie haben mich aufrichtig geliebt; aber, mein lieber 
Revanne, die Katze wei wohl, wem sie den Bart leckt; und | 
werden Sie jemals der Geliebte eines wirdigen Weibes, so’ 
erinnern Sie sich der Miihle, der Mihle des Ungetreuen. 
Lemen Sie an meinem Beispiel, sich auf die Standhaftig- 
keit und Verschwiegenheit Ihrer Geliebten verlassen. Sie 
wissen, ob ich untreu bin, Thr Vater wei® es auch. Ich ge- 
dachte durch die Welt zu rennen und mich allen Gefahren 
auszusetzen. GewiB diejenigen sind die gré8ten, die mich 
in diesem Hause bedrohen. Aber weil Sie jung sind, sage 
ich es Ihnen allein und im Vertrauen: Manner und Frauen 
sind nur mit Willen ungetreu; und daswollt ich dem Freunde 
von der Mithle beweisen, der mich vielleicht wieder sieht, 
wenn sein Herz rein genug sein wird zu vermissen, was er 
verloren hat. 

Der junge Revanne hérte noch zu, da sie schon ausgespro- 
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chen hatte. Er stand wie vom Blitz getroffen; Trinen éffne- 
ten zuletzt seine Augen, und in dieser Rthrung lief er zur 
Tante, zum Vater, ihnen zu sagen: Mademoiselle gehe weg, 
Mademoiselle sei ein Engel, oder vielmehr ein Dimon, her- 
umirrend in der Welt, um alle Herzen zu peinigen. Aber die 
Pilgerin hatte so gut sich vorgesehen, daB man sie nicht 
wiederfand. Und als Vater und Sohn sich erklirt hatten, 
zweifelte man nicht mehr an ihrer Unschuld, ihren Talenten 
und ihrem Wahnsinn. So viel Mtthe sich auch Herr von Re- 
vanne seit der Zeit gegeben, war es ihm doch nicht gelun- 
gen, sich die mindeste Aufklirung tiber diese schéne Per- 
son zu verschaffen, die so fliichtig wie die Engel und so lie- 
benswiirdig erschienen war. 


6. KAPITEL 

ACH einer langen und griindlichen Ruhe, deren die 

Wanderer wohl bedtirfen mochten, sprang Felix leb- 
haft aus dem Bette und eilte sich anzuziehen; der Vater 
glaubte zu bemerken, mit mehr Sorgfalt als bisher. Nichts 
sa ihm knapp noch nett genug, auch hiitte er alles neuer 
und frischer gewiinscht. Er sprang nach dem Garten und 
haschte unterwegs nur etwas von der Vorkost, die der Die- 
ner fir die Gaste brachte, weil erst nach einer Stunde die 
Frauenzimmer im Garten erscheinen wiirden. 
Der Diener war gewohnt die Fremden zu unterhalten, und 
manches im Hause vorzuzeigen; so auch fithrte er unsern 
Freund in eine Galerie, worin blo& Portriite aufgehangen 
und gestellt waren, alles Personen, die im achtzehnten Jahr- 
hundert gewirkt hatten, eine groBeund herrliche Gesellschaft; 
Gemiilde so wie Biisten, wo méglich, von vortrefflichen Mei- 


" stern, Sie finden, sagte der Kustode, in dem ganzen Schlo& 


kein Bild, das, auch nur von ferne, auf Religion, Uberlie- 
ferung, Mythologie, Legende oder Fabel hindeutete; unser 
Herr will, da8 die Einbildungskraft nur geférdert werde, um 
sich das Wahre zu vergegenwartigen. Wir fabeln so genug, 
pflegt er zu sagen, als daf wir diese gefthrliche Eigenschaft 
unsers Geistes durch d4uRere reizende Mittel noch steigern 
sollten. ie i Bessa 

Die Frage Wilhelms: wenn man ihm aufwarten kénne? ward 
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durch die Nachricht beantwortet: der Herr sei, nach seiner 

Gewohnheit, ganz frithweggeritten. Er pflege zu sagen: Auf- 

merksamkeit ist das Leben! Sie werden diesen und andere 

Spriiche, in denen er sich bespiegelt, in den Feldem tiber 

den Tiiren eingeschrieben sehen, wie wir hier z. B. gleich 

antreffen: Vom Niizlichen durchs Wahre zum Schénen. 

Die Frauenzimmer hatten schon unter den Lindendas Fnih- 

sttick bereitet, Felix eulenspiegelte um sie her, und trachte- 

te in allerlei Torheiten und Verwegenheiten sich hervorzu- 

tun, die Aufmerksamkeit auf sich zu leiten, eine Abmahnung, 

einen Verweis von Hersilien zu erhaschen. Nun suchten die 

Schwestern durch Aufrichtigkeit und Mitteilung das Ver- 

trauen des schweigsamen Gastes, der ihnen gefiel, zu ge- 

winnen; sie erzdhlten von einem werten Vetter, der, drei 

Jahre abwesend, zunachst erwartet werde, von einer wiir- 

digen Tante, die unfern in ihrem Schlosse wohnend als ein” 
Schutzgeist der Familie zu betrachten sei. In krankem Ver- 

fall des KGrpers, in bliihender Gesundheit des Geistes, ward 

sie geschildert, als wenn derStimme einer unsichtbar gewor- 

denen Ursibylle rein géttliche Worte tiber die menschlichen 

Dinge ganz einfach auszusprechen vorbehalten ware. 

Der neue Gast lenkte nun Gesprach und Frage auf die Ge- 

genwart. Er wtinschte den edlen Oheim in rein entschied- 

ner Tatigkeit gerne naher zu kennen; er gedachte des ange- 

deuteten Wegs vom Niitzlichen durchs Wahre zum Schénen 
und suchte die Worte auf seine Weise auszulegen, das ihm * 
denn ganz gut gelang und Juliettens Beifall zu erwerben das 
Gliick hatte. 

Hersilie, die bisher lachelndschweigsam geblieben, versetzte 
dagegen: Wir Frauen sind in einem besondern Zustande, © 
Die Maximen der Manner héren wir immerfort wiederholen, 
ja wir missen sie in goldnen Buchstaben tiber unsern Haup- 
ten sehn, und doch wiiBten wir Madchen im stillen das Um- 
gekehrte zu sagen,das auch gélte, wie es gerade hier der 
Fall ist. Die Schéne findet Verehrer auch Freier, und end- 
lich wohl gar einen Mann, dann gelangt sie zum Wahven, 
das nicht immer héchst erfreulich sein mag, und wenn sie — 
Klug ist, widmet sie sich dem Wiitzdichen, sorgt fiir Haus und 
Kinder und verharrt dabei. So habe ichs wenigstens oft ge- 
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funden. Wir Madchen haben Zeit zu beobachten und ‘da 
finden wir meist was wir nicht suchten. 

Ein Bote vom Oheim traf ein mit der Nachricht, daf simt- 
liche Gesellschaft auf ein nahes Jagdhaus zu Tische geladen 
sei, man k6nne hin reiten und fahren. Hersilie wahlte zu 
reiten. Felix bat instandig man mége ihm auch ein Pferd 
geben. Man kam tiberein, Juliette sollte mit Wilhelm fahren 

und Felix als Page seinen ersten Ausritt der Dame seines 
jungen Herzens zu verdanken haben. 

Indessen. fuhr Juliette mit dem neuen Freunde durch eine 
Reihe von Anlagen, welche samtlich auf Nutzen und Ge- 
nu hindeuteten, ja die unzdhligen Fruchtbiume machten 
zweifelhaft, ob das Obst alles verzehrt werden kénne. 

Sie sind durch ein. sowunderliches Vorzimmer in unsere Ge- 
selischaft getreten und fanden manches wirklich Seltsame 
und Sonderbare, so da ich vermuten darf, Sie wiinschen 
einen Zusammenhang von allem diesen zu wissen. Alles be- 
ruht auf Geist und Sinn meines trefflichen Oheims. Die krif- 
tigen Mannsjahre dieses Edlen fielen in die Zeit der Bec- 
caria und Filangieri; die Maximen einer allgemeinen Mensch- 
lichkeit ‘aenae damals nach allen Saiten: Dies Allgemeine 
jedoch bildete sich der strebende Geist, der strenge Charak- 
ter nach Gesinnungen ‘aus, die sich ganz aufs Praktische' 
bezogen. Erverhehlte uns nicht, wie er jenen liberalen Wahl- 
spruch: “Den Meisten das Beste” nach seiner Art verwan- 
delt und “Vielen das Erwiinschte” zugedacht, Die Meisten 
lassen sich nicht finden noch kennen, was das Beste sei noch 
weniger ausmitteln. Viele jedoch sind immer um uns her; 

was sie wiinschen. erfahren wir, was sie wiinschen sollten 
tberlegen wir, und so la&t sich denn immer Bedeutendes 
tun und schaffen, In diesem Sinne, fuhr sie fort, ist alles 
was Sie hier sehen gepflanzt, gebaut, eingerichtet und zwar 
um eines ganz nahen, leicht faBlichen Zweckes willen; alles 
dies géschah dem groBen nahen Gebirg zuliebe. 

Der treffliche Mann, Kraft. und Vermégen zusammenhal- 

tend, sagte zu sich selbst: Keinem Raniae da droben soll es 

an emer Kirsche, an einem Apfel fehlen, wornach sie mit 
Recht so liistern sind; der Hausfrau soll es nicht an Kohl 

noch an Riiben, oder sonst einem Gemiise im Topf erman- 
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geln, damit dem unseligen Kartoffelgenu8 nur einigermaBen 
das Gleichgewicht gehalten werde. In diesem Sinne, auf 
diese Weise sucht er zu leisten wozu ihm sein Besitztum Ge- 
legenheit gibt, und so haben sich seit manchen Jahren Tra- 
ger und Tragerinnen gebildet, welche das Obst in die tief- 
sten Schluchten des Felsgebirges verkauflich hintragen. 

Ich habe selbst davon genossen wie ein Kind, versetzte Wil- 
helm; da wo ich dergleichen nicht anzutreffen hoffte zwi- 
schen Tannen und Felsen, tiberraschte mich weniger ein rei- 
ner Frommsinn als ein erquicklich frisches Obst. Die Gaben 
des Geistes sind tiberall zu Hause, die Geschenke der Na- 
tur tber den Erdboden sparsam ausgeteilt. 

Ferner hat unser wiirdige Landherr von entfernten Orten 
manches dem Gebirge naher gebracht; in diesen Gebauden 
am Fuge hin finden Sie Salz aufgespeichert und Gewiirze 
vorratig. Fir Tabak und Branntwein laf&t er andere sorgen; 
dies seien keine Bediirfnisse, sagt er, sondern Geltiste und 
da wiirden sich schon Unterhandler genug finden. 
Angelangt am bestimmten Orte, einem geraéumigen Férster- 
hause im Walde, fand sich die Gesellschaft zusammen und 
bereits eine kleine Tafel gedeckt. Setzen wir uns, sagte Her- 
silie; hier steht zwar der Stuhl des Oheims, aber gewif wird 
er nicht kommen, wie gewoéhnilich. Es ist mir gewissermafien 
lieb, da& unser neue Gast, wie ich hére, nicht lange bei uns 
verweilen wird: denn es miiSte ihm verdrieflich sein unser 
Personal kennen zu lernen, es ist das ewig in Romanen und’ 
Schauspielen wiederholte: ein wunderlicher Oheim, eine 
sanfte und eine muntere Nichte, eine kluge Tante, Haus- 
genossen nach bekannter Art; und kame nun gar der Vet- 
ter wieder, so lernte er einen phantastischen Reisenden ken- 
nen, der vielleicht einen noch sonderbarern Gesellen mit- 
brachte, und so ware das leidige Sttick erfunden und in 
Wirklichkeit gesetzt. 

Die Eigenheiten des Oheims haben wir zu ehren, versetzte 
Juliette; sie sind niemanden zur Last, gereichen vielmehr 
jedermann zur Bequemlichkeit. Eine bestimmte Tafelstunde 
ist ihm nun einmal verdrieflich, selten da8 er sie einhalt, 
wie er denn versichert: eine der schénsten Erfindungen 
neuerer Zeit sei das Speisen nach der Karte. 
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Unter manchen andern Gespréchen kamen sie auch auf 
die Neigung des werten Mannes, tiberall Inschriften zu be- 
lieben. Meine Schwester, sagte Hersilie, weiB sie saimtlich 
auszulegen, mit dem Kustode versteht sies um die Wette; 
ich aber finde, da man sie alle umkehren kann und dag 
sie alsdann eben so wahr sind, und vielleicht noch mehr. 
—lIch leugne nicht, versetzte Wilhelm, es sind Spriiche dar- 
unter die sich in sich selbst zu vernichten scheinen; so sah 
ich z. B. sehr auffallend angeschrieben “Besitz und Gemein- 
gut”; heben sich diese beiden Begriffe nicht auf? 

Hersilie fiel ein: Dergleichen Inschriften, scheint es, hat der 
Oheim von den Orientalen genommen, die an allen Wan- 
den die Spriiche des Korans mehr verehren als verstehen. 
Juliette, ohne sich irren zu lassen, erwiderte auf obige Frage: 
Umschreiben Sie die wenigen Worte, so wird der Sinn also- 
bald hervorleuchten. 

Nach einigen Zwischenreden fuhr Juliette fort weiter auf- 
zuklaren wie es gemeint sei: Jeder suche den. Besitz der 
ihm von der Natur, von dem Schicksal gegdnnt ward, zu 
wirdigen, zu erhalten, zu steigern, er greife mit allen seinen 
Fertigkeiten so weit umher als er zu reichen fahig ist; im- 
mer aber denke er dabei wie er andere daran will teil neh- 
men lassen: denn nur insofern werden die Vermégenden 
geschatzt, als andere durch sie genieBen. 

Indem man sich nun nach Beispielen umsah, fand sich der 
Freund erst in seinem Fache; man wetteiferte, man tiber- 
bot sich um jene lakonischen Worte recht wahr zu finden. 
Warum, hie® es, verehrt man den Fiirsten, als weil er einen 
jeden in Tatigkeit setzen, fordern, begtinstigen und seiner 
absoluten Gewalt gleichsam teilhaft machen kann? Warum 
schaut alles nach dem Reichen, als weil er, der Bediirftigste, 
iiberall Teilnehmer an seinem Uberflusse wiinscht?, Warum 
beneiden alle Menschen den Dichter? weil seine Natur die 
Mitteilung nétig macht, ja die Mitteilung selbst ist. Der Mu- 
siker ist gliicklicher als der Maler, er spendet willkommene 
Gaben aus, persénlich unmittelbar, anstatt da8. der letzte 
nur gibt, wenn die Gabe sich von ihm absonderte. 

Nun hie8 es ferner im allgemeinen: Jede Art von Besitz 
soll der Mensch festhalten, er soll sich zum Mittelpunkt 
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machen, von dem das Gemeingut ausgehen kann; er muB 
Egoist sein um nicht Egotist zu werden, zusammen halten, 
damit er spenden kénne. Was soll es hei®en, Besitz und 
Gut an die Armen zu geben? Loblicher ist, sich fiir sie als 
Verwalter betragen. Dies ist der Sinn der Worte Besitz und 
Gemeingut; das Kapital soll niemand angreifen, die Inter- 
essen werden ohnehin im Weltlaufe schon jedermann an- 
eehéren. 

Man hatte, wie sich im Gefolg des Gesprachs ergab, dem 
Oheim vorgeworfen, da8 ihm seine Giiter nicht eintriigen 
was sie sollten. Er versetzte dagegen: Das Mindere der Ein- 
nahme betracht ich als Ausgabe, die mir Vergniigen macht, 
indem ich andern dadurch das Leben erleichtere; ich habe 
nicht einmal die Miihe, da& dieseSpende durch mich durch- 
geht und so setzt sich alles wieder ins Gleiche. 

Dergestalt unterhielten sich die Frauenzimmer mit dem 
neuen Freunde gar vielseitig, und bei immer wachsendem 
gegenseitigen Vertrauen sprachen sie tiber den zunachst 
erwarteten Vetter. 

Wir halten sein wunderliches Betragen fiir abgeredet mit 
dem Oheim. Er la8t seit einigen Jahren nichts von sich hé- 
ren, sendet anmutige, seinen Aufenthalt verbliimt andeu- 
tende Geschenke, schreibt nun auf einmal ganz aus der 
Nahe, will aber nicht eher zu uns kommen bis wir ihm von 
unsern Zustanden Nachricht geben. Dies Betragen ist nicht 
natiirlich; was'auch dahinter viedo, wir miissen es vor sei’ 
ner Riickkele erfahren. Heut abend geben wir Ihnen einen 
Heft Briefe woraus das Weitere zu ersehen ist. Hersilie 
setzte hinzu: Gestern machte ich Sie mit einer térigen Land- 
lauferin bekannt, heute sollen Sie von einem verriickten 


Reisenden vemnehmen.—Gesteh es nur, fiigte Juliette hin- 


zu, diese Mitteilung ist nicht ohne Absicht. 

Hersilie fragte so eben etwas ungeduldig: wo der Nach- 
tisch bleibe? als die Meldung geschah, der Oheim erwarte 
die Gesellschaft, mit ihm die Nachkost in der gro®en Laube 
zu genieBen, Auf dem Hinwegé bemerkte man eine Feld- 
ktiche, die sehr emsig ihre blank gereinigten Kasserollen; 
Schtisseln und Teller klappernd einzupacken beschaftigt 
war. In einer geraéumigen Laube fand man den alten Herm 
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an einem runden, grofen, frischgedeckten Tisch, auf wel- 
chem so eben die schénsten Friichte, willkommenes Back- 
werk und die besten StiBigkeiten, indem sich jene nieder- 
setzten, reichlich aufgetragen wurden. Auf die Frage des 
Oheims: Was bisher begegnet? Womit man sich unterhal- 
ten? fiel Hersilie vorschnell,eim: Unser gute Gast hatte wohl 
tiber Ihre lakonischen Inschriften verwirrt werden kénnen, 
ware ihm Juliette nicht durch einen fortlaufenden Kom- 
mentar zu Hilfe gekommen.—Du hast es immer mit Ju- 
lietten zu tun, versetzte der Oheim, sie ist ein wackres Mad- 
chen, dasnoch etwas lernen und begreifen mag.—Ich méch- 
te vieles gern vergessen was ich weif, und was ich begniffen 
habe, ist auch nicht,viel wert, versetzte Hersilie in Hei- 
terkeit. 

Hierauf nahm Wilhelm das Wort und sagte bedichtig: Kurz- 
gefaBbte Sprtiche jeder Art wei ich zu ehren, besonders wenn 
sie mich anregen, das Entgegengesetzte zu tiberschauen und 
in Ubereinstimmung zu bringen.—Ganz richtig; erwiderte 
der Oheim, hat doch der verniinftige Mann in seinem gan- 
zen Leben noch keine andere Beschaftigung gehabt. 
Indessen besetzte sich die Vafelrunde nach und nach, so 
da® Spatere kaum Platz fanden, Die beiden Amtleute waren 
gekommen, Jager, Pferdebandiger, Gartner, Férster und 
andere, denen man nichtgleich ihren Beruf ansehen konnte. 
Jeder hatte etwas von dem letzten Augenblick zu erzihlen 
und mitzuteilen, das sich der alte Herr gefallen lie8, auch 
wohl durch teilnehmende Fragen hervorrief; zuletzt aber 
aufstand, und die Gesellschaft, die sich nicht riihren sollte, 
begriiBend, mit den beiden Amtleuten sich entfernte. Das 
Obst hatten sich alle, das Zuckerwerk die jungen Leute, 
wenn sie auch ein wenig wild aussahen, gar wohl schmecken 
lassen. Kiner nach dem andern stand auf, begrtiBte die Blei- 
benden und ging davon. 

Die Frauenzimmer, welche bemerkten, da® der Gast auf 
das was vorging mit einiger Verwunderung acht gab, er- 
klarten sich folgendermafen: Sie sehen hier abermals die 
Wirkung der Eigenheiten unsers trefflichen Oheims; er be- 
hauptet: keine Erfindung des Jahrhunderts verdiene mehr 
Bewunderung als da8-man in Gasthdusern, am besonderen 
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kleinen Tischchen, nach der Karte speisen kénne; sobald 
er dies gewahr worden, habe er fiir sich und andere dies 
auch in seiner Familie einzuftihren gesucht. Wenn er von 
bestem Humor ist, mag er gern die Schrecknisse eines Fa- 
milientisches lebhaft schildern, wo jedes Glied mit fremden 
Gedanken beschiaftigt sich niedersetzt, ungern hort, in Zer- 
streuung spricht, muffig schweigt, und wenn gar das Un- 
gliick kleine Kinder heranfihrt, mit augenblicklicher Pada- 
gogik, die unzeitigste Mi&stimmung hervorgebracht ist. So 
manches Ubel, sagt er, mu® man tragen, von diesem habe 
ich mich zu paisa gewu8t. Selten erscheint er an unserm 
Tische, und besetzt den Stuhl nur augenblicklich, der fir 
ihn leer steht. Seine Feldkiiche fiihrt er mit sich umher, 
speist gewOhnlich allein, andere mégen fiir sich sorgen. 
Wenn er aber einmal Frihstiick, Nachtisch oder sonst Er- 
frischung anbietet, dann versammeln sich alle zerstreuten 
Angehérigen, genieB®en das Bescherte, wie Sie gesehen ha- 
ben. Das macht ihm Vergniigen; aber niemand darf kom- 
men, der nicht Appetit mitbringt, jeder mu8 aufstehen, der 
sich gelabt hat, und nur so ist er gewi8 immer von Genie- 
Senden umgeben zu sein. Will man die Menschen ergétzen, 
hérte ich ihn sagen, so mu man ihnen das zu verleihen 
suchen, was sie selten oder nie zu erlangen im Falle sind. 
Auf dem Riickwege brachte ein unerwarteter Schlag die 
Gesellschaft in einige Gemtitsbewegung. Hersilie sagte zu 
dem neben ihr reitenden Felix: Sieh dort, was mégen das 
fir Blumen sein? sie decken die ganze Sommerseite des 
Hiigels, ich hab sie noch nie gesehen. Sogleich regte Felix 
sein Pferd an, sprengte auf die Stelle los und war im Zu- 
rickkommen mit emem ganzen Bischel bliihender Kronen, 
die er von weitem schiittelte, als er auf einmal mit dem 
Pferde verschwand. Er war in einen Graben gesttirzt. So- 
gleich lésten sich zwei Reiter von der Gesellschaft ab nach 
dem Punkte hinsprengend. 

Wilhelm wollte aus dem Wagen, Juliette verbat es: Hiilfe 
ist schon bei ihm, und unser Gesetz ist in solchen Fallen, — 
da nur der Helfende sich von der Stelle regen darf, der 
Chirurg ist schon dorten. Hersilie hielt ihr Pferd an: Ja wohl, — 
sagte sie, Leibarzte braucht man nur selten, Wundarzte je- — 
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den Augenblick. Schon sprengte Felix mit verbundenem 
Kopfe wieder heran, die bliihende Beute festhaltend und 
hoch emporzeigend. Mit Selbstgefalligkeit reichte er den 
Strau® seiner Herrin zu, dagegen gab ihm Hersilie ein bun- 
tes leichtes Halstuch. Die weife Binde kleidet dich nicht, 
sagte sie, diese wird schon lustiger aussehen. Und so ka- 
men sie zwar beruhigt aber teilnehmender gestimmt nach 
Hause. 

Es war spat geworden, man trennte sich in freundlicher Hoff- 
nung morgenden Wiedersehens; der hier folgende Brief- 
wechsel aber erhielt unsern Freund noch einige Stunden 
nachdenklich und wach. 


Lenardo an die Tante 
Endlich erhalten Sie nach drei Jahren den ersten Brief von 
mir, liebe Tante, unserer Abrede gem4®, die freilich wun- 
derlich genug war. Ich wollte die Welt sehen und mich ihr 
hingeben, und wollte fir diese Zeit meine Heimat vergessen, 
von der ich kam, zu der ich wieder zuriickzukehren hoffte. 
Den ganzen Eindruck wollte ich behalten und das Einzelne 
sollte mich in die Ferme nicht irre machen. Indessen sind 
die nétigen Lebenszeichen von Zeit zu Zeit hin und her- 
gegangen. Ich habe Geld erhalten, und kleine Gaben fiir 
meine Nachsten sind Ihnen indessen zur Austeilung tiber- 
hiefert worden. An den tiberschickten Waren konnten Sie 
sehen, wo und wie ich mich befand. An den Weinen hat 
der Onkel meinen jedesmaligen Aufenthalt gewi® heraus- 
gekostet; dann die Spitzen, die Quodlibets, die Stahlwaren 
haben meinen Weg, durch Brabant tiber Paris nach Lon- 
don, fiir die Frauenzimmer bezeichnet; und so werde ich 
auf Ihren Schreib-, Nah- und Tecriscllea, an Ihren Negli- 
gés und F eetleidecs gar manches Merkzeichen finden, wo- 
ran ich meine Reiseerzahlung kniipfen kann. Sie haben mich 
begleitet, ohne von mir zu héren, und sind vielleicht nicht 
einmal neugierig etwas weiter zu erfahren. Mir hingegen ist 
héchst nétig durch Ihre Gite zu vernehmen, wie es in dem 
Kreise steht, in den ich wieder einzutreten im Begriff bin. 
Ich méchte wirklich aus der Fremde wie ein Fremder hin- 
einkommen, der, um angenehm zu sein, sich erst erkundigt, 
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was man in dem Hause will und mag, und sich nicht ein- 
bildet, daB man ihn wegen seiner schénen Augen, oder 
Haare, gerade nach seiner eigenen Weise empfangen miisse. 
Schreiben Sie mir daher vom guten’Onkel, von den lieben 
Nichten, von sich selbst, von unsern Verwandten, nahem 
und fernern, auch von alten und neuen Bedienten. Genug, 
lassen Sie Ihre getibte Feder, die’ Sie fiir Ihren Neffen ‘so 
lange nicht eingetaucht, auch einmal zu seinen Gunsten auf 
dem Papiere hinwalten. Ihr unterrichtendes Schreiben soll 
zugleich mein Kreditiv sein, mit dem ich mich einstelle, so- 
bald ich es erhalten habe. Es hinet also von Ihnen ab, mich 
in Ihren Armen zu sehen. Man verdndert sich viel weniger, 
als man glaubt, und die Zustéande bleiben sich auch meistens 
sehr ahnlich. Nicht was sich verandert hat, sondern was ge- 
blieben ist, was allmahlich zu- und abnahm, will ich auf ein- 
mal wieder erkennen und michselbst in einem bekannten 
Spiegel wieder erblicken. GriiBen Sie herzlich alle die Uns- 
tigen, und glauben Sie, daB in der wunderlichen Art mei- 
nes AuBenbleibens und Zuriickkommens soviel Warme ent- 
halten sei, als manchmal nicht in stetiger Teilnahme und 
lebhafter Mitteilung. Tausend Grii®e jedem und'allen! 


Nachschraft 
Versdumen Sie nicht, beste Tante, mir auch von unsern 
Geschaftsmannern ein Wort zu sagen, wie es mit unsern 
Gerichtshaltern, und Pachtern steht. Was ist mit Valerinen» 
geworden, der Tochter des Pachters; den unser Onkel kurz — 
vor meiner Abreise, zwar mit Recht, aber doch diinkt mich 


mit ziemlicher Harte austrieb? Sie sehen, ich erinnere mich 7 


noch manches Umstandes; ich wei8 noch alles wohl. Uber 
das Vergangene sollen Sie mich examinieren, wenn Sie mir — 
das Gegenwartige mitgeteilt haben. 


Die Tante an fulietien | 
Endlich, liebe Kinder, ein Brief von dem dreijahrigen Schwei- | 
ger. Was doch die wunderlichen Menschen wunderlich sind! 
Br glaubt, seine Waren und Zeichen seien so gut als ein — 
einziges gutes Wort, das der Freund dem Prowadé sagen — 
oder schreiben kann. Er bildet sich wirklich ein, im Vor- 
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schu8 zu stehen, und will nun von unserer Seite das zuerst 
geleistet haben, was er uns von der seinigen so hart und 
unfreundlich versagte. Was sollen wir tun? Ich fir meinen 
Teil wiirde gleich in einem langen Brief seinen Wtinschen 
entgegen kommen, wenn sich mein Kopfweh nicht anmel- 
dete, das mich gegenwartiges Blatt kaum zu Ende schreiben 
laBt, Wir verlangen ihn alle zu sehen. Ubernehmt, meine 
Lieben, doch das Geschaft. Bin ich hergestellt eh’ ihr ge- 
endet habt, so will ich das Meinige beitragen. Wahlt euch 
die Personen und die Verhiltnisse, wie ihrsie am liebsten 
beschreibt. Teilt euch darein. Ihrwerdet alles bessermachen 
als ich selbst. Der Bote bringt mir doch von euch ein Wort 
zurtick? 
Juliette an die Tante 

Wir haben gleich gelesen, tiberlegt und sagen mit dem Bo- 
ten unsere Meinung, jede besonders, wenn wir erst zusam- 
men versichert haben, da wir.nicht so gutmitig sind wie 
unsere liebe Tante gegen den immer verzogenen Neffen. 


| Nachdem er seine Karten drei Jahre vor uns verborgen ge- 


halten hat und noch verborgen hilt, sollen wir die unsrigen 
auflegen, und ein offenes Spiel gegen ein verdecktes spielen. 
Das ist keinesweges billig und doch mag es hingehen; denn 
der Feinste betriigt sich oft, gerade weil er zu viel sichert: 
Nur tiber die Art und Weise sind wir nicht einig, was und 
wie mans ihm senden soll. Zu schreiben, wie man tiber die 
Seinigen denkt, das ist fiir uns wenigstens eine wunderliche 


_ Aufgabe. Gewohnlich denkt man tiber sie nur in diesem 


und jenem Falle, wenn sie einem besonderes Verentigen 
oder Verdru8 machen. Ubrigens la&t jeder den andern ge- 
wahren. Sie kénnten es allein, liebe Tante; denn Sie haben 
die Einsicht und die Billigkeit zugleich. Hersilie, die, wie 
Sie wissen, leicht zu entziinden ist, hat mir in der Geschwin- 
digkeit die ganze Familie aus dem Stegreife ins Lustige re- 
zensiert; ich wollte, da® es auf dem Papier stiimde, um 
Ihnen selbst bei Ihren Ubeln eim Licheln abzugewinnen; 
aber nicht, da man es ihm schickte. Mein Vorschlag ist 
jedoch, ihm unsere Korrespondenz dieser drei Jahre mit- 


-zuteilen; da mag er sich durchlesen, wenn er Mut hat, oder 
| mag feohaimsieny um zu sehen, was er nicht lesen mag. Ihre 
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Briefe an mich, liebe Tante, sind in der besten Ordnung 
und stehen gleich zu Befehl. Dieser Meinung tritt Hersilie 
nicht bei; sie entschuldigt sich mit der Unordnung ihrer 
Papiere u. s.w., wie sie Ihnen selbst sagen wird, 


Hlersilie an die Tante 

Ich will und mu8 sehr kurz sein, liebe Tante, denn der 
Bote zeigt sich unartig ungeduldig. Ich finde es éine tiber- 
mafige Gutmiitigkeit und gar nicht am Platz, Lenardon 
unsere Briefe mitzuteilen. Was braucht er zu wissen, was 
wir Gutes von ihm gesagt haben, was braucht er zu wissen, 
was wir Béses von ihm sagten, um aus dem Letzten noch 
mehr als dem Ersten herauszufinden, da8 wir ihm gut sind! 
Halten Sie ihn kurz, ich bitte Sie. Es ist so was Abgemes- 
senes und Anmafiliches in dieser Forderung, in diesem Be- 
tragen, wie es die Herren meistens haben, wenn sie aus 
fremden Landern kommen. Sie halten die daheim Geblie- 
benen immer nicht fiir voll. Entschuldigen Sie sich mit Ihrem 
Kopfweh. Erwird schon kommen; denn wenn er nicht kime, 
so warten wir noch ein wenig. Vielleicht fallt es ihm alsdann 
ein, auf eine sonderbare geheime Weise sich bei uns zu in- 
troduzieren, uns unerkannt kennen zu Jernen, und was nicht 
alles in den Plan eines so klugen Mannes einegreifen kénnte. 
Das mii&te doch hiibsch und wunderbar sein! das diirfte 
allerlei Verhaltnisse hervorbringen, die bei einem so diplo- 
matischen Eintritt in seine Familie, wie er ihn jetzt vorhat, 
sich unméglich entwickeln kénnen. 

Der Bote! der Bote! Ziehen Sie Ihre alten Leute besser, 
oder schicken Sie junge. Diesem ist weder mit Schmeiche- 
lei, noch mit Wein beizukommen. Leben Sie tausendmal 
wohl! 

Nachschrift um Nachschraft 

Sagen Sie mir, was will der Vetter in seiner Nachschrift mit 
Valerinen? Diese Frage ist mir doppelt aufgefallen. Es ist 
die einzige Person, die er mit Namen nennt. Wir andern 
sind ihm Nichten, Tanten, Geschaftstrager; keine Personen 
sondem Rubriken. Valerine, die Tochter unseres Gerichts- 
halters! Freilich ein blondes schénes Kind, das dem Herrn 
Vetter vor seiner Abreise mag in die Augen geleuchtet ha- 
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ben. Sie ist verheiratet, gut und gliicklich, das brauch ich 
Ihnen nicht zu sagen. Aber er wei es so wenig, als er sonst 
etwas von uns weifs, Vergessen Sie ja nicht ihm gleichfalls 
in einer Nachschrift zu melden: Valerine sei taglich schéner 
geworden und habe auch deshalb eine sehr gute Partie ge- 
tan. Sie sei die Frau eines reichen Gutsbesitzers. Verheiratet 
sei die schéne Blondine. Machen Sie es ihm recht deutlich. 
Nun aber, liebe Tante, ist das noch nicht alles. Wie er sich 
der blonden Schénheit so genau erinnern und sie mit der 
Tochter des liederlichen Pachters, einer wilden Hummel 
von Briinette, verwechseln kann, die Nachodine hie8, und 
die, wer wei wohin geraten ist, das bleibt mir vollig unbe- 
greiflich und intrigiert mich ganz besonders. Denn es scheint 
doch, der Herr Vetter, der sein gutes Gedachtnis riihmt, ver- 
wechselt Namen und Personen auf eine sonderbare Weise. 
Vielleicht fihlt er diesen Mangel und will das Erloschene 
durch Ihre Schilderung wieder auffrischen. Halten Sie ihn 
kurz, ich bitte Sie; aber suchen Sie zu erfahren, wie es mit 
den Valerinen und Nachodinen steht und was fiir Inen; 
Trinen vielleicht noch alle sich in seiner Einbildungskraft 
erhalten haben, indessen die Etten und Ilien daraus ver- 
schwunden sind. Der Bote! Der verwiinschte Bote! 


Die Tante den Nichten 
(Diktiert) 
Was soll man sich viel verstellen gegen die, mit denen man 
| seinLeben zuzubringen hat! Lenardo mit allen seinen Eigen- 
heiten verdient Zutrauen. Ich schicke ihm eure beiden Brie- 
fe; daraus lernt er euch kennen, und ich hoffe, wir andern 
werden unbewu8t eine Gelegenheit ergreifen, uns auch 
“nachstens eben so vor ihm darzustellen. Lebet wohl! ich 
leide sehr. 
Llersitie an die Tante 

Was soll man sich viel verstellen gegen die, mit denen man 
sein Leben zubringt! Lenardo ist ein verzogener Neffe. Es 
| ist abscheulich, daB Sie ihm unsere Briefe schicken. Er wird 
uns daraus nicht kennen lernen, und ich wiinsche mir nur 
-Gelégenheit, mich nachstens ven einer andern Seite darzu- 
stellen. Sie machen andere viel leiden, indem Sie leiden und 
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blind lieben. Baldige Besserung Ihrer Leiden! Threr Liebe 
ist nicht zu helfen. 


Die Tante an Herstlien 
Dein letztes Zettelchen, hatte ich auch an Lenardo mit ein- 
gepackt, wenn ich tiberhaupt bei dem Vorsatz geblieben 
ware, den mir meine inkorrigible Neigung, mein Leiden und 
die Bequemlichkeit eingegeben hatten. Eure Briefe sindnicht 
fort. 


Wilhelm an Natahen 

Der Mensch ist ein geselliges, gesprachiges Wesen; seine 
Lust ist groB, wenn er Fahigkeiten austibt, die ihm gegeben 
sind, und wenn auch weiter nichts dabei herauskame. Wie 
oft beklagt man sich in Gesellschaft, da® einer den andern 
nichtzim Worte kommen |la£t und eben so kann man sagen, 
da éiner den andern nicht zum Schreiben kommen lieBe, 
wenn nicht das Schreiben gewdhnlich ein Geschaft ware, 
das man einsam und allein abtun mu8. 

Wie viel die Menschen schreiben, davon hat:man gar keinen 
Begriff. Von dem was davon gedruckt wird, will ich garnicht 
reden, ob es gleich schon genug ist. Was aber an Briefen 
und Nachrichten und Geschichten, Anekdoten, Beschrei- 
bungen von gegenwartigen Zustanden einzelner Menschen 
in Briefen und gré®eren Aufsdtzen in der Stille zirkuliert, 
davon kann man sich nur eime Vorstellung machen, wenn 
man in gebildeten Familien eine Zeit lang lebt, wie es mit 
jetzt geht. In der Sphare, in der ich mich gegenwartig be- 
finde, bringt man beinahe so viel Zeit zu, semen Verwandten 
und Freunden dasjenige mitzuteilen, womit man sich be- 
schaftigt, als man Zeit sich zu beschaftigen selbst hatte. Diese 
Bemerkung, die sich mir seit einigen Tagen aufdringt, mache 
ich um so lieber, als mir die Schreibseligkeit meiner neuen 
Freunde Gelegenheit verschafft, ihre Verhaltnisse geschwind 
und nach allen Seiten hin kennen zu lernen. Man vertraut 
mir, man gibt mir einen Pack Briefe, em paar Hefte Reise- 
journale, die Konfessionen eines Genniits, das noch nicht 
mit sich selbst einig ist, und so bin ich in kurzem tiberall 
zu Hause. Ich kenne die nachste Gesellschaft; ich kenne die 
Personen, deren Bekanntschaft ich machen werde, und wei8 
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von ihnen beinahe mehr als sie selbst, weil sie denn doch 
in ihren Zustanden befangen sind und ich an ihnen vorbei- 
schwebe, immer an deiner Hand, mich mit dir liber alles 
besprechend. Auch ist es meine erste Bedingung, ehe ich 
ein Vertrauen annehme, da® ich dir alles mitteilen durfe. 
Hier also einige Briefe die dich in den Kreis einftihren wer- 
den, in dem ich mich gegenwartig herumdrehe, ohne mein 
Geliibde zu brechen oder zu umgehen. 


7, KAPITEL 

M frithsten Morgen fand sich unser Freund allein in 

die Galerie, und ergétzte sich an so mancher bekannten 
Gestalt; tber die Unbekannten gab ihm ein vorgefundener 
Katalog den erwiinschten Aufschlu8. Das Portrat wie die 
Biographie haben ein ganz eigenes Interesse; der bedeu- 
tende Mensch, den man sich ohne Umgebung nicht denken 
kann, tritt einzeln abgesondert heraus, und stellt sich vor 
uns wie vor einen Spiegel; ihm sollen wir entschiedene Auf- 
merksamkeit zuwenden, wir sollen uns ausschlielich mit 
ihm beschaftigen, wie er behaglich vor dem Spiegelglas mit 
sich beschaftiget ist. Hin Feldherr ist es, der jetzt das ganze 
Heer reprisentiert, hinter den so Kaiser als KGnige, fiir die 
er kampft, ins Triibe zuriicktreten. Der gewandte Hofmann 
steht vor uns, eben als wenn er uns den Hof machte, wir 
denken nicht an die gro®e Welt fir die er sich eigentlich 


‘so anmutig ausgebildet hat. Uberraschend war sodann un- 


serm Beschauer die Ahnlichkeit mancher langst vortiberge- 


- gangenen mit lebendigen, ihm bekannten und leibhaftig ge- 


sehenen Menschen, ja Ahnlichkeit mit ihm selbst! Und war- 
um sollten sich nur Zwillings-Menichmen aus Einer Mutter 
entwickeln? Sollte die groBe Mutter der Gétter und Menschen 
nicht auch das gleiche Gebild aus ihrem fruchtbaren SchoBe 
gleichzeitig oder in Pausen hervorbringen kénnen? 
Endlich durfte denn auch der geftihlvolle Beschauer sich 
nichtleugnen, da& manchesanziehende, manchesA bneigung 
erweckende Bild vor seinen Augen voriiberschwebe. 

In solchem Betrachten tiberraschte ihn der Hausherr, mit 
dem ersich tiber diese Gegenstande freimiitig unterhielt und 


‘iernach dessen Gunst immer mehr zu gewinnen schien. 


GOETHE ITI 43. 
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Denn er ward freundlich in die innern Zimmer gefiihrt, wo 
er késtliche Bilder bedeutender Manner des sechzehnten 
Jahrhunderts sah, in vollstandiger Gegenwart, wie sie fur sich 
leibten und lebten, ohne sich etwa im Spiegel oder im Zu- 
schauer zu beschauen, sich selbst gelassen und gentigend, 
nur durch ihr Dasein wirkend, nicht durch irgend ein Wollen 
oder Vornehmen. 

Der Hausherr, zufrieden da® der Gast eine so reich heran 
gebrachte Vergangenheit vollkommen zu schatzen wuBte, 
lieB ihn Handschriften sehen von manchen Personen, tiber 
die sie vorher in der Galerie gesprochen hatten; sogar zu- 
letzt Reliquien, von denen man gewi8 war, daf der frithere 
Besitzer sich ihrer bedient, sie beriihrt hatte. 

Dies ist meine Art von Poesie, sagte der Hausherr lichelnd: 
meine Einbildungskraft mu® sich an etwas festhalten; ich 
mag kaum glauben da etwas gewesen sei was nicht noch 
da ist. Uber solche Heiltiimer vergangener Zeit suche ich 
mir die strengsten Zeugnisse zu verschaffen, sonst wiirden 
sie nicht aufgenommen. Am scharfsten werden schriftliche 
Uberlieferungen gepriift; denn ich glaube wohl daB& der 
Ménch die Chronik geschrieben hat, wovon er aber zeugt, ° 
daran glaube ich selten. Zuletzt legte er Wilhelmen ein wei- 
Ses Blatt vor mit Ersuchen um einige Zeilen, doch ohne Un- 
terschrift; worauf der Gast durch eine Tapetentiire sich in 
den Saal entlassen und an der Seite des Kustode fand. 

Es freut mich, sagte dieser, daB Sie unserm Herrn wert sind? 
schon da Sie zu dieser Tire herauskommen ist ein Beweis 
davon. Wissen Sie aber, woftir er Sie halt? Er glaubt einen 
praktischen Padagogen in Ihnen zu sehn, den Knaben ver- 
mutet er von vornehmem Hause, Ihrer Fiihrung anvertraut, 
um mit rechtem Sinn sogleich in die Welt und ihre mannig- 
faltigen Zustiinde nach Grundsatzen frihzeitig eimgeweilit 
zu werden.—Er tut mir zu viel Ehre an, sagte unser Freund, 
doch will ich dies Wort nicht vergebens gehort haben. 

Beim Frihsttick, wo er seinen Felix schon um die Frauen- 
zimmer beschaftigt fand, erdffneten sie inm den Wunsch: er 
mé6ge, da er nun einmal nicht zu halten sei, sich zu der edlen 
Tante Makarie begeben und vielleicht von da zum Vetter, 
um das wunderliche Zaudern aufzuklaren. Erwerde dadurch 


er Een 
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sogleich zum Gliede ihrer Familie, erzeige ihnen allen einen 
entschiedenen Dienst und trete mit Lenardo ohne grofie 
Vorbereitung in ein zutrauliches Verhiltnis. 

Er jedoch versetzte dagegen: Wohin Sie mich senden begeb 
ich mich gern; ich ging aus zu schauen und zu denken, bei 
Thnen hab ich mehrerfahren und gelerntalsich hoffen durfte, 
und bin tiberzeugtauf dem nachsten eingeleiteten Wege werd 
ich mehr und mehr gewahr werden und lernen. 

Und du artiger Taugenichts! Was wirst denn du lernen? 
fragte Hersilie, worauf der Knabe sehr keck erwiderte: Ich 
lerne schreiben, damit ich dir einen Brief schicken kann, 
und reiten wie keiner, damit ich immer gleich wieder bei 
dir bin. Hierauf sagte Hersilie bedenklich: Mit meinen zeit- 
biirtigen Verehrern hat es mir niemals recht gliicken wollen, 
es scheint, daB® die folzende Generation mich nadchstens 
entschadigen will. 


Nun aber empfinden wir mit unserm Freunde wie schmerz- 
lich die Stunde des Abschieds herannaht und mégen uns 
gern von den Eigenheiten seines trefflichen Wirtes, von den 
Seltsamkeiten des au®erordentlichen Mannes einen deut- 
lichen Begriff machen. Um ihn aber nicht falsch zu beurtei- 
len, mtissen wir auf das Herkommen, auf das Herankommen 
dieser schon zu hohen Jahren gelangten wtirdigen Person 


- unsere Aufmerksamkeit richten. Was wir ausfragen konnten 


ist folgendes: 

Sein Gro8Bvater lebte als tatiges Glied emer Gesandtschaft 
in England, gerade in den letzten Jahren des erhabenen 
William Penn. Das hohe Wohlwollen, die reinen Absichten, 
die unverriickte Tatigkeit eines so vorziiglichen Mannes, 
der Konflikt, in den er deshalb mit der Welt geriet, die Ge- 
fahren und Bedrangnisse, unter denen der Edle zu erliegen 


' schien, erregten in dem empfanglichen Geiste des jungen 


Mannes ein entschiedenes Interesse; er verbriiderte sich mit 


_ der Angelegenheit, und zog endlich selbst nach Amerika, Der 
- Vater unseres Herrn ist in Philadelphia geboren und bei- 


de rithmten sich beigetragen zu haben, daf eine allgemein 


_ freiere Religionstibung in den Kolonien stattfand. 
- Hier entwickelte sich die Maxime, da eime in sich abge- 
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schlossene, in Sitten und Religion herkémmlich tiberein- 
stimmende Nation vor aller fremden Einwirkung, vor aller 
Neuerung sich wohl zu hiiten habe; daB aber da, wo man 
auf frischem Boden viele Glieder von allen Seiten her zu- 
sammen berufen will, méglichst unbedingte Tatigkeit im Er- 
werb, und freier Spielraum der allgemeinsittlichen und re- 
higiésen Vorstellungen zu vergénnen sei. 

Der lebhafte Trieb nach Amerika im Anfange des acht- 
zehnten Jahrhunderts war groB, indem ein jeder, der sich 
diesseits einigermaBen unbequem befand, sich driiben in 
Freiheit zu setzen hoffte; dieser Trieb ward genahrt durch 
winschenswerte Besitzungen, die man erlangen konnte, ehe 
sich noch die Bevélkerung weiter nach Westen verbreitete. 
Ganze sogenannte Grafschaften standen noch zu Kauf an 
der Grenze des bewohnten Landes, auch der Vater unseres 
Herrn hatte sich dort bedeutend angesiedelt. 

Wie aber in den Séhnen sich oft ein Widerspruch hervortut 
gegen vaterliche Gesinnungen und Einrichtungen, so zeigte 
sichs auch hier. Unser Hausherr als Jiingling nach Europa 
gelangt fand sich hier ganz anders; diese unschatzbare Kul- 
tur seit mehreren tausend Jahren entsprungen, gewachsen, 
ausgebreitet, gedimpft, gedrtickt, nie ganz erdriickt, wieder 
aufatmend, sich neu belebend und nach wie vor in unend- 
lichen Tatigkeiten hervortretend gab ihm ganz andere Be- 
griffe, wohin die Menschheit gelangen kann. Er zog vor, an 
den grofen uniibersehlichen Vorteilen sein Anteil hinzuneh- 
men und lieber in der grofen, geregelt tatigen Masse mit- 
wirkend sich zu verlieren, als dritben tiber dem Meere um 
Jahrhunderte verspatet den Orpheus und Lykurg zu spielen; 
er sagte: Uberall bedarf der Mensch Geduld, itiberall mu8 
er Rticksicht nehmen, und ich will mich doch lieber mit 
meinem Kénige abfinden, da8 er mir diese oder jene Ge- 
rechtsame zugestehe, lieber mich mit meinen Nachbarn ver- 
gleichen, da8 sie mir gewisse Beschrankungen erlassen, wenn 
ich ihnen von einer andern Seite nachgebe, als daB ich mich 
mit den Irokesen herumschlage um sie zu vertreiben, oder 
sie durch Kontrakte betriige, um sie zu verdrangen, aus 
ihren Stimpfen, wo man von Mosquitos zu Tode gepeinigt 
wird. 


\ 
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Er tibernahm die Familiengiiter, wuBte sie freisinnig zu be- 
handeln, sie wirtschaftlich einzurichten, weite unniitz schei- 
nende Nachbardistrikte kliiglich anzuschlieBen und so sich 
innerhalb der kultivierten Welt, die in einem gewissen Sinne 
auch gar oft eine Wildnis genannt werden kann, ein mafi- 
ges Gebiet zu erwerben und zu bilden, das ftir die beschrink- 
ten Zusténde immer noch utopisch genug ist. 
Religionsfreiheit ist daher in diesem Bezirk natiirlich, der 
éffentliche Kultus wird als ein freies Bekenntnis angesehen, 
da8 man in Leben und Tod zusammen gehdre; hiernach aber 
wird sehr darauf gesehen, da niémand sich absondere. 
Man wird in den einzelnen Ansiedelungen mafig groBe Ge- 
baude gewahr; dies ist der Raum, den der Grundbesitzer 
jeder Gemeinde schuldig ist; hier kommen die Altesten zu- 
sammen um sich zu beraten, hier versammeln sich die Glie- 
der um Belehrung und fromme Ermunterung zu vernehmen, 
Aber auch zu heiterm Ergétzen ist dieser Raum bestimmt; 
hier werden die hochzeitlichen Tanze aufgefithrt und der 
Feiertag mit Musik geschlossen. 

Hierauf kann uns die Natur selbst fiihren. Bei heiterer Wit- 
terung sehen wir gewéhnlich unter derselben Linde die Al- 
testen im Rat, die Gemeinde zur Erbauung und die Jugend 
im Tanze sich schwenkend. Auf ernstem Lebensgrunde zeigt 
sich das Heiteré so schén, Ernst und Heiligkeit maBigen die 
Lust und nur durch Mafigung erhalten wir uns. 

Ist die Gemeinde anderes Sinnes und wohlhabend genug, 
so steht es ihr frei, verschiedene Baulichkeiten den ver- 
schiedenen Zwecken zu widmen. 

Wenn aber dies alles aufs Offentliche und Gemeinsam-sitt- 
liche berechnet ist, so bleibt die eigentliche Religion ein 
Inneres, ja Individuelles, denn sie hat ganz allein mit dem 
Gewissen zu tun, dieses soll erregt, es soll beschwichtigt 
werden. Erregt, wenn es stumpf, untatig, unwirksam dahin 
briitet, beschwichtigt, wenn es durch reuige Unruhe das 


Leben zu verbittern droht. Denn es ist ganz nah mit der 
Sorge verwandt, die in den Kummer tiberzugehen droht, 


wenn wir uns oder andern durch eigene Schuld ein Ubel 
zugezogen haben. 
Da wir aber zu Beusch Gunton wie sie hier gefordert wer- 
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den, nicht immer aufgelegt sind, auch nicht immer aufge- 
regt sein mdgen, so ist hiezu der Sonntag bestimmt, wo al- 
les was den Menschen driickt, in religioser, sittlicher, gesel- 
liger, bkonomischer Beziehung zur Sprache kommen muB8. 


Wenn Sie eine Zeitlang bei uns blieben, sagte Juliette, so 
wiirde auch unser Sonntag Ihnen nicht mi8fallen. Ubermor- 
gen frih wirden Sie eine groBe Stille bemerken; jeder bleibt 
einsam und widmet sich einer vorgeschriebenen Betrach- 
tung. Der Mensch ist ein beschranktes Wesen, unsere Be- 
schrankung zu tiberdenken ist der Sonntag gewidmet. Sind 
es kérperliche Leiden, die wir im Lebenstaumel der Woche 
vielleicht gering achteten, so miissen wir am Anfang der 
neuen alsobald den Arzt aufsuchen; ist unsere Beschran- 
kung dkonomisch und sonst biirgerlich, so sind unsere Be- 
amten verpflichtet ihre Sitzungen zu halten; ist es geistig, 
sittlich, was uns verdiistert, so haben wirunsaneinen F reund, 
an einen Wohldenkenden zu wenden, dessen Rat, dessen 
Einwirkung zu erbitten: genug, es ist das Gesetz, da® nie- 
mand eine Angelegenheit, die ihn beunruhigt oder quiilt, 
in die neue Woche hintiber nehmen diirfe. Von driickenden 
Pflichten kann uns nur die gewissenhafteste Ausiibung be- 
freien, und was gar nicht aufzuldsen ist, tiberlassen wir zu- 
letzt Gott als demallbedingenden undallbefreienden Wesen. 
Auch der Oheim selbst unterla&t nicht solche Priifung, es 
sind sogar Falle, wo er mit uns vertraulich tber eine Ange- 
legenheit gesprochen hat, die er im Augenblick nicht tiber- 
winden konnte; am meisten aber bespricht er sich mit un- 
serer edlen Tante, die er von Zeit zu Zeit besuchend an- 
geht. Auch pflegt er Sonntag abends zu fragen, ob alles rein 
gebeichtet und abgetan worden. Sie sehen hieraus, daB wir 
alleSorgfalt anwenden, um nicht in Ihren Orden, nicht in die 
Gemeinschaft der Entsagenden aufgenommen zu werden. 
Es ist ein sauberes Leben! rief Hersilie, wenn ich mich alle 
acht Tage resigniere, so hab ich es freilich bei dreihundert 
und fiinf und sechzigen zu gute. 
_Vor dem Abschiede jedoch erhielt unser Freund von dem 
jangern Beamten ein Paket mit beiliegendem Schreiben, 
aus welchem wir folgende Stelle ausheben: 
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Mir will scheinen, da8 bei jeder Nation ein anderer Sinn 
vorwalte, dessen Befriedigung sie allein gliicklich macht, und 
dies bemerkt man ja schon an verschiedenen Menschen. 
Der eine, der sein Ohr mit vollen, anmutig geregelten Tonen 
gefillt, Geist und Seele dadurch angeregt wiinscht, dankt 
er murs, wenn ich ihm das trefflichste Gemiilde vor Augen 
stelle? Ein Gemaldefreund will schauen, er wird ablehnen 
durch Gedicht oder Roman seine Einbildungskraft erregen 
zu lassen. Wer ist denn so begabt, daf er vielseitig genieBen 
kénne? 

Sie aber, voriibergehender Freund, sind mir als ein solcher 
erschienen, und wenn Sie die Nettigkeit einer vornehm rei- 
chen franzésischen Verirrung zu schatzen wu8ten, so hoffe 
ich, Sie werden die einfache treue Rechtlichkeit deutscher 
Zustande nicht verschmahen, und mir verzeihen, wenn ich 
nach meiner Art und Denkweise, nach Herankommen und 
Stellung, kein anmutigeres Bild finde, als wie sie uns der 
deutsche Mittelstand in seinen reinen Hauslichkeiten sehen 
laBt. 

Lassen Sie sichs gefallen und gedenken mein. 


8. KAPITEL 
Wer ast der Verrier? 

EIN! nein! rief er aus, als er heftig und eilig ins an- 

gewiesene Schlafzimmer trat und das Licht nieder- 
setzte: nein! es ist nicht méglich! Aber wohin soll ich mich 
wenden? Das erstemal denk ich anders als er, das erstemal 
empfind ich, will ich anders.—O mein Vater! Kénntest du 
unsichtbar gegenwartig sein, mich durch und durch schauen, 
du wiirdest dich tiberzeugen, da® ich noch derselbe bin, 
immer der treue, gehorsame, liebevolle Sohn. — Nein zu 
_ sagen! des Vaters liebstem, lange gehestem Wunsch zu wi- 
derstreben! wie soll ichs offenbaren? wie soll ichs ausdritk- 
ken? Nein, ich kann Julien nicht heiraten—Indem ichs 
ausspreche, erschrecke ich. Und wie soll ich vor ihn treten, 
es ihm eréffmen, dem guten, lieben Vater? Er blickt mich 
staunend an und schweigt, er schiittelt den Kopf; der ein- 
sichtige, kluge, gelehrte Mann wei8 keine Worte zu finden. 
Weh mir!—O ich wii8te wohl, wem ich diese Pein, diese 
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Verlegenheit vertraute, wen ich mir zum Fiirsprecher aus- 
griffe; aus allen dich, Lucinde! und dir mécht ich zuerst 
sagen, wie ich dich liebe, wie ich mich dir hingebe, und 
dann dich flehentlich bitten: Vertritt mich, und kannst du 
mich lieben, willst du mein sein, so vertritt uns beide. 
Dieses kurze herzlich-leidenschaftliche Selbstgesprach auf- 
zuklaren wird es aber viele Worte kosten., 

Professor N. zu N. hatte einen einzigen Knaben von wun- 
dersamer Schénheit, den er, bis in das achte Jahr, der Vor- 
sorge seiner Gattin, der wiirdigsten Frau, tiberlieB; diese 
leitete die Stunden und Tage des Kindes zum Leben, Ler- 
nen und zu allem guten Betragen. Sie starb, und im Augen- 
blicke filhlte der Vater, daB er diese Sorgfalt persénlich 
nicht weiter fortsetzen kénne. Bisher war alles Uhberein- 
kunft zwischen den Elterm; sie arbeiteten auf Einen Zweck, 
beschlossen zusammen fiir die nachste Zeit was zu tun sel, 
und die Mutter verstand alles weislich auszufiihren. Dop- 
pelt und dreifach war nun die Sorge des Witwers, welcher 
wohl wu8te und taglich vor Augen sah, daB fiir Séhne der 
Professoren auf Akademien selbst nur durch ein Wunder 
eine gliickliche Bildung zu hoffen sei. 

In dieser Verlegenheit wendete er sich an seinen Freund, 
den Oberamtmann zu R., mit dem er schon friihere Plane 
ndherer Familien-Verbindungen durchgesprochen hatte. 
Dieser wuBte zu raten und zu helfen, daB der Sohn in eine, 
derguten Lehranstalten aufgenommen wurde, diein Deutsch- 
land blithten, und worin fiir den ganzen Menschen, fiir Leib, 
Seele und Geist méglichst gesorgt ward. 

Untergebracht war nun der Sohn, der Vater jedoch fand 
sich gar zu allein. Seiner Gattin beraubt, der lieblichen Ge- 
genwart des Knaben entfremdet, den er, ohne selbsteigenes 
Bemithen, so erwiinscht heraufgebildet gesehn. Auch hier 
kam die Freundschaft des Oberamtmanns zu statten; die 
Entfernung ihrer Wohnorte verschwand vor der N eigung, 
der Lust sich zu bewegen, sich zu zerstreuen. Hier fand nun 
der verwaiste Gelehrte in einem, gleichfalls mutterlosen, 
Familienkreis zwei schdne, verschiedenartig liecbenswiirdige 
Téchter heranwachsen; wo denn beide Vater sich immer 
mehr und mehr bestarkten in dem Gedanken, in der Aus- 
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sicht, ihre Hauser dereinst aufs erfreulichste verbunden 
zu sehn. 

Sie lebten in einem gliicklichen Fiirstenlande; der tiichtige 
Mann war seiner Stelle lebenslanglich gewi8 und ein ge- 
wiinschter Nachfolgerwahrscheinlich. Nunsollte,nacheinem 
verstandigen Familien- und Ministerial-Plan, sich Lucidor 
zu dem wichtigen Posten des kiinftigen Schwiegervaters bil- 
den. Dies gelang ihm auch von Stufe zu Stufe. Man ver- 
sdumte nichts ihm alle Kenntnisse zu iiberliefern, alle Fa- 
higkeiten an ihm zu entwickeln, deren der Staat jederzeit 
bedarf: die Pflege des strengen’ gerichtlichen Rechts, des 
laBlichern, wo Klugheit und Gewandtheit dem Ausiiben- 
den zur Hand geht; der Kalkul zum Tagesgebrauch, die 
hdheren Ubersichten nicht ausgeschlossen, aber alles un- 
mittelbar am Leben, wie es gewifé und unausbleiblich zu 
gebrauchen ware. 

In diesem Sinne hatte Lucidor seine Schuljahre vollbracht, 
und ward nun durch Vater und Génner zur Akademie vor- 
bereitet. Er zeigte das schénste Talent zu allem und ver- 
dankte der Natur auch noch das seltene Gliick, aus Liebe 
zum Vater, aus Ehrfurcht fiir den Freund, seine Fahigkeiten 
gerade dahin lenken zu wollen, wohin man deutete, erst 
aus Gehorsam, dann aus Uberzeugung. Auf eine auswartige 
Akademie ward er gesendet und ging daselbst, sowohl nach 
eigener brieflicher Rechenschaft, als nach Zeugnis seiner 
Lehrer und Aufseher, den Gang, der ihn zum Ziele fithren 
sollte. Nur konnte man nicht billigen, da& er in einigen 
Fallen zu ungeduldig brav gewesen. Der Vater schiittelte 
hiertiber den Kopf, der Oberamtmann nickte. Wer hatte 
sich nicht einen solchen Sohn gewtinscht. 

Indessen wuchsen die Téchter heran, Julie und Lucinde. 


ta Jene, die jiingere, neckisch, lieblich, unstet, héchst unter- 


haltend; die andere zu bezeichnen schwer, weil sie in Ge- 
radheit und Reinheit dasjenige darstellte, was wir an allen 


_ Frauen wiinschenswert finden. Man besuchte sich wechsel- 


seitig, und im Hause des Professors fand Julie die uner- 


~ schépflichste Unterhaltung. 


Geographie, die er durch Topographie zu beleben wuB8te, 
gehérte zu seinem Fach, und sobald Julie nur einen Band 
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gewahr worden, dergleichen aus der Homannischen Offizin 
eine ganze Reihe dastanden, so wurden simtliche Stidte 
gemustert, beurteilt, vorgezogen oder zurtickgewiesen; alle 
Hafen besonders erlangten ihre Gunst; andere Stadte, wel- 
che nur einigermafen ihren Beifall erhalten wollten, muf- 
ten sich mit viel Tiirmen, Kuppeln und Minareten fleibig 
hervorheben. 

Der Vater lieB sie wochenlang bei dem geprtiften Freunde; 
sie nahm wirklich zu an Wissenschaft und Einsicht und 
kannte so ziemlich die bewohnte Welt nach Hauptbeziigen, 
Punkten und Orten. Auch war sie auf Trachten fremder Na- 
tionen sehr aufmerksam, und wenn ihr Pflegevater manch- 
mal scherzhaft fragte: ob ihr denn von den vielen jungen 
hiibschen Leuten, die da vor dem Fenster hin und wieder- 
gingen, nicht einer oder der andere wirklich gefalle? so sagte 
sie: Ja freilich, wenn er recht seltsam aussieht!—Da nun un- 
sere jungen Studierenden es niemals daran fehlen lassen, so 
hatte sie oft Gelegenheit an einem oder dem ander teil zu 
nehmen; sie erinnerte sich an ihm irgend einer fremden Na- 
tionaltracht, versicherte jedoch zuletzt, es miisse wenigstens 
ein Grieche, villig nationell ausstaffiert, herbeikommen, 
wenn sie ihm vorziigliche Aufmerksamkeit widmen sollte; 
deswegen sie sich auch auf die Leipziger Messe wunschte, 
wo dergleichen auf der StraB®e zu sehen waren. 

Nach seinen trocknen und manchmal verdrieflichen Ar- 


beiten hatte nun unser Lehrer keine gliicklichern Augen-— 


blicke, als wenn er sie scherzend unterrichtete und dabei 
heimlich triumphierte, sich eine so hebenswiirdige, immer 
unterhaltene, immer unterhaltende Schwiegertochter zu er- 
ziehen. Die beiden Vater waren tibrigens einverstanden, 
da die Madchen nichts von der Absicht vermuten sollten, 
auch Lucidorn hielt man sie verborgen, 

So waren Jahre vergangen, wie sie denn gar leicht vergehen: 
Lucidor stellte sich dar, vollendet, alle Priifungen bestehend, 
selbst zur Freude der obern Vorgesetzten, die nichts mehr 
wiinschten als die Hoffnung alter, wiirdiger, begiinstigter, 
gunstwerter Diener mit gutem Gewissen erfiillen zukonnen. 
Und so war denn die Angelegenheit mit ordnungsgemafem 
Schritt endlich dahin gediehen, da® Lucidor, nachdem er 


a 
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sich in untergeordneten Stellen musterhaft betragen, nun- 
mehreinen gar vorteilhaften Sitznach Verdienstund Wunsch 
erlangen sollte, gerade mittewegs zwischen der Akademie 
und dem Oberamtmann gelegen. 

Der Vater sprach nunmehr mit dem Sohn von Julien, auf 
die er bisher nur hingedeutet hatte, als von dessen Braut 
und Gattin, ohne weiteren Zweifel und Bedingung, das Gliick 
preisend solch ein lebendiges Kleinod sich angeeignet zu 
haben. Er sah seine Schwiegertochter im Geiste schon wie- 
der von Zeit zu Zeit bei sich, mit Karten, Planen und Stadte- 
bildern beschiftigt; der Sohn dagegen erinnerte sich des 
allerliebsten heitern Wesens, das ihn, zu kindlicher Zcit, 
durch Neckerei wie durch Freundlichkeit immer ergétzt 
hatte. Nun sollte Lucidor zu dem Oberamtmann hintiber- 
reiten, die herangewachsene Schéne naher betrachten, sich 
einige Wochen, zu Gewohnheit und Bekanntschaft, mit dem 
Gesamthause ergehen. Wiirden die jungen Leute, wie zu 
hoffen, bald einig, so sollte mans melden, der Vater wtirde 
sogleich erscheinen, damit ein feierliches Verlébnis das ge- 
hoffte Gliick fiir ewig sicherstelle. 

Lucidor kommt an, er wird freundlichst empfangen, ein Zim- 
mer ihm angewiesen, errichtet sich ein und erscheint. Da fin- 
det er denn, aufer den uns schon bekannten Familienglie- 
dern, noch einen halberwachsenen Sohn, verzogen, gerade- 
zu, aber gescheit und gutmiitig, so da, wenn man ihn fiir den 
lustigen Rat nehmen wollte, er gar nicht tibel zum Ganzen 
pate. Dann gehérte zum Haus ein sehr alter, aber gesunder, 
frohmiitiger Mann, still, fein, klug,auslebend nun hie und da 
auszuhelfen. Gleich nach Lucidor kam noch ein Fremder 
hinzu, nicht mehr jung, von bedeutendem Ansehn, wiirdig, 
lebensgewandt und durch Kenntnis der weitesten Weltge- 
genden héchst unterhaltend. Sie hieBen ihn Antoni. 

Julie empfing ihren angektindigten Brautigam, schicklich 
aber zuvorkommend, Lucinde dagegen machte die Ehre 
des Hauses, wie jene ihrer Person. So verging der Tag aus- 
gezeichnet angenehm fiir alle, nur fiir Lucidorn nicht; er, 
ohnehin schweigsam, muSte von Zeit zu Zeit, um nicht gar 
zu verstummen, sich fragend verhalten; wobei denn nie- 
mand zum Vorteil erscheint. 
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Zerstreut war er durchaus: denn er hatte vom ersten Augen- 
blick an nicht Abneigung, noch Widerwillen, aber Entfrem- 
dung gegen Julien gefwhlt; Lucinde dagegen zog ihn an, 
da er zitterte, wenn sie ihn mit ihren vollen, reinen, ruhi- 
gen Augen ansah. 

So bedrangt erreichte er den ersten Abend sein Schlafzim- 
mer, und ergo8 sich in jenem Monolog, mit dem wir be- 
gonnen haben. Um aber auch diesen zu erklaren, und wie 
die Heftigkeit einer solchen Redefiille zu demjenigen paBt, 
was wir schon von ihm wissen, wird eine kurze Mitteilung 
notig. 

Lucidor war von tiefem Gemiit und hatte meist etwas an- 
ders im Sinn, als was die Gegenwart erheischte; deswegen 
Unterhaltung und Gesprach ihm nie recht gliicken wollte; 
er fiihlte das und wurde schweigsam, auBer wenn von be- 
stimmten Fachern die Rede war, die er durchstudiert hatte, 
davon ihm jederzeit zu Diensten stand, was er bedurtte. 
Dazu kam daf er, friiher auf der Schule, spater auf der Uni- 
versitat, sich an Freunden betrogen und seinen Herzens- 
ergu8 ungliicklich vergeudet hatte; jede Mitteilung war ihm 
daher bedenklich; Bedenken aber hebt jede Mitteilung auf. 
Zu seinem Vater war er nur gewohnt unisono zu sprechen, 
und sein volles Herz ergo8 sich daher in Monologen so- 
bald er allein war. 

Den andern Morgen hatte er sich zusammen genommen, 
und ware doch beinahe auSer Fassung geruckt, als ihm Julie 
noch freundlicher, heiterer und freier entgegen kam. Sie 
wuBte viel zu fragen, nach seinen Land- und Wasserfahrten, 
wie er, als Student, mit dem Biindelchen aufm Riicken die 
Schweiz durchstreift und durchstiegen, ja uber die Alpen 
gekommen. Da wollte sie nun von der schénen Insel, auf 
dem grofen siidlichen See, vieles wissen; riickwarts aber 
mufte der Rhein, von seinem ersten Ursprung an, erst durch 
héchst unerfreuliche Gegenden begleitet werden, und so 
hinabwarts durch manche Abwechselung; wo es denn frei- 
lich zuletzt, zwischen Mainz und Koblenz, noch der Mithe 
wert ist den Flug, ehrenvoll, aus seiner letzten Beschran- 
kung in die weite Welt, ins Meer zu entlassen. 

Lucidor fiihlte sich hiebei sehr erleichtert, erzihlte gern und 
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gut, so daf® Julie entztickt ausrief: so was mtisse man selb- 
ander sehen. Woriiber denn Lucidor abermals erschrak, 
weil er darin eine Anspielung auf ihr gemeinsames Wan- 
dern durchs Leben zu sptiren glaubte. 
Von seiner Erzahlerpflicht jedoch wurde er bald abgelést: 
denn der Fremde, den sie Antoni hieSen, verdunkelte gar 
geschwind alle Bergquellen, Felsufer, eingezwangte, frei- 
gelassene Fliisse: nun hier gings unmittelbar nach Genua; 
Livorno lag nicht weit, das Interessanteste im Lande nahm 
man auf den Raub so mit; Neapel mute man, ehe man 
stiirbe, gesehen haben, dann aber blieb freilich Konstanti- 
nopel noch iibrig, das doch auch nicht zu versdéumen sei. 
Die Beschreibung, die Antoni von der weiten Welt machte, 
rif die Einbildungskraft aller mit sich fort, ob er gleich we- 
niger Feuer darein zu legen hatte. Julie, ganz aufer sich, 
war aber noch keineswegs befriedigt, sie fithlte noch Lust 
nach Alexandrien, Kairo, besonders aber zu den Pyrami- 
den, von denen sie ziemlich auslangende Kenntnisse durch 
ihres vermutlichen Schwiegervaters Unterricht gewonnen 
hatte. 
Lucidor, des nachsten Abends, (er hatte kaum die Tire an- 
gezogen, das Licht noch nicht niedergesetzt,) rief aus: Nun - 
besinne dich denn! es ist Ernst. Du hast viel Emstes ge- 
lernt und durchdacht; was soll denn Rechtsgelehrsamkeit, 
wenn du jetzt nicht gleich als Rechtsmann handelst? Siehe 
dich als einen Bevollmachtigten an, vergi®é dich selbst und 
tue was du fiir einen andern zu tun schuldig warst. Es ver- 
schrankt sich aufs fiirchterlichste! Der Fremde ist offenbar 
um Lucindenswillen da, sie bezeigt ihm die schénsten, edel- 
sten gesellig-hauslichen Aufmerksamkeiten; die kleine Nar- 
rin méchte mit jedem durch die Welt laufen, fiir nichts und 
wieder nichts. Uberdies noch ist sie ein Schalk, ihr Anteil 
an Stadten und Landern ist eine Posse, wodurch sie uns 
zum Schweigen bringt. Warum aber seh ich diese Sache so 
verwirrt und yerschrankt an? Ist der Oberamtmann nicht 
selbst der verstindigste, der einsichtigste, liebevollste Ver- 
mittler? Du willst inm sagen wie du fithlst und denkst, und 
er wird mitdenken, wenii auch nicht mitftihlen, Er vermag 
alles tiber den Vater. Und ist nicht eine wie die andere 
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seine Tochter? Was will denn der Anton Reiser mit Lu- 
cinden, die fiir das Haus geboren ist, um eliicklich zu sein 
und Gliick zu schaffen; hefte sich doch das zapplige Queck- 
silber an den ewigen Juden, das wird eine allerliebste Par- 
tie werden. 

Des Morgens ging Lucidor festen Entschlusses hinab mit 
dem Vater zu sprechen und ihn deshalb in bekannten freien 
Stunden unverziiglich anzugehn. Wie groB warsein Schmerz, 
seine Verlegenheit, als er vernahm: der Oberamtmann, in 
Geschiaften verreist, werde erst tibermorgen zuriickerwartet. 
Julie schien heute so recht ganz ihren Reisetag zu haben, 
sie hielt sich an den Weltwanderer und tiberlie8 mit einigen 
Scherzreden die sich auf Hauslichkeit bezogen, Lucidor an 
Lucinden. Hatte der Freund vorher das edle Madchen aus 
gewisser Ferne gesehen, nach einem allgemeinen Eindruck, 
und sie sich schon herzlichst angeeignet, so muBte er in der 
nachsten Nahe alles doppelt und dreifach entdecken was 
ihn erst im allgemeinen anzog. 

Der gute alte Hausfreund, an der Stelle des abwesenden 
Vaters, tat sich nun hervor; auch er hatte gelebt, geliebt 
und war, nach manchen Quetschungen des Lebens, noch 
endlich an der Seite des Jugendfreundes aufgefrischt und 
wohlbehalten. Er belebte das Gespriich und verbreitete sich 
besonders iiber Verirrungen in der Wahl eines Gatten, er- 
zahlte merkwiirdige Beispiele von zeitiger und verspateter 
Erklaérung. Lucinde erschien in ihrem volligen Glanze, sie 
gestand: daf im Leben das Zufallige jeder Art, und so auch’ 
in Verbindungen das Allerbeste bewirken kénne; doch sei 
es schdner, herzerhebender, wenn der Mensch sich sagen 


dirfe: er sei sein Gliick sich selbst, der stillen, ruhigen Uber- | 


zeugung seines Herzens, einem edlen Vorsatz und raschen 
Entschlusse schuldig geworden. Lucidorn standen die Tri- 
nen in den Augen als er Beifall gab, worauf die Frauen= 
zimmer sich bald entfernten. Der alte Vorsitzende mochte 
sich in Wechselgeschichten gern ergehen, und so verbrei- 
tete sich die Unterhaltung in heitere Beispiele, die jedoch 
unsern Helden so nahe beriihrten, da8 nur ein so rein ge- 
bildeter Jiingling nicht herauszubrechen tiber sich gewinnen 
konnte; das geschah aber als er allein war. 


; 
| 
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Ich habe mich gehalten! rief er aus: mit solcher Verwirrung 
will ich meinen guten Vater nicht kraénken; ich habe an 
mich gehalten: denn ich sehe in diesem wiirdigen Haus- 
freunde den Stellvertretenden beider Vater; zu ihm will ich 
reden, ihm alles entdecken, er wirds gewi8 vermitteln und 
hat beinahe schon ausgesprochen was ich wiinsche. Sollte 
er im einzelnen Falle schelten, was er iiberhaupt billigt? 
Morgen frith such ich ihn auf; ich muf& diesem Drange Luft 
machen. 
Beim Friihstiick fand sich der Greis nicht ein; er hatte, hieB 
es, gestern abend zu viel gesprochen, zu lange gesessen und 
einige Tropfen Wein iiber Gewohnheit getrunken. Man er- 
zahlte viel zu semem Lobe und zwar gerade solche Reden 
und Handlungen die Lucidorn zur Verzweiflung brachten, 
da er sich nicht sogleich an ihn gewendet. Dieses unan- 
genehme Gefiih] ward nur noch gescharft, als er vernahm: 
bei solchen Anfallen lasse der gute Alte sich manchmal in 
acht Tagen gar nicht sehen. 
Ein Jandlicher Aufenthalt hat ftir geselliges Zusammensein 
gar gro®e Vorteile, besonders wenn die Bewirtenden sich, 
als denkende, ftthlende Personen, mehrere Jahre veranlabt 
gefunden der natiirlichen Anlage ihrer Umgebung zu Hiilfe 
zu kommen. So war es hier gegliickt. Der Oberamtmann, 
erst unverheiratet, dann in einer Jangen glticklichen Ehe, 
selbst vermdgend, an einem eintriglichen Posten, hattenach 
-eignem Blick und Einsicht, nach Liebhaberei seiner Frau, 
ja zuletzt nach Wiinschen und Grillen seiner Kinder, erst 
gréBere und kleinere, abgesonderte Anlagen besorgt und 
begtinstigt, welche mit Gefiihl allmahlich durch Pflanzungen 
und Wege verbunden, eine allerliebste, verschiedentlich ab- 
weichende, charakteristische Szenenfolee dem Durchwan- 
delnden darstellten. Eine solche Wallfahrt lie8en denn auch 
unsere jungen Familienglieder ihren Gast antreten, wie man 
seine Anlagen dem Fremden gerne vorzeigt, damit er das, 
was uns gewohnlich geworden, auffallend erblicke und den 
gtinstigen Eindruck davon ftir immer behalte. 
‘Die nachste, so wie die fernere Gegend war zu bescheidenen 
Anlagen und eigentlich landlichen Einzelnheiten héchst ge- 
eignet. Fruchtbare Hitigel wechselten mit wohlbewdsserten 
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Wiesengriinden, so da8 dasGanze von Zeit zu Zeit zu sehen 
war, ohne flach zu sein; und wenn Grund und Boden vor- 
ziiglich dem Nutzen gewidmet erschien, so war doch das 
Anmutige, das Reizende nicht ausgeschlossen. 

An die Haupt- und Wirtschaftsgebaude fiigten sich Lust-, 
Obst- und Grasgiirten, aus denen man sich unversehens in 
ein Hélzchen verlor, das ein breiter fahrbarer Weg auf und 
ab, hin und wieder durchschlangelte. Hier in der Mitte war, 
auf der bedeutendsten Hohe, ein Saal erbaut, mit anstoRen- 
den Gemiachem. Wer zur Haupttiire hereintrat sah im gro- 
Ben Spiegel die giinstigste Aussicht, welche die Gegend nur 
gewadhren mochte, und kehrte sich geschwind wieder um, 
an der Wirklichkeit von dem unerwarteten Bilde Erholung 
zu nehmen: denn das Herankommen war ktinstlich genug 
eingerichtet und alles kliiglich verdeckt was Uberraschung 
bewirken sollte. Niemand trat herein, ohne daf er von dem 
Spiegel zur Natur und von der Natur zum Spiegel sich nicht 
gern hin und wieder gewendet hatte. 

Am schénsten, heitersten, langsten Tage éinmal auf dem 
Wege, hielt man einen sinnigen Flurzug um und durch das 
Ganze. Hier wurde das Abendplatzchen der guten Mutter 
bezeichnet, wo eine herrliche Buche ringsumher sich freien 
Raum gehalten hatte. Bald nachher wurde Lucindens Mor- 
genandacht von Julien halb neckisch angedeutet, in der 
Nahe eines Wasserchens zwischen Pappeln und Erlen, an 
hinabstreichenden Wiesen, hinaufziehenden Ackem. Es war 
nicht zu beschreiben wie hiibsch! schon tiberall glaubte man 
es gesehen zu haben, aber nirgends in seiner Einfalt so be- 
deutend und so willkommen. Dagegen zeigte der Junker, 
auch halb wider Willen Juliens, die kleinlichen Lauben und 
kindischen Gartchenanstalten, die, nachst einer vertraulich 
gelegenen Mihle, kaum noch zu bemerken; sie schrieben 
sich aus einer Zeit her, wo Julie, etwa in ihrem zehnten Jahre, 
sich in den Kopf gesetzt hatte, Mullerin zu werden und, nach 
dem Abgang der beiden alten Leute, selbst einzutreten und 
sich einen braven Muhlknappen auszusuchen. 

Das war zu einer Zeit, rief Julie, wo ich noch nichts von 
Stadten wuBte die an Fltissen hegen, oder gar am Meer, 
von Genua nichts u.s.w. Thr guter Vater, Lucidor, hat mich 
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bekehrt, seit der Zeit komm ich nicht leicht hierher. Sie 
setzte sich neckisch auf ein Bankchen, das sie kaum noch 
trug, unter einen Holunderstrauch, der sich zu tief gebeugt 
hatte. Pfui, tibers Hocken! rief sie, sprang auf und lief mit 
dem lustigen Bruder voran. 
Das zurtickgebliebene Paar unterhielt sich verstaéndig, und 
in solchen Fallen nahert sich der Verstand auch wohl dem 
Gefiihl.— A bwechselnd einfache natiirliche Gegenstiindezu 
durchwandem, mit Ruhe zu betrachten wie der verstaindige, 
kluge Mensch ihnen etwas abzugewinnen weiB, wie die Ein- 
sicht ins Vorhandene, zum Gefiihl seiner Bediirfnisse sich 
gesellend, Wunder tut, um die Welt erst bewohnbar zu ma- 
chen, dann zu bevélkern und endlich zu libervélkern, das al- 
les konnte hier im einzelnen zur Sprache kommen, Lucinde 
gab von allem Rechenschaft und konnte, so bescheiden sie 
war, nicht verbergen, daB die bequemlich angenehmen Ver- 
bindungen entfernter Partien ihr Werk seien, unter Angabe, 
Leitung oder Vergiinstigung einer verehrten Mutter. 
Da sich aber denn doch der langste Tag endlich zum Abend 
bequemt, so muSte man auf Rtickkehr denken, und als man 
auf einen angenehmen Umweg sann, verlangte der lustige 
Bruder: man solle den kiirzemn, obgleich nicht erfreulichen, 
wohl gar beschwerlichern Weg einschlagen. Denn, rief er 
aus, ihr habt mit euren Anlagen und Anschlagen geprahlt, 
wie ihr die Gegend fiir malerische Augen und fiir zartliche 
Herzen verschénert und verbessert; la®t mich aber auch zu 
Ehren kommen. 
Nun muB8te man tibergeackerte Stellen und holprichte Pfade, 
ja wohl auch auf zufallig hingeworfenen Steinen tiber Moor- 
flecke wandern und sah, schon in einer gewissen Ferne, aller- 
lei Maschinenwerk verworren aufgetiirmt. Naher betrachtet, 
| war ein groger Lust- und Spielplatz, nicht ohne Verstand, 
mit einem gewissen Volkssinn eingerichtet. Und so standen 
hier, in gehdrigen Entfernungen zusammengeordnet, das 
groBe Schaukelrad, wo die Auf- und Absteigenden immer 
gleich horizontal ruhig sitzen bleiben, andere Schaukeleien, 
Schwungseile, Lusthebel, Kegel- und Zellenbahnen und was 
nur alles erdacht werden kann, um auf einem groBen Trift- 
raum eine Menge Menschen verschiedentlichst und gleich- 
GOETHE I 44. 
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maBig zu beschaftigen und zu erlustigen. Dies, rief er aus, 
ist meine Erfindung, meine Anlage! und obgleich der Vater 
das Geld und ein gescheiter Kerl den Kopf dazu hergab, 
so hatte doch, ohne mich, den ihr oft unverntinftig nennt, 
Verstand und Geld sich nicht zusammen gefunden, 

So heiter gestimmt kamen alle vier mit Sonnenuntergang 
wieder nach Hause. Antoni fand sich ein; die Kleine jedoch, 
die an diesem bewegten Tage noch nicht genug hatte, lief 
einspannen und fuhr tiber Land zu einer Freundin, in Ver- 
zweiflung sie seit zwei Tagen nicht gesehen zu haben. Die 
vier Zurtickeebliebenen fiihlten sich verlegen ehe man sichs 
versah, und es ward sogar ausgesprochen, da des Vaters — 
Ausbleiben die Angehérigen beunruhige. Die Unterhaltung 
fing an zu stocken, als auf einmal der lustige Junker auf- 
sprang und gar bald mit einem Buche zurtickkam, sich zum 
Vorlesen erbietend. Lucinde enthielt sich nicht zu fragen, 
wie er auf den Einfall komme, den er seit emem Jahre nicht 
gehabt; woraufermunter versetzte: Mirfallt alles zur rechten 
Zeit ein, dessen k6nnt ihr euch nicht rithmen. Er las eine 
Folge echter Marchen, die den Menschen aus sich selbst 
hinausfithren, seinen Wiinschen schmeicheln und ihn jede 
Bedingung vergessen machen, zwischen welche wir, selbst 
in den gliicklichsten Momenten, doch immer noch einge- 
klemmt sind. 

Was beginn ich nun! rief Lucidor, als er sich endlich allein 
sah: die Stunde drangt; zu Antoni hab ich kein Vertrauen, 
er ist weltfremd, ich wei® nicht wer er ist, wie er ins Haus: 
kommt, noch was er will; um Lucinden scheint er sich zu 
bemitthen und was kénnt ich daher von ihm hoffen? Mir 
bleibt nichts tibrig als Lucinden selbst anzugehn; sie mu 
es wissen, sie zuerst. Dies war ja mein erstes Gefithl, warum 
lassen wir uns auf Klucheitswege verleiten! Das Erste soll 
nun das Letzte sein, und ich hoffe zum Ziel zu gelangen. 
Sonnabend Morgen ging Lucidor, zeitig angekleidet, in sei- 
nem Zimmer auf und ab, was er Lucinden zu sagen hatte 
hin und her bedenkend, als er eine Art von scherzhaftem 
Streit vor seiner Ttire vernahm, die auch alsobald aufging. — 
Da schob der lustige Junker einen Knaben vor sich hin, mit 
Kaffee und Backwerk fiir den Gast; er selbsttrug kalte Kiiche © 
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und Wein. Du sollst vorangehen, rief der Junker: denn der 
Gastmu8 zuerst bedient werden, ich bin gewohnt mich selbst 
zu bedienen. Mein Freund! heute komm ich etwas frith und 
tumultuarisch; genieBen wir unser Frihstiick in Ruhe und 
dann wollen wir sehen was wir anfangen: denn von der Ge- 
sellschaft haben wir'wenig zuhoffen. Die Kleine ist von ihrer 
Freundin noch nicht zurtick; diese miissen gegen einander 
wenigstens alle vierzehn Tage ihr Herz ausschiitten, wenn es 
nichtspringen soll. Sonnabendist Lucinde ganz unbrauchbar, 
sie liefert dem Vater piinktlich ihre Haushaltungsrechnung; 
da hab ich mich auch einmischen sollen, aber Gott bewahre 
mich! Wenn ich wei8 was eine Sache kostet, so schmeckt 
mir kein Bissen. Gaste werden auf morgen erwartet, der 
Alte hat sich noch nicht wieder ins Gleichgewicht gestellt, 
Antoni ist auf die Jagd, wir wollen das gleiche tun. 

Flinten, Taschen und Hunde waren bereit als sie in den Hof 
kamen, und nun ging es an den Felder weg, wo denn doch 
allenfalls cinjunger Hase und ein armer gleichgiiltiger Vogel 
geschossen wurde. Indessen besprach man sich von haus- 
lichen und gegenwairtig geselligen Verhaltnissen. Antoniward 
genannt, und Lucidor verfehlte nicht sich nach ihm niher 
zu erkundigen. Der lustige Junker, mit einiger Selbstgefallig- 
keit, versicherte: jenen wunderlichen Mann, so geheimnis- 
voll er auch tue, habe er schon durch und durch geblickt. 
Er ist, fuhr er fort, gewi8 der Sohn aus einem reichen Han- 
delshause, das gerade in dem Augenblick fallierte, als er, In 
der Fille seiner Jugend, teil an groBen Geschiften mit Kraft 
und Munterkeit zu nehmen, daneben aber die sich reichlich 
darbietenden Gentisse zu teilen gedachte. Von der Héhe 
seiner Hoffnungen herunter gestiirzt raffte er sich zusammen 
und leistete, anderen dienend, dasjenige was er fiir sich und 
die Seinigen nicht mehr bewirken konnte. So durchreiste er 
die Welt, lernte sie und ihren wechselseitigen Verkehr aufs 
genaueste kennen und verga8 dabei seines Vorteils nicht, 
Unermiidete Tatigkeit und erprobte Rechtlichkeit brachten 
und erhielten ihm von vielen ein unbedingtes Vertrauen. 
So erwarb er sich allerorten Bekannte und F reunde, ja es 
lat sich gar wohl merken, da8 sein Vermégen so weit in 
der Welt umher verteilt ist, als seine Bekanntschaft reicht, 
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weshalb denn auch seine Gegenwart in allen vier Teilen der 
Welt von Zeit zu Zeit ndtig ist. 

Umstandlicher und naiver hatte dies der lustige Junker er- 
zahlt und somanche possenhafte Bemerkung eingeschlossen, 
ebenals wenn er sein Marchen recht weitlaufig auszuspinnen 
gedachte. 

Wie lange steht er nicht schon in Verbindung mit meinem 
Vater! Die meinen ich sehe nichts, weil ich mich um nichts 
bekiimmere; aber eben deswegen seh ichs nur desto besser, 
weil michs nichts angeht. Vieles Geld hat er bei meinem 
Vater niedergelegt, der es wieder sicher und vorteilhaft unter- 
brachte. Erst gestern steckte er dem Alten ein Juwelen-Ka4st- 
chen zu; einfacher, schéner und kostbarer hab ich nichts 
gesehen, obgleich nur mit einem Blick, denn es wird ver- 
heimlicht, Wahrscheinlich soll es der Braut zu Vergniigen, 
Lust und kiinftiger Sicherheit verehrt werden. Antoni hat 
sein Zutrauen auf Lucinden gesetzt! Wenn ich sie aber so 
zusammen sehe, kann ich sie nicht fiir ein wohl assortiertes 
Paar halten. Die Ruschliche ware besser fiir ihn, ich glaube 
auch sienimmt ihn lieber als die Alteste; sie blickt auch wirk- 
lich manchmal nach dem alten Knasterbart so munter und 
teilnehmend hiniiber, als wenn sie sich mit ihm in den Wa- 
gen setzen und auf und davon fliegen wolle. Lucidor faBte 
sich zusammen; er wufte nicht was zu erwidern ware, alles 
was er vernahm, hatte seinen innerlichen Beifall. Der Junker 
fuhr fort: Uberhaupt hat das Madchen eine verkehrte Nei- 
eung zu alten Leuten, ich glaube sie hatte Ihren Vater so 
frisch weg geheiratet wie den Sohn. 

Lucidor folgte seinem Gefahrten, wo ihn dieser auch tiber 
Stock und Stein hinfiihrte; beide vergaBen die Jagd die 
ohnehin nicht ergiebig sein konnte. Sie kehrten auf einem 
Pachthofe ein, wo, gut aufgenommen, der eine Freund sich 
mit Essen, Trinken und Schwdtzen unterhielt, der andere 
aber in Gedanken und Uberlegungen sich versenkte, wie 
er die gemachte Entdeckung fiir sich und semen Vorteil be- 
nutzen méchte. 

Lucidor hatte nach allen each Erzahlungen und Eréff- 
' nungen soviel Vertrauen zu Antoni gewonnen, daB er gleich 
. beim Eintritt in den Hof nach ihm fragte und in den Garten ~ 
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eilte, wo er zu finden sein sollte, Er durchstrich die samt- 
lichen Gange des Parks bei heiterer Abendsonne; umsonst! 
Nirgends keine Seele war zu sehen; endlich trat er in die 
Tiire des groBen Saals und, wundersam genug, die unter- 
gehendeSonne, aus dem Spiegel zurtickscheinend, blendete 
ihn dergestalt, daB er die beiden Personen die auf dem Ka- 
napee safen nicht erkennen, wohl aber unterscheiden konn- 
te, da®B einem Frauenzimmer von einer neben ihr sitzenden 
Mannsperson die Hand sehr feurig gekti®t wurde. Wie groB 
war daher sein Entsetzen, als er bei hergestellter Augen- 
ruhe Lucinden und Antoni vor sich sahe. Er hitte versin- 
ken mégen, stand aber wie eingewurzelt, als ihn Lucinde 
freundlichst und unbefangen willkommen hie8, zuruckte und 
ihn. bat zu ihrer rechten Seite zu sitzen. Unbewu8t lieR er 
sich nieder, und wie sie ihn anredete, nach dem heutigen 
Tage sich erkundigte, Vergebung bat hauslicher Abhaltun- 
gen, da konnte er ihre Stimme kaum ertragen. Antoni stand 
auf und empfahl sich Lucinden; als sie, sich gleichfalls er- 
hebend, den Zuriickgebliebenen zum Spaziergang einlud. 
Neben ihr hergehend war er schweigsam und verlegen; auch 
sie schien beunruhigt; und wenn er nur einigermafen bei 
sich gewesen ware, so hatte ihm ein tiefes Atemholen ver- 
raten mussen, da sie herzliche Seufzer zu verbergen habe. 
Sie beurlaubte sich zuletzt als sie sich dem Hause naherten, 
er aber wandte sich, erst langsam, dann heftig gegen das 
Freie. Der Park war ihm zu eng, er eilte durchs F eld, nur 
die Stimme seines Herzens vernehmend, ohne Sinn fiir die 
Schénheiten des vollkommensten Abends. Als er sich allein 
sah und seine Gefiihle sich im beruhigenden TranenerguB 
Luft machten, rief er aus: 

Schon einigemal im Leben, aber nie so grausam hab ich 
den Schmerz empfunden, der mich nun ganz elend macht: 
wenn das gewtinschteste Glick endlich Hand in Hand, Arm 
an Arm zu uns tritt, und zugleich sein Scheiden fiir ewig 
anikdindet. Ich sa8 bei ihr, ging neben ihr, das bewegte Kleid 
berithrte mich und ich hatte sie schon verloren! Zihle dir 
das nicht vor, drésele dirs nichtauf, schweig und entschlieBe 
dich! 

Er hatte sich selbst den Mund verboten, er schwieg und 
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sann, durch Felder, Wiesen und Busch, nicht immer auf den 
wegsamsten Pfaden hinschreitend. Nur als er spat m sein 
Zimmer trat, hielt er sich nicht und rief: Morgen frith bin ich 
fort, solch einen Tag will ich nicht wieder erleben! 
Und so warf er sich angekleidet aufs Lager.—Glickliche, 
gesunde Jugend! Er schlief schon; die abmiidende Bewe- 
gung des Tages hatte ihm die stiBeste Nachtruhe verdient. 
Aus tréstlichen Morgentréumen jedoch weckte ihn die aller- 
friihste Sonne; es war eben der lingste Tag, der ihm tiber- 
lang zu werden drohte. Wenn er die Anmut des beruhigen- 
den Abendgestirns gar nicht empfunden, so fihlte er die 
aufregende Schénheit des Morgens nur, um zu verzweifeln. 
Er sah die Welt so herrlich als je, seinen Augen war sie es 
noch; sein Inneres aber widersprach, das gehdrte ihm alles 
nicht mehr an, er hatte Lucinden verloren. 
9g. KAPITEL 

ae ER Mantelsack war schnell gepackt, den er wollte liegen 

lassen, keinen Brief schrieb er dazu, nur mit wenig Wor- 
ten sollte sein Ausbleiben vom Tisch, vielleicht auch vom 
Abend, durch den Reitknecht entschuldigt werden, den er 
ohnehin aufwecken muBte. Diesen aber fand er unten, schon 
vor dem Stalle, mit groBen Schritten auf- und abgehend. Sie 
wollen doch nicht reiten? rief der sonst gutmtitige Mensch 
mit einigem Verdru8. Ihnen darf ich es wohl sagen, aber der 
junge Herr wird alle Tage unertraiglicher. Hatte er sich doch 
gestern in der Gegend herumgetrieben, da® man glauben 
sollte erdanke Gott einen Sonntag-Morgen zu ruhen. Kommt 
er nicht heute friihe vor Tag, rumort im Stalle und wie ich 
aufspringe, sattelt und zdumt er Thr Pferd, ist durch keine 
Vorstellung abzuhalten; er schwingt sich drauf und ruft: Be- 
denke nur das gute Werk das ich tue! Dies Geschépf geht 
immer nur gelassen einen juristischen Trab, ich will sehen 
da ich ihn zu einem raschen Lebensgalopp anrege. Er sagte 
ungefahr so und verfiihrte andere wunderliche Reden. 
Lucidor war doppelt und dreifach betroffen, er liebte das 
Pferd, als seinem eigenen Charakter, seiner Lebensweise 
zusagend; ihn verdro8, das gute verstindige Geschépf in 
den Handen eines Wildfangs zu wissen. Sein Plan war zer- 


ERSTES BUCH. 9. KAPITEL 695 


stért, seine Absicht zu einem Universitatsfreunde, mit dem 
er in froher herzlicher Verbindung gelebt, in dieser Krise 
zu fliichten. Das alte Zutrauen war erwacht, die dazwischen 
liegenden Meilen wurden nicht gerechnet, er glaubte schon 
bei dem wohlwollenden verstindigen Freunde Rat und Lin- 
derung zu finden. Diese Aussicht war nun abgeschnitten; 
doch sie wars nicht, wenn er es wagte auf frischen Wander- 
fiBen, die ihm zu Gebote standen, sein Ziel zu erreichen. 
Vor allen Dingen suchte er nun aus dem Park ins freie Feld, 
auf den Weg, der ihn zum Freunde fithren sollte, zu ge- 
langen. Er war seiner Richtung nicht ganz gewif, als ihm, 
linker Hand, tiber dem Gebtisch hervorragend, auf wunder- 
lichem Zimmerwerk, die Einsiedelei, aus der man ihm friiher 
ein Geheimnis gemacht hatte, in die Augen fiel, und er, je- 
doch zu seiner gré8ten Verwunderung, auf der Galerie un- 
ter dem chinesischen Dache den guten Alten, der einige 
Tage fiir krank gehalten worden, munter um sich blickend 
erschaute. Dem freundlichsten Grufe, der dringenden Ein- 
ladung herauf zu kommen widerstand Lucidor mit Aus- 
fltichten und eiligen Gebarden. Nur Teilnahme fiir den guten 
Alten, der die steile Treppé schwankenden Tritts herunter- 
eilend herabzustiirzen drohte,-konnte ihn vermégen ent- 
gegen zu gehen, und sodann sich hinaufziehen zu lassen. 
Mit Verwunderung betrat er das anmutige Salchen, es hatte 
nur drei Fenster gegen das Land, eine allerliebste Aussicht; 
die tibrigen Wande waren verziert, oder vielmehr verdeckt 
von hundert und aber hundert Bildnissen, in Kupfer ge- 
stochen, allenfalls auch gezeichnet, auf die Wand neben ein- 
ander in gewisser Ordnung aufgeklebt, durch farbige Saume 
und Zwischenraume gesondert. 

Ich begiinstige Sie, mein Freund, wie nicht jeden; dies ist 
das Heiligtum, in dem ich meine letzten Tage vergniiglich 
zubringe. Hier erhol ich mich von allen F ehlern, die mich 
die Gesellschaft begehen Ja8t, hier bring ich meine Diit- 
fehler wieder ins Gleichgewicht. 

Lucidor besah sich das Ganze und, in der Geschichte wohl 
erfahren, sah er alsbald klar, da® eine historische N eigung 
zu Grunde liege. | 

Hier:oben in der Friese, sagte,der Alte, finden Sie die Na« 
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men trefflicher Manner aus der Urzeit, dann aus der nahe- 
ren auch nur die Namen, denn wie sie ausgesehen, méchte 
schwerlich auszumitteln sein. Hier aber im Hauptfelde geht 
eigentlich mein Leben an, hier sind die Manner, die ich noch 
nennen gehdrt als Knabe. Denn etwa funfzig Jahre bleibt 
der Name vorziiglicher Menschen in der Erinnerung des 
Volks, weiterhin verschwindet er oder wird marchenhaft.— 
Obgleich von deutschen Eltern bin ich in Holland geboren 
und fiir mich ist Wilhelm von Oranien, als Statthalter und 
Konig von England, der Urvater aller auSerordentlichen 
Manner und Helden. 

Nun sehen Sie aber Ludwig den Vierzehnten gleich neben 
ihm, als welcher—wie gern hatte Lucidor den guten Alten 
unterbrochen, wenn es sich geschickt hatte, wie es sich uns, 
den Erzahlenden, wohl ziemen mag: denn ihn bedrohte die 
neue und neueste Geschichte, wie sich an den Bildern Fried- 
richs des Grofen und seiner Generale, nach denen er hin- 
schielte, gar wohl bemerken lief. 

Ehrte nun auch der gute Jiingling die lebendigé Teilnahme 
des Alten an seiner nachsten Vor- und Mitzeit, konnten ihm 
einzelne individuelle Ziige und Ansichten als interessant 
nicht entgehen, so hatte er doch auf Akademien schon die 
neuere und neueste Geschichte gehért, und was man cin- 
mal gehort hat, glaubt man fiir immer zu wissen. Sein Sinn 
stand in die Ferne, er hérte nicht, er sah kaum, und war 
eben im Begriff auf die ungeschickteste Weise zur Tiire hin- 
aus und die lange fatale Treppe hinunter zu poltern, als ein 
Handeklatschen heftig von unten zu vernehmen war. 
Indessen sich Lucidor zuriickhielt, fuhr der Kopf des Alten 
zum Fenster hinaus und von unten erténte eine wohlbe- 
kannte Stimme: Kommen Sie herunter ums Himmels willen, 
aus Ihrem historischen Bildersaal, alter Herr! SchlieBen Sie 
Thre Fasten und helfen mir unsern jungen Freund begiiti- 
gen-—wenn ers erfahrt. Lucidors Pferd hab ich etwas un- 
verniinftig angegriffen, es hat ein Eisen verloren, und ich 
muBte es stehen lassen. Was wird er sagen? Es ist doch gar 
zu absurd, wenn man so absurd ist. 

Kommen Sie herauf! sagte der Alte und wendete sich her- 
ein zu Lucidor: Nun, was sagen Sie? Lucidor schwieg und 
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der wilde Junker trat herein. Das Hin- und Widerreden gab 
eine lange Szene; genug, man beschlof8, den Reitknecht so- 
gleich hinzuschicken, um fitr das Pferd Sorge zu tragen. 
Den Greis zuriicklassend eilten beide jungen Leute nach 
dem Hause, wohin sich Lucidor nicht ganz unwillig ziehen 
he®, es mochte daraus werden was wollte, wenigstens war 
in diesen Mauern der einzige Wunsch seines Herzens ein- 
geschlossen. In solchem verzweifelten Falle vermissen wir 
ohnehin den Beistand unseres freien Willens und fithlen uns 
erleichtert fiir emen Augenblick, wenn von irgend woher 
Bestimmung und Notigung eingreift. Jedoch fand er sich, 
da er sein Zimmer betrat, in des wunderlichsten Zustande, 
eben als wenn jemand in ein Gasthofsgemach, das er so 
eben verlie8, unerwiinscht wieder einzukehren genotigt ist, 
weil ihm eine Achse gebrochen. 

Der lustige Junker machte sich nun ttber den Mantelsack, 
um alles recht ordentlich auszupacken, vorztiglich legte er 
zusammen, was von festlichen Kleidungsstiicken, obgleich 
reisemafig, vorhanden war; er nétigte Lucidorn Schuh und 
Strimpfe anzuziehen, richtete dessen vollkrause braune 
Locken zurecht und putzte ihn aufs beste heraus. Sodann 
rief er hinwegtretend, unsern Freund und sein Machwerk 
vom Kopf bis zum Fue beschauend: Nun seht Ihr doch, 
Freundchen, einem Menschen gleich, der einigen Anspruch 
auf htibsche Kinder macht, und emsthaft genug dabei, um 
sich nach einer Braut umzusehn. Nur einen Augenblick! 
und Ihr sollt erfahren, wie ich mich hervorzutun wei®, wenn 
die Stunde schlagt. Das hab ich Offizieren abgelernt, nach 
denen die Madchen immer schielen, und da hab ich mich 
zu einer gewissen Soldateska selbst enrolliert, und nun sehen 
sie mich auch an und wieder an, weil keine wei® was sie 
aus mir machen soll. Da entsteht nun aus dem Hin- und 
Hersehen, aus Verwunderung und Aufmerksamkeit, oft et- 
was gar Artiges, das, war es auch nicht dauerhaft, decks wert 
ist, daB man ihm den Augenblick génne. 

Aber nun kommen Sie, Freund, und erweisen mir den glei- 
chen Dienst! Wenn Sie mich Stiick fiir Stiick in meine ull 
‘schliipfen sehen, so werden Sie Witz und Erfindungsgabe 
dem leichtfertigen Knaben nicht absprechen. 
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Nun zog er den Freund mit sich fort, durch lange weit- 
laufige Gange des alten Schlosses. Ich habe mich, rief er 
aus, ganz hinten hin gebettet. Ohne mich verbergen zu wol- 
len, bin ich gern allein: denn man kanns den ander doch 
nicht recht machen. 

Sie kamen an der Kanzlei vorbei, eben als ein Diener her- 
austrat und ein Urvater-Schreibzeug, schwarz, gro®B und 
vollstandig, heraustrug; Papier war auch nicht vergessen. 
Ich weiB schon, was da wieder gekleckst werden soll, rief 
der Junker; geh hin und la® mir den Schliissel. Tun Ssie_ 
einen Blick hinein, Lucidor! es unterhalt Sie wohl bis ich 
angezogen bin. Einem Rechtsfreund ist ein solches Lokale 
nicht verhaBt wie einem Stallverwandten; und’ so schob er 
Lucidorn in den Gerichtssaal. 

Der Jiingling fihlte sich sogleich in einem bekannten an- 
sprechenden Elemente: die Erinnerung der Tage, wo er, 
aufs Geschiaft erpicht, an solchem Tische sa’, hérend und 
schreibend sich tibte. Auch blieb ihm nicht verborgen, daB 
hier eine alte stattliche Hauskapelle zum Dienste der The- 
mis, bei veranderten Religionsbegriffen, verwandelt sei. In 
den Reposituren fand er Rubriken und Akten ihm von frii- 
her bekannt; er hatte selbst in diesen Angelegenheiten, von 
der Hauptstadt her, gearbeitet. Einen Faszikel aufschlagend 
fiel ihm ein Reskript in die Hande, das er selbst mundiert, 
ein anderes, wovon er der Konzipient gewesen. Handschrift 
und Papier, Kanzleisiegel und des Vorsitzenden Unterschrift, 
alles rief ihm jene Zeit eines rechtlichen Strebens jugend- 
licher Hoffnung hervor. Und wenn er sich dann umsah und 
den Sessel des Oberamtmanns erblickte, ihm zugedacht und 
bestimmt, einen so schénen Platz, einen so wurdigen Wir- 
kungskreis, den er zu verschmahen, zu entbehren Gefahr 
lief, das alles bedrangte ihn doppelt und dreifach, indem 
die Gestalt Lucindens zu gleicher Zeit sich von ihm zu ent- 
fernen schien. 

Er wollte das Freie suchen, fand sich aber gefangen. Der 
wunderliche Freund hatte, leichtsinnig oder schalkhaft, die 
Ture verschlossen hinter sich gelassen; doch blieb unser 
Freund nicht langein dieser peinlichsten Beklemmung, denn 
der andere kam wieder, entschuldigte sich und erregte wirk- 
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lich guten Humor durch seine seltsame Gegenwart. Eine 
gewisse Verwegenheit der Farben und des Schnitts seiner 
Kleidung war durch natiirlichen Geschmack gedadmpft; wie 
wir ja selbst tatouierten Indiern einen gewissen Beifall nicht 
versagen. Heute, rief er aus, soll uns die Langeweile ver- 
gangener Tage vergiitet werden; gute F reunde, muntere 
Freunde sind angekommen, hiibsche Madchen, neckisché 
verliebte Wesen, und dann auch mein Vater, und Wunder 
tiber Wunder! Ihr Vater auch; das wird ein Fest werden, 
alles ist im Saale schon versammelt beim Friihsttick, 
Lucidom wars auf einmal zu Mute, als wenn er in tiefe Ne- 
bel hinein sihe, alle die angemeldeten bekannten und un- 
bekannten Gestalten erschienen ihm gespenstig; doch sein 
Charakter in Begleitung eines reinen Herzens hielt ihn auf- 
recht, in wenigen Sekunden fiihlte er sich schon allen ge- 
wachsen. Nun folgte er dem eilenden F reunde, mit siche- 
rem Tritt, fest entschlossen abzuwarten es geschehe was da 
wolle, sich zu erklaéren es entstehe was da wolle, 

Und doch war er auf der Schwelle des Saals betroffen, In 
einem groBen Halbkreis rings an den Fenstern umher ent- 
deckte er sogleich seinen Vater neben dem Oberamtmann, 
beide stattlich angezogen. Die Schwestern, Antoni und sonst 
noch Bekannteund Unbekannte tibersah er mit einem Blick, 
der ihm triibe werden wollte. Schwankend niherte et sich 
seinem Vater, der ihn héchst freundlich willkommen hie8, 
jedoch mit einer gewissen Formlichkeit, die ein vertrauen- 
des Anndhern kaum begiinstigte. Vor so vielen Personen 
stehend suchte er sich fiirden Augenblick einen schicklichen 
Platz; er hatte sich neben Lucinden stellen kénnen, aber 
Julie, dem gespannten Anstand zuwider, machte eine Wen- 
dung, daf er zu ihr treten mute; Antoni blieb neben Lu- 
cinden. 

In diesem bedeutenden Momente fithlte sich Lucidor aber- 
mals als Beauftragten, und gestahltvon seiner ganzen Rechts- 
wissenschatft rief er sich jene schéne Maxime zu seinen eig- 
nen Gunsten heran: Wir sollen anvertraute Geschifte der 
Fremden wie unsere eigenen behandeln, warum nicht die 
unsrigen in eben dem Sinne?—In Geschiaftsvortragen wohl 
getibt durchlief er schnell was, er zu sagen habe. Indessen 
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schien die Gesellschaft in einen férmlichen Halbzirkel ge- 
bildet ihn zu tberfliigeln. Den Inhalt seines Vortrags kannte 
er wohl, den Anfang konnte er nicht finden. Da bemerkte 
er, in einer Ecke aufgetischt, das groBe Tintenfa8, Kanzlei- 
verwandte dabei; der Oberamtmann machte eine Bewe- 
gung, seine Rede vorzubereiten; Lucidor wollte ihm zuvor- 
kommen, und in demselben Augenblicke driickte Julie ihm 
die Hand. Dies brachte ihn aus aller Fassung, er ttberzeugte 
sich, da alles entschieden, alles fiir ihn verloren sei. 

Nun war an gegenwartigen samtlichen Lebensverhiltnissen, 
diesen Familienverbindungen, Gesellschafts- und Anstands- 
beztigen nichts mehr zu schonen, er sah vor sich hin, ent- 
zog seine Hand Julien und war so schnell zur Tiire hinaus, 
daB die Versammlung ihn unversehens vermifte und er 
sich selbst drauBen nicht wieder finden konnte. 

Scheu vor dem Tageslichte, das im héchsten Glanze tiber 
ihn herabschien, die Blicke begegnender Menschen ver- 
meidend, aufsuchende fiirchtend, schritt er vorwarts und 
gelangte zu dem grofen Gartensaal. Dort wollten ihm die 
Kniee versagen, er stiirzte hinein, und warf sich trostlos auf 
den Sofa unter dem Spiegel: mitten in der sittlich birger- 
lichen Gesellschaft in solcher Verworrenheit befangen, die 
sich wogenhaft um ihn, in ihm hin und her schlug. Sein ver- 


gangenes Dasein kiampfte mit dem gegenwirtigen, es war 


ein greulicher Augenblick. 

Und so lag er eine Zeit, mit dem Gesichte in das Kissen 
versenkt, auf welchem gestern Lucindens Arm geruht hatte? 
Ganz in seinen Schmerz versunken fuhr er, sich berihrt 
fiihlend, schnell in die Héhe, ohne die Annaherung irgend 
einer Person gespiirt zu haben, da erblickt er Lucinden, die 
ihm nahe stand. 


Vermutend, man habe sie gesendet ihn abzuholen, ihrauf- | 


getragen, ihn mit schicklichen schwesterlichen Worten in 
die Gesellschaft, seinem widerlichen Schicksal entgegen zu 
fiihren, nef er aus : Sie hatte man nicht senden miissen, Lu- 
cinde, denn Sie sind es, die mich von dort vertrieb; ich kehre 
nicht zuriick! Geben Sie mir, wenn Sie irgend eines Mitleids 
fahig sind, schaffen Sie mir Gelegenheit und Mittel zur 
Flucht. Denn, damit Sie von mir zeugen kénnen, wie un- 
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méglich es sei mich zuriickzubringen, so nehmen Sie den 
Schlussel zu meinem Betragen, das Ihnen und allen wahn- 
sinnig vorkommen mu. Héren Sie den Schwur, den ich 
mir im Innern getan und den ich unauflislich laut wieder- 
hole: Nur mit Ihnen wollt ich leben, meine Jugend nutzen, 
geniefien, und so das Alter im treuen redlichen Ablauf. Dies 
aber sei so fest und sicher als irzend etwas, was vor dem Al- 
tar je geschworen worden, was ich jetzt schwére, indem ich 
Sie verlasse, der bedauernswiirdigste aller Menschen. 

Er machte eine Bewegung zu entschliipfen, ihr die so ge- 
drangt vor ihm stand; aber sie faBte ihn sanft in ihren Arm. 
—Was machen Sie! rief er aus.~Lucidor! rief sie, nicht zu 
bedauern, wie Sie wohl wahnen, Sie sind mein, ich die Thre; 
ich halte Sie in meinen Armen, zaudern Sie nicht, die Ih- 
nigen um mich zu schlagen. Ihr Vater ist alles zufrieden; 
Antoni heiratet meine Schwester. Erstaunt zog er sich von 
ihr zurtick. Das ware wahr? Lucinde lichelte und nickte, 
er entzog sich ihren Armen. Lassen Sie mich noch einmal 
in der Ferne sehen, was so nah, so nachst mir angehéren 
soll. Er fa®te ihre Hande, Blick in Blick! Lucinde, sind Sie 
mein?—Sie versetzte: Nun ja doch, die sii®esten Trinen 
in dem treusten Auge; er umschlang sie undwarf sein Haupt 
hinter das ihre, hing wie am Uferfelsen ein Schiffbriichiger; 
der Boden bebte noch unter ihm. Nun aber sein entziickter 
Blick, sich wieder dffnend, fiel in den Spiegel. Da sah et 
sie in seinen Armen, sich von den ihren umschlungen; er 
blickte nieder und wieder hin. Solche Gefithle begleiten den 
Menschen durchs ganze Leben. Zugleich sah er auch auf 
der Spiegelflache die Landschaft, die ihm gestern so greu- 
lich und ahnungsvoll erschienen war, glanzender und herr- 
licher als je; und sich in solcher Stellung, auf solchem Hin- 
tergrunde! Genugsame Vergeltung aller Leiden. 

Wir sind nicht allen, sagte Lucinde, und kaum hatte er 
sich von seinem Entziicken erholt, so erschienen geputzt 
und bekranzt Madchen und Knaben, Kranze tragend, den 
Ausgang versperrend. Das sollte alles anders werden, rief 
Lucinde; wie artig war es eingerichtet und nun gehts tumul- 
tuarisch durch einander! Ein munterer Marsch ténte von 
weitem und man sah die Gesellschaft, den breiten Weg her, 
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feierlich heiter heranziehen. Er zauderte entgegen zu gehen 
und schien seiner Schritte nur an ihrem Arm gewi8; sie 
blieb neben ihm, die feierliche Szene des Wiedersehens, 
des Danks fiir eine schon vollendete Vergebung von Augen- 
blick zu Augenblick erwartend. 

Anders wars jedoch von den launischen Géttern beschlos- 
sen; eines Posthorns lustig-schmetternder Ton, von der Ge- 
genseite, schien denganzen Anstandin Verwirrung zu setzen. 
Wer mag kommen? rief Lucinde. Lucidorn schauderte vor 
einer fremden Gegenwart, und auch der Wagen schien ganz 
fremd. Eine zweisitzige, neue, ganz neuste Reisechaise! Sie 
fuhr an den Saal an. Ein ausgezeichneter anstandiger Knabe 
sprang hinten herunter, dffnete den Schlag, aber niemand 
stieg heraus; die Chaise war leer, der Knabe stieg hinein, 
mit einigen geschickten Handgriffen warf er die Spriegel zu- 
riick, und so war, in einem Nu, das niedlichste Gebaude 
zur lustigsten Spazierfahrt vor den Augen aller Anwesen- 
den bereitet, die indessen herankamen. Antoni, den tibrigen 
voreilend, fithrte Julien zudem Wagen. Versuchen Sie, sprach 
er, ob Ihnen dies Fuhrwerk gefallen kann, um darin mit 
mir auf den besten Wegen durch die Welt zu rollen; ich 
werde Sie keinen andern fiihren, und wo es irgend not tut, 
wollen wir uns zu helfen wissen. Uber das Gebirg sollen 
uns Saumrosse tragen, und den Wagen dazu. 

Sie sind allerliebst! rief Julie. Der Knabe trat heran und 
zeigte mit Taschenspieler-Gewandtheit alle Bequemlich- 
keiten, kleine Vorteile und Behendigkeiten des ganzen leich- 
ten Baues. . 

Auf der Erde weif ich keinen Dank, rief Julie, nur auf die- 
sem kleinen beweglichen Himmel, aus dieser Wolke, in die 
Sie mich erheben, will ich Ihnen herzlich danken. Sie war 
schon eingesprungen, ihm Blick und Kufghand freundlich 
zuwerfend. Gegenwartig diirfen Sie noch nicht zu mir her- 
ein, da ist aber ein anderer, den ich auf diese Probefahrt 
mitzunehmen gedenke, er hat auch noch eine Probe zu be- 
stehen. Sie rief nach Lucidor, der, eben mit Vater und 
Schwiegervater in stummer Unterhaltung begriffen, sich gern 
in das leichte Fuhrwerk notigen lie8, da er ein unausweich- 
lich Bedurfnis fuhlte nur einen Augenblick auf irgend eime 
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Weise sich zu zerstreuen. Er sa®B neben ihr, sie rief dem 
Postillon ‘zu, wie er fahren solle. F lugs entfernten sie sich, 
in Staub gehiillt, aus den Augen der verwundert Nach- 
schauenden. 

Julie setzte sich recht fest und bequem ins Eckchen,—Ruik- 
ken Sie nun auch dorthin, Herr Schwager, da8 wir uns recht 
bequem in die Augen sehen. 

LUCIDOR. Sie empfinden meine Verwirrung, meine Ver- 
legenheit, ich bin noch immer wie im Traume, helfen Sie 
mir heraus. 

JULIE. Sehen Sie die hitbschen Bauersleute, wie sie freund- 
lich griiBen! Bei Ihrem Hiersein sind Sie ja nicht ins obere 
Dorf gekommen. Alles wohlhabende Leute, die mir alle ge- 
wogen sind. Es ist niemand zu reich, dem man nicht ein- 
mal wohlwollend einen bedeutenden Dienst erweisen kénne. 
Diesen Weg, den wir so bequem fahren, hat mein Vater an- 
gelegt und auch dieses Gute gestiftet. 

LUCIDOR. Ich glaub es gern und geb es. zu; aber was sol- 
len die Au8erlichkeiten gegen die Verworrenheit meines 
Innern! 

JULIE. Nur Geduld, ich will Ihnen die Reiche der Welt 
und ihre Herrlichkeit zeigen, nun sind wir oben! Wie klar 
das ebene Land gegen das Gebirg hinliegt! Alle diese Dér- 
fer verdanken meinem Vater gar viel, und Mutter und Téch- 
tern wohl auch. Die Flur jenesStadtchens dort hinten macht 
erst die Grenze. 

LUCIDOR. Ich finde Sie in einer wunderlichen Stimmune; 
Sie scheinen nicht recht zu sagen, was Sie sagen wollten. 
JULIE. Nun sehen Sie hier links hinunter, wie schén sich 
das alles’ entwickelt! Die Kirche mit ihren hohen Linden, 
das Amthaus mit seinen Pappeln hinter dem Dorthiigel her. 
Auch die Garten liegen vor uns und der Park. 

Der Postillon fuhr scharfer. | 

JULIE. Jenen Saal dort droben kennen Sie; er sieht sich 
von hier aus eben so gut an, wie die Gegend von dort her. 
Hier am Baume wird gchalten; nun gerade hier spiegeln wir 
uns oben in der groBen Glasflache, man sieht uns dort recht _ 
gut, wir aber kénnen uns nicht erkennen,—Fahre zul— 
Dort. haben sich vor kurzem wahrscheinlich ein Paar Leute 
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niher bespiegelt, und ich miiBte mich sehr irren, mit groBer 
wechselseitiger Zufriedenheit. 

Lucidor verdrieBlich erwiderte nichts, sie fuhren eine Zeit- 
lang stillschweigend fiir sich hin, es ging sehr schnell. Hier, 
sagte Julie, fangt der schlechte Weg an, um den mégen Sie 
sich einmal verdient machen. Eh es hinab geht schauen Sie 
noch hiniiber, die Buche meiner Mutter ragt mit ihrem herr- 
lichen Gipfel tiber alles hervor. Du fahrst, fuhr sie zum Kut- 
schenden fort, den schlechten Weg hin, wir nehmen den 
Fufpfad durchs Tal und sind eher driiben wie du. Im Aus- 
steigen rief sie aus: Das gestehen Sie doch, der ewige Jude, 
der unruhige Anton Reiser, wei noch seine Wallfahrten be- 
quem genug einzurichten, fiir sich und seine Genossen: es 
ist ein sehr schéner bequemer Wagen. 

Und so war sie auch schon den Hiigel drunten; Lucidor 
folgte sinnend und fand sie auf einer wohlgelegenen Bank 
sitzend, es war Lucindens Platzchen. Sie lud ihn zu sich. 
JULIE. Nun sitzen wir hier und gehen einander nichts an, 
das hat denn doch so sein sollen. Das kleine Quecksilber 
wollt Ihnen gar nicht anstehen. Nicht lieben konnten Sie 
ein solches Wesen, verhaf&t war es Ihnen. 

Lucidors Verwunderung nahm zu. 

JULIE. Aber freilich Lucinde! Sie ist der Inbegriffaller Voll- 
kommenheiten, und die niedliche Schwester war ein fir alle- 
mal ausgestochen. Ich seh es, auf Ihren Lippen schwebt die 
Frage, wer uns so genau unterrichtet hat? 

LUCIDOR. Es steckt ein Verrat dahinter!— 
JULIE. Ja wohl! ein Verrater ist im Spiele. 

LUCIDOR. Nennen Sie ihn. 

JULIE. Der ist bald entlarvt. Sie selbst!—Sie haben die 
lébliche oder unlébliche Gewohnheit mit sich selbst zu re- | 
den, und da will ich denn in unser aller Namen bekennen, ; 
da8 wir Sie wechselsweise behorcht haben. ' 
LUCIDOR (aufspringend). Eine saubere Gastfreundschaft, 
auf diese Weise den Fremden eine Falle zu stellen! . 
JULIE. Keineswegs; wir dachten nicht daran Sie zu be-— 
lauschen, so wenig als irgend einen andern. Sie wissen, Ihr ~ 
Bett steht in einem Verschlag der Wand, von der Gegen-_ 
seite geht ein anderer herein, der gewohnlich nur zu haus- 
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licher Niederlage dient. Da hatten wir einige Tage vorher 
unsern Alten gendtigt zu schlafen, weil wir ftir ihn in seiner 
abgelegenen Einsiedelei viele Sorge trugen, nun fuhren Sie 
gleich den ersten Abend mit einem solchen leidenschaftlichen 
Monolog ins Zeug, dessen Inhalt er uns den andern Mor- 
gen angelegentlichst entdeckte. 

Lucidor hatte nicht Lust sie zu unterbrechen. Er entfern- 
te sich. 

JULIE (aufgestanden ihm folgend). Wie war uns mit dieser 
Erklarung gedient! Denn ich gestehe gern; wenn Sie mir 
auch nicht gerade zuwider waren, so blieb doch der Zu- 
stand der mich erwartete mir keineswegs wiinschenswert, 
Frau Oberamtmannin zu sein, welche schreckliche Lage! 
Einen tichtigen braven Mann zu haben, der den Leuten 
Recht sprechen soll und vor lauter Recht nicht zur Gerech- 
tigkeit kommen kann! der es weder nach oben noch unten 
recht macht, und, was das schlimmste ist, sich selbst nicht. 
Ich wei, was meine Mutter ausgestanden hat, von der Un- 
bestechlichkeit; Unerschiitterlichkeit meines Vaters. End- 
lich, leider nach ihrem Tod, ging ihm eine gewisse Mildig- 
keit auf, erschien sich in die Welt zu finden, an ihr sich aus- 
zugleichen, die er sich bisher vergeblich bekampft hatte. 
LUCIDOR (héchst unzufrieden, ber den Vorfall, arger- 
lich tiber die leichtsinnige Behandlung, stand still). Fur den 
Scherz eines Abends mochte das hingehen, aber eine solche 
beschimende Mystifikation Tage und Nachte lang gegen 
einen unbefangenen, Gast zu vertiben ist nicht verzeihlich. 
JULIE. Wir alle haben uns in die Schuld geteilt, wir haben 
Sie alle behorcht; ich aber allein btiBe die Schuld des Hor- 
chens. 

LUCIDOR. Alle! desto unverzeihlicher! Und wie konnten 
Sie mich den Tag tiber ohne Beschimung anselien, den Sie 
des Nachtsschmiahlich-unerlaubt tiberlisteten? Dochich sehe 
jetzt ganz deutlich mit Einem Blick, da8 Ihre Tagesanstalten 
nur darauf berechnet waren, mich zum besten zu haben. 
Eine lobliche Familie! und wo bleibt die Gerechtigkeitsliebe 
Ihres Vaters?— Und Lucinde!— 

JULIE. Und Lucinde!—Was war das fiir ein Ton! Nicht 


wahr, Sie wollten sagen: wie tief es Sie schmerzt von Lucin=- 


GOETHE IT 45. an 


706 WILHELM MEISTERS WANDERJAHRE 


den tibel zu denken, Lucinden mit uns allen in Eine Klasse 
zu werfen? 

LUCIDOR. Lucinden begreif ich nicht. 

JULIE. Sie wollen sagen, diese reine edle Seele, dieses ruhig 
gefaBte Wesen, die Giite, das Wohlwollen selbst, diese Frau 
wie sie sein sollte, verbindet sich mit einer leichtsinnigen 
Gesellschaft, mit einer tiberhinfahrenden Schwester, einem 
verzogenen Jungen, und gewissen geheimnisvollen Perso- 
nen! Das ist unbegreiflich. 

LUCIDOR. Ja wohl ist das unbegreiflich. 

JULIE. So begreifen Sie es denn! Lucinden, wie uns allen 
waren die Hande gebunden. Hatten Sie die Verlegenheit 
bemerken kénnen, wie sie sich kaum zuriickhielt Thnen al- 
les zu offenbaren, Sie wiirden sie doppelt und dreifach lie- 
ben, wenn nicht jede wahre Liebe an und fir sich zehn- 
und hundertfach ware; auch versichere ich Sie, uns allen 
ist der SpaB am Ende zu lang geworden, 

LUCIDOR. Warum endigten Sie ihn nicht? 

JULIE. Das ist nun auch aufzukléren, Nachdem Ihr erster 
Monolog dem Vater bekannt geworden und er gar bald be- 
merken konnte, da alle seine Kinder nichts gegen einen 
solchen Tausch einzuwenden hatten, so entschloB er sich 
alsobald zu Ihrem Vater zu reisen. Die Wichtigkeit des Ge- 
schafts war ihm bedenklich. Ein Vater allein fihlt den Re- 
spekt, den man einem Vater schuldig ist.—Er mu8 es zu- 
erst wissen, sagte der meine, um nicht etwan hinterdrein, 


wenn wir einig sind, eine argerlich-gezwungene Zustimmung , 


zu geben. Ich kenne ihn genau, ich wei® wie er einen Ge- 
danken, eine Neigung, einen Vorsatz festhilt, und es ist mir 
bange genug. Er hat sich Julien, seine Karten und Prospekte 
so zusammen gedacht, da® er sich schon vornahm, das al- 
les zuletzt hierher zu stiften, wenn der Tag kime, wo das 
junge Paar sich hier niederlieBe und Ort und Stelle so leicht 
nicht verandern kénnte: da wollt er alle Ferien uns zuwen- 
den und was er fiir Liebes und Gutes im Sinne hatte. Er 
mu zuerst erfahren was die Natur uns fiir einen Streich ge- 
spielt, da noch nichts eigentlich erklart, noch nichts entschie- 
den ist. Hierauf nahm er uns allen den feierlichsten Hand- 
schlag ab, da8B wir Sie beobachten und, es geschehe was wolle, 
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Sie hinhalten sollten. Wie sich die Riickreise verzégert, wie 
es Kunst, Mithe und Beharrlichkeit gekostet Ihres Vaters 
Einwilligung zu erlangen, das mégen Sie von ihm selbst 
héren, Genug, die Sache ist abgetan, Lucinde ist Ihnen ge- 
gonnt.— 
Und so waren beide, vom ersten Sitze lebhaft sich entfer- 
nend, unterwegs anhaltend, immer fortsprechend, und lang- 
sam weiter gehend, tiber die Wiesen hin, auf die Erhdhung 
gekommen an einen andern wohlgebahnten Kunstweg. Der 
Wagen fuhr schnell heran; augenblicks machte sie ihren 
Nachbar aufmerksam auf ein seltsames Schauspiel. Die gan- 
ze Maschinerie, worauf sich der Bruder soviel zu gute tat, 
war belebt und bewegt, schon fiihrten die Rader eine Men- 
schenzahl auf und nieder, schon wogten die Schaukeln, Mast- 
baume wurden erklettert und was man nicht alles fiir kiihnen 
Schwung und Sprung tiber den Hauptern einer unzdhlbaren 
Menge gewagt sah! Alles das hatte der Junker in Bewegung 
gesetzt, damit nach Tafel die Gaste frdhlich unterhalten 
witrden. Du fahrst noch durchs untere Dorf, rief Julie, die 
Leute wollen mir wohl, und sie sollen sehen wie wohl es 
mir geht. 
Das Dorf war éde, die Jimgern samtlich hatten schon den 
Lustplatz ereilt, alte Manner und Frauen zeigten sich, durch 
das Posthorn erregt, an Tiir und Fenstern, alles griiBte, seg- 
nete, rief: O das schéne Paar! 
JULIE. Nun da haben Sies! Wir hatten am Ende doch wohl 
zusammen gepaft; es kann Sie noch reuen. 
LUCIDOR. Jetzt aber, liebe Schwagerin!— 
JULIE. Nicht wahr, jetzt “lieb”, da Sie mich los sind. 
LUCIDOR. Nur ein Wort! Auf Ihnen lastet eine schwere 
Verantwortlichkeit; was sollte der Handedruck, da Sie meine 
tiberschreckliche Stellung kannten und fithlen muften? So 
griindlich Boshaftes ist mir in der Welt noch nichts vorge- 
kommen. 
JULIE. Danken Sie Gott, nun wars abgebiift, alles ist ver- 
ziehen. Ich wollte Sze nicht, das ist wahr, aber da® Sze mech 
_ ganz und gar nicht wollten, das verzeiht kein Madchen, und 
- ‘dieser Handedruck war, merken Sie sichs! fiir den Schalk. 
_ Ich gestehe, es war schalkischer als billig, und ich verzeihe 
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mir nur indem ich Ihnen vergebe, und so sei denn alles ver- 
geben und vergessen! Hier meine Hand. 

Er schlug ein, sie rief: Da sind wir schon wieder! in unserm 
Park schon wieder, und so gehts bald um die weite Welt 
und auch wohl zuriick; wir treffen uns wieder. 

Sie waren vor dem Gartensaal schon angelangt, er schien 
leer; die Gesellschaft hatte sich, im Unbehagen die Tafel- 
zeit iberlang verschoben zu sehen, zum Spazieren bewegt. 
Antoni aber und Lucinde traten hervor. Julie warf sich aus 
dem Wagen ihrem Freund entgegen, sie dankte in einer 
herzlichen Umarmung und enthielt sich nicht der freudig- 
sten Tranen. Des edlen Mannes Wange rdtete sich, seine 
Ziige traten entfaltet hervor, sein Auge blickte feucht, und 
ein schéner bedeutender Jiingling erschien aus der Hiille. 
Und so zogen beide Paare zur Gesellschaft, mit Gefithlen 
die der schénste Traum nicht zu geben verméchte. 


10. KAPITEL 
ATER und Sohn waren, von einem Reitknecht be- 
gleitet, durch eine angenehme Gegend gekommen, 
als dieser, im Angesicht einer hohen Mauer die einen wei- 
ten Bezirk zu umschlieBen schien stillehaltend, bedeutete, 
sie méchten nun zu Fu8e sich dem groBen Tore nahern, 
weil kein Pferd in diesen Kreis eingelassen wiirde: sie zogen 
die Glocke, das Tor erdffnete sich, ohne da® eine Menschen- 
gestalt sichtbar geworden ware, und sie gingen auf ein altes 


Gebaude los das zwischen uralten Stammen von Buchen: 


und Eichen ihnen entgegen schimmerte. Wunderbar wat 
es anzusehen, denn so alt es der Form nach schien, so war 
es doch als wenn Maurer und Steinmetzen so eben erst ab- 
gegangen waren, dergestalt neu, vollsténdig- und nett erschie- 
nen die Fugen wie die ausgearbeiteten Verzierungen. 

Der metallne schwere Ring an einer wohlgeschnitzten Pforte 
lud sie ein zu klopfen, welches Felix mutwillig etwas unsanft 
verrichtete; auch diese Titre sprang auf und sie fanden zu- 
nachst auf der Hausflur ein Frauenzimmer sitzen von mitt- 
lerem Alter, am Stickrahmen mit einer wohlgezeichneten 
Arbeit beschaftigt. Diese begriiBte sogleich die Ankommen- 
den als schon gemeldet und begann ein heiteres Lied zu 
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singen, worauf sogleich aus einer benachbarten Tiire ein 
Frauenzimmer heraustrat, das man fiir die BeschlieBerin 
und titige Haushilterin, nach den Anhangseln ihres Giir- 
tels, ohne weiteres zu erkennen hatte. Auch diese freund- 
lich griiSend fiihrte die Fremden eine Treppe hinaut und 
erdffnete ihnen einen Saal der sie ernsthaft ansprach, weit, 
hoch, ringsum getifelt, oben driiber eine Reihenfolge histo- 
rischer Schilderungen. Zwei Personen traten ihnen entgegen, 
ein jimgeres Frauenzimmer und ein dltlicher Mann. 
Jene hie den Gast sogleich freimtitig willkommen. Sie sind, 
sagte sie, als einer der Unsern angemeldet. Wie soll ich 
Ihnen aber kurz und gut den Gegenwartigen vorstellen? Er 
ist unser Hausfreund im schénsten und weitesten Sinne, bei 
Tage der belehrende Gesellschafter, bei Nacht Astronom, 
und Arzt zu jeder Stunde. 
Und ich, versetzte dieser freundlich, empfehle Ihnen dieses 
Frauenzimmer als die bei Tage unermiidet Geschaftige, bei 
Nacht wenns not tut gleich bei der Hand, und immerfort 
die heiterste Lebensbegleiterin. 
Angela, so nannte man die durch Gestalt und Betragen ein- 
nehmende Schone, verkiindiete sodann die Ankunft Maka- 
riens; ein griiner Vorhang zog sich auf; und eine altliche wun- 
derwiirdige Dame ward auf einem Lehnsessel von zwei jun- 
gen hiibschen Madchen hereingeschoben, wie von zwei an- 
dern, ein runder Tisch mit erwiinschtem Frihstiick. In einem 
Winkel der ringsumhergehenden massiven eichenen Banke 
waren Kissen gelegt, darauf setzten sich die obigen dreie, Ma- 
karie in ihrem Sessel gegen ihnen tiber, Felix verzehrte sein 
Frithstiick stehend, im Saal umher wandelnd und die ritter- 
lichen Bilder tiber dem Getafel neugierig betrachtend. __ 
Makarie sprach zu Wilhelm als einem Vertrauten, sie schien 
sich in geistreicher Schilderung ihrer Verwandten zu er- 
freuen; es war, als wenn sie die innere Natur eines jeden 
durch die ihn umgebende individuelle Maske durchschaute, 
Die Personen, welche Wilhelm kannte, standen wie verklart 
vor seiner Seele, das einsichtige Wohlwollen der unschatz- 
: baren Frau hatte die Schale losgelést und den gesunden 
Kern veredelt und belebt. 
Nachdem nun diese angenehmen Gegenstiinde durch die 
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freundlichste Behandlung erschédpft waren, sprach sie zu 
dem wiirdigen Gesellschafter: Sie werden von der Gegen- 
wart dieses neuen Freundes nicht wiederum Anlaf zu einer 
Entschuldigung finden und die versprochene Unterhaltung 
abermals verspaten; er scheint von der Art, wohl auch daran 
teil zu nehmen. 

Jener aber versetzte darauf: Sie wissen, welche Schwierig- 
keit es ist sich tiber diese Gegenstinde zu erklaren, denn 
es ist von nichts Wenigerem als von dem Mifbrauch fiir- 
trefflicher und weitauslangender Mittel die Rede. 

Ich geb es zu, versetzte Makarie: denn man kommt in dop- 
pelte Verlegenheit. Spricht man von Mi®brauch, so scheint 
man die Wide des Mittels selbst anzutasten, denn es hegt 
ja immer noch in dem Mi8brauch verborgen; spricht man 
von Mittel, so kann man kaum zugeben, daf seine Griind- 
lichkeit und Wiirde irgend einen Mifbrauch zulasse. In- 
dessen, da wir unter uns sind, nichts festsetzen, nichts nach 
au8en wirken, sondern nur uns aufklaren wollen, so kann 
das Gesprach immer vorwarts gehen. 

Doch miiBten wir, versetzte der bedachtige Mann, vorher 
anfragen, ob unser neuer Freund auch Lust habe an einer 
gewissermafen abstrusen Materie teil zu nehmen, und ob 
er nicht vorzége in seinem Zimmer einer nétigen Ruhe zu 
pflegen. Sollte wohl unsere Angelegenheit, auSer dem Zu- 
sammenhange, ohne Kenntnis wie wir darauf gelangt; von 
ihm gern und giinstig aufrenommen werden? 

Wenn ich das, was Sie gesagt haben, mir durch etwas Ana- 
loges erklaren méchte; so scheint es ungefiihr der Fall zu 
sein, wenn man die Heuchelei angreift und eines Angriffs 
auf die Religion beschuldigt werden kann. : 

Wir kénnen die Analogie gelten lassen, versetzte der Haus- 
freund: denn es ist auch hier von einem Komplex mehrerer 
bedeutender Menschen, von einer hohen Wissenschaft, von 
einer wichtigen Kunst und, daf ich kurz sei, von der Ma- 
thematik die Rede. 

Ich habe, versetzte Wilhelm, wenn ich auch tiber die fremde- 
sten Gegenstande sprechen hérte, mir immer etwas daraus 
nehmen kénnen: denn alles was den einen Menschen inter- 
essiert, wird auch in dem andem einen Anklang finden. 


’ 


ERSTES BUCH. 10. KAPITEL its 


Vorausgesetzt, sagte jener, da er sich eine gewisse Freiheit 
des Geistes erworben habe; und da wir Ihnen dies zutrauen, 
so will ich von meiner Seite wenigstens [Ihrem Verharren 
nichts entgegen stellen. 

Was aber fangen wir mit Felix an? fragte Makarie, welcher, 
wie ich sehe, mit der Betrachtung jener Bilder schon fertig 
ist und einige Ungeduld merken laBt. 

Vergénnt mir diesem Frauenzimmer etwas ins Ohr zu sagen, 
versetzte Felix, raunte Angela etwas stille zu, die sich mit 
ihm entfernte, bald aber lachelnd zuriickkam, da denn der 
Hausfreund folgendermafen zu reden anfing. 

In solchen Fallen, wo man irgend eine Mifbilligung, einen 
Tadel, auch nur ein Bedenken aussprechen soll, nehme ich 
nicht gern die Initiative; ich suche mir eine Autoritiat, bei 
welcher ich mich beruhigen kann, indem ich finde daB mir 
ein anderer zur Seite steht. Loben tu ich ohne Bedenken, 
denn warum soll ich verschweigen, wenn mir etwas zusagt? 
sollte es auch meine Beschranktheit ausdriicken, so hab ich 
mich deren nicht zu schamen; tadle ich aber, so kann mir 
begegnen, da® ich etwas Fiirtreffliches abweise, und da- 
durch zieh ich mir die Mifbilligung anderer zu die es bes- 
ser verstehen; ich mu8 mich zurticknehmen, wenn ich auf- 
geklart werde. Deswegen bring ich hier einiges Geschrie- 
bene, sogar Ubersetzungen mit: denn ich traue in solchen 
Dingen meiner Nation so wenig als mir selbst; eine Zu- 
stimmung aus der Ferne und Fremde scheint mir mehr 
Sicherheit zu geben. Er fing nunmehr nach erhaltener Er- 
laubnis foleendermagen zu lesen an.— 

Wenn wir aber uns bewogen finden diesen werten Mann 
nicht lesen zu lassen, so werden es unsere GOnner wahr- 
scheinlich geneigt aufnehmen, denn was oben gegen das 
Verweilen Wilhelms bei dieser Unterhaltung gesagt wor- 
den, gilt noch mehr in dem Falle, im welchem wir uns be- 
finden. Unsere Freunde haben einen Roman in die Hand 
genommen, und wenn dieser hie und da schon mehr als 
billig didaktisch geworden, so finden wir doch geraten, die 
\Geduld unserer Wohlwollenden nicht noch weiter auf die 
Probe zu stellen. Die Papiere, die uns vorliegen, gedenken 
wit'an einem andern Orte abdrucken zu lassen und fahren 
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diesmal im Geschichtlichen ohne weiteres fort, da wir selbst 
ungeduldig sind das obwaltende Ratsel endlich aufgeklart 
zu. sehen. 

Enthalten kénnen wir uns aber doch nicht ferner einiges zu 
erwahnen was noch vor dem abendlichen Scheiden dieser 
edlen Gesellschaft zur Sprache kam. Wilhelm, nachdem er 
jener Vorlesung aufmerksam zugehdrt, auBerte ganz unbe- 
wunden: Hier vernehm ich von gro8en Naturgaben, F ahig- 
keiten und Fertigkeiten, und doch zuletzt, bei ihrer An- 
wendung, manches Bedenken. Sollte ich mich dartiber ins 
kurze fassen, so wiirde ich ausrufen: GroBe Gedanken und 
ein reines Herz, das ists was wir uns von Gott erbitten 
sollten! 

Diesen verstandigen Worten Beifall gebend ldste die Ver- 
sammlung sich auf; der Astronom aber versprach, Wilhel- 
men in dieser herrlichen klaren Nacht an den Wundern des 
gestirmten Himmels vollkommen teil nehmen zu lassen, 
Nach einigen Stunden lie® der Astronom seinen Gast die 
Treppen zurSternwarte sich hinaufwinden, und zuletztallein 
auf die vollig freie Flache eines runden hohen Turmes her- 
austreten. Die heiterste Nacht, von allen Sternen leuchtend 
und funkelnd, umgab den Schauenden, welcher zum ersten- 
male das hohe Himmelsgewdlbe in seiner ganzen Herrlich- 
keit zu erblicken glaubte. Denn im gemeinen Leben, abge- 
rechnet die ungiinstige Witterung die uns so oft den Glanz- 
raum des Athers verbirgt, hindern uns zu Hause bald Da- 


cher und Giebel, auswdrts bald Walder und Felsen, am 


meisten aber iiberall die inneren Beunruhigungen des Ge- 
miits, die uns alle Umwelt mehr als Nebel und Mifwetter 
za verdistern sich hin und herbewegen. 
Ergriffen und erstaunt hielt er sich beide Augen zu. Das 
Ungeheure hort auf erhaben zu sein, es tiberreicht unsre 
Fassungskraft, es droht uns zu vernichten. Was bin ich denn 
gegen das All? sprach er zu seinem Geiste: wie kann ich 
ihm gegentiber, wie kann ich in seiner Mitte stehen? Nach 
einem kurzen Uberdenken jedoch fuhr er fort: Das Resul- 
tat unsres heutigen Abends lést ja auch das Ratsel des ge- 
genwartigen Augenblicks. Wie kann sich der Mensch gegen 
das Unendliche stellen, als wenn er alle geistigen Kréfte 
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die nach vielen Seiten hingezogen werden in seinem Inner- 
sten, Tiefsten versammelt, wenn er sich fragt: Darfst du 
dich in der Mitte dieser ewig lebendigen Ordnung auch nur 
denken, sobald sich nicht gleichfalls in dir ein beharrlich 
Bewegtes, um einen reinen Mittelpunkt kreisend, hervortut? 
Und selbst wenn es dir schwer wiirde diesen Mittelpunkt 
in deinem Busen aufzufinden, so wiirdest du ihn daran er- 
kennen, da8 eine wohlwollende, wohltatige Wirkung von 
ihm ausgeht und von ihm Zeugnis gibt. 
Wer soll, wer kann aber auf sein vergangenes Leben zuriick- 
blicken, ohne gewissermafien irre zu werden, da er meistens 
finden wird, da& sein Wollen richtig, sein Tun falsch, sein 
Begehren tadelhaft und sein Erlangen dennoch erwiinscht 
gewesen? 
Wie oft hast du diese Gestirne leuchten gesehen und haben 
sie dich nicht jederzeit anders gefunden? sie aber sind im- 
mer dieselbigen und sagen immer dasselbige: wir bezeich- 
nen, wiederholen sie, durch unsern gesetzmafigen Gang, 
Tag und Stunde; frage dich auch wie verhaltst du dich zu 
Tag und Stunde?—Und so kann ich denn diesmal ant- 
worten: Des gegenwartigen Verhdltnisses hab ich mich nicht 
zu schamen, meine Absicht ist, einen edlen Familienkreis 
in allen seinen Gliedern erwiinscht verbunden herzustellen; 
der Weg ist bezeichnet. Ich soll erforschen, was edle Seelen 
aus einander halt, soll Hindernisse wegraumen von welcher 
Art sie auch seien. Dies darfst du vor diesen himmlischen 
Heerscharen bekennen; achteten sie deiner, sie wiirden zwar 
_ tiber deine Beschranktheit lacheln, aber sie ehrten gewib 
deinen Vorsatz und begiinstigten dessen Erfillung. 

Bei diesen Worten oder Gedanken wendete er sich umher 
zu sehen, da fiel ihm Jupiter in die Augen, das Gliicksge- 
stirn, so herrlich leuchtend als je; er nahm das Omen als 
-giinstig auf und verharrte freudig in diesem Anschauen eine 
Zeitlang. 

Hierauf sogleich berief ihn der Astronom heiabaukoxment 
und lie ihn eben dieses Gestirn durch ein vollkommenes 
Fernrohr i in bedeutender Gré8e, begleitet von seinen Mon- 
den, als ein himmlisches Wunder anschauen. 

Als unser Freund lange darin versunken geblieben, wendete 
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er sich um und sprach zu dem Sternfreunde: Ich weif nicht, 
ob ich Ihnen danken soll, daB Sie mir dieses Gestim so 
ber alles Ma® ndaher geriickt. Als ich es vorhin sah, stand 
es im Verhaltnis zu dem tibrigen Unzahligen des Himmels 
und zu mir selbst; jetzt aber tritt es in meiner Einbildungs- 
kraft unverhdltnisma8ig hervor und ich weif nicht, ob ich 
die tibrigen Scharen gleicherweise heranzufiihren wiinschen 
sollte. Sie werden mich einengen, mich beangstigen, 

So erging sich unser Freund nach seiner Gewohnheit wei- 
ter und es kam bei dieser Gelegenheit manches Unerwar- 
tete zur Sprache. Auf einiges Erwidern des Kunstverstin- 
digen versetzte Wilhelm: Ich begreife recht gut, daB es euch 
Himmelskundigen die gré8te Freude gewahren mus, das 
ungeheure Weltall nach und nach so heranzuziehen wie 
ich hier den Planeten sah und sehe. Aber erlauben Sie mir 
es auszusprechen: Ich habe im Leben tberhaupt und im 
Durchschnitt gefunden, daB diese Mittel, wodurch wir un- 
sern Sinnen zu Hiilfe kommen, keine sittlich gimstige Wir- 
kung auf den Menschen austiben. Wer durch Brillen sieht, 
halt sich fur kltiger als er ist, denn sein 4uBerer Sinn wird 
dadurch mit seiner innern Urteilsfahigkeit auBer Gleichge- 
wicht gesetzt; es gehért eine hohere Kultur dazu, deren 
nur vorztigliche Menschen fahig sind, ihr Inneres, Wahres 
mit diesem von au en herangeriickten Falschen einiger- 
mafen auszugleichen. So oft ich durch eine Brille sehe, bin 
ich ein anderer Mensch und gefalle mir selbst nicht; ich 


sehe mehr als ich sehen sollte, die scharfer gesehene Welt) ~ 


harmoniert nicht mit meinem Innern und ich lege die Gla- 
ser geschwind wieder weg, wenn meine Neugierde, wie die- 
ses oder jenes in der Ferne beschaffen sein méchte, be- 
friedigt ist. 

Auf einige scherzhafte Bemerkungen des Astronomen fuhr 
Wilhelm fort: Wir werden diese Glaser so wenig als irgend 
ein Maschinenwesen aus der Welt bannen, aber dem Sitten- 
beobachter ist es wichtig zu erforschen und zu wissen, wo- 
her sich manches in die Menschheit eingeschlichen hat, 
wortiber man sich beklagt. So bin ich z. B. uberzeugt, da® 
die Gewohnheit Annaherungsbrillen zu tragen an dem Diin- 
kel unserer jungen Leute hauptsichlich schuld hat. 
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Unter diesen Gesprachen war die Nacht weit vorgertickt, 
worauf derim Wachen bewahrte Mann seinem jungen Freun- 
de den Vorschlag tat sich auf dem Feldbette niederzulegen 
und einige Zeit zu schlafen,um alsdann mit frischerem Blick 
die dem Aufgang der Sonne voreilende Venus, welche eben 
heute in ihrem vollendeten Glanze zu erscheinen verspra- 
che, zu schauen und zu begriiBen. 
Wilhelm, der sich bis auf den Augenblick recht straff und 
munter gehalten hatte, fiihlte auf diese Anmutung des wohl- 
wollenden vorsorglichen Mannes sich wirklich erschépft, 
er legte sich nieder und war augenblicklich in den tiefsten 
Schlaf gesunken. / 
Geweckt von dem Sternkundigen sprang Wilhelm auf und 
eilte zum Fenster, dort staunte, starrte er emen Augenblick, 
dann rief er enthusiastisch: Welche Herrlichkeit! welch ein 
Wunder! Andere Worte des Entziickens folgten, aber ihm 
blieb der Anblick immer ein Wunder, ein groBes Wunder. 
Da8 Ihnen dieses liebenswiirdige Gestirn, das heute in Fille 
und Herrlichkeit wie selten erscheint, tiberraschend ent- 
gegen treten wtirde, konnt ich voraussehen, aber das darf 
ich wohl aussprechen, ohne kalt gescholten zu werden, kein 
Wunder seh ich, durchaus kein Wunder! 
Wie konnten Sie auch? versetzte Wilhelm, da ich es mit- 
bringe, da ich es in mir trage, da ich nicht wei8, wie mir 
geschieht. Lassen Sie mich noch immer stumm und stau- 
nend hinblicken, sodann vernehmen Sie! Nach einer Pause 
fuhr er fort: Ich lag sanft, aber tief eingeschlafen, da fand 
ich mich in den gestrigen Saal versetzt, aber allein. Der 
griine Vorhang ging auf, Makariens Sessel bewegte sich 
hervor, von selbst wie ein belebtes Wesen; er glanzte gol- 
den, ihre Kleider schienen priesterlich, ihr Anblick leuch- 
tete sanft; ich war im Begriff mich niederzuwerfen. Wolken 
entwickelten sich um ihre Fife, steigend hoben sie fligel- 
artig die heilige Gestalt empor, an der Stelle ihres herr- 
lichen Angesichtes sah ich zuletzt, zwischen sich teilendem 
_ Gewé6lk, einen Stern blinken, der immer aufwarts getragen 
_ wurde und durch das erdffnete Deckengewolb sich mit dem 
- ganzen Stenhimmel vereinigte, der sich immer zu verbrei- 
ten.und alles zu umschlieBen schien. In dem Augenblick 
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wecken Sie mich auf; schlaftrunken taumle ich nach dem 
Fenster, den Stern noch lebhaft in meinem Auge, und wie 
ich nun hinblicke—der Morgenstern, von gleicher Schin- 
heit, obschon vielleicht nicht von gleicher strahlender Herr- 
lichkeit, wirklich vor mir! Dieser wirkliche, da droben schwe- 
bende Stern setzt sich an die Stelle des getrdumten, er zehrt 
auf was an dem erscheinenden Herrliches war, aber ich 
schaue doch fort und fort, und Sie schauen ja mit mir was 
eigentlich vor meinen Augen zugleich mit dem Nebel des 
Schlafes hatte verschwinden sollen. 

Der Astronom rief aus: Wunder, ja Wunder! Sie wissen 
selbst nicht, welche wundersame Rede Sie fihrten. Mége 
uns nur dies nicht auf den Abschied der Herrlichen hin- 
deuten, welcher friiher oder spater eine solche Apotheose 
beschieden ist. 

Den andern Morgen eilte Wilhelm, um seinen Felix auf- 
zusuchen, der sich friih ganz in der Stille weggeschlichen 
hatte, nach dem Garten, den er zu seiner Verwunderung 
durch eine Anzahl Madchen bearbeitet sah; alle, wo nicht 
schén, doch keine haBlich, keine die das zwanzigste Jahr 
erreicht zu haben schien. Sie waren verschiedentlich ge- 
kleidet, als verschiedenen Ortschaften angehdrig, tatig, hei- 
ter griiBend und fortarbeitend. 

Ihm begegnete Angela, welche die Arbeit anzuordnen und 
zu beurteilen auf und abging; ihr lieB der Gast seine Ver- 
wunderung tiber eine so htibsche lebenstitige Kolonie ver- 
merken. Diese, versetzte sie, stirbt nicht aus, dndert sich,’ 
aber bleibt immer dieselbe. Denn mit dem zwanzigsten Jahr 
treten diese, so wie die simtlichen Bewohnerinnen unsrer 
Stiftung, ins tatige Leben, meistens in den Ehestand. Alle 
jungen Manner der N achbarschaft, die sich eine wackere 
Gattin wiinschen, sind aufmerksam auf dasjenige, was sich 
bei uns entwickelt. Auch sind unsre Zoglinge hier nicht et- 
wan eingesperrt, sie haben sich schon auf manchem Jahr- 
markte umgesehen, sind gesehen worden, gewiinscht und 
verlobt; und so warten denn mehrere F amilien schon auf- 
merksam, wenn bei uns wieder Platz wird um die Ihrigen 
einztftthren, Nachdem diese Angelegenheit besprochen war, 
konnte der Gast seiner neuen Freundin den Wunsch nicht 
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bergen, das gestern abend Vorgelesene nochmals durch- 
zusehen. Den Hauptsinn der Unterhaltung habe ich gefaBt, 
sagte er: nun mécht ich aber auch das Einzelne, wovon die 
Rede war, naher kennen lernen. 

Diesen Wunsch, versetzte jene, zu befriedigen finde ichmich 
glicklicherweise sogleich in dem Falle; das Verhaltnis, das 
Thnen so schnell zu unserm Innersten gegeben ward, be- 
rechtigt mich, Ihnen zu sagen, daB jene Papiere schon in 
meinen Handen und von mir nebst andem Blattern sorg- 
faltig aufgehoben werden. Meine Herrin, fuhr sie fort, ist 
von der Wichtigkeit des augenblicklichen Gesprachs héch- 
lich tiberzeugt; dabei gehe voriiber, sagt sie, was kein Buch 
enthalt und doch wieder das Beste, was Biicher jemals ent- 
halten haben. Deshalb machte sie mirs zur Pflicht emzelne 
gute Gedanken aufzubewahren, die aus einem geistreichen 
Gesprich, wie Samenkérmer aus einer vieldstigen Pflanze, 
hervorspringen. Ist man treu, sagt sie, das Gegenwartige 
fest zu halten, so wird man erst Freude an der Uberliefe- 
rung haben, indem wir den besten Gedanken -schon aus- 
gesprochen, das liebenswiirdigste Gefithl schon ausgedrickt 
finden, Hiedurch kommen wir zum Anschauen jener Uber- 
einstimmung, wozu der Mensch berufen ist, wozu er sich 
oft wider seinen Willen finden muf®, da er sich gar zu gern 
einbildet, die Welt fange mit ihm von vorne an. 

Angela fuhr fort dem Gaste weiter zu vertrauen, daB da- 
durch ein bedeutendes Archiv entstanden sei, woraus sie 
in schlaflosen Nachten manchmal ein Blatt Makarien vor- 
lese; bei welcher Gelegenheit denn wieder auf eine merk- 
wirdige Weise tausend Einzelnheiten hervorspringen, eben 
alswenn eine Masse Quecksilberfalltund sichnachallenSei- 
ten hin in die vielfachsten unzahligen Kiigelchen zerteilt. 
Auf seine Frage, inwiefern dieses Archiv als Geheimnis be- 
_ -wahrt werde, erdfMete sie: da® allerdings nur die nachste 
- Umgebung davon Kenntnis habe, doch wolle sie es wohl 
verantworten und ihm, da er. Lust iain sogleich einige 
Hefte vorlegen. 

Unter diesem Gartengespriche waren sie gegen das Schlo& 
- gelangt und in die Zimmer eines Seitengebaudes eintretend, 
‘sagte sie lachelnd: Ich habe bei dieser Gelegenheit Ihnen 
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noch ein Geheimnis zu vertrauen, worauf Sie am wenigsten, 
vorbereitet sind. Sie lie® ihn darauf durch einen Vorhang 
in ein Kabinett hineinblicken, wo er, freilich zu groBer Ver- 
wunderung, seinen Felix schreibend an einem Tische sitzen 
sah und sich nicht gleich diesen unerwarteten Flei® ent- 
rdtseln konnte. Bald aber ward er belehrt, als Angela ihm 
entdeckte, da8 der Knabe jenen Augenblick seines Ver- 


schwindens hiezu angewendet und erklart, Schreiben und _ 


Reiten sei das einzige, wozu er Lust habe. 
Unser Freund ward sodann in ein Zimmer geftihrt, wo er 
inSchrénken ringsum viele wohlgeordnete Papiere zu sehen 


hatte. Rubriken mancher Art deuteten auf den verschie- | 


densten Inhalt, Einsicht und Ordnung leuchtete hervor. Als 
nun Wilhelm solche Vorziige pries, eignete das Verdienst 
derselben Angela dem Hausfreunde zu; die Anlage nicht 
allein sondern auch in schwierigen Fallen die Einschaltung 
wisse er mit eigener Ubersicht bestimmt zu leiten, Darauf 
suchte sie die gestern vorgelesenen Manuskripte vor und 
vergonnte dem Begierigen sich derselben, so wie alles tibri- 
gen zu bedienen, und nicht nur Einsicht davon, sondern 
auch Abschrift zu nehmen. 

Hier nun mufte der Freund bescheiden zu Werke gehen, 
denn esfand sich nur allzuviel Anziehendes und Wtiaschens- 
wertes; besonders achtete er die Hefte kurzer, kaum zu- 
sammenhdngender Sitze héchst schiitzenswert. Resultate 
waren es, die, wenn wir nicht ihre Veranlassung wissen, als 
paradox erscheinen, uns aber notigen, vermittelst eines um-* 
gekehrten Findens und Erfindens, riickwarts zu: gehen und 
uns die Filiation solcher Gedanken von weit her, von unten 
herauf, wo méglich zu vergegenwiartigen. 

Auch dergleichen diirfen wir aus oben angeftihrten Ursa- 
chen keinen Platz einraumen. Jedoch werden wir die erste 
sich darbietende Gelegenheitnichtversiumenundam schick- 
lichen Orte auch das hier Gewonnene mit Auswahl darzu- 
bringen wissen. 


Am dritten Tage morgens begab sich unser F reund zu An- 
gela, und nicht ohne einige Verlegenheit stand er vor ihr. 
Heute soll ich scheiden, sprach er, und von der trefflichen 


’ 
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Frau, bei der ich gestern den ganzen Tag leider nicht vor- 
gelassen worden, meine letzten Auftrige erhalten, Hier nun 
liegt mir etwas auf dem Herzen, auf dem ganzen innern 
Sinn, wortiber ich aufgeklart zu sein wiinschte. Wenn es 
mdglich ist, so génnen Sie mir diese Wohltat, 

Ich glaube Sie zu verstehen, sagte die Angenehme, doch 
sprechen Sie weiter.— Ein wunderbarer Traum, fuhr er fort, 
einige Worte des ernsten Himmelskundigen, ein abgeson- 
dertes verschlossenes Fach in den zuganglichen Schranken, 
mit der Inschrift: Makariens Ligenheiten, diese Veranlas- 
sungen gesellen sich zu einer ipnern Stimme, die mir zu- 
ruft, die Bemithung um jene Himmelslichter sei nicht etwa 
nur eine wissenschaftliche Liebhaberei, ein Bestreben nach 
Kenntnis des Sternenalls, vielmehr sei zu vermuten: es liege 
hier ein ganz eigenes Verhiltnis Makariens zu den Gestir- 
nen verborgen, das zu erkennen mir héchst wichtig sein 
mii®te. Ich bin weder neugierig noch zudringlich, aber dies 
ist\ein so wissenswerter Fall fiir den Geist- und Sinnfor- 
scher, daf® ich mich nicht enthalten kann anzufragen: ob 
man zu so vielem Vertrauen nicht auch noch dieses Uber- 
ma zu vergdnnen belieben méchte?—Dieses zu gewihren 
bin ich berechtigt, versetzte die Gefallige. Ihr merkwiirdiger 
Traum ist zwar Makarien ein Geheimnis geblieben, aber 
ich habe mit dem Hausfreund Ihr sonderbares geistiges 
Eingreifen, [hr unvermutetes Erfassen der tiefsten Geheim- 
nisse betrachtet und iiberlegt, und wir ditrfen uns ermutigen 
Sie weiter zu fuhren. Lassen Sie mich nun zuvérderst gleich- 
nisweise reden! Bei schwer begreiflichen Dingen tut man 
wohl sich auf diese Weise zu helfen. \ 

Wie man von dem Dichter sagt, die Elemente der sicht- 
lichen Welt seien in seiner Natur innerlichst verborgen und 
hatten sich nur aus ihm nach und nach zu entwickeln, daB 
ihm nichts in der Welt zum Anschauen komme, was er nicht 
vorher in der Ahnung gelebt: eben so sind, wie es scheinen 
will, Makarien die Verhdltnisse unsres Sonnensystems von 
Anfang an, erst ruhend, sodann sich nach und nach ent- 
wickelnd, fernerhin sich immer deutlicher belebend, griind- 
lich eingeboren. Erst litt sie an diesen Erscheinungen, dann 
vergntigte sie sich daran,.und mit den Jahren wuchs das 
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Entzticken. Nicht eher jedoch kam sie hiertiber zur Ein- 
heit und Beruhigung, als bis sie den Beistand, den Freund 
gewonnen hatte, dessen Verdienst Sie auch schon genugsam 
kennen lernten. 

Als Mathematiker und Philosoph ungléubig von Anfang, 
war er lange zweifelhaft, ob diese Anschauung nicht etwa 
angelernt sei; denn Makarie mufte gestehen friihzeitis Un- 
terricht in der Astronomie genossen und sich leidenschaft- 
lich damit beschaftigt zu haben. Daneben berichtetesie aber 
auch: wie sie viele Jahre ihres Lebens die innem Erschei- 
nungen mit dem 4u8ernGewahrwerden zusammengehalten 
und verglichen, aber niemals hierin eine Ubereinstimmung 
finden kénnen. 

Der Wissende lie8 sich hierauf dasjenige was sie schaute, 
welches ihr nur von Zeit zu Zeit ganz deutlich war, auf das 
genaueste vortragen, stellte Berechnungen an und folgerte 
daraus, da® sie nicht sowohl das ganze Sonnensystem jn 
sich trage, sondern daf sie sich vielmehr geistig als ein in- 
tegrierender Teil'darin bewege. Er verfuhr nach dieser Vor- 
aussetzung und seine Kalkuls wurden auf eine unglaubliche 
Weise durch ihre Aussagen bestatigt. 

Soviel nur darf ich Ihnen diesmal vertrauen und auch dieses 
erdffne ich nur mit der dringenden Bitte gegen niemanden 
hievon irgend ein Wort zuerwahnen. Dennsollte nicht jeder 
Verstaindige und Verniinftige, bei dem reinsten Weohlwollen, 
dergleichen Au®erungen fiir Phantasien, fiirtibelverstandene 


. . os . . ¥ 
Erinnerungen eines frither eingelernten Wissens halten und 


erklaren? Die Familie selbst wei nichts Niberes hievon, 
diese geheimen Anschauungen, die entztickenden Gesichte 
sind es die bei den Ihrigen als Krankheit gelten, wodurch 
sie augenblicklich gehindert sei an der Welt und ihren In- 
teressen teil zu nehmen. Dies, mein Freand, verwahren 
Sie im stillen und lassen sich auch geger Lenardo nichts 
merken. yas 

Gegen Abend ward unser Wanderer Makarien nochmals 
vorgestellt, gar manches anmutig Belehrende kam zur Spra- 
che, davon wir nachstehendes auswahlen. 

Von Natur besitzen wir keinen F ehler, der nicht zur Tu- 
gend, keine Tugend, die nicht zum Fehler werden kénnte. 
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Diese letzten sind gerade die bedenklichsten. Zu dieser Be- 
trachtung hat mir vorziiglich der wunderbare Neffe AnlaB 
gegeben, der junge Mann, von dem Sie in der Familie man- 
ches Seltsame gehért haben, und den ich, wie die Meinigen 
sagen, mehr als billig, schonend und liebend behandle. 

Von Jugend auf entwickelte sich in ihm eine gewisse mun- 
tere, technische Fertigkeit, der er sich ganz hingab und dar- 
in glticklich zu mancher Kenntnis und Meisterschaft fort- 
schritt. Spaterhin war alles was er von Reisen nach Hause 
schickte, immer das Kiinstlichste, Kliigste; Feinste, Zarteste 
von Handarbeit, auf-das Land hindeutend wo er sich eben 
befand und welches wir erraten sollten. Hieraus méchte man 
schlie®en, da er ein trockner, unteilnehmender, in Aufer- 
lichkeiten befangener Mensch sei und bleibe; auch war er 
im Gesprach zum Eingreifen an alleemeinen sittlichen Be- 
trachtungen nicht aufgelegt, aber er besa® im stillen und 
geheimen einen wunderbar feinen praktischen Takt des 
Guten und Bésen, des Léblichen und Unldblichen, da8B ich 
ihn weder gegen Altere noch Jiingere, weder gegen Obere 
noch Untere jemals habe fehlen sehen. Aber diese ange; 
borne Gewissenhaftigkeit, ungeregelt wie sie war, bildete 
sich im einzelnen zu grillenhafter Schwdche; er mochte so- 
gar sich Pflichten erfinden, da wo sie nicht gefordert wur- 
den, und sich ganz ohne Not irgend einmal als Schuldner 
bekennen. 

Nach seinem ganzen Reiseverfahren, besonders aber nach 
den Vorbereitungen zu seiner Wiederkunft, glaube ich, daB 
er wahnt, frither ein weibliches Wesen unseres Kreises ver- 
letzt zu haben, deren Schicksal ihn jetzt beunruhigt, wo- 
von er sich befreit und erlést ftihlen wtirde, sobald er ver- 
nehmen kénnte, daf es ihr wohl gehe, und das Weitere wird 
Angela mit Ihnen besprechen. Nehmen Sie gegenwiirtigen 
Briefund bereiten unsrer Familie ein eltickliches Zusammen- 
finden. Aufrichtig gestanden: ich wiinschte ihn auf dieser 
Erde nochmals zu sehen, und im Abscheiden ihn herzlich 


au segnen. ii 


He 
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11. KAPITEL 
Das nufibraune Madchen 

jose ieee Wilhelm seinen Auftrag umstandlich und 

genau ausgerichtet, versetzte Lenardo mit einem La- 
cheln: So sehr ich Ihnen verbunden bin fiir das was ich 
durch Sie erfahre, so mu8 ich doch noch eine Frage hin- 
zufiigen. Hat Ihnen die Tante nicht am Schlu& noch an- 
empfohlen mir eine unbedeutend scheinende Sache zu be- 
richten? Der andere besann sich einen Augenblick. Ja, sagte 
er darauf; ich entsinne mich. Sie erwdhnte eines Frauen- 
zimmers, das sie Valerine nannte. Von dieser sollte ich Ihnen 


sagen, daf sie gliicklich verheiratet sei und sich in einem © 


witinschenswerten Zustande befinde. 

Sie walzen mir einen Stein vom Herzen, versetzte Lenardo. 
Ich gehe nun gern nach Hause zurtick, weil ich nicht fiirch- 
ten mu, da die Erinnerung an dieses Madchen mir an 
Ort und Stelle zum Vorwurf gereiche. 

Es ziemt sich nicht fiir mich zu fragen, welch Verhaltnis 
Sie zu ihr gehabt, sagte Wilhelm; genug, Sie kénnen ruhig 
sein, wenn Sie auf irgend eine Weise an dem Schicksal des 
Madchens teil nehmen. 

Es ist das wunderlichste Verhaltnis von der Welt, sagte Le- 
nardo: kemesweges ein Liebesverhaltnis, wie man sichs den- 
ken k6nnte. Ich darf Ihnen wohl vertrauen und erzahlen, was 
eigentlich keine Geschichte ist. Was miissen Sie aber denken, 
wenn ich Ihnen sage, da& mein zauderndes Zuriickreisen, 


daf die Furcht, in unsere Wohnung zurtickzukehren, dati’ 


diese seltsamen Anstalten und Fragen, wie es bei uns aus- 
sehe, eigentlich nurzur Absicht haben, nebenher zu erfahren, 
wie es mit diesem Kinde stehe. 


Denn glauben Sie, fuhr er fort, ich wei tibrigens sehr gut, 
da man Menschen, die man kennt, auf geraume Zeit ver- 


lassen kann, ohne sie veraéndert wieder zu finden, und so 
denke ich auch bei den Meinigen bald wieder véllig zu Hause 
zu sein. Um dies einzige Wesen war es mir zu tun, dessen 
Zustand sich verandern mu&te, und sich, Dank sei es dem 
Himmel, ins Bessere verandert hat. 

Sie machen mich neugierig, sagte Wilhelm. Sie lassen mich 
etwas ganz Besonderes erwarten. 


Ne ae Oe Se 
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Ich halte es wenigstens dafiir, versetzte Lenardo, und fing 
seine Erzahlung folgendermafen an. 

Die herkémmliche Kreisfahrt durch das gesittete Europa 
in meinen Jiinglingsjahren zu bestehen, war ein fester Vor- 
satz, den ich von Jugend auf hegte, dessen Ausftihrung sich 
aber von Zeit zu Zeit, wie es zu gehen pflegt, verzdgerte. 
Das Nachste zog mich an, hielt mich fest, und das Entfernte 
verlor immer mehr seinen Reiz, je mehr ich davon. las oder 
erzihlen hérte. Doch endlich, angetrieben durch meinen 
Oheim, angelockt durch Freunde, die sich vor mir in die 
Welt hinausbegeben hatten, ward der EntschluB gefagt, und 
zwar geschwinder, ehe wir es uns alle versahen. 

Mein Oheim, der eigentlich das Beste dazu tun mute, um 
die Reise méglich zu machen, hatte sogleich kein anderes 
Augenmerk. Sie kennen ihn und seine Eigenheit, wie er 
immer nur auf Eimes losgeht und das erst zu stande bringt, 
und inzwischen alles andere ruhen und schweigen mu; wo- 
durch er denn freilich vieles geleistet hat, was tiber die Krafte 
eines Partikuliers zu gehen scheint. Diese Reise kam ihm 
einigermagen unerwartet; doch wufBte er sich sogleich zu 
fassen. Einige Bauten die er unternommen, ja sogar ange- 
fangen hatte, wurden eingestellt, und weil er sein Erspartes 
niemals angreifen will, so sah er sich als ein kluger Finanz- 
mann nach andern Mitteln um. Das nachste war, ausste- 
hende Schulden, besonders Pachtreste einzukassieren; denn 
auch dieses gehérte mit zu seiner Art und Weise, da8 er 
gegen Schuldner nachsichtig war, so lange er bis auf einen 
gewissen Grad selbst nichts bedurfte. Sein Geschaftsmann 
erhielt die Liste; diesem war die Ausftihrung tiberlassen. 
Vom einzelnen erfuhren wir nichts; nur hérte ich im Vor- 
beigehen, da& der Pachter eines unserer Giiter, mit dem 
der Oheim lange Geduld gehabt hatte, endlich wirklich aus- 
- getrieben, seine Kaution zu karglichem Ersatz des Ausfalls 
inne behalten und das Gut anderweit verpachtet werden 
sollte. Es war dieser Mann von Art der Stillen im Lande, 
aber nicht, wie seinesgleichen, dabei klug und tatig; wegen 
seiner Frémmigkeit und Giite zwar geliebt, doch wegen sei- 
nerSchwacheals Haushalter gescholten. Nachseiner Frauen 
Tode war eine Tochter, die man nur das nuBbraune Mad- 
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chen nannte, ob sie schon riistig und entschlossen zu werden 
versprach, doch viel zu jung, um entschieden einzugreifen; 
genug es ging mit dem Mann nickwarts, ohne daf die Nach- 
sicht des Onkels sein Schicksal hatte aufhalten kénnen. 

Ich hatte meine Reise im Sinn, und die Mittel dazu muft 
ich billigen. Alles war bereit, das Packen und Loslésen ging 
an, die Augenblicke drangten sich. Eines Abends durch- 
strich ich noch einmal den Park, um Abschied von den be- 
kannten Baéumen und Strauchen zunehmen, als mir auf ein- 
mal Valerine in den Weg trat: denn so hiefi das Madchen; 
das andere war nur ein Scherzname, durch ihre bréunliche 
Gesichtsfarbe veranlaBt. Sie trat mir in den Weg. 

Lenardo hielt einen Augenblick nachdenkend inne. Wie ist 
mir denn? sagte er: hie® sie auch Valerine? Ja doch, fuhr 
er fort; doch war der Scherzname gewohnlicher. Genug, das 
braune Madchen trat mir in den Weg und bat mich drin- 
gend, fiir ihren Vater, fiir sie ein gutes Wort bei meinem 
Oheim einzulegen. Da ich wufte, wie die Sache stand, und 
ich wohl sah, da® es schwer, ja unméglich sein wiirde, in 
diesem Augenblick etwas fiir sie zu tun, so sagte ichs ihr 
aufrichtig, und setzte die eigne Schuld ihres Vaters in ein 
ungiinstiges Licht. 

Sie antwortete mir darauf mit soviel Klarheit und zugleich 
mit soviel kindlicherSchonung und Liebe, da sie mich ganz 
fiir sich einahm und daf ich, ware es meine eigene Kasse 
gewesen, sie sogleich durch Gewdhrung ihrer Bitte gliick- 
lich gemacht hatte. Nun waren es aber die Kinkinfte mei- 
nes Oheims; es waren seine Anstalten, seine Befehle; bei 
semer Denkweise, bei dem was bisher schon geschehen, war 
nichts zu hoffen. Von jeher hielt ich ein Versprechen hoch- 
heilig. Wer etwas von mir verlangte, setzte mich in Ver- 
legenheit. Ich hatte mir es so angewOhnt abzuschlagen, da 
ich sogar das nicht versprach, was ich zu halten gedachte. | 
Diese Gewohnheit kam mir auch diesmal zu statten. Ihre 
Griinde ruhten auf Individualitat und Neigung, diemeinigen 
auf Pflicht und Verstand, und ich leugne nicht, da8 sie mir 
am Ende selbst zu hart vorkamen. Wir hatten schon einige- 
mal dasselbe wiederholt, ohne einander zu tiberzeugen, als 
die Not sie beredter machte, ein unvermeidlicher Untergang, 
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den sie vor sich sah, ihr Tranen aus den Augen preBte. Ihr 
xefafites Wesen verlieB sie nicht ganz; aber sie sprach leb- 
naft, mit Bewegung, und indem ich immer noch Kilte und 
Gelassenheit heuchelte, kehrte sich ihr ganzes Gemiit nach 
1uBen. Ich wiinschte die Szene zu endigen; aber auf einmal 
ag sie zu meinen FiiBen, hatte meine Hand gefafit, gektift, 
ind sah so gut, so liebenswiirdig flehend zu mir herauf, daB 
ch mir in dem Augenblick meiner selbst nicht bewuBt war. 
Schnell sagte ich, indem ich sie aufhob: Ich will das Méeg- 
iche tun, beruhige dich, mein Kind! und so wandte ich mich 
aach einem Seitenwege. Tun Sie das Unmieliche! rief sie 
mir nach.—Ich wei nicht mehr was ich sagen wollte, aber 
ch sagte: Ich will, und stockte. Tun Sies! rief sie auf ein- 
mal erheitert, mit eimem Ausdruck von himmlischer Hoff- 
nung. Ich griibte sie und eilte fort. 

Den Oheim wollte ich nicht zuerst angehen: denn ich kannte 
hn-nur zu gut, daf man ihn an das Einzelne nicht erinnern 
Jurfte, wenn er sich das Ganze vorgesetzt hatte. Ich suchte 
Jen Geschaftstrager; er war weggeritten; Gaste kamen den 
Abend, Freunde, die Abschied nehmen wollten. Man spielte, 
man speiste bis tief in die Nacht. Sie blieben den andern 
Fag, und die Zerstreuung verwischte jenes Bild der dringend 
Bittenden. Der Geschaftstrager kam zuriick, er war geschaf- 
tiger und tiberdrangter als nie. Jedermann fragte nach ihm. 
Er hatte nicht Zeit mich zu héren: doch machte ich einen 
Versuch ihn festzuhalten; allein kaum hatte ich jenen from- 
men Pachter genannt, so wies er mich mit Lebhaftigkeit zu- 
click: Sagen Sie dem Onkel um Gottes willen davon nichts, 
wenn Sie zuletzt nicht noch Verdru8 haben wollen.——Der 
Tag meiner Abreise war festeesetzt; ich hatte Briefe zu 
schreiben, Gaste zu empfangen, Besuche in der Nachbar- 
schaft abzulegen. Meine Leute waren zu meiner bisherigen 
Bedienung hinreichend, keineswegs aber gewandt, das Ge- 
schaft der Abreise zu erleichtern. Alles lag auf mir; und 
doch als mir der Geschaftsmann zuletzt in der Nacht eine 
Stunde gab, um unsere Geldangelegenheiten zu ordnen, 
wagte ich nochmals fiir Valerinens Vater zu bitten. 

Lieber Baron, sagte der bewegliche Mann, wie kann Ihnen 
nur so etwas einfallen? Ich habe heute ohnehin mit Ihrem 
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Oheim einen schweren Stand gehabt; denn was Sie nétig 
haben um sich hier loszumachen, belauft sich weit hdher 
als wir glaubten. Dies ist zwar ganz nattirlich, aber doch 
beschwerlich. Besonders hat der alte Herr keine Freude, 
wenn die Sache abgetan scheint und noch manches hinten 
nach hinkt; das ist nun aber oft so und wir andern mtissen 
es ausbaden. Uber die Strenge, womit die ausstehenden 
Schulden eingetrieben werden sollen, hat er sich selbst ein 
Gesetz gemacht; er ist dariiber mit sich einig und man méch- 
te ihn wohl schwer zur Nachgiebigkeit bewegen. Tun Sie 
es nicht, ich bitte Sie! es ist ganz vergebens. 

Ich lie8 mich mit meinem Gesuch zuriickschrecken, jedoch 
nicht ganz. Ich drang in ihn, da doch die Ausfiihrung von 
ihm abhdnge, gelind und billig zu verfahren. Er versprach 
alles, nach Art solcher Personen, um fiir den Augenblick 
in Ruhe zu kommen. Er ward mich los; der Drang, die Zer- 
streuung wuchs! ich saB im Wagen und kehrte jedem An- 
teil, den ich zu Hause haben konnte, den Riicken. 

Ein lebhafter Eindruck ist wie eine andere Wunde; man 
fiihlt sie nicht, indem man sie empfangt. Erst spater fangt 
sie an zu schmerzen und zu eitern. Mir ging es so mit jener 
Begebenheit im Garten. So oft ich einsam, so oft ich unbe- 
schaftigt war, trat mir jenes Bild des flehenden Madchens, 
mit der ganzen Umgebung, mit jedem Baum und Strauch, 
dem Platz, wo sie kniete, dem Weg den ich einschlug mich 
von ihr zu entfemen, das Ganze zusammen wie ein frisches 
Bild vor die Seele. Es war ein unausléschlicher Eindruck) 
der wohl von andern Bildern und Teilnahmen beschattet, 
verdeckt, aber niemals getilgt werden konnte. Immer erneut 
trat er in jeder stillen Stunde hervor, und je langer es wahr- 
te, desto schmerzlicher fiihlte ich die Schuld, die ich gegen 
meine Grundsatze, meine Gewohnheit auf mich geladen 
hatte, obgleich nicht ausdriicklich, nur stotternd, zum ersten- 
mal in solchem Falle verlegen. 

Ich verfehlte nicht in den ersten Briefen unsern Geschafts- 
mann zu fragen, wie die Sache gegangen. Er antwortete 
dilatorisch. Dann setzte er aus, diesen Punkt zu erwidern; 
dann waren seine Worte zweideutig, zuletzt schwieg er ganz. 


Die Entfernung wuchs, mehr Gegenstande traten zwischen 
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mich und meine Heimat; ich ward zu manchen Beobach- 
tungen, mancher Teilnahme aufgefordert; das Bild ver- 
schwand, das Madchen fast bis auf den Namen. Seltener 
trat ihr Andenken hervor, und meine Grille, mich nicht 
durch Briefe, nur durch Zeichen mit den Meinigen zu un- 
terhalten, trug viel dazu bei, meinen friihern Zustand mit 
allen seinen Bedingungen beinaheverschwinden zu machen. 
Nur jetzt, da ich mich dem Hause nahere, da ich meiner 
Familie, was sie bisher entbehrt, mit Zinsen zu erstatten 
gedenke, jetzt tiberfallt mich diese wunderliche Reue—ich 
mu8 sie selbst wunderlich nennen—wieder mit aller Gewalt. 
Die Gestalt des Madchens frischt sich auf mit den Gestalten 
der Meinigen, und ich fiirchte nichts mehrals zu vernehmen, 
sie sei in dem Ungliick, in das ich sie gestoBen, zu Grunde 
gegangen: denn mir schien mein Unterlassen ein Handeln 
zu ihrem Verderben, eine Férderung ihres traurigen Schick- 
sals. Schon tausendmal habe ich mir gesagt, daB dieses Ge- 
fiihl im Grunde nur eine Schwachheit sei, da ich frith zu 
jenem Gesetz: nie zu versprechen, nur aus Furcht der Reue, 
nicht aus einer edlern Empfindung getrieben worden. Und 
nun scheint sich eben die Reue, die ich geflohen, an mir zu 
raichen, indem sie diesen Fall statt tausend ergreift, um mich 
zu peinigen. Dabei ist das Bild, die Vorstellung, die mich 
qualt, so angenehm, so liebenswiirdig, daB ich gem dabei 
verweile, Und denke ich daran, so scheint der Ku&, den sie 
auf meine Hand gedriickt, mich noch zu brennen. 

Lenardo schwieg, und Wilhelm versetzte schnell und fréh- 
lich: So hatte ich Ihnen denn keinen grd8ern Dienst erzei- 
en konnen, als durch den Nachsatz meines Vortrags, wie 
manchmal in einem Postskript das Interessanteste des Brie- 
es enthalten sein kann. Zwar wei ich nur wenig von Va- 
erinen: denn ich erfuhr von ihr nur im Vorbeigehen; aber 
yewib ist sie die Gattin eines wohlhabenden Giienesitvers 
ind lebt vergntigt, wie mir die Tante noch beim Abschied 
versicherte. 

Schén, sagte Lenardo; nun halt mich nichts ab. Sie haben 
nich absolviert und wir wollen. sogleich zu den Meinigen, 

lie mich ohnehin linger als billig ist erwarten. Wilhelm er- 
viderte darauf: Leider kann ich Msi nicht begleiten: denn 
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eine sonderbare Verpflichtung liegt mir ob, nirgends langer 
als drei Tage zu verweilen, und die Orte, die ich verlasse, in 
einem Jahr nicht wieder zu betreten. Verzeihen Sie, wenn ich 
den Grund dieser Sonderbarkeit nicht aussprechen darf. 

Es tut mir sehr leid, sagte Lenardo, da& wir Sie so bald 
verlieren, da& ich nicht auch etwas fiir Sie mitwirken kann. 
Doch da Sie einmal auf dem Wege sind mir wohlzutun, so 
kénnten Sie mich sehr elticklich machen, wenn Sie Vale-~ 
rinen besuchten, sich von ihrem Zustand genau unterrich- 
teten und mir alsdann schriftlich oder miindlich—der dritte 
Ort einer Zusammenkunft wird sich schon finden—zu mei- 
ner Beruhigung ausfihrliche Nachricht erteilten. 

Dieser Vorschlag wurde weiter besprochen; Valerinens Auf- 
enthalt hatte man Wilhelmen genannt. Er tibernahm es sie 
zu besuchen; ein dritter Ort wurde festgesetzt, wohin der 
Baron kommen und auch den Felix mitbringen sollte, der 
indessen bei den Frauenzimmern zuriickgeblieben war. 
Lenardo und Wilhelm hatten ihren Weg, neben einander 
reitend, auf angenehmen Wiesen unter mancherlei Gespra- 
chen eine Zeitlang fortgesetzt, als sie sich nunmehr der 
Fahrstrage naherten und den Wagen des Barons emholten, 
der, von seinem Herrn begleitet, die Heimat wieder finden 
sollte. Hier wollten die Freunde sich trennen, und Wilhelm 
nahm mit wenigen, freundlichen Worten Abschied und 
yersprach dem Baron nochmals baldige Nachricht von Va- | 
lerinen. : 
Wenn ich bedenke, versetzte Lenardo, daf es nur ein klei-, 
ner Umweg ware, wenn ich Sie begleitete, warum sollte ich 
nicht selbst Valerinen aufsuchen? warum nicht selbst von — 
ihrem elticklichen Zustande mich tiberzeugen? Sie waren — 
so freundlich sich zum Boten anzubieten; warum wollten 
Sie nicht mein Begleiter sein? Denn eimen Begleiter mu 
ich haben, einen sittlichen Beistand, wie man sich rechtliche 
Beisténde nimmt, wenn man dem Gerichtshandel nicht ganz 
gewachsen zu sein glaubt. 
Die Einreden Wilhelms, da man zu Hause den so lange 
Abwesenden erwarte, daB es einen sonderbaren Eindruck 
machen médchte, wenn der Wagen allem kame und was 
dergleichen mehr war, vermochten nichts tiber Lenardo, 
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und Wilhelm mu8te sich zuletzt entschlieBen, den Beglei- 
ter abzugeben, wobei ihm wegen der zu fiirchtenden Folgen 
nicht wohl zu Mute war. 

Die Bedienten wurden daher unterrichtet, was sie bei der 
Ankunft sagen sollten, und die Freunde schlugen nunmehr 
den Weg ein, der zu Valerinens Wohnort fiihrte. Die Ge- 
yend schien reich und fruchtbar und der wahre Sitz des 
Landbaues. So war denn auch in dem Bezirk, welcher Va- 
erinens Gatten gehérte, der Boden durchaus gut und mit 
Sorgfalt bestellt. Wilhelm hatte Zeit die Landschaft genau 
zu betrachten, indem Lenardo schweigend neben ihm ritt. 
Endlich fing dieser an: Ein anderer an meiner Stelle wiirde 
sich vielleicht Valerinen unerkannt zu naéhern suchen; denn 
2s ist immer ein peinliches Geftihl, vor die Augen derjeni- 
yen zu treten, die man verletzt hat; aber ich will das lieber 
ibernehmen und den Vorwurf ertragen, den ich von ihren 
srsten Blicken beftirchte, als da® ich mich durch Vermum- 
nung und Unwahrheit davor sicher stelle. Unwahrheit kann 
ins eben so sehr in Verlegenheit setzen als Wahrheit; und 
wenn wir abwagen wie oft uns diese oder jene nutzt, so 
ndchte es doch immer der Miihe wert sein, sich ein ftir 
ulemal dem Wahren zu ergeben. Lassen Sie uns also ge- 
rost vorwarts géhen, ich will mich nennen und Sie als mei- 
1en Freund und Gefahrten einfiihren. 

Nun waren sie an den Gutshof gekommen, und stiegen in 
lem Bezirk desselben ab. Ein ansehnlicher Mann, einfach 
rekleidet, den sie fiir einen Pachter halten konnten, trat 
hnen entgegen und kiindigte sich als Herrn des Hauses 
in. Lenardo nannte sich, und der Besitzer schien héchst 
rfreut, ihn zu sehen und kennen zu lernen. Was wird meine 
frau sagen, rief er aus, wenn sie den Neffen ihres Wohl- 
dters wieder sieht! Nicht genug kann sie erwahnen und er- 
‘ahlen, was sie und ihr Vater Ihrem Oheim schuldig ist. 
Velche sonderbaren Betrachtungen kreuzten sich schnell in 
.enardos Geist. Versteckt dieser Mann, der so redlich aus- 
ieht, seine Bitterkeit hinter ein freundlich Gesicht und glatte 
Vorte? Ist er im stande, seinen Vorwirfen eine so gefiallige 
\ufenseite zu geben? Denn hat mein Oheim nicht diese Fa- 
uilie ungliicklich gemacht? und kann es ihm unbekannt ge- 
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blieben sein? Oder, so dachte er sichs mit schneller Hoffnung, 
ist die Sache nicht so tibel geworden als du denkst? denn 
eine ganz bestimmte Nachricht hast du ja doch niemals ge- 
habt. Solche Vermutungen wechselten hin und her, indem 
der Hausherr anspannen lie8, um seine Gattin holen zu las- 
sen, die in der Nachbarschaft einen Besuch machte. 

Wenn ich Sie indessen, bis meine Frau kommt, auf meine 
Weise unterhalten und zugleich meine Geschafte fortsetzen 
darf, so machen Sie einige Schritte mit mir aufs Feld, und 
sehen sich um, wie ich meine Wirtschaft betreibe: denn ge- 
wiB ist Ihnen, als einem grofen Gutsbesitzer, nichts ange- 
legener, als die edle Wissenschaft, die edle Kunst des Feld- 
baues. Lenardo widersprach nicht; Wilhelm unterrichtete 
sich gern; und der Landmann hatte seinen Grund und Bo- 
den, den er unumschrankt besa und beherrschte, vollkom- 
men gut inne; was er vornahm war der Absicht gema8; was 
er sdete und pflanzte, durchaus am rechten Ort; er wuBte 
die Behandlung und die Ursachen derselben so deutlich 
anzugeben, daf es ein jeder begriff und fiir méglich gehal+ 
ten hatte, dasselbe zu tun und zu leisten: ein Wahn in den 
man leicht verfallt, wenn man einem Meister zusieht, dem 
alles bequem von der Hand geht. 

Die Fremden erzeigten sich sehr zufrieden und konnten 
nichts als Lob und Billigung erteilen. Er nahm es dankbar 
und freundlich auf, fiigte jedoch hinzu: Nun muB ich Ihnen 
aber auch meine schwache Seite zeigen, die freilich an je- 
dem zubemerken ist, der sich einem Gegenstand ausschlieBs) — 
lich ergibt. Er fihrte sie auf seinen Hof, zeigte ihnen seine 
Werkzeuge, den Vorrat derselben, so wie den Vorrat von 
allem erdenklichen Gerate und dessen Zubehor. Man tadelte 
mich oft, sagte er dabei, da8 ich hierin zu weit gehe; allein — 
ich kann mich deshalb nicht schelten. Glticklich ist der, dem 
sein Geschaft auch zur Puppe wird, der mit demselbigen 
zuletzt noch spielt und sich an dem ergétzt, was ihm sein 
Zustand zur Pflicht macht. 

Die beiden Freunde lieBen es an Fragen und Erkundigungen 
nicht fehlen. Besonders erfreute sich Wilhelm an den all- 
gemeinen Bemerkungen, zu denen dieser Mann aufgelegt 
schien, und verfehlte nicht sie zu erwidern; indessen Le- 
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vardo, mehr in sich gekehrt, an dem Gliick Valerinens, das 
sr in diesem Zustande ftir gewib hielt, stillen Teil nahm, 
ybgleich mit einem leisen Geftihl von Unbehagen, von dem 
sr sich keine Rechenschaft zu geben wuBte. 

Vian war schon ins Haus zurtickgekehrt, als der Wagen der 
3esitzerin vorfuhr, Man eilte ihr entgegen; aber wie erstaunte, 
vie erschrak Lenardo, als er sie aussteigen sah. Sie war es 
cht, es war das nuSbraune Madchen nicht, vielmehr ge- 
ade das Gegenteil; zwar auch eine schéne schlanke Gestalt 
iber blond, mit allen Vorteilen die Blondinen eigen sind. 
Diese Schénheit, diese Anmut erschreckte Lenardon. Seine 
\ugen hatten das braune Wesen gesucht; nun leuchtete 
hm ein ganz anderes entgegen. Auch dieser Ziige erinnerte 
r sich; ihre Anrede, ihr Betragen versetzten ihn bald aus 
eder Ungewi8heit: es war die Tochter des Gerichtshalters, 
ler bei dem Oheim in grofem Ansehen stand, deshalb denn 
uch dieser bei der Ausstattung sehr viel getan, und dem 
euen Paare behiilflich gewesen. Dies alles und mehr noch 
vurde von der jungen Frau zum AntrittseruBe frohlich er- 
ahlt, mit einer Freude, wie sie die Uberraschung eines 
Viedersehens ungezwungen dufern labt. Ob man sich wie- 
ler erkenne, wurde gefragt; die Veranderungen der Gestalt 
yurden beredet, welche merklich genug bei Personen die- 
es Alters gefunden werden. Valerine war immer angenehm, 
ann aber héchst liebenswiirdig, wenn Frohlichkeit sie aus 
lem gewohnlichen gleichgiltigen Zustande herausri®. Die 
xesellschaft ward gesprachig und die Unterhaltung so leb- 
aft, daB Lenardo sich fassen und seine Bestiirzung ver- 
ergen konnte. Wilhelm, dem der Freund geschwind genug 
on diesem seltsamen Ereignis einen Wink gegeben hatte, 
at sein mégliches um diesem beizustehen; und Valerinens 
leine Eitelkeit, daB der Baron, noch ehe er die Seinigen 
esehen, sich ihrer erinnert, bei ihr eingekehrt sei, lie® sie 
uch nicht den mindesten Verdacht schépfen, da& hier eine 
ndere Absicht oder ein Mi®eriff obwalte. 

flan blieb bis tief in die Nacht beisammen, obgleich beide 
‘reunde nach einem vertraulichen Gesprach sich sehnten, 
as denn auch sogleich begann, als sie sich in den Gast- 
immern allein sahen, 
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Ich soll, so scheint es, sagte Lenardo, meine Qual nicht los 
werden. Eine ungliickliche Verwechslung des Namens, mer- 
ke ich, verdoppelt sie. Diese blonde Schénheit habe ich oft 
mit jener Braunen, die man keine Schénheit nennen durfte, 
spielen sehen; ja ich trieb mich selbst mit ihnen, obgleich 
so vieles Alter, in den Feldern und Garten herum. Beide 
machten nicht den geringsten Eindruck auf mich; ich habe 
nur den Namen der einen behalten und ihn der andern 
beigelegt. Nun finde ich die, die mich nichts angeht, nach 
ihrer Weise tiber die Maen gliicklich, indessen die andere, 
wer wei8 wohin, in die Welt geworfen ist. 

Den folgenden Morgen waren die Freunde beinahe friher 
auf als die tatigzen Landleute. Das Vergniigen, ihre Gaste 
zu sehen hatte Valerinen gleichfalls zeitig geweckt. Sie ah- 
nete nicht mit welchen Gesinnungen sie zum Friihstiick ka- 
men. Wilhelm, der wohl einsah, da’ ohne Nachricht von 
dem nu&braunen Madchen Lenardo sich in der peinlich- 
sten Lage befinde, brachte das Gesprich auf frithere Zeiten, 
auf Gespielen, aufs Lokal, das er selbst kannte, auf andere 
Erinnerungen, so da Valerine zuletzt ganz natiirlich dar- 
auf kam des nugbraunen Madchens zu erwahnen und ihren 
Namen auszusprechen. 

Kaum hatte Lenardo den Namen Nachodine gehért, so 
entsann er sich dessen vollkommen; aber auch mit dem Na- 
men kehrte das Bild jener Bittenden zuriick, mit einer sol- 
chen Gewalt, da8 ihm das Weitere ganz unertraglich fiel, 
als Valerine mit warmem Anteil die Auspfandung des from= 
men Pachters, seine Resignation und seinen Auszug er- 
zihlte, und wie er sich auf seine Tochter gelehnt, die ein 
kleines Biindel getragen. Lenardo glaubte zu versinken. Un- 
oliicklicher und gliicklicher Weise erging sich Valerine in 
einer gewissen Umstandlichkeit, die, Lenardon das Herz _ 
‘zerreiBend, ihm dennoch miéglich machte, mit Beihiilfe sei- 
nes Gefahrten, einige Fassung zu zeigen. 

Man schied unter vollen, aufrichtigen Bitten des Ehepaars 
um baldige Wiederkunft und einer halben, geheuchelten 
Zusage beider Giste..Und wie dem Menschen, der sich 
selbst was Gutes génnt, alles zum Glick schlagt, so legte 
Valerine zuletzt das Schweigen Lenardos, seine sichtbare 


ERSTES BUCH. 11,KAPITEL —>—_733 


Zerstreuung beim Abschied, sein hastiges Wegeilen zu ihrem 
Vorteil aus, und konnte sich, obgleich treue und liebevolle 
Gattin eines wackern Landmanns, doch nicht enthalten an 
einer wiederaufwachenden, oder neuentstehenden Neigung, 
wie sie sichs auslegte, ihres ehemaligen Gutsherrn einiges 
Behagen zu finden. 
Nach diesem sonderbaren Ereignis sagte Lenardo: Da8 wir, 
bei so schénen Hoffnungen, ganz nahe vor dem Hafen 
scheitern, dariiber kann ich mich nur eimigermasen trésten, 
mich nur fiir den Augenblick beruhigen und den Meinen 
entgegen gehen, wenn ich betrachte, da®B der Himmel Sie 
mir zugefithrt hat, Sie, dem es bei seiner eigenttimlichen 
Sendung gleichgtiltig ist, wohin und wozu er seinen Weg 
richtet. Nehmen Sie es tiber sich Nachodinen aufzusuchen 
und mir Nachricht von ihr zu: geben. Ist sie gliicklich, so 
bin ich zufrieden; ist sie ungliicklich, so helfen Sie ihr auf 
meine Kosten. Handeln Sie ohne Riicksichten, sparen, scho- 
nen Sie nichts. 
Nach welcher Weltgegend aber, sagte Wilhelm lachelnd, 
hab ich denn meine Schritte zu richten? Wenn Sie keine 
-Ahnung haben, wie soll ich damit begabt sein? 
Horen Sie! antwortete Lenardo: in voriger Nacht, wo Sie 
mich als einen Verzweifelnden rastlos auf und ab gehen 
sahen, wo ich leidenschaftlich in Kopf und Herzen alles 
durch einander warf, da kam ein alter Freund mir vor den 
Geist, ein -wiirdiger Mann, der, ohne mich eben zu hofmei- 
stern, auf meine Jugend grofen Einflu® gehabt hat. Gern 
hatt ich mir ihn, wenigstens teilweise, als Reisegefahrten er- 
‘beten, wenn er nicht wundersam durch die schénsten kunst- 
undaltertiimlichen Seltenheiten anseine Wohnung gekniipft 
ware, die er nur auf Augenblicke verla8t. Dieser, wei8 ich, 
genieBt einer ausgebreiteten Bekanntschaft mit allem was in 
dieser Welt durch irgend einen edlen Faden verbunden ist; 
zu ihm eilen Sie, ihm erzihlen Sie, wie ich es vorgetragen, 
und es steht zu hoffen, da ihm sein zartes Gefithl irgend 
einen Ort, eine Gegend andeuten werde, wo sie zu finden 
sein méchte. In meiner Bedrangnis fiel es mir ein, da® der 
- Vater des Kindes sich zu den Frommen zahlte, und ich ward 


_ im Augenblick fromm genug mich an die moralische Welt- 
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ordnung zu wenden und zu bitten: sie mége sich hier, zu mei- 
nen Gunsten, einmal wunderbar gnadig offenbaren. 

Noch eine Schwierigkeit, versetzte Wilhelm, bleibt jedoch 
zu lésen: wo soll ich mit meinem Felix hin? denn auf so 
ganz ungewissen Wegen mécht ich ihn nicht mit mir fihren 
und ihn doch auch nicht gerne von mir lassen; denn mich 
diinkt der Sohn entwickele sich nirgends besser als in Ge- 
genwart des Vaters. 

Keineswegs! erwiderte Lenardo, dies ist em holder elter- 
licher Irrtum: der Vater behalt immer eine Art von despo- 
tischem Verhiltnis zu dem Sohn, dessen Tugenden er nicht 
anerkennt und an dessen Fehlern er sich freut; deswegen 
die Alten schon zu sagen pflegten, der Helden Séhne wer- 
den Taugenichtse, und ich habe mich weit genug in der 
Welt umgesehen, um hieriiber ins klare zu kommen. Gliick- 
licherweise wird unser alter Freund, an den ich Ihnen so- 
gleich ein eiliges Schreiben verfasse, auch hieriiber die beste 
Auskunft geben. Als ich ihn vor Jahren das letztemal sah, 
erzahlte er mir gar manches von einer padagogischen Ver- 
bindung, die ich nur fiir eine Art von Utopien halten konnte; — 
es schien mir als sei, unter dem Bilde der Wirklichkeit, eine 
Reihe von Ideen, Gedanken, Vorschlagen und Vorsatzen 
gemeint, die freilich zusammenhingen, aber in dem gew6hn- 
lichen Laufe der Dinge wohl schwerlich zusammentreffen 
méchten. Weil ich ihn aber kenne, weil er gern durch Bilder 
das Mégliche und Unmégliche verwirklichen mag, so he8 
ich es gut sein und nun kommt es uns zu gute; er weil ge+ 
wif Ihnen Ort und Umstinde zu bezeichnen, wie Sie Ihren 
Knaben getrost vertrauen und von einer weisen Leitung das 
Beste hoffen kénnen. 

Im Dahinreiten sich auf diese Weise unterhaltend, erblick- 
ten sie eine edle Villa, die Gebaude im ernst-freundlichen | 
Geschmack, freien Vorraum und in weiter wiirdiger Um- — 
gebung wohlbestandene Baume; Tiiren und Schaltern aber — 
durchaus verschlossen, alles einsam doch wohlerhalten an- — 
zusehn. Von einem 4ltlichen Manne, der sich am Eingang 
zu beschaftigen schien, erfuhren sie: dies sei das Erbteil eines 
jungen Mannes, dem es von seinem in hohem Alter erst kurz 
verstorbenen Vater so eben hinterlassen worden, 
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Auf weiteres Befragen wurden sie belehrt; dem Erben sei 
hier leider alles zu fertig, er habe hier nichts mehr zu tun 
und das Vorhandene zu genieBen sei gerade nicht seine 
Sache; deswegen er sich denn ein Lokal niher am Gebirge 
ausgesucht, wo er fiir sich und seine Gesellen Mooshiitten 
baue und eine Art von jagerischer Einsiedelei anlegen wolle. 
Was den Berichtenden selbst betraf, vernahmen sie, er sei 
der mitgeerbte Kastellan, sorge aufs genaueste fir Erhal- 
tung und Reinlichkeit, damit irgend ein Enkel; in die Nei- 
gung und Besitzung des Grofivaters eingreifend, alles finde 
wie dieser es verlassen hat. 
Nachdem sie ihren Weg einige Zeit stillschweigend fortge- 
setzt, begann Lenardo mit der Betrachtung, da8B es die Ei- 
genheit des Menschen sei von vorn anfangen zu wollen; 
worauf der Freund erwiderte, dies lasse sich wohl erkliren 
und entschuldigen, weil doch, genau genommen, jeder wirk- 
. lich von vorn anfangt. Sind doch, rief er aus, keinem die 
Leiden erlassen, von denen seine Vorfahren gepeinigt wur- 
| den, kann man ihm verdenken, da er von ihren Freuden 
) nichts wissen will? 
| Lenardo versetzte hierauf: Sie ermutigen mich zu gestehen; 
| da8 ich eigentlich auf nichts gerne wirken mag, als auf das, 
| was ich selbst geschaffen habe. Niemals mocht ich einen 
| Diener, denichnicht vom Knaben heraufgebildet, kein Pferd, 
| das ich nicht selbst zugeritten. In Gefolg dieser Sinnesart 
will ich denn auch gern bekennen, da8 ich unwiderstehlich 
nach uranfanglichen Zustéinden hingezogenwerde,da8 meine 
Reisen durch alle hochgebildeten Lander und Volker diese 
Gefiihle nicht abstufen kénnen, da& meine Einbildungskraft 
| sich ttber dem Meer ein Behagen sucht, und daf ein bisher 
'| vernachlassigter Familienbesitz in jenen frischen Gegenden 
‘| mich hoffen la8t, ein im stillen gefaBter, meinen Wiinschen 
| gemaB nach und nach heranreifender Plan werde sich end- 
lich ausfiihren lassen. 
Dagegen wiift ich nichts einzuwenden, versetzte Wilhelm, 
ein solcher Gedanke ins neue und unbestimmte gewendet, 
hat etwas Eigenes, Grofes. Nur bitt ich zu bedenken, daf& 
ein solches Unternehmen nur einer Gesamtheit glticken 
) kann. Sie gehen hinuber und finden dort schon Familien- 
{ A 
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besitzungen wie ich weiB; die Meinigen hegen gleiche Plane 
und haben sich dort schon angesiedelt; vereinigen Sie sich 
mit diesen umsichtigen, klugen und kraftigen Menschen, fir 
beide Teile muf sich dadurch das Geschaft erleichtemm und 
erweitern. 

Unter solchen Gesprachen waren die Freunde an den Ort 
gelangt, wo sie nunmehr scheiden sollten, beide setzten sich 
nieder zu schreiben; Lenardo empfahl seinen Freund dem 
oberwahnten sonderbaren Mann, Wilhelm trug den Zu- 
stand seines neuen Lebensgenossen den Verbiindeten vor, 
woraus, wie natirlich, ein Empfehlungsschreiben entstand; 
worin er zum Schluf auch seine, mit Montan besprochene 
Angelegenheit empfahl und die Griinde nochmals aus ein- 
ander setzte, warum er von der unbequemen Bedingung, 
die ihn zum ewigen Juden stempelte, bald méglichst befreit 
zu sein wiinsche. 

Beim Auswechseln dieser Briefe jedoch konnte sich Wil- 
helm nicht erwehren seinem Freund nochmals gewisse Be- 
denklichkeiten ans Herz zu legen. 

Ich halte es, sprach er, in meiner Lage ftir den wiinschens- 
wertesten Auftrag, Sie, edler Mann, von einer Gemiitsun- 
ruhe zu befreien und zugleich ein menschliches Geschépf 
aus dem Elende zu retten, wenn es sich darin befinden 
sollte. Ein solches Ziel kann man als einen, Stern ansehen, 
nach dem man schifft, wenn man auch nicht wei’, was man 
unterwegs antreffen, unterwegs begegnen werde. Doch darf 
ich mir dabei die Gefahr nicht leugnen, in der Sie auf jeden 
Fall noch immer schweben. Waren Sie nicht ein Mann, der 
durchaus sein Wort zu geben ablehnt; ich wiirde von Ihnen 
das Versprechen verlangen, dieses weibliche Wesen, das 
Ihnen so teuer zu stehen kommt, nicht wieder zu sehen, 
sich zu begniigen, wenn ich Ihnen melde, da8 es ihr wohl- 
geht; es sei nun, da ich sie wirklich gliicklich finde, oder 
ihr Glick zu beférdern im stande bin. Da ich Sie aber zu 
einem Versprechen weder vermogen kann noch will: so be- 
schwore ich Sie bei allem was Ihnen wert und heilig ist, 
sich und den Ihrigen und mir, dem neuerworbenen Freund, 
zuliebe keine Annaherung, es sei unter welchem Vorwand 
es wolle, zu jener Vermiften sich zu erlauben; von mir nicht 
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zu verlangen, da ich den Ort und die Stelle, wo ich sie 
finde, die Gegend, wo ich sie lasse, naher bezeichne, oder 
gar ausspréche: Sie glauben meinem Wort, daf es ihr wohl- 
geht und sind losgesprochen und beruhigt. 
Lenardolachelte und versetzte: Leisten Sie mir diesen Dienst 
und ich werde dankbar sein. Was Sietun wollen undkénnen, 
sei Innen anheim gegeben und mich tiberlassen Sie der Zeit, 
dem Verstande und wo méglich der Vernuntt. 

Verzeihen Sie, versetzte Wilhelm: wer jedoch weil, unter 
welchen seltsamen Formen die Neigung sich bei uns ein- 
schleicht, dem mu es bange werden, wenn er voraussieht, 
ein Freund kénne dasjenige witmschen, was ihm in seinen 
Zustanden, seinen Weshalimissen notwendig Unegltick und 
Verwirrung bringen miiste. 

Ich hoffe, sagte Lenardo, wenn ich das Madchen gliicklich 
wei®, bin ich sie los. 

Die Freunde schieden, jeder nach seiner Seite. 


12. KAPITEL 

UF einem kurzen und angenehmen Wege war Wilhelm 

nach der Stadt gekommen, wohin sein Brief lautete. 
Er fand sie heiter und wohlgebaut; allein ihr neues Ansehn 
zeigte nur allzudeutlich, da® sie kurz vorher durch einen 
Brand miisse gelitten haben. Die Adresseseines Briefes fiihrte 
ihn zu dem letzten, kleinen, verschonten Teil, an ein Haus 
yon alter, emster Bauart, doch wohlerhalten und reinlichen 
Ansehns, Triibe Fensterscheiben, wundersam gefiigt, deu- 
teten auf erfreuliche Farbenpracht von innen. Und so ent- 
sprach denn auch wirklich das Innere dem Au8ern. In sau- 


bem Raéumen zeigten sich tiberall Gerdtschaften, die schon 


einigen Generationen mochten gedient haben, untermischt 
mit wenigem Neuen. Der Hausherr empfing ihn freundlich 
in einem gleich ausgestatteten Zimmer. Diese Uhren hatten 


schon mancher Geburts- und Sterbestunde geschlagen, und 


, 
; 


4 


was umherstand erinnerte, da8 Vergangenheit auch in die 
Gegenwart tibergehen konne. 
Der Ankommende gab seinen Brief ab, den der Empfanger 
aber, ohne ihn zu erdffnen, beiseite legte und in einem 
heitern Gesprache seinen Gast soap skelloee: kennen zu lernen 
GOBTHE II 47. : 
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suchte. Sie wurden bald vertraut, und als Wilhelm, gegen 
sonstige Gewohnheit, seine Blicke beobachtend im Zimmer 
umherschweifen lie®, sagte der gute Alte: Meine Umgebung 
erregt Ihre Aufmerksamkeit. Sie sehen hier, wie lange et- 
was dauern kann, und man mu8 doch auch dergleichen 
sehen, zum Gegengewicht dessen was in der Welt so schnell 
wechselt und sich verdndert. Dieser Teekessel diente schon 
“meinen Eltern und war ein Zeuge unserer abendlichen Fa- 
milienversammlungen; dieserkupferne Kaminschirm schtitzt 
mich noch immer vor dem Feuer, das diese alte machtige 
Zange anschiirt; und so geht es durch alles durch. Anteil 
und Tatigkeit konnt ich daher auf gar viel andere Gegen- 
stande wenden, weil ich mich mit der Veradnderung dieser 
auBern Bediirfnisse, die so vieler Menschen Zeit und Krafte 
wegnimmt, nicht weiter beschaftigte. Eine liebevolle Auf- 
merksamkeit auf das was der Mensch besitzt, macht ihn 
reich, indem er sich einen Schatz der Erinnerung an gleich- 
gultigen Dingen dadurch anhauft. Ich habe einen jungen 
Mann gekannt, der eineStecknadel dem geliebten Madchen, 
Abschied nehmend, entwendete, den Busenstreif taglich da- 
mit zusteckte, und diesen gehegten und gepflegten Schatz 
voneiner grofen, mehrjahrigen Fahrt wieder zurtickbrachte. 
Uns andern kleinen Menschen ist dies wohl als Tugend 
anzurechnen. 
Mancher bringt wohl auch, versetzte Wilhelm, von einer so 
groB®en und weiten Reise einen Stachel im Herzen mit ZU=, 
riick, den er vielleicht lieber los ware. Der Alte schien von 
Lenardos Zustande nichts zu wissen, ob er gleich den Brief 
inzwischen erbrochen und gelesen hatte, denn er ging zu 
den vorigen Betrachtungen wieder zuriick. Die Beharrlich- 
keit auf dem Besitz, fuhr er fort, gibt uns in manchen Fallen 
die gr6&te Energie. Diesem Eigensinn bin ich die Rettung 
meines Hauses schuldig. Als die Stadt brannte, wollte man 
auch bei mir fliichten und retten. Ich verbots, befahl Fenster 
und Turen zu schlieBen und wandte mich mit mehreren 
Nachbarn gegen die Flamme. Unserer Anstrengung gelang 
es, diesen Zipfel der Stadt aufrecht zu erhalten. Den an- 
dern Morgen stand alles noch bei mir, wie Sie es sehen und 
wie es beinahe seit hundert Jahren gestanden hat.— Mit 
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allem dem, sagte Wilhelm, werden Sie mir gestehen, daf 
der Mensch der Veranderung nicht widersteht, welche die 
Zeit hervorbringt.—Freilich, sagte der Alte, aber doch der 
am langsten sich erhalt, hat auch etwas geleistet. 

Ja sogar tiber unser Dasein hinaus sind wir fahig zu erhalten 
und zu sichern; wir tiberliefern Kenntnisse, wir tibertragen 
Gesinnungen so gut als Besitz, und da mir es nun voratig- 
lich um den letzten zu tun ist, so hab ich deshalb seit langer 
Zeit wunderliche Vorsicht gebraucht, auf ganz eigene Vor- 
kehrungen gesonnen; nurspat aber ist mirs gelungen meinen 
Wunsch erfiillt zu sehen. 

Gewohnlich zerstreut der Sohn was der Vater gesammelt 
hat, sammelt etwas anders, oder auf andere Weise. Kann 
man jedoch den Enkel, die neue Generation abwarten, so 
kommen dieselben Neigungen, dieselben Ansichten wieder 
zum Vorschein. Und so hab ich denn endlich, durch Sorg- 
falt unserer padagogischen Freunde, einen ttichtigenjungen 
Mann erworben, welcher wo méglich noch mehr auf her- 
gebrachten Besitz halt als ich selbst und eine Keftige Nei- 
gung zu wunderlichen Dingen empfindet. Mein Zutrauen 
hat er entschieden durch die gewaltsamen Anstrengungen 
erworben, womit ihm das Feuer von unserer Wohnung ab- 
zuwehren gelang; doppelt und dreifach hat er den Schatz 
verdient, dessen Besitz ich ihm zu tiberlassen gedenke; ja 
er ist ihm schon tibergeben, und seit der Zeit mehrt sich 
unser Vorrat auf eine wundersame Weise. 

Nicht alles jedoch was Sie hier sehen ist unser. Vielmehr, 
wie Sie sonst bei Pfandinhabern manches fremde Juwel er- 
blicken, so kann ich Ihnen bei uns Kostbarkeiten bezeich- 
nen, die man, unter den verschiedensten Umstanden, bes- 
serer Aufbewahrung halber hier niedergestellt. Wilhelm ge- 
dachte des herrlichen Kastchens, das er ohnehin nicht gern 
auf der Reise mit sich herumfihren wollte, und enthielt sich 
nicht es dem Freunde zu zeigen. Der Alte betrachtete es 
mit Aufmerksamkeit, gab die Zeit an, wann es verfertigt sein 
kénnte und wies etwas Ahnliches vor. Wilhelm brachte zur 
Sprache: ob man es wohl eréffnen sollte? Der Alte war nicht 
der Meinung. Ich glaube zwar, da8 man es ohne sonderliche 
Beschadigung tun kénne, sagte er; allein da Sie es durch 
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einen so wunderbaren Zufall erhalten haben, so’sollten Sie 
daran Ihr Gliick priifen. Denn wenn Sie gliicklich geboren 
sind und wenn dieses Kastchen etwas bedeutet, so muB8 sich 
gelegentlich der Schhissel dazu finden, und gerade da, wo 
Sie ihn am wenigsten erwarten.—Es gibt wohl solche Faille, 
versetzte Wilhelm.—Ich habe selbst einige erlebt, erwiderte 
der Alte; und hier schen Sie den merkwiirdigsten vor sich, 
Von diesem elfenbeinernen Kruzifix besaB ich seit dreiBig 
Jahren den Kérper mit Haupt und FiiBen aus Einem Stticke, 
der Gegenstand sowohl als die herrlichste Kunst ward sorg- 
faltig in dem kostbarsten Ladchen aufbewahrt; vor ungefahr 
zehn Jahren erhielt ich das dazu gehérige Kreuz, mit der In- 
schrift, und ich lie® mich verftihren, durch den geschickte-+ 
sten Bildschnitzer unserer Zeit die Arme ansetzen zu lassen; 
aber wie weit war der Gute hinter seinem Vorganger zuriick- 
geblieben; doch es mochte stehen, mehr zu erbaulichen Be- 
trachtungen als-zu Bewunderung des Kunstfleifes. 

Nun denken Sie mein Ergétzen! Vor kurzem erhielt ich die 
ersten echten Arme, wie Sie solche, zur lieblichsten Harmo- 
nie, hier angefiigt sehen und ich, entztickt tiber ein so egliick- 
liches Zusammentreffen, enthalte mich nicht die Schicksale 
der christlichen Religion hieran zu erkennen, die, oft genug 
zergliedert und zerstreut, sich doch endlich immer wieder 
am Kreuze zusammen finden muf. 

Wilhelm bewunderte das Bild und die seltsame F tigung. Ich 
werde Ihrem Rat folgen, setzte er hinzu; bleibe das Kast- 
chen verschlossen, bis der Schliissel sich findet, und wenn’ 
es bis ans Ende meines Lebens liegen sollte.— Weer lange 
lebt, sagte der Alte, sieht manches versammelt und manches 
aus einander fallen. ) 

Der junge Besitzgenosse trat so eben herein und Wilhelm 
erklarte seinen Vorsatz, das Kastchen ihrem Gewahrsam zu 
libergeben. Nun ward ein grofes Buch herbeigeschafft, das 
anvertraute Gut eingeschrieben; mit manchen beobachteten 
Zeremonien und Bedingungen ein Empfangschein ausge- 
stellt, der zwar auf jeden Vorzeigenden lautete, aber nur auf 
ein mit dem Empfinger verabredetes besonderes Zeichen 
honoriert werden sollte. 

Als dieses alles vollbracht war, tiberlegte man den Inhalt des 
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Briefes. Zuerst sich tiber das Unterkommen des guten Felix 
beratend, wobei der alte Freund sich ohne weiteres zu eini- 
gen Maximen bekannte, welche der Erziehung zum Grunde 
liegen sollten. 

Allem Leben, allem Tun, aller Kunst mu8 das Handwerk 
vorausgehen, welches nur in der Beschrankung erworben 
wird. Eines recht wissen und ausiiben gibt héhere Bildung 
als Halbheit im Hundertfaltisen. Da wo ich Sie hinweise 
hat man alle Tatigkeiten gesondert; gepriift werden die Zég- 
linge auf jedem Schritt, dabei erkennt man wo seine Natur 
eigentlich hinstrebt, ob er sich gleich mit zerstreuten Wiin- 
schen bald da bald dort hinwendet. Weise Mannerlassen den 
Knaben unter der Hand dasjenige finden was ihm gemaB 
ist, sie verkiirzen die Umwege, durch welche der Mensch von 
seiner Bestimmung, nur allzugefallig, abirren mag. 
Sodann, fuhr er fort, darf ich hoffen aus jenem herrlich ge- 
griindeten Mittelpunkt wird man Sie auf den Weg leiten wo 
jenes gute Madchen zu finden ist, das einen so sonderbaren 
Eindruck auf Ihren Freund machte, der den Wert eines un- 
schuldigen ungliicklichen Geschépfes, durch sittliches Ge- 
~ fiihl und Betrachtung, so hoch erhdht hat, da® er dessen 
Dasein zum Zweck und Ziel seines Lebens zu machen ge- 
nodtigt war. Ich hoffe, Sie werden ihn beruhigen kénnen; 
denn die Vorschung hat tausend Mittel die Gefallenen zu 
erheben und die Niedergebeugten aufzurichten. Manchmal 
sieht unser Schicksal aus wie ein Fruchtbaum im Winter. 
Wer sollte bei dem traurigen Ansehn desselben wohl den- 
ken, daB diese starren Aste, diese zackigen Zweige im nach- 
sten Frithjahr wieder grtinen, bliihen, sodann Friichte tra- 
gen k6nnten; doch wir hoffens, wir wissens. 


ZWEVTES: Bla 


echt Bete 

IE Wallfahrenden hatten nach Vorschrift den Weg 
[scone und fanden gliicklich die Grenze der Pro- 

vinz, in der sie so manches Merkwiirdige erfahren 
sollten; beim ersten Eintritt gewahrten sie sogleich der frucht- 
barsten Gegend, welche an sanften Hiigeln den Feldbau, 
auf héhern Bergen die Schafzucht, in weiten Talflachen die 
Viehzucht begiinstigte. Es war kurz vor der Emte und alles 
in gréBter Fiilie; das was sie jedoch gleich in Verwunderung 
setzte, war, da® sie weder Frauen noch Manner, wohl aber 
durchaus Knaben und Jiinglinge beschaftigt sahen auf eine 
gliickliche Ernte sich vorzubereiten, ja auch schon auf ein 
frshliches Erntefest freundliche Anstalt zu treffen. Sie be- 
griiBten emen und den ander und fragten nach dem Obern, 
von dessen Aufenthalt man keine Rechenschaft geben konn- 
te. Die Adresse ihres Briefs lautete: an den Obem, oder die 
Dreie. Auch hierin konnten sich die Knaben nicht finden; 
man wies die Fragenden jedoch an einen Aufseher, der eben 
das Pferd zu besteigen sich bereitete; sie erdffneten ihre 
Zwecke; des Felix Freimiitigkeit schien ihm zu gefallen und 
so ritten sie zusammen die Stra8e hin. 
Schon hatte Wilhelm bemerkt, da8 in Schnitt und Farbe 
der Kleider eine Mannigfaltigkeit obwaltete, die der ganzen 
kleinen Vélkerschaft ein sonderbares Ansehn gab; eben war 
er im Begriff seinen Begleiter hiernach zu fragen, als noch 
eine wundersamere Bemerkung sich ihm auftat: alle Kinder, 
sie mochten beschaftigt sein wie sie wollten, lieBen ihre Ar- 
beit liegen und wendeten sich mit besondern, aber verschie- 
denen Gebarden gegen die Vorbeireitenden, und es war 
leicht zu folgern, daB es dem Vorgesetzten galt. Die jiing- 
sten legten die Arme kreuzweis tiber die Brust und blickten 
frohlich gen Himmel, die mittlern hielten die Arme auf den 
Riicken und schauten lachelnd zur Erde, die dritten standen 
strack und mutig; die Arme niedergesenkt, wendeten sie den 
Kopf nach der rechten Seite und stellten sich in eine Reihe, 
anstatt da jene vereinzelt blieben wo man sie traf. 
Als man darauf Halt machte und abstieg, wo eben mehrere 
Kinder nach verschiedener Weise sich aufstellten und von 
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dem Vorgesetzten gemustert wurden, fragte Wilhelm nach 
der Bedeutung dieser Gebarden; Felix fiel ein und sagte 
munter: Was fiir eine Stellung hab ich denn anzunehmen? 
—Auf alle Falle, versetzte der Aufseher, zuerst die Arme 
tiber die Brust und ernsthaft-froh nach oben gesehen, ohne 
den Blick zu verwenden. Er gehorchte, doch rief er bald: 
Dies gefallt mir nicht sonderlich, ich sehe ja nichts da dro- 
ben; dauert es lange? Doch ja! rief er freudig, ein paar Ha- 
bichte fliegen von Westen nach Osten; das ist wohl ein gutes 
Zeichen?—Wienach dus aufnimmst, je nachdem du dich 
betragst, versetzte jener; jetzt mische dich unter sie, wie 
sie sich mischen. Er gab ein Zeichen, die Kinder verlie®en 
ihre Stellung, ergriffen ihre Beschaftigung, oder spielten wie 
vorher. 

Mégen und kénnen Sie mir, sagte Wilhelm darauf, das was 
mich hier in Verwunderung setzt, erklaren? Ich sehe wohl, 
da& diese Gebiarden, diese Stellungen Grii®e sind, womit 
man Sie empfangt.—Ganz richtig, versetzte jener, GriiBe, 
die mir sogleich andeuten, auf welcher Stufe der Bildung 
ein jeder dieser Knaben steht. 

Dirfen Sie mir aber, versetzte Wilhelm, die Bedeutung des 
Stufengangs wohl erklaren? denn daB es einer sei, ]aBt sich 
wohl einsehen.— Dies gebiihrt Héheren als ich bin, antwor- 
tete jener; soviel aber kann ich versichern, daB es nicht leere 
Grimassen sind, da® vielmehr den Kindem, zwar nicht die 
héchste, aber doch eine leitende, fafliche Bedeutung tiber- 
liefert wird; zugleich aber ist jedem geboten fir sich zu be- 
halten und zu hegen was man ihm als Bescheid zu erteilen 
fir gut findet; sie dirfen weder mit Fremden noch unter 
einander selbst dartiber schwatzen, und so modifiziert sich 
die Lehre hundertfaltig. AuBerdem hat das Gcheimnis sehr 
groBe Vorteile: denn wenn man dem Menschen gleich und 
immer sagt, worauf alles ankommt, so denkt er, es sei nichts 
dahinter. Gewissen Geheimnissen, und wenn sie offenbar 
waren, mu% man durch Verhiillen und Schweigen Achtung 
erweisen, denn dieses wirkt auf Scham und gute Sitten.— 
Ich verstehe Sie, versetzte Wilhelm, warum sollten wir das 
was in kérperlichen Dingen so ndtig ist, nicht auch geistig 
anwenden? Vielleicht aber kénnen Sie in einem ander Be- 
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zug meine Neugierde befriedigen. Die groBe Mannigfaltig- 
keit in Schnitt und Farbe der Kleider fallt mir auf, und doch 
seh ich nicht alle Farben, aber einige in allen ihten Abstu- 
fungen, vom Hellsten bis zum Dunkelsten. Doch bemerke 
ich, da hier keine Bezeichnung der Stufenirgend eines Al- 
ters oder Verdienstes gemeint sein kann, indem die gré8ten 
und kleinsten Knaben untermischt so an Schnitt als Farbe 
gleich sein kénnen, aber die von gleichen Gebarden im Ge- 
wand nicht mit einander tibereinstimmen.— Auch was dies 
betrifft, versetzte der Begleitende, darf ich mich nicht wei- 
ter auslassen; doch miiBte ich sehr irren, oder Sie werden 
liber alles, wie Sie nur wtinschen mégen, aufgeklart von uns 
scheiden. 

Man verfolgte nunmehr die Spur des Obern, welche man 
gefunden zu haben glaubte; nun aber mu&te dem Fremd- 
ling notwendig auffallen, da8, je weiter sieins Land kamen, 
ein wohllautender Gesangihnen immer mehr entgegenténte. 
Was die Knaben auch begannen, bei welcher Arbeit man 
sie fand, immer sangen sie, und zwar schienen es Lieder je- 
dem Geschaft besonders angemessen und in gleichen Fallen 
tiberall dieselben. Traten mehrere Kinder zusammen, so be- 
gleiteten sie sich wechselsweise; gegen Abend fanden sich 
auch Tanzende, deren Schritte durch Chére belebt und ge- 
regelt wurden. Felix stimmte vom Pferde herab mit ein und 
zwar nicht ganz ungliicklich, Wilhelm vergntigte sich an die- 
ser die Gegend belebenden Unterhaltung. ; 
Wahrscheinlich, so sprach er zu seinem Gefihrten, wendét 
man viele Sorgfalt auf solchen Unterricht, denn sonst koénnte 
diese Geschicklichkeit nicht so weit ausgebreitet und so voll- 
kommen ausgebildet sein.—Allerdings, versetzte jener, bei 
uns ist der Gesang die erste Stufe der Bildung, alles andere 
schlie&t sich daran und wird dadurch vermittelt. Der ein- 
fachste GenuB, so wie die einfachste Lehre werden bei uns 
durch Gesang belebt und eingepriigt, ja.selbst was wir tiber- 
hefern von Glaubens- und Sittenbekenntnis, wird auf dem 
Wege des Gesanges mitgeteilt; andere Vorteile zu selbst- 
tatigen Zwecken verschwistern sich sogleich: denn indem 
wir die Kinder tiben, Téne, welche sie hervorbringen, mit 
Zeichen auf die Tafel schreiben zu lernen und nach Anla8 } 
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dieser Zeichen sodann in ihrer Kehle wieder zu finden, fer- 
ner den Text darunter zu fiigen, so tiben sie zugleich Hand, 
Ohr und Auge und gelangen schneller zum Recht- und 
Schénschreiben als man denkt, und da dieses alles zuletzt 
- nach reinen Magen, nach genau bestimmten Zahlen ausge- 
tbt und nachgebildet werden muf, so fassen sie den hohen 
Wert der Me8- und Rechenkunst viel geschwinder als auf 
jede andere Weise. Deshalb haben wir denn unter allem 
Denkbaren die Musik zum Element unserer Erziehung ge- 
wahlt, denn von ihrlaufen gleichgebahnte Wege nach allen 
Seiten. 
Wilhelm suchte sich noch weiter/zu unterrichten und ver- 
barg seine Verwunderung nicht, da® er gar keine Instru- 
mental-Musik vernehme. Diese wird bei uns nicht vernach- 
lssigt, versetzte jener, aber in einen besondern Bezirk, in 
das anmutigste Bergtal, eingeschlossen getibt; und da istdenn 
wieder dafiir gesorgt, da die verschiedenen Instrumente in 
auseinanderliegenden Ortschaften gelehrt werden. Beson- 
ders die Miftone der Anfanger sind in gewisse Einsiedeleien 
verwiesen, wo sie niemand zur Verzweiflung bringen: denn 
Ibr werdet selbst gestehen, daf in der wohleingerichteten 
biirgerlichen Gesellschaft kaum ein trauriger Leiden zu dul- 
_ den sei, als das uns die Nachhbarschaft eines angehenden 
| Floten- oder Violinspielers aufdringt. 
- Unsere Anfanger gehen, aus eigener léblicher Gesinnung 
- niemand lastig sein zu wollen, freiwillig langer oder ktirzer 
in die Wiiste, und beeifern sich, abgesondert, um das Ver- 
 dienst, der bewohnten Welt naher treten zu dirfen, wes- 
-halb jedem von Zeit zu Zeit ein Versuch heranzutreten er- 
laubt wird, der selten miSlingt, weil wir Scham-und Scheu 
bei dieser wie bei unsern tibrigen Einrichtungen gar wohl 
- hegen und pflegen difen. Da8 Eurem Sohn eine gliickliche 
_ Stimme geworden, freut mich innigst, fir das tibrige sorgt 
tic um desto leichter. 
Nun waren sie zu einem Ort gelangt wo Felix verweilen und 
_ sich an der Umgebung priifen sollte, bis man zur formlichen 
~ Aufmahme geneigt ware; schon von weitem hérten sie einen. 
- freudigen Gesang; es war ein Spiel woran sich die Knaben 


qe “in der Feierstunde diesmal ergétzten. Ein allgemeiner Chor- 
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gesang erscholl, wozu jedes Glied eines weiten Kreises freu- 
dig, klar und tiichtig an seinem Teile zustimmte, den Winken 
des Regelnden gehorchend. Diesertiberraschte jedoch 6fters 
die Singenden, indem er durch ein Zeichen den Chorgesang 
aufhob und irgend einen einzelnen Teilnehmenden, ihn mit 
dem Stabchen beriihrend, aufforderte sogleich allein ein 
schickliches Lied dem verhallenden Ton, dem vorschweben- 
den Sinne anzupassen. Schon zeigten die meisten viel Ge- 
wandtheit, einige, denen das Kunststiick miflang, gaben ihr 
Pfand willig hin, ohne geradeausgelacht zuwerden. Felixwar 
Kind genug sichgleich unter siezumischen und zog sichnoch 
so leidlich aus der Sache. Sodann ward ihm jener erste Grup, 
zugeeignet; er legte sogleich die Hande auf die Brust, blickte 
aufwarts, und zwar mit so schnakischer Miene, da8 man 
wohl bemerken konnte, ein geheimer Sinn dabei sei ihm 
noch nicht aufgegangen. 

Der angenehme Ort, die gute Aufnahme, die muntern Ge- 
spielen, alles gefiel dem Knaben so wohl, da® es ihm nicht 
sonderlich wehe tat seinen Vater abreisen zu sehen; fast 
blickte er dem weggefithrten Pferde schmerzlicher nach; 
doch Jie& er sich bedeuten, da er vernahm, daB er es im 
gegenwartigen Bezirk nicht behalten kénne; man versprach 
ihm dagegen, er solle wo nicht dasselbe doch ein gleiches, 
munter und wohlgezogen, unerwartet wiederfinden. 

Da sich der Obere nicht erreichen lie8, sagte der Aufseher: 
Ich mu Euch nun verlassen, meine Geschafte zu verfolgen; 
doch willich Euch zu den Dreien bringen, die unsern Heilig- 


timern vorstehen, Euer Brief ist auch an sie gerichtet und 


sie zusammen stellen den Obern vor. Wilhelm hatte ge- 
wiinscht von den Heiligtiimern im voraus zu vernehmen,: 
jener aber versetzte: Die Dreie werden Euch, zu Erwiderung 
des Vertrauens, da® Ihruns Euren Sohn uberla&t, nach Weis- 
heit und Billigkeit, gewi8 das Nétigste eréffen. Die sicht- 
baren Gegenstande der Verehrung, die ich Heiligtiimernann- 
te, sind in einen besondern Bezirk eingeschlossen, werden 
mit nichts gemischt, durch nichts gestért; nur zu gewissen 
Zeiten des Jahrs la®t man die Zéglinge, den Stufen ihrer 
Bildung gema8, dort eintreten, um sie historisch und sinn- 
lich zu belehren, da sie denn genugsamen Eindruck mit 
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weenehmen, um, bei Austibung ihrer Pflicht, eine Zeitlang 
daran zu zehren. 

Nun stand Wilhelm am Tor eines mit hohen Mauern um- 
gebenen Talwaldes; auf ein gewisses Zeichen eréffnete sich 
die kleine Pforte und ein ernster, ansehnlicher Mann em- 
pfing unsern Freund. Dieser fand sich in einem grofen, 
herrlich gritnenden Raum, von Baumen und Biischen vieler- 
lei Art beschattet, kaum da er stattliche Mauern und an- 
sehnliche Gebaude durch diese dichte und hohe Natur- 
pflanzung hindurch bemerken konnte; ein freundlicher Em- 
pfang von den Dreien, die sich nach und nach herbeifanden, 
léste sich endlich in ein Gesprach auf, wozu jeder das Sei- 
nige beitrug, dessen Inhalt wir jedoch in der Kiirze zusam- 
menfassen. 

Da Ihr uns Euren Sohn vertraut, sagten sie, sind wir schul- 
dig Euch tiefer in unser Verfahren hineinblicken zu lassen. 
Ihr habt manches Au®erliche geschen, welches nicht so- 
gleich sein Verstandnis mit sich fithrt; was davon winscht 
Thr vor allem aufgeschlossen? ; 
Anstindige, doch seltsame Gebarden-Grii®e hab ich be- 
merkt, deren Bedeutung ich zu erfahren wiinschte; bei euch 
bezieht sich gewiB das Aufere aufs Innere, und umgekehrt; 
la®t mich diesen Bezug erfahren. 

Wohlgeborne, gesunde Kinder, versetzten jene, bringen viel 
mit; die Natur hat jedem alles gegeben, was er fiir Zeit und 
Dauer nétig hatte, dieses zu entwickeln ist unsere Pflicht, 
éfters entwickelt sichs besser von selbst. Aber eins bringt 
niemand mit auf die Welt, und doch ist es das, worauf alles 
ankommt, damit der Menschnach allen Seiten zuein Mensch 
sei, Kénnt Ihr es selbst finden, so sprecht es aus, Wilhelm 
bedachte sich eine kurze Zeit und schiittelte sodann den 
Kopf. 


| Jene, nach einem anstandigen Zaudem, riefen: Ehifurcht\ 


Wilhelm stutzte.—Ehrfurcht! hie& es wiederholt. Allen fehlt 
sie, vielleicht Euch selbst. 

_ Dreierlei Gebirde habt Thr gesehen, und wir itberliefern eine 
_ dreifache Ehrfurcht, die, wenn sie zusammenflie®t und ein 
Ganzes bildet, erst ihre héchste Kraft und Wirkung erreicht. 
Das erste ist Ehrfurcht vor dem was itber uns ist. Jene Ge- 
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barde, die Arme kreuzweis tiber die Brust, einen freudigen 
Blick gen Himmel, das ist was wir unmtndigen Kindern 
auflegen und zugleich das Zeugnis von ihnen verlangen, 
da ein Gott da droben sei, der sich in Eltern, Lehrern, 
Vorgesetzten abbildet und offenbart. Das zweite, Ehrfurcht 
vor dem was unter uns ist. Die auf den Rticken gefalteten, 
gleichsam gebundenen Hande, der gesenkte, lachelnde Blick 
sagen, da8 man die Erde wohl und heiter zu betrachten 
habe; sie gibt Gelegenheit zur N ahrung; sie gewahrt unsag= 
liche Freuden; aber unverhaltnismaBige Leiden bringt sie. 
_Wenn einer sich kérperlich beschadigte, verschuldend oder 
unschuldig, wenn ihn andere vorsitzlich oder zufallig ver- 
letzten, wenn das irdische Willenlose ihm ein Leid zuftigte, 
das bedenk er wohl: denn solche Gefahr begleitet ihn sein 
Leben lang. Aber aus dieser Stellung befreien wir unsern 
Zoégling baldméglichst, sogleich wenn wir uberzeugt sind, 
dal die Lehre dieses Grads genugsam auf ihn gewirkt habe; 
dann aber heifen wir ihn sich ermannen, gegen Kameraden 
gewendet nach ihnen sich richten. Nun steht er strack und 
kiithn, nicht etwa selbstisch vereinzelt; nur in Verbindung 
mit seinesgleichen macht er Fronte gegen die Welt. Weiter 
wiifBten wir nichts hinzuzufiigen. 
Ks leuchtet mir ein! versetzte Wilhelm; deswegen liegt die 
Menge wohl so im argen, weil sie sich nur im Element des 
Mifwollens und Mi®redens behagt; wer sich diesem tiber- 
liefert, verhalt sich gar bald gegen Gott gleichgiiltig, ver- 
achtend gegen die Welt, gegen seinesgleichen gehassig; 
das wahre, echte, unentbehrliche Selbstgefithl aber zerstért 
sich in Diinkel und Anma8ung. Erlauben Sie mir dessen 
ungeachtet, fuhr Wilhelm fort, ein einziges einzuwenden: 
Hat man nicht von jeher die Furcht roher Volker vor miich- 
tigen Naturerscheinungen, und sonst unerklarlichen, ah- 
nungsvollen Ereignissen fiir den Keim gehalten, woraus ein 
hdheres Gefthl, eine reinere Gesinnung sich stufenweise 
entwickeln sollte?-—Hierauf erwiderten jene: Der Naturist 
Furcht wohl gema8, Ehrfurcht aber nicht; man fiirchtet ein 
bekanntes, oder unbekanntes machtiges Wesen, der Starke 
sucht es zu bekampfen, der Schwache zu vermeiden, beide 
wiinschen es los zu werden und fiihlen sich gliicklich, wenn 
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sie es auf kurze Zeit beseitigt haben, wenn ihre Natur sich 
zur Freiheit und Unabhangigkeit einigermafen wieder her- 
stellte, Der nattirliche Mensch wiederholt diese Operation 
millionenmal in seinem Leben, von der Furcht strebt er zur 
Freiheit, aus der Freiheit wird er in die Furcht getrieben 
und kommt um nichts weiter. Sich zu’ fiirchten ist leicht, 
aber beschwerlich; Ehrfurcht zu hegen ist schwer, aber be- 
quem. Ungern entschlieSt sich der Mensch zur Ehrfurcht, 
oder vielmehr entschlieBt sich nie dazu; es ist ein hdherer 
Sinn, der seiner. Natur gegeben werden muB, und der sich 
nur bei besonders Begiinstigten aus sich selbst entwickelt, 
die man auch deswegen von jeher fiir Heilige, fur Gotter 
echalten. Hier liegt die Wiirde, hier das Geschaft aller ech- 
ten Religionen, deren es auch nur dreie gibt nach den Ob- 
jekten, gegen welche sie ihre Andacht wenden. 

Die Manner hielten inne, Wilhelm schwieg eine Weile nach- 
denkend; da er in sich aber die Anmafung nicht fihlte den 
Sinn jener sonderbaren Worte zu deuten, so bat er die Wir- 
digen in ihrem Vortrage fortzufahren, worin sie ihm denn 
auch sogleich willfahrten. Keine Religion, sagten sie, die 
sich auf Furcht griindet, wird unter uns geachtet. Bei der 
Ehrfurcht, die der Mensch in sich walten la8t, kann er, in- 
dem er Ehre gibt, seine Ehre behalten, er ist nicht mit sich 
selbst veruneint wie in jenem Falle. Die Religion, welche 


~ auf Ehrfurcht vor dem was tiber uns ist, beruht, nennen wir 


die ethnische, es ist die Religion der Vélker und die erste 
gltickliche Ablésung von einer niedern Furcht; alle soge- 
nannten heidnischen Religionen sind von dieser Art, sie 


-mdgen tibrigens Namen haben wie sie wollen. Die zweite 


‘i 


Religion, die sich auf jene Ehrfurcht griindet, die wir vor 
dem haben was uns gleich ist, nennen wir die philosophi- 
sche: denn der Philosoph, der sich in die Mitte stellt, mu 


- alles Hohere zu sich herab, alles Niedere zu sich heraut 


‘giehen und nur in diesem Mittelzustand verdient er den 
Namen des Weisen. Indem er nun das Verhiltnis zu seines- 


a gleichen und also zur ganzen Menschheit, das Verhaltnis 
zu allen tibrigen irdischen Umgebungen, notwendigen und 
- gufalligen, durchschaut, lebt er im kosmischen Sinne allein 


i 


in der Wahrheit. Nun ist aber von der dritten Religion zu 
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sprechen, gegriindet auf die Ehrfurcht vor dem was unter 
uns ist; wir nennen sie die christliche, weil sich in ihr eine 
solche Sinnesart am meisten offenbart; es ist ein Letztes, 
wozu die Menschheit gelangen konnte und mufte. Aber 
was gehorte dazu, die Erde nicht allein unter sich hegen zu 
lassen und sich auf einen hdhern Geburtsort zu berufen, 
sondern auch Niedrigkeit und Armut, Spott und Verach- 
tung, Schmach und Elend, Leiden und Tod als gottlich an- 
zuerkennen, ja Siinde selbst und Verbrechen nicht als Hin- 
dernisse, sondern als Férdernisse des Heiligen zu verehren 
und liebzugewinnen. Hievon finden sichfreilich Spuren durch 
alle Zeiten, aber Spur ist nicht Ziel, und da dieses einmal 
erreicht ist, so kann die Menschheit nicht wieder zuriick, 
und man darf sagen, da8 die christliche Religion, da sie 
einmal erschienen ist, nicht wieder verschwinden kann, da 
sie sich einmal giéttlich verkérpert hat, nicht wieder aufge- 
lést werden mag. 

Zu welcher von diesen Religionen bekennt ihr euch denn 
insbesondere? sagte Wilhelm.—Zu allen dreien, erwiderten 
jene: denn sie zusammen bringen eigentlich die wahre Re- 
ligion hervor; aus diesen drei Ehrfurchten entsprinet die 
oberste Ehrfurcht, die Ehrfurcht vor sich sell st, und jene 
entwickeln sich abermals aus dieser, so da& der Mensch 
zum Héchsten gelangt, was er zu erreichen fahig ist, daB er 
sich selbst fiir das Beste halten darf was Gott und N atur 
hervorgebracht haben, ja, daf er auf dieser Hohe verweilen 
kann, ohne durch Dinkel und Selbstheit wieder ins Ge- 
meine gezogen zu werden. 

Ein solches Bekenntnis, auf diese Weise entwickelt, befrem- 
det mich nicht, versetzte Wilhelm, es kommt mit allem tiber- 
ein, was man im Leben hie und da vernimmt, nur daB® euch 
dasjenige vereinigt was andere trennt.——Hierauf versetzten 
jene: Schon wird dieses Bekenntnis von einem groken Teil 
der Welt ausgesprochen, doch unbewu8t: 

Wie denn und wo? fragte Wilhelm.—Im Credo! riefen jene 
laut: denn der erste Artikel ist ethnisch und gehoért allen 
Volkern; der zweite christlich, fir die mit Leiden Kampfen- 
den und in Leiden Verherrlichten; der dritte zuletzt lehrt 
eine begeisterte Gemeinschaft der Heiligen, welches hei8t: 
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der im héchsten Grad Guten und Weisen. Sollten daher die 
drei gdttlichen Personen, unter deren Gleichnis und Namen 
solche Uberzeugungen und VerheiSungen ausgesprochen 
sind, nicht billigermafen fiir die héchste Einheit gelten? 

Ich danke, versetzte jener, daf ihr mir dieses, als einem Er- 
wachsenen, dem die drei Sinnesarten nicht fremd sind, so 
klar und zusammenhdngend aussprechen wollen, und wenn 
ich nun zurtickdenke, da& ihrden Kindern diese hohe Lehre 
erst als sinnliches Zeichen, dann mit einigem symbolischen 
Anklang tberliefert und zuletzt die oberste Deutung ihnen 
entwickelt, so mu ich es héchlich billigen. 

Ganz richtig, erwiderten jene,nun aber mi&t Ihr noch mehr 
erfahren, damit Ihr Euch tiberzeugt, da8 Euer Sohn in den 
besten Handen sei. Doch dies Geschaft bleibe fiir die Mor- 
genstunden; ruht aus und erquickt Kuch, damit Thr uns, ver- 
gniigt und vollkommen menschlich, morgen frith in das In- 
nere folgen kénnt. 


2eAPIT EL 

N der Hand des Altesten trat nun unser Freund durch 
ein ansehnliches Portal in einerunde oder vielmehracht- 
eckige Halle, die mit Gemalden so reichlich ausgeziert war, 
da® sie den Ankémmling in Erstaunen setzte. Er begriff 
leicht, daB® alles was er erblickte, einen bedeutenden Sinn 
haben miifte, ob er sich gleich denselben nicht sogeschwind 
entziffern konnte. Er war eben im Begriff seinen Begleiter 
deshalb zu befragen, als dieser ihn einlud, seitwarts in eine 
Galerie zu treten, die, an der einen Seite offen, einen ge- 
raumigen blumenreichen Garten umgab. Die Wand zog je- 
doch mehr als dieser heitre nattirliche Schmuck die Augen 
an sich: denn sie war durchaus gemalt, und der Ankémm- 
ling konnte nicht lange daran hergehen, ohne zu bemerken, 
da®& die heiligen Bucher der Israeliten den Stoff zu diesen 

Bildern geliefert hatten. 
Es ist hier, sagte der Alteste, wo wir diejenige Religion tiber- 
liefern, die ich Euch der Kiirze wegen die ethnische genannt 
habe. Der Gehalt derselben findet sich inder Weltgeschichte, 
so wie die Hille derselben in den Begebenheiten. An der 
Wiederkehr der oe a ganzer Walleet wird sie Sele 

lich: begriffen. ‘ 
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Thr habt, sagte Wilhelm, wie ich sehe, dem israélitischen 
Volke die Ehre erzéigt und seine Geschichte zum Grunde 
dieser Darstellung gelegt, oder vielmehr ihr habt sie zum 
Hauptgegenstande derselben gemacht.—Wie [hr seht, ver- 
setzte der Alte: denn Ihr werdet bemerken, da® in den Sok- 
keln und Friesen nicht sowohl synchronistische als sym- 
phronistische Handlungen und Begebenheiten aufgefithrt 
sind, indem unter allen Vélkern gleichbedeutende und Glei- 
ches deutende Nachrichten vorkommen, So erblickt Ihr hier, 
wenn in dem Hauptfelde Abraham von seinen Géttern in 
der Gestalt schéner Jiinglinge besucht wird, den Apoll unter 
den Hirten Admets oben in der F riese; woraus wir lernen 
kénnen, da®B wenn die Gétter den Menschen erscheinen, 
sie gewOhnlich unerkannt unter ihnen wandeln, 

Die Betrachtenden schritten weiter. Wilhelm fand meistens 
bekannte Gegensténde, jedoch lebhafter und bedeutender 
vorgetragen, als er sie sonst zu sehen gewohnt war. Uber 
weniges bat er sich einige Erklérung aus; wobei er sich nicht 
enthalten. konnte nochmals zu fragen, warum man die is- 
raelitische Geschichte vor allen ander gewahlt. Hierauf 
antwortete der Alteste: Unter allen heidnischen Religionen, 
denn eine solche ist die israclitische gleichfalls, hat diese 
groBe Vorztige, wovon ich nur einiger erwahnen will. Vor 
dem. ethnischen Richterstuhle, vor dem Richterstuhl des 
Gottes der Volker, wird nicht gefragt, ob es die beste, die 
vortrefflichste Nation sei, sondern nur ob sie daure, ob sie 
sich erhalten habe. Das israclitische Volk hat niemals viel 
getaugt, wie es ihm seine Anfihrer, Richter, Vorsteher, Pro- 
pheten tausendmal vorgeworfen haben; es besitzt wenig 
Tugenden und die meisten Fehler anderer Volker: aber an 
Selbstandigkeit, Festigkeit, Tapferkeit, und wenn alles das 
nicht mehr gilt, an Zaheit sucht es seinesgleichen. Es ist 
das beharrlichste Volk der Erde, es ist, es war, es wird sein, 
um, den Namen Jehovah durch alle Zeiten-zu verhertlichen, 
Wir haben es daher als Musterbild aufgestellt, als Haupt- 
bild, dem die andern nur zum Rahmen dienen. 

Es ziemt sich nicht mit euch zu rechten, versetzte Wilhelm, 
da ihr mich zu belehren im stande seid. Eréffnet mir daher 
noch die tibrigen Vorteile dieses Volks, oder vielmehr sei- — 
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ner Geschichte, seiner Religion—-Ein Hauptvorteil, ver- 
setztejener, ist die treffliche Sammlung ihrer heiligen Bticher. 
Sie stehen so gliicklch beisammen, da® aus den fremdesten 
Elementen ein’ tauschendes Ganze entgegentritt. Sie sind 
vollstandig genug, um zu befriedigen, fragmentarisch genug, 
um anzureizen; hinlanglich ‘barbarisch, um: aufzufordern, 
hinlanglich zart, um zu besanftigen; und wie manche andere 
entgegengesetzte Kigenschaften sind an diesen Biichern, an 
diesem Buche zu riihmen! 

Die Folge der Hauptbilder sowohl, als die Beziehungen der 
kleinern, die sie oben und unten begleiteten, gab dem Gast 
soviel zu denken, da&® er kaum‘auf die: bedeutenden Be- 
merkungen hérte, wodurch der Begleiter mehr seine Auf- 
merksamkeit abzulenken, als an die Gegenstinde zu fesseln 
schien. Indessen sagte jener bei Gelegenheit: Noch einen 
Vorteil der israelitischen Religion mu ich hier erwahnen: 
da& sie ihren Gott in keine Gestalt verkérpert und uns also 
die Freiheitla®t,ihm einewtirdige Menschengestalt zugeben, 
auch im Gegensatz die schlechte Abgétterei durch Tier- 
und Untiergestalten zu bezeichnen. 

Unser Freund hatte sich nunmehr auf einer kurzen Wan- 
derung durch diese Hallen die Weltgeschichte wieder ver- 
gegenwartigt; es war ihm:eimiges neu in Absicht auf die Be- 
gebenheit. So waren ihm durch Zusammenstellung der Bil- 
der, durch die: Reflexionen seines Begleiters manche neue, 
Ansichten entsprungen, und er freute sich, da® Felix durch 
eine so wiirdige sinnliche Darstellung sich jene grofen, be- 
deutenden, musterhaften Ereignisse fiir sein ganzes Leben 
als wirklich, und als wenn sie neben ihm lebendig gewesen 
waren, zueignen sollte. Er betrachtete diese Bilder zuletzt 
nur aus den Augen des Kindes, und in diesem Sinne war 
er vollkommen damit zufrieden; und so waren die Wan- 
| delInden zw den traurigen, verworrenen Zeiten und endlich 
zu dem Untergang der Stadt und des Tempels, zum Morde, 
zur Verbannung, zur Sklaverei ganzer Massen dieser beharr- 


lichen Nation gelangt. Ihre nachherigen Schicksale waren 
L auf eine kluge Weise allegorisch vorgestellt, da cine histo- 
- xische, eine reale Darstellung derselben erick ay Grenzen 


der edlen Kunst liegt: 
GOETHE II 48. 


i ee i 
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Hier war die bisher durchwanderte Galerie auf einmal ab- 
geschlossen, und Wilhelm war verwundert sich schon am 
Ende zu sehen. Ich finde, sagte er zu seinem Fahrer, in 
diesem Geschichtsgang eine Liicke. Ihr habt den Tempel 
Jerusalems zerstért und das Volk zerstreut, ohne den gétt- 
lichen Mann aufzufthren, der kurz vorher daselbst noch 
lehrte, dem sienoch kurz vorher kein Gehirgeben wollten. 
Dies zu tun, wie Ihr es verlangt, ware Fehler gewesen. 
Das Leben dieses gottlichen Mannes, den Thr bezeichnet, 
steht mit der Weltgeschichte seiner Zeit in keiner Verbin- 
dung. Es war ein Privatleben, seine Lehre eine Lehre far 
die Einzelnen. Was Volkermassen und ihren Gliedern offent- 
lich begegnet, gehdrt der Weltgeschichte, der Weltreligion, 
welche wir fir die erste halten. Was dem Einzelnen inner- 
lich begegnet, gehGrt zur zweiten Religion, zur Religion der 
Weisen: eine solche war die, welche Christus lehrte und 
tibte, so lange er auf der Erde umherging. Deswegen ist 
hier das AuSere abgeschlossen und ich erdffine Euch nun 
das Innere. 

Eime Pforte tat sich auf und sietraten in eime dhnliche Gale- 
rie, wo Wilhelm sogieich die Bilder der:zweiten heiligen 
Schriften erkannte. Sie schienen von einer ander Hand 
zu sein, als die ersten: alles war sanfter, Gestalten, Bewe- 
gungen, Umgebung; Licht. und Farbung- 

Thr seht, sagte der Begleiter, nachdem sie an emem Teil 
der. Bilder vorabergegangen waren, hier weder Taten noch, 
Begebenheiten, sondem Wunder und Gleichnisse. Es ist 
hier eine neue Welt, cin neues AuBere, anders als das vorige, 
und em Inneres das dort ganz fehit. Durch Wunder und 
Gleichnisse wird eine neue Welt aufgetan. Jene machen das 
Gemeine anferordentlich, diese das AuSerordentliche ge- 
mein.—tlhr werdet die Gefalligkeit haben, versetzte Wil- — 
helm, mir diese wenigen Worte umstandlicher auszulegen: 
denn ich fahle mich nicht geschickt es selbst zu tun—Sie 
haben eimen natirlichen Sinn, versetzte jener, obgleich einen _ 
tiefen. Beispiele werden ihn am geschwindesten aufschlie- 
Sen. Es ist nichts gemeier und gewOhnlicher als Essen'und — 
Trinken; auBerordentlich dagegen einen Trank zu veredeln, 
eme Speise zu vervielfaltigen, da8 sie fair eine Unzahl hin= 
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reiche. Es ist nichts gewdhnlicher als Krankheit und kér- 
perliche Gebrechen; aber diese durch geistige, oder geistigen 
ahnliche Mittel aufheben, lindern, ist au®erordentlich und 
eben daher entsteht das Wunderbare des Wunders, daf& 
das Gewohnliche und das Auferordentliche, das Mégliche 
und das Unmégliche Eins werden, Bei dem Gleichnisse, 
bei der Parabel, ist das Umgekehrte: hier ist der Sinn, die 
Einsicht, der Begriff das Hohe, das Aufferordentliche, das 
Unerreichbare. Wenn dieser sich in einem gemeinen, ge- 
wOhnlichen, faBlichen Bilde verkérpert, so daB er uns als 
lebendig, gegenwartig, wirklich entgegen tritt, da wir ihn 
uns zueignen, ergreifen, festhalten, mit inm wie mit unsers- 
gleichen umgehen kénnen, das ist denn auch eine zweite 
Art von Wunder und wird billig zu jenen ersten gesellt, ja 
vielleicht ihnen noch vorgezogen. Hier ist die lebendige 
Lehre ausgesprochen, die Lehre, die keinen Streit erregt; es 
ist keine Meinung tiber das, was Recht oder Unrecht ist; es 
ist das Rechte oder Unrechte unwidersprechlich selbst. 

Dieser Teil der Galerie war ktirzer, oder vielmehr, es war 
nur der vierte Tei] der Umgebung des innern Hofes. Wenn 
man jedoch an dem ersten nur vorbei ging, so verweilteman 
hier gern; man ging gern hier auf und ab. Die Gegenstainde 


| waren nicht so auffallend, nicht so mannigfaltig; aber desto 


 einladender den tiefen stillen Sinn derselben zu erforschen. 
_ Auch kehrten die beiden Wandelnden am Ende des Ganges 
um, indem Wilhelm eine Bedenklichkeit auBerte, da& man 
hier eigentlich nur bis zum Abendmahle, bis zum Scheiden 
des Meisters von seinen Jiingern, gelangt sei. Er fragte nach 
dem tibrigen Teil der Geschichte. 
Wir sondern, versetzte der Alteste, bei jedem Unterricht, 
bei aller Uberlieferung sehr gerne, was nur méglich zu son- 
dern ist; denn dadurch allein kann der Begriff des Bedeu- 
_tenden bei der Jugend entspringen, Das Leben mengt und 
“mischt ohnehin alles durcheinander, und so haben wir auch 
hier das Leben jenes vortrefflichen Mannes ganz von dem 
Ende desselben abgesondert. Im Leben erscheint er als ein 
_wahrer Philosoph,—stoBet Euch nicht an diesen Ausdruck 
—als ein Weiser im hdchsten Sinne. Er steht auf seinem 
_ Punkte fest; er wandelt seine StraBe unverrtickt, und indem 
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er das Niedere zu sich heraufzieht, indem er die Unwissen- 
den, die Armen, die Kranken seiner Weisheit, seines Reich- 
tums, seiner Kraft teilhaftig werden la®t und sich deshalb 
ihnen gleich zu stellen scheint, so verleugnet er nicht von 
der andern Seite seinen géttlichen Ursprung; er wagt sich 
Gott gleich zu stellen, ja sich fir Gott zu erkliren. Auf diese 
Weise setzt er von Jugend auf seine Umgebung in Erstau- 
nen, gewinnt einen Teil derselben fur sich, regt den ander 
gegen sich auf und zeigt allen, denen es um eine gewisse 
Héhe im Lehren und Leben zu tun ist, was sie von der 
Welt zu erwarten haben. Und so ist sein Wandel fiir den 
edlen Teil der Menschheit noch belehrender und frucht- 
barer als sein Tod: denn zu jenen Priifungen ist jeder, zu 
diesem sind nur wenige berufen; und damit wir alles tiber- 
gehen, was aus dieser Betrachtung folgt, so betrachtet die 
rihrende Szene des Abendmahls. Hier laft der Weise, wie 
immer, die Seinigen ganz eigentlich verwaist zuriick, und 
indem er fiir die Guten besorgt ist, fiittert er zugleich mit 
ihnen einen Verrdater, der ihn und die Bessern zu Gruhde 
richten wird. 

Mit diesen Worten erdffnete der Alteste eine Pforte und 
Wilhelm stutzte, als er sich wieder in der ersteren Halle 
des Eingangs fand. Sie hatten, wie er wohl merkte, indessen 
den ganzen Umkreis des Hofes zurtickgelegt. Ich hoffte, 
sagte Wilhelm, ihr wiirdet mich ans Ende fuhren und bringt 
mich wieder zum Anfang.—Fiir diesmal kann ich Euchnichts 
weiter zeigen, sagte der Alteste; mehr lassen wir unsere Z6g- 
linge nicht sehen, mehr erkléren wir ihnen nicht, als was 
Ihr bis jetzt durchlaufen habt; das auBere allgemein Welt- 
liche einem jeden von Jugend auf, das innere besonders 
Geistige und Herzliche nur denen, die mit einiger Beson- 
nenheit heranwachsen, und das lubrige, was des Jahrs nur 
einmal eréffnet wird, kann nur denen mitgeteilt werden, die 
wir entlassen. Jene letzte Religion, die aus der Ehrfurcht 
vor dem was unter uns ist entspringt, jene Verehrung des 
Widerwiartigen, Verha8ten, Flichenswerten geben wir einem 
jeden nur ausstattungsweise in die Welt mit, damit er wisse, 
wo er dergleichen zu finden hat, wenn ein'solches Bediirf- 
nis sich in ihm regen sollte. Ich lade Euch ein, nach Ver- 
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lauf emes Jahres wiederzukehren, unser allgemeines Fest 
zu besuchen und zu sehen, wie weit Euer Sohn vorwarts ge- 
kommen; alsdannsollt auch Thr i in das Heiligtum des Séhinere 
zes elng dwoilit werden. 

Erlaubt mir eine Frage, versetzte Wilhelm: Habt ihr denn 
auch, so wie ihr das Leben dieses géttlichen Mannes als 
Lehr- und Musterbild aufstellt, sein Leiden, seinen Tod, 
gleichfalls als em Vorbild erhabener Duldung herausgeho- 
ben?—Auf alle Falle, sagte der Alteste. Hieraus machen 
wir kein Geheimnis; aber wir ziehen einen Schleier tiber 
diese Leiden, eben weil wir sie so hoch verehren. Wir halten 
es fur eine verdammungswiirdigé Frechheit, jenes Marter- 
gertist und den daran leidenden Heiligen dem Anblick der 
Sonne auszusetzen, die ihr Angesicht verbarg, als eine ruch- 
lose Welt ihr dies Schauspiel aufdrang, mit diesen tiefen 
Geheimnissen, in welchen die géttliche Tiefe des Leidens 
verborgen liegt, zu spielen, zu tandeln, zu verzieren und nicht 
eher zu ruhen, bis das Wiirdigste gemein und abgeschmackt 
erscheint. So viel sei fiir diesmal genug, um Euch tiber Euren 
Knaben zu beruhigen und véllig zu iiberzeugen, da® Ihr ihn 
auf irgend ‘eine Art, mehr oder weniger, aber doch nach 
wiinschenswerter Weise gebildet und auf alle Fille nicht ver- 


| worren, schwankend und unstet wieder finden sollt. 
| Wilhelm zauderte, indem er sich die Bilder der Vorhalle 
| \ besah und ihren Sinn gedeutet wiinschte. Auch dieses, sagte 


| der Alteste, bleiben wir Euch bis iibers Jahr schuldig. Bei 
dem Unterricht, den wir in der Zwischenzeit den Kindern 
geben, lassen wir keine Fremden zu; aber alsdann kommt 
und vernehmt, was unsere besten Redner iiber diese Gegen- 
stande 6ffentlich zu sagen fiir dienlich halten. 

_ Bald nach dieser Unterredung hérte man an der kleinen 
|. Pforte pochen. Der gestrige Aufseher meldete sich, er hatte 
| Wilhelms Pferd vorgefiihrt,nd so beurlaubtesich der Freund 
| von der Dreie, welche zum Abschied ihn dem Aufseherfol- 
| gendermafen empfahl: Dieser wird nun zu den Vertrauten 
gezahit und dir ist bekannt was duihm auf seine Fragen zu 


fe erwidern hast: denn er wiinscht gewif8 noch tiber Hianoliae 


K. ‘was er bei uns sah und hérte Helo zu werden; Mai und 
Zielist dir nicht verborgen. 
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Wilhelm hatte freilich noch einige Fragen auf dem Herzen, 
die er auch sogleich anbrachte. Wo sie durchritten stellten 
sich die Kinder wie gestern; aber heute sah er, obgleich sel- 
ten, einen und den andern Knaben, der den vorbeireiten- 
den Aufseher nicht griiBte, von seiner Arbeit nicht aufsah 
und ihn unbemerkt vortiberlie8. Wilhelm fragte nun nach 
der Ursache und was diese Ausnahme zu bedeuten habe? 
Jener erwiderte darauf: Sie ist freilich sehr bedeutungsvoll: 
denn es ist die héchste Strafe, die wir den Zéglingen auf- 
legen, sie sind unwiirdig erklart, Ehrfurcht zu beweisen und 
genétigt sich als roh und ungebildet darzustellen; sie tun 
aber das Mégliche, um sich aus dieser Lage zu retten und 
finden sich aufs geschwindeste in jede Pflicht. Sollte jedoch 
ein junges Wesen verstockt zu seiner Riickkehr keine An- 
stalt machen, so wird es, mit einem kurzen aber biindigen 
Bericht, den Eltern wieder zuriickgesandt. Wer sich den 
Gesetzen nicht fiigen lemt, muB die Gegend verlassen wo 
sie gelten. 

Ein anderer Anblick reizte, heute wie gestern, des Wande- 
rers Neugierde; es war Manniefaltigkeit an Farbe und Schnitt 
der Zéglingskleidung; hier schien kein Stufengang obzuwal- 
ten, denn solche, die verschieden griiBten, waren tiberein 
gekleidet, gleich GriiBende waren anders angezogen. Wil- 
helm fragte nach der Ursache dieses scheinbaren Wider- 
spruchs. Er lést sich, versetzte jener, darin auf, daB es ein 
Mittel ist die Gemiiter der Knaben eigens zu erforschen, 


Wir lassen bei sonstiger Strenge und Ordnung in diesem‘ 


Falle eine gewisse Willktir gelten. Innerhalb des Kreises 
unserer Vorraéte an Tiichern und Verbramungen diirrfen die 
Zéglinge nach beliebiger Farbe greifen, so auch innerhalb 
einer maBigen Beschrankung Form und Schnitt wahlen; dies 
beobachten wir genau, denn an der Farbe li8t sich die Sin- 
nesweise, an dem Schnitt die Lebensweise des Menschen 
erkennen. Doch macht eine besondere Higenheit dermensch- 
lichen Natur eine genauere Beurteilung gewissermafen 
schwierig; es ist der Nachahmungsgeist, die N eigung sich 
anzuschhefen. Sehr selten, da® ein Zoégling auf etwas fallt, 
was noch nicht da gewesen, meistens wihlen sie etwas Be- 
kanntes, was sie gerade vor sich sehen. Doch auch diese 
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Betrachtung bleibt unsnichtunfruchtbar, durch solch eAuBer- 
lichkeiten treten sie zu dieser oder jener Partei, sie schlieBen 
sich da oder dort an, und so zeichnen sich allgemeinere Ge- 
sinnungen aus, wir erfahren wo jeder sich hinneigt, welchem 
Beispiel er sich gleich stellt. 

Nun hat man Falle gesehen, wo die Gemiiter sich ins All- 
gemeine neigten, wo eine Mode sich iiber alle verbreiten, 
jede Absonderung sich zur Einheit verlieren wollte. Einer 
solchen Wendung suchen wir auf gelinde Weise Einhalt zu 
tun, wir lassen die Vorrate ausgehen; dieses und jenes Zeug, 
eine und die andere Verzierung ist nicht mehr zu haben; 
wir schieben etwas Neues, Reizendes herein, durch: helle 
Farben und kurzen knappen Schnitt locken wir die Mun- 
tern, durch ernste Schattierungen, bequeme faltenreiche 
Tracht die Besonnenen, und stellen so nach und nach ein 
Gleichgewicht her. 

Denn, der Uniform sind wir durchaus abgeneigt, sie ver- 
deckt den Charakter und entzieht die Kigenheiten der Kin- 
der, mehr als jede andere Verstellung, dem Blicke der Vor- 
gesetzten. 

Unter solchen und andern Gesprachen gelangte Wilhelm an 
die Grenze der Provinz, und zwar an den Punkt wo sie der 
Wanderer, nach des alten Freundes Andeutung, verlassen 
sollte, um seinem eigentlichen Zweck entgegen zu gehen. 
Beim Lebewohl bemerkte zunachst der Aufseher: Wilhelm 
mége nun erwarten bis das groe Fest allen Teilnehmermn 
auf mancherlei Weise angektindigt werde. Hierzu wiirden 
die samtlichen Eltern eingeladen und tiichtige Zéglinge ins 
freie zufallige Leben entlassen. Alsdann solle er, hie& es, 
auch die tibrigen Landschaften nach Belieben betreten, wo 
nach eigenen Grundsitzen der einzelne Unterricht, in voll- 
stindiger Umgebung, erteilt und ausgetibt wird. 


3. KAPITEL 
ER Angewéhnung des werten Publikums zu schmei- 
i... welches seit geraumer Zeit Gefallen findet sich 
stiickweise unterhalten zu lassen, gedachten wir erst nach- 
stehende Erzihlung in mehreren Abteilungen vorzulegen. 
Der innere Zusammenhang jedoch, nach Gesinnungen, Em- 
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pfindungen und Ereignissen betrachtet, veranlagte einen 
fortlaufenden Vortrag. Mége derselbe seinen Zweck errej- 
chen und zugleich am Bade deutlich werden, wie die Per- 
sonen dieset abgesondert scheinenden Begebenheit mitden- 
jenigen die wir schon kennen und lieben aufs innigste zu- 
sammengeflochten worden. 


Der Mann von funfzig Jahren 
Der Major war in den Gutshof hereingeritten und Hilarie, 
seine Nichte, stand schon, um ihn zu empfangen, au8en auf 
der Treppe, die zum Schlo& hinauf fihrte. res erkannte 
er sie; denn schon war sie wieder eréRer und schéner ge- 
worden: Sie flog ihm entgegen, er driickte sie an seine Brust 
mit dem Sinn eines Waters und sie eilten hinauf zu ihrer 
Mutter. 
Der Baronin, seiner Schwester, war er gleichfalls willkom- 
men, und als Hilarie schnell hinwegging das Frithstiick zu 
bereiten, sagte der Major freudig: Diesmal kann ich mich 
kurz fassen und sagen, da® unser ‘Geschaft beendiet ist. Un- 
ser Bruder, der Oheanersciey sieht wohl ein, daB er weder 
mit Pachtern noch Verwaltarn zurecht kommt. Er tritt bei 
seinen Lebzeiten die Giiter uns und unsern Kindern ab; das 
Jahrgehalt, das er sich ausbedingt, ist freilich stark; ables wir 
k6nnen es ihm immer geben: wir gewinnen doch noch fiir 
die Gegenwart viel und fiir die Zukunft alles. Die neue Ein- 
richtung soll bald in Ordnung sein. Da ich zundchst meinen 
Abschied erwarte, so sehe ich doch wieder ein tatizes Leben 
vor mir, das uns und den Unsrigen einen eutdchicdehien Vor- 
teil bringen kann. Wir sehen ruhig zu, wie unsre Kinder em- 
porwachsen, und es hangt von uns, von ihnen ab, ihre Ver- 
bindung zu beschleunigen. 
Das ware alles recht gut, sagte die Bavenivy wenn ich dir 
nur nicht ein Geheimnis zu entdecken hatte, das ich selbst 
erst gewahr worden bin. Hilariens Herz ist nicht mehr frei; 
von der Seite hat dein Sohn wenig oder nichts zu hoften. 
Was sagst du? rief der Major; ists mdoglich? indessen wir uns 
alle Mtihe geben uns 6konomisch vorzusehen, so spielt uns 
die Neigung einen solchen Streich! Sag mir, Liebe, sag mir 
geschwind, wer ist es, der das Herz Hileatens fesseln lesunnes 
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Oder ist es denn auch schon so arg? Ist es nicht vielleicht 
ein fliichtiger Eindruck, den man wieder auszuldschen hof- 
fen kann? 

Du muf8t erst em wenig sinnen und raten, versetzte die Ba- 
ronin und vermehrte dadurch nur seine Ungeduld. Sie war 
schon aufs héchste gestiegen, als Hilarie mit den Bedienten, 
welche das Frihsttick trugen, hereintretend eine schnelle 
Auflésung des Ratsels unméglich machte. 

Der Major selbst glaubte das schéne Kind mit andern Au- 
gen anzusehn als kurz vorher. Hs war ihm beinahe als wenn 
er eiferstichtig auf den Begliickten ware, dessen Bild sich 
in einem so schénen Gemiit hatte eindriicken kénnen. Das 
Frithstiick wollte ihm nicht schmecken und er bemerkte 
nicht, da® alles genau so eingerichtet war, wie er es am lieb- 
sten hatte und wie er es sonst zu wiinschen und zu ver- 
langen pflegte. 

Uber dieses Schweigen und Stocken verlor Hilarie fast selbst 
ihre Munterkeit. Die Baronin fithlte sich verlegen und zog 
ihre Tochter ans Klavier; aber ihr geistreiches und gefiihl- 
volles Spiel konnte dem Major kaum einigen Beifall ab- 
locken. Er wtinschte das Frithstiick und das schéne Kind 
je eher je lieber entfernt zu sehen, und die Baronin mufte 
sich entschlieBen aufzubrechen und ihrem Bruder einen 
Spaziergang in den Garten vorzuschlagen. 

Kaum waren sie allein, so wiederholte der Major dringend 
seme vorige Frage; worauf seine Schwester nach einer Pause 
lachelnd versetzte: Wenn du den Gliicklichen finden willst, 
den sie liebt, so brauchst du nicht weit zu gehen, er ist ganz 
in der Nahe: dich liebt sie. 

Der Major stand betroffen, dann rief er aus: Es wire ein 
sehr unzeitigerScherz, wenn du mich etwas iiberreden woll- 
test, das mich im Ernst so verlegen wie ungliicklich machen 
wiirde, Denn ob ich gleich Zeit brauche mich von meiner Ver- 
wunderung zu erholen, so sehe ich doch mit Einem Blicke 
voraus, wie sehr unsere Verhiiltnisse durch ein so unerwar- 
tetes Ereignis gestért werden mii®ten. Das einzige was mich 
tréstet, ist die Uberzeugung, da& Neigungen dieser Art nur 
scheinbar sind, daB ein Selbstbetrug dahinter verborgenliegt, 
und da& eine echte gute Seele von dergleichen Fehlgriffen 
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oft durch sich selbst, oder doch wenigstens mit einiger Bei- 
hilfe verstandiger Personen gleich wieder zuriickkommt, 
Ich bin dieser Meinung nicht, sagte die Baronin; denn nach 
allen Symptomen ist es ein sehr ernstliches Gefihl, von wel- 
chem Hilarie durchdrungen ist. 

Etwas so Unnatiirliches hatte ich ihrem nattirlichen Wesen 
nicht zugetraut, versetzte der Major. 

Es ist so unnatiirlich nicht, sagte die Schwester. Aus meiner 
Jugend erinnere ich mich selbst einer Leidenschaft fiir einen 
alten Mann, als du bist. Du hast funfzig Jahre; das ist im- 
mer noch nicht gar zu viel fiir einen Deutschen, wenn viel- 
leicht andere lebhaftere Nationen friiher altern, 

Wodurch willst du aber deine Vermutung bekraftigen? sagte 
der Major. 

Es ist keine Vermutung, es ist GewiBheit. Das Nahere sollst 
du nach und nach vernehmen. 

Hilarie gesellte sich zu ihnen, und der Major fiihlte sich, 
wider seinen Willen, abermals verdndert. Ihre Gegenwart 
deuchte ihn noch lieber und werter als vorher; ihr Betragen 
schien ihm liebevoller, und schon fing er an den Worten 
seiner Schwester Glauben beizumessen. Die Empfindung 
war fiir ihn héchst angenehm, ob er sich gleich solche weder 
gestehen noch erlauben wollte. Freilich war Hilarie héchst 
liebenswiirdig, indem sich in ihrem Betragen die zarteScheu 
gegen einen Liebhaber und die freie Bequemlichkeit gegen 
einen Oheim auf das innigste verband; denn sie liebte ihn 


wirklich und von ganzer Seele. Der Garten war in seiner’ 


vollen Frihlingspracht, und der Major, der so viele alte 
Baume sich wieder belauben sah, konnte auch an die Wie- 
derkehr seines eignen Frihlings glauben, Und wer hatte sich 
nicht in derGegenwart des liebenswiirdigsten Madchens da- 
zu verfiihren lassen! 

Sovergingihnen derTag zusammen; alle hauslichen Epochen 
wurden mit der gréften Gemiitlichkeit durchlebt; abends 
nach Tisch setzte sich Hilarie wieder ans Klavier; der Ma- 
jor hérte mit andern Ohren als heute frith; eine Melodie 
schlang sich in die andere, ein Lied schlo8 sich ans andere, 
und kaum vermochte die Mitternacht die kleine Gesellschaft 
zu trennen, 
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Als der Major auf seinem Zimmer ankam, fand er alles nach 
seiner alten gewohnten Bequemlichkeit eingerichtet; sogar 
einige Kupferstiche, bei denen er gern verweilte, waren aus 
andern Zimmer heriibergehangt; und da er einmal auf- 
merksam geworden war, so sah er sich bis auf jeden einzel- 
nen kleinen Umstand versorgt und geschmeichelt. 

Nur wenige Stunden Schlaf bedurfte er diesmal; seine Le- 
bensgeister waren frith aufgeregt. Aber nun merkte er auf 
einmal, daB eine neue Ordnung der Dinge manches Un- 
bequeme nach sich ziehe. Er hatte seinem alten Reitknecht, 
der zugleich die Stelle des Bedienten und Kammerdieners 
vertrat, seit mehreren Jahren kein béses Wort gegeben: denn 
alles ging in der strengsten Ordnung, seinen gew6hnlichen 
Gang; die Pferde waren versorgt und die Kleidungsstiicke 
zu rechter Stunde gereinigt; aber der Herr war friiher auf- 
gestanden und nichts wollte passen. 

Sodann gesellte sich noch ein anderer Umstand hinzu, um 
die Ungeduld und eine Art béser Laune des Majors zu ver- 
mehren. Sonst war ihm alles an sich und seinem Diener 
recht gewesen; nun aber fand er sich, als er vor den Spiegel 
trat, nicht so wie er zu sein wiinschte. Einige graue Haare 
konnte er nicht Jeugnen, und von Runzeln schien sich auch 
etwas eingefunden zu haben. Er wischte und puderte mehr 
als sonst, und muBte es doch zuletzt lassen, wie es sein konn- 
te. Auch mit der Kleidung und ihrer Sauberkeit war er nicht 
zufrieden. Da sollten sich immer noch Fasern auf dem Rock 
und noch Staub auf den Stiefeln finden. Der Alte wufte 
nicht, was er sagen sollte und war erstaunt, einen so ver- 
anderten Herm vor sich zu sehen. 

Ungeachtet aller dieser Hindernisse war der Major schon 
friih genug im Garten. Hilarien, die er zu finden hoffte, fand 
er wirklich. Sie brachte ihm einen Blumenstrau% entgegen, 
und er hatte nicht den Mut sie wie sonst zu kissen und an 
sein Herz zu driicken. Er befand sich in der angenehmsten 
Verlegenheit von der Welt und iiberlie8 sich seinen Gefiih- 
len, ohne zu denken wohin das fiihren kénne. 

Die Baronin gleichfalls saumte nicht lange zu erscheinen, 
und indem sie ihrem Bruder ein Billett wies, das ihr eben 
ein Bote gebracht hatte, rief sie aus: Du ratst nicht, wen 
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uns dieses Blatt anzumelden kommt:—So entdecke es nur 
bald! versetzte der Major; und er erfuhr da ein alter thea- 
tralischer Freund nicht weit von dem Gute vorbeireise und 
fir emen Augenblick einzukehren gedenke. Ich bin neu- 
gierig ihn wieder zu sehen, sagte der Major; er ist kein Jiing- 
ling mehr und ich hére, daB ernoch immer die jungen Rol- 
len spielt—Er mu8 um zehn Jahr alter sein als du, ver- 
setzte die Baronin.—Ganz gewif, erwiderte der Major, nach 
allem was ich mich erinnere. 

Es wahrte nicht lange, so trat ein munterer, wohleebauter, 
gefalliger Mann herzu. Man stutzte einen Augenblick, als 
man sich wiedersah. Doch’ sehr bald erkannten sich die 
Freunde, und Erinnerungen aller Art belebten das Gesprach. 
Hierauf ging man zu Erzahlungen, zu Fragen und zu Re- 
chenschaft tiber; man machte sich wechselsweise mit den 
gegenwartigen Lagen bekannt und fiihlte sich bald als wire 
man nie getrennt gewesen: 

Die geheime Geschichte sagt uns, daB dieser Mann, in frithe- 
rer Zeit, als ein sehr schéner und angenehmer Jiingling, einer 
vornehmen Dame zu gefallen das Gliick oder Ungliick ge- 
habt habe; da8 er dadurch in gro8e Verlegenheit und Ge- 
fahr geraten, woraus ihn der Major eben im Augenblick, als 
ihn das traurigste Schicksal bedrohte, gliicklich herausrif8. 
Ewig blieb er dankbar, dem Bruder sowohl als der Schwe- 
ster; denn diese hatte durch zeitige Warnung zur Vorsicht 
AnlaB gegeben. 


Einige Zeit vor Tische lieS man die Manner allein. Nicht- 


ohne Bewunderung, ja gewisserma8en mit Erstaunen, hatte 
der Major das auBere Behaben seines alten: Freundes im 
ganzen und einzelnen betrachtet. Er schien gar nicht ver- 
andert zu sein, und es war kein Wunder, da8 er noch im- 
mer als jugendlicher Liebhaber auf dem Theater erscheinen 
konnte.—Duw betrachtest mich aufmerksamer als billig: ist, 
sprach er endlich den Major an; ich fiirchte sehr, du findest 
den Unterschied gegen vorige Zeit nur allzugro8.—K eines- 
wegs, versetzte der Major, vielmehr bin ich voll Verwunde- 
rung dein Aussehen frischer und janger zu finden als das 
meine; da ich doch weif,da® du schon ein gemachter Mann 
warst, als ich, mit der Kithnheit eines wagehalsigen Gelb- 


na 
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schnabels, dir in gewissen Verlegenheiten beistand.— Es ist 
deine Schuld, versetzte der andere, es ist die Schuld aller 
deinesgleichen; und ob ihr schon darum nicht zu schelten 
seid, so seid ihr:doch zu tadeln. Man denkt immer nur ans 
Notwendige; man will sein und nicht scheinen. Das ist recht 
gut, so lange man etwas ist. Wenn aber zuletzt das Sein 
mit demScheinen sich zu empfehlen anfangt und derSchein 
noch fliichtiger als das Sein ist, so merkt denn doch ein je- 
der, da® er nicht tibel getan hatte, das Auere tiber dem 
Innern nicht ganz zu vernachlassigen.—Du hast recht, ver- 
setzte der Major, und konnte sich fast emes Seufzers nicht 
enthalten.—Vielleicht nicht ganz recht, sagte der bejahrte 
Jangling; denn freilich beimeinem Handwerke ware es ganz 
unverzeihlich, wenn man das Aufere nicht so lange auf- 
stutzen wollte als nur méglich ist. Ihrandern aber habt Ur- 
sache auf andere Dinge zusehen, die bedeutender undnach- 
haltiger sind.—Doch gibt es Gelegenheiten, sagte der Ma- 
jor, wo man sich innerlich frisch fihlt und sein Auferes 
auch gar zu gern wieder anfrischen méchte. 

Da der Ankémmling die wahre Gemtitslage des Majors nicht 
ahnen konnte,'so nahm er diese Au®erung im Soldatensinne 
und lieB sich weitlaufig dariiber aus: wie viel beim Militar 
aufs Au®ere ankomme und wie der Offizier, der so man- 
ches auf seine Kleidung zu wenden habe, doch auch einige 
Aufmerksamkeit auf Haut und Haare wenden kénne. 

Es ist zum Beispiel unverantwortlich, fuhr er fort, daé Eure 
Sehlafe schon grau sind, daB hie und da sich Runzeln zu- 
sammenziehen und dag Euer Scheitel kahl zu werden droht. 
Seht mich alten Kerl einmal an! betrachtet wie ich mich er- 
halten habe! und das alles ohne Hexerei und mit weit weni- 
ger Mithe und Sorgfalt, als man taglich anwendet, um sich zu 
beschadigen oder wenigstens Langeweile zu machen. 

Der Major fand bei dieser zufalligen Unterredung zu sehr 
seinen V orteil, als daB er sie so bald hatte abbrechen sollen; 
doch ging er leise und selbst gegen einen alten Bekannten 
mit Behutsamkeit zu Werke. — Das habe ich nun leider 
- versiumt! rief er aus, und nachzuholen ist és nicht; ich mu8 
‘mich nun schon darein ergeben, und Ihr werdet deshalb 
nicht schlimmer yon mir denken. 
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Versdumt ist nichts! erwiderte jener, wenn ihr ander ermst- 
haften Herren nur nicht so starr und steif waret, nicht gleich 
einen jeden, der sein Auferes bedenkt, fiir eitelerklaren und 
euch dadurch selbst die Freude verkiimmern mdéchtet, in 
gefalliger Gesellschaft zu sein und selbstzu gefallen—Wenn 
es auch keine Zauberei ist, lachelte der Major, wodurch ihr 
andern euch jung erhaltet,so ist es doch ein Geheimnis, oder 
wenigstens sind es Arkana, dergleichen oft in den Zeitun- 
gen gepriesen werden, von denen ihr aber die besten her- 
auszuproben wiBt.—Du magst im Scherz oder im Emst 
reden, versetzte der Freund, so hast dus getroffen. Unter 
den vielen Dingen, die man yon jeher versucht hat, um dem 
Auferen einige N ahrung zu geben, das oft viel frither als 
das Innere abnimmt, gibt es wirklich unschdatzbare, einfache 
sowohl als zusammengesetzte Mittel, die mir von Kunstee- 
nossen mitgeteilt, fiir bares Geld oder durch Zufall itberlie- 
fert und von mir selbst ausgeprobt worden. Dabei bleib ich 
und verharre nun, ohne deshalb meine weitern Forschun- 
gen aufzugeben. Soviel kann ich dir sagen und ich tibertreibe 
nicht: ein Toilettenkastchen ftihre ich bei mir, tiber allen 
Preis! ei Kastchen, dessen Wirkungen ich wohl an dir er- 
proben méchte, wenn wir nur vierzehn Tage zusammen 
blieben. 

Der Gedanke, etwas dieser Art sei méglich und diese Méeg- 
lichkeit werde ihm gerade in dem rechten Augenblicke so 
zufallig nahe gebracht, erheiterte den Geist des M ajors der- 


gestalt, daB er wirklich schon frischer und munterer aussah_ 


und von der Hoffnung, Haupt und Gesicht mit seinem Her- 
zen in Ubereinstimmung zu bringen, belebt, von der Un- 
ruhe, die Mittel dazu bald naher kennen zu lernen, in Be- 
wegung gesetzt, bei Tische ein ganz anderer Menscherschien, 
Hilariens anmutigen Aufmerksamkeiten getrost entgegen 
ging und auf sie mit einer gewissen Zuversicht blickte, die 
ihm heute friih noch sehr fremd gewesen war. 

Hatte nun durch mancherlei Erinnerungen, Erzahlungen 
und gliickliche Einfalle der theatralische Freund die einmal 
angeregte gute Laune zu erhalten, zu beleben und zu ver- 
mehren gewu8t; so wurde der Major um so verlegener, als 
jener gleich nach Tische sich zu entfernen und seinen Weg 
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weiter fortzusetzen drohte. Auf alle Weise suchte er den 
Aufenthalt seines Freundes, wenigstens tiber Nacht, zu er- 
leichtern, indem'er Vorspann und Relais auf morgen frth 
andririglich zusagte. Genug, die heilsame Toilette sollte nicht 
aus dem Hause, bis man von ihrem Inhalt und Gebrauch 
naher unterrichtet ware. 

Der Major sah sehr wohl ein, da® hier keine Zeit zu ver- 
lieren sei und suchte daher gleich nach Tische seinen alten 
Ginstling allein zu sprechen. Da er das Herz nicht hatte, 
ganz gerade auf die Sache los zu gehen, so lenkte er von 
weitem dahin, indem er das vorige Gesprach wieder auffas- 
send versicherte: er fiir seine Person wiirde gern mehr Sorg- 
falt auf das AuSere verwenden, wenn nur nicht gleich die 
Menschen einen jeden, dem sie ein solches Bestreben an- 
merken, fir eitel erklarten und ihm dadurch sogleich wie- 
der an der sittlichen Achtung entzégen, was sie sich gen6- 
tigt fihlten an der sinnlichen ihm zuzugestehen. 

Mache mich mit solchen Redensarten nicht verdrieBlich! ver- 
setzte der Freund; denn das sind Ausdriicke, die sich die 
Gesellschaft angewG6hnt hat, ohne etwas dabei zu denken, 
oder wenn man es strenger nehmen will, wodurch sich ihre 
unfreundliche und mifSwollende Natur ausspricht. Wenn du 
es recht genau betrachtest: was ist denn das, was man oft 
als Eitelkeit verrufen méchte? Jeder Mensch soll Freude an 
sich selbst haben, und gliicklich wer sie hat. Hat er sie aber, 
wie kann er sich verwehren dieses angenehme Gefihl mer- 
ken zu lassen? Wie soll er mitten im Dasein verbergen, daB 
er eine Freude am Dasein habe? Fande die gute Gesell- 
schaft, denn von der ist doch hier allein die Rede, nur als- 
dann diese Au8erungen tadelhaft, wenn sie zu lebhaft wer- 
den, wenn des einen Menschen Freude an sich und semem 
Wesen die andern hindert Freude an dem ihrigen zu ha- 
ben und sie zu zeigen, so ware nichts dabei zu ermnern, 
und von diesem Uberma8 ist auch wohl der Tadel zuerst 
ausgegangen. Aber was soll eine wunderlich-verneinende 
Strenge gegen etwas Unvermeidliches? Warum willmannicht 
eine AuSerung laflich und ertraglich finden, die man denn 
doch mehr oder weniger'sich von Zeit zu Zeit selbst erlaubt? 
_ ja,ohne die eine gute Gesellschaft garnicht existieren konnte: 
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denn das Gefallen an sich selbst, das Verlangen, dieses 
Selbstgefithl andern mitzuteilen, macht gefallig, das Gefthl 
eigner Anmut macht anmutig. Wollte Gott! alle Menschen 
waren eitel, waren es aber mit BewuStsein, mit Ma8 und im 
rechten Sinne: so wiirden wir in der gebildeten Welt die 
gliicklichsten Menschen sein. Die Weiber, sagt man, sind 
eitel von Hause aus; doch es kleidet sie und sie gefallen uns 
um desto mehr. Wie kann ein junger Mann sich bilden, der 
nicht eitel ist? Eine leere hohle Natur wird sich wenigstens 
einen 4u8ern Schein zu geben wissen, und der tichtige 
Mensch wird sich bald von au®en nach innen zu biden, 
Was mich betrifft, so habe ich Ursache mich auch deshalb 
fiir den gliicklichsten Menschen zu halten, weil mein Hand- 
werk mich berechtigt eitel zu sein, und wel ich, je mehr ich 
es bin, nur desto shiek Vergntigen den Miesschon schaffe. 
Ich werde gelobt, wo man andere tadelt, und habe, gerade 
auf diesem ie das Recht und das Glick noch in einem 
Alter das Publikum zu ergdtzen und zu entziicken, in wel- 
chem andere notgedrungen vom Schauplatz abtreten, oder 
nur mit Schmach darauf verweilen. 

Der Major hérte nicht gerne den Schlu8 dieser Betrachtun- 
gen. Das Wortchen Eiteliceit, als er es yvorbrachte, sollte 
nur zu einem Ubergang dienen, um dem Freunde, auf eine 
geschickte Weise, seinen Wunsch vorzutragen; nun firch- 
tete er, bei einem fortgesetzten Gesprach, das Ziel noch 
weiter verrtickt zu sehen und eilte daher unmittelbar zum 
Zweck, 

Fir mich, sagte er, ware ich gar nicht abgeneigt auch zu 
deiner Fahne zu schworen, da du es nicht fiir zu spat haltst 
und glaubst, daB ich das Versaumte noch einigermafen 
nachhollen kénne. Teile mir etwas von deinen Tinkturen, 
Pomaden und Balsamen mit, und ich will einen Versuch 
machen. 

Mitteilungen, sagte der andere, sind schwerer als man denkt. 
Denn hier z. B. kommt es nicht allein darauf an, da’ ich dir 
von meinen Flaschchen etwas abfiille und von den besten 
Ingredienzien meiner Toilette die HAlfte zurticklasse; die 
Anwendung ist das schwerste. Man kann das Uberlieferte 
sich nichtgleich zu eigen machen; wie dieses und j jenes passe, 
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unter was fiir Umstanden, in welcher Folge die Dinge zu 
gebrauchen seien, dazu gehért Ubung und Nachdenken; ja 
selbst diese wollen kaum fruchten, wenn man nicht eben zu 
derSache, wovon die Rede ist, ein angebornes Talent hat. 
Du willst, wie es scheint, versetzte der Major, nun wieder 
zurticktreten. Du machst mirSchwierigkeiten, um deine, frei- 
lich etwas fabelhaften, Behauptungen in Sicherheit zu brin- 
gen. Du hast nicht Lust mir einen Anla&, eine Gelegenheit 
zu geben, deine Worte durch die Tat zu priifen. 

Durch diese Neckereien, mein Freund, versetzte der andere, 
wiirdest du mich nicht bewegen deinem Verlangen zu will- 
fahren, wenn ich nicht selbst so gute Gesinnungen gegen 
dich hatte, wie ich es ja zuerst dir angeboten habe. Dabei 
bedenke, mein Freund, der Mensch hat gar eine eigne Lust 
Proselyten zu machen, dasjenige was er an sich schatzt, 
auch aufer sich in andern zur Erscheinung zu bringen, sie 
genieBen zu lassen was er selbst genie&t und sich in ihnen 
wieder zu finden und darzustellen. Fiirwahr, wenn dies auch 
Egoismus ist, so ist er der liebenswiirdigste und lobenswir- 
digste, derjenige der uns zu Menschen gemacht hat und uns 
als Menschen erhalt. Aus ihm nehme ich denn auch, ab- 
gesehen von der Freundschaft die ich zu dir hege, die Lust 
einen Schiller in der Verjiingungskunst aus dir zu machen. 
Weil man aber von dem Meister erwarten kann, da8 er keine 
Pfuscher ziehen will, so bin ich verlegen, wie wir es anfan- 
gen. Ich sagte schon: weder Spezereien noch irgend eine 
Anweisung ist hinlanglich; die Anwendung kann nicht im 
allgemeinen gelehrt werden. Dir zuliebe und aus Lust meine 
Lehre fortzupflanzen, bin ich zu jeder Aufopferung bereit. 
Die gré8te fiir den Augenblick will ich dir sogleich anbie- 
| ten. Ich lasse dir meinen Diener hier, eine Art von Kam- 
| merdiener und Tausendkiinstler, der, wenn er gleich nicht 
alles zu bereiten wei8, nicht in alle Geheimnisse eingeweiht 
ist, doch die ganze Behandlung recht gut versteht und ftir 
den Anfang dir von groBem Nutzen sein wird, bis du dich: 
in die Sache so hineinarbeitest, da ich dir die héheren Ge~ 
heimnisse endlich auch offenbaren kann. 

Wie! rief der Major, du hast auch Stufen und Grade deiner 
Verjiingungskunst? Du hast noch Geheimnisse fiir die Ein- 
GOETHE IT 49. 
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geweihten?—Ganz gewif! versetzte jener. Das miBte gar 
eine schlechte Kunst sein, die sich auf einmal fassen hieBe, 
deren Letztes von demjenigen gleich geschaut werden kénn- 
te, der zuerst hereintritt. 

Man zauderte nicht lange, der Kammerdiener ward an den 
Major gewiesen, der ihn gut zu halten versprach. Die Baronin 
mute Schachtelchen, Biichschen und Glaser hergeben, sie 
wuBte nicht wozu; die Teilung ging vor sich, man war bis 
in die Nacht munter und geistreich zusammen. Bei dem spa- 
teren Aufgang des Mondes fuhr der Gast hinweg und ver- 
sprach in einiger Zeit zurtickzukehren. 

Der Major kam ziemlich miide auf sein Zimmer. Er war friih 
aufgestanden gewesen, hatte sich den Tag nicht geschont 
und glaubte nunmehr das Bett bald zu erreichen. Allein er 
fand statt eines Dieners nunmehr zwei. Der alte Reitknecht 
zog ihn nach alter Art und Weise eilig aus; aber nun trat der 
neue hervor und lie& merken, da8 die eigentliche Zeit, Ver- 
jungungs- und Verschénerungsmittel anzubringen die Nacht 
sei, damit in einem ruhigen Schlaf die Wirkung desto siche- 
rer vor sich gehe. Der Major muBte sich also gefallen lassen, 
da sein Haupt gesalbt, sein Gesicht bestrichen, seine Au- 
genbraunen bepinselt und seine Lippen betupft wurden. Au- 
Serdem wurden noch verschiedene Zeremonien erfordert; 
sogar sollte die Nachtmiitze nicht unmittelbar aufgesetzt, 
sondern vorher ein Netz, wo nicht gar eine feine ledeme 
Miitze tibergezogen werden. 

Der Major legte sich zu Bette mit einer ‘Art von unange- 
nehmer Empfindung, die er jedoch sich deutlich zu machen 
keine Zeit hatte, indem er gar bald einschlief, Sollen wir 
aber in seine Seelé sprechen, so fiihlte er sich etwas mumien- 
haft, zwischen einem Kranken und einem Einbalsamierten. 
Allein das sie Bild Hilariens, umgeben von den heitersten 
Hoffnungen, zog ihn bald.in einen erquickenden Schlaf. 
Morgens zur rechten Zeit war der Reitknecht bei der Hand. 
Alles was zum Anzuge des Herrn gehérte, lag in gewohnter 
Ordnung auf den Stihlen, und eben war der Major im Be- 
griff aus dem Bette zu steigen, als der neue Kammerdiener 
hereintrat und lebhaft gegen eine solche Ubereilung pro- 
testierte. Man miisse ruhen, man miisse sich abwarten, wenn 
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das Vorhaben gelingen, wenn man fiir so manche Mthe 
und Sorgfalt Freude erleben solle. Der Herr vernahm so- 
dann, daB er in einiger Zeit aufzustehen, ein kleines Frith- 
sttick zu genieSen und alsdann in ein Bad zu steigen habe, 
welches schon bereitet sei. Den Anordnungen war nicht 
auszuweichen, sie muSten befolgt werden, und einige Stun- 
den gingen unter diesen Geschaften hin. 

Der Major verkiirzte die Ruhezeit nach dem Bade, dachte 
sich geschwind in die Kleider zu werfen; denn er war seiner 
Natur nach expedit und wtinschte noch iiberdies Hilarien 
bald zu begegnen; aber auch hier trat ihm sein neuer Diener 
entgegen und machte ihm begreiflich, da8 man sich durch- 
aus abgewOhnen miisse fertig werden zu wollen. Alles was 
man tue, miisse man langsam und behaglich vollbringen, 
besonders aber die Zeit des Anziehens habe man als ange- 
nehme Unterhaltungsstunde mit sich selbst anzusehen. 

Die Behandlungsart des Kammerdieners traf mit seinen 
Reden villig tiberein. Dafiir glaubte sich aber auch der Ma- 
jor wirklich besser angezogen denn jemals, als-er vor den 
Spiegel trat und sich auf das schmuckeste herausgeputzt er- 
blickte. Ohne viel zu fragen hatte der Kammerdiener sogar 
die Uniform moderner zugestutzt, indem er die Nacht auf 
diese Verwandlung wendete. Eine so schnell erscheinende 
Verjiingung gab dem Major einen besonders heitern Sinn, 
so da8 er sich von innen und aufen erfrischt fuhlte und mit 
ungeduldigem Verlangen den Seinigen entgegen eilte. 

Er fand seine Schwester vor dem Stammbaume stehen, den 
sie hatte aufhangen lassen, weil Abends vorher zwischen 
ihnen von einigen Seitenverwandten die Rede gewesen, wel- 
che, teils unverheiratet, teils in fernen Landen wohnhaft, 
teils gar verschollen, mehr oder weniger den beiden Ge- 
schwistern, oder ihren Kindern, auf reiche Erbschaften Hoff- 
nung machten. Sie unterhielten sich einige Zeit dartiber, 
ohne des Punktes zu erwahnen, da’ sich bisher alle Fa- 
miliensorgen und Bemthungen blo& auf ihre Kinder be- 
zogen. Durch Hilariens Neigung hatte sich diese ganze An- 
sicht freilich verandert, und doch mochte weder der Major 
noch seine Schwester in diesem Augenblick der Sache weiter 
gedenken. 
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Die Baronin entfernte sich, der Major stand allein yor dem 
lakonischen Familiengemalde. Hilarie trat an ihn heran, 
lehnte sich kindlich an ihn, beschaute die Tafel und fragte: 
wen ex alles von diesen gekannt habe? und wer wohl noch 
leben und abrig sem médchte? 

Der Major begann seineSchilderung von den dltesten,deren 
er sich aus seiner Kindheit nur noch dunkel erinnerte. Dann 
ging er weiter, zeichnete die Charaktere verschiedener Vater, 
die Ahnlichkeit oder Unahnlichkeit der Kinder mit den- 
selben, bemerkte, daB oft dex Gro8yater im Enkel wieder 
hervortrete, sprach gelegentlich von dem Einflu8 der Weiber, 
die, aus fremden Familien heriiber heiratend, oft den Cha- 
rakter ganzer Stamme verandem. Er rahmte die Tugend 
manches Vorfahren und Seitenverwandten und verschwieg 
ihre Fehler nicht. Mit Stillschweigen aberging er diejenigen, 
deren man sich hatte zu schamen gehabt. Endlich kam er 
an die untersten Reihen. Da stand nun sein Bruder, der 
Obermarschall, er und seine Schwester und unten dmmter 
sem Sohn und daneben_ Hilarie. 

Diese sehen eimander gerade genug ins Gesicht, sagte der 
Major, und figte nicht hinzu was er im Sinne hatte. Nach 
emer Pause verseizte Hilarie bescheiden, halblaut und fast 
mit einem Seufzer. Und doch wird man denjenigen niemals 
tadeln, der m die Hohe blickt! Zugleich sah sie mit em Paar 
Augen an ihm hinauf, aus denen ihre ganze Neigung her- 
vorsprach. Versteh ich dich recht? sagte der Major, mdem 
ex sich zu ihr wendete—Ich kann nichts sagen, versetzte 
Hilarie lachelnd, was Sie nicht schon wissen.—Du machst 
mich zum gliicklichsten Menschen unter der Sonne! rief er 
und fiel ihr zu FafSen. Willst du mei sein? 
willen stchen Sie auf! Ich bm dein auf ewig. 


Se— Ware es em Ungliick, sagte der Major, Schwester! so 
ist die Schuld dem; als Glick wollen wirs dir ewig ver- 
danken. 

Die Baronin hatte ihren Bruder von re auf dergestalt 
gelebt, daB sie ihn allen Mannem vorzog, und vielleicht 
war selbst die Neigung Hilariens aus diesen Woslicbe der 
Mutter, wo nicht entsprungen, doch gewiB genahrt worden. 
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_ Alle drei vereinigten sich nunmehr in Einer Liebe, Einem 
Behagen und so flossen ftir sie die glticklichsten Stunden 
hin, Nur wurden sie denn doch zuletzt auch wieder die Welt 
/ um sich her gewahr und diese steht selten mit solchen Em- 
pfindungen im Einklang. 
Nun dachte man auch wieder an den Sohn. [hm hatte man 
Hilarien bestimmt, das ihm sehr wohl bekannt war. Gleich 
nach Beendigung des Geschafts mit dem Obermarschal} 
sollte der Major seinen Sohn in der Garnison besuchen, 
_ alles mit ihm abreden und diese Angelegenheiten zu einem 
giiicklichen Ende fithren. Nun war aber durch ein uner- 
wartetes Ereignis der ganze Zustand verruckt; die Verhdlt- 
nisse, die sonst sich freundlich in einanderschmiegten, schie- 
nen sich nunmehr anzufeinden, und es war schwer voraus- 
zusehen was die Sache ftir eine Wendung nehmen, was ffir 
eine Stimmung die Gemiiter ergreifen wiirde. 
Indessen mubte sich der Major entschliefen seinen Sohn 
aufzusuchen,dem er sich schon angemeldet hatte, Er machte 
sich nicht ohne Widerwillen, nicht ohne sonderbare Ah- 
nung, nicht ohne Schmerz Hilarien auch nur auf kurze Zeit 
zu verlassen, nach manchem Zaudern auf den Weg, lief 
Reitknecht und Pferde zuriick und fubr mit seinem Ver- 
jangungsdiener, den er nun nicht mehr entbehren konnte, 
der Stadt, dem Aufenthalte seines Sohnes, entgegen. 
Beide begrii®ten und umarmten sich nach so langer Tren- 
nung aufs herzlichste. Sie hatten einander viel zu sagen und 
sprachen doch nicht sogleich aus, was ihnen zundchst am 
Herzen lag. Der Sohn erging sich in Hoffnungen eines bal- 
_ digen Avancements; wogegen ihm der Vater genaue Nach- 
richt gab, was zwischen den Altern Familiengliedern wegen 
_ des Vermégens tiberhaupt, wegen der einzelnen Giiter und 
sonst, verhandelt und beschlossen worden. 
Das Gesprach fing schon einigermafen an zu stocken, als 
der Sohn sich ein Herz fate und zu dem Vater lachelnd 
sagte: Sie behandeln mich sehr zart, lieber Vater, und ich 
danke Ihnen dafir. Sie erz4hlen mir von Besitztiimem und 
| Mermégen und erwahnen der Bedingung nicht, unter der, 
_ wenigstens zum Teil, es mir eigen werden soll; Sie halten 
“mit dem Namen Hilariens 1 ee ica da$ ich ihn 
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selbst ausspreche, daBich mein Verlangen zu erkennen gebe, 
mit dem liebenswiirdigen Kinde bald vereinigt zu sein. 

Der Major befand sich bei diesen Worten des Sohnes in 
groBer Verlegenheit; da es aber teils seiner Natur, teils einer 
alten Gewohnheit gem48 war, den Sinn des andern mit dem 
er zu verhandeln hatte, zu erforschen, so schwieg er und 
blickte den Sohn mit einem zweideutigen Lacheln an.—Sie 
erraten nicht, mein Vater, was ich zu sagen habe, fuhr der 
Leutnant fort, und ich will es nur rasch, ein fiir allemal 
herausreden. Ich kann mich auf Ihre Giite verlassen, die, 
bei so vielfacher Sorge fiir mich, gewi8 auch an mein wahres 
Glick gedacht hat. Einmal muB8 es gesagt sein, und so sei 
es gleich gesagt: Hilarie kann mich nicht gliicklich machen! 
Ich gedenke Hilariens als einer liebenswiirdigen Anver- 
wandten, mit der ich zeitlebens in den freundschaftlichsten 
Verhaltnissen stehen méchte; aber eine andere hat meine 
Leidenschaft erregt, meine Neigung gefesselt. Unwidersteh- 
lich ist dieser Hang: Sie werden mich nicht unglicklich 
machen. 

Nur mit Muhe verbarg der Major die Heiterkeit, die sich 
uber sein Gesicht verbreiten wollte und fragte den Sohn 
mit einem milden Ernst: wer denn die Person sei, welche 
sich seiner so ganzlich bemiachtigen kénnen?—Sie mtissen 
dieses Wesen sehen, mein Vater: denn sie ist sounbeschreib- 
‘lich als unbegreiflich. Ich fiirchte nur, Sie werden selbst von 
ihr hingerissen, wie jedermann, der sich ihr nahert. Bei Gott! 
ich erlebe es und sehe Sie als den Rival IhresSohnes. 
Wer ist sie denn? fragte der Major. Wenn du ihre Persén- 
lichkeit zu schildern nicht im stande bist, so erzahle mir 
wenigstens von ihren 4ufern Umstanden: denn diese sind 
doch wohl eher auszusprechen.—Wohl, mein Vater! ver- 
setzte der Sohn; und doch wiirden auch diése au®eren Um- 
_ stande bei einer andern anders sein, anders auf eine andere 
wirken. Sie ist eine junge Witwe, Erbin eines alten, reichen, 
vor kurzem verstorbenen Mannes, unabhingig und héchst 
wert es zu sein, von vielen umgeben, von eben so vielen 
geliebt, von eben so vielen umworben, doch wenn ich mich 
nicht sehr betriige, mir von Herzen angehorig. 

Mit Behaglichkeit, weil der Vater schwieg und kein Zeichen 
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der MiSbilligung d4u®erte, fuhr der Sohn fort das Betragen 
der schénen Witwe gegen ihn zu erzahlen, jene unwider- 
stehliche Anmut,jene zarten Gunstbezeigungen einzeln her- 
zurihmen, in denen der Vater freilich nur die leichte Ge- 
falligkeit einer allgemein gesuchten Frau erkennen konnte, 
die unter vielen wohl irgend einen vorzieht, ohne sich eben 
fiir ihn ganz und. gar zu entscheiden. Unter jeden andern 
Umstanden hatte er gewiB gesucht einen Sohn, ja nur einen 
Freund, auf den Selbstbetrug aufmerksam zu machen, der 
wahrscheinlich hier obwalten kénnte; aber diesmal war ihm 
selbst soviel daran gelegen, wenn der Sohn sich nicht taéu- 
schen, wenn die Witwe ihn wirklich lieben und sich soschnell 
als méglich zu seinen Gunsten entscheiden méchte, da8B er 
entweder kein Bedenken hatte, oder einen solchen Zweifel 
bei sich ablehnte, vielleicht auch nur verschwieg. 
Du setzest mich in gro®e Verlegenheit, begann der Vater 
nach einiger Pause. Die ganze Ubereinkunft zwischen den 
brig gebliebenen Gliedern unsers Geschlechts beruht auf 
der Voraussetzung, da® du dich mit Hilarien -verbindest. 
Heiratet sie einen Fremden, so ist die ganze, schéne, kiinst- 
liche V ereinigung eines ansehnlichen V ermégens wieder auf- 
gehoben, und du besonders in deinem Teile nicht zum be- 
sten bedacht. Es giébe wohl noch ein Mittel, das aber ein 
wenig sonderbar klingt, und wobei du auch nicht viel ge- 
winnen wiirdest: ich mtiBte noch in meinen alten Tagen Hi- 
larien heiraten, wodurch ich dir aber schwerlich ein groBes 
Vergniigen machen wiirde. 
Das grote von der Welt! rief der Leutnant aus: denn wer 
kann eine wahre Neigung empfinden, wer kann das Gliick 
der Liebe genieBen oder hoffen, ohne daB er dieses hichste 
Gliick einem jeden Freund, einem jeden génnte, der ihm 
| wert ist! Sie sind nicht alt, mein Vater; wie liebenswiirdig 
ist nicht Hilarie! und schon der voriiberschwebende Ge- 
- danke ihr die Hand zu bieten, zeugt von einem jugendlichen 
Herzen, von frischer Mutigkeit. Lassen Sie uns diesen Ein- 
fall, diesen Vorschlag aus dem Stegreife ja recht gut durch- 
‘sinnen und ausdenken. Dann wiirde ich erst recht gliicklich 
sein, wenn ich Sie gliicklich wii8te; dann wiirde ich mich 
_ erst recht freuen, da& Sie fiir die Sorgfalt, mit der Sie mein 
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Schicksal bedacht, an sich selbst so schén und héchlich be- 
lohnt widen. Nun fiihre ich Sie erst mutig, zutraulich und 
mit recht offnem Herzen zu meiner Schonen. Sie werden 
meine Empfindungen billigen, weil Sie selbst fihlen; Sie wer- 
den dem Gliick eines Sohnes nichts in den Weg legen, weil 
Sie Ihrem eigenen Glick entgegen gehen. 

Mit diesen und andern dringenden Worten lie® der Sohn 
den Vater, der manche Bedenklichkeiten einstreuen wollte, 
nicht Raum gewinnen, sondern eilte mit ihm zur schénen 
Witwe, welchesiein einem groBen wohleingerichteten Hause, 
umgeben von einer zwar nicht zahlreichen aber ausgésuch- 
ten Gesellschaft, in heiterer Unterhaltung antrafen. Sie war 
eins von den weiblichen Wesen, denen kein Mann entgeht. 
Mit unglaublicher Gewandtheit wuBte sie den Major zum 
Helden dieses Abends zu machen. Die tibrige Gesellschaft 
schien ihre Familie, der Major allein der Gast zu sein. Sie 
kannte seine Verhaltnisse recht gut, und doch wuBte sie dar- 
nach zu fragen, als wenn sie alles erst von ihm recht erfahren 
wollte; und so mufte auch jedes von der Gesellschaft schon 
irgend einen Anteil an dem Neuangekommenen zeigen. Der 
eine mute seinen Bruder, der andere seine Giiter und der 
dritte sonst wieder etwas gekannt haben, so da8 der Major 
bei einem lebhaften Gespriich sich immer als den Mittel- 
punkt fihlte. Auch sa8 er zundchst bei der Schénen; ihre 
Augen waren auf ihn, ihr Lacheln an ihn gerichtet; genug, 
er fand sich so behaglich, daB er beinahe die Ursache ver- 
gaf, warum er gekommen war. Auch erwihnte sie seines 
Sohnes kaum mit einem Worte, obgleich der junge Mann 
lebhaft mitsprach; er schien ftir sie, wie die tibrigen alle, 
heute nur um des Vaters willen gegenwirtig. 
Frauenzimmerliche Handarbeiten in Gesellschaft unternom- 
men und scheinbar gleichgiiltig forteesetzt erhalten durch 
Klugheit und Anmut oft eine wichtige Bedeutung. Unbe- 
fangen und emsig fortgesetzt geben solche Bemiithungen ei- 
ner Schénen das Ansehen volliger Unaufmerksamkeit auf 
die Umgebung, und erregen in derselben ein stilles Mifge- 
fuihl. Dann aber gleichsam wie beim Erwachen ein Wort, 
ein Blick versetzt die Abwesende wieder mitten in dieGe- _ 
sellschaft, sie erscheint als neu willkommen, legt sie aber gar _ 
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_ die Arbeit in den Scho8 nieder, zeigt sie Aufmerksamkeit 
auf eine Erzahlung, einen belehrenden Vortrag, in welchem 
sich die Mannerso gern ergehen, dies wird demjenigen héchst 


_| schmeichelhaft, den sie dergestalt begiinstigt. 


Unsere schéne Witwe arbeitete auf diese Weise an einer so 
| prachtigen als geschmackvollen Brieftasche, die sich noch 
tiberdies durch ein gréBeres Formatauszeichnete. Diese ward 
| nun eben von der Gesellschaft besprochen, von dem niich- 
_ stenNachbaraufgenommen, unter groBenLobpreisungen der 
Reihe nach herumgegeben, indessen die Kiinstlerin sich mit 
dem Major von ernsten Gegenstanden besprach; ein alter 
Hausfreund riihmte das beinahe fertige Werk mit Ubertrei- 
bung, doch als solches an den Major kam, schien sie es als 
seiner Aufmerksamkeit nicht wert von ihm ablehnen zu wol- 
len, wogegen er auf eine verbindliche Weise die Verdienste 
der Arbeit anzuerkennen verstand, inzwischen der Haus- 
freund darin ein penelopeisch zauderhaftes Werk zu sehen 
glaubte. 

Man ging in den Zimmern auf und ab und gesellte sich zu- 
fallig zusammen, Der Leutnant trat zu der Schénen und 
fragte: Was sagen Sie zu meinem Vater? Lichelnd versetzte 
sie: Mich deucht, da8 Sie ihn wohl zum Muster nehmen 
kénnten. Sehn Sie nur wie nett er angezogen ist! Ob er sich 
nicht besser tragt und halt als sein lieber Sohn! So fuhr sie 
fort den Vater auf Unkosten des Sohnes zu beschreien und 
zu loben, und eine sehr gemischte Empfindung von Zufrie- 
denheit und Eifersucht in dem Herzen des jungen Mannes 
hervorzubringen. 

Nicht lange, so gesellte sich der Sohn zum Vater und er- 
zahite ihm alles haarklein wieder. Der Vater betrug sich nur 
desto freundlicher gegen die Witwe, und sie setzte sich ge- 
gen ihn schon auf einen lebhafteren, vertraulichern Ton, 
Kurz, man, kann sagen, daf, als es zum Scheiden ging, der 
Major so gut als die tibrigen alle ihr und ihrem Kreise schon 
angehorte. 

Ein stark einfallender Regen. edexte die Gesellschaft auf 
die Weise nach Hause zu kehren, wie sie gekommen war. 
_ Einige Equipagen fuhren vor, in welche man die Fufgin- 
ger verteilte; nur der Leutnant unter dem Vorwande: man 
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sitze ohnehin schon zu enge, lie® den Vater fortfahren und 
blieb zuriick. 

Der Major, als er in sein Zimmer trat, fiihlte sich wirklich 
in einer Art von Taumel, von Unsicherheit seiner selbst, 
wie es denen geht, die schnell aus einem Zustande in den 
entgegengesetzten tibertreten. Die Erde scheint sich fiir den 
zu bewegen, der aus ‘dem Schiffe steigt, und das Licht zit- 
tert noch im Auge dessen, der auf einmal ins Finstere tritt, 
So fiihlte sich der Major noch von der Gegenwart des sché- 
nen Wesens umgeben. Er wiinschte sie noch zu sehen, zu 
h6ren, sie wieder zu sehen, wieder zu h6ren; und nach ei- 
niger Besinnung verzieh er seinem Sohne, ja er pries ihn 
glicklich, da8 er Anspriiche machen diirfe soviel Vorziige 
zu besitzen. 

Aus diesen Empfindungen ri8 ihn der Sohn, der mit einer 
lebhaften Entztickung zur Tire hereinstiirzte, den Vater um- 
armte und ausrief: Ich bin der gliicklichste Mensch von der 
Welt! Nach solchen und ahnlichen Ausriifen kam es end- 
lich unter beiden zur Aufklarung. Der Vater bemerkte, daB 
die schéne Frau, im Gesprach gegen ihn, des Sohnes auch 
nicht mit einer Silbe erwahnt habe.—Das ist eben ihre zar- 
te, schweigende, halbschweigende, halbandeutende Manier, 
wodurch man seiner Wiinsche gewi® wird und sich doch 
immer des Zweifels nicht ganz erwehren kann. So war sie 
bisher gegen mich; aber Ihre Gegenwart, mein Vater, hat 
Wunder getan. Ich gestehe es gern, da8 ich zurtickblieb, um 
sie noch einen Augenblick zu sehen. Ich fand sie in ihren 
erleuchteten Zimmern auf und ab gehen; denn ich wei8 wohl, 
es ist ihre Gewohnheit: wenn die Gesellschaft weg ist, darf 
kein Licht ausgeléscht werden. Sie geht allein in ihren Zau- 
bersdlen auf und ab, wenn die Geister entlassen sind, die 
sie hergebannt hat. Sie lieB den Vorwand gelten, unter des- 
sen Schutz ich zurtickkam. Sie sprach anmutig, doch von — 
gleichgtltigen Dingen. Wir gingen hin und wieder durch die 
offenen Tiiren die ganze Reihe der Zimmer durch. Wir wa- 
ren schon einigemale bis ans Ende gélangt, in das kleine 
Kabinett, das nur von einer tritben Lampe erhellt ist: War 
sie schén, wenn sié sich unter den Kronleuchtern her be- 
wegte, so war sie es noch unendlich mehr, beleuchtet von | 


ZWEITES BUCH. 3. KAPITEL 779 


dem sanften Schein der Lampe. Wir waren wieder dahin 
gekommen und standen beim Umkehren einen Augenblick 
still. Ich weiB® nicht was mir die Verwegenheit abnotigte, ich 
wei nicht, wie ich es wagen konnte, mitten im gleichgtil- 
tigsten Gesprach, auf einmal ihre Hand zu fassen, diese zarte 
Hand zu ktissen, sie an mein Herz zu driicken. Man zog 
sie nicht weg. Himmlisches Wesen, rief ich, verbirg dich 
nicht langer yor mir, Wenn in diesem schénen Herzen eine 
Neigung wohnt fiir den Gliicklichen, der vor dir steht; so 
verhiille sie nicht langer, offenbare sie, gestehe sie! es ist die 
sch6nste, es ist die héchste Zeit. Verbanne mich, oder nimm 
mich in deinen Armen auf! 

Ich wei8 nicht was ich alles sagte, ich wei nicht wie ich 
mich gebardete. Sie entfernte sich nicht, sie widerstrebte 
nicht, sie antwortete nicht. Ich wagte es sie in meine Arme 
zu fassen, sie zu fragen, ob sie die Meinige sein wolle. Ich 
kiiBte sie mit Ungestiim; sie drangte mich weg.—Ja doch, 
ja! oder so etwas sagte sie halblaut und wie verworren. Ich 
entfernte mich und rief: Ich sende meinen Vater, der soll 
fir mich reden!—Kein Wort mit ihm dariiber! versetzte sie, 
indem sie mir einige Schritte nachfolgte. Entfernen Sie sich, 
vergessen Sie, was geschehen ist. 

Was der Major dachte, wollen wir nicht entwickeln. Er sag- 
te jedoch zum Sohne: Was glaubst du nun, was zu tun 
sei? Die Sache ist, dacht ich, aus dem Stegreife gut genug 
eingeleitet, da& wir nun etwas férmlicher zu Werke gehen 
kénnen, daf es vielleicht sehr schicklich ist, wenn ich mich 
morgen dort melde und fir dich anhalte.— Um Gottes 
willen, mein Vater! rief er aus: das hiefie die ganze Sache 
verderben.Jenes Betragen, jener Ton will durch keine Férm- 
lichkeit gestért und verstimmt sein. Es ist genug, mein Va- 
ter, da® Ihre Gegenwart diese Verbindung beschleunigt, 
ohne da Sie ein Wort aussprechen. Ja Sie sind es, dem ich 
mein Gliick schuldig bin! Die Achtung meiner Geliebten fiir 
Sie hat jeden Zweifel besiegt, und niemals wiirde der Sohn 
einen so gliicklichen Augenblick gefunden haben, wenn ihn 

_ der Vater nicht vorbereitet hatte. 

- Solche und dhnliche Mitteilungen unterhielten sie bis tief 
in die Nacht. Sie vereinigten sich wechselseitig tber ihre 
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Plane; der Major wollte bei der sch6nen Witwe nur noch 
der Form wegen einen Abschiedsbesuch machen, und so- 
dann seiner Verbindung mit Hilarien entgegen gehen; der 
Sohn sollte die seinige beférdern und beschleunigen, wie es 
méglich ware. 
4. KAPITEL 

ER schénen Witwe machte unser Major einen Morgen- 

besuch um Abschied zu nehmen und, wenn es méglich 
ware, die Absicht seines Sohnes mit Schicklichkeit zu f6r- 
dern. Er fand sie in zierlichster Morgenkleidung in Gesell- 
schaft einer altern Dame, die durch ein héchst gesittetes 
freundliches Wesen ihn alsobald einnahm. Die Anmut der 
Jingern, der Anstand der Alteren setzten das Paar in das 
wiinschenswerteste Gleichgewicht, auch schien ihr wechsel- 
seitiges Betragen durchaus dafiir zu sprechen, daB sie ein- 
ander angehérten. 
Die Jiingere schien eine fleiBig gearbeitete, uns von gestern 
schon bekannte Brieftasche so eben vollendet zu haben; 
denn nach den gewohnlichen EmpfangsbegriiBungen und 
verbindlichen Worten eines willkommenen Erscheinens wen- 
dete sie sich zur Freundin und reichte das ktinstliche Werk 
hin, gleichsam ein unterbrochenes Gesprach wieder ankntip- 
fend: Sie sehen also daB ich doch fertig geworden bin, wenn 
es gleich wegen manchen Zégerns und Sdumens den An- 
schein nicht hatte. 
Sie kommen eben recht, Herr Major, sagte die Altere, un- 
sern Streit zu entscheiden, oder wenigstens sich ftir eine 
oder die andere Partei zu erklaren; ich behaupte, man fangt) 
eine solche weitschichtige Arbeit nicht an, ohne einer Person 
zu gedenken der man sie bestimmt hat, man vollendet sie 
nicht ohne einen solchen Gedanken. Beschauen Sie selbst 
das Kunstwerk, denn so nenn ich es billig, ob dergleichen 
so ganz ohne Zweck unternommen werden kénne. 
Unser Major mufte der Arbeit freilich allen Beifall zuspre- 
chen. Teils geflochten, teils gestickt, erregte sie zugleich mit 
der Bewunderung das Verlangen zu erfahren wie sie ge- 
macht sei. Die bunte Seide waltete vor, doch war auch das 
Gold nicht verschmaht, genug man wufte nicht ob man 
Pracht oder Geschmack mehr bewundern sollte. 
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Es ist doch noch einiges daran zu tun, versetzte die Schine, 
indem sie die Schleife des umgeschlungenen Bandes wieder 
aufzog und sich mit dem Innern beschiaftigte. Ich will nicht 
streiten, fuhr sie fort, aber erzahlen will ich wie mir bei sol- 
chem Geschaft zumute ist. Als junge Madchen werden wir 
gewohnt mit den Fingern zu tifteln und mit den Gedanken 
umher zu schweifen, beides bleibt uns indem wir nach und 
nach die schwersten und zierlichsten Arbeiten verfertigen 
lernen, und ich leugne nicht, da& ich an jede Arbeit dieser 
Art immer Gedanken angekniipft habe, an Personen, an 
Zustinde, an Freud und Leid. Und so ward mir das An- 
gefangene wert und das Vollbrachte, ich darf wohl sagen, 
kostbar. Als ein solches nun durft ich das Gerineste fiir etwas 
halten, die leichteste Arbeit gewann einen Wert, und die 
schwierigste doch auch nur dadurch, da die Erinnerung 
dabei reicher und vollstandiger war. Freunden und Lieben- 
den, ehrwiirdigen und hohen Personen glaubt ich daher 
dergleichen immer anbieten zu kénnen; sie erkannten es 
auch und wuften, daB ich ihnen etwas von meinem Eigen- 
sten tiberreichte, das vielfach und unaussprechlich doch zu- 
letzt zu einer angenehmen Gabe vereinigt immer wie ein 
freundlicher Gru& wohlgefallig aufgenommen ward. 
Auf ein so liebenswiirdiges Bekenntnis war freilich kaum 
eine Erwiderung méglich; doch wuBte die Freundin dagegen 
etwas in wohlklingende Worte zu fiigen. Der Major aber, 
von jeher gewohnt die anmutige Weisheit rémischer Schrift- 
steller und Dichter zu schatzen und ihre leuchtenden Aus- 
driicke dem Gedichtnis einzupragen, erinnerte sich einiger 
hierher gar wohl passender Verse, hiitete sich aber, um nicht 
als Pedant zu erscheinen, sie auszusprechen oder auch nur 
ihrer zu erwahnen; versuchte jedoch, um nicht stumm und 
geistlos zu erscheinen, aus dem Stegreif eine prosaische Para- 
phrase, die aber nicht recht gelingen wollte, wodurch das 
Gesprach beinahe ins Stocken geraten wire. 
Die altere Dame griff deshalb nach einem bei dem Eintritt 
des Freundes niedergelegten Buche, es war eine Sammlung 
von Poesien, welche so eben die Aufmerksamkeit der Freun- 
-dinnen beschiftigte; dies gab Gelegenheit von Dichtkunst 
-tiberhaupt zu sprechen, doch blieb die Unterhaltung nicht 


782, WILHELM MEISTERS WANDERJAHRE 


lange im allgemeinen, denn gar bald bekannten die Frauen- 
zimmer zutraulich, daB® sie von dem poetischen Talent des 
Majors unterrichtet seien. Ihnen hatte der Sohn, der selbst 
auf den Ehrentitel eines Dichters seine Absichten nicht ver- 
barg, von den Gedichten seines Vaters vorgesprochen, auch 
einiges rezitiert; im Grande um sich mit einer poetischen 
Herkunft zu schmeicheln und, wie es die Jugend gewohnt 
ist, sich fiir einen vorschreitenden, die Fahigkeiten des Vaters 
steigernden Jiingling bescheidentlich geben zu kénnen. Der 
Major aber, der sich zuriickzuziehen suchte, da er blof als 
Literator und Liebhaber gelten wollte, suchte, da ihm kein 
Ausweg gelassen war, wenigstens auszuweichen, indem er 
die Dichtart, in der er sich allenfalls getibt habe, fiir sub- 
altern und fast fiir unecht wollte angesehen wissen; er konnte 
nicht leugnen, da8 er indemjenigen, was man beschreibend, 
und in einem gewissen Sinne belehrend nennt, einige Ver- 
suche gemacht habe. 

Die Damen, besonders die jiingere, nahmen sich dieser 
Dichtart an; sie sagte: Wenn man verniinftig und ruhig leben 
will, welches denn doch zuletzt einesjeden Menschen Wunsch 
und Absicht bleibt, was soll uns da das aufgeregte Wesen 
das uns willkiirlich anreizt ohne etwas zu geben, das uns 
beunruhigt um uns denn doch zuletzt uns wieder selbst zu 
tiberlassen; unendlich viel angenehmer ist mir, da ich doch 
einmal der Dichtung nicht gern entbehren mag, jene die 
mich in heitere Gegenden versetzt, wo ich mich wieder zu 
erkennen glaube, mir den Grundwert des Einfachlandlichen 
zu Gemiite ftihrt, mich durch buschige Haine zum Wald, , 
unvermerkt auf eine H6he zum Anblick eines Landsees hin- 
fihrt, da denn auch wohl gegeniiber erst angebaute Hiigel, 
sodann waldgekrénte Héhen emporsteigen und die blauen 
Berge fern zum Schlu8 ein befriedigendes Gemilde bilden. 
Bringt man mir das in klaren Rhythmen und Reimen, so 
bin ich auf meinem Sofa dankbar, da® der Dichter ein Bild 
in meiner Imagination entwickelt hat, an dem ich mich ruhi- 
ger erfreuen kann, als wenn ich es, nach ermiidender Wan- 
derschaft, vielleicht unter andern ungiinstigen Umstainden 
vor Augen sehe. 

Der Major, der das vorwaltende Gesprach eigentlich nur 
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als Mittel ansah seine Zwecke zu befdrdern, suchte sich 
wieder nach der lyrischen Dichtkunst hinzuwenden, worin 
sein Sohn wirklich Lébliches geleistet hatte. Man wider- 
sprach ihm nicht geradezu, aber man suchte ihn von dem 
Weee wegzuscherzen den er eingeschlagen hatte, besonders 
da er auf leidenschaftliche Gedichte hinzudeuten schien, wo- 
mit derSohn der unvergleichlichen Dame die entschiedene 
Neigung seines Herzens nicht ohne Kraft und Geschick vor- 
zutragen gesucht hatte. Lieder der Liebenden, sagte die 
schéne Frau, mag ich weder vorgelesen noch vorgesungen, 
gliicklich Liebende beneidet man, eh man sichs versieht, 
und die Ungliicklichen machen uns immer Langeweile. 
Hierauf nahm die altere Dame, zu ihrer holden Freundin 
gewendet, das Wort auf und sagté: Warum machen wir sol- 
che Umschweife, verlieren die Zeit in Umstandlichkeiten 
gegen einen Mann den wir verehren und lieben? Sollen wir 
ihm nicht vertrauen, da& wir sein anmutiges Gedicht, worin 
er die wackere Leidenschaft zur Jagd in allen ihren Einzeln- 
heiten vortragt, schon teilweise zu kennen das Vergniigen 
haben, und nunmehr ihn bitten auch das Ganze nicht vor- 
zuenthalten? Ihr Sohn, fuhr sie fort, hat uns einige Stellen 
mit Lebhaftigkeit aus dem Gediachtnis vorgetragen und uns 
neugierig gemacht den Zusammenhang zu sehen, Als nun 
der Vater abermals auf die Talente des Sohns zurtickkehren 
und diese hervorheben wollte, lieBen es die Damen nicht 
gelten,indem sie es fiir ee offenbare Ausflucht ansprachen, 
um die Erfiillung ihrer Wtnsche indirekt abzulehnen. Er 
kam nicht los bis er unbewunden versprochen hatte das Ge- 
dicht zu senden, sodann aber nahm das Gesprich eine Wen- 
dung, die ihn hinderte zu Gunsten des Sohnes weiter etwas 
vorzubringen, besonders da ihm dieser alle Zudringlichkeit 
abgeraten hatte. 
Da es nun Zeit schien, sich zu beurlauben, und der Freund 
auch deshalb einige Bewegung machte, sprach die Schéne 
mit einer Art Verlegenheit, wodurch sie nur noch schéner 
ward, indem sie die frisch gekniipfte Schleife der Brieftasche 
sorgfaltig zurecht zupfte: Dichter und Liebhaber sind langst 
schon leider im Ruf da8 ihren Versprechen und Zusagen 
‘nicht viel zu trauen sei; verzeihen Sie daher, wenn ich das 
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Wort eines Ehrenmannes in Zweifel zu ziehen wage und 
deshalb ein Pfand, einen Treupfennig, nicht verlange son- 
dern gebe. Nehmen Sie diese Brieftasche, sie hat etwas Ahn- 
liches von Ihrem Jagdgedicht, viel Erinnerungen sind daran 
gekniipft, manche Zeit verging unter der Arbeit, endlich ist 
sie fertig, bedienen Sie sich derselben als emes Boten uns 
Ihre liebliche Arbeit zu tiberbringen. 

Bei solch unerwartetem Anerbieten fihlte sich der. Major 
wirklich betroffen; die zierliche Pracht dieser Gabe hatte 
so gar kein Verhaltnis zu dem was ihn gewéhnlich umgab, 
zu dem iibrigen dessen er sich bediente, daf er sie sich, 
obgleich dargereicht, kaum zueignen konnte; doch nahm er 
sich zusammen, und wie seinem Erinnerm ein tiberliefertes 
Gute niemals versagte, so trat eine klassische Stelle alsbald 
ihm ins Gedachtnis. Nur ware es pedantisch gewesen sie 
anzuftihren, doch regte sie einen heitern Gedanken beiihm 
auf, da er aus dem Stegreife mit artiger Paraphrase einen 
freundlichen Dank und ein zierliches Kompliment entgegen 
zu bringen im Falle war; und so schlof sich denn dieseSzene 
auf eine befriedigende Weise fiir die samtlichen Unterre- 
denden. 

Also fand er sich zuletzt nicht ohne Verlegenheit in ein an- 
genehmes Verhdltnis verflochten; er hatte zu senden, zu 
schreiben zugesagt, sich verpflichtet, und wenn ihm die Ver- 
anlassung einigermaBen unangenehm fiel, so mufte er es 
doch fiir ein Gliick schatzen auf eine heitere Weise mit dem 
Frauenzimmer in Verhiltnis zu bleiben, das bei ihren groBen 
Vorziigen ihm so nah angehGren sollte. Er schied also nicht’ 
ohne eine gewisse innere Zufriedenheit; denn wie sollte der 
Dichter eine solche Aufmunterung nicht empfinden, dessen 
treufleiBiger Arbeit, die so lange unbeachtet geruht, nun 
ganz unerwartet eine liebenswiirdige Aufmerksamkeit zu 
teil wird. 

Gleich nach seiner Riickkehr ins Quartier setzte der Major 
sich nieder zu schreiben, seiner guten Schwester alles zu 
berichten, und da war nichts nattirlicher als da® in seiner 
Darstellung eine gewisse Exaltation sich hervortat, wie er 
sie selbst empfand, die aber durch das Einreden seines von 
Zeit zu Zeit stérendenSohns noch mehr gesteigert wurde. 
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Auf die Baronin machte dieser Brief einen sehr gemisc! 
ten Eindruck; denn wenn auch der Umstand, wodurch d 
Verbindung des Bruders mit Hilarien beférdert und b 
schleunigt werden konnte, geeignet war sie ganz zufried« 
zu stellen, so wollte ihr doch die schéne Witwe nicht rec 
gefallen, ohne daf® sie sich deswegen Rechenschaft zu geb« 
gedacht hatte. Wir machen bei dieser Gelegenheit folgenc 
Bemerkung. 

Den Enthusiasmus fiir irgend eine Frau muf man einer ai 
dern niemals anvertrauen; sie kennen sich unter einander: 
gut um sich einer solchen ausschlieBlichen Verehrung wit 
dig zu halten. Die Manner kommen ihnen vor wie Kauf 
im Laden, wo der Handelsmann mit seinen Waren die 
kennt im Vorteil steht, auch sie in dem besten Lichte vo 
zuzeigen die Gelegenheit wahrnehmen kann; dahingeg« 
der Kaufer immer mit einer Art Unschuld hereintritt, er b 
darf der Ware, will und wiinscht sie und versteht gar selt 
sie mit Kenner-Augen zu betrachten. Jener wei8 recht g 
was er gibt, dieser nicht immer was er empfangt. Aber 
ist einmal im menschlichen Leben und Umgang nicht : 
andem, ja so léblich als notwendig, denn alles Begehren ur 
Freien, alles Kaufen und Tauschen beruht darauf, 


In Gefolge solches Empfindens mehr als Betrachtens konn 
die Baronesse weder mit der Leidenschaft des Sohns no: 
mit der giinstigen Schilderung des Vaters vdllig zufried« 
sein; sie fand sich tiberrascht von der gliicklichen Wendut 
derSache, doch lie eine Ahnung wegen doppelter Ungleic 
heit des Alters sich nicht abweisen. Hilarie ist ihr zu ju 
fiir den Bruder, die Witwe ftir den Sohn nicht jung genu 
indessen hat die Sache ihren Gang genommen, der nicht ar 


| zuhalten scheint, Ein frommer Wunsch, daf alles gut gehe 


mége, stieg mit einem leisen Seufzer empor. Um ihr He 
zu erleichtern nahm sie die Feder und schrieb an jene me 


_ schenkennende Freundin, indem sie nach einem geschich 


lichen Eingang also fortfuhr. 


Die Art dieser jungen verfitthrerischen Witwe ist mir nic 


-unbekannt; weiblichen Umgang scheint sie abzulehnen ur 
nur eine Frau um sich zu leiden, die ihr keinen Eintrag tu 
-GORTHE TT vo. x 
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ihr schmeichelt und wenn ihre stummen Vorziige sich nicht 
klar genug dartaten, sie noch mit Worten und geschickter 
Behandlung der Aufmerksamkeit zu empfehlen wei. Zu- 
schauer, Teilnehmer an einer solchen Reprasentation miis- 
sen Manner sein, daher entsteht die Notwendigkeit sie an- 
zuziehen, sie festzuhalten. Ich denke nichts Ubles von der 
schénen Frau, sie scheint anstandig und behutsam genug, 
aber eine solche liisterne Eitelkeit opfert den Umstanden 
auch wohl etwas auf und, was ich fiir das schlimmste halte: 
nicht alles ist reflektiert und vorsatzlich, ein gewisses gliick- 
liches Naturell leitet und beschiitzt sie, und nichts ist ge- 
fahrlicher an so einer gebornen Kokette als eine aus der 
Unschuld entspringende Verwegenheit. 


Der Major, nunmehr auf den Giitern angelangt, widmete 
Tag und Stunde der Besichtigung und Untersuchung. Er 
fand sich in dem Falle zu bemerken, daf& ein richtiger, wohl- 
gefafter Hauptgedanke in der Ausftthrung mannigfaltigen 
Hindernissen und dem Durchkreuzen so vieler Zufallig- 
keiten unterworfen ist, in dem Grade, daf der erste Begriff 
beinahe verschwindet und fiir Augenblicke ganz und gar 
unterzugehen scheint, bis mitten in allen Verwirrungen dem 
Geiste die Méglichkeit eines Gelingens sich wieder darstellt, 
wenn wir die Zeit als den besten Alliierten einer unbesieg- 
baren Ausdauer uns die Hand bieten sehen. 

Und so ware denn auch hier der traurige Anblick schéner, 
ansehnlicher, vernachlassigter, migbrauchter Besitzungen zu 
einem trostlosen Zustande geworden, hatte man nicht dureh 
das verstindige Bemerken einsichtiger Okonomen zugleich 
voraus gesehen, da eine Reihe von Jahren, mit Verstand 
und Redlichkeit benutzt, hinreichend sein werde, das Ab- 
gestorbene zu beleben und das Stockende in Umtrieb zu 
setzen, um zuletzt durch Ordnung und Tatigkeit seinen 
Zweck zu erreichen. 

Der behagliche Obermarschall war angelangt und zwar mit 
einem ernsten Advokaten, doch gab dieser dem Major we- 
niger Besorgnisse als jener, der zu den Menschen gehérte, 
die keine Zwecke haben, oder, wenn sie einen vor sich sehen, 
die Mittel dazu ablehnen. Ein taglich- und stiindliches Be- 
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hagen war ihm das unerlaBliche Bediirfnis seines Lebens. 
Nach langem Zaudem ward es ihm endlich ernst seine Glau- 
biger los zu werden, die Giiterlast abzuschiitteln, die Unord- 
nung seines Hauswesens in Regel zu setzen, eines anstin- 
digen gesicherten Einkommens ohneSorge zu genieBen, da- 
gegen wollte er aber auch nicht das geringste von den bis- 
herigen Brauchlichkeiten fahren lassen. 

Im ganzen gestand er alles ein was die Geschwister in den 
ungetriibten Besitz der Giiter besonders auch des Haupt- 
gutes setzen sollte, aber auf einen gewissen benachbarten 
Pavillon, in welchem er alle Jahr auf seinen Geburtstag die 
altesten Freunde und die neusten Bekannten einlud, ferner 
auf den daran gelegenen Ziergarten, der solchen mit dem 
Hauptgebaude verband, wollte er die Anspriiche nicht vél- 
lig aufgeben. Die Meublen alle sollten in dem Lusthause 
bleiben, die Kupferstiche an den Wanden, sowie auch die 
Friichte der Spaliere ihm versichert werden. Pfirsiche und 
Erdbeeren von den ausgesuchtesten Sorten, Birmen und 
Apfel groB und schmackhaft, besonders aber eine gewisse 
Sorte grauer kleiner Apfel, die er seit vielen Jahren der Fur- 
stin Witwe zu verehren gewohnt war, sollten ihm treulich 
geliefert sein, Hieran schlossen sich noch andere Bedingun- 
gen, wenig bedeutend, aber dem Hausherrn, Pachtern, Ver- 
waltern, Gartnern ungemein beschwerlich. 


_ Der Obermarschall war tibrigens von dem besten Humor; 


denn da er den Gedanken nicht fahren lieB, daB alles nach 
seinen Wiinschen, wie es ihm sein leichtes Temperament 
vorgespiegelt hatte, sich endlich einrichten wtirde, so sorgte 
er fiir eine gute Tafel, machte sich einige Stunden auf einer 
mihelosen Jagd die nétige Bewegung, erziihlte Geschichten 
auf Geschichten und zeigte durchaus das heiterste Gesicht; 
auch schied er auf gleiche Weise, dankte dem Major zum 
schénsten, da er so briiderlich verfahren; verlangte noch 


etwas Geld, lieB® die kleinen vorratigen grauen Goldapfel, 


welche dieses Jahr besonders wohl geraten waren, sorgfal- 
tig einpacken und fuhr mit diesem Schatz, den er als eine 
willkommene Verehrung der Fiirstin zu tiberreichen gedach- 
ite, nach ihrem Witwensitz, wo er denn auch enddig und 
-freundlich empfangen ward. 
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Der Major an seiner Seite blieb mit ganz entgegengesetzten 
Gefithlen zuriick und ware an den Verschrénkungen, die er 
vor sich fand, fast verzweifelt, ware ihm nicht das Geftihl 
zu Hilfe gekommen, das einen tatigen Mann freudig auf- 
richtet, wenn er das Verworrene zu lésen, als entworren vor 
sich zu sehen hoffen darf. 

Gliicklicherweise war der Advokat ein rechtlicher Mann, der, 
weil er sonst viel zu tun hatte, diese Angelegenheit bald be- 
endigte. Eben so gliicklich schlug sich ein Kammerdiener 
des Obermarschalls hinzu, der gegen mafige Bedingungen 
in dem Geschaft mitzuwirken versprach, wodurchman einem 
gedeihlichen Abschlu& entgegen sehen durfte.So angenehm 
aber auch dies war, so ftthlte doch der Major als ein recht- 
licher Mann im Hin- und Wiederwirken bei dieser Ange- 
legenheit, es bedtirfe gar manches Unreinen, um ins reine 
zu kommen. 

Bei einer Pause des Geschafts, die ihm einige Freiheit lieB, 
eilte er auf sein Gut, wo er des Versprechens eingedenk, 
das er an die schéne Witwe getan und das ihm nicht aus 
dem Sinne gekommen war, seine Gedichte vorsuchte, die 
in guter Ordnung verwahrt lagen; zu gleicher Zeit kamen 
ihm manche Gedenk- und Erinnerungsbiicher, Ausziige 
beim Lesen alter und neuer Schriftsteller enthaltend, wie- 
der zur Hand. Bei seiner Vorliebe fiir Horaz und die rémi- 
schen Dichter war das meiste daher, und es fiel ihm auf, 
da8 die Stellen gréBtenteils Bedauern vergangner Zeit, vor- 
iibergeschwundner Zusténde und Empfindungen andeute- 
ten. Statt vieler riicken wir die einzige Stelle hier ein: 4 

FTeu! 
Quae mens est hodie, cur eadem non puero fuit? 
Vel cur his animis tncolumes non redeunt genae! 


Wie ist heut mir doch zu Mute? 

So vergniiglich und so klar! 

Da bei frischem Knabenblute 

Mir so wild, so diister war. 

Doch wenn mich die Jahre zwacken 
Wie auch wohlgemut ich sei, 

Denk ich jene roten Backen, 

Und ich wiinsche sie herbei. 
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Nachdem unser Freund nun aus wohlgeordneten Papieren 
das Jagdgedicht gar bald herausgefunden, erfreute er sich an 
der sorgfaltigen Reinschrift, wie er sie vor Jahren mit latei- 
nischen Lettern, groB Oktav, zierlichst verfa8t hatte. Die 
késtliche Brieftasche von bedeutender Gro8e nahm das 
Werk ganz bequem auf, und nicht leicht hat ein Autor sich 
so prachtig eingebunden gesehen. Einige Zeilen dazu waren 
héchst notwendig; Prosaisches aber kaum zulassig. Jene Stel- 
le des Ovid fiel ihm wieder ein, und er glaubte jetzt durch 
eine poetische Umschreibung, so wie damals durch eine pro- 
saische, sich am besten aus der Sache zu ziehen. Sie hieB: 

Nec factas solum vestes spectare juvabat, 

Lum quoque dum fierent; tanius decor adfuit arti. 

Zu. Deutsch: 


Ich sahs in meisterlichen Handen, 
Wie denk ich gem der schénen Zeit! 
Sich erst entwickeln, dann vollenden 
Zu nie gesehner Herrlichkeit. 

Zwar ich besitz es gegenwartig, __ 
Doch soll ich mir nur selbst gestehn: 
Ich wollt es ware noch nicht fertig, 
Das Machen war doch gar zu schén! 


Mit diesem Ubertragenen war unser Freund nur wenige 
Zeit zufrieden; er tadelte, daB er das schén fiektierte Ver- 
bum: dum ferent, in em traurig abstraktes Substantivum ver- 
andert habe, und es verdro8 ihn, bei allem Nachdenken die 
Stelle doch nicht verbessern zu knnen. Nun ward auf ein- 
__ inal seine Vorliebe zu den alten Sprachen wieder lebendig 
~ und derGlanzdesdeutschen Parnasses, auf den er doch auch 
_ imstillen hinaufstrebte, schien ihm sich zu verdunkeln. 
_ Endlich aber da er dieses heitere Kompliment mit dem Ur- 
_ texte unverglichen noch ganz artig fand, und glauben duri- 
te, da8 ein Frauenzimmer es ganz wohl aufnehmen wirde, 
_ So entstand eine zweite Bedenklichkeit: da8, da man in Ver- 
_ Sen nicht galant sein kann, ohne verliebt zu scheinen, er 
_ dabei als kiinftiger Schwiegervater eine wunderliche Rolle 
. Das Schlimmste jedoch fiel ihm zuletzt ein: jene Ovi- 
en Verse werden von Arachnen gesast, einer ebenso | 
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geschickten als hiibschen und zierlichen Weberin. Wurde 
nun aber diese durch die neidische Minerva in eine Spinne 
verwandelt, so war es gefahrlich eine schéne Frau mit einer 
Spinne, wenn auch nur von ferne verglichen, im Mittelpunkte 
eines ausgebreiteten Netzes schweben, zu sehen. Konnte 
man sich doch unter der geistreichen Gesellschaft, welche 
unsre Dame umgab, einen Gelehrten denken, welcher diese 
Nachbildung ausgewittert hatte. Wie sich nun der Freund 
aus einer solchen Verlegenheit gezogen, ist uns selbst un- 
bekannt geblieben, und wir miissen diesen Fall unter die- 
jenigen rechnen, tiber welche die Musen auch wohl einen 
Schleier zu werfen sich die Schalkheit erlauben. Genug, das 
Jagdgedicht selbst ward abgesendet, von welchem wir je- 
doch einige Worte nachzubringen haben. 

Der Leser desselben belustigt sich an der entschiedenen 
Jagdliebhaberei und allem was sie begtinstigen mag; erfreu- 
lich ist der Jahreszeitenwechsel, der sie mannigfaltig aufruft 
und anregt. Die Eigenheiten sdmtlicher Geschépfe, denen 
man nachstellt, die man zu erlegen gesinnt ist, die verschie- 
’ denen Charaktere der Jager, die sich dieser Lust, dieser Mithe 
hingeben, die Zufalligkeiten wie sie bef6rdern oder schadi- 
gen; alles war, besonders was auf das Gefliigel Bezug hatte, 
mit der besten Laune dargestellt und mit gro®er Eigentiim- 
lichkeit behandelt. 

Von der Auerhahnbalz bis zum zweiten Schnepfenstrich 
und von da bis zur Rabenhiitte war nichts versiumt, alles 
wohl gesehen, klar aufgenommen, leidenschaftlich verfolgt,. 
leicht und scherzhaft, oft ironisch dargestellt. 
Jenes elegische Thema klang jedoch durch das Ganze durch; 
es war mehr als ein Abschied von diesen Lebensfreuden 
verfaBt, wodurch es zwar einen geftihlvollen Anstrich des 
heiter Durchlebten gewann und sehr wohltatig wirkte, aber 
doch zuletzt, so wie jene Sinnspriiche, nach dem Genu8 ein 
gewisses Leere durchempfinden lie&. War es das Umblat- 
tern dieser Papiere oder sonst ein augenblickliches MiBbe- 
finden, der Major fiihlte sich nicht heiter gestimmt. Daf die 
Jahre, die zuerst eine sch6ne Gabe nach der andern brin- 
gen, sie alsdann nach und nach wieder entziehen, schien er 
auf dem Scheidepunkt, wo er sich befand, auf einmal leb- 
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haft zu fiihlen. Eine versiumte Badereise, ein ohne GenuB 
verstrichener Sommer, Mangel an stetiger gewohnter Be- 
wegung, alles lie® ihn gewisse kérperliche Unbequemlich- 
keiten empfinden, die er fiir wirkliche Ubel nahm und sich 
ungeduldiger dabei bewies als billig sein mochte, 

Wie aber den Frauen der Augenblick wo ihre bisher unbe- 
strittene Schénheit zweifelhaft werden will, hdchst peinlich 
ist, so wird den Mannern in gewissen Jahren, obgleich noch 
in vélligem Vigor, das leiseste Gefiihl einer unzulanglichen 
Kraft du®erst unangenehm, ja gewissermafen angstlich. 

Ein anderer eintretender Umstand jedoch, der ihn hatte 
beunruhigen sollen, verhalf ihm zu der besten Laune. Sein 
kosmetischer Kammerdiener, der ihn auch bei dieser Land- 
partie nicht verlassen hatte, schien einige Zeit her einen an- 
der Weg einzuschlagen, wozu ihn friihes Aufstehn des Ma- 
jors, tagliches Ausreiten und Umhergehen desselben, so wie 
der Zutritt mancher Beschaftigten, auch bei der Gegenwart 
des Obermarschalls mehrerer Geschaftslosen, zu ndtigen 
schien. Mit allen Kleinigkeiten, die nur die Sorgfalt eines 
Mimen zu beschaftigen das Recht hatten, lie® er den Ma- 
jor schon einige Zeit verschont, aber desto strenger hielt er 
auf einige Hauptpunkte, welche bisher durch ein geringeres 
Hokuspokus waren verschleiert gewesen. Alles was nicht 
nur den Schein der Gesundheit bezwecken, sondern was die 
Gesundheit selbstaufrecht erhalten sollte, ward eingescharft, 
besonders aber Maf in allem und Abwechselung nach den 
Vorkommenheiten, Sorgfalt sodann fir Haut und Haare, 
fiir Augenbraunen und Zahne, fiir Hande und Nagel, fiir de- 
ren zierlichste Form und schicklichste Lange der Wissende 
schon langer gesoret hatte. Dabei wurde Mafigung aber- 
und abermalsin allem, was den Menschen aus seinem Gleich- 
gewicht zu bringen pflegt, dringend anempfohlen, worauf 
denn dieser Schénheits-Erhaltungslehrer sich seinen Ab- 
schied erbat, weil er seinem Herrn nichts mehr niitze sei. 
Indes konnte man denken, da® ‘er sich doch wohl wieder 
zu seinem vorigen Patron zuriickwtinschen mochte, um den 
mannigfaltigen Vergniigungen eines theatralischen Lebens 
_ fernerhin sich ergeben zu kénnen. 

Und wirklich tat es dem Major sehr wohl wieder sich selbst 
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gegeben zu sein. Der verstandige Mann braucht sich nur zu 
mafigen, so ist er auch gliicklich. Er mochte sich der her- 
kémmlichen Bewegung des Reitens, der Jagd und was sich 
daran kniipft wieder mit Freiheit bedienen, die Gestalt Hi- 
lariens trat in solchen einsamen Momenten wieder freudig 
hervor, und er fiigte sich in den Zustand des Brautigams, 
vielleicht den anmutigsten, der uns in dem gesitteten Kreise 
des Lebens gegénnt ist. 

Schon einige Monate waren die samtlichen Familienglieder 
ohne besondere Nachricht von einander geblieben; der Ma- 
jor beschaftigte sich in der Residenz gewisse Einwilligungen 
und Bestatigungen seines Geschafts abschlieBlich zu nego- 
ziieren; die Baronin und Hilarie richteten ihre Tatigkeit auf 
die heiterste reichlichste Ausstattung; der Sohn, mit Leiden- 
schaft seiner Schénen dienstpflichtig, schien hieriiber alles 
zu vergessen. Der Winter war angekommen und umgab alle 
landlichen Wohnungen mit unerfreulichen Sturmregen und 
friihzeitigen Finsternissen. 

Wer heute durch eine ditistere Novembernacht sich in der 
Gegend des adeligen Schlosses verirrt hatte, und bei dem 
schwachen Lichte eines bedeckten Mondes Acker, Wiesen, 
Baumgruppen, Hiigel und Gebiische diister vor sich liegen 
sahe, auf einmal aber bei einer schnellen Wendung um eine 
Ecke die ganz erleuchtete Fensterreihe eines langen Ge- 
baudes vor sich erblickte, er hatte gewi® geglaubt, eine fest- 
lich geschmitickte Gesellschaft dort anzutreffen. Wie sehr 
verwundert miiBte er aber sein, von wenigen Bedienten er- 
leuchtete Treppen hinaufgefiihrt, nur drei Frauenzimmer, 
die Baronin, Hilarien und das Kammermddchen, in hellen 
Zimmern zwischen klaren' Wanden, neben freundlichem 
Hausrat, durchaus erwarmt und behaglich, zu erblicken. 
Da wir nun aber die Baronin in einem festlichen Zustande 
zu tiberraschen glauben, so ist es ndtig zu bemerken, daB 
diese glanzende Erleuchtung hier nicht als auSerordentlich 
anzusehen sei, sondern zu den Eigenheiten gehére, welche 
die Dame aus ihrem frithern Leben mit heriibergebracht 
hatte. Als’ Tochter einer Oberhofmeisterin, bei Hof erzogen, 
war sie gewohnt den Winter allen ttbrigen Jahrszeiten vor- 
zuziehen und den Aufwand einer stattlichen Erleuchtung 
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zum Element allerihrer Gentisse zumachen. Zwaran Wachs- 
kerzen fehlte es niemals, aber einer ihrer dltesten Diener 
hatte so groBe Lust an Kiinstlichkeiten, da nicht leicht eine 
neue Lampenart entdeckt wurde, die er im Schlosse hie und 
da einzufithren nicht ware bemtiht gewesen, wodurch denn 
zwar die Erhellung mitunter lebhaft gewann, aber auch wohl 
gelegentlich hie und da eine partielle Finsternis eintrat. 
Die Baronin hatte den Zustand einer Hofdame durch Ver- 
bindung mit eimem bedeutenden Gutsbesitzer und entschie- 
denen Landwirtaus Neigung und wohlbedichtig vertauscht, 
und ihr einsichtiger Gemahl hatte, da ihr das Landliche an- 
fangs nicht zusagte, mit EKinstimmung seiner Nachbarn, ja 
nach den Anordnungen der Regierung, die Wege mehrere 
Meilen ringsumher so gut hergestellt, daB die nachbarlichen 
Verbindungen nirgends in so gutem Stande gefunden wur- 
den; doch war eigentlich bei dieser léblichen Anstalt die 
Hauptabsicht, da die Dame, besonders zur guten Jahrs- 
zeit, tiberall hinrollen konnte; dagegen aber im Winter gern 
hauslich bei ihm verweilte, indem er durch Erleuchtung die 
Nacht dem Tag gleich zu machen wubte. Nach dem Tode 
des Gemahls gab die leidenschaftliche Sorge fiir ihre Toch- 
ter genugsame Beschaftigung, der dftere Besuch des Bru- 
ders herzliche Unterhaltung, und die gewohnte Klarheit der 
Umgebung ein Behagen, das einer wahren Befriedigung 
gleich sah. 

Den heutigen Tag war jedoch diese Erleuchtung recht am 
Platze; denn wir sehen in einem der Zimmer eine Art von 
Christbescherung aufgestellt, in die Augen fallend und glin- 
zend, Das kluge Kammermadchen hatte den Kammerdie- 
ner dahin vermocht, die Erleuchtung zu steigern und dabei 
alles zusammengelegt und ausgebreitet, was zur Ausstattung 
Hilariens bisher vorgearbeitet worden, eigentlich in der li- 
stigen Absicht mehr das Fehlende zur Sprache zu bringen, 
als dasjenige zu erheben was schon geleistet war. Alles Not- 
wendige fand sich, und zwar aus den feinsten Stoffen und 
von der zierlichsten Arbeit; auch an Willktrlichem war kein 
Mangel, und doch wufte Ananette itberall da noch eine 
Liicke anschaulich zu machen, wo man eben so gut den 
_ schénsten Zusammenhang hitte finden kénnen. Wenn nun 
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alles WeiBzeug, stattlich ausgekramt, die Augen blendete, 
Leinwand, Musselin und alle die zarteren Stoffe der Art, 
wie sie auch Namen haben mégen, genugsames Licht um- 
her warfen, so fehlte doch alles bunte Seidene, mit dessen 
Ankauf man weislich zégerte, weil man bei sehr verainder- 
licher Mode das Allerneueste als Gipfel und Abschlu8 hin- 
zufiigen. wollte. 

Nach diesem heitersten Anschauen schritten sie wieder zu 
ihren gew6hnlichen, obgleich mannigfaltigen Abendunter- 
haltungen. Die Baronin, die recht gut erkannte, was ein jun- 
ges Frauenzimmer, wohin das Schicksal sie auch fiihren 
mochte, bei einem gliicklichen Auern auch von innen her- 
aus anmutig und ihre Gegenwart wiinschenswert macht, 
hatte in diesem landlichen Zustande so viele abwechselnde 
und bildende Unterhaltungen einzuleiten gewuBt, da& Hi- 
larie bei ihrer groBen Jugend schon iiberall zu Hause schien, 
bei keinem Gesprich sich fremd erwies und doch dabei ihren 
Jahren vdéllig gem48 sich erzeigte. Wie dies geleistet werden 
konnte zu entwickeln, wiirde zu weitlaufig sein; genug die- 
ser Abend war auch ein Musterbild des bisherigen Lebens. 
Ein geistreiches Lesen, ein anmutiges Pianospiel, ein lieb- 
licher Gesang zog sich durch die Stunden durch, zwar wie 
sonst, gefallig und regelmafig, aber doch mit mehr Bedeu- 
tung; man hatte einen Dritten im Sinne, einen geliebten ver- 
ehrten Mann, dem man dieses und so manches andere zum 
freundlichsten Empfang voriibte. Es war ein brautliches Ge- 
fiihl, das nicht nur Hilarien mit den siigesten Empfindun- 
gen belebte, die Mutter mit feinem Sinne nahm ihren reine? 
Teil daran, und selbst Ananette, sonst nur klug und tatig; 
mute sich gewissen entfernten Hoffnungen hingeben, die 
ihr einen abwesenden Freund als zuriickkehrend, als gegen- 
wartig vorspiegelten. Auf diese Weise hatten sich die Em- 
pfindungen aller drei in ihrer Art liebenswiirdigen Frauen mit 
der sie umgebenden Klarheit, mit einer wohltatigen Warme, 
mit dem behaglichsten Zustande ins Gleiche gestellt. 
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5. KAPITEL 

EFTIGES Pochen und Rufen an dem 4ufersten Tor, 

Wortwechsel drohender und fordernderStimmen, Licht 
und Fackelschein im Hofe unterbrachen den zarten Gesang. 
Aber gedampft war der Larm ehe man dessen Ursache er- 
fahren hatte; doch ruhig ward es nicht, auf der Treppe Ge- 
rausch und lebhaftes Hin- und Hersprechen heraufkommen- 
der Manner. Die Tire sprang auf ohne Meldung, die Frauen 
entsetzten sich. Flavio stiirzte herein in schauderhafter Ge- 
stalt, verworrenen Hauptes, auf dem die Haare teils borstig 
starrten, teilsvom Regen durchna8t niederhingen; zerfetzten 
Kleides wie eines der durch Dorn und Dickicht durchge- 
stiirmt, greulich beschmutzt, als durch Schlamm und Sumpf 
herangewatet. 
Mein Vater! rief er aus, wo istmein Vater! Die Frauenstanden 
bestiirzt; der alte Jager, sein frithster Diener und liebevollster 
Pfleger, mit ihm eintretend rief ihm zu: Der Vater ist nicht 
hier, besanftigen Sie sich; hier ist Tante, hier ist Nichte, sehen 
Sie hin!—Nicht hier, nun so la&t mich weg ihn zu suchen, 
er allein solls héren, dann will ich sterben. La&t mich von 
den Lichtern weg, von dem Tag, er blendet mich, er ver- 
nichtet mich. 
Der Hausarzt trat ein, ergriff seine Hand, vorsichtig den 
Puls ftihlend, mehrere Bediente standen dngstlich umher. 
—Was soll ich auf diesen Teppichen, ich verderbe sie, ich 
zerstére sie; mein Ungliick trauft auf sie herunter, mein ver- 
worfenes Geschick besudelt sie.—Er drangte sich gegen die 
Tire, man benutzte das Bestreben um ihn wegzufithren und 
in das entfernte Gastzimmer zu bringen, das der Vater zu 
bewohnen pflegte. Mutter und Tochter standen erstarrt, sie 
hatten Orest gesehen von Furien verfolgt, nicht durch Kunst 
veredelt, in greulicher widerwartiger Wirklichkeit, die im 
Kontrast mit einer behaglichen Glanzwohnung im klarsten 
Kerzenschimmer nur desto firchterlicher schien. Erstarrt 
sahen die Frauen sich an, und jede glaubte in den Augen 
der andern das Schreckbild zu sehen, das _ so tief in die 
ihrigen eingepragt hatte. 
Mit halber Besonnenheit sendete devel die Baronin Be- 
dienten auf Bedienten sich zu erkundigen. Sie erfuhren zu 
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einiger Beruhigung da man ihn auskleide, trockne, besorge, 
halb gegenwartig halb unbewuft lasse er alles geschehen, 
Wiederholtes Anfragen wurde zur Geduld verwiesen. 
Endlich vernahmen die bedngstigten Frauen, man habe ihm 
zur Ader gelassen und sonst alles Besanftigende méglichst 
angewendet;er sei zur Ruhe gebracht, man hoffeSchlaf. 
Mitternacht kam heran, die Baronin verlangte wenn er 
schlafe ihn zu sehen; der Arzt widerstand, der Arzt gab 
nach; Hilarie drangte sich mit der Mutterherein. Das Zimmer 
war dunkel, nur eine Kerze dimmerte hinter dem griinen 
Schirm, man sah wenig, man hérte nichts; die Mutter na- 
herte sich dem Bette, Hilarie sehnsuchtsvoll ergriff das Licht 
und beleuchtete den Schlafenden. So lag er abgewendet, 
aber ein héchst zierliches Ohr, eine volle Wange, jetzt blaB- 
lich, schienen unter den schon wieder sich krausenden Locken 
auf dasanmutigste hervor, eine ruhende Hand undihre lang- 
lichen zartkraftigen Finger zogen den unsteten Blick an. 
Hilarie leise atmend glaubte selbst einen leisen Atem zu 
vernehmen, sie naherte die Kerze, wie Psyche in Gefahr die 
heilsamste Ruhe zu stéren. Der Arzt nahm die Kerze weg 
und leuchtete den Frauen nach ihren Zimmern. 

Wie diese guten, alles Anteils wiirdigen Personen ihre nacht- 
lichen Stunden zugebracht, ist uns ein Geheimnis geblieben; 
den andern Morgen aber von friih an zeigten sich beide 
héchstungeduldig. DesAnfragens war kein Ende, derWunsch 
den Leidenden zu sehen bescheiden doch dringend, nur 
gegen Mittag erlaubte der Arzt einen kurzen Besuch. 

Die Baronin trat hinzu, Flavio reichte die Hand hin—Ver- 
zeihung, liebste Tante, einige Geduld, vielleicht nicht lange 
—Hilarie trat hervor, auch ihr gab er die Rechte—Ge- 
griiBt, liebe Schwester—das fuhr ihr durchs Herz, er lie 
nicht los, sie sahen einander an, das herrlichste Paar kon- 
trastierend im schénsten Sinne. Des Jiinglings schwarze fun- 
kelnde Augen stimmten zu den diistern verwirrten Locken; 
dagegen stand sie scheinbar himmlisch in Ruhe, doch zu 
dem erschiitternden Begebnis gesellte sichnun die ahnungs- 
volle Gegenwart. Die Benennung Schwester!—ihr Aller- 
innerstes war aufgeregt. Die Baronin sprach: Wie geht es, 
lieber Neffe?-—Ganz leidlich, aber man behandelt mich tibel 
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—wWie so?—Da haben sie mir Blut gelassen, das ist grau- 
sam; sie haben es weggeschafft, das ist frech; es gehdrt ja 
nicht mein, es geh6rt alles, alles ihre—Mit diesen Worten 
schien sich seine Gestalt zu, verwandeln, doch mit heiffen 
Tranen verbarg er sein Antlitz ins Kissen. 

Hilariens Miene zeigte der Mutter einen furchtbaren Aus- 
druck, es war als wenn das liebe Kind die Pforten der Hille 
vor sich eréffnet sihe, zum erstenmal ein Ungeheures er- 
blickte und fiir ewig. Rasch, leidenschaftlich eilte sie durch 
den Saal, warf sich im letzten Kabinett auf den Sofa, die 
Mutter folgte und fragte was sie leider schon begriff. Hilarie 
wundersam aufblickend rief: Das Blut, das Blut es gehért 
alles ihre, alles ihre und sie ist es nicht wert. Der Ungliick- 
selige! der Arme! Mit diesen Worten erleichterte der bitterste 
Tranenstrom das bedrangte Herz. 


Wer unternahme es wohl die aus dem Vorhergehenden sich 
entwickelnden Zustande zu enthiillen, an den Tag zu brin- 
gen, das innere, aus dieser ersten Zusammenkunft den Frauen 
erwachsende Unheil? Auch dem Leidenden war sie héchst 
schadlich, so behauptete wenigstens der Arzt, der zwar oft 
genug zu berichten und. zu trésten kam, aber sich doch ver- 
pflichtet fithlte alles weitere Annahern zu verbieten. Dabei 
fand er auch eine willige Nachgiebigkeit, die Tochter wagte 
nicht zu verlangen was die Mutter nicht zugegeben hatte, 
und so gehorchte man dem Gebot des verstandigen Mannes. 
Dagegen brachte er aber die beruhigende Nachricht, Flavio 
habe Schreibzeug verlangt, auch einiges aufgezeichnet, es 
aber sogleich neben sich im Bette versteckt. Nun gesellte 
sich Neugierde zu der iibrigen Unruhe und Ungeduld, es 
waren peinliche Stunden. Nach einiger Zeit brachte er je- 
doch ein Blattchen von schéner freier Hand, obgleich mit 
Hast geschrieben, es enthielt folgende Zeilen: 


Ein, Wunder ist der arme Mensch geboren, 
In Wundern ist der irre Mensch verloren, 
Nach welcher dunklen, schwer entdeckten Schwelle 
Durchtappen pfadlos ungewisse Schritte? 
Dann in lebendigem Himmelsglanz und Mitte 
'. Gewahr, empfind ich Nacht und Tod und Hille. 
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Hier nun konnte die edle Dichtkunst abermals ihre heilen- 
den Krafte erweisen. Innig verschmolzen mit Musik hcilt 
sie alle Seelenleiden aus dem Grunde, indem sie solche ge- 
waltig anregt, hervorruft und in auflésenden Schmerzen ver- 
fliichtigt. Der Arzt hatte sich tberzeugt daB der Jiingling 
bald wieder herzustellen sei, kérperlich gesund werde er 
schnell sich wieder froh fiihlen, wenn die auf seinem Geist 
lastende Leidenschaft zu heben oder zu lindern ware. Hi- 
larie sann auf Erwiderung; sie sa8 am Fltigel und versuchte 
die Zeilen des Leidenden mit Melodie zu begleiten. Es ge- 
lang ihr nicht, in ihrer Seeleklangnichtszu so tiefenSchmer- 
zen, doch bei diesem Versuch schmeichelten Rhythmus und 
Reim sich dergestalt an ihre Gesinnungen an, da sie jenem 
Gedicht mit lindernder Heiterkeit entgegnete,indem sie sich 
Zeitnahm folgendeStropheauszubilden und abzurunden: 

Bist noch so tief in Schmerz und Qual verloren, 

So bleibst du doch zum Jugendgltick geboren; 

Ermanne dich zu rasch gesundem Schritte, 

Komm in der Freundschaft Himmelsglanz und Helle, 

Empfinde dich in treuer Guten Mitte, 

Da sprieBe dir des Lebens heitre Quelle. 
Der irztliche Hausfreund tibernahm die Botschaft, sie ge- 
lang, schon erwiderte der Jiingling gemafigt; Hilarie fuhr 
mildernd fort, und so schien man nach und nach wieder 
einen heitern Tag, einen freien Boden zu gewinnen, und 
vielleicht ist es uns vergdnnt den ganzen Verlauf dieser hol- 
den Kur gelegentlich mitzuteilen. Genug einige Zeit verstrich 
in solcher Beschiftigung héchst angenehm; ein ruhiges Wie- 
dersehen bereitete sich vor, das der Arzt nicht langer ais 
notig zu verspaten gedachte. 
Indessen hatte die Baronin mit Ordnen und Zurechtlegen 
alter Papiere sich beschaftigt, und diese dem gegenwartigen 
Zustande ganz angemessene Unterhaltung wirkte gar wun- 
dersam auf den erregten Geist. Sie sah manche Jahre ihres _ 
Lebens zurtick, schwere drohende Leiden waren voriiber- 
gegangen, deren Betrachtung den Mut fir den Momentkraf- 
tigte; besonders rithrte sie die Erinnerung an ein schénes 
Verhaltnis zu Makarien und zwar in bedenklichen Zustan- 
den. Die Herrlichkeit jener einzigen Frau ward ihr wieder 
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vor die Seele gebracht und sogleich der Entschlu8 gefaBt 
sich auch diesmal an sie zu wenden: denn zu wem sonst 
hatte sie ihre gegenwartigen Geftihle richten, wem sonst 
Furcht und Hoffnung offen bekennen sollen? 

Bei dem Aufraumen fand sie aber auch unter andern des 
Bruders Miniatur-Portraét und muBte tiber die Ahnlichkeit 
mit dem Sohne lachelnd seufzen. Hilarie tberraschte sie in 
diesem Augenblick, bemiichtigte sich des Bildes, und auch 
sie ward von jener Ahnlichkeit wundersam betroffen. 

So verging einige Zeit, endlich mit Vergiinstigung des Arztes 
und in seinem Geleite trat Flavio angemeldet zum Friih- 
stiick herein. Die Frauen hatten sich vor dieser ersten Er- 
scheinung gefiirchtet. Wie aber gar oft in bedeutenden, ja 
schrecklichen Momenten etwas Héiteres, auch wohl Lacher- 
liches sich zu ereignen pflegt, so gliickte es auch hier. Der 
Sohn kam vGllig in'des Vaters Kleidern; denn davon seinem 
Anzug nichts zu brauchen war, so hatte man sich der Feld- 
und Hausgarderobe des Majors bedient, die er, zu beque- 
mem Jagd- und Familienleben, bei der Schwester in Ver- 
wahrung lie8. Die Baronin lachelte und nahm sich zusam- 
men; Hilarie war, sie wuBte nicht wie, betroffen, genug sie 
wendete das Gesicht weg und dem jungen Manne wollte 
in diesem Augenblick weder ein herzliches Wort von den 
Lippen noch eine Phrase gliicken. Um nun sadmtlicher Ge- 
sellschaft aus der Verlegenheit zu helfen, begann der Arzt 
eine Vergleichung beider Gestalten. Der Vater sei etwas 
gréRer, hie® es, und deshalb der Rock etwas zu lang; dieser 
sei etwas breiter, deshalb der Rock tiber dieSchulter zu eng. 
Beide Mifverhidltnisse gaben dieser Maskerade ein komi- 
sches Ansehen. 

Durch diese Einzelnheiten jedoch kam man tiber das Be- 
denkliche des Augenblicks hinaus. Fiir Hilarien freilich blieb 
die Ahnlichkeit des jugendlichen Vaterbildes mit der frischen 
Lebensgegenwart desSohnes unheimlich, ja bedrangend. 
Nun aber wiinschten wir wohl den nachsten Zeitverlauf von 
einer zarten Frauenhand umstandlich geschildert zu sehen, 
da wir nach eigener Art und Weise uns nur mit dem all- 
gemeinsten befassen diirfen. Hier mu8 denn nun von dem 
Einflu& der Dichtkunst abermals die Rede sein. 
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Ein gewisses Talent konnte man unserm Flavio nicht ab- 
sprechen, es bedurfte jedoch nur zu sehr eines leidenschaft- 
lich sinnlichen Anlasses, wenn etwas Vorziigliches gelingen 
sollte; deswegen denn auch fast alle Gedichte, jener unwi- 
derstehlichen Frau gewidmet, héchsteindringendundlobens- 
wert erschienen, und nun einer gegenwartigen, héchst lie- 
benswiirdigen Schénen mit enthusiastischem Ausdruck vor- 
gelesen, nicht geringe Wirkung hervorbringen muBten. 
Ein Frauenzimmer, das eine andere leidenschaftlich geliebt 
sieht, bequemt sich gern zu der Rolle einer Vertrauten; sie 
hegt ein heimlich, kaum bewuBtes Gefith], daB es nicht un- 
angenehm sein miifte, sich an’die Stelle der Angebeteten 
leise, leise gehoben zu sehen. Auch ging die Unterhaltung 
immer mehr und mehr ins Bedeutende. Wechselgedichte, 
wie sie der Liebende gern verfa8t, weil er sich von seiner 
Schénen, wenn auch nur bescheiden, halb und halb kann 
erwidern lassen was er wiinscht und was er aus ihrem sché- 
nen Munde zu héren kaum erwarten ditirfte. Dergleichen 
wurden mit Hilarien auch wechselsweise gelesen, und zwar, 
da es nur aus der einen Handschrift geschah, in welche man 
beiderseits, um zu rechter Zeit einzufallen, hineinschauen 
und zu diesem Zweck jedes das Bandchen anfassen mufte, 
so fand sich, daf& man, nahe sitzend, nach und nach Person 
an Person, Hand an Hand immer niéher riickte, und die 
Gelenke sich ganz natiirlich zuletzt im Verborgnen be- 
ruhrten, 

Aber bei diesen schénen Verhaltnissen, unter solchen dar- 
aus entspringenden allerliebsten Annehmlichkeiten, fihlte 
Flavio eine schmerzliche Sorge, die er schlecht verbarg und, 
immerfort nach der Ankunft seines Vaters sich sehnend, zu 
bemerken gab, da& er diesem das Wichtigste zu vertrauen 
habe. Dieses Geheimnis indes ware, bei einigem Nachden- 
ken, nicht schwer zu erraten gewesen. Jene reizende Frau 
mochte in einem bewegten, von dem zudringlichen Jiing- 
ling hervorgerufnen Momente den Ungliicklichen entschie- 
den abgewiesen und die bisher hartnackig hehauptete Hoff- 
nung aufgehoben und zerstért haben. Eine Szene, wie dies 
zugegangen, wagten wir nicht zu schildern, aus Furcht, hier 
mdchte uns die jugendliche Glut ermangeln. Genug, er war 


ZWEITES BUCH. 5. KAPITEL 801 


so wenig bei sich selbst, da8 er sich eiligst aus der Garnison 
ohne Urlaub entfernte, und, um seinen Vater aufzusuchen, 
durch Nacht, Sturm und Regen nach dem Landgut seiner 
Tante verzweifelnd zu gelangen trachtete, wie wir ihn auch 
vor kurzem haben ankommen sehen. Die Folgen eines sol- 
chen Schrittes fielen ihm nun bei Riickkehr niichterner Ge- 
danken lebhaft auf, und erwuBte,da der Vater immer langer 
ausblieb und er die emzige mégliche Vermittlung entbehren 
sollte, sich weder zu fassen noch zu retten. 

Wie erstaunt und betroffen war er deshalb, als ihm ein Brief 
seines Obristen eingehandigt wurde, dessen bekanntes Siegel 
er mit Zaudern und Bangigkeit aufléste, der aber nach den 
freundlichsten Worten damit endigte, da der ihm erteilte 
Urlaub noch um einen Monat sollte verlangert werden. 

So unerklarlich nun auch diese Gunst schien, so ward er 
doch dadurch von einer Last befreit, die sein Gemiit fast 
angstlicher als die verschmdahte Liebe selbst zu drticken be- 
gann. Er fiihlte nun ganz das Gliick bei seinen liebenswiir- 
digen Verwandten so wohl aufgehoben zu sein; er durfte 
sich der Gegenwart Hilariens erfreuen und war nach kurzem 
in allen seinen angenehm-geselligen Eigenschaften wieder 
hergestellt, die inn der sch6nen Witwe selbst sowohl als ihrer 
Umgebung auf eine Zeitlang notwendig gemacht hatten, 
und nur durch eine peremtorische Forderung ihrer Hand 
fiir immer verfinstert worden. 

In solcher Stimmung konnte man die Ankunft des Vaters 
gar wohl erwarten; auch wurden sie durch eintretende Na- 
turereignisse zu einer tatigen Lebensweise aufgeregt. Das 
anhaltende Regenwetter, das sie bisher in dem Schlo8 zu- 
sammenhielt, hatte iberall, in gro®en Wassermassen nieder- 
gehend, Flu&8 um Flu angeschwellt; es waren Damme ge- 
brochen und die Gegend unter dem Schlosse lag als ein 
blanker See, aus welchem die Dorfschaften, Meierhote, grd- 
| Bere und kleimere Besitztiimer, zwar auf Higeln gelegen, 
doch immer nur inselartig hervorschauten. 

Auf solche zwar seltene, aber denkbare Falle war man ein- 
gerichtet; die Hausfrau befahl, und die Diener fuhrten aus. 
Nach der ersten allgemeinsten Beihiilfe ward Brot gebak- 
ken, Stiere wurden cl coabaiase Fischerkahne fuhren hin 
GOETHE II sz. 
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und her, Hilfe und Vorsorge nach allen Enden hin ver- 
breitend. Alles fiigte sich schén und gut, das freundlich Ge- 
gebene ward freudig und dankbar aufgenommen, nur an 
Einem Orte wollte man den austeilenden Gemeindevorste- 
hern nicht trauen; Flavio ibernahm das Geschift und fuhr 
mit einem wohlbeladenen Kahn eilig und gliicklich zur Stelle. 
Das einfache Geschaft, einfach behandelt, gelang zum be- 
sten; auch entledigte sich, weiterfahrend, unser Jiingling ei- 
nes Auftrags, den ihm Hilarie beim Scheiden gegeben. Ge- 
rade in den Zeitpunkt dieser Ungliickstage war die Nieder- 
kunft einer Frau gefallen, fiir die sich das schéne Kind be- 
sondersinteressierte, Flaviofand die Wéchnerin, und brachte 
allgemeinen und diesen besondern Dank mit nach Hause. 
Dabei konnte es nun an mancherlei Erzahlungen nicht feh- 
len. War auch niemand umgekommen, so hatte man von 
wunderbaren Rettungen, von seltsamen, scherzhaften, ja 
lacherlichen Ereignissen viel zu sprechen; manche notge- 
drungene Zustande wurden interessant beschrieben. Genug, 
Hilarie empfand auf einmal ein unwiderstehliches Verlan- 
gen, gleichfalls eine Fahrt zu unternehmen, die Wéchnerin 
zu begrii®en, zu beschenken und einige heitere Stunden 
zu verleben. 

Nach einigem Widerstand der guten Mutter siegte endlich 
der freudige Wille Hilariens dieses Abenteuer zu bestehen, 
und wir wollen gern bekennen, in dem Laufe wie diese Be- 
gebenheiten uns bekannt geworden einigermaBen besorgt 
gewesen zu sein, es mége hier einige Gefahr obschweben, 
ein Stranden, ein Umschlagen des Kahns, Lebensgefahr der 
Schénen, kithne Rettung von seiten des Jiinglings um das 
losegekniipfte Band noch fester zu ziehen. Aber von allem 
diesem war nicht die Rede, die Fahrt lief gliicklich ab, die 
Wochnerin ward besucht und beschenkt; die Gesellschaft 
des Arztes blieb nicht ohne gute Wirkung, und wenn hier 
und daein kleiner Ansto8 sich hervortat, wenn der Anschein 
eines gefahrlichen Moments die Fortrudernden zu beunru- 
higen schien, so endete solches nur mit neckendem Scherz, 
da8 eins dem andem eine dngstliche Miene, eine gréBere 
Verlegenheit, eine furchtsame Gebarde wollte abgemerkt 
haben. Indessen war das wechselseitige Vertrauen bedeu- 
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tend gewachsen; die Gewohnheit sich zu sehen und unter 
allen Umstanden zusammen zu sein, hatte sich verstarkt und 
die gefahrliche Stellung, wo Verwandtschaft und Neigung 
zum wechselseitigen ‘AnnAher n und Festhalten sich berech- 
tigt glauben, ward immer bedenklicher. ‘ 
Anmutig sollten sie jedoch auf solchen Liebeswegen immer 
weiter und weiter verlockt werden. Der Himmel klarte sich 
auf, eine gewaltige Kalte, der Jahreszeit gem48, trat ein, die 
Wasser gefrorén ehe sie verlaufen konnten. Da veranderte 
sich das Schauspiel der Welt vor allen Augen auf einmal; 
was durch Fluten erst getrennt war, hing nunmehr durch 
befestigten Boden zusammen, und alsobald tat sich als er- 
wiinschte Vermittlerin die schéne Kunst hervor, welche die 
ersten raschen Wintertage zu verherrlichen und neues Le- 
ben in das Erstarrte zu bringen im hohen Norden erfunden 
worden. Die Riistkammer 6ffnete sich, jedermann suchte 
nach seinen gezeichneten Stahlschuhen, begierig die reine 
glatte Flache, selbst mit einiger Gefahr, als der Erste zu be- 
schreiten. Unter den Hausgenossen fanden sich viele zu 
héchster Leichtigkeit Getibte; denn dieses Vergniigen ward 
ihnen fast jedes Jahr auf benachbarten Seen und verbin- 
denden Kandlen, diesmal aber in der fernhin erweiterten 
Flache. 

Flavio fihlte sich nun erst durch und durch gesund und Hi- 
larie, seit ihren friihsten Jahren von dem Oheim angeleitet, 
bewies sich so leblich als kraftig auf dem neu erschaffenen 
Boden; man bewegte sich lastig und lustiger bald zusam- 
men, bald einzeln, bald getrennt, bald vereint. Scheiden und 
Meiden, was sonst so schwer aufs Herz fallt, ward hier zum 
kleinen scherzhaften Frevel, man floh sich um sich einan- 
der augenblicks wieder zu finden. 

Aber innerhalb dieser Lust und Freudigkeit bewegte sich 
auch eine Welt des Bediirfnisses; immer waren, bisher noch 
einige Ortschaften nur halb versorgt geblieben, eilig flogen 
nunmehr auf tiichtig bespannten Schlitten die nétigsten Wa- 
ren hin und wieder, und was der Gegend noch mehr zu gute 
kam, war da man aus manchen der voriibergehenden Haupt- 
strafe allzufernen Orten nunmehr schnell die Erzeugnisse: 
des Feldbaues und der Landwirtschaft in die niichsten Ma- 
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gazine der kleinen Stadte und Flecken bringen und von dort- 
her aller Art Waren zurtickftihren konnte. Nun war auf ein- 
maleinebedrangte, den bittersten Mangel empfindende Ge- 
gend wieder befreit, wieder versorgt, durch eine glatte dem 
Geschickten, dem Kiihnen geéffnete Flache verbunden. 
Auch das junge Paar unterlie8 nicht bei vorwaltendem Ver- 
gniigen mancher Pflichten einer liebevollen Anhanglichkeit 
zu gedenken. Man besuchte jene Wéchnerin, begabte sie 
mit allem Notwendigen; auch andere wurden heimgesucht: 
Alte, fiir deren Gesundheit man besorgt gewesen; Geist- 
liche, mit denen man erbauliche Unterhaltung sittlich zu 
pflegen gewohnt war und sie jetzt in dieser Priifung noch 
achtenswerter fand; kleinere Gutsbesitzer, die kiihn genug 
vorzeiten sich in gefahrliche Niederungen angebaut, dies- 
mal aber durch wohlangelegte Damme geschtitzt unbescha- 
digt geblieben—und nach grenzenloser Angst sich ihres Da- 
seins doppelt erfreuten. Jeder Hof, jedes Haus, jede Fa- 
milie, jeder einzelne hatte seine Geschichte, er war sich 
und auch wohl andem eine bedeutende Person geworden, | 
deswegen fiel auch einer dem andern Erzahlenden leicht in 
die Rede. Eilig war jeder im Sprechen und Handeln, Kom- 
men und Gehen, denn es blieb immer die Gefahr, ein plétz- 
liches Tauwetter méchte den ganzen schénen Kreis glitck- 
lichen Wechselwirkens zerstéren, die Wirte bedrohen und 
die Gaste vom Hause abschneiden. 

War man den Tag in so rascher Bewegung und dem leb- 
haftesten Interesse beschdftigt, so verlieh der Abend auf 
ganz andere Weise die angenehmsten Stunden; denn das 
hat die Eislust vor allen andern kérperlichen Bewegungen 
voraus, da die Anstrengung nicht erhitzt und die Dauer 
nicht ermtidet. Samtliche Glieder scheinen gelenker zu wer- 
den und jedes Verwenden der Kraft neue Krafte zu erzeu- 
gen,so da zuletzt eine selig bewegte Ruhe tiber uns kommt, 
in der wir uns zu wiegen immerfort gelockt sind. 

Heute nun konnte sich unser junges Paar von dem glatten 
Bodennichtloslésen,jederLauf gegen das erleuchteteSchlog, 
wo sich schon viele Gesellschaft versammelte, ward plétz- 
lich umgewendet und eine Riickkehr ins Weite beliebt, man 
mochte sich nicht von :einander entfernen aus Furcht sich 
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zu verlieren, man faBte sich bei der Hand um der Gegen- 
wart ganz gewif zu sein. Am allersiiBesten aber schien die 
Bewegung, wenn tiber den Schultern die Arme verschrankt 
ruhten und die zierlichen Finger unbewuSt in beiderseiti- 
gen Locken spielten. 

Der volle Mond stieg zu dem glithenden Sternenhimmel 
herauf und vollendete das Magische der Umgebung. Sie sa- 
hen sich wieder deutlich und suchten wechselseitig in den 
beschatteten Augen Erwiderung wie sonst, aber es schien 
anders zu sein. Aus ihren Abertinden schien ein Licht her- 
vorzublicken und anzudeuten was der Mund weislich ver- 
schwieg, sie flihlten sich beide in einem festlich behaglichen 
Zustande. 

Alle hochstémmigen Weiden und Erlen an den Graben, alles 
niedrige Gebiisch auf Héhen und Hiigeln war deutlich ge- 
worden; die Sterne flammten, die Kalte war gewachsen, sie 
fiihlten nichts davon und fuhren dem lang daher glitzern- 
den Widerschein des Mondes, unmittelbar dem himmlischen 
Gestirn selbst entgegen. Da blickten sie auf und sahen im 
Geflimmer des Widerscheins die Gestalt eines Mannes hin- 
und herschweben, der seinen Schatten zu verfolgen schien 
und selbst dunkel vom Lichtglanz umgeben auf sie zuschritt; 
unwillktirlich wendeten sie sich ab, jemanden zu begegnen 
ware widerwartig gewesen. Sie vermieden die immerfort sich 
herbewegende Gestalt, die Gestalt schien sie nicht bemerkt 
zuhaben und verfolgteihren geraden Weg nach demSchlosse. 
Doch verlie& sie auf einmal diese Richtung und umkreiste 
mehrmals das fast bedngstigte Paar. Mit einiger Besonnen- 
heit suchten sie fiir sich die Schattenseite zu gewinnen, im 
vollen Mondglanz fuhr jener auf sie zu, er stand nah vor 
ihnen, es war unméglich den Vater zu verkennen. 
Hilarie, den Schritt anhaltend, verlor in Uberraschung das 
Gleichgewicht und stiirzte zu Boden, Flavio lag zu gleicher 
Zeit auf einem Knie, und faBte ihr Haupt in semen Scho8 
auf, sie verbarg ihr Angesicht, sie wuSte nicht wie ihr ge- 
worden war.—Ich hole einen Schlitten, dort unten fahrt 
noch einer vortiber, ich hoffe sie hat sich nicht beschadigt, 
hier, bei diesen hohen drei Erlen find ich euch wieder! so 
‘sprach der Vater und war schon weit hinweg. Hilarie raffte 
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sich an dem Jiingling empor.—LaB uns fliehen, rief sie, das 
ertrag ich nicht.—Sie bewegte sich nach der Gegenseite des 
Schlosses heftig, daB Flavio sie nur mit einiger Anstrengung 
erreichte, er gab ihr die freundlichsten Worte. 
Auszumalen ist nicht die innere Gestalt der drei, nunmehr 
nadchtlich auf der glatten Flache im Mondschein Verirrten, 
Verwirrten. Genug sie gelangten spat nach dem Schlosse, 
das junge Paar einzeln, sich nicht zu beriihren, sich nicht 
zu nahern wagend, der Vater mit dem leeren Schlitten, den 
er vergebens ins Weite und Breite hiilfreich herumgefiihrt 
hatte. Musik und Tanz waren schon im Gange, Hilarie, un- 
ter dem Vorwand schmerzlicher Folgen eines schlimmen 
Falles, verbarg sich in ihr Zimmer, Flavio iiberlie6 Vortanz 
und Anordnung sehr gern einigen jungen Gesellen, die sich 
deren bei seinem Aufenbleiben schon bemachtigt hatten. 
Der Major kam nicht zum Vorschein und fand es wunder- 
lich, obgleich nicht unerwartet, sein Zimmer wie bewohnt 
anzutreffen; die eigenen Kleider, Wasche und Gerdtschaften, 
nur nicht so ordentlich wie ers gewohnt war, umher liegend. 
Die Hausfrau versah mit ansténdigem Zwang ihre Pflich- 
ten und wie froh war sie, als alle Gaste, schicklich unterge- 
bracht, ihr endlich Raum lieSen mit dem Bruder sich zu er- 
klaren. Es war bald getan, doch brauchte es Zeit sich von 
der Uberraschung zu erholen, das Unerwartete zu begrei- 
fen, die Zweifel zu heben, die Sorge zu beschwichtigen; an 
Lésung des Knotens, an Befreiung des Geistes war nicht 
sogleich zu denken. 

Unsere Leser tiberzeugen sich wohl, daB von diesem Punkt 
an wir beim Vortrag unserer Geschichte nicht mehr darstel- 
lend, sondern erzahlend und betrachtend verfahren miissen, 
wenn wir in die Gemiitszusténde, auf welche jetzt alles an- 
kommt, eindringen und sie uns vergegenwartigen wollen. 
Wir berichten also zuerst, daB der Major, seitdem wir ihn 
aus den Augen verloren, seine Zeit fortwahrend jenem Fa- — 
miliengeschaft gewidmet, dabei aber, so sch6n und einfach 
es auch vorlag, doch in manchem einzelnen auf unerwar- 


tete Hindernisse traf. Wie es denn tiberhaupt so leicht nicht ~ 


ist, einen alten verworrenen Zustand zu entwickeln und die 
vielen verschrankten Faden auf einen Knaul zu winden. Da 
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er nun deshalb den Ort fters veraindern mu8te, um bei ver- 
schiedenen Stellen und Personen die Angelegenheit zu be- 
treiben, so gelangten die Briefe der Schwester nur langsam 
und unordentlich zu ihm. Die Verirrung des Sohnes und 
dessen Krankheit erfuhr er zuerst; dann hérte er von einem 
Urlaub, den er nicht begriff. Da& Hilariens N eigung im Um- 
wenden begriffen sei, blieb ihm verborgen, denn wie hatte 
die Schwester ihn davon unterrichten mégen. 

Auf die Nachricht der Uberschwemmung beschleunigte er 
seine Reise, kam jedoch erst nach eingefallenem Frost in 
die Nahe der Eisfelder, schaffte sich Schrittschuhe, sendete 
Knechteund Pferde durch einen Umweg nach dem Schlosse, 
und sich mit raschem Lauf dorthin bewegend gelangte er, 
die erleuchteten Fenster schon von ferne schauend, in einer 
tagklaren Nacht zum unerfreulichsten Anschauen, und war 
mitsich selbstin dieunangenehmsteV erwitrung geraten. 

Der Ubergang von innerer Wahrheit zum auBern Wirklichen 
ist im Kontrast immer schmerzlich; und sollte Lieben und 
Bleiben nicht eben die Rechte haben wie Scheiden und 
Meiden? Und doch, wenn sich eins vom andern losreiBt, 
entsteht in der Seele eine ungeheure Kluft, in der schon 
manches Herz zu Grunde ging. Ja der Wahn hat, so lange 
er dauert, eine untiberwindliche Wahrheit, und nur ménn- 
liche tiichtige Geister werden durch Erkennen eines Irrtums 
erhéht und gestarkt. Kine solche Entdeckung hebt sie tiber 
sich selbst, sie stehen iiber sich erhoben und blicken, indem 
der alte Weg versperrt ist, schnell umher nach einem neuen, 
um ihn alsofort frisch und mutig anzutreten. 

Unzahlig sind die Verlegenheiten, in welche sich der Mensch 
in solchen Augenblicken versetzt sieht; unzahlig die Mittel, 
welche eine erfinderische Naturinnerhalbihrer eignen Krafte 
zuentdecken, sodann aberauch, wenn diese nicht auslangen, 
auBerhalb ihres Bereichs freundlich anzudeuten wei8. 

Zu gutem Gliick jedoch war der Major durch ein halbes 
_ BewuStsein, ohnesein Wollenund Trachten, schon auf einen 
solchen Fall im Tiefsten vorbereitet. Seitdem er den kos- 
metischen Kammerdiener verabschiedet, sich seinem natiir- 
lichen Lebensgange wieder tiberlassen, auf den Schein An- 
_ spriiche zu machen aufgehért hatte, empfand er sich am 
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eigentlichén kérperlichen Behagen einigermafenverktirzt. Er 
empfand das Unangenehme eines Uberganges vom ersten 
Liebhaber zum zartlichen Vater; und doch wollte diese Rolle 
immer mehr und mehr sich ihm aufdringen. Die Sorgfalt 
fiir das Schicksal Hilariens und der Seinigen trat immer zu- 
erst in seinen Gedanken hervor, bis das Gefiihl von Liebe, 
von Hang, von Verlangen annahernder Gegenwart sich erst 
spater entfaltete. Und wenn er sich Hilarienin seinen Armen 
dachte, so war es ihr Gliick was er beherzigte, das er ihr zu 
schaffen wiinschte, mehr als die Wonne sie zu besitzen. Ja 
ermuBte sich, wenn er ihres Andenkens rein genieBen wollte, 
zuerst ihre himmlisch ausgesprochene Neigung, er mufte 
jenen Augenblick denken, wo sie sich ihm so unverhofft ge- 
widmet hatte. 

Nun aber, da er in klarster Nacht ein vereintes junges Paar 
vor sich gesehen, die Liebenswiirdigste zusammenstirzend, 
in dem Schofe des Jiinglings, beide seiner verheiBenen 
hiilfreichen Wiederkunft nicht achtend, ihn an dem genau 
bezeichneten Orte nicht erwartend, verschwunden in die 
Nacht, und er sich selbst im diistersten Zustande tiberlassen; 
wer fiihlte das mit, und verzweifelte nicht in seine Seele? 
Die an Vereinigung gewohnte, auf nahere Vereinigung hof- 
fende Familie hielt sich bestiirzt aus einander; Hilarie blieb 
hartnackig auf ihrem Zimmer, der Major nahm sich zu- 
sammen, von seinem Sohne den friiheren Hergang zu er- 
fahren. Das Unheil war durch einen weiblichen Frevel der 
schénen Witwe verursacht. Um ihren bisher leidenschaft- 
lichen Verehrer Flavio einer andern Liebenswiirdigen, welche 
Absicht auf ihn verriet, nicht zu tiberlassen, wendet sie mehr. 
scheinbare Gunst als billig ist an ihn. Er dadurch aufgeregt 
und ermutigt sucht seine Zwecke heftig bis ins Ungehérige 
zu verfolgen, wortiber denn erst Widerwartigkeit und Zwist, 
darauf ein entschiedener Bruch dem ganzen Verhaltnis un- 
wiederbringlich em Ende macht. 

Vaterlicher Milde bleibt nichts tibrig als die Fehler der Kin- 
der, wenn sie traurige Folgen haben, zu bedauern und wo 
mdoelich herzustellen; gehen sie laBlicher als zu hoffen war 
voriiber, sie zu verzeihen und zu vergessen. Nach wenigem 
Bedenken und Bereden ging Flavio sodann, uman derStelle 
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seines Vaters manches zu besorgen, auf die ibernommenen 
Giiter, und sollte dort bis zum Ablauf seines Urlaubs ver- 
weilen, dann sich wieder ans Regiment anschlieBen, welches 
indessen in eine andere Garnison verlegt worden. 

Eine Beschaftigung mehrerer Tage war es fiir den Major, 
Briefe und Pakete zu erdffnen, welche sich wihrend seines 
langeren Ausbleibens bei der Schwestergehauft hatten. Unter 
andern fand er ein Schreiben jenes kosmetischen Freundes, 
des wohlkonservierten Schauspielers. Dieser durch den ver- 
abschiedeten Kammerdiener benachrichtigt von dem Zu- 
stande des Majors und von dem Vorsatze sich zu verhei- 
raten, trug mit der besten Laune die Bedenklichkeiten vor, 
die man bei einem solchen Unternehmen vor Augen haben 
sollte; er behandelte die Angelegenheit auf seine Weise und 
gab zu bedenken, daf fiir einen Mann in gewissen Jahren 
das sicherste kosmetische Mittel sei, sich des sch6nen Ge- 
schlechts zu enthalten und einer léblichen bequemen Frei- 
heit zu genie&en. Nun zeigte der Major lachelnd das Blatt 
seiner Schwester, zwar scherzend, aber doch ernstlich genug 
auf die Wichtigkeit des Inhaltes hindeutend. Auch war ihm 
indessen ein Gedicht eingefallen, dessen rhythmische Aus- 
fiihrung uns nicht gleich beigeht, dessen Inhalt jedoch durch 
zierliche Gleichnisse und anmutige Wendung sich auszeich- 
nete: 

“Der spate Mond der zur Nacht noch anstandig leuchtet 
verblaBt vor der aufgehenden Sonne; der Liebeswahn des 
Alters verschwindet in Gegenwart leidenschaftlicher Ju- 
gend; die Fichte die im Winter frisch und kraftig erscheint 
sieht im Frihling verbréunt und mif®farbig aus, neben hell- 
aufgriinender Birke.” 

Wir wollen jedoch weder Philosophie noch Poesie als die 
entscheidenden Helferinnen zu einer endlichen Entschlie- 
Bung hier vorzitiglich preisen; denn wie ein kleities Ereignis 
die wichtigsten Folgen haben kann, so entscheidet es auch 
oft, wo schwankende Gesinnungen obwalten, die Wage dieser 
oder jener Seite zuneigend. Dem Major war vor kurzem ein 
Vorderzahn ausgefallen, und er fiirchtete den zweiten zu 
verlieren. An eine kiinstlich scheinbare Wiederherstellung 
war bei seinen Gesinnungen nicht zu denken, und mit diesem 
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Mangel uri eine junge Geliebte zu werben, fing an ihm ganz 

erniedrigend zu scheinen, besonders jetzt, da er sich mit 
ihr unter Einem Dach befand. Friher oder spiater hatte viel- 

leicht ein solches Ereignis wenig gewirkt, gerade in diesem 
Augenblicke aber trat ein solcher Moment ein, der einem 
jeden an eine gesunde Vollstandigkeit gew6hnten Menschen 
héchst widerwartig begegnen mu&. Es ist ihm, als wenn der 
Schlugstein seines organischen Wesens entfremdet ware und 
das iibrige Gewélbe nun auch nach und nach zusammen- 

zustiirzen drohte. 

Wie demauchsei, der Majorunterhielt sich mit seiner Schwe- 
ster gar bald einsichtig und verstandig tiber die so verwirrt 
scheinende Angelegenheit; sie muBten beide bekennen, daB 
sie eigentlich nur durch einen Umweg ans Ziel gelangt seien, 

ganz nahe daran, von dem sie sich zufallig, durch 4u®Bern An- 

la®, durch Irrtum eines unerfahrnen Kindes verleitet, unbe- 

dachtsam entfernt; sie fanden nichts natiirlicher, als auf die- 

sem Wege zu verharren, eine Verbindung beider Kinder ein- 

zuleiten und ihnen sodann jede elterliche Sorgfalt, wozu sie 
sich die Mittel zu verschaffen gewuBt, treu und unablassig zu 
widmen. Vdllig in Ubereinstimmung mit dem Bruder ging 
die Baronin zu Hilarien ins Zimmer. Diese sa8® am Fligel, 

zu eigner Begleitung singend und die eintretende BegriiBen- 

de mit heiterem Blick und Beugung zum Anhéren gleichsam 
einladend. Es war ein angenehmes beruhigendes Lied, das 

eine Stimmung derSangerin aussprach, die nicht besser ware 

zu wiinschen gewesen. Nachdem sie geendigt hatte stand 

sie auf, und ehe die altere Bedachtige ihren Vortrag beginnen 
konnte, fing sie zu sprechen an: Beste Mutter! es war sch6n,’ 
da8 wir tiber die wichtigste Angelegenheit so lange geschwie- 
gen; ich danke Ihnen, daB Sie bis jetzt diese Saite nicht be- 

ruhrten, nun aber ist es wohl Zeit sich zu erklaren, wenn es 

Ihnen gefallig ist. Wie denken Sie sich die Sache? 

Die Baronin, héchst erfreut tiber die Ruhe und Milde zu 

der sie ihre Tochter gestimmt fand, begann sogleich ein ver- 

standiges Darlegen der friihern Zeit, der Persdnlichkeit ihres 

Bruders und seiner Verdienste; sie gab den Eindruck zu, 

den der einzige Mann von Wert, der einem jungen Mad- 

chen so nahe bekannt geworden, auf ein freies Herz not- 
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wendig machen miisse, und wie sich daraus, statt kindlicher 
Ehrfurcht und Vertrauen, gar wohl eine Neigung, die als 
Liebe, als Leidenschaft sich zeige, entwickeln kénne. Hi- 
lariehérte aufmerksam zu, und gab durch bejahende Mienen 
und Zeichen ihre véllige Einstimmung zu erkennen; die 
Mutter ging auf den Sohn tiber, und jene lie® ihre langen 
Augenwimpern fallen; und wenn die Rednerin nicht so riihm- 
liche Argumente fiir den Jiingeren fand, als sie fiir den Vater 
anzuftihren gewuBt hatte, so hielt sie sich hauptsachlich an 
die Ahnlichkeit beider, an den Vorzug, den diesem die Ju- 
gend gebe, der zugleich als vollkommen gattlicher Lebens- 
gefahrte gewahlt die vollige Verwirklichung des vaterlichen 
Daseins von der Zeit wie billig versprache. Auch hierin schien 
Hilarie gleichstimmig zu denken;, obschon ein etwas ern- 
sterer Blick und ein manchmal niederschauendes Auge eine 
gewisse, in diesem Fall héchst natiirliche innere Bewegung 
verrieten. Auf die 4uBeren glticklichen, gewissermaBen ge- 
bietenden Umstande lenkte sich hierauf der Vortrag. Der 
abgeschlossene Vergleich, der schéne Gewinn fiir die Gegen- 
wart, die nach manchen Seiten hin sich erweiternden Aus- 
sichten, alles ward véllig der Wahrheit gema® vor Augen 
gestellt, da es zuletzt auch an Winken nicht fehlen konnte, 
wie Hilarien selbst erinnerlich sein miisse, daf& sie friiher 
dem mit ihr heranwachsenden Vetter, und wenn auch nur 
wie im Scherze, sei verlobt gewesen. Aus alle dem Vorge- 
sagten zognun die Mutter den sich selbst ergebenden Schlug, 
da8 nun mit ihrer und des Oheims Einwilligung die Verbin- 
dung der jungen Leute ungeséumt statt finden kdnne. 
Hilarie ruhig blickend und sprechend erwiderte darauf: sie 
kénne diese Folgerung nichtsogleich gelten lassen, und fihrte 
gar schén und anmutig dagegen an, was ein zartes Gemiit 
gewif mit ihrgleich empfinden wird, und das wir mit Worten 
auszufthren nicht unternehmen. 

Verniinftige Menschen, wenn sie etwas Verstandiges aus- 
gesonnen, wie diese oder jene Verlegenheit zu beseitigen 
wire, dieser oder jener Zweck zu erreichen sein méchte, 
und dafiir sich alle denklichen Argumente verdeutlicht und 
geordnet, fiithlen sich héchst unangenehm betroffen, wenn 
diejenigen die zu eignem Gliicke mitwirken sollten, vollig 
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andern Sinnes gefunden werden, und aus Grtinden die tief 
im Herzen ruhen, sich demjenigen widersetzen, was so l6b- 
lich als nétig ist. Man wechselte Reden ohne sich zu tiber- 
zeugen; das Verstandige wollte nicht in das Gefiihl ein- 
dringen, das Gefiihlte wollte sich dem Niitzlichen, dem Not- 
wendigen nicht fiigen; das Gesprach erhitzte sich, dieScharfe 
des Verstandes traf das schon verwundete Herz, das nun 
nicht mehr mafig, sondern leidenschaftlich seinen Zustand 
an den Tag gab, so daf zuletzt die Mutter selbst vor der 
Hoheit und Wiirde des jungen Madchens erstaunt zurtick- 
trat, als sie mit Energie und Wahrheit das Unschickliche, ja 
Verbrecherische einer solchen Verbindung hervorhob. 

In welcher Verwirrung die Baronin zu dem Bruder zuriick- 
kehrte la&t sich denken, vielleicht auch, wenn gleich nicht 
vollkommen, nachempfinden, da der Major, von dieser 
entschiedenen Weigerung im Innersten geschmeichelt, zwar 
hoffnungslos, aber getréstet vor der Schwester stand, sich 
yon jener Beschamung entwunden und so dieses Ereignis, 
das ihm zur zartesten Ehrensache geworden war, in seinem 
Innernausgeglichen fithlte. Er verbarg diesen Zustand augen- 
blicklich seiner Schwester und versteckte seine schmerzliche 
Zufriedenheit hinter eine in diesem Falle ganz nattirliche 
Au8erung: man miisse nichts tibereilen, sondern dem guten 
Kinde Zeit lassen, den erdffneten Weg, der sich nunmehr 
gewissermafen selbst verstiinde, freiwillig emzuschlagen. 
Nun aber kénnen wir kaum unsern Lesern zumuten aus 
diesen ergreifenden inneren Zustanden in das Aufere tiber- 
zugehen, worauf doch jetzt so viel ankam. Indes die Baronin 
ihrer Tochter alle Freiheit lieB, mit Musik und Gesang, mit’ 
Zeichnen und Sticken ihre Tage angenehm zu verbringen, 
auch mit Lesen und Vorlesen sich und die Mutter zu unter- 
halten, so beschaftigte sich der Major bei eintretendem Frith- 
jahr die Familienangelegenheiten in Ordnung zu bringen; 
der Sohn der sich in der Folge als einen reichen Besitzer, 
und wie er gar nicht zweifeln konnte, als gliicklichen Gatten 
Hilariens erblickte, fiihlte nun erst ein militiirisches Bestre- 
ben nach Ruhm und Rang, wenn der androhende Krieg 
hereinbrechen sollte. Und so glaubte man in augenblick- 
licher Beruhigungals gewif vorauszusehen, da8 dieses Ratsel, 
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welches nur noch an eine Grille gekniipft schien, sich bald 
aufhellen und auseinander legen wiirde. 

Leider aber war in dieser anscheinenden Ruhe keine Be- 
ruhigung zu finden. Die Baronin wartete tagtaglich, aber 
vergebens, auf die Sinnesainderung ihrer Tochter, die zwar 
mit Bescheidenheit und selten, aber doch, bei entscheiden- 
dem Anlaf, mit Sicherheit zu erkennen gab, sie bleibe so 
festbei ihrer Uberzeugung, als nur einer sein kann dem etwas 
innerlich wahrgeworden, es moge nun mit der ihn umgeben- 
den Welt in Einklang stehen oder nicht. Der Major em- 
pfand sich zwiespaltig; er wiirde sich immer verletzt fiihlen, 
wenn Hilarie sich wirklich fiir den Sohn entschiede; ent- 
schiede sie sich aber fiir ihn selbst, so war er eben so tiber- 
zeugt, daB er ihre Hand ausschlagen miisse. 

Bedauem wir den guten Mann, dem diese Sorgen, diese 
Qualen wie ein beweglicher Nebel unablassig vorschwebten, 
bald als Hintergrund auf welchem sich die Wirklichkeiten 
und Beschaftigungen des dringenden Tages hervorhoben, 
bald herantretend und alles Gegenwartige bedeckend. Ein 
solches Wanken und Schweben bewegte sich vor den Augen 
seines Geistes; und wenn ihn der fordernde Tag zu rascher 
wirksamer Tatigkeit aufbot, so war es bei nachtlichem Er- 
wachen wo alles Widerwartige, gestaltet und immer umge- 
staltet, im unerfreulichsten Kreis sich in seinem Innern um- 
walzte. Dies ewig wiederkehrende Unabweisbare brachte 
ihn in einen Zustand, den wir fast Verzweiflung nennen 
diirften, weil Handeln und Schaffen, die sich sonst als Heil- 
mittel fiir solche Lagen am sichersten bewahrten, hier kaum 
lindernd geschweige denn befriedigend wirken wollten. 

In solcher Lage erhielt unser Freund von unbekannter Hand 
ein Schreiben mit Eiladung in das Posthaus des nahe ge- 
legenen Stadtchens, wo ein eilig Durchreisenderihn dringend 
zu sprechen wiinschte. Er bei seinen vielfachen Geschafts- 
und Weltverhdltnissen an dergleichen gew6hnt, sdumte um 
so weniger als ihm die freie fliichtige Hand einigerma8en 
erinnerlich schien. Ruhig und gefaft nach seiner Art be- 
gab er sich an den bezeichneten Ort, als in der bekann- 
ten, fast bauerischen Oberstube die sch6ne Witwe ihm ent- 
gegen trat, schoOner und anmutiger als er sie verlassen hatte. 
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War es, da unsere Einbildungskraft nicht fahig ist das Vor- 
zuglichste festzuhalten und véllig wieder zu vergegenwdr- 
tigen, oder hatte wirklich ein bewegterer Zustand ihr meh- 
reren Reiz gegeben, genug es bedurfte doppelter Fassung 
sein Erstaunen, seine Verwirrung unter dem Schein allge- 
meinster Héflichkeit zu verbergen; er grii®te sie verbindlich 
mit verlegener Kalte. . 

Nicht so, mein Bester! rief sie aus, keineswegs hab ich Sie 
dazu zwischen diese geweiBten Wande, in diese héchst un- 
edle Umgebung berufen; ein so schlechter Hausrat fordert 
nicht auf, sich héfisch zu unterhalten. Ich befreie meine 
Brust von einer schweren Last, indem ich sage, bekenne: 
in Ihrem Hause hab ich viel Unheil angerichtet.—Der Ma- 
jor trat stutzend zuriick—Ich weif8 alles, fuhr sie fort, wir 
brauchen uns nicht zu erklaéren; Sie und Hilarien, Hilarien 
und Flavio, Ihre gute Schwester, sie alle bedaure ich. Die 
Sprache schien ihr zu stocken, die herrlichsten Augenwim- 
pern konnten hervorquellende Tranen nicht zuriickhalten, 
ihre Wange rotete sich, sie war schéner als jemals. In 4ufer- 
ster Verwirrung stand der edle Mann vor ihr, ihn durch- 
drang eine unbekannte Riihrung. Setzen wir uns, sagte die 
Augen trocknend das allerliebste Wesen. Verzeihen Sie mir, 
bedauern Sie mich, Sie sehen wie ich bestraft bin. Sie hielt 
ihr gesticktes Tuch abermals vor die Augen und verbarg 
wie bitterlich sie weinte. 

Klaren Sie mich auf, meine Gnadige, sprach er mit Hast— 
Nichts von gnadig! entgegnete sie himmlisch lachelnd, nen- 
nen Sie mich Ihre Freundin, Sie haben keine treuere. Und. 
also, mein Freund, ich wei8 alles, ich kenne die Lage der 
ganzen Familie genau, aller Gesinnungen und Leiden bin 
ich vertraut.—Was konnte Sie bis auf diesen Grad unter- 
richten?—Selbstbekenntnisse. Diese Hand wird Ihnen nicht 
fremd sein. Sie wies ihm einige entfaltete Briefe hin— Die 
Hand meiner Schwester, Briefe, mehrere, der nachlassigen 
Schrift nach, vertraute! Haben Sie je mit ihr in Verhialtnis 
gestanden?— Unmittelbar nicht, mittelbar seit einiger Zeit; 
hier die Aufschrift—An ***.— Ein neues Ratsel, an Maka- 
rien, die schweigsamste aller Frauen—Deshalb aber auch 
die Vertraute, der Beichtiger aller bedrangten Seelen, aller 


4WEILL RS DUC. 5, AArLILEL Ors 


derer die sich selbst verloren haben, sich wieder zu finden 
wiinschten und nicht wissen wo—Gott sei Dank! rief eraus, 
da sich eine solche Vermittlung gefunden hat, mir wollt 
es nicht ziemen sie anzuflehen, ich segne meine Schwester 
da sie es tat; denn auch mir sind Beispiele bekannt, da8 
jene Treffliche, im Vorhalten eines sittlich-magischen Spie- 
gels, durch die au®ere verworrene Gestalt irgend einem Un- 
gliicklichen sein rein schénes Innere gewiesen und ihn auf 
einmal erst mit sich selbst befriedigt und zu einem neuen 
Leben aufgefordert hat.— 

Diese Wohltat erzeigte sie auch mir, versetzte die Schéne; 
und in diesem Augenblick fiihlte unser Freund, wenn es 
ihm auch nicht klar wurde, dennoch entschieden da aus 
dieser sonst in ihrer Eigenheit abgeschlossenen merkwiir- 
digen Person sich ein sittlich-schénes, teiinehmendes und 
teilgebendes Wesen hervortat.—Ich war nicht ungliicklich, 
aber unruhig, fuhr sie fort, ich gehdrte mir selbst nicht recht 
mehr an, und das hei®t denn doch am Ende nicht gliicklich 
sein. Ich gefiel mir selbst nicht mehr, ich mochte mich vor 
dem Spiegel zurechtriicken wie ich wollte, es schien mir im- 
mer als wenn ich mich zu einem Maskenball herausputzte; 
aber seitdem sie mir ihren Spiegel vorhielt, seit ich gewahr 
wurde, wie man sich von innen selbst schmiicken kénne, 
komm ich mir wieder recht sch6n vor. Sie sagte das zwischen 
Lacheln und Weinen, und war, man mufte es zugeben, mehr 
als liebenswiirdig. Sie erschien achtungswert und wert einer 
ewigen treuen Anhanglichkeit. 
Und nun, mein Freund, fassen wir uns kurz: hier sind die 
Briefe! sie zu lesen und wieder zu lesen, zu bedenken, sich 
zu bereiten bediirften Sie allenfalls einer Stunde, mehr, wenn 
Sie wollen; alsdann werden mit wenigen Worten unsere Zu- 
stande sich entscheiden lassen. 

Sie verlieB ihn, um in dem Garten auf und ab zu gehen, er 
entfaltete nun einen Briefwechsel der Baronin mit Maka- 
rien, dessen Inhalt wir summarisch andeuten. Jene beklagt 
sich tiber die schéne Witwe. Wie eine Frau die andere an- 
sieht und scharf beurteilt, geht hervor. Eigentlich ist nur 
vom Aufern und von Au8erungen die Rede, nach dem In- 
nern wird nicht gefragt. 
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Hierauf von seiten Makariens eine mildere Beurteilung: 
Schilderung eines solchen Wesens von innen heraus. Das 
Auf8ere erscheint als Folge von Zufalligkeiten, kaum zu ta- 
deln, vielleicht zu entschuldigen. Nun berichtet die Baronin 
von der Raserei und Tollheit des Sohns, der wachsenden 
Neigung des jungen Paars, von der Ankunft des Vaters, der 
entschiedenen Weigerung Hilariens. Uberall finden sich Er- 
widerungen Makariens von reiner Billigkeit, die aus dergrtind- 
lichen Uberzeugung stammt, da8 hieraus eine sittliche Bes- 
serung entstehen miisse. Sie tibersendet zuletzt den ganzen 
Briefwechsel der schénen Frau, deren himmelschénes In- 
nere nun hervortritt, und das AuBere zu verherrlichen be- 
ginnt. Das Ganze schlie&t mit emer dankbaren Erwiderung 
an Makarien. 
6. KAPITEL 
Wilhelm an Lenardo 

NDLICH, teuerster Freund, kann ich sagen, sie ist ge- 

funden, und zu Ihrer Beruhigung darf ich hinzusetzen, 
in einer Lage wo fiir das gute Wesen nichts weiter zu wiin- 
schen iibrig bleibt. Lassen Sie mich im allgemeinen reden, 
ich schreibe noch hier an Ort und Stelle, wo ich alles vor 
Augen habe, wovon ich Rechenschaft geben soll. 
Hauslicher Zustand auf Frémmigkeit gegriindet, durch Flei8 
und Ordnung belebt und erhalten, nicht zu eng, nicht zu 
weit, im gliicklichsten Verhaltnis der Pflichten zu den Fahig- 
keiten und Kraften. Um sie her bewegt sich ein Kreislauf 
von Handarbeitenden im reinsten anfanglichsten Sinne; hier 


ist Beschranktheit und Wirkung in die Ferne, Umsicht und 


Magigung, Unschuld und Tatigkeit. Nicht leicht habe ich 
mich in einer angenehmeren Gegenwart gesehen, tiber wel- 
che eine heitere Aussicht auf die nachste Zeit und die Zu- 
kunft waltet. Dieses zusammen betrachtet méchte wohl hin- 
reichend sein, einen jeden Teilnehmenden zu beruhigen. 

Ich darf daher in Erinnerung alles dessen was unter uns be- 
sprochen worden, auf das dringendste bitten: der Freund 
mége es bei dieser allgemeinen Schilderung belassen, sol- 
che allenfalls in Gedanken ausmalen, dagegen aber aller 
weitern Nachforschung entsagen und sich dem grofen Le- 
bensgeschafte, in das er nun wahrscheinlich vollkommen 
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eingeweiht sein wird, auf die lebhafteste Weise zu widmen 
suchen. 

Ein Duplikat dieses Briefes sende an Hersilien, das andere 
an den Abbé, der, wie ich vermute, am sichersten wei® wo 
Sie zu finden sind. An diesen gepriiften, im geheimen und 
offenbaren immer gleich zuverladssigen Freund schreibenoch 
einiges welches er mitteilen wird; besonders bitte, was mich 
selbst betrifft mit Anteil zu betrachten und mit frommen 
treuen Wiinschen mein Vorhaben zu fordern. 


Wilhelm an den Abbé 

Wenn mich nicht alles triigt, so ist Lenardo, der héchstwert- 
zuschatzende, gegenwartig in eurer Mitte, und ich sende 
deshalb das Duplikat eines Schreibens, damit es ihm sicher 
zugestellt werde, Mége dieser vorziigliche junge Mann in 
euren Kreis zu ununterbrochenem bedeutenden Wirken 
verschlungen werden, da, wie ich hoffe, sein Inneres be- 
ruhigt ist. 

Was mich betrifft, so kann ich, nach fortdauernder tatiger 
Selbstpriifung, mein durch Montan vorlingst angebrach- 
tes Gesuch nunmehr nur noch ernstlicher wiederholen; der 
Wunsch meine Wanderjahre mit mehr Fassung und Stetig- 
keit zu vollenden wird immer dringender. In sicherer Hoff- 
nung, man wiirde meinen Vorstellungen Raum geben, habe 
ich mich durchaus vorbereitet und meine Einrichtung ge- 
troffen. Nach Vollendung des Geschafts zu Gunsten meines 
edlen Freundes werde ich nun wohl meinen fernern Lebens- 
gang unter den schon ausgesprochenen Bedinguneen getrost 
antreten diirfen. Sobald ich auch noch eine fromme Wall- 
fahrt zuriickgelegt, gedenke ich in *** einzutreffen. An die- 
sem Ort hoff ich eure Briefe zu finden und meinem innern 
Triebe gem48 von neuem zu beginnen. 


7. KAPITEL 
ACHDEM unser Freund vorstehende Briefe abgelas- 
sen, schritt er, durch manchen benachbarten Gebirgs- 
zug fortwandernd, immer weiter, bis die herrliche Talgegend 
sich ihm eréffnete, wo er, vor Beginn eines neuen Lebens- 
-ganges, so manches abzuschlieBen gedachte. Unerwartet 
GOETHE I s2. 


818 WILHELM MEISTERS WANDERJAHRE 


traf er hier auf einen jungen lebhaften Reisegefahrten, durch 
welchen seinem Bestreben und seinem Genu8& manches zu 
Gunsten gereichen sollte. Er findet sich mit einem Maler zu- 
sammen, welcher, wie dergleichen viele in der offnen Welt, 
mehrere noch in Romanen und Dramen umherwandeln und 
spuken, sich diesmal als ein ausgezeichneter Kiinstler dar- 
stellte. Beide schicken sich gar bald in einander, vertrauen 
sich wechselseitig Neigungen, Absichten, Vorsatze; und nun 
wird offenbar, daf der treffliche Kunstler, der aquarellierte 
Landschaften mit geistreicher, wohlgezeichneter und aus- 
gefiihrter Staffage zu schmiicken weif, leidenschaftlich ein- 
genommen sei von Mignons Schicksalen, Gestaltund Wesen. 
Er hatte sie gar oft schon vorgestellt und begab sich nun 
auf die Reise, die Umgebungen, worin sie gelebt, der Natur 
nachzubilden; hier das liebliche Kind in gliicklichen und un- 
gliicklichen Umgebungen und Augenblicken darzustellen 
und so ihr Bild, das in allen zarten Herzen lebt, auch dem 
Sinne des Auges hervorzurufen. 
Die Freunde gelangen bald zum groB®enSee, Wilhelm trach- 
tet die angedeuteten Stellen nach und nach aufzufinden. 
Landliche Prachthauser, weitlaufige Kloster, Uberfahrten 
und Buchten, Erdzungen und Landungsplatze wurden ge- 
sucht und die Wohnungen kiihner und gutmiitiger Fischer 
so wenig als die heiter gebauten Stadtchen am Ufer und 
SchléB8chen auf benachbarten Héhen vergessen. Dies alles 
weif der Kiinstler zu ergreifen, durch Beleuchten und Far- 
ben der jedesmal geschichtlich erregten Stimmung anzueig- 
nen, so da Wilhelm seine Tage und Stunden in durch- 
greifender Rithrung zubrachte. 
Auf mehreren Blattern war Mignon im Vordergrunde, wie 
sie leibte und lebte, vorgestellt, indem Wilhelm der gliick- 
lichen Einbildungskraft des Freundes durch genaue Be- 
schreibung nachzuhelfen und das allgemeiner Gedachte ins 
Engere der Pers6nlichkeit einzufassen wuB8te. 
Und so sah man denn das Knaben-Madchen in mannig- 
faltigerStellung und Bedeutung auf gefiihrt. Unterdemhohen 
Sadulenportale des herrlichen Landhauses stand sie, nach- 
denklich die Statuen der Vorhalle betrachtend. Hier schau- 
kelte sie sich platschernd auf dem angebundenen Kahn, 
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dort erkletterte sie den Mast und erzeigte sich als ein ktih- 
ner Matrose. 
Ein Bild aber tat sich vor allen hervor, welches der Kiinstler 
auf der Herreise, noch eh er Wilhelmen begegnet, mit allen 
Charakterztigen sich angecignethatte. Mitten im rauhen Ge- 
birg glanzt deranmutigeScheinknabe, von Sturzfelsen umge- 
ben, von Wasserfallen bespriiht, mitten in einer schwer zu be- 
schreibenden Horde. Vielleicht ist eine grauerliche steile Ur- 
gebirg-Schluchtnieanmutiger und bedeutenderstaffiert wor- 
den. Die bunte zigeunerhafte Gesellschaft, roh zugleich und 
phantastisch, seltsam und gemein, zu locker um Furcht ein- 
zufloBen, zu wunderlich um Vertrauen zu erwecken. Kraf- 
tige Saumrosse schleppen, bald tiber Kniippelwege, bald 
eingehauene Stufen hinab, ein buntverworrenes Gepack, an 
welchem herum die samtlichen Instrumente einer betau- 
benden Musik, schlotternd aufgehangt, das Ohr mit rauhen 
Tonen von Zeit zu Zeit belastigen. Zwischen allem dem das 
liebenswiirdige Kind, in sich gekehrt ohne Trutz, unwillig 
ohne Widerstreben, geftihrt aber nicht geschleppt. Wer hatte 
sich nicht des merkwiirdigen ausgefiihrten Bildes gefreut? 
Kraftig charakterisiert war die grimmige Enge dieser Fels- 
massen; die alles durchschneidenden schwarzen Schluchten, 
zusammengetiirmt, allen Ausgang zuhindern drohend, hatte 
nicht eine kthne Briicke auf die Méglichkeit mit der tibri- 
gen Welt in Verbindung zu gelangen hingedeutet. Auch lie8 
der Kiinstler mit klugdichtendem Wahrheitsinne eine Hohle 
merklich werden, die man als Naturwerkstatt machtiger Kri- 
stalle, oder als Aufenthalt einer fabelhaft-furchtbaren Dra- 
chenbrut ansprechen konnte. | 
Nicht ohne heilige Scheu besuchten die Freunde den Palast 
des Marchese; der Greis war von seiner Reise noch nicht 
zurtick; sie wurden aber auch in diesem Bezirk, weil sie sich 
mit geistlichen und weltlichen Behérden wohl zu benehmen 
wuBten, freundlich empfangen und behandelt. 
Die Abwesenheit des Hausherrn jedoch empfand Wilhelm 
sehr angenehm; denn ob er gleich den wiirdigen Mann gerne 
wieder gesehen und herzlich begrii®t hatte, so fiirchtete er 
‘sich doch vor dessen dankbarer Freigebigkeit und vor irgend 
einer aufgedrungenen Belohnung jenes treuen liebevollen 
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Handelns, wofiir er schon den zartesten Lohn dahin ge- 
nommen hatte. 

Und so schwammen die Freunde auf zierlichem Nachen 
von Ufer zu Ufer, den See in jeder Richtung durchkreuzend. 
In der schénsten Jahrszeit entging innen weder Sonnenauf- 
gang noch Untergang undkeine der tausend Schattierungen, 
mit denen das Himmelslicht sein Firmament und von da 
See und Erde freigebigst tiberspendet und sich im Abglanz 
erst vollkommen verherrlicht. 

Eine iippige Pflanzenwelt, ausgesaet von Natur, durch Kunst 
gepflegt und gefdrdert, umgab sie tiberall. Schon die ersten 
Kastanienwalder hatten sie willkommen gehei®en, und nun 
konnten sie sich eines traurigen Lachelns nicht enthalten, 
wenn sie, unter Zypressen gelagert, den Lorbeer aufsteigen, 
den Granatapfel sich réten, Orangen und Zitronen in Bliite 
sich entfalten und Friichte zugleich aus dem dunklen Laube 
hervorglithend erblickten. 

Durch den frischen Gesellen entstand jedoch fiir Wilhelm 
ein neuer Genug. Unserm alten Freund hatte die Natur 
kein malerisches Auge gegeben. Empfanglich ftir sichtbare 
Schénheit nur an menschlicher Gestalt, ward er auf einmal 
gewahr: ihm sei, durch einen gleichgestimmten, aber zu ganz 
andern Geniissen und Tatigkeiten gebildeten Freund, die 
Umwelt aufgeschlossen. 

In gesprachiger Hindeutung auf die wechselnden Herrlich- 
keiten der Gegend, mehr aber noch durch konzentrierte 
Nachahmung, wurden ihm die Augen aufgetan und er von 
allen sonst hartnackig gehegten Zweifeln befreit. Verdachtig 
waren ihm von jeher Nachbildungen italienischer Gegenden 
gewesen; der Himmel schien ihm zu blau, der violette Ton 
reizender Fernen zwar héchst lieblich doch unwahr und das 
mancherlei frische Grin doch gar zu bunt; nun verschmolz 
er aber mit semem neuen Freunde aufs innigste, und lernte, 
empfanglich wie er war, mit dessen Augen die Welt sehen, 
und indem die Natur das offenbare Geheimnis ihrer Sch6n- 
heit entfaltete, mute man nach Kunst als der wiirdigsten 
Auslegerin unbezwingliche Sehnsucht empfinden. 

Aber ganz unerwartet kam der malerische Freund ihm von 
einer andern Seite entgegen; dieser hatte manchmal einen 
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heitern Gesang angestimmt und dadurch ruhige Stunden 
auf weit und breiter Wellenfahrt gar innig belebt und be- 
gleitet. Nun aber traf sichs, daf er, in einem der Palaste, 
ein ganz eigenes Saitenspiel fand, eine Laute in kleinem 
Format, kraftig, vollklingend, bequem und tragbar, er wufte 
das Instrument alsbald zu stimmen, so gliicklich und an- 
genehm zu behandeln und die Gegenwartigen so freundlich 
zu unterhalten, daB er, als neuer Orpheus, den sonst strengen 
und trocknen Kastellan erweichend bezwang und ihn freund- 
lich nétigte das Instrument dem Singer auf eine Zeitlang 
zu tiberlassen, mit der Bedingung solches vor der Abreise 
treulich wieder zu geben, auch in der Zwischenzeit an ir- 
gend einem Sonn- oder Feiertage zu erscheinen und die 
Familie zu erfreuen. 

Ganz anders war nunmehr See und Ufer belebt, Boot und 
Kahn buhlten um ihre Nachbarschaft, selbst Fracht- und 
Marktschiffe verweilten in ihrer Nahe, Reihen von Menschen 
zogen am Strande nach, und die Landenden sahen sich so- 
gleich von einer frohsinnigen Menge umgeben; dieScheiden- 
den segnete jedermann, zufrieden doch sehnsuchtsvoll. 
Nun hiitte zuletzt ein Dritter, die Freunde beobachtend, gar 
wohl bemerken kénnen, da® die Sendung beider eigentlich 
geendigt sei: alle die.auf Mignon sich beziehenden Gegen- 
den und Lokalititen waren samtlich umrissen, teils in Licht, 
Schatten und Farbe gesetzt, teils in hei&en Tagesstunden 
treulich ausgefiihrt. Dies zu leisten hatten sie sich auf eine 
eigne Weise von Ort zu Ort bewegt, weil innen Wilhelms 
Geliibde gar oft hinderlich war, doch wuBten sie solches ge- 
legentlich zu umgehen durch die Auslegung: es gelte nur fiir 
das Land, auf dem Wasser sei es nicht anwendbar. 

Auch fithlte Wilhelm selbst, da ihre eigentliche Absicht er- 
reicht sei, aber leugnen konnte er sich nicht, daB der Wunsch: 
Hilarien und die schéne Witwe zu sehen, auch noch befrie- 
digt werden miisse, wenn man mit freiem Sinne diese Ge- 
gend verlassen wollte. Der Freund dem er die Geschichte 
vertraut, war nicht weniger neugierig und freute sich schon 
einen herrlichen Platz in einer seiner Zeichnungen leer und 
ledig zu wissen, den er mit den Gestalten so holder Per- 
sonen kiinstlerisch zu verzieren gedachte. 
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Nun stellten sie Kreuz- und Querfahrten an, die Punkte wo 
der Fremde in dieses Paradies einzutreten pflegt beobach- 
tend. Ihre Schiffer hatten sie mit der Hoffnung Freunde hier 
zu sehen bekannt gemacht, und nun dauerte es nicht lange, 
so sahen sie ein wohlverziertes Prachtschiff herangleiten, 
worauf sie Jagd machten und sich nicht enthielten sogleich 
leidenschaftlich zu entern. Die Frauenzimmer einigermafen 
betroffen fa&ten sich sogleich, als Wilhelm das Blattchen 
vorwies und beide den von ihnen selbst vorgezeichneten 
Pfeil, ohne Bedenken, anerkannten. Die Freunde wurden 
alsbald zutraulich eingeladen das Schiff der Damen zu be- 
steigen, welches eilig geschah. 

Und nun vergegenwartige man sich die Viere, wie sie, im 
zierlichsten Raum, beisammen, gegen einander iibersitzen in 
der seligsten Welt von lindem Lufthauch angeweht, auf glan- 
zenden Wellen geschaukelt. Man denke das weibliche Paar, 
wie wir sie vor kurzem geschildert gesehen, das mannliche, 
mit dem wir schon seit Wochen ein gemeinsames Reiseleben 
fiihren, und wir sehen sie nach einiger Betrachtung samtlich 
in der anmutigsten, obgleich gefahrlichsten Lage. 

Fir die drei, welche sich schon, willig oder unwillig, zu den 
Entsagenden gezahlt, ist nicht das Schwerste zu besorgen, 
der vierte jedoch diirfte sich nur allzubald in jenen Orden 
aufgenommen sehen. 

Nachdem man einigemal den See durchkreuzt und auf die 
interessantesten Lokalitaten, sowohl des Ufers als der In- 
seln, hingedeutet hatte, brachte man die Damen gegen den 
Ort, wo sie ttbernachten sollten und wo ein gewandter, fiir, 
diese Reise angenommener Fihrer alle wiinschenswerten 
Bequemlichkeiten zu besorgen wufte. Hier war nun Wil- 
helms Geltibde ein schicklicher aber unbequemer Ceremo- 
nienmeister; denn gerade an dieser Station hatten die Freun- 
de vor kurzem drei Tage zugebracht und alles Merkwiirdige 
der Umgebung erschépft. Der Kunstler, welchen kein Ge- 
liibde zuriickhielt, wollte die Erlaubnis erbitten die Damen 
ans Land zu geleiten, die es aber ablehnten, weswegen man 
sich in einiger Entfemung vom Hafen trennte. 

Kaum war der Sanger in sein Schiff gesprungen, das sich 
eiligst vom Ufer entfernte, als er nach der Laute griff und 
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jenen wundersam-klagenden Gesang den die venezianischen 
Schiffer von Land zu See, von See zu Land erschallen las- 
sen, lieblich anzustimmen begann. Geiibt genug zu solchem 
Vortrag, der ihm diesmal eigens zart und ausdrucksvoll ge- 
lang, verstarkte er, verhaltnismaBig zur wachsenden Ent- 
fernung, den Ton, so da8 man am Ufer immer die gleiche 
Nihe des Scheidenden zu héren glaubte. Er lieB zuletzt die 
Laute schweigen, seiner Stimme allein vertrauend, und hatte 
das Vergniigen zu bemerken, da® die Damen, anstatt sich 
ins Haus zuriickzuziehen, am Ufer zu verweilen beliebten. 
Er fihlte sich so begeistert, da er nicht endigen konnte, 
auch selbst als zuletzt Nacht und Entfernung das Anschauen 
aller Gegenstande entzogen; bis ihm endlich der mehr be- 
ruhigte Freund bemerklich machte, da8 wenn auch Finster- 
nis den Ton begiinstige, das Schiff den Kreis doch langst 
verlassen habe, in welchem derselbe wirken kénne. 

Der Verabredung gema8 traf man sich des andern Tags 
abermals auf offener See. Vortiberfliegend befreundete man 
sich mit der schénen Reihe merkwiirdig hingelagerter, bald 
reihenweis tibersehbarer, bald sich verschiebender Ansich- 
ten, die, im Wasser sich gleichma8ig verdoppelnd, bei Ufer- 
fahrten das mannigfaltigste Vergniigen gewahren. Dabei lie- 
Ben denn die kiinstlerischen Nachbildungen auf dem Papier 
dasjenige vermuten und ahnen was man auf dem heutigen 
Zug nicht unmittelbar gewahrte. Fiir alles dieses schien die 
stille Hilarie freien und schénen Sinn zu besitzen. 

Aber nun gegen Mittag erschien abermals das Wunderbare; 
die Damen landeten allein, die Manner kreuzten vor dem 
Hafen. Nun suchte der Sanger seinen Vortrag einer solchen 
Annaherung zu bequemen, wo nicht blo® von einem zart 
und lebhaft jodelnden allgemeinen Sehnsuchtston, sondern 
von heiterer zierlicher Andringlichkeit irgend eine gliickliche 
Wirkung zu hoffen ware. Da wollte denn manchimal ein und 
das andere der Lieder, die wir geliebten Personen der Lehr- 
jahre schuldig sind, ttber den Saiten, tiber den Lippen schwe- 
ben; doch enthielt er sich, aus wohlmeinender Schonung, 
deren er selbst bedurfte, und schwarmte vielmehr in frem- 
den Bildern und Gefiihlen umher, zum Gewinn seines Vor- 


- trags, der sich nur um desto einschmeichelnder vernehmen 


id 
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lieB. Beide Freunde hatten, auf diese Weise den Hafen blok- 
kierend, nicht an Essen und Trinken gedacht, wenn die vor- 
sichtigen Freundinnen nicht gute Bissen heriibergesendet 
hatten, wozu ein begleitender Trunk ausgesuchten Weins 
zum allerbesten schmeckte. 

Jede Absonderung, jede Bedingung, die unsern aufkeimen- 
den Leidenschaften in den Weg tritt, scharft sie anstatt sie 
za dampfen; und auch diesmal la&t sich vermuten, daf die 
kurze Abwesenheit beiden Teilen gleiche Sehnsucht erregt 
habe. Allerdings! man sah die Damen in ihrer blendend- 
muntern Gondel gar bald wieder heranfahren. 

Das Wort Gondel nehme man aber nicht im traurigen ve- 
nezianischen Sinne; hier bezeichnet es ein lustig-bequem- 
gefalliges Schiff, das, hatte sich unser kleiner Kreis verdop- 
pelt, immer noch geraéumig genug gewesen ware. 

Einige Tage wurden so auf diese eigene Weise zwischen Be- 
gegnen und Scheiden, zwischen Trennen und Zusammen- 
sein hingebracht; im Genu8 vergniiglichster Geselligkeit 
schwebte immer Entfernen und Entbehren vor der beweg- 
ten Seele. In Gegenwart der neuen Freunde rief man sich 
die altern zuriick; vermifte man die neuen, so mufte man 
bekennen, da auch diese schon starken Anspruch an Er- 
innerung zu erwerben gewukt. Nur ein gefaBter geprifter 
Geist, wie unsere schéne Witwe, konnte sich zu solcher 
Stunde vdllig im Gleichgewicht erhalten. 

Hilariens Herz war zu sehr verwundet als da® es emen 
neuen reinen Eindruck zu empfangen fahig gewesen ware; 
aber wenn die Anmut einer herrlichen Gegend uns lindernd 
umgibt, wenn die Milde gefiihlvoller Freunde auf uns ein- 
wirkt, so kommt etwas Eigenes tiber Geist und Sinn, das 
uns Vergangenes, Abwesendes traumartig zuriickruft und 
das Gegenwirtige, als ware es nur Erscheinung, geister- 
mafig entfernt.So abwechselnd hin und wieder geschaukelt, 
angezogen und abgelehnt, genahert und entfernt, wallten 
und wogten sie verschiedene Tage. 

Ohne diese Verhiltnisse naher zu beurteilen glaubte doch 
der gewandte wohlerfahrene Reisefiihrer einige Verande- 
rung in dem ruhigen Betragen seiner Heldinnen gegen das 
bisherige zu bemerken, und als das Grillenhafte dieser Zu- 
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stande sich ihm endlich aufgeklart hatte, wuBte er auch hier 
das Erfreulichste zu vermitteln. Denn als man eben die Da- 
men abermals zu dem Orte.wo ihre Tafel bereitet wire 
bringen wollte, begegnete ihnen ein anderes geschmiicktes 
Schiff, das, an das ihnge sich anlegend, einen gut gedeck- 
ten Tisch mit allen Heiterkeiten einer festlichen Tafel ein- 
ladend vorwies; man konnte nun den Verlauf mehrerer 
Stunden zusammen abwarten und erst die Nacht entschied 
die herkémmliche Trennung. 

Glicklicherweise hatten die mannlichen Freunde, auf ihren 
friiheren Fahrten, gerade die geschmtickteste der Inseln aus 
einer gewissen Naturgrille zu betreten vernachlassiet und 
auch jetzt nicht gedacht die dortigen, keineswegs im besten 
Stand erhaltenen Kiinsteleien den Freundinnen vorzuzeigen, 
ehe die herrlichen Weltszenen véllig erschdpft waren. Doch 
zuletzt ging ihnen ei ander Licht auf! Man zog den Fih- 
rer ins Vertrauen, dieser wu8te jene Fahrt sogleich zu be- 
schleunigen und sie hielten solche fiir die seligste. Nun durf- 
ten sie hoffen und erwarten, nach so manchen unterbroche- 
nen Freuden drei volle himmlische Tage, in einem abge- 
schlossenen Bezirk versammelt, zuzubringen. 

Hier mtissen wir nun den Reisefiihrer besonders riihmen; 
er geh6rte zu jenen beweglichen, tatig gewandten, welche 
mehrere Herrschaften geleitend dieselben Routen oft zu- 
rucklegen; mit Bequemlichkeiten und Unbequemlichkeiten 
genau bekannt, die einen zu vermeiden, die andern zu be- 
nutzen und, ohne Hintansetzung cignen Vorteils, ihre Pa- 
trone doch immer wohlfeiler und vergntiglicher durchs Land 
zu fihren verstehen, als diesen auf eigene Hand wiirde ge- 
lungen sein. 3 

Zu gleicher Zeit tat sich eine lebhafte weibliche Bedienung 
der Frauenzimmer, zum erstenmal entschieden, tatig her- 
vor, so da& die schéne Witwe zur Bedingung machen konn- 
te, die beiden Freunde méchten bei ihr als Gaste einkehren 
und mit ma£iger Bewirtung vorlieb nehmen. Auch hier ge- 
lang alles zum giinstigsten: denn der kluge Geschiftstrager 
hatte, bei dieser Gelegenheit wie friiher, von den Empfeh- 
lungs- und Kreditbriefen der Damen so klugen Gebrauch 
zu machen gewu8t, daB in Abwesenheit der Besitzer SchloB 
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und Garten, nicht weniger die Kiiche zu beliebigem Ge- 

brauch erdffnet wurden, ja sogar einige Aussicht auf den 
Keller blieb. Alles stimmte nun so zusammen, da man sich 
gleich vom ersten Augenblick an als einheimisch, als ein- 
geborne Herrschaft solcher Paradiese fithlen mufte. 

Das sdmtliche Gepack aller unserer Reisenden ward so- 
gleich auf die Insel gebracht, wodurch fiir die Gesellschaft 
groBe Bequemlichkeit entstand, der gréBte Vorteil aber da- 
bei erzielt ward,indem die samtlichen Portefeuilles des treff- 
lichen Kiinstlers, zum erstenmal alle beisammen, ihm Ge- 
legenheit gaben, den Weg, den er genommen, in stetiger Fol- 
ge den Schénen zu vergegenwartigen. Man nahm die Arbeit 
mit Entzticken auf. Nicht etwa wie Liebhaber und Kiinst- 
ler sich wechselsweise praconisieren, hier ward einem vor- 
ziiglichen Manne das gefiihlteste und einsichtigste Lob er- 
teilt. Damit wir aber nicht in Verdacht geraten, als wollten 
wir mit allgemeinen Phrasen dasjenige, was wir nicht vor- 
zeigen k6énnen glaubigen Lesern nur unterschieben, so stehe 
hier das Urteil eines Kenners, der bei jenen fraglichen so- 
wohl, als gleichen und ahnlichen Arbeiten, mehrere Jahre 
nachher, bewundernd verweilte. 

“Thm gelingt die heitere Ruhe stiller Seeaussichten darzu- 
stellen, wo anliegend-freundliche Wohnungen, sich in der 
klaren Flut spiegelnd, gleichsam zu baden scheinen; Ufer, 
mit begriinten Hiigeln umgeben, hinter denen Waldgebirge 
und eisige Gletscherfirnen aufsteigen. Der Farbenton sol- 
cher Szenen ist heiter, fréhlichklar; die Fernen mit mildern- 
dem Duft wie iibergossen, der, nebelgrauer und einhiillen- 
der, aus durchstré6mten Griinden und Talerm hervorsteigt 
und ihre Windungen andeutet. Nicht minder ist des Meisters 
Kunst zu loben in Ansichten aus Talern naher am Hoch- 
gebirg gelegen, wo tippig bewachsene Bergeshange nieder- 
steigen, frische Stréme sich am Fuf der Felsen eilig fort- 
walzen. 

Trefflich wei® er in machtig schattenden Bawnien des Vor- 
dergrundes den unterscheidenden Charakter verschiedener 
Arten so in Gestalt des Ganzen, wie in dem Gang der Zweige, 
den einzelnen Partien der Blatter befriedigend anzudeuten; 
nicht weniger in dem auf mancherlei Weise nuancierten fri- 
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schen Griin, worin sanfte Liifte mit gelindem Hauch zu fa- 
cheln und die Lichter daher gleichsam bewegt erscheinen. 
Im Mittelgrund ermattet allmahlich der lebhafte griine Ton 
und vermahlt sich, auf entferntern Berghohen, schwach vio- 
lett mit dem Blau des Himmels. Doch unserm Kiinstler 
gliicken tiber alles Darstellungen hoherer Alpgegenden; das 
,einfach Groge und Stille ihres Charakters, die ausgedehn- 
ten Weiden am Bergeshang, mit dem frischesten Griin tiber- 
kleidet, wo dunkel einzeln stehende Tannen aus dem Rasen- 
teppich ragen und von hohen Felswanden sich schaumende 
Bache stiirzen. Mag er die Weiden mit grasendem Rindvieh 
staffieren, oder den engen, um Felsen sich windenden Berg- 
pfad mit beladenen Saumpferden und Maultieren, er zeich- 
net alle gleich gut und geistreich; immer am schicklichen 
Ort und nicht in zu grofSer Fille angebracht zieren und be- 
leben sie diese Bilder, ohne ihre ruhige Kinsamkeit zu stdren 
oder auch nur zu mindern. Die Ausftihrung zeugt von der 
kihnsten Meisterhand, leicht mit wenigen sichern Strichen 
und doch vollendet. Er bediente sich spater englischer glan- 
zender Permanentfarben auf Papier, daher sind diese Ge- 
midlde von vorziiglich bltihendem Farbenton, heiter, aber 
zugleich kraftig und gesattigt. 

Seine Abbildungen tiefer Felsschluchten, wo um und um 
nur totes Gestein starrt, im Abgrund, von kiihner Briicke 
tibersprungen, der wilde Strom tobt, gefallen zwar nicht wie 
die vorigen, doch ergreift uns ihre Wahrheit, wir pewundern 
die grofe Wirkung des Ganzen, durch wenige bedeutende 
Striche und Massen von Lokalfarben, mit dem geringsten 
Aufwand hervorgebracht. 

Eben so charakteristisch wei er die Gegenden des Hoch- 
gebirges darzustellen, wo weder Baum noch Gestrauch mehr 

’ fortkommt, sondern nur zwischen Felszacken und Schnee- 

gipfeln sonnige Flachen mit zartem Rasen sich bedecken. 
So sch6n und griinduftig und emladend er dergleichen Stel- 
len auch koloriert, so sinnig hat er doch unterlassen hier 
mit weidenden Herden zu staffieren, denn diese Gegenden 
geben nur Futter den Gemsen, und Wildheuern einen ge- 


. fahrvollen Erwerb.” 
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Wir entfernen uns nicht von der Absicht, unsern Lesern 
den Zustand solcher wilden Gegenden so nah als méglich 
zu bringen, wenn wir das eben gebrauchte Wort, Wildheuer, 
mit wenigem erklaren. Man bezeichnet damit armere Be- 
wohner der Hochgebirge, welche sich unterfangen auf Gras- 
platzen, die fiir das Vieh schlechterdings unzuganglich sind, 
Heu zu machen. Sie ersteigen deswegen, mit Steigehacken. 
an den Fii®en, die steilsten, gefahrlichsten Klippen, oder 
lassen sich, wo es ndotig ist, von hohen Felswanden an Strik- 
ken auf die besagten Grasplatze herab. Ist nun das Gras 
von ihnen geschlagen und zu Heu getrocknet, so werfen 
sie solches von den Héhen in tiefere Talgriinde herab, 
wo dasselbe wieder gesammelt an Viehbesitzer verkauft 
wird, die es der vorziiglichen Beschaffenheit wegen gern er- 
handeln. 


Jene Bilder, die zwar einen jeden erfreuen und anziehen 
miiBten, betrachtete Hilarie besonders mit groBer Aufmerk- 
samkeit; ihre Bemerkungen gaben zu erkennen, daB sie selbst 
diesem Fache nicht fremd sei; am wenigsten blieb dies dem 
Kiinstler verborgen, der sich von niemand lieber erkannt 
gesehen hatte als gerade von dieser anmutigsten aller Per- 
sonen. Die altere Freundin schwieg daher nicht langer, son- 
dern tadelte Hilarien, da& sie mit ihrer eigenen Geschick- 
lichkeit hervorzutreten auch diesmal, wie immer, zaudere; 
hier sei die Frage nicht: gelobt oder getadelt zu werden, 
sondern zu lernen. Eine schénere Gelegenheit finde sich 
vielleicht nicht wieder. " 
Nun zeigte sich erst, als sie gen6tigt war ihre Blatter vor- 
zaweisen, welch ein Talent hinter diesem stillen zierlichsten 
Wesen verborgen liege; die Fahigkeit war eingeboren, fleibig 
gett. Sie besa® ein treues Auge, eine reinliche Hand, wie 
sie Frauen bei ihren sonstigen Schmuck- und Putzarbeiten — ‘| 
zu hdherer Kunst befahigt. Man bemerkte freilich Unsicher- hi 
heit in den Strichen und deshalb nicht hinlanglich ausge- a 
sprochenen Charakter der Gegenstande, aber man bewun- 
derte genugsam die fleiBigste Ausfithrung; dabei jedoch das 
Ganze nicht aufs vorteilhafteste gefaBt, nicht kiinstlerisch zu- 
recht gertickt. Sie fiirchtet, so scheint es, den Gegenstand 
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zu entweihen, bliebe sie ihm nicht vollkommen getreu, des- 
halb ist sie 4ngstlich und verliert sich im Detail. 
Nun aber fiihlt sie sich, durch das grofe freie Talent, die 
dreiste Hand des Kinstlers aufgeregt, erweckt was von Sinn 
und Geschmack in ihr treulich schlummerte; es geht ihr auf, 
daf& sie nur Mut fassen, einige Hauptmaximen, die ihr der 
Kistler grindlich, freundlich-dringend, wiederholt tiber- 
lieferte, ernst und stracklich befolgen miisse. Die Sicherheit 
des Striches findet sich ein, sie halt sich allmahlich weniger 
an die Teile als ans Ganze, und so schlie®t sich die schén- 
ste Fahigkeit unvermutet zur Fertigkeit auf: wie eine Ro- 
senknospe, an der wir noch abends unbeachtend voriiber- 
gingen, morgens mit Sonnenaufgang vor unsern Augen her- 
vorbricht, so da& wir das lebende Zittern, das die herrliche 
Erscheinung dem Lichte entgegen regt, mit Augen zuschauen 
glauben. 
Auch nicht ohne sittliche Nachwirkung war eine solche 
4sthetische Ausbildung geblieben: denn einen magischen 
Eindruck auf ein reines Gemiit bewirkt das Gewahrwerden 
der innigsten Dankbarkeit gegen irgend jemand, dem wir 
entscheidende Belehrung schuldig sind. Diesmal war es das 
erste frohe Gefiihl, das im Hilariens Seele nach geraumer 
Zeit hervortrat. Die herrliche Welt erst Tage lang vor sich zu 
sehen, und nun die auf einmal verliehene vollkommenere 
Darstellungsgabe zu empfinden. Welche Wonne, in Ziigen 
und Farben dem Unaussprechlichen naher zu treten! Sie 
fihlte sich mit einer neuen Jugend tiberrascht und konnte 
sich eine besondere Anneigung zu jenem, dem sie dies Glick 
schuldig geworden, nicht versagen. 
So saBen sie neben einander, man hatte nicht unterscheiden 
k6nnen, wer hastiger Kunstvorteile zu tiberliefern, oder sie 
zu ergreifen und auszutiben gewesen ware. Der gliicklichste 
Wettstreit, wie er sich selten zwischen Schiiler und Meister 
entziindet, tat sich hervor. Manchmal schien der Freund auf 
ihr Blatt mit einem entscheidenden Zuge einwirken zu wol- 
len, sie aber, sanft ablehnend, eilte gleich das Gewiinschte, 
das Notwendige zu tun und immer zu seinem Erstaunen, 
| Der letzte Abend war nun herangekommen, und ein her- 
_ vorleuchtender klarster Vollmond lie8 den Ubergang von 
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Tag zu Nacht nicht empfinden. Die Gesellschaft hatte sich 
zusammen auf einer der héchsten Terrassen gelagert, den 
ruhigen, von allen Seiten her erleuchteten und rings wider- 
glanzenden See, dessen Lange sich zum Teil verbarg, sei- 
ner Breite nach ganz und klar zu tiberschauen. 
Was man nun auch in solchen Zustanden besprechen moch- 
te, so war doch nicht zu unterlassen das hundertmal Be- 
sprochene, die Vorztige dieses Himmels, dieses Wassers, die- 
ser Erde unter dem Einflu8 einer gewaltigern Sonne, eines 
mildern Mondes nochmals zu bereden, ja sie ausschlieBlich 
und lyrisch anzuerkennen. 
Was man sich aber nicht gestand, was man sich kaum selbst 
bekennen mochte, war das tiefe schmerzliche Gefithl, das in 
jedem Busen, staérker oder schwdcher, durchaus aber gleich 
wahr und zart sich bewegte. Das Vorgefiihl des Scheidens 
verbreitete sich tiber die Gesamtheit; ein allmahliches Ver- 
stummen wollte fast angstlich werden. 
Da ermannte, da entschlof8 sich der Sanger, auf seinem In- 
strumente kraftig praludierend, uneingedenk jener friiheren 
wohlbedachten Schonung. Ihm schwebte Mignons Bild mit 
dem ersten Zartgesang des holden Kindes vor. Leidenschaft- 
lich tiber die Grenze gerissen, mit sehnstichtigem Griff die 
wohlklingenden Saiten aufregend, begann er anzustimmen: 

Kennst‘du das Land, wo die Zitronen bliihn, 

Im dunklen Laub— — — —— 
Hilarie stand erschiittert auf und entfernte sich, die Stirne 
verschleiernd; unsere schéne Witwe bewegte, ablehnend, 
eine Hand gegen den Sanger, indem sie mit der andern’ 
Wilhelms Arm ergriff. Hilarien folgte der wirklich verworrene 
Jungling, Wilhelmen zog die mehr besonnene Freundin hin- 
ter beiden drein. Und als sie nun alle viere im hohen Mond- 
schein sich gegeniiber standen, war die allgemeine Rthrung 
nicht mehr zu verhehlen. Die Frauen warfen sich einander 
in die Arme, die Manner umhalsten sich, und Luna ward 
Zeuge der edelsten, keuschesten Tranen. Einige Besinnung 
kehrte langsam erst zurtick, man zog sich auseinander, 
schweigend, unter seltsamen Gefiihlen und Wimschen, de- 
nen doch die Hoffnung schon abgeschnitten war. Nun fiihlte 
sich unser Kunstler, welchen der Freund mit sich rif, unter 
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dem hehren Himmel, in der ernstlieblichen Nachtstunde, 
eingeweiht in alle Schmerzen des ersten Grades der Ent- 
sagenden, welchen jene Freunde schon tiberstanden hatten, 
nun aber sich in Gefahr sahen abermals schmerzlich ge- 
priift zu werden. 
Spat hatten sich die Jiinglinge zur Ruhe begeben und, am 
friihen Morgen zeitig erwachend, faf®ten sie ein Herz und 
glaubten sich stark zu emem Abschied aus diesem Paradiese, 
ersannen mancherlei Plane wie sie ohne Pflichtverletzung 
in der angenehmen Nahe zu verharren allenfalls méglich 
machten. 
Thre Vorschlage deshalb gedachten sie anzubringen, als die 
Nachricht sie tiberraschte, schon beim friihsten Scheine des 
Tages seien die Damen abgefahren. Ein Brief von der Hand 
unserer Herzensk6nigin belehrte sie desWeitern. Man konnte 
zweifelhaft sein, ob mehr Verstand oder Giite, mehr Neigung 
oder Freundschaft, mehr Anerkennung des Verdienstes oder 
leises verschamtes Vorurteil darin ausgesprochen sei. Lei- 
der enthielt der Schlu& die harte Forderung, da’ man den 
Freundinnen weder folgen, noch sie irgendwo-aufsuchen, 
ja, wenn man sich zufallig begegnete, einander treulich aus- 
weichen wolle. 
Nun war das Paradies wie durch einen Zauberschlag fiir 
die Freunde zur voélligen Wiiste gewandelt; und gewi8 hat- 
ten sie selbst gelachelt, ware ihnen in dem Augenblick klar 
geworden, wie ungerecht-undankbar sie sich auf einmal 
gegen eine so schéne, so merkwiirdige Umgebung verhiel- 
ten. Kein selbststichtiger Hypochondrist wirde so scharf 
und scheelsiichtig den Verfall der Gebiaude, die Vernach- 
ldssigung der Mauern, das Verwittern der Titrme, den Gras- 
tiberzug der Gange, das Aussterben der Baume, das ver- 
moosende Vermodern der Kunstgrotten, und was noch alles 
dergleichen zu bemerken ware, geriigt und gescholten haben. 
Sie faBten sich indes so gut ¢s sich fiigen wollte; unser Kiinst- 
ler packte sorgfaltig seine Arbeit zusammen, sie schifften 
beide sich ein, Wilhelm begleitete ihn bis in die obere Ge- 
gend des Sees, wo jener, nach fritherer Verabredung, sei- 
nen Weg zu Natalien suchte, um sie, durch die schénen 
_ Jandschaftlichen Bilder, in Gegenden zu versetzen die sie 
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vielleicht sobald nicht betreten sollte. Berechtigt ward er 
zugleich den unerwarteten Fall bekennend vorzutragen, wo- 
durch er in die Lage geraten von den Bundesgliedern des 
Entsagens aufs freundlichste in die Mitte genommen und 
durch liebevolle Behandlung wo nicht geheilt doch getréstet 
zu werden. 
Lenardo an Withelm 

Thr Schreiben, mein Teuerster, traf mich in einer Tatigkeit, 
die ich Verwirrung nennen kénnte, wenn der Zweck nicht 
so groB, das Erlangen nicht so sicher ware. Die Verbindung 
mit den Ihrigen ist wichtiger als beide Teile sich denken 
konnten. Dariiber darf ich nicht anfangen zu schreiben, weil 
sich gleich hervortut wie uniibersehbar das Ganze, wie un- 
aussprechlich die Verkniipfung. Tun ohne Reden muB jetzt 
unsre Losung sein. Tausend Dank, daf Sie mir auf ein so 
anmutiges Geheimnis halbverschleiert in die Ferne hindeu- 
ten, ich gonnedem guten Wesen einen so einfach gliicklichen 
Zustand, indessen mich ein Wirbel von Verschlingungen, 
doch nicht ohne Leitstern, umher treiben wird. Der Abbé 
uibernimmt das Weitere zu vermelden, ich darf nur dessen 
gedenken was fordert, die Sehnsucht verschwindet im Tun 
und Wirken. Sie haben mich—und hier nicht weiter; wo 
genug zu schaffen ist, bleibt kein Raum fiir Betrachtung. 


Der Abbé an Wilhelm 

Wenig hatte gefehlt, so ware Ihr wohlgemeinter Brief ganz 
Threr Absicht entgegen uns héchst schadlich geworden. Die 
Schilderung der Gefundenen ist so gemiitlich und reizend,, 
da8, um sie gleichfalls aufzufinden, der wunderliche Freund 
vielleicht alles hatte stehen und liegen lassen, waren unsre 
nunmehr verbiindeten Plane nicht so gro&® und weitaus- 
sehend. Nun aber hat er die Probe bestanden und es be- 
statigt sich, da&B er von der wichtigen Angelegenheit vollig 
durchdrungen ist, und sich von allem andern ab und allein 
dorthin gezogen fiihlt. 

In diesem unserm neuen Verhiltnis, dessen Einleitung wir 
Thnen verdanken, ergaben sich bei naherer Untersuchung, 
fiir jene wie fiir uns, weit gré%ere Vorteile als man gedacht 
hatte. 
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Denn gerade durch eine von der Natur weniger begtinstigte 
Gegend, wo ein Teil der Giiter gelegen ist, die ihm der 
Oheim abtritt, ward in der neuern Zeit ein Kanal projek- 
tiert, der auch durch unsere Besitzungen sich ziehen wird 
und wodurch, wenn wir uns an einander schliefen, sich der 
Wert derselben ins unberechenbare erhéht. 

Hierbei kann er seine Hauptneigung, ganz von vorne an- 
zufangen, sehr bequem entwickeln. Zu beiden Seiten jener 
WasserstraBe wird unbebautes und unbewohntes Land ge- 
nugsam zu finden sein; dort mégen Spinnerinnen und We- 
berinnen sich ansiedeln, Maurer, Zimmerleute und Schmiede 
sich und ihnen maBige Werkstatten bestellen; alles mag 
durch die erste Hand verrichtet werden, indessen wir an- 
dern die verwickelten Aufgaben zu lésen unternehmen und 
den Umschwung der Tatigkeit zu beférdern wissen. 
Dieses ist also die nachste Aufgabe unsers Freundes. Aus 
den Gebirgen vernimmt man Klagen tiber Klagen wie dort 
Nahrungslosigkeit iberhand nehme; auch sollen jene Strek- 
ken im Ubermaf& bevélkert sein. Dort wird er sich umsehen, 
Menschen und Zustande beurteilen und die wahrhaft Ta- 
tigen, sich selbst und andern Niitzlichen in unsern Zug mit 
aufnehmen. 
Ferner hab ich von Lothario zu berichten, er bereitet den 
volligen Abschlu8 vor. Eine Reise zu den Padagogen hat er 
unternommen um sich tiichtige Kiinstler, nur sehr wenige, 
zu erbitten. Die Kiinste sind das Salz der Erde; wie dieses 
zu den Speisen, so verhalten sich jene zu der Technik. Wir 
nehmen von der Kunst nicht mehr auf als nur daf das Hand- 
werk nicht abgeschmackt werde. 

Im ganzen wird zu jener paidagogischen Anstalt uns eine 
dauernde Verbindung héchst niitzlich und nétig werden. 
Wir miissen tun und diirfen ans Bilden nicht denken; aber 
Gebildete heranzuziehen ist unsre héchste Pflicht. 

- Tausend und aber tausend Betrachtungen schlieBen sich 
hier an; erlauben Sie mir, nach unsrer alten Weise, nur noch 
ein allgemeines Wort, veranlaBt durch eine Stelle [hres Brie- 
fes an Lenardo. Wir wollen der Hausfrémmigkeit das ge- 
_bithrende Lob nicht entziehen:,auf ihr griindet sich die Si- 
_ cherheit des einzelnen, worauf zuletzt denn auch die Festig- 
GOETHE II 53- 
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keit und Wiirde des Ganzen beruhen mag; aber sie reicht 
nicht mehr hin, wir miissen den Begriff einer Weltfr6mmig- 
keit fassen, unsre redlich menschlichen Gesinnungen in ei- 
nen praktischen Bezug ins Weite setzen, und nicht nur unsre 
Nachsten fordern, sondern zugleich die ganze Menschheit 
mitnehmen. 

Um nun zuletzt IhresGesuches zu erwahnen, sag ich so viel: 
Montan hat es zu rechter Zeit bei uns angebracht. Der wun- 
derliche Mann wollte durchaus nicht erklaren was Sie eigent- 
lich vorhatten, doch er gab sein Freundes- Wort daf es ver- 
standig und, wenn es gelange, der Gesellschaft héchst nitz- 
lich sein wiirde. Und so ist Ihnen verziehen, daf Sie in Ihrem 
Schreiben gleichfalls ein Geheimnis davon machen, Genug, 
Sie sind von aller Beschranktheit entbunden, wie es Ihnen 
schon zugekommen sein sollte, ware uns Ihr Aufenthalt be- 
kannt gewesen. Deshalb wiederhol ich im Namen aller: Ihr 
Zweck, obschon unausgesprochen, wird im Zutrauen auf 
Montan und Sie gebilligt. Reisen Sie, halten Sie sich auf, 
bewegen Sie sich, verharren Sie! was Ihnen gelingt wird 
recht sein; méchten Sie sich zum notwendigsten Glied uns- 
rer Kette bilden. 

Ich lege zum Schlu8 ein Tafelchen bei, woraus Sie den be- 
weglichen Mittelpunkt unsrer Kommunikationen erkennen 
werden. Sie finden darin vor Augen gestellt wohin Sie zu 
jeder Jahrszeit Ihre Briefe zu senden haben; am liebsten 
sehen wirs durch sichere Boten, deren Ihnen genugsame 
an mehreren Orten angedeutet sind. Eben’so finden Sie 
durch Zeichen bemerkt, wo Sie einen oder den andern der, 
Unsrigen aufzusuchen haben. 


ZWISCHENREDE 
IER aber finden wir uns in dem Falle dem Leser eine 


Pause und zwar von einigen Jahren anzukiindigen, wes- — 
halb wir gern, ware es mit der typographischen Einrichtung | 


zu verkntpfen gewesen, an dieser Stelle einen Band abge- 
schlossen hatten. 

Doch wird ja wohl auch der Raum zwischen zwei Kapiteln 
gentigen um sich tiber das Ma gedachter Zeit hinwegzu- 
setzen, da wir langst gewohnt sind zwischen dem Sinken und 
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Steigen des Vorhangs in unserer persénlichen Gegenwart 
dergleichen geschehen zu lassen. 

Wir haben in diesem zweiten Buche die Verhaltnisse uns- 
rer alten Freunde bedeutend steigern sehen und zugleich 
frische Bekanntschaften gewonnen; die Aussichten sind der 
Art, daB zu hoffen steht es werde allen und jeden, wenn sie 
sich ins Leben zu finden wissen, ganz erwtinscht geraten. 
Erwarten wir also zundchst, einen nach dem ander, sich 
verflechtend und entwindend, auf gebahnten und ungebahn- 
ten Wegen wieder zu finden. 


8. KAPITEL 

UCHEN wir nun unser seit einiger Zeit sich selbst tiber- 

lassenen Freund wieder auf, so finden wir ihn, wie er, von 
seiten des flachen Landes her, in die padagogische Provinz 
hineintritt. Er kommt tiber Auen und Wiesen, umgeht auf 
trocknem Anger manchen kleinen See, erblickt mehr be- 
buschte als waldige Higel, tiberall freie Umsicht tiber einen 
wenig bewegten Boden. Auf solchen Pfaden blieb ihm nicht 
lange zweifelhaft er befinde sich in der pferdenahrenden 
Region, auch gewahrte er hie und da kleinere und gré8ere 
Herden dieses edlen Tiers, verschiedenen Geschlechts und 
Alters. Auf einmal aber bedeckt sich der Horizont mit einer 
furchtbaren Staubwolke die, eiligst naher und ndher an- 
schwellend, alle Breite des Raums vollig tiberdeckt, endlich 
aber, durch frischen Seitenwind enthiillt, ihren innern Tu- 
mult zu offenbaren genétigt ist. 
In vollem Galopp stiirzt eine groBe Masse solcher edlen 
Tiere heran, sie werden durch reitende Hitter gelenkt und 
zusammengehalten. An dem Wanderer sprengt das unge- 
heure Gewimmel vorbei, ein schOner Knabe unter den be- 
gleitenden Hiitern blickt ihn verwundert an, pariert, springt 
ab und umarmt den Vater. 
Nun geht es an ein Fragen und Erzahlen; der Sohn berich- 
tet, da® er in der ersten Priifungszeit viel ausgestanden, sein 
Pferd vermift und auf Ackern und Wiesen sich zu Fuf her- 
umgetrieben; da er sich denn auch in dem stillen mithseligen 
Landleben, wie er voraus protestiert, nicht sonderlich er- 


wiesen; das Erntefest habe ihm zwar ganz wohl, das Be- 
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stellen hinterdrein, Pfliigen, Graben und Abwarten keines- 
wegs gefallen, mit den notwendigen und nutzbaren Haus- 
tieren habe er sich zwar, doch immer lassig und unzufrieden 
beschiitigt, bis er denn zur lebhafteren Reiterei endlich be- 
férdert worden. Das Geschaft die Stuten und Fohlen zu 
hiiten sei mitunter zwar langweilig genug, indessen wenn 
man ein muntres Tierchen vor sich sehe, das einen vielleicht 
in drei vier Jahren lustig davon triige, so sei es doch ein 
ganz anderes Wesen als sich mit Kalbern und Ferkeln ab- 
zugeben deren Lebenszweck dahinausgehe, wohl gefiittert 
und angefettet fortgeschafft zu werden. 

Mit dem Wachstum des Knaben, der sich wirklich zum Jiing- 
ling heranstreckte, seiner gesunden Haltung, einem gewissen 
frei-heitern, um nicht zusagen geistreichen Gesprache, konn- 
te der Vater wohl zufrieden sein. Beide folgten reitend nun- 
mehr eilig der eilenden Herde, bei einsam gelegenen weit- 
laufigen Gehdften voriiber, zu dem Ort oder Flecken, wo 
das groBe Marktfest gehalten ward. Dort wiihlte ein unglaub- 
liches Getiimmel durch einander und man wiifte nicht zu 
unterscheiden ob Ware oder Kaufer mehr Staub erregten. 
Aus allen Landen treffen hier Kauflustige zusammen, um 
Geschépfe edler Abkunft, sorgfaltiger Zucht sich zuzueignen. 
Alle Sprachen der Welt glaubt man zu héren. Dazwischen 
tént auch der lebhafte Schall wirksamster Blasinstrumente 
und alles deutet auf Bewegung, Kraft und Leben. 

Unser Wanderer trifft nun den vorigen, schon bekannten 
Aufseher wieder an, gesellt-zu andern tiichtigen Mannem, 
welche still und gleichsam unbemerkt Zucht und Ordnung 
zu erhalten wissen. Wilhelm, der hier abermals ein Beispiel 
ausschlieBlicher Beschaftigung und, wie ihm bei aller Breite 
scheint, beschrankter Lebensleitung zu bemerken glaubt, 
wiinscht zu erfahren worin man die Zéglinge sonst noch zu 
tiben pflege, um zu verhindern da bei so wilder, gewisser- 
magfen roher Beschiftigung, Tiere nahrend und erziehend, 
der Jiingling nicht selbst zum Tiere verwildere. Und so war 
ihm denn sehr lieb zu vernehmen da gerade mit dieser ge- 
waltsam und rauh scheinenden Bestimmung die zarteste von 
der Welt verkniipftsei, Sprachtibung und Sprachbildung. 

In dem Augenblick vermifte der Vater den Sohn an seiner 
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Seite, er sah ihn, zwischen den Liicken der Menge durch, 
mit einem jungen Tabulettkramer iiber Kleinigkeiten eifrig 
handeln und feilschen. In kurzer Zeit sah er ihn gar nicht 
mehr, Als nun der Aufseher nach der Ursache einer ge- 
wissen Verlegenheit und Zerstreuung fragte und dagegen 
vernahm da es den Sohn gelte: Lassen Sie es nur, sagte er 
zur Beruhigung des Vaters, er ist unverloren; damit Sie aber 
sehen wie wir die Unsrigen zusammenhalten, stie er mit 
Gewalt in ein Pfeifchen das an seinem Busen hing, in dem 
Augenblicke antwortete es dutzendweise yon allen Seiten. 
Der Mann fuhr fort: Jetztla® ich es dabei bewenden, es ist nur 
ein Zeichen da der Aufseher in der Nahe ist und ungefahr 
wissen will, wie viel ihn héren. Auf ein zweites Zeichen sind 
sie still, aber bereiten sich, auf das dritte antworten sie und 
stiirzen herbei. Ubrigens sind diese Zeichen auf gar mannig- 
faltige Weise vervielfaltigt und von besonderem Nutzen. 
Auf einmal hatte sich um sie her ein freierer Raum gebil- 
det, man konnte freier sprechen, indem man gegen die be- 
nachbarten Héhen spazierte. Zu jenen Sprachiibungen, fuhr 
der Aufsehende fort, wurden wir dadurch bestimmt, dafB 
aus allen Weltgegenden Jiinglinge sich hier befinden. Um 
nun. zu verhtiten, da sich nicht, wie in der Fremde zu ge- 
schehen pflegt, die Landsleute vereinigen und, von den tibri- 
gen Nationen. abgesondert, Parteien bilden, so suchen wir 
durch freie Sprachmitteilung sie einander zu nahern. 

Am notwendigsten aber wird eine allgemeine Sprachiibung, 
weil bei diesem Festmarkte jeder Fremde in seinen eigenen 
Ténen und Ausdriicken genugsame Unterhaltung, beim 
Feilschen und Markten aber alle Bequemlichkeit gerne fin- 
den mag. Damit jedoch keine babylonische Verwirrung, 
keine Verderbnis entstehe, so wird das Jahr tiber monat- 
weise nur Eine Sprache im allgemeinen gesprochen; nach 
-dem Grundsatz, da man nichts lerne auBerhalb des Ele- 
ments, welches bezwungen werden soll. 

Wir sehen unsere Schiiler, sagte der Aufseher, sdmtlich als 
Schwimmer an, welche, mit Verwunderung, im Elemente 
das sie zu verschlingen droht, sich leichter fihlen, von ihm 
gehoben und getragen sind; und so ist es mit Kees dessen 
‘sich der Mensch unterfangt, 
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Zeigt jedoch einer der Unsrigen zu dieser oder jenerSprache 
besondere Neigung, so ist auch mitten in diesem tumult- 
voll scheinenden Leben, das zugleich sehr viel ruhige, mii- 
fig-einsame, ja langweilige Stunden bietet, fiir treuen und 
griindlichen Unterricht gesorgt. Ihr wiirdet unsere reitenden 
Grammatiker, unter welchen sogar einige Pedanten sind, 
aus diesen bartigen und unbartigen Centauren wohl schwer- 
lich herausfinden. Euer Felix hat sich zum Italienischen be- 
stimmt und da, wie Ihr schon wift, melodischer Gesang bei 
unsern Anstalten durch alles durchgreift, so solltet Ihr ihn, 
in der Langweile des Hiiterlebens, gar manches Lied zier- 
lich und gefiihlvoll vortragen héren. Lebenstatigkeit und 
Tichtigkeit ist mit auslangendem Unterricht weit vertrag- 
licher als man denkt. 

Da eine jede Region ihr eigenes Fest feiert, so fiihrte man 
den Gast zum Bezirk der Instrumental-Musik. Dieser, an die 
Ebene grenzend, zeigte schon freundlich und zierlich ab- 
wechselnde Taler, kleine schlanke W4lder, sanfte Bache, an 
deren Seite unter dem Rasen hie und da ein bemooster Fels 
bescheiden hervortrat. Zerstreute, umbuschte Wohnungen 
erblickte man auf den Hiigeln, in sanften Griinden drangten 
sich die Hauser naher an einander. Jene anmutig-vereinzel- 
ten Hiittenlagen so weit aus einander, da& weder T6ne noch 
Mi&tdne sich wechselseitig erreichen konnten. 

Sie naherten sich sodann einem weiten, rings umbauten und 
umschatteten Raume, wo Mann an Mann gedrangt mit gro- 
8erAufmerksamkeitund Erwartung gespannt schienen. Eben 


als der Gast herantrat, ward eine machtige Symphonie aller. 


Instrumente aufgefiihrt, deren vollstandige Kraft und Zart- 
heit er bewundern muBte. Dem geraéumig erbauten Orche- 
ster gegeniiber stand ein kleineres, welches zu besonderer 
Betrachtung Anlafi gab; auf demselben befanden sich jiin- 
gere und dltere Schiiler, jeder hielt sein Instrument bereit 
ohne zu spielen; es waren diejenigen die noch nicht vermoch- 
ten, oder nicht wagten mit ins Ganze zu greifen. Mit An- 
teil bemerkte man wie sie gleichsam auf dem Sprunge stan- 
den, und hérte rithmen: ein solches Fest gehe selten vor- 
tiber, ohne daf& ein oder das andere Talent sich plétzlich 
entwickele. 
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Da nun auch Gesang zwischen den Instrumenten sich her- 
vortat, konnte kein Zweifel tibrig bleiben daB auch dieser 
begiinstigt werde. Auf eine Frage sodann was noch sonst 
fir eine Bildung sich hier freundlich anschlieBe, vernahm 
der Wanderer: die Dichtkunst sei es, und zwar von der ly- 
rischen Seite. Hier komme alles darauf an daf beide Kiinste, 
jede fiir sich und avs sich selbst, dann aber gegen und mit 
einander entwickelt werden. Die Schiiler lernen eine wie die 
andre in ihrer Bedingtheit kennen; sodann wird gelehrt wie 
sie sich wechselsweise bedingen und sich sodann wieder 
wechselseitig befreien. 

Der poetischen Rhythmik stellt der Tonktinstler Taktein- 
teilung und Taktbewegung entgegen. Hier zeigt sich aber 
bald die Herrschaft der Musik tiber die Poesie; denn wenn 
diese,wie billig und notwendig, ihre Quantitaéten immer so 
rein als méglich im Sinne hat,so sind fiir den Musiker wenig 
Silben entschieden lang oder kurz; nach Belieben zerstért 
dieser das gewissenhafteste Verfahren des Rhythmikers, ja 
verwandelt sogar Prosa in Gesang, wo dann die wunder- 
‘barsten Moelichkeiten hervortreten, und der: Poet wiirde 
sich gar bald vernichtet fiithlen, wiiBte er nicht, von seiner 
Seite, durch lyrische Zartheit und Kiihnheit, dem Musiker 
Ehrfurcht einzufléBen und neue Geftihle, bald in sanfte- 
ster Folge, bald durch die raschesten Ubergiinge, hervor- 
zurufen. 

Die Sanger die man hier findet sind meist selbst Poeten. 
Auch der Tanz wird in seinen Grundziigen gelehrt, damit 
sich alle diese Fertigkeiten tiber samtliche Regionen regel- 
mafig verbreiten kénnen. 

Als man den Gast itber die nachste Grenze ftihrte, sah er 
auf einmal eine ganz andere Bauart. Nicht mehr zerstreut 
waren die Hauser, nicht mehr hiittenartig; sie zeigten sich 
vielmehr regelmaBig zusammengestellt, prachtig und schén 
von aufien, geraumig, bequem und zierlich von innen; man 
ward hier einer unbeengten, wohlgebauten, der Gegend an- 
gemessenen Stadt gewahr. Hier sind bildende Kunst und 
die ihr verwandten Handwerke zu Hause und eine ganz 
eigene Stille herrscht tiber diesen Raéumen. 

Der bildende Kiinstler denkt sich zwar immer in Bezug auf 
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alles was unter den Menschen lebt und webt, aber sein Ge- 
schaft ist einsam, und durch den sonderbarsten Widerspruch 
verlangt vielleicht kem anderes so entschieden lebendige 
Umgebung. Hier nun bildet jeder im stillen was bald fiir 
immer die Augen der Menschen beschiftigen soll; eine Feier- 
tagsruhe waltet tiberdem ganzen Ort, und hatte man nicht 
hie und da das Picken der Steinhauer, oder abgemessene 
Schlage der Zimmerleute vernommen, die so eben emsig 
beschaftigt waren ein herrliches Gebaude zu vollenden, so 
ware die Luft von keinem Ton bewegt gewesen. 

Unserm Wanderer fiel der Ernstauf, diewunderbare Strenge, 
mit welcher sowohl Anfanger als Fortschreitende behan- 
delt wurden; es schien als wenn keiner aus eigner Macht 
und Gewalt etwas leistete, sondern als wenn ein geheimer 
Geist sie alle durch und durch belebte, nach einem einzigen 
groBen Ziele hinleitend. Nirgends erblickte man Entwurf 
und Skizze, jeder Strich war mit Bedacht gezogen, und als 
sich der Wanderer von dem Fihrer eine Erklarung des gan- 
zen Verfahrens erbat, duBerte dieser: die Einbildungskraft 
sei ohnehin ein vages, unstetes Vermégen, wahrend das 
ganze Verdienst des bildenden Kiinstlers darin bestehe, da& 
er sie immer mehr bestimmen, festhalten, ja endlich bis zur 
Gegenwart erhdhen lerne. 

Man erinnerte an die Notwendigkeit sicherer Grundsatze 
in andern Kiinsten. Wiirde der Musiker einem Schiiler ver- 
gdénnen wild auf den Saiten herumzugreifen, oder sich gar 
Intervalle nach eigner Lust und Belieben zu erfinden? Hier 
wird auffallend, da nichts der Willktir des Lernenden zu 
tiberlassen sei; das Element worin er wirken soll, ist ent- 
schieden gegeben, das Werkzeug das er zu handhaben hat, 
ist ihm eingehdndigt, sogar die Art und Weise wie er sich 
dessen bedienen soll, ich meine den Fingerwechsel, findet 
er vorgeschrieben, damit ein Glied dem andern aus dem 
Wege gehe und seinem Nachfolger den rechten Weg be- 
reite; durch welches gesetzliche Zusammenwirken denn zu- 
letzt allein das Unmégliche méglich wird. 

Was uns aber zu strengen Forderungen, zu entschiedenen 
Gesetzen am meisten berechtigt, ist: daf® gerade das Genie, 
das angeborne Talent sie am ersten begreift, innen den 
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willigsten Gehorsam leistet: Nur das Halbvermégen wiinsch- 
te gern seine beschrankte Besonderheit an die Stelle des un- 
bedingten Ganzen zu setzen, und seine falschen Griffe, unter 
Vorwand einer unbezwinglichen Originalitaét und Selbstan- 
digkeit, zu beschénigen. Das lassen wir aber nicht gelten, 
sondern hiiten unsere Schiiler vor allen Mig¢tritten, wodurch 
ein groBer Teil des Lebens, ja manchmal das ganze Leben 
verwirrt und zerpfltickt wird. 

Mit dem Genie haben wir am liebsten zu tun, denn dieses 
wird eben von dem guten Geiste beseelt, bald zu erkennen 
was ihm nutz ist. Es begreift, das Kunst eben darum Kunst 
hei®e, weil sie nicht Natur ist. Es bequemt sich zum Re- 
spekt, sogar vor dem was man konventionell nennen kénn- 
te: denn was ist dieses anders, als daB® die vorziiglichsten 
Menschen tibereinkamen, das Notwendige, das UnerlaB- 
liche fiir das Beste zu halten; und gereicht es nicht tiberall 
gam Glick? 

Zar gro®en Erleichterung fiir die Lehrer sind auch hier, wie 
tiberall bei uns, die drei Ehrfurchten und ihre Zeichen, mit 
einiger Abanderung, der Natur des obwaltenden Geschafts 
gema®, eingeftihrt und eingepragt. 

Den ferner umher geleiteten Wanderer mute nunmehr in 
Verwunderung setzen, da die Stadt sich immer zu erwel- 
tern, StraBe aus Strae sich zu entwickeln schien, mannig- 
faltige Ansichten gewahrend. Das Aufere der Gebaude 
sprach ihre Bestimmung unzweideutig aus, sie waren wiir- 
dig und stattlich, weniger prachtig als schén. Den edlern 
und. ernsteren in Mitte der Stadt schlossen sich die heitern 
gefallig an, bis zuletzt zierliche Vorstadte anmutigen Stils 
gegen das Feld sich hinzogen, und endlich als Gartenwoh- 
nungen Zerstreuten. 

Der Wanderer konnte nicht unterlassen hier zu bemerken, 
dafB die Wohnungen der Musiker in der vonigen Region 
keineswegs an Schénheit und Raum den gegenwartigen zu 
vergleichen seien, welche Maler, Bildhauer und Baumeister 
bewohnen. Man erwiderte ihm, dies liege in der Natur der 
Sache. Der Musikus miisse immer im sich selbst gekehrt 
sein, sein Innerstes ausbilden, um es nach aufen zu wen- 
_den. Dem Sinne des Auges hat er nicht zu schmeicheln, 
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Das Auge bevorteilt gar leicht das Ohr und lockt den Geist 
von innen nach augen. Umgekehrt mu8 derbildende Kiinst- 
ler in der Aufenwelt leben und sein Inneres gleichsam un- 
bewuft an und in dem Auswendigen manifestieren. Bilden- 
de Kistler miissen wohnen wie Kénige und Gétter, wie 
wollten sie denn sonst fiir Kénige und-Gétter bauen und 
verzieren? Sie miissen sich zuletzt dergestalt tiber das Ge- 
meine erheben, da& die ganze Volksgemeinde in und an 
ihren Werken sich veredelt fithle. 

Sodann lie8 unser Freund sich ein anderes Paradoxon er- 
klaren: warum gerade in diesen festlichen, andere Regionen 
so belebenden, tumultuarisch erregten Tagen hier die gr68- 
te Stille herrsche und das Arbeiten nicht auch ausgesetzt 
werde? ; 

Ein bildender Kiinstler, hie® es, bedarf keines Festes, inm 
ist das ganze Jahr ein Fest. Wenn er etwas Treffliches ge- 
leistet hat, es steht, nach wie vor, seinem Aug entgegen, 
dem Auge der ganzen Welt. Da bedarf es keiner Wieder- 
holung, keiner neuen Anstrengung, keines frischen Gelin- 
gens, woran sich der Musiker immerfort abplagt, dem daher 
das splendideste Fest innerhalb des vollzahligsten Kreises 
zu gonnen ist. 

Man sollte aber doch, versetzte Wilhelm, in diesen Tagen 
eine Ausstellung belieben, wo die dreijahrigen Fortschritte 
der bravesten Zéglinge mit Vergniigen zu beschauen und 
za beurteilen waren. 

An anderen Orten, versetzte man, mag eine Ausstellung 
sich nétig machen, bei uns ist sie es nicht. Unser ganzes 
Wesen und Sein ist Ausstellung. Sehen Sie hier die Gebaude 
aller Art, alle von Zéglingen aufgefiihrt; freilich nach hun- 
dertmal besprochenen und durchdachten Rissen: denn der 
Bauende soll nicht herumtasten und versuchen; was stehen 
bleiben soll mu8 recht stehen und wo nicht fiir die Ewig- 
keit doch fiir geraume Zeit begntigen. Mag man doch immer 
Fehler begehen, bauen darf man keine. — 

Mit Bildhauern verfahren wir schon la8licher, am laSlich- 
sten mit Malern, sie dtirfen dies und jenes versuchen, beide 
in ihrer Art. Ihnen steht frei in den innern, an den 4ufermn 
Raumen der Gebaude auf Platzen sich eine Stelle zu wah- 
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len die sie verzieren wollen. Sie machen ihren Gedanken 
kund, und wenn er einigermafen zu billigen ist, so wird die 
Ausfithrung zugestanden, und zwar auf zweierlei Weise, 
entweder mit Vergiinstigung frither oder spater die Arbeit 
wegnehmen zu diirfen, wenn sie dem Kiinstler selbst mif- 
fiele, oder mit Bedingung das einmal Aufgestellte unab- 
anderlich am Orte zu lassen, Die meisten erwahlen das 
erste und behalten sich jene Erlaubnis vor, wobei sie immer 
am besten beraten sind. Der zweite Fall tritt seltner ein, 
und man bemerkt da8 alsdann die Kiinstler sich weniger 
vertrauen, mit Gesellen und Kennern lange Konferenzen 
halten und dadurch wirklich schatzenswerte, dauerwtirdige 
Arbeiten hervorzubringen wissen. 
Nach allem diesem verséumte Wilhelm nicht sich zu er- 
kundigen: was fir ein anderer Unterricht sich sonst noch 
anschliefe, und man gestand ihm, da es die Dichtkunst, 
und zwar die epische sei. 
Doch mute dem Freunde dies sonderbar scheinen, als man 
hinzufiigte: es werde den Schtilern nicht vergénnt, schon 
ausgearbeitete Gedichte alterer und neuerer Dichter zu lesen 
oder vorzutragen; ihnen wird nur eine Reihe von Mythen, 
Uberlieferungen und Legenden lakonisch mitgeteilt. Nun 
erkennt man gar bald, an malerischer oder poetischer Aus- 
fiihrung, das eigene Produktive des einer oder der ander 
Kunst gewidmeten Talents. Dichter und Bildner beide be- 
schaftigen sich an Einer Quelle, und jeder sucht das Was- 
ser nach seiner Seite, zu seinem Vorteil hinzulenken, um 
nach Erfordernis eigne Zwecke zu erreichen; welches ihm 
viel besser gelingt, als wenn er das schon Verarbeitete noch- 
mals umarbeiten wollte. 
Der Reisende selbst hatte Gelegenheit zu sehen wie das 
vorging. Mehrere Maler waren in einem Zimmer beschaltigt, 
ein munterer junger Freund erzahlte sehr ausftihrlich eine 
ganz einfache Geschichte, so da8 er fast eben so viele Worte 
als jene Pinselstriche anwendete, seinen Vortrag ebenfalls 
aufs rundeste zu vollenden. 
Man versicherte, da% beim Zusammenarbeiten die Freun- 
de sich gar anmutig unterhielten und da8 sich auf diesem 
- Wege éfters Improvisatoren entwickelten, welche grofen 
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Enthusiasmus fiir die zwiefache Darstellung zu erregen 
wiBten. 

Der Freund wendete nun seine Erkundigungen zur bilden- 
den Kunst zuriick. Ihr habt, so sprach er, keine Ausstellung, 
also auch wohl keine Preisaufgabe?—Eigentlich nicht, ver- 
setzte jener, hier aber ganz in der Nahe kénnen wir Euch 
sehen lassen was wir fiir ntitzlicher halten. 

Sie traten in einen groBen, von oben gliicklich erleuchteten 
Saal, ein weiter Kreis beschaftigter Kistler zeigte sich zu- 
erst, aus dessen Mitte sich eine kolossale Gruppe giinstig 
aufgestellt erhob. Mannliche und weibliche Kraftgestalten, 
in gewaltsamen Stellungen, erinnerten an jenes herrliche 
Gefecht zwischen Heldenjiinglingen und Amazonen, wo 
HaB8 und Feindseligkeit zuletzt sich in wechselseitig-trau- 
lichen Beistand auflést. Dieses merkwiirdig-verschlungene 
Kunstwerk war von jedem Punkte ringsum gleich giinstig 
anzusehen. In einem weiten Umfang safen und standen 
bildende Kiinstler, jeder nach seiner Weise beschaftigt; der 
Maler an seiner Staffelei, der Zeichner am Rei®brett; einige 
modellierten rund, einige flach erhoben; ja sogar Baumeister 
entwarfen den Untersatz, worauf ktinftig ein solches Kunst- 
werk gestellt werden sollte. JederTeilnehmende verfuhr nach 
seiner Weise bei der Nachbildung, Maler und Zeichner ent- 
wickelten die Gruppe zur Flache, sorgfaltig jedoch, sie nicht 
zu zerst6ren, sondern soviel wie méglich beizubehalten. Eben 
so wurden die flacherhobenen Arbeiten behandelt. Nur ein 
einziger hatte die ganze Gruppe in kleinerem Ma8stabe wie- 
derholt, und er schien das Modell wirklich in gewissen Be- 
wegungen und Gliederbezug tibertroffen zu haben. 

Nun offenbarte sich, dies sei der Meister des Modelles, der 
dasselbe vor der Ausfiihrung in Marmor hier, einer nicht 
beurteilenden, sondern praktischen Priifung unterwarf, und 
so alles was jeder seiner Mitarbeiter nach eigner Weise und 
Denkart daran gesehen, beibehalten, oder verandert, genau 
beobachtend beinochmaligem Durchdenken zu eignem Vor- 
teil anzuwenden wufte; dergestalt da® zuletzt, wenn das 
hohe Werk in Marmor gearbeitet dastehen wird, obgleich 
nurvon Einem unternommen, angelegt und ausgefithrt, doch 
allen anzugehéren scheinen mége. 
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Die gré8te Stille beherrschte auch diesen Raum, aber der 
Vorsteher erhob seine Stimme und ref: Wer ware denn 
hier, der uns in Gegenwart dieses stationadren Werkes mit 
trefflichen Worten die Einbildungskraft dergestalt erregte, 
da& alles was wir hier fixiert sehen wieder fliissig wiirde, 
ohne seinen Charakter zu verlieren, damit wir uns tiber- 
zeugen, das, was der Kiinstler hier festgehalten, sei auch 
das Wiirdigste? 
Namentlich aufgefordert von allen, verlie® ein schéner Jiing- 
ling seine Arbeit und begann heraustretend einen ruhigen 
Vortrag, worin er das gegenwdrtige Kunstwerk nur zu be- 
schreiben schien, bald aber warf er sich in die eigentliche 
Region der Dichtkunst, tauchte sich in die Mitte der Hand- 
lung und beherrschte dies Element zur Bewunderung; nach 
und nach steigerte sich seine Darstellung durch herrliche 
Deklamation auf einen solchen Grad, da8 wirklich die starre 
Gruppe sich um ihre Achse zu bewegen und die Zahl der 
Figuren daran verdoppelt und verdreifacht schien. Wil- 
helm stand entztickt und rief zuletzt: Wer will sich hier noch 
enthalten zum eigentlichen Gesang und zum rhythmischen 
Lied tiberzugehen! 
Dies mécht ich verbitten, versetzte der Aufseher: denn wenn 
unser trefflicher Bildhauer aufrichtig sein will, so wird er be- 
kennen, da’ ihm unser Dichter eben darum beschwerlich 
gefallen, weil beide Kiinstler am weitesten aus einander 
stehen; dagegen wollt ich wetten, ein und der andere Ma- 
ler hat sich gewisse lebendige Ziige daraus angeeignet. 
Ein sanftes gemtitliches Lied jedoch méchtich unserm Freun- 
_ de zu héren geben, eines das ihr so ernstlieblich vortragt, es 
bewegt sich iiber das Ganze der Kunst und ist mir selbst 
wenn ich es hore stets erbaulich. 
Nach einer Pause, in der sie einander zuwinkten und sich 
durch Zeichen beredeten, erscholl von allen Seiten nach- 
folgender Herz und Geist erhebende, wiirdige Gesang: 

Zu erfinden, zu beschlieBen 

Bleibe Kiinstler oft allein; — 

Deines Wirkens zu genie®en 

Eile freudig zum Verein! 

Hier im ganzen schau, erfahre 
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Deinen eignen Lebenslauf, 
Und die Taten mancher Jahre 
Gehn dir in dem Nachbar auf. 


Der Gedanke, das Entwerfen, 
Die Gestalten, ihr Bezug, 

Eines wird das andre schirfen, 
Und am Ende seis genug! 

Wohl erfunden, klug ersonnen, 
Schén gebildet, zart vollbracht— 
So von jeher hat gewonnen 
Kiinstler kunstreich seine Macht. 


Wie Natur im Vielgebilde 

Einen Gott nur offenbart, 

So im weiten Kunstgefilde 

Webt ein Sinn der ewgen Art; 
Dieses ist der Sinn der Wahrheit, 
Der sich nur mit Sch6nem schmiickt 
Und getrost der héchsten Klarheit 
Hellsten Tags entgegenblickt. 


Wie beherzt in Reim und Prose 
Redner, Dichter sich ergehn, 
Soll des Lebens heitre Rose 
Frisch auf Malertafel stehn; 

Mit Geschwistern reich umgeben, 
Mit des Herbstes Frucht umlegt, 
Daf sie von geheimem Leben 
Offenbaren Sinn erregt. 


Tausendfach und schén entflieBe 
Form aus Formen deiner Hand, 
Und im Menschenbild genie8e, 

DaB8 ein Gott sich hergewandt. 
Welch ein Werkzeug ihr gebrauchet, 
Stellet euch als Briider dar; 

Und gesangsweis flammt und rauchet 
Opferséule vom Altar. 


Alles dieses mochte Wilhelm gar wohl gelten lassen, ob es 
ihm gleich schr paradox, und hatte er es nicht mit Augen 
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gesehen, gar unmdglich scheinen mufte. Da man es ihm 
nun aber offen und frei, in schéner Folge vorwies und be- 
kannt machte, so bedurfte es kaum einer Frage um das Wei- 
tere zu erfahren; doch enthielt er sich nicht den Fiihrenden 
zuletzt foleendermafsen anzureden: Ich sehe hier ist gar klug- 
lich fiir alles gesorgt was im Leben wiinschenswert sein mag; 
entdeckt mir aber auch: welche Region kann eine gleiche 
Sorgfalt fiir dramatische Poesie aufweisen und wo kénnte 
ich mich dartiber belehren? Ich sah mich unter allen euren 
Gebduden um und finde keines das zu einem solchen Zweck 
bestimmt sein kénnte. 

Verhehlen diirfen wir nicht auf diese Anfrage, daf in un- 
serer ganzen Provinz dergleichen nicht anzutreffen sei: denn 
das Drama setzt eine mii®ige Menge, vielleicht gar einen 
Pébel voraus, dergleichen sich bei uns nicht findet; denn 
solches Gelichter wird, wenn es nicht selbst sich unwillig 
entfernt, ttber die Grenze gebracht. Seid jedoch gewiB, daB 
bei unserer allgemein wirkenden Anstalt auch ein so wich- 
tiger Punkt wohl tiberlegt worden; keine Region aber wollte 
sich finden, tiberall trat ein bedeutendes Bedenken ein. Wer 
unter unsern Zéglingen sollte sich leicht entschlieBen, mit 
erlogener Heiterkeit, oder geheucheltem Schmerz, ein un- 
wahres, dem Augenblick nicht angehériges Geftihl in der 
Mafe zu erregen, um dadurch ein immer mifliches Gefallen 
abwechselnd hervorzubringen? Solche Gaukeleien fanden 
wir durchaus gefahrlich und konnten sie mit unserm ernsten 
Zweck nicht vereinen. 

Man sagt aber doch, versetzte Wilhelm, diese weit um sich 
ereifende Kunst beférdere die tibrigen samtlich. 
Keineswegs, erwiderte man, sie bedient sich der tbrigen, 
aber verdirbt sie. Ich verdenke dem Schauspieler nicht, wenn 
er sich zu dem Maler gesellt; der Maler jedoch ist in solcher 
Gesellschaft verloren. 

Gewissenlos wird der Schauspieler was ihm Kunst und Le- 
ben darbietet zu seinen fltichtigen Zwecken verbrauchen und 
mit nicht geringem Gewinn; der Maler hingegen, der vom 
Theater auch wieder seinen Vorteil ziehen méchte, wird 
sich immer im Nachteil finden und der Musikus im gleichen 
Falle sein. Die sémtlichen Ktinste kommen mir vor wie Ge- 
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schwister, deren die meisten zu guter Wirtschaft geneig 
waren, eins aber, leicht gesinnt, Hab und Gut der ganzer 
Familie sich zuzueignen und zu verzehren Lust hatte, Da: 
Theater ist in diesem Falle, es hat einen zweideutigen Ur- 
sprung, den es nie ganz, weder als Kunst noch Handwerk 
noch als Liebhaberei verleugnen kann. : 
Wilhelm sah mit einem tiefen Seufzer vor sich nieder, denr 
alles auf einmal vergegenwartigte sich ihm was er auf unc 
an den Brettern genossen und gelitten hatte; er segnete dic 
frommen Manner, welche ihren Zéglingen solche Pein zu 
ersparen gewuB8t, und aus Uberzeugung und Grundsatz jen¢ 
Gefahren aus ihrem Kreise gebannt. 

Sein Begleiter jedoch lieB ihn nicht lange in diesen Betrach- 
tungen, sondern fuhr fort: Da es unser héchster und heilig- 
ster Grundsatz ist, keine Anlage, kein Talent zu mifleiten, 
so diirfen wir uns nicht verbergen, daf unter so grofer An- 
zahl sich eine mimische Naturgabe auch wohl entschieden 
hervortue; diese zeigt sich aber in unwiderstehlicher Lust 
des Nachaffens fremder Charaktere, Gestalten, Bewegung, 
Sprache. Dies férdern wir zwar nicht, beobachten aber den 
Zogling genau und, bleibt er seiner Natur durchaus getreu, 
so haben wir uns mit groBen Theatern aller Nationen. in 
Verbindung gesetzt und senden einen bewahrt Fahigen so- 
gleich dorthin, damit er wie die Ente auf dem Teiche, sc 
auf den Brettern seinem kiinftigen Lebensgewackel und Ge- 
schnatter eiligst entgegen geleitet werde. 

Wilhelm horte dies mit Geduld, doch nur mit halber Uber- 
zeugung, vielleicht mit einigem Verdru8: denn so wunder- 
lich ist der Mensch gesinnt, da® er von dem Unwert irgend 
eines geliebten Gegenstandes zwar tiberzeugt sein, sich von 
ihm abwenden, sogar ihn verwitnschen kann, aber ihn doch 
nicht von andern auf gleiche Weise behandelt wissen will: 
und vielleicht regt sich der Geist des Widerspruchs, der in 
allen Menschen wohnt, nie lebendiger und wirksamer als 
in solchem Falle. 

Mag doch der Redakteur dieser Bogen hier selbst gestehen: 
da er mit einigem Unwillen diese wunderliche Stelle durch- 
gehen lat. Hat er nicht auch in vielfachem Sinn mehr Le- 
ben und Krafte als billig dem Theater zugewendet? und 
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kénnte man ihn wohl iiberzeugen, daf dies ein unverzeih- 
licher Irrtum, eine fruchtlose Bemiihung gewesen? 
Doch wir finden keine Zeitsolchen Erinnerungen und Nach- 
gefithlen unwillig uns hinzugeben, denn unser Freund sieht 
sich angenehm tiberrascht, da ihm abermals einer von den 
Dreien, und zwar ein besonders zusagender, vor die Augen 
tritt. Entgegenkommende Sanftmut, den reinsten Seelen- 
frieden verkiindend, teilte sich héchst erquicklich mit. Ver- 
trauend konnte der Wanderer sich nahern und fihlte sein 
Vertrauen erwidert. 
Hier vernahm er nun, daf der Obere sich gegenwartig bei 
den Heiligtiimern befinde, dort unterweise, lehre, segne, in- 
dessen die Dreie sich verteilt um samtliche Regionen heim- 
zusuchen und iiberall, nach genommener tiefster Kenntnis 
und Verabredung mit den untergeordneten Aufsehern, das 
Eingeftihrte weiter zu leiten, das Neubestimmte zu griinden 
und dadurch ihre hohe Pflicht treulich zu erfiillen. 
Eben dieser treffliche Mann gab ihm nun eine allgemeinere 
Ubersicht ihrer innern Zustinde und d4uBern Vensduaiey. 
so wie Kenntnis von der Wechselwirkung aller verschiede- 
nen Regionen; nicht weniger ward klar, wie aus einer in die 
andere, nach Jangerer oder kiirzerer Zeit, ein Zégling ver- 
setzt werden kénne. Genug, mit dem bisher Vernommenen 
stimmte alles véllig tiberein, Zugleich machte die Schilde- 
rung seines Sohnes ihm viel Vergniigen, und der Plan, wie 
man ihn weiter fiihren wollte, muBte seinen ganzen Beifall 
Bernt 
9g. KAPITEL 

ILHELM wurde darauf vom Gehiilfen und Auf- 

seher zu einem Bergfest eingeladen, welches zu- 
ndchst gefeiert werden sollte. Sie erstiegen mit Schwierig- 
keit das Gebirg, Wilhelm glaubte sogar zu bemerken, daf 
der Fiihrer gegen Abend sich langsamer bewegte, als wiirde 
die Finsternis ihrem Pfad nicht noch mehr Hinderung ent- 
gegen setzen. Als aber eine tiefe Nacht sie umgab, ward 
ihm dies Ratsel aufgelést; kleine Flammen sah er aus vielen 
Schluchten und Talern schwankend hervorschimmern, sich 
zu Linien verlaéngern, sich itber die Gebirgshhen heriiber- 
walzen. Viel freundlicher als wenn ein Vulkan sich auftut 
GOETHE II s4, 
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und sein sprtihendes Getés ganze Gegenden mit Untergang 
bedroht, zeigte sich diese Erscheinung, und doch glithte sie 
nach und nach michtiger, breiter und gedrangter, funkelte 
wie ein Strom von Sternen, zwar sanft und lieblich, aber 
doch kiihn iiber die ganze Gegend sich verbreitend. 
Nachdem nun der Gefahrte sich einige Zeit an der Ver- 
wunderung des Gastes ergétzt, denn ihre Gesichter und Ge- 
stalten erschienen durch das Licht aus der Feme erhellt, 
so wie ihr Weg, begann er zu sprechen: Ihr seht hier frei- 
lich ein wunderliches Schauspiel; diese Lichter, die bei Tag 
und bei Nacht im ganzen Jahre unter der Erde leuchten 
und wirken und die Férdernis versteckter, kaum erreich- 
barer irdischer Schatze begiinstigen, diese quellen und wal- 
len gegenwartig aus ihren Schliinden hervor und erheitern 
die offenbare Nacht. Kaum gewahrte man je eine so erfreu- 
liche Heerschau, wo dasniitzlichste, unterirdisch zerstreute, 
den Augen entzogene Geschaft sich uns in ganzer Fille zeigt 
und eine grofe geheime Vereinigung sichtbar macht. 
Unter solchen Reden und Betrachtungen waren sie an den. 
Ort gelangt, wo die Feuerbache zum Flammensee um einen 
wohlerleuchteten Inselraum sich ergossen. Der Wanderer 
stand nunmehrin dem blendenden Kreise, wo schimmernde 
Lichter zu tausenden gegen die zur schwarzen Hinterwand 
gereihten Trager einen ahnungsvollen Kontrast bildeten. 
Sofort erklang die heiterste Musik zu tiichtigen’Gesangen. 
Hohle Felsmassen zogen maschinenhaftheran und schlossen 
bald ein glanzendes Innere dem Auge des erfreuten Zu- 
schauers auf. Mimische Darstellungen, und was nur einen 
solchen Moment der Menge erheitern kann, vereinigte sich, 
um eine frohe Aufmerksamkeit zugleich zu spannen und zu 
befriedigen. 

Aber mit welcher Verwunderung ward unser Freund erfillt, 
als er sich den Hauptleuten vorgestellt sah und unter ihnen, - 
in ernster stattlicher Tracht, Freund Jarno erblickte. Nicht 
umsonst, rief dieser aus, habe ich meinen friihern Namen 
mit dem bedeutendern Montan vertauscht; du findest mich 
hier in Berg und Kluft eingeweiht, und gliicklicher in dieser 
Beschrankung unter und tiber der Erde, als sich denken 
l48t.—Da wirst du also, versetzte der Wanderer, als ein 
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Hocherfahrner nunmehr freigebiger sein mit Aufklérung und 
Unterricht als du es gegen mich warst auf jenen Berg- und 
Felsklippen.— Keineswegs! erwiderte Montan, die Gebirge 
sind stumme Meister und machenschweigsame Schitler. 

An vielen Tafeln speiste man nach dieser Feierlichkeit. Alle 
Giste, die geladen oder ungeladen sich eingefunden, waren 
vom Handwerk, deswegen denn auch an dem Tische, wo 
Montan und sein Freund sich niedergesetzt, sogleich ein ort- 
gemifes Gesprich entstand; es war von Gebirgen, Giingen 
und Lagern, von Gangarten und Metallen der Gegend aus- 
fihrlich die Rede, Sodann aber verlor das Gespriich sich 
gar bald ins Allgemeine und da war von nichts Geringerem 
die Rede als von Erschaffung und Erstehung der Welt. Hier 
aber blieb die Unterhaltung nicht lange friedlich, vielmehr 
verwickelte sich sogleich ein lebhafter Streit. 

Mehrere wollten unsere Erdgestaltung aus einer nach und 
nach sich senkend abnehmenden Wasserbedeckung herlei- 
ten; sie fiihrten die Trimmer organischer Meeresbewohner 
auf den héchsten Bergen so wie auf flachen Hiigeln zu ihrem 
Vorteil an. Andere heftiger dagegen lieBen erst glithen und 
schmelzen, auch durchaus ein Feuer obwalten, das nach- 
dem es auf der Oberflache genugsam gewirkt, zuletat ins 
Tiefste zuriickgezogen, sich nochimmer durch die ungestiim 
sowohl im Meer als aul der Erde wittenden Vulkane betii- 
tigte, und durch successiven Auswurf und gleichfalls nach 
und nach tiberstrémende Laven die héchsten Berge bilde- 
te; wie sie denn tiberhaupt den anders Denkenden zu Ge- 
miite fithrten, da& ja ohne Feuer nichts heifs werden kénne, 
auch ein tiitiges Feuer immer einen Herd voraussetze. So 
erfahrungsgemi® auch dieses scheinen mochte, so waren 
manche doch nicht damit zufrieden; sie behaupteten:miich- 
tige in dem SchoB der Erde schon villig fertig gewordene 
Gebilde seien, mittelst unwiderstehlich elastischer Gewalten, 
durch die Erdrinde hindurch in die Héhe getrieben und 
zugleich in diesem Tumulte manche Teile derselben weit 
tiber Nachbarschalt und Ferne umher gestreut und zer- 
splittert worden; sie beriefen sich auf manche Vorkomm- 
nisse, welche ohne eine solche Voraussetazung nicht zu er- 
kliren seien, 
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Eine vierte, wenn auch vielleicht nicht zahlreiche, Partie la- 
chelte tiber diese vergeblichen Bemtihungen und beteuerte 
gar manche Zustande dieser Erdoberflache wiirden nie zv 
erklaren sein, wofern man nicht gréfere und kleinere Ge- 
birgsstrecken aus der Atmosphare herunterfallen und weite 
breite Landschaften durch sie tiberdeckt werden lasse. Sic 
beriefen sich auf gré®ere und kleinere Felsmassen, welche 
zerstreut in vielen Landen umherliegend gefunden und so- 
gar noch in unsern Tagen als von oben herabstiirzend auf: 
gelesen werden. 

Zuletzt wollten zwei oder drei stille Gaste sogar einen Zeit- 
raum grimmiger Kalte zu Hiilfe rufen und aus den héch- 
sten Gebirgsztigen, auf weit ins Land hingesenkten Glet- 
schern, gleichsam Rutschwege fiir schwere Ursteimmassen 
bereitet, und diese auf glatter Bahn, fern und ferner hinaus- 
geschoben im Geiste sehen. Sie sollten sich, bei eintretende: 
Epoche des Auftauens, niedersenken und fiir ewig in frem- 
dem Bodenkegen bleiben. Auchsolltesodann durchschwim- 
mendes Treibeis der Transport ungeheurer Felsblécke vor 
Norden her méglich werden. Diese guten Leute konnter 
jedoch mit ihrer etwas kithlen Betrachtung nicht durch- 
dringen. Man hielt es ungleich naturgemaBer die Erschaf- 
fung emer Welt mit kolossalem Krachen und Heben, mi 
wildem Toben und feurigem Schleudern vorgehen zu lassen 
Da nun tbrigens die Glut des Weines stark mit einwirkte 
so hatte das herrliche Fest beinahe mit tédlichen Handeln 
abgeschlossen. 
Ganz verwirrt und verdtistert ward es unserm Freund zu: 
mute, welcher noch von alters her den Geist, der tiber der 
Wasser schwebte und die hohe Flut, welche funfzehn Eller 
tiber die héchsten Gebirge gestanden, im stillenSinne hegte 
und dem unter diesen seltsamen Reden die so wohl geord- 
nete, bewachsene, belebte Welt vor seiner Einbildungskraft 
chaotisch zusammenzusttirzen schien. 

Den andern Morgen unterlie® er nicht den ernsten Montar 
hiertiber zu befragen, indem er ausrief: Gestern konnt ich 
dich nicht begreifen, denn unter allen den wunderlicher 
Dingen und Reden hofft ich endlich deine Meinung und 
deine Entscheidung zu héren, an dessen Statt warst du bald 
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auf dieser bald auf jener Seite, und suchtest immer die Mei- 
nung desjenigen der da sprach zuverstarken. Nun aber sage 
mir ernstlich was du dariiber denkst, was du davon weit. 
Hierauf erwiderte Montan: Ich wei’ soviel wie sie, und 
mochte dartiber gar nicht denken.—Hier aber, versetzte 
Wilhelm, sind so viele widersprechende Meinungen, und 
man sagt ja die Wahrheit liege in der Mitte——Keineswegs! 
erwiderte Montan: in der Mitte bleibt das Problem liegen, 
unerforschlich vielleicht, vielleicht auch zugdnglich, wenn 
man es darnach anfanegt. 

Nachdem nun auf diese Weise noch einiges hin und wieder 
gesprochen worden, fuhr Montan vertraulich weiter fort: Du 
tadelst mich, daB ich einem jeden’ in seiner Meinung nach- 
half, wie sich denn fiir alles noch immer ein ferneres Ar- 
gument auffinden la®t; ich vermehrte die Verwirrung da- 
durch, das ist wahr, eigentlich aber kann ich es mit diesem 
Geschlecht nicht mehr ernstlich nehmen. Ich habe mich 
durchaus tiberzeugt, das Liebste, und das sind doch unsre 
Uberzeugungen, mu8 jeder im tiefsten Emst bei sich selbst 
bewahren, jeder weif nur fiir sich was er wei8 und das mus 
er geheim halten; wie er es ausspricht, sogleich ist der Wi- 
derspruch rege, und wie-er sich in Streit emla&t, kommt er 
in sich selbst aus dem Gleichgewicht und sein Bestes wird, 
wo nicht vernichtet, doch gestért. 

Durch einige Gegenrede Wilhelms veranlaBt erklarte Mon- 
tan sich ferner: Wenn man einmal wei8, worauf alles an- 
kommt, hort man auf gesprachig zu sein.— Worauf kommt 
nun aber alles an? versetzte Wilhelm hastig.—Das ist bald 
gesagt, versetzte jener: Denken und Tun, Tun und Denken, 
das ist die Summe aller Weisheit, von jeheranerkannt, von 
jeher geiibt, nicht eingesehen von einem jeden, Beides muB 
wie Aus- und Einatmen sich im Leben ewig fot hin und 
wieder bewegen; wie Frage und Antwort sollte eins ohne das 
andere nicht statt finden. Wer sich zum Gesetz macht was 
einem jeden Neugebornen der Genius des Menschenverstan- 
des heimlich ins Ohr flistert, das Tun am Denken, das 
Denken am Tun zu priifen, der kann nicht irren, und irrt er, 
so wird er sich bald auf den rechten Weg zuriickfinden. 
Montan geleitete seinen Freund nunmehr in dem Bergrevier 
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methodisch umher, tiberall begriiBt von einem derben Gliicl 
auf! welches sie heiter zurtickgaben. Ich méchte wohl, sagte 
Montan, ihnen manchmal zurufen: Sinn auf! denn Sinn is 
mehr als Gliick; doch die Menge hat immer Sinn genug 
wenn die Obern damit begabt sind. Weil ich nun hier we 
nicht zu befehlen, doch zu raten habe, bemiiht ich mich di 
Eigenschaft des Gebirgs kennen zu lernen. Man strebt lei 
denschaftlich nach den Metallen die es enthalt. Nun hal 
ich mir auch das Vorkommen derselben aufzukléren ge- 
sucht, und es ist mir gelungen. Das Gliick tuts nicht allein 
sondem der Sinn, der das Gliick herbeiruft, um es zu regeln 
Wie diese Gebirge hier entstanden sind, wei ich nicht, will: 
auch nicht wissen; aber ich trachte taglich, ihnen ihre Kigen. 
tiimlichkeit abzugewinnen. Auf Blei und Silber ist man er: 
picht, das sie in ibrem Busen tragen; ich weif es zu ent. 
decken: das Wie? behalt ich fiir mich und gebe Veranlas. 
sung, dasGewtinschte zu finden. Auf mein Wort unternimm 
mans versuchsweise, es gelingt, und man sagt, ich habe Ghitck 
Was ich verstehe, versteh ich mir, was mir gelingt, geling 
mir fir andere, und niemand denkt, da es ihm auf diesen 
Wege gleichfalls gelingen kénne. Sie haben mich in Ver. 
dacht, da® ich eme Winschelrute besitze, sie merken abe: 
nicht, da® sie mir widersprechen, wenn ich etwas Verniinf. 
tiges vorbringe, und da sie dadurch sich den Weg abschnei. 
den zudem Baum des Erkenntnisses, wo diese prophetischer 
Reiser zu brechen sind. 

Ermutigt an diesen Gesprachen, aberzeugt da®B auch ihr 
durchsein bisheriges Tun und Denken gegliickt, in emem wei 
entlegenen Bagi, dem Hauptsinne nach, seines Freunde: 
Forderungen sich gleichzustellen, gab er nunmehr Rechen. 
schaft von der Anwendung seiner Zeit, seitdem er die Ver. 
giinstigung erlangt die auferlegte Wanderschaft nicht nacl 
Tagen und Stunden, sondern dem wahren Zweck einer voll. 
standigen Ausbildung gem48 einzuteilen und zu benutzen, 
Hier nun war zufalligerweise vieles Redens keine Not, denr 
ein bedeutendes Exelgnis gab unserm Freunde Gelegenheit 
sein erworbenes Talent geschickt und gliicklich anzuwender 
und sich der menschilichen Gesellschaft als wahrhaft niitz: 
lich zu erweisen, 
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Welcher Art aber dies gewesen, diirfen wir im Augenblicke 
noch nicht offenbaren, obgleich der Leser bald, noch eh er 
diesen Band aus den Handen legt, davon genugsam unter- 
richtet sein wird. 


10. KAPITEL 
Hersitie an Withelin 

IE, ganze Welt wirft mir seit langen Jahren vor, ich sei 

ein launig-wunderliches Madchen. Mag ichs doch sein, 
so bin ichs ohne mein Verschulden. Die Leute muften Ge- 
duld mit mir haben und nun brauche ich Geduld mit mir 
selber, mit meiner Einbildungskraft, die mir Vater und Sohn, 
bald zusammen, bald wechselsweise, hin und wieder vor die 
Augen fithrt. Ich komme mir vor wie eine unschuldige Alk- 
mene, die von zwei Wesen die einander vorstellen unab- 
lassig heimgesucht wird. 
Ich habe Ihnen viel zu sagen, und doch schreibe ich Ihnen, 
so scheint es, nur wenn ich ein Abenteuer zu erzahlen habe; 
alles tibrige ist auch abenteuerlich zwar, aber kein Aben- 
teuer. Nun also zu dem heutigen: 
Ich sitze unter den hohen re es und mache so eben ein 
Brieftaschchen fertig, ein sehr zierliches, ohne deutlichst zu 
wissen, wer es haben soll, Vater oder Sohn, aber gewif einer 
von beiden; da kommt ein junger Tabulettkramer mit Kérb- 
chen und Kastchen auf mich zu, er legitimiert sich beschei- 
den durch einen Schein des Beamten, da8 ihm erlaubt sei 
auf den Giitern zu hausieren; ich besehe seine Sachelchen 
bis in die unendlichen Kleinigkeiten, deren niemand bedarf 
und die jedermann kauft, aus kindischem Trieb zu besitzen 
und zu vergeuden. Der Knabe scheint mich aufmerksam 
zu betrachten. Schéne schwarze, etwas listige Augen, wohl- 
gezeichnete Augenbraunen, reiche Locken, blangende Zahn- 
— genug, Sie verstehen mich, etwas Orientalisches. 
Er tut mancherlei Fragen auf die Personen der Familie be- 
ziiglich, denen er allenfalls etwas anbieten diirfte; durch 
allerlei Wendungen wei er es einzuleiten, da® ich mich 
ihm nenne. Hersilie, spricht er bescheiden, wird Hersilie 
verzeihen, wenn ich eine Botschaft ausrichte? Ich sehe ihn 
verwundert an, er zieht das kleinste Schiefertafelchen her- 


He 
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vor, in weibes Rahmchen gefaft, wie man sie im Gebirg fiir 
die kindischen Anfange des Schreibens zubereitet; ich nehm 
es an, sehe es beschrieben und lese die mit scharfem Grif- 
fel sauber eingegrabene Inschrift: 
Felix 
liebt 
Hersilien. 
Der Stallmeister 
kommt bald. 


Ich bin betroffen, ich gerate in Verwunderung tiber das 
was ich in der Hand halte, mit Augen sehe, am meisten 
dartiber, da das Schicksal sich fast noch wunderlicher be- 
weisen will als ich selbst bin—Was soll das! sag ich zu 
mir, und der kleine Schalk ist mir gegenwartiger als je, ja 
es ist mir als ob sein Bild sich mir in die Augen hinein- 
bohrte. 

Nun fang ich an zu fragen und erhalte wunderliche unbe- 
friedigende Antworten; ich examiniere, und erfahre nichts; 
ich denke nach, und kann die Gedanken nicht recht zusam- 
menbringen. Zuletzt verkntipf ich aus Reden und Wicer- 
reden soviel, daB der junge Kramer auch die padagogische 
Provinz durchzogen, das V ertrauen meines jungen Verehrers 
erworben, welcher auf ein erhandeltes Tafelchen die In- 
schrift geschrieben. und ihm fir ei Wortchen Antwort die 
besten Geschenke versprochen. Er reichte mir sodann ein 
gleiches Tafelchen, deren er mehr in seinem Warenbesteck 
vorwies, zugleich einen Griffel, wobei er so freundlich drang 
und bat, da® ich beides annahm, dachte, wieder dachté, 
nichts erdenken konnte, und schrieb: 

Hersiliens 
Grub 
an Felix. 
Der Stallmeister 
halte sich gut. 


Ich betrachtete das eae und fiihlte Wer dru8 tiber 
den ungeschickten Ausdruck. Weder Zartlichkeit, noch Geist, 
noch Witz, bloBe Verlegenheit, und warum? Vor einem Kna- 
ben stand ich, an einen Knaben schrieb ich; sollte mich das 
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us der Fassung bringen? Ich glaube gar ich seufzte und 
ar eben im Begriff das Geschriebene wegzuwischen, aber 
ner nahm es mir so zierlich aus der Hand, bat mich um 
gend eine fitrsorgliche Einhiillung, und so geschahs, daB 
h, wei® ich doch nicht wies geschah, das Tafelchen in das 
ieftaschchen steckte, das Band darumschlang, und zuge- 

eftet dem Knaben hinreichte, der es mit Anmut ergriff, sich 
ef verneigend einen Augenblick zauderte, daB ich eben noch 
‘eit hatte ihm mein Beutelchen in die Hand zu driicken, 
nd mich schalt, ihm nicht genug gegeben zu haben. Er 
ntfernte sich schicklich eilend und war, als ich ihm nach- 
lickte, schon verschwunden, ich begriff nicht recht wie. 

Jun ist es vortiber, ich bin schon wieder auf dem gewohn- 
chen flachen Tagesboden, und glaube kaum an die Er- 
cheinung, Halte ich nicht das Tafelchen in der Hand? Es 
st gar zu zierlich, die Schrift gar schén und sorgfaltig ge- 
ogen; ich glaube ich hatte es gekii®t, wenn ich die Schrift 
uszuldschen nicht fiixchtete. 

ch habe mir Zeit genommen, nachdem ich vorstehendes 
eschrieben; was ich aber auch dariiber-denke will immer 
icht fordern, Allerdings etwas Geheimnisvolles war in der 
‘igur; dergleichen sind jetzt im Roman nicht zu entbehren, 
ollten sie uns denn auch im Leben begegnen? Angenehm, 
loch verdachtig, fremdartig, doch Vertrauen erregend; war- 
im schied er auch vor aufgeléster Verwirrung? warum hatt 
ch nicht Gegenwart des Geistes genug, um ihn schicklicher 
Neise festzuhalten? 


Nach einer Pause nehm ich die Feder abermals zur Hand, 
neine Bekenntnisse fortzusetzen. Die entschiedene fort- 
lauernde Neigung eines zum Jiingling heranreifenden Kna- 
en wolltemir schmeicheln; da aber fiel mir ein, da’ es nichts 
seltenes sei, in diesem Alter nach alteren Frauen sich um- 
uusehen. Fiirwahr, es gibt eine geheimnisvolle Neigung 
iingerer Manner zu dlteren Frauen. Sonst, da es mich nicht 
elbst betraf, lachte ich dariiber, und wollte boshafterweise 
yefunden haben: es sei eine Erinnerung an die Ammen- und 
Sauglingszartlichkeit, von der sie sich kaum losgerissen ha- 
yen. Jetzt argerts mich, mir die Sache so zu denken; ich 
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erniedrige den guten Felix zur Kindheit herab, und mic 
sehe ich doch auch nicht in einer vorteilhaftenStellung. Ac 
welch ein Unterschied ist es, ob man sich oder die ander 
beurteilt. 
tt. KAPITEL 
Withelm an Natahen 

CHON Tage geh ich umher und kann die Feder anzt 

setzen mich nicht entschliefen; es ist so mancherlei z 
sagen, miindlich fiigte sich wohl eins ans andere, entwil 
kelte sich auch wohl leicht eins aus dem andern; la& mic 
daher, den Entfernten, nur mit dem Allgemeinsten begir 
nen, es leitet mich doch zuletzt aufs Wunderliche was ic 
mitzuteilen habe. 
Du hast von dem Jiingling gehdrt der, am Ufer des Meere 
spazierend, einen Ruderpflock fand, das Interesse das « 
daran nahm bewog ihn ein Ruder anzuschaffen, als notwer 
dig dazu gehérend. Dies aber war nun auch weiter nich’ 
niitze; er trachtete ernstlich nach einem Kahn und gelangt 
dazu. Jedoch war Kahn, Ruder und Ruderpflock nicht sor 
derlich férdernd, er verschaffte sich Segelstangen und Seg 
und so nach und nach, was zur Schnelligkeit und Bequer 
lichkeit der Schiffahrt erforderlich ist. Durch zweckmafige 
Bestreben gelangt er zu gréBerer Fertigkeit und Geschicl 
lichkeit, das Gliick begiinstigt ihn, er sieht sich endlich a 
Herr und Patron eines gréSern Fahrzeugs und so steige 
sich das Gelingen, er gewinnt Wohlhaben, Ansehen un 
Namen unter den Seefahrern.— 


Indem ich nun dich veranlasse diese artige Geschichte wie 
der zu lesen, mu ich bekennen da8 sie nur im weiteste 
Sinne hierher gehért, jedoch mir den Weg bahnt dasjenig 
auszudriicken, was ich vorzutragen habe. Indessen muf ic 
noch einiges Entferntere durchgehen. 


Die Fahigkeiten die in dem Menschen legen, lassen sic 
einteilen in allgemeine und besondere, die allgemeinen sin 
anzusehen als gleichgtiltig-ruhende Tatigkeiten, die nac 
Umstinden geweckt und zufallig zu diesem oder jene1 
Zweck bestimmt werden. Die Nachahmungsgabe des Mer 
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shen ist alleemein, er will nachmachen, nachbilden was er 
ieht, auch ohne die mindesten innern und dufern Mittel 
um Zwecke. Natiirlich ist es daher immer, daf8 er leisten 
“ill, was er leisten sieht; das natiirlichste jedoch ware, daf 
er Sohn des Vaters Beschaftigung ergriffe. Hier ist alles 
eisammen: eine vielleicht im besondern schon angeborne, 
1 urspriinglicher Richtung entschiedene Fahigkeit, sodann 
ine folgerecht stufenweis fortschreitende Ubung und ein 
ntwickeltes Talent das uns nétigte auch alsdann auf dem 
ingeschlagenen Wege fortzuschreiten, wenn andere Triebe 
ich in uns entwickeln und uns eine freie Wahl zu einem 
seschaft fiithren diirfte, zu dem uns die Natur weder An- 
age noch Behartlichkeit verlichen. Im Durchschnitt sind 
laher die Menschen am gliicklichsten, die ein angebornes, 
in Familientalent im hauslichen Kreise auszubilden Ge- 
sgenheit finden. Wir haben solche Malerstammbaume ge- 
ehen; darunter waren freilich schwache Talente, indessen 
eferten sie doch etwas Brauchbares und vielleicht Besseres 
ls sie, bei maigen Naturkraften, aus cigner Wahl, in irgend 
inem andern Fache geleistet hatten. 


Ja dieses aber auch nicht ist was ich sagen wollte, so mu8 
ch meinen Mitteilungen von irgend einerandern Seitenaher 
u kommen suchen. 


Jas ist nun das Traurige der Entfernung von Freunden 
laB wir die Mittelglieder, die Hilfsglieder unserer Gedan- 
en, die sich in der Gegenwart so fliichtig wie Blitze wech- 
elseitix entwickeln und durchweben, nicht in augenblick- 
cher Verkniipfung und Verbindung vorfiihren und vor- 
ragenkénnen. Hier also zunachst eine der frithsten Jugend- 
eschichten. 


Nir in einer alten ernsten Stadt erzogenen Kinder hatten 
lie Begriffe von StraBen, Platzen, von Mauern gefaBt, so- 
lann auch von Wallen, dem Glacis und benachbarten um- 
nauerten Girten. Uns aber einmal, oder vielmehr sich selbst 
as Freie zu fiihren, haiten unsere Eltern langst mit Freun- 
len auf dem Lande eine immerfort verschobene Partie ver= 
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abredet. Dringender endlich zum Pfingstfeste ward Kinla- 
dung und Vorschlag, denen man nur unter der Bedingung 
sich fiigte: alles so einzuleiten da’ man zu Nacht wieder 
zu Hause sein k6nnte; denn auger seinem langst gewohnten 
Bette-zu schlafen, schien eine Unméglichkeit. Die Freuden 
des Tags so eng zu konzentrieren war freilich schwer, zwei 
Freunde sollten besucht und ihre Anspriche auf seltene 
Unterhaltung befriedigt werden; indessen hoffte man mit 
groBer Pinktlichkeit alles zu erfiillen. 

Am dritten Feiertag, mit dem friihsten, standen alle munter 
und bereit, der Wagen fuhr zur bestimmten Stunde vor, 
bald hatten wir alles Beschrinkende der Strafen, Tore, 
Briicken und Stadtgraében hinter uns gelassen, eine freie, 
weitausgebreitete Welt tat sich yor den Unerfahmen auf. 
Das durch einen Nachtregen erst erfrischte Griin der Frucht- 
felder und Wiesen, das mehr oder weniger hellere der eben 
aufgebrochenen Strauch- und Baumknospen, das nach allen 
Seiten hin blendend sich verbreitende Wei der Baumbliite, 
alles gab uns den Vorschmack gliicklicher paradiesischer 
Stunden. 

Zu rechter Zeit gelangten wir auf der ersten Station bei 
einem wiirdigen Geistlichen an. Freundlichst empfangen 
konnten wir bald gewahr werden, daf die aufyehobene kirch- 
liche Feier den Ruhe und Freiheit suchenden Gemiitern 
nicht entnommen war. Ich betrachtete den landlichen Haus- 
halt zum erstenmal mit freudigem Anteil; Pflug und Egge, 
Wagen und Karren deuteten auf unmittelbare Benutzung, 
selbst der widrig anzuschauende Unrat schien das Unent- 
behrlichste:im ganzen Kreise: sorgfaltig war er gesammelt 
und gewissermaffen zierlich aufbewahrt: Doch dieser auf 
das N eue und doch Begreifliche gerichtete frische Blick 
ward gar bald auf ein GenieBbares geheftet; appetitliche 
Kuchen, frische Milch, und sonst mancher landliche Lecker- 
bissen ward von uns begierig in Betracht gezogen. Eilig be- 
schaftigten sich nunmehr die Kinder, den kleinen Haus- 
garten und die wirtliche Laube verlassend, in dem angren- 
zenden Baumstiick ein Geschaft zu vollbringen das eine 
alte wohlgesinnte Tante ihnen aufgetragen hatte. Sie sollten 
namlich soviel Schliisselblumen als méglich sammeln und — 
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solche getreulich mit zur Stadt bripgen, indem die haus- 
haltische Matrone gar allerlei gesundes Getrank daraus zu 
bereiten gewohnt war. 
Indem wir nun in dieser Beschaftigung auf Wiesen, an Ran- 
dern und Zaunen hin und wieder liefen, gesellten sich meh- 
rere Kinder des Dorfs zu uns, und der liebliche Duft ge- 
sammelter Frihlingsblumen schien immer erquickender und 
balsamischer zu werden. 
Wir hatten nun schon so eine Masse Stengel und Bliiten 
zusammengebracht, da8® wir nicht wu%ten wo mit hin; man 
fing jetzt an diegelblichen Rohrenkronen auszuzupfen; denn 
um sie war es denn eigentlich doch nur zu tun, jeder suchte 
in sein Htitchen, sein Miitzchen méglichst zu sammeln. 
Der Altere dieser Knaben jedoch, an Jahren wenig vor mir 
voraus, der Sohn des Fischers, den dieses Blumengetandel 
nicht zu freuen schien, ein Knabe der michbei seinem ersten 
Auftreten gleich besonders angezogen hatte, lud mich ein 
mit ihm nach dem Flu zu gehen, der, schon ansehnlich 
breit, in weniger Entfernung vorbeiflo&. Wir setzten uns mit 
ein paar Angelruten an eine schattige Stelle, wo im tiefen, 
ruhig klaren Wasser gar manches Fischlein sich hin und her 
beweegte. Freundlich wies er mich an, worum es zu tun, wie 
der Kéder am Angel zu befestigen sei, und es gelang mir 
einigemal hintereinander die kleinsten dieser zarten Ge- 
schépfe wider ihren Willen in die Luft herauszuschnellen. 
Als wir nun so zusammen an einander gelehnt beruhigt 
saBen, schien er zu langweilen und machte mich auf einen 
flachen Kies aufmerksam, der von unserer Seite sich in den 
Strom hineinerstreckte. Da sei die schénste Gelegenheit zu 
baden. Er kénne, rief er, endlich aufspringend, der Ver- 
suchung nicht widerstehen, und ehe ich michs versah war 
er unten, ausgezogen und im Wasser. 
Da er sehr gut schwamm verlie® er bald die seichte Stelle, 
tibergab sich dem Strom und kam bis an mich in dem tie- 
feren Wasser heran; mir war ganz wunderlich zumute ge- 
worden. Grashupfer tanzten um mich her, Ameisen krab- 
belten heran, bunte Kafer hingen an den Zweigen und gold- 
schimmernde Sonnenjungfern, wie er sie genannt hatte, 
schwebten und schwankten geisterartig zu meinen Fii®en, 
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eben als jener einen grofen Krebs zwischen Wurzeln her- 
vorholend ihn lustig aufzeigte, um ihn gleich wieder an den 
alten Ort zu bevorstehendem Fange geschickt zu verbergen. 
Es war umher so warm und so feucht, man sehnte sich aus 
der Sonne in den Schatten, aus der Schattenktihle hinab 
ins ktthlere Wasser. Da war es denn ihm leicht mich hin- 
unter zu locken, eine nicht oft wiederholte Einladung fand 
ich unwiderstehlich und war, mit einiger Furcht vor den 
Eltern, wozu sich die Scheu vor dem unbekannten Elemente 
gesellte,in ganz wunderlicher Bewegung. Aber bald aufdem 
Kies entkleidet wagt ich mich sachte ins Wasser, doch nicht 
tiefer als es der leise abhangige Boden erlaubte; hier lieB 
er mich weilen, entfernte sich in dem tragenden Elemente, 
kam wieder, und als er sich heraushob, sich aufrichtete im 
hdheren Sonnenschein sich abzutrocknen, glaubt ich meine 
Augen von einer dreifachen Sonne geblendet, so sch6n war 
die menschliche Gestalt von der ich nie einen Begriff ge- 
habt. Er schien mich mit gleicher Aufmerksamkeit zu be- 
trachten. Schnell angekleidet standen wir uns noch immer 
unverhiillt gegen einander, unsere Gemiiter zogen sich an 
und unter den feurigsten Kiissen schwuren wir eine ewige 
Freundschaft. 

Sodann aber eilig eilig gelangten wir nach Hause, gerade zur 
rechten Zeit als die Gesellschaft den angenehmsten FuB- 
wee durch Busch und Wald etwa anderthalb Stunden nach 
der Wohnung des Amtmanns antrat. Mein Freund beglei- 
tete mich, wir schienen schon unzertrennlich; als ich aber 
halftewegs um Erlaubnis bat, ihn mit in des Amtmanns Woh- 
nung zu nehmen, verweigerte es die Pfarrerin, mit stiller 
Bemerkung des Unschicklichen, dagegen gab sie ihm den 
dringenden Auftrag: er solle seinem rtickkehrenden Vater 
ja sagen, sie miisse bei ihrer Nachhausekunft notwendig 
schéne Krebse vorfinden, die sie den Gasten als eine Sel- 
tenheit nach der Stadt mitgeben wolle. Der Knabe schied, 
versprach aber mit Hand und Mund, heute abend an die- 
ser Waldecke meiner zu warten. 

Die Gesellschaft gelangte nunmehr zum Amthause, wo wir 
auch einen landlichen Zustand antrafen, doch héherer Art. 
Ein durch die Schuld der iibertitigen Hausfrau sich ver- 


ZWEITES BUCH. 11, KAPITEL 863 


spdtendes Mittagessen machte mich nicht ungeduldig, denn 


der Spaziergang in einem wohlgehaltenen Ziergarten, wo-_ 


hin die Tochter, etwas jiinger als ich, mir den Weg beglei- 
tend anwies, war mir héchst unterhaltend. Frithlingsblumen 
aller Art standen in zierlich gezeichneten Feldern, sie aus- 
fillend oder ihre Rander schmiickend. Meine Begleiterin 
war schon, blond, sanftmiitig, wir gingen vertraulich zusam- 
men, fafiten uns bald bei der Hand und schienen nichts 
Besseres zu winschen. So gingen wir an Tulpenbeeten vor- 
ber, so an gereihten Narzissen und Jonquillen; sie zeigte 
mir verschiedene Stellen, wo eben die herrlichsten Hya- 
zinthenglocken schon abgeblitht hatten. Dagegen war auch 
fur die folgenden Jahrszeiten gesorgt; schon griinten die 
Biische der kiinftigen Ranunkeln und Anemonen; die auf 
zahlreiche Nelkenstécke verwendete Sorgfalt versprach den 
mannigfaltigsten Flor; naher aber knospete schon die Hoff- 
nung vielblumiger Lilienstengel gar weislich zwischen Rosen 
verteilt. Und wie manche Laube versprach nicht zuniichst 
mit Geifblatt, Jasmin, reben- und rankenartigen Gewiichsen 
zu prangen und zu schatten. 


Betracht ich nach soviel Jahren meinen damaligen Zustand, 
so scheint er mir wirklich beneidenswert. Unerwartet, in 
demselbigen Augenblick, ergriff mich das Vorgefiihl von 
Freundschaft und Liebe. Denn als ich ungern Abschied 
nahm von dem schénen Kinde, tréstete mich der Gedanke, 
diese Gefiihle meinem jungen Freunde zu eréffnen, zu ver- 
trauen und seiner Teilnahme zugleich mit diesen frischen 
Empfindungen mich zu freuen. 


Und wenn ich hier noch eine Betrachtung ankniipfe, so 
darf ich wohl bekennen: da& im Laufe des Lebens mir jenes 
erste Aufbliihen der AuBenwelt als die eigentliche Original- 
natur vorkam, gegen die alles tibrige was uns nachher zu 
den Sinnen kommt nur Kopien zu sein scheinen, die bei 
aller Annaherung an jenes doch des eigentlich urspriing- 
lichen Geistes und Sinnes ermangeln. 


Wie mii®ten wir verzweifeln das AuSere so kalt, so Jeblos 
zu erblicken, wenn nicht in unserm Innern sich etwas ent- 
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wickelte, das auf eine ganz andere Weise die Natur ver- 
herrlicht, indem es uns selbst in ihr zu verschénen eine 
schépferische Kraft erweist. 


Es diémmerte schon als wir uns der Waldecke wieder naher- 
ten, wo der junge Freund meiner zu warten versprochen 
hatte. Ich strengte die Sehkraft méglichst an um seine Ge- 
genwart zu erforschen; als es mir nicht gelingen wollte lief 
ich ungeduldig der langsam schreitenden Gesellschaft vor- 
aus, rannte durchs Gebiische hin und wieder. Ich rief, ich ang- 
stigte mich; er war nicht zu sehen und antwortete nicht; ich 
empfand zum erstenmal einen leidenschaftlichen Schmerz, 
doppelt und vielfach. 

Schon entwickelte sich in mir die unma8ige Forderung ver- 
traulicher Zuneigung, schon war es ein unwiderstehlich Be- 
diirfnis meinen Geist von dem Bilde jener Blondine durch 
Plaudern zu befreien, mein Herz von den Gefiihlen zu erlésen, 
die sie in mir aufgeregt hatte. Es war voll, der Mund lispelte 
schon um tiberzuflieBen; ich tadelte laut den guten Knaben, 
wegen verletzter Freundschaft, wegen vernachlassigter Zu- 
sage. 


Bald aber sollten mir schwerere Priifungen zugedacht sein. 
Aus den ersten Hausern des Ortes stiirzten Weiberschreiend 
heraus, heulende Kinder folgten, niemand gab Red und 
Antwort. Von der einen Seite her um das Eckhaus sahen 
wir einen Trauerzug herumziehen, er bewegte sich langsam 
die lange StraBe hin; es schien wie ein Leichenzug, aber 
ein vielfacher; des Tragens und Schleppens war kein Ende. 
Das Geschrei dauerte fort, es vermehrte sich, die Menge 
lief zusammen. Sie sind ertrunken, alle, simtlich ertrunken! 
Der! wer? welcher? Die Miitter, die ihre Kinder um sich 
sahen, schienen getréstet. Aber ein ernster Mann trat heran 
und sprach zur Pfarrerin: Ungliicklicherweise bin ich zu 
lange au®en geblieben, ertrunken ist Adolph selbfiinfe, er 
wollte sein Versprechen halten und meins. Der Mann, der 
Fischer selbst war es, ging weiter dem Zuge mach, wir stan~ 
den erschreckt und erstarrt. Da trat ein kleiner Knabeheran, 
reichte einen Sack dar: Hier die Krebse, Frau Pfarrerin, 
und hielt das Zeichen hoch in die Hohe. Man entsetzte 
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sich davor wie vor dem Schidlichsten, man fragte, man 
forschte und erfuhr soviel: dieser letzte Kleine war am Ufer 
geblieben, er las die Krebse auf die sie ihm von unten zu- 
warfen. Alsdann aber nach vielem Fragen und Wiederfta- 
gen erfuhr man: Adolph mit zwei verstandigen Knaben sei 
unten am und im Wasser hingegangen, zwei andere jiingere 
haben sich ungebeten dazu gesellt, die durch kein Schelten 
und Drohen abzuhalten gewesen. Nun waren iiber eine stei- 
nige geftihrliche Stelle die ersten fast hinaus, die letzten 
gleiteten, griffen zu und zerrten immer einer den andern 
hinunter; so geschah es zuletzt auch dem Vordersten und 
alle stitrzten in die Tiefe. Adolph, als guter Schwimmer, hatte 
sich gerettet, alles aber hielt in der Angst sich an ihn, er 
ward niedergezogen. Dieser Kleine sodann war schreiend 
ins Dorf gelaufen, seinen Sack mit Krebsen fest in den Han- 
den. Mit andern Aufgerufenen eilte der zufallig spat rtick- 
kehrende Fischer dorthin; man hatte sie nach und nach her- 
ausgezogen, tot gefunden und nun trug man sie herein. 
Der Pfarrherr mit dem Vater gingen bedenklich dem Ge- 
meindehause zu; der volle Mond war aufgegangen und be- 
leuchtete die Pfade des Todes; ich folgte leidenschaftlich, 
man wollte mich nicht einlassen; ich war im schrecklich- 
sten Zustande. Ich umging das ETB und rastete nicht; end- 
lich ersah ich meinen Vorteil und sprang zum offenen Fen- 
ster hinein. 

In dem grofen Saale, wo Versammlungen aller Art gehal- 
ten werden, lagen die Ungliickseligen auf Stroh, nackt, aus- 
gestreckt, glanzendweiBe Leiber, auch bei diisterm Lam- 
penschieiis hervorleuchtend. Ich warf mich auf den gré8ten, 
auf meinen Freund; ich wiiBte nicht von meinem Zustand 
za sagen, ich weinte bitterlich und tiberschwemmte seine 
breite Brust mit unendlichen Tranen. Ich hatte etwas von 
Reiben gehért das in solchem Falle hiilfreich sein sollte, ich 
rieb meine Tranen ein und belog mich mit der Warme, die 
ich erregte. In der Verwirrung dacht ich ihm Atem einzu- 
blasen, der die Perlenreihen seiner Zahne waren fest ver- 
schlossen, die Lippen auf denen der Abschiedsku8 noch 
zu ruhen schien, versagten auch das leiseste Zeichen der 
Erwiderung. An menschlicher Hiilfe verzweifelnd wandt ich 
GOETHE II ss, apa 
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mich zum Gebet, ich flehte, ich betete, es war mir als wenn 
ich in diesem Augenblicke Wunder tun mii®te, die noch 
inwohnende Seele hervorzurufen, die noch in der Nahe 
schwebende wieder hineinzulocken. 

Man riB mich weg; weinend, schluchzend saB ich im Wagen 
und vernahm kaum was die Eltern sagten: unsere Mutter, 
was ich nachher so oft wiederholen hGrte, hatte sich in den 
Willen Gottes ergeben. Ich war indessen eingeschlafen und 
erwachte verdiistert am spaten Morgen in einem ratselhaf- 
ten verwirrten Zustande. 

Als ich mich aber zum Friihstiick begab, fand ich Mutter, 
Tante und Kéchin in wichtiger Beratung. Die Krebse soll- 
ten nicht gesotten, nicht auf den Tisch gebracht werden; 
der Vater wollte eine so unmittelbare Erinnerung an das 
nachst vergangene Ungltick nicht erdulden. Die Tante schien 
sich dieser seltenen Geschépfe eifrigst bemachtigen zu wol- 
len, schalt aber nebenher auf mich, da wir die Schlissel- 
blumen mitzubringen versdumt; doch schien sie sich bald 
hiertiber zu beruhigen, als man jene lebhaft durch einander 
kriechenden Mifgestalten ihr zu beliebiger Verfiigung tiber- 
gab, worauf sie denn deren weitere Behandlung mit der 
Ké6chin verabredete. 

Um aber die Bedeutung dieser Szene klar zu machen, mu8 
ich von dem Charakter und dem Wesen dieser Frau das 
Nahere vermelden: Die Eigenschaften, von denen sie be- 
herrscht wurde, konnte man, sittlich betrachtet, keineswegs 
rihmen; und doch brachten sie, btirgerlich und politisch 
angesehen, manche gute Wirkung hervor. Sie war im eigent 
lichen Sinne geldgeizig, denn es dauerte sie jeder bare Pfen- 
nig den sie aus der Hand geben sollte, und sah sich tiberall 
fiir ihre Bediirfnisse nach Surrogaten um, welche man um- 
sonst, durch Tausch oder irgend eine Weise beischaffen 
konnte. So waren die Schliisselblumen zum Tee bestimmt, 
den sie fiir gesiinder hielt als irgend einenchinesischen. Gott 
habe einem jeden Land das Notwendige verliehen, es sei 
nun zur Nahrung, zur Wtirze, zur Arzenei, man brauche 
sich deshalb nicht an fremde Lander zu wenden. So be- 
sorgte sie in einem kleinen Garten alles, was nach ihrem 
Sinn die Speisen schmackhaft mache und Kranken zutrag- 
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lich ware: sie besuchte keinen fremden Garten ohne der- 
gleichen von da mitzubringen. 

Diese Gesinnung und was daraus folgte konnte man ihr 
sehr gerne zugeben, da ihre emsig gesammelte Barschaft 
der Familie doch endlich zu gute kommen sollte; auch wuB- 
ten Vater und Mutter hierin durchaus ihr nachzugeben und 
forderlich zu sein. 

Eine andere Leidenschaft jedoch, eine tatige, die sich un- 
ermiidet geschaftig hervortat, war der Stolz, fiir eine bedeu- 
tende einflu®reiche Person gehalten zu werden. Und sie 
hatte fiirwahr diesen Ruhm sich verdient und erreicht; denn 
die sonst unntitzen, sogar oft schadlichen unter Frauen ob- 
waltenden Klatschereien wufte sie zu ihrem Vorteil anzu- 
wenden. Alles was in der Stadt vorging, und daher auch 
das Innere der Familien, war ihr genau bekannt, und es er- 
eignete sich nicht leicht ein zweifelhafter Fall, in den sie sich 
nicht zu mischen gewuSt hatte, welches ihr um desto mehr 
gelang als sie immer nur zu nutzen trachtete, dadurch aber 
ihren Ruhm und guten Namen zu steigern wubte. Manche 
Heirat hatte sie geschlossen, wobei wenigstens der eine Teil 
vielleicht zufrieden blieb. Was sie aber am meisten beschdaf- 
tigte, war das Férdern und Beférdem solcher Personen, die 
ein Amt, eine Anstellung suchten, wodurch sie sich denn 
wirklich eine gro®e Anzahl Klienten erwarb, deren Einflu8 
sie dann wieder zu benutzen wuBite. 

Als Witwe eines nicht unbedeutenden Beamten, eines recht- 
lichen sttengen Mannes, hatte sie denn doch gelernt, wie 
man diejenigen durch Kleinigkeiten gewinnt, denen man 
durch bedeutendes Anerbieten nicht beikommen kann. 

Um aber ohne fernere Weitlaufigkeit auf dem betretenen 
Pfade zu bleiben, sei zunachst bemerkt, da® sie auf einen 
Mann, der eine wichtige Stelle bekleidete, sich groBen Ein- 
flu8 zu verschaffen gewuBt. Er war geizig gleich ihr, und zu 
seinem Ungliick eben so speiselustig und gendschig. [hm 
also unter irgend einem Vorwande ein schmackhaftes Ge- 
richt auf die Tafel zu bringen, blieb ihre erste Sorge. Sein 
Gewissen war nicht das zarteste, aber auch sein Mut, seine 
Verwegenheit mute in Anspruch genommen werden, wenn 
er in bedenklichen Fallen den Widerstand seiner Kollegen 
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uberwinden und die Stimme der Pflicht, die sie ihm ent- 
gegensetzten, tibertauben solite. 

Nun war gerade der Fall, da& sie einen Unwiirdigen be- 
giinstigte; sie hatte das mdglichste getan ihn einzuschieben; 
die Angelegenheit hatte fiir sie ee giinstige Wendung ge- 
nommen, und nun kamen ihr die Krebse, dergleichen man 
freilich selten gesehen, gliicklicherweise zu statten. Sie soll- 
ten sorgfaltig gefiittert und nach und nach dem hohen Gén- 
ner, der gew6hnlich ganz allein sehr karglich speiste, auf die 
Tafel gebracht werden. 

Ubrigens gab der ungliickliche Vorfall zu manchen Ge- 
sprichen und geselligen Bewegungen Anlaf. Mein Vater 
war jener Zeit einer der ersten, der seine Betrachtung, seine 
Sorge tiber die Familie, tiber die Stadt hinaus zu erstrecken 
durch einen allgemeinen wohlwollenden Geist getrieben 
ward. Die gro®en Hindernisse, welche der Einimpfung der 
Blattern anfangs entgegen standen, zu beseitigen, war er mit 
verstandigen Arzten und Polizeiverwandten bemiht. Gré- 
Sere Sorgfalt in den Hospitalern, menschlichere Behand- 
lung der Gefangenen und was sich hieran ferner schliefen 
mag, machte das Geschaft wo nicht seines Lebens, doch sei- 
nes Lesens und Nachdenkens; wie er denn auch seine Uber- 
zeugung tiberall aussprach und dadurch manches Gute be- 
wirkte. ) 

Er sah die biirgerliche Gesellschaft, welcher Staatsform sie 
auch untergeordnet ware, als einen Naturzustand an, der 
sein Gutes und sein Béses habe, seine gewohnlichen Lebens- 
laufe, abwechselnd reiche und ktimmerliche Jahre, nicht we=, 
niger zufallig und unregelmafig Hagelschlag, Wasserfluten 
und Brandschaden; das Gute sei zu ergreifen und zu nutzen, 
das Bése abzuwenden oder zu ertragen; nichts aber, meinte 
er, sei wiinschenswerter als die Verbreitung des allgemeinen 
guten Willens, unabhangig von jeder andem Bedingung. 

In Gefolg einer solchen Gemiitsart muBte er nun bestimmt 
werden, eine schon frither angeregte wohltatige Angelegen- 
heit wieder zur Sprache zu bringen; es war die Wiederbe- 
lebung der fiir tot Gehaltenen, auf welche Weise sich auch 
die auBern Zeichen des Lebens méchten verloren haben. 
Bei solchen Gesprachen erhorchte ich mir nun, da8 man bei 


ZWEITES. BUCH. | 11. KAPITEL 869 


jenen Kindern das Umgekehrte versucht und angewendet, 
ja sie gewissermafen erst ermordet; ferner hielt man dafiir, 
da® durch einen Aderlaf vielleicht ihnen allen wire zu hel- 
fen gewesen. In meinem jugendlichen Eifer nahm ich mir 
daher im stillen vor, ich wollte keine Gelegenheit versiiumen, 
alles zu lemen was in solchem Falle nétig ware, besonders 
das Aderlassen und was dergleichen Dinge mehr waren. 
Alle wie bald nahm mich der gewdhnliche Tag mit sich 
fort. Das Bediirfnis nach Freundschaft und Liebe war auf- 
geregt, tberall schaut ich mich um es zu befriedigen. In- 
dessen ward Sinnlichkeit, Einbildungskraft und Geist durch 
das Theater tiberma Sig beschaftigt; wie weit ich hier gefiithrt 
und verfiihrt worden, darf ich nicht wiederholen. 


Wenn ich nun aber nach dieser umstandlichen Erzdhlung 
zu bekennen habe, da® ich noch immer nicht ans Ziel mei- 
ner Absicht gelangt sel, und da8 ich nur durch einen Um- 
weg dahin zu gelangen hoffen darf, was soll ich da sagen! 
wie kann ich mich entschuldigen! Allenfalls hatte ich folgen- 
des vorzubringen: Wenn es dem Humoristen erlaubt ist, das 
Hundertste ins Tausendste durch einander zu werfen, wenn 
er kecklich seinem Leser tiberli®t, das was allenfalls daraus 
zu nehmen sei in halber Bedeutung endlich aufzufinden, 
sollte es dem Verstandigen, dem Verniinftigen nicht zu- 
stehen auf eine seltsam scheiende Weise rings umher nach 
vielen Punkten hinzuwirken, damit man sie in Einem Brenn- 
punkte zuletzt abgespielt und zusammengefaft erkenne, ein- 
sehen lerne wie die verschiedensten Einwirkungen den Men- 
schen umringend zu einem EntschluB treiben, den er auf 
keine andere Weise, weder aus innerm Trieb noch 4ugerm 
AnlaB, hatte ergreifen kénnen? 


Bei dem Mannigfaltigen, was mir noch zu sagen tibrig bleibt, 
habe ich die Wahl, was ich zuerst vornehmen will; aber auch 
dies ist gleichgiiltig, du mut dich eben in Geduld fassen, 
lesen und weiter lesen, zuletzt wird denn doch auf einmal 
hervorspringen und dir ganz natiirlich scheimen was mit ei- 
nem Worte.ausgesprochen dir héchst seltsam vorgekommen 
-\ ware, und zwar auf einen Grad da du nachher diesen Ein- 
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leitungen in Form von Erklarungen kaum einen Augenblick 
hattest schenken mégen. 

Um nun aber einigermafen in die Richte zu kommen, will 
ich mich wiedernach jenem Ruderpflock umsehen und eines 
Gesprachs gedenken, das ich mit unserem gepriiften Freun- 
de Jarno, den ich unter dem Namen Montan im Gebirge 
fand, zu ganz besonderer Erweckung eigner Gefihle zufallig 
zu fiihren veranlaBt ward. Die Angelegenheiten unseres Le- 
bens haben einen geheimnisvollen Gang, der sich nicht be- 
rechnen la£t. Du erinnerst dich gewif jenes Bestecks, das 
euer titchtiger Wundarzt hervorzog, als du dich mir, wie ich 
verwundet im Walde hingestreckt lag, hiilfreich nahertest? 
Es leuchtete mir damals dergestalt in die Augen und mach- 
te einen so tiefen Eindruck, da ich ganz entztickt war, als 
ich nach Jahren es in den Handen eines Jiingeren wieder- 
fand. Dieser legte keinen besondern Wert darauf; die In- 
strumente saémtlich hatten sich in neuerer Zeit verbessert 
und waren zweckmafiger “eingerichtet, und ich erlangte je- 
nes um desto eher, als ihm die Anschaffung eines neuen 
dadurch erleichtert wurde. Nun fithrte ich es immer mit mir, 
freilich zu keinem Gebrauch, aber desto sicherer zu trést- 
licher Erinnerung: Es war Zeuge des Augenblicks wo mein 
Gliick begann, zu dem ich erst durch groBen Umweg ge- 
langen sollte. 

Zufallig sah es Jarno, als wir bei dem Kohler tibernachteten, 
der es alsobald erkannte, und auf meine Erklarung erwi- 
derte: Ich habe nichts dagegen, da man sich einen solchen 
Fetisch aufstellt, zur Erinnerung an manches unerwartete 
Gute,an bedeutende Folgen eines eleichgiiltigen Umstandes; 
es hebt uns empor als etwas das auf ein Unbegreifliches 
deutet, erquickt uns in Verlegenheiten und ermutigt unsere 
Hoffnungen; aber sch6ner ware es, wenn du dich durch jene 
Werkzeuge hattest anreizen lassen, auch ihren Gebrauch zu 
verstehen und dasjenige zu leisten was sie stumm von dir 
fordern. 

iLa& mich bekennen, versetzte ich darauf, daB mir dies hun- 
dertmal eingefallenist; es regte sich in mir eineinnereStimme, 
die mich meinen eigentlichen Beruf hieran erkennen lief, 
Ich erzaéhlte ihm, hierauf die Geschichte der. ertrunkenen 
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Knaben, und wie ich damals gehért, ihnen ware zu helfen 
gewesen wenn man ihnen zur Ader gelassen hatte;ich nahm 
mir vor es zu lemen, doch jede Stunde lischte den Vor- 
Satz aus. 

So ergreif ihn jetzt, versetzte jener, ich sehe dich schon so 
lange mit Angelegenheiten beschiftigt, die des Menschen 
Geist, Gemtit, Herz, und wie man das alles nennt, betreffen 
und sich darauf beziehen; allein was hast du dabei fiir dich 
und andere gewonnen? Seelenleiden, in die wir durch Un- 
gliick oder eigne Fehler geraten, sie zu heilen vermag der 
Verstand nichts, die Vernunft wenig, die Zeit viel, ent- 
schlossene Tatigkeit hingegen alles. Hier wirke jeder mit 
und auf sich selbst, das hast du an dir, hast es an andem 
erfahren. 

Mit heftigen und bittern Worten, wie er gewohnt ist, setzte 
er mir zu und sagte manches Harte, das ich nicht wieder- 
holen mag. Es sei nichts mehr der Mithe wert, schloB er 
endlich, zu lemen und zu leisten, als dem Gesunden zu 
helfen, wenn er durch irgend einen Zufall verletzt sei: durch 
einsichtige Behandlung stelle sich die Natur leicht wieder 
her; die Kranken miisse man den Arzten iiberlassen, nie- 
mand aber bediirfe emes Wundarztes mehr als der Gesunde. 
In der Stille des Landlebens, im engsten Kreis der Familie 
sei er eben so willkommen als in und nach dem Getiimmel 
derSchlacht; in den siiSesten Augenblicken wie in den bitter- 
sten und graBlichsten; tiberall walte das bise Geschick grim- 
miger als der Tod, und eben so riicksichtslos, ja noch auf 
eine schmahlichere, Lust und Leben verletzende Weise. 

Du kennst ihn und denkst ohne Anstrengung, da er mich 
so wenig als die Welt schonte. Am stirksten aber lehnte er 
sich auf das Argument, das er im Namen der grofgen Ge- 
sellschaft gegen mich wendete. Narrenpossen, sagte er, sind 
eure allgemeine Bildung und alle Anstalten dazu. DaB ein 
Mensch etwas ganz entschieden verstehe, vorziiglich leiste, 
wie nicht leicht ein anderer in der nachsten Umgebung, 
darauf kommt es an, und besonders in unserm Verbande 
spricht es sich von selbst aus. Du bist gerade in einem Alter, 
wo man sich mit Verstande etwas vorsetzt, mit Einsicht das 
Vorliegende beurteilt, es von derrechten Seite angreift, seine 
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Fahigkeiten und Fertigkeiten auf den rechten Zweck hin- 
lenkt. 


Was soll ich nun weiter fortfahren auszusprechen was sich 
von selbst versteht! Er machte mir deutlich, da®& ich Dis- 
pensation von demso wunderlich gebotenen unsteten Leben 
erhalten konne; es werde jedoch schwer sein es fiir mich zu 
erlangen, Du bist von der Menschenart, sprach er, die sich 
leicht an einen Ort, nicht leicht an eine Bestimmung ge- 
woOhnen, Allen solchen wird die unstete Lebensart vorge- 
schrieben, damit sie vielleicht zu einer sichern Lebensweise 
gelangen. Willst du dich ernstlich dem géttlichsten aller Ge- 
schafte widmen, ohne Wunder zu heilen.und ohne Worte 
Wunder zu tun, so verwende ich mich fir dich. So sprach 
er hastig und fiigte hinzu was seine Beredsamkeit noch alles 
fiir gewaltige Griinde vorzubringen wuBte. 


Hier nun bin ich geneigt zu enden, zundchst aber sollst du 
umstidndlich erfahren wie ich die Erlaubnis, an bestimmten 
Orten mich langer aufhalten zu diirfen, benutzt habe, wie 
ich in das Geschaft, wozu ich immer eine stille Neigung 
empfunden, mich gar bald zu fiigen, mich darin auszubilden 
wufte. Genug! bei dem groRen Unternehmen, dem ihr ent- 
gegen geht, werd ich als ein niitzliches, als ein nétiges Glied 
der Gesellschaft erscheinen und euren Wegen, mit einer 
gewissen Sicherheit, mich anschlieBen; mit emigem Stolze, 
denn es ist ein ldblicher Stolz eurer wert zu sein. 


~ 


DRITTES BUCH 


epee Need Fe 
ACH allem diesem, und was daraus erfolgen mochte, 
Ne nun Wilhelms erstes Anliegen sich den Verbiin- 
deten wieder zu nahern und mit irgend einer Abtei- 
lung derselben irgendwo zusammen zu treffen. Er zog daher 
sein Tafelchen zu Rat und begab sich auf den Weg der ihn 
vor andern ans Ziel zu fithren versprach. Weil er aber den 
giinstigsten Punkt zu erreichen, quer durchs Land gehen 
muBte, so sah er sich gendtigt die Reise zu FuBe zu machen 
und das Gepack hinter sich her tragen zu lassen. Fiir seinen 
Gang aber ward er auf jedem Schritte reichlich belohnt, 
indem er unerwartet ganz allerliebste Gegenden antraf; es 
waren solche wie sie das letzte Gebirg gegen die Flaiche zu 
bildet, bebuschte Hiigel, die sanften Abhange haushilte- 
risch benutzt, alle Flachen griin, nirgends etwas Steiles, Un- 
fruchtbares und Ungepfliigtes zu sehen. Nun gelangte er 
zum. Haupttale, worein die Seitenwasser sich ergossen; auch 
dieses war sorgfaltig bebaut, anmutig tibersehbar, schlanke 
Baume bezeichneten die Kriimmung des durchziehenden 
Flusses und einstrémender Biche, und als er die Karte, 
seinen Weeweiser, vornahm, sah er zu seiner Verwunde- 
tung, dafs die gezogene Linie dieses Tal gerade durchschnitt 
und er sich also vorerst wenigstens auf rechtem Weg be- 
finde. 
Ein altes, wohlerhaltenes, zu verschiedenen Zeiten erneu- 
ertes Schlo8B zeigte sich auf einem bebuschten Hiigel; am 
Fufe desselben zog ein heiterer Flecken sich hin mit vor- 
stehendem, in die Augen fallendem Wirtshaus; auf letzteres 
ging er zu, und ward zwar freundlich von dem Wirt em- 
pfangen, jedoch mit Entschuldigung, da®8 man ihn ohne 
Erlaubnis einer Gesellschaft nicht aufnehmen kénne, die 
den ganzen Gasthof auf einige Zeit gemietet habe; des- 
wegen er alle Gaste in die Altere, weiter hinaufliegende Her- 
berge verweisen miisse, Nach einer kurzen Unterredung 
schien der Mann sich zu bedenken und sagte: Zwar findet 
sich jetzt niemand im Hausé, doch es ist eben Sonnabend 
~ und der Vogt kann nicht lange ausbleiben, der wéchentlich 
alle Rechnungen berichtigt und seine Bestellungen fiir das 
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Nachste macht. Wahrlich es ist eine schickliche Ordnung 
unter diesen Mannern und eine Lust mit ihnen zu verkeh- 
ren, ob sie gleich genau sind, denn man hat zwar keinen 
gro®en aber einen sichern Gewinn. Erhie& daraufden neuen 
Gast in dem ober gro8en Vorsaal sich gedulden und was 
ferner sich ereignen méchte, abwarten. 

Hier fand nun der Herantretende einen weiten saubern 
Raum, auger Banken und Tischen, viéllig leer; desto mehr 
verwunderte er sich eine grofe Tafel tiber einer Tire an- 
gebracht zu sehen, worauf die Worte in goldnen Buchsta- 
ben zu lesen waren: Uz homines sunt modi sunt; welches wir 
deutsch erklaren, dai da wo Menschen in Gesellschaft zu- 
sammen treten, sogleich die Art und Weise wie sie zusam- 
men sein und bleiben mégen, sich ausbilde. Dieser Spruch 
gab unserm Wanderer zu denken, er nahm ihn als gute Vor- 
bedeutung, indem er das hier bekraftigt fand, was er mehr- 
mals in seinem Leben als verniinftig und fordersam erkannt 
hatte. Es dauerte nicht lange, so erschien der Vogt, welcher, 
von dem Wirte vorbereitet, nach einer kurzen Unterredung 
und keinem sonderlichen Ausforschen ihn unter folgenden 
Bedingungen aufnahm: drei Tage zu bleiben, an allem, was 
vorgehen mochte, ruhig teilzunehmen, und es geschehe was 
wolle nicht nach der Ursache zu fragen, so wenig als beim 
Abschied nach der Zeche. Das alles muBte der Reisende 
sich gefallen lassen, weil der Beauftragte in keinem Punkte 
nachgeben konnte. 

Eben wollte der Vogt sich entfernen, als ein Gesang die 
Treppe herauf scholl; zwei htibsche junge Manner kamen. 
singend heran, denen jener durch ein einfaches Zeichen zu 
verstehen gab, der Gast sei aufgenommen. Ihren Gesang 
nicht unterbrechend begrii®ten sie ihn freundlich, duettier- 
ten gar anmutig und man konnte sehr leicht bemerken, daf® 
sie vollig eingetibt und ihrer Kunst Meister seien, Als Wil- 
helm die aufmerksamste Teilnahme bewies, schlossen sie 
und fragten: ob ihm nicht auch manchmal ein Lied bei sei- 
nen Fugwanderungen einfalle und das’ er so vor sich hin 
singe? Mir ist zwar von der Natur, versetzte Wilhelm, eine 
gliickliche Stimme versagt, aber innerlich scheint mir oft 
ein geheimer Genius etwas Rhythmisches vorzuflistern, so 
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daf ich mich beim Wandern jedesmal im Takt bewege und 
zugleich leise Téne zu vernehmen glaube, wodurch denn 
irgend ein Lied begleitet wird, das sich mir auf eine oder 
die andere Weise gefallig vergegenwartigt. 
Erinnert Ihr Euch eines solchen, so schreibt es uns auf, sag- 
ten jene; wir wollen sehen ob wir Euren singenden Damon 
zu. begleiten wissen. Er nahm hierauf ein Blatt aus seiner 
Schreibtafel und tibergab ihnen folgendes: 
Von dem Berge zu den Hiigeln, 
Niederab das Tal entlang, 
Da erklingt es wie von Fligeln, 
Da bewest sichs wie Guan 
Auch dem unbedingten Triebe 
Folget Freude, folget Rat; 
Und dein Streben, seis in Liebe, 
Und dein Leben sei die Tat. 
Nach kurzem Bedenken erténte sogleich ein freudiger, dem 
Wanderschritt angemessener Zweigesang, der, bei Wieder- 
holung und Verschrankung immer fortschreitend, den Hé- 
renden mit hinri®; er war im Zweifel, ob dies seine eigne 
Melodie, sein friiheres Thema, oder ob sie jetzt erst so an- 
gepaft sei daB keine andere Bewegung denkbar ware. Die 
Sanger hatten sich eine Zeitlang auf diese Weise vergntig- 
lich ergangen, als zwei tiichtige Bursche herantraten, die 
man an ihren Attributen sogleich fir Maurer anerkannte, 
zwei aber, die ihnen folgten, fiir Zimmerleute halten mufte. 
Diese viere, ihr Handwerkszeug sachte niederlegend, horch- 
ten dem Gesang und fielen bald gar sicher und entschieden 
in denselben mit ein, so daB eine vollstandige Wanderge- 
sellschaft tiber Berg und Tal dem Gefiih! dahin zu schreiten 
schien, und Wilhelm glaubte nie etwas so Anmutiges, Herz 
und Sinn Erhebendes vernommen zu haben. Dieser Genu8 
eg sollte noch erhéht und bis zum letzten gesteigert 
werden, als eine riesenhafte Fieur die Treppe herauf stei- 
gend einen starken festen Tritt mit dem besten Willen kaum 
za maBigen im stande war. Ein schwer bepacktes Reff setzte 
er sogleich in die Ecke, sich aber auf eine Bank nieder, die 
‘zu krachen anfing, wortiber die andern lachten, ohne jedoch 
‘aus ihrem Gesang zu fallen. Sehr tiberrascht aber fand sich 
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Wilhelm, als mit einer ungeheuren BaBstimme dieses Enaks- 
kind gleichfalls einzufallen begann. Der Saal schiitterte und 
bedeutend war es, da& er den Refrain an seinem Teile so- 
gleich verandert und zwar dergestalt sang: 

Du im Leben nichts verschiebe; 

Sei dein Leben Tat um Tat! 
Ferner konnte man denn auch gar bald bemerken, daf er 
das Tempo zu einem langsameren Schritt herniederziehe 
und die tibrigen nétige sich ihm zu fiigen. Als man zuletzt 
geschlossen und sich genugsam befriedigt hatte, warfen ihm 
die andern vor, als wenn er getrachtet habe sie irre zu ma- 
chen. Keineswegs, rief er aus, ihr seid es die ihr mich irre 
zu machen gedenkt, aus meinem Schritt wollt ihr mich brin- 
gen, der gemafigt und sicher sein mu, wenn ich mit mei- 
ner Biirde bergauf bergab schreite und doch zuletzt zur be- 
stimmten Stunde eintreffen und euch befriedigen soll. 
Einer nach dem andern ging nunmehr zu dem Vogt hinein 
und Wilhelm konnte wohl bemerken, da& es auf eine Ab- 
rechnung abgesehen sei, wornach er sich nun nicht weiter 
erkundigen durfte. In der Zwischenzeit kamen ein Paar 
muntere schéne Knaben, eine Tafel in der Geschwindig- 
keit zu bereiten, mavig mit Speise und Wein zu besetzen, 
worauf der heraustretende Vogt sie nunmehr alle sich mit 
ihm niederzulassen einlud. Die Knaben warteten auf, ver- 
gafen sich aber auch nicht und nahmen stehend ihren An- 
teil dahin. Wilhelm erinnerte sich ahnlicher Szenen, da er 
noch unter den Schauspielern hauste, doch schien ihm die 
gegenwartige Gesellschaft viel ernster, nicht zum Scherz auf, 
Schein, sondern auf bedeutende Lebenszwecke gerichtet. 
Das Gesprach der Handwerker mit dem Vogt belehrte den 
Gast hiertiber aufs klarste. Die vier tiichtigen jungen Leute 
waren in der Nahe tatig, wo ein gewaltsamer Brand die an- 
mutigste Landstadt in Asche gelegt hatte; nicht weniger 
hdrte man, daB der wackere Vogt mit Anschaffung des Hol- 
zes und sonstiger Baumaterialien beschaftigt sei, welches 
dem Gast um so ratselhafter vorkam, als simtliche Manner 
hiernicht wie Einheimische, sondern wie V oriiberwandernde 
sich in allem iibrigen anktindigten. Zum Schlusse der Tafel 
holte St. Christoph, so nannten sie den Riesen, ein. besei- 


DRITTES BUCH. 1. KAPITEL 877 


tigtes gutes Glas Wein zum Schlaftrunk, und ein heiterer 
Gesang hielt noch einige Zeit die Gesellschaft fiir das Ohr 
zusammen, die dem Blick bereits aus einander gegangen 
war; worauf denn Wilhelm in ein Zimmer gefiihrt wurde 
von der anmutigsten Lage. Der Vollmond, eine reiche Flur 
beleuchtend, war schon herauf und weckte ahnliche und 
gleiche Erinnerungen in dem Busen unseres Wanderers. 
Die Geister aller lieben Freunde zogen bei ihm voriiber, 
besonders aber war ihm Lenardos Bild so lebendig, daB er 
ihn unmittelbar vor sich zu sehen glaubte. Dies alles gab 
ihm ein inniges Behagen zur nachtlichen Ruhe, als er durch 
den wunderlichsten Laut beinahe erschreckt worden wire. 
Es klang aus der Ferne her und doch schien es im Hause 
selbst zu sein, denn das Haus zitterte manchmal und die 
_Balken dréhnten, wenn der Ton zu seiner erdBten Kraft 
stieg. Wilhelm, der sonst ein zartes Ohr hatte alle Téne zu 
unterscheiden, konnte doch sich fiir nichts bestimmen, er 
verglich es dem Schnarren einer groBen Orgelpfeife, die 
vor lauter Umfang keinen entschiedenen Ton von sich gibt. 
Ob dieses Nachtschrecken gegen Morgen nachlie8, oder ob 
Wilhelm, nach und nach daran gewOohnt, nicht mehr dafiir 
empfindlich war, ist schwer auszumitteln; genug, er schlief ein 
und ward von der aufgehenden Sonne anmutig erweckt. 
Kaum hatte ihm einer der dienenden Knaben das Friih- 
stiick gebracht, als eine Figur hereintrat, die er am Abend- 
tische bemerkt hatte, ohne tiber deren Eigenschaften klar 
zu werden, Es war ein wohlgebauter, breitschultriger, auch 
behender Mann, der sich durch ausgekramtes Gerat als 
Barbier ankiindigte und sich bereitete Wilhelmen diesen so 
erwtinschten Dienst zu leisten. Ubrigens schwieg er still, und 
das Geschaft war mit sehr leichter Hand vollbracht, ohne 
da8B er irgend einen Laut von sich gegeben hatte. Wilhelm 
begann daher und sprach: Eure Kunst versteht Ihr meister- 
lich und ich wiiBte nicht, da® ich ein zarteres Messer jemals 
an meinen Wangen geftihlt hatte, zugleich scheint Ihr aber 
die Gesetze der Gesellschaft genau zu beobachten. 
Schalkhaftlachelnd, den Fingeraufden Mundlegend, schlich 
der Schweigsame zur Tire hinaus. Wahrlich! rief ihm Wil- 
helm nach: Ihr seid jener Rotmantel, wo nicht selbst, doch 
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wenigstens gewi8 ein AbkGmmling; es ist Euer Glick, dah 
Ihr den Gegendienst von mir nicht verlangen wollt, Ihr wiir- 
det Euch dabei schlecht befunden haben. 
Kaum hatte dieser wunderliche Mann sich entfernt, als der 
bekannte Vogt hereintrat, zur Tafel fiir diesen Mittag eine 
Einladung ausrichtend, welche gleichfalls ziemlich seltsam 
klang: das Band,so sagte der Einladende ausdriicklich, hei®e 
den Fremden willkommen, berufe denselben zum Mittags- 
mahle und freue sich der Hoffnung mit ihm in ein naheres 
Verhiltnis zu treten. Man erkundigte sich ferner nach dem 
Befinden des Gastes und wie er mit der Bewirtung zufrie- 
den sei; der denn von allem was ihm begegnet war nur mit 
Lob sprechen konnte. Freilich hatte er sich gern bei diesem 
Manne, wie vorher bei dem schweigsamen Barbier, nach 
dem entsetzlichen Ton erkundigt, der ihn diese Nacht, wo 
nicht gedngstigt, doch beunruhigt hatte; seines Angelébnis- 
ses jedoch eingedenk enthielt er sich jeder Frage und hoffte, 
ohne zudringlich zu sein, aus Neigung der Gesellschaft oder 
zufallig, nach seinen Wiinschen belehrt zu werden. 
Als der Freund sich allein befand, dachte er tiber die wun- 
derliche Person erst nach, die ihn hatte einladen lassen, 
und wufte nicht recht was er daraus machen sollte. Einen 
oder mehrere Vorgesetzte durch ein Neutrum anzukiindi- 
gen, kam ihm allzubedenklich vor. Ubrigens war es so still 
um ihn her, da® er nie einen stilleren Sonntag erlebt zu 
haben glaubte; er verlieB das Haus, venahm aber ein Glok- 
kengelaute und ging nach dem Stadtchen zu. Die Messe 
war eben geendigt und unter den sich herausdrangenden, 
Einwohnern und Landleuten erblickte er drei Bekannte von 
gestern, einen Zimmergesellen, een Maurer und Knaben. 
Spdter bemerkte er unter den protestantischen Gottesver- 
ehrern gerade die drei andern. Wie die tibrigen ihrer An- 
dacht pflegen mochten, ward nicht bekannt, soviel aber ge- 
traute er sich zu schlieBen, da® in dieser Gesellschaft eine 
entschiedene Religionsfreiheit obwalte. 
Zu Mittag kam demselben am SchloBtore der Vogt ent- 
gegen, ihn durch mancherlei Hallen in einen groBen Vor- 
saal zu fiihren, wo er ihn niedersitzen hie. Viele Personen 
gingen vorbei, in einen ansto®enden Saalraum hinein. Die 
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schon bekannten waren darunter zu sehen, selbst St. Chri- 
stoph schritt voriiber; alle griiBten den Vogt und den An- 
kémmling. Was dem Freund dabei am meisten auffiel, war 
da er nur Handwerker zu sehen glaubte, alle nach ge- 
wohnter Weise, aber héchst reinlich gekleidet; wenige, die 
er allenfalls fiir Kanzleiverwandte gehalten hatte. 
Als nun keine neuen Gaste weiter zudrangen, fiihrte der 
Vogt unsern Freund durch die stattliche Pforte in einen 
weitlaufigen Saal; dort war eine untibersehbare Tafel ge- 
deckt,an deren unterem Ende er vorbei gefithrt wurde, nach 
oben zu, wo er drei Personen quer vorstehen sah. Aber von 
welchem Erstaunen ward er ereriffen, als er in die Nahe 
trat und Lenardo, kaum noch erkannt, ihm um den Hals 
fiel. Von dieser Uberraschung hatte man sich noch nicht 
erholt, als ein zweiter Wilhelmen gleichfalls feurig und leb- 
haft umarmte und sich als den wunderlichen Friedrich, Na- 
taliens Bruder, zu erkennen gab. Das Entziicken der Freun- 
de verbreitete sich tiber alle Gegenwartigen; ein Freud- und 
Segensruf erscholl die ganze Tafel her. Auf einmal aber, als 
man sich gesetzt, ward alles still und das Gastmahl mit einer 
gewissen Feierlichkeit aufgetragen und eingenommen. 
Gegen Ende der Tafel gab Lenardo ein Zeichen, zwei San- 
ger standen auf und Wilhelm verwunderte sich sehr, sein 
gestriges Lied wiederholt zu héren, das wir, der nachsten 
Folge wegen, hier wieder einzuriicken fiir notig finden. 

Von dem Berge zu den Higeln, 

Niederab das Tal entlang, 

Da erklingt es wie von Fligeln, 

Da bewegt sichs wie Gesang; 

Auch dem unbedingten Triebe 

Folget Freude, folget Rat; 

Und dein Streben, seis in Liebe, 

Und dein Leben sei die Tat. 
Kaum hatte dieser Zwiegesang, von einem gefallig mafigen 
Chor begleitet, sich zum Ende geneigt, als gegentiber sich 
zwei andere Sanger ungesttim erhuben, welche mit ernster 
Heftigkeit das Lied mehr umkehrten als fortsetzten, zur 
Verwunderung des Ankémmlings aber sich also verneh- 
men lieBen: 
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Denn die Bande sind zerrissen, 

Das Vertrauen ist verletzt; 

Kann ich sagen, kann ich wissen, 

Welchem Zufall ausgesetzt 

Ich nun scheiden, ich nun wandern, 

Wie die Witwe trauervoll, 

Statt dem Einen, mit dem: Andern 

Fort und fort mich’ wenden soll! 
Der Chor, in diese Strophe einfallend, ward immer zahl- 
reicher, immer machtiger, und doch konnte man die Stimme 
des heiligen Christoph, vom untern Ende der Tafel her, gar 
wohl unterscheiden. Beinahe furchtbar schwoll zuletzt die 
Trauer; ein unmutiger Mut brachte, bei Gewandtheit der 
Sanger, etwas Fugenhaftes in das Ganze, daB es unserm 
Freunde wie schauderhaft auffiel. Wirklich schienen alle 
vollig gleichen Sinnes zu sein und ihr eignes Schicksal eben 
kurz vor dem Aufbruche zu betrauern. Die wundersamsten 
Wiederholungen, das dftere Wiederaufleben eines beinahe 
ermattenden Gesanges schien zuletzt dem Bande selbst ge- 
fahrlich; Lenarde stand auf und alle setzten sich sogleich 
nieder, den Hymnus unterbrechend. Jenerbegannmitfreund- 
lichen Worten: Zwar kann ich euch nicht tadeln, da8 ihr 
euch das Schicksaldas uns allen bevorsteht immervergegen- 
wartigt, um zu demselben jede Stunde bereit zu'semn. Haben 
doch lebensmtide bejahrte Manner den Ihrigen zugerufen: 
Gedenke zu sterben! so diirfen wir lebenslustige jtingere 
wohl uns immerfort ermuntern und ermahnen mit den hei- 
tern Worten: Gedenke zu wandern! Dabei ist aber wohl- 
getan, mit Ma und Heiterkeit dessen zu erwahnen, was 
man entweder willig unternimmt, oder wozu man sich ge- 
notigt glaubt. Ihr wi8t am besten was unter uns fest steht 
und was beweglich ist, gebt uns dies auch in erfreulichen 
aufmunternden Ténen zu genieBen, worauf denn dieses 
Abschiedsglas fiir diesmal gebracht sei! Er leerte sodann 
seinen Becher und setzte sich nieder; die vier Sanger stan- 
den sogleich auf und ecanaes in abgeleiteten, biel an- 
sohlieSenden Tonen: 

Bleibe nicht am. Boden heften, 

Frisch gewagt und frisch hinaus, 
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Kopf und Arm mit heitern Kraften 
Uberall sind sie zu Haus: 
Wo wir uns der Sonne freuen, 
Sind wir jede Sorge los: 
Da8 wir uns in ihr zerstreuen, 
Darum ist die Welt so grof. 
Bei dem wiederholenden Chorgesange stand Lenardo auf 
und mit ihm alle; sein Wink setzte die ganze Tischgesell- 
schaft in smgende Bewegung; die unteren zogen, St. Chri- 
stoph voran, paarweis zum Saale hinaus, und der angestimm- 
te Wandergesang ward immer heiterer und freier; besonders 
aber nahm er sich sehr gut aus als die Gesellschaft in den 
terrassierten SchloBgarten versammelt von hier aus das ge- 
raumige Tal tibersah, in dessen Fiille und Anmut man sich 
wohl gern verloren hatte. Indessen die Menge sich nach 
Belieben hier 'und dorthin zerstreute, machte man Wilhel- 
men mit dem dritten Vorsitzenden bekannt. Es war der 
Amtmann, der das grafliche, zwischen mehreren Standes- 
herrschaften liegende Schlo& dieser Gesellschaft, so lange 
sie hier zu verweilen fiir gut fande, einzuriumen und ye 
vielfache Vorteile zu ver schaffen gewubt, dagegen aber auch, 
als ein kluger Mann, die Anwesenheit so seltener Gaste zu 
nutzen verstand. Denn indem er fir billige Preise seine 
Fruchtbéden auftat und was sonst noch zu Nahrung und 
Notdurft erforderlich ware zu verschaffen wuBte, so wur- 
den bei solcher Gelegenheit langst vernachlassigte Dach- 
reihen umgelegt, Dachstithle hergestellt, Mauern unterfah- 
ren, Planken gerichtet und andere Mangel auf den Grad 
gehoben, daB ein langst vernachlassigtes, in Verfall gerate- 
nes Besitztum verbliihender Familien den frohen Anblick 
einer lebendig benutzten Wohnlichkeit gewahrte und das 
Zeugnis gab: Leben schaffe Leben, und wer andern niitz- 
lich sei, auch sie ihm zu nutzen in die N otwendigkeit ver- 
setze. 
2. KAPITEL 
Flersilie an Wilhelm 
EIN Zustand kommt mir vor wie ein Trauerspiel des 
Alfieri; da die Vertrauten véllig ermangeln, so muB 
_zuletzt alles in Monologen verhandelt werden, und fiirwahr 
GOETHE II 56. 


882 WILHELM MEISTERS WANDERJAHRE 


eine Korrespondenz mit Ihnen ist einem Monolog vollkom- 
men gleich; denn Ihre Antworten nehmen eigentlich wie ein 
Echo unsre Silben nur oberflachlich auf, um sie verhallen zu 
lassen. Haben Sie auch nur ein einzigmal etwas erwidert, 
worauf man wieder hatte erwidern kGnnen? Parierend, ableh- 
nend sind Ihre Briefe! _Indem ich aufstehe Ihnen entgegen 
zu treten, so weisen Sie mich wieder auf den Sessel zuriick. 


Vorstehendes war schon einige Tage geschrieben; nun fin- 
det sich ein neuer Drang und Gelegenheit Gegenwartiges 
an Lenardo zu bringen; dort findet Sies oder man weif Sie 
zu finden. Wo es Sie aber auch antreffen mag lautet meine 
Rede dahin, da wenn Sie, nach gelesenem diesem Blatt, 
nicht gleich vom Sitze aufspringen und, als frommer Wan- 
derer, sich eilig bei mir einstellen, so erklar ich Sie fiir den 
mdnnlichsten aller Manner, d. h. dem die liebenswiirdigste 
aller Eigenschaften unsers Geschlechts véllig abgeht; ich 
verstehe darunter die Neugierde, die mich eben in dem 
Augenblick auf das entschiedenste quilt. 

Kurzund gut! Zu Ihrem Prachtkastchen ist dasSchliisselchen 
gefunden; das darf aber niemand wissen als ich und Sie. Wie 
es in meine Hande gekommen vernehmen Sie nun. 

Vor einigen Tagen empfangt unser Gerichtshalter eine Aus- 
fertigung von fremder Beh6rde, worin gefragt wird, ob nicht 
ein Knabe sich zu der und der Zeit in der Nachbarschaft 
aufgehalten, allerlei Streiche veriibt und endlich bei einem 
verwegenen Unternehmen seine Jacke eingebii8t habe. 
Wie dieser Schelm nun bezeichnet war, blieb kein Zweifel’ 
tibrig es sei jener Fitz, von dem Felix soviel zu erzahlen 
wuBte und den er sich so oft als Spielkameraden zuriick- 
wiinschte. 

Nun erbat sich jene Stelle die benannte Kleidung, wenn 
sie noch vorhanden ware, weil der in Untersuchung ge- 
ratene Knabe sich darauf berufe. Von dieser Zumutung 
spricht nun unser Gerichtshalter gelegentlich und zeigt das 
Kittelchen vor, eh er es absendet. 

Mich treibt ein guter oder béser Geist in die Brusttasche 
zu greifen; ein winzig kleines, stachlichtes Etwas kommt mir 
in die Hand; ich, die ich sonst so apprehensiv, kitzlich und 
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schreckhaft bin, schlieBe die Hand, schlie8e sie, schweige 
und das Kleid wird fortgeschickt. Sogleich ergreift mich von 
allen Empfindungen die wunderlichste. Beim ersten ver- 
stohlenen Blick seh ich, errat ich, zu Ihrem Kastchen sei 
es der Schliissel. Nun gab es wunderliche Gewissenszwei- 
fel, mancherlei Skrupel stiegen bei mir auf. Den Fund zu 
offenbaren, herzugeben, war mir unméglich: was soll es jenen 
Gerichten, da es dem Freunde so niitzlich sein kann! Dann 
wollte sich mancherlei von Recht und Pflicht wieder auf- 
tun, welche mich aber nicht tiberstimmen konnten. 

Da sehen Sie nun in was fiir einen Zustand mich die Freund- 
schaft versetzt; em famoses Organ entwickelt sich plotzlich, 
Ihnen zuliebe; welch ein wunderlich Ereignis! Méchte das 
nicht mehr als Freundschaft sein, was meinem Gewissen 
dergestalt die Wage halt. Wundersam bin ich beunruhigt, 
zwischen Schuld und Neugier; ich mache mir hundert Gril- 
len und Marchen was alles daraus erfolgen kénne: mit Recht 
und Gericht ist nicht zu spaBen. Hersilie, das unbefangene, 
gelegentlich tbermtitige Wesen, in einen Kriminalproze8 
verwickelt, denn darauf gehts doch hinaus, und was bleibt 
mir da iibrig als an den Freund zu denken, um dessent- 
willen ich das alles leide! Ich habe sonst auch an Sie ge- 
dacht, aber mit Pausen, jetzt aber unaufhérlich; jetzt wenn 
mir das Herz schlagt und ich ans siebente Gebot denke, 
so muf ich mich an Sie wenden als den Heiligen, der das 
Verbrechen veranla8t und mich auch wohl wieder entbin- 
den kann; und so wird allein die Eréffnung des Kastchens 
mich beruhigen. Die Neugierde wird doppelt machtig. Kom- 
men Sie eiligst und bringen das Kastchen mit. 
Fur welchen Richterstuhl eigentlich das Geheim- 
nis gehGre, das wollen wir unter uns ausmachen: 
bis dahin bleibt es unter uns; niemand wisse da- 
rum, eS sei auch wer es sei. 

Hier aber, mein Freund, nun schlieflich zu dieser 
Abbildung des Ratsels was sagen Sie? Erinnert 
es nicht an Pfeile mit Widerhaken? Gott sei uns 
gnddig! Aber dasKastchen mu zwischen mir und 
Thnen erst uner6ffnet stehen, und dann erdffnet 
das Weitere selbst befehlen. Ich wollte, es fande sich gar 
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nichts drinnen und was ich sonst noch wollte und was ich 
sonst noch alles erzahlen kiénnte—doch sei Ihnen das vor- 
enthalten, damit Sie desto eiliger sich auf den Weg machen. 


Und nun madchenhaft genug noch eine Nachschrift! Was 
geht aber mich und Sie eigentlich das Kastchen an? Es ge- 
hort Felix, der hats entdeckt, hat sichs zugeeignet, den miis- 
sen wir herbeiholen, ohne seine Gegenwart sollen wirs nicht 
éffnen. 

Und was das wieder fiir Umstiinde sind! das schiebt sich 
und verschiebt sich. 

Was ziehen Sie so in der Welt herum? Kommen Sie! brin- 
gen Sie den holden Knaben mit, den ich auch einmal wie- 
der sehen méchte. 

Und nun gehts da wieder an, der Vater und der Sohn! tun 
Sie was Sie kénnen, aber kommen Sie beide. 


3. KAPITEL 
ORSTEHEN DER wunderliche Brief war freilich schon 
lange geschrieben und hin und wieder getragen worden, 

bis er endlich, der Aufschrift gemaf, diesmal abgegeben wer- 
den konnte. Wilhelm nahm sich vor mit dem ersten Boten, 
dessen Absendung bevorstand, freundlich, aber ablehnend 
zu antworten. Hersilie schien die Entfernung nicht zu be- 
rechnen, und er war gegenwartig zu ernstlich beschaftigt, als 
da8 ihn auch nur die mindeste Neugierde, was in jenem 
Kastchen befindlich sein méchte, hatte reizen diirfen. 


Auch gaben ihm einige Unfille, die den derbsten Gliedern. 


dieser tiichtigen Gesellschaft begegneten, Gelegenheit sich 
meisterhaft in der von ihm ergriffenen Kunst zu beweisen. 
Und wie ein Wort das andere gibt, so folgt noch glticklicher 
eine Tat aus der andern, und wenn dadurch zuletzt auch 
wieder Worte’ veranlaBt werden, so sind diese um desto 
fruchtbarer und geisterhebender. Die Unterhaltungen waren 
daher so belehrend als ergétzlich, denn die Freunde gaben 
sich wechselseitig Rechenschaft vom Gange des bisherigen 


Lernens und Tuns, woraus eine Bildung entstanden war, die - 


sie wechselseitig erstaunen machte, dergestalt daB sie sich 
unter einander erst selbst wieder mu®ten kennen lernen. 


{ 
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Eimes Abends also fing Wilhelm seine Erzéhlung an: Meine 
Studien als Wundarzt suchte ich sogleich in einer gro®en 
Anstalt der gré8ten Stadt, wo sie nur allein méglich wird, 
zu fordern; zur Anatomie, als Grundstudium, wendete ich 
mich sogleich mit Kifer. 

Auf eine sonderbare Weise, welche niemand erraten wiirde, 
war ich schon in Kenntnis der menschlichen Gestalt weit 
vorgeschritten und zwar wahrend meiner theatralischen Lauf- 
bahn; alles genau besehen spielt denn doch der kérperliche 
Mensch da die Hauptrolle, ein schéner Mann, eine schéne 
Frau! Ist der Direktor gliicklich genug ihrer habhaft zu wer- 
den, so sind Komédien- und Tragédiendichter geborgen. 
Der losere Zustand, in dem eine solche Gesellschaft lebt, 
macht ihre Genossen mehr mit der eigentlichen Schénheit 
der unverhillten Gheder bekannt als irgend ein anderes 
Verhaltnis; selbst verschiedene Kostiims nétigen zur Evi- 
denz zu bringen, was sonst herkémmilich verhillt wird. Hie- 
von hatt ich viel zu sagen, so auch von kérperlichen Man- 
geln, welche der kluge Schauspieler an sich und andern 
kennen mu, um sie, wo nicht zu verbessern, wenigstens zu 
verbergen, und auf diese Weise war ich vorbereitet genug, 
dem anatomischen Vortrag der die 4ufern Teile naher ken- 
nen lehrte eine folgerechte Aufmerksamkeit zu schenken; so 
wie mir denn auch die innern Teile nicht fremd waren, in- 
dem ein gewisses Vorgefiihl davon mir immer cegenwartig 
eisben| war. Unangenehm hindernd war bei den Siudium 
dies immer wiedertislke Klage vom Mangel der Gegenstinde, 
tiber die nicht hinreichende Anzahl der verblichenen K6r- 
per, die man zu so hohen Zwecken unter das Messer wiinsch- 
te. Solche, wo nicht hinreichend, doch in méglichster Zahl 
Zu verschaffen, hatte man harte Gesetze ergehen lassen, nicht 
allein Verbrecher, die ihr Individuum in auslees Sinne ver- 
wirkt, sondern auch andere k6rperlich, geistig Verwahrloste, 
Umgekommene wurden in Anspruch genommen. 

Mit dem Bediirfnis wuchs die Strenge und mit dieser der 
Widerwille des Volks, das in sittlicher und religioser Ansicht 
seine Persénlichkeit und die Persénlichkeit geliebter Per- 
sonen nicht aufgeben kann. 

Immer weiter aber stieg das Ubel, indem die verwirrende 
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Sorge hervortrat, daB man auch sogar flr die friedlichen 
Graber geliebter Abgeschiedener zu firchten habe. Kein 
Alter, keine Wiirde, weder Hohes noch Niedriges war in 
seiner Ruhestatte mehr sicher; der Higel, den man mit 
Blumen geschmiickt, die Inschriften, mit denen man das 
Andenken zu erhalten getrachtet, nichts konnte gegen die 
eintragliche Raubsucht schtitzen; der schmerzlichste Ab- 
schied schien aufs grausamste gest6rt und indem man sich 
vom Grabe wegwendete mufte schon die Furcht empfunden 
werden, die geschmiickten beruhigten Glieder geliebter Per- 
sonen getrennt, verschleppt und entwiirdigt zu wissen. 

Alles dieses kam wiederholt und immer durchgedroschener 
zur Sprache, ohne da& irgend jemand an ein Hiilfsmittel 
gedacht hatte oder daran hatte denken kénnen, und immer 
allgemeiner wurden die Beschwerden, als junge Manner die 
mit Aufmerksamkeit den Lehivoriragig gehGrt, sich auch mit 
Hand und Auge von dem bisher Gesehenen und Vernom- 
menen whsabysupich und sich die so notwendige Kenntnis 
immer tiefer und lebendiger der Einbildungskraft tiberliefern 
wollten. 

In solchen Augenblicken entsteht eine Art von unnatiir- 
lichem wissenschaftlichem Hunger, welcher nach der wider- 
wartigsten Befriedigung wie nachdem pr ae und Not- 
wendigsten zu begehren autregt. 

Sebo einige Zeit hatte ein soles Aufschub und Asitionlts 
halt die Wissens- und Tatlustigen beschaftigt und unterhal- 
ten, als endlich ein Fall, iber den die Stadt in Bewegung 
geriet, eines Morgens das Ftir und Wider fiir einige Stun-, 
den heftig hervorrief. Em sehr schénes Madchen, verwirrt 
durch ungliickliche Liebe, hatte den Tod im Wasser gesucht 
und gefunden; die Anatomie bemachtigte sich derselbigen; 
vergebens war die Bemiihung der Eltern, Verwandten, ja des 
Liebhabers selbst, der nur durch falschen Argwohn verdach- 
tig geworden. Die obern Behérden, die so eben das Gesetz 
gescharft hatten, durften keine Ausnahme bewilligen; auch 
eilte man so schnell als méglich die Beute zu benutzen und . 
zur Benutzung zu verteilen. 

Wilhelm, der als nachster Aspirant gleichfalls berufen wur- 
de, fand vor dem Sitze den man ihm anwies, auf einem sau- 
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bern Brette, reinlich zugedeckt, eine bedenkliche Aufgabe; 
denn als er die Hille wegnahm lag der schénste weibliche 
Arm zu erblicken, der sich wohl jemals um den Hals eines 
Jinglings geschlungen hatte. Er hielt sein Besteck in der 
Hand und getraute sich nicht es zu eréffnen, er stand und 
getraute nicht niederzusitzen. Der Widerwille dieses herr- 
liche Naturerzeugnis noch weiter zu entstellen stritt mit der 
Anforderung, welche der wissensbegierige Mann an sich zu 
machen hat und welcher samtliche Umhersitzende Gentige 
leisteten. 

In diesen Augenblicken trat ein ansehnlicher Mann zu ihm, 
den er, zwar als einen seltenen, aber immer als einen sehr 
aufmerksamen Zuhérer und Zuschauer bemerkt, und dem- 
selben schon nachgefragt hatte; niémand aberkonnte nahere 
Auskunft geben; daf es ein Bildhauer sei, darin war man 
einig; man hielt ihn aber auch fiir einen Goldmacher, der 
in einem grofen alten Hause wohne, dessen erste Flur allein 
den Besuchenden, oder bei ihm Beschaftigten zuginglich, 
die tibrigen samtlichen Raume jedoch verschlossen seien. 
Dieser Mann hatte sich Wilhelmen verschiedentlich ge- 
ndhert, war mit ihm aus der Stunde gegangen, wobei er je- 
doch alle weitere Verbindung und Erklarung zu vermeiden 
schien. 

Diesmal jedoch sprach er mit einer gewissen Offenheit: Ich 
sehe Sie zaudern, Sie staunen das schéne Gebild an, ohne 
es zerst6ren zu k6nnen; setzen Sie sich iiber das Gildege- 
fuhl hinaus und folgen Sie mir. Hiemit deckte er den Arm 
wieder zu, gab chest Saaldiener einen Wink und beide ver- 
lieBen den Ort Schweigend gingen sie neben einander her, 
als der Halbbekannte vor einem grofen Tore stille stand, 
dessen Pfértchen er aufschlo® und unsern Freund hinein- 
notigte der sich sodann auf einer Tenne befand, gro8, ge- 
raumig, wie wir sie in alten Kaufhdusern sehen, wo die an- 
kommenden Kisten und Ballen sogleich untergefahren wer- 
den. Hier standen Gipsabgiisse von Statuen und Biisten, 
auch Bohlenverschlage gepackt und leer. Es sieht hier kauf- 
mdnnisch aus, sagte der Mann; der von hier aus mégliche 
Wassertransport ist fiir mich unschdtzbar. Dieses alles paBte 
nun ganz gut zu dem Gewerb eines Bildhauers, eben so 
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konnte Wilhelm nichts anders finden als der freundliche 
Wirt ihn wenige Stufen hinauf in em geraéumiges Zimmer 
fiihrte, das ringsumher mit Hoch- und Flachgebilden, mit 
grd6Beren und kleineren Figuren, Buisten und wohl auch ein- 
zelnen Gliedern der schénsten Gestalten geziert war. Mit 
Vergniigen betrachtete unser Freund dies alles und horchte 
gern den belehrenden Worten seines Wirtes, ob er gleich 
noch eine groBe Kluft zwischen diesen ktinstlerischen Ar- 
beiten und den wissenschaftlichen Bestrebungen, von denen 
sie herkamen, gewahren mufte. Endlich sagte der Haus- 
besitzer mit einigem Ernst: Warum ich Sie hierher fihre 
werden Sie leicht einsehen; diese Tiire, fuhr er fort, idem 
er sich nach der Seite wandte, liegt naher an der Saalttire 


woher wir kommen als Sie denken mégen. Wilhelm trat . 


hinein und hatte freilich zu erstaunen, als er, statt wie in 
den vorigen Nachbildung lebender Gestalten zu sehen, hier 
die Wande durchausmitanatomischen Zergliederungen aus- 
gestattet fand; sie mochten in Wachs oder sonstiger Masse 
verfertigt sein, genug sie hatten durchaus das frische far- 
bige Ansehen erst fertig gewordener Praparate. Hier, mein 
Freund, sagte der Kistler, hier sehen Sie schatzenswerte 
Surrogate fiir jene Bemiihungen, die wir, mit dem Wider- 
willen der Welt, zu unzeitigen Augenblicken mit Ekel oft 
und groBer Sorgfalt dem Verderben oder einem widerwar- 
tigen Aufbewahren vorbereiten. Ich mu8 dieses Geschaft 
im tiefsten Geheimnis betreiben, denn Sie haben gewifb oft 
schon Manner vom Fach mit Geringschatzung davon reden 


horen. Ich lasse mich nicht irre machen und bereite etwas 


vor, welches in der Folge gewi® von gro®er Einwirkung 
sein wird. Der Chirurg besonders, wenn er sich zum plasti- 
schen Begriff erhebt, wird der ewig fortbildenden Natur, 
bei jeder Verletzung, gewiB am besten zu Hilfe kommen; 
den Arzt selbst wiirde ein solcher Begriff bei seinen Funk- 
tionen erheben. Doch lassen Sie uns nicht viel Worte ma- 
chen! Sie sollen in kurzem erfahren, da® Aufbauen mehr 
belehrt als EinreiBen, Verbinden mehr als Trennen, Totes 
beleben mehr als das Getdtete noch weiter toten; kurz 
also, wollen Sie mein Schiiler sein? Und auf Bejahung legte 
der Wissende dem Gaste das Knochenskelett eines weib- 
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lichen Arms vor, in der Stellung wie sie jenen vor kurzem 
vor sich gesehen hatten. Ich habe, fuhr der Meister fort, 
zu bemerken gehabt, wieSie der Banderlehre durchaus Auf- 
merksamkeit schenkten und mit Recht, denn mit ihnen 
beginnt sich fiir uns das tote Knochengerassel erst wieder 
zu beleben; Hesekiel:mu8te sein Gebeinfeld sich erst auf 
diese Weise wieder sammeln und fiigen sehen, ehe die Glie- 
der sich regen, die Arme tasten und die FiiBe sich aufrich- 
ten konnten. Hier ist biegsame Masse, Staibchen und was 
sonst notig sein méchte; nun versuchen Sie Ihr Glick. 

Der neue Schiiler nahm seine Gedanken zusammen und 
als er die Knochenteile naher zu betrachten anfing, sah er, 
da diese kiinstlich von Holz geschnitzt seien. Ich habe, 
versetzte der Lehrer, einen geschickten Mann dessen Kunst 
nach Brote ging, indem die Heiligen und Martyrer, die er 
za schnitzen gewohnt war, keinen Abgang mehr fanden, 
ihn hab ich darauf geleitet sich der Skelettbildung zu be- 
mdchtigen und solche im grofen wie im kleinen naturge- 
ma zu befordern. 

Nun tat unser Freund sein Bestes und erwarb sich den Bei- 
fall des Anleitenden. Dabei war es ihm angenehm sich zu 
erproben wie stark.oder schwach die Brinnerung sei, und 
er fand zu vergniiglicher Uberraschung da8 sie durch die 
Tat wieder hervorgerufen werde; er gewann Leidenschait 
fiir diese Arbeit und ersuchte den Meister in seine Woh- 
nung aufgenommen. zu werden. Hier nun arbeitete er un- 
ablassig; auch waren die Knochen und Knéchelchen des 
Armes in kurzer Zeit gar schicklich verbunden. Von hier 
aber sollten die Sehnen und Muskeln ausgehen, und es 
schien eine vollige Unméglichkeit den ganzen Kise per auf 
diese Weise nach allen seinen Teilen gleichmaBig herzu- 
stellen. Hiebei tréstete ihn der Lehrer, indem.er die Ver- 
vielfaltigung durch Abformung sehen lie®, dadenn das Nach- 
arbeiten, das Reinbilden der Exemplare eben wieder neue 
Anstrengung, neue Aufmerksamkeit verlangte. 

Alles, worein der Mensch sich ernstlich einla8t, ist ein Un-. 
endliches; nur durch wetteifernde Tatigkeit wei® er sich da- 
gegen zu helfen, auch kam Wilhelm bald tiber den Zustand 
vom Gefihl] seines Unvermégens, welches immer eine Art 
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von Verzweiflung ist, hinaus und fand sich behaglich bei 
der Arbeit. Es freut mich, sagte der Meister, da® Sie sich 
in diese Verfahrungsart zu schicken wissen und daf Sie mir 
ein Zeugnis geben wie fruchtbar eine solche Methode sei, 
wenn sie auch von den Meistern des Fachs nicht anerkannt 
wird. Es mu8 eine Schule geben und diese wird sich vor- 
ziiglich mit Uberlieferung beschiftigen; was bisher gesche- 
hen ist soll auch ktinftig geschehen, das ist gut und mag 
und soll so sein. Wo aber die Schule stockt, das mu man 
bemerken und wissen; das Lebendige mu® man ergreifen 
und tiben, aber im stillen, sonst wird man gehindert und 
hindert andere. Sie haben lebendig gefiihlt und zeigen es 
durch Tat, Verbinden heift mehr als Trennen, Nachbilden 
mehr als Ansehen. 

Wilhelm erfuhr nun da& solche Modelle im stillen schon 
weit verbreitet seien, aber zu gréBter Verwunderung ver- 
nahm er, daB das Vorratige eingepackt und tiber See gehen 
solle. Dieser wackere Kiinstler hatte sich schon mit Lothario 
und jenen Befreundeten in Verhaltnis gesetzt, man fand 
die Griindung einer solchen Schule in jenen sich heran- 
bildenden Provinzen ganz besonders am Platze, ja héchst 
notwendig, besonders unter natiirlich gesitteten wohlden- 
kenden Menschen, fiir welche die wirkliche Zergliederung 
immer etwas Kannibalisches hat. Geben Sie zu, da® der 
gréBte Teil von Arzten und Wundarzten nur einen allge- 
meinen Eindruck des zergliederten menschlichen K6rpers in 
Gedanken behalt und damit auszukommen glaubt, so wer- 
den gewi® solche Modelle hinreichen die in seinem Geiste’ 
nachund nach erléschenden Bilder wieder anzufrischen und 
ihm gerade das Néotige lebendig zu erhalten. Ja es kommtautf 
Neigung und Liebhaberei an, so werden sich die zartesten 
Resultate der Zergliederungskunst nachbilden lassen. Lei- 
stet dies ja schon Zeichenfeder, Pinsel und Grabstichel. 
Hier dffnete er ein Seitenschrankchen und lieB die Gesichts- 
nerven auf die wundersamste Weise nachgebildet erblicken. 
Dies ist leider, sprach er, das letzte Kunststtick eines ab- 
geschiedenen jungen Gehtilfen der mir die beste Hoffnung 
gab, meine Gedanken durchzuftihren und meine Wiinsche 
niitzlich auszubreiten. 
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Uber die Einwirkung dieser Behandlungsweise nach man- 
chen Seiten hin wurde gar viel zwischen beiden gesprochen, 
auch war das Verhdltnis zur bildenden Kunst ein Gegen- 
stand merkwtirdiger Unterhaltung. Ein auffallendes schénes 
Beispiel wie auf diese Weise vorwarts und rtickwirts zu ar- 
beiten sei ergab sich aus diesen Mitteilungen. Der Meister 
hatte einen sch6nen Sturz eines antiken Jiinglings in eine 
bildsame Masse abgegossen und suchte nun mit Einsicht 
die ideelle Gestalt von der Epiderm zu entblé8en und das 
schone Lebendige in.ein reales Muskelpraparat zu verwan- 
deln. Auch hier finden sich Mittel und Zweck so nahe bei- 
sammen und ich will gern gestehen da8 ich iiber den Mit- 
teln den Zweck vernachlassigt habe, doch nicht ganz mit 
eigener Schuld; der Mensch ohne Hille ist eigentlich der 
Mensch, der Bildhauer steht unmittelbar an der Seite der 
Elohim als sie den unférmlichen widerwartigen Ton zu dem 
herrlichsten Gebilde umzuschaffen wuBten; solche géttliche 
Gedanken mu8 er hegen, dem Reinen ist alles rein, warum 
nicht die unmittelbare Absicht Gottes in der Natur? Aber 
vom Jahrhundert kann man dies nicht verlangen, ohne Fei- 
genblatter und Tierfelle kommt es nicht aus, und das ist 
noch viel zu wenig, Kaum hatte ich etwas gelernt so ver- 
langten sie von mir wiirdige Manner in Schlafrécken und 
weiten Armeln und zahllosen F alten; da wendete ich mich 
riickwarts und da ich das was ich verstand nicht einmal 
zam Ausdruck des Schénen anwenden durfte, so wahlte 
ich niitzlich zu sein, und auch dies ist von Bedeutung. Wird 
mein Wunsch erfillt, wird es als brauchbar anerkannt, daB, 
wie in soviel andern Dingen, Nachbildung und das Nach- 
gebildete der Einbildungskraftund dem Gedachtnis zu Hilfe 
kommen, da wo den Menschengeist eine gewisse Frische 
verlaBt, so wird gewi8 mancher bildende Kiinstler sich, wie 
ich es getan, herumwenden und lieber euch in die Hand 
arbeiten, als da® er gegen Uberzeugung und Gefiihl ein 
widerwdrtiges Handwerk treibe. 

Hieran schlo8 sich die Betrachtung da® es eben schon sei 
zu bemerken, wie Kunst und Technik sich immer gleichsam 
die Wage halten, und so nah verwandt immer eine zu der 
andern sich hinneigt, so da® die Kunst nicht sinken kann 
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ohne in lébliches Handwerk tiberzugehen, das Handwerk 
sich nicht steigern ohne kunstreich zu werden. 

Beide Personen fiigten und gewéhnten sich so vollkommen 
an einander, da sie sich nur ungern trennten, als es ndétig 
ward um ihren eigentlichen’ groBen Zwecken entgegen zu 
gehen. 

Damit man aber nicht glaube, sagte der Meister, da& wir 
uns von der Natur ausschlieBen und sie verleugnen wollen, 
so erdffnen wir eine frische Aussicht. Driiben tber dem 
Meere, wo gewisse menschenwiirdige Gesinnungen sich 
immerfort steigern, mu& man endlich bei Abschaffung der 
Todesstrafe weitlaufige Kastelle, ummauerte Bezirke bauen, 
um den ruhigen Birger gegen Verbrechen zu schiitzen und 
das Verbrechen nicht straflos walten und wirken zu lassen. 
Dort, mein Freund, in diesen traurigen Bezirken, lassen Sie 
uns dem Askulap eine Kapelle vorbehalten, dort so abge- 
sondert wie die Strafe selbst werde unser Wissen immerfort 
an solchen Gegenstaénden erfrischt, deren Zerstiickelung 
unser menschliches Gefithl nicht verletze, bei deren Anblick 
uns nicht, wie es Ihnen bei jenem schénen unschuldigen 
Arm erging, das Messer in der Hand stocke und alle Wif- 
begierde vor dem Geftih! der Menschlichkeit ausgeloscht 
eens 

Dieses, sagte Wilhelm, waren unsre letzten Gesprache, ich 
sah die wohlgepackten Kisten den Flu& hinabschwimmen, 
ihnen die gliicklichste Fahrt und uns eme gemeimsame frohe 
Getupart beim Auspacken wtinschend. 

Unser Freund hatte diesen Vortrag mit Geist und Enthut 
siasmus wie gefiihrt so geendigt, besonders aber mit einer 
gewissen Lebhaftigkeit der Stimme und Sprache, die man 
in der neuern Zeit nicht an ihm gewohnt war. Da er jedoch 
am Schlu8 seiner Rede zu bemerken glaubte, da Lenardo, 
wie zerstreut und abwesend, das Vorgetragene nicht zu ver- 


folgen schien, Friedrich hingegen gelachelt, einigemal bei-— 


nahe den Kopf geschiittelt habe, so fiel dem zartempfin- 


denden Mienenkenner eine so geringe Zustimmung, bei | 


der Sache die ihm héchst wichtig schien, dergestalt auf, 


daB® er nicht unterlassen konnte, seine Freunde deshalb zu 


berufen. 
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Friedrich erklarte sich hiertiber ganz einfach und aufrichtig, 
er kénne das Vornehmen zwar léblich und gut, keineswegs 
aber fiir so bedeutend, am wenigsten aber fiir ausfiihrbar 
halten. Diese Meinung suchte er durch Griinde zu unter- 
stiitzen, von der Art wie sie demjenigen der fiir eine Sache 
eingenommen ist und sie durchzusetzen gedenkt, mehr als 
man sich vorstellen mag, beleidigend auffallt. Deshalb denn 
auch unser plastischer Anatom, nachdem er einige Zeit ge- 
duldig zuzuhéren schien, lebhaft erwiderte: 

Du hast Vorziige, mein guter Friedrich, die dir niemand 
leugnen wird, ich am wenigsten, aber hier sprichst du wie 
gew6hnliche Menschen gewohnlich; am Neuen sehen sie 
nur das Seltsame, im Seltenen jedoch alsobald das Bedeu- 
tende zu erblicken dazu gehért schon mehr. Fiir euch mu8 
erst alles in Tat tbergehen, es mu8 gesclichen, als méglich, 
als wirklich vor Augen treten, und dann la&t ihr es auch 
gut sein wie etwas anders. Was du vorbringst hdr ich schon 
zum. voraus von: Unterrichteten und Laien wiederholen; 
yon jenen aus Vorurteil und Bequemlichkeit, von diesen 
aus Gleichgiltigkeit. Ein Vorhaben wie das ausgesprochene 
kann vielleicht nur in einer neuen Weltdurchgefiihrt werden, 
wo der Geist Mut fassen mu8 zu einem unerlaBlichen Be- 
diirfnis neue Mittel auszuforschen, weil es anden herk6mm- 
lichen durchaus ermangelt. Da regt sich die Erfindung, da 
gesellt sich die Kiihnheit, die Beharrlichkeit der Notwen- 
digkeit hinzu. 

Jeder Arzt, er mag mit Heilmitteln oder mit der Hand zu 
Werke gehen, ist nichts ohne die genauste Kenntnis der 
dufern und innern Glieder des Menschen, und es reicht 
keineswegs hin, auf Schulen fliichtige Kenntnis hievon ge- 
nommen, sich von Gestalt, Lage, FeRemineahant der man- 
nigfaltigsten Teile des unerforschlichen Oreonieinus einen 
oberflachlichen Begriff gemacht zu haben. Taglich soll der 
Arzt, dem es Ernst ist, in der Wiederholung dieses Wissens, 


dieses Anschauens sich zu tiben, sich den Zusammenhang 


dieses lebendigen Wunders immer vor Geist und Auge zu 
ermeuern alle Gelegenheit suchen. Kennte er seinen Vorteil 


er wiirde, da ihm die Zeit zu solchen Arbeiten ermangelt, 


einen Anatomen in Sold nehmen, der, nach seiner Anleitung, 
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fiir ihn im stillen beschaftigt, gleichsam in Gegenwart aller 
Verwicklungen des verflochtensten Lebens, auf die schwie- 
rigsten Fragen sogleich zu antworten verstinde. 

Je mehr man dies einsehen wird, je lebhafter, heftiger, lei- 


. denschaftlicher wird das Studium der Zergliederung getrie- 


ben werden. Aber in eben dem Maf8e werden sich die Mittel 
vermindern; die Gegenstande, die Kérper, auf die solche 
Studien zu griinden sind, sie werden fehlen, seltener, teurer 
werden, und ein wahrhafter Konflikt zwischen Lebendigen 
und Toten wird entstehen. 

In der alten Welt ist alles Schlendrian, wo man das Neue 
immer auf die alte, das Wachsende nach starrer Weise be- 
handeln will. Dieser Konflikt den ich ankiindige zwischen 
Toten und Lebendigen, er wird auf Leben und Tod gehen, 
man wird erschrecken, man wird untersuchen, Gesetze ge- 
ben und nichts ausrichten. Vorsicht und Verbot helfen in 
solchen Fallen nichts; man mu von vorn anfangen. Und 
das ists was mein Meister und ich in den neuen Zustanden 
zu leisten hoffen, und zwar nichts Neues, es ist schon da; 
aber das was jetzo Kunst ist mu®8 Handwerk werden, was 
im besondern geschieht mu8 im allgemeinen méglich wer- 
den, und nichts kann sich verbreiten als was anerkannt ist. 
Unser Tun und Leisten mu8 anerkannt werden als das ein- 
zige Mittel in einer entschiedenen Bedrangnis, welche be- 
sonders groBe Stadte bedroht. Ich will die Worte meines 
Meisters anfiihren, aber merkt auf! Er sprach eines Tages 
im gréBten Vertrauen: 

Der Zeitungsleser findet Artikel interessant und lustig bei-, 
nah, wenn er von Auferstehungsmannern erzahlen hort. 
Erst stahlen sie die Kérper in tiefem Geheimnis; dagegen 
stellt man Wachter auf: sie kommen mit gewaffneter Schar, 
um sich ihrer Beute gewaltsam zu bemachtigen. Und das 
Schlimmste zum Schliimmen wird sich ereignen, ich darf es 
nicht laut sagen, denn ich wiirde, zwar nicht als Mitschul- 
diger, aber doch als zufalliger Mitwisser in die gefahrlichste 
Untersuchung verwickelt werden, wo man mich in jedem 
Fall bestrafen mtiBte, weil ich die Untat, sobald ich sie ent- 
deckt hatte, den Gerichten nicht anzeigte. Ihnen gesteh ichs, 
mein Freund, in dieser Stadt hat man gemordet, um den 
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dringenden, gut bezahlenden Anatomen einen Gegenstand 
zu verschaffen. Der entseelte Kérper lag vor uns. Ich darf 
die Szene nicht ausmalen. Er entdeckte die Untat, ich aber 
auch, wir sahen einander an und schwiegen beide; wir sahen 
vor uns hin und schwiegen und gingen ans Geschaft——-Und 
dies ists, mein Freund, was mich zwischen Wachs und Gips 
gebannt hat; dies ists, was gewi® auch Sie bei der Kunst 
fest halten wird, welche frither oder spiiter vor allen ubrigen 
wird gepriesen werden. 

Friedrich sprang auf, schlug in die Hande und wollte des 
Bravorufens kein Ende machen, so da8 Wilhelm zuletzt im 
Ernst bése wurde. Bravo! rief jener aus, nun erkenn ich dich 
wieder! Das erstemal seit langer Zeit hast du wieder gespro- 
chen, wie einer dem etwas wahrhaft am Herzen hegt; zum 
erstenmal hat der Flu der Rede dich wieder fortgerissen, 
du hast dich als einen solchen erwiesen, der etwas zu tun 
ind es anzupreisen im stande ist. 

Lenardo nahm hierauf das Wort und vermittelte diese kleine 
Mi8helligkeit vollkommen. Ich schien abwesend, sprach er, 
uber nur deshalb weil ich mehr als gegenwartie- war. Ich er- 
nnerte mich namlich des grofen Kabinetts dieser Art, das 
ch auf meinen Reisen gesehen und welches mich derge- 
talt interessierte, da der Kustode, der um nach Gewohn- 
eit fertig zu werden die auswendig gelernte Schnurre her- 
‘ubeten anfing, gar bald, da er der Kiinstler selber war, aus 
ler Rolle fiel und sich als einen kenntnisreichen Demon- 
trator bewies, 

Jer merkwiirdige Gegensatz im hohen Sommer in kiithlen 
immern, bei schwiiler Warme draugen, diejenigen Gegen- 
tande vor mir zu sehen, denen man im strengsten. Winter 
ich kaum zu nahern getraut. Hier diente bequem alles der 
ViBbegierde. In gréBter Gelassenheit und schanster Ord- 
ung zeigte er mir die Wunder des menschlichen Baues und 
eute sich mich tiberzeugen zu kénnen, da® zum ersten 
.nfang und zu spater Erinnerung eine solche Anstalt voll- 
ommen hinreichend sei; wobeidenn einem jeden freibleibe 
1 der mittlern Zeit sich an die Natur zu wenden und bei 
hicklicher Gelegenheit sich um diesen oder jenen beson- 
ern Teil zu erkundigen. Er bat mich, ihn zu empfehlen. 
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Denn nur einem einzigen, gro®en, auswartigen Museum 
habe er eine solche Sammlung gearbeitet, die Universititen 
aber widerstiinden durchaus dem Unternehmen, weil die 
Meister der Kunst wohl Prosektoren aberkeine Proplastiker 
zu bilden wiiBten. 

Hiernach hielt ich denn diesen geschickten Mann fiir den 
einzigen in der Welt, und nun héren wir da®b ein anderer 
auf dieselbe Weise bemiiht ist; wer wei wo noch ein dritter 
und vierter an das Tageslicht hervortritt. Wir wollen von 
unsrer Seite dieser Angelegenheit einen AnstoB geben. Die 
Empfehlung mu% von augen herkommen, und in unsern 
neuen Verhialtnissen soll das ntitzliche Unternehmen gewif8 
gefordert werden. 


4. KAPITEL 

ES andern Morgens beizeiten trat Friedrich mit einem 

Hefte in der Hand in Wilhelms Zimmer, und ihm sol- 
ches tiberreichend sprach er: Gestern abend hatte ich vor 
allen Euren Tugenden, welche herzuzaéhlen Ihr umstiand- 
lich genug wart, nicht Raum von mir und meinen Vor- 
zigen zu reden, deren ich mich wohl auch zu rtihmen habe 
und die mich zu einem wiirdigen Mitglied dieser grof®en 
Karawane stempeln. Beschaut hier dieses Heft und Ihr wer- 
det ein Probestiick anerkennen. 
Wilhelm tiberlief die Blatter mit schnellen Blicken und sah, 
leserlich angenehm, obschon fltichtig geschrieben, die ge- 
strige Relation seiner anatomischen Studien, fast Wort vor 
Wort wie er sie abgestattet hatte, weshalb er denn seine 
Verwunderung nicht bergen konnte. 
Thr wiBt, erwiderte Friedrich, das Grundgesetz unsrer Ver- 
bindung;in irgend einem Fache muf einer vollkommen sein, 
wenn er Anspreth auf Mitgenossenschaft machen will. Nun 
zerbrachich mir den Kopf, worin mirs denn gelingen k6nnte? 
und wuBte nichts aufzufinden, so nahe mir es auch lag, daB 
mich niemand an Gediachtnis tibertreffe, niemand an einer 
schnellen, leichten, leserlichen Hand. Dieser angenehmen 
Eigenschaften erinnert Ihr Euch wohl von unsrer theatra- 
lischen Laufbahn her, wo wir unser Pulver nach Sperlingen 
verschossen, ohne daran zu denken, da® ein Schu8, ver- 
niinftiger angebracht, auch wohl einen Hasen in die Kiiche 
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schaffe. Wie oft hab ich nicht ohne Buch souffliert, wie oft 
in wenigen Stunden die Rollen aus dem Gedichtnis ge- 
schrieben! das war Euch damals recht, Thr dachtet, es mtibte 
so sein; ich auch, und es ware mir nicht eingefallen, wie sehr 
es mir zu statten kommen kénne. Der Abbé machte zuerst 
die Entdeckung, er fand, daB das Wasser auf seine Mihle 
sei, er versuchte mich zu tiben und mir gefiel was mir so 
leicht ward und einen ernsten Mann befriedigte. Und nun 
bin ich, wos not tut, gleich eine ganze Kanzlei, auferdem 
fiihren wir noch so eine zweibeinige Rechenmaschine bei 
uns, und kein Fiirst mit noch soviel Beamten ist besser ver- 
sehen als unsre Vorgesetzten. 
Heiteres Gesprich tiber dergleichen Tatigkeiten fiihrte die 
Gedanken auf andere Glieder der Gesellschaft. Solltet Thr 
wohl denken, sagte Friedrich, da® das unntitzeste Gesch6pf 
von der Welt, wie es schien, meine Philine, das niitzlichste 
Glied der grofien Kette werden wird; legt ihr ein Stick Tuch 
hin, stellt Manner, stellt Frauen ihr vors Gesicht: ohne Ma8 ) 
zu nehmen schneidet sie aus dem Ganzen und weib dabei 
alle Flecken und Gehren dergestalt zu nutzen, da& grofer 
Vorteil daraus entsteht, und das alles ohne Papierma8. Ein 
gliicklicher geistiger Blick lehrt sie das alles, sie sieht den 
Menschen an und schneidet, dann mag er hin gehen wo- 
hin er will, sie schneidet fort und schafft iam einen Rock 
auf den Leib wie angegossen. Doch das ware nicht még- 
lich, hatte sie nicht auch eine Nahterin herangezogen, Mon- 
tans Lydie, die nun einmal still geworden ist und still bleibt, 
aber auch reinlich naht wie keine, Stich fiir Stich wie Perlen, 
wie gestickt. Das ist:nun was aus den Menschen werden 
kann; eigentlich hangt soviel Unniitzes um uns herum, aus 
Gewohnheit, Neigung, Zerstreuung und Willkir, ein Lum- 
penmantel zusammengespettelt. Was die Natur mit uns ge- 
wollt, das Vorziiglichste, was sie in uns gelegt, kénnen wir: 
deshalb weder auffinden noch austiben. 

Allgemeine Betrachtungen tiber die Vorteile der geselligen 
Verbindung die sich so gliicklich zusammengefunden, er- 
ofmeten die schénsten Aussichten. 

Als nun Lenardo sich hierauf zu ihnen gesellte, ward er 

yon Wilhelmen ersucht, auch von sich zu sprechen, von 
GOETHE II 57. 


898 WILHELM MEISTERS WANDERJAHRE 


dem Lebensgange, den er bisher gefiihrt, von der Art, wie 
er sich und andere geférdert, freundliche Nachricht zu er- 
teilen. 

Sie erinnern sich gar wohl, mein Bester, versetzte Lenardo, 
in welchem wundersamen leidenschaftlichen Zustande Sie 
mich den ersten Augenblick unserer neuen Bekanntschaft 
getroffen; ich war versunken, verschlungen in das wunder- 
lichste Verlangen, in eine unwiderstehliche Begierde, es 
konnte damals nur von der nachsten Stunde die Rede sein, 
vom schweren Leiden, das mir bereitet war, das mir selbst 
zu scharfen ich mich so emsig erwies. Ich konnte Sie nicht 
bekannt machen mit meinen friiheren Jugendzustanden, 
wie ich jetzt tun mu8, um Sie auf den Weg zu fihren, nee 
mich hierher gebracht hat. 

Unter den frithsten meiner Fahigkeiten, die sich nach und 
nach durch Umstande entwickelten, tat sich ein gewisser 
Trieb zum Technischen hervor, welcher jeden Tag durch 
die Ungeduld genahrt wurde die man auf dem Lande fihlt, 
wenn man bei gréf®eren Bauten, besonders aber bei klemmen 
Veranderungen, Anlagen und Grillen ein Handwerk ums 
andere entbehren mu8 und lieber ungeschicktund pfuscher- 
haft eingreift, als da man sich meistermafig verspaten lieBe. 
Zum Glick wandertein unserer Gegend ein Tausendkinstler 
auf und ab, der, weil er bei mir seine Rechnung fand, mich 
lieber als irgend einen Nachbar untersttitzte; er richtete mir 
eine Drechselbank ein, deren er sich bei jedem Besuch mehr 
zu seinem Zwecke als zu meimem Unterricht zu bedienen. 
wuBte. So auch schafft ich Tischlerwerkzeug an, und meine + 
Neigung zu dergleichen ward erhoht und belebt durch die 
damals laut ausgesprochene Uberzeugung: es koénne nie- 
mand sich ins Leben wagen, als wenn ér es im Notfall durch 
Handwerkstatigkeit zu fristen verstehe. Mein Eifer ward von 
den Erziehern nach ihren eigenen Grundsatzen gebilligt; 
ich erinnere mich kaum, da ich je gespielt habe, denn alle 
freien Stunden wurden verwendet etwas zu wirken und zu. 
schaffen. Ja,ich darf mich riihmen, schon als Knabeeinen ge- 
schickten Schmied durch meine Anforderungen zum Schlés- 
ser, Feilenhauer und Uhrmacher gesteigert zu haben. 
Das alles zu leisten muf&ten denn freilich auch erstdie Werk- 
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zeuge erschaffen werden und wir litten nicht wenig an der 
Krankheit jener Techniker, welche Mittel und Zweck ver- 
wechseln, lieber Zeit auf Vorbereitungen und Anlagen ver- 
wenden, als daf sie sich recht ernstlich an die Ausfihrung 
hielten. Wo wir uns jedoch praktisch tatig erweisen konnten, 
war bei Auszierung der Parkanlagen, deren kein Gutsbe- 
sitzer mehr entbehren durfte; manche Moos- und Rinden- 
hiitte, Knittelbriicken und Banke zeugten von unserer Em- 
sigkeit, womit wir eine Urbaukunst in ihrer ganzen Roheit 
mitten in der gebildeten Welt darzustellen eifrig bemitht 
gewesen. 

Dieser Trieb fiihrte mich beizunehmenden Jahren auf ern- 
stere Teilnahme an allem was der Welt so ntitze und in 
ihrer gegenwartigen Lage so unentbehzriich ist, und gab mei- 
nen mehrjahrigen Reisen ein eigentlichstes Interesse. 

Da jedoch der Mensch gewohnlich auf dem Wege, der ihn 
herangebracht, fortzuwandern pflegt, so war ich dem Ma- 
schinenwesen weniger giinstig als der unmittelbaren Hand- 
arbeit, wo wir Kraft und Gefiihl in Verbindung ausitben; 
deswegen ich mich auch besonders in solchen abgeschlos- 
senen Kreisen gern aufhielt, wo, nach Umstanden, diese 
oder jene Arbeit zu Hause war. Dergleichen gibt jeder Ver- 
einigung eine besondere Eigentiimlichkeit, jeder Familie, 
einer kleinen aus mehreren Familien bestehenden Volker- 
schaft, den entschiedensten Charakter, man lebt in dem 
reinsten Gefiihl eines lebendigen Ganzen. 

Dabei hatte ich mir angewéhnt alles aufzuzeichnen, es mit 
Figuren auszustatten und go, nicht ohne Aussicht auf kinf- 
tige Anwendung, meine Zeit léblich und erfreulich zuzu- 
bringen. 

Diese Neigung, diese ausgebildete Gabe benutzt ich nun 
aufs beste bei dem wichtigen Auftrag den mir die Gesell- 
schaft gab, den Zustand der Gebirgsbewohner zu unter- 
suchen und die brauchbaren Wanderlustigen mit m unsern 
Zug aufzunehmen. Mégen Sienun den schénen Abend, wo 
mich mannigfaltige Geschafte drangen, mit Durchlesung 
eines Teils meines Tagebuchs zubringen? Ich will nicht be- 
haupten, da8 es gerade angenehm zu lesen sei, mir schien 
es immer unterhaltend und gewissermafen unterrichtend. 
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Doch wir bespiegeln ja uns immer selbst in allem was wir 
hervorbrachten. 


5, KAPITEL 


Lenardos Tagebuch Montag den 15. 


IEF in der Nacht war ich nach mithsam erstiegener 

halber Gebirgshihe eingetroffen in einer leidlichen Her- 
berge und schon vor Tagesanbruch aus erquicklichem Schlaf 
durch ein andauerndes Schellen- und Glockengeldute zu 
meinem gro%en VerdruBaufgeweckt. Kine gro®e ReiheSaum- 
rosse zog vorbei, eh ich mich hatte ankleiden und ihnen zu- 
voreilen kénnen. Nun erfuhr ich auch, meinen Weg antre- 
tend, gar bald wie unangenehm und verdrieBlich solche Ge- 
sellschaft sei. Das monotone Gelaute betaubt die Ohren; 
das zu beiden Seiten weit tiber die Tiere hinausreichende 
Gepiick (sie trugen diesmal gro®e Sacke Baumwolle) streift 
bald einerseits an die Felsen, und wenn das Tier, um dieses 
zu vermeiden, sich gegen die andere Seite zieht, so schwebt 
die Last tiber dem Aberund, dem Zuschauer Sorge und 
Schwindel erregend, und, was das schlimmste ist, in beiden 
Fallen bleibt man gehindert an ihnen vorbei zu schleichen 
und den Vortritt zu gewinnen. 
Endlich gelangt ich an der Seite auf einen freien Felsen, 
wo St. Christoph, der mein Gepack kraftig einher trug, einen 
Mann begriiBte, welcher stille dastehend den vorbeiziehen- 
den Zug zu mustern schien. Es war auch wirklich der An- 
fiihrer; nicht nur gehdrten ihm eine betrachtliche Zahl der 
lasttragenden Tiere, andere hatte er nebst ihren ‘Treibern 
gemietet, sondern er war auch Eigentiimer eines geringem — 
Teils der Ware; vornehmlich aber bestand sein Geschaft 
darin, fiir gréBere Kaufleute den Transport der ihrigen treu- 
lich zu besorgen. Im Gespréch erfuhr ich von ihm, daB die- 
ses Baumwolle sei, welche aus’ Macedonien und Cypern 
tiber Triest komme und vom Fue des Berges auf Maul- 
tieren und Saumrossen zu diesen Héhen und weiter bis 
jenseits des Gebirgs gebracht werde, wo Spinner und Weber 
in Unzahl durch Taler und Schluchten emen gro®en Ver- 
trieb gesuchter Waren ins Ausland vorbereiteten. Die Ballen 
waren bequemeren Ladens wegen, teils anderthalb teils drei 
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Zentner schwer, welches letztere die volle Last eines Saum- 
tiers ausmacht. Der Mann lobte die Qualitaét der auf die- 
sem Wege ankommenden Baumwolle, verglich sie mit der 
von Ost- und Westindien, besonders mit der von Cayenne, 
als der bekanntesten; er schien von seinem Geschaft sehr 
gut unterrichtet und da es mir auch nicht ganz unbekannt 
geblieben war, so gab es eine angenehme und niitzliche 
Unterhaltung. Indessen war der ganze Zug vor uns voriiber 
und ich erblickte nur mit Widerwillen, auf dem in die Hohe 
sich schlingelnden Felsweg, die unabsehliche Reihe dieser 
bepackten Geschopfe, hinter denen her man schleichen und 
in der herankommenden Sonne zwischen Felsen braten 
sollte. Indem ich mich nun gegen meinen Boten dartiber 
beschwerte, trat ein untersetzter munterer Mann zu uns 
heran, der auf einem ziemlich grofen Reff eine verhaltnis- 
maBig leichte Btirde zu tragen schien. Man begribte sich 
und es war gar bald am derben Handeschiitteln zu sehen, 
da® St. Christoph und dieser Ankémmling einander wohl 
bekannt seien; da erfuhr ich denn sogleich tiber ihn folgen- 
des. Fiir die entfernteren Gegenden im Gebirge, woher zum 
Markte zu gehen fiir jeden einzelnen Arbeiter zu weit ware, 
gibt es eine Art von untergeordnetem Handelsmann, oder 
Sammler, welcher Garnirdger genannt wird. Dieser steigt 
niimlich durch alle Taler und Winkel, betritt Haus fiir Haus, 
bringt den Spinnern Baumwolle in kleinen Partien, tauscht 
dagegen Gar ein, oder kauft es, von welcher Qualitat es auch 
sein mége, und tiberla®t es dann wieder mit einigem Profit 
jm gréferm an die unterhalb ansassigen Fabrikanten. 

Als nun die Unbequemlichkeit hinter den Maultieren her- 
zuschlenderm abermals zurSprache kam, lud mich der Mann 
sogleich ein mit ihm ein Seitental hinabzusteigen, das ge- 
rade hier von dem Haupttale sich trennte, um die Wasser 
nach einer andern Himmelsgegend hinzuftihren. Der Ent- 
schlu8 war bald gefa8t, und nachdem wir mit einiger An- 
strengung einen etwas steilen Gebirgskamm tberstiegen hat- 
ten, sahen wir die jenseitigen Abhange vor uns, zuerst hochst 
unerfreulich; das Gestein hatte sich verandert und eine schie- 
frige Lage genommen; keine Vegetation belebte Fels und 
_ Gerdlle, und man sah sich von einem schroffen Niederstieg 
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bedroht. Quellen rieselten von mehreren Seiten zusammen; 
man kam sogar an einem mit schroffen Felsen umgebenen 
kleinen See vorbei. Endlich traten einzeln und dann mehr 
gesellig Fichten, Larchen und Birken hervor, dazwischen so-. 
dann zerstreute landliche Wohnungen, freilich von der karg- 
lichsten Sorte, jede von ihren Bewohnem selbst zusammen- 
gezimmert aus verschrankten Balken, die gro®en schwarzen 
Schindeln der Dacher mit Steinen beschwert, damit sie der 
Wind nicht wegfiithre. Unerachtet dieser auBern traurigen 
Ansicht war der beschrankte innere Raum doch nicht unan- 
genehm; warm und trocken, auch reinlich gehalten, paBte er 
gar gut zu dem frohen Aussehen der Bewohner, bei denen 
man sich alsobald landlich gesellig fihlte. 

Der Garntrager schien erwartet, auch hatte man ihm aus 
dem kleinen Schiebefenster entgegen gesehen, denn er war 
gewohnt wo méglich immer an demselben Wochentage zu 
kommen; er handelte das Gespinst ein, teilte frische Baum- 
wolle aus; dann ging es rasch hinabwarts, wo mehrere Hau- 
ser in geringer Entfernung nahe stehen. Kaum erblickt man 
uns, so laufen die Bewohner begrii%end zusammen, Kinder 
drangen sich hinzu und werden mit einem Eierbrot, auch 
einer Semmel hoch erfreut. Das Behagen war tiberall gro8 
und vermehrt, als sich zeigte, da& St. Christoph auch der- 
gleichen aufgepackt und also gleichfalls die Freude hatte 
den kindlichsten Dank einzuernten; um so angenehmer fiir 
ihn, als er sich, wie sein Geselle, mit dem kleinen Volke gar 
wohl zu betun wuBte. 

Die Alten dagegen hielten gar mancherlei Fragen bereit; 
vom Krieg wollte jedermann wissen, der gliicklicherweise 
sehr entfernt gefiihrt wurde und auch naher solchen Gegen- 
den kaum gefahrlich gewesen ware. Sie freuten sich jedoch 
des Friedens, obgleich in Sorge wegen einer andern drohen- 
den Gefahr; denn es war nicht zu leugnen, das Maschi- 
nenwesen vermehre sich immer im Lande und bedrohe 
die arbeitsamen Hinde nach und nach mit Untatigkeit. 
Doch lie&en sich allerlei Trost- und Hoffnungsgriinde bei- 
bringen. 

Unser Mann wurde dazwischen wegen manches Lebens- 
falles um Rat gefragt, ja sogar mute er sich nicht allein 
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als Hausfreund, sondern auch als Hausarzt zeigen; Wun- 
dertropfen, Salze, Balsame fithrte er jederzeit bei sich. 

In die verschiedenen Hauser eintretend fand ich Gelegen- 
heit meiner alten Liebhaberei nachzuhaéngen und ras von 
der Spinnertechnik zu unterrichten. Ich ward aufmerksam 
auf Kinder, welche sich sorgfaltig und emsig beschaftigten 
die Flocken der Bavmwolle aus einander zu zupfen und die 
Samenkémer, Splitter von den Schalen der Nisse, nebst 
andern Unreinigkeiten wegzunehmen; sie nennen es er/esen. 
Ich fragte, ob das nur das Geschaft der Kinder sei, erfuhr 
aber da es in Winterabenden auch von Mannern und Bri- 
dern unternommen werde. 

Riistige Spinnerinnen zogen sodann, wie billig, meine Auf- 
merksamkeit auf sich; die Vorbereitung ¢ abenioht folgender- 
mafen: Es wird die erlesene, oder gereinigte Bauimwolle 
auf die Karden, welche in Deutschland Krempel heifen, 
gleich ausgeteilt, gekardet, wodurch der Staub davon geht 
und die Haare der Baumwolle einerlei Richtung erhalten, 
dann abgenommen, zu Locken festgewickelt und so zum 
Spinnen am Rad zubereitet. 

Man zeigte mir dabei den Unterschied vias links und 
rechts gedrehtem Garn; jenes ist gewdhnlich feiner und wird © 
dadurch bewirkt, da& man die Saite welche die Spindel 
dreht um den Wirtel verschrankt; wie die Zeichnung neben- 
bei deutlich macht (die wir leider wie die tibrigen nicht mit- 
geben kénnen). 

Die Spinnende sitzt vor dem Rade, nicht zu hoch; mehrere 
hielten dasselbe mit tiber einander gelegten FtiBen in festem 
Stande, andere nur mit dem rechten Fu®, den linken zu- 
riicksetzend. Mit der rechten Hand dreht sie die Scheibe 
und langt aus so weit und so hoch sie nur reichen kann, 
wodurch schéne Bewegungen entstehen und eine schlanke 
Gestalt sich durch zierliche Wendung des Kérpers und 
runde Fiille der Arme gar vorteilhaft auszeichnet; die Rich- 
tung besonders der letzten Spinnweise gewdhrt einen sehr 
malerischen Kontrast, so da& unsere schénsten Damen an 
wahrem Reiz und Anmut zu verlieren nicht fiirchten diirf- 
ten, wenn sie einmal anstatt der Guitarre dasSpinnrad hand- 


~ haben wollten. 
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In einer solchen Umgebung drangten sich neue eigene Ge- 
fithle mir auf; die schnurrenden Rader haben eine gewisse 
Beredsamkeit, die Madchen singen Psalmen, auch, obwohl 
seltener, andere Lieder. 

Zeisige und Stieglitze in Kafigen aufgehangen zwitschern 
dazwischen, und nicht leicht méchte ein Bild regeren Le- 
bens gefunden werden als in einer Stube wo mehrere Spin- 
nerinnen arbeiten. 

Dem beschriebenen Radli-Garn ist jedoch das-Brief-Garn 
vorzuziehen; hierzu wird die beste Baumwolle genommen, 
welche langere Haare hat als die andere. Ist sie rein gelesen, 
so bringt man sie, anstatt zu krempeln, auf Kamme, welche, 
aus einfachen Reihen langer stahlerner Nadeln bestehen, 
und kammt sie; alsdann wird das langere und feinere Teil 
derselben mit einem stumpfen Messer banderweise (das 
Kunstwort hei8t ein Schnitz) abgenommen, zusammenge- 
wickelt und in eine Papiertiite getan, und diese nachher an 
der Kunkel befestigt. Aus einer solchen Tiite nun wird mit 
der Spindel von der Hand gesponnen, daher heiBt es aus 
dem Brief spinnen, und das gewonnene Garn Briefgarn. 
Dieses Geschaft, welches nur von ruhigen bedachtigen Per- 
sonen getrieben wird, gibt der Spinnerin ein sanfteres An- 
sehen als das am Rade; kleidet dies letzte eine groBe schlanke 
Figur zum besten, so wird durch jenes eine ruhige zarte Ge- 
stalt gar sehr begtinstigt. Dergleichen verschiedene Charak- 
tere, verschiedenen Arbeiten zugetan, erblickte ich meh- 
rere in Einer Stube, und wufte zuletzt nicht recht ob ich 
meine Aufmerksamkeit der Arbeit oder den Arbeiterinnen 
zu widmen hatte. 

Leugnen aber diirft ich nicht sodann, da8 die Bergbewoh- 
nerinnen, durch die seltenen Gaste aufgeregt, sich freund- 
lich und gefallig erwiesen. Besonders freuten sie sich, dai 
ich so genau mich nach allem erkundigte, was sie mir vor- 
sprachen bemerkte, ihre Geratschaften und einfaches Ma~- 
schinenwerk zeichnete, ja selbst ihre Arme, Hande und htib- 
sche Glieder mit Zierlichkeit fltichtig abschilderte, wie hier 
neben zu sehen sein sollte. Auch ward, als der Abend her- 
eintrat, die yollbrachte Arbeit vorgewiesen; die vollen Spin- 
deln in dazu bestimmten Kastchen beiseite gelegt und das 
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ganze lagewerk sorgfaltig aufgehoben. Nun war man schon 
bekannter geworden, die Arbeit jedoch ging ihren Gang; 
nun beschaftigte man sich mitdem Haspeln und zeigte schon 
viel freier teils die Maschine teils die Behandlung vor, und 
ich schrieb sorgfaltig auf. 

Der Haspel hat Rad und Zeiger, so daB sich bei jedesmali- 
gem Umdrehen eine Feder hebt, welche niederschlagt so 
oft hundert Umgange auf den Haspel gekommen sind. Man 
nennt nun die Zahl von tausend Umgdngen einen Schneller, 
nach deren Gewicht die verschiedene Feine des Garns ge- 
rechnet wird. 

Rechts gedreht Garn gehen 25 bis 30 auf ein Pfund, links 
gedreht 60 bis 80, vielleicht auch 90. Der Umgang des 
Haspels wird ungefahr sieben Viertel Ellen oder etwas mehr 
betragen, und die schlanke fleiSige Spimnerin behauptete 4 
auch 5 Schneller, das waren 5000 Umgdnge, also 8 bis go00 
Ellen Garn taglich am Rad zu spinnen; sie erbot sich zur 
Wette, wenn wir noch einen ‘Tag bleiben wollten. 

Darauf konnte denn doch die stille und bescheidene Brief- 
spinnerin es nicht ganz lassen und versicherte: daf sie aus 
dem Pfund 120 Schneller spmne in verhaltnismafiger Zeit 
(Briefgarnspinnen geht namlich langsamer als Spinnen am 
Rade, wird auch besser bezahlt. Vielleicht spinnt man am 
Rade wohl das Doppelte). Sie hatte eben die Zahl der Um- 
gdange auf dem Haspel voll, und zeigte mir wie nun das 
Ende des Fadens ein paarmal umgeschlagen und gekntpft 
werde, sie nahm den Schneller ab, drehte ihn so, daf er in 
sich zusammen lief, zog das eine Ende durch das andere 
durch und konnte das Geschaft der geiibten Spinnerin als 
vollbracht mit unschuldiger Selbstgefalligkeit vorzeigen. 

Da nun hier weiter nichts zu bemerken war, stand die Mut- 
ter auf und sagte: da der junge Herr doch alles zu sehen 
wiinsche, so wolle sie ihm nun auch die Trocken-Weberei 
zeigen. Sie erklarte mir mit gleicher Gutmiitigkeit, indem sie 
sich an den Weberstuhl setzte, wie sie nur diese Art hand- 
habten, weil sie eigentlich allein fiir grobe Kattune gelte, 
wo der Einschlag trocken eingetragen und nicht sehr dicht 
geschlagen wird; sie zeigte mir denn auch solche trockene 
| Ware; diese ist immer glatt, ohne Streifen und Quadrate, 
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oder sonst irgend ein Abzeichen, und nur finf bis fiimf ein 
halbes Viertel Elle breit. 
Der Mond leuchtete hell vom Himmel und unser Garntrager 
bestand auf einer weitern Wallfahrt, weil er Tag und Stunde 
halten und tiberali richtig eintreffen miisse; die FufBpfade 
seien gut und klar, besonders bei solcher Nachtfackel. Wir 
. von. unserer Seite erheiterten den Abschied durch seidene 
Bander und Halstiicher, dergleichen Ware St. Christoph ein 
- ziemliches Paket mit sich trug; das Geschenk wurde der 
Mutter gegeben, um es an die Ihrigen zu verteilen. 


Dienstags den 16. frith 
Die Wanderung durch eine herrlich klare Nacht war voll An- 
mut und Erfreulichkeit; wir gelangten zu einer etwas gréBern 
Hiittenversammlung, die man vielleicht ein Dorf hatte nen- 
nen durfen; in einiger Entfernung davon auf einem freien 
Hiigel stand eine Kapelle, und es fing schon an wohnlicher 
und menschlicher auszusehen. Wirkamen an Umzaunungen 
vorbei, die zwar auf keine Garten, aber doch auf sparlichen, 
sorgfaltig gehiiteten Wieswachs hindeuteten. 
Wir waren an einen Ort gelangt, wo neben dem Spinnen 
das Weben ernstlicher getrieben wird. 
Unsere gestrige Tagereise, bis in die Nacht hinein verlan- 
gert, hatte die ristigen und jugendlichen Krafte aufgezehrt; 
der Garntrager bestieg den Heuboden und ich war eben 
im Begriff ihm zu folgen, als St. Christoph mir sein Reff be- 
fahl und zur Tire hinausging. Ich kannte seine l6bliche Ab- 
sicht und lie® ihn gewahren. 
Des andern Morgens jedoch war das erste, daB die Familie 
zusammenlief und den Kindern streng verboten ward nicht 
aus der Tiire zu gehen, indem ein greulicher Bar oder sonst 
ein Ungetiim in der Nahe sich aufhalten miisse, denn es 
habe die Nacht tiber von der Kapelle her dergestalt gest6hnt 
und gebrummt, da& Felsen und Hauser hier hitben hatten- 
erzittern mégen, und man riet, bei unserer heutigen lange- 
ren Wanderung, wohl auf der Hut zu sein. Wir suchten die 
guten Leute méglichst zu beruhigen, welches in dieser Ein- 
6de jedoch schwerer schien. 
Der Garntrager erklarte nunmehr, da8 er eiligst sein Ge- 
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schaftabtun undalsdann kommen wolle uns abzuholen, denn 
wir hatten heute einen langen und beschwerlichen Weg vor 
uns, weil wir nicht mehr so im Tale nur hinabschlendern, 
sondern einen vorgeschobenen Gebirgsriegel mihsam tiber- 
klettern wtirden. Ich entschlo® mich daher die Zeit so gut 
als méglich zu nutzen und mich von unsern guten Wirtsleu- 
ten in die Vorhalle des Webens einfiihren zu lassen. 

Beides waren 4ltliche Leute, in spateren Tagen noch mit 
zwei, drei Kindern gesegnet; religiose Geftihle und ahnungs- 
volle Vorstellungen aard man an ihrer Umgebung, Tun und 
Reden gar bald gewahr. Ich kam gerade zum Anfang einer 
solchen Arbeit, dem Ubergang vom Spinnen zum Weben, 
und da ich zu keiner weitern Zerstreuung Anla® fand, so 
lie® ich mir das Geschaft, wie es eben gerade im Gange war, 
in meine Schreibtafel gleichsam diktierent 

Die erste Arbeit, das Gar zu leimen, war gestern verrich- 
tet. Man siedet solches in einem dtinnen Bloaavtantes wel- 
ches aus Starkemehl und etwas Tischlerleim besteht, wo- 
durch die Faden mehr Halt bekommen. Frih waren die 
Gamstringe schon trocken und man bereitete sich zu spu- 
len, ndmlich das Garn am Rade auf Rohrspulen zu winden. 
Der alte Grofvater, am Ofen sitzend, verrichtete diese leichte 
Arbeit, ein Enkel stand neben ihm und schien begierig das 
Spulrad selbst zu handhaben. Indessen steckte der Vater die 
Spulen, um zu zetteln, auf einen mit Querstében abgeteilten 
Rahmen, so daf sie sich frei um perpendikular stehende star- 
ke Drahte bewegten und den Faden ablaufen lieBen. Sie wer- 
den mit gréberm und feinerm Garn in der Ordnung aufge- 
steckt, wie das Muster oder vielmehr die Striche im Gewebe 
es erfordern. Ein Instrument (das Britti’), ungefahr wie ein 
Sistrum gestaltet, hat Locher auf beiden Seiten, durch welche 
die Faden gezogen sind; dieses befindet sich in der Rechten 
des Zettlers, mit der Linken fa®t er die Faden zusammen und 
leet sie, hin und wieder gehend, auf den Zettelrahmen. Ein- 
mal von oben herunter und von unten heraufheift ein Gang, 
und nach Verhiltnis der Dichtigkeit und Breite des Gewebes 
macht man viele Gange. Die Lange betragt entweder 64 
oder nur 32 Ellen. Beim Anfang eines jeden Ganges legt man 
mit den Fingern der linken Hand immer einen oder zwei 
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Faden herauf und eben soviel herunter, und nennt solches 
die Azspe; so werden die verschrankten Faden iiber die zwei 
oben an dem Zettelrahmen angebrachten Nagel gelegt. Die- 
ses geschieht, damit der Weber die Faden in gehorig gleicher 
Ordnung erhalten kann. Ist man mit dem Zetteln fertig, so 
wird das Gerispe unterbunden und dabei ein jeder Gang 
besonders abgeteilt, damit sich nichts verwirren kann; so- 
dann werden mit aufgeléstem Griinspan am letzten Gang 
Male gemacht, damit der Weber das gehérige Ma® wieder 
bringe; endlich wird abgenommen, das Ganze in Gestalt 
éines grofen Knauels aufgewunden, welcher die Wer/te ge- 
nannt wird. 
Mittwoch den 17. 
Wir waren frith vor Tage aufgebrochen und genossen eines 
herrlichen verspateten Mondscheins. Die hervorbrechende 
Helle, die aufgehende Sonne, lie8 uns ein besser bewohntes 
und bebautes Land sehen. Hatten wir oben, um tiber Bache 
zu kommen, Schrittsteine oder zuweilen einen schmalen Steg 
nur an der einen Seite mit Lehne versehen angetroffen, so 
waren hier schon steinerne Briicken tiber das immer breiter 
werdende Wasser geschlagen; das Anmutige wollte sich nach 
und nach mit dem Wilden gatten und ein erfreulicher Ein- 
druck ward von den sémtlichen Wanderern empfunden. — - 
Uber den Berg heriiber, aus einer andern Flufregion, kam 
ein schlanker schwarzlockiger Mann hergeschritten, und rief 
schon von weitem, als einer der gute Augen und eine tiich- 
tige Stimme hat: Grii® Euch Gott, Gevatter Garntrager! Die- 
ser lie ihn naher herankommen, dann rief auch er mit Ver- © 
wunderung: Dank Euch Gott, Gevatter Geschirrfasser! Wo- 
her des Landes? welche unerwartete Begegnung! Jener ant- 
wortete herantretend: Schon zwei Monate schreit ich im 
Gebirg herum, allen guten Leuten ihr Geschirr zurecht zu 
machen und ihre Sttihle so einzurichten, da sie wieder eine 
Zeitlang ungestort fortarbeiten kénnen. Hierauf sprach der 
Garntrager, sich zu mir wendend: Da Ihr, junger Herr, so- 
viel Lust und Liebe zu dem Geschaft beweist und Euch sorg- 
faltig drum bekiimmert, so kommt dieser Mann gerade zur 
rechten Zeit, den ich Euch in diesen Tagen schon still her- 
bei gewiinscht hatte, er wiirde Euch alles besser erklart haben 
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als die Madchen mit allem guten Willen; er ist Meister in 
seinem Geschaft und versteht was zur Spinnerei und We- 
berei und dergleichen gehért vollkommen anzugeben, aus- 
zuftihren, zu erhalten, wieder herzustellen, wie es not tut 
und es jeder nur wiinschen mag. 

Ich besprach mich mit ihm und fand einen sehr verstandi- 
gen, in gewissem Sinne gebildeten, seiner Sache villig ge- 
wachsenen Mann, indem ich einiges was ich dieser Tage ge- 
lernt hatte mit ihm wiederholte und einige Zweifel zu losen 
bat; auch sagt ich ihm was ich gestern schon von den An- 
fangen der Weberei gesehen. Jener rief dagegen freudig aus: 
Das ist recht erwiinscht, da komm ich gerade zur rechten 
Zeit um einem so werten lieben Herrn tiber die alteste und 
herrlichste Kunst, die den Menschen eigentlich zuerst vom 
Tiere unterscheidet, die nétige Auskunft zu geben. Wir ge- 
langen heute gerade zu guten und geschickten Leuten, und 
ich will nicht Geschirrfasser hei®en, wenn Ihr nicht sogleich 
das Handwerk so gut fassen sollt, wie ich selbst. 

Ihm wurde freundlicher Dank gezollt, das Gesprach man- 
nigfaltig fortgesetzt und wir gelangten, nach einigem Rasten 
und Frithstiick, zu eimer zwar auch unter und tiber einan- 
der doch besser gebauten Hausergruppe. Er wies uns an 
das beste. Der Garntrager ging mit mir und St. Christoph 
nach Abrede zuerst hinein, sodann aber, nach den ersten 
BegriiBungen und einigen Scherzen, folgte der Schirrfasser, 
und es war auffallend da8 sein Hereintreten ee freudige 
Uberraschung in der Familie hervorbrachte. Vater, Mutter, 
Téchter und Kinder versammelten sich um ihn; Einem, am 
Weberstuhl sitzenden, wohlgebildeten Madchen stockte das 
Schiffchen in der Hand, das just durch den Zettel durch- 
fahren sollte, eben so hielt sie auch den Tritt an, stand auf 
und kam spater, mit langsamer Verlegenheit ihm die Hand 
zu reichen. Beide, der Garntrager sowohl als der Schirr- 
fasser, setzten sich bald durch Scherz und Erzahlung wieder 
in das alte Recht, welches Hausfreunden gebthrt, und nach- 
dem man sich eine Zeitlang gelabt, wendete sich der wackere 
Mann zu mir und sagte: Sie, mein guter Herr, diirfen wir 
- tiber diese Freude des Wiedersehens nicht hintansetzen, wir 
~ kénnen noch Tage lang mit einander schnacken; Sie miissen 
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morgen fort, lassen wir den Herrn in das Geheimnis unse- 
rer Kunst sehen; Leimen und Zetteln kennt er, zeigen wir 
ihm das tibrige vor, die Jungfrauen da sind mir ja wohl be- 
hilflich. Ich sehe an diesem Stuhl ist man beim Aufwinden. 
Das Geschaft war der jiingeren, zu der sie traten. Die dltere 
setzte sich wieder an ihren Weberstuhl und verfolgte mit 
stiller liebevoller Miene. ihre lebhafte Arbeit. 

Ich betrachtete nun soregfaltig das Aufwinden. Za diesem 
Zweck la®t man die Gange des Zettels nach der Ordnung 
durch einen groBen Kamm laufen, der eben die Breite des 
Weberbaums hat auf welchen aufgewunden werden soll; 
dieser ist mit einem Einschnitt versehen, worin ein rundes 
Stabchen liegt, welches durch das Ende des Zettels durch- 
gesteckt und in dem Einschnitt befestigt wird. Ein kleiner 
Junge oder Madchen sitzt unter dem Weberstuhl und halt 
den Strang des Zettels stark an, wahrend die Weberin den 
Weberbaum an einem Hebel gewaltsam umdreht und zu- 
gleich acht gibt, da8 alles in der Ordnung zu liegen komme. 
Wenn alles aufgewunden ist, so werden durch die Réspe 
ein runder und zwei flache Stabe, Schzenen, gestoBen, da- 
mit sie sich halte, und nun beginnt das Eindrehen. 

Vom alten Gewebe ist noch etwa eine Viertelelle am zwei- 
ten Weberbaum tibrig geblieben und von diesem laufen et- 
wa drei Viertelellen lang die Faden durch das G/af¢ in der 
Lade sowohl als durch die Fihigel des Geschirrs. An diese 
Faden nun dreht die Weberin die Faden des neuen Zettels, 
einen um den andern, sorgfaltig an, und wenn sie fertig ist 
wird alles Angedrehte auf einmal durchgezogen, so daB die 
neuen Faden bis an den noch leeren vordern Weberbaum 
reichen; die abgerissenen Faden werden angeknitipft, der 
Eintrag auf kleine Spulen gewunden, wie sie ins Weber- 
schiffchen passen, und die letzte Vorbereitung zum Weben 
gemacht, ndmlich geschlichtet. 
So lang der Weberstuhl ist wird der Zettel mit einem Leim- 
wasser,aus Handschuhleder bereitet, vermittelst eingetauch- 
ter Biirsten durch und durch angefeuchtet, sodann werden 
die obengedachten Schienen, die das Gerispe halten, zu- 
riickgezogen, alle Faden aufs genaueste in Ordnung gelegt 
und alles so lange mit einem an einen Stab gebundenen 
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Ginsefliigel gefachelt, bis es trocken ist, und nun kann das 
Weben begonnen und fortgesetzt werden bis es wieder né- 
tig wird zu schlichten. 
Das Schlichten und Facheln ist gew6hnlich jungen Leuten 
iiberlassen, welche zu dem Webergeschaft herangezogen 
werden, oder in der Mufe der Winterabende leistet ein 
Bruder oder ein Liebhaber der hiibschen Weberin diesen 
Dienst, oder diese machen wenigstens die kleinen Sptilchen 
mit dem Eintragsgarn. 
Feine Musseline werden na gewebt, namlich der Strang 
des Einschlagegarns wird in Leimwasser getaucht, noch naB 
auf die kleinen Spulen gewunden und sogleich verarbeitet, 
wodurch sich das Gewebe gleicher schlagen laBt und klarer 
erscheint. 

Donnerstag den 18. 
Ich fand tiberhaupt etwas Geschaftiges, unbeschreiblich Be- 
lebtes, Hausliches, Friedliches in dem ganzen Zustand einer 
solchen Weberstube; mehrere Stithle waren in Bewegung, 
da gingen noch Spinn- und Spulrader, und am Ofen safen 
die Alten mit den besuchenden Nachbarn oder Bekannten 
trauliche Gesprache fiihrend. Zwischen durch lieB sich wohl 
auch Gesang héren, meistens Ambrosius Lobwassers vier- 
stimmige Psalmen, seltener weltliche Lieder; dann bricht 
auch wohl ein frdhlich schallendes Gelachter der Madchen 
aus, wenn Vetter Jakob einen witzigen Einfall gesagt hat. 
Eine recht flinke und zugleich flei®ige Weberin kann, wenn 
sie Hiilfe hat, allenfalls in einer Woche ein Stiick von 3 2 Ellen 
nicht gar zu feine Musseline zu stande bringen; es ist aber 
sehr selten, und bei einigen Hausgeschaften ist solches ge- 
-wohnlich die Arbeit von vierzehn Tagen. 
Die Schénheit des Gewebes hangt vom gleichen Auftreten 
des Webegeschirres ab, vom gleichen Schlag der Lade, wie 
auch davon, ob der Eintrag naB oder trocken geschieht. 
Véllig egale und zugleich kraftige Anspannung tragt eben- 
falls bei, zu welchem Ende die Weberin feiner baumwolle- 
nen Tiicher einen schweren Stein an den Nagel des vordern 
Weberbaums hangt. Wenn wahrend der Arbeit das Gewebe 
kraftig angespannt wird (das Kunstwort heif6t démmen), so 
verlingert es sich merklich, auf 32 Ellen etwa */, Ellen und 
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auf 64 etwa 14, Elle; dieser UberschuB nun gehért der 
Weberin, wird ihr extra bezahlt, oder sie hebt sichs zu Hals- 
tiichern, Schiirzen u.s.w. auf. 


In der klarsten sanftesten Mondnacht, wie sie nur in hohen 
Gebirgsziigen obwaltet, saB die Familie mit ihren Gasten 
vor der Haustiire im lebhaftesten Gespraich, Lenardo in 
tiefen Gedanken. Schon unter allem dem Weben und Wir- 
ken und so manchen handwerklichen Betrachtungen und 
Bemerkungen war ihm jener von Freund Wilhelm zu seiner 
Beruhigung geschriebene Brief wieder ins Gedachtnis ge- 
kommen. Die Worte, die er so oft gelesen, die Zeilen, die 
er mehrmals angeschaut, stellten sich wieder seinem inner 
Sinne dar. Und wie eine Lieblings- Melodie ehe wir uns ver- 
sehen auf einmal dem tiefsten Gehdr leise hervortritt, so 
wiederholte sich jene zarte Mitteilung in der stillen, sich 
selbst angehGrigen Seele. 

“FHauslicher Zustand auf Frémmigkeit gegriindet, durch 
Flei® und Ordnung belebt und erhalten, nicht zu eng, nicht 
zu weit, im-gliicklichsten Verhdltnis der Pflichten zu den 
Fahigkeiten und Kraften. Um sie her bewegt sich ein Kreis- 
lauf von Handarbeitenden im reinsten anfanglichsten Sinne; 
hier ist Beschranktheit und Wirkung in die Ferne, Umsicht 
und Magigung, Unschuld und Tatigkeit.”’ 

Aber diesmal mehr aufregend als beschwichtigend war die 
Erinnerung: Paft doch, sprach er zu sich selbst, diese all- 
gemein lakonische Beschreibung ganz und gar auf den Zu- 
stand der mich hier umgibt. Ist nicht auch hier Friede, Frém- " 
migkeit, ununterbrochene Tatigkeit? Nur eine Wirkung in 
die Ferne will mir nicht gleicherma®en deutlich scheinen. 
Mag doch die Gute einen ahnlichen Kreis beleben, aber 
einen weitern, einen bessern; sie mag sich behaglich wie 
diese hier, vielleicht noch behaglicher, finden, mit: mehr 
Heiterkeit und Freiheit umherschauen. 

Nun aber durch ein lebhaftes, sich steigerndes Cease 
der tibrigen aufgeregt, mehr acht habend auf das was ver- 
handelt wurde, ward ihm ein Gedanke den er dieseStunden 
her gehegt vollkommen lebendig. Sollte nicht eben dieser 
Mann, dieser mit Werkzeug und Geschirr so meisterhaft 
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umgehende, fiir unsre Gesellschaft das ntitzlichste Mitglied 
werden kénnen? Er tiberlegte das und alles wie ihm die 
Vorztige dieses gewandten Arbeiters schon stark in die Au- 
gen geleuchtet. Er lenkte daher das Gesprach dahin und 
machte zwar wie im Scherze, aber desto unbewundener, 
jenem den Antrag, ob er sich nicht mit emer bedeutenden 
Gesellschaft verbinden und den Versuch machen wolle tibers 
Meer auszuwandern. 

Jener entschuldigte sich, gleichfalls heiter beteuernd, daf es 
ihm hier wohl gehe, da® er noch Besseres erwarte; in dieser 
Landesart sei er geboren, darin gewdhnt, weit und breit 
bekannt und tberall vertraulich aufgenommen. Uberhaupt 
werde man in diesen Talern keine  Neigune zur Auswan- 
derung finden, keine Not dngstige sie und ein Gebirg halte 
seine Leute fest. 

Deswegen wunderts mich, sagte der Garntrager, da8 es hei- 
Ben will Frau Susanne werde den Faktor heiraten, ihr Be- 
sitztum verkaufen und mit schGnem Geld tibers Meer zie- 
hen, Auf Befragen erfuhr unser Freund, es sei eine junge 
Witwe, die in guten Umsténden ein reichliches Gewerbe 
mit den Erzeugnissen des Gebirges betreibe, wovon sich 
der wandernd Reisende morgen gleich selbst tiberzeugen 
kénne, indem man auf dem eingeschlagenen Wege zeitig 
bei ihr eintreffen werde. Ich habe sie schon verschiedentlich 
nennen héren, versetzte Lenardo, als belebend und wohl- 
tatig in diesem Tale und verséumte nach ihr zu fragen. 
Gehen wir aber zur Ruh, sagte der Garmtrager, um den mor- 
genden Tag der heiter zu werden verspricht, von frith auf 
zu nutzen. 


Hier endigte das Manuskript, und als Wilhelm nach der 
Fortsetzung verlangte, hatte er zu erfahren daf sie gegen- 
wartig nicht in den Handen der Freunde sei. Sie ward, sagte 
man, an Makarien gesendet, welche gewisse Verwicklungen, 
deren darin gedachtworden, durch Geist und Liebe schlich- 
ten und bedenkliche Verkniipfungen auflésen solle. Der 
Freund mu8te sich diese Unterbrechung gefallen lassen und 
sich bereiten, an einem geselligen Abend, in heiterer Un- 
_terhaltung, Vergniigen zu finden. 
GOETHE II 58. 
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6. KAPITEL 

LS der Abend herbeikam und die Freunde in einer 

weitumherschauenden Laube safen, trat eine ansehn- 
liche Figur auf die Schwelle, welche unser Freund sogleich 
fiir den Barbier von heute frith erkannte. Auf einen tiefen 
stummen Biickling des Mannes erwiderte Lenardo: Ihr 
kommt, wie immer, sehr gelegen und werdet nicht sdumen 
uns mit Eurem Talent zu erfreuen. Ich kann Ihnen wohl, 
fuhr er zu Wilhelmen gewendet fort, einiges von der Ge- 
sellschaft erzéhlen, deren Band zu sein ich mich riihmen 
darf. Niemand tritt in unsern Kreis, als wer gewisse Ta- 
lente aufzuweisen hat, diezum Nutzen oder Vergniigen einer 
jeden Gesellschaft dienen wiirden. Dieser Mann ist ein der- 
ber Wundarzt, der in bedenklichen Fallen, wo Entschlu8 
und kérperliche Kraft gefordert wird, seinem Meister treff- 
lich an der Seite zu stehen bereit ist. Was er als Bartktinstler 
leistet, davon kénnen Sie ihm selbst’ ein Zeugnis geben. 
Hiedurch ist er uns eben so ndtig als willkommen. Da nun 
aber diese Beschaftigung gewéhnlich eine gro®e und oft 
lastige Geschwatzigkeit mit sich fithrt, so hat er sich zu eigner 
Bildung eine Bedingung gefallen lassen; wie denn jeder der 
unter uns leben will sich von einer gewissen Seite bedingen 
mu, wenn ihm nach anderen Seiten hin die gréSere Frei- 
heit gewahrt ist. Dieser also hat nun auf die Sprache Ver- 
zicht getan, insofern etwas GewGhnliches, oder Zufalliges 
durch sie ausgedrtickt wird; daraus aber hat sich ihm ein 
anderes Redetalent entwickelt, welches absichtlich, klug und 
erfreulich wirkt, die Gabe des Erzahlens namlich. 
Sein Leben ist reich an wunderlichen Erfahrungen, die er 
sonst zu ungelegener Zeit schwatzend zersplitterte, nun aber 
durch Schweigen gend6tigt im stillen Sinne wiederholt und 
ordnet. Hiermit verbindet sich denn die Einbildungskraft 
und verleiht dem Geschehenen Leben und Bewegung. Mit 
besonderer Kunst und Geschicklichkeit wei er wahrhafte 
Marchen und marchenhafte Geschichten zu erzahlen, wo- 
durch er oft zur schicklichen Stunde uns gar sehr ergétzt, 
wenn ihm die Zunge durch mich gelést wird; wie ich denn 
gegenwiartig tue, und ihm zugleich das Lob erteile, daB er 
sich in geraumer Zeit seitdem ich ihn kenne noch niemals 


DRITTES BUCH. 6. KAPITEL 915 


wiederholt hat. Nun hoff ich da® er auch diesmal, unserm 
teuren Gast zu Lieb und Ehren, sich besonders hervortun 
werde. 

Uber das Gesicht des Rotmantels verbreitete sich eine geist- 
reiche Heiterkeit und er fing ungesaéumt folgendermafen 
zu sprechen an. 


Die neue Melusine 

Hochverehrte Herren! Da mir bekannt ist da® Sie vorlau- 
fige Reden und Einleitungen nicht besonders lieben, so will 
ich ohne weiteres versichern, da8 ich diesmal vorzitiglich gut 
zu bestehen hoffe. Von mir sind zwar schon gar manche 
wahrhafte Geschichten zu hoher und allseitiger Zufrieden- 
heit ausgegangen, heute aber darf ich sagen da ich eine 
zu erzahlen habe, welche die bisherigen weit tibertrifft, und 
die, wiewohl sie mir schon vor einigen Jahren begegnet ist, 
mich noch immer in der Erinnerung unruhig macht, ja sogar 
eine endliche Entwicklung hoffen TaBe, Sie Rabati. schwer- 
lich ihresgleichen finden. 

Vorerst sei gestanden, da ich meen Lebenswandel nicht 
immer so eingerichtet, um der nichsten Zeit, ja des nach- 
sten Tages ganz sicher zu sein. Ich war in meiner Jugend 
kein guter Wirt und fand mich oft in mancherlei Verlegen- 
heit. Kinst nahm ich mir eine Reise vor, die mir guten Ge- 
winn verschaffen sollte; aber ich machte meinen Zuschnitt 
ein wenig zu grok, und nachdem ich sie mit Extrapost an- 
gefangen und sodann auf der ordinaren eine Zeitlang fort- 
gesetzt hatte, fand ich mich zuletzt gendtigt dem Ende der- 
selben zu FuBe entgegen zu gehen. 


Als ein lebhafter Bursche hatte ich von jeher die Gewohn- 
heit, sobald ich in ein Wirtshaus kam, mich nach der Wirtin 
oder auch nach der Kéchin umzusehen und mich schmeich- 
lerisch gegen sie zu bezeigen, wodurch denn meine Zeche 
meistens vermindert wurde. 

Eines Abends, als ich in das Posthaus eines kleinen Stadt- 
chens trat und eben nach meiner hergebrachten Weise ver- 
fahren wollte, rasselte gleich hinter mir ein schéner zwel- 
sitziger Wagen, mit vier Pferden bespannt, an der Tire vor. 
Ich wendete mich um und sah ein Frauenzimmer allein, 


or 
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ohne Kammerfrau, ohne Bedienten. Ich eilte sogleich ihr 
den Schlag zu erdffnen und zu fragen, ob sie etwas zu be- 
fehlen habe. Beim Aussteigen zeigte sich eine schéne Ge- 
stalt, und ihr liebenswiirdiges Gesicht war, wenn man es 
naher betrachtete, mit einem kleinen Zug von Traurigkeit 
geschmiickt. Ich fragte nochmals, ob ich ihr in etwas dienen 
kdénne.—O ja! sagte sie, wenn Sie mir mit Sorgfalt das K ast- 
chen das auf dem Sitze steht herausheben und hinauftragen 
wollen; aber ich bitte gar sehr es recht stet zu tragen und 
im mindesten nicht zu bewegen oder zu riitteln. Ich nahm 
das Kastchen mitSorgfalt, sie verschlo® den Kutschenschlag, 
wir stiegen zusammen die Treppe hinauf, und sie sagte dem 
Gesinde, daB& sie diese Nacht hier bleiben wiirde. 

Nun waren wir allein in dem Zimmer, sie hie mich das 
Kastchen auf den Tisch setzen, der an der Wand stand, 
und als ich an einigen ihrer Bewegungen merkte, daf sie 
allein zu sein wiinschte, empfahl ich mich, indem ich ihr 
ehrerbietig aber feurig die Hand kiBte. 

Bestellen Sie das Abendessen fiir uns beide, sagte sie dar- 
auf; und es la®t sich denken, mit welchem Vergntigen ich 
diesen Auftrag ausrichtete, wobei ich denn zugleich in mei- 
nem Ubermut Wirt, Wirtin und Gesinde kaum tber die 
Achsel ansah. Mit Ungeduld erwartete ich den Augenblick, 
der mich endlich wieder zu ihr fiihren sollte. Es war auf- 
getragen, wir setzten uns gegen einander tiber, ich labte 
mich zum erstenmal seit geraumer Zeit an einem guten 


Essen und zugleich an einem so erwtinschten Anblick; ja, 


mir kam es vor, als wenn sie mit jeder Minute schéner 
wurde. 

Thre Unterhaltung war angenehm, doch suchte sie alles ab- 
zulehnen was sich auf Neigung und Liebe bezog. Es ward 
abgeraéumt; ich zauderte, ich suchte allerlei Kunstgriffe mich 


ihr zu nahem, aber vergebens: sie hielt mich durch eine | 


gewisse Wiirde zuriick, der ich nicht widerstehen konnte, 
ja ich mute wider meinen Willen zeitig genug von ihr 
scheiden. 

Nach einer meist durchwachten und unruhig durchtréum- 
ten Nacht war ich frith auf, erkundigte mich, ob sie Pferde 
bestellt habe; ich hérte nein, und ging in den Garten, sah 


os 
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sie angekleidet am Fenster stehen und eilte zu ihr hinauf. 
Als sie mir so schén und schéner als gestern entgegen kam, 
regte sich auf einmal in mir Neigung, Schalkheit und Ver- 
wegenheit; ich sttirzte auf sie zu und fafte sie in meine 
Arme. Englisches unwiderstehliches Wesen! rief ich aus: 
verzeih, aber es ist unméglich! Mit unglaublicher Gewandt- 
heit entzog sie sich meinen Armen, und ich hatte ihr nicht 
einmal einen Ku8 auf die Wange driicken kénnen.— Halten 
Sie solche Ausbriiche einer plétzlichen leidenschaftlichen 
Neigung zuriick, wenn Sie ein Gltick nicht verscherzen wol- 
len, das Ihnen sehr nahe liegt, das aber erst nach einigen 
Priifungen ergriffen werden kann. 

Fordere was du willst, englischer Geist! rief ich aus, aber 
bringe mich nicht zur Verzweiflung. Sie versetzte lachelnd: 
Wollen Sie sich meinem Dienste widmen, so héren Sie die 
Bedingungen! Ich komme hierher eine Freundin zu besu- 
chen, beider ich einige Tage zu verweilen gedenke; indessen 
wiinsche ich, da& mein Wagen und dies Kastchen weiter 
gebracht werden: Wollen Sie es tibernehmen? Sie haben 
dabei nichts zu tun als das Kastchen mit Behutsamkeit in 
und aus dem Wagen zu heben; wenn es darin steht, sich 
daneben zu setzen und jedeSorge dafiir zu tragen. Kommen 
Sie in ein Wirtshaus, so wird es auf einen Tisch gestellt, in 
eine besondere Stube, in der Sie weder wohnen noch schla- 
fen diirfen. Sie verschlieBen die Zimmer jedesmal mit die- 
sem Schliissel, der alle Schlosser auf- und zuschlieSt und 
dem Schlosse die besondere Eigenschaft gibt, dai es nie- 
mand in der Zwischenzeit zu erdffnen im stande ist. 

‘Ich sah sie an, mir ward sonderbar zumute; ich versprach 
alles zu tun, wenn ich hoffen kénnte, sie bald wieder zu 
sehen, und wenn sie mir diese Hoffnung mit einem Kus 
besiegelte. Sie tat es und von dem Augenblick an war ich 
ihr ganz leibeigen geworden. Ich sollte nun die Pferde be- 
stellen, sagte sie. Wir besprachen den Weg den ich nehmen, 
die Orte wo ich mich aufhalten und sie erwarten sollte. Sie 
driickte mir zuletzt einen Beutel mit Gold in die Hand, und 

‘ich meine Lippen auf ihre Hande. Sie.schien gerihrt beim 

Abschied, und ich wuBte schon nicht mehr was ich tat oder 

tun sollte. 


ae 
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Als ich von meiner Bestellung zuriickkam, fand ich die 
Stubentiir verschlossen. Ich versuchte gleich meinen Haupt- 
schliissel und er machte sein Probestiick vollkommen. Die 
Tiire sprang auf,ich fand das Zimmer leer, nur das Kastchen 
stand auf dem Tische, wo ich es hingestellt hatte. 

Der Wagen war vorgefahren, ich trug das Kastchen sorg- 
faltig hinunter und setzte es neben mich. Die Wirtin fragte: 
Wo ist denn die Dame? Ein Kind antwortete: Sie ist in die 
Stadt gegangen. Ich begriibte die Leute und fuhr wie im 
Triumph von hinnen, der ich gestern abend mit bestaub- 
ten Gamaschen hier angekommen war. DaB ich nun bei 
guter Mu8e diese Geschichte hin und her tberlegte, das 
Geld zahlte, mancherlei Entwiirfe machte und immer ge- 
legentlich nach dem Kastchen schielte, k6nnen Sie leicht 
denken. Ich fuhr nun stracks vor mich hin, stieg mehrere 
Stationen nicht aus und rastete nicht, bis ich zu einer an- 
sehnlichen Stadt gelangt war, wohin sie mich beschieden 
hatte. Ihre Befehle wurden sorgfaltig beobachtet, das Kast- 
chen in ein besonderes Zimmer gestellt, und ein paar Wachs- 
lichter daneben, unangeziindet, wie sie auch verordnet hatte. 
Ich verschloB das Zimmer, richtete mich in dem meimigen 
ein und tat mir etwas zu gute. 

Eine Weile konnte ich mich mit dem Andenken an sie be- 
schaftigen, aber gar bald wurde mir die Zeit lang. Ich war 
nicht gewohnt ohne Gesellschaft zu leben; diese fand ich 
bald an Wirtstafeln und an dffentlichen Orten nach meinem 


Sinne. Mein Geld fing bei dieser Gelegenheit an zu schmel-, 
_ zen, und verlor sich eines Abends véllig aus meinem Beu- * 


tel, als ich mich unvorsichtig einem leidenschaftlichen Spiel 
tiberlassen hatte. Auf meinem Zimmer angekommen, war 
ich auSer mir. Von Geld entblé8t, mit dem Ansehen eines 
reichen Mannes, eine tiichtige Zeche erwartend, ungewi8 
ob und wann meine Schone sich wieder zeigen wiirde, war 
ich in der gré8ten Verlegenheit. Doppelt sehnte ich mich 
nach ihr, und glaubte nun gar nicht mehr ohne sie und ohne 
ihr Geld leben zu kénnen. 

Nach dem Abendessen das mir gar nicht geschmeckt hatte, 
weil ich es diesmal einsam zu genieSen gendtigt worden, 
ging ich in dem Zimmer lebhaft auf und ab, sprach mit mir 
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selbst, verwiinschte mich, warf mich auf den Boden, zer- 
raufte mir die Haare und erzeigte mich ganz ungebardig. 
Auf einmal hér ich in dem verschlossenen Zimmer neben 
an eine leise Bewegung, und kurz nachher an der wohlver- 
wahrten Tiire pochen. Ich raffe mich zusammen, greife nach 
dem Hauptschliissel, aber die Fliigeltiiren springen von selbst 
auf, und im Schein jener brennenden Wachslichter kommt 
mir meine Schonheit entgegen. Ich werfe mich ihr zu Fiifen, 
kiisse ihr Kleid, ihre Hande, sie hebt mich auf, ich wage 
nicht sie zu umarmen, kaum sie anzusehen; doch gestehe 
ich ihr aufrichtig und reuig meinen Fehler.—Er ist zu ver- 
zeihen, sagte sie, nur verspatet Ihr leider Euer Glick und 
meines. Ihr mi8t nun abermals eine Strecke in die Welt 
hineinfahren, che wir uns wiedersehen. Hier ist noch mehr 
Gold, sagte sie, und hinreichend, wenn. Ihr einigermafen 
haushalten wollt. Hat Euch aber diesmal Wein und Spiel 
in Verlegenheit gesetzt, so hiitet Euch nun vor Wein und 
Weibern, und laft mich auf ein frohlicheres Wiedersehen 
hoffen. 

Sie trat tiber ihre Schwelle zuriick, die Fliigel schlugen zu- 
sammen, ich pochte, ich bat, aber nichts lie® sich weiter 
héren. Als ich den andem Morgen die Zeche verlangte, 
lichelte der Kellner und sagte: So wissen wir doch, warum 
Ihr Eure Tiiren auf eine so kiinstliche und unbegreifliche 
Weise verschlieft, da® kein Hauptschliissel sie 6ffnen kann. 
Wir vermuteten bei Euch viel Geld und Kostbarkeiten; nun 
aber haben wir den Schatz die Treppe hinunter gehen sehn, 
und auf alle Weise schien er wiirdig wohl verwahrt zu wer- 
den. 

Ich erwiderte nichts dagegen, zahlte meine Rechnung und 
stieg mit meinem Kastchen in den Wagen. Ich fuhr nun 
wieder in die Welt hinein mit dem festesten Vorsatz, auf 
die Warnung meiner geheimnisvollen Freundin kiinftig zu 
achten. Doch war ich kaum abermals in einer gro®en Stadt 
angelangt, so ward ich bald mit liebenswiirdigen Frauen- 
zimmer bekannt, von denen ich mich durchaus nicht los- 
reiBen konnte. Sie schienen mir ihre Gunst teuer anrech- 
nen zu wollen; denn indem sie mich immer in einiger Ent- 
_ fernung hielten, verleiteten sie mich zu einer Ausgabe nach 
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der andern, und da ich nur suchte ihr Vergniigen zu be- 
férdern, dachte ich abermals nicht an meinen Beutel, son- 
dern zahlte und spendete immerfort, so wie es eben vor- 
kam. Wie groB war daher meine Verwunderung und mein 
Vergniigen, als ich nach einigen Wochen bemerkte, dai 
die Fiille des Beutels noch nicht abgenommen hatte, son- 
dem dafi er noch so rund und strotzend war wie anfangs. 
Ich wollte mich dieser sch6nen Eigenschaft naher versichern, 
setzte mich hin zu zahlen, merkte mir die Summe genau 
und fing nun an mit meiner Gesellschaft lustig zu leben, 
wie vorher. Da fehlte es nicht an Land- und Wasserfahr- 
ten, an Tanz, Gesang und andern Vergniigungen. Nun be- 
durfte es aber keiner groBen Aufmerksamkeit, um gewahr 
zu werden, das der Beutel wirklich abnahm, eben als wenn 
ich ihm durch mein verwiinschtes Zahlen die Tugend un- 
zahlbar zu sein entwendet hatte. Indessen war das Freu- 
denleben einmal im Gange, ich konnte nicht zurtick, und 
doch war ich mit meiner Barschaft bald am Ende. Ich ver- 
wiinschte meine Lage, schalt auf meine Freundin, die mich 
so in Versuchung gefiihrt hatte, nahm es ihr tibel auf, daB 
sie sich nicht wieder sehen lassen, sagte mich im Arger von 
allen Pflichten gegen sie los und nahm mir vor, das Kast- 
chen zu Gffnen, ob vielleicht in demselben einige Hiilfe zu 
finden sei. Denn war es gleich nicht schwer genug um Geld 
zu enthalten, so konnten doch Juwelen darin sein, und auch 
diese waren muir sehr willkommen gewesen. Ich war im Be- 
eriff den Vorsatz auszufitihren, doch verschob ich ihn auf 
die Nacht, um die Operation recht ruhig vorzunehmen, und } 
eilte zu einem Bankett, das eben angesagt war. Da ging es 
denn wieder hoch her, und wir waren durch Wein und 
Trompetenschall machtig aufgeregt, als mir der unange- 
nehme Streich passierte, da beim Nachtische ein dlterer 
Freund meiner lebsten Schénheit, von Reisen kommend, 
unvermutet hereintrat, sich zu ihr setzte und ohne grofe 
Umstande seine alten Rechte geltend zu machen suchte. 
Daraus entstand nun bald Unwille, Hader und Streit; wir 
zogen yom Leder, und ich ward mit mehreren Wunden 
halbtot nach Hause getragen. 

Der Chirurgus hatte mich verbunden und verlassen, es war 
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schon tief in der Nacht, mein WaArter eingeschlafen, die Tir 
des Seitenzimmers ging auf, meine geheimnisvolle Freun- 
din trat herein und setzte sich zu mir ans Bette. Sie fragte 
nach meinem Befinden; ich antwortete nicht, denn ich war 
matt und verdrieflich. Sie fuhr fort mit vielem Anteil zu 
sprechen, rieb mir die Schlafe mit einem gewissen Balsam, 


‘ so da® ich mich geschwind und entschieden gestarkt fihlte, 


so gestarkt, da ich mich erziirnen und sie ausschelten konn- 
te. In einer heftigen:Rede warf ich alle Schuld meines Un- 
glicks auf sie, auf die Leidenschaft die sie mir eingefloBt, 
auf ihr Erscheinen, ihr Verschwinden, auf die Langeweile, 
auf die Sehnsucht die ich empfinden mu&te. Ich ward im- 
mer heftiger und heftiger, als wenn mich ein Fieber anfiele, 
und ich schwur ihr zuletzt, daB wenn sie nicht die Meinige 
sein, mir diesmal nicht angehéren, und sich mit mir ver- 
binden wolle, so verlange ich nicht langer zu leben; worautf 
ich entschiedene Antwort forderte. Als sie zaudernd mit 
einer Erklarung zurtickhielt, geriet ich ganz auBer mir, rib 
den doppelten und dreifachen Verband von den Wunden, 
mit der entschiedenen Absicht mich zu verbluten. Aber wie 
erstaunte ich, als ich meine Wunden alle geheilt, meinen 
Korper schmuck und glinzend und sie in meinen Armen 
fand. 

Nun waren wir das gliicklichste Paarvon der Welt. Wir baten 
einander wechselseitig um Verzeihung und wuften selbst 
nicht recht warum. Sie versprach nun mit mir weiter zu rei- 
sen, und bald sa®en wir neben einander im Wagen, das 
Kastchen gegen uns tiber, am Platze der dritten Person. 
Ich hatte desselben niemals gegen sie erwahnt: auch jetzt 
fiel mirs nicht ein davon zu reden, ob es uns gleich vor den 
Augen stand und wir durch eine shiiéchwlcigonde Uberein- 
kunft beide dafiir sorgten, wie es etwa die Gelegenheit geben 


- mochte; nur da ich es immer in und aus dem Wagen hob 


und mich wie vormals mit dem Verschluf der ie be- 
schaftigte. 

So lange noch etwas im Beutel war, hatte ich immer fort- 
bezahlt; als es mit meiner Barschaft zu Ende ging, lief ich 
sie es merken.-Dafiir ist leicht Rat geschafit, sagte sie, und 


- deutete auf ein Paar kleine Taschen, oben an der Seite des 
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Wagens angebracht, die ich friiher wohl bemerkt, aber nicht 
gebraucht hatte. Sie griff in die eine und zog einige Gold- 
Sticke heraus, so wie aus der andem eini minzer 

und zeigte mir dadurch die Moglichkeit jeden Aufwand, 
wie es uns beliebte, fortzusetzen. So reisten wir von Stadt 
za Stadt, von Land zu Land, waren unter uns und mit an= 
dem froh, und ich dachte nicht daran, da8 sie mich wieder 
verlassen kOnnte, um so weniger, als sie sich seit einiger 
Zeit entschieden guter Hoffnung befand, wodurch mnsere 
Heiterkeit und unsere Liebe nur noch vermehrt wurde. Aber 
eimes Morgens fand ich sie leider nicht mehr, und weil mir 
Ger Aufenthalt ohne sie verdrie8lich war, machte ich mich 
mit meinem Kastchen wieder auf den Weg, versuchte die 
Kraft der beiden Taschen und fand sie noch immer be- 
wahrt 
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und wei8 nicht ob ich dich jemals wiedersehen werde. Thre 
Gegenwart, die Anmut mit der sie sprach, entfernte sogleich 
fast jede Erinnerung jenes Gesichtes, das mir schon bisher 
nur als ein Traum vorgeschwebt hatte. Ich umfing sie mit 
Lebhaftigkeit, iberzeugte sie von meiner Leidenschaft, ver- 
sicherte ihr meine Unschuld, erzahlte:ihr das Zufallige der 
Entdeckung, genug ich tat soviel, daB® sie selbst beruhigt 
schien und mich zu beruhigen suchte. 

Priife dich genau, sagte sie: ob diese Entdeckung deiner 
Liebe nicht geschadet habe, ob du vergessen kannst, dafB 
ich in zweierlei Gestalten mich neben dir befinde, ob die 
Verringerung meines Wesens nicht auch deine Neigung 
vermindern werde. 

Ich sah sie an; schéner war sie als jemals und ich dachte 
bei mir selbst: Ist es denn ein so groBes Ungliick eine Frau 
zu besitzen, die von Zeit zu Zeit eine Zwergin wird, so dafB 
man sie im Kastchen herumtragen kann? Ware es nicht viel 
schlimmer, wenn sie zur Riesin wirde und ihren Mann in 
den Kasten steckte? Meine Heiterkeit war zuriickgekehrt, 
Ich hatte sie um alles in der Welt nicht fahren lassen.— 
Bestes Herz, versetzte ich, la® uns bleiben und sein wie wir 
gewesen sind, Kénnten wirs beide denn herrlicher finden! 
Bediene dich deiner Bequemlichkeit, und ich verspreche 
dir das Kastchen nur desto sorgfaltiger zu tragen. Wie sollte 
das Niedlichste, was ich in meinem Leben gesehn, einen 
schlimmen Eindruck auf mich machen? Wie gliicklich wiir- 
den die Liebhaber sein, wenn sie solche Miniaturbilder be- 
sitzen k6nnten! Und am Ende war es auch nur ein solches, 
Bild, eine kleine Taschenspielerei. Du priifst und neckst 
mich; du sollst aber sehen wie ich mich halten werde. 

Die Sache ist ernsthafter als du denkst, sagte die Schone; 
indessen bin ich recht wohl zufrieden, da du sie leicht 
nimmst: denn fiir uns beide kann noch immer die heiterste 
Folge werden. Ich will dir vertrauen und von meiner Seite 
das mégliche tun, nur versprich mir, dieser Entdeckung nie- 
mals vorwurfsweise zu gedenken, Dazu fig ich noch eine 
Bitte recht instandig, nimm dich vor Wein und Zom mehr 
als jemals in acht. 

Ich versprach was sie begehrte, ich hatte zu und immer zu 
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versprochen; doch sie wendete selbst das Gespréch und 
alles war im vorigen Gleise, Wir hatten nicht Ursache den 
Ort unseres Aufenthaltes zu verandern; die Stadt war grok, 
die Gesellschaft vielfach, die Jahreszeit veranlaite manches 
Land- und Gartenfest. 
Bei allen solchen Freuden war meine Frau sehr gern ge- 
sehn, ja von Mannern und Frauen lebhaft verlangt. Ein 
gutes einschmeichelndes Betragen, mit einer gewissen Ho- 
heit verkniipft, machte sie jedermann lieb und ehrenwert. 
Uberdies ‘spielte sie herrlich die Laute und sang dazu, und 
alle geselligen Nachte muSten durch ihr Talent gekrént 
werden. 
Ich will nur gestehen, da® ich mir aus der Musik niemals 
viel habe machen kénnen, ja sie hatte vielmehf auf mich 
eine unangenehme Wirkung. Meine Schone, die mir das 
bald abgemerkt hatte, suchte mich daher niemals wenn wir 
allein waren auf diese Weise zu unterhalten; dagegen schien 
sie sich’in Gesellschaft zu entschaddigen, wo sie denn ge- 
wohnlich ene Menge Bewunderer fand. 
Und nun, warum sollte ich es leugnen, unsere letzte Unter- 
redung, ungeachtet meines besten Willens, war doch nicht 
vermégend gewesen die Sache ganz bei mir abzutun; viel- 
mehr hatte sich meine Empfindungsweise gar seltsam ge- 
stimmt, ohne da ich es mir vollkommen bewu8t gewesen 
ware. Da brach eines Abends in grofer Gesellschaft der 
verhaltene Unmut los, und mir entsprang daraus der aller- 
grote Nachteil. 
Wenn ich es jetzt recht bedenke, so liebte ich nach jener 
ungliicklichen Entdeckung meine Schénheit viel weniger, 
und nun ward ich eifersiichtig auf sie, was mir vorher gar 
nicht eingefallen war. Abends bei Tafel, wo wir schrag gegen 
einander iiber in ziemlicher Entfernung saf®en, befand ich 
mich sehr wohl mit meinen beiden Nachbarinnen, ein paar 
Frauenzimmern, die mir seit einiger Zeit reizend geschienen 
hatten. Unter Scherz- und Liebesreden sparte man des 
Weines nicht, indessen von der andern Seite ein paar Mu- 
sikfreunde sich meiner Frau bemachtigt hatten und die Ge- 
-selischaft zu Gesaingen, einzelnen und chormafigen, aufzu- 
muntern und anzuftihren wuften. Dartiber fiel ich in bése 
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Laune; die beiden Kunstliebhaber schienen zudringlich; der 
Gesang machte mich 4rgerlich, und als man gar von mir 
auch eine Solo-Strophe begehrte, so wurde ich wirklich auf- 
gebracht, leerte den Becher und setzte ihn sehr unsanft 
nieder. 

Durch die Anmut meiner Nachbarinnen fithlte ich mich so- 
gleich zwar wieder gemildert, aber es ist eine bése Sache 
um den Arger, wenn er einmal auf dem Wege ist. Er kochte 
heimlich fort, obgleich alles mich hatte sollen zur Freude, 
zur Nachgiebigkeit stimmen. Im Gegenteil wurde ich nur 
noch tiickischer, als man eine Laute brachte“und meine 
Schéne ihren Gesang zur Bewunderung aller. iibrigen be- 
gleitete. Ungliicklicherweise erbat man sich eine allgemeine 
Stille. Also auch schwatzen sollte ich nicht mehr und die 
Tone taten mir in den Zahnen weh. War es nun ein Wunder, 
da endlich der kleinste Funke die Mine ziindete? 

Eben hatte die Sangerin ein Lied unter dem gréBten Bei- 
fall geendigt, als sie nach mir, und wahrlich recht liebevoll, 
heriiber sah. Leider drangen die Blicke nicht bei mir ein. 
Sie bemerkte, da& ich einen Becher Wein hinunter schlang 
und einen neu anfiillte. Mit dem rechten Zeigefinger winkte 
sie mir lieblich drohend. Bedenken Sie da es Wein ist! 
sagte sie, nicht lauter als daB ich es héren konnte-—Wasser 
ist fiir die Nixen! rief ich aus—Meine Damen, sagte sie zu 
meinen Nachbarinnen, kraénzen Sie den Becher mit aller 
Anmut, da&B er nicht zu oft leer werde.—Sie werden sich 
doch nicht meistern lassen! zischelte mir die eine ins Ohr! 
—Was will der Zwerg? rief ich aus, mich heftiger gebardend,, 
wodurch ich den Becher umstie,— Hier ist viel verschiittet! 
rief die Wunderschine, tat einen Griff in die Saiten, als wolle 
sie die Aufmerksamkeit der Gesellschaft aus dieser Stérung 
wieder auf sich heranziehen. Es gelang ihr wirklich, um so 
mehr als sie aufstand, aber nur als wenn sie sich das Spiel 
bequemer machen wollte, und zu praludieren fortfuhr. 

Als ich den roten Wein tiber das Tischtuch flieBen sah, kam 
ich wieder zu mir selbst. Ich erkannte den grofen Fehler, 
den ich begangen hatte, und war recht innerlich zerknirscht. 
Zum erstenmal sprach die Musik mich-an, die erste Strophe 
die sie sang, war ein freundlicher Abschied an die Gesell- 
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schaft, wie sie sich noch zusammen fiihlen konnte. Bei der 
folgenden Strophe floB die Sozietat gleichsam aus einander, 

jeder fithlte sich einzeln, abgesondert, niemand glaubte sich 
mehr gegenwartig. Aber was soll ich denn von ‘der letzten 
Strophe sagen? Sie war allein an mich gerichtet, die Stimme 
‘der gekrankten Liebe, die von Unmut und Ubermut Ab- 
schied nimmt. 

Stumm fiihrte ich sie nach Hause und erwartete mir nichts 
Gutes. Doch kaum waren wir in unserm Zimmer angelangt, 
als sie sich héchst freundlich und anmutig, ja sogar Schalke 
haft erwies und mich zum gliicklichsten aller Menschen 
machte. 

Des andern Morgens sagte ich ganz getrost und liebevoll: 
Du hast so manchmal, durch gute Gesellschaft aufgefor- 
dert, gesungen, so zum Beispiel gestern abend das rithrende 
Abschiedslied; singe nun auch einmal mir zuliebe ein htib- 
sches fréhliches Willkommen in dieser Morgenstunde, da- 
mit es uns werde als wenn wir uns zum erstenmal kennen 
lernten. 

Das vermag ich nicht, mein Freund, versetzte sie mit Ernst. 
Das Lied von gestern abend bezog sich auf unsere Schei- 
dung, die nun sogleich vor sich gehen muf&: denn ich kann 
dirnur sagen, die Beleidigung gegen Versprechen und Schwur 
hat fur uns beide die schlimmsten Folgen; du verscherzest 
ein groBes Gliick und auch ich mu8 meinen liebsten Wiin- 
schen entsagen. 

Als ich nun hierauf in sie drang und bat, sie michte sich 
naher erklaren, versetzte sie: Das kann ich leider wohl, denn 
es ist doch um mein Bleiben bei dir getan. Vernimm also 
was ich dir lieber bis in die spatesten Zeiten verborgen hitte. 
Die Gestalt, in der du mich im Kastchen erblicktest, ist mir 
wirklich angeboren und natiirlich; denn ich bin aus dem 
_ Stamm des Kénigs Eckwald, des michtigen Fiirsten der 
Zwerge, von dem die wahrhafte Geschichte so vieles meldet. 
Unser Volk ist noch immer wie vor alters tatig und geschaf- 
tig und auch daher leicht zu regieren. Du muft dir aber 
nicht vorstellen, da® die Zwerge in ihren Arbeiten zurtick- 
geblieben sind. Sonst waren Schwerte, die den Feind ver- 
folgten, wenn man sie ihm nachwarf, unsichtbar und ge- 
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heimnisvoll bindende Ketten, undurchdringliche Schilder 
und dergleichen ihre bertihmtesten Arbeiten. Jetzt aber be- 
schaftigen sie sich hauptsachlich mit Sachen der Bequem- 
lichkeit und des Putzes, und tibertreffen darin alle andern 
Volker der Erde. Du wiirdest erstaunen, wenn du unsere 
Werkstatten und Warenlager hindurch gehen solltest. Dies 
ware nun alles gut, wenn nicht bei der ganzen Nation iither- 
haupt, vorztiglich aber bei der kdniglichen Familie ein be- 
sonderer Umstand eintrate. 

Da sie einen Augenblick inne hielt, ersuchte ich sie um fer- 
nere Eréffnung dieser wundersamen Geheimnisse, worin sie 
mir denn auch sogleich willfahrte. 

Es ist bekannt, sagte sie, da® Gott, sobald er die Welt er- 
schaffen hatte, so daB alles Erdreich trocken war und das 
Gebirg machtig und herrlich dastand, daB Gott, sage ich, 
sogleich vor allen Dingen die Zwerglein erschuf, damit auch 
verntinftige Wesen waren, welche seine Wunder im Innern 
der Erde auf Gangen und Kliiften anstaunen und verehren 
kénnten. Ferner ist bekannt, da dieses kleine Geschlecht 
sich nachmals erhoben und sich die Herrschaft der Erde 
anzumagen gedacht, weshalb denn Gott die Drachen er- 
schaffen, um das Gezwerge ins Gebirg zuriickzudrangen. 
Weil aber die Drachen sich in den gro®en Héhlen und Spal- 
ten selbst einzunisten und dort zu wohnen pflegten, auch 
viele derselben Feuer spieen und manch anderes Wiiste be- 
gingen, so wurde dadurch den Zwerglein gar gro®e Not und 
Kummer bereitet, dergestalt da sie nicht mehr wuBten wo 
aus noch ein und sich daher zu Gott dem Herrn gar de- 
miitiglich und flehentlich wendeten, auch ihn im Gebet an- 
riefen, er méchte doch dieses unsaubere Drachenvolk wie- 
der vertilgen. Ob er nun aber gleich nach seiner Weisheit 
sein Geschépf zu zerstéren nicht beschlieBen mochte, so 
ging ihm doch der armen Zwerglein groBe Not dermafen 
zu Herzen, daf& er alsobald die Riesen erschuf, welche die 
Drachen bekimpfen und wo nicht ausrotten doch wenig- 
stens vermindem sollten. , 


\ 


Als nun aber die Riesen so ziemlich mit den Drachen fer- 


tig geworden, stieg ihnen gleichfalls der Mut und Diinkel, 
weswegen sie gar manches Frevele, besonders auch gegen 
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die guten Zwerglein, veriibten, welche denn abermals in 
ihrer Not sich zu dem Herrn wandten, der sodann aus sei- 
ner Machtgewalt die Ritter schuf, welche die Riesen und 
Drachen bekampfen und mit den Zwerglein in guter Kin- 
tracht leben sollten. Damit war denn das Schdpfungswerk 
von dieser Seite beschlossen, und es findet sich, da®& nach- 
her Riesen und Drachen so wie die Ritter und Zwerge immer 
zusammengehalten haben. Daraus kannst du nun ersehen, 
mein Freund, da wir von dem altesten Geschlecht der Welt 
sind, welches uns zwar zu Ehren gereicht, doch aber auch 
groBen Nachteil mit sich fithrt. 

Da namlich auf der Welt nichts ewig bestehen kann, son- 
dern alles was einmal gro® gewesen, klein werden und ab- 
nehmen mus, so sind auch wir in dem Falle, da8& wir seit 
Erschaffung der Welt immer abnehmen und kleiner werden, 
vor allen andern aber die kénigliche Familie, welche wegen 
ihres remen Blutes diesem Schicksal am ersten unterworfen 
ist. Deshalb haben unsere weisen Meister schon vor vielen 
Jahren den Ausweg erdacht, daf von Zeit zu Zeit eine Prin- 
zessin aus dem kénighchen Hause heraus ins Land gesen- 
det werde, um sich mit einem ehrsamen Ritter zu vermah- 
len, damit das Zwergengeschlecht wieder angefrischt und 
vom gdnzlichen Verfall gerettet sei. 

Indessen meine Schéne diese Worte ganz treuherzig vor- 
brachte, sah ich sie bedenklich an, weil es schien als ob sie 
Lust habe mir etwas aufzubinden. Was ihre niedliche Her- 
kunft betraf, daran hatte ich weiter keinen Zweifel; aber dak 
sie mich anstatt eines Ritters ergriffen hatte, das machte 
mir einiges Miftrauen, indem ich mich denn doch zu wohl 
kannte, als da ich hatte glauben sollen, meine Vorfahren 
seien von Gott unmittelbar erschaffen worden. 

Ich verbarg Verwunderung und Zweifelund fragtesiefreund- 
lich: Aber sage mir, mein liebes Kind, wie kommst du zu 
dieser grofen und ansehnlichen Gestalt? denn ich kenne 
wenig Frauen, die sich dir an prachtiger Bildung vergleichen 
kénnen.—Das sollst du erfahren, versetzte meine Schone. 
Es ist von jeher im Rat der Zwergenkénige hergebracht, 
da man sich so lange als méglich vor jedem auferordent- 
lichen Schritt in acht nehme, welches ich denn auch ganz 
GOETHE II 59. 
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nattirlich und billig finde. Man hatte vielleicht noch lange 
gezaudert, eine Prinzessin wieder einmal in das Land zu 
senden, wenn nicht mein nachgeborner Bruder so klein aus- 
gefallen ware, daB ihn die WAarterinnen sogar aus den Win- 
deln verloren haben undman nicht weif wo erhingekommen 
ist. Bei diesem in den Jahrbtichern des Zwergenreichs ganz 
unerhérten Falle versammelte man die Weisen, und kurz 
und gut, der Entschlu8 ward gefaft, mich auf die Freite zu 
schicken. 

Der Entschlu8! ref ich aus; das ist wohl alles schén und 
gut. Man kann sich entschlieBen, man kann etwas beschlie- 
fen; aber einem Zwerglein diese Géttergestalt zu geben, wie 
haben eure Weisen dies zu stande gebracht? 

Es war auch schon, sagte sie, von unsern Ahnherren vor- - 
gesehen. In dem kéniglichen Schatze lag ein ungeheurer 
goldner Fingerring. Ich spreche jetzt von ihm wie er mir 
vorkam, da er mir, als einem Kinde, ehemals an seinem 
Orte gezeigt wurde: denn es ist derselbe, den ich hier am 
Finger habe; und nun ging man folgendergestalt zu Werke. 
Man unterrichtete mich von allem was bevorstehe, und be- 
lehrte mich was ich zu tun und zu lassen habe. 

Ein késtlicher Palast, nach dem Muster des liebsten Sommer- 
aufenthalts meiner Eltern, wurde verfertigt: ein Hauptge- 
baude, Seitenfitigel und was man nur wiinschen kann. Er 
stand am Eingang einer grofen Felskluft und verzierte sie 
aufs beste. An dem bestimmten Tage zog der Hof dorthin 
und meine Eltern mit mir. Die Armee paradierte und vier 
und zwanzig Priester trugen auf einer késtlichen Bahre, nicht, 
ohne Beschwerlichkeit, den wundervollen Ring. Er ward 
an die Schwelle des Gebaudes gelegt, gleich innerhalb, wo 
man tiber sie hintibertritt. Manche.Zeremonien wurden be- 
gangen, und nach einem herzlichen Abschiede schritt ich 
zum Werke. Ich trat hinzu, legte die Hand an den Ring 
und fing sogleich merklich zu wachsen.an. In wenig Augen- 
blicken war ich zu meiner gegenwartigen Gréfe gelangt, 
worauf ich den Ring sogleich an den Finger steckte. Nun 
im Nu verschlossen sich Fenster, Turen und Tore, die Sei- 
tenfliigel zogen sich ins Hauptgebaude zurtick, statt des Pa- 
lastes stand ein Kastchen neben mir, das ich sogleich auf- 
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hob und mit mir forttrug, nicht ohne ein angenehmes Ge- 
fulhl, so gro®B und so stark zu sein, zwar immer noch ein 
Zwerg gegen Baume und Berge, gegen Str6me wie gegen 
Landstrecken, aber dochimmer schon ein Riese gegen Gras 
und Krauter, besonders aber gegen die Ameisen, mit denen 
wir Zwerge nicht immer in gutem Verhialtnis stehen und 
deswegen oft gewaltig von ihnen geplagt werden. 

Wie es mir auf meiner Wallfahrt erging, ehe ich dich fand, 
davon hatte ich viel zu erzahlen. Genug ich priifte man- 
chen, aber niemand als du schien mir wert, den Stamm des 
herrlichen Eckwald zu erneuern und zu verewigen. 

Bei allen diesen Erzaihlungen wackelte mir mitunter der 
Kopf, ohne da ich ihn gerade geschiittelt hatte. Ich tat 
verschiedene Fragen, worauf ich aber keine sonderlichen 
Antworten erhielt, vielmehr zu meiner gré&ten Betrtibnis 
erfuhr, da® sie nach dem was begegnet, notwendig zu ihren 
Eltern zurtick miisse. Sie hoffe zwar wieder zu mir zu kom- 
men, doch jetzt habe sie sich unvermeidlich zu stellen, weil 
sonst fiir sie so wie fiir mich alles verloren ware. Die Beu- 
tel wiirden bald aufhéren zu zahlen und was sonst noch 
alles daraus entstehen kénnte. 

Da ich hérte da& uns das Geld ausgehen diirfte, fragte ich 
nicht weiter was sonst noch geschehen méchte. Ich zuck- 
te die Achseln, ich schwieg und sie schien mich zu ver- 
stehen. 

Wir packten zusammen und setzten uns in den Wagen, das 
Kastchen gegen uns tiber, dem ich aber noch nichts von 
einem Palast ansehen konnte. So ging es mehrere Stationen 
fort. Postgeld und Trinkgeld wurden aus den Taschchen 
rechts und links bequem ‘und reichlich bezahlt, bis wir end- 
lich in eine gebirgige Gegend gelangten und kaum abge- 
stiegen waren, als meine Schone vorausging und ich auf ihr 
GeheiB® mit dem Kastchen folgte. Sie fihrte mich auf ziem- 
lich steilen Pfaden zu einem engen Wiesengrund, durch 
welchen sich eine klare Quelle bald sttirzte, bald ruhig lau- 
fend schlangelte. Da zeigte sie mir eine erhdhte Flache, 
hie mich das Kastchen niedersetzen und sagte: Lebe wohl: 
du findest den Weg gar leicht zuriick; gedenke mein, ich 
hoffe dich wiederzusehen. 
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In diesem Augenblick war mirs als wenn ich sie nicht ver- 
lassen k6nnte. Sie hatte gerade wieder ihren schénen Tag, 
oder wenn ihr wollt ihre schéne Stunde. Mit einem so lieb- 
lichen Wesen allein, auf griiner Matte, zwischen Gras und 
Blumen, von Felsen beschrankt, von Wasser umrauscht, wel- 
ches Herz ware da wohl fiihllos geblieben! Ich wollte sie bei 
der Hand fassen, sie umarmen, aber sie stie& mich zurtick 
und bedrohte mich, obwohl noch immer liebreich genug, mit 
groBer Gefahr, wenn ich mich nicht sogleich entfernte. 

Ist denn gar keine Méglichkeit, rief ich aus, daB ich bei 
dir bleibe, da& du mich bei dir behalten kénntest? Ich be- 
gleitete diese Worte mit so jammerlichen Gebarden und 
Tonen, da8B sie gertthrt schien und nach einigem Bedenken 
mir gestand, eine Fortdauer unserer Verbindung sei nicht 
ganz unméglich. Wer war gliicklicher als ich. Meine Zu- 
dringlichkeit, die immer lebhafter ward, nétigte sie endlich 
mit der Sprache herauszuriicken und mir zu entdecken, daB 
wenn ich mich entschlisse, mit ihr so klein zu werden als 
ich sie schon gesehen, so kénnte ich auch jetzt bei ihr blei- 
ben, in ihre Wohnung, in ihr Reich, zu ihrer Familie mit 
tibertreten. Dieser Vorschlag gefiel mir nicht ganz, doch 
konnte ich mich eimal in diesem Augenblick nicht von ihr 
losreiBen, und ans Wunderbare seit geraumer Zeit schon 
gew6hnt, zu raschen Entschlussen aufgelegt, schlug ich ein 
und sagte, sie m6chte mit mir machen was sie wolle. 
Sogleich mu&te ich den kleinen Finger meiner rechten Hand 
ausstrecken, sie stiitzte den ihrigen dagegen, zog mit der lin- 
ken Hand den goldnen Ring ganz leise sich ab und lieB ihn 
hertiber an meinen Finger laufen. Kaum war diesgeschehen, 
so fihlte ich einen gewaltigen Schmerz am Finger, der Ring 
zog sich zusammen und folterte mich entsetzlich. Ich tat 
einen gewaltigen Schrei und griff unwillkirlich um mich her 
nach meiner Schénen, die aber verschwunden war. Wie mir 
indessen zumute gewesen, daftir wiif®te ich keen Aus- 
druck zu finden, auch bleibt mir nichts tibrig zu sagen, als 
da ich mich sehr bald in kleiner niedriger Person neben 
meiner Schénen in einem Walde von Grashalmen befand. 
Die Freude des Wiedersehens nach einer kurzen und doch 
so seltsamen Trennung, oder wenn ihr wollt, einer Wieder- 
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vereinigung ohne Trennung, tibersteigt alle Begriffe. Ich 
fiel ihr um den Hals, sie erwiderte meine Liebkosungen und 
das kleine Paar fiihlte sich so gliicklich als das groBe. 

Mit einiger Unbequemlichkeit stiegen wirnunmehr an einem 
Hiigel hinauf; denn die Matte war fiir uns beinah ein un- 
durchdringlicher Wald geworden. Doch gelangten wir end- 
lich auf eine Blé®e, und wie erstaunt war ich, dort eine 
groBe geregelte Masse zu sehen, die ich doch bald fiir das 
Kastchen, in dem Zustand wie ich es hingesetzt hatte, wie- 
der erkennen mufgte. 

Gehe hin, mein Freund, und klopfe mit dem Ringe nur an, 
du wirst Wunder sehen, sagte meine Geliebte. Ich trat hin- 
za und hatte kaum angepocht, so erlebt ich wirklich das 
gro8®te Wunder. Zwei Seitenfliigel bewegten sich hervor und 
zugleich fielen wie Schuppen und Spdane verschiedene Teile 
herunter, da mir denn. Tiiren, Fenster, Sdulengange und 
alles was zu eimem vollstandigen Palaste gehort, auf ein- 
mal zu Gesichte kamen. 

Wer einen ktinstlichen Schreibtisch von Réntgen gesehen 
hat, wo mit Einem Zug viele Federn und Ressorts in Be- 
wegung kommen, Pult und Schreibzeug, Brief- und Geld- 
facher sich auf einmal oder kurz nach einander entwickeln, 
der wird sich eine Vorstellung machen kénnen, wie sich 
jener Palast entfaltete, in welchen mich meine siife Beglei- 
term nunmehr hineinzog. In dem Hauptsaal erkannte ich 
gleich das Kamin das ich ehemals von oben gesehen, und 
den Sessel worauf sie gesessen. Und als ich titber mich blick- 
te, glaubte ich wirklich noch etwas von dem Sprunge in der 
Kuppel zu bemerken, durch den ich herein geschaut hatte. 
Ich verschone euch mit Beschreibung des tibrigen; genug 
alles war geraumig, kdstlich und geschmackvoll. Kaum hatte 
ich mich von meiner Verwunderung erholt, als ich von fern 
einemilitarische Musik vernahm. Meineschéne Halftesprang 
vor Freuden auf und verktindigte mir mit Entzticken die An- 
kunft ihres Herrn Vaters. Hier traten wir unter die Tiire und 
schauten, wie aus einer ansehnlichen Felskluft ein glanzen- 
der Zug sich bewegte. Soldaten, Bediente, Hausoffizianten 
und ein glanzender Hofstaat folgten hinter einander. End- 


lich erblickte man ein goldnes Gedrange und in demselben 
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den Ké6nig selbst. Als der ganze Zug vor dem Palast auf- 
gestellt war, trat der K6nig mit seiner nachsten Umgebung 
heran. Seine zartliche Tochter eilte ihm entgegen, sie ri8 
mich mit sich fort, wir warfen uns ihm zu FiiBen, er hob 
mich sehr gnadig auf, und als ich vor ihn zu stehen kam, 
bemerkte ich erst, da ich freilich in dieser kleinen Welt 
die ansehnlichste Statur hatte. Wir gingen zusammen nach 
dem Palaste, da mich der Kénig in Gegenwart seines gan- 
zen Hofes mit einer wohl studierten Rede, worin er seine 
Uberraschung uns hier zu finden ausdriickte, zu bewillkomm- 
nen geruhte, mich als seinen Schwiegersohn erkannte und 
die Trauungszeremonie auf morgen ansetzte. 

Wie schrecklich ward mir auf einmal zumute, als ich von 
Heirat reden hérte: denn ich fiirchtete mich bisher davor 
fast mehr als vor der Musik selbst, die mir doch sonst das 
Verhafitesteauf Erdenschien. Diejenigen, die Musikmachen, 
pflegte ich zu sagen, stehen doch wenigstens in der Ein- 
bildung, unter einander einig zu sein und in Ubereinstim- 
mung zu wirken: denn wenn sie lange genug gestimmt und 
uns die Ohren mit allerlei MiSténen zerrissen haben, so 
glauben sie steif und fest, die Sache sei nunmehr aufs reine 
gebracht und ein Instrument passe genau zum andern. Der 
Kapellmeister selbst ist in diesem glticklichen Wahn, und 
nun geht es freudig los, unterdes uns andern immerfort 
die Ohren gellen. Bei dem Ehestand hingegen ist dies nicht 
einmal der Fall: denn ob er gleich nur ein Duett ist und 
man doch denken sollte zwei Stimmen, ja zwei Instrumente 
miuKten einigermaBen tibereingestimmt werden kénnen, so 
trifft es doch selten zu; denn wenn der Mann einen Ton 
angibt, so nimmt ihn die Frau gleich hoher undider Mann 
wieder héher; da geht es denn aus dem Kammer- in den 
Chorton und immer so weiter hinauf, da8 zuletzt die bla- 
senden Instrumente selbst nicht folgen kénnen. Und also, 
da mir die harmonische Musik zuwider bleibt, so ist mir 
noch weniger zu verdenken, daf ich die disharmonische gar 
nicht leiden kann. 

Von allen Festlichkeiten, worunter der Tag hinging, mag 
und kann ich nicht erzdhlen: denn ich achtete gar wenig 
darauf. Das kostbare Essen, der késtliche Wein, nichts wollte 
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mir schmecken. Ich sann und tiberlegte, was ich zu tun hatte. 
Doch da war nicht viel auszusinnen. Ich entschlo& mich als 
es Nacht wurde, kurz und gut, auf und davon zu gehen und 
mich irgendwo zu verbergen. Auch gelangte ich gliicklich 
zu einer Steinritze, in die ich mich hineinzwangte und so 
gut als méglich verbarg. Mein erstes Bemtihen darauf war, 
den ungliicklichen Ring vom Finger zu schaffen, welches 
jedoch mir keineswegs gelingen wollte, vielmehr mu8te ich 
fiihlen, da er immer enger ward, sobald ich ihn abzuziehen 
gedachte, woriiber ich heftige Schmerzen litt, die aber so- 
gleich nachlieBen, sobald ich von meinem Vorhaben ab- 
stand. 

Friihmorgens wach ich auf — denn meine kleine Person 
hatte sehr gut geschlafen—und wollte mich eben weiter 
umsehen, als es tiber mir wie zu regnen anfing. Es fiel naém- 
lich durch Gras, Blatter und Blumen wie Sand und Grus 
in Menge herunter; allein wie entsetzte ich mich, als alles 
um mich her lebendig ward und ein unendliches Ameisen- 
heer uber mich niederstiirzte. Kaum wurden sie mich ge- 
wahr, als sie mich von allen Seiten angriffen, und ob ich 
mich gleich wacker und mutig genug verteidigte, doch zu- 
letzt auf solche Weise zudeckten, kneipten und peinigten, 
daB ich froh war, als ich mir zurufen hérte ich solle mich 
ergeben. Ich ergab mich wirklich und gleich, worauf denn 
eine Ameise von ansehnlicher Statur sich mit Héflichkeit, 
ja mit Ehrfurcht naherte und sich sogar meiner Gunst em- 
pfahl. Ich vernahm dai die Ameisen Alliierte meines Schwie- 
gervaters geworden, und daf er sie im gegenwartigen Fall 
aufgerufen und verpflichtet mich herbeizuschaffen. Nun war 
ich Kleiner in den Haénden von noch Kleinern. Ich sah der 
Trauung entgegen und mute noch Gott danken, wenn mein 
Schwiegervater nicht ziimte, wenn meine Schdne nicht ver- 
drieBlich geworden. 

Laf&t mich nun von allen Zeremonien schweigen; genug wir 
waren verheiratet. So lustig und munter es jedoch bei uns 
herging, so fanden sich dessen ungeachtet einsame Stunden, 
in denen man zum Nachdenken verleitet wird, und mir be- 
gegnete was mir noch niemals begegnet war; was aber und 
wie, das sollt ihr vernehmen. 
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Alles um mich her war meiner gegenwartigen Gestalt und 
meinen Bediirfnissen vollig gemaf, die Flaschen und Becher 
einem kleinen Trinker wohl proportioniert, ja wenn man 
will, verhaltnismafig besseres Maf als bei uns. Meinem klei- 
nen Gaumen schmeckten die zarten Bissen vortrefflich, ein 
Ku8 von dem Miindchen meiner Gattin war gar zu reizend, 
und ich leugne nicht, die Neuheit machte mir alle diese 
Verhaltnisse héchst angenehm. Dabei hatte ich jedoch lei- 
der meinen vorigen Zustand nicht vergessen. Ich empfand 
in mir einen Mafistab voriger Gré®e, welches mich unruhig 
und ungliicklich machte. Nun begriff ich zum erstenmal, 
was die Philosophen unter ihren Idealen verstehen méch- 
ten, wodurch die Menschen so gequilt sein sollen. Ich hatte 
ein Ideal von mir selbst und erschien mir manchmal im 
Traum wie ein Riese. Genug, die Frau, der Ring, die Zwer- 
genfigur, soviele andere Bande machten mich ganz und gar 
ungliicklich, daB ich auf meine Befreiung im Ernst zu denken 
begann. 

Weil ich tiberzeugt war daB der ganze Zauber in dem Ring 
verborgen liege, so beschloB ich ihn abzufeilen. Ich ent- 
wendete deshalb dem Hofjuwelier einige Feilen. Gltick- 
licherweise war ich links, und ich hatte in meinem Leben 
niemals etwas rechts gemacht. Ich hielt mich tapfer an die 
Arbeit; sie war nicht gering: denn das goldne Reifchen, so 
diinn es aussah, war in dem Verhdltnis dichter geworden, 
als es sich aus seiner ersten GréBe zusammen gezogen hatte. 
Alle freien Stunden wendete ich unbeobachtet an dieses 


Geschaft und war klug genug, als das Metall bald durch» 


gefeilt war, vor die Titre zu treten. Das war mir geraten: 
denn auf einmal sprang der goldne Reif mit Gewalt vom 
Finger und meine Figur scho% mit’ solcher Heftigkeit in 
die Hohe, da ich wirklich an den Himmel zu stoBen glaubte 
undaufalle Falle die Kuppel unseresSommerpalastes durch- 
gestofen, ja das ganze Sommergebdude durch meine frsche 
Unbehiilflichkeit zerstért haben wiirde. © 

Da stand ich nun wieder, freilich um sovieles gré8er, allein, 
wie mir vorkam, auch um vieles diimmer und unbehiilfli- 
cher. Und als ich mich aus meiner Betaubung erholt, sah, 
ich die Schatulle neben mir stehen, die ich ziemlich schwer 
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fand, als ich sie aufhob und den Fufpfad hinunter nach 
der Station trug, wo ich denn gleich einspannen und fort- 
fahren lieB. Unterwegs machte ich sogleich den Versuch 
mit den Taschchen an beiden Seiten. An der Stelle des 
Geldes, welches ausgegangen schien, fand ich ein Schliissel- 
chen, es gehdrte zur Schatulle, in welcher ich einen ziem- 
lichen Ersatz fand.'So lange das vorhielt, bediente ich mich 
des Wagens; nachher wurde dieser verkauft, um mich auf 
dem Postwagen fortzubringen. Die Schatulle schlug ich zu- 
letzt los, weil ich immer dachte, sie sollte sich noch einmal 
fiillen, und so kam ich denn endlich, obgleich durch einen 
ziemlichen Umweg, wieder an den Herd zur Kéchin, wo 
ihr mich zuerst habt kennen lernen. 


7. KAPITEL 
Flersilie an Wilhelm 

EKANNTSCHAFTEN, wenn sie sich auch gleichgiiltig 

anktindigen, haben oft die wichtigsten Folgen, und nun 
gar die Ihrige, die gleich von Anfang nicht gleichgiiltig war. 
Der wunderliche Schltissel kam in meine Hinde als ein selt- 
sames Pfand; nun besitze ich das Kastchen auch. Schliissel 
und Kastchen, was sagen Sie dazu? Was soll man dazu sa- 
gen? Horen Sie, wies zuging: 
Hin junger feiner Mann lat sich bei meinem Oheim mel- 
den und erzahlt, daf® der kuriose Antiquitatenkramer, der 
mit Ihnen lange in Verbindung gestanden, vor kurzem ge- 
storben sei, und ihm die ganze merkwiirdige Verlassenschaft 
tibertragen, zugleich aber zur Pflicht gemacht habe, alles 
fremde Kigentum, was eigentlich nur deponiert sei, unver- 
zuglich zurtickzugeben. Kignes Gut beunruhige niemanden, 
denn man habe den Verlust allein zu ertragen; fremdes Gut 
jedoch zu bewahren, habe er sich nur in besondern Fallen 
erlaubt, ihm wolle er diese Last nicht aufbtirden, ja er ver- 
biete ihm, in vdterlicher Liebe und Autoritat, sich damit 
zu befassen. Und hiemit zog er das Kastchen hervor, das, 
wenn ich es schon aus der Beschreibung kannte, mir doch 
ganz vorztiglich in die Augen fiel. 
Der Oheim, nachdem er es von allen Seiten besehen, gab 
es zurtick, und sagte: Auch er habe es sich zur Pflicht ge- 
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macht, in gleichem Sinne zu handeln und sich mit keiner 
Antiquitat, sie sei auch noch so schén und wunderbar, zu 
belasten, wenn er nicht wisse wem sie friiher angehért und 
was fiir eine historische Merkwiirdigkeit damit zu verkntipfen 
sei. Nun zeige dieses Kastchen weder Buchstaben noch 
Ziffer, weder Jahrzahl noch sonst eine Andeutung, woraus 
man den frithern Besitzer oder Kiinstler erraten k6nne, es 
sei ihm also véllig unntitz und ohne Interesse. 

Der junge Mann stand in grofer Verlegenheit und fragte 
nach einigem Besinnen, ob er nicht erlauben wolle, solches 
bei seinen Gerichten niederzulegen? Der Oheim lachelte, 
wandte sich zu mir und sprach: Das war ein htibsches Ge- 
schaft fiir dich, Hersilie; du hast ja auch allerlei Schmuck 
und zierliche Kostbarkeiten, leg es dazu; denn ich wollte 
wetten, der Freund, der dir nicht gleichgiiltig blieb, kommt 
gelegentlich wieder und holt es ab. 

Das mu8 ich nun so hinschreiben, wenn ich treu erzahlen 
will und sodann muf ich bekennen, ich sah das Kastchen 
mit neidischen Augen an und eine gewisse Habsucht be- 
miachtigte sich meiner. Mir widerte, das herrliche, dem hol- 
den Felix vom Schicksal zugedachte Schatzkastlein in dem 
alt-eisernen verrosteten Depositenkasten der Gerichtsstube 
zu wissen. Wiinschelrutenartig zog sich die Hand darnach, 
mein bigchen Vernunft hielt sie zuriick; ich hatte ja den 
Schliissel, das durfte ich nicht entdecken; und sollte ich mir 
die Qual antun, das Schlo& uneréffnet zu lassen, oder mich 
der unbefugten Kithnheit hingeben es aufzuschlieBen? Allein, 
ich wei® nicht, war es Wunsch oder Ahnung, ich stellte mir 
vor, Sie kimen, kamen bald, waren schon da wenn ich auf 
mein Zimmer trate; genug, es war mir so wunderlich, so 
seltsam, so konfus, wie es mir immer geht, wenn ich aus 
meiner gleichmiitigen Heiterkeit herausgendtigt werde. Ich 
sage nichts weiter, beschreibe nicht, entschuldige nicht; ge- 
nug, hier liegt das Kastchen vor mir in meiner Schatulle, 
der Schliissel daneben, und wenn Sie eine Art von Herz 
und Gemiit haben, so denken Sie, wie mir zumute ist, wie 
viele Leidenschaften sich in mir herumkampfen, wie ich 
Sie herwiinsche, auch wohl Felix dazu, daB es ein Ende 
werde, wenigstens da® eine Deutung vorgehe, was damit 


DRITTES BUCH. 8. KAPITEL 939 


gemeint sei, mit diesem wunderbaren Finden, Wiederfinden, 
Trennen und Vereinigen; und sollte ich auch nicht aus aller 
Verlegenheit gerettet werden, so wiinsche ich wenigstens 
sehnlichst, daB diese sich aufklare, sich endige, wenn mirauch, 
wie ich fiirchte, etwas Schlimmeres begegnen sollte. 


8. KAPITEL 

NTER den Papieren die uns zur Redaktion vorliegen 

finden wir einen Schwank den wir ohne weitere Vor- 
bereitung hier einschalten, weil unsre Angelegenheiten im- 
mer ernsthafter werden und wir ftir dergleichen Unregel- 
mafigkeiten fernerhin keine Stelle finden méchten. 
Im ganzen méchte diese Erzahlung dem Leser nicht unan- 
genehm sein, wie sie St. Christoph am heitern Abend einem 
Kreise versammelter lustiger Gesellen vortrug. 


Lie gefihrliche Wette 

Es ist bekannt da& die Menschen, sobald es ihnen einiger- 
mafen wohl und nach ihrem Sinne geht, alsobald nicht wis- 
sen was sie vor Ubermut anfangen sollen; und so hatten 
denn auch mutwillige Studenten die Gewohnheit wahrend 
der Ferien scharenweis das Land zu durchziehen und nach 
ihrer Art Suiten zu reifen, welche freilich nicht immer die 
besten Folgen hatten. Sie waren gar verschiedener Art, wie 
sie das Burschenleben zusammenfihrt und bindet. Ungleich 
von Geburt und Wohlhabenheit, Geist und Bildung, aber 
alle gesellig in einem heitern Sinne mit einander sich fort- 
bewegend und treibend. Mich aber w4hlten sie oft zum Ge- 
sellen: denn wenn ich schwerere Lasten trug als einer von 
ihnen, so muSten sie mir denn auch den Ehrentitel eines 
grofen Suitiers erteilen und zwar hauptsdchlich deshalb, 
weil ich seltener aber desto kraftiger meine Possen trieb, 
wovon denn folgendes ein Zeugnis geben mag. 
Wirhatten auf unseren Wanderungen ein angenehmes Berg- 
dorf erreicht, das bei einer abgeschiedenen Lage den Vor- 
teil einer Poststation und in groBer Einsamkeit ein paar 
htibsche Madchen zu Bewohnerinnen hatte. Man wollte aus- 
ruhen, die Zeit verschlendern, verliebeln, eine Weile wohl- 
feiler leben und deshalb desto mehr Geld vergeuden. 
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Es war gerade nach Tisch, als einige sich im erhéhten, an- 
dere im erniedrigten Zustand befanden. Die einen lagen 
und schliefen ihren Rausch aus; die andern hatten ihn gern 
auf irgend eine mutwillige Weise ausgelassen. Wir hatten 
ein paar groBe Zimmer im Seitenfltigel nach dem Hof zu. 
Eine schéne Equipage, die mit vier Pferden hereinrasselte, 
zog uns an die Fenster. Die Bedienten sprangen vom Bock 
und halfen einem Herrn von stattlichem vornehmem An- 
sehen heraus, der ungeachtet seiner Jahre noch ristig ge- 
nug auftrat. Seine gro®e wohlgebildete Nase fiel mir zuerst 
ins Gesicht, und ich weif® nicht was fiir ein béser Geist mich 
anhauchte, so da ich in einem Augenblick den tollsten 
Plan erfand und ihn, ohne weiter zu denken, sogleich aus- 
zufiihren begann. 

Was diinkt euch von diesem Herrn? fragte ich die Gesell- 
schaft.—Er sieht aus, versetzte der eine, als ob er nicht mit 
sich spaBen lasse.—Ja ja, sagte der andre, er hat ganz das 
Ansehen so eines vornehmen Riihr-mich-nicht-an.— Und 
dessen ungeachtet, erwiderte ich ganz getrost, was wettet 
ihr, ich will ihn bei der Nase zupfen, ohne da mir deshalb 
etwas Ubles widerfahre; ja ich will mir sogar dadurch einen 
gnadigen Herm an ihm verdienen. 

Wenn du es leistest, sagte Raufbold, so zahlt dir jeder emen 
Louisdor.—Kassieren Sie das Geld fiir mich ein, rief ich 
aus: auf Sie verlasse ich mich.—Ich méchte lieber einem 
Léwen ein Haar von der Schnauze raufen, sagte der Kleine. 
—AIch habe keine Zeit zu verlieren, versetzte ich und sprang 
die Treppe hinunter. 

Bei dem ersten Anblick des Fremden hatte ich bemerkt, 
da® er einen sehr starken Bart hatte und vermutete da 
keiner von seinen Leuten rasieren kénne. Nun begegnete 
ich dem Kellner und fragte: Hat der Fremde nicht nach ~ 
einem Barbier gefragt?—Freilich! versetzte der Kellner,und 
es ist eine rechte Not. Der Kammerdiener des Herrn ist 
schon zwei Tage zuriickgeblieben. Der Herr will seinen Bart 
absolut los sein, und unser einziger Barbier, wer wei’, wo 

er in die Nachbarschaft hingegangen. 

So meldet mich an, versetzte ich: fiihrt mich als Bartscherer 
bei dem Herm nur ein, und Ihr werdet Ehre mit mir ein- 
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legen. Ich nahm das Rasierzeug das ich im Hause fand und 
folgte dem Kellner. 
Der alte Herr empfing mich mit gro®er Gravitat, besah mich 
von oben bis unten, als ob er meine Geschicklichkeit aus 
mir herausphysiognomieren wollte. Versteht er sein Hand- 
werk? sagte er zu mir. 
Ich suche meinesgleichen, versetzte ich, ohne mich zu rtih- 
men. Auch war ich meiner Sache gewif: denn ich hatte frith 
die edle Kunst getrieben und war besonders deswegen be- 
rtihmt, weil ich mit der linken Hand rasierte. 
Das Zimmer, in welchem der Herr seine Toilette machte, 
ging nach dem Hof und war gerade so gelegen, daf unsere 
Freunde fiiglich hereinsehen korinten, besonders wenn die 
Fenster offen waren. An gehGriger Vorrichtung fehlte nichts 
mehr. Der Patron hatte sich gesetzt und das Tuch umge- 
nommen. Ichtrat ganz bescheidentlich vor ihn hin und sagte: 
Exzellenz! mir ist bei Austibung meiner Kunst das Beson- 
dere vorgekommen, daf ich die gemeinen Leute besser und 
zu mehrerer Zufriedenheit rasiert habe, als die Vornehmen. 
Dariiber habe ich denn lange nachgedacht und die Ursache 
bald da bald dort gesucht, endlich aber gefunden da8 ich 
meine Sache in freier Luft viel besser mache als in ver- 
schlossenen Zimmern. Wollten Ew. Exzellenz deshalb er- 
lauben da® ich die Fenster aufmache, so wiirden Sie den 
Effekt zu eigener Zufriedenheit gar bald empfinden. Er gab 
es zu, ich Offnete das Fenster, gab meinen Freunden einen 
Wink und fing an, den starken Bart mit gro®er Anmut ein- 
zuseifen. Eben so leicht und behend strich ich das Stoppel- 
feld vom Boden weg, wobei ich nicht versdumte, als es an 
die Oberlippe kam, meinen Génner bei der Nase zu fassen, 
und sie merklich hertiber und hinitber zu biegen, wobet ich 
mich so zu stellen wuf8te, da% die Wettenden zu ihrem gréb- 
ten Vergniigen erkennen und bekennen muBten, ihre Seite 
habe verloren. 
Sehr stattlich bewegte sich der alte Herr gegen den Spiegel: 
man sah daf er sich mit einiger Gefalligkeit betrachtete, 
und wirklich, es war ein sehr schoner Mann. Dann wendete 
er sich zu mir mit einem feurigen schwarzen aber freund- 
lichen Blick und sagte: Er verdient, mein Freund, vor vielen 
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seinesgleichen gelobt zu werden, denn ich bemerke an ihm 


weit weniger Unarten als an andern. So fahrt er nicht zwei-, 
dreimal tiber dieselbige Stelle, sondern es ist mit Einem 
Strich getan; auch streicht er nicht, wie mehrere tun, sein 
Schermesser in der flachen Hand ab und ftihrt den Unrat 
nicht der Person tiber die Nase. Besonders aber ist seine 
Geschicklichkeit der linken Hand zu bewundern. Hier ist 


etwas fiir seine Miihe, fuhr er fort, indem er mir einen Gul- - 


den reichte. Nur Eines merk er sich: da& man Leute von 
Stande nicht bei der Nase fa®t. Wird er diese bdurische 
Sitte kiinftig vermeiden, so kann er wohl noch in der Welt 
sein Gliick machen. 

Ich verneigte mich tief, versprach alles mégliche, bat ihn 
bei allenfallsiger Riickkehr mich wieder zu beehren, und 
eilte was ich konnte zu unseren jungen Gesellen, die mir 
zuletzt ziemlich Angst gemacht hatten. Denn sie verfiihrten 
ein solches Gelachter und ein solches Geschrei, sprangen 
wie toll in der Stube herum, klatschten und riefen, weckten 
. die Schlafenden, und erzahlten die Begebenheit immer mit 
neuem Lachen und Toben, da ich selbst, als ich ins Zim- 
mer-trat, die Fenster vor allen Dingen zumachte und sie 
um Gottes willen bat, ruhig zu sein, endlich aber mitlachen 
mufte, tiber das Aussehen einer narrischen Handlung, die 
ich mit so vielem Ernste durchgefiihrt hatte. 

Als nach einiger Zeit sich die tobenden Wellen des Lachens 
einigermafen gelegt hatten, hielt ich mich fiir gliicklich; die 


Goldstticke hatte ich in der Tasche und den wohlverdienten. 


Gulden dazu und ich hielt mich fiir ganz wohl ausgestattet, 
welches mir um so erwiinschter war, als die Gesellschaft be- 
schlossen hatte des andern Tages aus einander zu gehen. 
Aber uns war nicht bestimmt mit Zucht und Ordnung zu 
scheiden. Die Geschichte war zu reizend, als da&® man sie 
hatte bei sich behalten kénnen; so sehr ich auch gebeten 
und beschworen hatte, nur bis zur Abreise des alten Herrn 
reinen Mund zu halten. Einer bei uns, der. Fahrige genannt, 
hatte ein Liebesverstandnis mit der Tochter des Hauses. 
Sie kamen zusammen und Gott weifs, ob er sie nicht besser 
zu unterhalten wufte; genug, er erzahlt ihr den Spa® und 
so wollten sie sich nun zusammen. tot lachen. Dabei blieb 
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es nicht, sondern das Madchen brachte die Mare lachend 
weiter und so mochte sie endlich noch kurz vor Schlafen- 
gehen an den alten Herrn gelangen. 

Wir saen ruhiger als sonst: denn es war den Tag tiber ge- 
nug getobt worden, als auf einmal der kleine Kellner, der 
uns sehr zugetan war, hereinsprang und rief: Rettet euch, 
man wird euch tot schlagen! Wir fuhren auf und wollten 
mehr wissen; er war aber schon zur Tiire wieder hinaus. 
Ich sprang auf und schob den Nachtriegel vor; schon aber 
hérten wir an der Ture pochen und schlagen, ja wir glaub- 
ten zu héren, da8 sie durch eine Axt gespalten werde. Ma- 
schinenma&ig zogen wir uns ins zweite Zimmer zuriick, alle 
waren verstummt: Wir sind verraten, rief ich aus: der Teufel 
hat uns bei der Nase! 

Raufbold griff nach seinem Degen, ich zeigte hier abermals 
meine Riesenkraft, und schob ohne Beihiilfe eine schwere 
Kommode vor die Tire, die glitcklicherweise hereinwarts 
ging. Doch hérten wir schon das Gepolter im Vorzimmer 
und die heftigsten Schlage an unsere Tire. 

Raufbold schien entschieden sich zu verteidigen, wieder- 
holt aber rief ich ihm und den tbrigen zu: Rettet euch! hier 
sind Schlage zu fiirchten nicht allein aber Beschimpfung, 
das Schlimmere fiir den Edelgebornen. Das Madchen stiirate 
herein, dieselbe die uns verraten hatte, nun verzweifelnd 
ihren Liebhaber in Todesgefahr zu wissen. Fort, fort! rief 
sie und fate ihn an; fort, fort! ich bring euch tiber Boden, 
Scheunen und Gange. Kommt alle, der letzte zieht die Lei- 
ter nach. 

Alles stiirzte nun zur Hintertiire hinaus; ich hob noch einen 
Koffer auf die Kiste um die schon hereinbrechenden Fil- 
lungen der belagerten Titre zuriickzuschieben und festzu- 
halten. Aber meine Beharrlichkeit, mein Trutz wollte mir 
verderblich werden. 

Als ich den tbrigen nachzueilen rannte, fand ich die Leiter 
schon aufgezogen und sah alle Hoffnung mich zu retten 
ganzlich versperrt. Da steh ich num, ich der eigentliche Ver- 
brecher, der ich mit heiler Haut, mit ganzen Knochen zu ent- 
rinnen schon aufgab. Und wer wei&—doch la®t mich immer 
dort in Gedanken stehen, da ich jetzt hier gegenwartig euch 
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das Marchen vorerzaéhlen kann. Nur vernehmt noch, daB 
diese verwegene Suite sich in schlechte Folgen verlor. 
Der alte Herr, tief gekrankt von Verhéhnung ohne Rache, 
zog sichs zu Gemiite, und man behauptet dieses Ereignis 
habe seinen Tod zur Folge gehabt, wo nicht unmittelbar, 
doch mitwirkend. Sein Sohn, den Tatern auf die Spur zu 
gelangentrachtend, erfuhrungliicklicherweise die Teilnahme 
Raufbolds, und erst nach Jahren hiertiber ganz klar, for- 
derte er diesen heraus und eine Wunde, ihn, den schénen 
Mann, entstellend, ward argerlich fiir das ganze Leben. Auch 
seinem Gegner verdarb dieser Handel einige schéne Jahre, 
durch zufallig sich anschlieBende Ereignisse. 
Da nun jede Fabel eigentlich etwas lehren soll, so ist euch 
allen, wohin die gegenwartige gemeint sei, wohl tiberklar 
und deutlich. 
g. KAPITEL 

ER héchst bedeutende Tag war angebrochen, heute 

sollten die ersten Schritte zur allgemeinen Fortwande- 
rung eingeleitet werden, heut sollte sichs entscheiden wer 
‘denn wirklich hinaus in die Welt gehen, oder wer lieber dies- 
seits, auf dem zusammenhangenden Boden der alten Erde, 
verweilen und sein Gltick versuchen wolle. 
Ein munteres Lied erscholl in allen StraBen des heitern 
Fleckens; Massen taten sich zusammen, die einzelnen Glie- 
der eines jeden Handwerks schlossen sich an einander an, 
und so zogen sie, unter einstimmigem Gesang, nach einer 
durch das Los entschiedenen Ordnung in den Saal. 


Die Vorgesetzten, wie wir Lenardo, Friedrichen und den 


Amtmann bezeichnen wollen, waren eben im Begriffihnen 
zu folgen und den gebiihrenden Platz emzunehmen, als ein 
Mann von einnehmendem Wesen zu ihnen trat und sich 
die Erlaubnis ausbat an der Versammlung teil nehmen zu 
konnen. Ihm wire nichts abzuschlagen gewesen, so gesittet, 
zuvorkommend und freundlich war sein Betragen, wodurch 
eine imposante Gestalt, welche sowohl nach der Armee als 
dem Hofe und dem geselligen Leben hindeutete, sich héchst 
anmutig erwies. Er trat mit den ibrigen hinein, man tber- 
lieB ihm einen Ehrenplatz, alle hatten sich gesetzt, Lenardo 
blieb stehen und fing folgendermafen zu reden an: 
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Betrachten wir, meine Freunde, des festen Landes bewohn- 
teste Provinzen und Reiche, so finden wir tiberall wo sich 
nutzbarer Boden hervortut, denselben bebaut, bepflanzt, ge- 
regelt, verschént und in gleichem Verhdltnis gewiinscht, in 
Besitz genommen, befestigt und verteidigt. Da tiberzeugen 
wir uns denn von dem hohen Wert des Grundbesitzes, und 
sind gendétigt ihn als das Erste, das Beste anzusehen was 
dem Menschen werden kénne. Finden wir nun, bei naherer 
Ansichf, Eltern- und Kinderliebe, innige Verbindung der 
Flur- und Stadtgenossen, somit auch das allgemeine patrio- 
tische Geftthl unmittelbar auf den Boden gegriindet, dann 
erscheint uns jenes Ergreifen und Behaupten des Raums, 
im grofen und kleinen, immer bedeutender und ehrwiir- 
diger. Ja, so hat es die Natur gewollt! Ein Mensch, auf der 
Scholle geboren, wird ihr durch Gewohnheit angehorig, bei- 
de verwachsen mit eiander und sogleich knitipfen sich die 
schénsten Bande. Wer méchte denn wohl die Grundfeste 
alles Daseins widerwartig bertihren, Wert und Wiirde so 
schéner einziger Himmelsgabe verkennen? 

Und doch darf man sagen: Wenn das was der Mensch be- 
sitzt von groRem Wert ist, so mu’ man demjenigen was er 
tut und leistet noch einen gré%ern zuschreiben. Wir mégen 
daher bei vélligem Uberschauen den Grundbesitz als einen 
klemeren Teil der uns verlichenen Giiter betrachten. Die 
meisten und héchsten derselben bestehen aber eigentlich 
im Beweglichen, und in demjenigen was durchs bewegte 
Leben gewonnen wird. 

Hiernach uns umzusehen werden wir Jiingeren besonders 
genotigt; denn hatten wir auch die Lust zu bleiben und zu 
verharren von unsern Vatern geerbt, so finden wir uns doch 
tausendfaltig aufgefordert die Augen vor weiterer Aus- und 
Umsicht keineswegs zu verschlieBen. Eilen wir deshalb 
schnell ans Meeresufer und tiberzeugen uns mit einem Blick 


- welch unermefliche Raume der Tatigkeit offen stehen, und 


bekennen wir schon bei dem blof®en Gedanken uns ganz 
anders aufgeregt. Lets 
Doch in solche grenzenlose Weiten wollen wir uns nicht ver- 


ieren, sondern unsere Aufmerksamkeit dem zusammen- 
hadngenden, weiten, breiten Boden so mancher Lander und 
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Reiche zuwenden. Dort sehen wir grofe Strecken des Lan- 
des von Nomaden durchzogen, deren Stadte beweglich, de- 
ren lebendig-nahrender Herdenbesitz tiberall hinzuleiten 
ist. Wir sehen sie in Mitten der Wiste, auf groBen griinen 
Weideplatzen, wie in erwtinschten Hafen vor Anker liegen. 
Solche Bewegung, solches Wandern wird ihnen zurGewohn- 
heit, zum Bediirfnis; endlich betrachten sie die Oberflache 
der Welt, als ware sie nicht durch Berge gedammt, nicht 
yon Fliissen durchzogen. Haben wir doch den Nordosten 
gesehen sich gegen Siidwesten bewegen, ein Volk das an- 
dere vor sich hertreiben, Herrschaft und Grundbesitz durch- 
aus verandert. 

Von tibervélkerten Gegenden her wird sich ebendasselbe 
in dem grofen Weltlauf noch mehrmals ereignen. Was wir 
von Fremden zu erwarten haben, ware schwer zu sagen; 
wundersam aber ist es, da8 durch eigene Ubervélkerung wir 
uns einander innerlich drangen und, ohne erst abzuwarten 
da wir vertrieben werden, uns selbst vertreiben, das Urteil 
der Verbannung gegen einander selbst aussprechend. 

Hier ist nun Zeit und Ort, ohne Verdru8 und Miggmut, in 
unserm Busen einer gewissen Beweglichkeit Raum zu ge- 
ben, die ungeduldige Lust nicht zu unterdriicken, die uns 
antreibt Platz und Ort zu verandern. Doch was wir auch 
sinnen und vorhaben geschehe nicht aus Leidenschaft, noch 
aus irgend einer andern Nétigung, sondern aus einer dem 
besten Rat entsprechenden Uberzeugung. 

Man hat gesagt und wiederholt: Wo mirs wohlgeht ist mein 
Vaterland! Doch ware dieser tréstliche Spruch noch besser 
ausgedriickt, wenn es hie®e: Wo ich niitze ist mein Vater- 
land! Zu Hause kann einer unniitz sein, ohne da es eben 
sogleich bemerkt wird; auBen in der Welt ist der Unniitze 
gar bald offenbar. Wenn ich nun sage: Trachte jeder tiber- 
all sich und andern zu nutzen! so ist dies nicht etwa Lehre 
noch Rat, sondern der Ausspruch des Lebens selbst. 

Nun beschaue man den Erdball und lasse das Meer vorerst 
unbeachtet, man lasse sich von dem Schiffsgewimmel nicht 
mit fortreiBen und hefte den Blick auf das feste Land und 
staune, wie es mit einem sich wimmelnd durchkreuzenden 
Ameisengeschlecht tibergossen ist. Hiezu hat Gott der Herr 
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selbst Anla® gegeben, indem er, den babylonischen Turm- 
bau verhindernd, das Menschengeschlecht in alle Welt zer- 
streute. Lasset uns ihn darum preisen, denn dieser Segen 
ist auf alle Geschlechter tibergegangen. 

Bemerket nun mit Heiterkeit wie sich alle Jugend sogleich 
in Bewegung setzt. Da ihr der Unterricht weder im Hause 
noch an der Tiire geboten wird, eilt sie alsobald nach Lan- 
dern und Stadten, wohin sie der Ruf des Wissens und der 
Weisheit verlockt; nach empfangener schneller mafiger Bil- 
dung fiihlt sie sich sogleich getrieben weiter in der Welt um- 
herzuschauen, ob sie da oder dort irgend eine nutzbare Er- 
fahrung, zu ihren Zwecken behiilflich, auffinden und er- 
haschen kénne. Mégen sie denn ‘ihr Glitck versuchen! Wir 
aber gedenken sogleich vollendeter, ausgezeichneter Man- 
ner, jener edlen Naturforscher, die jeder Beschwerlichkeit, 
jeder Gefahr wissentlich entgegen gehen, um der Welt die 
Welt zu erdffnen und durch das Unwegsamste hindurch Pfad 
und Bahn zu bereiten. . 

Sehet aber auch auf glatten HeerstraBen Staub auf Staub in 
langen Wolkenztigen emporgeregt, dieSpur bezeichnend be- 
quemer tiberpackter Wagen, worin Vornehme, Reiche und so 
manche andere dahin rollen, deren verschiedene Denkweise 
und Absicht Yorik uns gar zierlich aus einander setzt. 

Mége nun aber der wackere Handwerker ihnen zu Fue 
getrost nachschauen, dem das Vaterland zur Pflicht machte, 
fremde Geschicklichkeit sich anzueignen und nicht eher, als 
bis ihm dies gelungen, an den vaterlichen Herd zurtickzu- 
kehren. Haufiger aber begegnen wir auf unsern Wegen 
Marktenden und Handelnden; ein kleiner Kramer sogar 
darf nicht versiumen, von Zeit zu Zeit seine Bude zu ver- 
lassen, Messen und Markte zu besuchen, um sichdem GroB- 
handler zu naéhern und seinen kleinen Vorteil am Beispiel, 
an der Teilnahme des Grenzenlosen zu steigern. Aber noch 
unruhiger durchkreuzt sich einzeln, zu Pferde, auf allen 
Haupt- und Nebenstra&en die Menge derer, die auf unsern 
Beutel auch gegen unser Wollen Anspruch zu machen be- 
flissen sind. Muster aller Art und Preisverzeichnisse verfol- 
gen uns inStadt- und Landhauserm, und wohin wir uns auch 
fliichten mégen, geschiftig iberraschen sie uns, Gelegenheit 
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bietend, welche selbst aufzusuchen niemand in den Sinn 
gekommen ware. Was soll ich aber nun von dem Volke 
sagen, das den Segen des ewigen Wanderns vor allen an- 
dern sich zueignet, und durch seine bewegliche Tatigkeit 
die Ruhenden zu iiberlisten und die Mitwandernden zu 
liberschreiten versteht? Wir diirfen weder Gutes noch Bé- 
ses von ihnen sprechen; nichts Gutes, weil sich unser Bund 
vor ihnen hiitet, nichts Béses, weil der Wanderer jeden Be- 
geonenden freundlich zubehandeln, wechselseitigen Vorteils 
eingedenk, verpflichtet ist. 

Nun aber vor allen Dingen haben wir der samtlichen Kiinst- 
ler mit Teilnahme zu gedenken, denn sie sind auch durch- 
aus in die Weltbewegung mit verflochten. Wandert nicht 
der Maler, mit Staffelei und Palette, von Gesicht zu Gesicht; 
und werden seine Kunstgenossen nicht bald da- bald dort- 
hin berufen, weil tiberall zu bauen und zu bilden ist? Leb- 
hafter jedoch schreitet der Musiker daher, denn er ist es 
eigentlich der fiir ein neues Ohr neue Uberraschung, fiir 
einen frischen Sinn frisches Erstaunen bereitet. Die Schau- 
spieler sodann, wenn sie gleich Thespis Wagen verschmahen, 
ziehen doch noch immer in klemeren Chéren umher, und 
ihre beweeliche Welt ist an jeder Stelle behend genug auf- 
erbaut. Eben so verandern sie einzeln, sogar ernste vorteil- 
hafte Verbindungen aufgebend, gern den Ort mit dem Orte, 
wozu ein gesteigertes Talent mit zugleich gesteigertem Be- 
dirfnis Anla® und Vorwand gibt. Hierzu bereiten sie sich 


gewohnlich dadurch vor, daB sie kein bedeutendes Bretter- |. 


gertist des Vaterlandes unbestiegen lassen. 

Hiernach werden wir sogleich gemahnt auf den Lehrstand 
zu sehen, diesen findet ihr gleichfalls in fortdauernder Be- 
wegung, ein Katheder um das andere wird betreten und 
verlassen, um den Samen eiliger Bildung ja nach allen Sei- 
ten hin reichlich auszuspenden. Emsiger aber und weiter 
ausgreifend sind jene frommen Seelen, die das Heil den 
Volkern zu bringen sich durch alle Weltteile zerstreuen. Da- 
gegen pilgern andere sich das Heil abzuholen, sie ziehen 
zu ganzen Scharen nach geweihter wundertatiger Stelle, dort 
zu suchen und zu empfangen was ihrem Innern zu Hause 
nicht verliehen ward. 
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Wenn uns nun diesesamtlich nicht in Verwunderung setzen, 
weil ihr Tun und Lassen ohne Wandern meist nicht denk- 
bar ware, so sollten wir diejenigen, die ihren Flei®& dem 
Boden widmen, doch wenigstens an denselben gefesselt hal- 
ten. Keineswegs! Auch ohne Besitz laBt sich Benutzung 
denken, und wir sehen den eifrigen Landwirt eine Flur ver- 
lassen, die ihm als Zeitpachter Vorteil und Freude mehrere 
Jahre gewahrt hat; ungeduldig forscht er nach gleichen oder 
gréBeren Vorteilen, es sei nah oder fern. Ja sogar der Ei- 
gentiimer verlaBt seinen erst gerodeten Neubruch, sobald 
er ihn durch Kultur einem weniger gewandten Besitzer erst 
angenehm gemacht hat; aufs neue dringt er in die Wiste, 
macht sich abermals in W4ldern Platz, zur Belohnung jenes 
ersten Bemitihens, einen doppelt und dreifach grd8ern Raum, 
auf dem er vielleicht auch nicht zu beharren gedenkt. 
Lassen wiribn dort mit Baren und anderm Getier sich herum- 
schlagen und kehren in die gebildete Welt zuriick, wo wir 
es auch keineswegs beruhigter antreffen. Irgend ein grofes 
geregeltes Reich beschaue man, wo der Fahigste sich als 
den Beweglichsten denken mu; nach dem Winke des Fiir- 
sten, nach Anordnung des Staatsrats wird der Brauchbare 
von einem Ort zum andern versetzt. Auch ihnen gilt unser 
Zuruf: Suchet tiberall zu ntitzen, tiberall seid ihr zu Hause. 
Sehen wir aber bedeutende Staatsmanner, obwohl unger, 
ihren hohen Posten verlassen, so haben wir Ursache sie 
zu bedauern, da wir sie weder als Auswanderer noch als 
Wanderer anerkennen diirfen; nicht als Auswanderer, weil 
sie einen wiinschenswerten Zustand ‘entbehren, ohne daf 
irgend eine Aussicht auf bessere Zustinde sich auch nur 
scheinbar erdffnete; nicht als Wanderer, weil innen ande- 
rer Orten auf irgend eine Weise niitzlich zu sein selten ver- 
gonnt ist. 

Zu einem eigenen Weanderleber jedoch ist der Soldat be- 
_ tufen; selbst im Frieden wird ihm bald dieser bald jener 
Posten angewiesen; fiirs Vaterland nah oder fern zu strei- 
ten muB8 er sich immer beweglich erhalten; und nicht nur 
fiirs unmittelbare Heil, sondern auch nach dem Sinne der 
Volker und Herrscher wendet er seinen Schritt allen Welt- 
teilen zu, und nur wenigen ist es vergénnt sich hie oder da 
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anzusiedeln. Wie nun bei dem Soldaten die Tapferkeit als 
erste Eigenschaft obenansteht, so wird sie doch stets mit 
der Treue verbunden gedacht, deshalb wir denn gewisse, 
wegen ihrer Zuverlassigkeit gerithmte Vélker, aus der Hei- 
mat gerufen, weltlichen und geistlichen Regenten als Leib- 
wache dienen sehen. 

Noch eine sehrbewegliche, dem Staat unentbehrliche Klasse 
erblicken wir in jenen Geschaftsmannern, welche, von Hof 
zu Hofe gesandt, Fiirsten und Minister umlagern und die 
ganze bewohnte Welt mit unsichtbaren Faden tiberkreu- 
zen. Auch deren ist keiner an Ort und Stelle auch nur einen 
Augenblick sicher; im Frieden sendet man die tiichtigsten 
von einer Weltgegend zur andern; im Kriege, dem siegen- 
den Heere nachziehend, dem fliichtigen die Wege bahnend, 
sind sie immer eingerichtet einen Ort um den andern zu 
verlassen, deshalb sie auch jederzeit einen groBen Vorrat 
von Abschiedskarten mit sich fihren. 

Haben wir uns nun bisher auf jedem Schritt zu ehren ge- 
wubt, indem wir die vorziiglichste Masse tatiger Menschen 
als unsere Gesellen und Schicksalsgenossen angesprochen, 
so stehet euch, teure Freunde, zum Abschlu& noch die 
héchste Gunst bevor, indem ihr euch mit Kaisern, Kénigen 
und Fiirsten verbriidert findet. Denken wir zuerst segnend 
jenes edlen kaiserlichen Wanderers Hadrian, welcher zu 
Fuf,an der Spitze seines Heers, den bewohnten, ihm unter- 
worfenen Erdkreis durchschritt und ihn so erst vollkommen 


in Besitz nahm. Denken wir mit Schaudern der Eroberer, 


jener gewaffneten Wanderer, gegen die kein Widerstreit hel- 
fen, Mauer und Bollwerk harmlose Volker nicht schirmen 
konnte; begleiten wir endlich mit redlichem Bedauern jene 
ungliicklichen vertriebenen Fiirsten, die, von dem Gipfel 
der Hohe herabsteigend, nicht einmal in die bescheidene 
Gilde tatiger Wanderer aufgenommen werden kénnten. 

Da wir uns nun alles dieses einander vergegenwartigt und 
aufgeklart, so wird kein beschrankter Triibsinn, keine lei- 
denschaftliche Dunkelheit tiber uns walten. Die Zeit ist vor- 
uber wo man abenteuerlich in die weite Welt rannte; durch 
die Bemihungen wissenschaftlicher, weislich beschreiben- 
der, kiinstlerisch nachbildender Weltumreiser sind wir tiber- 
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all bekannt genug, da& wir ungefahr wissen was zu erwar- 
ten sei. 

Doch kann zu einer vollkommenen Klarheit der einzelne 
nicht gelangen. Unsere Gesellschaft aber ist darauf gegriin- 
det, daB jeder in seem Mage, nach seinen Zwecken auf- 
geklart werde. Hat irgend einer ein Land im Sinne, wohin 
er seine Wiinsche richtet, so suchen wir ihm das einzelne 
deutlich zu machen was im ganzen seiner Einbildungskraft 
vorschwebte; uns wechselseitig einen Uberblick der bewohn- 
ten und bewohnbaren Welt zu geben, ist die angenehmste, 
héchst belohnende Unterhaltung. 

In solchem Sinne nun diirfen wir uns in einem Weltbunde 
begriffen ansehen. Einfach gro ist der Gedanke, leicht die 
Ausfihrang durch Verstand und Kraft. Einheit ist allmach- 
tig, deshalb keine Spaltung, kein Widerstreit unter uns. In- 
sofern wir Grundsatze haben, sind sie uns allen gemein. Der 
Mensch, so sagen wir, lene sich ohne dauernden auSeren 
Bezug zu denken, er suche das Folgerechte nicht an den 
Umstinden, sondern in sich selbst, dort wird ers finden, 
mit Liebe hegen und pflegen. Er wird sich ausbilden und 
einrichten daB er tiberall zu Hause sei. Wer sich dem Not- 
wendigsten widmet, geht iiberall am sichersten zum Ziel; 
andere hingegen das Héhere, Zartere suchend haben schon 
in der Wahl des Weges vorsichtiger zu sein. Doch was der 
Mensch auch ergreife und handhabe, der einzelne ist sich 
nicht hinreichend, Gesellschaft bleibt eines wackern Man- 
nes héchstes Bediirfnis. Alle brauchbaren Menschen sollen 
in Bezug unter einander stehen, wie sich der Bauherr nach 
dem Architekten und dieser nach Maurer und Zimmermann 
umsieht. 

Und so ist denn allen bekannt, wie und auf welche Weise 
unser Bund geschlossen und gegriindet sei; niemand sehen 
wir unter uns, der nicht zweckmafig seine Tatigkeit jeden 
Augenblick tiben kénnte, der nicht versichert ware, daB er 
iiberall, wohin Zufall, Neigung, ja Leidenschaft ihn fihren 
k6nnte, sich immer wohl] empfohlen, aufgenommen und ge- 
fordert, ja von Ungliicksfallen médglichst wieder hergestellt 
finden werde. 

Zwei Pflichten sodann haben wir aufs Granchtc tibernom- 
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men: jeden Gottesdienst in Ehren zu halten, denn sie sind 
alle mehr oder weniger im Credo verfaB&t; ferner alle Re- 
gierungsformen gleichfalls gelten zu lassen und, da sie samt- 
lich eine zweckmiafbige Tatigkeit fordern und beférdern, 
innerhalb einer jeden uns, auf wie lange es auch sei, nach 
ihrem Willen und Wunsch zu bemiihen. SchlieBlich halten 
wirs fiir Pflicht, die Sittlichkeit ohne Pedanterei und Strenge 
zu wiben und zu férdern, wie es die Ehrfurcht vor uns selbst 
verlangt, welche aus den drei Ehrfurchten entsprieBt, zu 
denen wir uns samtlich bekennen, auch alle in diese héhere 
allgemeine Weisheit, einige sogar von Jugend auf, einge- 
weiht zu sein das Gliick und die Freude haben. Dieses alles 
haben wir in der feierlichen Trennungsstunde nochmals 
bedenken, erklaren, venmehmen und anerkennen, auch mit 
einem traulichen Lebewohl besiegeln wollen. 

Bleibe nicht am Boden heften, 

Frisch gewagt und frisch hinaus! 

Kopf und Arm mit heitern Kraften 

Uberall sind sie zu Haus; 

Wo wir uns der Sonne freuen 

Sind wir jede Sorge los. 

Da8 wir uns in ihr zerstreuen 

Darum ist die Welt so grof. 


10. KAPITEL 

NTER dem Schluf&gesange richtete sich ein groBer Teil 
der Anwesenden rasch empor und zog paarweise ge- 
ordnet mit weit umherklingendem Schalle den Saal hinaus. ~ 
' Lenardo, sich niedersetzend, fragte den Gast: ob er sein 
Anliegen hier 6ffentlich vorzutragen gedenke, oder eine be- 
sondere Sitzung verlange? Der Fremde stand auf, begrii®te 

die Gesellschaft, und begann folgende Rede: 
Hier ist es, gerade in solcher Versammlung, wo ich mich 
vorerst ohne weiteres zu erklaren wiinsche. Diese hier in 
Ruhe verbliebenen, dem Anblick nach saémtlich wackern 
Manner geben schon durch ein solches Verharren deutlich 
Wunsch und Absicht zu erkennen, dem vaterlandischen 
Grund und Boden auch fernerhin angehéren zu wollen. Sie 
sind mir alle freundlich gegrii®t, denn ich darf erklaren: daB 


DRITTES BUCH. 10. KAPITEL 953 


ich ihnen sdmtlich, wie sie sich hier anktindigen, ein hin- 
reichendes Tagewerk, auf mehrere Jahre, anzubieten im 
Fall bin. Ich wiinsche jedoch, aber erst nach kurzer Frist, 
eine nochmalige Zusammenkunft, weil es ndtig ist, vor allen 
Dingen den wiirdigen Vorstehern, welche bisher diese wak- 
ker Leute zusammenhielten, meine Angelegenheit vertrau- 
lich zu offenbaren, und sie von der Zuverlassigkeit meiner 
Sendung zu ttberzeugen. Sodann aber will es sich ziemen, 
mich mit den Verharrenden im einzelnen zu besprechen, 
damit ich erfahre, mit welchen Leistungen sie mein statt- 
liches Anerbieten zu erwidern gedenken. 

Hierauf begehrte Lenardo einige Frist, die nétigsten Ge- 
schéfte des Augenblicks zu besorgen, und nachdem diese 
bestimmt war, richtete sich die Masse der Ubriggebliebe- 
nen anstandig in die Hohe, gleichfalls paarweise unter einem 
mafig geselligen Gesang aus dem Saale sich entfernend. 
Odoard entdeckte sodann den zuriickbleibenden beiden 
Fuhrer seine Absichten und Vorsdtze und legitimierte sich. 
Nun konnte er aber mit so vorztiglichen Menschen in fer- 
nerer Unterhaltung von dem Geschaft nicht Rechenschaft 
geben, ohne des menschlichen Grundes zu gedenken, wor- 
auf das Ganze eigentlich beruhe. 

Wechselseitige Erklarungen und Bekenntnisse tiefer Her- 
zensangelegenheiten entfalteten sich hieraus bei fortgesetz- 
tem Gesprach. Bis tief in die Nacht blieb man zusammen 
und verwickelte sich immer unentwirrbarer in die Laby- 
rinthe menschlicher Gesinnungen und Schicksale. Hier nun 
fand sich Odoard bewogen, nach und nach von den An- 
gelegenheiten seines Geistes und Herzens fragmentarische 
Rechenschaft zu geben, deshalb denn auch von diesem Ge- 
sprache uns freilich nur unvollstandige und unbefriedigende 
Kenntnis zugekommen. Doch sollen wir auch hier Friedrichs 
gliicklichem Talent des Auffassens und Festhaltens die Ver- 
gegenwdartigung interessanterSzenen verdanken, so wie eini- 
ge Aufklarung tiber den Lebensgang eines vorztiglichen 
Mannes der uns zu interessieren anfangt, wenn es auch 
nur Andeutungen waren desjenigen, was in der Folge viel- 
leicht ausfiihrlicher und im Zusammenhange mitzuteilen ist. 
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Nicht 2u wert 

Es schlug zehn in der Nacht, und so war denn zur verab- 
redeten Stunde alles bereit: im bekranztenSalchen zu vieren 
eine gerdumige artige Tafel gedeckt, mit femem Nachtisch 
und Zuckerzierlichkeiten zwischen blinkenden Leuchtern 
und Blumen bestellt. Wie freuten sich die Kinder auf diese 
Nachkost, denn sie sollten mit zu Tische sitzen; indessen 
schlichen sie umher, geputzt und maskiert, und, weil Kinder 
nicht zu entstellen sind, erschienen sie als die niedlichsten 
Zwillingsgenien. Der Vater berief sie zu sich und sie sagten 
das Festgesprach, zu ihrer Mutter Geburtstag gedichtet, bei 
weniger Nachhiilfe gar schicklich her. 

Die Zeit verstrich, von Viertel- zu Viertelstunde enthielt die 
gute Alte sich nicht des Freundes Ungeduld zu vermehren. 
Mehrere Lampen, sagte sie, seien auf der Treppe dem Er- 
léschen ganz nahe, ausgesuchte Lieblingsspeisen der Ge- 
feierten kénnten iibergar werden, ‘so sei es zu beftirchten. 
Die Kinder aus Langerweile fingen erst unartig an und aus 
Ungeduld. wurden sie unertraglich. Der Vater nahm sich 
zusammen und doch wollte die angewohnte Gelassenheit 
ihm nicht zu Gebote stehen; er horchte sehnsiichtig auf die 
Wagen, einige rasselten unaufgehalten vorbei, ein gewisses 
Argernis wollte sich regen. Zum Zeitvertreib forderte er 
noch eine Repetition von den Kinder; diese, im Uberdru8 
unachtsam, zerstreut und ungeschickt,sprachen falsch, keine 
Gebarde war mehr richtig, sie tibertrieben wie Schauspieler 
die nichts empfinden. Die Pein des guten Mannes wuchs 
mit jedem Momente, dreiviertel eilf Uhr war vortiber; das . 
Weitere zu schildern tiberlassen wir ihm selbst. 

Die Glocke schlug eilfe, meine Ungeduld war bis zur Ver- 
zweiflung gesteigert, ich hoffte nicht mehr, ich fiirchtete. 
Nun war mir bange sie méchte hereintreten, mit ihrer ge- 
wohnlichen leichten Anmut sich fltichtig entschuldigen, ver- 
sichern da sie sehr miide sei und sich betragen als wirfe 
sie mir vor, ich beschranke ihre Freuden. In mir kehrte sich 
alles um und um, und gar vieles, was ich Jahre her gedul- 
det, lastete wiederkehrend auf meinem Geiste. Ich fing an 
sie zu hassen, ich wubte kein Betragen zu denken wie ich 
sie empfangen sollte. Die guten Kinder, wie Engelchen her- 
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ausgeputzt, schliefen ruhig auf dem Sofa. Unter meinen 
Fii®en brannte der Boden, ich begriff, ich verstand mich 
nicht, und mir blieb nichts tibrig als zu fliehen, bis nur die 
nachsten Augenblicke tiberstanden waren. Ich eilte, leicht 
und festlich angezogen wie ich war, nach der Haustiire. Ich 
wei nicht was ich der guten Alten fiir einen Vorwand hin- 
stotterte, sie drang mir einen Uberrock zu, und ich fand 
_ mich auf der StraBe in einem Zustande, den ich seit langen 
Jahren nicht empfunden hatte. Gleich dem jiingsten leiden- 
schaftlichen Menschen, der nicht wo ein noch aus weif, 
rannt ich die Gassen hin und wieder. Ich hatte das freie Feld 
gewonnen, aber ein kalter feuchter Wind blies streng und 
widerwartig genug, um meinen Verdru zu begrenzen. 
Wir haben, wie an dieser Stelle auffallend zu bemerken ist, 
die Rechte des epischen Dichters uns anmafend, einen ge- 
neigten Leser nur allzuschnell in die Mitte leidenschaftlicher 
Darstellung gerissen. Wir sehen einen bedeutenden Mann in 
hduslicher Verwirrung, ohne von ihm etwas weiter erfahren 
zu haben; deshalb wir denn fiir den Augenblick, um nur ei- 
nigermafen den Zustand aufzuklaren, uns zu der guten Al- 
ten gesellen, horchend was sie allenfalls vor sich hin, bewegt 
und verlegen, leise murmeln oder laut ausrufen méchte. 
Ich hab es langst gedacht, ich habe es vorausgesagt, ich 
habe die gnddige Frau nicht geschont, sie 6fter gewarnt, 
aber es ist starker wie sie. Wenn der Herr sich des Tags 
auf der Kanzlei, in der Stadt, auf dem Lande in Geschaften 
abmiidet, so findet er abends ein leeres Haus, oder Ge- 
sellschaft die ihm nicht zusagt. Sie kann es nicht lassen, 
Wenn sie nicht immer Menschen, Manner um sich sieht, 
wenn sie nicht hin- und wiederfahrt, sich an- und aus- und 
umziehen kann, ist es als wenn ihr der Atem ausginge. Heut 
an ihrem Geburtstag fahrt sie frih.aufs Land. Gut! wir ma- 
chen indes hier alles zurecht; sie verspricht heilig um neun 
Uhr zu Hause zu sein; wir sind bereit. Der Herr tiberhért 
die Kinder ein auswendig gelerntes artiges Gedicht, sie sind 
herausgeputzt; Lampen und Lichter, Gesottenes und Ge- 
bratenes, an gar nichts fehlt es, aber sie kommt nicht. Der 
Herr hat viel Gewalt tiber sich, er verbirgt seine Ungeduld, 
‘sie bricht aus. Er entfernt sich aus dem Hause so spit. 
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Warum, ist offenbar; aber wohin? Ich habe ihr oftmit Neben- 
buhblerinnen gedroht, ehrlich und redlich. Bisher hab ich am 
Herm nichts bemerkt, eine Schone paft ihm langst auf, be- 
miht sich um ihn. Wer wei’ wie er bisher gekampft hat. 
Nun brichts los, diesmal treibt ihn die Verzweiflung, seinen 
guten Willen nicht besser anerkannt zu sehen, bei Nacht 
aus dem Hause, da geb ich alles verloren. Ich sagt es:ihr 
mehr als einmal, sie solle es nicht zu weit treiben. ; 
Suchen wir den Freund nun wieder auf und héren ihn 
selber. 

In dem angesehensten Gasthofe sah ich unten Licht, klopfte 
am Fenster und fragte den herausschauenden Kellner mit 
bekannter Stimme: ob nicht Fremde angekommen oder an- 
gemeldet seien? Schon hatte er das Tor gedffnet, verneinte 
beides und bat mich hereinzutreten. Ich fand es meiner 
Lage gema® das Marchen fortzusetzen, ersuchte ihn um 
ein Zimmer, das er mir gleich im zweiten Stock einraumte; 
der erste sollte, wie er meinte, fiir die erwarteten Fremden 
bleiben. Er eilte einiges zuveranstalten, ich lieB es geschehen 
und verbiirgte mich fiir die Zeche. So weit wars voriiber; 
ich aber fiel wieder in meine Schmerzen zurtick; vergegen- 
wartigte mir alles und jedes, erhéhte und milderte, schalt 
mich und suchte mich zu fassen, zu besadnftigen: lieBe sich 
doch morgen friih alles wieder einleiten; ichdachte mirschon . 
den Tag abermals im gewohnten Gange; dann aber kampfte 
sich aufs neue der Verdru8 unbandig hervor: ich hatte nie 
geglaubt daB ich so ungliicklich sein kénne. 

An dem edlen Manne, den wir hier so unerwartet tiber einen 
geringscheinenden Vorfall in leidenschaftlicher Bewegung 
sehen, haben unsere Leser gewi® schon in dem Grade teil 
genommen da sie nahere Nachricht von seinen Verhalt- 
nissen zu erfahren wiinschen. Wir benutzen die Pause, die | 
hier in das nachtliche Abenteuer eintritt, indem er stumm 
und heftig in dem Zimmer auf und abzugehen fortfahrt. 

Wir lemen Odoard als den SpréSling eines alten Hauses 
kennen, auf welchen durch eine Folge von Generationen 
die edelsten Vorziige vererbt worden. In der Militarschule 
gebildet ward ihm ein gewandter Anstand zu eigen, der mit 
den léblichsten Fahigkeiten des Geistes verbunden seinem 
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Betragen eine ganz besondere Anmut verlich. Ein kurzer 
Hofdienst lehrte ihn die 4u®ern Verhiltnisse hoher Persén- 
lichkeiten gar wohl einsehen, und als er nun hierauf durch 
frith erworbene Gunst einer gesandtschaftlichen Sendung 
angeschlossen die Welt zu sehen und fremde Héfe zu ken- 
nen Gelegenheit hatte, so tat sich die Klarheit seiner Auf- 
fassung und gliickliches Gediichtnis des Vorgegangenen bis 
aufs genaueste, besonders aber ein guter Wille in Unter- 
nehmungen aller Art aufs baldigste hervor. Die Leichtigkeit 
des Ausdrucks in manchen Sprachen, bei einer freien und 
nicht aufdringlichen Persénlichkeit, fiihrten ihn von einer 
Stufe zur andern; erhatte Glick bei allen diplomatischen Sen- 
dungen, weil er das Wohlwollen der Menschen gewann und 
sich dadurch in den Vorteil setzte, Mi8helligkeiten zu schlich- 
ten, besonders auch die beiderseitigen Interessen bei gerech- 
ter Erwagung vorliegender Griinde zu befriedigen wuBte. 
Einen. so vorztiglichen Mann sich anzueignen war der erste 
Minister bedacht; er verheiratete ihm seine T ochter, ein 
Frauenzimmer von der heitersten Schénheit und gewandt 
in allen héheren geselligen Tugenden. Allein wie dem Laufe 
aller menschlichen Glickseligkeit sich je einmal ein Damm 
entgegenstellt, der ihn irgendwo zurtickdrangt, so war es 
auch hier der Fall. An dem firstlichen Hofe wurde Prin- 
zessin Sophronie als Mimdel erzogen, sie, der letzte Zweig 
ihres Astes, deren Vermogen und Anforderungen, wenn 
auch Land und Leute an den Oheim zurtickfielen, noch 
immer bedeutend genug blieben, weshalb man sie denn, um 
weitlaufige Erérterungen zu vermeiden, an den Erbprinzen, ~ 
der freilich viel jiinger war, zu verheiraten wiinschte. 
Odoard kam in Verdacht einer Neigung zu ihr, man fand, er 
habe sie in einem Gedichte unter dem Namen Aurora all- 
zu leidenschaftlich gefeiert; hiezu gesellte sich eine Unvor- 
sichtigkeit von ihrer Seite, indem sie mit eigner Charakter- 
Starke gewissen Neckereien ihrer Gespielinnen trotzig ent- 
gegnete: sie mii®te keine Augen haben, wenn sie fiir solche 
Vorziige blind sein sollte. 
Durch seine Heirat wurde nun wohl ein solcher Verdacht 
beschwichtigt, aber durch heimliche Gegner dennoch im 
stillen fortgenahrt und gelegentlich wieder aufgeregt. 
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Die Staats- und Erbschaftsverhdltnisse, ob man sie gleich so 
wenig als méglich zu bertthren suchte, kamen doch manch- 
mal zur Sprache. Der Fiirst nicht sowohl als kluge Rate 
hielten es durchaus fiir niitzlich, die Angelegenheit ferner- 
hin ruhen zu lassen, wahrend die stillen Anhanger der Prin- 
zessin sie abgetan und dadurch die edle Dame in gréSerer 
Freiheit zu sehen wiinschten, besonders da der benachbarte 
alte Kénig, Sophronien verwandt und giinstig, noch am Le- 
ben sei und sich zu vaterlicher Einwirkung gelegentlich be- 
reit erwiesen habe. 
Odoard kam in Verdacht, bei einer bloB® zeremoniellen Sen- 
dung dorthin, das Geschaft das man verspaten wollte, wie- 
der in Anregung gebracht zu haben. Die Widersacher be- 
dienten sich dieses Vorfalls, und der Schwiegervater, den 
er von seiner Unschuld tiberzeugt hatte, mute seinen gan- 
zen Einflu8 anwenden, um ihm eine Art von Statthalter- 
schaft in einer entfernten Provinz zu erwirken. Er fand sich 
gliicklich daselbst, alle seine Krafte konnte er in Tatigkeit 
setzen, es war Notwendiges, Niitzliches, Gutes, Schénes, 
Gro8es zu tun, er konnte Dauerndes leisten, ohne sich auf- 
zuopfern, anstatt daB man in jenen Verhiltnissen, gegen 
seine Uberzeugung, sich mit Voritbergehendem beschafti- 
gend, gelegentlich selbst zu Grunde geht. 
Nicht so empfand es seine Gattin, welche nur in gré8ern 
Zirkeln ihre Existenzfand und ihm nur spater notgedrungen 
folgte. Er betrug sich so schonend als méglich gegen sie 
und begiinstigte alle Surrogate ihrer bisherigen Gliickselig- 
keit, des Sommers Landpartien in der Nachibanschaity im 
Winter ein Liebhabertheater, Balle und was sie sonst ein- 
zuleiten beliebte. 
Ja er duldete einen Hausfreund, einen Fremden, der sich 
seit einiger Zeit eingefiihrt hatte, ob er ihm gleich keines- 
wegs gefiel, da er ihm durchaus, bei seinem klaren Blick auf 
Menschen, eine gewisse Falschheit anzusehen glaubte. 
Von allem diesen was wir aussprechen mag in dem gegen- 
wartigen bedenklichen Augenblick einiges dunkel und tribe, 
ein anderes klar und deutlich ihm vor der Seele voriiber- 
gegangen sein. Genug wenn wir nach dieser vertraulichen 
ErdfMung, zu der Friedrichs gutes Gedachtnis den Stoff 
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mitgeteilt, uns abermals zu ihm wenden, so finden wir ihn 
wieder in dem Zimmer heftig auf und abgehend, durch 
Gebarden und manche Ausrufungen einen innern Kampf 
offenbarend. 

In solchen Gedanken war ich heftig im Zimmer auf und 
abgegangen, der Kellner hatte mir eine Tasse Bouillon ge- 
bracht, deren ich sehr bedurfte; denn tiber die sorgfaltigen 
Anstalten dem Fest zuliebe hatte ich nichts zu mir ge- 
nommen, und ein késtlich Abendessen stand unberiihrt zu 
Hause. In dem Augenblick hérten wir ein Posthorn sehr 
angenehm die StraBe herauf. Der kommt aus dem Gebirge, 
sagte der Kellner. Wir fuhren ans Fenster und sahen beim 
Schein zweier hellleuchtenden Wagenlaternen vierspannig, 
wohlbepackt vorfahren einen Herrschaftswagen. Die Bedien- 
ten sprangen vom Bocke: Da sind sie! rief der Kellner, und 
eilte nach der Tiire. Ich hielt ihn fest, ihm einzuschirfen, er 
solle ja nichts sagen daf ich da sei, nicht verraten daB et- 
was bestellt worden; er versprachs und sprang davon. 
Indéssen hatte ich verséumt zu beobachten wer ausgestiegen 
sei, und eine neue Ungeduld bemiachtigte sich meiner, mir 
schien der Kellner saume allzulange mir N achricht zu geben. 
Endlich vernahm ich von ihm, die Gaste seien Frauenzim- 
mer, eine altliche Dame von wiirdigem Ansehen, eine mitt- 
lere von unglaublicher Anmut, ein Kammermiidchen, wie 
man sie nur wiinschen méchte. Sie fing an, sagte er, mit Be- 
fehlen, fuhr fort mit Schmeicheln und fiel, als ich ihr schon 
tat, in ein heiter schnippisches Wesen, das ihr wohl das na- 
turlichste sein mochte. 

Gar schnell bemerkte ich, fubr er fort, die allgemeine Ver- 
wunderung mich so alert und das Haus zu ihrem Empfang 
so bereit zu finden, die Zimmer erleuchtet, die Kaminebren- 
nend; sie machten sichs bequemi, im Saale fanden sie ein 
‘leas Abendessen, ich bot Bouillon an, die ihnen willkom- 
men schien. 

Nun saBen die Damen bei Tische, die altere speiste kaum, 
die Schéne-Liebliche gar nicht; das Kammermadchen, das 
sie Lucie nannten, lie® sichs wohl schmecken und erhob 
dabei die Vorziige des Gasthofes, erfreute sich der hellen 
Kerzen, des feinen Tafelzeugs, des Porzellans und aller Ge- 
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ratschaften. Am lodernden Kamin hatte sie sich frither aus- 
gewadrmt und fragte nun den wieder eintretenden Kellner, 
ob man hier denn immer so bereit sei, zu jeder Stunde des 
Tags und der Nacht unvermutet ankommende Gaste zu 
bewirten? Dem jungen gewandten Burschen ging es in die- 
sem Falle wie Kindem, die wohl das Geheimnis verschwei- 
gen, aber da& etwas Geheimes ihnen vertraut sei nicht ver- 
bergen kénnen. Erst antwortete er zweideutig, annahernd 
sodann, und zuletzt,durch die Lebhaftigkeit der Zofe, durch 
Hin- und Wiederreden in die Enge getrieben, gestand er: 
es sei ein Bedienter, es sei ein Herr gekommen, sei fortge- 
gangen, wiedergekommen, zuletzt aber entfuhr es ihm, der 
Herr sei wirklich oben und gehe beunruhigt auf und ab. 
Die junge Dame sprang auf, die andern folgten; es sollte 
ein alter Herr sein, meinten sie hastig; der Kellner versicherte 
dagegen, er seijung. Nun zweifelten sie wieder, er beteuerte 
die Wahrheit seiner Aussage. Die Verwirrung, die Unruhe 
vermehrte sich. Es miisse der Oheim sein, versicherte die 
Schone; es sei nicht in seiner Art, erwiderte die dltere. Nie- 
mand als er habe wissen kénnen, da®& sie in dieser Stunde 
hier eintreffen wiirden, versetzte jene beharrlich. Der Kell- 
ner aber beteuerte fort und fort, es sei ein junger, ansehn- 
licher, kraftiger Mann. Lucie schwur dagegen auf den Oheim: 
dem Schalk, dem Kellner, sei nicht zu trauen, er wider- 
spreche sich schon eine halbe Stunde. 

Nach allem diesen mufte der Kellner hinauf, dringend zu 
bitten, der Herr mége doch ja eilig herunterkommen, da- 


bei auch zu drohen, die Damen wiirden heraufsteigen und: 


selbst danken. Es ist ein Wirrwarr ohne Grenzen, fuhr der 


Kellner fort; ich begreife nicht warum Sie zaudern sich sehen’ 
zu lassen; man hilt Sie fiir einen alten Oheim den man wie-: 


der zu umarmen leidenschaftlich verlangt. Gehen Sie hin- 
unter, ich bitte. Sind denn das nicht die Personen die Sie 
erwarteten? Verschmiéhen Sie ein allerliebstes Abenteuer 
nichtmutwillig;sehens- und hérenswert ist die junge Schéne, 


es sind die anstandigsten Personen. Eilen Sie hinunter, sonst 


riicken sie Ihnen wahrlich auf die Stube. 
Leidenschaft erzeugt Leidenschaft. Bewegt wie er war, sehnte 
er sich nach etwas anderem, Fremden. Er stieg hinab, in 


a 
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Hoffnung, sich mit den Ankémmlingen in heiterem Ge- 
sprach zu erklaren, aufzuklaéren, fremde Zustande zu ge- 
wahren, sich zu zerstreuen, und doch war es ihm, als ging 
er einem bekannten ahnungsvollen Zustand entgegen. Nun 
stand er vor der Ttire; die Damen, die des Oheims Tritte 
zu héren glaubten, eilten ihm entgegen, er trat ein. Welch 
ein Zusammentreffen! Welch ein Anblick! Die sehr Schéne 
tat einen Schrei und warf sich der altern um den Hals, der 
Freund erkannte sie beide, er schrak zuriick, dann drangt 
es ihn vorwarts, er lag zu ihren Fii®en und berihrte ihre 
Hand, die er sogleich wieder loslie8, mit dem bescheidensten 
Ku8&. Die Silben: Au-ro-ra! erstarben auf seinen Lippen. 
Wenden wir unsern Blick nunmehr nach dem Hause uns- 
res Freundes, so finden wir daselbst ganz eigne Zustande. 
Die gute Alte wuBte nicht was sie tun oder lassen sollte; 
sie unterhielt die Lampen des Vorhauses und der Treppe; 
das Essen hatte sie vom Feuer gehoben, einiges war un- 
wiederbringlich verdorben. Die Kammerjungfer war bei den 
schlafenden Kindern geblieben und hatte die vielen Kerzen 
der Zimmer gehiitet, so ruhig und geduldig, als jene ver- 
drieBlich hin und herfahrend. 

Endlich rollte der Wagen vor, die Dame stieg aus und ver- 
nahm, ihr Gemahl sei vor einigen Stunden -abgerufen wor- 
den. Die Treppe hinaufsteigend schien sie von der festlichen 
Erleuchtung keine Kenntnis zu nehmen. Nun erfuhr die 
Alte von dem Bedienten, ein Ungliick sei unterwegs begeg- 
net, der Wagen in einen Graben geworfen worden, und was 
alles nachher sich ereignet. 

Die Dame trat ins Zimmer: Was ist das ftir eine Maskerade? 
sagte sie, auf die Kinder deutend. Es hatte Ihnen viel Ver- 
gniigen gemacht, versetzte die Jungfer, waren Sie einige 
Stunden frither angekommen. Die Kinder, aus dem Schlafe 
geriittelt, sprangen auf und begannen, als sie die Mutter 
vor sich sahen, ihren eingelernten Spruch. Von beiden Sei- 
ten verlegen ging es eine Weile, dann, ohne Aufmunterung 
und Nachhiilfe kam es zum Stocken, endlich brach es véllig 
ab, und die guten Kleinen wurden mit einigen Liebkosungen 
zu Bette geschickt. Die Dame sah sich allein, warf sich auf 
_ den Sofa und brach in bittre Tranen aus. 
GOETHE II 61, ‘ 
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Doch es wird nun ebenfalls notwendig von der Dame selbst 
und von dem wie es scheint tibel abgelaufenen landlichen 
Feste nahere Nachricht zu geben. Albertine war eine von 
den Frauenzimmern, denen man unter vier Augen nichts 
zu sagen hatte, die man aber sehr gern in groBer Gesell- 
schaft sieht. Dort erscheinen sie als wahre Zierden des Gan- 
zen und als Reizmittel in jedem Augenblick einer Stockung, 
Ihre Anmut ist von der Art, da® sie, um sich zu aufern, 
sich bequem darzutun, einen gewissen Raum braucht, ihre 
Wirkungen verlangen ein gré®eres Publikum, sie beditirfen 
eines Elements das sie tragt, das sie ndtigt anmutig zu sein; 
gegen den einzelnen wissen sie sich kaum zu betragen. 
Auch hatte der Hausfreund blo&® dadurch ihre Gunst und 
erhielt sich darin, weil er Bewegung auf Bewegung einzu- 
leiten und immerfort, wenn auch keinen groBen, doch einen 
heitern Kreis im Treiben zu erhalten wuBte. Bei Rollenaus- 
teilungen wahlte er sich die zartlichen Vater und wuBte durch 
ein anstandiges altkluges Benehmen tiber die jiingeren er- 
sten, zweiten und dritten Liebhaber sich ein Ubergewicht 
zu verschaften. 

Florine, Besitzerin eines bedeutenden Rittergutes in der 
Nahe, Winters in der Stadt wohnend, verpflichtet gegen 
Odoard, dessen staatswirtliche Einrichtung zufalliger- aber 
gliicklicherweise ihrem Landsitz héchlich zu gute kam und 
den Ertrag desselben in der Folge bedeutend zu vermehren 
die Aussicht gab, bezog Sommers ihr Landgut und machte 
es zum Schauplatze vielfacher anstandiger Vergniigungen. 
Geburtstage besonders wurden niemals verabsdumt und 
mannigfaltige Feste veranstaltet. 

Florine war ein munteres neckisches Wesen, wie es'schien, 
nirgends anhanglich, auch keine Anhanglichkeit fordernd 
noch verlangend. Leidenschaftliche Tanzerin, schatzte sie 
die Manner nur in sofern sie sich gut im Takte bewegten, 
ewig rege Gesellschafterin, hielt sie denjenigen unertraglich 
der auch nur einen Augenblick vor sich hinsah und nachzu- 


denken schien; tibrigens als heitere Liebhaberin, wie sie in je- 


dem Stiick, jeder Oper nétig sind, sich gar anmutig darstel- 
lend, weshalb denn zwischen ihr und Albertinen, welche die 
Anstandigen spielte, sich nie ein Rangstreit hervortat. 


~~ 
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Den eintretenden Geburtstag in euter Gesellschaft zu feiern 
war aus der Stadt und aus dem Lande umher die beste Ge- 
sellschaft eingeladen. Einen Tanz, schon nach dem Frith- 
sttick begonnen, setzte man nach Tafel fort; die Bewegung 
zog sich in die Lange, man fuhr zu spat ab, und von der 
Nacht auf schlimmem Wege, doppelt schlimm weil er eben 
gebessert wurde, ehe mans dachte, schon tiberrascht, ver- 
sahs der Kutscher und warf in einen Graben. UnsereSchéne 
mit Florinen und dem Hausfreunde fiihlten sich in schlim- 
mer Verwickelung; der letzte wubte sich schnell herauszu- 
winden, dann tiber den Wagen sich biegend rief er: Florine, 
wo bist du? Albertine glaubte zu trdéumen, er fate hinein 
und zog Florinen die oben lag ohnmachtig hervor, bemiihte 
sich um sie und trug sie endlich auf kraftizem Arm den wie- 
dergefundenen Weg hin. Albertine stak. noch im Wagen, 
Kutscher und Bedienter halfen ihr heraus, und gestiitzt auf 
den letzten suchte sie weiter zu kommen. Der Weg war 
schlimm, fiir Tanzschuhe nicht giinstig; obgleich von dem 
Burschen unterstiitzt strauchelte sie jeden Augenblick. Aber 
im Innern sah es noch wilder noch wiister aus, Wie ihr ge- 
schah wufte sie nicht, begriff sie nicht. 

Allein als sie ins Wirtshaus trat, in der kleinen Stube Flo- 
rinen auf dem Bette, die Wirtin und Lelio um sie beschaftigt 
sah, ward sie ihres Unglticks gewif. Kin geheimes Verhalt- 
nis zwischen dem untreuen Freund und der verraterischen 
Freundin offenbarte sich blitzschnell auf einmal, sie mute 
sehen wie diese, die Augen aufschlagend, sich dem Freund 
um den Hals warf, mit der Wonne einer neu wiederauf- 
lebenden zartlichsten Aneignung, wie die schwarzen Augen 
wieder elanzten, eine frische Rote die blaBlichen Wangen 
auf einmal wieder zierend farbte; wirklich sah sie verjiingt, 
reizend, allerliebst aus. 

Albertine stand vor sich hinschauend, einzeln, kaum be- 
merkt; jene erholten sich, nahmen sich zusammen, der Scha- 
de war geschehen, man war denn doch gendtigt sich wieder 
in den Wagen zu setzen, und in der Holle selbst kénnten 
widerwartig Gesinnte, Verratene mit Verratern, so eng nicht 
peestgcpackt sein, 
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ENARDO sowohl als Odoard waren einige Tage sehr 

lebhaft beschaftigt, jener, die Abreisenden mit allem Né- 
tigen zu versehen, dieser, sich mit den Bleibenden bekannt 
zu machen, ihre Fahigkeiten zu beurteilen, um sie von sei- 
nen Zwecken hinreichend zu unterrichten. Indessen blieb 
Friedrichen und unserm Freunde Raum und Ruhe zu stiller 
Unterhaltung. Wilhelm lieB sich den Plan im allgemeinen 
vorzeichnen, und da man mit Landschaft und Gegend ge- 
nugsam vertraut geworden, auch die Hoffnung besprochen 
war, in einem ausgedehnten Gebiete schnell eine groBe An- 
zahl Bewohner entwickelt zu sehen,so wendete sich das Ge- 
sprach, wie natiirlich, zuletzt auf das was Menschen eigent- 
lich zusammenhilt: auf Religion und Sitte. Hiertiber konnte 
denn der heitere Friedrich hinreichende Auskunft geben, 
und wir wiirden wohl Dank verdienen, wenn wir das Ge- 
spréch in seinem Laufe mitteilen k6nnten, das durch Frag 
und Antwort, durch Einwendung und Benichtigung sich gar 
léblich durchschlang und in mannigfaltigem Schwanken zu 
dem eigentlichen Zweck gefallig hinbewegte. Indessen diir- 
fen wir uns so lange nicht aufhalten und geben lieber gleich 
die Resultate, als da8 wir uns verpflichteten sie erst nach 
und nach in dem Geiste unsrer Leser hervortreten zu las- 
sen. Folgendes ergab sich als die Qnintessens dessen was 
verhandelt wurde: 
Das der Mensch ins Unvermeidliche sich fiige, darauf drin- 
gen alle Religionen, jede sucht auf ihre Weise mit dieser 
Aufgabe fertig zu werden. \ 
Die christliche hilft durch Glaube, Liebe, Hoffnung gar an- 
mutig nach; daraus entsteht denn die Geduld, ein sitBes Ge- 
fihl, eich, eine schitzbare Gabe das Dasein bleibe, auch 
wenn ihm, anstatt des gewiinschten Genusses, das wider- 
wartigste Leiden aufgebiirdet wird. An dieser Religion hal- 
ten wir fest, aber auf eine eigne Weise; wir unterrichten 
unsre Kinder von Jugend auf von den groBen Vorteilen, die 
sie uns gebracht hat; dagegen von ihrem Ursprung, von 
ihrem Verlauf geben wir zuletzt Kenntnis. Alsdann wird 
uns der Urheber erst lieb und wert, und alle Nachricht die 
sich auf ihn bezieht wird heilig. In diesem Sinne, den man 
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vielleicht pedantisch nennen mag, aber doch als folgerecht 
anerkennen mu&, dulden wir ely Juden unter uns; denn 
wie sollten wir ihm den Anteil an der hdchsten Kultur ver- 
gonnen, deren Ursprung und Herkommen er verleugnet? 
Hievon ist unsre Sittenlehre ganz abgesondert, sie ist rein 
tatig und wird in den wenigen Geboten begriffen: MaBigung 
im Willktrlichen, Emsigkeit im Notwendigen. Nun mag ein 
jeder diese lakonischen Worte nach seiner Art im Lebens- 
gange benutzen, und er hat einen ergiebigen Text zu gren- 
zenloser Ausfiihrung. 


Der gré&te Respekt wird allen eingeprigt fiir die Zeit als 
fiir die héchste Gabe Gottes und der Natur und die auf- 
merksamste Begleiterin des Daseins. Die Uhren sind bei 
uns vervielfaltigt und deuten sémtlich mit Zeiger und Schlag 
die Viertelstunden an, und um solche Zeichen méglichst zu 
vervielfaltigen geben die in unserm Lande errichteten Tele- 
graphen, wenn sie sonst nicht beschaftigt sind, den Lauf der 
Stunden bei Tag und bei Nacht an, und zwar durch eine 
sehr geistreiche Vorrichtung. 

Unsre Sittenlehre, die also ganz praktisch ist, dringt nun 
hauptsdchlich auf Besonnenheit, und diese wird durch Ein- 
teilung der Zeit, durch Aufmerksamkeit auf jede Stunde 
héchlichst geférdert. Etwas mu getan sein in jedem Mo- 
ment, und wie wollt es geschehen, achtete man nicht auf 
das Werk wie auf die Stunde? 

In Betracht da& wir erst anfangen, legen wir gro®es Ge- 
wicht auf die Familienkreise. Den Hausvatern und Haus- 
mittern denken wir gro®e Verpflichtungen zuzuteilen; die 
Erziehung wird bei uns um so leichter, als jeder fiir sich 
selbst, Knecht und Magd, Diener und Dienerin, stehen 
muB. 

Gewisse Dinge freilich miissen nach einer gewissen gleich- 
formigen Einheit gebildet werden: Lesen, Schreiben, Rech- 
nen mit Leichtigkeit der Masse zu tiberliefern ibernimmt der 
Abbé; seine Methode erinnert an den wechselsweisen Un- 
terricht, doch ist sie geistreicher; eigentlich aber kommt alles — 
darauf an, zu gleicher Zeit Lehrer und Schiiler zu bilden. 

_ Aber noch eines wechselseitigen Unterrichts will ich erwah- 
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nen: der Ubung, anzugreifen und sich zu verteidigen. Hier 
ist Lothario in seinem Felde; seine Manéver haben etwas 
Ahnliches von unsern Feldjagern; doch kann er nicht anders 
als original sein. 

Hiebei bemerke ich, daB wir im biirgerlichen Leben keine 
Glocken, im soldatischen keine Trommeln haben; dort wie 
hier ist Menschenstimme, verbunden mit Blasinstrumenten, 
hinreichend. 

Das alles ist schon da gewesen und ist noch da; die schick- 
liche Anwendung desselben aber ist dem Geist tiberlassen, 
der es auch allenfalls wohl erfunden hatte. 

“Das gréBte Bediirfnis eines Staats ist das einer mutigen 
Obrigkeit,” und daran soll es dem unsrigen nicht fehlen; wir 
alle sind ungeduldig das Geschaft anzutreten, munter und 
tiberzeugt, da man einfach anfangen miisse. So denken wir 
nicht an Justiz, aber wohl an Polizei. [hr Grundsatz wird 
kraftig ausgesprochen: niemand soll dem andern unbequem 
sein; wer sich unbequem erweist wird beseitigt, bis er be- 
greift wie man sich anstellt um geduldet zu werden. Ist et- 
was Lebloses, Unverniinftiges in dem Falle, so wird dies 
gleichmafig beiseite gebracht. 

In jedem Bezirk sind drei Polizeidirektoren, die alle acht 
Stunden wechseln, schichtweise, wie im Bergwerk, das auch 
nicht stillstehen darf, und einer unsrer Manner wird bei 
Nachtzeit vorztiglich bei der Hand sein. 

Sie haben das Recht zu ermahnen, zu tadeln, zu schelten 
und zu beseitigen; finden sie es nétig, so rufen sie mehr 
oder weniger Geschworne zusammen. Sind die Stimmer 
gleich, so entscheidet der Vorsitzende nicht, sondern es wird 
das Los gezogen, weil man tiberzeugt ist daB bei gegen- 
einander stehenden Meinungen es immer gleichgiiltig ist, 
welche befolgt wird. 

Wegen der Majoritat haben wir ganz eigne Gedanken; wir 
lassen sie freilich gelten im notwendigen Weltlauf, im hé- 
hern Sinne haben wir aber nicht viel Zutrauen auf sie. Doch 
dariiber darf ich mich nicht weiter auslassen. 

Fragt man nach der héhern Obrigkeit die alles lenkt, so 
findet man sie niemals an Einem Orte; sie zieht bestandig 
umher, um Gleichheit in den Hauptsachen zu erhalten und 


DRITTES BUCH. 11. KAPITEL 967 


in laBlichen Dingen einem jeden seinen Willen zu gestatten. 
Ist dies doch schon einmal im Lauf der Geschichte da ge- 
wesen: die deutschen Kaiser zogen umher, und diese Ein- 
richtung ist dem Sinne freier Staaten am allergema8esten. 
Wir fiirchten uns vor einer Hauptstadt, ob wir schon den 
Punkt in unser Besitzungen sehen, wo sich die gréBte An- 
zahl yon Menschen zusammenhalten wird. Dies aber ver- 
heimlichen wir, dies mag nach und nach, und wird noch 
frtih genug entstehen. 
Dieses sind im allgemeinsten die Punkte, tiber die man mei- 
stens einig ist, doch werden sie beim Zusammentreten von 
mehrern oder auch wenigern Gliedern immer wieder auls 
neue durchgesprochen. Bie Hauptsache wird aber sein, wenn 
wir uns an Ort und Stelle befinden. Den neuen Zustand, 
der aber dauern soll, spricht eigentlich das Gesetz aus. Unsre 
Strafen sind gelind; Ermahnung darf sich jeder erlauben der 
ein gewisses Alter hinter sich hat; mifbilligen und schelten 
nur der anerkannte Alteste; bestrafen nur eine zusammen- 
berufene Zahl. 
Man bemerktdai strenge Gesetze sich sehrbald abstumpfen 
und nach und nach loser werden, weil die Natur immer ihre 
Rechte behauptet. Wir haben la®liche Gesetze um nach und 
nach strenger werden zu kénnen, unsre Strafen bestehen 
vorerst in Absonderung von der biirgerlichen Gesellschaft, 
gelinder, entschiedener, ktirzer und langer nach Befund. 
Wachst nach und nach der Besitz derStaatsbiirger, so zwackt 
man ihnen auch davon ab, weniger oder mehr, wie sie ver- 
dienen da man ihnen von dieser Seite wehe tue. 
Allen Gliedern des Bandes ist davon Kenntnis gegeben, 
und bei angestelltem Examen hat sich gefunden da jeder 
von den Hauptpunkten auf sich selbst die schicklichste An- 
wendung macht. Die Hauptsache bleibt nur immer da8 wir 
die Vorteile der Kultur mit hintiber nehmen und die Nach- 
teile zuriicklassen. Branntweinschenken und Lesebibliothe- 
ken werden bei uns nicht geduldet; wie wir uns aber gegen 
Flaschen und Bticher verhalten will ich leber nicht eréff- 
nen: dergleichen Dinge wollen getan. sein, wenn man sie 
beurteilen soll. 

| Und in eben diesem Sinne halt der Sammler und Ordner 
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dieser Papiere mit andern Anordnungen zurtick, welche un- 
ter der Gesellschaft selbst noch als Probleme zirkulieren, 
und welche zu versuchen man vielleicht an Ort und Stelle 
nicht ratlich findet; um desto weniger Beifall dirfte man 
sich versprechen, wenn man derselben hier umstandlich er- 
wahnen wollte. 
12. KAPITEL 

IE zu Odoardos Vortrag angesetzte Frist war gekom- 

men, welcher, nachdem alles versammelt und beruhigt 
war, folgendermafen zu reden begann: Das bedeutende 
Werk, an welchem teil zu nehmen ich diese Masse wackerer 
Manner einzuladen habe, ist Ihnen nicht ganz unbekannt, 
denn ich habe ja schon im allgemeinen mit Ihnen davon 
gesprochen. Aus meinen Eréffnungen geht hervor, da8 in 
der alten Welt so gut wie in der neuen Raume sind, welche 
einen bessern Anbau bediirfen als ihnen bisher zu teil ward. 
Dort hat die Natur groBe weite Strecken ausgebreitet, wo 
sie unbertihrt und eingewildert liegt daB man sich kaum ge- 
traut auf sie loszugehen und ihr einen Kampf anzubieten. 
Und doch ist es leicht fiir den Entschlossenen, thr nach 
und nach die Wiisteneien abzugewinnen und sich eines teil- 
weisen Besitzes zu versichern. In der alten Welt ist es das 
umgekehrte. Hier ist tiberall ein teilweiser Besitz schon er- 
griffen, mehr oder weniger, durch undenkliche Zeit das Recht 
dazu geheiligt; und wenn dort das Grenzenlose als untiber- 
windliches Hindernis erscheint, so setzt hier das Einfach- 
begrenzte beinahe noch schwerer zu tiberwindende Hinder- 
nisse entgegen. Die Natur ist durch Emsigkeit der Menschen, 
durch Gewalt oder Uberredung zu nétigen. 
Wird der einzelne Besitz von der ganzen Gesellschaft fiir 
heilig geachtet, so ist er es dem Besitzer noch mehr. Ge- 
wohnheit, jugendliche Eindriicke, Achtung fiir Vorfahren, 
Abneigung gegen den Nachbar und hunderterlei Dinge sind 
es, die den Besitzer starr und gegen jede Veranderung wi- 
derwillig machen. Je alter dergleichen Zustande sind, je ver- 
flochtener, je geteilter, desto schwieriger wird es, das Allge- 
meine durchzufiihren, das, indem es dem Einzelnen etwas 
nahme, dem Ganzen und durch Riick- und Mitwirkung auch 
jenem wieder unerwartet zu gute kame. 
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Schon mehrere Jahre steh ich im Namen meines Fiirsten 
einer Provinz vor, die, von seinen Staaten getrennt, lange 
nicht so wie es méglich ware benutzt wird. Eben diese Ab- 
geschlossenheit oder EKingeschlossenheit, wenn man will, hin- 
dert, da8 bisher keine Anstalt sich treffen lie8, die den Be- 
wohnern Gelegenheit gegeben hatte, das was sie vermégen 
nach auen zu verbreiten, und von augen zu empfangen 
was sie bediirfen. 

Mit unumschrankter Vollmacht gebot ich in diesem Lande. 
Manches Gute war zu tun, aber doch immer nur ein be- 
schranktes; dem Bessern waren tiberall Riegel vorgeschoben, 
und das Wiinschenswerteste schien in einer andern Welt zu 
liegen. 

Ich hatte keine andere Verpflichtung als gut haus zu halten. 
Was ist leichter als das! Eben so leicht ist es Mi®brauche 
zu beseitigen, menschlicher Fahigkeiten sich zu bedienen, 
den Bestrebsamen nachzuhelfen. Dies alleslieB sich mit Ver- 
stand und Gewalt recht bequem leisten, dies alles tat sich 
gewissermafen von selbst. Aber wohin besonders meine 
Aufmerksamkeit, meine Sorge sich richtete, dies waren die 
Nachbarn, die nicht mit gleichen Gesinnungen, am wenig- 
sten mit gleicher Uberzeugung, ihre Landesteile regierten 
und regieren lieBen. 

Beinahe hatte ich mich resigniert und mich innerhalb mei- 
ner Lage am besten gehalten und das Herkémmliche, so 
gut als es sich tun lie, benutzt, aber ich bemerkte auf ein- 
mal, das Jahrhundert komme mir zu Hilfe. Jiingere Be- 
amte wurden in der Nachbarschaft angestellt, sie hegten 
gleiche Gesinnungen, aber freilich nur im allgemeinen wohl- 
wollend, und pflichteten nach und nach meinen Planen zu 
allseitiger Verbindung um so eher bei, als mich das Los 
traf, die gr6Beren Aufopferungen zuzugestehen, ohne da& 
gerade jemand merkte, auch der gréSere Vorteil neige sich 
auf meine Seite. 

So sind nun unser Drei tiber ansehnliche Landesstrecken 
zu gebieten befugt, unsre Fiirsten und Minister sind von 
der Redlichkeit und Niutzlichkeit unsrer Vorschlage tiber- 
zeugt; denn es gehért freilich mehr dazu, seinen Vorteil im 
grofen als im kleinen zu tibersehen. Hier zeigt uns immer 
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die Notwendigkeit was wir zu tun und zu lassen haben, und 
da ist denn schon genug, wenn wir diesen Mafstab ans Ge- 
genwartige legen; dort aber sollen wir eine Zukunft erschaf- 
fen, und wenn auch ein durchdringender Geist den Plan 
dazu fande, wie kann er hoffen, andere darin einstimmen 
zu sehen? 

Noch wiirde dies dem einzelnen nicht gelingen; die Zeit, 
welche die Geister frei macht, dffnet zugleich ihren Blick 
ins Weitere, und im Weiteren ]48&t sich das Gro8ere leicht er- 
kennen, und eins der stairksten Hindernisse menschlicher 
Handlungen wird leichter zu entfernen. Dieses besteht nam- 
lich darin, daB die Menschen wohl tiber die Zwecke einig 
werden, viel seltener aber tiber die Mittel, dahin zu gelangen. 
Denn das wahre Grofe hebt uns iiber uns selbst hinaus 
und leuchtet uns vor wie ein Stern; die Wahl der Mittel 
aber ruft uns in uns selbst zuriick, und da wird der ein- 
zelne gerade wie er war, und ftihlt sich eben so isoliert, als 
hatt er vorher nicht ins Ganze gestimmt. 

Hier also haben wir zu wiederholen: Das Jahrhundert muB 
uns zu Hilfe kommen, die Zeit an die Stelle der Vernunft 
treten, und in einem erweiterten Herzen der héhere Vor- 
teil den niedern verdrangen. 

Hiermit sei es genug, und war es zu viel fiir den Augen- 
blick, in der Folge werd ich einen jeden Teilnehmer daran 
erinnern. Genaue Vermessungen sind geschehen, die Stra- 
en bezeichnet, die Punkte bestimmt, wo man die Gast- 
héfe, und in der Folge vielleicht die Dérfer heranriickt. Zu 
aller Art von Baulichkeiten ist Gelegenheit, ja Notwendig- 
keit vorhanden. Treffliche Baumeister und Techniker be- 
reiten alles vor; Risse und Anschlage sind gefertigt; die Ab- 
sicht ist, grd6Bere und klemere Akkorde abzuschlieBen, und 
so mit genauer Kontrolle die bereitliegenden Geldsummen, 
zur Verwunderung des Mutterlandes, zu verwenden: da wir 
denn der schénsten Hoffnung leben, es werde sich eine ver- 
einte Tatigkeit nach allen Seiten von nun an entwickeln. 
Worauf ich nun aber die samtlichen Teilnehmer aufmerk- 
sam zu machen habe, weil es vielleicht auf ihre Entschlie- 
Sung Einflu8 haben kénnte, ist die Einrichtung, die Gestalt, 
in welche wir alle Mitwirkenden vereinigen und ihnen eine 
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wiirdige Stellung unter sich und gegen die tibrige birger- 
liche Welt zu schaffen gedenken. 
Sobald wir jenen bezeichneten Boden betreten, werden die 
Handwerke sogleich fiir Kiinste erklart und durch die Be- 
zeichnung “strenge Kiinste” von den “freien” entschieden 
getrennt und abgesondert. Diesmal kann hier nur von sol- 
chen Beschaftigungen die Rede sein welche den Aufbau 
sich zur Angelegenheit machen; die sdmtlichen hier an- 
wesenden Manner, jung und alt, bekennen sich zu dieser 
Klasse. 
Zahlen wir sie her in der Folge wie sie den Bau in die Hohe 
richten und nach und nach zur Wohnbarkeit beférdern. 
Die Steinmetzen nenn ich voraus, welche den Grund- und 
Eckstein vollkommen bearbeiten, den sie mit Beihiilfe der 
Maurer am rechten Ort in der genauesten Bezeichnung nie- 
dersenken. Die Maurer folgen hierauf, die auf den streng 
untersuchten Grund das Gegenwartige und Zukiinftige wohl 
befestigen. Friiher oder spater bringt der Zimmermann seine 
vorbereiteten Kontignationen herbei, und so steigt nach und 
nach das Beabsichtigte in die Hohe. Den Dachdecker rufen 
wir eiligst herbei;im Innern bediirfen wir des Tischlers, Gla- 
sers, Schlossers, und wenn ich den Tiincher zuletzt nenne, 
so geschieht es weil er mit seimer Arbeit zur verschiedensten 
Zeit eintreten kann, um zuletzt dem Ganzen in- und aus- 
wendig einen gefalligen Schein zu geben. Mancher Hilfsar- 
beiten gedenk ich nicht, nur die Hauptsache verfolgend. 
Die Stufen von Lehrling, Gesell und Meister miissen aufs 
strengste beobachtet werden; auch kénnen.in diesen viele 
Abstufungen gelten, aber Prifungen kénnen nicht sorgfal- 
tig genug sein. Wer herantritt wei8, da er sich einer stren- 
gen Kunst ergibt und er darf keine la®lichen Forderungen 
yon ihr erwarten; ein einziges Glied, das in einer grofen 
Kette bricht, vernichtet das Ganze. Bei groBen Unterneh- 
mungen wie bei gro®en Gefahren muf8 der Leichtsinn ver- 
bannt sein. 
Gerade hier mu8 die strenge Kunst der freien zum Muster 
dienen und sie zu beschamen trachten. Sehen wir die so- 
genannten freien Kinste an, die doch eigentlich in einem 
hoéhern Sinne zu nehmen und zu nennen sind, so findet 
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man, daB es ganz gleichgiiltig ist, ob sie gut oder schlecht 
betrieben werden. Die schlechteste Statue steht auf ihren 
Fif®en wie die beste, eine gemalte Figur schreitet mit ver- 
zeichneten Fii®en gar munter vorwirts, ihre mi®gestalteten 
Arme greifen gar kraftig zu, die Figuren stehen nicht auf 
dem richtigen Plan und der Boden fallt deswegen nicht zu- 
sammen. Bei der Musik ist es noch auffallender; die gellende 
Fiedel einer Dorfschenke erregt die wackern Glieder aufs 
kraftigste, und wir haben die unschicklichsten Kirchenmu- 
siken gehdrt bei denen der Glaubige sich erbaute. Wollt 
ihr nun gar auch die Poesie zu den freien Kiinsten rechnen, 
so werdet ihr freilich sehen, daB diese kaum wei® wo sie 
eine Grenze finden soll. Und doch hat jede Kunst ihre in- 
nern Gesetze, deren Nichtbeobachtung aber der Mensch- 
heit keinen Schaden bringt; dagegen die strengen Kiinste 
diirfen sich nichts erlauben. Den freien Kistler darf man 
loben, man kann an seinen Vorziigen Gefallen finden, wenn 
gleich seine Arbeit bei néherer Untersuchung nicht Stich 
halt. 

Betrachten wir aber die beiden, sowohl die freien als stren- 
gen Kiinste, in ihren vollkommensten Zustanden, so hat 
sich diese vor Pedanterei und Bocksbeutelei, jene vor Ge- 
dankenlosigkeit und Pfuscherei zu hiiten. Wer sie zu leiten 
hat wird hieraufaufmerksam machen, Migbrauche und Man- 
gel werden dadurch verhiitet werden. 

Ich wiederhole mich nicht, denn unser ganzes Leben wird 
eine Wiederholung des Gesagten sein; ich bemerke nur noch 
folgendes: Wer sich einer strengen Kunst ergibt mu8 sich | 
ihr fiirs Leben widmen, Bisher nannte man sie Handwerk, 
ganz angemessen und richtig; die Bekenner sollten mit der 
Hand wirken, und die Hand, soll sie das, so mu8 ein eige- 
nes Leben sie beseelen, sie mu eine Natur fir sich sein, 
ihre eignen Gedanken, ihren eignen Willen haben, und das 
kann sie nicht auf vielerlei Weise. 

Nachdem der Redende mit noch einigen hinzugefiigten gu- 
ten Worten geschlossen hatte, richteten die simtlichen An- 
wesenden sich auf, und die Gewerke, anstatt abzuziehen, 
bildeten einen regelma®igen Kreis vor der Tafel der aner- 
kannten Oberen. Odoard reichte den samtlichen ein ge- 
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drucktes Blatt umher, wovon sie, nach einer bekannten Me- 
lodie, ma&ig munter ein zutrauliches Lied sangen: 


Bleiben, Gehen, Gehen, Bleiben, 
Sei fortan dem Tiichtgen gleich, 
Wo wir Niitzliches betreiben 

Ist der werteste Bereich. 

Dir zu folgen wird ein leichtes, 
Wer gehorchet der erreicht es, 
Zeig ein festes Vaterland. 

Heil dem Fihrer! Heil dem Band! 


Du verteilest Kraft und Biirde 
Und erwagst es ganz genau, 

Gibst dem Alten Ruh und Wiirde, 
Jimglingen Geschaft und Frau. 
Wechselseitiges Vertrauen 

Wird ein reinlich Hauschen bauen, 
SchlieBen Hof und Gartenzaun, 
Auch der Nachbarschaft vertraun. 


Wo an wohlgebahnten Strafen 
Man in neuer Schenke weilt, 

Wo dem Fremdling reicher Mafen 
Ackerfeld ist zugeteilt, 

Siedeln wir uns an mit andern. 
Eilet, eilet, einzuwandern 

In das feste Vaterland. 

Heil dir Fithrer! Heil dir Band! 


13. KAPITEL 

INE vollkommene Stille schlo8& sich an diese lebhafte Be- 

wegung der vergangenen Tage. Die drei Freunde blieben 
allein gegen einander tiber stehen, und es ward gar bald 
merkbar da’ zwei von ihnen, Lenardo und Friedrich, von 
emer sonderbaren Unruhe bewegt wurden; sie verbargen 
nicht, daB sie beide ungeduldig seien fiir ihren Teil in der 
Abreise von diesem Ort sich gehindert zu sehen. Sie erwar- 
teten einen Boten, hieB es, und es kam indessen nichts Ver- 
 niinftiges, nichts Entscheidendes zur Sprache. 
Endlich kommt der Bote, ein bedeutendes Paket tiber- 
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bringend, woriiber sich Friedrich sogleich herwirft um es zu 
er6ffnen. Lenardo halt ihn ab und spricht: LaB es unbe- 
riihrt, lez es vor uns nieder auf den Tisch; wir wollen es an- 
sehen, denken und vermuten was es enthalten mége. Denn 
unser Schicksal ist seiner Bestimmung ndher, und wenn wir 
nicht selbst Herren dariiber sind, wenn es von dem Ver- 
stande, von den Empfindungen anderer abhangt, ein Ja oder 
Nein, ein So oder So zu erwarten ist, dann ziemt es ruhig 
zu stehen, sich zu fassen, sich zu fragen ob man es erdulden 
wiirde und wenn es ein sogenanntes Gottesurteil ware, wo 
uns auferlegt ist die Vernunft gefangen zu nehmen. 

Du bist nicht so gefaBt als du scheinen willst, versetzte Fried- 
rich, bleibe deswegen allein mit deinen Geheimnissen und 
schalte dariiber nach Belieben, mich beriihren sie auf alle 
Fallenicht; aberla8 mich indes diesem alten gepriiften Freun- 
de den Inhalt offenbaren und die zweifelhaften Zustande 
vorlegen, die wir ihm schon so lange verheimlicht haben. Mit 
diesen Worten rif er unsern Freund mit sich weg und schon 
unterwegs nef er aus: Sie ist gefunden, langst gefunden! und 
es ist nur die Frage wie es mit ihr werden soll. 

Das wu8t ich schon, sagte Wilhelm: denn Freunde offen- 
baren einander gerade das am deutlichsten was sie einan- 
der verschweigen; die letzte Stelle des Tagebuchs, wo sich 
Lenardo gerade mitten im Gebirg des Briefes erinnert den 
ich ihm schrieb, rief mir in der Einbildungskraft im ganzen 
Umgange des Geistes und Gefiihls jenes gute Wesen her- 
vor; ich sah ihn schon mit dem nachsten Morgen sich ihr 
nahern, sie anerkennen und was daraus mochte gefolgt sein. 
Da will ich denn aber aufrichtig gestehen da® nicht Neu- 
gierde, sondern ein redlicher Anteil, den ich ihr gewidmet 
habe, mich tiber euer Schweigen und Zuriickhalten beun- 
ruhigte. 

Und in diesem Sinne, rief Friedrich, bist du gerade bei die- 
sem angekommenen Paket hauptséchlich mit interessiert; 
der Verfolg des Tagebuchs war an Makarien gesandt und 
man wollte dir durch Erzahlung das ernst-anmutige Ereig- 
nis nicht verkimmern. Nun sollst dus auch gleich haben; 
Lenardo hat gewif® indessen ausgepackt und das braucht er 
nicht zu seiner Aufklarung. 
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Friedrich sprang hiermit nach alter Art hinweg, sprang wie- 
der herbei und brachte das versprochene Heft; nun muB ich 
aber auch erfahren, rief er, was aus uns werden wird. Hie- 
mit war er wieder entsprungen und Wilhelm las: 


Lenardos Tagebuch 


Fortsetzung ; 
i Freitag den 19. 


Da man heute nicht sdumen durfte um zeitig zu Frau Su- 
sanne zu gelangen, so friihstiickte man eilig mit der ganzen 
Familie, dankte, mit versteckten Gliickwiinschen, und hin- 
terlieS dem Geschirrfasser, welcher zuriickblieb, die den 
Jungfrauen zugedachten Geschenke, etwas reichlicher und 
briutlicher als die vorgestrigen, sie ihm heimlich zuschie- 
bend, wortiber der gute Mann sich sehr erfreut zeigte. 

Diesmal war der Weg friihe zurtickgelegt; nach einigen Stun- 
den erblickten wir in einem ruhigen, nicht allzuweiten, fla- 
chen Tale, dessen eine felsige Seite von Wellen des klarsten 
Sees leicht bespiilt sich widerspiegelte, wohl und anstandig 
gebaute Hauser, um welche ein besserer, sorgfaltig gepfleg- 
ter Boden, bei sonniger Lage, einiges Gartenwesen begiin- 
stigte. In das Haupthaus durch den Garntrager eingeftihrt 
und Frau Susannen vorgestellt, fiihlte ich etwas ganz Eige- 
nes als sie uns freundlich ansprach und versicherte: es sei 
ihr sehr angenehm daf8 wir Freitags kamen, als dem ruhig- 
sten Tage der Woche, da Donnerstags abends die gefertigte 
Ware zum See und in die Stadt gefiihrt werde. Dem ein- 
fallenden Garntrager welchersagte: Die bringt wohl Daniel 
jederzeit hinunter! versetzte sie: Gewi8, er versieht das Ge- 
schaft so léblich und treu als wenn es sein eigenes ware.— 
Ist doch auch der Unterschied nicht grof, versetzte jener; 
iibernahm einige Auftrage von der freundlichen Wirtin und 
eilte seine Geschafte in den Seitentalern zu vollbringen, 
versprach in einigen Tagen wieder zu kommen und mich 
abzuholen. 

Mir war indessen ganz wunderlich zumute; mich hatte gleich 
beim Eintritt eine Ahnung befallen da es die Ersehnte sei; 
beim langeren Hinblick war sie es wieder nicht, konnte es 
nicht sein, und doch beim Wegblicken, oder wenn sie sich 
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umkehrte war sie es wieder; eben wie im Traum Erinnerung 
und Phantasie ihr Wesen gegen einander treiben. 

Einige Spinnerinnen, die mit ihrer Wochenarbeit gezégert 
hatten, brachten sie nach; die Herrin, mit freundlichster Er- 
mahnung zum Flei&e, marktete mit ihnen, iitberlie8 aber, um 
sich mit dem Gast zu unterhalten, das Geschaft an zwei 
Madchen, welche sie Gretchen und Lieschen nannte, und 
welche ich um desto aufmerksamer betrachtete als ich aus- 
forschen wollte wie sie mit der Schilderung des Geschirr- 
fassers allenfalls zusammentrafen. Diese beiden Figuren 
machten mich ganz irre und zerstérten alle Ahnlichkeit 
zwischen der Gesuchten und der Hausfrau. 

Aber ich beobachtete diese nur desto genauer und sie schien 
mir allerdings das wtirdigste, liebenswtirdigste Wesen von 
allen die ich auf meiner Gebirgsreise erblickte. Schon war 
ich von dem Gewerbe unterrichtet genug um mit ihr tiber 
das Geschaft, welches sie gut verstand, mit Kenntnis spre- 
chen zu kénnen; meine einsichtige Teilnahme erfreute sie 
sehr, und als ich fragte: woher sie ihre Baumwolle beziehe, 
deren grofen Transport tibers Gebirg ich vor einigen Tagen 
gesehen; so erwiderte sie, daB eben dieser Transport ihr 
einen ansehnlichen Vorrat mitgebracht. Die Lage ihres 
Wohnorts sei auch deshalb so gliicklich, weil die nach dem 
See hinunterfiihrende HauptstraBe etwa nur eine Viertel- 
stunde ihres Tals hinabwarts vorbeigehe, wo sie denn ent- 
weder in Person, oder durch einen Faktor, die ihr von Triest 
bestimmten und adressierten Ballen in Empfang nehme: wie 
denn das vorgestern auch geschehen. 

Sie lie nun den neuen Freund in einen grofen liftigen 
Keller hineinsehen, wo der Vorrat aufgehoben wird, damit 
die Baumwolle nicht zu sehr austrockne, am Gewicht ver- 
liere und weniger geschmeidig werde. Dann fand ich auch 
was ich schon im einzelnen kannte meistenteils hier ver- 
sammelt; sie deutete nach und nach auf dies und jenes, 
und ich nahm verstandigen Anteil. Indessen wurde sie stil- 
ler, aus ihren Fragen konnt ich erraten, sie vermute da ich 
vom Handwerk sei. Denn sie sagte, da die Baumwolle so 
eben angekommen, so erwarte sie nun bald einen Kommis 
oder Teilnehmer der Triester Handlung, der nach einer be- 
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scheidenen Ansicht ihres Zustandes die schuldige Geldpost 
abholen werde; diese liege bereit, fiir einen jeden welcher 
sich legitimieren kénne. 

Hinigerma8en verlegen suchte ich auszuweichen und blickte 
ihr nach als sie eben einiges anzuordnen durchs Zimmer 
ging; sie erschien mir wie Penelope unter den Magden. 

ie “kebrt zurtick und mich diinkt es sei was Eigenes in ihr 
vorgegangen.—Sie sind denn nicht vom Kaufmannsstande? 
sagte sie, ich wei® nicht woher mir das Vertrauen kommt, 
und wie ich mich unterfangen mag, das Ihrige zu verlangen; 
erdringen will ichs nicht, aber gdnnen Sie mirs wie es Ihnen 
ums Herz ist. Dabei sah mich ein fremdes Gesicht mit so 
ganz bekannten erkennenden Augen an, daf ich-mich ganz 
durchdrungen fihlte und mich kaum zu fassen wuBte. Meine 
Kniee, mein Verstand wollten mir versagen, als man sic ” 
glicklicherweise sehr eilig abrief. Ich konnte mich erholen, 
meinen Vorsatz starken so lang als méglich an mich zu hal- 
ten; denn es schwebte mir vor als wenn abermals ein un- 
seliges Verhaltnis mich bedrohe. 

Gretchen, ein gesetztes freundliches Kind, fiihite mich ab, 
mir die ktinstlichen Gewebe vorzuzeigen; sie tat es verstiin- 
dig und ruhig, ich schrieb, um ihr Aufmerksamkeit zu be- 
weisen, was sie mir vorsagte, in meine Schreibtafel, wo es 
noch steht zum Zeugnis eines blo® mechanischen Verfah- 
rens, denn ich hatte ganz anderes im Sinne; es lautet fol- 
gendermafen: . 
“Der Eintrag von getretener sowohl als gezogener Weberei 
geschieht je nachdem das Muster es erfordert mit wei8em, 
lose gedrehtem sogenannten Muggengarn, mitunter auch mit 
Turkischrot gefarbten, desgleichen mit blauen Garnen, wel- 
che ebenfalls zu Streifen und Blumen verbraucht werden.” 
“Beim Scheren ist das Gewebe auf Walzen gewunden, die 
einen tischformigen Rahmen bilden, um welchen her meh- 
rere arbeitende Personen sitzen.” 

Lieschen, die unter den Scherenden gesessen, steht auf, ge- 
sellt sich zu uns, ist.geschdftig drein zu reden und zwar auf 
eine Weise, um jene durch Widerspruch nur irre zu machen; 
und als ich Gretchen dessen ungeachtet mehr Aufmerksam- 
keit bewies, so fuhr Lieschen umher um etwas zu holen, zu 
GOETHE II 62. 
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bringen und streifte dabei, ohne durch die Enge des Raums 
gendtigt zu sein, mit ihrem zarten Ellebogen zweimal merk- 
lich bedeutend an meinem Arm hin, welches mir nicht son- 
derlich gefallen wollte. 

Die Gute-Schéne (sie verdient iiberhaupt, besonders aber 
alsdann so zu heifen, wenn man sie mit den tibrigen ver- 
gleicht) holte mich in den Garten ab, wo wir der Abend- 
sonne geniefen sollten, eh sie sich hinter das hohe Gebirg 
versteckte. Ein Licheln schwebte um ihre Lippen, wie es 
wohl erscheint wenn man etwas Erfreuliches zu sagen zau- 
dert; auch mir war es in dieser Verlegenheit gar lieblich zu- 
mute. Wir gingen neben einander her, ich getraute mir nicht 
ihr die Hand zu reichen, so gern ichs getan hatte; wir schie- 
nen uns beide vor Worten und Zeichen zu fiirchten, wo- 
durch der gliickliche Fund nur allzubald ins Gemeine offen- 
bar werden kénnte. Sie zeigte mir einige Blumentépfe, worin 
ich aufgekeimte Baumwollenstauden erkannte.—So nahren 
und pflegen wir die fiir unser Geschafte unntitzen ja wider- 
wartigen Samenkérner, die, mit der Baumwolle, einen so 
weiten Weg zu uns machen. Es geschieht aus Dankbarkeit 
und es ist ein eigen Vergniigen dasjenige lebendig zu sehen, 
dessen abgestorbene Reste unser Dasein belebt. Siesehen hier 
den Anfang, die Mitte ist Innen bekannt, und heute abend, 
wenns Gliick gut ist, einen erfreulichen Abschluf8. 

Wir als Fabrikanten selbst oder ein Faktor bringen unsre 
die Woche tiber eingegangene Ware Donnerstag abends in 
das Marktschiff und langen so, in Gesellschaft von andern' 
die gleiches Geschaft treiben, mit dem frithesten Morgen am > 
Freitag in der Stadt an. Hier tragt nun ein jeder seine Ware 
zu den Kaufleuten die im groBen handeln, und sucht sie so 
gut als méglich abzusetzen, nimmt auch wohl den Bedarf 
von roher Baumwolle allenfalls an Zahlungsstatt. 

Aber nicht allein den Bedarf an rohen Stoffen fiir die Fa- 
brikation nebst dem baren Verdienst holen die Marktleute 
aus der Stadt, sondern sie versehen sich auch daselbst mit 
allerlei andern Dingen zum Bediirfnis und Vergntigen. Wo 
einer aus der Familie in die Stadt zu Markte gefahren, da 
sind Erwartungen und Hoffnungen und Wiinsche, ja sogar 


oft Angst und Furcht rege. Es entsteht Sturm und Gewitter 
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und man ist besorgt, das Schiff nehme Schaden! Die Ge- 
winnstichtigen harren und méchten erfahren wie der Ver- 
kauf der Waren ausgefallen und berechnen schon im vor- 
aus die Summe des remen Erwerbs; die Neugierigen war- 
ten auf die Neuigkeiten aus der Stadt, die Putzliebenden 
auf die Kleidungsstiicke oder Modesachen die der Reisende 
etwa mitzubringen Auftrag hatte; die Leckern endlich und 
besonders die Kinder auf die E®waren und wenn es auch 
nur Semmeln waren, 
Die Abfahrt aus derStadt verzieht sich gew6hnlich bis gegen 
Abend, dann belebt sich der See allmahlich und die Schiffe 
gleiten segelnd, oder durch die Kraft der Ruder getrieben, 
liber seine Flache hin; jedes bemiiht sich dem andem zuvor- 
zukommen; und die denen es gelingt verhéhnen wohl scher- 
zend die welche zurtick zu bleiben sich gendtigt sehen. 
Es ist ein erfreuliches schénes Schauspiel um die Fahrt auf 
dem See, wenn der Spiegel desselben mit den anliegenden 
Gebirgen vom Abendrot erleuchtet sich warm und allmah- 
lich tiefer und tiefer schattiert, die Sterne sichtbar werden, 
die Abendbetglocken sich héren lassen, in den Dérfern am 
Ufer sich Lichter entziinden, im Wasser widerscheinend, 
dann der Mond aufgeht und seinen Schimmer iiber die 
kaum bewegte Flache streut. Das reiche Gelande flieht vor- 
liber, Dorf um Dorf, Gehéft nach Gehdéft bleiben zuriick, 
endlich indie Nahe der Heimat gekommen wird in ein Horn 
gestoBen und sogleich sieht man im Berg hier und dort 
Lichter erscheinen, die sich nach dem Ufer herab bewegen, 
ein jedes Haus das einen Angehérigen im Schiffe hat sendet 
jemanden um das Gepack tragen zu helfen. 
Wir liegen héher hinauf, aber jedes von uns hat oft genug 
diese Fahrt mitbestanden, und was das Geschaft betrifft so 
sind wir alle von gleichem Interesse. 
Ich hatte ihr mit Verwunderung zugeh6rt, wie gut und schén 
sie das alles sprach und konnte mich der offenen Bemer- 
kung nicht enthalten: wie sie in dieser rauhen Gegend, bei 
einem so mechanischen Geschaft, zu solcher Bildung habe 
gelangen kénnen? Sie versetzte, mit einem allerliebsten, bei- 
mahe schalkhaften Lacheln vor sich hinsehend: Ich bin in 
einer schénern und freundlichern Gegend geboren, wo vor- 
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ziigliche Menschen herrschen und hausen, und ob ich gleich 
als Kind.mich wild und unbandig erwies, so war doch der 
Einflu8 geistreicher Besitzer aufihre Umgebung unverkenn- 
bar. Die gré®te Wirkung jedoch auf ein junges Wesen tat 
eine fromme Erziehung, die ein gewisses Gefiith] des Recht- 
lichen und Schicklichen, als von Allgegenwart gdéttlicher 
Liebe getragen, in mir entwickelte. Wir wanderten aus, fuhr 
sie fort—das feine Lacheln verlie8 ihren Mund, eine unter- 
driickte Trane fiillte das Auge—wir wanderten weit, weit, 
von einer Gegend zur andern, durch fromme Fingerzeige 
und Empfehlungen geleitet; endlich gelangten wir hierher, 
in diese héchst tatige Gegend; das Haus worin Sie mich 
finden war von gleichgesinnten Menschen bewohnt, man 
nahm uns treulich auf, mein Vater sprach dieselbe Sprache, 
in demselben Sinn, wir schienen bald zur Familie zu ge- 
héren. 

In allen Haus- und Handwerksgeschaften griff ich tiichtig 
ein, und alles tiber welches Sie mich nun gebieten sehen habe 
ich stufenweise gelernt, geiibt und vollbracht. Der Sohn des 
Hauses, wenig Jahre alter als ich, wohlgebaut und schon 
von Antlitz, gewann mich lieb und machte mich zu seiner 
Vertrauten. Er war von tiichtiger und zugleich feiner Na- 
tur; die Frémmigkeit, wie sie im Hause getibt wurde, fand 
bei ihm keinen Eingang, sie gentigte ihm nicht, er las heim- 
lich Biicher, die er sich in der Stadt zu verschaffen wu8te, 
von der Art die dem Geist eine allgemeinere freiere Rich- 
tung geben, und da er bei mir gleichen Trieb, gleiches Na- 
turell vermerkte, so war er bemtiht nach und nach mir das- 
jenige mitzuteilen, was ihn so innig beschaftigte. Endlich 
da ich in alles einging, hielt er nicht Janger zuriick mir sein 
ganzes Geheimnis zu erdffnen, und wir waren wirklich ein 
ganz wunderliches Paar, welches auf einsamen Spaziergan- 
gen sich nur von solchen Grundsatzen unterhielt welche den 
Menschen selbstindig machen, und dessen wahrhaftes Nei- 
gungsverhiltnis nur darin zubestehen schien, einander wech- 
selseitig in solchen Gesinnungen zu bestarken, wodurch die 
Menschen sonst von einander véllig entfernt werden. 

Ob ich gleich sie nicht scharf ansah, sondern nur von Zeit 
zu Zeit wie zufallig aufblickte, bemerkt ich doch mit Ver- — 
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wunderung und Anteil,daf ihre Gesichtsziige durchaus den 
Sinn ihrer Worte zugleich ausdriickten. Nach einem augen- 
blicklichen Stillschweigen erheiterte sich ihr Gesicht: Ich 
mug, sagte sie, auf Ihre Hauptfrage ein Bekenntnis tun, da- 
mit Sie meine Wohlredenheit, die manchmal nicht ganz 
natiirlich scheinen méchte, sich besser erklaren kénnen. 
Leider mu8ten wir beide uns vor den tbrigen verstellen, 
und ob wir gleich uns sehr hiiteten nicht zu ligen und im 
groben Sinne falsch zu sein, so waren wir es doch im zar- 
tern, indem wir den vielbesuchten Briider- und Schwester- 
versammlungen nicht beizuwohnen nirgends Entschuldi- 
gung finden konnten. Weil wir aber dabei gar manches gegen 
unsere Uberzeugung héren muften, so tes er mich séhit 
bald begreifen und einsehen, da8 nicht alles vom freien 
Herzen gehe, sondern dafs viel Wortkram, Bilder, Gleich- 
nisse, herkémmliche Redensarten und wiederholt anklin- 
gende Zeilen sich immerfort wie um eine gemeinsame Achse 
herumdrehten. Ich merkte nun besser auf und machte mir 
die Sprache so zu eigen daf ich allenfalls eine Rede so gut 
als irgend ein Vorsteher hatte halten wollen. Erst ergdtzte 
der Gute sich daran, endlich beim Uberdru8 ward er un- 
geduldig, daB ich ihn zu beschwichtigen den entgegenge- 
setzten Weg einschlug, ihm nur desto aufmerksamer zu- 
hGrte, ihm seinen herzlich treuen Vortrag wohl acht Tage 
spater wenigstens mit annahernder Freiheit und nicht ganz 
undhnlichem geistigen Wesen zu wiederholen wufitte. 

So wuchs unser Verhaltnis zum innigsten Bande und eine 
Leidenschaft zu irgend einem Wahren, Guten, so wie zu 
_ moglicher Austibung desselben war eigentlich was uns ver- 
einigte. 

Indem ich nun bedenke was Sie veranla&t haben mag zu 
einer solchen Erzahlung mich zu bewegen, so war es meine 
lebhafte Beschreibung vom gliicklich vollbrachten Markt- 
tage. Verwundern Sie sich dartiber nicht; denn gerade war 
es eine frohe herzliche Betrachtung holder und erhabener 
Naturszenen, was mich und meinen Brdutigam in ruhigen 
und geschiftlosen Stunden am schénsten unterhielt. Treff- 
liche vaterlandische Dichter hatten das Gefiihl in uns er- 
regt und gendhrt, Hallers Alpen, Ge&ners Idyllen, Kleists 
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Frithling wurden oft von uns wiederholt, und wir betrach- 
teten die uns umgebende herrliche Welt bald von ihrer an- 
mutigen, bald von ihrer erhabenen Seite. 

Noch gern erinnere ich mich wie wir beide, scharf- und 
weitsichtig, uns um die Wette und. oft hastig auf die bedeu- 
tenden Erscheinungen der Erde und des Himmels aufmerk- 
sam zu machen suchten, einander vorzueilen und zu tiber- 
bieten trachteten. Dies war die sch6nste Erholung, nicht nur 
vom taglichen Geschaft, sondern auch von jenen ernsten 
Gesprachen, die uns oft nur zu tief in unser eigenes Innere 
versenkten, und uns dort zu beunruhigen drohten. 

In diesen Tagen kehrte ein Reisender bei uns ein, wahr- 
scheinlich unter geborgtem Namen, wir dringen nicht weiter 
in ihn, da er sogleich durch sein Wesen uns Vertrauen ein- 
fl6Bt, da er sich im ganzen héchst sittlich benimmt, so wie 
anstandig aufmerksam in unsern Versammlungen. Von mei- 
nem Freund in den Gebirgen umhergefiihrt zeigt er sich 
ernst, einsichtig und kenntnisreich. Auch ich geselle mich 
zu ihren sittlichen Unterhaltungen, wo alles nach und nach 
zur Sprache kommt was einem innern Menschen bedeutend 
werden kann; da bemerkt er denn gar bald in unserer Denk- 
weise in Absicht auf die géttlichen Dinge etwas Schwan- 
kendes. Die religidsen Ausdriicke waren uns trivial gewor- 
den, der Kem, den sie enthalten sollten, war uns entfallen. 
Da lie& er uns die Gefahr unsres Zustandes bemerken, wie 
bedenklich die Entfernung vom Uberlieferten sein miisse, 
an welches von Jugend auf sich soviel angeschlossen, sie 
sei héchst gefahrlich bei der Unvollstandigkeit besonders 
des eignen Inner. Freilich eine taglich und stiindlich durch- 
gefiihrte Frémmigkeit werde zuletzt nur Zeitvertreib und 
wirke wie eine Art von Polizei auf den 4uferen Anstand aber 
nicht mehr auf den tiefen Sinn; das einzige Mittel dagegen 
sei aus eigener Brust sittlich gleichgeltende, gleichwirksame, 
gleichberuhigende Gesinnungen hervorzurufen. 

Die Eltern hatten unsre Verbindung stillschweigend vor- 
ausgesetzt und ich wei® nicht wie es geschah, die Gegen- 
wart des neuen Freundes beschleunigte die Verlobung, es 
schien sein Wunsch diese Bestatigung unsres Gliicks in dem 
stillen Kreise zu feiern, da er denn auch mit anhéren mufte, 
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wie der Vorsteher die Gelegenheit ergriff uns an den Bischof 
von Laodicea und an die grofe Gefahr der Lauheit die 
man uns wollte angemerkt haben zu erinnern. Wir bespra- 
chen noch einigemal diese Gegensténde und er lie® uns 
ein hierauf beztigliches Blatt zurtick, welches ich oft in der 
Folge wieder anzusehen Ursache fand. 

Er schied nunmehr und es war als wenn mit ihm alle guten 
Geister gewichen waren. Die Bemerkung ist nicht neu wie 
die Erscheinung eines vorztiglichen Menschen in irgend ei- 
nem Zirkel Epoche macht und bei seinem Scheiden eine 
Liicke sich zeigt, in die sich 6fters ein zufalliges Unheil hin- 
eindrangt. Und nun lassen Sie mich einen Schleier tiber das 
Nachstfolgende werfen; durch einen Zufall ward meines Ver- 
lobten kostbares Leben, seine herrliche Gestalt plétzlich zer- 
stért; er wendete standhaft seine letzten Stunden dazu an 
sich mit mir Trostlosen verbunden zu sehen und mir die 
Rechte an seinem Erbteil zu sichern. Was aber diesen Fall 
den Eltern um so schmerzlicher machte, war, daB sie kurz 
vorher eine Tochter verloren hatten und sich nun, im eigent- 
lichen Sinne, verwaist sahen, woriiber ihr zartes Gemiit der- 
gestalt angegriffen wurde, da& sie ihr Leben nicht lange fri, 
steten. Sie gingen den lieben Ihrigen bald nach und mich 
ereilte noch ein anderes Unheil, da’ mein Vater, vom Schlag 
gertithrt, zwar noch sinnliche Kenntnis von der Welt, aber 
weder geistige noch kérperliche Tatigkeit gegen dieselbe 
behalten hat. Und so bedurfte ich denn freilich in dergré8ten 
Not und Absonderung jenerSelbstandigkeit, in der ich mich, 
gliickliche Verbindung und frohes Mitleben hoffend, friih- 
zeitig getibt und noch vor kurzem durch die rein beleben- 
den Worte des geheimnisvollen Durchreisenden recht eigent- 
lich gestarkt hatte. 

Doch darf ich nicht undankbar sein, da' mir in diesem Zu- 
stand noch ein tiichtiger Gehiilfe geblieben ist, derals Fak- 
tor alles das besorgt, was in solchen Geschaften als Pflicht 
mannlicher Tatigkeit erscheint. Kommt er heut abend aus 
der Stadt zuriick, und Sie haben ihn kennen gelernt, so er- 
fahren Sie mein wunderbares Verhaltnis zu ihm. 

Ich hatte manches dazwischen gesprochen und durch bei- 
falligen vertraulichen Anteil ihr Herz immer mehr aufzu- 
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schlieBen und ihre Rede im Flu8 zu erhalten getrachtet. 
Ich vermied nicht dasjenige ganz nahe zu beriihren was 
noch nicht véllig ausgesprochen war; auch sie riickte immer 
naherzu, und wir waren so weit da beider geringsten Veran- 
lassung das offenbare Geheimnis ins Wort getreten wire. 

Sie stand auf und sagte: Lassen Sie uns zum Vater gehen! 
Sie eilte voraus und ich folgte ihr langsam; ich schiittelte 
den Kopf tiber die wundersame Lage in der ich mich be- 
fand. Sie lie6 mich in eine hintere, sehr reinliche Stube tre- 
ten, wo der gute Alte unbeweglich im Sessel saB. Er hatte 
sich wenig verandert. Ich ging auf ihn zu, er sah mich erst 
starr, dann mit lebhafteren Augen an; seine Ztige erheiter- 
ten sich, er versuchte die Lippen zu bewegen, und als ich 
die Hand hinreichte seine ruhende zu fassen, ergriff er die 
meine von selbst, driickte sie und sprang auf, die Arme ge- 
gen mich ausstreckend. O Gott! rief er, der Junker Lenardo! 
er ists, er ist es selbst! Ich konnte mich nicht enthalten ihn 
an mein Herz zu schlieBen; er sank in den Stuhl zuriick, 
die Tochter eilte hinzu ihm beizustehen; auch sie rief: Er 
ists! Sie sind es, Lenardo! 

Die jiingere Nichte war herbeigekommen, sie fiihrten den 
Vater, der auf einmal wieder gehen konnte, der Kammer 
zu, und gegen mich gewendet sprach er ganz deutlich: Wie 
gliicklich, gliicklich! bald sehen wir uns wieder! 

Ich stand, vor mich hinschauend und denkend, Mariechen 
kam zuriick und reichte mir ein Blatt mit dem Vermelden, 
es sei dasselbige, wovon gesprochen. Ich erkannte sogleich 
Wilhelms Handschrift, so wie vorhin seine Person aus der 
Beschreibung mir entgegen getreten war; mancherlei fremde 
Gesichter schwarmten um mich her, es war eine eigene Be- 
wegung im Vorhause. Und dann ist es ein widerwartiges 
Gefiihl, aus dem Enthusiasmus einer reinen Wiedererken- 
nung, aus der Uberzeugung dankbaren Erinnerns, der An- 
erkennung einer wunderbaren Lebensfolge und was alles 
Warmes und Schénes dabei in uns entwickelt werden mag, 
auf einmal zu der schroffen Wirklichkeit einer zerstreuten 
Alltaglichkeit zurtickgefihrt zu werden. 

Diesmal war der Freitag Abend tiberhaupt nicht so heiter — 
und lustig wie er sonst wohl sein mochte; der Faktor war 
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nicht mit dem Marktschiff aus der Stadt zurickgekehrt, er 
meldete nur in einem Briefe, da® ihn Geschiifte erst mor- 
gen oder ibermorgen zuriickgehen lieBen; er werde mit an- 
derer Gelegenheit kommen, auch alles Bestellte und Ver- 
sprochene mitbringen. Die Nachbam welche, jung und alt, 
in Erwartung wie gewohnlich zusammengekommen waren, 
machten verdrieBliche Gesichter, Lieschen besonders, die 
ihm entgegen gegangen war, schien sehr tbler Laune. 

Ich hatte mich in mein Zimmer gefliichtet, das Blatt in der 
Hand haltend ohne hinein zu sehen, denn es hatte mir schon 
heimlichen Verdru8 gemacht aus jener Erzahlung zu ver- 
nehmen, da Wilhelm die Verbindung beschleunigt habe. 
Alle Freunde sind so, alle sind Diplomaten; statt unser Ver- 
trauen redlich zu erwidern folgen sie ihren Ansichten, durch- 
kreuzen unsre Wiinsche und mifleiten wiser Schicksal! So 
nief ich aus, doch kam ich bald von meiner Ungerechtigkeit 
zurtick, gab dem Freunde recht, besonders die jetzige Stel- 
lung bedenkend, und enthielt mich nicht weiter das Fol- 
gende zu lesen. 


Jeder Mensch findet sich von den friihsten Momenten sei- 
nes Lebens an, erst unbewu8t, dann halb, endlich ganz be« 
wut, immerfort bedingt, begrenzt in seiner Stellung. Weil 
aber niemand Zweck und Ziel seines Daseins kennt, viel- 
mehr das Geheimnis desselben von héchster Hand ver- 
borgen wird, so tastet er nur, greift zu, laBt fahren, steht 
stille, bewegt sich, zaudert und tibereilt sich, und auf wie 
mancherlei Weise denn alle Irrtiimer entstehen, die uns ver- 
wirren, 


Sogar der Besonnenste istim taglichen Weltleben gendtigt, 
klug fiir den Augenblick zu sein und gelangt deswegen im 
allgemeinen zu keiner Klarheit. Selten wei er sicher, wohin 
er sich in der Folge zu wenden und was er eigentlich zu 
tun und zu lassen habe. 


Gliicklicherweise sind alle diese und noch hundert’ andere 
wundersame Fragen durch euren unaufhaltsam tatigen Le- 
bensgang beantwortet. Fahrt fort in unmittelbarer Beach- 
tung der Pflicht des Tages und priift dabei die Reinheit 
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eures Herzens und die Sicherheit eures Geistes. Wenn ihr 
sodanninfreier Stunde aufatmet und euch zuerheben Raum 
findet,so gewinntihr auch gewif® eine richtige Stellung gegen 
das Erhabene, dem wir uns auf jede Weise verehrend hin- 
zugeben, jedes Ereignis mit Ehrfurcht zu betrachten und 
eine hohere Leitung darin zu erkennen haben. 


Sonnabend den 20. 
Vertieft in Gedanken, auf deren wunderlichen Irgangen 
mich eine fithlende Seele teilinehmend gern begleiten wird, 
war ich mit Tagesanbruch am See auf und ab spaziert; die 
Hausfrau—ich fihlte mich sehr zufrieden, sienicht als Witwe 
denken zu dtirfen—zeigte sich erwtinscht erst am Fenster, 
dann an der Tiire; sie erzahlte mir: der Vater habe gut ge- 
schlafen, sei heiteraufgewacht und habe mit deutlichen Wor- 
ten erdffnet, daB er im Bette bleiben, mich heute nicht, mor- 
gen aber erst nach dem Gottesdienste zu sehen wiinsche, 
wo er sich gewiB recht gestarkt fiihlen werde. Sie sagte mir 
darauf, daB sie mich heute viel werde allein lassen; es sei 
fiir sie ein sehr beschaftigter Tag, kam herunter und gab 
mir Rechenschaft davon. 
Ich h6rte ihr zu, nur um sie zu héren, dabei tberzeugt ich 
mich, da sie von der Sache durchdrungen, davon als einer 
herkémmlichen Pflicht angezogen und mit Willen beschaf- 
tigt schien. Sie fuhr fort: Es ist gewOhnlich und eingerichtet, 
da das Gewebe gegen das Ende der Woche fertig sei und am 
Sonnabend Nachmittag zudemVerlagsherrn getragen werde, 
der solches durchsieht, mif®t und wagt, um zu erforschen, 
ob die Arbeit ordentlich und fehlerfrei, auch ob ihm an | 
Gewicht und Ma& das Gehérige eingeliefert worden, und 
wenn alles richtig befunden ist, sodann den verabredeten 
Weberlohn zahlt. Seinerseits ist nun er bemtiht das gewebte 
Stiick von allen etwa anhangenden Faden und Knoten zu | 
reinigen, solche aufs zierlichste zu legen, die schénste fehler- 
freiste Seite oben vors Auge zu bringen und so die Ware 
héchst annehmlich zu machen. 
Indessen kamen aus dem Gebirg viele Weberinnen, ihre ~ 
Ware ins Haus tragend, worunter ich auch die erblickte © 
welche, unsern Geschirrfasser beschaftigte. Ste dankte mir — 
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gar lieblich fiir das zuriickgelassene Geschenk und erzahlte 
mit Anmut: Der Herr Geschirrfasser sei bei ihnen, arbeite 
heute an ihrem leerstehenden Weberstuhl und habe ihr 
beim Abschied versichert: was er an ihm tue solle Frau 
Susanne gleich der Arbeit ansehen. Darauf ging sie, wie die 
ubrigen, ins Haus und ich konnte mich nicht enthalten die 
liebe Wirtin zu fragen: Ums Himmels willen! wie kommen 
Sie zu dem wunderlichen Namen?—Fs ist, versetzte sie, der 
dritte den man mir aufbiirdet; ich lieB es gerne zu, weil 
meineSchwiegereltern es wiinschten, denn es war der Name 
ihrer verstorbenen Tochter, an deren Stelle sie mich ein- 
treten lieBen, und der Name bleibt doch immer der schin- 
ste lebendigste Stellvertreter der Person. Darauf versetzte 
ich: Ein vierter ist schon gefunden, ich wiirde Sie Schéne- 
Gute nennen, insofern es von mir abhinge. Sie machte eine 
gar lieblich demiitige Verbeugung und wufte ihr Entziicken 
liber die Genesung des Vaters, mit der Freude mich wieder 
zu sehen so zu verbinden und zu steigern, da ich in mei- 
nem Leben nichts Schmeichelhafteres und Erfreulicheres 
glaubte gehért und gefihlt zu haben. ; 

Die Schéne-Gute, doppelt und dreifach ins Haus zurtick 
gerufen, tibergab mich einem verstiéndigen unterrichteten 
Manne, der mir die Merkwiirdigkeiten des Gebirgs zeigen 
sollte. Wir gingen zusammen, bei schénstem Wetter, durch 
reich abwechselnde Gegenden. Aber man tiberzeugt sich 
wohl da® weder Fels noch Wald, noch Wassersturz, noch 
weniger Mihlen und Schmiedewerkstatt, sogar kiinstlich ge- 
nug in Holz arbeitende Familien nicht mir irgend eine Auf- 
merksamkeit abgewinnen konnten. Indessen war der Wan- 
dergang fir den ganzen Tag angelegt, der Bote trug ein 
feines Frithstiick im Ranzel, zu Mittag fanden wir ein gutes 
Essen im Zechenhause eines Bergwerks, wo niemand recht 
aus mir klug werden konnte, indem tiichtigen Menschen 
nichts leidiger vorkommt als ein leeres, Teilnahme heucheln- 
des Anteilnehmen. 

Am wenigsten aber begriff mich der Bote, anwelchen eigent- 
lich der Garntréger mich gewiesen hatte, mit groBem Lob 
meiner schénen technischen Kenntnisse und des beson- 
deren Interesses an solchen Dingen. Auch von meinem vie- 
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len Aufschreiben und Bemerken hatte jener gute Mann er- 
zahlt, worauf sich denn der Berggenof gleichfalls eingerich- 
tet hatte. Lange wartete mein Begleiter, dai ich meine 
Schreibtafel hervorholen sollte, nach welcher er denn auch 
endlich, einigermafen ungeduldig, fragte. 


Sonntag den 21. 
Mittae kam beinahe herbei, eh ich die Freundin wieder 
ansichtig werden konnte. Der Hausgottesdienst, bei dem 
sie mich nicht gegenwartig wiinschte, war indessen gehalten; 
der Vater hatte demselben beigewohnt und, die erbaulich- 
sten Worte deutlich und vernehmlich sprechend, alle An- 
wesenden und sie selbst bis zu den herzlichsten Tranen ge- 
rihrt. Es waren, sagte sie, bekannte Spriiche, Reime, Aus- 
driicke und Wendungen, die ich hundertmal gehért und als 
an hohlen Klaéngen mich geargert hatte; diesmal flossen sie 
aber so herzlich zusammengeschmolzen, ruhig gliihend, von 
Schlacken rein, wie wir das erweichte Metall in der Rinne 
hinflieBen sehen. Es war mir angst und bange er méchte 
sich in diesen ErgieSungen aufzehren, jedoch lie er sich 
ganz munter zu Bette fihren; er wollte, sagte er, sich sam- 
meln und den Gast, sobald er Kraft genug fiihle, zu sich 
rufen lassen. 
Nach Tische ward unser Gesprach lebhafter und vertrau- 
licher, aber eben deshalb konnte ich mehr empfinden und 
bemerken da8 sie etwas zuriickhielt, da sie mit beunruhi- 
genden Gedanken kampfte, wie es ihr auch nicht ganz ge- 
lang ihr Gesicht zu erheitern. Nachdem ich hin und her 
versucht sie zur Sprache zu bringen, so gestand ich auf- 
richtig, da® ich ihr eine gewisse Schwermut, einen Ausdruck 
von Sorge anzusehen glaubte, seien es hadusliche oder Han- 
delsbedrangnisse, sie solle sich mir eréffnen; ich ware reich 
genug eine alte Schuld ihr auf jede Weise abzutragen. 
Sie verneinte lachelnd, da& dies der Fall sei. Ich habe, fuhr 
sie fort, wie Sie zuerst hereintraten einen von denen Herren 
zu sehen geglaubt die mir in Triest Kredit machen, und — 
war mit mir selbst wohl zufrieden als ich mein Geld vor- 
rdtig wuBte, man mochte die ganze Summe oder einen Teil : 
verlangen. Was mich aber driickt ist doch eine Handels- 
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sorge, leider nicht fiir den Augenblick, nein! fiir alle Zukunft. 
Das titberhand nehmende Maschinenwesen qualt und ang- 
stigt mich, es walzt sich heran wie ein Gewitter, langsam, 
langsam; aber es hat seine Richtung genommen, es wird 
kommen und treffen. Schon mein Gatte war von diesem 
traurigen Geftihl durchdrungen. Man denkt daran, man 
spricht davon, und weder Denken noch Reden kann Hiilfe 
bringen. Und wer mdchte sich solche Schrecknisse gern ver- 
gegenwartigen! Denken Sie daB viele Taler sich durchs 
Gebirg schlingen, wie das wodurch Sie herabkamen, noch 
schwebt Ihnen das htibsche frohe Leben vor das Sie diese 
Tage her dort gesehen, wovon Ihnen die geputzte Menge 
allseits andringend gestern das erfreulichste Zeugnis gab; 
denken Sie wie das nach und nach zusammensinken, jae 
sterben, die Ode, durch Jahrhunderte belebt und bevélkert, 
wieder in ihre uralte Einsamkeit zuriickfallen werde. 

Hier bleibt nur ein doppelter Weg, einer so traurig wie der 
andere; entweder selbst das Neue zu ergreifen und das Ver- 
derben zu beschleunigen, oder aufzubrechen, die Besten 
und Wiirdigsten mit sich fort zu ziehen und ein: giinstigeres 
Schicksal jenseits der Meere zu suchen. Eins wie das andere 
hat sein Bedenken, aber wer hilft uns die Griinde abwiigen, 
die uns bestimmen sollen? Ich wei recht gut da man in 
der Nahe mit dem Gedanken umgeht selbst Maschinen zu 
errichten und die Nahrung der Bicebe an sich zu reiSen. 
Ich kann niemanden verdenken, da8 er sich fiir seinen ei- 
genen Nachsten halt; aber ich kame mir verichtlich vor, 
sollt ich diese guten Menschen pliindern und sie zuletzt arm 
und hilflos wandern sehen; und wandern miissen sie frith 
oder spat. Sie ahnen, sie wissen, sie sagen es, und niemand 
entschlieBt sich zu irgend einem heilsamen Schritte. Und 
doch, woher soll der Entschlu8 kommen? wird er nicht jeder- 
mann eben so sehr erschwert als mir? 

_ Mein Brdutigam war mit mir entschlossen zum Auswandern; 
er besprach sich oft tiber Mittel und Wege sich hier loszu- 
winden. Er sah sich nach den Besseren um, die man um. 
sich versammeln, mit denen man gemeine Sache machen, 
die man an sich heranziehen, mit sich fortziehen kénnte; 

‘wir sehnten uns, mit vielleicht allzu jugendlicher Hoffnung, 
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in solche Gegenden, wo dasjenige fiir Pflicht und Recht 
gelten kGnnte, was hier ein Verbrechen ware. Nun bin ich 
im entgegengesetzten Falle: der redliche Gehiilfe, der mir 
nach meines Gatten Tode geblieben, trefflich in jedem Sinne, 
mir freundschaftlich lebevoll anhanglich, er ist ganz der 
entgegengesetzten Meinung. 

Ich mu Ihnen von ihm sprechen, eh Sie ihn gesehen ha- 
ben; lieber hatt ich es nachher getan, weil die persénliche 
Gegenwart gar manches Ratsel aufschlieBt. Ungefahr von 
gleichem Alter wie mein Gatte, schloB er sich als kleiner 
armer Knabe an den wohlhabenden wohlwollenden Gespie- 
Jen, an die Familie, an das Haus, an das Gewerbe; sie wuch- 
sen zusammen heran undhielten zusammen, und doch waren 
es zwei ganz verschiedene Naturen; der eine freigesinnt 
und mitteilend, der andere in fritherer Jugend gedriickt, 
verschlossen, den geringsten ergriffenen Besitz festhaltend, 
zwar frommer Gesinnung, aber mehr an sich als an andere 
denkend. 

Ich wei® recht gut da® er von den ersten Zeiten her ein 
Auge auf mich richtete, er durfte es wohl, denn ich war ar- 
mer als er; doch hielt er sich zuriick sobald er die Neigung 
des Freundes zu mir bemerkte. Durch anhaltenden Fleif, 
Tatigkeit und Treue machte er sich bald zum Mitgenossen 
des Gewerbes. Mein Gatte hatte heimlich den Gedanken, 
bei unserer Auswanderung diesen hier einzusetzen und ihm 
das Zuriickgelassene anzuvertrauen. Bald nach dem Tode 
des Trefflichen naherte er sich mir und vor einiger Zeit 
verhielt er nicht daf er sich um meine Hand bewerbe. Nun’ 
tritt aber der doppelt wunderliche Umstand ein, da er sich 
von jehergegen das Auswandern erklarte und dagegen eifrig 
betreibt, wir sollen auch Maschinen anlegen. Seine Griinde 
freilich sind dringend, denn in unsern Gebirgen hauset ein 
Mann, der, wenn er, unsere einfacheren Werkzeuge ver- 
nachlassigend, zusammengesetztere sich erbauen wollte, uns 
zu grunde richten kénnte. Dieser in seinem Fache sehr ge- 
schickte Mann—wir nennen ihn den Geschirrfasser—ist 
einer wohlhabenden Familie in der Nachbarschaft anhang- 
lich und man darf wohl glauben daB er im Sinne hat von 
jenen steigenden Erfindungen fiir sich und seine Begiinstig- 
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ten niitzlichen Gebrauch zu machen. Gegen die Griinde 
meines Gehiilfen ist nichts einzuwenden, denn schon ist ge- 
wissermafen zu viel Zeit versdumt, und gewinnen jene den 
Vorrang, so mtissen wir, und zwar mit Unstatten, doch das 
gleiche tun. Dieses ist was mich dngstigt und quilt, das ists 
was Sie mir, teuerster Mann, als einen Schutzengel erschei- 
nen laBt. 

Ich hatte wenig Tréstliches hierauf zu erwidern, ich mufte 
den Fall so verwickelt finden, da8 ich mir Bedenkzeit aus- 
bat. Sie aber fuhr fort: Ich habe noch manches zu erdffmen, 
damit meine Lage Ihnen noch mehr wundersam erscheine. 
Der junge Mann, dem ich persénlich nicht abgeneigt bin, 
der mir aber keineswegs meinen Gatten ersetzen, noch mei- 
ne eigentliche Neigung erwerben wiirde—sie seufzte indem 
sie dies sprach—wird seit einiger Zeit entschieden dringen- 
der, seine Vortrage sind so liebevoll als verstandig. Die Not- 
wendigkeit meine Hand ihm zu reichen, die Unklugheit an 
eine Auswanderung zu denken und dariiber das einzige 
wahre Mittel der Selbsterhaltung zu versaumen sind nicht 
zuwiderlegen und es scheint ihm mein Widerstreben, meine 
Grille des Auswandems so wenig mit meinem ubrigen haus- 
haltischen Sinn tiberein zu stimmen, da8 ich bei einem letz- 
ten, etwas heftigen Gesprach die Vermutung bemerken konn- 
te, meine Neigung miisse wo anders gefesselt sein —Sie 
brachte das letzte nur mit einigem Stocken hervor und blick- 
te vor sich nieder. 

Was mir bei diesen Worten durch die Secle fuhr denke je- 
der, und doch, bei blitzschnell nachfahrender Uberlegung, 
mu8t ich fiihlen daB jedes Wort die Verwirrung nur ver- 
mehren wiirde. Doch.ward ich zugleich, so vor ihr stehend, 
mur deutlich bewuB8t da8 ich sie im hdchsten Grade lieb ge- 
wonnen habe, und nun alles was in mir von verniinftiger, 
verstandiger Kraft iibrig war, aufzuwenden hatte, um ihr 
nicht sogleich meine Hand anzubieten. Mag sie doch, dacht 
ich, alles hinter sich lassen wenn sie mir folgt! Doch die Lei- 
den vergangener Jahre hielten mich zurick. Sollst du eine 
neue falsche Hoffnung hegen um lebenslanglich daran zu 
biigwen? . 
Wir hatten beide eine Zeitlang geschwiegen, als Lieschen, 


ge 
, 


Ebi | 


992 WILHELM MEISTERS WANDERJAHRE 


die ich nicht hatte herankommen sehen, iiberraschend vor 
unstrat und die Erlaubnis verlangte auf dem nachsten Ham- 
merwerke diesen Abend zuzubringen. Ohne Bedenken ward 
es gewdhrt. Ich hatte mich indessen zusammen genommen 
und fing an im allgemeinen zu erzahlen: wie ich auf meinen 
Reisen das alles langst herankommen gesehen, wie Trieb 
und Notwendigkeit der Auswanderung jeden Tag sich ver- 
mehre; doch bleibe ein solches Abenteuer immer das Ge-_ 
fahrlichste. Unvorbereitetes Wegeilen bringe ungliickliche 
Wiederkehr; kein anderes Unternehmen bediirfe soviel V or- 
sicht und Leitung als ein solches. Diese Betrachtung war 
ihr nicht fremd, sie hatte viel tiber alle Verhaltnisse gedacht, 
aber zuletzt sprach sie mit einem tiefen Seufzer: Ich habe 
diese Tage Ihres Hierseins immer gehofft durch vertrau- 
liche Erzahlung Trost zu gewinnen, aber ich fiihle mich 
iibler gestellt als vorher, ich fiihle recht tief wie unglticklich 
ich bin. Sie hob den Blick nach mir, aber die aus den sch6- 
nen guten Augen ausquellenden Tranen zu verbergen wen- 
dete sie sich um und entfernte sich einige Schritte. 

Ich will, mich nicht entschuldigen, aber der Wunsch diese 
herrliche Seele wo nicht zu trésten, doch zu zerstreuen, gab 
mir den Gedanken ein, ihr von der wundersamen Vereini- 
gung mehrerer Wandernden und Scheidenden zu sprechen, 
in die ich schon seit einiger Zeit getreten war. Unversehens 
hatte ich schon so’weit mich herausgelassen, daB ich kaum 
hatte zuriickhalten kénnen, als ich gewahrte wie unvorsich- 
tig mein Vertrauen gewesen sein mochte. Sie beruhigte sich, 
staunte, erheiterte, entfaltete ihr ganzes Wesen und fragte © 
mit solcher Neigung und Klugheit, da& ich ihr nicht mehr 
ausweichen, daf ich ihr alles bekennen mufBte. 

Gretchen trat vor uns und sagte: wir méchten zum Vater 
kommen! Das Madchen schien sehr nachdenklich und ver- 
drieBlich. Zur Weggehenden sagte die Schéne-Gute: Lies- 
chen hat Urlaub fiir heut abend, besorge du die Geschafte. 
—lIhr hattet ihn nicht geben sollen, versetzte Gretchen, sie 
stiftet nichts Gutes; ihr seht dem Schalk mehr nach als billig, 
vertraut ihr mehr als recht ist. Eben jetzt erfahr ich, sie hat 
ihm. gestern einen Brief geschrieben; euer Gesprach hat sie 
behorcht, jetzt geht sie ihm entgegen. 
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Ein Kind, das indessen beim Vater geblieben war, bat mich 
zu eilen, der gute Mann sei unruhig. Wir traten hinein; hei- 
ter, ja verklart saB er aufrecht im Bette. Kinder, sagte er, 
ich habe diese Stunden im anhaltenden Gebet vollbracht, 
keimer von allen Dank- und Lobgesingen Davids ist von 
mir unbertihrt geblieben und ich fige hinzu, aus eignem 
Sinne mit gestérktem Glauben: Warum hofft der Mensch 
nur in die Nahe? da mu& er handeln und sich helfen, in 
die Ferne soll er hoffen und Gott vertrauen. Er faBte meine 
Hand und so die Hand der Tochter, und beide in einander 
legend sprach er: Das soll kein irdisches, es soll ein himm- 
lisches Band sein; wie Bruder und Schwester liebt, vertraut, 
niitzt und helft einander, so uneigenniitzig und rein wie 
euch Gott helfe. Als er dies gesagt, sank er zurtick mit himm- 
lischem Lacheln und war heimgegangen. Die Tochter stiirzte 


vor dem Bett nieder, ich neben sie, unsre Wangen beriihr- 


ten sich, unsre Tranen vereinigten sich auf seiner Hand. 
Der Gehiilfe rennt in diesem Augenblick herein, erstarrt 
tiber der Szene. Mit wildem Blick, die schwarzen Locken 
schiittelnd, ruft der wohlgestaltete Jiingling: Er ist tot; in 
dem Augenblick da ich seine wiederhergestellte Sprache 
dringend anrufen wollte, mein Schicksal, das Schicksal sei- 
ner Tochter zu entscheiden, des Wesens das ich nachst Gott 
am meisten liebe, dem ich ein gesundes Herz wiinschte, 
ein Herz das den Wert meiner Neigung fiihlen kénnte. Fir 
mich ist sie verloren, sie kniet neben einem ander! Hat er 
euch eingesegnet? gestehts nur! 

Das herrliche Wesen war indessen aufgestanden, ich hatte 
mich erhoben und erholt; sie sprach: Ich erkenn Euch nicht 
mehr, den sanften, frommen, auf einmal so verwilderten 
Mann; wift Ihr doch wie ich Euch danke, wie ich von Euch 
denke. 

Von Danken und Denken ist hier die Rede nicht, versetzte 
jener gefaBt, hier handelt sichs vom Glick oder Ungliick 
meines Lebens. Dieser fremde Mann macht mich besorgt; 
wie ich ihn ansehe getrau ich mich nicht ihn aufzuwiegen; 


- frithere Rechte zu verdrangen, friihere Verbindungen zu 


l6sen vermag ich nicht. 
Sobald du wieder in dich selbst zuriicktreten kannst, sagte 
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die Gute, schéner als je, wenn mit dir zu sprechen ist wie 
sonst und immer, so will ich dir sagen, dir beteuern, bei den 
irdischen Resten meines verklarten Vaters, daB ich zu die- 
sem Herm und Freunde kein ander Verhiltnis habe, als 
das du kennen, billigen und teilen kannst, und dessen du 
dich erfreuen muBt. 

Ich schauderte bis tief ins Innerste, alle drei standen wir still, 
stumm und nachdenkend eine Weile; der Jiingling nahm zu- 
erst das Wort und sagte: Der Augenblick ist von zu groBer 
Bedeutung als daf er nicht entscheidend sein sollte. Es ist 
nicht aus dem Stegreif was ich spreche, ich habe Zeit gehabt 
zu denken, also vernehmt: Die Ursache deine Hand mir zu 
verweigern, war meine Weigerung dir zufolgen,wennduaus | 
Not oder Grille wandern widest. Hier also erklar ich feier- 
lich vor diesem giiltigen Zeugen, da& ich deinem Auswandern 
kein Hindernisin den Weg legen, vielmehr es bef6rdern und 
dir tiberall hin folgen will. Gegen diese mir nicht abgendtig- 
te, sondem nur durch die seltsamsten Umstiande beschleu- 
nigte Erklarung verlang ich aber im Augenblick deine Hand. 
Er reichte sie hin, stand fest und sicher da, die beiden an- 
dern wichen tiberrascht, unwillkiirlich zurtick. 

Es ist ausgesprochen, sagte der Jiingling, ruhig mit einer ge- 
wissen frommen Hoheit: das sollte geschehen, es ist zu unser 
aller Bestem, Gott hat es gewollt; aber damit du nicht denkst 

es sei Ubereilung und Guile! so wisse nur, ich hatte dir zu- 
lieb auf Berg und Felsen Verzicht getan und eben jetzt in 
der Stadt alles eingeleitet um nach deinem Willen zu leben., 
Nun aber geh ich allein, du wirst mir die Mittel dazu nicht 
versagen, du behaltst noch immer genug tibrig um es hier 
zu verlieren wie du fiirchtest und wie du recht hast zu 
fiirchten. Denn ich habe mich endlich auch tiberzeugt: der 
kiinstliche werktatige Schelm hat sich ins obere Tal gewen- | 
det, dort legt er Maschinen an, du wirst ihn alle Nahrung | 
an sich ziehen sehen, vielleicht rufst du, und nur allzubald, 
einen treuen Freund zuriick, den du vertreibst. 

Peinlicher haben nicht leicht drei Menschen sich gegentiber 
gestanden, alle zusammen in Furcht sich einander zu ver- 
lieren und im Augenblick nicht wissend, wie sie sich wech- 
selseitig erhalten sollten. . . 
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Leidenschaftlich entschlossen stiirzte der Jiingling zur Tire 
hinaus. Auf ihres Vaters erkaltete Brust hatte die Schdne- 
Gute ihre Hand gelegt: In die Nahe soll man nicht hoffen, 
rief sie aus, aber in die Ferne, das war sein letzter Segen. 
Vertrauen wir Gott, jeder sich selbst und dem andern, so 
wird sichs wohl fiigen. 


14. KAPITEL 

NSER Freund las mit groBem Anteil das Vorgelegte, 

mute aber zugleich gestehen, er habe schon beim 
Schlu& des vorigen Heftes geahnet, ja vermutet, das gute 
Wesen sei entdeckt worden. Die Beschreibung der schroffen 
Gebirgsgegend habe ihn zuerst in jene Zustinde versetzt, 
besonders aber sei er durch die Ahnung Lenardos in jener 
Mondennacht, so auch durch die Wiederholung der Worte 
seines Briefes, auf die Spur geleitet worden. Friedrich dem 
er das alles umstandlich vortrug, lie® sich es auch ganz wohl 
eefallen. 
Hier aber wird die Pflicht des Mitteilens, Darstellens, Aus- 
fihrens und Zusammenziehensimmer schwieriger. Wer fihlt 
nicht da wir uns diesmal dem Ende nahern, wo die Furcht 
in Umstandlichkeiten zu verweilen mit dem Wunsche nichts 
vollig unerGértert zu lassen uns in Zwiespalt versetzt. Durch 
die eben angekommene Depesche wurden wir zwar von 
manchem unterrichtet, die Briefe jedoch und die vielfachen 
Beilagen enthielten verschiedene Dinge, gerade nicht von 
allgemeinem Interesse. Wir sind also gesonnen, dasjenige 
was wir damals gewuSt und erfahren, ferner'auch das was 
spdter zu unserer Kenntnis kam, zusammen zu fassen und 
in diesem Sinne das tbermommene ernste Geschaft eines 
treuen Referenten getrost abzuschlieBen. 
Vor allen Dingen haben wir daher zu berichten, da8 Lo- 
thario mit Theresen, seiner Gemahlin, und Natalien, die 
ihren Bruder nicht von sich lassen wollte, in Begleitung des 
Abbés, schon wirklich zur See gegangen sind. Unter giin- 
stigen Vorbedeutungen reisten sie ab und hoffentlich blaht 
ein fordernder Wind ihre Segel. Die einzige unangenehme 
Empfindung, eine wahre sittliche Trauer, nehmen sie mit: 
daB sie Makarien vorher nicht ihren Besuch abstatten konn- 


996 WILHELM MEISTERS WANDERJAHRE 


ten. Der Umweg war zu gro®, das Unternehmen zu bedeu- 
tend, schon warf man sich einige Zégerung vor und mufite 
selbst eine heilige Pflicht der Notwendigkeit aufopfern. 

Wir aber, von unserer erzahlenden und darstellenden Seite, 
sollten diese teuren Personen, die uns friiher soviele Nei- 
gung abgewonnen, nicht in so weite Entfernung ziehen lassen 


ohne von ihrem bisherigen Vornehmen und Tun ndhere, 


Nachricht erteilt zu haben, besonders da wir so lange nichts 
Ausfithrliches von ihnen vernommen.Gleichwohl unterlassen 
wir dieses, weil ihr bisheriges Geschaft sich nur vorberei- 
tend auf das gro®e Unternehmen bezog, auf welches wir 
sie lossteuern sehen. Wir leben jedoch in der Hoffnung, sie 
dereinst in voller geregelter Tatigkeit, den wahren Wert ihrer 
verschiedenen Charaktere offenbarend, vergntiglich wieder 
zu finden. 

Juliette, die Sinnige-Gute, deren wir uns wohl noch erin- 
nern, hatte geheiratet, einen Mann nach dem Herzen des 
Oheims, durchaus in seinem Sinne mit- und fortwirkend. 
Juliette war in der letzten Zeit viel um die Tante, wo man- 
che derjenigen zusammentrafen auf die sie wohltatigen Ein- 
flu® gehabt; nicht nur solche die dem festen Lande gewid- 
met bleiben, auch solche die tiber See zu gehen gedenken, 
Lenardo hingegen hatte schon frither mit Friedrichen Ab- 
schied genommen; die Mitteilung durch Boten war unter 
diesen desto lebhafter. 

Vermifte man also in dem Verzeichnisse der Gaste jene 
edlen Obengenannten, so waren doch manche bedeutende, 


uns schon naher bekannte Personen darauf zu finden. Hi- + 


larie kam mit ihrem Gatten, der nun als Hauptmann und 
entschieden reicher Gutsbesitzer auftrat. Sie in ihrer groBen 
Anmut und Liebenswiirdigkeit gewann sich hier wie tiber- 
all gar gern Verzeihung einer allzugroBen Leichtigkeit von 
Interesse zu Interesse ttbergehend zu wechseln, deren wir 
sie im Lauf der Erzahlung schuldig gefunden. Besonders 
die Manner rechneten es ihr nicht hoch an. Einen derglei- 
chen Fehler, wenn es einer ist, finden sie nicht anstéfig, 
weil ein jeder wiinschen und hoffen mag auch an die Reihe 
zu kommen. 

Flavio, ihr Gemahl, riistig, munter und liebenswiirdig genug, 
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schien vollkommen ihre Neigung zu fesseln; sie mochte sich 
das Vergangene selbst verziehen haben; auch fand Makarie 
keinen Anlafi dessen zu erwaihnen. Er, der immer leiden- 
schaftliche Dichter, bat sich aus, beim Abschiede ein Ge- 
dicht vorlesen zu diirfen, welches er zu Ehren ihrer und 
ihrer Umgebung in den wenigen Tagen seines Hierseins 
verfate. Man sah ihn oft im Freien auf und ab gehen, nach 
einigem Stillstand mit bewegter Gebarde wieder vorwarts 
schreitend in die Schreibtafel schreiben, sinnen und wieder 
schreiben. Nun aber schien er es fiir vollendet zu halten, 
als er durch Angela jenen Wunsch zu erkennen gab. 

Die gute Dame, obgleich ungern, verstand sich hiezu, und 
es lieB sich allenfalls anhéren, ob man gleich dadurch weiter 
nichts erfuhr als was man schon wufte, nichts fihlte als 
was man schon geftihlt hatte. Indessen war denn doch der 
Vortrag leicht und gefallig, Wendung und Reim mitunter 
neu, wenn man es auch hatte im ganzen etwas ktirzer wiin- 
schen mégen. Zuletzt tibergab er dasselbe, auf gerindertes 
Papier sehr sch6n geschrieben, und man schied mit voll- 
kommener wechselseitiger Zufriedenheit. 

Dieses Paar, welches von einer bedeutenden wohlgenutzten 
Reise nach Siiden zuriickgekommen war, um den Vater, 
den Major, von Hause abzulésen, der mit jener Unwider- 
stehlichen, die nun seine Gemahlin geworden, auch etwas 
von der paradiesischen Luft zu einiger Erquickung einat- 
men wollte. 

Diese beiden kamen denn auch, im Wechsel, und so wie 
iiberall hatte bei Makarien die Merkwiirdige auch vorziig- 
liche Gunst, welche sich besonders darin erwies, daB die 
Dame in den innern Zimmern und allein empfangen wurde, 
welche Geneigtheit auch nachher dem Major zu teil ward. 
Dieser empfahl sich darauf sogleich als gebildeter Militar, 
guter Haus- und Landwirt, Literaturfreund, sogar als Lehr- 
dichter beifallswiirdig, und fand bei dem Astronomen und 
sonstigen Hausgenossen guten Eingang. 

Auch von unserm alten Herrn, dem wiirdigen Oheim, ward 
er besonders ausgezeichnet, welcher, in mafiger Ferne woh- 
nend, diesmal mehr als er sonst pflegte, obgleich nur fiir 
Stunden heriiber kam, aber keine Nacht, auch bei ange- 
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botener gré®ten Bequemlichkeit, zu bleiben bewogen wer- 
den konnte. 

Bei solchen kurzen Zusammenktinften war seine Gegen- 
wart jedoch héchst erfreulich, weil er sodann, als Welt- und 
Hofmann, nachgiebig und vermittelnd auftreten wollte; wo- 
bei denn sogar ein Zug von aristokratischer Pedanterie nicht 
unangenehm empfunden wurde. Uberdem ging diesmal sein 
Behagen von Grund aus, er war gliicklich, wie wir uns alle 
fiihlen, wenn wir mit verstandig-verntinftigen Leuten Wich- 
tiges zu verhandeln haben. Das umfassende Geschaft war 
vollig im Gange, es bewegte sich stetig nach gepflogener 
Verabredung. 

Hievon nur die Hauptmomente. Er ist driiben tiber dem 
Meere, von seinen Vorfahren her, Eigentitmer. Was das 
hei®en wolle, mége der Kenner dortiger Angelegenheiten, 
da es uns hier zu weit fiihren mii®te, semen Freunden nad- 
her erklaéren. Diese wichtigen Besitzungen waren bisher ver- 
pachtet und trugen, bei mancherlei Unannehmlichkeiten, 
wenig ein. Die Gesellschaft die wir genugsam kennen ist 
nun berechtigt dort Besitz zu nehmen, mitten in der voll- 
kommensten “bargerlicien Einrichtung, von da sie als ein- 
fluBreiches Staatsglied ihren Vorteil atsehen und sich in die 
noch unangebaute Wiiste fern verbreiten kann. Hier nun 
will sich Friedrich mit Lenardo besonders hervortun, um 
zu zeigen, wie man eigentlich von vorn beginnen und einen 
Naturweg einschlagen kénne. 

Kaum hatten sich die Genannten von ihrem Aufenthalte 
héchst zufrieden entfernt, so waren dagegen Gaste ganz 
anderer Art angemeldet und doch auch willkommen. Wir 
erwarteten wohl kaum Philinen und Lydien an so heiliger 
Statte auftreten zu sehen, und doch kamen sie an. Der zu- 
ndchst in den Gebirgen noch immer weilende Montan sollte 
sie hier abholen und auf dem nachsten Wege zur See brin- __ 
gen. Beide wurden von Haushidlterinnen, Schaffnerinnen, 
sonst angestellten und mitwohnenden Frauen sehr gut auf- 
genommen: Philine brachte ein paar allerliebste Kinder mit 
und zeichnete sich, bei einer einfachen, sehr reizenden Klei- 
dung, aus durch das Sonderbare, daB sie von blumig ge- 
sticktem Giirtel herab an langer silberner Kette eine makig 
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groBe englische Schere trug, mit der sie manchmal, gleich- 
sam als wollte sie ihrem Gesprach einigen Nachdruck geben, 
in die Luft schnitt und schnippte und durch einen solchen 
Akt die sémtlichen Anwesenden erheiterte; worauf denn 
bald die Frage folgte: ob es denn in einer so groBen Familie 
nichts zuzuschneiden gebe? und da fand sich denn da®B er- 
wunscht fiir eine solche Tatigkeit ein paar Braute sollten 
ausgestattet werden. Sie sieht hierauf die Landestracht an, 
lat die Madchen vor sich auf und ab gehen und schneidet 
immer zu, wobei sie aber, mit Geist und Geschmack ver- 
fahrend, ohne dem Charakter einer solchen Tracht etwas 
za benehmen, das eigentlich stockende Barbarische dersel- 
ben mit einer Anmut zu vermitteln wei®, so gelind daf die 
Bekleideten sich und andern besser gefallen und die Ban- 
gigkeit iberwinden, man mége von dem Herkémmlichen 
doch abgewichen sein. 
Hier kam nun Lydie, die mit gleicher Fertigkeit, Zierlichkeit 
und Schnelle zu nahen verstand, vollkommen zu Hiilfe, und 
man durfte hoffen, mit dem tibrigen weiblichen Beistand, die 
Braute schneller als man gedacht hatte herausgeputzt zu 
sehen. Dabei durften sich diese Madchen nicht lange ent- 
fernen, Philine beschaftigte sich mit ihnen bis aufs kleinste 
und behandelte sie wie Puppen oder Theaterstatisten. Ge- 
haufte Bander und sonstiger in der Nachbarschaft tiblicher 
Festschmuck wurde schicklich verteilt und so erreichte man 
zuletzt, da diese tiichtigen K6rper und htibschen Figuren, 
sonst durch barbarische Pedanterei zugedeckt, nunmehr zu 
einiger Evidenz gelangten, wobei alle Derbheit doch immer 
zu einiger Anmut herausgestutzt erschien. 
Allzutatige Personen werden aber doch in einem gleichma- 
fig geregelten Zustande lastig. Philine war mit ihrer gefra- 
figen Schere in die Zimmer geraten, wo die Vorrate zu 
Kleidern fiir die groBe Familie, in Stoffen aller Art, zur Hand 
dagen. Da fand sie nun inder Aussicht das alles zu zerschnei- 
_ dendie gréf&te Ghickseligkeit; man muste sie wirklich daraus 
entfernen und die Tiiren fest verschlieBen, denn sie kannte 
weder Maf noch Ziel. Angela wollte wirklich deshalb nicht 
als Braut behandelt sein, weil sie sich vor einer'solchen Zu- 
schneiderin fiirchtete; tiberhaupt lie&® sich das Verhdltnis 
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zwischen beiden keineswegs glticklich einleiten. Doch hie- 
von kann erst spater die Rede sein. 

Montan langer als man gedacht hatte zauderte zu kommen 
und Philine drang darauf, Makarien vorgestellt zu werden. 
Es geschah, weil man sie alsdann um desto eher los zu wer- © 
den hoffte, und es war merkwiirdig genug die beiden Siin- 
derinnen zu den Fii®en der Heiligen zu sehen. Zu beiden 
Seiten lagen sie ihr an den Knieen, Philine zwischen ihren 
zwei Kindern, die sie lebhaft anmutig niederdriickte; mit 
gewohnter Heiterkeit sprach sie: Ich liebe meinen Mann, 
meine Kinder, beschaftige mich gern fiir sie, auch fiir an- 
dere, das tibrige verzeihst du! Makarie begriiBte sie seg- 
nend, sie entfernte sich mit anstandiger Beugung. 

Lydie lag von der linken Seite her der Heiligen mit dem 
Gesicht auf dem SchoSe, weinte bitterlich und konnte kein 
Wort sprechen; Makarie, ihre Tranen auffassend, klopfte 
ihr auf die Schulter als beschwichtigend, dann kiiBte sie ihr 
Haupt zwischen den gescheitelten Haaren, wie es vor ihr 
lag, briinstig und wiederholt in frommer Absicht. 

Lydie richtete sich auf, erst auf ihre Kniee, dann auf die 
Fii®e und schaute zu ihrer Wohltaterin mit remer Heiter- 
keit. Wie geschieht mir! sagte sie, wie ist mir! Der schwere 
lastige Druck, der mir, wo nicht alle Besinnung doch alles 
Uberlegen raubte, er ist auf einmal von meinem Haupte 
weggehoben, ich kann nun frei in die Héhe sehen, meine © 
Gedanken in die Héhe richten und, setzte sie nach tiefem 
Atemholen hinzu, ich glaube mein Herz will nach. 

In diesem Augenblicke eréffnete sich die Tar und Montan 
trat herein, wie Ofters der allzulang Erwartete plétzlich und 
unverhofft erscheint. Lydie schritt munter auf ihn zu, um- 
armte ihn freudig, und indem sie ihn vor Makarien fithrte, 
rief sie aus: Er soll erfahren was er dieser G6ttlichen schul- — 
dig ist und sich mit mir dankend niederwerfen. 

Montan, betroffen und, gegen seine Gewohnheit, gewisser- 
ma§en verlegen, sagte mit edler Verbeugung gegen die wiir- 
dige Dame: Es scheint sehr viel zu sein, denn ich werde 
dich ihr schuldig. Es ist das erstemal, daB du mir offen und 
liebevoll entgegen kommst, das erstemal daf du mich ans 
Herz driickst, ob ich es gleich langst verdiente. 
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Hier nun miissen wir vertraulich erdffnen: da’ Montan Ly- 
dien von ihrer friihen Jugend an geliebt, da8 der einneh- 
mendere Lothario sie ihm entfthrt, er aber ihr und dem 
Freunde treu geblieben und sie sich endlich, vielleicht zu 
nicht geringer Verwunderung unserer friiheren Leser, als 
‘Gattin zugeeignet habe. 

Diese drei zusammen, welche sich in der europaischen Ge- 
sellschaft doch nicht ganz behaglich fithlen mochten, ma- 
Bigten kaum den Ausdruck ihrer Freude wenn von den 
dort erwarteten Zustanden die Rede war. Die Schere Phi- 
linens zuckte schon: denn man gedachte sich das Monopol 
vorzubehalten diese neuen Kolonien mit Kleidungsstiicken 
zu versorgen. Philine beschrieb den groBen Tuch- und Lein- 
wandvorrat sehr artig und schnitt in die Luft, die Ernte fiir 
Sichel und Sense, wie sie sagte, schon vor sich sehend. 
Lydie dagegen, erst durch jene gliicklichen Segnungen zu 
teilmehmender Liebe wieder auferwacht, sahim Geiste schon 
ihre Schiilerinnen sich ins Hundertfache vermehren und 
ein ganzes Volk von Hausfrauen zu Genauigkeit. und Zier- 
lichkeit eingeleitet und aufgeregt. Auch der ernste Montan 
hat die dortige Bergfiille an Blei, Kupfer, Eisen und Stein- 
kohlen dergestalt vor Augen, da er alle sein Wissen und 
K6nnen manchmal nur fiir angstlich tastendes Versuchen 
erklaren méchte, um erst dort in eine reiche belohnende 
Ernte mutig einzugreifen. 

Daf Montan sich mit unserm Astronomen bald verstehen ~ 
wurde war vorauszusehen. Die Gespriche die sie in Gegen- 
wart Makariens fiihrten waren héchst anziehend, wir finden 
aber nur weniges davon niedergeschrieben, indem Angela 
seit einiger Zeit beim Zuhéren minder aufmerksam und beim 
Aufzeichnen nachlassiger geworden war. Auch mochte ihr 
manches zu allgemein und fiir ein Frauenzimmer nicht faB- 
lich genug vorkommen. Wir schalten daher nur einige der 
in jene Tage gehdrigen Au8erungen hier voriibergehend ein, 
die nicht einmal von ihrer Hand geschrieben uns zugekom- 
men sind. 


Bei dem Studieren der Wissenschaften, besonders derer 
welche die Natur behandeln, ist die Untersuchung so nétig 
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als schwer: ob das was uns von alters her tiberliefert und 
von unsern Vorfahren fiir giiltig geachtet worden, auch wirk- 
lich gegriindet und zuverlassig sei, in dem Grade da man 
darauf fernerhin sicher fortbauen mége? oder ob ein her- 
kémmliches Bekenntnis nur stationar geworden und des- 
halb mehr einen Stillstand als einen Fortschritt veranlasse? 
Kin Kennzeichen férdert diese Untersuchung, wenn ném- 
lich das Angenommene lebendig und in das tatige Bestreben 
einwirkend und férdernd gewesen und geblieben. 

Im Gegensatze steht die Priifung des Neuen, wo man zu 
fragen hat: ob das Angenommene wirklicher Gewinn, oder 
nur modische Ubereinstimmung sei? denn eine Meinung, 
von energischen Mannern ausgehend, verbreitet sich kon- 
tagios tiber die Menge und dann heift sie herrschend—eine 
AnmaBung die fiir den treuen Forscher gar keinen Sinn 
ausspricht. Staat und Kirche mégen allenfalls Ursache fin- 
den, sich fiir herrschend zu erklaren: denn die haben es mit 
der widerspenstigen Masse zu tun, und wenn nur Ordnung 
gehalten wird, so ist es ganz einerlei, durch welche Mittel; 
aber in den Wissenschaften ist die absoluteste Freiheit nétig: 
denn da wirkt man nicht fiir heut und morgen, sondern fiir 
undenklich vorschreitende Zeitenreihe. 

Gewinnt aber auch in der Wissenschaft das Falsche die 
Oberhand, so wird doch immer eine Minoritat fiir das Wahre 
ubrig bleiben, und wenn sie sich in emen einzigen Geist 
zurtickzége, so hatte das nichts zu sagen. Er wird im stillen, 
im verborgenen fortwaltend wirken, und eine Zeit wird koms- 
men, wo man nach ihm und seinen Uberzeugungen fragt, 
oder wo diese sich, bei verbreitetem allgemeinem Licht, auch 
wieder hervorwagen diirfen. 

Was jedoch weniger allgemein, obgleich unbegreiflich und 
wunderseltsam zur Sprache kam, war die gelegentliche Er- — 
dffnung Montans, daf ihm bei seinen gebirgischen und berg- | 
mannischen Untersuchungen eine Person zur Seite gehe, 
welche ganz wundersame Eigenschaften und einen ganz 
eigenen Bezug auf alles habe was man Gestein, Mineral, 
ja sogar was man tberhaupt Element nennen k6énne. Sie 
fuhle nicht blo&® eine gewisse Einwirkung der unterirdisch 
flieBenden Wasser, metallischer Lager und Gange, so wie 
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der Steinkohlen und was dergleichen in Massen beisammen 
sein méchte, sondern, was wunderbarer sei, sie befinde sich 
anders und wieder anders sobald sie nur den Boden wech- 
sele. Die verschiedenen Gebirgsarten tibten auf sie einen 
besonderm. EinfluB, wortiber er sich mit ihr, seitdem er eine, 
zwar wunderliche aber doch auslangende Sprache einzu- 
leiten gewuBt, recht gut verstindigen und sie im einzelnen 
priifen kénne, da sie denn auf eine merkwiirdige Weise die 
Probe bestehe, indem sie sowohl chemische als physische 
EJemente durchs Gefiihl gar wohl zu unterscheiden wisse, 
ja sogar schon durch den Anblick das Schwerere yon dem 
Leichtern unterscheide. Diese Person, iiber deren Geschlecht 
er sich nicht naher erklairen wollte, habe er mit den abrei- 
senden Freunden vorausgeschickt, und hoffe zu seinen Zwek- 
ken in den ununtersuchten Gegenden sehr viel von ihr. 
Dieses Vertrauen Montans eréffnete das strenge Herz des 
Astronomen, welcher sodann mit Makariens Vergiinstigung 
auch ihm das Verhdltnis derselben zum Weltsystem offen- 
barte. Durch nachherige Mitteilungen des Astronomen sind 
wir in dem Fall, wo nicht Genugsames, doch das Haupt- 
sdchliche ihrer Unterhaltungen tiber so wichtige Punkte mit+ 
zuteilen. 

Bewundern wir the cen die Ahnlichkeit der hier eintreten- 
den Falle bei der gr6Bten Verschiedenheit. Der eine Freund, 
um nicht ein Timon zu werden, hatte sich in die tiefsten 
Kltifte der Erde versenkt und auch dort ward er gewahr, 
da in der Menschennatur etwas Analoges zum Starrsten 
und Rohsten vorhanden sei; dem ander gab von der Gegen- 
seite der Geist Makariens ein Beispiel da, wie dort das Ver- 
bleiben, hier das Entfernen wohlbegabten Naturen eigen 
sei, da& man weder nétig habe bis zum Mittelpunktder nde 
zu dringen, noch sich aber die Grenzen unsres Sonnen- 
systems hinaus zu entfernen, sondern schon gentiglich be- 
schaftigt und vorziiglich auf Tat aufmerksam gemacht und 
zu ihr berufen werde. An und in dem Boden findet man 
fiir die héchsten irdischen Beditrfnisse das Material, eine 
Welt des Stoffes, den héchsten Fahigkeiten des Menschen 
zur Bearbeitung tibergeben; aber auf jenem geistigen Wege 
werden immer Teilnahme, Liebe, geregelte freie Wirksam- 
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keit gefunden. Diese beiden Welten gegen einander zu be- 
wegen, ihre beiderseitigen Eigenschaften in der voriiber- 
gehenden Lebenserscheinung zu manifestieren, das ist die 
héchste Gestalt wozu sich der Mensch auszubilden hat. 
Hierauf schlossen beide Freunde einen Bund und nahmen 
sich vor, ihre Erfahrungen allenfalls auch nicht zu verheim- 
lichen, weil derjenige, dersieals einem Roman wohl ziemende 
Marchen belacheln kinnte, sie doch immer als ein Gleichnis 
des Wiinschenswertesten betrachten diirfte. 

Der Abschied Montans und seiner Frauenzimmer folete 
bald hierauf, und wenn man ihn mit Lydien wohl noch gern 
gehalten hatte, so war doch die allzuunruhige Philine meh- 
reren an Ruhe und Sitte gewohnten Frauenzimmem, be- 
sonders aber der edlen Angela beschwerlich, wozu sich noch 
besondere Umstande hinzufiigten, welche die Unbehaglich- 
keit vermehrten. 

Schon oben hatten wir zu bemerken, da& Angela nicht wie 
sonst die Pflicht des Aufmerkens und Aufzeichnens erfiillte, 
sondern anderwarts beschdaftigt schien. Um diese Anomalie 
an einer der Ordnung dergestalt ergebenen und in den rein- 
sten Kreisen sich bewegenden Person zu erklaren, sind wir 
genOtigt einen neuen Mitspieler in dieses vielumfassende 
Drama noch zuletzt einzufihren. 

Unser alter gepriifter Handelsfreund Werner mufte ‘sich, 
bei zunehmenden, ja gleichsam ins Unendliche sich ver- — 
mehrenden Geschaften, nach frischen Gehiilfen umsehen, 
welche er nicht ohne vorlaufige besondere Priifung naher 
an sich anschlo&. Einen solchen sendet er nun an Makarien, 
um wegen Auszahlung der bedeutenden Summen zu unter- — 
handeln, welche diese Dame aus ihrem gro®en Vermégen ~ 
dem neuen Unternehmen, besonders in Riicksicht auf Le- 
nardo, ihren Liebling, zuzuwenden beschlo& und erklarte. 
Gedachter junge Mann, nunmehr Werners Gehiilfe undGe- | | 
selle, ein frischer natiirlicher Jiimgling und eine Wunder- 
erscheinung, empfiehlt sich durch ein eignes Talent, durch 
eine grenzenlose Fertigkeit im Kopfrechnen, wie tiberall, 
so besonders beiden Untemehmern wie sie jetzt zusammen- 
wirken, da sie sich durchaus mit Zahlen im mannigfaltig- 
sten Sinne einer Gesellschaftsrechnung beschaftigen und} 
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ausgleichen miissen. Sogar in der taglichen Societat, wo beim 
Hin- und Widerreden tiber weltliche Dinge von Zahlen, 
Summen und Ausgleichungen die Rede ist, mu ein sol- 
cher héchst willkommen mit einwirken. Uberdem spielte er 
den Fltigel héchst anmutig, wo ihm der Kalkul und ein lie- 
benswiirdiges Naturell verbunden und vereint dauferst wiin- 
schenswert zu Hilfe kommt. Die Téne flieBen ihm leicht 
und harmonisch zusammen, manchmal aber deutet er an, 
da er auch wohl in tiefern Regionen zu Hause wire, und 
so wird' er héchst anziehend, wenn er gleich wenig Worte 
macht und kaum irgend etwas Gefiihltes aus seinen Gespra- 
chen durchblickt. Auf alle Falle ist er jtinger als seine Jahre, 
man mdéchte beinahe etwas Kindliches an ihm finden. Wie 
es tibrigens auch mit ihm sei, er hat Angelas Gunst gewon- 
nen, sie die seinige, zu Makariens gré®ter Zufriedenheit: 
denn sie hatte langst gewtinscht das edle Madchen verhei- 
ratet zu sehen. 

Diese jedoch, immer bedenkend und fihlend wie schwer 
ihre Stelle zu besetzen sein werde, hatte woh] schon irgend 
ein liebevolles Anerbieten abgelehnt, vielleicht sogar einer 
stillen Neigung Gewalt angetan; seitdem aber eine Nach- 
folgerin denkbar, ja gewissermafen schon bestimmt worden, 
scheint sie, von einem wohlgefalligen Kindruck iiberrascht, 
ihm bis zur Leidenschaft nachgegeben zu haben. 

Wir aber kommen nunmehr in den Fall das Wichtigste zu 
erdffnen, indem ja alles, wortiber seit so mancher Zeit die 
Rede gewesen, sich nach und nach gebildet, aufgelést und 
wieder gestaltet hatte. 

Entschieden ist also auch nunmehr, da® die Schéne-Gute, 
sonst das nuBbraune Madchen genannt, sich Makarien zur 
Seite fiige. Der im allgemeinen vorgelegte, auch von Le- 
nardo schon gebilligte Plan ist seiner Ausftihrung ganz nah; 
alle Teilnehmenden sind einig; die Schéne-Gute tibergibt 
dem Gehiilfen ihr ganzes Besitztum. Er heiratet die zweite 
Tochter jener arbeitsamen Familie und wird Schwager des 
Schirrfassers. Hiedurch wird die vollkommene Einrichtung 
einer neuen Fabrikation durch Lokal und Zusammenwir- 
kung méglich, und die Bewohner des arbeitslustigen Tales 
werden aut eine andere lebhaftere Weise beschiftigt. 
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Dadurch wird die Liebenswiirdige frei, sie tritt bei Makarien 
an die Stelle von Angela, welche mit jenem jungen Manne | 

schon verlobt ist. Hiemit ware alles fir den Augenblick | 

berichtigt; was nicht entschieden werden kann bleibt im 

Schweben. 

Nun aber verlangt die Schéne-Gute, da Wilhelm sie ab- 

hole; gewisse Umstande sind noch zu berichtigen und sie 

legt blo® einen groBen Wert darauf, da er das was er doch 

eigentlich angefangen auch vollende. Er entdeckte sie zu- 

erst, und ein wundersam Geschick trieb Lenardo auf seine 

Spur; und nun soll er, so wiinscht sie, ihr den Abschied von 

dort erleichtem und so die Freude, die Beruhigung empfin- 

den, einen Teil der verschrankten Schicksalsfaden selbst 

wieder aufgefa&t und angekntipft zu haben. 

Nun aber miissen wir, um das Geistliche, das Gemiitliche 

zu einer Art von Vollstaéndigkeit zu bringen, auch ein Ge- 

heimeres offenbaren, und zwar folgendes: Lenardo hatte 
tiber eine nahere Verbindung mit der Schénen-Guten nie- 

mals das mindeste geauBert; im Laufe der Unterhandlungen 

aber, bei dem vielen Hin- und Wiedersenden war denn doch 

auf eine zarte Weise an ihr geforscht worden, wie sie dies 

Verhaltnis ansehe, und was sie, wenn es zur Sprache kame, 

allenfalls zu tun geneigt ware. Aus ihrem Erwidem konnte 
man sich soviel zusammensetzen: sie fithle sich nicht wert 
einer solchen Neigung wie der ihres edlen Freundes durch 
Hingebung ihres geteilten Selbst zu antworten. Ein Wohl- 

wollen der Art verdiene die ganze Seele, das ganze Ver-' 
mégen eines weiblichen Wesens; dies aber kénne sie nicht 
anbieten. Das Andenken ihres Brautigams, ihresGatten und 
der wechselseitigen Einigung beider sei noch so lebhaft in 

ihr, nehme noch ihr ganzes Wesen dergestalt villig ein, daB 

fiir Liebe und Leidenschaft kein Raum gedenkbar, auch ihr 
nur das reinste Wohlwollen, und in diesem Falle die voll- 

kommenste Dankbarkeit tibrig bleibe. Man beruhigte sich 

hiebei, und da Lenardo die Angelegenheit nicht berthrt 

hatte, war es auch nicht nétig hierttber Auskunft und Ant- | 
wort zu geben. aa 
Einige allgemeine Betrachtungen werden hoffentlich hier — 
am rechten Orte stehen. Das Verhdltnis samtlicher vortiber- 
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gehenden Personen zu Makarien war vertraulich und ehr- 
furchtsvoll, alle fiihlten die Gegenwart eines héheren We- 
sens, und doch blieb in solcher Gegenwart einem jeden die 
Freiheit ganz in seiner eigenen Natur zu erscheinen. Jeder 
zeigt sich wie er ist, mehr als je vor Eltern und Freunden, 
mit einer gewissen Zuversicht, denn er war gelockt und ver- 
anlaBt nur das Gute, das Beste was an ihm war an den 
Tag zu geben, daher beinah eine allgemeine Zufriedenheit 
entstand. 

Verschweigen aber kénnen wir nicht da durch diese ge- 
wissermafen zerstreuenden Zustande Makarie mit der Lage 
Lenardos beschdftigt blieb; sie auBerte sich auch dariiber 
gegen ihre Nachsten, gegen Angela und den Astronomen. 
Lenardos Inneres glaubten sie deutlich vor sich zu sehen, 
er ist fur den Augenblick beruhigt, der Gegenstand seiner 
Sorge ist héchst glticklich gesichert; Makarie hatte fir die 
Zukunft auf jeden Fall gesorgt. Nun hatte er das eroBe Ge- 
schaft mutig anzutreten und zu beginnen, das iibrige dem 
Folgegang und Schicksal zu tberlassen. Dabei konnte man 
vermuten daf er in jenen Unternehmungen hauptsiichlich 
gestarkt sei durch den Gedanken, sie dereinst, wenn er Fuf 
gefaft, hintiber zu berufen, wo nicht gar selbst abzuholen. 
Allgemeiner Bemerkungen konnte man hiebe? sich nicht 
enthalten. Man beachtete naher den seltenen Fall der sich 
hier hervortat: Leidenschaft aus Gewissen. Man gedachte 
zagleich anderer Beispiele einer wundersamen Umbildung 
einmal gefaBter Hindriicke, der geheimnisvollen Entwicke- 
lung angeborner Neigung und Sehnsucht. Man bedauerte 
- da8 in solchen Fallen wenig zu raten sei, wiirde es aber 
hochst ratlich finden sich méglichst klar zu halten, und die- 
sem oder jenem Hang nicht unbedingt nachzugeben. 

Zu diesem Punkte aber gelangt kénnen wir der Versuchung 
nicht widerstehen ein Blatt aus unsern Archiven mitzuteilen 
welches Makarien betrifft und die besondere Eigenschaft 
die ihrem Geiste erteilt ward. Leider ist dieser Aufsatz erst 
lange Zeit, nachdem der Inhalt mitgeteilt worden, aus dem 
Gedachtnis geschrieben und nicht, wie es in einem so merk- 
wurdigen Fall wiinschenswert ware, fiir ganz authentisch 
anzusehen. Dem sei aber wie ihm wolle, so wird hier schon 
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soviel mitgeteilt, um Nachdenken zu erregen und Auf- 
merksamkeit zu empfehlen, ob nicht irgendwo schon etwas 
Ahniliches oder sich Annaherndes bemerkt und verzeichnet | 
worden. 
15. KAPITEL , 
AKARIE befindet sich zu unserm Sonnensystemin | 
einem Verhaltnis, welches man auszusprechen kaum 
wagen darf. Im Geiste, der Seele, der Einbildungskraft hegt 
sie, schaut sie es nicht nur, sondern sie macht gleichsam 
einen Teil desselben; sie sieht sich in jenen himmlischen 
Kreisen mit fortgezogen, aber auf eine ganz eigene Art; sie 
wandelt seit ihrer Kindheit um die Sonne, und zwar, wie 
nun entdeckt ist, in einer Spirale, sich immer mehr vom © 
Mittelpunkt entfernend und nach den duBeren Regionen 
hinkreisend. } 
Wenn man annehmen darf, daB die Wesen, in sofern sie 
k6rperlich sind, nach dem Zentrum, in sofern sie geistig sind, 
nach der Peripherie streben, so gehért unsere Freundin zu 
den geistigsten; sie scheint nur geboren um sich von dem Ir- 
dischen zu entbinden, um die ndchsten und fernsten Raume 
des Daseins zu durchdringen. Diese Eigenschaft, so herrlich 
sie ist, ward ihr doch seit den frithsten Jahrenals eineschwere 
Aufgabe veiliehen. Sie erinnert sich von klein auf ihr inne- 
res Selbst als von leuchtendem Wesen durchdrungen, von 
einem Licht erhellt, welchem sogar das hellste Sonnenlicht 
nichtsanhaben konnte. Oft sah sie zweiSonnen, eineinnere _ 
namlich, und eine auBen am Himmel, zwei Monde, wovon, ~ 
der aufere in seiner Grife bei allen Phasen sichgleichblieb, 
der innere sich immer mehr und mehr verminderte. 
Diese Gabe zog ihren Anteil ab von gewohnlichen Dingen, 
aber ihre trefflichen Eltern wendeten alles auf ihre Bildung; 
alle Fahigkeiten wurden an ihr lebendig, alle Tatigkeiten 
wirksam, dergestalt da&B sie allen 4ueren Verhaltnissen zu 
gentigen wufte, und, indem ihr Herz, ihr Geist ganz von 
uiberirdischen Gesichten erfiillt war, doch ihrTun und Han- 
deln immerfort dem edelsten Sittlichen gema8 blieb. Wie 
sie heranwuchs, tiberall hilfreich, unaufhaltsam in gro®en 
und kleinen Diensten, wandelte sie wie ein Engel Gottes 
auf Erden, indem ihr geistiges Ganze sich zwar um die Welt- 
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sonne aber nach dem Uberweltlichen in stetig zunehmen- 
den Kreisen bewegte. 

Die Uberfiille dieses Zustandes ward einigermafen dadurch 
gemildert, da® es auch in ihr zutagen und zu nachtenschien, 
da siedenn, bei gedampftem inneren. Licht, duBere Pflichten 
aufdas treuste zu erfiillen strebte, bei frisch aufleuchtendem 
Innern sich der seligsten Ruhe hingab. Ja sie will bemerkt 
haben, da® eine Art von Wolken sie von Zeit zu Zeit um- 
schwebten, und ihr den Anblick der himmlischen Genossen 
auf eine Zeitlang umdaémmerten, eine Epoche die sie stets zu 
Wohl und Freude ihrer Umgebungen zu benutzen wuBte. 
So lange sie die Anschauungen geheimhielt, gehérte viel 
dazu sie zu ertragen; was sie davon offenbarte wurde nicht 
anerkannt, oder mifdeutet, sie lie® es daher in ihrem langen 
Leben nach au8en als Krankheit gelten, und so spricht man 
in der Familie noch immer davon; zuletzt aber hat ihr das 
gute Glick den Mann zugefiihrt, den ihr bei uns seht, als 
Arzt, Mathematiker und Astronom gleich schatzbar, durch- 
aus ein edler Mensch, der sich jedoch erst eigentlich aus 
Neugierde zu ihr heranfand. Als sie aber Vertrauen gegen 
ihn gewann, ihm nach und nach ihre Zustande beschrieben, 
das Gegenwirtige ans Vergangene angeschlossen und in 
die Ereignisse einen Zusammenhang gebracht hatte, ward 
er so von der Erscheinung eingenommen, daf er sich nicht 
mehr von ihr trennen konnte, sondern Tag fir Tag stets 
tiefer in das Geheimnis einzudringen trachtete. 

Im Anfange, wie er nicht undeutlich zu verstehen gab, hielt 
er es fir Tauschung; denn sie leugnete nicht da® von der 
ersten Jugend an sie sich um die Sten- und Himmelskunde 
fleiBig bekiimmert habe, da8 sie darin wohl unterrichtet 
ferden und keine Gelegenheit versdumt sich durch Ma- 
schinen und Biicher den Weltbau immer mehr zu versinn- 
lichen. Deshalb er sich denn nicht ausreden lie&, es sei ein- 
gelernt. Die Wirkung einer in hohem Grad geregelten Ein- 
bildungskraft, der Einflu® des Gediachtnisses sei zu ver- 
muten, eine Mitwirkung der Urteilskraft, besonders aber 


eines versteckten Kalkuls. 
_Er ist ein Mathematiker und also hartniackig, ein pene Geist 


und also unglaubig; er wehrte sich lange, bemerkte jedoch 
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was sie angab genau, suchte der Folge verschiedener Jahre 
beizukommen, wunderte sich besonders tiber die neusten, 
mit dem gegenseitigen Stande der Himmelslichter tiberein- 
treffenden Angaben, und rief endlich aus: Nun warum sollte 
Gott und die Natur nicht auch eine lebendige Armillar- 
sphare, ein geistiges Raderwerk erschaffen und einrichten, 
da es, wie ja die Uhren uns taglich und stiindlich leisten, 
dem Gang der Gestirne von selbst auf eigne Weise zu folgen 
im stande ware. 

Hier aber wagen wir nicht weiter zu gehen; denn das Un- 
glaubliche verliert seinen Wert wenn man es néher im ein- 
zelnen beschauen will. Doch sagen wir soviel: Dasjenige 
was zur Grundlage der anzustellenden Berechnungen diente 
war folgendes: ihr, der Seherin, erschien unsere Sonne in 
der Vision um vieles kleiner als sie solche bei Tage erblickte, 
auch gab eine ungewohnlicheStellung dieses héheren Him- 
melslichtes im Tierkreise AnlaB zu Folgerungen. 

Dagegen entstanden Zweifel und Irrungen, weil die Schau- 
ende ein und das andere Gestirn andeutete, als gleichfalls 
in dem Zodiak erscheinend, von dem man aber am Him- 
mel nichts gewahr werden konnte. Es mochten die damals 
noch unentdeckten kleinen Planeten sein. Denn aus andern 
Angaben lieB sich schlieBen, da sie, lingst tber die Bahn 
des Mars hinaus, der Bahn des Jupiter sich nahere. Offen- 
bar hatte sie eine Zeitlang diesen Planeten, es ware schwer 


zu sagen in welcher Entfernung, mit Staunen in seiner un- , 


geheuren Herrlichkeit betrachtet, und das Spiel seiner Mon- 
de um ihn her geschaut; hernach aber ihn auf die wunder- 
seltsamste Weise als abnehmenden Mond gesehen, und 
zwar umgewendet wie uns der wachsende Mond erscheint. 
Daraus wurde geschlossen, daB sie ihn von der Seite sehe 
und wirklich im Begriff sei, iber dessen Bahn hinauszu- 
schreiten und in dem unendlichen Raum dem Saturn ent- 
gegen zu streben. Dorthin folgt ihr keine Einbildungskraft, 
aber wir hoffen da eine solche Entelechie sich nicht ganz 
aus unserm Sonnensystem entfernen, sondern wenn sie an 
die Grenze desselben gelangt ist, sich wieder zurticksehnen 
werde, um zu gunsten unsrer Urenkel in das irdische Leben 
und Wohltun wieder einzuwirken. 
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Indem wir nun diese atherische Dichtung, Verzeihung hof- 
fend, hiemit beschlieBen, wenden wir uns wieder zu jenem 
terrestrischen Marchen, woyon wir oben eine voriibergehen- 
de Andeutung gegeben. 

Montan hatte mit dem gréften Anschein von Ehrlichkeit 
angegeben: jene wunderbare Person welche mit ihren Ge- 
fuhlen den Unterschied der irdischen Stoffe so wohl zu be- 
zeichnen wisse sei schon mit den ersten Wanderern in die 
weite Ferne gezogen, welches jedoch dem aufmerksamen 


- Menschenkenner durchaus hatte sollen unwahrscheinlich 


diinken. Denn wie wollte Montan und seinesgleichen eine 
so bereite Wiinschelrute von derSeite gelassen haben? Auch 
ward kurz nach seiner Abreise durch Hin- und Wiederreden 
und sonderbare Erzahlungen der unteren Hausbedienten 
hiertiber ein Verdacht allmahlich rege. Philine nimlich und 
Lydie hatten eine Dritte mitgebracht, unter dem Vorwand 
es sei eine Dienerin, wozu sie sich aber gar nicht zu schicken 
schien; wie sie denn auch beim An- und Auskleiden der 
Herrinnen niemals gefordert wurde. Ihre einfache Tracht 
kleidete den derben wohlgebauten K6rper gar schicklich, 
deutete aber, so wie die ganze Person auf etwas Lindliches. 


Ihr Betragen, ohne roh zu sein, zeigte keine gesellige Bil- 


dung, wovon die Kammermadchen immer die Karikatur 
darzustellen pflegen. Auch fand sie gar bald unter der Die- 
nerschaft ihren Platz; sie gesellte sich zu. den Garten- und 
Feldgenossen, ergriff den Spaten und arbeitete fiir zwei bis 
drei. Nahm sie den Rechen, so flog er auf das geschickteste 
liber das aufgewitihlte Erdreich und die weiteste Flache glich 
einem wohlgeebneten Beete. Ubrigens hielt sie sich still und 
gewann gar bald die allgemeine Gunst. Sie erzahlten sich 
von ihr: man habe sie oft das Werkzeug niederlegen und 
querfeldein tiber Stock und Stein springen sehen, auf eine 


versteckte Quelle zu, wo sie ihren Durst geléscht. Diesen 


Gebrauch habe sie taglich wiederholt, indem sie von irgend 
einem Punkte aus, wo sie gestanden, immer ein oder das 


andere rein ausflieBende Wasser zu finden gewuft, wenn 
sie dessen bedurfte. 
Und so war denn doch fiir Montans Angeben ein Zeugnis 


zurtickgeblieben, der wahrscheinlich um ldstige Versuche 
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und unzulangliches Probieren zu vermeiden, die Gegenwart 
einer so merkwiirdigen Person vor seinen edlen Wirten, 
welche sonst wohl ein solches Zutrauen verdient hatten, zu 
verheimlichen beschlo8. Wir aber wollten, was uns bekannt 
gewordenauchunvollstaindig wie es vorliegt mitgeteilthaben, 
um forschende Manner auf ahnliche Fille, die sich vielleicht 
ofter als man glaubt durch irgend eine Andeutung hervor- 
tun, freundlich aufmerksam zu machen. 


16. KAPITEL 

ER Amtmann jenes Schlosses, das wir noch vor kurzem 

durch unsere Wanderer belebt gesehen, von Natur tatig 
und gewandt, den Vorteil seiner Herrschaft und seinen eig- 
nen immer vor Augen habend, sa nunmehr vergentigt, Rech- 
nungen und Berichte auszufertigen, wodurch er die seinem 
Bezirk wahrend der Anwesenheit jener Gaste zugegangenen 
eroBen Vorteile mit einiger Selbstgefalligkeit vorzutragen 
und aus einander zu setzen sich bemiihte. Allein dieses war 
nach seiner eigenen Uberzeugung nur das Geringste; erhatte 
bemerkt was fiir groBe Wirkungen von tatigen, geschickten, 
freisinnigen und kiihnen Menschen ausgehen. Die einen hat- 
ten Abschied genommen tiber das Meer zu setzen, die an- 
dern um auf dem festen Lande ihr Unterkommen zu finden, 
nun ward er noch ein drittes heimliches Verhaltnis gewahr, 
wovon er alsobald Nutzen zu ziehen den Entschluf fafte. 


Beim Abschied zeigte sich, was man hatte voraussagen und © 


wissen kénnen, daB von den jungen riistigen Mannern sich 
gar mancher mit den hiibschen Kinder des Dorfs und der 
Gegend mehr oder weniger befreundet hatte. Nur einige 
bewiesen Mut genug, als Odoardo mit den Seinigen abging, 
sich als entschieden Bleibende zu erklaren; von Lenardos 
Auswanderern war keiner geblieben, aber von diesen letztern 
beteuerten verschiedene in kurzer Zeit zuriickkehren und 
sich ansiedeln zu wollen, wenn man ihnen einigermafen ein 
hinreichendes Auskommen und Sicherheit fiir die Zukunft 
gewahren konne. 

Der Amtmann welcher die samtliche Persénlichkeit und die 
hauslichen Umstande seiner ihm untergebenen kleinen V6l- 
kerschaft ganz genau kannte, lachte heimlich als ein walirer 
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Egoist tiber das Ereignis, daB man so grofe’Anstalten und 
Aufwand machte, um tiber dem Meer und im Mittellande 
sich frei und tatig zu erweisen, und doch dabei ihm, der auf 
seiner Hufe ganz ruhig gesessen, gerade die gréBten Vor- 
teile zu Haus und Hof bringe, und ihm Gelegenheit gebe 
einige der Vorziiglichsten zurtickzuhalten und bei sich zu 
versammeln. Seine Gedanken, ausgeweitet durch die Gegen- 
wart, fanden nichts natiirlicher als da Liberalitat, wohl an- 
gewendet, gar lébliche ntitzliche Folgen habe. Er fafte so- 
gleich den Entschlu8 in seinem kleinen Bezirk etwas Ahn- 
liches zu unternehmen. Gliicklicherweise waren wohlhaben- 
de Einwohner diesmal gleichsam gendtigt ihre Téchter den 
allzufrithen Gatten gesetzmafig zu iiberlassen. Der Amt- 
mann machte ihnen einen solchen biirgerlichen Unfall als 
ein Gliick begreiflich, und da es wirklich ein Glick war daB 
gerade die in diesem Sinne brauchbarsten Handwerker das 
Los getroffen hatte, so hielt es nicht schwer die Einleitung 
zu einer Meubelfabriik zu machen, die ohne weitlaufigen 
Raum und ohne grofe Umstande nur Geschicklichkeit und 
hinreichendes Material verlangt. Das letzte versprach der 
Amtmann; Frauen, Raum und Verlag gaben die Bewohner, 
und Geschicklichkeit brachten die Einwandernden mit. 
Das alles hatte der gewandte Geschaftsmann schon im stil- 
len, bei Anwesenheit und im Tumult der Menge, gar wohl 
tiberdacht und konnte daher, sobald es. um ihn ruhig ward, 
gleich zum Werke schreiten. 

Ruhe, aber freilich eine Art Totenruhe, war nach Verlauf 


dieser Flut tiber die StraBen des Orts, tiber den Hof des 


Schlosses gekommen, als unsern rechnenden und berech- 
nenden Geschaftsmann ein hereinsprengender Reiter auf- 
rief und aus seiner ruhigen Fassung brachie. Des Pferdes 
Huf klappte freilich nicht, es war nicht beschlagen, aber 
der Reiter der von der Decke herabsprang—er ritt ohne 
Sattel und Steigbtigel, auch bandigte er das Pferd nur durch 
eine Trense—er rief laut und ungeduldig nach den Bewoh- 
nern,nach den Gasten, und war leidenschaftlich verwundert 
alles so still und tot zu finden. 


_ Der Amtsdiener wufte nicht was er aus dem Ankémmling 


machen sollte; auf eimen entstandenen Wortwechsel kam 
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der Amtmann selbst hervor und wufte auch weiter nichts 
zu sagen als daf& alles weggezogen sei.— Wohin? war die 
rasche Frage des jungen lebendigen Ankémmlings.— Mit 
Gelassenheit bezeichnete der Amtmann den Weg Lenardos 
und Odoards, auch eines dritten problematischen Mannes, 
den sie teils Wilhelm, teils Meister genannt hatten. Dieser 
habe sich auf dem einige Meilen entfernten Flusse einge- 
schifft, er fahre hinab erst seinen Sohn zu besuchen und 
alsdann ein wichtiges Geschaft weiter zu verfolgen. 

Schon hatte der Jiingling sich wieder aufs Pferd geschwun- 
gen und Kenntnis genommen von dem nachsten Wege zum 
Flusse hin, als er schon wieder zum Tor hinaus sttirzte und 
so eilig davon flog, da&8 dem Amtmann, der oben aus seinen 
Fenstern nachschaute, kaum ein verfliegender Staub anzu- 
deuten schien, da® der verwirrte Reiter den rechten Weg 
genommen habe. 

Nur eben war der letzte Staub in der Ferne verflogen und 
unser Amtmann wollte sich wieder zu seinem Geschaft nie- 
dersetzen, als zum oberen Schlo&tor ein Fu’bote hereinge- 
sprungen kam und ebenfalls nach der Gesellschaft fragte, 
der noch etwas Nachtragliches zu tiberbringen er eilig ab- 
gesendet worden. Er hatte fiir sie ein gréBeres Paket, da- 
neben aber auch einen einzelnen Brief, adressiert an Wil- 
helm genannt Meister, der dem Uberbringer von einem jun- 
gen Frauenzimmer besonders auf die Seele gebunden und 
dessen baldige Bestellung eifngst eingescharft worden war. 
Leider konnte auch diesem kein anderer Bescheid werden 
als da® er das Nest leer finde und daher seinen Weg eiligst 
fortsetzen miisse, wo er sie entweder sdmtlich anzutreffen, 
oder eine weitere Anweisung zu finden hoffen diirfte. 

Den Brief aber selbst, den wir unter den vielen uns anver- 
trauten Papieren gleichfalls' vorgefunden, diifen wir, als 
héchst bedeutend, nicht zuriickhalten. Er war von Hersilien, 
einem so wunderbaren als liebenswitirdigen Frauenzimmer, 
welches in unsern Mitteilungen nur selten erscheint, aber bei 
jedesmaligem Auftreten, gewi® jeden Geistreichen, Feinfiih- 
lenden unwiderstehlich angezogen hat. Auch ist das Schick- 
sal das sie betrifft wohl das sonderbarste, das einem zarten 
Gemtite widerfahren kann. 


SI 
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17. KAPITEL 
LTersilie an Wilhelm 

CH sa denkend und wiif®te nicht zu sagen was ich dachte. 

Ein denkendes Nichtdenken wandelt mich aber manch- 
mal an, es ist eine Art von empfundener Gleichgiiltigkeit. 
Ein Pferd sprengt in den Hof und weckt mich aus meiner 
Ruhe, die Tiire springt auf und Felix tritt herein in jugend- 
lichstem Glanze wie ein kleiner Abgott. Er eilt auf mich zu, 
will mich umarmen, ich weise ihn zuriick; er scheint gleich- 
giiltig, bleibt in einiger Entfernung, und in ungetriibter Hei- 
terkeit preist er mir das Pferd an das ihn hergetragen, er- 
zahlt von seinen Ubungen, von seinen Freuden umstindlich 
und vertraulich. Die Erinnerung an altere Geschichten bringt 
uns auf das Prachtkastchen, er wei’ daf ichs habe und ver- 
langt es zu sehen; ich gebe nach, es war unméelich zu ver- 
sagen. Er betrachtets, erzahlt umstandlich wie er es entdeckt, 
ich verwirre mich und verrate daf ich den Schliissel besitze. 
Nun steigt seine Neugier aufs héchste, auch den will er 
sehen, nur von ferne. Dringender und liebenswiirdiger bitten 
konnte man niemand sehen; er bittet wie betend, knieet und 
bittet mit so feungen holden Augen, mit so siiBen schmei- 
chelnden Worten, und so'war ich wieder verfiihrt. Ich zeigte 
das Wundergeheimnis von weitem, aber schnell fate er 
meine Hand und entri8 ihn, und sprang mutwillig zur Seite 
um einen Tisch herum. 
Ich habe nichts vom Kastchen noch vom Schlissel! rief er 
aus; dein Herz witnscht ich zu Gffnen, dai es sich mir auf- 
tate, mir entgegen kame, mich an sich drtickte, mir vergénn- 
te es an meine Brust zu driicken. Er war unendlich schén 
und liebenswiirdig, und wie ich auf ihn zugehen wollte schob 
er das Kastchen auf dem Tisch immer vor sich hin; schon 
stak derSchltssel drinnen; er drohte umzudrehen und dreh- 
te wirklich. Das Schltisselchen war abgebrochen, die aufBere 
Halfte fiel auf den Tisch: 
Ich war verwirrter als man sein kann und sein sollte. Er 
benititzt meme Unaufmerksamkeit, lat das Kastchen stehen, 
fahrt auf mich los und fat mich in die Arme. Ich rang ver- 


_ gebens, seine Augen niiherten sich den meinigen und es ist 


was Schénes, sein eigenes Bild im liebenden Auge zu er- 


1016 WILHELM MEISTERS WANDERJAHRE 


blicken. Ich sahs zum erstenmal, als er seinen Mund leb- 
haft auf den meinigen driickte. Ich wills nur gestehen, ich 
gab ihm seine Kiisse zuriick, es ist doch sehr schén einen 
Gliicklichen zu machen. Ich rif mich los, die Kluft die uns 
trennt erschien mir nur zu deutlich; statt mich zu fassen tiber- 
schritt ich das Maf, ich stie8 ihn ziirnend weg, meine Ver- 
wirrung gab mir Mut und Verstand; ich bedrohte, ich schalt 
ihn, befahl ihm nie wieder vor mir zu erscheinen; er glaubte 
meinem wahrhaften Ausdruck. Gut! sagte er, so reit ich in 
die Welt, bis ich umkomme. Er warf sich auf sein Pferd und 
sprengte weg. Noch halb traumend.will ich das Kastchen 
verwahren, die Halfte des Schltissels lag abgebrochen, ich 
befand mich in doppelter und dreifacher Verlegenheit. 


O Manner, o Menschen! Werdet ihr denn niemals die, Ver- 
nunft fortpflanzen? war es nicht an dem Vater genug, der 
soviel Unheil anrichtete, bedurft es noch des Sohns um uns 
unaufléslich zu verwirren? 


Diese Bekenntnisse lagen eine Zeitlang bei mir, nun tritt 
ein sonderbarer Umstand ein den ich melden muf, der 
obiges aufklart und verdiistert. 


Ein alter, dem Oheim sehr werter Goldschmied und Ju- 
welenhandler trifft ein, zeigt seltsame antiquarische Schatze 
vor; ich werde veranlaBt das Kastchen zu bringen, er be- 
trachtet den abgebrochenen Schliissel und zeigt, was man 
bisher tibersehen hatte, da der Bruch nicht rauh, sondern 
glatt sei. Durch Beriihrung fassen die beiden Enden einan- 
der an, er zieht den Schliissel erganzt heraus, sie sind mag- 
netisch verbunden, halten einander fest aber schlieBen nur 
dem Eingeweihten. Der Mann tnitt in einige Entfernung, das 
Kastchen springt auf, das er gleich wieder zudriickt: an sol- 
che Geheimnisse sei nicht gut riihren, meinte er. 


Meinen unerklarlichen Zustand vergegenwartigen Sie sich, 
Gott sei Dank, gewif nicht; denn wie wollte man au®erhalb 
der Verwirrung die Verwirrung erkennen. Das bedeutende 
Kastchen steht vor mir, den Schliissel der nicht schlie8t hab 
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ich in der Hand, jenes wollt ich gern unerdffnet lassen, wenn 
dieser mir nur die nachste Zukunft aufschlisse. 

Um mich bektimmern Sie sich eine Weile ja nicht, aber was 
ich instandig bitte, flehe, dringend empfehle: forschen Sie 
nach Felix; ich habe vergebens umhergesandt um die Spu- 
ren seines Weges aufzufinden. Ich wei nicht ob ich den Tag 
segnen oder furchten soll der uns wieder zusammenfiihrt. 


Endlich, endlich! verlangt der Bote seine Abfertigung; man 
hat ihn lange genug hier aufgehalten, er soll die Wanderer 
mit wichtigen Depeschen ereilen. In dieser Gesellschaft wird 
er Sie ja auch wohl finden, oder man wird ihn zurecht wei- 
sen. Ich unterdes werde nicht béruhigt sein. 


18. KAPITEL 

UN gleitete der Kahn, beschienen von heifer Mittags- 

sonne, den Fluf hinab, gelinde Liifte kithlten den er- 
warmten Ather, sanfte Ufer zu beiden Seiten gewahrten einen 
zwar einfachen doch behaglichen Anblick. Das Kornfeld 
naherte sich dem Strom und ein guter Boden trat so nah 
heran, da& ein rauschendes Wasser auf irgend eine Stelle 
sich hinwerfend das lockere Erdreich gewaltig angegriffen, 
fortgerissen und steile Abhange von bedeutender Hohe sich 
gebildet hatten. 
Ganz oben, auf dem schroffsten Rande einer solchen Steile, 
wo sonst der Leinpfad mochte hergegangen sein, sah der 
Freund einen jungen Mann herantraben, gut gebaut, von 
kraftiger Gestalt. Kaum aber wollte man ihn scharfer ins 
Auge fassen als der dort tiberhangende Rasen losbricht und 
jener Ungliickliche jahlings, Pferd tiber Mann unter, ins 
Wasser stiirzt. Hier war nicht Zeit zu denken wie und wa- 
rum, die Schiffer fuhren pfeilschnell dem Strudel zu und 
hatten im Augenblick die schéne Beute gefaft. Entseelt 
scheinend lag der holde Jiingling im Schiffe, und nach kur- 
zer Uberlegung fuhren die gewandten Manner einem Kies- 
weidicht zu, das sich mitten im Flu8 gebildet hatte. Lan- 
. den, den Kérper ans Ufer heben, ausziehen und abtrock- 
._ nen war Eins. Noch aber kein Zeichen des Lebens zu be- 
merken, die holde Blume hingesenkt in ihren Armen! 
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Wilhelm griff sogleich nach der Lanzette, die Ader des Arms 
zu Offnen, das Blut sprang reichlich hervor und mit der 
schlangelnd anspielenden Welle vermischt folgte es gekrei- 
seltem Strome nach. Das Leben kehrte wieder; kaum hatte 
der liebevolle Wundarzt nur Zeit die Binde zu befestigen, 
uls der Jiingling sich schon mutvoll auf seine Fife stellte, 
Wilhelmen scharf ansah und rief: Wenn ich leben soll, so 
sei es mit dir! Mit diesen Worten fiel er dem erkennenden 
und erkannten Retter um den Hals und weinte bitterlich. 
So standen sie fest umschlungen, wie Kastor und Pollux, 
Briider die sich auf dem Wechselwege vom Orkus zum Licht 
begegnen. 

Man bat ihn sich zu beruhigen. Die wackern Manner hatten 
schon ein bequemes Lager halb sonnig halb schattig unter 
leichten Biischen und Zweigen bereitet; hier lag er nun auf 
den vaterlichen Mantel hingestreckt, der holdesteJiingling, 
braune Locken schnell getrocknet rollten sich schon wieder 
auf, er lachelte beruhigt und schlief ein. Mit Gefallen sah 
unser Freund auf ihn herab indem er ihn zudeckte.—Wirst 
du doch immer aufs neue hervorgebracht, herrlich Eben- 
pild Gottes! rief er aus, und wirst sogleich wieder beschadigt, 
verletzt von innen oder von aufen.—Der Mantel fiel tiber 
ihn her, eine gemafigte Sonnenglut durchwarmte die Glie- 
der sanft und innigst, seine Wangen réteten sich gesund, er 
schien schon vollig wieder hergestellt. 

Die tatigen Manner, einer guten gegliickten Handlung und 
des zu erwartenden reichlichen Lohns zum voraus sich er- 
freuend, hatten auf dem hei®en Kies die Kleider des Jiing- 
lings schon so gut als getrocknet, um ihn beim Erwachen 
sogleich wieder in den gesellig anstandigsten Zustand zu 
versetzen. 
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